
Município de Capanema - PR 

PORTARIA N° 7.280, DE 07 DE DEZEMBRO DE 2018. 

Nomeia Pregoeira e Comissão de Apoio à 
Licitação para execução de Pregão nas formas 
Presencial e Eletrônico. 

O Prefeito do Município de Capanema, Estado do Paraná, no uso de suas 
atribuições legais, 

RESOLVE 

Art. 1° Nomear a servidora Roselia Kriger Becker Pagani para exercer a função de 
PREGOEIRA do Município de Capanema, a fim de Cón\tratar bens e/ou serviços na Modalidade 
Pregão nas formas Presencial e Eletrônico, para o período de 01/01/2019 a 31/12/2019. 

Art. 2° Nomear Maicon Douglas de Castro Coito, Caroline Pilati, Jeandra Wilmsen, 

para exercer a função de Apoio à Licitação do Município de Capanema, a fim de auxiliar.nas 
licitaç5es para contratação de bens e/ou serviços na Mortalidade Pregão nas formas Presencial 
e Eletrônico. 

Art. 3° A presente portaria entrará em vigor na data de 01/01/2019, ficando nessa data 

revogada a Portaria n° 6.906/2018 e 7.194/2018. 
— Gabinete do Prefeito do Município de Capanema, Estado do Paraná, aos sete dias do 

mês de dezembro de 201.8. 

\ 

Américo Bellé yrs 
Prefeito Municipal 

Av. Pedro Viriato Perigot de Souza, 1080 Centro — 85780-000 
Fone:46-3552-1321 — Fax:46-3552-1122 

CAPANEMA - PR 
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Capanema - PR, 08 de maio de 2019 

Assunto: Pregão Presencial 

DE: Valdeci Alves dos Santos 
PARA: Americo Bellé 

Senhor Prefeito: 

Pelo presente solicitamos a Vossa Excelência a competente Autorização para 

AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA 

USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 

PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

O valor máximo para o item foi definido através do menor preço obtido entre três 

orçamentos solicitados pela Administração a empresas distintas, que seguem em anexo ao 

Teimo de Referência. 

O custo total máximo estimo para esta aquisição é de R$ 255.065,00(Duzentos 

e Cinqüenta e Cinco Mil e Sessenta e Cinep Reais). 

Respeitosamente, 

'Or  

Valdeci 	Santos 
Responsável pela Secretariunicipal de Viação, 

Obras e Serviç4 Urbanos 
r 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone: (46)3.5.52-13`21 
CAPANEMA - PR 
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TERMO DE REFERÊNCIA 

1. ORGÃO INTERESSADO 
1.1. Secretaria Municipal de Viação, Obras e Serivços Urbanos. 

2 .OBJETO: 
2.1. AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA 

USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO 

SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS, objeto, para aquisição parcelada, durante a vigência da Ata de 

Registro de Preços, conforme necessidade deste Secretaria, observadas as características e demais 

condições definidas neste edital e seus anexos. 

3. RESPONSÁVEL PELO TERMO DE REFERÊNCIA 
3.1. Valdeci Alves dos Santos 

4. JUSTIFICATIVA PARA A AQUISIÇÃO 

4.1. Justifica-se o presente certame pois o itens solicitados compreendem materiais necessários 

para manutenção bãsica da frota de veículos e máquinas da Administração Municipal de Capanema PR. 

4.2. As quantidades estão baseadas em levantamento feito do que foi utilizado no ano de 2018. 
4.3.0s valores máximos de cada item foram definidos através dos menores preços obtidos entre 

três orçamentos solicitados pela Administração a empresas distintas, que seguem em anexo a este 

Termo de Referência. 

5.DEFINIÇÃO E QUANTIDADE DO OBJETO: 

Item Nome do produto serviço Quantidade Unidade Preço 
máximo 

Preço máximo 
total 

1 ADITIVO PARA RADIADOR COM 1LITRO. 

CAIXA COM 24 UNIDADES. 

15,00 CX 360,00 5.400,00 

2 ARLA 32 COM 20 LITROS 50,00 GL 55,00 2.750,00 

3 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. 50,00 GL 250,00 12.500,00 

4 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 

UNIDADES DE 500ML 

10,00 CX 300,00 3.000,00 

5 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 
UNIDADES DE 500 ml 

5,00 CX 400,00 2.000,00 

6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO DE 
LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, BALDE COM 
20 kg 

50,00 BLD 320,00 16.000,00 

7 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ DILUÍDO 

SIMILAR AO UTILIZADO EM 

EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 

LITROS 

100,00 GL 145,00 14.500,00 

8 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, 
CAIXA COM 24 LITROS 

5,00 CX 528,00 2.640,00 

9 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 

UNIDADES. 
10,00 CX 480,00 4.800,00 

10 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STIHL 

MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 40 UN 
10,00 CX 1.000,00 10.000,00 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 8.5760-000 
Fone:(46)35.52-1321 
CAPANEMA-PR 
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11 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR 
ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR COM 
20 LITROS 

5,00 GL 350,00 1.750,00 

12 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS 

COM 20 LITROS 
150,00 GL 190,00 28.500,00 

13 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO 

VOLKS COM 20 LITROS 

10,00 GL 290,00 2.900,00 

14 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 50,00 GL 229,00 11.450,00 

15 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI 
SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 

5,00 GL 480,00 2.400,00 

16 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API CI4 COM 
20 LITROS 

200,00 GL 260,00 52.000,00 

17 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO 
PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA COM 

24 UNIDADES. 

20,00 CX 840,00 16.800,00 

18 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO 

PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 
GASOLINA/ ETANOL, CAIXA COM 24 

UNIDADES DE 1 LITRO. 

10,00 CX 640,00 6.400,00 

19 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS 10,00 GL 285,00 2.850,00 

20 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 

LITROS 

20,00 GL 275,00 5.500,00 

21 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 
LITROS 

30,00 GL 275,00 8.250,00 

22 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 

50P/TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 

HIDRAULICOS 

15,00 'GL 340,00 5.100,00 

23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA 

GASOLINA, COM 20 LITROS. 

10,00 CX 360,00 3.600,00 

24 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 

LITROS. 
10,00 GL 260,00 2.600,00 

25 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 COM 
20 LITROS 

20,00 GL 425,00 8.500,01 

26 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS 15,00 GL 285,00 4.275,00 

27 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE 
FREIO E TRANSMISSÃO MOTONIVELADORA 
CAT COM 20 LITROS 

20,00 GL 290,00 5.800,00 

28 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 

LITROS 
40,00 GL 320,00 12.800,00 

Valor total estimado: R$255.065,00 (Duzentos e Cinqüenta e Cinco Mil e Sessenta e Cinco 
Reais) 

6. CONDIÇÕES DE AQUISIÇÃO E DE ENTREGA DO OBJETO 
6.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 02 (dois) 

dias úteis após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema,  a 
qual somente poderá ocorrer posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria 
Municipal solicitante, nos termos do subitem seguinte.  

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
(46)3552-1321 
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6.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a) Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 
b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
e)Loeal onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

6.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que  
verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora 
do certame, juntamente com a respectiva nota de empenho.  

6.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos 
materiais poderá ser expedida diretamente pela Secretaria Municipal e encaminhada para a 

empresa vencedora.  
6.4. A empresa licitante deve negar o fornecimento dos materiais caso estes sejam 

solicitados sem a elaboração do requerimento e as informações previstas no subitem 6.2.  
6.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização 

para a empresa vencedora do certame.  
6.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e 

responsabilização dos agentes públicos envolvidos por improbidade administrativa.  
6.6. O fornecimento de materiais pela empresa vencedora do certame sem a prévia 

elaboração do requerimento configura a concorrência da empresa para a nulidade do ato,  

configurando a má-fé da contratação, possibilitando a anulação de eventual nota de empenho  
emitida e o não pagamento dos produtos, sem prejuízo da adoção das medidas cabíveis para  
aplicação das penalidades previstas na Lei 12.846/2013.  

6.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para 
fins de recebimento definitivo dos materiais.  

6.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços,  
após o recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle  
Interno ou no Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante,  
permitindo a fiscalização de órgão interno e externos. 

7. PRAZO DE VIGÊNCIA DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS: 
7.1. A Ata de Registro de Preços terá validade de 12 (doze) meses. 

8. GERÊNCIA E FISCALIZAÇÃO DA ATA DE,,REGISTRO DE PREÇOS 
8.1. A Ata de Registro de Preços será acompanhada, controlada, fiscalizada, gerenciada e avaliada por 

Otávio Fonseca Galiazi. 

Capanema, 08 de maio de 2019 

Valdeci Alves; do‘& Santos 

Responsável pela Secrgaria Municipal 
De Viação, Obras e Serviços Urbanos 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:  (46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 
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ORÇAMENTO 

OBJETO: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

MODALIDADE: PREGÃO PRESENCIAL (SRP). 
PRAZO DE ENTREGA: (2) DOIS DIAS OTOS APÓS A SOLICITAÇÃO FORMAL DO DEPARTAMENTO DE COMPRAS DO MUNICÍPIO 

DE CAPANEMA-PR. 

LOCAL DE ENTREGA: CONFORME SOLICITAÇÃO DA SECRETARIA RESPONSÁVEL. 

PRAZO DE PAGAMENTO: 30 DIAS APÓS ENTREGA DO PRODUTO E DA NOTA FISCAL 

VALIDADE: 12 MESES 

EXCLUSIVO ME/EPP 

ITEM DESCRIÇÃO DO PRODUTO UN. QTDE. 
MENOR PREÇO 

DOS 

ORÇAMENTOS 

TOTAL 

1.  

43301— ADITIVO PARA RADIADOR COM 1 LITRO, CAIXA 

COM 24 UNIDADES. 
CX 15 360,00 5.400,00 

2.  
41160- ARLA 32 COM 20 LITROS GL 50 55,00 2.750,00 

3.  
36257 - FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. GL 50 250,00 12.500,00 

4.  

48441 - FLUÍDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 UNIDADES 

DE 500 ml 
CX 10 300,00 3.000,00 

s. 

48442 - FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 UNIDADES 

DE 500 ml 
CX 5 400,00 2.000,00 

6.  

36260 - GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO DE LÍTIO 

CONSISTÊNCIA NLGI 2, BALDE COM 20 kg 
BLD 50 16.000,00 

 
320,00 

7.  

41159- ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 

UNIDADES. 
CX 10 480,00 

i 
4.8 	O

",, 
F 

8.  

48443 - ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STIHL 

MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 40 UNIDADES. 
CX 10 1.000,00 10.001 

 
I e 

9.  

36255 - ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 

LITROS 
GL 150 190,00 28.500,00 

io. 
36252 - ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS. GL 50 229,00 11.450,00 

11.  

53154- ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI SINTÉTICO PARA 

DIESEL COM 20 LITROS. 
GL 5 480,00 2.400,00 

12.  

45293 - ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API CI4 COM 20 LITROS GL 200 260,00 52.000,00 

13.  

48445 - ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL 

COM 01 LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 
CX 20 840,00 16.800,00 
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14. 

45294- ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA 
VEÍCULOS MOVIDOS A GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 
UNIDADES DE 1 LITRO. 

CX 10 640,00 6.400,00 

15 
36253 - ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 LITROS GL 20 275,00 5.500,00 

16 
36254 - ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS GL 30 275,00 8.250,00 

17 
41162- ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 LITROS. GL 10 260,00 2.600,00 

18 

53155- ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA GASOLINA, 

COM 20 LITROS.  
CX 10 360,00 3.600,00 

19 
41163- ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS GL 15 285,00 4.275,00 

20 

48446 - ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 COM 20 
LITROS 

GL 20 425,00 8.500,00 

1 
48588 - ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 LITROS GL 40 320,00 12.800,00 

22 

53156- ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 50P/TANDER, PARA 

USO EM SISTEMAS HIDRAULICOS 
GL 15 5.100,00 

 
340,00 

23 

56011- OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, CAIXA 

COM 24 LITROS 
CX 5 528,00 2.640,00 

24 

56012- ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR ROLANTE DO 

ROLO COMPACTADOR COM 20 LITROS 
GL 5 350,00 1.750,00 

25 

56013- ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS 

COM 20 LITROS 
GL 10 290,00 2.900,00 

26 

56014- ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE FREIO E 

TRANSMISSÃO MOTONIVELADORA CAT COM 20 LITROS 
GL 20 290,00 5.800,00 

 

27 

53161- LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ DILUIDO SIMILAR 

AO UTILIZADO EM EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 

LITROS 

GL 100 145,00 14.500,00 

28 

56015- ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS GL 10 285,00  2.8 	‘.,.4, 

TOTAL SP  
255.# 65,00 

DATA 04/04/2019 

 

,"..,ut:z Alberto Letti 
Dec. 6.256/2017 
,19. unica:pal de Finanças 
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ORÇAMENTO 

RAZÃO SOCIAL : PATRICIA APARECIDA MUNHOZ -ME 

CNPJ: 10.494.712/0001-68 	E-MAIL: PATRICIASULBRASIL@HOTMAIL.COM  

ENDEREÇO: AV:BRASIL 2435 

COMPLEMENTO: 	BAIRRO : SÃO CRISTOVÃO 

TELEFONE: (45)3037-2625 	CONTATO: PATRICIA 

CIDADE:CASCAVEL 	UF:PR 

ORÇAMENTO PARA AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 

FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 

PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

MODALIDADE: PREGÃO PRESENCIAL (SRP). 

PRAZO DE ENTREGA: (2) DOIS DIAS UTEIS APÓS A SOLICITAÇÃO FORMAL DO 

DEPARTAMENTO DE COMPRAS DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR. 

LOCAL DE ENTREGA: CONFORME SOLICITAÇÃO DA SECRETARIA RESPONSÁVEL. 

PRAZO DE PAGAMENTO: 30 DIAS APÓS ENTREGA DO PRODUTO E DA NOTA FISCAL 

VALIDADE: 12 MESES 

ITEM 	 PRODUTO 
UNID QUAN 

T 

VALOR 

UNIT. 

VALOR TOTAL 

i 	43301 - ADITIVO PARA RADIADOR COM 
'I. 	! 1 LITRO, CAIXA COM 24 UNIDADES. 

CX 15 720,00 10.800,00 

1 
2.  

41160- ARLA 32 COM 20 LITROS GL 50 60,00 3.000,00 

3.  
36257 - FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 
LITROS. 

GL 50 600,00 30.000,00 

4'  
48441 - FLUÍDO DE FREIO DOT-3 CAIXA 
COM 20 UNIDADES DE 500 mi 

CX 10 400,00 4.000,00 

5'  
48442 - FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA 
COM 20 UNIDADES DE 500 ml 

CX 5 600,00 3.000,00 

6'  
36260 - GRAXA MULTIUSO A BASE DE 
SABÃO DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NIG! 2, 
BALDE COM 20 kg 

BLD 50 600,00 30.000,00 

7' 
 

41159- 	ÓLEO 	15W40 	SEMI-SINTÉTICO 
1L, COM 24 UNIDADES. 

CX 10 672,00 6.720,00 

8.  
48443 - ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 
8017H 	STIHL 	MISTURA1:50 	SOOML 
CAIXA COM 40 UNIDADES. 

CX 10 1.520,00 15.200,00 

9.  
36255 	- 	ÓLEO 	68 	PARA 	SISTEMAS 
HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

GL 150 320,00 48.000,00 

10
' 

36252 - ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 
20 LITROS. 

GL 50 400,00 20.000,00 

11.  
53154- 	ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	10W40 
SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 
LITROS. 

GL 5 600,00 3.000,00 

12.  
45293 - ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 ARI 
C14 COM 20 LITROS 

GL 200 400,00 80.000,00 
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48445 - ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 

13. SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. 

CAIXA COM 24 UNIDADES. 

14. SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 

GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 
UNIDADES DE 1 LITRO.  

36253 - ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 

15. COM 20 LITROS  

36254 - ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM GL 

20 LITROS 
41162- ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM GL 

20 LITROS. 

53155- ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 CX 

PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 

41163- ÓLEO SAE 85W140 COM 20 GL 

LITROS 

20. 20W40 COM 20 LITROS 

48446 - ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM GL 

21. COM 
 20 LITROS  

48588 - ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 Gl. 

53156- ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 

50P/TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 

HIDRAULICOS  

O LEO 	10W40 	SEM ISI NTÉTICO 	A 

GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

24. ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR 

ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR GL 

COM 20 LITROS  

ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO 

CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 

26.  
26. FREIO 	E 	TRANSMISSÃO 

ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE 

FREIO 	E 	TRANSMISSÃO GL 

MOTONIVELADORA CAT COM 20 LITROS MOTONIVELADORA CAT COM 20 LITROS 

27.  
27. PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 

53161- LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO 53161- LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO 

PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM GL 

EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 

LITROS LITROS 

20 1.440,00 28.800,00 

10 960,00 9.600,00 

20 400,00 8.000,00 

30 400,00 12.000,00 

10 400,00 4.000,00 

10 456,00 4.560,00 

15 400,00 6.000,00 

20 950,00 19.000,00 

4 520,00 20.800,00 

15 950,00 14.250,00 

5 720,00 3.600,00 

450,00 2.250,00 

10 400,00 4.000,00 

20 900,00 18.000,00 

100 500,00 50.000,00 

22.  

23.  

25.  

45294- ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 

CX 

CX 

GL 

GL 

CX 

GL 

28. 
ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	80W 	COM 	20 

LITROS 

GL 10 400,00 
swir 

4.000,00 

Al 

TOTAL R$462.580,00 

DATA 28 / 03 / 2019 

O ORÇAMENTO DEVE SER DEVOLVIDO AO SETOR DE COMPRAS DO MUNICÍPIO DE 

CAPANEMA O MAIS BREVE POSSÍVEL COM CABEÇALHO DEVIDAMENTE PREEENCHIDO, 

CARIMBADO E ASSINADO EM TODAS AS FOLHAS. 

r10.494.712/0001-681  

PATRICIAAPARECIM MUNHOZ - ME 

AVENIDA BRASIL. 2435 
REGIÃO DO LAGO - CEP: 85.812-500 

lEAscAva 
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apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Patricia Munhoz 45-9987-2020 <patriciasulbrasil@hotmail.com> 

Enviado em: 	 quinta-feira, 28 de março de 2019 17:34 

Para: 	 apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  

Assunto: 	 ENC: COTAÇÃO 

Anexos: 	 Imagem (2)jpg; Imagem.jpg 

SEGUE COTAÇÃO 

QUALQUER DUVIDA ESTAMOS A DISPOSIÇÃO 

SUL BRASIL LUBRIFICANTES 

(45)3037-6313 

BRIGADO. 

1 



2.  

3.  

300;00 CX 10 

ELI) 36260 - GRAXA;  MULTIUSO :A BASE DE 
SABÃO DE LfÉ1000NSISTENCIA NIGI. 2,-.  
BALDE COM 20 kg - 

05 

5,30r;;00 

GL 36252 (51E0IUBRIFICANTE 10W;;ÇQM• 

20.LITROS - 

200 260,00 52;000;00 

ORÇAMENTO 

RAZÃO SOCIAL D.j. ZORNITTA E CIA LTDA - ME 

CNPJ: 18299328/0001-16 E-MAIL: CASCAFILO2PCASCAFILCOM.BR 

ENDEREÇO: RODOVIA BR 163 

COMPLEMENTO: 	  BAIRRO LINHA ALTO CAÇULA 

TELEFONE: 045 - 3286- 3356 	CONTATO : MARCELO 

CIDADE: CAPITAO LEONIDAS MARQUES 	UF: PR 

ORÇAMENTO PARA AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 

FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 

PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

MODALIDADE: PREGÃO PRESENCIAL (SRP). 
PRAZO DE ENTREGA: (2) DOIS DIAS UTEIS APÓS A SOLICITAÇÃO FORMAL DO 
DEPARTAMENTO DE COMPRAS DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR. 
LOCAL DE ENTREGA: CONFORME SOLICITAÇÃO DA SECRETARIA RESPONSÁVEL. 
PRAZO DE PAGAMENTO: 30 DIAS APÓS ENTREGA DO PRODUTO E DA NOTA FISCAL 
VALIDADE: 12 MESES 

43301 ADITIVO. PARA RADIADOR COM 
1 LITRO,,CAIXAÇOM,24 . UNIDADES.  

ITEM UNID QUAN VALOR 

UNIT,  

VALOR TOTAL 

41160- ARLA 32. COM  20 LITROS 

36257 - FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 
LITROS. 
48441 - FLUÍDO DE FREIO DOT-3 CAIXA 

- COM 20 UNIDADES DE 500 4.  

GL 50 

GL 

48442 - FLUÍDO DE FREIO DOt-4 CAIXA 
COM 20 UNIDADES DE 500 

41159- ..ÓLEO 1.6W40 SEN1i SINTÉTIÇO:: 
41, ÇOM 24 UNIDADES.,  
4.8443 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR 'Ag 
8017H STIHL MISTURA1:50 • SOOML 
CAIXA COM:40-:UNIDADES. 

5.  
CX 

-CX.. 

.400,00 

36255- 	ÓLEO.. :68 PARA ,SISTÉMAS G 
HIDRÁULICOS COM•20:111ROS. 

53154 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 
SEMI 51NTÉTICQ.PARA. DIESEL •COM 20::  

LITROS.  
45293.- ()LEO LUBRIFICANTE -15W40 API 

CI4 COM 20 LITROS 

9. 

1 

-150_ 28,500,00 

50 320,00 • 1£,000,00 

D. J. ZORN1TTA & C\ A' 'LIDA - ME 

CNPJ‘.,18.299.328/0001-16 

2,750,00 

•.:3;000,00 - ..• 	• 

2,000,00 

17;500,00 

10;000,00 

2,450,00 

5500 

5.0 

530,00 

250›00 12,500,00 



19;2¥00 
1 	. 

48445 	- 	ÓLEO 	LUBRIFICANTE SW30 
SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. 

C 20 960,00 

CAIXA COM 24 UNIDADES 

14. 
45294- 	ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	5W30 
SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 
GASOLINA/ETANOL, 	CAIXA 	COM 	24 

 	UNIDADES DE 1 LITRO. 

CX 10 640,00  
6,400,00 

36253 - ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL -5 5,800;00
15. 	

. 
GL 20 290;00 

COM 20 LITROS 

16.  
36254 - ()LEO LUBRIFICANTE EP140 COM 
20 LITROS 

GL 30 290,00 8,700,00: 

17.  41162- ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 
20 LITROS. 

GL 10 290,00 2,900,00 

18  
53155- ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 
PARA GASOLINA, COM 24 LITROS. 

CX 10 360,00 3,600,00 

19.  
41163- ÓLEO SAE 85W140 COM 20 
LITROS 

GL 15 290,00 4,350,00 

20.  
48446 - ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 
20W40 COM 20 LITROS 

GL 20 600,00: 12,000,00 .. 

21.  
48588 - ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 
COM 20 LITROS • 

GL 40 340,00 13,600,00 

22.:  
53156- ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL • 
50P/TANDER,. ,pARA ;USO gnk.SISTEMAS 
HIDRAULICOS 

GL 15 340,00 5,10000 

23. 
OLE0 	. 10W40 	SEMISINTÉTICO 	Á 
GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

CX 05 ' 600,00 ' 3,000,:00  )  

24 
ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR. 

-ROLANTE 	DO ROLO COMPACTADOR 
COM 20 LITROS 

GL 05 350,00 .1,1750,00. 

25 
ÓLEO. . 	80W90 	PARA. 	CAIXA 	DO 
CAMINHÃO VOLKS:CQM:20 LITROS 

G 1.0 290,00 2,900,00 

OLÉC'-TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE 

FREIO 	- 	.:E 	i  , : . 	TRANSMISSÃO 
MOTOWELAISORA- AT COM 20 LITROS 

GL 20 290,90 .5;800,00 

2 	. 
53161- 	LÍQUIDO 	DE 	ARREFICIMENTO 
, 

PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO Em 
EQUIPAMENTOS CATERPILLAR-: COM 4 
LITROS 

GL 100 14Lp°. 14,500,00 

2 	. 
ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	80W COM 	20 • . 
LITROS 

,G 10 290,00  :2,900,00 

TOTAL 8 	- 29.1  O_ 
2V9,90.0 0 P 

t./ 	r . 
DATA 29/03/2019 

Áv.f\AAriG:tr\IAL. 	l'3 1,33- KM.60 
LINHA ALTO CAÇULA - CEP;057$.0.:,000 

CAPfTL\O LÉONW)A:,' MA.RIJE...- 	PARAN,- 

O ORÇAMENTO DEVE SER DEVOLVIDO AO SETOR DE COMPRAS DO MÚNICÍPI 

CAPANEMA O MAIS BREVE POSSÍVEL COM CABEÇALHO DEVIDAMENT 	PREEENC ID .,  

CARIMBADO E ASSINADO EM TODAS AS FOLHAS. 



apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Cascafil 02 <cascafil02@cascafil.com.br > 

Enviado em: 	 sábado, 30 de março de 2019 10:56 

Para: 	 apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  

Assunto: 	 Re: ORÇAMENTO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES 

Anexos: 	 cpn01jpeg; cpn02.jpeg 

Boa tarde Maicon. 

Segue orçamento . 

Em 27/03/2019 14:32, apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  escreveu: 

Boa tarde! 

Como está o nosso orçamento de óleos lubrificantes? 

Aguardo retorno! 

MAICON 
SETOR DE LICITAÇÕES — (46) 3552-1321 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR 

Att, 

Camila Rodrigues 
www.cascafil.com.br  
045-3286-3356 
045-3286-2232 
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ORÇAMENTO 

RAZÃO SOCIAL: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI-ME 

CNPJ: 23.797.356/0001-01 E-MAIL: licita@capitallubrificantes.com.br  
ENDEREÇO: RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA Nº 2813 
COMPLEMENTO: PRÉDIO BAIRRO: JD ALTO DA BOA VISTA 
TELEFONE: (044) 3056-6512 CONTATO: EVERSON 
CIDADE: UMUARAMA 	UF: PARANÁ 

ORÇAMENTO PARA AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, 

PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

MODALIDADE: PREGÃO PRESENCIAL (SRP). 

PRAZO DE ENTREGA: (2) DOIS DIAS UTEIS APÓS A SOLICITAÇÃO FORMAL DO DEPARTAMENTO DE 
COMPRAS DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR. 

LOCAL DE ENTREGA: CONFORME SOLICITAÇÃO DA SECRETARIA RESPONSÁVEL. 
PRAZO DE PAGAMENTO: 30 DIAS APÓS ENTREGA DO PRODUTO E DA NOTA FISCAL 
VALIDADE: 12 MESES 

ITEM PRODUTO UNID QUANT VALOR 
UNIT. 

VALOR TOTAL 

1.  
43301 - ADITIVO PARA RADIADOR COM 1 

LITRO, CAIXA COM 24 UNIDADES. 
CX 15 480,00 7.200,00 

2.  
41160- ARLA 32 COM 20 LITROS GL 50 55,00 2.750,00 

3.  
36257 - FLUÍDO ATE DEXRON II COM 20 

LITROS. 
GL 50 350,00 17.500,00 

4.  
48441 - FLUÍDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 

20 UNIDADES DE 500 ml 

CX 10 360,00 3.600,00 

5.  
48442 - FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 

20 UNIDADES DE 500 ml 

CX 5 440,00 2.200,00 

6.  
36260 - GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO 

DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, BALDE COM 

20 kg 

BLD 50 320,00 16.000,00 

7.  
41159- 	ÓLEO 	15W40 	SEMI-SINTÉTICO 	1L, 

COM 24 UNIDADES. 

CX 10 480,00 4.800,00 

8.  
48443 - ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H 

STIHL MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 40 

UNIDADES. 

CX 10 1.120,00 

220,00 

11.200,00 

7  
33.000,00 I---  

9.  
36255 	- 	ÓLEO 	68 	PARA 	SISTEMAS 

HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

GL 150 

10.  
36252 - ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 

LITROS. 

GL 50 229,00 11.450,00 

11.  
53154- ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	10W40 SEMI 

SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 

GL 5 480,00 2.400,00 

12.  
45293 - ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API 04 

COM 20 LITROS 

GL 200 290,00 58.000,00 

13.  
48445 	- 	ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	SW30 

SINTÉTICO 	PARA 	DIESEL 	COM 	01 	LITRO. 

CAIXA COM 24 UNIDADES. 

CX 20 840,00 16.800,00 

14.  
45294- 	ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	5W30 

SINTÉTICO 	PARA 	VEÍCULOS 	MOVIDOS 	A 

GASOLINAJETANOL, 	CAIXA 	COM 	24 

UNIDADES DE 1 LITRO. 

CX 10 720,00 7.200,00 

15.  
36253 - ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 GL 20 275,00 5.500,00 	 I 

_J 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELE — ME  

RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA N. 2813 — ALTO DA BOA VISTA 
UMUARAMA — PR — CEP 87.506-380 — FONE: 44 3056 6512 

CNP): 23.797.356/0001-01 IE: 907.09920-24 
E-MAIL: LICITA@CAPITALLUBRIFICANTES.COM.BR  



r."‘ !•-s 

LITROS 

16.  
36254 - ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 
LITROS 

GL 30 275,00 8.250,00 

17.  
41162- ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 
LITROS. 

GL 10 260,00 2.600,00 

1-8' 
53155- 	ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	SAE-20W50 
PARA GASOLINA, COM 24 LITROS. 

CX 10 432,00 4.320,00 

19.  
41163- ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS GL 15 285,00 4.275,00 

20.  
48446 	- 	ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	TANDEM 
20W40 COM 20 LITROS 

GL 20 425,00 8.500,00 

21.  
48588 - ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 
LITROS 

GL 40 320,00 12.800,00 

29. 
53156- 	ÓLEO 	LUBRIFICANTE 	MINERAL 

50P/TANDER, T04 PARA USO EM SISTEMAS 

HIDRAULICOS 

GL 15 390,00 5.850,00 

23.  
OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, 

CAIXA COM 24 LITROS 
CX 5 528,00 2.640,00 

24.  
ÓLEO 	220 	SINTÉTICO 	PARA 	O TAMBOR 

ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR COM 20 
LITROS 

GL 5 553,00 2.765,00 

25.  
ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO 

VOLKS COM 20 LITROS 

GL 10 295,00 2.950,00 

26.  
ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE FREIO E 

TRANSMISSÃO MOTONIVELADORA CAT COM 

20 LITROS 

GL 20 390,00 7.800,00 

27
' 

53161- 	LÍQUIDO 	DE 	ARREFICIMENTO 	PRÉ 

DILIJIDO 	SIMILAR 	AO 	UTILIZADO 	EM 

EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 LITROS 

GL 100 	1 199,00 19.900,00 

28. 
ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS GL 10 285,00 2.850,00 

TOTAL R$ 285.100,00 

UMUARAMA, 03 DE ABRIL DE 2019. 

REPRESENTANTE LEGAL 
EVERSON'CARRARD 

CPF: 058.775.089-89 
RG: 9.134.322-3 SSP/PR f-23.797.356/000101 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

RIJAWALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813 

JD. ALTO DA BOA VISTA 

87506-380-UMUARAMA-PR 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELE - ME  
RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA N. 2813 - ALTO DA BOA VISTA 

UMUARAMA - PR - CEP 87.506-380 - FONE: 44 3056 6512 
CNP3: 23.797.356/0001-01 IE: 907.09920-24 

E-MAIL: LICITA@CAPITALLUBRIFICANTES.COM.BR  



Atenciosamente, 

Município de Capanema - PR 

Assunto: Pregão Presencial 
	

Capanema - PR, 08 de maio de 2019 

DE: Prefeito Municipal 

PARA: 
- Departamento de Contabilidade; 
- Procuradoria Jurídica; 
- Pregoeiro e Equipe de Apoio à Licitação. 

Aprovo o Termo de Referência e Preliminarmente à autorizo a tramitação do desse 
processo conforme descrição contida no oficio, deverá tramitar pelos setores competentes com 
vistas: 

1 - À indicação de recursos de ordem orçamentária para fazer frente a despesa; 

2 - À elaboração de parecer sobre a possibilidade do procedimento licitatório, indicando a 
modalidade e o tipo de licitação a serem adotados no certame; 

3 - À elaboração da minuta do instrumento convocatório da licitação e da minuta do contrato; 

4 - Ao exame e aprovação das minutas indicadas no item 3 acima. 

A11,14f 	elle 
Prefeito Municipal 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPAN EMA - PR 



C 'C: PR-04 
23.903.9 

Município de Capanema - PR 

Capanema - PR, 08 de maio de 2019 

Assunto: Pregão Presencial 

DE: Departamento de Contabilidade 
PARA: Prefeito Municipal 

Senhor Prefeito 

Em atenção ao oficio datado de 08/05/2019, objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS 

LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 

MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE 

REGISTRO DE PREÇOS., informamos a existência de previsão de recursos orçamentários 

para assegurar o pagamento das obrigações decorrentes do Certame, sendo que o pagamento 

será efetuado através da Dotação Orçamentária abaixo descrita; 

Dotações 
Exercíci 
o da 
despesa 

Conta 
da 
despesa 

Funcional programática Fonte 
de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo da 
fonte 

2019 140 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 650 07.001.12.361.1201.2102 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1200 07.003.13.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercíci 

2019 1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exe 	io 

2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 4170 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

Respeitosamente, 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 8.5760-000 

Fone:(4.6)3552-1321 

CAPANEMA-PR 
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Município de Capanema - PR 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PARANÁ 
PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 
SISTEMA REGISTRO DE PREÇOS 

EXCLUSIVO PARA EMPRESA ME -EPP 

1.PREÂMBULO: 
1.1. O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, por intermédio da Secretaria Municipal de Viação, Obras e 

Serviços Urbanos, mediante o Pregoeiro, designado pela Portaria n° 7.280, de 07 de dezembro de 
2018, torna público para conhecimento dos interessados que na data, horário e local indicados, fará 

realizar licitação na modalidade PREGÃO PRESENCIAL, processada pelo SISTEMA DE REGISTRO  
DE PREÇOS, tipo MENOR PREÇO, para aquisição parcelada dos objetos descritos no item 2 deste 
edital, conforme as condições estabelecidas no Termo de Referência e neste Edital. O Procedimento 
licitatório observará integralmente as disposições da Lei n°. 10.520/02, do Decreto Municipal n°. 

4.118/07, do Decreto Federal n°. 7.892/13, e, subsidiariamente, da Lei n°. 8.666/93, além das 
-sposIçoes da Le 23 / 2006 e 1,C 1 47 / 20 1 4 

1.2. A licitação será subdivida em itens, conforme tabela constante do Termo de Referência, 
facultando-se ao licitante a participação em quantos itens forem de seu interesse. 

1.3. O critério de julgamento adotado será o MENOR PREÇO POR ITEM, observadas as 

exigências contidas neste Edital e seus Anexds quanto às especificações do objeto. 
1.4. O Edital poderá ser retirado ou consultado por qualquer interessado, no site: 

www.capanema.pr.gov.br- Editais de licitação e Licitações na íntegra ou na sede da Prefeitura 
sito a Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1.080, centro, Setor de Licitações, durante o 
horário de expediente das 7:45 h as 11:30h e das 13:15h as 17:30 horas até a data aprazada 
para recebimento dos documentos e dos envelopes "PROPOSTA DE PREÇOS" E " 
DOCUMETAÇÃO DE HABILITAÇÃO". 

,<1::5. .SESSÃO PUBLICA DO PREGÃO PRtSRNCIAL 
1.5 1.0P~:ÃO será realizado dia ‘28T05/209 com inicio às 13l1301Cmin., no Setor de 

Licitação da Prefeitura Municipal, na Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza n° 1.080, ce ., na 
cidade de Capanema - PR, CEP: 85.760-000. 

1.6. Integram o presente EDITAL, independentemente de transcrição: 
Termo de referência; 
Anexo I - Modelo de declaração de pleno atendimento aos requisitos de h itação; 
Anexo II - Modelo de procuração para credenciamento; 
Anexo III - Modelo de Declaração Unificada; 
Anexo IV - Modelo de declaração de micro empresa e empresa de pequeno porte; 
Anexo V - Minuta da Ata de Registro de Preços; 
Anexo VI- Proposta de preços; 
Anexo VII- Orientação para geração/redação da proposta de preços em programa 

específico do Município. 

1.7. Muito embora os documentos estejam agrupados em anexos separados, todos eles se 
completam, sendo que a proponente deve, para a apresentação da PROPOSTA e DOCUMENTOS DE 

HABILITAÇÃO, bem como dos demais DOCUMENTOS, ao se valer do EDITAL, inteirar-se de sua 
composição, tomando conhecimento, assim, das condições administrativas e técnicas que nortearão o 
desenvolvimento do PREGÃO e a formalização CONTRATUAL, que poderá ser substituído por Nota de 
Empenho nos termos que se dispõe o art. 62, da Lei Federal 8666/93, de sorte que todos os aspectos 
mencionados em cada documento deverão ser observados, ainda que não repetidos em outros. 

1.8. Para maior transparência nos atos administrativos, a Sessão Pública poderá ser gravada 
pela Administração Municipal, através de equipamento áudio visual próprio. 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone: (46)3552-1321 
CAPANEMA-PR 
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Município de Capanema - PR 

2.OBJETO: 
2.1. O objeto deste Pregão é a AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. , conforme especificações 
constantes no termo de referência. 

2.2. A quantidade constante no termo de referência são previsões realizadas a partir das  
aquisições que esta Municipalidade pretende realizar na validade na Ata de Registro de Preços, 
porém, não se obrigando a Administração a aquisição total.  

2.3. Edital e seus anexos poderão ser obtidos através da internet pelo endereço 
www.capanema.pr.gov.br, link LICITAÇÕES , EDITAIS DE LICITAÇÃO E LICITAÇÕES NA 
INTEGRA. 

2.4. As informações administrativas ou técnicas relativas a este Edital poderão ser 
obtidas junto ao Setor de Licitações pelo telefone: (46)35521321. 

3. PRAZO DE VALIDADE DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS: 
3.1. A ATA DE REGISTRO DE PREÇOS, a ser firmada entre o Município de Capanema, através 

da Secretaria de Administração e o(s) vencedor(es) do certame, terá validade de 12 (doze) meses, a 
partir de sua assinatura. 

4. DA DESPESA 
4.1. A despesa com a aquisição dos materiais é estimada em R$ R$255.065,00 (Duzentos e 

Cinqüenta e Cinco Mil e Sessenta e Cinco Reais), conforme o orçamento estimativo disposto no 

Termo de Referência. 

Dotações 

Exercício 
da 
despesa 

Conta da 
despesa 

Funcionai programática fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

irupo d 

2019 140 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício) 

2019 310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício \,) 

2019 650 07.001.12.361.1201.2102 000 3.3.90.30.00.00 Do Ex 	io 

2019 660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1200 07.003.13.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

a fonte 
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2019 
	

4170 
	

12.002.23.695.2301.2233 
	

000 
	

3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

5. DOS ÓRGÃOS PARTICIPANTES 

5.1.0 órgão gerenciador será a Secretaria Municipal de Viação, Obras e Materiais Urbanos. 

5.1.1.0s demais órgãos participantes serão: 
a)Secretaria Municipal de Administração; 
b)Secretaria Municipal de Educação, Cultura e Esportes; 
c)Secretaria Municipal de Saúde; 
d)Secretaria Municipal da Família e Desenvolvimento Social; 
e)Secretaria Municipal de Indústria, Comércio e Turismo; 

f)Secretaria Municipal de Agricultura e Meio Ambiente; 

g)Secretaria Municipal de Planejamento. 

5.2. A ata de registro de preços, durante sua vigência, poderá ser utilizada por qualquer órgão 
ou entidade da administração pública que não tenha participado do certame licitatório, mediante 
anuência do órgão gerenciador, desde que devidamente justificada a vantagem e respeitadas, no que 
couber, as condições e as regras estabelecidas no Decreto n° 7.892/13, e na Lei n° 8.666/93. 

5.3. Os órgãos e entidades que não participaram do registro de preços, quando desejarem fazer 
uso da ata de registro de preços, deverão consultar o órgão gerenciador da ata para manifestação 
sobre a possibilidade de adesão. 

5.4. Caberá ao fornecedor beneficiário da Ata de Registro de Preços, observadas as condições 
nela estabelecidas, optar pela aceitação ou não do fornecimento, desde que este fornecimento não 
prejudique as obrigações anteriormente assumidas com o órgão gerenciador e órgãos participantes. 

5.5. As aquisições ou contratações adicionais a que se refere este item não poderão exceder, por 
órgão ou entidade, a cem por cento dos quantitativos dos itens do instrumento convocatório e 
registrados na ata de registro de preços para o órgão gerenciador e órgãos participantes. 

5.6. As adesões à ata de registro de preços são limitadas, na totalidade, ao quíntuplo do 
quantitativo de cada item registrado na ata de registro de preços para o órgão gerenciador e órgãos 
participantes, independente do número de órgãos não participantes que eventualmente 	irem. 

5.7. Ao órgão não participante que aderir à presente ata competem os atos relativ a cobrança 
do cumprimento pelo fornecedor das obrigações contratualmente assumidas e a aplic 	observada 
a ampla defesa e o contraditório, de eventuais penalidades decorrentes do 	cu •rimento de 
cláusulas contratuais, em relação às suas próprias contratações, informando as ocorrências ao órgão 
gerenciador. 

6. DA PARTICIPAÇÃO NA LICITAÇÃO 
6.1. A presente licitação destina-se EXCLUSIVAMENTE à participação de MICROEMPRESA -

ME e EMPRESA DE PEQUENO PORTE - EPP, qualificadas como tais nos termos do art. 
3°, da Lei Complementar n° 123/2006 e Lei Complementar n° 147/2014. 

6.2. Poderão participar da presente licitação toda e qualquer pessoa jurídica enquadrada nos 
ermos do art. 3° Lei Complementar n° 123/2006 e Lei Complementar n° 147/2014 e que atenda todas 
as exigências do presente Edital e seus anexos. 

6.3. Poderão participar desta licitação todos os interessados, do ramo pertinente ao objeto, que 
preencham as condições estabelecidas neste edital e seus anexos. 

6.4 .Será vedada a participação de empresas: 

a) Declaradas inidõneas para licitar e contratar com a Administração Pública; 
b) Impedidas de licitar e contratar com a União, Estados, Distrito Federal e Municípios, 

nos termos do art. 7° da Lei n° 10.520/2002; 
c) Suspensas, temporariamente, de participação em licitação e impedidas de contratar, nos 

termos do art. 87, III, da Lei n° 8.666/1993; 
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d) Reunidas Reunidas em consórcio, qualquer que seja sua forma de constituição; 
e) Enquadradas nas disposições no artigo 9° da Lei Federal n° 8.666/93 e suas alterações 

posteriores, ou ainda, Sob processo de falência, concordata ou recuperação judicial ou extrajudicial de 
crédito. 

6.5. Será permitida a participação de cooperativas, desde que apresentem modelo de gestão 
operacional adequado ao objeto desta licitação, com compartilhamento ou rodízio das atividades de 
coordenação e supervisão da execução dos serviços, e desde que os serviços contratados sejam 
executados obrigatoriamente pelos cooperados, vedando-se qualquer intermediação ou 
subcontratação. 

6.6. Por força do que dispõe o Capítulo V, artigos 42 a 45 da Lei Complementar n° 123, de 14 de 
dezembro de 2006, as microempresas, empresas de pequeno porte, no ano-calendário anterior, receita 
bruta até o limite definido no inciso II do "caput" do artigo 3° da referida Lei Complementar, terão 
tratamento diferenciado e favorecido. 

6.7. A empresa que for participar da Sessão de Licitação deverá preencher obrigatoriamente o 
breve cadastro que está no site do município conforme abaixo acessando o site: 
http://www.capanema.pr.gov.br/ em seguida entre no Link licitações, depois Editais de Licitação e 
Licitação na integra, escolha Pregão Presencial e qual você quer participar, Entre no link: 
http: / / www. capanema.pr. gov. br/ transparencia/ adm/ licitacoes/ cadastro , (esse Cadastro é 
obrigatório, a empresa que não o fizer não poderá participar do Processo Licitatório). Esses dados 
serão encaminhados automaticamente para o e-mail: licitacao@capanema  pr.gov.br 	e 
licitacao.capanema@gmail.com  e o funcionário do setor encaminhará a confirmação do recebimento 
no e-mail cadastrado no cadastro. 

7.DA IMPUGNAÇÃO E PEDIDO DE INFORMAÇÕES SOBRE O EDITAL 
7.1. Até 05 (cinco) dias úteis antes da data fixada para abertura da sessão pública, qualquer 

pessoa poderá impugnar o ato convocatório do pregão, conforme item 7.,:) deste edital. 
7.1.1.Caberá ao pregoeiro decidir sobre a impugnação no prazo de até 48 (quarenta e oito) 

horas, contado a partir do protocolo. 
7.1.2. Acolhida a impugnação contra o ato convocatório, será definida e publicada nova 

data para realização do certame. 
7.2.0s pedidos de esclarecimentos referentes ao processo licitatório deverão ser enviados ao 

pregoeiro até 03 (três) dias úteis anteriores à data fixada para abertura da se sã_ pública, 
exclusivamente por meio eletrônico via internet, no endereço indicado no edital. 

7.3.As impugnações e pedidos de esclarecimentos não suspendem os prazos 	vistos no 

certame. 
7.4.As respostas às impugnações e os esclarecimentos prestados pelo pre eixo serão autuados 

no processo licitatório e estarão disponíveis para consulta por qualquer interessado. 
7.5.Qualquer impugnação ao presente edital deverá ser protocolizada junto ao Protocolo da 

Prefeitura Municipal de Capanema, ou remetida via postal, endereçada a Divisão de Licitações do 
Município, considerando-se o prazo fatal para a tempestividade da impugnação a data de recebimento 
da correspondência, a qual deverá respeitar o item 7.1 deste edital. 

8. DO ENQUADRAMENTO COMO MICROEMPRESAS, EMPRESAS DE PEQUENO PORTE E 
EQUIPARADOS 

8.1. O enquadramento como microempresa - ME ou empresa de pequeno porte - EPP dar-se-á 
nas condições do Estatuto Nacional da Microempresa e Empresa de Pequeno Porte, instituído pela Lei 
Complementar n° 123/06. 

8.1.1. A sociedade cooperativa com receita bruta igual ou inferior a R$ 4.800.000,00, em 
conformidade com as disposições do art. 34 da Lei n° 11.488/07 e do art. 3°, § 4°, VI da Lei 

Complementar n° 123/ com alterações da Lei Complementar n° 155/2016, receberá o mesmo 
tratamento concedido pela Lei Complementar n° 123/06 às ME/EPP. 
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8.1.2. A pessoa física ou o empresário individual enquadrado nos limites definidos pelo 
art. 3° da Lei Complementar n° 123/06 receberá o mesmo tratamento concedido pela Lei 
Complementar n° 123/06, às ME/ EPP. 

8.2. A fruição dos benefícios licitatórios determinados pela Lei Complementar n° 123/2006 
independe da habilitação da microempresa, empresa de pequeno porte ou equiparado para a obtenção 
do regime tributário simplificado. 

8.3. Os licitantes que se enquadrarem nas situações previstas no art. 3° da Lei Complementar 
n° 123/06, e não possuírem quaisquer dos impedimentos do § 4° do artigo citado, deverão apresentar 
declaração, sob as penas da lei, de que cumprem os requisitos legais para a qualificação como 
microempresa, empresa de pequeno porte ou equiparado, estando aptos a usufruir do tratamento 
favorecido estabelecido nos arts. 42 a 49 da referida Lei Complementar (Art. 11 do Decreto n° 
6.204/07). 

8.4. A declaração acima exigida deverá ser entregue juntamente com a documentação de 
habilitação. 

9. DO CREDENCIAMENTO 
9.1. O licitante, ou o seu representante, deverá, no local, data e horário indicados no preãmbulo 

deste Edital, apresentar-se ao Pregoeiro para efetuar seu credenciamento como participante deste 
Pregão, munido da sua carteira de identidade, ou de outro documento equivalente, e do documento 
que lhe dê poderes para manifestar-se durante a sessão pública em nome do licitante. 

9.2. O licitante ou o seu representante que não se credenciar ou não comprovar seus poderes 
estará impedido de apresentar lances, formular intenção de recurso ou manifestar-se, de qualquer 
fornia, durante a sessão. 

9.3. Considera-se como representante do licitante qualquer pessoa habilitada, nos termos 
do estatuto ou contrato social, do instrumento público de procuração, ou particular com firma 
reconhecida, ou documento equivalente. 

9.4. O estatuto, o contrato social ou o registro como empresário individual devem 
ostentar a competência do representante do licitante para representá-lo perante terceiros. 

9.5. O instrumento de procuração público, ou particular com firma reconhecida, deve 
ostentar os poderes específicos para formulação de propostas e para a prática d todos os 
demais atos inerentes a licitações, devendo vir acompanhado dos documentos delnstituição 
da empresa ou do registro como empresário individual. 

9.5,1. Em atendimento a Lei Federal n° 13.726/2019, o reconhecimento de 	inatura nó  

instrumento de procuração particular, poderá ser realizado perante a Pregoeira e Equipe 4 
4e:do, desde que apresentado, via original ou cópia autenticada em cartório, de DocumentO 
Oficial com foto e assinatura do subscrevente (Ex. Cédula de RG, CNH, Carteira de Trabalho e 

eyidência Social, Passaporte e Cédula de identidade Profissional), somente sendo admi«dO g 

reconhecimento da assinatura na forma grafada no documento apresentado. 

9.6. Cada credenciado poderá representar apenas um licitante. 
9.7. Cada licitante poderá credenciar apenas um representante. 

10. DA ABERTURA DA SESSÃO 
10.1. A abertura da presente licitação dar-se-á em sessão pública, na data, horário e local 

indicados no preãmbulo deste Edital, quando o licitante, ou o seu representante, após a fase de 
credenciamento, deverá apresentar ao Pregoeiro os seguintes documentos: 

a) Declaração de cumprimento dos requisitos de habilitação (conforme modelo 
anexo); 

b) Declaração de microempresa ou empresa de pequeno porte, ou de cooperativa 
enquadrada no artigo 34 da Lei n° 11.488/07, quando for o caso (conforme modelo anexo), sob 
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pena de não usufruir do tratamento diferenciado previsto na Lei Complementar n° 123, de 
2006. 

b)1. A declaração de microempresa ou empresa de pequeno porte, ou de 
cooperativa enquadrada no artigo 34 da Lei n° 11.488/07, quando for o caso (conforme modelo 
anexo), deverá estar acompanhada da Certidão simplificada de registro do comercio - Junta 
Comercial - do Estado sede da licitante, cuja pesquisa tenha sida realizada em data não 
anterior a 90 (noventa) dias da data prevista para apresentação dos envelopes; 

10.2. A licitante microempresa ou empresa de pequeno porte que se enquadrar em qualquer das 
vedações do artigo 3°, parágrafo 4°, da Lei Complementar n° 123/2006, não poderá usufruir do 
tratamento diferenciado previsto em tal diploma e, portanto, não deverá apresentar a respectiva 
declaração. 

10.3. Os envelopes da proposta de preços e da documentação de habilitação deverão estar 
separados, fechados e rubricados no fecho, opacos, contendo em suas partes externas e frontais, em 
caracteres destacados, os seguintes dizeres: 

ENVELOPE N° 1 - PROPOSTA DE PREÇOS 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR 
PREGÃO SRP N° 47/2019 
(RAZÃO SOCIAL DO LICITANTE) 
CNPJ N° XXXX 

ENVELOPE N° 2 - DOCUMENTAÇÃO DE HABILITAÇÃO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR 
PREGÃO SRP N° 47/2019 
(RAZÃO SOCIAL DO LICITANTE) 
CNPJ N° XXXX 

10.4. Será admitido o encaminhamento dos envelopes por via postal ou outro meio similar de 
entrega, mediante recibo ou aviso de recebimento, desde que entregues até 1 (uma) hora antes da 

abertura da sessão pública. 
10.4.1. Nessa hipótese, os dois envelopes deverão ser acondicionados em inv ucro 

endereçado diretamente à Comissão, com a seguinte identificação: 

A COMISSÃO DE LICITAÇÃO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR 
PREGÃO SRP N° 47/2019 
SESSÃO EM - 28/05/2019 AS 13H30M 

10.5. Os envelopes lacrados contendo as propostas de preços e documentos de habilitação 
deverão ser protocolados no Protocolo-Geral do Município (junto ao Departamento de 
Tributação no Paço Municipal) até a hora marcada no Preâmbulo deste edital para abertura da 
sessão pública, quando não encaminhados via correio. 

10.5.1. A sessão pública não será iniciada enquanto houver empresas na fila do 
protocolo dos envelopes. 

10.5.2. Após o início da sessão, não poderão participar certame as empresas que não 
tiverem os seus envelopes devidamente protocolados conforme o item 10.5. 

10.5.3. Considera-se o início da sessão a manifestação do Pregoeiro, declarando 
aberta a sessão pública, devendo constar na Ata o efetivo horário da abertura e a justificativa 
para eventual atraso. 
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10.6. Os envelopes que não forem entregues nas condições acima estipuladas não gerarão 
efeitos como proposta. 

10.7 A declaração falsa relativa ao cumprimento de qualquer condição sujeitará o licitante 
sanções previstas neste Edital. 

11. DA PROPOSTA DE PREÇO 
11.1. A proposta de preços, emitida por computador, SOMENTE conforme modelo padrão 

do sistema (Anexo VI), redigida em língua portuguesa, com clareza, sem emendas, rasuras, 
acréscimos ou entrelinhas, devidamente datada e assinada, como também rubricadas todas as suas 
folhas pelo licitante ou seu representante, deverá conter: 

11.1.1. As características do objeto de forma clara e precisa, descrevendo o material 
ofertado, indicando a marca, quantidade, prazos de validade, de garantia e de entrega, no que for 
aplicável, bem como os valores unitários e o total, sob pena de desclassificação de sua proposta. 

11.1.2. Preço unitário e total, em algarismo, expresso em moeda corrente nacional (real), 
de acordo com os preços praticados no mercado, considerando as quantidades constantes do Termo 
de Referência. 

11.1.3. O licitante deverá observar o valor máximo especificado no Termo de referência, 
sob pena de desclassificação de sua proposta. 

11.2. Nos preços ofertados já deverão estar inclusos os tributos, fretes, taxas, seguros, encargos 
sociais, trabalhistas e as despesas decorrentes da execução do objeto. 

11.3. As propostas terão validade de 12 (doze) meses contados da data de assinatura do dia da 
licitação. 

11.3.1. Decorrido o prazo de validade das propostas, sem convocação para contratação, 
ficam os licitantes liberados dos compromissos assumidos. 

11.4. Até a abertura da sessão, o licitante poderá retirar ou substituir a proposta anteriormente 
encaminhada. 

11.5. Ao assinar a Proposta de Preços, o proponente estará assumindo automaticamente o 
cumprimento de todas as condições lá estabelecidas. 

11.6. A proposta de preços padrão do sistema, depois de preenchida, também deverá ser salva 
em Pen-Drive ou CD-ROM e entregue ao Pregoeiro no momento do Credenciamento ou dentro do 
Envelope n° 01 (PROPOSTA DE PREÇOS), para fins de lançamento no Sistema de julgamento. 

11.7. A licitante que não atender ao item 11.6, será desclassificada. 

12. DA CLASSIFICAÇÃO DAS PROPOSTAS 
12.1. O Pregoeiro verificará as propostas apresentadas, desclassificando .. 	s ue não 

estejam em conformidade com os requisitos estabelecidos neste Edital, que sejam omissas, 
apresentem irregularidades ou defeitos capazes de dificultar o julgamento. 

12.2. A desclassificação de proposta será sempre fundamentada e registrada em Ata. 
12.3. O Pregoeiro classificará o autor da proposta de menor preço e aqueles que tenham 

apresentado propostas em valores sucessivos e superiores em até 10% (dez por cento), relativamente à 

de menor preço, para participação na fase de lances. 
12.4. Quando não forem verificadas, no mínimo, três propostas escritas de preços nas condições 

definidas no subitem anterior, o Pregoeiro classificará as melhores propostas subsequentes, até o 

máximo de três, para que seus autores participem dos lances verbais, quaisquer que sejam os preços 
oferecidos. 

13. DA FORMUÇAÇÃO DOS LANCES E DAS REGRAS DE DESEMPATE 
13.1. Classificadas as propostas, de acordo com o Edital, o Pregoeiro dará início à etapa de 

apresentação de lances verbais pelos licitantes, que deverão ser formulados de forma sucessiva, em 
valores distintos e decrescentes. 
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O lance deverá ser ofertado POR ITEM. 
13.2. O Pregoeiro convidará individualmente os licitantes classificados, de forma sequencial, a 

apresentar lances verbais, a partir do autor da proposta classificada de maior preço e os demais, em 
ordem decrescente de valor. 

13.3. A desistência em apresentar lance verbal, quando convocado pelo Pregoeiro, implicará a 
exclusão do licitante da etapa de lances e a manutenção do último preço por ele apresentado, para 
efeito de ordenação das propostas. 

13.4. Não poderá haver desistência dos lances ofertados, sujeitando-se o proponente 
desistente à penalidade de multa de 2% sobre o valor máximo do objeto previsto no termo de 
referência. 

13.5. Encerrada a etapa de lances, na hipótese de participação de licitante microempresa (ME) 
ou empresa de pequeno porte (EPP) ou cooperativa enquadrada no artigo 34 da Lei n° 11.488/2007 
(COOP), será observado o disposto nos artigos 44 e 45, da Lei Complementar n° 123/2006, 
regulamentada pelo Decreto n° 8.538/2015. 

13.6. O Pregoeiro identificará os preços ofertados pelas ME/EPP e COOP participantes que 
sejam iguais ou até 5% (cinco por cento) superiores ao menor preço, desde que a primeira colocada 
não seja uma ME/EPP/COOP. 

13.7. As propostas ou lances que se enquadrarem nessa condição serão consideradas 
empatadas com a primeira colocada e o licitante ME/EPP/COOP melhor classificado terá o direito de 
apresentar uma última oferta para desempate, obrigatoriamente abaixo da primeira colocada, no 
prazo máximo de 5 (cinco) minutos. 

13.8. Caso a ME/EPP/COOP melhor classificada desista ou não se manifeste no prazo 
estabelecido, serão convocadas as demais licitantes ME/EPP/COOP participantes que se encontrem 
naquele intervalo de 5% (cinco por cento), na ordem de classificação, para o exercício do mesmo 
direito, segundo o estabelecido no subitem anterior. 

13.9. Caso sejam identificadas propostas de licitantes ME/EPP/COOP empatadas, no referido 
intervalo de 5% (cinco por cento), será realizado sorteio para definir qual das licitantes primeiro 
poderá apresentar nova oferta, conforme subitens acima. 

13.10. Havendo êxito neste procedimento, a ME/EPP/COOP assumirá a condição de melhor 
classificada no certame, para fins de aceitação. Não havendo êxito, ou tendo sido a melhor oferta 
inicial apresentada por ME/EPP/COOP, ou ainda não existindo ME/EPP/COOP participante, 
prevalecerá a classificação inicial. 

13.11. Somente após o procedimento de desempate fictício, quando houver, e a 0.4 • ssificação 

final dos licitantes, será cabível a negociação de preço junto ao fornecedor classificad„,k,  primeiro 

lugar 
13.12. Havendo eventual empate entre propostas, ou entre propostas e liames, o critério de 

desempate será aquele previsto no artigo 3°, §2°, da Lei n° 8.666/93, assegurando-se a preferência, 
sucessivamente, aos bens e materiais: 

Produzidos no País; 
Produzidos ou prestados por empresas brasileiras; 
c) Produzidos ou prestados por empresas que invistam em pesquisa e no desenvolvimento 

de tecnologia no País. 
13.13. Persistindo o empate, o critério de desempate será o sorteio. 
13.14. Durante a sessão pública é permitido a um licitante fazer lance igual ao de um 

concorrente com intuito de empatar o certame, porém somente será possível o lance nestes termos 
caso um lance menor seja considerado inexequível. 

13.14.1. Não serão permitidos lances idênticos nos casos não previstos no subitem 
anterior. 

13.14.2. O desempate nos casos previstos no subitem 3. 1 se dará nos termos do item 
deste edital. 
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13.14.3. Caso haja empate nos termos do item 13 3 entre empresas enquadradas como 
ME/ EPP e não enquadradas, o desempate será por meio de sorteio. 

13.15.Apurada a proposta final classificada em primeiro lugar, o Pregoeiro poderá negociar com 
o licitante para que seja obtido melhor preço, observado o critério de julgamento, não se admitindo 
negociar condições diferentes daquelas previstas neste Edital. 

13.16. Após a negociação do preço, o Pregoeiro iniciará a fase de aceitação e julgamento da 

proposta. 

14.DA ACEITAÇÃO E JULGAMENTO DAS PROPOSTAS 
14.1. O Pregoeiro examinará a proposta classificada em primeiro lugar quanto à compatibilidade 

do preço em relação ao valor estimado para a contratação e sua exequibilidade, bem como quanto ao 
cumprimento das especificações do objeto. 

14.2. O Pregoeiro poderá solicitar ao licitante que apresente imediatamente documento 
contendo as características do material ofertado, sob pena de não aceitação da proposta. 

14.3. Caso a compatibilidade com as especificações demandadas, sobretudo quanto a padrões 
de qualidade e desempenho, não possa ser aferida pelos meios previstos no subitem anterior, o 
Pregoeiro exigirá que o licitante classificado em primeiro lugar apresente amostra, sob pena de não 
aceitação da proposta, no local a ser indicado e dentro de 2 (dois) dias úteis contados da solicitação. 

14.4. No caso de não haver entrega da amostra, sem justificativa aceita pelo Pregoeiro, ou 
havendo entrega de amostra fora das especificações previstas neste Edital, a proposta do licitante será 

recusada. 
14.5. Os exemplares colocados à disposição da Administração serão tratados como protótipos, 

podendo ser avaliados pela equipe técnica responsável pela análise. 
14.6. Os licitantes deverão colocar à disposição da Administração todas as condições 

indispensáveis à realização de testes e fornecer, sem ônus, os manuais impressos em língua 
portuguesa, necessários ao seu perfeito manuseio, quando for o caso. 

14.7. Havendo necessidade, o Pregoeiro suspenderá a sessão, informando a nova data e horário 

para a sua continuidade. 
14.8. Se a proposta classificada em primeiro lugar não for aceitável, ou for desclassificada, o 

Pregoeiro examinará a proposta subsequente, e, assim sucessivamente, na ordem de classificação, até 
a apuração de uma proposta que atenda ao Edital. 

14.9. Nessa situação, o Pregoeiro poderá negociar com o licitante para que se 	tido preço 
melhor. 

14.10. No julgamento das propostas, o Pregoeiro poderá sanar erros ou falhas q 	ão alterem 
sua substância, mediante despacho fundamentado, registrado em ata e acessível 	atribuindo- 
lhes validade e eficácia para fins de classificação. 

14.11. Aceita a proposta classificada em primeiro lugar, o licitante deverá comprovar sua 
condição de habilitação, na forma determinada neste Edital. 

15. DA HABILITAÇÃO 
15.1. Como condição prévia ao exame da documentação de habilitação do licitante detentor da 

proposta classificada em primeiro lugar, o Pregoeiro poderá verificar o eventual descumprimento das 
condições de participação, especialmente quanto à existência de sanção que impeça a participação no 
certame ou a futura contratação, mediante a consulta aos seguintes cadastros: 

a)Consulta ao portal do TCE/ PR quanto aos impedidos de licitar 
(http: / / servico s. tce. pr. gov. br/ tcepr/ municipal / ail/ ConsultarImpedidosWeb.aspx); 

b) CNAE (www.cnae.ibge. gov. br) ; 
c) SICAF; 
d) Cadastro Nacional de Empresas Inidôneas e Suspensas - CEIS, mantido pela 

Controladoria-Geral da União (www.portaldatransparencia.gov.br/ceis);  
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e) Cadastro Nacional de Condenações Cíveis por Atos de Improbidade Administrativa, 
mantido 	 pelo 	 Conselho 	 Nacional 	 de 	 Justiça 

(www. cnj .jus.br/ improbidade adm / consultar requerido . php) . 
15.2. A consulta aos cadastros será realizada em nome da empresa licitante e também de seu 

sócio majoritário, por força do artigo 12 da Lei n° 8.429/1992, que prevê, dentre as sanções impostas 
ao responsável pela prática de ato de improbidade administrativa, a proibição de contratar com o 
Poder Público, inclusive por intermédio de pessoa jurídica da qual seja sócio majoritário. 

15.3. Constatada a existência de sanção, o Pregoeiro reputará o licitante inabilitado, por falta de 
condição de participação. 

15.4. Para a habilitação, o licitante deverá apresentar os documentos a seguir relacionados: 

15.4.1. RELATIVA À HABILITAÇÃO JURÍDICA: 
a) No caso de empresário individual: inscrição no Registro Público de Empresas 

Mercantis, a cargo da Junta Comercial da respectiva sede. 
b) No caso de sociedade empresária ou empresa individual de responsabilidade 

limitada - EIRELI: ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidamente registrado na c) 
Junta Comercial da respectiva sede, acompanhado de documento comprobatório de seus 
administradores; 

d) Os documentos deverão estar acompanhados de todas as alterações ou da 

consolidação respectiva. 
e) No caso de sociedade simples: inscrição do ato constitutivo no Registro Civil das 

Pessoas Jurídicas do local de sua sede, acompanhada de prova da indicação dos seus 
administradores. 

f) Para qualquer tipo de empresa deve-se apresentar: Certidão expedida pela Junta 
Comercial ou pelo Registro Civil das Pessoas Jurídicas, conforme o caso, que comprove a condição de 
microempresa ou empresa de pequeno porte; e, Certidão simplificada de registro do comercio - Junta 
Comercial, cuja pesquisa tenha sida realizada em data não anterior a 90 (noventa) dias da data 
prevista para apresentação dos envelopes, salvo o previsto na alínea "c" deste subitem. 

15.4.2. RELATIVA À REGULARIDADE FISCAL: 
a) Prova de Inscrição no Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas - CNPJ, com data 

de emissão não superior a 60 (sessenta) dias; no caso da empresa apresentar com d • ta perior a 
60 (sessenta dias o 	O(a) Pregoeiro(a) 	 poderá consultar o site: 
htt • www receit fazend 	essoa'u idica 	 rev olicita 	para 
averiguar se houve alterações. (se não houver alterações a empresa não será des as !cada); 

b) Prova de regularidade referente aos Débitos Previdenciário '- (INSS - Instituto 
Nacional da Seguridade Social); 

c) Prova de regularidade referente ao Fundo de Garantia por Tempo de Material 
(FGTS), demonstrando a situação regular, expedido pela Caixa Econômica Federal; 

d) Prova de regularidade para com a Fazenda Federal (Certidão Conjunta Negativa da 
Dívida Ativa da União e Receita Federal); 

d.1) A aceitação de Certidão Conjunta Negativa de Débitos Relativos a Tributos 
Federais e a Dívida Ativa da União está condicionada à verificação da correspondente autenticidade 
nos seguintes endereços eletrônicos: www.receita.fazenda.gov.br   e www.pgfn.fazenda.gov.br. 

e) Prova de regularidade para com a Receita Estadual, da unidade de federação da 
sede da licitante; 

f) Prova de regularidade para com a Fazenda Municipal, (Certidão Negativa de 
Tributos Municipais, emitida pela prefeitura da sede do licitante); 

15.4.3. RELATIVA À REGULARIDADE ECONÔMICA FINANCEIRA: 
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a) Certidão negativa de falência ou recuperação judicial, ou liquidação judicial, ou de 
execução patrimonial, conforme o caso, expedida pelo distribuidor da sede do licitante, ou de seu 
domicílio, dentro do prazo de validade previsto na própria certidão, ou, na omissão desta, expedida a 
menos de 90 (noventa) dias contados da data da sua apresentação; 

15.4.4. REGULARIDADE TRABALHISTA: 
a) Certidão Negativa de Débitos Trabalhistas (CNDT), de acordo com a Lei 

12.440/ 11(validade 180 dias contados da data de sua emissão). 

15.4.5. REGULARIDADE TÉCNICA: 

a) As empresas que forem vencedoras dos Lubrificantes, Fluídos para uso de 

frenagem e líquidos de arrefecimento deverão comprovar a homologação ou aprovação do 

fabricante Mundial de veículos, caminhões, tratores e equipamentos pesados fora de estrada, 

tais como: CATERPILLAR, KOMATSU, FIAT ALLIS, CASE, JCB, DOOSAN, MERCEDES BENS, 

FORD, FIAT, GM, VOLKSWAGEM, VOLVO, NEW HOLLAND, JOHN DEERE). 

b) A empresa vencedora deverá apresentar a Ficha de Informações de Segurança 

de Produtos Químicos FISPQ), os produtos devem estar de acordo com os requisitos da ABNT 

NBR 14725-4:2014. 

15.5. DOCUMENTAÇÃO COMPLEMENTAR (DECLARAÇÕES/OUTROS): 
a) Anexo III - Modelo de Declaração Unificada 

15.6. Os DOCUMENTOS DE HABILITAÇÃO (envelope n° 02) poderão ser apresentados em 
original, ou por qualquer processo de cópia desde que autenticada por cartório competente, ou cópia 

simples que poderá ser autenticada pelos membros da Comissão ou Funcionário do Setor de 

Licitações, no decorrer da sessão desde que o original esteja na posse do representante 

credenciado, ou ainda por meio de publicação em órgão da imprensa oficial, e inclusive expedidos via 

Internet. 
15.7. As certidões de comprovação da regularidade fiscal e trabalhista dos licitantes deverão ser 

apresentadas dentro do prazo de validade estabelecido em lei ou pelo órgão expedidor, 	na hipótese 

de ausência de prazo estabelecido, deverão estar datadas dos últimos 90 dias con .ỳ,:' 	data da 

abertura da sessão pública. 
15.8. As ME/EPP e seus equiparados deverão apresentar toda a documentação exigida para 

efeito de comprovação de regularidade fiscal, mesmo que esta apresente alguma restrição, sob  
pena de desclassificação (art. 43 da LC n° 123/06 e n° 147/14). 

15.9. Havendo alguma restrição na comprovação da regularidade fiscal da ME/EPP, será 

assegurado o prazo de 05 (cinco) dias úteis, cujo termo inicial corresponderá ao momento em que o 
proponente for declarado o vencedor do certame, prorrogáveis por igual período, a critério da 

Administração, para a regularização da documentação, pagamento ou parcelamento do débito, e 
emissão de eventuais certidões negativas ou positivas com efeito de certidão negativa (art. 43, §1°, da 
LC n° 123/06 e n° 147/14); 

15.10. A declaração do vencedor do certame acontecerá no momento imediatamente posterior à 
fase de habilitação, aguardando-se os prazos de regularização fiscal para a abertura da fase recursal 
(art. 4°, § 2°, do Decreto 6.204/07); 

15.11. A não regularização da documentação, no prazo previsto acima, implicará decadência do 
direito à contratação, sem prejuízo das sanções previstas no art. 81 da Lei n° 8.666/93, sendo 
facultado à Administração convocar os licitantes remanescentes, para a assinatura do contrato, ou 
revogar a licitação. 
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15.12. O proponente que não cumprir com o disposto no C'11-1 1, e seus subitens será 
desclassificado. 

16. DO ENCAMINHAMENTO DA PROPOSTA VENCEDORA 
16.1. A proposta final do licitante declarado vencedor deverá ser encaminhada no prazo de até 

24 (vinte e quatro) horas, a contar da eventual solicitação do Pregoeiro. 
16.1.1. A proposta final deverá ser redigida em língua portuguesa, datilografada ou 

digitada, em uma via, sem emendas, rasuras, entrelinhas ou ressalvas, devendo a última folha ser 
assinada e as demais rubricadas pelo licitante ou seu representante legal. 

16.1.2. A proposta final deverá conter a indicação do banco, número da conta e agência 
do licitante vencedor, para fins de pagamento. 

16.2. A proposta final deverá ser documentada nos autos e será levada em consideração no 
decorrer da execução do contrato e aplicação de eventual sanção à Contratada, se for o caso. 

16.3. Todas as especificações do objeto contidas na proposta, tais como marca, modelo, tipo, 
fabricante e procedência, vinculam a Contratada. 

17. DOS RECURSOS 
17.1. Declarado o vencedor, e depois de decorrida a fase de regularização fiscal, caso o licitante 

vencedor seja microempresa ou empresa de pequeno porte ou cooperativa enquadrada no artigo 34 da 
Lei n° 11.488/2007, qualquer licitante poderá, ao final da sessão pública, de forma imediata e 
motivada, manifestar sua intenção de recorrer, quando lhe será concedido o prazo de três dias para 
apresentar as razões do recurso, ficando os demais licitantes, desde logo, intimados para, querendo, 
apresentarem contra razões em igual prazo, que começará a contar do término do prazo da recorrente, 
sendo-lhes assegurada vista imediata dos elementos indispensáveis à defesa dos seus interesses. 

17.2. A falta de manifestação imediata e motivada do licitante quanto à intenção de recorrer 
importará a decadência desse direito. 

17.3. Cabe ao Pregoeiro receber, examinar e decidir os recursos, encaminhando-os à autoridade 
competente quando mantiver sua decisão. 

17.4. A análise quanto ao recebimento ou não do recurso, pelo Pregoeiro, ficará adstrita à 
verificação da tempestividade e da existência de motivação da intenção de recorrer. 

17.5. O acolhimento de recurso, pelo Pregoeiro, ou pela autoridade competente, conforme o 

caso, importará invalidação apenas dos atos insuscetíveis de aproveitamento. 
17.6. Não serão conhecidos os recursos cujas razões forem apresentadas fora do\s", azos legais. 
17.7. As decisões Administrativas sobre os Recursos Administrativo serão autu..: s no processo 

licitatório e estarão disponíveis para consulta por qualquer interessado. 
17.8. As Razões e as Contrarrazões de Recurso Administrativo deverão er protocolizadas junto 

ao Protocolo da Prefeitura Municipal de Capanema, ou remetida via postal, endereçada a Divisão de 
Licitações do Município, considerando-se o prazo fatal para a tempestividade da impugnação a data de 
recebimento da correspondência, a qual deverá respeitar o prazo assinalado no item 17.1 deste edital. 

18. DA ADJUDICAÇÃO E HOMOLOGAÇÃO 
18.1. O objeto da licitação será adjudicado ao licitante declarado vencedor, por ato do Pregoeiro, 

caso não haja interposição de recurso, ou pela autoridade competente, após a regular decisão dos 
recursos apresentados. 

18.2. Após a fase recursal, constatada a regularidade dos atos praticados, a autoridade 
competente homologará o procedimento licitatório. 

19. DA FORMALIZAÇÃO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
19.1. Homologado o resultado da licitação, o órgão gerenciador, respeitada a ordem de 

classificação e a quantidade de fornecedores a serem registrados, convocará os interessados para, no 
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prazo de até 05 (cinco) dias úteis, contados da data da convocação, procederem à assinatura da Ata de 
Registro de Preços, a qual, após cumpridos os requisitos de publicidade, terá efeito de compromisso de 
fornecimento nas condições estabelecidas. 

19.2. O prazo previsto poderá ser prorrogado uma vez, por igual período, quando, durante o seu 
transcurso, for solicitado pelo licitante convocado, desde que ocorra motivo justificado e aceito pelo 

órgão gerenciador. 
19.3. A recusa injustificada de fornecedor classificado em assinar a ata dentro do prazo 

estabelecido pela Administração ensejará a aplicação das penalidades estabelecidas em lei ou no 
presente instrumento convocatório. 

19.4. É facultado à Administração, quando o convocado não assinar a ata de registro de preços 
no prazo e condições estabelecidos, convocar os licitantes remanescentes, na ordem de classificação, 
para fazê-lo em igual prazo e nas mesmas condições propostas pelo primeiro classificado. 

19.5. Desde que atendidos os pressupostos dos artigos 11 e 26 do Decreto n° 7.892/13, serão 
registrados em ata os preços e quantitativos dos licitantes que aceitarem cotar os bens com preços 
iguais ao do licitante mais bem classificado, segundo a ordem de classificação baseada na última 
proposta apresentada durante a fase competitiva, que deverá ser observada para fins de eventual 
contratação. 

19.6. No momento da assinatura da Ata a Administração verificará se os licitantes mantêm as 
mesmas condições de habilitação consignadas no edital, as quais deverão ser mantidas durante toda a 
vigência da ata. 

19.7. Constatada a irregularidade no SICAF, quando o licitante vencedor recusar-se a assinar o 
contrato ou retirar o instrumento equivalente, ou em qualquer outra hipótese de cancelamento do 
registro prevista nos artigos 20 e 21 do Decreto n° 7.892/13, o Departamento de Licitações poderá 
convocar o licitante subsequente na ordem de classificação para assinar o contrato ou retirar o 
instrumento equivalente. 

20. DA ALTERAÇÃO E DO CANCELAMENTO DA ATA 
20.1. A alteração da Ata de Registro de Preços e o cancelamento do registro do fornecedor 

obedecerão à disciplina do Decreto n° 7.892/13, conforme previsto na Ata de Registro de Preços anexa 

ao Edital. 
20.2. É vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados pela ata de registro de preços, 

inclusive o acréscimo de que trata o § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93, sem prejuízo da ossibilidade 
de alterações dos contratos eventualmente firmados. 

21. DA CONTRATAÇÃO COM OS FORNECEDORES 
21.1. A contratação com o fornecedor registrado, de acordo com a necessidade do órgão, será 

formalizada por intermédio da Ata de Registro de Preços. 
21.1.1. As condições de aquisição constam do Termo de Referência anexo ao Edital e da 

Ata de Registro de Preços, e poderão ser detalhadas, em cada aquisição específica, no respectivo 
requerimento elaborado. 

21.1.2. 0 órgão deverá assegurar-se de que o preço registrado na Ata permanece 
vantajoso, mediante realização de pesquisa de mercado prévia à aquisição (artigo 9°, inciso XI, do 
Decreto n° 7.892, de 2013). 

21.2.0 órgão convocará a fornecedora com preço registrado em Ata para, a cada contratação, e 
dentro do prazo de validade da Ata, no prazo de 05 (cinco) dias úteis, efetuar a retirada da Nota de 
Empenho ou instrumento equivalente, ou assinar o Contrato, se for o caso, sob pena de decair do 
direito à contratação, sem prejuízo das sanções previstas no Edital e na Ata de Registro de Preços. 

21.2.1. Alternativamente à convocação para comparecer perante o órgão ou entidade para a 
assinatura do Termo de Contrato ou aceite/retirada do instrumento equivalente, a Administração 
poderá encaminhá-lo para assinatura ou aceite, mediante correspondência postal com aviso de 
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recebimento (AR) ou meio eletrõnico, para que seja assinado/retirado no prazo de 05 (cinco) dias, a 
contar da data de seu recebimento. 

21.2.2. Esse prazo poderá ser prorrogado, por igual período, por solicitação justificada do 
fornecedor e aceita pela Administração, desde que se respeite o prazo de validade da Ata. 

21.3. Antes da assinatura do Contrato ou da emissão da Nota de Empenho, a Contratante 
poderá realizar consulta online ao SICAF, para identificar possível proibição de contratar com o Poder 
Público e verificar a manutenção das condições de habilitação, cujos resultados serão anexados aos 
autos do processo. 

21.4. A Contratada deverá manter durante toda a execução da contratação, em compatibilidade 
com as obrigações assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas na licitação. 

21.5. Correrão por conta da Contratada quaisquer despesas que incidirem ou venham a incidir 

sobre o Contrato. 

21.6. É vedada a subcontratação total ou parcial do objeto do contrato. 

21.7. Durante a vigência da Ata de Registro de Preços, a fiscalização será exercida por um 
representante da Contratante, ao qual competirá registrar em relatório todas as ocorrências e as 
deficiências verificadas e dirimir as dúvidas que surgirem durante sua vigência, de tudo dando ciência 
à Administração. 

22.D0 PREÇO 
22.1 Durante a vigência do contrato, os preços são fixos e irreajustáveis. 

23. CONDIÇÕES DE AQUISIÇÃO E DE ENTREGA DO OBJETO 
23.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 2 (dois) 

dias úteis após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema,  a 

qual somente poderá ocorrer posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela 
Secretaria Municipal solicitante, nos termos do subitem seguinte. 

23.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 
a) Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 
b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
c)Local onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 41 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 	 /Ir  

23.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compr 	o unicípio que  
verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora 
do certame, juntamente com a respectiva nota de empenho.  

23.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos  
materiais poderá ser expedida diretamente pela Secretaria Municipal e encaminhada para 
a empresa vencedora.  
23.4. A- .empreso. licitante deve negar  o_ fornecimento dos materiais caso estes sejam 

°licite:dos seina, elaboração do requerimento  __a,,s  inforsa ções pnyistas 'no  subitena  
23.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou  

penalização para a empresa vencedora do certame.  
23.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e  

res • onsabiliza ão dos a • entes • úblicos envolvidos por improbidade administrativa.  
23.6. O forneci~nto de  materiais pela  empresaa__i__~_eslo me  sem ap~ 

elaboração do requerimento  configura_ a conco~cia sW empresa gira_a_nulidacie do  ato, 
configurando a mã-fé da coute 	,9,v,pos ilitgudo a -aguiffásk de eventual nota de empenho 
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emitWa  e o nau pagamento dos produtos, sem prejuízo daJ4.4.~.~.~:~a 
p.plic4ão das penalid~ previstas na Lgi .8 ¡2413, 

23.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, 
para fins de recebimento definitivo dos materiais.  

23.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, 
após o recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no 
Controle Interno ou no Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria 
Solicitante, permitindo a fiscalização de órgão interno e externos.  

24. DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATADA 
24.1. A CONTRATADA obriga-se a: 

24.1.1. Efetuar a entrega do material em perfeitas condições, no prazo, quantidades e 
locais indicados pelo Município, em estrita observãncia das especificações do Edital, do Termo de 
referência e da proposta; 

24.1.2. Emitir a respectiva nota fiscal dos produtos fornecidos, constando detalhadamente 
as indicações da marca, fabricante, modelo, tipo, procedência e prazo de garantia; 

24.1.3. Responsabilizar-se pelos vícios e danos decorrentes da aquisição, de acordo com 
os artigos 12, 13, 18 e 26, do Código de Defesa do Consumidor (Lei n° 8.078, de 1990); 

24.1.3.1. Este dever implica na obrigação de, a critério da Administração, substituir, as 
suas expensas, no prazo máximo fixado no Termo de Referência e Edital, o material com avarias ou 
defeitos; 

24.1.4. Atender prontamente a quaisquer exigências da Administração, inerentes ao 
objeto da presente licitação; 

24.1.5. Comunicar à Administração, no prazo mínimo de 24 (vinte e quatro) horas que 
antecede a data da entrega do material, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo 

previsto, com a devida comprovação; 
24.1.6. Manter, durante toda a execução da Ata de Registro de Preços, em compatibilidade 

com as obrigações assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas na licitação; 

24.1.7. Não transferir a terceiros, por qualquer forma, nem mesmo parcialmente, as 
obrigações assumidas, nem subcontratar qualquer das prestações a que está obrigada, exceto nas 
condições autorizadas no Termo de Referência ou na minuta de Ata de Registro de Preços; 

24.1.8. Responsabilizar-se pelas despesas dos tributos, encargo trabalhistas, 
previdenciários, fiscais, comerciais, taxas, fretes, seguros, deslocamento de pessoal 	stação de 

garantia e quaisquer outras que incidam ou venham a incidir na execução do contrato- 

24.1.9. Efetuar a entrega do material com seus próprios equipamen 	funcionários; 

25. DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE 
25.1. A CONTRATANTE obriga-se a: 

25.1.1. Receber provisoriamente o material, disponibilizando local, data e horário; 
25.1.2. Verificar minuciosamente, no prazo fixado, a conformidade do material recebido 

provisoriamente com as especificações constantes do Edital e da proposta, para fins de aceitação e 
recebimento definitivos; 

25.1.3. Acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigações da CONTRATADA, através 
de servidor efetivo especialmente designado; 

26.2 Efetuar o pagamento no prazo previsto. 

26. DA RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA 
26.1. A Contratada é responsável pelos danos causado à Administração ou a terceiros, 

decorrentes de sua culpa ou dolo na execução da Ata de Registro de Preços. 
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26.2. O recebimento provisório ou definitivo do objeto não exclui a responsabilidade da 
Contratada pelos prejuízos resultantes da incorreta execução do contrato e de vícios ocultos do objeto 
adquirido. 

27. DAS CONDIÇÕES DO RECEBIMENTO DO OBJETO DA LICITAÇÃO 
27.1, Quando  'a entrega_ do 	 objeto  foi  ~ada, caberá_ à CONTRATADA apresentar 

bomunicação escrita, informando  fato _ao fiscal da_ata_de registro de pire~qual  verilleará-o 
material fornecido e ~feecionará uni termo  de recebimento  prov içiid 
Materiais recebidos, cuja finalidade e apenas para  atestar  que a Contratada entregou os 
materiais  r  na data  estipulada_ na solicitaffio„ fornecendo uma copia do documento  
çO~,ADA.  

27.1.1.Juntamente com a entrega do material, a CONTRATADA deverá apresentar a 
nota fiscal correspondente, nos termos definidos pelo Departamento de Compras do Município. 

27.2-  Após  o recebimento  provi~o, o Município, por meio de  comissão  de_recebimento, 
formada por três servidores efetivos, realizara, no prazo de até IS (quinze) dias, a liquidacão'tda 
aquisição, isto é, a verificação_ da comp~ilidade do material entregue com as especificações 
do ....Termo de referência ç  da solicitação mencionado  no item  aa.2,para  fins  de recebimento 

27.3. A Comissão realizará inspeção minuciosa de todo o material, por meio de servidores  
públicos efetivos competentes ou do fiscal da Ata de Registro de Preços, acompanhados dos  
profissionais encarregados pela solicitação de compra, com a finalidade de verificar a adequação  
do material e constatar e relacionar a quantidade do material a que vier ser recusada.  

27.3.1.  A CONTRATADA fica obrigada a substituir, às suas expensas, no todo ou em 
parte, o material em que se verificarem vícios, defeitos ou incorreções resultantes da qualidade dos 
materiais entregues, cabendo à fiscalização não atestar o recebimento dos objetos até que sejam 
sanadas todas as eventuais pendências que possam vir a ser apontadas. 

27.3.2.No caso de material rejeitado, a Contratada deverá providenciar a imediata troca 
por outro sem defeito ou de acordo com o Termo de Referência e solicitação, dentro do prazo de 48 
(quarenta e oito) horas, contado da notificação enviada pelo Município, sob pena de aplicação das 
sanções previstas no edital e seus anexos, ficando sob sua responsabilidade todos os custos da 
operação de troca. 

27.3.3. Após tal inspeção e eventuais regularizações de pendências, será 	o Termo de 

Recebimento Definitivo, em 02 (duas) vias de igual teor e forma, ambas assinadas ..-1 fiscalização, 
relatando as eventuais pendências verificadas e os produtos substituídos, par. sterior emissão de 
Nota fiscal dos materiais fornecidos, disponibilizando uma das vias para a empresa contratada.  

27.3.4. O termo de recebimento definitivo poderá ser substituído pelo carimbo e  
assinatura dos membros da comissão de recebimento nas solicitações mencionados no item  

os quais serão armazenados em arquivo próprio do Controle Interno ou do Departamento  
de Compras do Município, disponibilizando-se uma cópia para a empresa contratada.  

27.3.5. Na hipótese de o termo de recebimento definitivo não ser elaborado  
tempestivamente, reputar-se-á como realizado, consumando-se o recebimento definitivo no dia  
do esgotamento do prazo, desde que o fato seja comunicado à Contratante 05 (cinco) dias 
anteriores à exaustão do prazo.  

27.4. O recebimento definitivo do objeto licitado não exime a CONTRATADA, em qualquer época, 
das garantias concedidas e das responsabilidades assumidas em contrato e por força das disposições 
legais em vigor (Lei n° 10.406, de 2002). 

27.5. A notificação a que se refere o item 27.3.2 poderá ser encaminhada via e-mail para a 
CONTRATADA. 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA- PR 



Município de Capanema - PR 

27.6. A ausência de confecção do termo de recebimento provisório ou definitivo nos 
termos deste edital ensejará a responsabilização administrativa dos agentes e servidores 
públicos que se omitirem.  

28. DO PAGAMENTO 
28.1. O pagamento será feito pelo Município de Capanema/ PR, de forma parcelada, de acordo  

com as solicitações encaminhadas à Contratada. conforme as necessidades da Administração 
Municipal; 

28.2. O prazo para pagamento será de até 15 (quinze) dias, subsequentes ao recebimento  
definitivo, nos termos do item  27 deste edital. 

28.3. Ao ser emitida a Nota Fiscal, deverá ser imediatamente enviada por e-mail, nos  
endereços eletrõnicos: empenho@capanema. pr. gov. br e / ou compras@capanema.pr. gov. br, ou  
entregue nas mãos dos servidores designados para o Pagamento.  

28.4. O pagamento será efetuado por meio da Tesouraria do Município. 
28.5.A Contratada deverá encaminhar junto à Nota Fiscal, documento em papel timbrado da 

empresa informando a Agencia Bancaria e o número da Conta a ser depositado o pagamento. 
28.6.Não será aceita a emissão de boletos bancários para efetuar o pagamento das Notas Fiscais 

F. 

e/ou Faturas. 
28.7. A nota fiscal deverá ser emitida pela própria Contratada, obrigatoriamente com o número 

de inscrição no CNPJ apresentado nos documentos de habilitação e das propostas de preços, bem 
como da Nota de Empenho, não se admitindo notas fiscais emitidas com outros CNPJ's. 

28.8. A CONTRATADA se obriga a revalidar todas as suas certidões e documentos vencidos, que 
tenham sido apresentados na ocasião da habilitação ou junto ao Cadastro de Fornecedores do 
Município de Capanema. Os pagamentos somente serão efetivados caso a CONTRATADA apresente 

situação regular. 
28.9. Qualquer suspensão de pagamento devido à falta de regularidade do fornecedor não 

gerará para a CONTRATANTE nenhuma responsabilidade nem obrigação de reajustamento ou 

atualização monetária do valor devido. 
28.10. Na ocasião do pagamento a Contratada deverá apresentar na tesouraria da Contratante, 

além dos documentos exigidos nos subitens anteriores: 
a) Certidões de regularidade junto ao INSS e ao FGTS da Licitant 	itidas no 

respectivo mês do pagamento;  
b) Termo de recebimento definitivo dos materiais fornecidos. 

28.11. Em caso de não cumprimento pela CONTRATADA de disposição data de registro de 
preços, os pagamentos poderão ficar retidos até posterior solução, sem prejuízos de quaisquer outras 
disposições contratuais. 

28.12. É vedada expressamente a realização de cobrança de forma diversa da estipulada neste 
Edital, em especial a cobrança bancária, mediante boleto ou mesmo o protesto de título, sob pena de 
aplicação das sanções previstas no edital e indenização pelos danos decorrentes. 

28.13. Havendo erro na apresentação da Nota Fiscal/Fatura ou dos documentos pertinentes à 

aquisição, ou, ainda, circunstância que impeça a liquidação da despesa, o pagamento ficará pendente 
até que a Contratada providencie as medidas saneadoras. Nesta hipótese, o prazo para pagamento 
iniciar-se-á após a regularização da situação, não acarretando qualquer ónus para a Contratante. 

28.14. A Administração somente efetuará o pagamento após a ocorrência das seguintes 
hipóteses, sendo facultada a adoção de apenas uma delas: 

28.14.1. Mediante a comprovação da quitação dos tributos referentes à aquisição ou 
prestação de material requisitado; ou 

28.14.2. Mediante retenção diretamente sobre o valor devido à Contratada do 
Imposto sobre a Renda da Pessoa Jurídica (IRPJ), caso o referido tributo incida na ata, bem 
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como o Imposto sobre Materiais de Qualquer Natureza (ISSQN), nos termos da Lei 
Complementar Federal n° 116/03, e na Lei Municipal 950/03. 

28.15. A Contratada regularmente optante pelo Simples Nacional, nos termos da Lei 
Complementar n° 123/06, não sofrerá a retenção tributária quanto aos impostos e contribuições 
abrangidos por aquele regime. No entanto, o pagamento ficará condicionado à apresentação de 
comprovação por meio de documento oficial de que faz jus ao tratamento tributário favorecido previsto 
na referida Lei Complementar. 

28.16. A Administração deduzirá do montante a ser pago os valores correspondentes às multas 
e/ou indenizações devidas pela Contratada. 

28.17. O desconto de qualquer valor no pagamento devido à Contratada será precedido de 
processo administrativo em que será garantido à empresa o contraditório e a ampla defesa, com os 
recursos e meios que lhes são inerentes. 

28.18. É vedado à Contratada transferir a terceiros os direitos ou créditos decorrentes da ata de 
registro de preços. 

29. DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES ADMINISTRATIVAS 
29.1. Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do 
prazo de validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidemeo; 
f) Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

29.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem 
anterior ficará sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a)Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) 
pela conduta do licitante; 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de 	panema e 

descredenciamento no SICAF, pelo prazo de até dois anos; 

29.3. Em caso de inexecução da ata de registro de preços, erro de exec 4  o, execução 

imperfeita, mora de execução, inadimplemento contratual ou não veracid,. - da informações 
prestadas, a Contratada estará sujeita às sanções administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

29.3.1. Advertência por escrito; 
29.3.2. Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega do material, calculada sobre o 
valor total da ata de registro de preços, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da 
respectiva ata, a partir do qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 0,2 % sobre o valor total da ata de registro de preços, por infração a 
qualquer cláusula ou condição do edital ou da ata de registro de preços não especificada na 
alínea "a" deste item, aplicada em dobro na reincidência; 

c) Multa de 5 % sobre o valor total da ata de registro de preços, no caso de 
rescisão do contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa da Contratada, 
havendo a possibilidade de cumulação com as demais sanções cabíveis; 

d) Multa de 20,0 % sobre o valor total d ata de registro de preços, quando 
configurada a inexecução total da ata. 

29.3.3. Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com 

a Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 
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29.3.4.Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação 
perante a própria autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado 
ressarcir a Administração pelos prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

29.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 
contratar e de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão 
também ser aplicadas às empresas ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal 
no recolhimento de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de 

atos ilícitos praticados. 
29.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja 

assegurado ao licitante o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são 
inerentes, observando-se o procedimento previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 
9.784/99. 

29.6. A multa será descontada da garantia da ata de registro de preços, caso houver, e de 
pagamentos eventualmente devidos pela Administração. 

29.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração 
Pública é de competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

29.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Pregoeiro. 
29.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade 

da conduta do infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, 
observado o princípio da proporcionalidade. 

29.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, 
a contar da data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for 
o caso, inscritas na Dívida Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

29.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
29.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, 

no caso das multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

30. DO CANCELAMENTO DO REGISTRO 
30.1. Constituem motivo para o cancelamento do registro: 

a) O não cumprimento de cláusulas constantes no edital e na ata de gi o de preços, 
bem como especificações do material e prazos de entrega; 

b) O cumprimento irregular de cláusulas constantes no edital e na ata de registro de 
preços, bem como especificações do material e prazos de entrega; 

c) O atraso injustificado na entrega do material; 
d) A paralisação da entrega do material, sem justa causa e prévia comunicação à 

Administração; 

e) A subcontratação total do seu objeto, a associação do contratado com outrem, a cessão 
ou transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, não admitidas neste 
edital e na ata de registro de preços; 

f) A subcontratação parcial do seu objeto, sem que haja prévia aquiescência da 
Administração; 

g) O desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para 
acompanhar e fiscalizar a sua execução, assim como as de seus superiores; 

h) O cometimento reiterado de faltas na sua execução, anotadas na forma do § 1° do art. 
67 da Lei n° 8.666/93; 

i) A decretação de falência ou a instauração de insolvência civil; 
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j)A dissolução da sociedade ou o falecimento da Contratada; 
k) A alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da empresa, que 

prejudique a execução do contrato; 
1) Razões de interesse público de alta relevância e de amplo conhecimento justificadas e 

determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está subordinado o contratante 
e exaradas no processo administrativo a que se refere a ata; 

m) A suspensão de sua execução, por ordem escrita da Administração, por prazo superior 
a 120 (cento e vinte) dias, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna 
ou guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizem o mesmo prazo, independentemente do 
pagamento obrigatório de indenizações pelas sucessivas e contratualmente imprevistas 
desmobilizações e mobilizações e outras previstas, assegurado ao contratado, nesses casos, o direito 
de optar pela suspensão do cumprimento das obrigações assumidas até que seja normali7ada a 
situação; 

n) O atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pela Administração 
decorrentes do fornecimento, ou parcelas deste, já recebidas, salvo em caso de calamidade pública, 
grave perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado ao contratado o direito de optar pela 
suspensão do cumprimento de suas obrigações até que seja normali7ada a situação; 

o) A não liberação, por parte da Administração, de área, local ou objeto para entrega dos 
materiais, nos prazos da ata; 

p)A ocorrência de caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovada, impeditiva do 
fornecimento dos materiais; 

q) Descumprimento do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n° 8.666/93, sem prejuízo 
das sanções penais cabíveis. 

30.2. O cancelamento, devidamente motivado nos autos, será precedido de procedimento 

administrativo, assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

31. DA REVOGAÇÃO DO PROCEDIMENTO 
31.1. A Administração poderá revogar a licitação por razões de interesse público decorrente de 

fato superveniente devidamente comprovado, pertinente e suficiente para justificar tal conduta. 
31.2. A revogação será precedida de procedimento administrativo, assegurado o contraditório e 

a ampla defesa, e formalizada mediante parecer escrito e devidamente fundamentado. 

32. DA ANULAÇÃO DO PROCEDIMENTO 
32.1. A Administração, de oficio ou por provocação de terceiros, deveráar o procedimento 

quando eivado de vício insanável. 
32.2. A anulação será precedida de procedimento administrativo, assegurado o contraditório e a 

ampla defesa, e formalizada mediante parecer escrito e devidamente fundamentado. 
32.3. A nulidade do procedimento de licitação não gera obrigação de indenizar pela 

Administração. 
32.4. A declaração de nulidade de algum ato do procedimento somente resultará na nulidade 

dos atos que diretamente dependam ou sejam consequências do ato anulado. 
32.5. Quando da declaração de nulidade de algum ato do procedimento, a autoridade 

competente indicará expressamente os atos a que ela se estende. 
32.6. A nulidade da ata de registro de preços opera efeitos retroativamente, impedindo os efeitos 

jurídicos que a ata, ordinariamente, deveria produzir, além de desconstituir os já produzidos. 
32.7. A nulidade da ata não exonera a Administração do dever de indenizar o contratado pelo 

que este houver executado até a data em que ela for declarada e por outros prejuízos regularmente 
comprovados, contanto que não lhe seja imputável, promovendo-se a responsabilidade de quem lhe 
deu causa. 
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32.8. Nenhum ato será declarado nulo se do defeito não resultar prejuízo ao interesse público 
ou aos demais interessados. 

33. DA FISCALIZAÇÃO 
33.1. O acompanhamento e a fiscalizarão da execução da ata de registro de preços  

consistem na verificação da conformidade da aquisição e da alocação dos recursos necessários, 
de forma a assegurar o perfeito cumprimento do ajuste, devendo ser exercidos por um  
representante da Administração, sendo servidor público especialmente designado, na forma dos  
arts. 67 e 73 da Lei n° 8.666/93.  

33.2. O representante da Contratante deverá ter a experiência necessária para o 
acompanhamento e controle dos materiais e da ata. 

33.3. A Contratante exercerá a fiscalização do material através de um representante da 
Secretaria de Administração, especialmente designado para este fim, sem reduzir nem excluir a 
responsabilidade da Contratada. 

33.4. Ficam reservados à Fiscalização o direito e a autoridade para resolver todo e qualquer caso 
singular, duvidoso ou omisso, não previsto na ata, no Edital, nas Especificações, nos Projetos, nas 
Leis, nas Normas, nos Regulamentos e em tudo mais que, de qualquer forma, se relacione direta ou 
indiretamente com o material em questão e seus complementos. 

33.5. A fiscalização de que trata esta cláusula não exclui nem reduz a responsabilidade da 
CONTRATADA, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de 
imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou emprego de material inadequado ou de qualidade inferior 
e, na ocorrência desta, não implica em corresponsabilidade da CONTRATANTE ou de seus agentes e 
prepostos, salvo seja caracterizada a omissão funcional por parte destes, de conformidade com o art. 
70 da Lei n° 8.666, de 1993. 

33.6. Compete especificamente à Fiscalização: 
33.6.1. Indicar à Contratada todos os elementos indispensáveis ao fornecimento do 

material; 
33.6.2. Exigir da Contratada o cumprimento integral do estabelecido nas Obrigações da 

Contratada constantes do Edital e seus anexos; 
33.6.3. Exigir o cumprimento integral das especificações previstas em Edital. 
33.6.4. Esclarecer prontamente as dúvidas que lhes sejam apresentadas pi 	ontratada; 
33.6.5. Expedir por escrito, as determinações e comunicações dirigidas à C ratada; 

33.6.6. Autorizar as providências necessárias junto a terceiros; 
33.6.7. Transmitir por escrito, instruções sobre as modificaçõ 	do material que 

porventura venham a ser feitos, bem como as alterações de prazo e cronograma; 
33.6.8. Relatar oportunamente à Contratante, ocorrências ou circunstâncias que possam 

acarretar dificuldades no fornecimento do material em relação a terceiros; 
33.6.9. Dar à Contratante imediata ciência de fatos que possam levar à aplicação de 

penalidades contra a Contratada, ou mesmo à rescisão da ata. 
33.7. A execução da ata deverá ser acompanhada e fiscalizada por meio de instrumentos de 

controle, que compreendam a mensuração dos seguintes aspectos, quando for o caso: 
Os resultados alcançados em relação a ata, com a verificação dos prazos de execução e da 

qualidade demandada; 
b)Os recursos humanos empregados, em função da quantidade e da formação profissional 

exigidas; 
c)A qualidade e quantidade dos recursos materiais utilizados; 
d)A adequação dos fornecimentos de acordo com a rotina estabelecida; 
e)0 cumprimento das demais obrigações decorrentes da ata; e 
f)A satisfação do público usuário. 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 



ty 

05,3 C 3 

Município de Capanema - PR 

33.8. O fiscal ou gestor da ata, ao verificar que houve subdimensionamento da produtividade 
pactuada, sem perda da qualidade do material, deverá comunicar à autoridade responsável para que 
esta promova a adequação contratual à produtividade efetivamente realizada, respeitando-se os 
limites de alteração dos valores contratuais previstos no § 1° do artigo 65 da Lei n° 8.666/93. 

33.9. O representante da Administração anotará em registro próprio todas as ocorrências 
relacionadas com a execução da ata, indicando dia, mês e ano, adotando as providências necessárias 
ao fiel cumprimento das cláusulas contratuais e comunicando a autoridade competente, quando for o 
caso, conforme o disposto nos §§ 1° e 2° do artigo 67 da Lei n° 8.666/93. 

33.10. O descumprimento total ou parcial das responsabilidades assumidas pela 
CONTRATADA, sobretudo quanto às obrigações e encargos sociais e trabalhistas, ensejará a aplicação 
de sanções administrativas, previstas no instrumento convocatório e na legislação vigente, podendo 
culminar em rescisão da ata, conforme disposto nos artigos 77 e 87 da Lei n° 8.666/93. 

33.11. Os fornecimentos deverão desenvolver-se sempre em regime de estreito entendimento 

entre a Contratada, sua equipe e a Fiscalização, dispondo esta, de amplos poderes para atuar no 

sentido do cumprimento do Edital. 
33.12. Reserva-se à Contratante o direito de intervir na entrega quando ficar comprovada a 

incapacidade técnica da Contratada ou deficiência dos materiais, sem que desse ato resulte o seu 
direito de pleitear indenização, seja a que título for. 

34. DAS DISPOSIÇÕES GERAIS 
34.1. Não havendo expediente ou ocorrendo qualquer fato superveniente que impeça a 

realização do certame na data marcada, a sessão será automaticamente transferida para o primeiro 
dia útil subsequente, no horário anteriormente estabelecido, desde que não haja comunicação em 
contrário. 

34.2. Esta licitação poderá ser revogada por interesse público e anulada por ilegalidade de oficio 
ou mediante provocação de terceiros, mediante parecer por escrito e devidamente fundamentado, 
aplicando-se os procedimentos inerentes aos recursos quanto à concessão de prazo para contraditório. 

34.3. O Pregoeiro e sua Equipe de Apoio, no interesse público, poderão relevar omissões 
puramente formais, desde que não reste infringido o princípio da vinculação ao instrumento 
convocatório e em atendimento ao disposto no §1° do artigo 32 da Lei 8.666/93. 

34.4. Será(ão) lavrada(s) ata(s) do(s) trabalho(s) desenvolvido(s) em ato público de abertura dos 
envelopes, a(s) qual(is) será(ão) assinada(s) pelo Pregoeiro, pela equipe de apoio e 41presentantes 
credenciados presentes. 

34.5. A licitação não implica da obrigatoriedade de compra por parte do Munic 	de Capanema 
- PR. Até a entrega do empenho, poderá o licitante vencedor ser excluído da licita o, sem direito a 
indenização ou ressarcimento e sem prejuízo de outras sanções cabíveis, 	a contratante tiver 
conhecimento de qualquer fato ou circunstancia superveniente, anterior ou posterior ao julgamento 
desta licitação, que desabone sua idoneidade ou capacidade financeira, técnica ou administrativa. 

34.6. Qualquer impugnação, recurso, ou troca de documentos relacionados a este Edital 
deverão ser protocolizados junto ao Protocolo da Prefeitura Municipal de Capanema, ou remetida via 

postal, endereçada a Divisão de Licitações do Município, considerando-se a data de recebimento da 
correspondência para verificação da tempestividade dos atos, respeitando-se os prazos previstos neste 
edital. 

34.7. Os pedidos de esclarecimentos, impugnações e a apresentação escrita dos recursos 
deverão ser protocolizados junto a Prefeitura do Município de Capanema, Avenida Gov. Pedro Viriato 
Parigot de Souza, 1080, Centro - CEP 85.760.000 - Capanema, Estado do Paraná, no horário das 7:45 
às 11:30 e das 13:15 às 17:30 horas. 

35. DO FORO 
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Capanema, 10 de maio de 2019 

Américo é 
Prefeito Municipal 

, r% 
O k 	O 

Município de Capanema - PR 

35.1. O foro para dirimir questões relativas ao presente Edital será o da Comarca de Capanema-
PR, com exclusão de qualquer outro, por mais privilegiado que seja. 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 



Município de Capanema - PR 

ANEXO I 
MODELO DE DECLARAÇÃO PLENO ATENDIMENTO AOS REQUISITOS DE HABILITAÇÃO(*) 

(papel timbrado com razão social, CNPJ, èndereço completo, endereço eletrônico, telefone, fax) 
Local e data 
Ao Município de Capanema - PR 
Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro 
85.760-000 - Capanema - PR. 
REF. PREGÃO PRESENCIAL N.'47/2019 
Sr. Pregoeiro, 

Pelo presente, declaro(amos) que, nos termos do art. 4°, VII, da Lei n.° 10.520/2002, a empresa 	(indicação da 
razão social) cumpre plenamente os requisitos de habilitação para o PREGÃO PRESENCIAL N°. 47/2019 , cujo objeto é a 
	  conforme descrição constante no Edital. 
	 , . De 	 De 

(Assinatura do representante legal  
Nome 

RG/ CPF 
Cargo 

(;" NOI:AfpótülgsArygaRiGÀO.Rto R$SÈNTARTORA-DOS-ENT&LO.Pgâ;NO  llyfeir) QEs,9,Ao. 

ANEXO II 

MODELO DE PROCURAÇÃO PARA CREDENCIAMENTO(*) 
(Em papel preferencialmente timbrado com razão social, CNPJ, endereço completo, endereço eletrônico, telefone, fax, com nome e 
assinatura do representante legal) 
PROCURAÇÃO PARA CREDENCIAMENTO 

Por este instrumento particular de Procuração, a (Razão Social da Empresa), com sede (endereço completo da matriz), 
inscrita no CNPJ/MF sob n.° 	e Inscrição Estadual sob n.° 	, representada neste ato por seu(s) 
(qualificação(ões) do(s) outorgante(s)) Sr(a) 	 , portador(a) da Cédula de Identidade RG n.° 	 e CPF 
n.° 	 , nomeia(m) e constitui(em) seu bastante Procurador o(a) Sr(a) 	  portador(a) da 
Cédula de Identidade RG n.° 	  e CPF n.° 	 , a quem confere(imos) amplos poderes para 
representar a (Razão Social da Empresa) perante 	  (Indicação do órgão licitante), no que se referir ao presente 
PREGÃO PRESENCIAL n°. 47/2019 , com poderes para tomar qualquer decisão durante todas as fases do PREGÃO, inclusive 
apresentar DECLARAÇÃO DE QUE A PROPONENTE CUMPRE OS REQUISITOS DE HABILITAÇÃO, os envelo s PROPOSTA DE 
PREÇOS (N° 01) e DOCUMENTOS DE HABILITAÇÃO (N° 02) em nome da Outorgante, formular verbalm 	ces ou ofertas 
na(s) etapa(s) de lances, desistir verbalmente de formular lances ou ofertas na(s) etapa(s) de lance(s), n ciar a redução de 
preço, desistir expressamente da intenção de interpor recurso administrativo ao final da sessão, m. 	tar-se imediata e 
motivadamente sobre a intenção de interpor recurso administrativo ao final da sessão, assinar a ata 	essão, prestar todos os 
esclarecimentos solicitados pelo PREGOEIRO, enfim, praticar todos os demais atos pertine -s ao certame, em nome da 
Outorgante. 
A presente Procuração é válida até o dia 	 

(A'Ssinaturà dó repre'Séntantelégál-COIVI ARMA:' RECONHECIDA)  
Nome 

Recomendação: Na hipótese de apresentação de procuração por instrumento particular, a mesma deverá vir 
acompanhada do Contrato Social da proponente ou de outro documento, onde esteja expressa a capacidade / 
competência do outorgante para constituir mandatário. 

Em atendimento a Lei Federal n° 13.726/2019, o reconhecimento de assinatura no instrumento de procuração 
particular, poderá ser realizado perante a Pregoeira e Equipe de Apoio, desde que apresentado, via original ou cópia 
autenticada em cartório, de Documento Oficial com foto e assinatura do subscrevente (Ex. Cédula de RG, CNH, Carteira 
de Trabalho e Previdência Social, Passaporte e Cédula de identidade Profissional), somente sendo admitido o 
reconhecimento da assinatura na forma grafada no documento apresentado. 

NOTA: DOCUMENTO oi3gter~ - APRESENTAR FORA  1)0S-E~NO INXIO:f..15À‘SRSSÃO,,- ACOMPAN 	R 
DOCUMENTO DE IDENTIFICAÇÃO ~FOTO. 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 



Município de Capanema - PR 

ANEXO - III 

Modelo de Declaração Unificada 

Á pregoeira e equipe de apoio 

Prefeitura Municipal de Capanema, Estado do Paraná 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Pelo presente instrumento, a empresa 	 , CNPJ n° 	 , com sede na 
	 , através de seu representante legal infra-assinado, que: 

Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n.° 8.666/93, acrescido pela Lei n.° 9.854/99, 
que não empregamos menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não 
empregamos menores de 16 (dezesseis) anos. Ressalva ainda, que, caso empregue menores na condição de 
aprendiz (a partir de 14 anos, deverá informar tal situação no mesmo documento). 

Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa não foi declarada inidõnea para licitar ou contratar com a 
Administração Pública. 

Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos procedimentos licitatórios, 
instaurados por este Município, que o(a) responsável legal da empresa é o(a) 

Sr.(a) 	 , Portador(a) do RG sob n° 	 e CPF n° 
	 , 	cuja 	função/ cargo 	é 	 (sócio 

administrador/procurador/diretor/etc), responsável pela assinatura do Contrato. 

Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerce cargo ou função pública impeditiva de 

relacionamento comercial com a Administração Pública. 

Declaramos de que a empresa não contratará empregados com incompatibilidade com as autoridades contratantes 
ou ocupantes de cargos de direção ou de assessoramento até o terceiro grau, na forma da Súmula Vinculante n° 
013 do STF (Supremo Tribunal Federal). 

Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação futura referente e s processo 
licitatório, bem como em caso de eventual contratação, concordo que o Contrato seja enc 	hado para o 
seguinte endereço: 

E-mail: 
Telefone: () 

Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de alteração junto ao Sistema de 
Protocolo deste Município, sob pena de ser considerado como intimado nos dados anteriormente fornecidos. 

Nomeamos e constituímos o senhor(a) 	 , portador(a) do CPF/ MF sob 
n.° 	 , para ser o(a) responsável para acompanhar a execução da Contrato, referente ao 
Pregão Presencial n.° 47/2019 e todos os atos necessários ao cumprimento das obrigações contidas no 
instrumento convocatório, seus Anexos e na Ata de Registro de Preços/Contrato. 

	 de 2019. 

Local e Data 
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Assinatura do Responsável pela Empresa 
(Nome Legível/Cargo/Carimbo do CNPJ) 

ANEXO IV 

MODELO DE DECLARAÇÃO DE MICROEMPRESA OU EMPRESA DE PEQUENO PORTE(*) 

(Em papel preferencialmente timbrado com razão social, CNPJ, endereço completo, endereço eletrõnico, 
telefone, fax, com nome e assinatura do representante legal) 

(CASO O LICITANTE ESTEJA ENQUADRADO NOS TERMOS DA LC N" 123, E OPTE POR EXERCER 
O DIREITO DE PREFERÊNCIA, DEVERÁ APRESENTAR ESTA DECLARAÇÃO ACOMPANHADA DA 
"CERTIDÃO SIMPLIFICADA DE MICRO EMPRESA OU EMPRESA DE PEQUENO PORTE 
ATUALIZADA, EXPEDIDA PELA JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DA SEDE DA LICITANTE). 

DECLARAÇÃO DE MICROEMPRESA OU EMPRESA DE PEQUENO PORTE 

DECLARO, sob as penas da lei, sem prejuízo das sanções e multas previstas neste ato 
convocatório, que a empresa 	 (denominação da pessoa 
jurídica), CNPJ n° 	 é microempresa ou empresa de pequeno porte, nos termos 
do enquadramento previsto na Lei Complementar n° 123, de 14 de dezembro de 2006, cujos termos 
declaro conhecer na íntegra, estando apta, portanto, a exercer o direito de preferência como critério de 
desempate no procedimento licitatório do Pregão Presencial n° 	, realizado pelo Município de 
Capanema - PR. 

Local e data 	  

(Assinatura do representante legal 
Nome 

RG/ CPF 
Cargo 

(*) 	DOCUMENTO  OPCIONAL APRESENTAR FORA DOS - É~OÉES,  NO INÍCIO DÁ`'SESSÃO 

ACOMPANHADO PELA CERTIDAO SIMPLIFICADA DA JUNTA COMERCIAL. 
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ANEXO V - (MINUTA DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS) 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA- PR 

ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N° 	 
PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Aos 	 dias do mês de 	 de 	, o Município de Capanema - PR, inscrito no 
CNPJ/MF sob o n° 75.972.760/0001-60, com sede na cidade de Capanema, Estado do Paraná, na 
Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza n° 1080 - Centro, doravante denominado Prefeitura, 
representada pelo seu Prefeito Municipal, Sr. 	, nos termos do art. 15 da Lei Federal n° 
8.666/93 e suas alterações, do Decreto Municipal n° 4.118/2007 e da Lei n° 10.520/02, em face da 
classificação das propostas apresentada no Pregão Presencial n° 47/2019 , por deliberação do 

Pregoeiro, devidamente homologada e publicada no Diário Oficial do Município de Capanema em 
	, resolve REGISTRAR OS PREÇOS da empresa classificada em primeiro lugar, observadas as 
condições do Edital que rege o Pregão e aquelas enunciadas nas cláusulas que se seguem. 

	 , sediada na 	 , n° 	, na cidade de 
	 , Estado do 	, inscrita no CNPJ sob o n° 	  e Inscrição 

Estadual sob o n° 	 , doravante designada CONTRATADA, neste ato representada por 

seu 	 Sr. 	 , portador do RG n° 	  e do CPF n° 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
1.1. O objeto desta Ata é AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., objeto, para atender às 
necessidades do Município de Capanema, conforme especificações do Termo de Referência e 

quantidades estabelecidas abaixo: 

ITEM 
DESCRIÇÃO/ 

ESPECIFICAÇÃO 

MARCA/ 
FABRICANT QUANTIDADE 

PREÇO 
UNITÁRIO, 

ÇO 
 

OTAL 
/ 	RS 

1.2. A existência de preços registrados não obriga a Administração a firmar as aquisições que 
deles poderão advir, facultando-se a realização de licitação específica para a aquisição pretendida, 
sendo assegurada ao beneficiário do Registro a preferência de aquisição em igualdade de condições. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DA VALIDADE DO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
2.1. A presente Ata terá validade por 12' (doze) meses, a partir de sua assinatura. 

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DA AQUISIÇÃO  
3.1. A aquisição obedecerá à conveniência e as necessidades do Município de Capanema - PR. 
3.2. O Município de Capanema efetuará seus pedidos. à Detentora da Ata nos termos da 

Cláusula Quarta desta Ata, mediante comprovante de recebimento por qualquer meio, inclusive 
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fac-simile ou e-mail, o qual deverá conter além dos requisitos da Cláusula Quarta, as seguintes 
informações:  

3.2.1. Número da Ata;  
3.2.3. Número do item conforme Ata;  
3.2.3. Dotação orçamentária onerada;  
3.2.4. Valor do material:. 
3.2.5. Requerimento.  

3.3. O material deverá atender rigorosamente as especificações exigidas pela Contratante. 

4. CLÁUSULA QUARTA - DO PRAZO, LOCAL DE ENTREGA E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO 
4.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 02 (dois). 

dias úteis após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema,  a 
qual somente poderá ocorrer posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela 
Secretaria Municipal solicitante, nos termos do subitem seguinte. 

4.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 
a) Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 
b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
c)Local onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

4.3. O requerimento deverá ser enviado ao• Departamento de Compras do Município que  
verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora 
do certame, juntamente com à respectiva nota de empenho.  

4.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos 
m t ri 	 ser x e ida ir t m n 	ela Secretari • Munici al e e ca inha 

empresa vencedora.  
44. A empresa licitante deve negar o fornecimento  dos 	materiais caso estes seja  

O&ados sem a elaboração do, requerimento e as itifq-~"esprç_vistas no fitem 4.2.  

4.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsab idade ou 

penalização para a empresa vencedora do certame. 
4.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da c trartação e 

responsabilização dos agentes públicos envolvidos  por improbidade administrativa./ 
4 	 im 	 ri 	em .r 	 certame E;rn  a  prélàa 

elaboração do requerimento configura a concorrencia dg empresa para  a nulidade do atos, 
colifigurakdoPamá,lé da cOríttgtat, pO4ib~do a anil ção de eventual nota de empe Lho 
emitida e o uã.o pagamento dos produtos,  se_m  preiuizo da adoção das medidas cativeis para 

4ãO das ti~da<i«previstas n«rei 12.44~3.  
4.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento,  

para fins de recebimento definitivo dos materiais.  
4.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços,  

após o recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no 
Controle Interno ou no Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria 
Solicitante, permitindo a fiscalização de órgão interno e externos.  

5. CLÁUSULA QUINTA - DO PAGAMENTO  
5.1.0 pagamento será feito pelo Município de Capanema/PR, de acordo com o item 28 e 

ss. do edital, de forma parcelada, conforme o fornecimento dos produtos, somente após o 
recebimento definitivo dos materiais, nos termos do item 28 e ss. do edital do certame. 
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5.2.Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem 
bancária para pagamento. 

5.3.A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada 
pela CONTRATADA, que porventura não tenha sido prevista nesta Ata de Registro de Preços. 

5.4.Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada não tenha concorrido 
de alguma forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais 
aos dias de atraso, apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo 
pagamento, à taxa de 6% (seis por cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = Índice de atualwação financeira, calculado segundo a fórmula: 

(6 / 100) 
365 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

5.5.As despesas com a aquisição dos objetos registrados nesta ata serão empenhadas nas 
seguintes dotações orçamentárias: 

I= 

Dotações 

Exercício 
da 

Conta da 
despesa 

despesa  

Funcional prograniatiea Fonte de 
recurso 

NattlrAa da 
despesa 

,Grupo d 

2019 140 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 650 07.001.12.361.120L2102   000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1200 07.00113.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 	., 

2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exer - ' 

2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 4170 12,002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

a fonte 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO CONTROLE DA EXECUÇÃO DO CONTRATO  
6.1. A fiscalização da Ata de Registro de Preços será exercida por um representante da 

Secretaria Municipal de Viação, Obras e Serviços Urbanos, conforme termo de referência, ao qual 
competirá dirimir as dúvidas que surgirem no curso da execução do contrato, e de tudo dará ciência à 
Administração, bem como atestar o recebimento dos materiais, nos termos do item 33 do edital. 
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6.2. A fiscalização de que trata este item não exclui nem reduz a responsabilidade da 
fornecedora, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de 
imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou material inadequado ou de qualidade inferior, e, na 
ocorrência desta, não implica em corresponsabilidade da Administração ou de seus agentes e 
prepostos, de conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666/93. 

6.3. O fiscal da Ata de Registro de Preços anotará em registro próprio todas as ocorrências 
relacionadas com a execução da Ata de Registro de Preços, indicando dia, mês e ano, bem como o 
nome dos funcionários eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário à regularização 
das faltas ou defeitos observados e encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as 
providências cabíveis. 

6.4. Fica credenciado pela Administração do Município, para fiscalização da Ata de Registro de 
Preços, bem como prestar toda assistência e orientação que se fizer necessária, o(a)_servidor(a) Otávio 
Fonseca Galiazi, para, junto ao representante da CONTRATADA, solicitar a correção de eventuais 
falhas ou irregularidades que forem verificadas, as quais, se não sanadas no prazo estabelecido, serão 
objeto de comunicação oficial à CONTRATADA, para aplicação das penalidades cabíveis. 

6.5. A fiscalização para cumprimento da presente Ata, por parte da Contratante, poderá ser 
alterada, a qualquer tempo, mediante autorização e posterior comunicação à CONTRATADA. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DO ACOMPANHAMENTO DOS PREÇOS  
7.1. O órgão Gerenciador realizará publicação trimestral dos preços registrados no Diário Oficial 

do Município. 
7.2. Os preços registrados serão confrontados periodicamente, verificando a compatibilidade 

com os praticados no mercado e assim controlados pela Administração. 
7.2.1. A Administração Municipal, no caso de comprovação dos preços registrados serem 

maiores que os vigentes no mercado, convocará o(s) signatário(s) da Ata de Registro de Preços para 
promover a renegociação dos preços de forma a torná-los compatíveis com os de mercado. 

7.2.2. Em caso de recusa do(s) signatário(s) da Ata em aceitar a renegociação, o Município 
procederá a aquisição do(s) item(ns) por outros meios, respeitando o disposto na legislação e o Decreto 
Municipal n° 4.118/2007. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DA ALTERAÇÃO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
8.1. É vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados pela ata de registro 	preços, 

inclusive o acréscimo de que trata o § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93. 

8.2. O preço registrado poderá ser revisto nos termos da alínea "d" do inciso II do put do art. 

65 da Lei n° 8.666/93, em decorrência de eventual redução dos preços praticados no 	ado ou de 

fato que eleve o custo dos bens registrados, cabendo ao órgão gerenciador prom er as negociações 

junto aos fornecedores. 
8.3. Quando o preço inicialmente registrado, por motivo superveniente, tornar-se superior ao 

preço praticado no mercado, o órgão gerenciador deverá: 
8.3.1.Convocar o fornecedor visando à negociação para redução de preços e sua adequação 

ao praticado pelo mercado; 
8.3.2.Frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido e cancelar o 

registro, sem aplicação de penalidade; 
8.3.2.Convocar os demais fornecedores visando igual oportunidade de negociação, 

observada a ordem de classificação original do certame. 
8.4. Quando o preço de mercado tornar-se superior aos preços registrados e o fornecedor, 

mediante requerimento devidamente comprovado, não puder cumprir o compromisso, o órgão 
gerenciador poderá: 

8.4.1. Convocar o fornecedor visando à negociação de preços e sua adequação ao 
praticado pelo mercado nos termos da alínea "d» do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 8.666/93, 
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quando cabível, para rever o preço registrado em razão da superveniência de fatos imprevisíveis, ou 
previsíveis, porém de consequências incalculáveis retardadores ou impeditivos da execução do 
ajustado, ou, ainda em caso de força maior, caso fortuito ou fato do príncipe, configurando álea 
econômica extraordinária e extracontratual. 

8.4.2. Caso inviável ou frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso 
assumido, caso a comunicação ocorra antes do pedido do fornecimento, sem aplicação da penalidade 
se confirmada a veracidade dos motivos e comprovantes apresentados; e 

8.4.3. Convocar os demais fornecedores para assegurar igual oportunidade de negociação, 
quando cabível. 

8.5. A cada pedido de revisão de preço deverá o fornecedor comprovar e justificar as alterações 
havidas na planilha apresentada anteriormente, demonstrando analiticamente a variação dos 
componentes dos custos devidamente justificada. 

8.6. Na análise do pedido de revisão, dentre outros critérios, a Administração adotará, para 
verificação dos preços constantes dos demonstrativos que acompanhem o pedido, pesquisa de 
mercado dentre empresas de reconhecido porte mercantil, produtoras e/ou comercializadoras, a ser 
realizada pela própria unidade, devendo a deliberação, o deferimento ou indeferimento da alteração 
solicitada ser instruída com justificativa da escolha do critério e memória dos respectivos cálculos, 
para decisão da Administração no prazo de 30,  (trinta) dias. Todos os documentos utilizados para a 
análise do pedido de revisão de preços serão devidamente autuados, rubricados e numerados, sendo 
parte integrante dos autos processuais. 

8.7. É vedado à Contratada interromper a entrega dos materiais enquanto aguarda o trâmite do 
processo de revisão de preços, estando, neste caso, sujeita às sanções previstas no Edital 
Convocatório, salvo a hipótese de liberação do fornecedor prevista nesta Ata. 

8.8. Não havendo êxito nas negociações, o órgão gerenciador deverá proceder à revogação 
parcial ou total da Ata de Registro de Preços, mediante publicação no Diário Oficial do Município, e 
adotar as medidas cabíveis para obtenção de contratação mais vantajosa, nos termos do parágrafo 
único do art. 19 do Decreto 7.892/13. 

8.9. É proibido o pedido de revisão com efeito retroativo.  
8.10. Não cabe repactuação ou reajuste de preços da contratação, salvo nos casos previstos 

acima. 
8.11. Havendo qualquer alteração, o órgão gerenciador encaminhará cópia atualizada d. Ata de 

Registro de Preços aos órgãos participantes, se houver. 

9. CLÁUSULA NONA - DO CANCELAMENTO DO REGISTRO 
9.1. O fornecedor terá o seu registro cancelado por despacho do órgão gerenciador, 	rado o 

contraditório e a ampla defesa em processo administrativo específico além das hip" 	s contidas no 
edital, quando: 

9.1.1. Não cumprir as condições da Ata de Registro de Preços; 
9.1.2. Não retirar a respectiva nota de empenho ou instrumento equivalente, ou não 

assinar o contrato, no prazo estabelecido pela Administração, sem justificativa aceitável; 

9.1.3. Sofrer sanção prevista nos incisos III ou IV do caput do art. 87 da Lei n° 8.666/93, 
ou no art. 7° da Lei n° 10.520/02. 

9.2. O cancelamento do registro de preços poderá ocorrer por fato superveniente, decorrente de 
caso fortuito ou força maior, que prejudique o cumprimento da ata, devidamente comprovados e 

justificados: 
9.2.1. Por razões de interesse público; 

9.2.2. A pedido do fornecedor. 
9.2.3. Em qualquer das hipóteses acima, o órgão gerenciador comunicará o cancelamento 

do registro do fornecedor aos órgãos participantes, se houver. 
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10. CLÁUSULA DÉCIMA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES ADMINISTRATIVAS  

10.1. Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do 

prazo de validade da proposta; 
b) Apresentar documentação falsa; 

c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 

d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 

e) Comportar-se de modo inidõneo; 
f) Cometer fraude fiscal; 

g) Fizer declaração falsa; 

h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

10.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem 
anterior ficará sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) 

pela conduta do licitante; 
b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e 

descredenciamento no SICAF, pelo prazo dé até dois anos; 

10.3. Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de 
execução, inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, a Contratada 
estará sujeita às sanções administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

10.3.1. Advertência por escrito; 
10.3.2. Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega do material, calculada sobre o 
valor total da ata de registro de preços, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da 
respectiva ata, a partir do qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 0,2 % sobre o valor total da ata de registro de preços, por infração a 
qualquer cláusula ou condição do edital ou da ata de registro de preços não especificada na 
alínea "a" deste item, aplicada em dobro na reincidência; 

c) Multa de 5 % sobre o valor total da ata de registro de preços, no caso de 
rescisão do contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa da Contratada, 
havendo a possibilidade de cumulação com as demais sanções cabíveis; 

d) Multa de 20,0 % sobre o valor total d ata de registro de pre 	quando 
configurada a inexecução total da ata. 

10.3.3.Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 	atar com 
a Administração, por prazo não superior a .02 (dois) anos; 

10.3.4.Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação 
perante a própria autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado 
ressarcir a Administração pelos prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

10.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 
contratar e de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão 
também ser aplicadas às empresas ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal 
no recolhimento de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com .a Administração em virtude de 

atos ilícitos praticados. 
10.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja 

assegurado ao licitante o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são 
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inerentes, observando-se o procedimento previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 
9.784/99. 

10.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos 
eventualmente devidos pela Administração. 

10.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração 
Pública é de competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

10.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Pregoeiro. 
10.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade 

da conduta do infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, 
observado o princípio da proporcionalidade. 

10.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, 
a contar da data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for 
o caso, inscritas na Dívida Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

10.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
10.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, 

no caso das multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

11. CLÁUSULA DÉCIMAPRIMEIRA - DO PREÇO  
11.1. Durante a vigência de cada contratação, os preços são fixos e irreajustáveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS OBRIGAÇÕES DAS PARTES  
12.1. As obrigações do contratante e da contratada são aquelas previstas no edital. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DO RECEBIMENTO E CRITÉRIO DE ACEITAÇÃO DO 
OBJETO  

13.1. Os materiais serão recebidos na forma do item 27 do edital. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DO FORO 
14.1. Para as questões decorrentes da execução deste instrumento que não possam ser 

dirimidas administrativamente, fica eleito o foro da Comarca de Capanema, com referência expressa a 
qualquer outro por mais privilegiado que seja. 

15. 	CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DAS DISPOSIÇÕES FINAIS 
15.1. A execução do contrato, bem como os casos nele omissos, regular-se-ão fás láusulas 

contratuais e pelos preceitos de direito público, aplicando-lhes, supletivamente, os pr>cípios da teoria 
geral dos contratos e as disposições de direito privado, na forma do artigo 54, da Lei n° 8.666/93, 

combinado com o inciso XII, do art. 55, do mesmo diploma legal. 
15.2. Faz parte integrante desta Ata de Registro de Preços, aplicando-lhe todos os seus 

dispositivos, o edital do Pregão Presencial n° 47/2019 , o seu respectivo Termo de referência, e a 

proposta da empresa. 
15.3. A Detentora da Ata deverá manter, enquanto vigorar o registro de preços e em 

compatibilidade com as obrigações por ele assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação 

exigidas no Pregão Presencial no 47/2019 . 
15.4. Para constar que foi lavrada a presente Ata de Registro de Preços, que vai assinada pelo 

Excelentíssimo Senhor Américo Bellé, Prefeito Municipal do Município de Capanema, e pelo (a) Sr.(a) - 

	, qualificado preambularmente, representando a Detentora da Ata. 

Capanema, 	de 	de 2019. 

Américo Bellé 
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Prefeito Municipal 

Detentora da Ata (NOME) 
Representante Legal 

ANEXO VII 

ORIENTAÇÕES PARA GERAÇÃO/REDAÇÃO DA PROPOSTA DE PREÇOS EM PROGRAMA 
ESPECÍFICO DO MUNICÍPIO 

Acessar: www.capanema.pr.gov.br  

Ell;;;MII EM= 
=MIM MIEI 11111~1 

=Mil MI= 

2.Depois de acessar a página do Município, dique no link Licitações — depois Editais de licitação e 

licitações na íntegra. 

,•••;.1:• .W 
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Prego Presencial 

Tornada de Preços 
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2.1. Abra a modalidade e a licitação escolhida. Abrir 	link 
http:/ / 	.equiplano.com.br/downloads/ Slé500/ esProposta v 1 145.zip 

2.2. Abra a modalidade e a licitação escolhida. Abrir o link  
http: / /www.equiplano.com.br/downloads/  S1c500/esProposta_v1145.zip 

dique com o botão auxiliar do mouse sobre o arquivo Proposta.esl e após em Salvar Link como, 
conforme tela a seguir: 

rn.norsormnrOore vy44.11^~, 
ZUR%,t5'f,:WC.1:4,,k1.1Wr;Ana.,4444 

ASJOkLALDInEek,a,,,fli 75.,1R`/CCft. 

Ét4i/P..r.M 
F2-1.4 

NIGAOMSERCI),161-2018. 08190..C(101RATACkl0FEMF11E9ESPtCIALI/ADk PÃFkÚSIRR HORASIAUlASDE C- .  
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Copie os arquivos em seu computador e faça conforme a seguir: 

3. 	PREENCHIMENTO DA PROPOSTA DE PREÇOS- Para informar os valores e as marcas dos 

produtos contidos no anexo, proceda da seguinte forma: 

3.1. Para você 	 acessar 	 abra 	 o 	 arquivo 

http: / / www. equiplano. com. br/ download s/ Slc50 O / e sProposta vil 45.zip salvo em seu computador: 

que aparecerá a seguinte tela: 

3.2.Clique em executar 

3.3.Próxima tela 
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3.3.1.Clique no arquivo da proposta: 
3.3.1.1.Busque em seu computador o arquivo da proposta que você salvou do site do 

Município. 

3.4.Próximo passo: clique em dados do fornecedor: preencha todos os campos. 

3.4.1. Abra o campo do Representante, preencha, depois entre no quadro socitário, 

preencha todos os dados. Clique em fechar 

3.5.Vai voltar a tela 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
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3.6.Clique em produtos e serviços: vai abrir todos os lotes e itens da licitação. 
3.6.1.Deverá ser preenchido obrigatoriamente, os preços, marcas e modelo. O valor 

deverá ser digitado utilizando o formato 9999,9999. Não coloque ponto decimal para separar a casas 
dos milhares, apenas a virgula para separação dos centavos. 

3.6.1.1. Exemplo: Ao digitar o valor não usa ponto: 
a) Ex. 1520,00 (certo) 1.520,00(errado). 

3.6.1.2. Os valores devem digitados, sempre respeitando a coluna de Preços unitário 

máximo para cada item. 

3.7. TERMINO DO PREEENCHIMENTO: 
3.7.1. Após o termino da digitação/gravação de todos os itens: 

3.7.1.1. Salvar o Arquivo PROPOSTA.ESL em unidade de armazenamento (CD-R ou 
Pen-drive) em bom estado, bem acondicionado, para que não sofra danos. (Importante: testar o 
arquivo que foi gravado. 

3.7.1.2. No Botão imprimir proposta, imprimir o documento e coletar ass 	ura; 

3.7.1.3. Acondiciona-los em envelope adequado identificado confor 	?licita o 

edital. 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
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PARECER JURÍDICO N° 144/2019 

INTERESSADO: Comissão Permanente de Licitações 

ASSUNTO: Análise prévia do Pregão Presencial n° 47/2019. 

EMENTA: ANÁLISE PRÉVIA DA LICITAÇÃO EXCLUSIVA PARA ME E 
EPP. MODALIDADE PREGÃO PRESENCIAL. PROCESSO NUMERADO 
COM DOCUMENTOS NECESSÁRIOS. OBJETOS E JUSTIFICATIVAS 
SUFICIENTES. POSSIBILIDADE DA PUBLICAÇÃO DO EDITAL. 
RECOMENDAÇÃO QUANTO AO FISCAL DA ATA DE REGISTRO DE 
PREÇOS. PARECER FAVORÁVEL COM RESSALVAS. 

1. CONSULTA: 

A Pregoeira e a equipe de apoio, designados pela portaria n°. 

7.280/2018, encaminham para análise desta Procuradoria Municipal, minuta de 

edital de pregão presencial, tipo menor preço, por item, para foituação de registro de 

preços, visando a aquisição de óleos lubrificantes diversos, graxa e fluído de freio 

para uso em veículos e máquinas da Frota do Município de Capanema/ Pr, conforme 

condições e especificações contidas no edital e seus anexos. 

Constam no processo administrativo: Portarias n° 7.280/2018; 

Solicitação da contratação; Teimo de Referência; Orçamento e pesquisa de preços; 

Despacho de encaminhamento do Prefeito Municipal; Parecer do Departamento de 

Contabilidade; Relatório do Sistema de tramitação de protocolos; Minuta do edital e 

anexos. É o Relatório. 

2. PARECER: 

Convém destacar, inicialmente, que compete a esta Procuradoria, nos 

termos do parágrafo único do art. 38, da Lei 8.666/93, prestar consultoria sob o 

prisma estritamente jurídico dos documentos apresentados, não cabendo nenhuma 

consideração acerca do mérito da presente contratação e da discricionariedade da 

Administração Pública ao traçar os parãmetros dos produtos entendidos como 

necessários. 

No entanto, oportuno destacar que a presente manifestação jurídica tem 

o escopo de apontar possíveis riscos do ponto de vista jurídico e recomendar alguma 

providência para salvaguardar a Administração e o erário público. Assim, parte das 

Av. Pedro Viriato Par-4ot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
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observações aqui expendidas se constitui em recomendações e, caso a Administração 

opte por não acatá-las, recomenda-se motivar o ato, nos teimos do art. 50, da Lei n° 

9.784/99. O cumprimento ou não das recomendações decorre do exercício da 

competência discricionária da autoridade administrativa, a qual responde 

isoladamente no caso de descumprimento das recomendações deste parecer ou pela 

ausência de fundamentação dos atos administrativos. 

Contudo, as questões que envolvem a legalidade, isto é, os requisitos 

previstos no ordenamento jurídico são de observância obrigatória, os quais, para não 

serem aplicados, deve haver motivação e justificativa plausível para tanto. 

Nesse rumo, forçoso reconhecer que a análise dos aspectos técnicos dos 

serviços da contratação pretendida pela Administração não constitui tarefa afeta a 

este órgão jurídico, o que somente de forma excepcional poderemos adentrar, em 

razão da omissão grosseira do setor competente na descrição dos objetos ou na 

justificativa da contratação. 

Ante as questões acima suscitadas, passaremos à análise dos aspectos 

relacionados à legalidade do feito. 

2.1. Da licitação: do cabimento da modalidade Pregão Presencial 

No tocante à escolha da modalidade pregão, os fundamentos estão 

assentados em dois fatores: (1) a possibilidade jurídica de caracterização do objeto 

da licitação corno um bem/serviço comum, nos termos da lei 10.520/2002; e (2) a 

necessidade de se contratar aquele que oferece o menor valor pelo serviço/bem, 

dentro dos parâmetros objetivamente fixados no edital. 

Nesse rumo, o Pregão é modalidade de licitação instituída pela Lei 

Federal n°. 10.520/2002, restrita à contratação de bens e serviços comuns, com 

disciplina e procedimentos próprios visando a acelerar o processo de escolha de 

futuros contratados da Administração em hipóteses determinadas e específicas, 

aplicando-se, subsidiariamente, as normas da Lei 8.666/93. A própria lei acima 

mencionada, em seu art. 1°, Parágrafo Único, esclarece o que se deve entender por 

"bens e serviços comuns": 

Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
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"Consideram-se bens e serviços comuns, para os fins e efeitos deste artigo, 
aqueles cujos padrões de desempenho e qualidade possam ser objetivamente 
definidos pelo edital, por meio de especificações usuais no mercado". 

A doutrina tem muito estudado a abrangência da expressão "bens e 

serviços comuns", citem-se as considerações do insigne Professor José dos Santos 

Carvalho Filho, em sua obra "Manual de Direito Administrativo" (25' Ed., Editora 

Atlas, p. 304), para quem a amplitude do termo "bens e serviços comuns" permite a 

adoção do pregão para praticamente todos os bens e serviços: 

"Para especificar quais os bens e serviços comuns, e diante da previsão legal de 
ato regulamentar, foi expedido o Decreto n° 3.555, de 8.8.2000 (publ. Em 
9.8.2000). No anexo, onde há a enumeração, pode constatar-se que praticamente 
todos os bens e serviços foram considerados comuns; poucos, na verdade, 
estarão fora da relação, o que significa que o pregão será adotado em grande 
escala". 

Também o Tribunal de Contas da União, em análise quanto à 

abrangência do significado de bens e serviços comuns, já se manifestou 

diversas vezes, tais como nos acórdãos 313/2004, 2.471/2008, ambos do 

Plenário: 
"11. O administrador público, ao analisar se o objeto do pregão enquadra-
se no conceito de bem ou serviço comum, deverá considerar dois fatores: 
os padrões de desempenho e qualidade podem ser objetivamente 
definidos no edital? As especificações estabelecidas são usuais de 
mercado? Se esses dois requisitos forem atendidos o bem ou serviço 
poderá ser licitado na modalidade pregão. 
12. A verificação do nível de especificidade do objeto constitui um ótimo 
recurso a ser utilizado pelo administrador público na identificação de um 
bem de natureza comum. Isso não significa que somente os bens pouco 
sofisticados poderão ser objeto do pregão, ao contrário, objetos complexos 
também podem ser enquadrados como comuns (...)". 
(Acórdão n° 313/2004 - Plenário)  

"19. O entendimento de bem comum, de acordo com diversos autores, 
nada tem a ver com a complexidade do bem adquirido e sim com produtos 
que sejam comumente encontrados no mercado, sem a necessidade de 
alterações específicas para o fornecimento em questão". 
(Acórdão n° 2.471/2008 - Plenário)  

Logo, em virtude do objeto pretendido pela Administração (Teimo de 

Referência), bem como da verificação de existência de um mercado vasto, 

diversificado e capaz de identificar amplamente as especificações usuais deste objeto, 

infere-se que este pode ser considerado como bens comuns. 
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2.2. Do sistema de registro de preços 
No caso vertente, Administração optou pelo sistema de registro de 

preços. A esse respeito, cumpre observar o regramento insculpido na Lei nº 8.666, de 

1993: 
Art. 15. As compras, sempre que possível, deverão: 

(—) 
II - ser processadas através de sistema de registro de preços; 

Para regulamentação da contratação por registro de preços, foi editado 

o Decreto nº 7.892/13, que estabelece as hipóteses de contratação suscetíveis de 

serem processadas por esta sistemática. É o que estabelece o art. 3º: 

Art. 32  0 Sistema de Registro de Preços poderá ser adotado nas seguintes 
hipóteses: 
I - quando, pelas características do bem ou serviço, houver necessidade de 
contratações frequentes; 
II - quando for conveniente a aquisição de bens com previsão de entregas 
parceladas ou contratação de serviços remunerados por unidade de medida ou 
em regime de tarefa; 
III - quando for conveniente a aquisição de bens ou a contratação de serviços 
para atendimento a mais de um órgão ou entidade, ou a programas de governo; 
ou 
IV - quando, pela natureza do objeto, não for possível definir previamente o 
quantitativo a ser demandado pela Administração. 

Neste prisma, verifica-se que o presente procedimento licitatório atende 

aos requisitos legais para a adoção do SRP, notadamente os incisos I, II e IV 

supramencionados. 

2.3. Do Termo de Referência 

Em licitações realizadas na modalidade pregão, é obrigatória a 

elaboração de termo de referência, que deve dispor sobre as condições gerais de 

execução do contrato. 

Destarte, limitando-se a examinar a presença dos elementos essenciais 

do documento, verifica-se que o teimo de referência atende de maneira suficiente 

aos requisitos legais, pois fornece subsídios claros para que os licitantes elaborem as 
suas propostas. 

Ademais, oportuno registrar a necessidade da administração se atentar 

para o disposto nos itens 28 e 29, especificamente no que tange às condições de 
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recebimento do objeto e a necessidade do respectivo termo de recebimento definitivo 

para possibilitar o pagamento.  

Outrossim, atendidas as ponderações acima, como a presente licitação 

adota o Sistema de Registro de Preços, se faz necessário que a Secretaria interessada 

em contratar se atente ao item 24 do Edital de Licitação, realize o requerimento de 

compra pela Secretaria Municipal solicitante, anexando-o a Presente Licitação. 

Ainda nesta toada, seguindo a análise da documentação apresentada, 

tendo em vista que a aquisição do objeto deste certame será de forma parcelada, 

conforme as necessidades da municipalidade, acertadamente fora previsto que o 

fornecimento será precedido pela elaboração de um requerimento pela Secretaria 

interessada, constando informações necessárias que a municipalidade deverá 

fornecer à Contratada, como, por exemplo, a identificação dos materiais e a 

justificativa para a quantidade a ser adquirida, documento este que é condição sine 

qua non para autorizar e obrigar a licitante vencedora a fornecer os bens licitados, os 

quais deverão ser anexados ao processo licitatório. 

Quanto ao recebimento dos objetos, calha observar que a ausência de 

confecção do Termo de Recebimento Provisório e Definitivo ensejará a 

responsabilização administrativa dos agentes e servidores públicos que se omitirem. 

Não obstante, esta Procuradoria recomenda a não participação de 

Agentes Políticos e Servidores de Provimento em Comissão na Fiscalização e no 

Gerenciamento da Ata de Registro de Preços, assim como na Comissão de 

Recebimento dos materiais licitados, vez que a natureza de tais Agentes e 

servidores não se coaduna com a garantia de imparcialidade e independência 

esperada. 

Neste ponto, convém citar as lições de Carlos Ari Sundfeld e Diógenes 
Gasparini, respectivamente: 

"Nas pessoas públicas, quadro pei 	manente é o agrupamento de cargos 
públicos, que podem ser efetivos ou em comissão. Mas, como a lei deu destaque 
à pertença do servidor ao quadro, parece ter pretendido excluir os nomeados 
para cargos de confiança, pois tais servidores não são permanentes, embora o 
próprio cargo o seja. A exigência quer favorecer a mais absoluta 
independência do membro da comissão, garantia de sua imparcialidade. O  
servidor efetivo não pode ser exonerado e, por isso, não receia perder o 
cargo se rechaçar pressões indevidas que lhe sejam dirigidas. Ademais,  
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como a autoridade não pode deslocar servidor de outro órgão, vê-se 
impedida de, com isso, costear resistências que, na intimidade do órgão,  
sejam opostas, por servidores destemidos, às tentativas de manipulação." 
1  (destaquei) 
"Desse modo, somente os servidores do quadro permanente, portanto com 
vínculo laboral perene com a entidade responsável pela licitação, podem, 
observadas as demais exigências, integrar, como titulares ou suplentes,  
ditas comissões."2  (destaquei) 

A partir desta recomendação, a Procuradoria Municipal aponta a 

indicação de servidor comissionado como fiscal da Ata de Registro de Preços, 

conforme consta do item 8.1. do Termo de Referência: 

8.1. A Ata de Registro de Preços será acompanhada, controlada, fiscalizada, 
gerenciada e avaliada por Otávio Fonseca Galiazzi.  (destaquei) 

Analisando as disposições da Cláusula 6.4 da Minuta da Ata de Registro 

de Preços em conjunto com o item 8.1 do Termo de Referência, observa-se que o 

Servidor Comissionado Otávio Fonseca Galiazzi, Diretor de Departamento de Controle 

Interno de Máquinas, Equipamentos e Estoques, atuará como fiscal da Ata de 

Registro de Preços, caracterizando, situação que segundo a posição doutrinária 

adotada por esta Procuradoria, deve ser repudiada. 

2.4. Da Ata de Registro de Preços 

Extrai-se que a Ata tratou de contemplar todos os elementos do art. 1°, 

II, do Decreto n° 7.892/13: preços, fornecedores, órgãos participantes e condições a 

serem praticadas, conforme as disposições contidas no instrumento convocatório e 

propostas apresentadas. 

2.5. Da minuta do edital 

A análise da minuta de edital foi conduzida à luz da legislação aplicável 

ao presente caso, qual seja, a Lei 10.520/2002, o Decreto Federal n°. 7.892/13, o 

Decreto Municipal n°. 4.118/07, a Lei Complementar Federal n° 123/2006, que 

instituiu o Estatuto Nacional da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte, bem 

como, de forma subsidiária, a Lei 8.666/93. 

2.6. Da licitação exclusiva a ME e EPP 

1 SUNDFELD, Carlos Ari e GASPARINI, Diógenes, Licitação e Contrato Administrativo, São 
Paulo, Malheiros, 1994, pg. 92/ 93. 

2  GASPARINI, Diógenes, Comissões de Licitação, 2' ed., São Paulo, NDJ, 2002, pg. 33 
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Consoante as alterações introduzidas pela Lei Complementar n° 
147/2014 na Lei Complementar n° 123/2006, que dispõe no art. 47 acerca do 

tratamento diferenciado e simplificado para as microempresas e empresas de 

pequeno porte nas aquisições públicas, revela-se dever da administração realizar 

licitações destinado exclusivamente as ME's e EPP's, nas quais o valor individual dos 

itens de contratação sejam de até R$ 80.000,00 (oitenta mil reais). 

Nesse diapasão, analisando o Projeto Básico constata-se que, de fato, 

os itens que compõem o objeto desta licitação enquadram-se no limite individual de 

R$ 80.000,00 (oitenta mil reais), razão pela qual conclui-se acertada a realização 

desta licitação destinada exclusivamente as Microempresas e Empresas de Pequeno 

Porte. 

3. CONCLUSÃO 

Diante do exposto, esta Procuradoria: 

a) recomenda  a substituição do fiscal da Ata de Registro de Preços por 

servidor competente de provimento efetivo, não sendo possível a substituição em 

virtude de falta de pessoal ou outro motivo relevante, que haja a análise 

fundamentada da impossibilidade do acolhimento da citada recomendação, 

apontando as providencias adotadas pela Administração Municipal para sanar o 

problema; 

b) acolhida a recomendação ou mediante despacho fundamentado 

acerca da impossibilidade de substituição do fiscal da Ata de Registro de Preços,  

se manifesta favoravelmente à publicação da minuta de edital em apreço, bem como 

de seus anexos, ora rubricados com o intuito de identificar a documentação 

examinada. 

Ademais, importante salientar a necessidade de publicação deste 

edital no portal eletrônico do Município de Capanema, em atendimento à Lei 

Federal 12.527/2011. 
Capanema, 10 de maio de 2019. 

Romanti Ezer Barbosa 
Procurador Jurídico de 

Capanema - PR 
Dec. no 6001/2015 

OAB/PR 56.675 
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AUTORIZAÇÃO PARA LICITAÇÃO 

Capanema - PR, 13 de maio de 2019 

Assunto: Pregão Presencial n° 47/2019 

DE: Prefeito Municipal 
PARA: Pregoeiro e Equipe de Apoio à Licitação 

Considerando as informações e pareceres contidos no presente processo AUTORIZO a 
licitação sob a modalidade PREGÃO, que tem por objeto o AQUISIÇÃO DE ÓLEOS 
LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA 
DE REGISTRO DE PREÇOS., nos termos da Lei n° 10.520, de 17 de julho de 2002, e da Lei 
n° 8.666, de 21 de junho de 1993. 

A Comissão de Licitação é aquela nomeada pela Portaria N° 7.280 de 07 de dezembro 
de 2018. 

Sobre a recomendação jurídica do Parecer Jurídico n° 144/2019 onde o Procurador 
Jurídico recomenda a substituição do Fiscal da Ata de Registro de Preços por Servidor 
competente de provimento efetivo, justifico que no momento o Município de Capanema não 
possui em seu quadro permanente de pessoal, uma pessoa que pudesse atuar como Fiscal 
dessa Ata de Registro de Preços, a pessoa indicada é contratado como Diretor de 
Departamento de Controle Interno de Máquinas, Equipamentos e Estoques, trata-se de uma 
pessoa muito competente, com grande conhecimento nessa área e capaz de atuar como 
Fiscal dessa Ata de Registro de Preços. 

Encaminhe-se ao Setor de Licitações para as providências necessárias. 
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AVISO DE LICITAÇÃO — PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 
O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, Estado do Paraná, torna público 
que realizará Processo Licitatório, nos termos a seguir: 
Modalidade: Pregão Presencial n°47/2019 
Tipo de Julgamento: Menor preço por item. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor: R$255.065,00 (Duzentos e Cinqüenta e Cinco Mil e Sessenta e 
Cinco Reais) 
Abertura das propostas: 13:30 horas do dia 28/05/2019 
Local: Setor de Licitações da Prefeitura Municipal de Capanema, 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema — Paraná —
Centro. 
Demais informações poderão ser obtidas no endereço acima citado em 
horário normal de expediente e no site www.capanema.pr.gov.br. 
Capanema-PR, 13 de maio de 2019 
Roselia K.B.Pagani-Pregoeira 
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Demais informações poderão ser obtidas no endereço acima citado em 
horário normal de expediente e no site www.capanema.pr.gov.br. 

Capanema-PR,13 de maio de 2019 
Roselia K.B.Pagani-Pregoeira 
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AVISO DE LICITAÇÃO - PREGÃO PRESENCIAL Nº 46/2019 
O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, Estado do Paraná, torna público que re-
alizará Processo Licitatório, nos termos a seguir: 

Modalidade: Pregão Presencial n246/2019 
Tipo de Julgamento: Menor preço por item. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE RECARGAS DE EXTINTORES, PLACAS DE SINAL-
IZAÇÃO DE EMERGÊNCIA, LUMINÁRIA DE EMERGÊNCIA E EXTINTORES 
NOVOS PARA USO NAS EDIFICAÇÕES PÚBLICAS E PARA A FROTA DE 
VEÍCULOS E MÁQUINAS DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor: R$64.776,80 (Sessenta e Quatro Mil, Setecentos e Setenta e Seis 

Reais e Oitenta Centavos) 
Abertura das propostas: 08:30 horas do dia 28/05/2019 
Local: Setor de Licitações da Prefeitura Municipal de Capanema, 

Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080- Capanema - Paraná -

Centro. 
Demais informações poderão ser obtidas no endereço acima citado em 
horário normal de expediente e no site www.capanema.pr.gov.br. 

Capanema-PR, 13 de maio de 2019 
Roselia K.B.Pagani-Pregoeira 

AVISO DE LICITAÇÃO - PREGÃO PRESENCIAL Nº 47/2019 
O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, Estado do Paraná, torna público que re- 
alizará Processo Licitatório, nos termos a seguir: 
Modalidade: Pregão Presencial nº47/2019 
Tipo de Julgamento: Menor preço por item. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRA-XA E 
FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS- 
TRO DE PREÇOS.. 

Valor: R$255.065,00 (Duzentos e Cinqüenta e Cinco Mil e Sessenta e 
Cinco Reais) 
Abertura das propostas: 13:30 horas do dia 28/05/2019 
Local: Setor de Licitações da Prefeitura Municipal de Capanema, 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080- Capanema - Paraná - 
Centro. 

Demais informações poderão ser obtidas no endereço acima citado em 
horário normal de expediente e no site www.capanema.pr.gov.br. 
Capanema-PR, 13 de maio de 2019 
Roselia K.B.Pagani-Pregoeira 

AVISO DE LICITAÇÃO - PREGÃO PRESENCIAL N2 48/2019 
O MUNICÍPIO DE CAPAN EMA, Estado do Paraná, torna público que re- 
alizará Processo Licitatório, nos termos a seguir: 
Modalidade: Pregão Presencial n2 48/2019 
Tipo de Julgamento: Menor preço por item. 

Objeto: AQUISIÇÃO DE MATERIAIS GRÁFICOS PARA USO DAS SECRE- 
TARIAS DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
PR.. 

Valor: R$220.158,00 (Duzentos e Vinte Mil, Cento e Cinqüenta e Oi-to 
Reais) 

Abertura das propostas: 08:30 horas do dia 29/05/2019 

Local: Setor de Licitações da Prefeitura Municipal de Capa nema, 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080- Capanema - Paraná - 
Centro. 

Demais informações poderão ser obtidas no endereço acima citado em 
horário normal de expediente e no site www.capanema.pr.gov.br. 
Capanema-PR 13 de maio de 2019 
Roselia K.B.Pagani-Pregoeira 

DECRETOS 
DECRETO N2 6.646, DE 13 DE MAIO DE 2019. 

Aprova a Instrução Normativa n° 01/2019, de responsabilidade da 
Controladoria Interna do Poder Executivo, que dispõe sobre os pro-
cedimentos a serem adotados na aquisição e recebimento de medica-
mentos e produtos farmacêuticos para atender a Recomendação Ad-
ministrativa n2 01/2019 do Ministério Público de Contas do Estado do 

Paraná - MPC/PR. 

O Prefeito do Município de Capanema, Estado do Paraná, no uso de 
suas atribuições legais e conforme disposto na Lei Federal nº 4.320, de 

17 de março de 1964, e 

DECRETA: 

Art. 12 Fica aprovada Instrução Normativa n° 01/2019, de responsabili-
dade da Controladoria Interna do Poder Executivo, que dispõe sobre os 

procedimentos a serem adotados na aquisição e recebimento de me-

dicamentos e produtos farmacêuticos para atender a Recomendação 
Administrativa nº 01/2019 do Ministério Público de Contas do Estado 

do Paraná - MPC/PR, que segue anexa como parte integrante do pre-

sente Decreto. 

Art. 22 As unidades abrangidas deverão implementar as normas e pro-
cedimentos constantes nesta Instrução Normativa, após terem sido 
formalmente notificadas. 

Art. 32 Caberá à Controladoria Interna divulgar a Instrução Normativa 
ora aprovada, bem como prestar os esclarecimentos e orientações a 
respeito da aplicação de seus dispositivos. 

Art. 42 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicação. 

Gabinete do Prefeito do Município de Capanema, Estado do Paraná, 
aos 13 dias do mês de maio de 2019. 

Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

INSTRUÇÃO NORMATIVA N2 01/2019 

A CONTROLADORIA INTERNA do Município de Capanema, no exercício 
de suas atribuições conferidas pelo disposto no art. 31 da Constituição 
Federal, art. 59 da Lei Complementar n2 101, de 04 de maio de 2000, 
Leis Municipais nes 1.115 e 1.438 de 18 de abril de 2007 e 17 de abril 
de 2013, respectivamente e o Decreto nº 4.169, de 26 de fevereiro de 
2008, dispõe sobre os procedimentos a serem adotados na aquisição e 
recebimento de medicamentos e produtos farmacêuticos para atender 
a Recomendação Administrativa n2 01/2019 do Ministério Público de 
Contas do Estado do Paraná - MPC/PR. 

CONSIDERANDO a Recomendação Administrativa nº 01/2019 do MPC/ 
PR, que exige a indicação do código GTIN para os grupos 180 e K para 

medicamentos e matérias-primas farmacêuticas, devendo constar nas 
notas fiscais eletrônicas emitidas em decorrência das aquisições da Ad-
ministração Municipal. 

CONSIDERANDO o Regulamento do ICMS do Estado do Paraná — 

RICMS/PR, aprovado pelo Decreto n° 7.871/2017, em seu Anexo III, 

Subanexo 1, especificamente o § 6°, que torna obrigatório o preen-

chimento dos campos cEAN e cEANTrib da NF-e, quando o produto 



Município CAPANEMA 

1 

Descrição do Objeto AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, 

PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA 

PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS 

25,00 Percentual de participação: 

I-lá itens exclusivos para EPP/ME? 

Há cota de participação para EPP/ME? 

Forma de Avalição I Menor Preço 

Dotação Orçamentária* 10200104122040220200140339030 

Preço máximo/Referência de preço -' 255.065,00 

R$* 

Data de Lançamento do Edital H/OS/2019 

Data da Abertura das Propostas 28/0S/2019 

Trata-se de obra com exigência de subcontratação de EPP/ME? [Não 

Há prioridade para aquisições de microempresas regionais ou locais? I Sim 

Número edital/processo* 

Entidade Executora MUNICÍPIO DE CAPANEMA 

s campos Ano,N° e Modalidade devem ser iguais aos informados (à informar) no SIM-AM 

Ano* 2019 I 

Modalidade* [Pregão 

No licitação/dispensa/inexigibilidade*147 

	 Recursos provenientes de organismos Internacionais/multilaterais de crédito 

A licitação utiliza estes recursos? LI 

	Informações Gerais,- 

16/05/2019 
	

Mural de Licitações Municipais 

TCE PR 
.57.4al ,4,4144 

P.) .(`) 	'(; 63  -. 
Voltar 

Registrar processo licitatório 

etWafirr • 

CPF: 63225824968 (Logout) 

https://servicos.tce.pr.gov.br/TCEPR/Municipal/AML/RegistrarProcessoCompra.aspx 	 1/1 



Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Licitações - PM Capanema <auditoria@softsul.net> 
Enviado em: 	 terça-feira, 21 de maio de 2019 14:27 
Para: 	 Iicitacao@capanema.pr.gov.br  
Assunto: 	 Novo cadastro via site - LICITAÇÃO 

Novo cadastro: 

Razão social: LUBRICALL LUBRIFICANTES E PECAS LTDA 

CNPJ: 30047029000190 

Endereço: AV. GOVERNADOR PARIGOT DE SOUZA 2027 

Telefone: 4436243344 

e-mail: licitacao.lubricall@gmail.com  

s____ .alidade/Edital: pp/047 

1 



Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Licitações - PM Capanema <auditoria@softsul.net> 

Enviado em: 	 quarta-feira, 22 de maio de 2019 09:48 	 rp 
1 ,1,, rs,  n ,'"' 'fl 

Para: 	 licitacao@capanema.pr.gov.br 	 g) U' 	',› 
Assunto: 	 Novo cadastro via site - LICITAÇÃO 

Novo cadastro: 

Razão social: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

CNPJ: 10.494.712/0001-68 

Endereço: AVENIDA BRASIL, 2435 REGIÃO DO LAGO 

Telefone: 4530376313 

mail: patriciasulbrasil@hotmail.com  

Modalidade/Edital: PREGÃO/47/2019 



Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Licitações - PM Capanema <auditoria@softsul.net > 
Enviado em: 	 quarta-feira, 22 de maio de 2019 13:39 
Para: 	 Iicitacao@capanema.pr.gov.br  
Assunto: 	 Novo cadastro via sita - LICITAÇÃO 

Novo cadastro: 

Razão social: LAGUNA DISTRIBUIÇÃO EIRELI 

CNPJ: 82596792000173 

Endereço: Rua Erechim 379, CENTRO 

Telefone: (45) 3229-1694 

-mail: licitacoes@lagunaequipannentos.conn.br  

Modalidade/Edital: OLEO LUBRI/47/2019 

r \ 	" 

~¡u OJ  



Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Licitações - PM Capa rema <auditoria@softsul.net > 

Enviado em: 	 quinta-feira, 23 de maio de 2019 23:42 
Para: 	 Iicitacao@capanema.pr.gov.br  
Assunto: 	 Novo cadastro via site - LICITAÇÃO 	 - 

Novo cadastro: 

Razão social: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE 

CNPJ: 30572270000138 

Endereço: RODOVIA BR467 KM78 S/N VISTA ALEGRE 

Telefone: 45 3125-2550 

mail: comercial@petroeste.com.br  

Modalidade/Edital: PP/47/2019 



Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Licitações - PM Capanema <auditoria@softsul.net> 
Enviado em: 	 sexta-feira, 24 de maio de 2019 11:27 
Para: 	 licitacao@capanema.pr.gov.br  
Assunto: 	 Novo cadastro via site - LICITAÇÃO 

Novo cadastro: 

Razão social: A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 

CNPJ: 13553143000172 

Endereço: RUA RIO GRANDE DO SUL,2528, CENTRO, CASCAVEL - PARANÁ 

Telefone: 452101-8770 

e --ail: compras@cascafil.com.br  

Modalidade/Edital: presencial/47/2019 



Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Licitações - PM Capanema <auditoria@softsul.net > 

Enviado em: 	 sábado, 25 de maio de 2019 09:34 
Para: 	 licitacao@capanema.pr.gov.br  
Assunto: 	 Novo cadastro via site - LICITAÇÃO 

Novo cadastro: 

Razão social: B. W. FERREIRA MENDES-ME 

CNPJ: 32.233.709/0001-23 

Endereço: AVENIDA CELSO GARCIA CID 3454 - ZONA I - CEP: 87501-090 

Telefone: 44-98428-8906 

wanderleimendes@hotmail.com  

Modalidade/Edital: PRESENCIAL/47 



Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Licitações - PM Capanema <auditoria@softsul.net > 
Enviado em: 	 sábado, 25 de maio de 2019 08:36 
Para: 	 Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

Assunto: 	 Novo cadastro via site - LICITAÇÃO 

Novo cadastro: 

Razão social: deisicler bailo zanolo eireli-me 

CNPJ: 23.797.356/0001-01 

Endereço: RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA 2813 

Telefone: 44 30566512 

-mail: licita@capitallubrificantes.com.br  

Modalidade/Edital: pregão/47 

U 1 ,L) 



Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Licitações - PM Capanema <auditoria@softsul.net> 
Enviado em: 	 segunda-feira, 27 de maio de 2019 16:52 

Para: 	 Iicitacao@capanema.pr.gov.br  

Assunto: 	 Novo cadastro via cite - LICITAÇÃO 

Novo cadastro: 

Razão social: noroeste distribuidora de peças e produtos automotivos eireli 

CNPJ: 30846202000110 

Endereço: rua 12 de dezembro 604 

Telefone: 44 36211472 

mail: licitacao.noroeste@gmail.com  

Modalidade/Edital: pregao/47/2019 

41'r."4 4 
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CREDENCIAMENTO DA EMPRESA f j 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 



ANEXO I 

DECLARAÇÃO QUE CUMPRI PLENAMENTE OS REQUISITOS HABILITAÇÃO 

Ref.: PREGÃO PRESENCIAL N° 047/2019 

A Empresa DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI-ME, pessoa jurídica de direito privado, 
inscrita no CNPJ sob o no 23.797.356/0001-01 , inscrição estadual N° 90.709.920-24, com 
sede na WALDEMAR EVARISTO DA SILVA N° 2813 , CEP: 87.506-380, na cidade de 

UMUARAMA,PR, neste ato representada Pelo SR. EVERSON CARRARD, brasileiro, SOLTEIRO, 
portador da cédula de identidade RG no 9.134.322-3, inscrito no CPF sob o no 058.775.089-89, 

residente na RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA No 2840, CEP 87.506-380, na cidade de 

UMUARAMA, PR, em conformidade com o disposto no Art. 40, Inciso VII, da Lei no 10.520/2002. 

DECLARA, que conhecemos o objeto do pregão presencial no 047/2019, instaurado pelo 
município de CAPANEMA - PR, os termos do edital e seus anexos e o regulamento que o 
disciplina, DECLARA sob as penas da lei, para os fins requeridos no inciso VII, do art. 40  da Lei 
no 10.520 de 17 de julho de 2002 que cumpri plenamente os requisitos de habilitação, 

inexistindo, portanto, fato superveniente, e que esta de acordo com todas exigências e demais 
condições exigidas no edital. Assumimos inteira responsabilidade pela autenticidade dos 
documentos apresentados, sujeitando-nos a averiguações que se façam necessárias. 

UMUARAMA, 25 DE MAIO DE 2019. 

RE 	NTANTE EGAL 
E SON CAR ARD 

CPF: 058.775.089-89 
RG: 9.134.322-3 SSP/PR 23.797.356/0001-01-1  

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813 
JD. ALTO DA BOA VISTA 

87506-380 - UMUARAMA 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELE - ME  Ny, 
RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA N. 2813 - ALTO DA BOA VIST 

 

UMUARAMA - PR - CEP 87306-380 - FONE: 44 3056 6512 
CNP): 23.797.356/0001-01 IE: 907.09920-24 

E-MAIL: LICITA@CAPITALLUBRIFICANTES.COM.BR  



ANEXO IV 

DECLARAÇÃO DE MICROEMPRESA 

Ref. PREGÃO PRESENCIAL N° 047/2019 

A empresa DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI-ME, com sede na RUA WALDEMAR 
EVARISTO DA SILVA n° 2813, na cidade de UMUARAMA - PR, inscrita no CNPJ n° 
23.797.356/0001-01, inscrição estadual n° 90.709.920-24, por intermédio de seu 
representante legal, o (a) Sr. (a) EVERSON CARRARD, portador (a) da Carteira de 
Identidade no 9.134.322-3 SESP/PR e do CPF n° 058.775.089-89, DECLARA, sob as 
sanções administrativas cabíveis e sob as penas da lei, que esta empresa, na presente 
data, é considerada: 

MICROEMPRESA, conforme inciso I do artigo 3° da Lei Complementar n° 123 de 14 
de dezembro de 2006; 

Declara ainda que a empresa está excluída das vedações constantes do parágrafo 40  
do artigo 3° da Lei Complementar n° 123, de 14 de dezembro de 2006. 

Declaramos ainda que somos responsáveis por solicitar o desenquadramento da condição de 
microempresa ou empresa de pequeno porte quando houver ultrapassado o limite de faturamento 
estabelecido no art. 3° da Lei Complementar n° 123, de 2006, no ano fiscal anterior, sob pena de ser 
declarado inidôneo para licitar e contratar com a administração pública, sem prejuízo das demais sanções, 
caso usufrua ou tente usufruir indevidamente dos benefícios previstos no tratamento favorecido, 
diferenciado e simplificado para as microempresas, empresas de pequeno porte e microempreendedores 
individuais. 

UMUARAMA, 25 DE MAIO DE 2019. 

REPhE NTAN LEGAL 
E • SON C RRARD 

CP : 058.775.089-89 
RG: 9.134.322-3 SSP/PR 

r23,79 .356/0001-01-1 
DEISICLER BNU ZMOLO BREU h'tE 

RIJAVVALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813 
JD. ALTO DA BOA VISTA 

87506-380 - UMUARAMA - PR 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELE - ME  
RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA N. 2813 - ALTO DA BOA VISTA 

UMUARAMA - PR - CEP 87.506-380 - FONE: 44 3056 6512 
CNP): 23.797.356/0001-01 IE: 907.09920-24 

E-MAIL: LICITA@CAPITALLUBRIFICANTES.COM.BR  



GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 	 \,„.‘ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

rr  	) 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 	 Página: 001 / 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 
'Nome Empresarial 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Natureza Jurídica: EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LTDA 	 

Número de Identificação do. Registro de 	 CNPJ 	 Data de Arquivamento do 	Data de Inicio 
Empresas - NIRE (Sede) 	 Ato Constitutivo 	de Atividade 

41 6 0040889-6 	 23.797.356/0001-01 	 07/12/2015 	 10/12/2015 

Endereço Completo (Logradouro, N2  e Complemento, Bairro/Distito, Município, UF, CEP) 
RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813-LOTE 56 B QUADRA28, JARDIM ALTO DA BOA VISTA, UMUARAMA, PR, 
87.506-380 

Objeto 
Comércio atacadista de lubrificantes;Comércio varejista de lubrificantes;Comércio por atacado de peças e acessórios 
novos para veículos automotores;Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores;Serviços 
de lavagem, lubrificação e polimento de veículos automotores ; 

Capital: R$ 	200.000,00 

(DUZENTOS MIL REAIS) 

 

Microempresa ou 
Empresa dê Pequeno Porte 

(Lei nº 123/2006) 

Prazo de Duração 

Indeterminado 
Capital Integralizado: R$ 	200.000,00 
(DUZENTOS MIL REAIS) 

Microempresa 

Titular 	 Inicio do 	Término do 
Nome/CPF 	 Administrador 	Mandato 	Mandato  

DEISICLER BAILO ZANOLO 
	

Sim 	 23/11/2015 	XXXXXXXXXX 

067.890.959-85 

Último Arquivamento 

Data: 06/10/2016 
	

Número: 20166343579 

Ato: ALTERAÇÃO 

Evento (s): ALTERACAO DE DADOS (EXCETO NOME EMPRESARIAL) 

Situação 

REGISTRO ATIVO 

Status- 
XXXXXXXXXXXXXXXXXX 

CURITIBA - PR, 22 de maio de 2019 
19/313209-5 

 

 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETARIO GERAL 

Para verificar a autenticidade acesse www.juntacomercial.pr.gov.br  
e informe o número 193132095 na Consulta de Autenticidade 

Consulta disponível por 30 dias 

~sign • .1.~Cerdlicatle. 	 Documento Assinado Digitalmente 22/05/2019 
Junta Comercial do Paraná 

Presidência da República 	CNPJ:77.968.170/0001-99 
Casa Civil 

Medida Provisórta N. 2.200-2, Você deve instalar o certificado da JUCEPAR de 24 de agosto de 2001. 
www.juntacomercial.pr.gov.bricertificado 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRA 
REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
Comarca de Umuarama - Estado do Paraná 
1° TABELIONATO DE NOTAS 

k..VO 	 5Q02 001 
SERVI 	/Az 0, 
"ARAUJO',  PROCURAÇÃO BASTANTE QUE FAZ: DEISICLER 

Bei. Antonio de Araujo 	BAILO ZANOLO EIRELI - ME a favor de: EVERSON Tabeliâo 
CARRARD na forma abaixo: , Neka Faria de 	, (J4,/ , , 	Escrevente 

Araujo
t,.N 

UbIRAt MA - PN P's" 	SAIBAM QUANTOS este público instrumento de 
¡procuração  bastante virem que aos vinte e oito dias do mês de fevereiro do ano de dois mil 

'q,11é dezenové (28/02/2019) nesta cidade, Município e Comarca de Umuarama, Estado do 
'IllIParaná, Brasil, em Cartório, perante mim, Bél. Antonio de Araújo - Tabelião, compareceu 

como outorgante mandante DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME, pessoa jurídica de 
direito privado, com sede e foro na Rua Waldemar Evaristo da SilVa, n°. 2813- Lote 56-B -
Quadra 28, nesta cidade de Umuarama/PR, devidamente inscrita no CNPJ/MF sob n° 
23.797.356/0001-01, com seu Contrato Social primitivo arquivado sob n°. 4160040889-6, 
em data de 07/12/2015, e último arquivamento sob n°. 20166343579, em data de 
06/10/2016, todas na Junta Comercial do Estado do Paraná, conforme Certidão 
Simplificada expedida em 28/02/2019, pela Junta Comercial do Estado do Paraná, 
rquivada sob n°. 96, no Livro 15, de Certidões Simplificadas deste Cartório, neste ato 

representada por: DEISICLER BAILO ZANOLO brasileira, casada, empresária, portadora 
da Cédula de Identidade n°. 10.123.233-6-SSP/PR, inscrita no CPF sob n° 067.890.959-85, 
residente e domiciliada na Rua Ceará, n°. 6774, nesta cidade de Umuarama, Estado do 
Paraná; reconhecida como a própria por mim, de acordo com os documentos 
apresentados, do que dou fé, e, por eia me foi dito que por este público instrumento, e nos 
termos de direito nomeia e constitui seu bastante procurador mandatário EVERSON 

ARRARD, brasileiro, solteiro  motorista, portador da Carteira Nacional de Habilitação no. 
875006609-PR, portador da C.I.RG sob n°. 9134322-3-SSP/PR, inscrito no CPF sob n° 
8.775.089-89, residénte e domiciliado na Rua Campo Grande, n°. 2910, nesta cidade de 
uarama, Estado do Paraná; a quem confere os mais amplos, gerais e ilimitados 

oderes para o fim especial de ASSINAR QUAISQUER TIPOS DE 
OCUMENTOS/DECLARAÇÕESITERMOS/CONTRATOS, 	REFERENTES 	A 
ROCESSOS LICITATÓRIOS, podendo representá-la junto a Repartições Publicas em 
eral, inclusive Municipais, Estaduais, Federais, Empresas Privadas, Órgãos Públicos, 
ompanhias Publicas e/ou Privadas, podendo participar de quaisquer tipos de Licitações 
úblicas ou Particulares, assinar contratos, dar lance, ofertar, dar proposta de preç 

ar Atas e declarações, assumir compromissos, \ajustar preços e condições, assina 
dos contratos referentes a licitações, cumprir toda e qualquer exigência do process 

licitatório requerendo, alegando, declarando o que for necessário. Praticar enfim, todos os 
demais atos necessários e indispensáveis ao bom e fiel cumprimento do presente 
mandato. FICANDO VEDADO SEU SUBSTABELECIMENTO. O PRESENTE  
INSTRUMENTO TERA VALIDADE POR 05 (CINCO) ANOS CONTADO A PARTIR  
DESTA DATA. E, de como assim o disse e outorgou do que dou fé, fiz dig 
instrumento por me ser pedido e protocolado sob n°. 354/2019 em data d 	/201 
Livro Protocolo Geral deste Cartório, que lido e achado conforme fe. aceito 	vai 
devidamente assinado pela outorgante, a qual dispensa expressament a presença das 
testemunhas instrumentárias nos termos do Art. 676, do Código- de Normas, da 
Corregedoria. Geral da Justiça deste Estado. Eu, BEL. ANTONIO DE A UJO, TABELIÃO 
que a conferi, e Eu Bel. Antonio de Araujo, que a subscrevo. Umuarama, 28 de fevereiro 
de 2019. Custas: V.R.C. 384,62. (aa) DEISICLER BAILO ZANOLO. Trasladada na mesma 
data, confere em tudo como original, do que me reporto e dou ' . Fadep: R$ 3,71 D. 	dor 

rOrd: TERRITÓRIO ISACIÓNA1 . f3UM.011ER 	 HASU, 

Rua Des. Munhoz de Mello, 378.0, CEP 87501-180. - Umuarama -Pr Fone (44B055-2399 i 
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Bel. ANTONIO DE ARAUJO 
TABELIÃO - CPF 004.376.209-30 
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ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 

DEISILCER BAILO ZANOLO EIRELI 
P4,9;net 1 de 2 

DEISICLER BAILO ZANOLO, brasileira, natural de Umuarama - Paraná, casada sob o 
regime de comunhão parcial de bens, nascida em 11/08/1987, empresária, portadora 
da carteira de identidade civil RG: 10.123.233-6-SSP/PR e inscrita no CPF: 067.890.959-
85, residente e domiciliada na Rua Florianópolis, n° 5967 — Casa, Zona V, CEP 87504-
020, na cidade de Umuarama Estado do Paraná, constitui uma Empresa Individual de 
Responsabilidade Limitada), mediante as seguintes cláusulas: 

CLÁUSULA PRIMEIRA: A empresa girará sob o nome empresarial de: DEISICLER 
BAILO ZANOLO EIRELI e terá sede e domicílio na Avenida Presidente Castelo 
Branco, n° 4358 — Lote 1,11, 12 Remanescente, Quadra: 64, Zona I, CEP 87501-170, 
na cidade de Umuarama Estado do Paraná. 

CLÁUSULA SEGUNDA: O capital será de R$ 200.000,00 (Duzentos Mil Reais), 
integralizado neste ato em moeda corrente do País e a responsabilidade do titular é 
limitada ao capital integralizado. 

CLÁUSULA TERCEIRA: O objeto social da EIRELI será Comércio Atacadista de 
Lubrificantes, Comércio Varejista de Lubrificantes, comércio por atacado de peças e 
acessórios novos para veículos automotores, comércio a varejo de peças e acessórios 
novos para veículos automotores e Serviços de Lavagem, Lubrificação e Polimento de 
Veículos Automotores. 

CLÁUSULA QUARTA: A Eireli iniciará suas atividades em 10/12/2015 e seu prazo 
de duração é indeterminado. 

CLÁUSULA QUINTA: A responsabilidade do titular é restrita ao valor de suas quotas, 
respondendo ainda pela integralização do capital social. 

CLÁUSULA SEXTA: A administração da Eireli caberá a Titular DEISICLER BAILO 
ZANOLO com os poderes e atribuições de Administradora, autorizado o uso do nome 
empresarial individualmente, vedado, no entanto, em atividades estranhas ao interesse 
social ou assumir obrigações seja em favor próprio ou de terceiros bem como onerar ou 
alienar bens imóveis da Eireli. 
Parágrafo 1° - Faculta-se a administradora, nos limites de seus poderes, constituir 
procuradores em nome da Eireli, devendo ser especificado no instrumento de mandato, 
os atos e operações que poderão praticar e a duração do mandato, que no caso de 
mandato judicial, poderá ser por prazo indeterminado. 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO Eit,  07/12/2015 09:01 SOB N° 41600408896. 
PROTOCOLO: 157403696 DE 07/12/2015. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
PR157403696. HIRE: 41600408896. 
DEISICLER BAILO 2AXOLO EIRELI 

Libertad Bogue 
SECRETÁRIA GERAL 

CURITIBA, 07/12/2015 
www.empresafacil.pr.gov.br  
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A validade deste documento, se impresso, fica sujeito ã comprovação de sua autencidade nos resativos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 

DEISILCER BAILO ZANOLO EIRELI 
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Parágrafo 20  - Poderão ser designados administradores não titular, na forma prevista 
no arta 1.061 da lei 10.406/2002, 

CLÁUSULA SÉTIMA: A titular da Eireli declara, sob as penas da lei, que não participa 
de nenhuma outra empresa dessa modalidade. 

CLÁUSULA OITAVA: Ao término da cada exercício social, em 31 de dezembro, o 
administrador prestará contas justificadas de sua administração, procedendo à 
elaboração do inventário, do balanço patrimonial e do balanço de resultado econômico, 
cabendo a empresário, na proporção de suas quotas, os lucros ou perdas apurados. 

CLÁUSULA NONA: A Eireli poderá a qualquer tempo, abrir ou fechar filial ou outra 
dependência, mediante deliberação assinada pelo titular. 

CLÁSULA DÉCIMA: A empresária poderá fixar uma retirada mensal, a título de "pro 
labore", observadas as disposições regulamentares pertinentes. 

CLÁSULA DÉCIMA PRIMEIRA: Falecendo ou interditado o titular da Eireli, a empresa 
continuará suas atividades com os herdeiros, sucessores e o incapaz. Não sendo 
possível ou inexistindo interesse destes, o valor de seus haveres será apurado e 
liquidado com base na situação patrimonial da empresa, à data da resolução, verificada 
em balanço especialmente levantado. 
Parágrafo único - O mesmo procedimento será adotado em outros casos em que a 
Eireli se resolva em relação a seu titular. 

CLÁSULA DÉCIMA SEGUNDA: A Administradora declara, sob as penas da lei, de que 
não está impedida de exercer a administração da empresa, por lei especial, ou em 
virtude de condenação criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que 
vede, ainda que temporariamente, o acesso a cargos públicos; ou por crime falimentar, 
de prevaricação, peita ou suborno, concussão, peculato, ou contra a economia pop r, 
contra o sistema financeiro nacional, contra normas de defesa da concorrência, co t 
as relações de consumo, fé pública, ou a propriedade. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA: Fica eleito o foro de Umuarama-PR para o exercíci 
e o cumprimento dos direitos e obrigações resultantes deste contrato. 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ 	DE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 07/12/201 
PROTOCOLO; 157403696 DE 07/12/201 CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 

9:01 SOB N.  41600406896. 

PR157403696. NIRE: 41600408896. 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 

Libeztad Bogue 
SECRETÁRIA GEP.AL 

CURITIBA, 07/12/2015 
www..empreeafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito ã comprovação de sua autencidade nos roa ctivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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CERTIFICO O REGISTRO EM 07/12/2015 
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E, por estar assim justo e contratado, lavra, data e assina o presente instrumento 
particular de constituição de Empresa Individual de Responsabilidade Limitada, EIRELI, 
em via única, obrigando-se fielmente por si e seus herdeiros a cumpri-lo em todos os 
seus termos. 

',7) 
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Umuarama-PR., 23 de Novembro de 2015 

DEISICLER BAILO ZANOLO 
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JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ 

CERTIFICO O REGISTRO EM 07/12/2015 05:01 SOB H' 41600408896. 
PROTOCOLO: 157403696 DE 07/12/2015. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
FR157403696. MIRE; 41600408896. 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIREDX 

Libertad Bogue 
SECRETÁRIA OBRAI. 

CURITIBA, 07/12/2015 
www.empresatacil.pr.gov.br  
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DEISICLER BAILO ZANOLO 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ' - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 26/04/2016 09:59 SOB R' 20162424965. 
PROTOCOLO: 162424965 DE 25/04/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600176630. HIRE: 41600408896. 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - MB 

Liberted Bogue 
SECRETARIA GERAL 

CURITIBA, 26/04/2015 
www.empresafacil.pr.gov.br  

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 
EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA 

ALTERAÇÃO CONTRATUAL No 01 
NIRE: 41600408896 

CNPJ: 23.797.356/0001-01 
Página 1 de 1 

DEISICLER BAILO ZANOLO, brasileira, natural de Umuarama Estado do Paraná, 
casada sob o regime de comunhão parcial de bens, nascida em 11/08/1987, empresária, 
portadora da carteira de identidade civil RG: 10.123.233-6-SSP/PR e inscrita no CPF: 
067.890.959-85, residente e domiciliada na Rua Florianópolis, no 5967 — Casa, Zona V, 
CEP 87504-020, na cidade de Umuarama Estado do Paraná; na condição de titular da 
empresa individual de responsabilidade limitada: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
— ME com sede e foro na Avenida Presidente Castelo Branco, no 4358 — Lote 1,11, 12 
Remanescente, Quadra: 64, Zona I, CEP 87501-170, na cidade de Umuarama Estado do 
Paraná; conforme contrato social arquivado. na Junta Comercial do Estado do Paraná sob 
n° 41600408896 em sessão de 07/12/2015 devidamente inscrita no CNPJ: 
23.797.356/0001-01, resolve na melhor forma de direito e consoante com o artigo 1.033 
e 980-A da Lei no 10.406/02, e em conformidade com a Lei n° 12.441/2011, promove a 
alteração contratual conforme as clausulas a seguir: 

CLAUSULA PRIMEIRA:  Fica rerratíficado o nome empresarial no cabeçalho do ato 
constitutivo registrada em 07/12/2015, onde se lê: DEISILCER BAILO ZANOLO EIRELI, 
leia-se: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI. 

CLAUSULA SEGUNDA:  Permanecem inalteradas as demais clausulas do contrato social 
primitivo e posterior alteração que não colidirem com as deste presente alteração. 

E por estarem assim justos e contratados, assinam o presente instrumento em via única. 

Umuarama — PR., 13 de Abril de 2016 

A validade deste documento, ee impresso, fica sujeito â comprovação de sua autencidade nos r epectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 
EMPRESA INDIVIDUAL DERESPONSABILIDADE LIMITADA 

ALTERAÇÃO CONTRATUAL Na 02 
NIRE: 41600408896 

CNPJ; 23.797.356/0001-01  
Página 1. de 1 

DEISICLER BAILO ZANOLO, brasileira, natural de Umuarama Estado do Paraná, 
casada sob o regime de comunhão parcial de bens, naScida em 11/08/1987, empresária, 
portadora da carteira de identidade civil RG: 10.123.233-6-SSP/PR e inscrita no CPF: 
067.890.959-85, residente e domiciliado na Rua Florianópolis, n° 5967 — Casa, Zona V, 
CEP 87504-020, na cidade de. Umuarama Estado do Paraná; na condição de titular dá 
empresa individual dé responsabilidade litnitacia: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
— ME com sede e foro na. Avenida Presidente Castelo Branco, no 4358 — Lote 1,11, 12 
Remanescente, Quadra: 64, Zôna 1, CEP 87501-170, na cidade de Umuarama Estado do 
Paraná; conforme contrato social arquivado na Junta Comercial do Estado do Paraná sob 
no 41600408896 em sessão de 07/12/2015 e ultima alteração contratual sob n° 
20162424965 em sessão de 26/04/2016, devidamente inscrita no CNPJ: 
23.797.356/0001-01,. resolve na melhor forma de direito e çonsoante com o. artigo 1.033 
e 980-A da Lei n° 10.406/02, e em conformidade com a Lei no 12.441/2011, promove a 
alteração contratual conforme as clausulaS a seguir: 

CLAUSULA PRIMEIRA: O endereço da sede fica alterado para: Rua Waidemar 
Evaristo da Silva, n° 2813 — Lote 5,6-B, Quadra: 28, CEP 87506-380, Jardim 
Alto da Boa Vista (Parque Danielie) na cidade de Umuarama Estado do Paraná. 

CLAUSULA SEGUNDA;  Permanecem inalteradassas deffials clausulas do contrato social 
primitivo e posterior alteração que não colidirem com as deste presente alteração. 

E por estarem assim justos e contratados, assinam o. presente instrumento em via única. 

Umuarama — PR 28 de Setembro de .2016 

DEISICLER BAILO ZANOLO 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 06/10/2016 14:34 8 E* 20166343579. 
PROTOCOLO: 166343579 DE 06/10/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11602063387. 14/148: 41600408896. 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Libertad Dogus 
SHCRETÃRIA-GERAL 

CURITIBA, 06/10/2016 
.empresaLacil.pr.gov.br 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos re pectivoss portais. 
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CREDENCIAMENTO DA EMPRESA 

NOROESTE DIST. DE PEÇAS E PROD. 

AUTOMOTIVOS EIRELI 



30.846.202/0001-10-1  
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS 

E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 - SALA 02 
CENTRO - CEP 87.550-000 - ALTÓNIA - PR J  

Noroeste Distribuidora de Pe 

CNPJ 30.846.202/ 

Vai entin Vissoci de Aguiar 

Representante 

CPF 324.499.6 20 

otivos Eireli 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AU OMOTIVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 I INSC. EST. 90.785.198.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604 CX POSTAL 14- Centro I CEP 87.556-000 

Altonia 1 Pema I Brasil I FONE (44) 998090058 

Noroeste 
n 

U Li' 

DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

EDITAL DE LICITAÇÃO ANEXO I 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
ESTADO DO PARANA 
PREGÃO PRESENCIAL No 047/2019 - PMC 

DECLARAÇÃO QUE COMPRE PLENAMENTE OS REQUISITOS DE HABILITAÇÃO 

A empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI, CNPJ 

nº: 30.846.202/0001-10, Inscrição Estadual n° 90.785.198.24 e Inscrição MunicipalllSS (alvará) n°  

9726-O, localizada na Rua 12 de Dezembro, 604 na cidade de Altonia - PR, por intermédio do 

seu representante ou procurador, Sr. Valentin Vissoci de Aguiar , portador do CPF . N° 

324.499.689-20, RG 1.494.906.9 SSP/PR na qualidade de Proponente do procedimento 

licitatório sob a modalidade PREGÃO PRESENCIAL- SRP n.º 47/2019, instaurado pela Prefeitura 

do Município de CAPANEMA/PR, declara para os fins de direitos que a referida empresa 

cumpre plenamente os requisitos de habilitação exigidos no respectivo edital de licitação 

Altonia , 27 DE MAIO de 2019 



Noroeste 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

NA L ONIA - P 

CNPJ 30.846.202/0001-10 

Valentin Vissoci de Aguiar 

Representante 

CPF 324.499.689- 

EDITAL DE LICITAÇÃO 
	

ANEXO IV 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
ESTADO DO PARANA 
TIPO: MENOR PREÇO POR ITEM 

PREGÃO PRESENCIAL N.° 047/2019 - PMC 

MODELO DE DECLARAÇÃO ENQUADRAMENTO — MEIEPP/MEI 

A empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI, CNPJ n°: 30.846.202/0001-10, Inscrição Estadual n° 
90.785.198.24 e Inscrição Municipal/ISS (alvará) n° 9726-0, localizada na Rua 12 de 
Dezembro, 604 na cidade de Altonia - PR, por intermédio do seu representante ou 
procurador, Sr. Valentin Vissoci de Aguiar , portador do CPF . N° 324.499.689-20, RG 
1.494.906.9 SSP/PR, interessada em participar da licitação em epígrafe, declara,para 
todos os fins de direito que MICROEMPRESA (ME), conforme inciso I do artigo 3° da 
Lei Complementar n° 123 de 14/12/2006;.. 

Declara, ainda, que a empresa está excluída das vedações constantes do parágrafo 4° 
do artigo 3° da Lei Complementar n° 123, de 14/12/2006 

Declaro ainda que sempre que solicitado pela admianistração Publica me comprometo 
a entregar os balanços contábeis, informações sobre contratos e faturamento para fins 
de fiscalização quanto ao total de faturamento do exercício anterior e ene adramento 
como ME ou EPP, OBRIGAÇÃO QUE PERMANECERA VIGENTE AA-, LONGO DE 
TODA A EXECUÇAÕO DO CONTRATO E EAVENTUAIS ADIT 

A empresa tem sua sede: ( X ) Outra região n 

Atonia , 27 DE MAIO de 2019 

Noroeste Distribuidora de Peças roduto Automotivos Eireli 

r 30.846202/0001-10-1  
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS 

E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 - SALA 02 

UENTRO - CEP 87.550-000 - ALTÔNIA - PR I 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 I INSC. EST. 90.785.198.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604- CX POSTAL 14 Centro 1 CEP 87.55e-000 

Altonia I Parana I Brasil 1 FONE (44 ) 998090058 



Noroeste Distribuido/a ¶e Peç 	rodutos Automotivos Ei 

André Luiz Alpino 

CPF 749.924.819-49 

RG 5.348.054-3 

ADMINISTRADOR 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTI 	EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 1 INSC. EST 90.785 1 6.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604 CX POSTAL 14 - Centro CEP 87.550.000 

Altonia 1 Parana 1 Brasil 1 FONE (44 ) 998090058 

W\TO D4c. 

(c) 
c-•; 
Aline da Silva -rabeo. cio Notes 

Dec Jud. N 9 36/2017 

6ffitk44)2031 
-05514r 

Selo n2 Ef73d.3yLh3.56WJ5, Controle: ymaGd.SRkYa 
Valide em WWW funarpen.com,br Reccr-eço por VERDADEIRA 
assirat-ra ce A110p6 LUIZ ALPINO.  Doi.. fé. U'r..,araria->S, 
38/11/2818. F13 2257c-607052-70. 

Luiz Gustavo il arini- Escrevente 
Substituta  

Esta procuração tem a validade até 0111212019. 

Altônia. 30 de novembro de 2018. 
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DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

✓
C  

PROCURAÇÃO 

Por este instrumento particular de procuração, a NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E 

PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI, com sede na cidade de Altonia estado do PARANÁ. situada na 

Rua: 12 de dezembro n" 604, inscrita no C.NR.1 30.846.202/0001-10, Irise. Estadual n° 90.785.198.24, neste 

ato representada por o seu representante legal abaixo nomeado e assinado , nomeia e constitui o seu 

bastante procurador Valentia Vissoci de Aguiar , portador da cédula de identidade 	1.464.906-9 SSP./Pr 

C.P.F. n' 324.499.689-20, a representar a outorgante nas Licitações Públicas de quaisquer modalidades a 

serem realizadas em Órgãos Públicos da Administração Federal , Estadual e Municipal direta ou indireta no 

Estado do Paraná podendo para tanto o dito procurador retirar editais, apresentar documentação , assinar 

anexos, assinar propostas comerciais, assinar atas, assinar contratos , participar de sessões públicas de 

habilitação e julgamento . formular imptumações, renunciar ao direito de recursos, formular lances 

verbalmente ou escritos negociar ou ofertar redução de preços verbalmente ou escrito , efetuar cadastros , 

assinar todos os documentos indispensáveis ao bom e fiel cumprimento do presente mandato, dando tudo 

por bom e valioso podendo inclusive substabelecer esta em outrem. 



REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888  

PRIMEIRO REGISTRO CML DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA COMARCA DE JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

httpi/twww.azevedobastos.not.br  
cartorioeazevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bei, Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da 
Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na referida sequência, foi autenticados de acordo com as 
Legislações e normas vigentes'. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança juridica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o 
Provimento CGJPB N° 00312014, determinando a inserção de um código em todos os atos notariais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo 
Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário através do sita do Tribunal de Justiça do Estado 
da Paraíba, endereço http://corregedosia.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI tinha posse de um 
documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia autenticada, sendo da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMDTNOS EIRELI a 
responsabilidade, única e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 0910512019 10:41:37 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2" da MP 2200/2001, como 
também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do titular do Cartório Azevedo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E 
PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@ezevedobastos.notbr 

Para informações meis detalhadas deste ato, acosse o site1:i:gLJitd'gital.azevedobastos.not bre informe o Código de Consulta desta Declaração. 

',digo de Consulta desta Declaração: 1126997 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 04/12/201916:32:01 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 95830412181624090606-1 
'Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 220012001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei Estadual n° 8,721/2008, Lei Estadual no 10.132/2013 e Provimento 
CGJ N" 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 
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Atitëntióação Digital 	 {  
De =Ido 100 os artigos 1°. 3" a 7° ia. V B., 41 e 52 da Lel Federal 8.935/1994. Art. 5 Inc. XII 

da Lal Estadual 8.721/2008 autentico a presente Imagem di9lIalizada, reprodução fiel 	 ' 
do ducontento a/ assuntada a conferido neste ato. O referido é ~dada. Dou IS 	 ,• 

Cód. Autenticação: 95832709181013480120.1; Data: 2710912018 10:15:14 

( 

Vélbar doTbliwIr,non,da Cavala. 
donfira os dados do ato em: https:liselodioitaLtjobjus.br 

Selo Digital de Fiscalização Tipo Normal C: AHN98955-ILQT; 
Valor Total do Ato: R$ 4,23 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVÉDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA COMARCA DE 
JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digita' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes3. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
atado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 

atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoria.tjpb.jus.briselo-digital/ 

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia 
autenticada, sendo da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 10/10/2018 09:46:21 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigitalazevedobastos.notbr  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1084808 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 27/09/2019 10:15:14 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 95832709181013480120-1 
2Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ 	003/2014. 

referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 
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https://autdigitalazevedobastos.notbr/home/comprovante/95832709181013480120 	
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GOVERNO DO PARANÁ 

j

SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 
JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

r 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 	 Páaina: 001/ 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
ria data da sua expedição. 
Nome Empresarial 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

Natureza Jurídica: EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LTDA 

Número de Identificação do Registro de 	; 	 CNPJ 	 : Data de Arquivamento do 
Empresas - NIRE (Sede) 	Ato Constitutivo 

41 6 0072894-7 	 30.846.202/0001-10 	 04/07/2018 

Data de Início 
de Atividade 

02/07/2018 

Endereço Completo (Logradouro, N2  e Complemento, Bairro/Distito, Município, UF, CEP) 
RUA 12 DE DEZEMBRO, 604-SALA 02;, CENTRO, ALTÓNIA, PR, 87.550-000 

Objeto 
COMÉRCIO ATACADISTA DE LUBRIFICANTES; COMÉRCIO POR ATACADO DE PEÇAS E ACESSÓRIOS NOVOS PARA 
VEÍCULOS AUTOMOTORES; COMÉRCIO ATACADISTA DE MERCADORIAS EM GERAL, SEM PREDOMINÂNCIA DE 
ALIMENTOS OU DE INSUMOS AGROPECUÁRIOS; TRANSPORTE RODOVIÁRIO DE CARGAS, EXCETO PRODUTOS 
PERIGOSOS E MUDANÇAS, INTERMUNICIPAL, INTERESTADUAL E INTERNACIONAL; TRANSPORTE RODOVIÁRIO DE 
PRODUTOS PERIGOSOS; 

Capital: R$ 	96.000,00 
(NOVENTA E SEIS MIL REAIS) 

Capital Integralizado: R$ 	96.000,00 
(NOVENTA E SEIS MIL REAIS) 

Microempresa ou 
Empresa de Pequeno Porte 

(Lei n2 123/2006) 

Microempresa 

Prazo de Duração 

Indeterminado 

Titular 
Nome/CPF 	 Administrador 

Inicio do 	Término do 
Mandato 	Mandato 

ANDRE LUIZ ALPINO 	 Sim 	 19/06/2018 	XXXXXXXXXX 
749.924.819-49 

Último Arquivamento 

Data: 04/07/2018 	 Número: 20183182600 

Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Situação 
REGISTRO ATIVO 

Status 
XXXXXXXXXXXXXXXXXX Evento (5): ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

CURITIBA,- PR, 02 de abril de 2019 
1 9/1 90961-0 

Para verificar a autenticidade acesse www.juntacomercial.pr.gov.br  
e informe o ~aro 191909610 na Consulta de Autenticidade 

~tal disponível por 30 dias 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETARIO GERAL 

Corhogn • A.crobele 	ora 	 Docu nto Assinado Digitalmente 02/04/2019 
. «̀'"'"''''''''"~"d•T '''''''"'"tem"" Junta °marcial do Paraná 

Presidência da República 	CNP :77.968.170/0001-99 
Casa Civil 

Medida PrOViSói ia Nv 2200-2 
de 24 de agostO dê 2001, 	Você deve instalar o certificado da JUCEPAR 

www.juntacomercial.pr.gov.bricertificado 



Noroeste 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

F30.846.202/0001-10 -1 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS 
E PRODUTOS AUTOMOTIVOS Mal 

RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 - SALA 02 
LÇENTRO - CEP 87.550-000 - ALTÔNIA - 

PREGÃO PRESENCIAL N° 047/2019 - 
	ANEXO III 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
ESTADO DO PARANA 

bECLARACÃO CONJUNTA 
A empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI, CNP.) 

n9: 30.846.202/0001-10, Inscrição Estadual n° 90 785.198.24 e Inscrição Municipal/ISS (alvará) n°  

9726-0, localizada na Rua 12 de Dezembro, 604 na cidade de Altonia - PR, por intermédio do 

seu representante ou procurador, Sr. Valentin Vissoci de Aguiar , portador do CPF . N° 
324.499.689-20, RG 1.494.906.9 SSP/PR, interessada em participar da licitação em epígrafe, 

DECLARA: 

a)  

b)  

c)  
d)  
e)  

fl 

g)  
h)  

i)  

J) 

k) 

1) 

Declaramos que estamos sob o regime de MICROEMPRESA, para efeito do disposto na Lei Complementar 
123/2006. 
Nossa empresa não esta impedida de contratar com a administração pública de nenhuma esfera direta ou 
indiretamente; 
Não foi declarada inidônea pelo poder publico, de nenhuma esfera; 
Não existe fato impeditivo a nossa habilitação; 
Não possuímos no nosso quadro de pessoal, menores de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e 
menores de 16 anos, em qualquer outro tipo de trabalho, salvo na condição de aprendiz, a partir de 14 anos, 
conforme disposto no inciso XXXIII do artigo 7/ da constituição federal. 
Não possuímos funcionários, dirigentes ou acionistas detentores do controle da empresa participante da 
licitação, que possuam vínculo direto ou indireto com qualquer órgão público, nos termos do art. 9° da lei 
federal n° 8.666/93. 
Nossa empresa declara, sob as penas da lei, que tem conhecimento e concorda com todos os termos do edital. 
Cumpre plenamente os requisitos de habilitação e entrega, juntamente com a presente, o envelope contendo a 
indicação do objeto e preços oferecidos, além do envelope contendo as documentações habilita tórias do 
referido Edital. 
Cumpre plenamente os requisitos de habilitação e entrega, juntamente com a presente, o envelope contendo a 
indicação do objeto e preços oferecidos, além do envelope contendo as documentações habilita tórias do 
referido Edital 
Declaração de aceitação de todas as exigências e condições constantes deste Pregão Presencial, bem como das 
disposições da Lei Federal 8.666, de 21 de Junho de 1993, e suas alterações posteriores, e demais disposições 
legais pertinentes, que passam a fazer parte integrante deste como se nele estivessem transcritas 

Declaramos que o Sr. Valentin Vissoci de Aguiar RG:1.494.906-9 SSP/PR CPF: 324.499 
	

20, brasileiro, 
casado, representante da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS 

	
RODUTOS 

AUTOMOTIVOS EIRELI, no endereço Rua: Jose H. Ramos , n°.1742— Centro, Cidade U armila — PR, é 
representante legal para assinatura do contrato, caso venha ser declarado vencedor do presente ertame. 

Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerc cargo ou 

função pública impeditiva de relacionamento comercial com a Administração 

Declaramos de que a empresa não contratará empregados com inc•mpatibilidade om 

as autoridades contratantes ou ocupantes de cargos de direção 	•e assessor ento 

até o terceiro grau, na forma da Súmula Vinculante n9  013 do 	Suprem. Tribunal 

Federal). Declaramos para os devidos fins que em caso d 	ualquer c municação 

futura referente e este processo licitatório, bem com_• em caso de eventu 1 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMÒTIVOS EIR 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 1 INSC. EST. 90/85.198.24 

contratação, concordo que o Contrato seja encaminhad, pa o seguinte endereç . 

Rua: 12 de Dezembro, 604 CX POSTAL 14 - Centro 1 CEP 87.550-000 

Altonia 1 Perene 1 Brasil 1 FONE (44 ) 998090058 



Noroeste Distribuidora de Peças e Pr 

CNP.1 30.846.202/0001-10 

Valentin Vissoci de Aguiar 

Representante 

CPF 324.499.689-20 

os Eireli 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇA PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 I INSC. EST. 90.785.198.24 

Noroeste 
	n 

DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

E-mail: licitcao.noroesta@gmail .com  

Telefone: 044- 99900-4050 

) Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de 

alteração junto ao Sistema de Protocolo deste Município, sob pena de ser considerado 

como intimado nos dados anteriormente fornecidos. Nomeamos e constituímos o 

senhor VALENTIN VISSOCI DE AGUIAR , portador(a) do CPF/MF sob n. 9. 324.499.689- 

20, para ser o(a) responsável para acompanhar a execução da Contrato, referente ao 

Pregão Presencial n.2  47/2019 e todos os atos necessários ao cumprimento das 

obrigações contidas no instrumento convocatório, seus Anexos e na Ata de Registro de 

Preços/Contrato. 

Altonia , 27 DE MAIO de 2019 

r 30.846.202/0001-10-1 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS 

E PRODUTOS AUTOMOTNOS ORELI 

RUA 12 DE 	
RO, 604 - SALA 02 

LgENTRO - DE .55B0-000 - ALITÓNIA - PR j 

Rua: 12 de Dezembro 604 CX POSTAL 14 - Centro 1 CEP 87.550-000 

Altonia Parana l Brasil FONE (44 ) 998090058 
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DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

EDITAL DE LICITAÇÃO 	 ANEXO 
PREGÃO PRESENCIAL No 047/ 2019 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
ESTADO DO PARANÁ 

DECLARAÇÃO CONTENDO INFORMAÇÕES PARA FINS DE ASSINATURA DO 
CONTRATO/FICHA DE CADASTRO 

1 — DA EMPRESA PROPONENTE: 
Nome: empresarial: Noroeste Distribuidora de Peças e Produtos Automotivos Eireli 
Rua: 12 de Dezembro n° 604 CX POSTAL 14 
Bairro : Centro 	 CEP 87.550-000 
Cidade : Altônia 	 Estado: Parana 
CNPJ n° 30.846.202/0001-10 
Conta Corrente n° 13003926-5 	Agência 4577 	Banco 0033 
Inscrição Estadual n° 90.785.198.24 	Inscrição Municipal/ISS (alvará) n°  9726-0 
Telefone 44 3624 1472 	 Fax 
Contador da empresa Adriano Souza Telefone 44 3659-1316 
2- REPRESENTANT LEGAL DA EMPRESA 
Nome: Valentin Vissoci de Aguiar 
CPF: 324.499.689-20 - RG: 1.464.906-9-SSP/PR 
Rua. Jose honorio Ramos, 4300 - térreo — Umuarama — Estado do Paraná 
Telefone: 44-3621-1472 — Celular: 44-99976-2190 
Email: valentin.aguiar@hotmall.com  

3- DO REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA ASSINATURA DO 
CONTRATO:/PARA PEDIDO DE COMPRA/PAR PEDIDO DE ORÇAMENTO 
Nome: Valentin Vissoci de Aguiar 
CPF: 324.499.689-20 - RG: 1.464.906-9-SSP/PR 
Rua Jose honorio Ramos, 4300 - térreo — Umuarama — Estado do Paraná 
Telefone: 44-3621-1472 — Celular: 44-99976-2190 
Email: valentin.aguiar@hotmail.com  
E-mail: licitação.noroeste@gmail.com  

Altonia , 27 DE MAIO de 2019 

30.846.202/0001-10-1  
.:}ROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS 
E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

zuA 12 CF. DEZEMBRO, 604 - SALA 02 
- CEP 87.50-000 - ALTÕNIA - 

Noroeste Distribuidora de Peças e Produtos 

CNPJ 30.846.202/0001-10 

Valentin Vissoci de Aguiar 

Representante 

CPF 324.499.689- 

omotiv • s Eireli 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTO ÀUTOM •ÁrVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 1 INSC. EST. 90.78 98.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604 CX POSTAL 14 Centro 1 CEP 87.55 -000 

Altonia 1 Parana 1 Brasa I FONE (44 ) 998090058 
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EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

ATO DE CONSTITUTIVO 

ANDRÉ LUIZ ALPINO, brasileiro, casado sob o regime de comunhão parcial de bens, empresário, 
residente e domiciliado à Rua Alfeu Bariani. 114 — Centro — São Jorge do Patrocínio, PR. — CEP. 87.555-
000. portador da carteira nacional de habilitação CM-1 n°. 01208454900/Detran-PR., e do CPI:. n°. 

749.924.819-49, resolve constituir uma Empresa Individual de Responsabilidade Limitada EIRELI, 

mediante as seguintes cláusulas: 

CLÁUSULA PRIMEIRA: DO TIPO JURIDICO E RAZÃO SOCIAL — O tipo jurídico da empresa será: 

EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI, com sub-rogação de todos 

os direitos e obrigação pertinentes e girará sob o nome empresarial de NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 

PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI, com sede à Rua 12 de Dezembro, 604 — Sala 02 —

Centro - Altônia, PR. CEP. 87550-000. 

CLÁUSULA SEGUNDA: DO CAPITAL SOCIAL - O capital social da empresa é de RS-96.000,00 

(noventa e seis mil reais), integral izado neste ato em moeda corrente nacional do País. 

CLÁUSULA TERCEIRA: DO OBJETO SOCIAL — O objeto social da empresa é: CAAE FISCAL N«.: 

46.81-8/05 — Comércio atacadista de lubrificantes; 45.30-7/01 — Comércio por atacado de peças e 

acessórios novos para veículos automotores; 46.93-1/00 — Comércio atacadista de mercadorias em geral, 

sem predominância de alimentos ou de instintos agropecuários; 49.30-2/02 — Transporte rodoviário de 

cargas, exceto produtos perigosos e mudanças, intermunicipal, interestadual e internacional; 49.30-2/03 —
Transporte rodoviário de produtos perigosos; • 

CLÁUSULA QUARTA: DA DURAÇÃO — O prazo de duração é por tempo indeterminado. iniciará suas 
atividades em 02 de Julho de 2018. É garantida a continuidade da pessoa jurídica diante do impedimento por 
força maior ou impedimento temporário ou permanente do titular, podendo a empresa ser alterada para 
atender urna nova situação. 

CLÁUSULA QUINTA: DA RESPONSABILIDADE — A responsabilidade do titular é limitada ao capital 
integralizado e a empresa será regida pelo regime jurídico da empresa limitada e supletivamente pelas leis 
das Sociedades Anônimas. 

CLÁUSULA SEXTA: DA ADMINISTRAÇÃO — A administração da Eireli caberá á ANDRÉ LUIZ 
ALPINO, a quem cabe dentre outras atribuições, a representação ativa e passiva, judicial e extrajudicial da 
empresa EIRELI, com poderes e atribuições de Administrador, autorizado o uso do n ie empresarial, 
individualmente, vedado. no entanto, em atividades estranhas ao interesse social ou assumi o rigações seja 
em favor próprio ou de terceiros bem como onerar ou alienar bens imóveis da Eireli. 

CLÁUSULA SÉTIMA: DA DECLARAÇÃO — Declara o titular da EIREL para os devidos s e efeitos 
de direito, que o mesmo não participa de nenhuma outra pessoa jurídica de 'Modalidade. 

ienemAffinei; 
II }UNTE. COM  RCIAL~ 

O PARANA 

CERTIFICO O REGISTRO EM 04/07/2018 09:23 SOB N° 41600728 
PROTOCOLO; 183182588 DE 27/05/2018. CÓDIGO DE VERIFI 
11802614146. RIRE: 41600728947. 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVO 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 04/07/2018 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso,,fica sujeito a'.comprovação de sua.autenticidade nos respectivos portais. 



ít.V, O O 	Página 2 de 2 

EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

ATO DE CONSTITUTIVO 

CLÁUSULA OITAVA: DO EXERCICIO SOCIAL - Ao término de cada exercício social, em 31 de 
dezembro, o administrador prestará contas justificadas de sua administração, procedendo à elaboração do 
inventário, do balanço patrimonial e do balanço de resultado econômico, cabendo ao empresário, na 

proporção de suas quotas, os lucros ou perdas apuradas. 

CLÁUSULA NONA: DA DECLARAÇÃO DE DESEIVIPEDIMENTO — O titular declara sob as penas da 
lei, que não está impedido, por lei especial, e nem condenado ou que se encontra sob os efeitos de 
condenação, que o proíba de exercer a administração desta EIRELL bem como não está impedido, ou em 
virtude de condenação criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que vede, ainda que 
temporariamente, o acesso a cargos públicos ou crime falimentar, de prevaricação, peita ou suborno, 
concussão, peculato, ou contra a economia popular, contra o sistema financeiro nacional, contra normas de 
defesa de concorrência, contra as relações de consumo. fé pública ou a propriedade. (Art. 1.011, § 
CC/2002). 

CLÁUSULA DÉCIMA: A Eireli poderá a qualquer tempo, abrir ou fechar filial ou outra dependência, 
mediante alteração contratual assinada pelo titular. 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA: O empresário poderá fixar uma retirada mensal. a título de "pro 
labore", observadas as disposições regulamentares pertinentes. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA: Falecendo ou interditada o titular da Eireli, a empresa continuará suas 
atividades com os herdeiros, sucessores e o incapaz. Não sendo possível ou inexistindo interesse destes, o 
valor de seus haveres será apurado e liquidado com base na situação patrimonial da empresa, à data da 
resolução, verificada em balanço especialmente levantado. 
Parágrafo Único: O mesmo procedimento será adotado em outros casos em que a Eireli se resolva em 
relação a seu titular. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA: DO FORO — Fica eleito o foro da comarca de Altônia, PR., para 
resolver quaisquer litígios oriundos do presente Ato. 

E, por estar assim justo e contratado assina o presente instrumento em via única. 

Altânia, PR. 

ANO LUIZ LIIINO 

I 1  

11802614146. HIRE: 4160072 
'11.11111111.1 	NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PR" OS AUTOMOTI RELI 
JUNTA COmERCW.1 	 ri 	•  

CÜ PARANA 1 

CERTIFICO O REGISTRO EM 04/07 	ls 09:23 SOB N' 41600728947. 
PROTOCOLO: 183182588 DE 27/ 	018. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 

Libertad Bogus 
SECRETÃRIA-GERAL 

CURITIBA, 04/07/2018 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito ãcomprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
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Autenticação 
Do acordo com oa eriges P e 7° Inc. V O. 41 e 52 da Lel Federal 8.925)1994 e Art A Ins XII  

do Lei Estadual 8.721f2COL autentico o presente imagem dIgttalizada, reprodução Sol 	 : • 
do documento apresentado e contendo deste ato. O referido é verdade. Dou fe 

Cód. Autenticação: 95831710181008420588.1; Data: 17/1012018 10:10:29,  
( 	 Selo Diolial de Fiscalização Tipo Normal C: AHQ02764-SORE; 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVÊDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA COMARCA DE 
JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404/Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

IDECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
;tado da Paraíba, a Corregedoria Gerai de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 

ratos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoriatjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia 
autenticada, sendo da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 26/10/2018 10:04:00 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1097246 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 17/10/2019 10:10:29 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 95831710181008420588-1 
2Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.40612002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N' 003/2014. 

referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05bc103155107b6885610cf33f44b8e42c9a95544234e6213c074d4cif11b75e5ecd88ed1c065719496c24b45a7299 
4a3283359b47a347bb589eab4ee02db7ecafc9 
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CRC-PR 058474/0-6 
CPF 021 578.349-23 - RG6.328.953-1 
CEP 87.550-000 - ALT0941A - Pii  

Reconheço a(s) Firma (5) por SEM 	ÇA de: 
(Jb5Ju9bOi-RICARDO DA SILVEIRA 

Do que dou fé. Altônia - Fr 13 de Novembro de 2018 
Em•test° 	 da verdade.. 

MARY ALICE VATANABE-NOTARIA 
twHhH . p6HU3 n9hwP - 4M7eZ . 60Ucl 
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ESCRITÓRIO OURO VERDE 
ORGANIZAÇÃO CONTÁBIL OURO VERDE LTDA 

CNPJ: 01416.933/0001-27 
Rua Getúlio Vargas, 789 - Centro - Altônia - Paraná - CEP 87.550-000 

Fone: (44) 3659-1316 

DECLARAÇÃO 

EU, RICARDO DA SILVEIRA, brasileiro, casado, portador da cédula de Identidade 
RG. n°. 6.328.953-1/SESP-PR., e do CPF. n°. 021.578.349-23, Técnico em 
Contabilidade, e Registro Profissional Junto ao Conselho Regional de Contabilidade 
CRC/PR 058474/0-6, com Escritório Contábil localizado à Rua Getúlio Vargas, 789 -
Centro em Altônía - Paraná, responsável técnico pela Empresa, NOROESTE 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI devidamente 
inscrita no CNPJ n° 30.846.202/0001-10, DECLARO sob as penas da Lei, que a 
empresa acima, teve sua constituição em 04 de Julho de 2018, é MICRO EMPRESA 
e 	atesto que a mesma está em boa situação financeira e nada que a desabone até 
o presente. 

Altônia. PR.. 13 de Novembro de 2018. 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVÊDO BASTOS 	
o  5 

FUNDADO EM 1888 
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA COMARCA DE 

JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes3. 

r)ECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
stado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 

atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digita!: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia 
autenticada, sendo da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 12/12/2018 17:07:44 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.notbr 

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1114883 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 13/11/2019 16:22:13 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 95831311181618490110-1 
21-egislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N' 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 

00005b1 d734fd94f057f2d69fe6bc 05b7f566e09fc5b 9d4869254b36eb583f887275ecb6200ea2d 5695504838f7d3c2588ed1 c065719496c24b45a7299 
4a328347b58600ec5d255a572c0de5adb9a631 
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JUNTA COMERCIAL 

DO PARA NA 	 Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 04/07/2018 
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0183182600. 
VERIFICAÇÃO: 
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Secretaria da Micro e Pequena Empresa 
Secretaria da Racionalização e Simplificação 
Departamento de Registro Empresarial e Integração 
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DECLARAÇÃO DE ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Ilmo. Sr, Presidente da Junta Comercial do Estado do Paraná - JUCEPAR 

A Empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI , 
estabelecido(a) na RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 SALA 02;, CENTRO, Altônia - PR, CEP: 87550-000, requer 
a Vossa Senhoria o arquivamento do presente instrumento e declara, sob as penas da Lei, que se enquadra na 
condição de MICROEMPRESA, nos termos da Lei Complementar n° 123, de 14/12/2006. 

Código do ato: 315 
Descrição do Ato: ENQ • ADIA EN O DE MICROEMPRESA 

'rikltônia - PR, 19/06/2018 

AN 	In 1,, PINO 
Ti filar r drninistraclor 

• Eme documento foi geradu nu polui Emprese Fácil Puedmi 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
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CREDENCIAMENTO DA EMPRESA 

A.J. ZORNITTA COMÉRCIO DE 
FILTROS EIRELI - ME 



A.J.ZORNITTA COMERCIO 
CNPJ — 13.553 

E FILTROS EIRELI ME 
310001-7211E9055607785 

Andr de Jesus Zornitta 
PF: 050.481.609-83 

RG: 86333791 

A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 
CNPJ —13.553.14310001-7211E9055607785 
Endereço: Rua Rio Grande do Sul, 2528 
Cascavel - Paraná 
CEP — 85801-011 
Telefone (45) 2101-8770 
E-mail: comprascascafil.com.br  

a. 

     

ANEXO 
DECLARAÇÃO PLENO ATENDIMENTO AOS REQUISITOS DE HABILITAÇÃO 

Ao Município de Capanema - PR 
Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — Centro 
85.760-000 — Capanema — PR. 

REF. PREGÃO PRESENCIAL N.°47/2019 

Sr. Pregoeiro, 

Pelo presente, declaro que, nos termos do art. 4°, VII, da Lei n.° 10.520/2002, a empresa A.J.ZORNITTA 
COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME, inscrita no CNPJ. N°. 13.553.143/0001-72, cumpre plenamente os 
requisitos de habilitação para o PREGÃO PRESENCIAL N°. 47/2019 , cujo objeto é a .1. O objeto deste Pregão é 
a AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 
VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO 
SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS, conforme descrição constante no Edital. 

173.553.143/0001-7"21  
A. J. ZORNITTA 

COMÉRCIO DE FILTROS - ~'RELI - ME 

RUA RIO GRANDE DO SUL, 2528 
CENT 	- CEP B5B01-011 

CASCAVEL PARANJ 

Cascavel, 25 de Maio de 2019 



«ido 

Cascavel, 25 de Maio de 2019 DE 	RO EIRELI ME 
3/00e1.72 / 1E9055607785 
•-• g rey de Jesus Zornitta 

PF: 050.481.609-83 
RG: 86333791 

A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 
CNPJ — 13.553.143/0001-72/1E9055607785 
Endereço: Rua Rio Grande do Sul, 2528 
Cascavel - Paraná 
CEP — 85801-011 
Telefone (45) 2101-8770 
E-mail: compras@cascafil.com.br  

PROCURAÇÃO PARA CREDENCIAMENTO 
ANEXO II 

Por este instrumento particular de Procuração, A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME, com 
sede na Rua Rio Grande do Sul, 2528, Cascavel — Paraná, inscrita no CNPJ/MF sob n.° 13.553.143/0001-72 e 
Inscrição Estadual sob n.° 9055607785, representada neste ato por seu Administrador Sr Andrey de Jesus Zornitta, 
portador da Cédula de Identidade RG n.° 86333791 e CPF n.°. 050481609-83, nomeia e constitui seu bastante 
Procurador o Sr Matheus Henrique Morais, portador da Cédula de Identidade RG n.° 13201653-4 e CPF n.° 
118695599-67, a quem confere amplos poderes para representar a A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS 
EIRELI ME, perante Municipio de Capanema - Paraná, no que se referir ao presente PREGÃO PRESENCIAL n°. 
47/2019, com poderes para tomar qualquer decisão durante todas as fases do PREGÃO, inclusive apresentar 
DECLARAÇÃO DE QUE A PROPONENTE CUMPRE OS REQUISITOS DE HABILITAÇÃO, os envelopes 
PROPOSTA DE PREÇOS (N° 01) e DOCUMENTOS DE HABILITAÇÃO (N° 02) em nome da Outorgante, 
formular verbalmente lances ou ofertas na(s) etapa(s) de lances, desistir verbalmente de formular lances ou ofertas 
na(s) etapa(s) de lance(s), negociar a redução de preço, desistir expressamente da intenção de interpor recurso 
administrativo ao final da sessão, manifestar-se imediata e motivadamente sobre a intenção de interpor recurso 
administrativo ao final da sessão, assinar a ata da sessão, prestar todos os esclarecimentos solicitados pelo 
PREGOEIRO, enfim, praticar todos os demais atos pertinentes ao certame, em nome da Outorgante. 

ti 
ti 

A presente Procuração é válida até o dia 27/09/2019. 
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JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - 	 ,t 
EIRELI 	 z. 

' 

Nome Empresarial: 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 

il- 

CNPJ N° 13.553.143/0001-72 	 F L. 1 
,, 

ANDREY DE JESUS ZORNITTA — Brasileiro, solteiro, maior de idade, 
nascido aos 16.02.1986, natural de cascavel-PR, empresário, residente e  

	

domiciliado na cidade de Cascavel, Estado do Paraná, na Rua 7 de 	
, 

 

	

Setembro, n°3803, Centro, CEP 85810-390, portador da Cédula de 	,,' 

	

Identidade Civil RG N°8.633.379-1-S5P-PR expedida em 21.01.1999 e 	,.' 

inscrito no CPF n°050.481.609-83. 

Único sócio da empresa A.3.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS  
LTDA. - ME, com sede na cidade de Cascavel, Estado do Paraná, na Rua 
Rio Grande do Sul, n°2528, Centro, CEP 85801-011; com seu contrato 
social devidamente registrado na Junta Comercial do Estado do Paraná, 
sob no 412.07033734, em sessão de 08.04.2011 e última alteração sob 
n°20160737680, em sessão de 22.02.2016, inscrita no CNPJ no 
13.553.143/0001-72; resolve na melhor forma de direito e consoante com 
o artigo 1.033 e 980-A da Lei n° 10.406/02 e em conformidade com a Lei 

	

n°12.441/2011 alterar e transformar o Contrato Social da empresa 	 ' 

conforme as cláusulas seguintes:  

CLÁUSULA PRIMEIRA — DO TIPO JURIDICO 
Fica transformada esta sociedade em EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA —  EIRELI, sob o nome empresarial de 
A.32ORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI — ME com sub-rogação 
de todos os direitos e obrigações pertinentes. 

CLÁUSULA SEGUNDA — DO CAPITAL SOCIAL 
O capital social da empresa que era de R$90.000,00 (noventa mil reais) em 
razão da transformação, permanece inalterado em seu valor primitivo de 
R$90.000,00 (noventa mil reais) totalmente integmlizado em moeda corrente 
nacional, que nesta data de 23.02.2016, passa a constituir o capital social da 
empresa INDIVIDUAL "A.J.ZORNITTA COMER 	E FILTROS - EIRELI — 
ME". 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/2016 11:5 SOB Nom- 20163118612. 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/2016. CÓD

ffffff
. 	D VERIFICAÇÃ 

11600720909. RIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EI.  

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAI 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.b 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade 
Informando seus respectivos códigos de verificação 

nos respectivos portais. 



QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - 
EIRELI 
Nome Empresarial: 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNPJ No 13.553.143/0001-72 	 FL.2 

CLÁUSULA TERCEIRA — DO ATO CONSTITUTIVO — EIRELI 
Para tanto, passa a transcrever na integra o ato constitutivo da Transformação 
da referida EIRELI, com o teor a seguir: 

CLÁUSULA QUARTA — DA RAZÃO SOCIAL 

A presente EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA 
— EIRELI, girará sob o nome empresarial de A.J.ZORNITTA COMERCIO DE 
FILTROS - EIRELI - ME, com sede na Rua Rio Grande do Sul, n°2528, Centro 
— CEP 85.801-011, com inscrição no CNPJ sob no 13.553.143/0001-72, podendo 
a qualquer tempo a critério do seu titular abrir ou fechar filiais, em qualquer 
parte do território nacional. 

CLÁUSULA QUINTA — DO OBJETO SOCIAL 
Seu objeto social é o Comércio varejista de filtros, lubrificantes, som, insufilme, 
peças e acessórios para veículos automotores e a prestação dos serviços de 
colocação de alarmes, rastreadores e som em veículos automotores. 

CLÁUSULA SEXTA — DO PRAZO DE DURAÇÃO 
O Inicio das atividades é 01 de Abril de 2011 e o prazo de duração é por 
tempo indeterminado. É garantida a continuidade da pessoa Jurídica diante do 
impedimento por força maior ou impedimento temporário ou permanente do 

, titular, podendo a empresa ser alterada para atender uma nova situação. 

CLÁUSULA SÉTIMA — DO CAPITAL SOCIAL 
O capital social é de R$90.000,00 (noventa mil reais), o qual está totalmente 
integralizado em moeda corrente nacional do País. 

CLÁUSULA OITAVA — DA ADMINISTRAÇÃO 
A empresa será administrada pelo titular ANDREY DE JESUS ZORNMA, a 
quem caberá dentre outras atribuições a representaçã ativa e passiva, judicial 
e extrajudicial desta EIRELI, sendo a responsabilidad da titular limitada ao 
capital Integralizado. 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/2016 11:5 SOB N' 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/2016. Có O DE VE 
11600720909. NIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EI 

Libertad aogus 
SECRETÁRIA-GERAI 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.-empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade 
Informando seus respectivos códigos de verificação 

[ , :UNTA CC», 	,II•Al. 
DO PAR "i,  

nos respectivos portais. 



JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SED 

CERTIFICO REGISTRO EM 13/06/2016 11:51 OB N' 20163118612. 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/2016. COD 	DE RIFICAÇÃO: 
11600720909. NIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRE 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade no respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - 
EIRELI 
Nome Empresarial: 
A.3.ZORt•IITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNR3 No 13.553.143/0001-72 	 FL.3 

CLÁUSULA NONA DO EXERCÍCIO SOCIAL 
O término de cada exercício social será encerrado em 31 de dezembro do ano 
civil com a apresentação do balanço patrimonial e resultado econômico do ano 
fiscal. 

CLÁUSULA DÉCIMA DA DECLARAÇÃO 
Declara a titular da EIRELI, para os devidos fins e efeitos de direito, que a 
mesma não participa de nenhuma outra pessoa jurídica dessa modalidade. 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DA CONSOLIDAÇÃO DO CONTRATO 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - EIRELI 

A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI - ME 
CNP) N° 13.553.143/0001-72. 

ANDREY DE JESUS ZORNITTA - Brasileiro, solteiro, maior 
de Idade, nascido aos 16.02,1986, natural de Cascavel-PR, 
empresário, residente e domiciliado na cidade de Cascavel, 
Estado do Paraná, na Rua 7 de Setembro, no3803, Centro, 
CEP 85810-390, portador da Cédula de Identidade Civil RG 
N°8.633.379-1-SSP-PR expedida em 21,01,1999 e inscrito no 
CPF n°050.481.609-83. 

Na condição de titular da Empresa Individual de Responsabilidade 
Limitada - EIRELI, A.3.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS -
EIRELI - ME, com sede na Rua Rio Grande do Sul, n°2528, Centro -
CEP 85801-011, na cidade de Cascavel, Estado do Paraná, promove a 
Consolidação Contratual, conforme as cláusulas a seguir: 

CLÁUSULA PRIMEIRA - DO TIPO JURÍDICO E RAZÃO SOCIAL 
O tipo jurídico da empresa será EMPRESA NDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA - EIRELI, com su 	ção de todos os 
direitos e obrigações pertinentes e girará sob a razão soei de A.32ORNITTA 
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QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada -
EIRELI 
Nome Empresarial: 
AJZORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNP) No 13.553.143/0001-72 	 FLA 
COMÉRCIO DE FILTROS — EIRELI - ME, com sede na Rua Rio Grande do 
Sul, n°2528, Centro, CEP 85.801-011, na cidade de Cascavel, Estado do Paraná, 
com inscrição no CNPJ no 13.553.143/0001-72. Podendo a qualquer tempo, a 
critério do seu titular, abrir ou fechar filiais em qualquer parte do território 
nacional. 

CLÁUSULA SEGUNDA DO CAPITAL SOCIAL 
O capital social da empresa é de R$90.000,00 (noventa mil reais), totalmente 
integralizado em moeda corrente nacional do País, nesta data de 23.02.2016. 

CLÁUSULA TERCEIRA — DO OB3ETO SOCIAL 
Seu objeto social continua sendo o Comércio varejista de filtros, lubrificantes, 
som, insufilme, peças e acessórios para veículos automotores e a prestação dos 
serviços de colocação de alarmes, rastreadores e som em veículos automotores. 

CLÁUSULA QUARTA DA DURAÇÃO 

O Inicio das atividades é 01 de Abril de 2011. e o prazo de duração é por 
tempo indeterminado. É garantida a continuidade da pessoa Jurídica diante do 
impedimento por força maior ou impedimento temporário ou permanente do 
titular, podendo a empresa ser alterada para atender uma nova situação. 

CLÁUSULA QUINTA — DA ADMINISTRAÇÃO 
A administração da empresa será exercida pelo titular ANDREY DE JESUS 
ZORNITTA, a quem caberá dentre outras atribuições, a representação ativa e 
passiva, judicial e extrajudicial da empresa EIRELI. A responsabilidade do titular 
e limitada ao capital Integralizado e a empresa será regida pelo regime jurídico 
da empresa limitada e supletivamente pelas leis das Sociedades Anônimas. 

CLÁUSULA SEXTA — DO EXERCÍCIO SOCIAL 
O término de cada exercício social será encerrado em 31 de Dezembro do ano 
civil, com a apresentação do balanço patrimonial e resultado econômico do ano 
fiscal. 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DQT PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/2016 11:51 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/2016. CÓDI 
11600720909. NIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprozação de sua autenticidade nos• respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



Cascavel, PR., 23 de. Fevereiro de 2016. 

Testemunhas: 

Jeremias Roco ant 
CI-RG 2.129.098-0 S 
CPF no 371.137.399-20 

Antonio Carlos Sa 
CI-RG 4.314.219 
CPF no 502.219. 

li. 
SP-PR. 

-25 

Libertad No 
SECRETÁRIA-G 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  
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JUNTA COMERCIAL 
DO PARAM&  

QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - 
EIRELI 
Nome Empresarial: 
A.32ORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNP) No 13.553.143/0001-72 	 F L.5 
CLAUSULA SÉTIMA DA DECLARAÇÃO DE DESEMPEDIMENTO 
A titular declara sob as penas da lei que não esta Impedida por lei especial e 
nem condenada ou que se encontra sob os efeitos de condenação que o proíba 
de exercer a administração desta EIRELI, bem como não esta impedida ou em 
virtude de condenação criminal ou por se encontrar sob os efeitos dela a pena 
que vede ainda que temporariamente o acesso a cargos públicos ou crime 
falimentar de prevaricação, peita ou suborno, concussão, peculato ou contra a 
economia popular, contra o sistema financeiro nacional, contra normas de 
defesa de concorrência, contra as relações de consumo, fé pública ou a 
propriedade (Art,1011, parágrafo 1°, CC/2002). 

CLÁUSULA OITAVA — DO FORO 

Fica eleito o foro da cidade de Cascavel, Estado do Paraná, para resolver 
quaisquer litígios oriundos do presente ATO. 

O titular assina o presente instrumento em uma única via na presença de duas 
testemunhas. 

à 
JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO P 	- SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/,016 	OB N' 20163118 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/'01.CÓDIGO DE VERIFI 
11600720909. NIRE: 4160046051 c 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILm•oS - EIRELI 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidat nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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W.10-25 
Valide esse sela em ht-
te://funareen.combr ---
RECDNNER e dou fé a firma 
de ANDRE( DE JESUS ZORNIT-
A; pela forma VERDADURA. 
tcavel4R, 07/06/2016 - 
O:19:46h. 

UM testemunho 

4 • 

122 Oficio de esistro Civil 
	

' 

1 52 Tabelionato de Notes 
1 Maria Paula Fratti-TabeliZ 
1 fone/Fu:-(45)3224-5420 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



RUA RIO GRANDE DO SUL, 2528 
CENTRO - CEP 85801-011 

CASCAVEL PARANJ 

10 DE FILTROS EIRELI ME 
.553.143/0001-72 / 1E9055607785 

Andr9,4 Jesus Zornitta 
RF: 050.481.609-83 

RG: 86333791 

A.J.ZORNITTA C 
CNPJ — 

A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 
CNPJ — 13.553.143/0001-72/1E9055607785 ‘-1j O 11 # 

Endereço: Rua Rio Grande do Sul, 2528 
Cascavel - Paraná 
CEP — 85801-011 
Telefone (45) 2101-8770 
E-mail: comoras@cascafil.com.br  

ANEXO IV 

DECLARAÇÃO DE MICROEMPRESA OU EMPRESA DE PEQUENO PORTE 

DECLARO, sob as penas da lei, sem prejuízo das sanções e multas previstas neste ato convocatório, que a 
empresa A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME, inscrita no CNPJ. N°. 13.553.143/0001-72 é 
microempresa ou empresa de pequeno porte, nos termos do enquadramento previsto na Lei Complementar n° 123, 
de 14 de dezembro de 2006, cujos termos declaro conhecer na íntegra, estando apta, portanto, a exercer o direito 
de preferência como critério de desempate no procedimento licitatório do Pregão Presencial n° 047/2019, realizado 
pelo Município de Capanema — PR. 

rf3.553.143/0001-75 
A. J. ZORNITTA 

COMÉRCIO DE FILTROS - 	- ME 

Cascavel, 25 de Maio de 2019 



GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

Data de Início 
de Atividade 

01/04/2011 

CURITIBA - PR, 17 de maio de 2019 
19/310022-3 

k 1 93 0025  

Para verificar a autenticidade acesse www.juntacomercial.pr.gov.br  
e informe o número 193100223 na Consulta de Autenticidade 

Consulta disponível por 30 dias 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAI 
SECRETARIO GERAL 

Número de Identificação do Registro de 	 CNPJ 	 Data de Arquivamento do 
Empresas - NIRE (Sede) 	 Ato Constitutivo 

41 6 0046051-1 	 13.553.143/0001-72 	 08/04/2011 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 	 Página: 001 / 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 	• 
na data da sua expedição. 
Nome Empresarial 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI - ME 

Natureza Jurídica: EMPRESA INDIVIDUAL DE  RESPONSABILIDADE LTDA 	 _ 

Endereço Completo (Logradouro, Nº e Complemento, I3airro/Distito, Município, UF, CEP) 
RUA RIO GRANDE DO SUL, 2528, CENTRO, CASCAVEL PR, 85.801-011  

Objeto 
COMÉRCIO VAREJISTA DE FILTROS, LUBRIFICANTES, SOM, INSUFILME, PEÇAS E ACESSÓRIOS PARA VEÍCULOS 
AUTOMOTORES E A PRESTAÇÃO DOS SERVIÇOS DE COLOCAÇÃO DE ALARMES, RASTREADORES E SOM EM 
VEÍCULOS AUTOMOTORES. 

Capital: R$ 	90.000,00 
(NOVENTA MIL REAIS) 

Microempresa ou 
Empresa de Pequeno Porte 

(Lel nº 123/2006) 

Prazo de Duração 

Capital Integralizado: R$ 	90.000,00 
(NOVENTA MIL REAIS) 

Indeterminado 

Titular 	 Inicio do 	Término do  
Nome/CPF 	 Administrador 	Mandato 	Mandato 

ANDREY DE JESUS ZORNITTA 	 Sim 	 17/03/2011 	XXXXXXXXXX 
050.481.609-83 

Último Arquivamento 

Data: 13/06/2016 	 Número: 20163118663 

Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Evento (s): ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Situação 

REGISTRO ATIVO 

 	Síatus— — 
X X XXXXXXXXXXXXXXXX 

Microempresa 



CREDENCIAMENTO DA EMPRESA 

1 C) 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 



I.ubr cantes 

ANEXO I 

DECLARAÇÃO PLENO ATENDIMENTO AOS REQUISITOS DE HABILITAÇÃO (*) 

Ao Município de Capanema - PR 
Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro 
85.760-000 - Capanema - PR. 

REF. PREGÃO PRESENCIAL N.°47/2019 

Sr. Pregoeiro, 
Pelo presente, declaro (amos) que, nos termos do art. 4°, VII, da Lei n.° 10.520/2002, a 
empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME cumpre plenamente os requisitos de 
habilitação para o PREGÃO PRESENCIAL N°. 47/2019, cujo objeto é a AQUISIÇÃO DE 
ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA EFLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS 
E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DECAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA 
DE REGISTRO DE PREÇOS, conforme descrição constante no Edital. 

Cascavel, 28 de maio de 2019. 

PAT\RICI 	RECIDA MUNHOZ 
pathe' ulbrasil@hotmail.com  

RG 5.773.785-9 SSP/PR 
CPF 811.476.789-87 

PROPRIETÁRIA 

r) C\ 

F.-10.494,71210001-0  

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

AVENIDA BRASIL, 2435 
REGIÃO DO LAGO - CEP 85812-500  

CASCAVEL 

AV BRASIL, 2435 - REGIA() DO LAGO - CASCAVEL-PR C P: 85.812-500- (45)3037-6313/30389609 



PATRICIA APARECIDA MUNHOZ.- ME 

AVENkDA BRASIL, 8
2435 

REGkÃO DO LAGO - CEP 582-500 

,co.  CAVEL 	

PARP, 

tls 	uJiifican es 

ANEXO IV 

DECLARAÇÃO DE MICROEMPRESA OU EMPRESA DE PEQUENO PORTE 

DECLARO, 
sob as penas da lei, sem prejuízo das sanções e multas previstas neste ato 

convocatório, que a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME, CNPJ n° 

10.494.712/0001-68  é microempresa ou empresa de pequeno porte, nos termos do 
enquadramento previsto na Lei Complementar n° 123, de 14 de dezembro de 2006, cujos 
termos declaro conhecer na íntegra, estando apta, portanto, a exercer o direito de preferência 
como critério de desempate no procedimento licitatório do Pregão Presencial n° 47/2019, 

realizado pelo Município de Capanema - PR. 

Cascavel, 28 de maio de 2019. 

P‘ATRIC A PARECIDA MUNHOZ 
5.773.785-9 SSP/PR 

CPF 811.476.789-87 
PROPRIETÁRIA 

0,494.712.10001-0  

AV BRASIL, 2435 - REGIA() DO LAGO - CASCAVEL-PR CEP: 85.812 í (- (45)3037-6313/30389609 dop 



PARA USO EXCLUSIVO DA JUNTA COMERCIAL • Este doeu men .01 gerado. no portal Empresa Fàcil P 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO 	ARAMÁ - SED 

CERTIFICO O REGISTRO EM 24/05/2016 14:39 
PROTOCOLO: 163000638 DE 23/05/2016. CÓD 
11600503886. MIRE: 41108070976. 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA GERAL 

CURITIBA, 24/05/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

AECEEk 
3UrllA. CO. RUAL 

0O PARANA 

B N' 41108070976 
DE VERIFICAÇÃO.  

Secretaria da Micro :e Pequena Empresa 

Secretaria da Racionalização e Simplificação 

Departamento de Registro Empresarial e Integração 

Junta Comerciai do Estado do Paraná - JUCEPAR 

ri+ 

REQUERIMENTO t E EMPRESÁRIO 
Folhas Til 

Num ER0 DEIDENTIncACA0 DO REGISTRO DE EMPRESA NIRE DA SEDE 

XXX 

4R E0:. FILIAL.  r, 	G,,,r ~OnI2 Wal,~MrÀ,,  ,.,,L-41 

XXX 

NGM E Do Em pRESARIGIopmEim- uIIr. 	t,, II',,zIII,,,,  

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 

NAcIDNAunA,DE 

BRASILEIRA 

EE.T'ADOWL 

Separado 

.›,., 	 I RECAmE DE EiGNs( s 	,,,,,,,,,,,, 

Fem1nino 

nu ;ODE 	r,.-;;I 	 . 

JOSE HENRIQUE MUNHOZ 	 ELZA AMARAL MUNHOZ: 

NAScIDOEJ,1?Uata ui, n,..,cir~ 

17,061972 

!IDENTIDADE U.ffica I 

57727859 

C~~0,  

SSP 

Ur 

PR 

c Ar~wco 

81147678987 

AMANCIPADO FOR 	,yrrii-,(k ffiltreor,ão•• srAnol,;€: no caso ce rnerert 

DOMIC~LIADO NA ,LoGRA,Douso.'[Ipi a, drA 

AVENIDA BRASIL 

NUMERO 

2435 

COMPLEMENTO 

APTO 01 

aAirtROOWRMC 

REGIA() DO LAGO 

COP 

85812-500 

CODIO0 Do MI.IWICIr10 illso c..sti 

005941 , Caçoiel 	• 

Cynerqialk 

municm 

Cascavel 

LIE 

PR 

declara, sob as penas datei, 

COMERCIAL DO . ESTADO DO 

não estar impedido de exercer atividade empresaria, que na() possui outro registro deempresário- 

PARANÁ: 

e requer á JUNTA 

coniçonowto 

080 

RFS-C RIÇ 

INSCRIÇÃO 

AO GO ATO CODIGO DO EvENTO 

046 

DImCR1OÃO DO EVENTO 

TRANSFORMACAO 

NOME EMpg-EsAIRI AL 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Luc,  AncmRo:~, etc} 

AVENIDA BRASIL 

NUMERO 

2435 

com PL,.4 ,...N , O BAIE RO,DIST R R O 

REGIA° DO LAGO 

DER 

85812-500 

CODIDO DO MUNICIP10'; ~a Noa CulNuml 1 

00,5941 - Cascavel 

MCNCIPIO 

Cascavel 

UF 

PR 

PAIS 

BRASIL 

CORREIO ELETRONICO cr,:-mArts 

palriciasulbrasil@holmall,com 

VALOR DO CAPITAL 	S 

100.000,00 

VALOR DO C APIT AL ira, u 	̂>pi  

cem mil reais 

001(;c,  t',• t: ATMDADE ECONOMICA 
(CNA FiscO: 

A.v,m,d01~ 

458Q704 
',,d;4cw &,?‹; L,Id.ár. 

4520005, 4930201 

D 	, 	03 ,:-~ 

COMERCIO VAREJISTA DE LUBRIFICANTES, BATERIAS, PEÇAS E. ACESSORIOS PARA VE1CULQS 

AUTOMOTORES, TRANSPORTE RODOVIARIO DE CARGA MUNICIPAL E INTERMUNICIPAL E 

SERVICOS DE LUBRIFICACAO E TROCA DE OLEO. 

DATA DE II IICIO DASATIVIDADES 

20)112008 

Num'GRp DE INSCRÇAONOGNPJ 

10494712000168 

TEINSFERGNCIA DE SEDEOU DE G MAL DE 
OUTRA U'•NIRE ANU: hioR 
XXX 

UE 

PR 

USO DAJUNTACOMg.RCK 
DuEr~rE re 	' '' 	' 1 -SIM 
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❑ 
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DATA ASNATUR A 

10/05/2016 
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PARA USO EXCLUSIVO CAJUNTA COMERCIAL 

-,-, 
DEFERIDO. PUBLIQUE-SE E ARQUIVE-SE AUTENTICAÇÃO 

_ _ _____ 
11 illitl 11  11 1111 

PR1 

111111111 I 1 

60000196248 

In 1111 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
4.4 	 



CP F: 811.476.789-87 

V LIDA EM TODO O TERRIT RIO NACIONAL 

..REGISTRO GERAL. 5.773.785-9 	DATA DE EXPEDIÇÃO:13/04/2018 

NOME: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 

FILIAÇÃO: JOSE HENRIQUE MUNHOZ 

ELZA AMARAL MUNHOZ 

NATURALIDADE: CEU AZUL/PR 	 DATA DE NASCIMENTO:17/06/1972 

DOC. ORIGEM: COMARCA.--CASCAVEL/PR, 1 OFICIO 

C.CAS.AV.DIV=6467, UVR0.22BA, FOLHA=107 

SECRETARIA DE ESTADO DA SEGURANÇA. PÚBLICA' 
E ADIYIINISTRAÇAO.PÉNITEMCIANIA' 

INSTITUTCi.bE IDENTIFICAÇÃO DO PARANÁ 

RO: 5.773.785-9 

dPi; Ilf 

11Ts.P.f!L 
.n.r

<  
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CARTEIRA DE (GENTIO 

Prefenun4 iy!unipipa! de L 
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CURITIBA/PR 

CARTÓRÉQAZEVÉOR,BASM "off3A.  R4cgroReobatsp_416,0Pessoc,Aj:Zirs 
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dà~.i983j.0.05.i 812 	0680,1;.:. Iir.S6051201BIZ:35: 

AGY54527-MJÕX; 

https:ftsaloclIgItai.tjpb.jtis.b 



Nome Empresarial 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Natureza Jurídica: 	EMPRESÁRIO 

Número de Identificação do Registro de CNPJ 
r 1 Data de Arquivamento Data de Início 

Empresas - NIRE (Sede) í do Ato de inscrição de Atividade 

41 1 0807097-6 ‘ 
1 

10.494.712/0001-68 21/11/2008 20/11/2008 
_1 

Endereço Completo (Logradouro, N2  e Complemento, Bairro/Distrito, Município, UF, CEP) 

AVENIDA BRASIL, 2435, REGIAO DO LAGO, CASCAVEL,  PR, 85.812-500  

Objeto 
COMERCIO VAREJISTA DE LUBRIFICANTES, BATERIAS, PEÇAS E ACESSORIOS PARA VEICULOS AUTOMOTORES, 
TRANSPORTE RODOVIARIO DE CARGA MUNICIPAL E INTERMUNICIPAL E SERVICOS DE LUBRIFICACAO E TROCA DE 
OLEO. 

Capital: R$ 	100.000,00 
	

Microempresa ou 
Empresa de Pequeno Porte 

(CEM MIL REAIS) 
	

(Lei n9  123/2006) 

Microempresa 

Último Arquivamento 	 Situação da Empresa 

Data: 24/05/2016 	Número: 20163001090 
	 REGISTRO ATIVO 

Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 
	

Status 
Evento (s): ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

	
KXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

Nome do Empresário 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 

Identidade: 57737859,SSP/PR 	 CPÊ: 811.476.789-87 

Estado Civil: Separado Judicialmente 	 Regime de Bens:! Não Informado 

GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 
	

Página: 001/ 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 

19/310938-7 
CURITIBA - PR, 21 de maio de 2019/ 

LEANDRO MARCOS RAYSELBISCAIA 
SEORETARIO GERAL 

Para verificar a autenticidade acesse www.juntacomercial.pr.gov.br  
e informe o número 193109387 na Consulta de Autenticidade 

Consulta disponível por 30 dias 

Doc
u 

 nento 
Comercialdo Paraná 

Assinado Dig 
J

italmente 21/05/2019 
Presidência da República 	CN ki:77.968.170/0001-99 

4ida PrCovaiSs'óCir aMIN° 2.200-2, 
Você deve instalar o certificado da JUCEPAR de 24 de agosto de 2001. 
WWW.iuntacomercial.pr.gov.br/certificado  



ascavel - PR, 10/05/2016 

A APARECIDA MUNHOZ 

- 	-1 ~A~ 
1U krf, COMERCIAL 

,AkAtsk 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 24/05/2016 	:39 SOB H' 20163001090. 
PROTOCOLO: 163001090 DE 23/05/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600503894. HIRE: 41108070976. 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA GERAL 

CURITIBA, 24/05/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação e ia autenticidade nos espectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos 	erificação 

Secretaria da Micro e Pequena Empresa 
Secretaria da Racionalização e Simplificação 
Departamento de Registro Empresarial e Integração 
Junta Comercial do Estado do Paraná - JUCEPAR 

DECLARAÇÃO DE ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Ilmo. Sr. Presidente da Junta Comercial do Estado do Paraná - JUCEPAR 

O Empresário PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME, com ato constitutivo registrado na 
Junta Comercial em 10/05/2016, CNPJ: 10.494.712/0001-68, estabelecido(a) na AVENIDA 
BRASIL, 2435 . REGIA() DO LAGO, Cascavel - Paraná, CEP: 85812-500, requer a Vossa 
Senhoria o arquivamento do presente instrumento e declara, sob as penas da Lei, que se 
enquadra na condição de MICROEMPRESA, nos termos da Lei Complementar n9  123, de 
14/12/2006. 

Código do ato: 315 
Descrição cio Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Titular 
'Este documento foi gerado no portal U.mposa Fácil Paraná 

f") 



CREDENCIAMENTO DA EMPRESA 

B. W. FERREIRA MENDES - ME 



Ao Município de Capanema - PR 

Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 

Centro - 85.760-000 - Capanema - PR. 

REF. PREGÃO PRESENCIAL N2 47/2019 

Sr. Pregoeiro, 

	

LUBRIWAN 	B. W. FERREIRA MENDES-ME 

	

LUBRIFICANTES 	CNPJ: 32.233.709/0001-23 — I.E. 90800075-71 

DECLARAÇÃO PLENO ATENDIMENTO AOS REQUISITOS DE HABILITAÇÃO 

Pelo presente, declaramos que, nos termos Ïo art. 49, VII, da Lei n9  
10.520/2002, a empresa: B. W. FERREIRA MENDES-ME, cumpre plenamente os 
requisitos de habilitação para o PREGÃO PRESENCIAL N9 47/2019 , cujo objeto 
é a AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO 

EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 

PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS, conforme especificações 
constantes no termo de referência do Edital. 

UMUARAMA-PR, 8 DE MAIO DE 2019 

BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

CPF: 513.048.059-72 - RG: 4.086.506-3 SSP/PR 

Email: wanderleimendes@hotmail.com  

E 32 
1E:9080
.233.70009/0001-23-1 

75-71 
B.W. FERREIRA MENDES -ME 

1AV. CELSO sARC1A CID,3454 ZONA I 
I__ CEP: V. -090 • UMUARAMA-PR —J 

AVENIDA CELSO GARCIA CID 3454 - ZONA I - C : 87501-090 
/ 

FONE: (44)-98428-8906 - 3038-0807 - UMUAR 	- PARANÁ 



CERTIFICO O REGISTRO EM 12/12/201: 09-26 SOB N° 	108 30039' 
PROTOCOLO: 186143214 DE 06/12/201: 	ODIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11805216451. NIRE: 41108530039 
B. W. FERREIRA MENDES 

LEANDRO MARCOS RAYSE1 SCAIA 
SECRETÁRIO -GERAL 

CURITIBA, 12/12/2018 
www.empresafacil.pr.gov.br  

Secretaria da Micro e Pequena Empresa 
Secretaria da Racionalização e Simplificação 
Departamento de Registro Empresarial e integração 

n 

REQUERIMENTO DE EMPRESÁRIO 
Fothai 1/1 

,;-,,,,,.. -, , 	RiLakar...TL-  '.., 	...7 ', ,,-. › 	'•,',., 	- 	-,.. ,s.,  s -L, . 	:,,,-,,,,,,...'.'". :.r--.,..-k 	, 	;-, :, 	,:, 	. ,,... 	,.-,----'.: ', 	,.',.,,,,,----,.% ;--',J;-..,,-,.‘-.7.:,5,- 2:.,'-'ï""..!,;-...,~11ellIENIIWRIMW.PK4.1.1 
- DA FILIAL (pmatche ,eneace se ata raiamo a NINO 

XXX 

MERO DE IDENTIFICA"NiWILO PE EM,. a.k..Z,P. - al+.4,•5 DA SEM h. 
XXX 

NOME DO EMPRESAM) (eattpkto, um 	) 
BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

Rf,ctoNALIDAOE 
'aMtASILVANA 

ESTADO CIVIL 
CASADO(A) 

SFX 
•Masculmo 

RESNME OE BMS(ae amado) 

Comunhão Parcial 
FILISCI DE (pai) 	 (mie) 
.TOSE FERREIRA SOUZA 	 APARECIDA MENDES DE SOUZA 

NMCIPO EM (dua 430 oascitszata) 

8/05i1963 
DOCUMENTO DE ihtwriFicnçA0 (domo) 	Orgia mimos 	 UF 

00805671296 	 I DETRAN 	 PR 

CPF(~) 

513.048.059-72 
• EMANCIPADO POR ((orma da tanancipa;Na . ~catemC., de mano) 

XXX 
NONCILIMX:i N 4 (LoORADOUp,0 . ruk  .,..ex) 

R.UA Piána 
NUMERO 
3326 

fiOSIPULMENTO BAIRRO/DISTRITO 
Zonal 

CEP 
87501-050 Ytr''Y. 	' 	'N' 

MUNICIPIO 

Umuarama 

UF 

PR 

lérias, sob as penas da lei, não estar Impedido de exercer atividade empresária, que não possui outro registra de empresário e requeri 

-. AJUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ A JUNTA COMERCIAL DO XXX 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DO ATO 
080- INSCRIÇÃO 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DO ATO 
XXX 

- 	, 
CÓDIGO E DESCRIÇÃO DO EVENTO 
ORO - INSCRIÇÃO, 315- ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DO EVENTO 
XXX 

I~ EMPRESARIAL 

B: W. FERREIRA MENDES 
P.NOLARRAMENTO 
ME (Microempresa) 

LOGRaDouRo(rum,4ot) 
AVENIDA Celso Garcia Cid 

NUMERO 

3454 

• XXX 
COMPLEMENTO BAIRRO/DISTRITO 

Zona I 
CEP 

87501-090 
.0L)  t•cTPr 	' ' 	 4, 

0156794.-. 	: 	 . 
J  MUNICIE% 	 UF 	 PAIS 

Lo  mama 	 PR 	 l BRASIL 

CORREIOELETR 	TCO 	L) 	 u, 
contato@escritorioesquema.com.br  

VALOR DO CAPITAL • 

30.000,00 
 VALOR DO CAPITAL • (por goens.) 	 ,. 

trinta mil reais 

, 
. 

LODLGO DEATIVIDADE ECONOMICA 
- 	KSIAEFim4 At 

	Princsp4 

4132600 
Atividade Seca:Idris 

..'XXX 

~Oto da Objeto 

COMÉRCIO VAREJISTA DE LUBRIFICANTES. 
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:XXX 

NUMERO DE INSCRIÇÃO:40 CNP! 

XXX 
TRANSFERSNCIA DE SEDE OU DE FILIAL DE 
OUTRA UF NIRE ANTFAUOR 

UF 1:TO 	, 	' 	. 	É 4', , ,,,,' ,', r„ 	, „ 

z--,G 

, 1)7,MMASE 	TURA 	
ASS' 	RAIX).5, %?0  '0 	/ 	ud-vmmvnwn 

03/12/2018 	 . 	 .ar 	 O1á/N01138Vi. . 	. 	. 

DEFERIDO. PUBLIQUE-SE E ARQUIVE-SE AUThNTICAÇÃO 
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, 	, 1 fill11111111 ' 1, 

PR/18000 	460 
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USO EXCLUSIVO. DA JUNTA COMERCIAL 

JUNTA COMERCIAL 
00 PARANÁ' 

jvalidade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua al4 ticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verifbaCão 
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CERTIFICO O REGISTRO EM 12/12/2018 O 0 SOB 14* 4 X8530039., 
PROTOCOLO: 186143214 DE 06/12/201 	DOMO DE VER FICAÇÃO: 
11805216451. NIRE: 41108530039 
B. W. FERREIRA MENDES 

JUNTA COMERCIAL 
DO PARANA 

alidade deste documento 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BI CAIA 
SECRETARIO-GERAL 

CURITIBA, 12/12/2018 
www.empresafacil.pr.gov.br  

e impresso, fica sujeito à comprovação de 	autenticidade 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



AVENIDA CELSO GARCIA CID 3454 - ZONA I 	: 87501-0 

FONE: (44)-98428-8906 - 3038-0807 - U ARAMA - PARANÁ 

LUBRIWAN 
	

B. W. FERREIRA MENDES-ME 
LUBRIFICANTES 	CNPJ: 32.233.709/0001-23 - I.E. 90800075-71 

DECLARAÇÃO DE MICROEM PRESA 

DECLARO, sob as penas da lei, sem prejuíz das sanções e multas previstas 

neste ato convocatório, que a empresa: B. 	FERREIRA MENDES-ME, CNPJ n2  

32.233.709/0001-23, é microempresa, nos termos do enquadramento previsto 

na Lei Complementar n2  123, de 14 de dezembro de 2006, cujos termos declaro 

conhecer na íntegra, estandoA#a, portanto, a ewcer o direito de preferência 

como critério de desempate ̂)rio procedimento lícitatório do Pregão Presencial 

nº 47/2019, realizado pelo Município de Capanema — PR 
A 

UMUARAMA-PR, 28 DE MAIO DE 2019.  

E 32.233.709/0001-23-1 
1E:90800075-71 

B.W. FERREIRA MENDES -ME 
AV. CELSO GARCIA CID,3454 ZONA I 

CEP: 87.501090 - UMUARAMA-PR --.I BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

CPF: 513.048.059-72 - RG: 4.086.506-3 SSP/PR 



	

LUBRIWAN 	B. W. FERREIRA MENDES-ME 

	

LUBRIFICANTES 	CNRI: 32.233.709/0001-23 — I.E. 90800075-71 

Declaração Unificada 

Á 

pregoeira e equipe de apoio 

Prefeitura Municipal de Capanema, Estado do Paraná 

PREGÃO PRESENCIAL Nº 47/2019 

sfy 
Pelo presente instrumento„a 	presa: B. W. FÉ EIRA MENDES-ME, CNPJ n2  

32.233.709/0001-23, com sede na Av. Celso Garcia Cid, 3454 — Zona I — CEP: 

87501-090 na cidade de Umuarama — Paraná, através de seu representante 

legal infra-assinado, que: 

-Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei nº 8.666/93, 

acrescido pela Lei n.2  9.854/99, que não empregamos menores de 18 (dezoito) 

anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não empregamos menores 

de 16 (dezesseis) anos. 

-Declaramos que não empregamos menores na condição de aprendiz a partir de 

14 	 (quatorze) 	 anos. 

-Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa não foi declarada inidônea para 

licitar 	ou 	contratar 	com 	a 	Administração 	Pública. 

-Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos 

procedimentos licitatórios, instaurados por este Município, que o responsável 

legal da empresa é o Sr. BENWITO WANDERLEI FERREIRA MENDES, Portador do 

RG sob n2  4.086.506-3 — SSP/0 	A 'fi° 513.048.059-72, cuja função/cargo é 

proprietário, 	responsável 	pela 	assinatura 	 Contrato. 

-Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerce 

cargo ou função pública impeditiva de relacionamento co ercial com a 

Administração 	 Pública. 

-Declaramos de que a empresa não contratará mp.regádos com 

incompatibilidade com as autoridades contratantes ou o 

direção ou de assessoramento até o terceiro gra 

Vinculante n2  013 do STF (Supremo 

de cargos de 

na forma da Súmula 

ribunal 	Federal). 



UMUARAMA-PR, 28 DE MAIO DE 2019 
F.-  32.2 33.709/0001-23-1 

1E:90800075-71 
B.W. FERREIRA MENDES -ME 
AV. CELSO GARCIA CID,3454 ZONA I 

CEP: :7,501-090 - UMUARAMA-PR _J 

BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

CPF: 513.048.059-72 - RG: 4.086.506-3 55P/PR 

Email: 

AVENIDA CELSO GARCIA CID 3454 - ZONA I - CEP: 87501-090 

FONE: (44)-98428-8906 - 3038-0807 - UMUARAMA - PAR 

-Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação futura 

referente e este processo licitatório, bem como em caso de eventual 

contratação, concordo que o Contrato seja encaminhado para o seguinte 

endereço: 

-E-mail: wanderleimendes@hotrnall.corn  - Telefone: (44)-3038-0807 

(44)-98428-8906 

-Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar 

pedido de alteração junto ao Sistema de Protocolo deste Município, sob pena 

de ser considerado como intimado nos dados anteriormente fornecidos. 

-Nomeamos e constituímos o senhor: BENEDITO WANDERLEI FERREIRA 

MENDES, portador do CPF/MF sob n2  513.048.059-72, para ser o responsável 

para acompanhar a execução da Contrato, referente ao Pregão Presencial nº 

47/2019 e todos os atos necessários ao cumprimento das obrigações contidas 

no instrumento convocatóri, seus Anexos:,e na Ata de Registro de 

Preços/Contrato. 



Certislyn - Autoficlatl CeNfradora 
Cercific,e,,o Inçtit to Nacional de Te 

Presidência da República 
Casa Civil 

Medida Provisória l‘P. 2.200-2, 
de 24 de agosto de 2001. 

Documento Assinado Digitalmente 16/05/2019 
Junta Comercial do Paraná 
CNPJ:77.968.170/0001-99 

Você deve instalar o certificado da JUCEPAR 
www.juntacomercial.pr.gov.br/certificado  

de Informátic 

GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 
JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 
	

Página: 001/ 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 

Nome Empresarial 
B. W. FERREIRA MENDES 

Natureza Jurídica: EMPRESÁRIO 

Número de Identificação do Registro de 
Empresas - NIRE (Sede) 
41 1 0853003-9 

CNPJ 

32.233.709/0001-23 

Data de Arquivamento 
do Ato de inscrição 

12/12/2018 

Data de Início 
de Atividade 

12/12/2018 

Endereço Completo (Logradouro, Nº e Complemento, Bairro/Distrito, Município, UF, CEP) 

AVENIDA Celso Garcia Cid, 3454, Zona I, UMUARAMA, PR, 87.501-090 

Objeto 
COMÉRCIO VAREJISTA DE LUBRIFICANTES. 

Capital: R$ 	30.000,00 

(TRINTA MIL REAIS) 

Microempresa ou 
Empresa de Pequeno Porte 

(Lei n2  123/2006) 

Microempresa 

Último Arquivamento 

Data: 12/12/2018 	Número: 41108530039 

Ato: INSCRIÇÃO 

Evento (s): INSCRIÇÃO 

ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Situação da Empresa 
REGISTRO ATIVO 

Status 
KXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXY 

Nome do Empresário 
BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

Identidade: 	00805671296,DETRAN/PR 	 CPF: 513.048.059-72 

Estado Civil: Casado 	 Regime de Bens: 	Comunhão Parcial 

CURITIBA - PR, 16 de maio de 2019 
19/308692-1 

 

LEANDRO MARCOS RAYSEL.B1BCAIA 
SECRETARIO GER-AL 

Para verificar a autenticidade acesse www.juntacomercial.pr.gov.br  
e informe o número 193086921 na Consulta de Autenticidade 

Consulta disponível por 30 dias 



Roberto Rinaldi 
CRC-PR 038603/0-8 

Contador 

Prefeitura Municipal de Capanema 
certifico que este ~umente é cópia fies 
do originai. 
Capanema, 	 05. 	 

TABELIONATO DE NOTAS DE UMUARi• 	- PR • 
Bel.Antomodekraujo-idbeliáo 

R Des Munhoz de Mello. 370 • CEP: 87501180 • UmaramalPR • Fone. (44) 3055.239913623.2393 - ta.sliss-...oalaujok,ehotir r6 ^em 

Recon eço por 	 a s Irma s .e. 
:JOBE ROBERTO RINALDI 

ROGEMAFRANCISC 

ESCREVENTE 

SeloÃodux.i.AFL.o.p7s-ou 
Consulte em http://www.funarpen.com.br  

,/ z 
B. W. FERREIRA MENDES 
CNPJ: 32.233.709/0001-23 
Av. Celso Garcia Cid, 3454, Zona I, Umuarama-PR, 87.501-090 

(44)98428-8906 

Li"' G I 3 

DECLARAÇÃO DO CONTADOR 

JOSÉ ROBERTO RINALDI, brasileiro, casado, contador, residente e domiciliado na 

cidade de Umuarama-PR, portador da cédula de identidade RG n° 4.459.019-0 SSP-PR 

e CPF n° 814.987.999-49, inscrito no CRC-PR sob n° 038603/o-8, Declara para os 

devidos fins de direito que a emprsa B. W. FERREIRA MENDES, devidamente inscrita 

no CNPJ n° 32.233.709/0001-23, com sede na Av. Celso Garcia Cid, n° 3454, Zona I, CEP 

n° 87.501-090 em Umuarama-PR, teve sua constituição formalizada no Requerimento 

de Empresário em 12/12/2018, requerimento esse registrado na Junta Comercial do 

Paraná sob NIRE n° 41108530039 em 12/12/2018. 

Declaram ainda que a empresa é optante do SIMPLES NACIONAL, e que esta isenta da 

apresentação de escrituração comercial conforme dispões o artigo 190, do Decreto 

3000/99. 

E para que surtam efeitos legais desejados, segue a presente datada e assinada. 

Umuarama-PR, 01 de março de 2019 



e Roberto Rinaldi 
CRC-PR 038603/o-8 

Contador 

Ajp:~1:dir~ 

Benedito Wanderlei Ferreira Mendes 
CPF: 513.048.059-72 

Empresário 

Umuarama-PR, 01 de março de 2019 

Declaração pálida até 31/12/2019 

B. W. FERREIRA MENDES 
CNPJ: 32.233.709/0001-23 
Av. Celso Garcia Cid, 3454, Zona I, Umuarama-PR, 87.501-090 

(44)98428-8906 

;ri c  40 
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;13 	, 
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DECLARAÇÃO DE ENQUADRAMENTO COMO MICROEMPRESA 

B. W. FERREIRA MENDES, devidamente inscrita no CNPJ n° 32.233.709/0001-23, com 

sede na Av. Celso Garcia Cid, n° 3454, Zona 1, CEP n° 87.501-090 em Umuarama-PR, 

teve sua constituição formalizada no Requerimento de Empresário em 12/12/2018, 

requerimento esse registrado na Junta Comercial do Paraná sob NIRE n° 41108530039 

em 12/12/2018, por intermédio do seu representante legal o Sr. BENEDITO 

WANDERLEI FERREIRA MENDES, brasileiro, casado, empresário, residente e 

domiciliado na cidade de Umuarama-PR, portador da cédula de identidade RG n° 

4.086.506-3 SSP-PR e CPF n° 513.048.059-72, e de seu contador o Sr. JOSÉ ROBERTO 

RINALDI, brasileiro, casado, contador, residente e domiciliado na cidade de 

Umuarama-PR, portador da cédula de identidade RG n° 4.459.019-0 SSP-PR e CPF n° 

814.987.999-49, inscrito no CRC-PR sob n° 038603/o-8. Declaram, para os fins 

dispostos da Lei Complementar n° 123/2016, sob as sanções administrativas cabíveis e 

sob penas da Lei, que esta empresa, que a empresa na presente data se enquadra 

como MICROEMPRESA  (ME) conforme Inciso I, art. 3° da Lei Complementar n° 

123/2006. 

Declaram ainda que a empresa esta excluída das vedações constantes do parágrafo 4° 

do artigo 30  da Lei Complementar n° 123, de 14 de dezembro de 2006, e que a 

empresa acima citada é optante do SIMPLES NACIONAL, e que esta isenta da 

apresentação de escrituração comercial conforme dispões o artigo 190, do Decreto 

3000/99. 
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CREDENCIAMENTO DA EMPRESA 

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 

PETRO OESTE EIRELI 



DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

CNPJ: 30.572.27010001-38 

TOLEDO, 28 DE MAIO de 2019. 

PETROESTE 

 

—DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES— 
ANEXO I 

 

DECLARAÇÃO PLENO ATENDIMENTO AOS REQUISITOS DE 
HABILITAÇÃO(*) 

TOLEDO, 28 DE MAIO DE 2019. 
Ao Município de Capanema - PR 
Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro 
85.760-000 - Capanema - PR. 
REF. PREGÃO PRESENCIAL N.°47/2019 
Sr. Pregoeiro, 

Pelo presente, declaramos que, nos termos do art. 4°, VII, da Lei n.° 10.520/2002, 
a empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, 
inscrita no CNPJ n° 30.572.270/0001-38, inscrição estadual N° 4160071447-4, 
com sede na RODOVIA BR-467, KM 78, S/N, CEP:85907-060, cidade de 
TOLEDO, estado de PARANÁ, Telefone: (45) 3125-2550, e-mail 
COMPRASPETROESTE.COM.BRcumpre plenamente os requisitos de 
habilitação para o PREGÃO PRESENCIAL N°. 47/2019, cujo objeto é a 
AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA EFLUÍDO DE 
FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO 
DECAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE 
PREÇOS, conforme especificações constantes no termo de referência, conforme 
descrição constante no Edital. 

DISTRILB .DQRAZE,L:11,ÉRIFFC-ANTES PETRO OESTE EIRELI 
30.572.270/0001-38 

JUSCILEI MARCELO MUMBACH - REPRESENTANTE 
--R-G N:8.514.020-5 SSP/PR 

(*) NOTA: DOCUMENTO OBRIGATÓRIO - APRESENTAR FORA DOS ENVELOPES, NO INÍCIO DA SESSÃO. 

(45) 3125-2550v/ 9 9993-2109 
administracaoOpetroeste.com.br  

Rod BR 467 km 78 , Vista Alegre - Toledo - PR - CEP 85907-060 - Caixa Postal 1512 



A 

PETROESTE 
—DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES— 

ANEXO II 

PROCURAÇÃO PARA CREDENCIAMENTO(*) 

Por este instrumento particular de Procuração, a DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, inscrita no CNPJ n° 
30.572.27010001-38, inscrição estadual N° 4160071447-4, com sede na 
RODOVIA BR-467, KM 78, SIN, CEP:85907-060, cidade de TOLEDO, estado 
de 	PARANÁ, 	Telefone: 	(45) 	3125-2550, 	e-mail 
COMPRASPETROESTE.COM.BR, representada neste ato por 
seu(s)(qualificação(ões) do(s) outorgante(s)) Sr. FERNANDO FABIANO 
FAVERO, portador(a) da Cédula de Identidade n° 8.824.005-7 e CPF sob n° 
008.172.319-94, nomeia(m) e constitui(em) seu bastante Procurador o(a) Sr 
JUSCILEI MARCELO MUMBACH, portador(a) da Cédula de Identidade n° 
8.514.020-5 e CPF sob n° 057.934.449-55, a quem confere(imos) amplos 
poderes para representar a DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI perante PREFEITURA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR, 
no que se referir ao presente PREGÃO PRESENCIAL n°. 4712019 , com 
poderes para tomar qualquer decisão durante todas as fases do PREGÃO, 
inclusive apresentar DECLARAÇÃO DE QUE A PROPONENTE CUMPRE OS 
REQUISITOS DE HABILITAÇÃO, os envelopes PROPOSTA DEPREÇOS (N° 
01) e DOCUMENTOS DE HABILITAÇÃO (N° 02) em nome da Outorgante, 
formular verbalmente lances ou ofertas na(s) etapa(s) de lances, desistir 
verbalmente de formular lances ou ofertas na(s) etapa(s) de lance(s), negociar a 
redução de preço, desistir expressamente da intenção de interpor recurso 
administrativo ao final da sessão, manifestar-se imediata e motivadamente sobre 
a intenção de interpor recurso administrativo ao final da sessão, assinar a ata da 
sessão, prestar todos os esclarecimentos solicitados pelo PREGOEIRO, enfim, 
praticar todos os demais atos pertinentes ao certame, em nome da Outorgante. 
A presente Procuração é válida por 12 meses. 

TOLEDO, 28 DE MAIO de 2019. 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 

PETRO OESTE EIRELI 
CNPJ: 30.572.270/0001-38 f. 

DISTRI 	 B.R FICANTES PETRO OESTE EIRELI 
( CNPJ n>) 30.572.270/0001-38 

JUSCILEI MARCELO MUMBACH — REPRESENTANTE 
RG N:8.514.020-5 SSPIPR 

Recomendação: Na hipótese de apresentação de procuração por instrumento particular, a mesma 
deverá viracompanhada do Contrato Social da proponente ou de outro documento, onde esteja 
expressa a capacidade /competência do outorgante para constituir mandatário. 
Em atendimento a Lei Federal n° 13.726/2019, o reconhecimento de assinatura no instrumeIffo de 
procuraçãoparticular, poderá ser realizado perante a Pregoeira e Equipe de Apoio, desde que 
apresentado, via original ou cópiaautenticada em cartório, de Documento Oficial com foto e 
assinatura do subscrevente (Ex. Cédula de RG, CNH, Carteirade Trabalho e Previdência Social, 
Passaporte e Cédula de identidade Profissional), somente sendo admitido oreconhecimento da 
assinatura na forma grafada no documento apresentado. 
(*) NOTA: DOCUMENTO OBRIGATÓRIO - APRESENTAR FORA DOS ENVELOPES, NO INÍCIO DA SESSÃO - ACOMPANHADO 
PORDOCUMENTO DE IDENTIFICAÇÃO COM FOTO. 

(45) 3125-2550 •993-2109 
administracao 	oeste.com.br  

Rod BR 467 km 78 , Vista Alegre - Toledo - PR - CEP 85907-060 - Caixa Postal 1512 



PETRIOESTE 
— DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES— 

ANEXO IV 

DECLARAÇÃO DE MICROEMPRESA OU EMPRESA DE PEQUENO PORTE 

DECLARO, sob as penas da lei, sem prejuízo das sanções e multas previstas neste ato 
convocatório, que a empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI, inscrita no CNPJ n° 30.572.270/0001-38, inscrição estadual N° 
4160071447-4, com sede na RODOVIA BR-467, KM 78, SIN, CEP:85907-060, 
cidade de TOLEDO, estado de PARANÁ, Telefone: (45) 3125-2550, e-mail 
COM PRAS© P ETROESTE.COM. BR  é microempresa ou empresa de pequeno porte, 
nos termos do enquadramento previsto na Lei Complementar n° 123, de 14 de dezembro 
de 2006, cujos termos declaro conhecer na íntegra, estando apta, portanto, a exercer o 
direito de preferência como critério de desempate no procedimento licitatório do Pregão 
Presencial n° 47/2019, realizado pelo Município de Capanema - PR. 

TOLEDO, 28 DE MAIO de 2019. 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 

PETRO OESTE EIRELI 
CNPJ: 30,572.270/0001-38 

...— 

DISTRIBUIDOáA2DELÜBRI,PitÁÚTES PETRO OESTE EIRELI 
Prr—t° 30.572.270/0001-38 

JUSCIL MARCELO MUMBACH — REPRESENTANTE 
RG NS.514.020-5 SSP/PR 

(*) NOTA: DOCUMENTO OPCIONAL - APRESENTAR FORA DOS ENVELOPES, NO INÍCIO DA 

SESSÃOACOMPANHADO PELA CERTIDÃO SIMPLIFICADA DA JUNTA COMERCIAL. 

"19  
(45) 3125-2550 / 9 9993-2109 
administracaopetroeste.com.br  

Rod BR 467 km 78 , Vista Alegre - Toledo - PR - CEP 85907-060 - Caixa Posta11512 



GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

Microempresa 

Administrador  

Sim 

Inicio do 	Término do  
Mandato 	Mandato  

14/05/2018 XXXXXXXXXX 

19/223394-7 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 	 Página: 001 / 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 

CURITIBA- PR, 26 de abril de 2019 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETARIO GERAL 

mm 
é.d 

a. o I nsthu,o N.o., de Te.cno 

Presidência da República 
casa Civil 

Medida Provisória IV. 2.200.2, 
de 24 de agosto de 2001. 

Documento Assinado Digitalmente 26/04/2019 
Junta Comercial do Para 
CNPJ:77.968.170/0 

Você deve talar o certificado  da JUCEPAR 
www.j 	comercial.pr. ov.bricertificado 

Para verificar a autenticidade acesse www.Juntacomercial.pr.gov.br  
e informe o número 192233947 na Consulta de Autenticidade 

Consulta disponível por 30 dias 

Nome Empresarial 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

Natureza Jurídica: EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LTDA 

Número de Identificação do Registro de 
Empresas - MIRE (Sede) 

41 6 0071447-4 

Endereço Completo (Logradouro, N2  e Complemento, Bairro,Distito, Município, UF, CEP) 
RODOVIA BR-467, siri-KM 78 A 850 MT VIAD.;SALA 01;, Jardim Europa, TOLEDO, PR, 85.907-060 

Objeto 
Comércio atacadista e varejista de lubrificantes automotivos, peças, acessórios, pneus, pneumáticos, câmaras de ar para 
veículos automotores, extintores de incêndio (inclusive para veículos), tintas (inclusive automotiva), vernizes, solventes, 
baterias para veículos, produtos saneantes para limpeza e higiene de veículos e materiais para pinturas com atividade de 
fracionamento e acondicionamento associada; Serviços de manutenção, instalação e reparação mecânica em 
automóveis, caminhões, ônibus e outros veículos pesados; Serviços de reparações em sistemas de injeção eletrônica; 
Serviços de reforma e manutenção de estofados de veículos; Serviços de capotaria, funilaria e pintura em veículos; 
Serviços de manutenção e reparação de aparelhos de ar condicionado para veículos; Transporte rodoviário de carga; 
Fabricação de aditivos de uso industrial. 

Capital: R$ 	95.400,00 
(NOVENTA E CINCO MIL E QUATROCENTOS REAIS) 

Capital Integralizado: R$ 	95.400,00 
(NOVENTA E CINCO MIL E QUATROCENTOS REAIS) 

Titular 
Nome/CPF 

FERNANDO FABIANO FAVERO 
008.172.319-94 

T 
Microempresa ou 

Empresa de Pequeno Porte 
(Lei n2  123/2006) 

Prazo de Duração 

Indeterminado 

Último Arquivamento 

Data: 28/05/2018 	 Número: 20182067343 

Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Evento (s): ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

CNPJ 	 Data de Arquivamento do 
Ato Constitutivo 

30.572.270/0001-38 	 28/05/2018 

Data de Início 
de Atividade 

28/05/2018 

Situação 
REGISTRO ATIVO 

—Status 	 
XXXXXXXXXXXXXXXXXX 



PETROESTE 
—DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES — 

PREGÃO PRESENCIAL N° 047/2019 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CAPANEMA - PR 

DECLARACÃO CONJUNTA 

A empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, CNPJ: 30.572.270/0001-38, 
inscrição estadual: 90.782.378-45 localizada na RODOVIA 467, KM 78, JARDIM EUROPA, TOLEDO, 
PR, CEP 85.907-060, por intermédio de seu representante legal Sr. .JUSCILEI MARCELO MUMBACH, 
portador do CPF: 057.934.449-55, RG:8.514.020-5, SSP/PR, interessada em participar da licitação em 
epigrafe, DECLARA: 

• Declaramos que estamos sob o regime de MICROEMPRESA, para o efeito do disposto na Lei 
complementar 123/2006. 

• Nossa empresa não esta impedida de contratar com a administração publica de nenhuma esfera 
direta ou indiretamente. 

• Não foi declarada inidônea pelo poder publico, de nenhuma esfera. 
• Não existe fato impeditivo a nossa habilitação. 
• Não possuímos no nosso quadro de pessoal, menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso 

ou insalubre e menores de 16 anos , em qualquer outro tipo de trabalho, salvo na condição de 
aprendiz, a partir de 14 anos, conforme disposto no inciso XXXIII do artigo 7/ da constituição 
Federal. 

• Não possuímos funcionários, dirigentes ou acionistas detentores do controle da empresa 
participante da licitação, que possuam vinculo direto ou indireto com qualquer órgão publico, nos 
termos do art. 9 da Lei Federal n. 8.666/93. 

• Nossa empresa declara, sob as penas da lei, que tem conhecimento e concorda com todos os 
termos do edital. 

• Cumpre plenamente os requisitos de habilitação e entrega, juntamente com a presente o 
envelope contendo a indicação do objeto e preços oferecidos, além do envelope contendo as 
documentações habilita tórias do referido edital. 

• Declaração de aceitação de todas as exigências e condições deste pregão presencial, bem 
como das condições da Lei Federal 8.666 de 21 de junho de 1993, e suas alterações posteriores 
e demais disposições legais pertinentes, que passam a fazer parte integrante deste como se 
nele estivessem transcritas. 

• Declaramos que o Sr.JUSCILEI MARCELO MUMBACH, portador do CPF: 057.934.449-55, 
RG:8.514.020-5, SSP/PR, brasileiro, CASADO, vendedor da empresa DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, CNPJ: 30.572.270/0001-38, no endereço RODOVIA 
467, KM 78, JARDIM EUROPA, TOLEDO, PR, CEP 85.907-060, é representante legal para 
assinatura do contrato, caso caso venha ser declarado vencedor do presente certame. 

Toledo, 28 dVh4,PIO de 2019. 

TRIg-UIDQRAZE-LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
CNPJ n° 30.572.270/0001-38 
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DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES. POTRO OESTE. EIRELI 
ATO CONSTITUTIVO 

FERNANDO FABIANO FAVERO, brasileiro, natural de Toledo/PR, solteiro, nascido em 
02/10/1951, empresário, residente e domiciliado na Cidade de Toledo, Estado do 
Paraná, ë Rua Carlos Aidino Rippel, n°. 62, Jardim. Giseia, CEP 85905-094, portador do 
RO n°. 8.824.005-7 SESPIPR, data de expedição 03/03/2008 e inscrito no CPF/MF sob 
o 008.172.319-94, por este. instrumento. constitui a EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA, doravante denominada EIRELI, a qual se regerá, de 
acordo com a Lei n° 10.406102 e a Lei n°. 12.441/11 observado nas omissões, as 
regras previstas para a sociedade empresária limitada. mediante as seguintes cláusulas: 

Do Nome Empresarial, Sede e Objeto:  

Cláusula Primeira: A EIRELI girará,sob o nome empresarial de DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES POTRO OESTE EIRELI. 

Cláusula Segunda: A EIRELI terá foro e sede na Cidade de Toledo, Estado do Paraná, 
à Rodovia BR-467, S/N, KM 78 A 850 MT VIAD, Sala 01, Jardim Europa, CEP 55907-
060. 

Cláusula Terceira: O rama de atividade da empresa será o de; Comércio atacadista e 
varejista de lubrificantes automofivos, peças, acessórios, pneus, pneumáticos, câmaras 
de ar para veículos automotores, extintores de incêndio (inclusive para veiculos), tintas 
(inclusive automotiva), vernizes, solventes, baterias para veiculos, produtos saneastes 
para limpeza e higiene de veículos e materiais para pinturas com atividade de 
fracionamento e acondicionamento associada; Serviços de manutenção, instalação e 
reparação mecânica em automóveis, caminhões, ônibus e outros veículos pesados; 
Serviços de reparações em sistemas de injeção eletrônica; Serviços de reforma ,e 
manutenção de estofados de veiculos; Serviços de capotaria, funilaria e pintura em 
velculos; Serviços de manutenção e reparação de aparelhos de ar condicionado para 
veiculos; Transporte rodoviário de carga; Fabricação da aditivos de uso industrial 

Do Prazo de Duração,. Capital e Administração:  

Cláusula Quarta: A EIRELJ iniciará suas atividades a partir do registro na Junta 
Cornerciai do Estada da Paraná e seu prazo de duração é por tempo indeterminado. 

Cláusula Quinta: O capital será de R$ 95.400,00 (noventa e doca mil e quatrocentos 
reais), subScrito e integralizado pelo titular, em moeda corrente do País, neste ato: 

NOME 
	

CAPITAL R$ 

FERNANDO FABIANO FAVERO 
	

R$ 95.400,00 

Cláuaula Sexta: A responsabilidade-do titular é restrita ao valor do capital iniegralizado 
o qual responde exclusivamente pela integralização do capital. • 

Reseorado á Junta Comercial 
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IETR OESTE"EIRCLP—' 
ATO CONSTITUTIVO 

• 

Clausula Sétima: A empresa será administada pelo titular FERNANDO- FABIANO 
FAVERO. já qualificado anteriormente, a miem caberá dentre outras atribuções, a 
representação ativa e passiva, judicial e extrajudicial, desta EIRELI, sendo a 
responsabilidade do titular limitada ao -capital Integralizado. 

Parágrafo Primeiro: Faculta-se o edministrador,.nos limites de seus poderes, constituir 
proôuradores em nome. de EIRELI, devendo ser especificado no instrumento de 
Mandato, os atos e operações, que-poderão praticar e a duração do mandato, que no 
caso de mandato judiciai, acidará ser por prezo indeterminado. 

Parágrafo Segundo: Poderão ser designados adminiStradores não titular, na- forma 
prevista no art.° 1.061 da lei 10.406/2002. 

cláusula oitava: O Administrador declare, sobas penas da lel, ide que não está 
impedido de exercer a administração da empresa, por lei especial, ou em virtude de 
condenação criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que vede, ainda 
que temporariamente. o acesso a cargos públicos; ou por crime falimentar, de 
prevaricação-, peita ou subomo, concussão, peculato, ou contra a economia popular, 
contra o sistema financeiro nacional, contra normas de defesa da concorrência, contra 
as relações de consumo, fé pública, ou a propriedade. 

Da Prestação de Contas Distribuição de Lucros e Pró-labore: 

Cláusula Nona: Ao término de cada exercício social, em 31 de dezembro, o 
administrador prestará contas justificadas de sua administração, procedendo à 
elaboração do inventário, do balanço patrimonial e do balanço de resultado econômico, 
cabendo ao empresário os lucros OU perdas apurados. 

Parágrafo Único: A EIRELI poderá distribuir, antecipadamente, lucros ou dividendos 
apUrados conrebilmente em períodos menores que doze meses. 

Cláusula Décima: O titular poderá fixar uma retirada mensal, a titulo de "pro labore", 
observadas as disposições regulamentares pertinentes. 

Da Sucessão e Apuração de Haveres:  

Cláusula Décima Primeira: Falecendo ou Interditado o titular da EIRELI, a empresa 
continuará suas atividades com os herdeiros, sucessores e o incapaz. Não sendo 
possível ou inexistIndo Interesse destes, o valor de seus haveres será apurado e 
liquidado com base na situação patrimonial da empresa, à data da resolução, liedficada 
em balanço especialmente levantado. 

Reservado á Junta_Comorclal 
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ATO CONSTITUTIVO 

Parágrafo Único: O mesmo prOcedlmento será adotado em outros casos em que a 
EIRELI se resolva em relação ao seu titular. 

DiSPOSiQòeS Gerais: 

Cláusula Décima Segunda: O titular da EIRELI declara, -sob as penas da lei, que não 
participa de nenhuma outra empresa dessa modalidade. 

Cláusula Décima Terceira: A EIRELI poderá a qualquer tempo, abrigou fechar filial ou 
outra dependência, mediante deliberação assinada pelo titular. 

Cláusula Décima Quarta: Fica estabelecido que a EIRELI não terá Conselho Fiscal. 

Cláusula Décima Quinta:. Os casos omissos neste instrumenWeere'O resolvidoScom 
observância dos preceitos do Código Civil (Lei n°. 10.406/2002) é de outros dispositiVes 
legais apiicáveis. 

Cláusula Décima Sexta: Fica eleito o foro da Comarca do Município de Toledo. Estado 
do Paraná, para o exercício e o cumprimento dos direitos e obrigações resultantes deste 
instrumento. 

E, por estar assim justo e contratado, lavra, data e assina o presente instrumento 
particular de constituição de Empresa Individual de Responsabilidade Limitada, EIRELI, 
em 01 (uma) via, obrigendo-se fielmente por si e seus herdeiros a cumpri-lo em todos os 
seus termos. 

Toledo, Estado do Paraná, 14 de Maio de 2018. 

Af:511T«‘\èíl Ark 731 
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Municipais, Autarquias, Associações, Fundações e perante qualq► er Estabelecimento 
s)rnercial que preciso for, para participar de licitações em toa as modalidades, 
ncorrênclas, pregões; podendo para tanto, dito procurador, p 	todos os atos 
crentes ao certame da licitação, tais como; assistir a abertura de ropostas, formulár 
opostas por meio de lances verbais, manifestar intenção d interpor recurso 
Iministrativo ou declinar do direito de fazê-lo, interpor recursos e rnpugná-lt • , fazer 
clamações, impugnações, protestos e recursos, requerer, ret r e (esentar 
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LIVRO 48-P 
TRASLADO 

PROCURAÇÃO BASTANTE QUE FAZ: 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIREI A FAVOR DE JUSCILEI MARCELO 
MUMBACH, NA FORMA ABAIXO 
DECLARADA:- 

SAIBAM quantos este Público Instrumento de 
Procuração bastante virem que, aos três dias do mês de maio do ano de dois mil e 
dezenove, (03/05/2019), nesta Cidade e Comarca de Toledo, Estado do Paraná, neste 3° 
Serviço Notarial, compareceu, como Outorgante:-DISTRIBUIDOR A DE  

• Empresa Individual de 
Responsabilidade Ltda, inscrit no CNPJ/MF n° 30.572.27010001-38, Inscrição Estadual 
n° 41 6 0071447 4, com sede na Rodovia BR-467, S/N, KM 78 a 850 MT Viad, sala 01, 
Jardim Europa em Toledo-PR, com Ato Constitutivo, registrado na Jucepar sob n° 
41600714474, em 28/05/2018, Declaração de Enquadramento de Microempresa, 
registrado sob n° 20182067343, em 28/05/2018, arquivadas nestas Notas na pasta 
42-CS, folhas 117/119 e Certidão Simplificada, expedida pela Junta Comercial do 
Paraná, em 26/04/2019, arquivadas nestas Notas na pasta 27-AD, folhas 071; 
representada por seu administrador FERNANDO FABIANA FAXER0,, brasileiro, 
maior e capaz, solteiro, comprador, Ra n° 8.824.005-7/SESP/PR e CPUMF 
008.172.319-94, residente e domiciliado à Rua Carlos Audino Rippei, n° 62, Dullius, 
Toledo-PR; reconhecida como a própria por mim, Marinalva Perin Schling Nascimento, 
Escrevente Extrajudicial, conforme os documentos que me foram apresentados, e 
pessoa juridicamente capaz para a prática do presente ato, do que dou fé. E aí, pela 
Outorgante, me foi dito que nomeia e constitui seu bastante procurador:-JUSCLLEI 
mARLELammtat, brasileiro, maior e capaz, casado, vendedor, RO. n° 
8.514.020-5/SESP/PR e CPF/MF n° 057.934.449-55, residente e domiciliado à Rua 
Jose Ayres da Silva, 238, Coopagro, Toledo-PR; ao qual confere:poderes, para fim 
específico de representá-la perante Repartições Públicas Federais, Estaduais e 

t 
t t !t 



Toledo-PR, 	aio de 2019 

Marinalva Perin 
Escreveu 
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prestar informações que forem necessárias, requerer, assinar e retirar qualquer 
documento que for preciso, inclusive contratos réferente a licitação, concordando ou 
não com cláusulas e condições, desistir, transigir, recorrer, ajustar preços e condições, 
requerer, alegar, promover e assinar o que for necessário, satisfazer todas e quaisquer 
exigências, e praticar, finalmente, todos os demais atos necessários e indispensáveis ao 
fiel e cabal desempenho do presente mandato, inclusive PODENDO 
SUBSTABELECER. Os dados do outorgado e os poderes foram declarados e 
conferidos pela parte, que por eles se responsabiliza. Pela Outorgante foi dito, 
finalmente, que aceita esta procuração em todos os seus expressos termos. Assim o 
disse, do que dou fé. Emitida Guia de Funrejus no 140000000046565871, no valor de 
R$ 18,56, quitada nesta data. A pedido da parte, lavrei a presente procuração que, 
depois de lida e achada em tudo conforme, outorga, aceita e assina. . . Ato protocolado 
sob n° 0001568, nesta data. Eu, (a.), Marinalva Perin Schling Nascimento, Escrevente 
Extrajudicial, que a escrevi, conferi, subscrevo, dou fé e assino. Emolumentos: 
R$74,23, (VRC 384,62), Selo Funarpen: R$O,80, Funrejus: R$18,56, ISS: R$3,71, 
FADEP: R$3,71. Selo Digital N° NNpEZ.eLLrd.aPaVo, Controle: DEfaX.ZVOLy. 
Toledo-PR, 03 de maio de 2019. (aa.) DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIREI, FERNANDO FABIANO FAVERO. Marinalva Perin Schling 
Nascimento, Escrevente Extrajudicial. Nada mais. Trasladada er!._.sguida, confere em 
tudo com o original, ao qual me reporto e dou fé. Eu, 	  
Marinalva Perin Schling Nascimento, Escrevente Extrajudicial, que a trasladei, conferi, 
subscrevo, dou fé e assino em público e raso - 

Em Test° da Verdade 

Selo NNpEZ.eLLrd.aPaVo-DEfaX.ZVOLy Consulte em,httWi rlrpen.com.br  
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA 
COMARCA DE JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 ! Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, 
Interdições e Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, 
em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação 
Digita' ou na referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas 
e Registros do Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a 
inserção de um código em todos os atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um 
código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode 
ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço 
http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital!  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na 
cópia autenticada, sendo da empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 0710512019 09:05:43 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo 
Bastos, de acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado 
contendo o Certificado Digital do titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa DISTRIBUIDORA 
DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdiciital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta 
desta Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1238722 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 0610512020 12:16:30 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 101280605191214590446-1 a 101280605191214590446-2 
2Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 
13.105/2015, Lei Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05bbdb7428c309a6cdf7fbc3653e3da906029bd76bOef3c42a2ea377e6260a5efb285c9f9efab89cee9 
0a95cb98f15feacdf38e2691eda33c12f519a155617fcd 24 

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante  07/05/2019 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA 
COMARCA DE JOÃO PESSOA 

Av. Epitãcio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, 
Interdições e Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, 
em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação 
Digital' ou na referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes°. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas 
e Registros do Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a 
inserção de um código em todos os atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um 
código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode 
ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço 
http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na 
cópia autenticada, sendo da empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 07/05/2019 08:55:45 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo 
Bastos, de acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado 
contendo o Certificado Digital do titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa DISTRIBUIDORA 
DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdioital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta 
desta Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1239342 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 06/05/2020 16:39:01 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 101280605191631170750-1 
2Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 
13.105/2015, Lei Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05bbdb7428c309a6cdf7fbc3653e3da906046fe06a1ab75a7577dedeb 5671e3d85c9f9efa 89cee 
90a95cb98f15feacd5b88f85ecac7d88e7828ac5f66f9061a 

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante  



PROPOSTA DA EMPRESA 

B. W. FERREIRA MENDES - ME 



FLUIDO PARA 

ARLA 32 

UNIMATIC D-II 

FLUIDO FREIO DOT-3 

FLUIDO FREIO DOT-4 

UNILIT BLUE 

F1 MASTER 

F1 MASTER 

STIHL 8017-H 

UNIX HIDRAX C 68 

GEAR MULTI GL-5 - 

UNIX TC-3 - 10W 

SUPER TURBO SS-CI-4 - 

MULTIMAX TURBO 

MU LTI MAX SUV-5W30 

F1 MASTER SINTÉTICO 

LU BRAX TRM-4 - 80W 

IPIRGEROL GL-5 - 90 

IPIRGEROL GL-5 - 140 

TEXSA TAC-4 - SAE 50 

UNI PREMIUM 20W50-SL 

TEXSA TAC-4 - SAE 50 

TR X 20W40 

MUL-TGEROL GL-5 - 

TI(XSA TAC-4 - SAE 50 

Município de Capanema 	 Página: 1 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 
CNPJ: 32.233.709/0001-23 	Fornecedor : B. W. FERREIRA MENDES-ME 

	
E-mail: wanderleimendes@hotmail.com  

Endereço : AV. CELSO GARCIA CID 3454 - ZONA I - Umuarama/PR - CEP 87501-090 
	

Telefone: 44-3038-0807 	Fax: 
	

Celular: 44-98428-8906 
Inscrição Estadual: 90800075-71 	 Contador: 

	
Telefone contador: 

Representante: BENEDITO VVANDERLEI FERREIRA MENDES 	 CPF: 513.048.059-72 
	

RG: 4086506-3 
Endereço representante: RUA PIUNA 3326 CASA-ZONA I- Umuarama/PR - CEP 87501-050 

	
Telefone representante: 44-98428-8906 

E-mail representante: wanderleimendes@hotmail.com  

Banco: 1 - BB 	 Agência: 645-9 - UMUARAMA - Umuarama/PR 
	

Conta: 64516-8 
	

Data de abertura: 

Fornecedor enquadrado como microe m presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n° 123/2006). 
Lote : 001 	Lote 001 

N° Item Descrição do Produto / Serviço Qtde. Unid. 

001 ADITIVO PARA RADIADOR COM 1 LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 15,00 CX 
002 ARLA 32 COM 20 LITROS 50,00 GL 
003 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. 50,00 GL 
004 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500ML 10,00 CX 
005 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500 ml 5,00 CX 
006 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 

BALDE COM 20 kg 
50,00 BLD 

007 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 100,00 GL 

EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 LITROS 

008 OLEO 10W40 SEMI SINTÉTICO A GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 5,00 CX 
009 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 UNIDADES. 10,00 CX 
010 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STIHL MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 10,00 CX 
011 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR 5,00 GL 

LITROS 

012 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 150,00 GL 
013 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 10,00 GL 
014 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 50,00 GL 
015 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 5,00 GL 
016 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API CI4 COM 20 LITROS 200,00 GL 
017 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA 20,00 CX 

24 UNIDADES. 

018 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 10,00 CX 

GASOLINNETANOL, CAIXA COM 24 UNIDADES DE 1 LITRO. 

019 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS 10,00 GL 
020 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 LITROS 20,00 GL 
021 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS 30,00 GL 
022 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 50P/TAN DER, PARA USO EM SISTEMAS 15,00 GL 
023 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 10,00 CX 
024 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 LITROS. 10,00 GL 
025 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 COM 20 LITROS 20,00 GL 
026 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS 15,00 GL 
027 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE FREIO E TRANSMISSÃO 20,00 GL 

esProposta - Versão: 1.1.4.8 

Preço Máximo Marca Modelo 	 Preço Unitário 	 Preço Total 

528,00 IPIRANGA 

480,00 IPIRANGA 

1.000,00 CASTROL 

350,00 NÃO COTADO 

640,00 IPIRANGA 

285,00 LUBRAX 

275,00 'PIRANGA 

275,00 'PIRANGA 

340,00 TEXSA 

360,00 UNI 

260,00 TEXSA 

425,00 AMBRA 

285,00 UNI 

290,00 TEXSA 

360,00 LUBRAX 

55,00 LUBRAX 

250,00 UNI 

300,00 I PIRANGA 

400,00 IPIRANGA 

320,00 UNI 

190,00 UNI 

290,00 TEXSA 

229,00 UNI 

480,00 TEXSA 

260,00 UNI 

840,00 UNI 

145,00 NÃO COTADO 

	

360,00 	 5.400,00 

	

55,00 	 2.750,00 

	

250,00 	 12.500,00 

	

300,00 	 3.000,00 

	

400,00 	 2.000,00 

	

320,00 	 16.000,00 

	

0,00 	 0,00 

	

528,00 	 2.640,00 

	

480,00 	 4.800,00 

	

1.000,00 	 10.000,00 

	

0,00 	 0,00 

	

190,00 	 28.500,00 

	

290,00 	 2.900,00 

	

229,00 	 11.450,00 

	

480,00 	 2.400,00 

	

260,00 	 52.000,00 

	

840,00 	 16.800,00 

	

640,00 	 6.400,00 

285,00 

	

275,00 	 5.500,00 

	

275,00 	'‘ 8.250,00 

	

340,00 	 5.100,00 

	

360,00 	 3.600,00 

	

260,00 	 2.600,00 

	

425,00 	 8.500,00 

	

285,00( 	 4.275,00 

290,00 5.800,00 

\ P(054019 18'57:48 
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028 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 LITROS 

B. W. FERREIRA MENDES-ME 
CNPJ: 32.233.709/0001-23 

E 32.233.709/0001-23-1 
1E:90800075-71  

B.W. FERREIRA MENDES -ME 
, AV. CELSO GARCIA CID,3454 ZONAJ 

CEP: 87.501-090 - UMUARAMA-PR -I 

Validade da proposta: 365 dias 

320,00 12.800,00 

PREÇO TOTAL DO LOTE : 238.815,00 

TOTAL DA PROPOSTA: 238.815,00 

40,00 GL TDF FLUIDO 320,00 TEXSA 

Município de Capanema 	 Página: 2 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 
CNPJ: 32.233.709/0001-23 	Fornecedor : B. W. FERREIRA MENDES-ME 

	
E-mail: w anderleimendes@hotmal.com  

Endereço : AV. CELSO GARCIA CID 3454 - ZONA I - Umuarama/PR - CEP 87501-090 	 Telefone: 44-3038-0807 	Fax: 	 Celular: 44-98428-8906 
Inscrição Estadual: 90800075-71 	 Contador: 

	
Telefone contador: 

Representante: BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 	 CPF: 513.048.059-72 
Endereço representante: RUA PIUNA 3326 CASA - ZONA I - Umuarama/PR - CEP 87501-050 

E-mail representante: wanderleimendes@hotmail.com  

Banco: 1 - BB 
	

Agência: 645-9 - UMUARAMA - Umuarama/PR 

RG: 4086506-3 

Telefone representante: 44-98428-8906 

Conta: 64516-8 	 Data de abertura: 

Fornecedor enquadrado como microem presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n°  123/2006). 
Lote : 001 	Lote 001 

N° Item Descrição do Produto / Serviço 	 Qtde. 	Unid. 	Preço Máximo Marca 
	

Modelo 	 Preço Unitário 	 Preço Total 

CAT COM 20 LITROS 



UMUARAMA-PR, 28 DE MAIO DE 2019 

	

LUBRIWAN 	B. W. FERREIRA MENDES-M-E-- 

	

LUBRIFICANTES 	CNPJ: 32.233.709/0001-23 — I.E. 90800075-71 

ANEXO DA PROPOSTA DE PREÇOS 

Ao Município de Capanema - PR 

Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 

Centro - 85.760-000 — Capanema — PR. 

REF. PREGÃO PRESENCIAL Nº 47/2019 

Objeto: o objeto deste pregão é a aquisição de óleos lubrificantes diversos, graxa e 

fluido de freio, para uso em veículos e máquinas da frota do município de Capanema Pr, 

processado pelo sistema de registro de preços., conforme especificações constantes no 

termo de referência. 

-Nos preços ofertados já estão inclusos os tributos, fretes, taxas, seguros, enca gos 

sociais, trabalhistas e as despesas decorrentes da execução do objeto. 

-VALIDADE DA PROPOSTA: 12 (doze) MESES 

-VIGÊNCIA DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS: 12 (doze) MESES 

-PRAZO DE ENTREGA: 02 (dois) DIAS 

BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

CPF: 513.048.059-72 — RG: 4.086.506-3 SSP/PR 

Email: wanderleimendes@hotmail.com  

AVENIDA CELSO GARCIA CID 3454 — ZONA I — CEP: 87501-090 

FONE: (44)-98428-8906 — 3038-0807 - UMUARAMA — PARANÁ 

32.233.709/0001-23-1 
1E:90800075-71 

B.W. FERREIRA MENDES -ME 
1AV CELSO GARCIA CID,3454 ZONA 
I_ CEP: 87.501-090 - UMUARAMA-PR ._J 
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PROPOSTA DA EMPRESA 

NOROESTE DIST. DE PEÇAS E PROD. 

AUTOMOTIVOS EIRELI 



Município de Capanema 	 Página 1 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 	Fornece dor : NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL 
	

E-mail: licitacao.noroeste@gmail.com  

Endereço : RUA 12 DEZEMBRO 604 SALA 02- CENTRO- Altônia/PR- CEP 87550-000 
	

Telefone: 44 36211472 	Fax: 
	

Celular:44 99762190 

Inscrição Estadual: 9078519824 	 Contador: adriano vieira 
	

Telefone contador: 36433639 

Modelo Preço Unitário Preço Total 

ATF Super II 250,00 12.500,00 

Graxa Rolamentos MPA2 320,00 16.000,00 

Semi Sintetico Mas 10w40 528,00 2.640,00 

Suprema Semi Sintetico 480,00 4.800,00 

Hidraulico 68 190,00 28.500,00 

Gear 80w90 290,00 2.900,00 

Tac 3 10W 229,00 11.450,00 

Premium Turbo 15w40 480,00 2.400,00 

Super Turbo P 15w40 260,00 52.000,00 

Sintetico SUV 5w30 840,00 16.800,00 

Sintetico 5w30 640,00 6.400,00 

Gear M 80w 285,00 2.850,00 

Gear Mult 90 275,00 5.500,00 

Gear Mult 140 275,00 8.250,00 

Suprema 20w50 360,00 3.600,00 

Tac 4 sae 50 260,00 2.600,00 

Gear Mult 85w140 285,00 4.275,00 

TDF Multifuncional 320,00 12.800,00 

Representante: valentin vissoci de aguiar 	 CPF: 324.499.689-20 

Endereço representante: rua honorio ramos 3200 terreo - centro - Umuarama/PR- CEP 87505-220 

E-mall representante: valentin.aguiar@hotrnail.com  

Banco: 33 - BANESPA 
	

Agência: 4577 - santander - Umuarama/PR 

RG: 1464906-9 
Telefone representante: 

Conta: 13003926-5 
	

Data de abertura: 10/11/2018 

Fornecedor enquadrado como m icroem presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n° 123/2006). 
Lote : 001 	1 otr001 

N° Item Descrição do Produto / Serviço Qtde. Unid. Preço Máximo Marca 

003 FLUIDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. 50,00 GL 250,00 Texsa do Brasil 

006 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 

BALDE COM 20 kg 

50,00 BLD 320,00 Texsa do Brasil 

008 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 5,00 CX 528,00 Texsa do Brasil 

009 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 UNIDADES. 10,00 CX 480,00 Texsa do Brasil 

012 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 150,00 GL 190,00 Texsa do Brasil 

013 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 10,00 GL 290,00 Texsa do Brasil 
014 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 50,00 GL 229,00 Texsa do Brasil 

015 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 5,00 GL 480.00 Texsa do Brasil 

016 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API C14 COM 20 LITROS 200,00 GL 260,00 Texsa do Brasil 

017 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA 20,00 CX 840,00 Texsa do Brasil 

24 UNIDADES. 

018 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 10,00 CX 640,00 Texsa do Brasil 

GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 UNIDADES DE 1 LITRO. 

019 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS 10,00 GL 285,00 Texsa do Brasil 

020 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 LITROS 20,00 GL 275,00 Texsa do Brasil 

021 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS 30,00 GL 275,00 Texsa do Brasil 

023 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 10,00 CX 360,00 Texsa do Brasil 

024 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 LITROS. 10,00 GL 260,00 Texsa do Brasil 

026 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS 15,00 GL 285,00 Texsa do Brasil 

028 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 LITROS 40,00 GL 320,00 Texsa do Brasil 

O TOTAL DO LOTE : 	1906'' 
bil 

TOTAL DA PROPOSTA: 

Validade da proposta: 60 dias 

NORO 	DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS A 
CNPJ: 30.846.202/0001-10 

r 30.846.202/0001-10 
• 
,MBOE.STE OISTROU;DORA PEÇNS 
E PROOUTOS AUTOMOVNOS BREU 

RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 - SALA .U2 

cu.Ktgo - CEP 81.550-000 - 
AurôNia 0pj 

27/05/201917:5550 esProposta - Versão: 1.1.48 
rv 



Noroeste 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

EDITAL DE LICITAÇÃO 
PREGÃO PRESENCIAL No 047/2019 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
ESTADO DO PARANÁ 

PROPOSTA PARA FORNECIMENTO 

Apresentamos nossa proposta para fornecimento dos itens discriminados na proposta 
conforme Anexo 01, que integra o instrumento convocatório da licitação em epígrafe 

PROPONENTE: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREI 
CNPJ N°: 30.846.202/000110 
ENDEREÇO: RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 — CX POSTA 14 CENTRO — ALTONIA — ESTADO DO PARANÁ 
TEL/FAX: 44 998090058 e-mail: licitação.noroeste@gmail.com  
REPRESENTANTE: Valentin Vissoci de Aguiar 
CPF: 324.499.689-20 	 RG: 1.494.689-20 
BANCO: 0033 - AGENCIA: 4577 - CONTA CORRENTE: 130003926-5 

Validade da Proposta:. Conforme descrito no edital. 
Prazo de entrega: Conforme descrito No edital.  
Pagamento: Conforme descrito no edital. 
Prazo de garantias dos produtos: Conforme edital/descrito nas embalagens 

Declaro(amos) sob as penas da Lei, que os itens ofertados atendem todas a 
especificações exigidas no Edital supra citado, bem como seus anexos. 

Declaro(amos) que, os preços acima indicados contemplam todos os custos 
diretos e indiretos incorridos pela proponente na data da apresentação desta proposta, incluindo, entre 
outros: tributos, encargos sociais, material, despesas administrativas, seguros, fretes e lucro. 

Declaro(amos) ainda, ser conhecedor de todos os te 	do instrumento 
convocatório que rege a supracitada licitação. E que a empresa possui est 	op racional para 
fornecimento do objeto licitado se acréscimo de valores. 

Altonia , 27 DE MAIO de 2019 

tomotivos Eirell 

r 30.846.202/000140 -1 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS 

E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 - SALA 02 

LCENTRO - CEP 87.550-000 - ALTONIA PFL! 

Noroeste Distribuidora de Peç 

CNPJ 30.846.202/0 -10 

Valentin Vissoci de Aguiar 

Representante 

CPF 324.499.689-20 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 1 INSC. EST. 90.785.198.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604-CX POSTAL 14 Centro 1 CEP 87.550-000 

Altonia 1 Parana 1 Brasil 1 FONE (44) 998090058 



Noroeste 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

EDITAL DE LICITAÇÃO 	 ANEXO 
PREGÃO PRESENCIAL No 047/2019 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
ESTADO DO PARANÁ 

DECLARAÇÃO CONTENDO INFORMAÇÕES PARA FINS DE ASSINATURA DO 
CONTRATO/FICHA DE CADASTRO 

1 — DA EMPRESA PROPONENTE: 
Nome: empresarial: Noroeste Distribuidora de Peças e Produtos Automotivos Eireli 
Rua : 12 de Dezembro n° 604 CX POSTAL 14 
Bairro : Centro 	 CEP 87.550-000 
Cidade : Altônia 	 Estado: Parana 
CNPJ n° 30.846.202/0001-10 
Conta Corrente n° 13003926-5 	Agência 4577 	Banco 0033 
Inscrição Estadual n° 90/85.198.24 	Inscrição Municipal/ISS (alvará) n° 9726-0 
Telefone 44 3624 1472 	 Fax 
Contador da empresa Adriano Souza Telefone 44 3659-1316 
2- REPRESENTANT LEGAL DA EMPRESA 
Nome: Valentin Vissoci de Aguiar 
CPF: 324.499.689-20 - RG: 1.464.906-9-SSP/PR 
Rua. Jose honorio Ramos, 4300 - térreo — Umuarama — Estado do Paraná 
Telefone: 44-3621-1472 — Celular: 44-99976-2190 
Email: valentin.aguiar@hotmad.com  

3- DO REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA ASSINATURA DO 
CONTRATO:/PARA PEDIDO DE COMPRA/PAR PEDIDO DE ORÇAMENTO 
Nome: Valentin Vissoci de Aguiar 
CPF: 324.499.689-20 - RG: 1.464.906-9-SSP/PR 
Rua Jose honorio Ramos, 4300 - térreo — Umuarama — Estado do Paraná 
Telefone: 44-3621-1472 — Celular: 44-99976-2190 
Email: valentin.aguiar@hotmail.com  
E-mail: licitação.noroeste@grnall.com  

Altonia , 27 DE MAIO de 2019 

\N\ 

Noroeste Distribuidora de Peças e utomótivos Eireli 

r 30.846.202/0001-10-1  
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS 

E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 - SALA 02 

11,ENTRO - CEP 87.550-000 - ALTONIA - PFL] 

CNPJ 30.846.202/0001-10 

Valentin Vissoci de Aguiar 

Representante 

CPF 324.499.689-20 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 1 INSC. EST. 90.785.198.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604 CX POSTAL 14- Centro 1 CEP 87.550-000 

Altonia 1 Parana 1 Brasil FONE (44) 998090058 



PROPOSTA DA EMPRESA 

A.J. ZORNITTA COMÉRCIO DE 
FILTROS EIRELI - ME 



Marca 

LUBRAX 

R ODOAR LA 

INGRAX 

LUBRAX 

LUBRAX 

INGRAX 

CATER PI LLAR 

1NGRAX 
INGRAX 

CASTROL 

INGRAX 

INGRAX 

LUBRAX 

TEXSA 

INGRAX 

PETRONAS 

Modelo 

FLUIDO PARA 

ARLA 32 

UNI FTA 

DOT3 

DOT4 

UNILIT BLUE 

FLUIDO DE 

FORMULA TEC H 10VV40 

FORMULA TECH 15W40 

STIHIL 8017H 

UNIX HIDRAXC 68 

MULTIGEROL 80W90 

GRANS HR 10W 

TEXSA SUPER TURBO 

MULTI MAX TU R BO 

SYNTIUM 5000XS 5W30 

Preço Total 

5.400,00 

2.750,00 

12.500,00 

3.000,00 

2.000,00 

16.000,00 

14.500,00 

2.640,00 

4.800,00 

10.000,00 

28.500,00 

2.900,00 

11.450,00 

2.400,00 

52.000,00 

16.800,00 

Preço Unitário 

360,00 

55,00 

250,00 

300,00 

400,00 

320,00 

145,00 

528,00 

480,00 

1 000,00 

190,00 

290,00 

229,00 

480,00 

260,00 

840,00 

PETRONAS SYNTIUM 3000FR 5W30 640,00 6.100,00 

INGRAX 

LUBRAX 

LUBRAX 

INGRAX 

INGRAX 

LUBRAX 

PETRONAS/AMBRA 

LU BRAX 

INGRAX 

2 	00 

5 501,00 

G 50,00 

00,00 

00,00 

.2.600,00 

8.500,00 

4.275,00 

5.800.00 

285,00 

275,00 

275,00 

340,00 

360,00 

260,00 

425,00 

285,00 

290,00 

UNIGERAL 80W 

SAE 90 - GL5 

SAE 140 - GL5 

UNIX TC-4 

UNI PREMIUM2.QW50 

TRM 50 

TRX20W40 

SAE 85W140 GL5 

UNIX TC-4 

32,0, 00 LUBRAX UNITRACTOR 10W30 12.800,00 

2710512019 17 02:42 

Município de Capanema 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 

CNPJ: 13.553.143/0001-72 	Fornecedor : A.J.ZORNI1TA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 
	

E-mail: compras@cascafil.com.br  

Endereço : RUA RIO GRANDE DO SUL 2528 CENTRO- - Cascavel/PR - CEP 85801-011 	 Telefone: 4521018770 	Fax: 
	

Celular: 

Inscrição Estadual: 9055607785 	 Contador: 
	

Telefone contador: 

Página: 1 

Representante: ANDREY DE JESUS ZORNITTA 	 CPF: 050.481.609-83 
	

RG: 86333791 

Endereço representante: RUA RIO GRANDE DO SUL 2528 CENTRO - CENTRO - Cascavel/PR- CEP 85801-011 
	

Telefone representante: (45)2101-8770 

E-mail representante: compras@cascafil.com.br  

Banco: 341 - ITAU 	 Agência: 6899- - - Cascavel/PR 
	

Conta: 68993-6 
	

Data de abertura: 

Fornecedor enquadrado como microem presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n° 123/2006). 

Unid. Preço Máximo 

CX 360,00 

GL 55,00 

GL 250,00 

CX 300,00 

CX 400,00 

BLD 320,00 

GL 145,00 

CX 528,00 

CX 480,00 

CX 1.000,00 

GL 190,00 

GL 290,00 

GL 229,00 

GL 480,00 

GL 260,00 

CX 840,00 

CX 640,00 

GL 285,00 

GL 275,00 

GL 275,00 

GL 340,00 

CX 360,00 

GL 260,00 

GL 425,00 

GL 285,00 

GL 290,00 

GL 320,00 

001 ADITIVO PARA RADIADOR COM 1LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 

002 ARLA 32 COM 20 LITROS 

003 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. 

004 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500ML 

005 FLUÍDO IDE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500 ml 

006 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 

BALDE COM 20 kg 

007 LÍQUIDO DE AR R EFICIMENTO PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 

EQUIPAMENTOS CATER PI LLAR COM 4 LITROS 

008 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

009 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 UNIDADES. 

010 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STIHL MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 

012 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

013 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 

014 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 

015 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 

016 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API C14 COM 20 LITROS 

017 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA 

24 UNIDADES. 

018 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 

GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 UNIDADES DE 1 LITRO. 

019 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS 

020 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 LITROS 

021 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS 

022 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 50P/TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 

023 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 

024 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 LITROS. 

025 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 COM 20 LITROS 

26 

 

027 

 028 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 LITROS 

ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS 

ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE FREIO E TRANSMISSÃO 

CAT COM 20 LITROS 

esProposta - Versão: 1.1.48 

. 	• ,•,- 	 I 	 • ..•. 	• 

Lote : 001 	Lote 001 

INI° Item Descrição do Produto / Serviço 	 Qtde. 

15,00 

50,00 

50,00 

10,00 

5,00 

50,00 

100,00 

5,00 

10,00 

10,00 

150,00 

10,00 

50,00 

5,00 

200,00 

20,00 

10,00 

10,00 

20,00 

30,00 

15,00 

10,00 

10,00 

20,00 

15,00 

20,00 

40,00 



Agência: 6899- - - Cascavel/PR 

Representante: ANDREY DE JESUS ZORNITTA 	 CPF: 050.481.609-83 

Endereço representante: RUA RIO GRANDE DO SUL 2528 CENTRO - CENTRO - Cascavel/PR - CEP 85801-011 

E-mail representante: compras@cascafil.com.br  

Banco: 341 - ITAU 

253.315,00 

253.315,00 

Validade da proposta: 366 dias 

PREÇO TOTAL DO LOTE : 

TOTAL DA PROPOSTA: 

r 	.553.143/0001-75 
A. J. ZORNITTA COMÉRCIO 

DE FILTROS - EIRELI 

RUA RIO GRANDE DO SUL, 2528 
CENTRO - CEP 85801-011 

LS CAVE L 	— 	PARANÁ 

A.J. ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 
CNPJ: 13.553.143/0001-72 

RG: 86333791 

Telefone representante: (45)2101-8770 

Conta: 68993-6 	 Data de abertura: 

Fornecedor enquadrado como microem presa ou empresa de p€ feno porte (para obter os benefícios da lei complementar n°123/2006). 

Lote : 001 	Lote 001 

N° Item Descrição do Produto / Serviço 	 Qtde. 	Unid. 	Preço Máximo Marca 	 Modelo 	 Preço Unitário 	 Preço Total 

27/05/2019 17 02:42 esProposta - Versão: 1 1 4 8 

Município de Capanema 	 Página: 2 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 

CNPJ: 13.553.143/0001-72 	Fornecedor : A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 	 E-mail: compras@cascafil.com.br  

Endereço : RUA RIO GRANDE DO SUL 2528 CENTRO - - Cascavel/PR - CEP 85801-011 	 Telefone: 4521018770 	Fax: 	 Celular: 

Inscrição Estadual: 9056607785 	 Contador: 	 Telefone contador: 



PROPOSTA DA EMPRESA 

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 

PETRO OESTE EIRELI 



ADITIVO PARA 
	

360,00 

ARLA 32 20 LT 
	

55, 00 

ATF DEXRON II 2OLT 
	

250,00 

DOT-3 CAIXA COM 20 
	

300,00 

DOT-4 CAIXA COM 20 
	

400,00 

GRAXA MU LTI U SO A 
	

320,00 

LÍQUIDO DE 
	

145,00 

OLEO 10W40 
	

528,00 

ÓLEO 15W40 SEMI- 	 480,00 

ÓLEO 2 TEMPOS 
	

1.000,00 

ÓLEO 220 SINTÉ11CO 
	

350,00 

ÓLEO 68 PARA 
	

190,00 

ÓLEO 80W90 PARA 
	

290,00 

ÓLEO LUBRIFICANTE 
	

229,00 

ÓLEO LUBRIFICANTE 
	

480,00 

ÓLEO LUBRIFICANTE 
	

260,00 

ÓLEO LUBRIFICANTE 
	

840,00 

ÓLEO LUBRIFICANTE 	 640,00 

ÓLEO LUBRIFICANTE 

ÓLEO LUBRIFICANTE 

ÓLEO LUBRIFICANTE 

ÓLEO LU BR IF-teANTE 

ÓLEO LUBRiFIG N 

ÓLEO LUBRIFICA 

ÓLEO LUBRIFICANTE 

ÓLEO SAE 85W140 

ÓLEO TEXTRAN 50 

285,00 

275,00 

275,00 

340,00 

360,00 

260,00 

425,00 

285,00 

290,00 

C ) 1  

285,00 PACKBLEND 

275,00 PACKBLEND 

275,00 PACKBLEND 

340,00 LUBRAX 

360,00 PACKBLEND 

260,00 LUBRAX 

425,00 LUBRAX 

285,00 PACKBLE 

290,00 LUBRAX 

Município de Capanema 	 Página: 1 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 

CNPJ: 30.572.270/0001-38 	Fornecedor : DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICNATES PETRO OESTE EIRELI 
	

E-mail: comercial@petroeste.com.br  

Endereço : RODOVIA 467 KM 78 S/N - VISTA ALEGRE- Toledo/PR - CEP 85907-060 
	

Telefone: 45 31252550 	Fax: 	 Celular: 

Inscrição Estadual: 	 Contador: 
	 Telefone contador: 

Representante: JUSCILEI MARCELO MUMBACH 	 CPF: 057.934.449-55 
	

RG: 85140205 

Endereço representante: RUA JOSE AYRES DA SILVA 238 238 - COOPAGRO - Toledo/PR - CEP 85903-670 
	

Telefone representante: 

E-mail representante: 

Banco: 1 - BB 	 Agência: - - - / 
	

Conta: - 	 Data de abertura: 

Fornecedor enquadrado como microem presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n° 123/2006). 
'nte, • lD 1 	00l 

N° Item Descrição do Produto / Serviço 	 Qtde. 	Unid. 	Preço Máximo Marca 
	

Modelo 	 Preço Unitário 
	

Preço Total 

001 ADITIVO PARA RADIADOR COM 1LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 

002 ARLA 32 COM 20 LITROS 

003 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. 

004 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500ML 

005 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500 ml 

006 GRAXA MUL11USO A BASE DE SABÃO DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 

BALDE COM 20 kg 

007 LÍQUIDO DE ARREFICI MENTO PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 

EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 LITROS 

008 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

009 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 UNIDADES. 

010 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STIHL MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 

011 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR 

LITROS 

012 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

013 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 

014 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 

015 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 

016 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API C14 COM 20 LITROS 

017 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA 

24 UNIDADES. 

018 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 

GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 UNIDADES DE 1 LITRO. 

019 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS 

020 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 LITROS 

021 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS 

022 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 50P/TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 

023 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 

024 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 LITROS. 

025 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 COM 20 LITROS 

026 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS 

027 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE FREIO E TRANSMISSÃO 

esProposta - Versão: 1.1.4.8 

15,00 CX 

50,00 GL 

50,00 GL 

10,00 CX 

5,00 CX 

50,00 BLD 

100,00 	GL 

5,00 CX 

10,00 	CX 

10,00 CX 

5,00 GL 

	

150,00 	GL 

	

10,00 	GL 

50,00 GL 

5,00 GL 

200,00 GL 

	

20, 00 	CX 

10,00 CX 

10,00 GL 

20,00 GL 

30,00 GL 

	

15,00 	GL 

10,00 CX 

	

10,00 	GL 

20,00 GL 

15,00 GL 

20,00 GL 

360,00 ORBI 

55,00 EC OBR I LHO 

250,00 INGRAX 

300,00 LUBRAX 

400,00 LUBRAX 

320,00 INGRAX 

145,00 CATERPILLAR LCA 

528,00 PACKBLEND 

480,00 PACKBLEND 

1.000,00 LUBRAX 

350,00 LUBRAX 

190,00 PACKBLEND 

290,00 PACKBLEND 

229,00 LUBRAX 

480,00 I NGRAX 

260,00 PACKBLEND 

840,00 LUBRAX 

640,00 PACKBLEND 

5.400,00 

2.750,00 

12.500,00 

3.000,00 

2.000,00 

16.000,00 

14.500,00 

2.640,00 

4.800,00 

10.000,00 

1.750,00 

28.500,00 

2.900,00 

11.450,00 

2.400,00 

52.000,00 

16.800,00 

6.400,00 
p  

2,85 

5.500(00D 

-\\\ 8.25048.0 

5.100,n 

3.600,F, 

2.600,00 

8.500,00 

4.275,00 

5.800,00 

28/05/2019 08:19:17 



ÓLEO TRANSMISSÃO 40,00 	GL 	 320,00 PACKBLEND 

CAT COM 20 LITROS 

028 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 LITROS 

Validade da proposta: 365 dias 

320,00 12.800,00 

PREÇO TOTAL DO LOTE : 255.065,00 

TOTAL DA PROPOsTA: 255.065,00 

Município de Capanema 
	

Página: 2 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 

CNPJ: 30.572.270/0001-38 
	

Fornecedor : DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICNATES PETRO OESTE EIRELI 	 E-mail: comercial@petroeste.cornbr  

Endereço : RODOVIA 467 KM 78 S/N - VISTA ALEGRE- Toledo/PR- CEP 85907-060 
	

Telefone: 45 31252550 	Fax: 	 Celular: 

Inscrição Estadual: 	 Contador: 
	

Telefone contador: 

Representante: JUSCILEI MARCELO MUMBACH 	 CPF: 057.934.449-55 
	

RG: 85140205 

Endereço representante: RUA JOSE AYRES DA SILVA 238 238 - COOPAGRO - Toledo/PR- CEP 85903-670 
	

Telefone representante: 

E-mail representante: 

Banco: 1 - BB 	 Agência: - - - / 
	

Conta: - 
	 Data de abertura: 

Fornecedor enquadrado como microem presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n° 123/2006). 

N° Item Descrição do Produto / Serviço 
	

Qtde. 	Unid. 	Preço Máximo Marca 
	

Modelo Preço Unitário 	 Preço Total 

DISTRIBUID 	D BRIFICI ATES PETRO OESTE EIRELI 
1PJ: 30:5'7-2.270/0001-38 

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

CNI34: 30.572.270/0001-38 

•;\ 

esProposta - Versão: 1.1.4.8 
	 28/05/201908:1917 



PETROESTE 
—DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES — 

   

PROPOSTA 

  

Ao PREGOEIRO (A) da PREFEITURA CAPANEMA - PR 
Pregão Presencial N. 47 Z(13.9 

 

   

IDENTIFICAÇÃO DA PROPONENTE 

     

Nome Fantasia: PETROESTE DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 	 \------ 

Razão Social: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

CNPJ n.2: 30.572.270/0001-38 Telefone: (45) 3125-2550 

Endereço: RODOVIA 467 KM 78 SAIA 01 

Bairro: JARDIM EUROPA Cidade: TOLEDO PR 

CEP: 85.907-060 E-mail: comercial@petroeste.com.br  

REPRESENTANTE:JUSCILEI MARCELO MUMBACH 
RG:8.514.020-5 	CPF: 057.934.449-55 

Celular: (45) 99923-4946 

Banco: 756 Conta Bancária: 38022-9 

Nome e n.2  da Agência: SICOOB 4351 Inscrição Estadual: 90782378-45 

SEGUE ANEXO PROPOSTA ELETRONICA E IMPRESSA DISPONIBILIZADO PELA PREFEITURA MUNICIPAL DE 
CAPANEMA PR. 

Validade da Proposta: 365 (TREZENTOS E SESSENTA E CINCO) DIAS 

Prazo de Entrega: 02 DIAS 

A entrega deverá acontecer de forma parcelada, dentro do prazo de vigência da Ata de Registro de Preço que será de 
12 (doze) meses.. 

A empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI se 
compromete a cotar produtos que atendam integralmente todas as normas 
técnicas vigentes, quando instituídas pelo INMETRO, ABNT e/ou Agências e 
Órgãos Oficiais reguladores ou fiscalizadores. 

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

CNPJ: 30.572.270/0001-38 

TOLEDO, 28 DE MAIO de 2019. 

 

DIgRIBIÍEDORA DE_LUB WICANTES PETRO OESTE EIRELI 
NPJ n° 3,Ó.572.27010001-38 

JUSCILEI JVIÁRCELOIVIUMBACH — REPRESENTANTE 
RG N:8.514.020-5 SSP/PR.  

(45) 3125-2550 / 9 9993-2109 
administracaoQpetroeste.com.br  

Rod BR 467 km 78 , Vista Alegre - Toledo - PR - CEP 85907-060 - Caixa Postal 1512 



PROPOSTA DA EMPRESA 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 



Qtde. Unid. Preço Máximo 

15,00 CX 360,00 

50.00 GL 55,00 

50,00 GL 250,00 

10,00 CX 300,00 

5,00 CX 400,00 

50,00 BLD 320.00 

100,00 GL 145,00 

5,00 CX 528,00 

10,00 CX 480,00 

10,00 CX 1 000,00 

150,00 GL 190,00 

10,00 GL 290,00 

50,00 GL 229,00 

5,00 GL 480,00 

200,00 GL 260,00 

20,00 CX 840,00 

10,00 CX 640,00 

10,00 GL 285,00 

20,00 GL 275,00 

30,00 GL 275,00 

15,00 GL 340,00 

10,00 CX 360,00 

10,00 GL 260,00 

20,00 GL 425,00 

15,00 GL 285,00 

20,00 GL 290,00 

40,00 GL 320,00 

Marca 
	

Modelo 
	

Preço Unitário 
	

Preço Total 

LUBRAX 
	

FLUÍDO DE RADIADOR 
	

360,00 
	

5.400 00 

LU BRAQU M 
	

ARLA 32 
	

55,00 
	

2.750.00 

INGRAX 
	

ATF 
	

250,00 
	

12.500.00 

LUBRAX 
	

D OT3 
	

300,00 
	

3.000,00 

LUBRAX 
	

DOT4 
	

400,00 
	

2,000.00 

INCOL 
	

MP2 
	

320,00 
	

16.000.00 

CATERPILLAR 
	

ELC 
	

145,00 
	

14.500 00 

LUBRAX 
	

TECNO 10W40 
	

528,00 
	

2.640.00 

LUBRAX 
	

TECNO 15W40 
	

480,00 
	

4.800.00 

CATROL STI H L 
	

8017H 
	

1 000,00 
	

10.000.00 

INGRAX 
	

HIDRAULICO 68 
	

190,00 
	

28.500,00 

LUBRAX 
	

GL5 80W90 
	

290,00 
	

2.900,00 

LUBRAX 
	

TAC3 10W 
	

229,00 
	

11.450,00 

TEXSA 
	

10W40 SEMI SINTÉTICO 
	

480,00 
	

2.400,00 

LUBRAX 
	

TOP TURBO 
	

260,00 
	

52.000,00 

INGRAX 
	

5W30 SUV 
	

840,00 
	

16.800,00 

	

640,00 
	

6.400,00 

	

285,00 	 2.850,00 

	

275,00 	l 5.500.009 

275,00 
•(::1\ 	5: 1003:Yer, 

8.250,00 

340,00 

360,00 

260,00 2.600.00er) 

425,00 8.500,00 Li 

	

285,00 	 4.275,00 

	

290,00 	 5.800.00 

	

320,00 1 	12.800,00 

2¥5/2019 10'3500 

LUBRAX 

LUBRAX 

LUBRAX 

TEXSA 

LUBRAX 

LUBRAX 

PETRONAS 

LUBRAX 

TEXSA 

INGRAX 

INGRAX 

5W30 

80W 

GL5 90 

GL5 140 

TAC4 50 

ESSENCIAL SL 

TRM 50 

TRX 

GL5 85W140 

AC4 50 

TDH 

Município de Capanema 	 Página 1 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 

CNPJ: 23.797.356/0001-01 	Fornecedor : DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI- ME 
	

E-mail: licita@capitallubrificantes.com.br  

Endereço : RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA 2813 - - Umuarama/PR - CEP 87506-380 
	

Telefone: 044 3056-6512 Fax: 
	

Celular: 44 99868-5480 

Inscrição Estadual: 	 Contador: 
	

Telefone contador: 

Representante: EVERSON CARRARD 
	

CPF: 058.775.089-89 
	

RG: 91343223 

Endereço representante: RUA WALDEAMR EVARISTO DA SILVA 2840 - Umuarama/PR- CEP 87506-380 

E-mail representante: 

Banco: 
	

Agência: 

Telefone representante: 

Conta: 
	

Data de abertura: 

Fornecedor enquadrado corno microem presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n° 123/2006). 

Lote : 001, 	Lote 001 

N° Item Descrição do Produto / Serviço 

001 ADITIVO PARA RADIADOR COM 1LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 

002 ARLA 32 COM 20 LITROS 

003 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. 

004 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500ML 

005 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500 ml 

006 GRAXA MULT1USO A BASE DE SABÃO DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 

BALDE COM 20 kg 

007 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 

EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 LITROS 

008 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

009 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 UNIDADES. 

010 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STI HL MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 

012 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

013 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 

014 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 

015 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 

016 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API C14 COM 20 LITROS 

017 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA 

24 UNIDADES. 

018 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 

GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 UNIDADES DE 1 LITRO. 

019 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS 

020 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 LITROS 

021 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS 

022 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 50P/TAN DER, PARA USO EM SISTEMAS 

023 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 

024 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 LITROS. 

025 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 COM 20 LITROS 

026 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS 

027 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE FREIO E TRANSMISSÃO 

CAT COM 20 LITROS 

028 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 LITROS 

esProposta - Versão 1.1 4 3 



Validade da proposta: 365 dias 

	

PREÇO TOTAL DO LOTE : 	 253.315,00 

	

TOTAL DA PROPOSTA : 	 253.315,00 

ISICLE BAILO ZANOLO EIRELI- ME 
C PJ: 23.797.356/0001-01 

2/05/2019 10 35 00 

CNPJ: 23.797.356/0001-01 

Município de Capanema 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 

Fornecedor : DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI- ME 	 E-mail: licita©capitallubrificantes.combr 

Página 2 

Endereço : RUA WALDEMA R EVARISTO DA SILVA 2813 - - Umuarama/PR - CEP 87506-380 
	

Telefone: 044 3056-6512 Fax: 	 Celular: 44 99868-5480 

Inscrição Estadual: 
	

Contador: 
	

Telefone contador: 

Representante: EVERSON CARRARD 
	

CPF: 058.775.089-89 
	

RG: 91343223 

Endereço representante: RUA WALDEAMR EVARISTO DA SILVA 2840 - Umuarama/PR - CEP 87506-380 	 Telefone representante: 

E-mail representante: 

Banco: 	 Agência: 	 Conta: 	 Data de abertura: 

ornecedor enquadrado corno m icroern presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n°12312006). 

esProposta - Versão 1.1.4.3 

1.-23.797356/000101 1 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813 
JD ALTO DA BOA VISTA 

875 06-380 - UMUARAMA - 



3.797.356/0001-01-1  
(YJSYCIER BAILO ZANOLO BRELI 

RUA WhIDEMNR, EVARISTO DASIIVA, 2813 

Jay 
ALTO DA BOA VISTA 

B7506-380 - UMUARAMA -PLU 

Cf) 

ESPELHO DA PROPOSTA DE PREÇOS 

Ref. Pregão presencial n° 047/2019 

DADOS BANCÁRIOS  
BANCO DO BRASIL AG: 0645-9 CC: 60638-3 
DE.15:DCLER BAILO ZANOLO EIRELI-ME CNR:J: 23.797.356/0001-01 

Declaramos que a empresa está ciente e concorda com todas as disposições do presente certame; 

Declaramos de que os valores propostos, bem como aqueles que porventura vierem a ser ofertados através de lances verbais, foram apresentados com seu 
preço final. Nos preços propostos estão inclusos, além do lucro, todas as despesas e custos, como por exemplo; transportes ou fretes, tributos de qualquer 
natureza e todas as despesas decorrentes, diretas ou indiretas, relacionadas com o fornecimento do objeto da presente licitação. 

O prazo de entrega dos materiais e/ou produtos será: CONFORME EDITAL 
Condição de Pagamento: CONFORME EDITAL. 
Prazo de validade da proposta de preços será: 365 DIAS. 

UMUARAMA, 25 DE MAIO DE 2019. 

Frdr~, "74 I • 	 d' 

RE RE ENTANTE LEGAL 
V SON CARRARD 

CPF: 058.775.089-89 
RG: 9.134.322-3 SSP/PR 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELE — ME  
RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA N. 2813 — ALTO DA BOA VISTA 

UMUARAMA — PR — CEP 87.506-380 — FONE: 44 3056 6512 
CNP]: 23.797.356/0001-01 	907.09920-24 

E-MAIL: LICITA@CAPITALLUBRIFICANTES  OM.BR 



PROPOSTA DA EMPRESA 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 



Lote : 001 	Lote 001 

N° Item Descrição do Produto / Serviço Qtd e. Unid. Preço Máximo Marca 

001 ADITIVO PARA RADIADOR COM 1LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 15,00 CX 360,00 RADNAQ 

002 ARLA 32 COM 20 LITROS 50,00 GL 55,00 RODOARLA 

003 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. 50,00 GL 250,00 TEXSA 

004 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500ML 10,00 CX 300,00 LUBRAX 

005 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500 ml 5,00 CX 400,00 LUBRAX 

006 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 

BALDE COM 20 kg 

50,00 BLD 320,00 INGRAX 

007 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 100,00 GL 145,00 RADNAQ 

EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 LITROS 

008 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 5,00 CX 528,00 TEXSA 

009 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 UNIDADES. 10,00 CX 480,00 TEXSA 

010 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STIHL MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 10,00 CX 1.000,00 	STIHL 

011 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR 5,00 GL 350,00 

LITROS 

012 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 150,00 GL 190,00 TEXSA 

013 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 10,00 GL 290,00 TEXSA 

014 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 50,00 GL 229,00 TEXSA 

015 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 5,00 GL 480,00 TEXSA 

016 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API C14 COM 20 LITROS 200,00 GL 260,00 TEXSA 

017 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA 20,00 CX 840,00 TEXSA 

24 UNIDADES. 

018 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 10,00 CX 640,00 TEXSA 

GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 UNIDADES DE 1 LITRO. 

019 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS 10,00 GL 285,00 TEXSA 

020 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 LITROS 20,00 GL 275,00 TEXSA 

021 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS 30,00 GL 275,00 TEXSA 

022 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 50P/TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 15,00 GL 340,00 

023 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 10,00 CX 360,00 TEXSA 

024 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 LITROS. 10,00 GL 20,00 LUBRAX 

025 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 COM 20 LITROS 20,00 GL 25,00 

026 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS 15,00 GL 285,00 TEXSA 

027 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE FREIO E TRANSMISSÃO 20,00 290,00 LUBRAX 

esProposta - Versão: 1.1.4.0 

Preço Unitário Preço Total 

360,00 5.400,00 

55,00 2.750,00 

250,00 12.500,00 

300,00 3.000,00 

400,00 2.000,00 

320,00 16.000,00 

145,00 14.500,00 

528,00 2.640,00 

480,00 4.800,00 

1.000,00 10.000,00 

Modelo 

ADITIVO 

ARLA 32 

ATF DEXRON II  

DOT 3 

DOT 4 

GRAXA SABÃO LITI O 

LIQUIDO 

10W40 SEMI SINTETICO 

15W40 SEMI SINTETICO 

2 TEMPOS 

0,00 

28.500,00 

2.900,00 

11.450,00 

2.400,00 

52.000,00 

16.800,00 

6.400,00 

285,00 

68 HIDRAULICO 

80W90 

10W 

10W40 SEMI SINTETICO 

15W40 API C14 

5W30 SINTETICO 

5W30 SINTETICO 

80W 

90 GL-5 

EP 140 

SAE 20W50 

SAE 50 

SAE 85W140 

TEXTRAN 50 

2.850,00 

5.500,00 

)8.250,00 

0,00 

3.600,00 

2.600,00 

0,00 

4.275,00 

(..\ 5.800,00 

I ;4514913:1815 

190,00 

290,00 

229,00 

480,00 

0,00 

840,00 

640,00 
CD 

285 00C)  

275,00 " 

27,5;00 

360,00 (-3  

260,00 

Município de Capanema 	 Página: 1 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 

C NPJ: 10.494.712/0001-68 	Fornecedor : PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
	

E-mail: patriciasulbrasil@hotmail.com  
Endereço : AVENIDA BRASIL 2435 - REGIÃO DO LAGO - CASCAVEL/PR - CEP 85812-500 

	
Telefone: (45) 30376313 Fax: 	 Celular :(4)-7999872020 

Inscrição Estadual: 90.496.962-10 	 Contador: ARI GOMES TOLEDO 
	

Telefone contador: (45) 32247848 
Representante: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 	 CPF: 811.476.789-87 

Endereço representante: AVENIDA BRASIL 2435 - REGIÃO DO LAGO - CASCAVEL/PR- CEP 85812-500 

E-mail representante: patriciasulbrasil@hotmail.com  

Banco: 
	

Agência: 437-0 - SICOOB - CASCAVEL/PR 

RG: 5.773.785-9 

Telefone representante: (45) 999872020 

Conta: 18049-1 
	

Data de abertura: 10/05/2015 

Fornecedor enquadrado como microem presa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n°123/2006). 



CAT COM 20 LITROS 

028 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 LITROS 	 40,00 
	

GL 
	

320,00 TEXSA 	 10W30 

Validade da proposta: 365 dias 

ECIDA MUNHOZ - ME 
0.494.712/0001-68 

Município de Capanema 	 Página: 2 

Pregão 47/2019 

PROPOSTA DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS / SERVIÇOS 
CNPJ: 10.494.712/0001-68 	Fornecedor : PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

	
E-mail: patriciasulbrasil@hotmail.com  

Endereço : AVENIDA BRASIL 2435 - REGIÃO DO LAGO - CASCAVEL/PR - CEP 85812-500 
	

Telefone: (45) 30376313 Fax: 	 Celular: (45) 999872020 

Inscrição Estadual: 90.496.962-10 	 Contador: AR GOMES TOLEDO 
	

Telefone contador: (45) 32247848 

Representante: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 	 CPF: 811.476.789-87 

Endereço representante: AVENIDA BRASIL 2435 - REGK O DO LAGO- CASCAVELJPR - CEP 85812-500 

E-mail representante: patriciasulbrasil@hotmail.com  

Banco: 
	

Agência: 437-0 - SICOOB - CASCAVEL/PR 

RG: 5.773.785-9 

Telefone representante: (45) 999872020 

Conta: 18049-1 
	

Data de abertura: 10/05/2015 

Fornecedor enquadrado como microempresa ou empresa de pequeno porte (para obter os benefícios da lei complementar n° 123/2006). 
Lote.: 001 	Lote 001 

N° Item Descrição do Produto / Serviço 	 Qtde. 	Unid. 	Preço Máximo Marca 
	

Modelo Preço Unitário 	 Preço Total 

320,00 12 800,00 

PREÇO TOTAL DO LOTE : 239.715,00 

TOTAL. DA PROPOSTA: 239.715,00 

ÍTO.494.712/0001-dã1 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

AVENIDA BRASIL, 2435 
CASCA LIÃO DO LAGO - CEP 85812-500 I.L  

PARANÁ 

ç 

esProposta - Versão: 1.1.4.0 \ 27/0512019 1318:15 

( 



Lubrificantes 

PROPOSTA DE PREÇO 

Ao PREGOEIRO (A) da Prefeitura Municipal de Capanema - Pr. 
PREGÃO PRESENCIAL N' 47/2019 

IDENTIFICAÇÃO DA PROPONENTE 

Nome Fantasia: SUL BRASIL LUBRIFICANTES 

Razão Social: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

CNPJ n.°: 10.494.712/0001-68 Inscrição Estadual: 90.496.962-10 

Endereço: AVENIDA BRASIL N.° 2435 Bairro: REGIÃO DO LAGO 

Telefone: (45) 30376313 Cidade/Estado: CASCAVEL - PARANÁ 

CEP: 85812-500 E-mail: patriciasulbrasil@hotmail.com  

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ PROPRIETÁRIA 

RG: 5.773.785-9 SSP/PR CPF: 811.476.789-87 	 \ 

Banco: 756 Celular: (45) 999872020 
 

Nome e n.° da Agência: SICOOB 4370 Conta bancária: 18049-1 \ 

Declaramos que os itens ofertados atendem a todas as especificações descritas no edital 
conforme em anexo: 

VALOR DA PROPOSTA: R$ 239.715,00 (Duzentos e trinta e nove mil e setecentos e quinze reais). 

VALIDADE DA PROPOSTA: 12 (doze) meses. 

PRAZO DE ENTREGA: Até 02 (dois) dias úteis após a solicitação formal do Departamento de Compras 
do Município de Capanema. 

PRAZO DE PAGAMENTO: Será de até 15 (quinze) dias, subsequentes ao recebimento definitivo, nos 
termos do item 27 do edital. 

Obs.: Nos preços apresentados na proposta já estão incluídos todos os custos e despesas diretas e 
indiretas relativas ao objeto, tais como tributos, encargos sociais e trabalhistas, seguros, remunerações, 
despesas fiscais, financeiras, transportes, carga e descarga de mercadorias, lucros e quaisquer outras 
necessárias ao cumprimento do objeto desta licitação. 

Cascavel, 28 de maio de 2019. 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

PA-PRI C AVENIDA BRASIL, 2435 

	

IA 	CIDA MUNHOZ 

	

R 5. 	.785-9 SSP/PR 	
L  REGIÃO DO LAGO - CEP 85812-500 

CASCAVEL 	 PARANÁ 
CPF 811.476.789-87 

AV BRASIL, 2435 - REGIAO DO LAGO - CASCAVEL-PR CEP: 85.812-500- (45)3037-6313/303896.09 

F1-0.494.712/0001-63 

1 



HABILITAÇÃO DA EMPRESA 

B. W. FERREIRA MENDES - ME 



CERTIFICO O REGISTRO EM 12/12/2018 09:20 SOB N° 41108530039 
PROTOCOLO: 186143214 DE 06/12/2018. CÓDIGO DE VERIFICA -0,  
11805216451. NIRE: 41108530039. 
B. W. FERREIRA MENDES 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETÁRIO-GERAL 

CURITIBA, 12/12/2018 
www.empresafacil.pr.gov.br  

Secretaria da Micro e Pequena Empresa 
Secretaria da Racionelização e Simplificação 
Departamento de Registro Empresarial e Integração 

DUIDE.N1WW 	RWISTRUIMUMYR2SA•NÉRELM44*. 

REQUEREVIENTO DE EMPRESÁRIO 
Fonas 1/1 

autuitMl.au. Prmuheraamcam mutuemos 

XXX 
,,r , .noest• ,,,w,  (~0.ame~/~0 

BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

Fp 

• • 	, . 

CASADO(A) 

Masculino 

. 	-•...... 	-.) 
Comunhão Parcial 

FOMO DE . 	 (mie) 

TOSE FERREIRA SOUZA 	 APARECIDA MENDES DE SOUZA 
NA , 	• EM (dia do oascimeoto) 

I18405/1963 

DOCUMENTO DE *ENTIFICAÇ O (dm») 	• 	. mino; 	 DP 

00805671296 	 DETRAN 	 PR 

CPFQ~ .. 

513.048D042.-  

EMANCIPADO POR (forma de emanripoçâo • 40~ no raso de mora 

XXX 
• * 	1 MIAM NA (LOGRA . f'r • 	. Na, "eu) 

RUA Pilha 

M. 

3326' 

t.:Isirt.estesito 

XXX 

, 	-.12,WMFID 

Zona I 

CEP 
87501-050 1: 	' 

.• 

mwocimo 

fthumania 

declara, sob as penas da lei, não estar Impedido de exercer atividade empresária, que não possui outro registro de empresário e requer: 

'AJUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARAN - JUNTA COMERCIAL DO XXX 

• C.IDIGO E DESCRIÇ O DO ATO 
:080.-INSCRIÇÃO 

C *DIGO E DESCRIÇ O DO ATO 	 , 

XXX 

e DIGO .E DESCRIC • O DO EVENTO 

.40 - INSCRIÇÃO, 315 - ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 
Cs DIGO E DESCRIÇ • O DO EVENTO 
XXX 

• PRERARIAL 

. W. FERREIRA MENDES 
ENQ 

ME (MiOcznPiffill) , 
“xmotela."ete) 

AVENIDA Celso Garcia Cid 3454 
COMPLEMENTO 

XXX 

BAIRROMISTR.TrO 

Zona 1 

CEP 	 13 tC,q 	' Atir.IC 	' 	.4:7"s. 	• 	n , 
87501-090 	 05579i• Linwirarna ', 	

4' 

MIJNIC P(q 	 Ur 	 PA S 	 COltitzto 1,4hlit MU) ta•EktA I L , 
1/materna 	 PR 	 BRASIL 	contato@escritarioesqueme.eom.br  

VALOR DO CANTAI, • 

..p3000,00 ., 	. 	. 

VALOR DO CAPITAI, (por suem>) 

trinta mil reais 
e 	.. DE ATIVIDADE 	N 	ICA 

(CNAli Fixat) 
Abrilada Proselpd 

4732600 
aliviada ~OU 

Daerição da Obleto 

COMÉRCIO VAREJISTA DE LUBRIFICANTES. 

DATAI* 1. DAS ATIVIDADES N MERODEOMCM0 0,0CNN 	 TRANSF 	.'CIA 	MaMOUDERUALDE 
XXX 	 OUTRA CF N)RE ILNTER/OR 

UF *,  

DATA 	11.1R. 	 ASSINATURA DO it., 
03/12J2018 	 ""

■ 

2id - vm6vnwn 
aLVN011-139V.1 4'1 

DEFERIDO. PlifiLiQUE-SE E ARQUIVE-SE AUTENTICAÇ O 

- 	- • ' . 

/ 	/ 
il [ ifililIN,'„NIN,,, ,, Eilli . > 

PR2180902224560' 
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PARA USO nI,;(:LUSIVO DA JUNTA COMERCIAL 

111~/111M1 
I JUNTA COMERCIAL 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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CERTIFICO O REGISTRO EM 12/12/2018 09:20 SOB N°  41108530039 
PROTOCOLO: 186143214 DE 06/12/2018. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11805216451. MIRE: 41108530039. 
B. W. FERREIRA MENDES 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETÁRIO-GERAL 

CURITIBA, 12/12/2018 
www.empsesafacil.pr.gov.bs  

JRvalidade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



CADASTRO 

PUBLICA 

NACIONAL DA 

DERATIVKDCYBRASIL,. • 

PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 
32.233.709/0001-23 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
12112/2018 

• NOME EMPRESARIAL 
B. W. FERREIRA MENDES 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 

LUBRIWAN 
PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÓMICA PRINCIPAL 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS 

Não informada 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 
213-5 - Empresário (Individual) 

LOGRADOURO 
AV CELSO GARCIA CID 

NÚMERO 
3454 

COMPLEMENTO 

CEP 
87.501-090 

BAIRRO/DISTRITO 
ZONA I 

MUNICIPIO 
UMUARAMA 

UF 
PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO TELEFONE 
(44) 8428-8906 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 
*.*** 

SITUAÇÃO CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
12/12/2018 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL 
******** 

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 
******** 

C 

Aprovado pela InstruçãoSI9rmativa RFB n° 1.863, de 27 de dezeMbro de 2018. 

Emitido no dia 9110. /.201 às'1737:13 Oata e hora de Braellia). Pagina:. 4/1 

www.receita.fazenda.gov.br/PessoaJuridica/CNPJ/cnpjreva/Cnpjreva_Solicit, 	asp 
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C iXA EC L3NÕ1...1K-A1-EDERAL 

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 
1990, certifica que, nesta data, a empresa acima identificada encontra-se em situação regular perante o 
Fundo de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer débitos referentes a contribuições 
e/ou encargos devidos, decorrentes das obrigações com o FGTS. 

Validade: 13/05/2019 a 11/06/2019 

Certificação Número: 20190513044d5440885460 

Informação obtida em 15/05/2019, às 10:55:17. 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em.  Lei está condicionada á verificação de autenticidade no 
,site 	 • 

https://consulta-cd.caixa.gov.br/Empresa/CrF/CrF/FgeCFSImprimirPapel.asp 	) 

Inscrição: 
	

32233709/0001-23 

Razão Social: 
	

B W FERREIRA MENDES 

Endereço: 
	

AV CELSO GARCIA CID3454 / ZONA 1 / UMUARAMA / PR / 87501-090 

1/1 
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MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DÍVIDA ATIVA 
DA UNIÃO 

Nome: B. W. FERREIRA MENDES 
CNPJ: 32.233.709/0001-23 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificadó que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo4ára 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situaçào do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n° 8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida grata'amente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 10:0922 do 4a 05/03/2019 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 01/09/2019/ 
Código ké controle, clã certidão: El 0E.2E56.523E.80C2 
Qualquer rasuríou emenda invalidará este documento. 



• 

• 
• 

Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Coordenação da Receita do Estado 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 019551502-12 

rtidão fornecida para o CNPJ/MF: 32.233.709/0001-23 
orne: B. W. FERREIRA MENDES 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
istrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 

atado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descurnprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 27/06/2019 -,.Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br  

I?agir)a 1 de 1 
011i4;;10 via Internet Pública (27/02/2019 17:09:28) 



PREFEITURA MUNICIPAL DE UMUARAMA 
Estado do Paraná 

SECRETARIA DE FAZENDA 
DIRETORIA DE ARRECADAÇÃO E FISCALIZAÇÃO 

Certidão Positiva com efeito de Negativa de Débitos N 

CERTIFICAMOS, conforme requerido por BENEDITO 

FERREIRA MENDES, CPF/CNPJ n° 513.048.059-72, para fins FINS DO, 

EXISTEM DÉBITOS À VENCER RELATIVOS A TRIBUTOS MUNICJ 

taxas, contribuição de melhoria e dívida ativa dos cadastros Mobiliários e 

DÊRLEI 

que 

impostos 

presente data em nome de B W FERREIRA MENDES CPF/CNPJ n° 324337091001-23, 

situado(a) na cidade de Umuarama. 

Fica ressalvado o direito da Fazenda Pública Municipal% rtos, 
posteriormente apurados, mesmo referentes a períodos compreendidos nesta Certi 

CÓDIGO DE AUTENTICIDADE:A3962881B5FF6CD4E2777AF0899CDC62 

A PRESENTE CERTIDÃO TERÁ VALIDADE ATÉ 29/05/2019 

-- Umtfarama, quinta-feira, 28 fevereírq' 

FUNCIONÁRIO: WEB 



PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALB 

Nome: B. W. FERREIRA MENDES 
(MATRIZ E FILIAIS) CNPJ: 32.233.70 

Certidão n°: 1,68482930/2019 
Expedição: 27/02/2019, às 16:31:15 
Validade: 25/08/2019 - 180 (cento e oitenta) dias, conOádos 
de sua expedição. 

.:data 

Certifi.ca.-•se 	q u e 	B. 	W. 	FERRE IR4, 
(MATRIZ E FILIAIS) , inscrito (a) no 40. 

32.233.709/0001-23, NÃO CONSTA do Banco Nacional 
Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidaçãlp 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho 
na Resolução Administrativa n°  1470/2011 do Tribunal 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
os dados constantes desta Certidão são de responsá 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2. 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa 	relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiaiS 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verifaç 	süa 
autenticidade no portal do Tribunal Superior clQ, rad0Iho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

N:D 
SO o n° 
ék4dbres 

eis do 
.011 'e 

o 

i1i.0:aíde dos 
dias 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas conSa 
necessários à identificação das pessoas naturais 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em 
Acordos judiciais trabalhistas, inclusive no cones 
recolhimentos previdenciários, a honorários, 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ok. decorre 
de execução de acordos firmados perante o MinistéTb P-119 1c 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

;• 

• 

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br  
•• 

ad8s 

oes 
em 

aos 
a 

ntes 
do 



ESTADO DO PARANÁ 

PREFEITURA MUNICIPAL DE 

UMUARAMA 

SECRETARIA MUNICIPAL DE 

FAZENDA 

Empresa »Fácil 

ALVARÁ DE LOCALIZAÇÃO E 
FUNCIONAMENTO 
Número 1796 

Razão Social: B. W. FERREIRA MENDES 

CNPJ: 32.233.709/0001-23 

Inscrição Municipal: 37919 

Atividade Principal: 4732-6/00 - Comércio varejista de lubrificantes - Exerce no endereço 

Atividade(s) Secundária(s): 

Município: Umuarama Endereço: AVENIDA Celso Garcia Cid, 3454, Zona I 

CEP: 87501090 

Local e data: Umuarama, sexta, 01 de fevereiro de 2019 

* Esta licença é valida por tempo indeterminado, ficando sujeita ao pagamento da 

taxa de fiscalização de funcionamento dos exercícios posteriores 

GISLAINE ALVES VIEIRA 
SECRETARIA MUNICIPAL DE FAZENDA 

Observação(ões) 

Código de Autenticidade: 19LMV2QDD0 

"EMITIDO PELO FUNCIONÁRIO VICTOR HUGO VARGAS" 

Esse documento deverá permanecer exposto em local visível no estabelecimento empresarial 



s) 

	

LUBRIWAN 	B. W. FERREIRA MENDES-ME 

	

LUBRIFICANTES 	CNPJ: 32.233.709/0001-23 — I.E. 90800075-71 

Declaração Unificada 

Á 

pregoeira e equipe de apoio 

Prefeitura Municipal de Capanema, Estado do Paraná 

PREGÃO PRESENCIAL Nº 47/2019 

Pelo presente instrumento, 	presa: B. W. FE:RREIRA MENDES-ME, CNPJ nº  
32.233.709/0001-23, com sêde na Av. Celso Garcia Cid, 3454 — Zona I — CEP: 

87501-090 na cidade de Umuarama — Paraná, através de seu representante 

legal infra-assinado, que: 

-Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei nº 8.666/93, 

acrescido pela Lei n2  9.854/99, que não empregamos menores de 18 (dezoito) 

anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não empregamos menores 

de 16 (dezesseis) anos. 

-Declaramos que não empregamos menores na condição de aprendiz a partir de 

14 	 (quatorze) 	 anos. 

-Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa não foi declarada inidônea para 

licitar 	ou 	contratar 	com 	a 	Administração 	Pública. 

-Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos 

procedimentos licitatórios, instaurados por este Município, que o -sponsáve 

legal da empresa é o Sr. BENS ):1:0 WANDERLEI FERREJRA MENDES Portador d 

RG sob n2  4.086.506-3 — SSP/0":;C-4''112  513.048.9-72, cuja fun"o/cargo 

proprietário, 	responsável 	pela 	assinatura 	do 	tra 

-Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerc 

cargo ou função pública impeditiva de relacionamento comercial com 

Administração 	 Pública. 

-Declaramos de que a empresa não contratará empri'gados com 

incompatibilidade com as autoridades contratantes ou ocupantes\de crgos de 

direção ou de assessoramento até o terceiro grau, na formada \`5timula 

Vinculante nº 013 do STF (Supremo Tribunal Féderal). 



-Z.- 	..) 

-Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação futura 

referente e este processo licitatório, bem como em caso de eventual 

contratação, concordo que o Contrato seja encaminhado para o seguinte 
endereço: 

-E-mail: wanderleirnendes@hotrnaii.corn  - Telefone: (44)-3038-0807 

(44)-98428-8906 
-Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar 

pedido de alteração junto ao Sistema de Protocolo deste Município, sob pena 

de ser considerado como intimado nos dados anteriormente forneci 

-Nomeamos e constituímos o senhor: BENEDITO WANDERLEI FERREIRA 

MENDES, portador do CPF/MF sob n2  513.048.059-72, para ser o responsável 

para acompanhar a execução da Contrato, referente ao Pregão Presencial n2  

47/2019 e todos os atos necessários ao cumprimento das obrigações contidas 

no instrumento convocatório rt seus Anexos,  e na Ata de Registro de 

Preços/Contrato. 

UMUARAMA-PR, 28 DE MAIO DE 2019 E ,2.233.709/0001-231 
1E:90800075-71 

B.W. FERREIRA MENDES -ME 
AV•CELSO GARCIA CID,3454 ZONA II  

CEP: 57.501090 - UMUARAMA-PR —1 

BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

CPF: 513.048.059-72 - RG: 4.086.506-3 SSP/PR 

AVENIDA CELSO GARCIA CID 3454 - ZONA 1- CEP: 87501-090 

FONE: (44)-98428-8906 - 3038-0807 - UMUARAMA - PARANÁ 
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REPÚBLICA FEDERA IVA DO BRASI» 8 
COMARCA DE UMUARAMA 	 ESTADO DO PARANÁ 
CARTÓRIO [DISTRIBUIDOR, CONTADOR, 
PARTIDOR, DEPOSITÁRIO 

 

AVALIADOR JUDICIAL. 

MARIA JOSÉ IZIDORO FURLAN 
CPF 474.169.639-15 

SERVENTUÁRIA DESIGNADA 

RONIE VON DO NASCIMENTO 
BIANCA VANESSA RIBEIRO MACHADO 

FUNCIONÁRIOS JURAMENTADOS 

Certidão Negativa 
Certifico, a pedido de parte interessada, que revendo os livros e arquivos 

de distribuição , Ações: ACAO DE FALENCIA, ACAO DE FALENCIA, CONCORDA-
TA, RECUPERACAÓ JUDICIAL, PROCESSOS FALIMENTARES sob minha guarda 
neste cartório, verifiquei NÃO C NS À n- um registro em pndamento contra: 

ERREIRA M DES - ME 
lodo compreen•'do entb a presente data e os últi- 

B. 
CNPJ 32.233.709/0001-23, n 
mos'30 anos que a antecedem 

111111111 I 1111 11111111 
UMUA 

11111i1111Í01 1111 I 1111`1 
R, 4" A rib e2 

50R10 
?; , 

-CU 
O 

MARIA JOSÉ-IZIDORO FIRIAN m 
OFICIAI DESIGNAVA 

RONIE MI DO NASCIAM 	it• i  
CO 8IANC A VAREM MIRO MACHADO 
°o, JURAM( NMD05 c_, 

Prefeitura Municipal de Ca 
Certifico qué este documento é panema

pia fiei  "cópia do original. 	..,, 	, 	,, ... capanerna,
/,...C.,.),/ 

PÚBLICO E 

RUA DESEMBARGADOR ANTONIO FRANCO FERREIRA DA COSTA, 3693 	'TEL.: (44) 3621-8413 	- 	CEP 87501-200 
Este documento é,emitido por processamento "detrônico. Qualquer emenda ou rasura será considerado'como indício de adulteração ou tentativa dé fraude. 



Aviso de Isenção:  Esta aprovação está baseada somente na informação enviada pelo solicitante e nenhum o o 
controle de qualidade é feito pela Volvo. Sendo assim, a Volvo não se responsabiliza em garantir que a qualidade 
deste produto seja mantida constantemente. Esta responsabilidade é única e exclusiva da Empresa (ver acima), 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Menini 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

Português & inglês 
Jucepar Matrícula 12/166-T 

+55 41 99927 2108 
ale.menini@gmail.com  

Documento: Carta de Aprovação 	 Tradução N2: TJP AM 0607/19 	 livro: 1 Arquivo: 2019 
Tradução Juramentada do documento em anexo, do Inglês para o Português (Br), como requerido pela parte interessada. Aprontada pela 
Tradutora Certificada que assina abaixo, devidamente qualificada e juramentada pela Junta Comercial do Paraná, matrícula N9 12/166-T. 

VOLVO 
Grupo Volvo de Tecnologia de Caminhões 

Aprovação do STD 417-0002 

Dados fornecidos pela empresa solicitante 

Nome da empresa:* 
Nome do produto:* 
Código do óleo: 
Grau de viscosidade: 

INGRAX INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE GRAXAS 5/A 
MULTIMAX ST 15W40 
IM1508098-A 
15W-40 

Aprovação Volvo VDS-3 Sim 
Aprovação Mack EO-N Sim 
Aprovação Renault VI RLD-2 Sim 

Data de aprovação: 13 de setembro de 2018 	No. Aprovação: 417-0002-18-1783 

Validade: 	A aprovação expira em dois anos após a data de aprovação. 
Para prorrogação da aprovação, um formulário de aprovação completo e atualizado deve ser 
enviado mais ou menos dois meses antes da data de expiração. 

Assinado: 	Grupo Volvo de Tecnologia de Caminhões 

[assinatura] 
Bengt Otterholm 
Coordenador de Lubrificantes 

	Fim do Documento 
Na minha competência como Tradutora Juramentada, certifico que texto acima é verdadeiro e é uma tradução 

precisa de seu original e dou 	sta data. 

Alessandra M ni 

5.673-0 CP í 53.024.659-73 

ba, 19 de Fevereiro de 2019. 

Rua Estados Unidos, 1455, Bloco E, ap 701— CEP 82510-050 www.alessandramenini.combr 
Curitiba — Paraná — Brasil 	 Consta urna chancela em cada página. 



Paru:pués& laptés 
lucepar Matricula 121166-r 

.55 41 99937 2108 
ale.menini@vmaitcom 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Menini 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

Pesquisa 8 Desenvolvimento CorpoiRtiVO 

Departamento 	DTRist.: 

De 	 Stela 8raunschwaQ 

Foco 	 +49 1541 77 7853 

Fax 	 +49 7541 7? 997853 

E-mail 	 Stella.Braunschwei,a,4zLermi 

Sua Per, 

Nossa Ref. 

Data 	 2018-02-06 

1F ;ridrich..,natan Atas 88038 Friedrichshafan 

lngrax Indústria e Comércio de Graxa S/A 
Avenida Washington Luiz 20270 Santo António 
25251745 Duque de Caxias 

BRASIL 

Ikra Akif 

wenv.atessandramentni.com.br  
Consto uma chancela em cada pigina. 

Stelia Braunschweig 

Rua Estados Unidas, 1455, Bioco 0, ap 701 - CEP 52510-050 
Curitiba - Catana - Brasil 

Documento: Carta de Prolongação de Aprovação 	Tradução Nº: TJP AM 0608/19 	 Livro: 1 Arquivo. 2019 

Tradução Juramentada do documento em anexo, do Inglês para o Português (Br). como requerido pela parte interessada, feita peta 1 radutora 
Ceneficada que ass.na absIxo, 	 qual,ficads . jurarncnt.cl. peia Junta Comerciai elo P3f3/1Á. matrícula N9 12/166.T 

MULTIGEROL 85W140 

Prezado Senhor / Senhora. 

Devido a vossa confirmação de que a formulação do seu lubrificante MULTIGEROL 85W140 (Número de 
aprovação 2F 7.F001630) não foi alterada e continuará de acordo com os dados do seu requerimento de 
aprovação de 2014-03-27, nós confirmamos a aprovação para a aplicação de acordo com o Lubrificante ZF 
Classe/s 

• TE-ML OSA 
• TE-ML 12E 
• TE-ML 16D 
• TE-ML 21A 

A aprovação é embasada nos dados do seu requerimento de aprovação de 2014-03-27, prolongada em 2018-
02-05. Qualquer alteração desses dados resultará na revogação da aprovação e na necessidade de enviar um 
novo requerimento. Vocês têm a obrigação de reportar, sem nenhum atraso, qualquer alteração nos produtos 
aprovados. A aprovação deste óleo está sujeita aos Termos e Condições Gerais dos Serviços de Pesquisa e 
Desenvolvimento (em vigor desde 11/2015), da 7.F Friedrichshafen AG. 

A aprovação é válida por 12 meses. Se após 11 meses vocês utilizarem nosso sistema de aprovação "arqui o de 
dados do lubrificante" para confirmar as condições inalteradas da formulação, a aprovação será prolongada '<li-
mais 12 meses. Caso contrário, a aprovação será automaticamente revogada. Um lembrete será enviado p 
correio em tempo hábil. 

Atenciosamente 



n 
. 053.024.659-73 

evereiro de 2019. 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Meníni 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

Fre-.,i--..c. Conáglho de Supervísio:' Dr.-1mb Franz-Josof %agem 

Ce.r5L4rm araemrstramm: Dr. nonslararn moer toee3 Jürgen HoldrOar 

rdichael Henke'. Wilbelm Rehm, Dr. Frenzr0einer, Peter Lake 

Ceneo de Operaçõee: Friedrichshafen • 

Registro de comercio da cone municipal de Ukn 6-18.9 e30206 

PortiigtrtlY & !nafés 
'empar Matrícula 12/166-T 

4.55 41 99927 2108 
danleffirif@gma8com 

2F. Fthadriehshafign AG 

Grai{~-Socien-Platg 1 

88040 Friedricfishaten 

Alemanha 

Fone +49 7544 77-0 

Fax +49 7541 77-900070 

Fím do Documento ------------------------- 
Na minha competência como Tradutora Juramentada, certifico que o texto acima é verdadeiro e é uma tradução 

precisa de seu original e dou fé nesta data. 

2 

Rua Estados unidos, 1455, Bloco B, op 201 - CEP 82510-050 
Curitiba - Paraná - Brasil 

uporwalessendramenintrembr 
Conste uma chancela em cada página. 

   



www.alessandramenini.com.hr  
Consta uma chancela em cada pagina. 

 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Menini 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

Portteatiés& Inglês 
)(trepar Matricula 12/166-T 

.55 41 99927 2108 
ale.nreninl@gmail.COM  

Dorumento: Carta de Prolongação de Aprovação 	Tradução Ne: 71P AM 0609/19 	 Arquivo: 2019 Livro: 1 
Tradução Juramentada do documento em anexo, do Inglês para o Portuguès (Br). como requerido pela parte interessada. Aprontada pela 
Tradutora Certificada que assina abaixo, devidamente qualificada e juramentada pela Junta Comercial do Paraná. matricula Na 2/16G-T. 

Fnciiicrishaten Afã • 880313 FneClaohshateri 

Ingrax Indústria e Comércio de Graxa S/A 
Avenida Washington Luiz 20270 Santo Antônio 
25251745 Duque de Caxias 

BRASIL 

Desenvolvimento & Pesquisa Corporativa 

Departamentr, 	DTRM4 

Ele 	 Marlir,Vogei 

Fone 	 +497541 Mita} 

Fax 	 +49 7541 77 90712.1 

E-mail 	 marun.vogelazt.corn 

Sua Ret. 

Nossa Rei. 

Data 	 2018-05-02 

Uniam& Plus 

Prezado Senhor / Senhora, 

Devido a sua confirmação de que a formulação do seu lubrificante Unlmatic D-I1 Plus (Aprovação ZF Número. 
ZF000079) não mudou e continuará em conformidade com os dados do requerimento de aprovação de 2012-
03-21, nós confirmamos a aprovação para a aplicação de acordo com o Lubrificante ZF Classe /s 

• 

• TE-ML 040  
• TE-ML 14A 

A aprovação é baseada nos dados do seu requerimento de aprovação de 2012-03-21, prolongada em 2018-05-
02. Qualquer alteração desses dados resultará na revogação da aprovação e na necessidade de enviar um novo 
requerimento. Vocês estão sob a obrigação de reportar, sem nenhum atraso, qualquer alteração nos produtos 
aprovados. A aprovação deste óleo está sujeita aos Termos e Condições Gerais para Serviços de 
Desenvolvimento e Pesquisa (em vigor desde 11/2015), da ZF Friedrichshafen AG. 

A aprovação é válida por 12 meses. Se após 11 meses vocês utilizarem nosso sistema de aprovação 
dados do lubrificante" para confirmar as condições inalteradas da formulação, a aprovação será prolon 
mais 12 meses. Caso contrário, a aprovação será automaticamente revogada. Um lembrete será envia 
correio em tempo hábil. 

Atenciosamente 

ZF Friedrichshafen AG 

rJ  
, 

Stella Braunschweig 

Rua Estados Unidos, 1455, Bloco B, ap 701 - CEP 82510-050 
Curitiba - Pararia - Brasil 
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República Federativa do Brasil 
Alessandra Menina 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

Portugués & 1n91k 
jucepor Matrícula 12/166-T 

«55 41 99927 2108 
ale. filen inf@gmaiLcom 

Presidente do Conselho de Suptiovisão: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 

Conselho Mleninistr4tív&v. Walf-FigénnittO SChieidet (CE0). 01. Konstentla &seer, 

Jitt9en Hotekse. Michael Hankel. Wilhetm Rehm. O. Franz Kleiner, Peter Lake 

Cê' nue de Operações: Frit.stinhshaten •  

Pego3ro de COMètC40 de code municipal de UM HRB 630208 

ZF Frtecirkhahaten AO 

Gral-von-Soden-Platz 

85C45 Friednchshaten 

Alemanha 

Fone +48 7541 77 0 

F ar. +49 7541 77 905000 

	 Fim do Documento 	  

Na minha competência como Tradutora Juramentada, certifico que o texto acima é verdadeiro e é uma tradução 
precisa de seu original e dou fé nesta data. 

Rua Estados Unidas, 1455, 81~8, ap 701 -CEP 82510-050 
Curitiba - Paraná - Brasil 

www.ilessandramenini.com.br  
Conste uma chancela em cada pa&in§. 
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LAURO PAST E 1 IOR 
Diretor 

105 - CNPJ - 76.105.436/0001-07 
Km 80 - Quatro Barras -PR - FONE: (41) 3672-1216 

PASTRE IMPLEMENTOS 

Rodovia Regis Bittencourt s 

H O 04, QG A 
Carta de Aprovação: 

Dados do fabricante / solicitante: 
INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXAS 5/A 
CNPJ 77.575.330/0001-30 
Registro Produtor ANP n' 1204 

Aprovamos tecnicamente os lubrificantes conforme suas descrições e aplicações que 
atendem aos requisitos da PASTRE IMPLEMENTOS RODOVIÁRIOS 

PRODUTO RegANP APUCÁÇÁO 
Hidramax AW 
ISO VG 32, 46, 68, 100, 150, 220 

6020 Compressores, sistema hidráulicos e 

mecânicos que operem em condições 

severas e sob uso intenso 
Unix Hidrax C 
150 VG 68 

3458 Sistemas hidraulicos de máquinas que 

operem em condições leves 
Unix Pneumax 5 
ISO VG 10 

3460 Sistemas pneumáticos ferramentas e 
maquinas operatrises a ar 

Unix Soluvel 100 872 Resfriamento em operações de usinagem 
de metais com emulsão 

Unix Soluvel 200 10238 Resfriamento em operações de usinagem 

de metais com emulsão 
Unix Térmico 
ISO VG 46, 68, 100 

ISENTO Transferencia de calor 

Unix Way 
ISO VG 68, 100, 150, 220 

97 Barramentos, guias de máquinas, mancais 
que requeiram óleo anti - gotejante 

Unix Redux 
ISO VG 220, 320, 460, 680, 1000, 1500 

6021 Caixas redutoras sob altas cargas e 
temperaturas elevadas 

Unix Mancai 
ISO VG 68, 100, 150,220, 460, 680 

868 Engrenagens diversas, redutores, roscas 
sem fim, mancais planos 

Unix Cutting - 110 / 320 3464 Cortes integrais refrigeração de ferramen 
tas, acabamentos superficiais 

Unilit MPR EP NLGI 2 
Graxa de litio de alta performance 

244 Rolamentos, cubos de roda conta 	s 
deslizantes com altas cargas 

Unilit Blue NLGI 2 
Graxa de litio 

2038 Rolamentos em geral, industrial, naval 
automobilistica 

Unilit MP GRF NLGI 2 
Graxa de litio com grafite 

243 Rolamentos em geral, industrial, naval 
automobilística 

Uni Grax CA NLGI 2 
Graxa de cálcio 

817 Chassis, cabos, com alta adesão 	 1.41 
Zi; 	rf'- 

Uni Grax GRF NLGI 2 
Graxa de cálcio com grafite 

545 < Chassis, cabos, com alta adesão 	th 
a_ 

 (NI iii 	12. 
c-  P) . '? "i.  „.. _ 	e De 

A responsabilidade,rn manter e garantir a qualidade dos produtos homologados e 

aprovados é única e'éxckt;i4 a-4d...a„empresa fa ricante. 
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Outros produtos / Denominação: Empresa 

Bardahl Maxoil Diesel Turbo Plus 15W-40 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 

Brutus Alta Performance SAE 15W-40 

Castrol Tection Global 15W-40 

Lubrax Top Turbo SAE 15W-40 

Mobil Delvac Super 1400 15W-40 

Mobil Delvac MX 15W-40 

Motul Tekma Mega X SAE 15W-40 

Promax Diesel Premium 15W-40 

Shell Rimula R3 Extra 15W-40 

Shell Rimula R3 X 15W-40 

Shell Rimula RT4 X 15W-40 

Texsa Super Turbo Plus SAE 15W-40 

(piranga Produtos de Petróleo 

Castrol do Brasil Ltda. 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

Motul Brasil 

Shell Brasil Petróleo Ltda. 

Texsa do Brasil Ltda. 

Total Rubia TIR 6400 15W-40 

Urania Turbo LD 

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Ursa Premium TDX SAE 15W-40 

Ursa Ultra MG SAE 15W-40 

Recomendado / Denominação: 

ÓLEO PARA MOTOR DIESEL MB 228.3 (A 000 989 98 01) 

Empresa 

Mercedes-Benz do Brasil Ltda. 

k r,  

BB00.40-B-0228-03A 	Óleos multiviscosos de motor 
(especificação 228.3) 

12.12.2013 

  

Óleos multiviscosos para motores diesel - Classe MB 228.3 	 Especificação conforme DBL 6610.30 

Aplicação: 

OM 014 A; OM 014 LA 

OM 364; OM 364 A; OM 364 LA; OM 366; OM 366 A; OM 366 LA 

OM 501 LA; OM 502 LA 

OM 611 LA; OM 612 LA; OM 616 

OM 449; OM 449 A; OM 449 LA; OM 447; OM 447 A; OM 447 LA; OM OM 904 LA; OM 924 LA; OM 906 LA; OM 926 LA 
457 LA 
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Ford Motor Company Limited 

Fuels & Lubes Department 
Ford Motor Company 
Dunton Technical Centre 
Room 15/GB-E10-B 
Laindon, Basildon, 
Essex, SS15 6EE 

Tel.: + 44 (0) 1268 402801 
Fax: + 44 (0) 1268 405619 

Date: 17th January 2018 

DJALMA PALIN JUNIOR 
Texsa Do Brasil LTDA 
AV. Florivaldo R. Tampelini, 
1470 — PQ. 
Industrial I-CEP:87507-070 
UMUARAMA 
Brazil, 

Dear DJALMA PALIN JUNIOR, 

Ref: Request for Claiming Ford WSS-M2C913-D Specs on Texsa Ultrasynthese, 
SAE 5w-30 of Texsa Do Brasil using Lubrizol Formulation Code OS261405 

We acknowledge your claim for Ford WSS-M2C913-D Specs on Texsa Ultrasynthese, SAE 
5W-30 based on Formulation Code 0S261405 from Lubrizol. 

However, please ensure that you adhere to these formuiations including the additive 
additive treat rates and the base oils used for blending. Ford has the right to take mples, 
request analysis of the blends and have the right to ask you to remove the product om the 
market if requirements are not met. 

Ford hereby excludes all liability whatsoever for our above acknowledgement and reserves 
our rights, as the testing has not been conducted by Ford and the acknowledgement was 
based only on the information provided. 

This acknowledgement from Ford In no way amplies that Ford is recommending the 011. In 
no circumstances can any actual or implied recommendatlon be made to third parties. 

Yours sincerely, 

kJk , C 
Si hair Abdelhalim 
Senior Lubricant Engineer 

Rhys Davies 
Fuels & Lubes Supervisor 

Registered In England: No. 235446 Registered Office: Eagte Way BRENTWOOD Essex CM13 3BW 



Dr. Eifrath 

VOLKSWAGEN AKTIENGESELLSCHAFT 

38436 WOLFSOURG 

DEUTSCHLAND 

TELEFON +49 5361 9-0 

TELEFAX .49 5361 9-28282 

VW@VOLKSWAGEN.DE  

EHRENVORSITZENDER DES 

AUFSICHTSRATS: 

KLAUS LIESEN 

VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS: 

HANS DIETER PÓTSCH 

KARLHEIN 	ESSING 

HEREIERT DIESS 

FRANCISCO I.  GARCIA SANZ 

IOCHEM HEIZMANN 

ANDREAS RENSCHLER 

RUPERT STADLER 

HILTRUO D. INFRNER 

FRANK WITTER 

VOLKSWAGEN AKTIENGESELLSCHAFT 

SITZ: WOLFSSURG 

AMTSGERICHT 8RAUNSCHWEIG 

HRB 100484 

AS MÜLLER — 

TZENDER 

VOLKSWAGEN 
AKTIENGESELLSCHAFT 

VOLKSWAGEN AKTIENGESELLSCHAFT 	38434 WOLFSEILIRC 	DEUTSCHLANO 

Texsa do Brasil Ltda 
Djalma Palin Juniour 
Av. Florivaldo Ricieri Tampelini, 1470 
- Parque Industrial I - CEP 
87.507-070 - Umuarama/PR 
Brasil 

dpj 

30.05.17 
1437-elf-sk 

9-43156 
9-32371 

.figine.0  approvalsowrag.~votlooragen de 

IHRE ZEICHEN 

IHRE NACHRICHT 

UNSERE ZEICHEN 

OURCHWAHL 

TELEFAX 

E•MAIL 

30.09.2017 DAT" 

Engine OH 

Dear Mr Djalma Palin Juniour, 

Analysis of the engine oil 

Texsa Ultrasynthese SAE 5W-40 (011-Code: 05270919) 

has shown that product in question meets the requirements in accordance with 
VW Standard 508 88 and VW Standard 509 99. This engine oil is therefore 
suitable for use in our petrol and diesel engines, including engines with 
turbochargers, in accordance with the Owner's Literatura for our products. 

So that it is clear to both customers and workshops that this approval has been 
granted, containers should state: 

"approved under VW Standard 508 88 and VW Standard 509 99" 

Please note that this approval expires after 36 months, at which point compliance 
with the then valid VW standards must be verified again. 

Yours sincerely, 

Dr. Kossmehl 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@zN9.3z. 

Your Ref. 

BRAZIL 	 Our Ref. 

Date 	 2018-12-03 

Texsa ATF Super 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa ATF Super (ZF approval 
number ZF001207) has not changed and will continue to conform to the data of your approval 
application of 2013-01-22, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML 04D 

• TE-ML 14A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-01-22, extended on 2018-12-03. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubri ant data file" 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 1 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good t e. 

Best regards 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 

Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 

Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Dr. Holger Klein 
Headquarters: Friedrichshafen • 

Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 

ZF Friedrichshafen AG 
Graf-von-Soden-Platz 1 

88046 Friedrichshafen 
Germany 
Phone +49 7541 77-0 

Fax +49 7541 77-908000 



Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 

Texsa do Brasil Ltda 
Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 
87507070 Umuarama/PR 

BRAZIL 

Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Phone 

Fax 

E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

Our Ref. 

+49 7541 77 7853 

+49 7541 77 907853 

Date 	 2018-08-23 

Texsa TAC-4 30 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa TAC-4 30 (ZF approval number 
ZF001921) has not changed and will continue to conform to the data of your approval application of 
2015-09-17, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML 03C 

• TE-ML 07F 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-09-17, extended on 2018-08-23. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 1 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in go time. 

Best regards 

14,  (*A 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 

ZF Friedrichshafen AG 
Graf-von-Soden-Platz 1 
88046 Friedrichshafen 
Germany 
Phone +49 7541 77-0 
Fax +49 7541 77-908000 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 

Texsa do Brasil Ltda 
Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 
87507070 Umuarama/PR 

BRAZIL 

Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Phone 	 +49. 7541 77 7853 

Fax 	 +49 7541 77 907853 

E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

Our Ref. 

Date 	 2018-10-01 

Texsa Gear Multi GL-5 90 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi GL-5 90 (ZF 
approval number ZF001941) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2015-10-23, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 	 • TE-ML 21A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16B 

• TE-MI 17B 

• TE-ML 19B 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-10-23, extended o i 8-10-01. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to s mit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products ithout delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research ani 1 evelop 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file' to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. I 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

(f)  

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 

ZF Friedrichshafen AG 
Graf-von-Soden-Platz 1 
88046 Friedrichshafen 
Germany 
Phone +49 7541 77-0 
Fax +49 7541 77-908000 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 

Texsa do Brasil Ltda 
Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 
87507070 Umuarama/PR 

BRAZIL 

Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Phone 	 +49 7541 77 7853 

Fax 	 +49 7541 77 907853 

E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

Our Ref. 

Date 	 2018-09-04 

Texsa Gear Multi G1-5 85W140 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi G1-5 85W140 (ZF 
approval number ZF001458) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2013-08-13, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16D 

• TE-ML 21A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-08-13, extended on 2018-09-04. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to s 	it a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved prod ts without del 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Resear and Develop 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubrica data f " to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 mona s. I f 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

,rkla  
Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 

Headquarters: Friedrichshafen • 

Trade registei-  of the municipal court of Ulm HRB 630206 

ZF Friedrichshafen AG 
Graf-von-Soden-Platz 1 

88046 Friedrichshafen 

Germany 
Phone +49 7541 77-0 

Fax +49 7541 77-908000 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 	 Our Ref. 

Date 	 2018-10-01 

Texsa Gear Multi GL-5 80W90 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi GL-5 80W90 (ZF 
approval number ZF001942) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2015-10-23, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 

Class/es 
• TE-ML 05A 	 • TE-ML 21A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16B 

• TE-ML 17B 

• TE-ML 19B 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-10-23, extended on 2018-10-
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the ne- • to submit a ne 
application. You are under the obligation to report any changes to approved pro cts without i ela 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Researc and Dev lop -n 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file' to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. I 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

4 01  „k  
reamdd 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 

ZF Friedrichshafen AG 
Graf-von-Soden-Platz 1 
88046 Friedrichshafen 
Germany 
Phone +49 7541 77-0 
Fax +49 7541 77-908000 
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Daimler AG • 70546 Stuttgart 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 

BRAZI L 
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Telefon/Phone 
+49 7 11 17- 

24801 

Name 
E-Mail 

Mrs. Fuchs 

Telefax/Fax 	Hauspost-Code/ 
4-49 7 11 17- 	Internai Code 

Ihr Zeichen, Ihre Nachricht vom/ 	 Unser Zeichen, unsere Nachricht vom/ 
Your reference 	 Our reference 
24.08.2017 	 RD/PDI-F-81961 21.03.2018 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Engine Oil 

MB-Approval 229.5 for: "Texsa Ultrasynthese" 
011-Code: 0S270919, SAE-Grade: 5W-40 
Reblend to 08270919 with OiI-Code: 05270919, Lubrizol Limited 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 229.5 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervais etc. must also be observed. 

The following regulations apply for the MB-Approval: 
• The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 

• The MB-Approval will expire in 5 years at the latest 
• The MB-Approval automatically terminates on expiry of the validity period at the latest 

• The MB-Approval is only valid as long as the product name is Iisted in MB BeVo-ONLINE 
http://bevo.mercedes-benz.com   

• Applications for renewals or new approvals etc. must be mede in good time 

• In addition, the regulations laid down in the current "Obligations Regarding Approval for 	-rating 
Fluids" apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Daimler AG at any given moment, 
must be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimler AG 

1.1474 

I.V. Fritz Kreitmann 

K: 84343 + 84344 

13
2 0
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0
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0
. F Daimler AG, Stuttgart, Germany 

Sitz und Registergericht/Domicile and Court of Registry; Stuttgart, HR8-Nr./Commercial Register No.: 19 360 
Vorsitzender des Aufsichtsrats/Chairman of the Supervisory Board; Manfred Bischoff 
Vorstand/Board of Management: Dieter Zetsche, Vorsitzender/Chairman; 
Martin Daum, Renata 'Ling° Brüngger, Ola Küllenius, Wilfried Porth, 
Britta Seeger, Hubertus Troska, Bodo Uebber 

Daimler AG 
70546 Stuttgart 
Telefon/Phone +49 7 11 17-0 
Telefax/Fax + 49 7 11 17 -2 22 44 
dialog@daimler.com  
www.daimler.com  



i.V. Fritz Kreitmann 	 i.V. Mar 	aule 

K: 81961 + 84344 

Sincerely 
Daimler AG 

DAI M E R. 	 111 

Daimler AG • 70546 Stuttgart 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

Telefon/Phone 
	

Telefax/Fax 	Hauspost-Code/ 
+497 1117- 	+497 11 17- 	Internai Code 

24801 
	

59756 	C651 

Ihr Zeichen, Ihre Nachricht vom/ 
	

Unser Zeichen, unsere Nachricht vom/ 
	

Name 
	

Datum/Date 
Your reference 
	

Our reference 
	

E-Mail 

05.10.2017 	 RD/PDI-F-84343 
	

Mrs. Fuchs 
	

21.03.2018 

Additional MB-Approval Certificate 
Engine Oil 

Additional MB-Approval 229.3 for: "Texsa Ultrasynthese" 

SAE-Grade: 5W-40 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 229.3 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicies and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervais etc. must also be observed. 

This is an Additional MB-Certificate. it does not affect the period of validity of other certificates. The period 
of validity of the reievant MB-Approval Certificate(s) and the date(s) for yeariy verification(s) shall apply for 
this Additional MB-Approval Certificate. Applications for renewais or new approvals must be made on time. 
This certificate is part of the relevant MB-Approval Certificate and shall be attached. 
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Daimler AG, Stuttgart, Germany 
Sitz und Registergericht/Domicile and Court of Registry: Stuttgart, HRB-Nr./Commercial Register No 
Vorsitzender des Aufsichtsrats/Chairman of the Supervisory Board; Manfred Bischoff 
Vorstand/Board of Management: Dieter Zetsche, Vorsitzender/Chairman; 
Martin Daum, Renata Jungo BrUngger, Ola Kãllenius, Wilfried Porth, 
Britta Seeger, Hubertus Troska, Bodo Uebber 

Daimler AG 
70546 Stuttgart 
Telefon/Phone + 49 7 11 17-0 
Telefax/Fax +49 7 11 17-2 22 44 
dialog@daimler.com  
www.daimler.com  



Telefon/Phone 
+49 7 11 17- 

24801 

Name 
E-Mail 

Mrs. Fuchs 

Telefax/Fax 	Hauspost-Code/ 
+497 11 17- 	Internai Code 

59756 	C651 

Datum/Date 

21.03.2018 

DATMLER 
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Daimier AG • 70546 Stuttgart 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

ihr Zeichen, Ihre Nachricht vom/ 	 Unser Zeichen, unsere Nachricht vom/ 
Your reference 	 Our reference 

05.10.2017 	 RD/PDI-F-84344 

Additional MB-Approval Certificate 
Engine Oil 

Additional MB-Approval 226.5 for: "Texsa Ultrasynthese" 
SAE-Grade: 5W-40 
226.5 valid according RN0710-12-20 until 16.02.2021 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid complies with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 226.5 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervals etc. must also be observed. 

This is an Additional MB-Certificate. It does not affect the period of validity of other certificates. Applications 
for renewais or new approvals must be mede on time. 
This certificate is part of the relevant MB-Approval Certificate and shall be attached. 

Sincerely 
Daimler AG 

1‘;‘. 

i.V. Fritz Kreitmann 
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K: 81961 + 84343 

Daimier AG, Stuttgart, Germany 
Sitz und Registergericht/Domicile and Court of Registry: Stuttgart, HRB-Nr./Commercial Register 
Vorsitzender des Aufsichtsrats/Chairman of the Supervisory Board: Manfred Bischoff 
Vorstand /Board of Management: Neter Zetsche, Vorsitzender/Chairman; 
Martin Daum, Renata Jungo Brüngger, Oia Küllenius, Wilfried Porth, 
Britta Seeger, Hubertus Troska, Bodo Uebber 

Daimler AG 
70546 Stuttgart 
Telefon/Phone + 49 7 11 17-0 
Telefax/Fax + 49 7 11 17 -2 22 44 
dialog@daimier.com  
www.daimler.com  



ating Flui 

Ilfp3 • NriGornmercial RfgfE•i,  

• Ma,  • • 	Bisetioti 

• f•riv..1.n , 

,;t1rth, 

arkus Paule 

9 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 

FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

Tel•• • 	,: 

24801 
	

59756 	0651 

un.,..••• • 	.hen., f r seïr N 	vom ,; 	Name 

(Jur • 	rice 	 r.-Ma“ 

24.08.2017 
	

RD/PDI-F-81960 	 Mrs. Fuchs 
	

03.0 .20 8 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Engine 011 

MB-Approval 228.31 for: "Texsa Premium Turbo Plus" 
Oil-Code: OS296169, SAE-Grade: 10W-40 
Reblend to OS296169 with 011-Code: OS296169, Lubrizol Limited 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specificatíons 
for Operating Fluids, sheet 228.31 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles 
and assembiles. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2 .  

Further requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervais etc. must also be observed. 

The foliowing regulations apply for the MB-Approval: 
• The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 
• The MB-Approval will expire in 5 years at the latest 

• The MB-Approval automatically terminates on expiry of the validity period at the latest 
• The MB-Approval is only valid as long as the product name is listed in MB BeVo-ONLINE 

httb://bevo.mercedes-benz.com   
• Applications for renewais or new approvals etc. must be made in good time 
• In addition, the regulations Iaid down in the "Obligations Regarding Approval for 

contract signed on 08.12.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Daimler AG at any given moment, 
must be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimler AG 

V 17  
L. 

i.V. Johannes Leweux 
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TEXSA DO.BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLOPIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

24801 
	

59756 	C651 

Unser '.••c:'iteri, utittere Nachficbt. sio"' 
	

Nktme 

Otg ret:.' • •nce 
	

Miifi 

24.08.2017 
	

RD/PD1-F-81755 
	

Mrs. Fuchs 
	

03.01.2018 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Engine 011 

MB-Approval 228.3 for: ""Tensa Super Turbo Plus" 

Oil-Code: OS322899, SAE-Grade: 15W-40 
Rebiend to 0S322899 with Oil--Code: OS322899, Lubrizol Limited 

Dear Sir or Medem, 

The aforementioned operating fluid complies with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 228.3 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz venicles and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervais etc. must also be observed. 

The following regulations apply for the MB-Approval: 

• The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 

• The MB-Approval will expire in 5 years at the latest 

" The MB-Approval automatically terminates on expiry of the validity period at the latest 

• The MB-Approvai is only valid as long as the product name is Iisted in MB BeVo-ONLINE 
htto://bevo.mercedes-benz.com   

® Applications for renewals or new approvals etc. must be mede in good time 

a In addition, the regulations laid down in the "Obligations Regarding Approval for Ope ating Fluids" 
contract signed on 16.11.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Daimler AG at any given moment, 
must be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimler AG 

i.V. Johannes Leweux arkus Paule 

tg.9rt, 	 .a( . 
, trú: klantt.t.tel Stschott 

Pcrth. 
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TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

"kief:,. • 
4,971t t; 

24801 

 

59756 	 C651 

unser .?eh;tteu. utttoro N3....,hrtcht vony,' 

'Jur 1..ttorenc,:.,  

04.08.2017 
	

RD/PDW81963 
	

Mrs. Fuchs 
	

03.01.20 i8 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Gear Oil 

MB-Approval 235.20 for: "Texsa Gear Multi Plus" 
Oil-Code: OS3412139, SAE-Grade: 80W-90 
Reblend to 0S341289 with Oil-Code: 08341289, Lubrizol Limited 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 235.20 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles 
and assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 23 I .2 
Further requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervais etc. must also be observed. 

The following regulations apply for the MB-Approval: 
• The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 
• The MB-Approval is only valid as Iong as the product name is Iisted in MB BeVo-ONLINE 

http://bevo.mercedes-benz.com   
• In addition, the regulations Iaid down in the "Obligations Regarding Approv- 	r Operating Flui 

contract signed on 08.12.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formuiation, which can be called upon by Dairnler AG at 	given m. n 
must be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimler AG 

i.V. Lothar Noli 
	

i.V. Markus Paule 

und Regishftgeri'dttIDorrie;'tle.atict Ceurt of Regiett'y. Stuttgart, I IRB -fIr./Conttnerta:i 
tIondflertdar :*es Aufstehtereis,'dheirman el. the Supert?isor-

> 
 Board. Mantred Btectsoff 

et Management: Dietef Zet.sefte..VotSitfitn-c/eriChatrman: 
Ma›.11n gaten, Renata ktitgta Briingger, Cia t<fBlartius. Wilfned Nutri. 
t.31 tt ta Seegef. flub?rtus Trottlea.Ttotin ttehttet 
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Daimier AG 70546 Stuttgart 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

Telefon/Phone 	Telefax/Fax 	Hauspost-Code/ 
+49 7 11 17- 	+49 7 11 17- 	Internai Code 

24801 	59756 	G651 

1hr Zeichen, Ihre Nachricht vom/ 
	

Unser Zeichen, unsere Nachricht vom/ 
	

Name 
	

Datum/Date 

Your reference 
	

Our reference 
	

E-Mail 

04.08.2017 	 RD/PDI-F-81962 
	

Mrs. Fuchs 
	

03.01.2018 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Gear Oil 

MB-Approval 235.1 for: "Texsa Gear Plus" 
011-Code: OS195609, SAE-Grade: 80W 
Reblend to OS195609 with Oil-Code: 0S195609, Lubrizol Limited 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fiuid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 235.1 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicies and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 231.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervals etc. must also be observed. 

The following reguiations appiy for the MB-Approval: 
• The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 
• The MB-Approval is oniy valid as long as the product name is listed in MB BeVo-ONLINE 

http:/ /bevo.mercedes-benz.com   
• In addition, the regulations laid down in the "Obligations Regarding Approval for Operating Fluids" 

contract signed on 08.12.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Daimier AG a y given moment, 
must be retained for at least 3 years. We wili inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimier AG 

4/(3- 
i.V. Detlef Schnitzer 

Daimier AG, Stuttgart, Germany 
Sitz und Registergericht/Domicile and Court of Registry: Stuttgart, HRB-Nr./Commercial Registe 
Vorsitzender des Aufsichtsrats/Chairman of the Supervisory Board: Manfred Bischoff 
Vorstand/Board of Management: Dieter Zetsche, Vorsitzender/Chairman; 
Martin Daum, Renata Jungo Briingger, Ola K6llenius, Wilfried Porth, 
Britta Seeger, Hubertus Troska, Bodo Uebber 

Daimier AG 
70546 Stuttgart 
Telefon/Phone I- 49 7 11 17-0 
Telefax/Fax +49 7 11 17 - 2 22 44 
dialog@daimier.com  
www.daimler.com  



Center for Quality Assurance 
4800 James Savage Road 
Midland, MI 48642 USA 
T: +1 989 4 
	

399 
F: +1 989 6 3 38 
E: dexos 	enterForQA.com  
www.Cen erForQA.com  

`Ri2.6e,e,u 
Authorized Signature 

June 28, 2018  
Date 

dexo.® 
APPROVED - GEN -á 

Certificate of License 
Issued to 

Texsa do Brasil Ltda. 
This document certifies that the company named above is authorized to use the General Motors dexos1 TM  trademark in conjunction 
with the fluid specified below: 

Marketing Name: 	 Texsa 

SAE Viscosity Grade: 	5W-30 

Primary License No.: 	D108011C193 

License Region: 	 North America, Asia/Pacific, Ilidia, Central & South America, 

Africa, Middle East 

Expiration Date: 	 December 31, 2018 

This fluid has met the rigorous quality requirements for dexos1 TM  engine oil. The company named above agrees to maintain the terms 
of and comply with the quality standards set forth in the dexos®  Licensing Program Policies and Procedures and License Agreement. 
The license number shown above must appear on all container labels of licensed product. Should there be any questions regarding 
this license, please contact the Center for Quality Assurance, the administrator of the dexos®  Licensing Program. 

Subscribed and sworn to before me this: 

28th day ofJune, 2018 

NNtstu,tx,suertSi,,,,5 

YoVonne Decarla Starks, Notary Public 
County of Saginaw, State of Michigan, USA 
Acting in the County of Midland, State of Michigan, USA 
My Commission Expires: January 28, 2020 

Rev. 20170201 
	

Forro D6 Certificate of License 
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VOLKSWAGEN 
CAMINHÕES E ÔNIBUS 

CIRCULAR DE ASSISTÊNCIA TÉCNICA N.° 180 - 03 	pág. 2/12 

CONTEÚDO 

Gerente de 
Peças 

x 

1 - Terminologia dos Lubrificantes 	  03 

1.1 - Óleo para Motores 

1.2 - Óleos para Caixa de Mudanças e Diferencial 

1.3 - Graxas 

1.4 - Fluido para Embreagem e Freio Ar sobre Hidráulico (mod. 7-90 / 7-110S) 

1.5 - Fluido para direção hidráulica 

1.6 - Aditivo para sistema de refrigeração 

2 - óleos Lubrificantes 	 04 

2.1 - óleo para Motores Cummins e MWM (Mecânico) 

2.2 - óleo para Motores Cummins e MWM (Com Gerenciamento Eletrônico) 

2.3 - óleo para Caixa de Mudanças (Eaton FSO) 

2.4 - Óleo para Caixa de Mudanças (Eaton FS / RT) 

2.5 - Óleo para Caixa de Mudanças (ZF 16S 1650) 

2.6 - óleo para Caixa de Mudanças (ZF 5S 420) 

2.7 - óleo para Caixa de Mudanças Automática (Allison ou ZF) 

2.8 - Fluido para direção hidráulica 

2.9 - óleo para Diferencial 

3 - Lubrificação Diversos 	  07 

4 - Fluido para Embreagens ( Fluido para Freios) 	  08 

5 - Aditivo para sistema de refrigeração 	  08 

6 - Lubrificação dos Limitadores das Portas e Trava de Segurança da Cabina 	 08 

7 - Intervalo de troca de Óleos Lubrificantes 	 09 

CIRCULAR N.° 
Área: AT 

Favor divulgar esta circular para: 

Referência: Lubrificantes e Fluidos recomendados para Caminhões e Ônibus VW 
Modelos afetados: Todos 

ESTA CIRCULAR CANCELA E SUBSTITUI A CIRCULAR N.° 

Informamos nesta circular as especificações dos óleos, graxas e fluidos utilizados em toda 
linha de Caminhões e Chassis para Ônibus Volkswagen, bem como, respectivas marcas 
comerciais disponíveis no mercado. Informamos também o endereço completo e telefone / 
fax dos fabricantes para contato. 

Atenciosamente, 

Após a divulgação desta Circular, arquivá-la na pasta: 
ASSISTÊNCIA TÉCNICA - CAMINHÕES 

Centro Administrativo 
R. Volkswagen, 291 
04344-900 - São Paulo - SP 
Fones (011) 5582-5122 

Conjunto Industrial Anchieta 
Via Anchieta, Km 23,5 
09823-990 - São Bernardo do 
Campo - SP 
Fone: (011/ 4347-2355 

Conjunto Industrial Taubaté 
Av. Carlos Pedroso da 
Silveira, 10.000 
12043.000 — Taubaté• SP 
Fone: (012) 225.6122 

Conjunto Industrial esende 
Rodovia President 	urra. km 296 
R. Volkswagen, 	O 
CEP 27510.97 	Resende • RJ 
Fone:10241 	1035 

Conjunto Industrial S. Carlos 
Rodovia SP 215 - tuia 
Augusto de Oliveira, km14B 
Zona Rural 
13560.590- São Carlos - SP 
Fone: (0161 264-1022 

s./Endereço na Internet: 	
cr, 

http://www.volkswagen.com.tir  

x Encarregado de 
Garantia 

Monitor de Pós 
Vendas Ónibus 

x Frotistas 
ónibus 

x Frotistas 
Caminh5es 

Gerente de 
Serviços 

Rel ão de Fabricantes 12 
VOLKSWAGEN do Brasil Ltda. 



1.1 — óleo para Motoree 

- SAE ( Sociedade dos Engenheiros Automotivos ): sistema que classifica os óleos 
segundo sua viscosidade a 100°C e a baixas temperaturas. 

15W40: óleo multiviscoso de viscosidade SAE 15W, onde "W" é a abreviação de Winter 
(inverno), que a altas temperaturas comporta-se como um óleo SAE 40. 

API (Instituto de Petróleo Americano): classifica os óleos segundo seu desempenho em 
motores padronizados, com controle rigoroso quanto a depósitos e desgaste. 

CF-4 e CG-4: sistema de classificação de serviço onde a série "C" é relacionada com 
veículos comerciais movidos geralmente por motores diesel e os demais algarismos 
designam as categorias existentes atualmente. 

1.2 — óleos para Caixa de Mudanças e Diferencial 

GL ( Gear Lubricants ): designação de serviço API para óleos de engrenagens, que 
especifica sua categoria. 

Os demais algarismos que especificam o lubrificante tem o mesmo significado dos usados 
para motor. 

1.3.— Graxas 

NLGI ( National Lubricant Grease Institute ): grau de consistência da graxa que varia de 
acordo com a penetração. Quanto mais dura for a graxa, maior é o grau NLGI. 

1.4 — Fluido pára Embreagem ( Fluido Pára Freios ) 

- DOT ( Department of Transports ): sistema que padroniza a classe dos fluidos de 
freio/embreagem para serviços leves e pesados. 

- J 1703: Classificação SAE dirigida a segurança do fluido de freio. 

1:6::-• Fluido Para,piteoo:HldraUlica / Transmissão AutomátiCa 

- ATF ( Automatic Transmission Fluid ): fluido para transmissão automática. 

Tipo A — Sufixo A: designam a categoria do fluido 

1.5 ,-.A51itivq Para-sistema:de:rafrigeraçã 

- DCA4 ( Aditivo a base de Fosfato e Molibdato ) 

— Óleos Lubrificantes 
	CIRCULAR DE ASSISTÊNCIA TÉCNICA N.° 180 - 03 	pág. 4/12 

	
CIRCULAR DE ASSISTÊNCIA TÉCNICA N.° 180- 03 	pág. 3/12 

2.1 - óleo oqta.Motores - CUMfv1041MWM (Nlecánico 

Especificação : API CG-4 SAE 15W40 ( MINIMO ) 
API CH-4 SAE 15W40 

• ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: BALDE 20 -e - PEÇA N° APC/052819/A2/ 

CG- 4 	 TAMBOR 205 -e - PEÇA N° APC/052819/A4/ 

CONTAINER 1000-0 - PEÇA N° APC/052819/A5/ 

• ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: CAIXA 1 2x1-e - PEÇA N° APC/052819/ BO/ 

CH- 4 	 BALDE 20-0 - PEÇA N° APC/052819/ B2/ 

CAIXA 6X48 - PEÇA N° APC/052819/ B3/ 

TAMBOR 205-e - PEÇA N° APC/052819/ B4/ 
• CASTROL TECTION - ( CASTROL 
• ESSOLUBE XT-4 - (ESSO ) 
• BRUTUS ALTA PERFORMANCE / BRUTUS T-5 - ( /PIRANGA 
• MOBIL DELVAC 1 / MOBIL DELVAC 1400 SUPER - ( MOBIL 
• LUBRAX TOP TURBO / LUBRAX EXTRA TURBO - ( PETROBRAS 
• MAXOIL DIESEL TURBO PLUS / PROMAX CG4 MAX - ( PROMAX BARDAHL 
• URSA PREMIUM TDX - ( TEXACO 1 
• URANIA C TURBO / URANIA C TURBO LD - ( FL / TUTELA 
• DIESEL YPF EXTRA VIDA - (REPSOL YPF 1 
• DIESEL YPF EXTRA VIDA PLUS — (REPSOL YPF 1 

2.2 — Óleó para Motores CUMMINS / MWM (Com Gerenciamento Eletrônicó) 

Especificação : API CH-4 SAE 15W 40 

ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: CAIXA 1 2x1-e - PEÇA N° APC/052819/ BO/ 

CH- 4 	 BALDE 20-0 - PEÇA N° APC/052819/ B2/ 

CAIXA 6X48 - PEÇA N° APC/052819/ B3/ 

TAMBOR 205-e - PEÇA N° APC/052819/ B4/ 

2. Óleo p YkÇaixa de Mudariças - Caixa Eaton FSO CCaminhões 481/88•). 

Especificação : API GL-3 SAE 80W90 

• ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: EMBALAGEM 1-e - PEÇA N° APC/052812/AO/ 
• TGF ÓLEO PARA ENGRENAGEM 80W90 - ( TEXACO) 
• SPIRAX G 80W90 - ( SHELL 
• EATON COD. 3000 880 - ( EA TON) 
• LUBRAX TRM-3 SAE 80W90 / LUBRAX GOLD SAr 80W90 - ( PETROBRAS 1 
• INFILREX E - ( MOBIL 1 
• ISAFLUIDO 561 — (/PIRANGA 1 
• TUTELA ZC 90 SAE 80W90 — API GL 3 - ( FL / TUTEL 
• HELICOIDAL E - ( REPSOL YPF 1 
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Óleo para caixa de mudanças ZF S5 4204 

Especificação : API GL4 SAE 80W90 
	 - Óleo paW, 

	 ps Eatorr 	RT (Caminhões Médios, Pesados 

• DYNADRIVE 80W90 - ( CASTROL ) 
• ESSO GEAR OIL GP 80W90 - (ESSO ) 
• MOBILUB GX 80W90 (MOBIL ) 
• MAXLUB GO 80W90 - ( PROMAX BARDAHL ) 
• SPIRAX G 80W90 - ( SHELL ) 
• LUBRAX GOLD SAE 80W90 - (PETROBRAX) 
• TUTELA ZC 80/S - ( FL / TUTELA 

2.8 - óleo para Caixa de Mudanças Automática - Allison ou. ZF ( ónibus 

Especificação : Fluido que atenda DEXRON III / C4 

• ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: CAIXA 24X1-e - PEÇA N° APC/052818/A0/ 

BALDE 20e - PEÇA N° APC/052818/A2/ 

TAMBOR 205-e - PEÇA N° APC/052818/A41 
• TRANSYND / DEXRON III MERCON TRANSMAX S - ( CASTROL 
• ESSO ATF — DEXRON III - (ESSO1 
• ISAMATIC III - (/PIRANGA ) 
• MOBIL MULTIPURPOSE ATF - ( MOBIL ) 
• LUBRAX OH 49 TDX - PETROBRAS ) 
• SHELL DONAX TG - ( SHELL ) 
• TEXAMATIC 7045 E - ( TEXAC01 
• TOTAL FLUID AT-42 - ( TOTAL LUBRIFICANTES ) 
• ATF D III - (REPSOL YPF 1 
• TUTELA GI/E - (FL / TUTELA ) 

2.7 — Fluido:para Diríção Hidráulica 

c icação: Fluido que atenda a especificação ATF — Tipo A 

• UIDO ORIGINAL VOLKSWAGEN: CAIXA 12X1-e - PEÇA N° APC/052811/A0/ 

CAIXA 40X0,5-e - PEÇA N° APC/052811/A1/ 

BALDE 20e - PEÇA N° APC/052811/A2/ 

• Sl4EL DONAX TM - ( SHELL ) 
• ESSO'  ATF tipo A - (ESSO ) 
• MOBIL 200R - ( MOBIL) 
• CASTROL TQ TIPO A - ( CASTROL 
• LUBRAX OH 50 TA - ( PETROBRAX ) 
• ATF TIPO A — ( )PIRANGA 1 
• TUTELA GI / M - ( FL / TUTELA ) 
• TEXAMATIC ATF - ( TEXACO 1 
• HIDRO YPF ATF - ( REPSOL YPF)  

Especificação : API SF / API CD SAE 50 

• ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: EMBALAGEM - PEÇA N° APC/052813/A0/ 

BALDE 20e - PEÇA NI° APC/052816/A2/ 

TAMBOR 205-e - PEÇ A N° APC/052816/A41 
• CASTROL SUPER 50 - ( CASTROL ) 
• ESSOLUBE X2 50 - ( ESSO 1 
• ULTRAMO TURBO 50 - ( )PIRANGA 
• MOBIL DELVAC DIESEL 1350 / MOBILTRANS SHC50 - (MOBIL ) 
• LUBRAX MD-400 SAE 50 ( PETROBRAS 
• URSA LA3 50 - ( TEXACO) 
• URANIA C 50 - ( FL / TUTELA 
• DIESEL YPF TURBO 50 - (REPSOL YPF) 

Especificação : API SF / API CD SAE 30 ou 40 

• ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: CAIXA 24X1-e - PEÇA N° APC/052817/B0/ 

BALDE 20 -e - PEÇA N° APC/052817/B2/ 

TAMBOR 200e - PEÇA N° APC/052817/B4/ 

CAIXA 4X54 - PEÇA N° APC/052817/B6/ 
• CASTROL TROPICAL TURBO SAE 30 OU SAE 40 • ( CASTROL 
• ULTRAMO TURBO SAE 30/40 - ( )PIRANGA 
• LUBRAX MD 400 SAE 30/40 / LUBRAX CARGA PESADA SAE 30/40 (PETROBRAS) 	 

• RIMULA D - ( SHELL 
• URSA LA3 - ( TEXAC0) 
• URANIA C40 - ( FL / TUTELA ) 
• DIESEL YPF TURBO - ( REPSOL YPF) 

2.4 -.Óleo para Caixa de Mudanças - ZF 16S 1650 ( TITAN 18-310 

Especificação : API GL-4 80W / 80W85 / 80W90 

• ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: BALDE 20e - PEÇA N° APC/052817/A2/ 

TAMBOR 205-e - PEÇA N° APC/052817/A4/ 
• DYNADRIVE 80W/90 / UNITRON SAE 80W - ( CASTROL 
• ESSO GEAR OIL GP-D SAE 80W - ( ESSO 1 
• IPIRGEROL EP 80W - ( /PIRANGA 
• MOBILUBE GX-A 80W - (MOBIL ) 
• LUBRAX TRM-4 SAE 80W / LUBRAX GOLD SAE 80W90 - (PETROBRAS) 
• SHELL SPIRAX G SAE 80W /SPIRAX G SAE 80W90/ SPIRAX GX SAE 80W (SHELL) 
• UNIVERSAL EP SAE 80W - ( TEXACO) 
• TUTELA ZC 80W - ( FL / TUTELA 
• HELICOIDAL 80W - ( REPSOL YPF 1 



6 - Lubrificação dos Li 
	

Portas e Trava de Segurança da C 

Especificação : Vaselina 

- Lubrificação de Cha 
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- óleo para Diferencial 
Especificação : Graxa NLGI 2 

• GRAXA ORIGINAL VOLKSWAGEN: BALDE 20kg - PEÇA N° APC/052807/A2/ 
TAMBOR 170kg - PEÇA N° APC/ 052807/A4/ 

Fluido para Embreagens e Freio Ar sobre Hidráulico (mod. 7-90 / 7-110E) 

Especificação : Fluido DOT 4 

• FLUIDO ORIGINAL VOLKSWAGEN: EMBALAGEM 0,2e - PEÇA N° APR/000700/A/ 

EMBALAGEM te - PEÇA N° B/000700/A3/ 
• RESPONSE DOT 4 / RESPONSE SUPER DOT 4 - ( CASTROL 
• BRAKE FLUID HD 400 - ( ESSO 1 
• FLUIDO SUPER PREMIUM - ( !PIRANGA 1 
• BRAKE FLUID DOT 4 - (MOBIL ) 
• FLUIDO PARA FREIOS ESPECIAL BR - ( PETROBRAS 
• FLUIDO PARA FREIO DOT 4 - ( PROMAX BARDAHL 1 
• FLUIDO PARA FREIO DOT 4 - ( SHELL ) 
• TUTELA TOP 4/S - DOT 4 - (FL / TUTELA ) 
• FLUIDO PARA FREIOS ESPECIAL DOT 4 - ( TEXACO 
• FLUIDO PARA FREIOS - DOT 4 - ( REPSOL YPF )  

- Aditivo para sistema de refrigeração 

Especificação : DCA4 

• ADITIVO ORIGINAL VOLKSWAGEN: FRASCO DE 0,47$- PEÇA N° APC/052774/A1/ 

FRASCO DE 1,9e - PEÇA N° APC/052774/A5/ 

BALDE DE 18,90 - PEÇA N° APC/052774/B0/ 

TAMBOR DE 208-0- PEÇA N° APC/052774/69/ 

Especificação : API GL-5 SAE 85W140 / MIL-L 2105 C 

• ÓLEO ORIGINAL VOLKSWAGEN: BALDE 20-e - PEÇA N° APC/052815/A2/ 

TAMBOR 205-0 - PEÇA N° APC/052815/A4/ 
• MULTITRON / DINADRIVE HD / CASTROL SAF XJ - ( CASTROL ) 
• ESSO GEAR OIL GX 85W-140 - (ESSO) 
• IPIRGEROL SP 85W-140 - (/PIRANGA 1 
• MOBILUBE HD 85W-140 - ( MOBIL I 
• LUBRAX TRM-5 SAE 85W140 / LUBRAX GOLD SAE 84W140 - ( PETROBRAS 
• BARDAHL GO 85W140 - (PROMAXBARDAHL ) 
• SPIRAX A / SPIRAX AX SAE 85W140 - (SHELL ) 
• MULTIGEAR EP SAE 85W140 ( TEXACO 1 
• HIPOIDAL 85W/140 - (REPSOL YPF )  
• TUTELA TRD 85W140 ( FL / TUTELA 1 

3. -:1,ubrificação Diversos 

3.1 	Lubrificaç8o de:.Buchas do eixo do garfo de acionamento da.einbreagem.,  
Artictiladores.'clo controle:reMoto da caixa de.mudanças 
Pinos mestre • " • 	• • • . 
Junta universal da coluna. de direção 
Suspensão dianteira / Suspensãõ. traseira. 
Junta universal etuvie deslizanta.da árvore de transmissão . 

• QUintatoda. . 
Alayanca.do acelerador 
Ajustadores doS.Freios /fixos Carnes da'Acionadordo Freio. 
• Cubos das,todas..dianteiras /..CubO de roda 3° eixo..• 
Rolathentos Oubo:.deroda traseira F os rolamentos dos cubos de roda 
traseiras são lybrificadoS pelo óleo dó diferencial...A..graxa deve.  ser., 
aplicada sornente. em•caso:. de •Manutenção..clOs.  rolamentos' durante 

• 

 
sua montagem,. para garantir urna.:IuUtifiOação inicial: enquanto o'oleõ: 
do.diferencial.hão .chega: aos relamentos.).. 

Especificação : Graxa NLGI 2EP 

• GRAXA ORIGINAL VOLKSWAGEN: BALDE 20kg - PEÇA N° APC/052735/A2/ 
TAMBOR 170 kg - PEÇA N° APC/052735/A4/ 

• EPL-2 / PYROPLEX BLUE - ( CASTROL ) 
• BEACON EP2 / RONEX MP - ( ESSO 
• LITHOLINE EP2 - ( !PIRANGA ) 
• MOBILGREASE HP 222 / MOBILUX EP2 - ( MOBIL 
• LUBRAX IND. GMA 2 EP / LUBRAX IND. GCL 2 EP - PETROBRAS ) 
• BARDAHL MAXLUB APG 2EP - (PROMAXBARDAHL ) 
• RETINAX HDX / RETINAX HD - ( SHELL 
• MULTIFAK EP2 / STARPLEX 2 - ( TEXACO 
• TUTELA JOTA MP-2/EP - (FL / TUTELA) 
• GRASA 62 EP - ( REPSOL YPF 



alho em que são submetidos os veículos Volkswagen, e são eles: 

I : Veículos para longas distâncias, com quilometragem anual acima de 	100.000 
km. 

upo 	Veículos de uso urbano e rodoviário, com quilometrag 
km e até 100.000 km. 

acima de 60.000 
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Modelo: 8-150 E 

GRUPO! GRUPO II GRUPO III 

MOTOR A cada 30.000 km A cada 30.000 km A cada 15.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇAS 

Na revisão de 
30.000 km e a cada 

90.000 km 

Na revisão de 
30.000 km 	e a cada 

90.000 km 

Na revisão de 
15.000 km e a cada 

45.000 km 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de 
30.000 km e a cada 

120.000 km 

Na revisão de 
30.000 km e a cada 

120.000 km 

Na revisão de 
15.000 km e a cada 

60.000 km 

Modelos: 13-170 E / 15-170 E 

GRUPO I Grupo II Grupo III 

MOTOR A cada 25.000 km A cada 20.000 km A cada 15.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇÃS 

Na revisão de 
50.000 km e a cada 

100.000 km 

Na revisão de 
40.000 km e a cada 

80.000 km 

Na revisão de 
30.000 km e a cada 

45.000 km 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de 
Assentamento e a 
cada 125.000 km 

Na revisão de 
Assentamento e a cada 

100.000 km 

Na revisão de 
Assentamento e a 
cada 60.000 km 

Modelos: 17-250 E / 23-250 E 

GRUPO I e II Grupo III 

MOTOR A cada 25.000 km A cada 15.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇÃS 

Na revisão de 50.000 km 
e a cada 100.000 km 

Na revisão de 30.000 km 
e a cada 45.000 km 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de Assentamento 
e a cada 125.000 km 

Na revisão de Assentamento 
e a cada 60.000 km 

Nota: Os grupos I , II e III são utilizados para atender os diferentes tipos de aplicação de 

Grupã Ill_z,iVeículos de operação fora de estrada e obras, om quilometragem anual até 
60.000 km. 
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7 - Intervalo de troca dos óleos lubrificantes 

CAMINHÕES 

Modelos : 7-100 / 7-120 / 8-120 / 8-150 

GRUPO I GRUPO II GRUPO III 

MOTOR A cada 24.000 km A cada 18.000 km A cada 12.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇAS 

Na revisão de 
48.000 km e a cada 

96.000 km 

Na revisão de 
36.000 km 	e a cada 

72.000 km 

Na revisão de 
24.000 km e a cada 

48.000 km 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de 
24.000 km e a cada 

120.000 km 

Na revisão de 
18.000 km 	e a cada 

90.000 km 

Na revisão de 
12.000 km e a cada 

60.000 km 

Modelos: 13-150 / 13-170 / 13-180/13-190 / 15-170 / 15.180 / 15-190 / 17-210 / 
17-220 / 17-300 / 17-310 / 23-210 / 23-220 / 23-310 / 24-220 / 24-250 / 26-220 / 
26-260 / 26-300 / 26-310 / 40-300 

GRUPO I GRUPO II GRUPO III 

MOTOR A cada 24.000 km A cada 18.000 km A cada 12.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇAS 

Na revisão de 
48.000 km e a cada 

96.000 km 

Na revisão de 
36.000 km 	e a cada 

72.000 km 

Na revisão de 
24.000 km e a cada 

48.000 km 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de 
Assentamento e a cada 

120.000 km 

Na revisão de 
Assentamento e a cada 

90.000 km 

Na revisão de 
Assentamento e a cada 

60.000 km 

Modelo : 18-310 

GRUPO I GRUPO II GRUPO III 

MOTOR A cada 24.000 km A cada 18.000 km A cada 12.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇAS 

Na revisão de 
Assentamento e a 

cada 96.000 km (OT1) 
144.000 km (0T2) 

Na revisão de 
Assentamento e a 

cada 72.000 km (0T1) 
108.000 km (0T2) 

Na revisão de 
Assentamento e a 

cada 48.000 km (OT1) 
72.000 km (0T2) 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de 
Assentamento e a 
cada 120.000 km 

Na revisão de 
Assentamento e a 
cada 90.000 km

/  

Assentamento e a 
 

Na revisão de 

cada 60.000 km 

OT1 - Intervalo de troca com Óleo de especificação API GL4 - SAE W - 80W85 / 80W/90 
OT2 - Intervalo de troca com Óleo de especificação API SF ou API 	- SAE 30 Ou SAE 40 

c_ 



REPSOL YPF BRASIL S/A 
Al. Campinas, 463 — 6° andar, CEP 01404-902 — São Paulo — S.P. 
Fone: (0XX11) 3145-0300 / Fax: (0XX11) 3145-0330 
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Volksbus 

MODELOS: 8-120 OD / 8-150 OD / 9-150 OD 

8 - Relação de Fabricantes 

CASTROL BRASIL LTDA 
Av. Itaoca, 2400 — Inhaúma, CEP 21061-020 - Rio de Janeiro — R.J. 
Fone: (0xx21) 2598-7222 / Fax: (0xx21) 2598-7277 

COMPANHIA BRASILEIRA DE PETRÓLEO IPIRANGA 
R. Antônio Carlos, 434 — Cargueira César, CEP 01309-905 — São Paulo — S.P. 
Fone: (0xx1 1) 3265-4478 / Fax: (0XX1 1) 3285-4428 

Serviço ao Cliente: 0800-253805 

ESSO BRASILEIRA DE PETRÓLEO ( ESSO / MOBIL ) — Subsidiária da ExxonMobll 
Corporation 
Rua Victor Civita 66 - 4° andar - Barra da Tijuca, Rio de Janeiro-R.J. C.E.P. 22775-044 
Fone: (0xx21) 3433-2000 / 0800-151562 ( Atendimento Técnico ) 

Serviço ao Cliente: 0300-789.3996 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 
Av. Brigadeiro Luís Antônio, 1089 — 9° andar, CEP 01317-907 — São Paulo — S.P. 
Fone: (0XX11) 3116-5175 / Fax: (0XX11) 3116-5177 

PROMAX PRODUTOS MÁXIMOS S.A. IND. & COMÉRCIO 
R. Capri,88 — Pinheiros, CEP 05425-030 — São Paulo — S.P. 

Fone: (0XX1 1) 4898-8600 / Fax: (0XX1 1) 4477-4125 

SHELL BRASIL S.A. 
R. Gomes de Carvalho,1356 — 13° andar, CEP 04547-005 — São Paulo — S.P. 
Fone / Fax: 0800-781616 

TEXACO BRASIL S.A. 
Rua Carnaubeiras,1 68 — 11° andar, CEP 04343-080 — Jabaquara - São Paulo — S.P. 

Fone: (0XX1 1) 5593-2001 / Fax: (0XX1 1) 3286-0777 

FL / TUTELA 
R. Forte de Cananéia,189 — Pque. Industrial São Lourenço — São Mateus 
CEP 08340-020 — São Paulo — S.P. 

Fone: (0XX1 1) 6919-2518 / Fax: (0XX1 1) 6919-8179 

GRUPO I GRUPO II 

MOTOR A cada 20.000 km A cada 15.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇAS 

Na revisão de Assentamento 
e a cada 60.000 km 

Na revisão de Assentamento 
e a cada 30.000 km 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de 20.000 km 
e a cada 120.000 km 

Na revisão de 15.000 km 
e a cada 90.000 km 

MODELOS: 17-210 OD / 17-240 OT 

Modelos 17-210 OD 17-240 OT 

MOTOR A cada 20.000 km A cada 20.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇAS 

Na revisão de 
Assentamento, 

a seguir, 
a cada 60. 000 km 

MECÂNICA 
Na revisão de Assentamento, a seguir, 

a cada 60.000 km 

AUTOMÁTICA 
Na revisão de Assentamento, a seguir, 

a cada 30.000 km 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de Assentamento, a 
seguir, a cada 100.000 km 

Na revisão de Assentamento, a 
seguir, a cada 100.000 km 

Modelo: 18-310 OT 

GRUPO I GRUPO II 

MOTOR A cada 25.000 km A cada 20.000 km 

CAIXA DE 
MUDANÇAS 

Na revisão de Assentamento 
e a cada 75.000 km 

Na revisão de Assentamento 
e a cada 60.000 km 

, 	.. 

EIXO 
TRASEIRO 

Na revisão de Assentamento 
e a cada 100.000 km 

Na revisão de Assentamento 
e a cada 80.000 km 



AOS CONCESSIONÁRIOS, 
POSTOS DE SERVIÇO AUTORIZADOS, 
FROTISTAS E INTERESSADOS. 
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Circulação: O+V+P+PS 

DIREITOS_RES-E 
TOTAL PROIBIDA EM AUTORIZAÇAO POR ESCRITO. 

OS. REPRODUÇÃO PARCIAL OU 
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Mercedes-Benz Informação de Serviço 

Data: Outubro/11 

Gr.: 00 - Nº: 07/09 
Gr.: 00 - 	11/08 

Distribuição: II 	Substitui: Gr.: 00- Nº: 04/07 00 - Nº: 04/07 	Gr.: 00 Nr.: 12/11 

Lubrificantes - Veículos Comerciais e Utilitários (SPRINTER e MB180) 

Em anexo e segundo a subdivisão abaixo indicada, relacionamos os óleos lubrificantes, óleos anticorrosivos/ 

aditivos anticongelantes-anticorrosivos, fluidos para freio e graxas por nós homologados. 

Este documento tem por função orientar tecnicamente os Concessionários, Frotistas e Interessados, em relação 
à escolha do lubrificante a ser aplicado nos veículos de marca Mercedes-Benz. Todos os produtos listados dentro 
de cada especialidade atendem igualmente aos requisitos das respectivas normas exigidas pela Mercedes-Benz 
do Brasil Ltda. 

ANEXO I - Óleos lubrificantes para motores 

Página Referência Aplicação Data 

01 Cancelado Jul/09 

02 Cancelado Jul/09 

03 Cancelado Jul/09 

03.1 Motores Diesel - Óleos multiviscosos 

Classe MB 228.3 

OBSERVAÇÃO: Os óleos para motores conforme classe MB 

228.3 DEVEM ser aplicados em Motores CONAMA P-5 (Euro 3) 

e P-7 (Euro 5) 

OM 014 A, OM 014 LA 
OM 364, OM 364 A, OM 364 

LA 

OM 366, OM 366 A, OM 36 

LA 

OM 449, OM 449 A, OM 	9 

LA 

OM 447, OM 447 A, OM 44 

LA; 

OM 457 LA 

OM 501 LA 

OM 611 LA, OM 612 LA 

OM 616 

OM 904 LA, OM 924 LA  

OM 906 LA, OM 926 LA 

Ago/11 

03.2  Cancelado Fev/08 

03.3 Motores Diesel - Óleos multiviscosos - Classe MB 229.3 e 

Classe MB 229.5 

OM 611 LA, OM 612 LA Euro 3 

/ Proconve P 5 

Ago/11 

03.4 Motores Diesel - Óleos multiviscosos - Classe MB 228.51 e 

Classe MB 229.51 

OM 651 com filtro DPF Euro 5 

/Proconve P 7 

Nov/11 

04 Motores movidos a gás natural (Metano) - Classe MB 226.9 M 366 G 

M 366 LAG 

M 447 LAG 

Ago/11 

05 Cancelado 
Fev/08 

MERCEDES-BENZ DO BRASIL LTDA. 
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ANEXO II - Óleos lubrificantes para transmissão 

Página Referência Aplicação Data 

01 Caixas de mudanças MB - Classe MB 236.2 G2/24, G3/36, G3/40, G3/50, 

G3/60, G3/61 

Ago/11 

01.1 Caixas de mudanças MB (veículos SPRINTER) - Classe MB 

235.10 

G28, G32, G33 Ago/11 

01.2 Caixas de mudanças MB (veículos SPRINTER) - Classe MB 

235.1 

G28, G32 Ago/11 

02 Caixas de mudanças MB/EATON e suporte central da susp. 
tras. - Classe MB 235.1 e MB 235.5 

G3/55 (sincronização externa) 
G1/D14 (MB 180) 
G28 (Sprinter, exceto modelos 

Van) 
G32 (Sprinter, exceto modelos 

Van) 
G131-9 
GO 190-6 
GO 210-6 
G210-16 ; G211-6 

G221-9 
G240-16 (exceto veículos 6x4) 
FS 6109A, FS 6209A, FS 8209A 

Ago/11 

02.1 Caixas de mudanças ZF S5-680, S5-820; S6-680, S6-820 Ago/11 

02.2 Caixas de mudanças EATON FS 6206, FS 5106 e FSO-4205A Ago/11 

02.3 Caixas de mudanças ALLISON e VOITH AT 545, MT 643, MTB 643, 

MT 643R 
Transmissões automáticas VOIHT 

Ago/11 

02.4 Transmissões automáticas ZF ZF ECOMAT Ago/11 

02.5 Caixas de mudanças MB G 56, G 60-6 e G 85-6 Ago/11 

02.6 Transmissões Automáticas Eletrônicas Allison Ago/ 11 

02.7 Caixas de Mudanças EATON FS04405A e FS04405C Ago/11 

02.8 Caixas de mudanças - Classe MB 235.11 G240-16 aplicado em veículos 
6x4 

Ago/11 

02.9 Caixas de mudanças ZF Exceto S5-680, S5-820; S6-680, 
S6-820 

Ago 

03 Caixas de transferência, exceto VG 500 e 550, e eixos 
motrizes (diferenciais) - Classe MB 235.0 e MB235.6 

Eixo motrizes Mercedes-Benz 
Eixos motrizes Meritor (Rockwell) 

Ago/11 

03.1 Caixas de transferência VG 500 e 550 - Classe MB 235.1 Caixas de transferência VG 500 e 
550 

A 	11 

03.2 Eixos motrizes Albarus, de Deslizamento Controlado -Trac- 
Lok 

Albarus M46 standard -Track-Lok Jul/09 

03.3 Eixos motrizes Albarus Standard Albarus M46 standard Ago/11 
03.4 Eixos motrizes (diferenciais) - Classe 235.20 Eixos motrizes Mercedes-Benz Ago/11 
04 Retarder Voith VR123; VR115E; VR115HV; 

VR120-3 
Ago/11 

ANEXO III - Óleos lubrificantes para caixas de direção 

Página Referência Aplicação Data 
01 Caixas de direção mecânicas - Classe MB 235.0 e MB 235.6 Caixa de direção mecânicas MB Ago/11 
02 Caixas de direção hidráulicas - Classe MB 236.2 ZF; TRW; MB LZ S2 Ago/11 
02.1 Caixas de direção hidráulicas MB MB LZ S2 (veículos SPRINTER) - 

Classe MB 236.3/6/7 
Ago/11 

02.2 Caixas de direção hidráulicas MB MB LS2 BK E LS6 BK-Classe M13___714209 
236.3 ..--------.7' 

) 

03 Caixas de direção hidráulicas MB (caminhões importados) Caminhões importad______.% jAgo/11 
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ANEXO IV - Aditivos anticongelantes-anticorrosivos/Óleos anticorrosivos 

Página Referência Aplicação Data 

01 Sistema de arrefecimento do motor: 
Classe MB 325.0; MB 325.3 e MB 326.3 

Classe MB 325.0 -Todos os 
motores. 
Classe MB 325.3 e MB 326.3 -
Não podem ser utilizados nos 

motores série 600 e 014. 

Ago/11 

02 Para a conservação de motores inativos e amaciamento (1'2  

abastecimento) de motores novos ou recondicionados 

Todos motores JW.  OL.‘  ...9,  

ANEXO V - Fluido para freio e acionamento hidráulico da embreagem 

Página Referência Aplicação Data 

01 Fluidos para freio e acionamento hidráulico da embreagem - 

DOT 4 

Caminhões, Chassis para ônibus 

e Plataformas 

Ago/11 

02 Fluidos para freio e acionamento hidráulico da embreagem - 
DOT 4 Extra e 

DOT 4/200 (DOT 5) - Classe MB 331.0 

MB 180, SPRINTER, Caminhões, 

Chassis para ônibus e 

Plataformas 

Ago/11 

03 Fluidos para acionamento hidráulico da embreagem - Classe 

MB 345.0 

Jul/09 

ANEXO VI - Óleos especiais 

Página Referência Aplicação Data 

01 Abastecimento da válvula reguladora da altura da suspensão Veículos com suspensão 

pneumática. 

Ago/11 

Abastecimento do sistema hidráulico de basculamento da 

cabina 

Sistema hidráulico de 

basculamento da cabina 

ANEXO VII - Graxas 

Página Referência Aplicação Data 

01 Para chassi, bombas d'água, juntas universais e deslizantes 

(exceto cubos de roda) - Classe MB 267 

Todos os veículos Ago/11 

01.1 Para chassi, bombas d'água, cubos de roda, juntas universais 

e deslizantes 

Todos os veículos Ago/11 

02 Para feixe de molas Todos os veículos com suspe 	ão 

mecânica de mola trapezoidal 

Ago/1 

Para o sistema de trabulação caixas de mudanças Eaton FS-6209 e FS-8209 

Caminhões 2423K/B E 1728. 

Ago/ 11 

Para articulação Hubner Harticulação Hübner HNGK 19. Ago/ 11 

03 Para o mecanismo do eixo da borboleta do freio motor Eixo da borboleta do freio motor. Fev/08`- 

04 Para articulações das sapatas do freio, cremalheira do volante 

do motor, articulações do mecanismo da embreagem e estrias 

da árvore primária 

Sapatas do freio, cremalheira do 

volante do motor, articulações do 

mecanismo da embreagem e 

estrias da árvore primária 

Ago/11 

05 Para a luva do rolamento da embreagem - Classe MB 266.2 Luva do rolamento da embreagem Ago/ 11 

06 Graxas fluidas para sistemas de lubrificação centralizada Lubrificação centralizada Jul/09 

Considerando as freqüentes alterações/complementações a que a presente I.S. está sujeita, solicitamos mantê-

la sempre devidamente atualizada. Esta I.S. deve ser utilizada apenas como instrumento de divulgação técnica. 

Mercedes-Benz do Brasil - Divisão Pós-Venda 

G. Heinz Luciano Jorge 	 G. F. Ferb 

(original assinado em poder do VPS) 
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Generalidades 

• Óleos lubrificantes para motores 

Os óleos multiviscosos Classe 228.3 (DBL 6610.30), indicados no Anexo I, pág. 03, deverão ser aplicados em: 

- motores da série 300 dotados de pós-restriador de ar (OM 355 LA/364 LA/366 LÁ); 

- todos os motores da série 400, 450 e 900. 

- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER). 

OBSERVAÇÃO: Os motores CONAMA P-5 (Euro 3) e P-7 (Euro 5) não devem ser abastecidos com óleos 
lubrificantes - Classe MB 228.1 
Os óleos multiviscosos Classe MB 228.3 (DBL 6610.30), indicados no Anexo I, pág. 03 e óleos multiviscosos 

classe MB 229.3 e 229.5 Anexo I pág. 03.3 deverão ser aplicados em: 

- motor da série 600 (OM 611 LA veículos SPRINTER e OM 612 LA (ACCELO). 

Obs.. 

- Os motores CONAMA P-5 (Euro 3) e P-7 (Euro 5) devem ser abastecidos exclusivamente com óleos 
lubrificantes - Classe MB 228.3 

- os óleos da classe MB 229.3 e 229.5 não devem ser misturados com os óleos da classe MB 228.3, 
também liberados para o motor OM 600 (Sprinter e Accelo). 

- A nova Sprinter com o motor 0M651 com DPF (filtro de partícula) deve ser abastecido 
exclusivamente com óleos lubrificantes classe MB 228.51 ou 229.51. 

- Os veículos conforme CONAMA P-7 (euro 5) com Tecnologia SCR (Redução Catalítica Seletiva), devem 
ser abastecidos com o Agente Redutor Líquido Automotivo (ARLA 32) conforme portaria INMETRO 139/ 
11. 

Para o amaciamento de motores novos ou recondicionados, utilizar óleos anticorrosivos SAE 15W40 (DBL 
6674.11), conforme indicado no Anexo IV, pág. 02 (utilizados também para a conservação de motores inativos). 

Quanto aos períodos recomendados para a troca de óleo e a substituição do elemento filtrante, observar 
indicações constantes do Manual de Manutenção específico do veículo. 

• Aditivos anticongelantes-anticorrosivos e óleos antícorrosivos para a conservação de motores inativos. 

• a) Para o sistema de arrefecimento do motor (anexo IV, pág. 01) 

• a.1) Aditivos anticongelantes-anticorrosivos (DBL 7700.20) 

Utilizados nos motores das séries 300, 400, 450, 600, 900 e 014 (veículos SPRINTER), independenteme e da 
temperatura ambiente da região de operação do veículo. 

Esses produtos, com propriedades anticongelantes/anticorrosivas deverão ser misturados em águ limpa e 
potável, na proporção de 50% em volume. 

Obs.: No caso da aplicação desses aditivos, o líquido de arrefecimento deverá ser substituído a cada 03 an 

• a.2) Aditivos anticongelantes-anticorrosivos de período estendido de troca (DBL 7700.30) 

Utilizados nos motores das séries 300, 400, 450 e 900 (exceto os motores da série 600 e 014), 
independentemente da temperatura ambiente da região de operação do veículo. 

Obs.: 

- Quanto à diluição, vide notas constantes do rodapé do "Anexo IV, Pág. 01". 

- No caso da aplicação desse produto, o líquido de arrefecimento deverá ser substituído a cada 05 anos. 

- Não recomendamos utilizar como reposição sobre os fluidos convencionais por nós homologados 
(item a.1). No caso de enchimento do sistema, proceder à limpeza do mesmo. 
O proprietário deverá consultar sempre o "Manual do Veículo" quando da escolha dos óleos lubrificantes, 
fluidos e produtos para limpeza e conservação, a serem aplicados em veículos da marca Mercedes-Benz. 
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ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 01 (Óleos monoviscosos - Classe 227.0), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 
Manuais que as utilizam como referência. 

Jul/09 
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ATENÇÃO! 

Anexo 1- Pág. 02 (Motores Diesel - Óleos monoviscosos - Classe 227.1), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 
Manuais que as utilizam como referência. 
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ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 03 (Motores Diesel - Óleos monoviscosos - Classe 228.1), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 
Manuais que as utilizam como referência. 

Jul/09 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 228.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.30 e API CI-4 Plus 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Bardahl Maxoil Diesel Turbo Plus 15W40 
	

Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 

Brutus Alta Performance SAE 15W40 
	

'piranga Produtos de Petróleo 

Brutus EGR Semisintético SAE 15W40 
	

'piranga Produtos de Petróleo 

Castrol Enduron 10W40 
	

Castrol Brasil Ltda. 

Castrol Tection Global 15W40 
	

Castrol do Brasil Ltda. 

Castrol Elixion OW30 
	

Castrol do Brasil Ltda 

Elf Performance Trophy DX 15W40 
	

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Ipiranga Brutus 15W40 
	

'piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax Top Turbo SAE 15W40 
	

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Lubrax Avante SAE 10W40 
	

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobil Delvac 1 SAE 5W40 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Delvac Super 1400 15W40 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Delvac MX 15W40 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Delvac MX ESP 15W-40 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Motul Tekma Mega X SAE 15W40 
	

Motul Brasil. 

Motul Tekma Ultima SAE 10W40 
	

Motul Brasil. 

Promax Diesel Premium 15W40 
	

Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 

Repsol Super Turbo SHPD 15W40 
	

YPF Brasil LTDA 

Repsol Extra Vida SAE 15W40 
	

YPF Brasil LTDA 

Repsol Extra Vida Plus SAE 15W40 
	

YPF Brasil LTDA 

Shell Rimula R6 M 10W40 
	

Shell Brasil Ltda 

Shell Rimula R3 X 15W40 
	

Shell Brasil Ltda 

Shell Rimula RT4 15W40 
	

Shell Brasil Ltda 

Total Rubia TIR 6400 
	

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Total Rubia TIR FE 7400 10W30 
	

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Total Rubia TIR FE 7200 15W30 
	

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Urania Super Turbo Sint. 15W40 
	

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Urania Turbo LD 
	

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Ursa Premium TDX SAE 15W40 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• a serem utilizados em: 
- motores da série 300, dotados de pós-resfriador de ar (OM 355 LA/364 LA/366 LA); 
- todos motores da série 400, 450 e 900; 
- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER). 

Obs.: para os motores acima, prescritos para longo intervalo de troca, conforme Manual de Manutenção. 

- motor OM 611 LA (veículos SPRINTER); motor OM 612 LA (Accelo) e OM 616. 

• os óleos da classe MB 228.3 não devem ser misturados com os óleos das classes MB 229.3 e 
229.5, também liberados, opcionalmente, para o motor OM 611 LA (veículos Sprinter) e motor 
OM M2 LA (Accelo). 

• Os motores CONAMA P-5 (Euro 3) e P-7 (Euro 5) devem ser abastecidos exclusivamente com 
óleos lubrificantes - Classe MB 228.3 

• Os veículos conforme CONAMA P-7 (Euro 5) com Tecnologia SCR (Redução Catalítica Sele iva), 
devem ser abastecidos com o Agente Redutor Líquido Automotivo (ARLA 32) confo .-rne 
portaria INMETRO 139/11. 

Ago/11 
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ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 03.2 (Óleos monoviscosos - Classe 229.1), não mais recomendados para utilização 

nos motores da série 600. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os Manuais que 
as utilizam como referência. 

Fev/08 



DENOMINAÇÃO 

Castrol Formula SLX SAE OW30 

Elaion Full Performance SM 5W-40 

Elf Excellium LDX 5W40 

F1 Master sintético 5W30 

Mobil 1 OW40 

Mobil Super 3000 X1 5W-40 

Motul 8100 X-Cess SAE 5W40 

Pentospeed OW30 VS* 

Shell Helix Ultra SAE 5W40 

6100 Synergie + 10W40 

Lubrax Supera SAE 5W40 

Selenia Perform V 5W40 

FABRICANTE 

Castrol Brasil Ltda. 

YPF Brasil LIDA 

Total lubrificantes do Brasil Ltda. 

(piranga Produtos de Petróleo 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Motul Brasil. 

Deutsche Pentosin Werke (Pentosin do Brasil Ltda). 

Shell Brasil Ltda. 

Motul Brasil 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

tiç 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 229.3 (*) 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 229.5 (*) 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Mobil 1 OW40 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Fuchs Titan Supersyn SL MB 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

Motul 8100 X-MAX 5W30 
	

Motul Brasil 

NOTA: 

• Vide Generalidades, pág. 04. 

• (*) liberados opcionalmente para aplicação no motor OM 611 LA (veículos SPRINTER) e OM 612 LA 
(ACCELO) 

• os óleos da classe MB 229.3 e 229.5 não devem ser misturados com os óleos da classe MB 228.3, 

também liberados para o motor OM 611 LA (veículos Sprinter) e OM 612 LA (ACCELO). 

Ago/ 11 



DENOMINAÇÃO 

Mobil 1 ESP Formula 5W-30 

Havoline Ultra V 5W30 

Havoline Ultra S 5W30 

Havoline Ultra S 5W40 

Pentosynth HC 5W-40 

Titan GT1 Pro C-3 5W-30 

Titan GT1 Pro Flex 5W-30 

Titan GT1 Pro Gas 5W-30 

FABRICANTE 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Pentosin do Brasil Ltda. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Fuchs do Brasil S.A. 

r", 
r 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 228.51 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.51 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Ursa Ultra X 10W40 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

(piranga Brutus XP 10W40 
	

!piranga Produtos de Petróleo. 

Castrol Elixion HD 5W-30 
	

Castrol do Brasil Ltda. 

Titan Cargo Maxx 10W-40 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

Titan Cargo Maxx 5W-30 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 229.51 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6615.51 

NOTA: 

• Vide Generalidades, pág. 04. 

Nov/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES MOVIDOS A GÁS NATURAL (METANO) - CLASSE MB 226.9 

A-ESPECIFICAÇÃO; Conforme exigências de laboratório e teste prático, classe de viscosidade SAE 30 (*) 

ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 04 (A - ESPECIFICAÇÃO: Conforme exigências de laboratório e 
teste prático, classe de viscosidade SAE 30 (1), cancelado. 

Este tópico foi mantido apenas para manter a compatibilidade com os 
Manuais que o utilizam como referência. 

B - ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.90, classe de viscosidade SAE 15W40 (**). 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Elf Nateria AL 15W40 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Mobil Pegasus 1 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 

(subsid. Exxon Mobil) 

Rimula NX SAE 15W40 	 Shell Brasil Ltda. 

Ç),  
NOTAS: 

• (*) aplicados em motores aspirados da série 300. 

• (**) aplicados em motores M 366 G, M 366 LAG; M 447 hG. 

Ago/ 11 



„t 	j 
I .S 00 - 12/11 
Anexo I 
Pág. 05 

ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 05 (Motores Otto Movidos a Álcool Hidratado), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, 
com os Manuais que as utilizam como referência. 

Fev/08 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB - ÓLEOS ATF TIPO A, SUFIXO A, CLASSE MB 236.2 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

A.T. Fluido Tipo A 	 (piranga Produtos de Petróleo 

Castrol TC Tipo A 	 Castrol Brasil Ltda. 

Donax TM 	 Shell Brasil Ltda. 

Lubrax ATF TA 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobil ATF 200 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Texamatic ATF 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

Titan ATF 10 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela CV - Tipo ATF 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

NOTAS: 

• aplicados nas caixas de mudanças G2/24, G3/36, G3/40, G3/50, 
G3/60 e G3/61, com sincronização interna. 

• não aplicados na caixa de mudanças G3/55-6, de seis marchas e 
com sincronização externa. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB G 28-5/5,05 ; G32 E G33 - VEÍCULOS SPRINTER - ÓLEO CLASSE MB 235.10 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DI31_ 6626.00 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Gear Oil MB 317 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

NOTAS: 

• necessariamente aplicado: 

nos modelos VAN com code lotação (aplicados em serviço de lotação); 

- em todos os modelos VAN, a partir do chassi nº final ...544633. 

nos veículos 715 (Accelo) - Caixa de mudança G33 

• aplicação recomendável para os demais veículos Sprinter, principalmente os 
modelos 411D e 412D, aplicados em serviço severo (lotação ou transporte 
de carga). 

• o óleo acima indicado não deve ser misturado com os óleos classe MB 
235.1 (Anexo II, pág. 01.2), pois prejudicará o desempenho e a vida útil do 
mesmo. Neste caso, drenar completamente a caixa de mudanças e re 
bastecê-la com óleo novo. 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB G 28-5/5,05 E G32 - VEÍCULOS SPRINTER - ÓLEOS CLASSE MB 235.1 E API 
GL-4 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6634.00, classe de viscosidade SAE 80, 80W, 80W/85W 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castro! Syntrans HT 75W90 	 Castrol Brasil Ltda. 

Castrol EP 80W 	 Castrol Brasil Ltda 

Helicoidal M 80W 	 YPF Brasil LTDA 

'piranga Ultragear MB 80W 	 'piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax TRM 4 80W 	 Petrobrás Distribuidora S.A 

Mobilube GX -A 80W 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Mobilube 1 SHC 75W90 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Spirax MA 80W 	 Shell Brasil Ltda 

Titan Gear MP 80W 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela ZC 80W 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Universal EP SAE 80W 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• aplicação válida para os veículos Sprinter, excetuando-se: 

- os modelos VAN com code lotação (aplicados em serviço de lotação); 

- todos os modelos VAN, a partir do chassi nº final ...544633. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB/EATON E SUPORTE CENTRAL DA SUSPENSÃO TRASEIRA- ÓLEOS CLASSE MB 
235.1 E 235.5 API GL-4 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6634.00, classe de viscosidade SAE 80, 80W, 80W/85W 

FABRICANTE 

Castro! Brasil Ltda. 

Castrol Brasil Ltda. 

YPF Brasil LTDA 

'piranga Produtos de Petróleo 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Shell Brasil Ltda. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

DENOMINAÇÃO 

Castrol Syntrans HT 75W90 

Castrol EP 80W 

Helicoidal M 80W 

Ipirgerol EP 80 

Lubrax TRM 4 SAE 80W 

Mobilube GX-A 80W 

Mobilube 1 SHC 75W90 

Spirax G 80W 

Titan Gear MP 80W 

Tutela ZC 80W 

Universal EP SAE 80W 

NOTAS: 

• Caixas de mudanças MB G1/D14 (Veículos MB 180) 

• Caixas de mudanças MB G 28-5/5,05 (Veículos Sprinter, exceto modelos 
Van e veículos utilizados em condições severas) 

• Caixas de mudanças MB G32-5 (Veículos Sprinter, exceto modelos Van e 
veículos utilzados em condições severas) 

• Caixas de mudanças MB G3/55-6 (de seis marchas e com sincronização 
externa) 

• Caixas de mudanças MB, tipo G0131-9, G0190, G210, G0210-6, G211-6, 
G221-9, G240-16 exceto em veiculos 6x4. 

• Caixa de mudanças EATON FS 6109A, FS 6209A; FS 8209A. 

Ago/11 



DENOMINAÇÃO 

'piranga Ultragear SAE40 

Titan Universal HD SAE30 ZF 

Total Rubia ZS 30 

Tutela Transmission ZCS 160 

Ursa Trans SAE40 (*) 

FABRICANTE 

'piranga Produtos de Petróleo 

Fuchs do Brasil S.A. 

Total Lubrificantes do Brasil S.A. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS ZF S5-680, S5-820; S6-680, S6-820 - LISTA DE LUBRIFICANTES TE-ML 02 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação ZF, classe de lubrificante 02H e grau de viscosidade SAE 30/40 

NOTA: 

• obrigatoriamente aplicados nas caixas de mudanças S5-680, S5-820 e S6-680/820. 

• (*) não pode ser utilizado nos grupos de produtos Transmatic / TC Tronic. 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS EATON - ÓLEOS MONOVISCOSOS, SAE 40 E 50, CLASSE API CF (MÍNIMO) 

APLICAÇÃO: vide notas no rodapé 

ESPEGIFIGAÃO: Conforme recomendação EATON 

DENOMINAÇÃO 

HD Diesel 40 

Ipiranga Ultragear SAE 40 

Mobil Delvac 1240 

Lubrax Turbo SAE 40 

Titan Universal HD 40 

Ultramo Turbo 

Ultramo Turbo SAE 50 

Urania Plus 40 

Ursa Trans SAE40 

YPF Brasil LTDA 

Ipiranga Produtos de Petróleo 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Ipiranga Produtos de Petróleo 

!piranga Produtos de Petróleo 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• alertamos aos senhores Usuários que, apesar do cancelamento do Anexo I, 
pág. 01 (Óleos Monoviscosos - Classe 227.0), os óleos por nós acima indica-
dos, para utilização nas caixas de mudanças EATON, devem atender no mí-
nimo aos requisitos API CF. 

• Caixas de mudanças EATON, tipos FS 6206, FS 5106 e FS04205A. 

FABRICANTE 

Ago/11 



DENOM INAÇÃO 

Castrol Multivehicle ATF 

Isamatic III 

Lubrax ATF TDX 

Mobil ATF D/M 

Motul Dexron III 

Shell Donax TG 

Texamatic 7045 E 

FABRICANTE 

Castrol Brasil Ltda. 

'piranga Produtos de Petróleo 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Motul Brasil. 

Shell Brasil Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

DENOMINAÇÃO 

AT Fluido Dexron II 

Castro! Multivehicle ATF 

Castro' Transynd 

Hidro ATF 

Isamatic III 

Lubrax ATF TDX 

Mobil ATF LT 71141 

Mobil Delvac Synthetic ATF 

Motul Dexron III 

Shell Donax TG 

Texamatic 7045 E 

Tutela GI/A 

Titan ATF 3000 

FABRICANTE 

'piranga Produtos de Petróleo 

Castrol Brasil Ltda. 

Castrol Brasil Ltda. 

YPF Brasil LTDA 

'piranga Produtos de Petróleo 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades 

(Mobil Lubrificantes) 

Motul Brasil. 

Shell Brasil Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Fuchs do Brasil S.A. 

41 r. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ALLISON - ÓLEOS TIPO DEXRON III 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Allison 

NOTA: Não aplicar os produtos acima nas transmissões automáticas eletrônicas Allison 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS VOITH - ÓLEOS TIPO DEXRON II E DEXRON III 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Voith 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ZF ECOMAT HP 500 - ÓLEOS TIPO DEXRON II E DEXRON III 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação ZF 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castrol Transynd 	 Castrol Brasil S.A. 

lsamatic V 	 'piranga Produtos de Petróleo 
Mobil ATF LT 71141 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Titan ATF 3000 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Total Fluide ATX 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda 

Tutela GI/A Plus 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Shell Donax TG 	 Shell Brasil Ltda 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB, TIPOS G 56, G 60-6 E G 85-6, ÓLEOS CLASSE MB 235.12 

ESPECIFICAÇÃO: Óleo monoviscoso SAE 40 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Ipiranga Ultramo turbo SAE 40 

Lubrax Turbo SAE 40 

Mobil Delvac 1340 

Titan Universal HD 40 

TGF Óleo de Engrenagem SAE 80W-90  

Ipiranga Produtos de Petróleo 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Fuchs do Brasil Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ELETRÔNICAS ALLISON 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Recomendação Allison 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Castrol Transynd 
	

Castrol Brasil Ltda. 
Mobil Delvac Synthetic ATF 

	
Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Ago/11 



I.S 00 -12/11 
Anexo II 
Pág. 02.7 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS EATON FS04405A E FS04405C 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Recomendações Eaton 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Infilrex E 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Isafluido 561 	 Ipiranga Produtos de Petróleo. 

Spirax MA 80W90 
	

Shell Brasil Ltda 

TGF Óleo de Engrenagem SAE 80W-90 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Tutela Truck Gearlite 
	

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

NOTAS: 

• Aplicados em veículos 915 C/37; 710; LO 812 e LO 814 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB - G240-16 - CLASSE MB 235.11 

APLICAÇÃO: EM VEICULOS 6X4 

ESPECIFICAÇÃO: Classe de viscosidade SAE 75W90 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Titan Cytrac MB Synth 75W90 	 Fuchs do Brasil Ltda. 

Mobiltrans MBT 75W 90 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Total transmisión XI 75W90 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS ZF -CONFORME LISTA DE LUBRIFICANTES TE-ML 02A, SAE 80W, 80W-85, 80W-90 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Classe de lubrificantes 02A e grau de viscosidade SAE 80W/80W-85/80W/90 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Castrol Dynadrive 80W90 (**) 
	

Castro) Brasil Ltda. 

Helicoidal M 80W 
	

YPF Brasil LTDA 

(piranga Ultragear MB 80W 
	

(piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax TRM-4 SAE 80W 
	

Petrobras Distribuidora S.A. 

Mobilube GX -A 80W 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Mobilube 1 SHC 75W90 (*) 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Spirax MA 80W 
	

Shell Brasil Ltda 

Titan Gear MP 80W 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela Transmission ZCS 160 
	

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Universal EP SAE 80W 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

NOTAS: 

• (*) Pertence a classe de lubrificantes 02B. 

• Caixas de mudanças ZF mecânicas, exceto nas caixas S5-680 e S6-680/820. 

• Caixas de mudanças ZF AK6-80 e AK6-90, sem GV, também poderão ser 
abastecidas com óleos lubrificantes (API-GL5), recomendados para caixas de 
transferência e eixos motrizes. 

• (**) Pode ser utilizado apenas na caixa de mudanças ZF S6 1550 e pertence a 
classe de lubrificantes 02B. 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE TRANSFERÊNCIA (EXCETO VG 500 E 550) E EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS), INCLUSIVE 
EIXOS MERITOR (ROCKWELL) - ÓLEOS CLASSE MB 235.0, MB 235.6 E API GL-5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.00, classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Castro' EPX90 
	

Castrol Brasil Ltda. 

Elf Tranself Type B 90 
	

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

'piranga Ultragear MB 90 
	

'piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax TRM 5 SAE 90 
	

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Maxlub GO-90 
	

Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 

Mobilube HD-A 85W90 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Multigear EP SAE 90 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Spirax AX 90 
	

Shell Brasil Ltda. 

Spirax MB 90 
	

Shell Brasil Ltda. 

Titan Gear Hypoid 90 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela TRD 90 
	

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Hipoidal 90 
	

YPF Brasil LTDA 

NOTA: 

• aplicados também no eixo traseiro HL 0, instalado nos veículos SPRINTER. 
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CAIXAS DE TRANSFERÊNCIA VG 500 E 550 - ÓLEOS CLASSE MB 235.1 E API GL-4 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6634.00, classe de viscosidade SAE 80 

DENOMINAÇÃO 

Castrol EP 80W 

Helicoidal M 80W 

(piranga Ultragear MB 80W 

Lubrax TRM 4 SAE 80W 

Mobilube GX -A 80W 

Mobilube 1 SHC 75W90 

Spirax MA 80W 

Titan Gear MP 80W 

Tutela ZC 80W 

Universal EP SAE 80W 

FABRICANTE 

Castrol Brasil Ltda. 

YPF Brasil LTDA 

(piranga Produtos de Petróleo 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Shell Brasil Ltda. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

NOTAS: Também válido para o suporte central da suspensão traseira (suspensão em Tandem). 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) DANA M46, DE DESLIZAMENTO CONTROLADO - TRAC-LOK 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação do fabricante do eixo - viscosidade 85W140 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Multigear LS SAE 85W140 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Notas: 

1) Os eixos motrizes Albarus M46 de deslizamento controlado (Veículos SPRINTER) devem ser abastecidos uni-
camente com este produto. 

Jul/09 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) ALBARUS M46 STANDARD 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação do fabricante do eixo - viscosidade 85W140 

DENOMINAÇÃO 

Hipoidal 85W-140 

[piranga Ultragear MB 85W140 

Lubrax TRM 5 SAE 85W140 

Mobilube HD 85W140 

Multigear EP SAE 85W140 

FABRICANTE 

YPF Brasil LTDA 

[piranga Produtos de Petróleo 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Notas: 

1) Produtos recomendados somente para eixos motrizes Albarus M46 Standard. Não utilizar estes produtos nos 

eixos motrizes Albarus M46 de deslizamento controlado - TRAC-LOK 

Ago/11 
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EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) MERCEDES-BENZ - ÓLEOS CLASSE MB 235.20 E API GL5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.20 - classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Hipoidal 80W-90 13 
	

YPF Brasil LTDA 
Ipiranga Ultragear MB 85W90 

	
Ipiranga Produtos de Petróleo 

Mobilube HD-A Plus 80W-90 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Multigear Lub EP SAE 90 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Spirax AX Plus 80W90 
	

Shell Brasil Ltda. 

Total Transmission XPM 80W90 
	

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Tutela Truck W90/DC 
	

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Ago/11 
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RERTARDER VOITH 

APLICAÇÃO: RETARDER VOITH VR 123 ; VR 115 E; VR 115 HV ; VR 120-3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendações VOITH - Classificação API CC/SF 

DENOMINAÇÃO 

Castrol Eduron 10W40 

Elf Excellium LDX 5W40 

Mobil Delvac 1 5W40 

FABRICANTE 

Castrol Brasil Ltda. 

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Ago/ 11 



J 
4. 00 -12/11 
Aneko III 
Pág. 01 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO MECÂNICAS - ÓLEOS CLASSE MB 235.0, MB 235.6 E API GL-5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.00, classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Castrol EPX 90 
	

Castrol Brasil Ltda. 

Hipoidal 90 
	

YPF Brasil LTDA 

Ipiranga Ultragear MB 90 
	

Ipiranga Produtos de Petróleo 

Lubrax TRM 5 SAE 90 
	

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Maxlub GO-90 
	

Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 

Mobilube HD-A 85W-90 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Multigear EP SAE 90 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Spirax AX 90 
	

Shell Brasil Ltda 

Spirax MB 90 
	

Shell Brasil Ltda 

Titan Gear Hypoid 90 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela TRD 90 
	

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS ZF E TRW - ÓLEOS ATF TIPO A, SUFIXO A, CLASSE MB 236.2 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 

DENOMINAÇÃO 

A.T. Fluido Tipo A 

Castrol TO. Tipo A 

Donax TM 

Lubrax ATF TA 

Mobil ATF 200 

Texamatic ATF 

Titan ATF 10 

Tutela CV - Tipo ATF 

FABRICANTE 

'piranga Produtos de Petróleo 

Castrol Brasil Ltda. 

Shell Brasil Ltda. 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

NOTAS: 

• aplicados em todas as caixas de direção hidráulicas, exceto 
nas caixas MB dos caminhões importados. 

• também aplicados na caixa de direção hidráulica MB LZ S2, 
dos veículos SPRINTER. 

Ago/11 



DENOMINAÇÃO 

AT Fluido Dexron II 

Castrol Multivehicle ATF 

Castrol TQ-D 

Castrol Transynd 

Hidro ATF III 

Isamatic III 

Lubrax ATF TDX 

Motul Dexron III 

Mobil ATF D/M 

Shell Donax TG 

Texamatic B 

Texamatic 7045 E 

Titan ATF 3000 

Tutela GI/E 

FABRICANTE 

Ipiranga Produtos de Petróleo. 

Castrol Brasil Ltda. 

Castrol Brasil Ltda. 

Castrol Brasil Ltda. 

YPF Brasil LTDA 

Ipiranga Produtos de Petróleo. 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Motul Brasil. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Shell Brasil Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

(", 	J!!.  
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB LZ S2 - VEÍCULOS SPRINTER - ÓLEOS CLASSE MB 236.3/6/7 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60/70/80 

Ago/ 11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB LS2 BK E MB LS6 BK - ÓLEO CLASSE MB 236.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Texamatic B 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Jul/09 



DENOMINAÇÃO 

AT Fluido Dexron II 

Castrol Multivehicle ATF 

Castrol Transynd 

Hidro ATF D III 

Isamatic III 

Lubrax ATF TDX 

Motul Dexron III 

Mobil ATF D/M 

Shell Donax TG 

Texamatic B 

Texamatic 7045 E 

Titan ATF 3000 

Tutela GI/E 

FABRICANTE 

Ipiranga Produtos de Petróleo. 

Castrol Brasil Ltda. 

Castrol Brasil Ltda. 

YPF Brasil LTDA 

Ipiranga Produtos de Petróleo. 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Motul Brasil. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Shell Brasil Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

I. 00- 12/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB (CAMINHÕES IMPORTADOS) - ÓLEOS TIPO DEXRON II OU DEXRON 
III 

Ago/11 
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ADITIVOS ANTICONGELANTES-ANTICORROSIVOS PARA O SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR 

A - ADITIVOS ANTICONGELANTES-ANTICORROSIVOS - CLASSE MB 325.0 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.20 - Para uso em todos os motores 

DENOMINAÇÃO 

EuroPeak Antifreeze & Coolant 

Fluido para Radiador Tutela 

Genantin Super 

Glysantin G 48 - 93M(*) 

Lubrax Fluido para Radiadores 

Mobil GS 333 Extra 

Mobil GS 333 Plus 

Pentosin Long-Time Antifreeze Super 

Bardahl Rad Cool M 

Tirreno Fluid Cool G48-93M 

FABRICANTE 

Peak do Brasil Ltda. (subsid. Old World) 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Basf Brasileira S.A. 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Pentosin do Brasil Ltda. 

Promax Prod. Max. S/A Ind e Com 

Tirreno Ind e Com Prod. Quimicos Ltda 

B - FLUIDO ANTICONGELANTE-ANTICORROSIVO - CLASSE MB 325.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.30 - Não pode ser utilizada nos motores da série 600 e 014 

DENOMINAÇÃO 

Motul Inugel Optimal Ultra (***) 

Havoline Extended Life Antifreeze Coolant (****) 

Glacelf Auto Supra (***) 

Castrol Antifreeze SF (***) 

FABRICANTE 

Motul Brasil 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Total Lubrificantes do Brasil Ltda 

Castrol do Brasil Ltda 

C - FLUIDO ANTICONGELANTE-ANTICORROSIVO - CLASSE MB 326.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.30. Diluído em 50/50% em volume 

motores da série 600 e 014 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Havoline Extended Life Antifreeze Coolant 50/50 (**) 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• 	(*) somente disponível para Concessionários e Frotistas. 

• (**) este produto apresenta coloração alaranjada e está pronto para aplicação 
(já diluído), sendo disponível em frascos de 3 litros e tambores de 200 litros. 

(***) produto concentrado, que deverá ser diluído conforme orientação do manual, ou 
seja 50/50% em volume. 

(****) este produto é concentrado e apresenta coloração alaranjada. Deverá ser 
diluído conforme orientação do manual, ou seja, 50/50% em volume. 

Atenção! 

Estes produtos (classe MB 325.3 e 326.3) não podem ser utilizados como 
reposição (misturados) sobre os produtos da classe MB 325.0 	 Ago/ 11 

Não pode ser utilizada nos 
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ÓLEOS ANTICORROSIVOS 

PARA A CONSERVAÇÃO DE MOTORES INATIVOS E AMACIAMENTO (1 9  ABASTECIMENTO) DE MOTORES 
NOVOS OU RECONDICIONADOS 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6674.11, classe de viscosidade SAE 15W40 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Shell HD 1054 15W40 	 Shell Brasil Ltda. 

Jul/09 



a. DENOMINAÇÃO 

Lubrax Fluido para Freios Especiais 

Fluido para Freio Especial DOT4 

Fluido para Freios Tirreno HD1000SMBB 

Fluido para Freio Shell 

Fluido Super Premium 

Fluido para Freio DOT 4 Wurth 

Genantin Super 

Mobil Brake Fluid DOT 4 

Mobil Brake Fluid DOT 4 Extra 

Mobil Brake Fluid DOT 5.1 

Tutela Top 4/S 

Ultrafluid D4 

FABRICANTE 

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

Tirreno Ind. e Com. de Prod. Quím. Ltda. 

Shell Brasil Ltda. 

(piranga Produtos de Petróleo 

Wurth do Brasil Peças e fixação Ltda 

Clariant S.A. Brasil 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Oxiteno S.A. Ind. e Com. 

I.S 00 - 12/11 
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FLUIDOS PARA FREIO E ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7760.30 (DOT 4) 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• Estes produtos não devem ser aplicados no sistema de freio hidráulico e acionamento da embreagem dos 
veículos MB 180 e SPRINTER 
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FLUIDOS PARA FREIO E ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM - CLASSE MB 331.0 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7760.40 e 50 - DOT 4 Extra e DOT 4/200 (DOT 5) 

DENOMINAÇÃO 

Castro' Super Disc Brake Fluid 

Fluido para Freios Tirreno HD2000SMBB 

Fluído de freio Especial DOT4 

Mobil Brake Fluid DOT 4 Extra 

Mobil Brake Fluid DOT 5.1 

Motul DOT 5.1 Brake Fluid 

Motul Racing Brake Fluid 

Pentosin DOT 4 Plus 

Ultrafluid D4 

FABRICANTE 

Castro) Brasil Ltda. 

Tirreno Ind. Com. de Prod. Químicos Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Motul Brasil. 

Motul Brasil. 

Deutsche Pentosin Werke (Pentosin do Brasil Ltda). 

Oxiteno S.A. Ind. e Com. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• necessariamente aplicados no sistema hidráulico de acionamento 
do freio e da embreagem, dos veículos MB 180 D e SPRINTER. 
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FLUIDOS PARA ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM - CLASSE MB 345.0 

ESPECIFICAÇÃO: Classe MB 345.0 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Pentosin CHF 11S 	 Deutche Pentosin Werk (Pentosin do Brasil Ltda). 
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ATENÇÃO! 

ÓLEOS ESPECIAIS 

As indicações do anexo VI - Pág. 01 (Abastecimento da válvula reguladora da altura da suspensão -veículos 0370/371/ 
400) não são mais recomendados. Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, COM OS 
Manuais que as utilizam como referência. 

ABASTECIMENTO DO SISTEMA HIDRÁULICO DE BASCULAMENTO DA CABINA - VEÍCULOS 1938 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Shell Morlina 10 (*) 	 Shell Brasil Ltda. 

ABASTECIMENTO DO SISTEMA HIDRÁULICO DE BASCULAMENTO DA CABINA - VEÍCULOS ACTROS 

A - ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 - CLASSE MB 236.2 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

A.T. Fluido Tipo A 	 (piranga Produtos de Petróleo 

Castrol TO Tipo A 	 Castrol Brasil Ltda. 

Donax TM 	 Shell Brasil Ltda. 

Lubrax ATF TA 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobil ATF 200 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Texamatic ATF 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Texamatic B 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

Titan ATF 10 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela CV - Tipo ATF 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

B - ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60 - CLASSE MB 236.3 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Texamatic B 	 Chevron Brasil Ltda. 
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GRAXAS 

PARA CHASSI, BOMBAS D'ÁGUA, JUNTAS UNIVERSAIS E DESLIZANTES (EXCETO CUBO DE RODAS) CLAS-
SE MB 267 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.00 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Bardahl Maxlub GP 	 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 

Castro! Graxa LM 2 	 Castrol Brasil Ltda. 

Centoplex 2/735 BR 	 Klueber Lubrication Lubrifi. Esp. Ltda e Cia. 

Elf Epexa 2 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Grasa 62 EP MB 	 YPF Brasil LTDA 

lpiflex 2 	 (piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax AutoLith 2 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Marfak MP 2 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Retinax WB 	 Shell Brasil Ltda. 

Tutela MR-2 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 
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PARA CHASSI, CUBOS DE RODAS, BOMBAS D'ÁGUA, JUNTAS UNIVERSAIS E DESLIZANTES 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.50 e com complexo de lítio 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Total Multis Complex EP 2 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Gadus Si V 160 2 	 Shell Brasil Ltda. 
Graxa CL 2 	 YPF Brasil LTDA 

lpiflex 1116 	 (piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax LithPlus EP 2 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Ronex MP 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Renolit LX/DC - 2 	 Fuchs do Brasil Ltda. 

Starplex 2 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Retinax LX 2 	 Shell Brasil Ltda. 

Tutela MRLX-2 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 
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PARA FEIXES DE MOLAS 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6820.20 

DENOMINAÇÃO 

GRAXAS 

FABRICANTE 

Isagrafite B 
	

(piranga Produtos de Petróleo 

PARA O SISTEMA DE TRAMBULAÇÃO CAIXA DE MUDANÇAS 

APLICAÇÃO: Eaton FS-6209 e FS-8209 caminhões 2423K/B E 1728 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Eaton 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Polylub GLY 801 
	

Klueber Lubrication Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 

PARA ARTICULAÇÃO HÜBNER 

APLICAÇÃO: Articulação Hübner HNGK 19. 

ESPECIFICAÇÃO: DIN 51825 - KP2N-25. 

DENOMINAÇÃO 

Centoplex 2/735 BR 

Mobilux EP2 

Alvania EP2  

FABRICANTE 

Klueber Lubrication Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Shell Brasil Ltda. 
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GRAXAS 

PARA O MECANISMO DO EIXO DA BORBOLETA DO FREIO MOTOR 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6879.20 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Optimoly Paste TA 	 Castrol Brasil Ltda. - Div. Industrial 

\._ 
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GRAXAS 

PARA ARTICULAÇÕES DAS SAPATAS DO FREIO, CREMALHEIRA DO VOLANTE DO MOTOR, ARTICULAÇÕES 
DO MECANISMO DA EMBREAGEM E ESTRIAS DA ÁRVORE PRIMÁRIA. 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6888.00 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Unimoly R 24 	 Klueber Lubrication Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 
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GRAXAS 

PARA A LUVA DO ROLAMENTO DA EMBREAGEM - CLASSIFICAÇÃO MB 266.2 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6811.00/20 

DENOMINAÇAO 
	

FABRICANTE 

a 
4 

v 
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Unimoly GLP 2 	 Klueber Lubrication Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 
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GRAXAS 

GRAXAS FLUIDAS PARA SISTEMAS DE LUBRIFICAÇÃO CENTRALIZADA 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.00 NLGI-0 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

MCP Grease 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Retinax CS 
	

Shell Brasil Ltda. 



COMPONENTES 	 CAS 

Aditivo 	 Segredo industrial 
Óleos Minerais Altamente Refinados (CI5 - C50) 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

< 15% peso 
> 85% peso  

1, IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

UNIMATIC D II 
TAB 047 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 - CEP 83413-250 - Colombo - Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55(41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: 	 Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 14725-2. 

Elementos dc rotulagcm do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água cor ente no rumo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras aberta amova lentes e contato, se tiver. 
Remover roup s contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingias. Lavar com água corrente abundante por 15 
minutos (mí imo). Chamar/encam nhar ao médico se necessário. 
Não provo te vômito. Nunca dê ri da pela boca a uma pessoa que 
estiver ine nsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 
rccuperaçã Impeça a aspiração do vômito. 

ação: 

com os Olhos: 

ni a Pele: 

IngeStão: 

Indústria e Comérc( .Je Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  
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PRODUTO: UNIMATIC D II 	 PRODUTO: UNIMATIC D II 
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REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

	
DATA: 07/08/2009 	N" F1SPQ — 'FAB 047 	REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

Sintomas e efeitos importantes: 
	

Olhos: Pode causar irritação, 
Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 
aparelho digestivo. 

Notas para o médico: 
	 Tratamento sintomático. Cenratar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento dc respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autononos para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray dc água para resfriar os conteincres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área ourn raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramente de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculosde proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. C.3-  
Estanque o vazamento, scpossiv evitando o contato com a pele e 	, 
as roupas. Nunca descarte o I ateria' derramado para redeS.  de-
esgoto. Vazatnents devem se comunicados ao fabricante e/ou 
órgão ambientais. 	 .:raY 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material abs ente inerte 	a diamantina, etc). 
Recolha todo o material em recipientes a 	lados e devidamente 
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Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

roteção Respiratória: 

UNIMATIC D II  

Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade eSt à 40"C 
Viscosidade eSt à 100"C 
Densidade à 20/4 "C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC) "C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanoliágua. 

Líquido límpido, coloração transparente e vermelho 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>I 90"C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

37,4 
7,8 

0,868 
198 
-39 

Líquido 
Não Disponível 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

CD 
Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Pode reagir com 	entes oxidantes fortes, tais como cloratos, C) 
nitratos, peróxid 	c. 
Este material Ic siderado estável em ambiente normaLe---efri . 

condiçõesprevist 	de temperatura e pressão durante a 
armazenagem manuseio. 
Não deverá 	rrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de gut  or e ignição: Temperaturas elevadas; Contato com 	kr 
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7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

rotulados para posterior tratamento e disposição. Os residuos 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local, 
contaminação de rios e manancias. Os resíduos devem ser 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

Perigos Térmicos: 

limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 
contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores de. ar não forneçam proteção adequada. 
Não se aplica. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Óleo mineral (8horas/dia). — 5 mghn' conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente cm áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quand 	ouvcr possibilidade de respingo, escolher roupas de 
pr. ção 	acordo com as operações a serem efetuadas, os 

quisitos físi os e outras substâncias presentes no local de 
abalho. Os m eriais recomendados para luvas de proteção são: 
eoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

nahnente, não é necessária nenhuma proteção respiratória 
espe 1. Se as operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve- 
se dote 	nar se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 
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POTENCIAL BIOACUMULATIVO: Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 

partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

Não foram identificados outros efeitos adversos 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 

Considerações sobre destinação final Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 

reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados ern 

containcrs ou recipientes e dispor de acordo com as 

regulamentações cm vigor. Contatar o representante de vendas ou 

as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 

obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 

disposição. 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Não é esperado que o produto apresente mutagcnicidade em 

células gcrminativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Este material não e PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A Página 5 de 8 INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA SIA Páginn 6 de 8 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 

uma dermatite já existente 

Não é esperado que o produto apresente perigo por 

aspiração. 

Este matem não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 

risco de to cidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 

referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 

testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 

individuais 

I& INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & LATA): Não regulado. 

C.) 
15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de unt região para outra; é responsabilidade dola*  

usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

LI 

r - 

A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 

referentes a componentes de material semelhante.° produto não foi 

testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 

composição similares. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 

podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 

especiais. 

materiais incompatíveis 

Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 

Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 

nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 

monóxido de carbono(CO). 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 

pele pode causar leve irritação. 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 

DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 

irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — 

erigo por aspiração: 

NFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

•,. 
ECÕT ICIDADE: 

crado material de biodegradação imediata. 
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Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 



Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  

Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2101-7770 Telefone Emergência: (411 2106-7700 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: UNIMATIC I) II 
DATA: 07/08/2009 	Ns F1SPQ —TAB 047 	REVISADA  20/04/2015 	ANULA E  SUBSTITUI VERSÃO:  TODAS ANTERIORES 

Indústria e Comerei( ie Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-777D Telefone Emergência: (41) 2106-7700 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: UNIMATIC D II 
DATA: 07/08/2009 	 FISPQ— TAB 047 	REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VEILSÃO: TODAS ANTERIORES 

disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
dc uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de jaitèlço de 1996). 

REFERÊNCIAS: 	\\! 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N" 420/04ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transpdrte Terrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

`'...1.ECHALIIniãô Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N"1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

"Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
C S: Chemical Abstract Service 

TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua de 15 

é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
e sa e e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 

química • agentes fisicos. 
\EsEL; Co 	ntração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores podc ser 
rejietidamen exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: A êhcia federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
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1. IDENTIFICAÇÃO 

Nome da substância ou 
mistura (nome comercial) 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura 

Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone para contato 

Telefone para emergências 

Email 

!PIRANGA FLUIDO PARA FREIOS DOT 3 

Fluido para freios 

'PIRANGA PRODUTOS DE PETRÓLEO S.A. 

Rua Monsenhor Manuel Gomes, 140 — São Cristóvão — RJ 

08000 253805 

0800 562023 

canaldireto@ipiranga.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação do produto Corrosão/irritação à pele — Categoria 2 

Lesões oculares graves/irritação ocular — Categoria 2A 

Toxicidade à reprodução — Categoria 2 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — Exposição única — Categoria 2 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — Exposição repetida — Categoria 2 

Palavr de advertência 

erigo 

Ipir nga 
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Prevenção: 

P201 Obtenha instruções específicas antes da utilização. 

P202 Não manuseie o produto antes de ter lidoe compreendido todas as precauções de 
segurança. 

P260 Não inale as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossóis. 

P264 Lave as mãos cuidadosamente após o manuseio. 

P270 Não coma, beba ou fume durante a utilização deste produto. 

P280 Use luvas de proteção/roupa de proteção/proteção ocular/proteção facial. 

Resposta 

P302 + P352 EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e sabão em 
abundância. 

P332 + P313 Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. 

P362 + P364 Retire toda a roupa contaminada e lave-a antes de usá-la novamente. 

P305 + P351 + P338 EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 
cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, 
remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. 

P337 + P313 Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 

P308 + P311 EM CASO DE exposição ou suspeita de exposição: Contate um CENTRO 
DE INFORMAÇÃO TOXI COLÓG I CA/m édico. 

P314 Em caso de mal-estar, consulte um médico. 

Armazenamento 

P405 Armazenar em local fechado à chave. 

Eliminação 

P501 Descarte o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13). 

Elementos apropriados de rotulagem 

Símbolo GHS 

Outros perigos que não 
resultam em uma classificação Não possui outros perigos. 

ATENÇÃO! 

H315: Provoca irritação à pele 

H319: Provoca irritação ocular grave 

H361: Suspeita-se que prejudique a rtilidade ou feto 

H371: Pode provocar danos aos gãos (Sistema ervoso central) 

H373: Pode provocar danos a s órgãos (rins e sistema cardiovascular) por exposição 
repetida ou prolongada 

DIAGRAMA DE HOMMEL 

NFPA 

Frases de precaução 
	

Geral 	
3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

	
Cl) 

P103 Leia o rótulo antes de utilizar o pr 
Natureza do produto químico: Este produto é uma mistura. 



Nome químico comum ou nome genérico: Liquido para Freio Hidraulico DOT 3 Meios de extinção apropriados 

Ingredientes que contribuam para o perigo: 

Em caso de incêndio, utilizar: Água spray, dióxiclo de carbono (CO2), espuma resistente 
a álcool, pó químico seco. Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em 
chamas, pois ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

Produto não inflamável. Em caso de combustão pode gerar monóxido de carbono, além 
de CO2. 

Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas contra 
incêndio. Não entrar em áreas confinadas sem equipamento de proteção adequado 
(EPI); isto deve incluir máscaras autônomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de incêndio utilize spray 
de água para resfriar os contêtneres expostos ao fogo. Mantenha distância segura das 
chamas para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preservem o meio ambiente. 

Perigos específicos 

Medidas de proteção da equipe 
de combate a incêndio 

Componente Concentração (%) N° CAS 

Éter butílico de 
dietilenoglicol 5 - 40% 112-34-5 

Dietilenoglicol 15% 111-46-6 

Nonilfenol etoxilado max. 7% 127087-87-0 
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4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação Procurar auxílio médico imediato. Remover a vítima para local arejado. Em caso de 
dificuldade respiratória, fornecer oxigênio. Em caso de parada respiratória, providenciar 
respiração artificial. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimentos de emergência. 

Métodos e materiais para a 
contenção e limpeza 

Olhos 	 Lavar imediatamente com grande quantidade de água corrente, por pelo menos 15 
minutos, mantendo as pálpebras abertas. Remover lentes de contato se possível. 
Procurar auxílio médico imediato. 

Pele 
	

Remover roupas e sapatos contaminados. Lavar as partes atingidas com grande 
quantidade de água corrente, preferencialmente sob um chuveiro. Procurar auxílio 
médico imediato. 

Ingestão 
	

Procurar auxílio médico imediatamente. Não induza o vômito. Vômito só deverá ser 
induzido por pessoa da área médica. Se vômito ocorrer, mantenha a cabeça mais baixa 
do que o tronco para evitar aspiração do produto para os pulmões. Nunca oferecer nada 
para pessoa inconsciente ou com convulsões. 

Sintomas e efeitos mais Inalação: Vapores provenientes do líquido em temperaturas elevadas ou névoa do 
importantes, agudos ou tardios produto, em altas concentrações, podem causar irritação do sistema respiratório com 

tosse, dor de cabeça, náusea e indisposição geral. Pele: Exposição prolongada e/ou 
repetida pode levar à remoção de gorduras da pele, causando irritações e dermatites. 
Pode ser absorvido através da pele. Olhos: Pode causar irritação severa, 
lacrimejamento e danos à córnea. Excessiva pode resultar em irritação dos olhos. 
Ingestão: Em grandes quanti 	pode causar desconforto abdominal, náusea, 
diarreia, vertigem, sonolênc'Ï, 	da consciência, danos aos rins, depressão do 
sistema nervoso central e 	 ciência. 

Nota ao médi 
	

Não é conhecido antídot específico. Dir cionar tratamento de acordo com os sintomas 
e as condições clínicas .o paciente.  

Produto altamente inflamável. Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas 
as direções e afaste os curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não 
tocar, permanecer ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas 
baixas e em posição que mantenha o vento pelas costas. 

Providenciar o aterra mento de todo o equipamento que será utilizado na manipulação 
do produto derramado. Eliminar todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas 
abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, cigarros, 
circuitos elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes 
de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos órgãos 
ambientais. 

Utilizar diques ou barreiras naturais para conter o vazamento do produto. Absorver com 
material absorvente inerte (areia, diatomita, vermiculita). Caso seja possível estanque o 
vazamento utilizando batoques, cinta de vedação ou invertendo o furo/rasgo/amassado 
para cima. Recolha todo o material em recipientes adequados e devidamente rotulados 
para posterior tratamento e disposição. Os resíduos devem ser descartados conforme 
legislação ambiental local, estadual ou federal. Para transbordo verificar um local 
apropriado e realizar os procedimentos de segurança descritos acima. 	•-v— 

C 

Para o pessoal que não faz 
parte dos serviços de 
emergência 

Para o pessoal do serviço de 
emergência 

Precauções ao meio ambiente 

-) 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 	 Cl) 
5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 
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Líquido límpido 

Inodoro 

aprox. 10,0 

Aspecto 

(estado físico, forma, cor) 

Odor 

PH 

> 110°C. 

Não disponível 

Não aplicável 

de 
ou Não disponível 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 

Inflamabilidade (sólido; gás) 

Limite 	inferior/superior 
inflamabilidade 
explosividade 

Parâmetros de controle TLV-TWA (ACGIH) Éter butílico de dietilenoglicol - 10 ppm; 67,5 mg/m'. 

IFV - Medido como fração I nalável e vapor. 

Não disponível Coeficiente de Participação —n-
octanol/água 

Medidas de controle de Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 
engenharia 

Não disponível 

Não disponível 

aprox. 35 mPa.s (25°C) 

Não disponível 

Temperatura de autoignição 

Temperatura de decomposição 

Viscosidade 

Ponto de fluidez 

Reatividade 

Estabilidade química 

Nenhuma reatividade perigosa é esperada 

Estável sob condições normais de manuseio e estocagem. 

Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser realizado o monitoramento 
da exposição dos trabalhadores, conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos 
Ambientais) da NR-9. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. As 
instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com instalações de 
lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem 
ser limpas e verificadas antes de uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, sabão 
e cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene industrial ajudam 
a reduzir o risco no manuseio de produtos químicos. 

Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as embalagens de danos físicos. 
Usar e estocar com ventilação adequada. Aterre o vaso contentor e o receptor do 
produto durante transferências. Utilize apenas ferramentas anti-faiscante. Evite o 
acúmulo de cargas eletrostáticas. Utilize equipamento elétrico, de ventilação e de 
iluminação à prova de explosão. 

Materiais incompatíveis: Evitar contato com: Ácidos e bases. Materiais oxidantes. Metal. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Estes recipientes não 
devem ser reutilizados para outros fins e devem ser dispostos em locais adequados. 

Ponto de fusão/ponto de Não disponível 
congelamento 

Ponto de ebulição inicial e faixa > 230°C 
de temperatura de ebulição 

Precauções para o manuseio Não fumar no local de trabalho. 
seguro 

Condições de armazenamento 
seguro, incluindo qualquer 
incompatibilidade 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

<0,001 kPa (20°C) 

> 3 (em relação ao ar) 

1030 - 1050 kg/m' (25°C) 

Em água: Solúvel 

Pressão do vapor 

Densidade do vapor 

Densidade relativa 

Solubilidade(s) 

Em caso de emergência ou contato com altas concentrações do produto utilizar máscara 
autõnoma ou ar mandado. Recomenda-se máscara com filtro para vapores orgânicos 
em caso de exposição a vapores /aerossóis. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Possibilidade 	de 	Reações Não polimeriza 
perigosas 

Luvas de PVC (Cloreto de polivinil). Proteção para as mãos 

óculos de segurança com proteção lateral o dm 	visão. 

Avental de PVC. Recomendamos a ad 

Não possui. 

/sapatos de segurança. 

9. PROPRIE AOES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Proteção para os olhos/face 

para pele 

micos 

Medidas de proteção individual 

Proteção respiratória 



Sensibilização respiratória ou 
à pele 

Mutagenicidade em células 
germinativas 

Carcinogenicidade 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

IPIRANGA FLUIDO PARA FREIOS DOT 3 

Altas temperaturas, fontes de ignição e exposição prolongada ao ar. 

Evitar contato com: Ácidos e bases. Materiais oxidantes. Metal. 

da 
Em caso de combustão pode gerar monóxido de carbono, além de CO2. 

L` J /piranga 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis 

Produtos 	perigosos 
decomposição 
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gastrintestinal. Foi observada também a presença de cristais de oxalato de cálcio no 
sistema renal de animais. 

Toxicidade à reprodução 	Suspeita-se que prejudique a fertilidade ou o feto. 

Éter butílico de dietilenoglicol - Toxicidade reprodutiva foi avaliada em grupos de 10 ratos 
fêmeas grávidas que receberam por sonda oral uma dose de 10 mL/kg de peso corporal 
nos dias 7 a 14 da gestação. A mortalidade materna, observações clínicas e autópsia 
não foram relatadas. 

Dietilenoglicol - NOAEL, oral, camundongo: 2200 mg/kg/dia (toxicidade reprodutiva). 

NOAEL, oral, camundongo: 1000 mg/kg/dia (toxicidade materna, embriotoxicidade, 
fetotoxicidade). 

Nonilfenol etoxilado - Existe evidência de redução da fertilidade feminina e diminuição 
do número de embriões. Toxicidade reprodutiva em ratos (baseado na diminuição da 
densidade de espermatozóides do epididimo ou contagens de espermatozóides nos 
testículos, aumento do período de ciclo estral e diminuição de peso ovariano) e 
toxicidade de desenvolvimento para a prole de ratos (com base na abertura vaginal 
acelerada em filhotes) e toxicidade materna (baseado na diminuição de peso corporal 
terminal): 

NOAEL = 13 - 19 mg/kg/dia. 

LOAEL = 43 - 64 mg/kg/dia. 

Toxicidade para órgãos-alvo Pode provocar danos aos órgãos (Sistema nervoso central) 
específicos — exposição única 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida 

Pode provocar danos aos órgãos (rins e sistema cardiovascular) por exposição repetida 
ou prolongada 

Éter butílico de dietilenoglicol - LOAEL, oral, rato: 51 mg/kg/dia (toxicidade renal). 

Dietilenoglicol - NOAEL, oral, rato: 100 mg/kgldia (toxicidade renal). 

NOAEL, dermal, cachorro: 2200 mg/kg/dia (toxicidade renal). 

Nonilfenol etoxilado - Um aumento relativo no peso do fígado em ratas fêmeas e, em 
exame histopatológico, alteração de gordura nas células hepáticas de ratos machos e 
fêmeas foram observados à 250 mg/kg/dia em estudo oral de 90 dias. Necrose focal do 
músculo do coração foi observado em cachorros e porquinhos-da-índia. 

Perigo por aspiração 
	

Não Classificado 

Outras informações 
	

Não disponível 

Éter butílico de dietilenoglicol - Em um teste realizado em coelhos, por administração 
oral, a morte ocorreu em aprox. 2000 mg/kg. Doses de 1000 - 2000 mg/kg causou 
posição prona, atonia e prostração transitória com respiração rápida, sintomas 
narcóticos e danos nos rins. Os principais sintomas da intoxicação aguda foram sintomas 
no sistema nervoso central e danos aos rins. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Lesões 	 oculares 
graves/irritação ocular 

Corrosão/irritação à pele 

Toxicidade Aguda Oral Éter butilico de dietilenoglicol - DL50, rato: 5660 mg/kg. 

Dietilenoglicol - DL50, rato: 12565 mg/kg. 

Nonilfenol etoxilado - DL50, rato: 1310 mg/kg. 

Inalação Nonilfenol etoxilado - CL50, 8h, rato: > 28 mg/m'. 

Dérmica Éter butílico de dietilenoglicol - DL50, coelho: 2700 mg/kg. 

Dietilenoglicol - DL50, coelho: 11890 mg/kg. 

Nonilfenol etoxilado - DL50, coelho: 2120 mg/kg. 

Provoca irritação à pele 

Dietilenoglicol - Irritante leve (500 mg, 24h, coelho). 

Nonilfenol etoxilado - Irritante leve (15 mg, 3 dias, intermitente, humanos). 

Provoca irritação ocular grave 

Éter butílico de dietilenoglicol - Irritante moderado (20 mg, 24h, coelho). 

Dietilenoglicol - Irritante leve (50 mg, 24h, coelho). 

Nonilfenol etoxilado - Irritante severo (5 mg coelhos; 20 mg camundongos). 

Dietilenoglicol - Não é sensibilizante para a pele de porquinhos-da-Índia. 

Nonilfenol etoxilado - Nenhum potencial significativo de sensibilização a pele. 

Éter butílico de dietilenoglicol - Negativo para: 

In vitro: Teste de Ames, ensaio de HGPRT (células de ovário de hamster chinês). 

In vivo: Micronúcleos (camundongo). 

Dietilenoglicol - Negativo para: 

In vitro: teste de Ames, ensaio e troca de crom itides irmãs (ovário de hamster chinês), 
teste de aberração cromossõ ica (ovário de hatnster chinês). 

In vivo: Micronúcleos (camu dongo). 

Nonilfenol etoxilado - Negati o no teste de Ames, ensaio de aberração cromossômica in 
vitro ou ensaio de micronúcle s in vivo. 

Dietilenoglicol - 	edita-se que o 	 l não seja carcinogênico em humanos. 
Estudos feitos com animais não mostraram evidências de efeitos cancerígenos. Estudos 
com ratos mostraram que o produto pode causar danos aos rins, fígado e ao sistema 



Ecotoxicidade 	 Éter butílico de dietilenoglicol - 

Peixe 

CL50, 96h, Lepomis macrochirus: 1300 mg/L. 

Invertebrado 

CE50, 48h, Daphnia magna: > 100 mg/L. 

Alga 

CE50, 96h, Desmodesmus subspicatus: > 100 mg/L. 

Dietilenoglicol - 

Peixe 

CL50, 96h, Pimephales promelas: 75200 mg/L [fluxo-contínuo]. 

CL50, 24h, Carassius auratus: > 5000 mg/L. 

Invertebrado 

CE50, 48h, Daphnia magna: 84000 mg/L. 

Alga 

LOEC, Microcystis aeruginosa: 1700 mg/L. 

Nonilfenol etoxilado - 

Peixe 

CL50, 96h, Lepomis macrochirus: 1,3 mg/L. 

NOEC, Oryzias latipes: 0,0082 mg/L. 

Invertebrado 

CL50, 48h, Daphnia pulex: 4,8 mg/L.CL50, 48h, Mysid Shrimp: 0,11 mg/L. 

Persistência/degradabilidade 	Éter butílico de dietilenoglicol - Facilmente biodegradável. 

89-93% após 28 dias. 

Dietilenoglicol - Facilmente biodegradável. 

90% após 28 dias. 

Nonilfenol etoxilado - Não é facilmente biodegradável. 

MIT( teste - DBO: 0%; COT: 10,3%. 

Potenci I Bioacumulativo 	Éter butílico de dietilenoglicol - Não é espe =do qui bioacumule no ambiente. 

BCF: 3. 

Dietilenoglicol - Não é esperado que b acumule no mbiente. 

BCF: 3. 

Nonilfenol etoxilado - O potencial de 	concentração em organismos aquáticos é 
baixo. 

BCF: 0,2 - 1,4 

Mobilidadeno solo" 	 Éter butílico de dietilenoglicol - É esperado alta mobilidade no solo. 

Log Koc: 1,68. 

Dietilenoglicol - É esperado alta mobilidade no solo. 
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Log Koc: 0. 

Nonilfenol etoxilado - É esperado alta mobilidade no solo. 

Log Koc: 0,78. 

Outros efeitos adversos 
	

Éter butílico de dietilenoglicol - WGK 1: Pouco perigoso para a água. 

Dietilenoglicol - WGK 1: Pouco perigoso para a água. 

Nonilfenol etoxilado - WGK 2: Perigoso para água. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: Priorizar a não geração, redução, reutilização, reciclagem, co-processamento e incineração em instalações 
autorizadas, observando normas operacionais específicas de modo a evitar danos ou riscos à saúde, à segurança e ao 
meio ambiente. Realizar co-processamento ou incineração em instalações capazes de evitar a emissão de poluentes para 
a atmosfera. A destinação final deve atender a legislação municipal, estadual e federal e estar de acordo com as normas 
dos órgãos ambientais locais. 

Restos de Produtos: O mesmo método indicado para o produto. 

Embalagem: Não cortar ou perfurar a embalagem ou realizar serviços a quente próximo às mesmas. Não retirar os rótulos 
até que o produto seja completamente removido e a embalagem limpa. Destinar adequadamente priorizando a reutilização, 
recuperação e reciclagem em empresas autorizadas. Todos os procedimentos devem seguir normas operacionais 
específicas de modo a evitar danos ou riscos à saúde, à segurança e ao meio ambiente. A destinação deve atender a 
legislação municipal, estadual e federal e estar de acordo com as normas dos órgãos ambientais locais. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

RTPP — Res 420/04 ANTT 1 IMDG 1 DPC 1 ANTAQ 1 ICAO-TI I IATA-DGFT 1 MAC 

Produto não classificado como perigoso para o transporte, conforme regulamentações acima 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veículos onde o espaço de carga não esteja 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veículo conhece os riscos potenciais da carga bem como 
as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar se estão bem fixados. 

?Cl) 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Portaria n° 229 de 2011/MTE (que altera a Norma Regulamentadora "NR 26", que trata de Sinalização de Segurança). 

Decreto 2.657/1998 - promulga a Convenção N° 170 da OIT, relativa a segurança na utilização de produtos químicos no 
trabalho, assinada em Genebra, em 25 de julho de 1990. 



I Civil Aviation Organization - Technical Instr tions (ICAO-TI). International Air TransportAssociation 
ulations (IATA-DGFT); Agência Nacional de viação Civil (ANAC). 

AÉREO: I 
- 6"-a-n`g aro u 

*Abreviaçõe 

NA: Não Aplicável 

ND: Não disponível 

OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: dose letal para 50% da população infectada 
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O Decreto n° 2657 de 1998 (ratificou no Brasil a Convenção N° 170 da OIT) 

Lei 9.605/1998 Crimes Ambientais. 

Lei 8.098/1990 Código de Defesa do Consumidor. 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

PRODUTO CONTROLADO: Não aplicável 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

Preparadapor 	 Via Brasil Consultoria em Transporte de Produtos Perigosos 

"Esta Ficha de Informações de Segurança de Produtos Químicos foi elaborada de acordo com as orientações da NBR 
14725 emitida pela ABNT— Associação Brasileira de Normas Técnicas. As informações contidas nesta FISPQ representam 
os dados atuais e refletem com exatidão, nosso melhor conhecimento sobre o manuseio apropriado deste produto, sob 
condições normais e de acordo com as recomendações apresentadas na embalagem e na literatura técnica. Considerando 
a variedade de fatores que podem afetar seu processamento ou aplicação, as informações contidas nesta ficha não 
eximem os processadores da responsabilidade de executar seus próprios testes e experimentos. Qualquer outro uso do 
produto, envolva ou não o uso combinado com outro produto, ou que utilize processo diverso do indicado, é de 
responsabilidade exclusiva do usuário". 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725/2014] — Ficha de informações de segurança de produtos químicos (FISPQ) 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] Agência Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções Complementares ao 
Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] NOVA ZELÂNDIA. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Europeia. ECHA EuropeanChemicalAgency 

LC50: concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: chemical abstracts service 

TLV-TWA: é a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição contínua de 15 
minutos 

ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. 

ACGIH desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

PEL: concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos 
à saúde. 

OSHA: agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na área de 
segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: Internacional MaritineCode for DangerousGoods — código internacional para o transporte de materiais perigosos 
via marítima. 

PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 

OIT - Organização Internacional do Trabalho 

MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 

TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Tran 	errestre (ANTT); 

HIDROVIÁRIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código In rnational  
IMDG); Norma-5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministério a Marinha 
Aquaviário (AN Q); 

ritimeDangerousGoods - Code (código 
DPC): Agência Nacional de Transporte 
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Nome da Empresa 

Endereço 
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Telefone para emergências 

Email 
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Prevenção: 

P201 Obtenha instruções específicas antes da utilização. 

P202 Não manuseie o produto antes de ter lido e compreendido todas as precauções de 
segurança. 

P260 Não inale as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossóis. 

P264 Lave as mãos cuidadosamente após o manuseio. 

P270 Não coma, beba ou fume durante a utilização deste produto. 

P280 Use luvas de proteção/roupa de proteção/proteção ocular/proteção facial. 

Resposta 

P332 + P313 Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. 

P305 + P351 + P338 EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 
cuidadosamente com água durante vários minulos. No caso de uso de lentes de contato, 
remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. 

P337 + P313 Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 

P308 + P313 EM CASO DE exposição ou suspeita de exposição: Consulte um médico. 

P314 Em caso de mal-estar, consulte um médico. 

Classificação do produto Corrosão/irritação à pele — Categoria 3 

Lesões oculares graves/irritação ocular— Categoria 2B 

Toxicidade à reprodução— Categoria 1B 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — Exposição repetida — Categoria 2 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Elementos apropriados de rotulagem 

Símbolo GHS 

PERIGO! 

H316: Provoca irritação moderada à pele 

H320: Provoca irritação ocular 

H360: Pode prejudicar a fertilidade o o feto 

H373: Pode provocar danos aos órgã s (rins) por exposição repetida ou prolongada 

Geral 

P103 Leia o rótulo antes de utilizar o produ 

Outros perigos que não 
resultam em uma classificação 

DIAGRAMA DE HOMMEL 

NFPA 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Natureza do produto químico: Este produto é uma mistura. 

Nome químico comum ou nome genérico: Liquido para Freio Hidraulico DOT 

Ingredientes que contribuam para o perigo: 

Palavras de advertência 

Frases de perigo 

Armazenamento 

P405 Armazenar em local fechado à chave. 

Eliminação 

P501 Descarte o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13). 

Não possui outros perigos. 
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Componente Concentração (%) N° CAS 

Acido bórico 0 - 8,0% 10043-35-3 
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(EPI); isto deve incluir máscaras autônomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de incêndio utilize spray 
de água para resfriar os contêineres expostos ao fogo. Mantenha distância segura das 
chamas para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preservem o meio ambiente. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 
	

Procurar auxílio médico imediato. Remover a vítima para local arejado. Em caso de 
dificuldade respiratória, fornecer oxigênio. Em caso de parada respiratória, providenciar 
respiração artificial. 

Olhos 	 Lavar imediatamente com grande quantidade de água corrente, por pelo menos 15 
minutos, mantendo as pálpebras abertas. Remover lentes de contato se possível. 
Procurar auxílio médico imediato. 

Pele 
	

Remover roupas e sapatos contaminados. Lavar as partes atingidas com grande 
quantidade de água corrente, preferencialmente sob um chuveiro. Procurar auxílio 
médico imediato. 

Ingestão 
	

Procurar auxílio médico imediatamente. Não induza o võ mito. Vômito só deverá ser 
induzido por pessoa da área médica. Se võmito ocorrer, mantenha a cabeça mais baixa 
do que o tronco para evitar aspiração do produto para os pulmões. Nunca oferecer nada 
para pessoa inconsciente ou com convulsões. 

Sintomas e efeitos mais Inalação: Altas concentrações de vapor ou névoa pode causar tosse e possíveis danos 
importantes, agudos ou tardios nos rins. Pele: Pode causar irritação com vermelhidão da pele. Exposição prolongada 

e/ou repetida pode levar à remoção de gorduras da pele, causando dermatites. Pode 
ser absorvido através da pele. Olhos: Pode causar irritação. Exposição prolongada e/ou 
repetida pode causar conjuntivite. Ingestão: Pode causar irritação com dor de cabeça, 
náusea, vomito e dores abdominais. Em gran 	quantidades pode causar danos aos 
rins. 

Nota ao médico 
	

Não é conhecido antídoto específico. Dire ionar trata ento de acordo com os sintomas 
e as condições clínicas do paciente. 

5. MEDIDA DE COMBATE A INCÊNDIOS 

ção apropriados Em caso de incêndio, utilizar: Água spray, .ióxido de carbono (CO2), espuma resistente 
a álcool, pó químico seco. Não aplicar ja d'água diretamente sobre o produto em 
chamas, pois ele poderá espalhar-se e aume ar a intensidade do fogo. 

Produto não inflamável. Em caso de co bustao pode gerar fumaças tóxicas e/ou 
irritantes contendo: Óxidos de carbono, óxidos de nitrogênio, óxidos de boro. 

Medidas de rote ão da equipe Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas contra 
de combate a ince 	 incêndio. Não entrar em áreas confinadas sem equipamento de proteção adequado  

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimentos de emergência. 

Para o pessoal que não faz 

emergência 
parte 	dos 	serviços 	

de Produto altamente inflamável. Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas 
as direções .e afaste os curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não 
tocar, permanecer ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas 
baixas e em posição que mantenha o vento pelas costas. 

Para o pessoal do serviço de Providenciar o aterra mento de todo o equipamento que será utilizado na manipulação 
emergência 	 do produto derramado. Eliminar todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas 

abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, cigarros, 
circuitos elétricos, etc, Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Precauções ao meio ambiente Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes 
de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos órgãos 
ambientais. 

Métodos e materiais para a Utilizar diques ou barreiras naturais para conter o vazamento do produto. Absorver com 
contenção e limpeza 	 material absorvente inerte (areia, diatomita, vermiculita). Caso seja possível estanque o 

vazamento utilizando batoques, cinta de vedação ou invertendo o furo/rasgo/amassado 
para cima. Recolha todo o material em recipientes adequados e devidamente rotulados 
para posterior tratamento e disposição. Os resíduos devem ser descartados conforme 
legislação ambiental local, estadual ou federal. Para transbordo verificar um local 
apropriado e realizar os procedimentos de segurança descritos acima. 	CD 

• 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio Não fumar no local de trabalho. 	 “-•  
seguro 

da exposição dos trabalhadores, confclne PPRA (Programa de Prevenção cle-Ritcos 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser realizado o monit?ramento 

Ambientais) da NR-9. 

Manusear de acordo com as boas 	cas industriais de higiene e segurança. As 
instalações de armazenagem e de 	zação devem ser equipadas com instalações de 
lavagem de olhos e um chuveiro 	segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem 
ser limpas e verificadas antes de so. Utilize sempre para higiene pessoal água, sabão 
e cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene industrial ajudam 
a reduzir o risco no manuseio de produtos químicos. 
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PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

Condições de armazenamento 
seguro, incluindo qualquer 
incompatibilidade 

Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as embalagens de danos físicos. 
Usar e estocar com ventilação adequada. Aterre o vaso contentor e o receptor do 
produto durante transferências. Utilize apenas ferramentas anti-faiscante. Evite o 
acúmulo de cargas eletrostáticas. Utilize equipamento elétrico, de ventilação e de 
iluminação à prova de explosão. 

Materiais incompatíveis: Evitar contato com: Ácidos e bases. Materiais oxidantes. Metal. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Estes recipientes não 
devem ser reutilizados para outros fins e devem ser dispostos em locais adequados. 

Ponto de ebulição inicial e faixa > 260°C 
de temperatura de ebulição 

Ponto de fulgor 
	 > 140°C. 

Taxa de evaporação 
	

Não disponível 

Inflamabilidade (sólido; gás) 	Não aplicável 

 

Limite inferior/superior 
inflamabilidade 
explosividade 

de 
ou Não disponível 

  

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parãmetros de controle 

Medidas de controle de 
engenharia 

Medidas de proteção individual 

Proteção respiratória 

TLV-TWA (ACGIH) Ácido bórico - 2 mg/m3. 

I - Medido como fração Inalável do aerossol. 

A4 - Não Classificável como Carcinógeno Humano. 

TLV-STEL (ACGIH) Ácido bórico - 6 mg/m'. 

I - Medido como fração Inalável do aerossol. 

Pressão do vapor 

Densidade do vapor 

Densidade relativa 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação — n-
octanollágua 

Temperatura de autoignição 

Temperatura de decomposição 

Viscosidade 

Ponto de fluidez 

< 0,001 kPa (25°C) 

Não disponível 

aprox. 1060 - 1080 kg/m' (25°C). 

Em água: Solúvel 

Não disponível 

Não disponível 

Não disponível 

aprox. 15 mPa.s (25°C) 

Não disponível 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Em caso de emergência ou contato com altas concentrações do produto utilizar máscara 
autónoma ou ar mandado. Recomenda-se máscara com filtro para vapores orgânicos 
em caso de exposição a vapores /aerossóis. 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos/face 

Proteção para pele 

Perigos térmicos 

Luvas de PVC (Cloreto de polivinil). 

Óculos de segurança com proteção lateral ou ampla visão. 

Avental de PVC. Recomendamos a adoção de botas/sapatos de segurança. 

Não possui. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Nenhuma reatividade perigosa é esperada Reatividade 

Estabilidade química Estável sob condições normais de manuseio e estocagem. 

de Reações Não polimeriza 

Condições a serem evitadas 	Altas temperaturas, fontes de ignição e exposição prolongada ao ar. 

Materiais incompatíveis 

Produtos 	perigosos 
decomposição 

Possibilidade 
perigosas 

Evitar contato com: Ácidos e bases. Materiais oxidantes. Metal. 	 ç 

da Em caso de combustão pode gerar fumaças tóxicas e/ou irritantes contendo: óxidos cIZN':, 
carbono, óxidos de nitrogênio, óxidos de boro. 



Toxicidade para órgãos-alvo Pode provocar danos aos ó . :.s (rins) por exposição repetida ou prolongada 
específicos — exposição  
repeti.: 	 Ácido bórico - 100 mg/kg/ a (efei s nos rins). 

Não Classificado 

Não disponível 

12. INFORMA • ÕES ECOLÓGICAS 

Ecotoxicidade 
	

Ácido 	o 

Invertebrado- CE50, 48h, r.aphnia magna: 115 - 153 mg/L. 
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11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda 	 Oral Ácido bórico - DL50, rato: 2660 mg/kg. 

Inalação Ácido bórico - CL50, 4h, rato: > 0,16 mg/L. 

Dérmica Ácido bórico - DL50, coelho: > 2000 mg/kg. 

Corrosão/irritação à pele 	Provoca irritação moderada à pele 

Ácido bórico - Irritante leve (porquinhos-da-índia). O escore de irritação foi 2,1 de 8 
possível, completamente reversível após 72h. 

Lesões 	 oculares Provoca irritação ocular 
graves/irritação ocular 

Ácido bórico - Irritante leve (coelhos). O escore de irritação foi 13,6 de 110 possível, 
completamente reversível após 7 dias. 

Sensibilização respiratória ou 
à pele 	 Ácido bórico - Não sensibilizante para a pele em porquinhos-da-India. 

Mutagenicidade em células Ácido bórico - Negativo para: 
germinativas 	

In vitro: Teste de Ames, ensaio de troca de cromátides irmã em células de mamífero 
(ovário de hamster chinês), aberração cromossômica em mamífero (cultura de linfócitos 
humanos). 

In vivo: Micronúcleos (camundongo). 

Carcinogenicidade 
	

Ácido bórico - NOEL, oral, camundongo: > 5000 ppm (Sem evidências de 
carcinogenicidade). 

ACGIH A4 - Não Classificável como Carcinógeno Humano. 

Toxicidade à reprodução 
	

Pode prejudicar a fertilidade ou o feto. 

Ácido bórico - Com base na evidência de efeitos adversos na reprodução dos animais 
parentais. 

LOAEL, oral, camudongo: 58,5 mg/kg/dia (esterilidade masculina).  

Persistência/degradabilidade 	Espera-se que seja biodegradável. 

Potencial Bioacumulativo 	Não é esperado que bioacumule no ambiente. 

Mobilidadeno solo 	 É esperado alta mobilidade no solo. 

Outros efeitos adversos 	Não aplicável 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: Priorizar a não geração, redução, reutilização, reciclagem, co-processamento e incineração em instalações 
autorizadas, observando normas operacionais especificas de modo a evitar danos ou riscos à saúde, à segurança e ao 
meio ambiente. Realizar co-processamento ou incineração em instalações capazes de evitar a emissão de poluentes para 
a atmosfera. A destinação final deve atender a legislação municipal, estadual e federal e estar de acordo com as normas 
dos órgãos ambientais locais. 

Restos de Produtos: O mesmo método indicado para o produto. 

Embalagem: Não cortar ou perfurar a embalagem ou realizar serviços a quente próximo às mesmas. Não retirar os rótulos 
até que o produto seja completamente removido e a embalagem limpa. Destinar adequadamente priorizando a reutilização, 
recuperação e reciclagem em empresas autorizadas. Todos os procedimentos devem seguir normas operacionais 
especificas de modo a evitar danos ou riscos à saúde, à segurança e ao meio ambiente. A destinação deve atender a 
legislação municipal, estadual e federal e estar de acordo com as normas dos órgãos ambientais locais. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única Não Classificado 

RTPP — Res 420104 ANTT 1 IMDG 1 DPC 1 ANTAQ 1 ICAO-TI 1 IATA-DGFT 1 ANAC 

Produto não classificado como perigoso para o transporte, conforme regulamentações acima 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veículos onde o espaço de carga não esteja 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veículo conhece os riscos potenciais da carga bem como 
as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar se estão bem fixados. 

• 

c. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Portaria n° 229 de 2011/MTE (que altera a Norma Regulamentadora "NR 26" ue trata de Sinalização de Segurança). 

Decreto 2.657/1998 - promulga a Convenção N° 170 da OIT, relativa a segurança na utilização de produtos químicos no 
trabalho, assinada em Genebra, em 25 de julho de 1990. 

O Decreto n° 2657 de 1998 (ratificou no Brasil a Convenção N° 170 da OIT) 
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Lei 9.605/1998 Crimes Ambientais. 

Lei 8.098/1990 Código de Defesa do Consumidor. 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

PRODUTO CONTROLADO: Não aplicável 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

Preparadapor 	 Via Brasil Consultoria em Transporte de Produtos Perigosos 

"Esta Ficha de Informações de Segurança de Produtos Químicos foi elaborada de acordo com as orientações da NBR 
14725 emitida pela ABNT — Associação Brasileira de Normas Técnicas. As informações contidas nesta FISPQ representam 
os dados atuais e refletem com exatidão, nosso melhor conhecimento sobre o manuseio apropriado deste produto, sob 
condições normais e de acordo com as recomendações apresentadas na embalagem e na literatura técnica. Considerando 
a variedade de fatores que podem afetar seu processamento ou aplicação, as informações contidas nesta ficha não 
eximem os processadores da responsabilidade de executar seus próprios testes e experimentos. Qualquer outro uso do 
produto, envolva ou não o uso combinado com outro produto, ou que utilize processo diverso do indicado, é de 
responsabilidade exclusiva do usuário". 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 1472512014]— Ficha de informações de segurança de produtos químicos (FISPQ) 

[RESOLUÇÃO N° 420104 ANTTI Agência Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções Complementares ao 
Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] NOVA ZELÂNDIA. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Europeia. ECHA EuropeanChemicalAgency 

TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Transporte Terrestre (ANTT); 

HIDROVIÁRIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código InternationalMaritimeDangerousGoods - Code (código 
IMDG); Norma-5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministério da Marinha (DPC): Agência Nacional de Transporte 
Aquaviário (ANTAQ); 

AÉREO: Int national Civil Aviation Organization - Technic Instruct s (ICAO-TI). International Air TransportAssociation 
- Da "gerou G odsRegulations (IATA-DGFT); Agência Nas onal de Avi. ão Civil (ANAC). 

*Abre 

NA: Não kbrie 

ND: Não disporiív 

OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: dose letal para 50% da população infectada 

LC50: concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: chemical abstracts service 

TLV-TWA: é a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição contínua de 15 
minutos 

ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. 

ACGIH desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

PEL: concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos 
à saúde. 

OSHA: agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na área de 
segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: Internacional MaritineCode for DangerousGoods — código internacional para o transporte de materiais perigosos 
via marítima. 

PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 

OIT - Organização Internacional do Trabalho 

MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 



COMPONENTES 
	

CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Sabão de Lítio 
	

7620-77-1 
	

5 a 20% peso 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 
	

Mistur. 	 80 a 95% peso 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação da Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

UNILIT BLUE 
TAB 006 
Graxa para lubrificação 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: 
	

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagcm do CIES: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica.  

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar faz r respiração artificial. Se a respiração for dificil 
administrar gênio. 
Lavar com ás a corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpehras abe .s remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupa contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
pa es a 	'miar com água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a unia pessoa que 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 
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Sintomas e efeitos importantes: 
	

Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em coimai prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturb os no 

aparelho digestivo. 
Nota ao médico: 	 Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó químico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido dc carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação dc monóxido dc carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra ineendio. Não entrar em áreas em amas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a area de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e cm posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possíveis• fines de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção dc PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possive evitando o contato coma pele e 
as roupas. Nunca descarte o 	teria) derramado para redes de 
esgoto. Vazaments devem ser 	eados ao fabricante e/ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material abso 	e inerte (areia, diamantina, etc). 
Recolha todo o material em ecipientes adequados e devidamente 
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Perigos Térmicos: 

limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral. Caso 

contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 

contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 

purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 

autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 

respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adequada. 

Não se aplica. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

rotulados para posterior tratamento e disposição. Os residuos 

devem ser descartados conforme legislação ambiental local, 
contaminação de rios e manancias. Os residuos devem ser 

descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 

federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 

Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 

Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 

realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 

conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 

da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 

segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 

ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 

de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 

verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 

sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e dc 

higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 

Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 

embalagens dc danos físicos. Usar e estocar com ventilação 

adequada. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 

Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 

devem ser dispostos eia locais adequados. 

Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Proteção da pele: 

otg,ção Respiratória: 

Z • 3 
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UNILIT BLUE 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 

Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100"C 
Densidade à 20/4 "C g/m1 
Estado físico 
Coeficiente de Partição— o— octanol/água. 

2 
Semi sólido, coloração azul 

Odor de Petróleo 

Não Aplicável 

Não Aplicável 
Não Aplicável 

Não Aplicável 

> 200PC (vaso aberto) 

N/D 

N/D 

N/D 

N/D 

N/D 

N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 

Não Disponível 

Não Disponível 

Não Aplicável 

Não Aplicável 

Não Disponível 

Semi sólido 
Não Disponível 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Óleo mineral (8 horas/dia). = Smgim' conforme Portaria 

Interministerial 	cro 4 de 31/07/91 

Garantir ventil, 	dcquada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmen , não é ri cessária nenhuma proteção especial para os 

olhos. Quan o houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 

proteção co laterais, como medida de segurança. 
Normalmen , não é necessária nenhuma roupa de proteção. 

Quando ho ver possibilidade de respingo, escolher roupas dc 

proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 

requisitos O icos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os nateriais recomendados para luvas de proteção são: 

Neoprene, Bo acha Nitrílica, Viton. 

é necessária nenhuma proteção respiratória 

especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve-

se determinar se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 

Pode reagir com agentes oxidastes fortes, tais como cloratos, 

nitratos, peróxidos, etc. 

Este material 	considerado estável em ambiente normal e em 

condiçõespro s as dc temperatura c pressão durante a 

armazenage 	o manuseio. 

Não deverá 	crer qualquer reação perigosa. 

Fontes 	lor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 

meteria incompatíveis 
Oxidastes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água c pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 

10. ESTABILIDADE REATIVIDADE 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 
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11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 	 DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Corrosão/Irritação Pele: 	 Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência dc condições dc trabalho 
especiais. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
uma dermatite já existente 

Perigo por aspiração: 

12. NFORMAÇÕES ECOLÓGICAS  

XICIDADE: 

Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

Este material não é onsiderado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidad ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a comp ncntes dc material semelhante. O produto não foi 
testado. A declar ão é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Indústria e Comérd e Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.nom.br  
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PRODUTO: UNII,IT BLUE 
DATA: 07/08/2009 	N' BISPO — TAS 006 REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E IUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(CO). POTENCIAL BIOACUMULATIVO: Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 

partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

MOBILIDADE NO SOLO: 
	

Dados Não disponíveis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 
	

Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Métodos recomendados para destinação final 	Usar o material para a finalidade a que sc destina ou reciclar, sc 
possível. Há serviços dc coleta dc óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
contatners ou recipientes c dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 

disposição. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mereosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

PERSISTÊNC E DEGRADABILIDADE: 	Este material não é onsiderado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilida deste material baseia-se na avaliação dc dados 
referentes a componen s de material semelhante.° produto não foi 
testado. A observação se 	eia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaborava com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
dc uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação •-•••,' 
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REVISADA 20/04/20I0 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 

Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 

capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 

informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 

combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 

de Transporte Terrestre (Resolução N" 420 de 31 de maio dc 2004) e Relação dc Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-21— Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

(RESOLUÇÃO IN^ 420/04 ANTT! — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[IISNOI Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

IECIIAJ União Européia ECHA European Chemical Agency 

!REGULAMENTO (CE) N1272/2008( do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviaciies: 

NA: Não Aplicável. 

ND: Não Disponível. 

OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 

LD50: Dose letal para 50% da população infectada 

LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: Chemical Abstract Service 

TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 

TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua de 15 
minutos 

ACGIH: é uma organização dc pessoal dc agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 

de saúde c segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes físicos. 

PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 

repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 

OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América om a oridade para regulamentação e cumprimento de 

disposições na área de segurança e saúde para indústrias e ne ócios nos 	A.  
IMD& Internacional Maritine Code for Dangerous Goods codigo lutem: onal para o transporte de materiais perigosos. 
PNE,, oncentração Previsivelmente sem efeitos. 
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PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 	 071 

Data última 
revisão: 

IPIRANGA F1 MASTER PERFORMANCE 10W40 14/04/2016 

Prevenção: 

P264 Lavar as mãos cuidadosamente pós man eamento. 

P270 Não comer, beber ou fumar dur nte a utilização deste produto. 

Resposta 

P370 + P378: Em caso de incêndio: pa a extinção utilizar (ver item 5). 

Armazenamento 

P403: Armazenar em 

Eliminação 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

CAS Concentração Componente 

NA Mistura de hidrocarbonetos * 

Óleo lubrificante 
Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura 

Outros perigos que não 
resultam 	em 	uma Não possui outros perigos. 
classificação 

DIAGRAMA DE HOMMEL 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Natureza do produto químico: Este produto é uma mistura. 

Nome químico comum ou nome genérico: Óleo lubrificante 

Ingredientes que contribuam para o perigo: 

*O Ingrediente não é classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 	 Em caso de exposição a niveis excessivos do material no ar, remover a pessoa para o 
ar fresco. Obter assistência médica se houver tosse ou dificuldade respiratória. 

Olhos 	 Não é necessária nenhuma medida específica de primeiros socorros. Como 
precaução, remover lentes de contato, se for o caso, e lavar os olhos com água. 

Pele 	 Não é necessári nenhuma medida específica de primeiros socorros. 
precaução, remou as roupas e sapatos se tiverem sido contaminados. Para remov(#7) 
o material da pel usar água e sabão. Jogar fora as roupas e sapatos contaminadõts_y2 
ou lavá-los mu' bem antes de usá-los novamente. 

Ingestão 	 Se ingerido, procurar assistência médica imediatamente. Não provocar o vômitZis.,:;,  

Nunca se deve dar nada na boca de uma pessoa inconsciente. 	 C.0 

'-7 

1. IDENTIFICAÇÃO 

Nome da Empresa 	 IPIRANGA PRODUTOS DE PETRÓLEO S.A. 

Endereço 	 Rua Monsenhor Manuel Gomes, 140 — São Cristóvão — RJ 

Telefone para contato 	 08000 253805 

Telefone para emergências 	0800 562023 

Email 	 canaldireto@ipiranga.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação do produto 	Produto químico não classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Símbolo GHS 	 Não exigido. 

Palavras de advertência 	Não exigido. 

Frases de perigo 	 Não exigido. 

Frases de precaução 	 Geral 

P103 Ler o rótulo antes da utilização. 

Nome da substãncia ou 	 NFPA 
!PIRANGA F1 MASTER PERFORMANCE SN 10W40 mistura (nome comercial) 
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Sintomas e efeitos mais Olhos: O risco de irritação aos olhos é baseado na avaliação dos dados referentes a 
importantes, 	agudos 	ou materiais ou componentes de produtos semelhantes. Pele: O contato com a pele não é 
tardios 

	

	 considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que o 
contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos 
órgãos internos se absorvido pela pele. Ingestão: Devido à sua baixa viscosidade, este 
material pode penetrar diretamente nos pulmões, se ingerido, ou se for 
subsequentemente vomitado. Uma vez nos pulmões, é muito difícil removê-lo, e pode 
causar lesão grave ou morte. 

Nota ao médico 
	

A ingestão deste produto, ou o vômito subsequente, poderá ter como consequência a 
aspiração de hidrocarboneto líquido, o que poderá provocar inflamação dos pulmões. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados Usar água em forma de neblina, espuma, pó químico ou dióxido de carbono (CO2) 
para extinguir as chamas.. Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em 
chamas, pois ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

Perigos específicos 	 Alto grau de variação conforme as condições de combustão. Uma mistura complexa 
de gases, líquidos e sólidos existentes no ar, incluindo monóxido de carbono, dióxido 
de carbono e compostos orgânicos não identificados serão formados quando este 
material entrar em combustão. 

Medidas de proteção da Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas contra 
equipe de combate a incêndio incêndio. Não entrar em áreas confinadas sem equipamento de proteção adequado 

(EPI); isto deve incluir máscaras autônomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de incêndio utilize spray 
de água para resfriar os contêineres expostos ao fogo. Mantenha distância segura das 
chamas para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preservem o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procediment. .e emergência. 

Isole a área num raio de 1,I metros, n• mínimo, em todas as direções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, lu as e proteção ara os olhos. Não tocar, permanecer ou 
caminhar sobre o produto derramado. Fica afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pel s costas. 

do serviço de Utilizar roupas de prot ão impermeáveis e resistentes a produtos químicos. 
Providenciar o aterramen de todo o equipamento que será utilizado na manipulação 
do produto derramado. Eli pinar todas as possíveis fontes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos q ntes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, 
cigarros, circuitos elétricos, 	 a utilização de qualquer ação ou procedimento 
que provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Página 4 de 10 

Precauções ao meio ambiente Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes 
de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos órgãos 
ambientais. 

Métodos e materiais para a Absorver com material absorvente inerte (areia, diatomita, vermiculita). Recolha todo o 
contenção e limpeza 	 material em recipientes adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento 

e disposição. 

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio Não fumar no local de trabalho. 

Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser realizado o 
monitoramento da exposição dos trabalhadores, conforme PPRA (Programa de 
Prevenção de Riscos Ambientais) da NR-9. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais do higiene e segurança. As 
instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com instalações de 
lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem 
ser limpas e verificadas antes de uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, sabão 
e cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene industrial ajudam 
a reduzir o risco no manuseio de produtos químicos. 

Risco de Estática: Cargas eletrostáticas podem acumular e criar uma condição 
perigosa, quando se estiver manuseando este material. Para minimizar este perigo, 
talvez seja necessário fazer uma conexão ou ligar à terra. Porém, apenas a utilização 
deste dois métodos não seja suficiente para neutralizar todas as cargas. Execute uma 
revisão de todas as operações que tenham o potencial para gerar e acumular cargas 
eletrostáticas e / ou outras fontes de incêndio (inclusive o abastecimento de 
recipientes e de tanques, borrifos, limpezas de tanques, tiragens de amostras, tiragens 
de medidas, trocas de cargas, filtração, processos de mistura, agitação, e operações 
em caminhões a vácuo) e proceda de modo necessário para mitigar tais fontes de 
perigo. 

Advertências de Recipientes: O recipiente não foi fabricado para suportar pressão. 
Não usar pressão para esvaziar o recipiente, pois este poderá se romper com força 
explosiva. Os recipientes ou containers vazios contêm resíduos dos produtos (sólidos, 
líquidos ou vapores) e podem ser perigosos. Esses recipientes não devem ser 
pressurizados, cortados, soldados, soldados com solda forte, perfurados ou triturados, 
nem devem ser expostos ao calor, chamas, centelhas ou eletricidade estática, (-ou 
outras fontes de igniç . Esses recipientes podem explodir e causar lesões físicas ou- 
morte. Os recipiente azios devem ser totalmente drenados, corretamente amarrado Ls  

e levados sem de ra a uma recondicionadora de tambores, ou então devem ser C 
descartados da foi; a.adequada. 

Condições de armazenamento Armazenar e r área coberta, seca e arejada. Proteger as embalagens de danosco 
seguro, incluindo qualquer físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 
incompatibilidade 

Para o pessoal que não faz 
parte dos serviços de 
emergência 

seguro 

Materiais incompatíveis: Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos
") 

nitratos, peráxidos, etc. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Estes recipientes não 
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devem ser reutilizados para outros fins e devem ser dispostos em locais adequados. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 
	

Limites de exposição ocupacional 

Destilados parafínicos hidrotratados pesados: ACGIH/ TWA: 5 mg/m3. STEL: 10 mg/m3  

Aspecto 

tado f 

p 

, forma, cor) 

Líquido 

Cor L3,0 

Característico 

Não disponível 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

ff/1 Icograngg 
!PIRANGA F1 MASTER PERFORMANCE 10W40 

Ponto de fulgor 	 228°C 

Taxa de evaporação 	 Não disponível 

Inflamabilidade (sólido; gás) 	Não disponível 

Limite inferior/superior de 
inflamabilidade 	 ou Não disponível 
explosividade 
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071 
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14/04/2016 
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Medidas de controle de Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 
	 Pressão do vapor 	 Não disponível 

engenharia 	 Densidade do vapor 	 Não disponível 

Medidas de proteção individual 	 Densidade relativa 	 0,8550 gicm' @ 20/4°C 

Proteção respiratória 	 Normalmente, não é necessária nenhuma proteção respiratória especial. Se as 	 Solubilidade(s) 	 Em água: Insolúvel. Solúvel em hidrocarbonetos. 
operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve-se determinar se as concentrações 
existentes no ar estão abaixo dos limites de exposição ocupacional para névoa de óleo 	 Coeficiente de Participação — 
mineral. Caso contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 	 n-octanol/água 	

Não disponível 

contra as concentrações medidas deste material, Para respiradores purificadores de ar, 
usar filtro de partícula. Usar um respirador autônomo de pressão positiva em 	 Temperatura de autoignição 	Não disponível 
circunstâncias nas quais os respiradores purificadores de ar não forneçam proteção 
adequada. 	 Temperatura de decomposição Não disponível 

Proteção para as mãos 	Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. Quando houver 	 Viscosidade 	 90,02 cSt @ 40°C 
possibilidade de respingo, escolher roupas de proteção de acordo com as operações a 
serem efetuadas, os requisitos físicos e outras substâncias presentes no local de 	 13,98 cSt @ 100°C 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 4H (PE/EVAL), 
Borracha Nitrílica, Silver Shield, Viton. 	 Ponto de fluidez 	 -36°C 

Proteção para os olhos/face 	Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os olhos. Quando 	 TBN 	 11,41 mg KOH/g 
houver risco de respingo, deve-se usar óculos de proteção com laterais, como medida 
de segurança. 

Proteção para pele 	 Roupas industrias adequadas. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Pont?uS.o/ponto de 
Não disponível congelamento 

Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de Não dispo 
ebulição 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade 	 Não disponível. 

Estabilidade química 	 Estável sob condições normais de manuseio e estocagem. 

Possibilidade de Reações Não disponível. 
perigosas 

Condições a serem evitadas 	Fontes de ignição, glor, chamas. 	 ‘t"--CD,- 
_„...— 

Materiais incompatíveis 	Pode reagir com antes oxidantes fortes, tais como cloratos, nitratos, peróxiéfôs: etc. - -s'- ... 
C:p

.  

Produtos 	perigosos 	da Alto grau de v 	ção conforme as condições de combustão. Uma mistura complexa z., '''' , 

decomposição 	 de gases, li 	os e sólidos existentes no ar, incluindo monóxido de carbono, dióxido 
de carbono compostos orgânicos não identificados serão formados quando este 'J.) 
material entrar em combustão. 	 'i-.; ;". 
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Não disponível 

Não disponível 
11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Outros efeitos adversos 

Mobilidade no solo 

Toxicidade Aguda 

Corrosão Pele/Olhos 13. CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Este produto contém óleos básicos de petróleo que podem ser refinados por vários 
processos, inclusive extração severa por solvente, hidrocraqueamento severo ou 
hidrotratamento severo. 

Não classificado 

Persistênc radabilidade Este material não é considera .o material de biodegradação imediata. O produto não 
foi testado. A decla aç 	da das propriedades dos componentes individuais. 

Cs,>) Potencial Bioacumulativo Lei 9.605/1998 Crimes Ambientais. 

Lei 8.098/1990 Código de Defesa do Consumidor. 
Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de Fracionamento 
Octanol/Agua: Dados Não disponíveis 

Lesões 	
oculares  Não classificado graves/irritação ocular 

Sensibilização respiratória ou 
Não Classificado à pele 

células  Não Classificado 

Nenhum desses óleos exige advertência sobre câncer, de acordo com o padrão de 
comunicação de risco da OSHA (Hazard Communication Standard; 29 CFR 
1910.1200). Esses óleos não constam na relação do relatório anual do NTP (National 
Toxicology Program), nem foram classificados pela IARC (International Agency for 
Research on Cancer) como cancerígenos a seres humanos (Grupo 1), provavelmente 
cancerígenos a seres humanos (Grupo 2A), ou possivelmente cancerígenos a seres 
humanos (Grupo 2B). Estes óleos não foram classificados pela ACGIH (American 
Conference of Governmental Industrial Hygienists) como: cancerígenos confirmados 
para seres humanos (A1), cancerígenos suspeitos para seres humanos (A2), ou 
cancerígenos confirmados para animais com relevância desconhecida para seres 
humanos (A3). 

Toxicidade à reprodução 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida 

Perigo por aspiração 

Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 

ÕES ECOLÓGICAS 

Este material não é considera nocivo para organismos aquáticos. O produto não foi 
testado. A declaração é deriva a das propriedades dos componentes individuais. 

Ecot cid de 

1. F  MA 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: Nunca descarte em esgotos ou no meio ambiente. O óleo usado ou contaminado deve ser destinado à 
reciclagem por meio do processo de rerrefino. O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para 
cada produto, conforme determinação das regulamentações federais, estaduais, municipais, de saúde e de meio 
ambiente aplicáveis e vigentes, dentre elas: Resolução CONAMA 362/05, LEI N°12.305110, ABNT-NBR 10.004/2004. 

Restos do produto: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 
descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 
fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

RTPP — Res 420/04 ANTT I IMDG / DPC / ANTAQ 1 ICAO-TI I IATA-DGFT / ANAC 

Produto não classificado como perigoso para o transporte, conforme regulamentações acima. 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veículos onde o espaço de carga não esteja 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veículo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar se estão 
bem fixados. No transporte fracionado cada recipiente deverá estar devidamente identificado, portando a rotulagem 
prevista em norma. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Portaria n° 229 de 20111MTE (que altera a Norma Regulament. 	"NR 26", que trata de Sinalização de Segurança). 

Decreto 2.657/1998 - promulga a Convenção N° 170 da OIT, relativa a segurança na utilização de produtos químicos AQ, 
trabalho, assinada em Genebra, em 25 de julho de 1990. 

•-. 
O Decreto n° 2657 de 1998 (ratificou no Brasil a Convenção N° 170 da OIT) 

Mutagenicidade em 
germinativas 

Carcinogenicidade 
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Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

PRODUTO CONTROLADO: Não aplicável. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

Preparada por 	 Via Brasil Consultoria em Transporte de Produtos Perigosos 

"Esta Ficha de Informações de Segurança de Produtos Químicos foi elaborada de acordo com as orientações da NBR 
14725 emitida pela ABNT — Associação Brasileira de Normas Técnicas. As informações contidas nesta FISPQ 
representam os dados atuais e refletem com exatidão, nosso melhor conhecimento sobre o manuseio apropriado deste 
produto, sob condições normais e de acordo com as recomendações apresentadas na embalagem e na literatura técnica. 
Considerando a variedade de fatores que podem afetar seu processamento ou aplicação, as informações contidas nesta 
ficha não eximem os processadores da responsabilidade de executar seus próprios testes e experimentos. Qualquer 
outro uso do produto, envolva ou não o uso combinado com outro produto, ou que utilize processo diverso do indicado, é 
de responsabilidade exclusiva do usuário". 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo - GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] Agência Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções Complementares 
ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] NOVA ZELÂNDIA. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Europeia. ECHA European Chemical Agency 

TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Transporte Terrestre (ANTT); 

HIDROVIÁRIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código International Maritime Dangerous Goods - Code (código 
IMDG); Norma-5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministério da Marinha (DPC): Agência Nacional de Transporte 
Aquaviário (ANTAQ); 

AÉREO: Int rnational Civil Aviation Organization - Technical Instructions (ICAO-T1). International Air Transport 
Asso i. son 	ngerous Goods Regulations (IATA-DGFT); Agência Nacional de Aviação Civil (ANAC). 

OSHA: AdminlWaç o é Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: dose letal para 50% da população infectada 

LC50: concentração letal para 50% da população infectam 

CAS: chemical abstracts service 

TLV-TWA: é a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

Página 10 de 
10 

TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição contínua de 15 
minutos 

ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em 
programas de saúde e segurança ocupacional. 

ACGIH desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

PEL: concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos 
à saúde. 

OSHA: agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na área de 
segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de materiais perigosos 
via marítima. 

PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 

OIT - Organização Internacional do Trabalho 

MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 

(v) 
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N° CAS Concentração Componente 

NA Mistura de hidrocarbonetos * 

Resposta 

P370 + P378: Em caso de incêndio: para a extinção utiliz 

Armazenamento 

P403: Armazenar em local bem ventilado. 
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2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação do produto 	Produto químico não classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Símbolo GHS 	 Não exigido. 

Palavras de advertência 

Frases de perigo 

Frases de precaução 

Não exigido. 

Não exigido. 

Geral 

P103 Ler o rótulo antes da utilização. 

Prevenção: 

P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. 

P270 Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste produto. 

Eliminação 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente d rmas locais (ver item 13) 

* O Ingrediente não é classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Em caso de exposição a níveis excessivos do material no ar, remover a pessoa para o 
ar fresco. Obter assistência médica se houver tosse ou dificuldade respiratória. 

Não é necessária nenhuma medida especifica de primeiros socorros. Como 
precaução, remover lentes de contato, se for o caso, e lavar os olhos com água. 

edida específica de primeiros socorros. Como 
sapatos se tiverem sido contaminados. Para remover 

e sabão. Jogar fora as roupas e sapatos contaminado 
de usá-los novamente. 

Ingestão 	 Se ingerido, procura assistência médica imediatamente. Não provocar o' 
Nunca se deve dar nada na boca de uma pessoa inconsciente. 

Inalação 

Olhos 

Pele Não é necessária nenhu 
precaução, remover as rou 
o material da pele, usar á 
ou lavá-los muito bem ante 

Nome da substãncia ou 
mistura (nome comercial) 

Principais usos recomendados 
para a substãncia ou mistura 

Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone para contato 

Telefone para emergências 

Email 

1. IDENTIFICAÇÃO 

Outros perigos que não 
resultam 	em 	uma Não possui outros perigos. 
classificação 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Natureza do produto químico: Este produto é uma mistura. 

Nome químico comum ou nome genérico: Óleo lubrificante 

Ingredientes que contribuam para o perigo: 

'C ,  
O) 
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chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, 
cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento 
que provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Precauções ao meio ambiente Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes 
de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos órgãos 
ambientais. 

Métodos e materiais para a Absorver com material absorvente inerte (areia, diatomita, vermiculita). Recolha todo o 
contenção e limpeza 	 material em recipientes adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento 

e disposição. 

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 
5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados Usar água em forma de neblina, espuma, pó químico ou dióxido de carbono (CO2) 
para extinguir as chamas.. Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em 
chamas, pois ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

Perigos específicos 
	

Alto grau de variação conforme as condições de combustão. Uma mistura complexa 
de gases, líquidos e sólidos existentes no ar, incluindo monóxido de carbono, dióxido 
de carbono e compostos orgânicos não identificados serão formados quando este 
material entrar em combustão. 

Medidas de proteção da Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas contra 
equipe de combate a incêndio incêndio. Não entrar em áreas confinadas sem equipamento de proteção adequado 

(EPI); isto deve incluir máscaras autônomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de incêndio utilize spray 
de água para resfriar os contêineres expostos ao fogo. Mantenha distância segura das 
chamas para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preservem o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimentos de emergência. 

Para o pessoal que não faz Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas :s direções e a 	e os 
parte 	dos 	serviços 	de curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Nã. tocar, permanece pu 
emergência 

	

	 caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas >aixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. 

Para o pessoal do serviço de Utilizar roupas de proteção impermeáveis e resistentes a 	•-.. químicos. 
emergência 	 Providenciar o aterramento de todo o equipamento 	 zado na manipulação 

do produto derramado. Eliminar to 	 soveis fontes de ignição, tais como, 
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Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de 
petróleo. Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, 
após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do 
limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação 
das vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. Olhos: O risco 
de irritação aos olhos é baseado na avaliação dos dados referentes a materiais ou 
componentes de produtos semelhantes. Pele: O contato com a pele não é considerado 
causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que o contato com a 
pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos 
internos se absorvido pela pele. Ingestão: Devido à sua baixa viscosidade, este 
material pode penetrar diretamente nos pulmões, se ingerido, ou se for 
subsequentemente vomitado. Uma vez nos pulmões, é muito difícil removê-lo, e pode 
causar lesão grave ou morte. 

A ingestão deste produto, ou o vômito subsequente, poderá ter como consequência a 
aspiração de hidrocarboneto líquido, o que poderá provocar inflamação dos pulmões. 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios 

Nota ao médico 

Precauções para o manuseio Não fumar no local de trabalho. 

Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser realizado o 
rnonitoramento da exposição dos trabalhadores, conforme PPRA (Programa de 
Prevenção de Riscos Ambientais) da NR-9. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. As 
instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com instalações de 
lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem 
ser limpas e verificadas antes de uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, sabão 
e cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene industrial ajudam 
a reduzir o risco no manuseio de produtos químicos. 

Risco de Estática: Cargas eletrostáticas podem acumular e criar uma condição 
perigosa, quando se estiver manuseando este material. Para minimizar este perigo, 
talvez seja necessário fazer uma conexão ou ligar à terra. Porém, apenas a utilização 
deste dois métodos não seja suficiente para neutralizar todas as cargas. Execute uma 
revisão de todas as operações que tenham c potencial para gerar e acumular cargas 
eletrostáticas e / ou outras fontes de incêndio (inclusive o abastecimento de 
recipientes e de tanques, borrifos, limpezas de tanques, tiragens de amostras, tiragens 
de medidas, trocas de cargas, filtração, processos de mistura, agitação, e operações 
em caminhões a vácuo) e proceda de modo necessário para mitigar tais fontes de 
perigo. 

Advertências de Recipientes: O recipiente não foi fabricado para suportar pressão. 
Não usar pressão para esvaziar o recipiente, pois este poderá se romper com força 
explosiva. Os recipientes 	containers vazios contêm resíduos dos produtos (sólidos, 
líquidos ou vapores) e odem ser perigosos. Esses recipientes não devem ser 
pressurizados, cortados/ oldados, soldados com solda forte, perfurados ou triturados, 
nem devem ser expor  o ao calor, chamas, centelhas ou eletricidade estática, ou 
outras fontes de ign' o. Esses recipientes podem explodir e causar lesões físicas oiI 
morte. Os recipien s vazios devem ser totalmente drenados, corretamente amarrados 
e levados sem demora a uma recondicionadora de tambores, ou então devem. ser 
descartados da forma adequada. 	 —7) 

Condições de armazenamento Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as embalagens de danos `l  

seguro, incluindo qualquer físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 	 (O 

Cl 

seguro 
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234°C 

Não disponível 

Não disponível 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 

Inflamabilidade (sólido; gás) 
8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção respiratória especial. Se as 
operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve-se determinar se as concentrações 
existentes no ar estão abaixo dos limites de exposição ocupacional para névoa de óleo 
mineral. Caso contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 
contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores purificadores de ar, 
usar filtro de partícula. Usar um respirador autônomo de pressão positiva em 
circunstâncias nas quais os respiradores purificadores de ar não forneçam proteção 
adequada. 

Parâmetros de controle 
	

Limites de exposição ocupacional 

Destilados parafínicos hidrotratados pesados: ACGIH/ TWA: 5 mg/m°. STEL: 10 mg/m° 

Medidas de controle de Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 
engenharia 

Medidas de proteção individual 

Proteção respiratória 

de 
ou Não disponível 

Limite inferiorlsuperior 
inflamabilidade 
explosividade 

Pressão do vapor 

Densidade do vapor 

Densidade relativa 

Solubilidade(s) 

Não disponível 

Não disponível 

0,8820 g/cm° @ 20/4°C 

Em água: Insolúvel. Solúvel em hidrocarbonetos. 

Ponto de fluidez 

TBN 

-33°C 

6,49 mg KOH/g 

Prot ç o paia pele Roupas industrias adequadas. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade Não disponível. 

9. PROPRIEI9 ES FÍSICAS E QUÍMICAS 

( 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

IPIRANGA F1 MASTER PROTECTION SL 15W40 

Página 5 de 10 

Materiais incompatíveis: Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Estes recipientes não 
devem ser reutilizados para outros fins e devem ser dispostos em locais adequados. 
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Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de Não disponível 
ebulição 

Coeficiente de Participação — Não disponível 
n-octanollágua 

Temperatura de autoignição 	Não disponível 

Temperatura de decomposição Não disponível 
Proteção para as mãos 

rote 	para os olhoslface 

Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. Quando houver 
possibilidade de respingo, escolher roupas de proteção de acordo com as operações a 
serem efetuadas, os requisitos físicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 4H (PE/EVAL), 
Borracha Nitrílica, Silver Shield, Viton. 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os olhos. Quando 
houver risco de respingo, deve-se usar óculos de proteção com laterais, como medida 
de segurança. 

Estável sob condições normais de manuseio e estocagem. 

Não disponível, 

Fontes de ignição, calor, chamas. 

Pode reagir com agentes oxidante odes, tais como cloratos, nitratos, peróxidos, etc. (:,:p 

da Alto grau de variação conforme as condições de combustão. Uma mistura complexa 
de gases, líquidos e sólidos existentes no ar, incluindo monóxido de carbono, dióxido 
de carbono e compostos orgânicos não identificados serão formados quando este 

Aspecto 
	

Líquido 

(estado físico, forma, cor) 
	

Cor L3,0 

Odor 
	

Característico 

pH 
	

Não disponível 

Ponto de fusãolponto de 
Não disponível congelamento 

fi lwrang 

incompatibilidade 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

Viscosidade 	 107,10 cSt @ 40°C 

14,23 cSt @ 100°C 

Materiais incompatíveis 

Produtos 	perigosos 
decomposição 

Estabilidade química 

Possibilidade de Reações 
perigosas 

Condições a serem evitadas 



Toxicidade Aguda 

Corrosão Pele/Olhos 

Lesões 	 oculares 
graveslirritação ocular 

Sensibilização respiratória ou 
à pele 

Mutagenicidade em células 
germinativas 

Este produto contém óleos básicos de petróleo que podem ser refinados por vários 
processos, inclusive extração severa por solvente, hidrocraqueamento severo ou 
hid rotrata mento severo. 

Não classificado 

Não classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 

Carcinogenicidade Nenhum desses óleos exige advertência sobre cáncer, de acordo com o padrão de 
comunicação de risco da OSHA (Hazard Communication Standard; 29 CFR 
1910.1200). Esses óleos não constam na relação do relatório anual do NTP (National 
Toxicology Program), nem foram classificados pela IARC (International Agency for 
Research on Cancer) como cancerígenos a seres humanos (Grupo 1), provavelmente 
cancerígenos a seres humanos (Grupo 2A), ou possivelmente cancerígenos a seres 
humanos (Grupo 2B). Estes óleos não foram classificados pela ACGIH (American 
Conference of Governmental Industrial Hygienists) como: cancerígenos confirmados 
para seres humanos (A1), cancerígenos suspeitos para seres humanos (A2), ou 
cancerígenos confirmados para animais com relevância desconhecida para seres 
humanos (A3). 

Toxicidade à reprodução 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida 

Perigo po aspiração 

Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos com nentes individuais. 

Ecotoxicidade 

Persistência/degrada bi 'idade Este material não é considerado material de biodegrada 
foi testado. A declaração é derivada das proprie 

lata. O produto não 
os componentes individuais. 
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material entrar em combustão. 
Potencial Bioacumulativo Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente 

Octanol/Água: Dados Não disponíveis 
de Fracionamento 

    

Mobilidade no solo 
	

Não disponível 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
	

Outros efeitos adversos 
	

Não disponível 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: Nunca descarte em esgotos ou no meio ambiente. O óleo usado ou contaminado deve ser destinado à 
reciclagem por meio do processo de rerrefino. O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para 
cada produto, conforme determinação das regulamentações federais, estaduais, municipais, de saúde e de meio 
ambiente aplicáveis e vigentes, dentre elas: Resolução CONAMA 362/05, LEI N°12.305/10, ABNT-NBR 10.00412004. 

Restos do produto: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 
descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 
fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

RTPP — Res 420/04 ANTT 1 IMDG I DPC I ANTAQ 1 ICAO-TI I IATA-DGFT I AN/kC 

Produto não classificado como perigoso para o transporte, conforme regulamentações acima. 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veículos onde o espaço de carga não esteja 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veículo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar se estão 
bem fixados. No transporte fracionado cada recipiente deverá estar devidamente identificado, portando a rotulagem 
prevista em norma. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

12. INFOR A E ECOLÓGICAS 

Portaria n° 229 de 2011/MTE (que altera a Norma Regulamentadora "NR 26", que trata de Sinalização de Segurança). (:-.) 

Decreto 2.657/1998 - promulga a Convenção N° 170 da OIT, relativa a segurança na utilização de produtos químicos ne:). 
trabalho, assinada em Genebra, em 25 de julho de 1990. 

O Decreto n° 2657 de 1998 (ratificou no Brasil a Convenção N° 170 da OIT) 



"Abrev 

NA: Não A 

ND: Não disponi 

OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: dose letal para 50% da população infectada 

LC50: concentração letal para 50% da população infectada 
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Lei 9.605/1998 Crimes Ambientais. 

Lei 8.09811990 Código de Defesa do Consumidor. 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

PRODUTO CONTROLADO: Não aplicável. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

Preparada por 	 Via Brasil Consultoria em Transporte de Produtos Perigosos 

"Esta Ficha de Informações de Segurança de Produtos Químicos foi elaborada de acordo com as orientações da NBR 
14725 emitida pela ABNT — Associação Brasileira de Normas Técnicas. As informações contidas nesta FISPQ 
representam os dados atuais e refletem com exatidão, nosso melhor conhecimento sobre o manuseio apropriado deste 
produto, sob condições normais e de acordo com as recomendações apresentadas na embalagem e na literatura técnica. 
Considerando a variedade de fatores que podem afetar seu processamento ou aplicação, as informações contidas nesta 
ficha não eximem os processadores da responsabilidade de executar seus próprios testes e experimentos. Qualquer 
outro uso do produto, envolva ou não o uso combinado com outro produto, ou que utilize processo diverso do indicado, é 
de responsabilidade exclusiva do usuário". 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo - GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] Agência Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções Complementares 
ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] NOVA ZELÂNDIA. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Europeia. ECHA European Chemical Agency 

TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Transporte Terrestre (ANTT); 

HIDROVIÁRIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código International Maritime Dangerous Goods - Code (código 
IMDG); Norma-5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministério da Marinha (DPC): Agência Nacional de Transporte 
Aquaviário (ANTAQ); 

AÉREO In 	ational Civil Aviation Organization - Technical Instructions (ICAO-TI). International Air Transport 
Associatt 	D gerous Goods Regulations (IATA-DG FT); Agência Nacional de Aviação Civil (ANAC). 

CAS: chemical abstracts service 

TLV-1VVA: é a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição contínua de 15 
minutos 

ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em 
programas de saúde e segurança ocupacional. 

ACGIH desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

PEL: concentração máxima permitida de contaminantes na ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos 
à saúde. 

OSHA: agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na área de 
segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de materiais perigosos 
via marítima. 

PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 

OIT - Organização Internacional do Trabalho 

MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 

Y. 



Castro[/ 
Stihl 8017 H 

Previne contra a ação corrosiva da água e dos 
ácidos produzidos na combustão; protege mancais, 
anéis de pistão, cilindros e demais partes internas 
do motor. 

Confere maior proteção às partes móveis do m• or, 
mesmo quando submetido a condições severas •e 
uso. 

Aditivação anticorrosiva 

Ação antidesgaste 

Lubrificante de elevado poder detergente para motores dois tempos 
fabricados pela STIHL, nos quais se adiciona óleo ao combustível. 

Recomendado para motores STIHL de alto desempenho, tais como 
motosserras, roçadeíras, motobombas e cortadores de disco, mesmo para 
trabalhos em condições de grandes variações de rotações e cargas, 
possibilitando o uso de uma maior taxa de diluição e permitindo um maior 
intervalo entre as descarbonizações dos motores. 

CASTROL STIHL 8017H é recomendado pela STIHL para ser usado na 
proporção de até 1:50, com períodos de descarbonização de 600 h de 
operação. 

Deve ser adicionado à gasolina na proporção recomendada pelo fabricante 
do motor. 

CARACTERÍSTICAS 	BENEFÍCIOS 
Elevado poder detergente 	Assegura limpeza interna do motor, evitando o 

acúmulo de resíduos de carbono e a formação de 
vernizes e lacas na zona dos anéis de pistão, 
reduzindo o risco de travamento; 
Maiores intervalos entre as descarbonizações dos 
motores, aumentando a produtividade e reduzindo 
os custos operacionais e de manutenção. 

DESCRIÇÃO 
DO PRODUTO 

APLICAÇÕES 

Uso em baixas 
proporções de mistura 

Tecnologia isenta de 
cinzas 

Pode ser utilizado em proporções até 1:50, a 
metade do aplicado normalmente, reduzindo o 
custo de operação; 
Contribui para a melhoria da qualidade do ar. 

Evita a formação de cinzas na cabeça do pistão, 
janela de exaustão e velas, prevenindo contra a 
pré-ignição. 



4-Castroil 

Castrol Stihl 8017H  
APROVAÇÃO 

CARACTERÍSTICAS 
FÍSICO-QUÍMICAS 
PRINCIPAIS (1)  

Andreas Stihl Moto-Serras Ltda 
ANP 0208 

Aspecto - Vermelho 

Densidade 20/ 4 'C kg/dm3  0,884 

Viscosidade a 100 °C cSt 12,37 

(1) Dados típicos, que não constituem especificações 

PRAZO DE 
	

36 meses, desde que armazenado tampado, em local limpo e 
VALIDADE 	 seco. 

Revisado em 03/08 

Cuidados no uso: 

Evite contato com os olhos e a pele. Em caso de ingestão, consulte médico. Mantenha fora do 
alcance das crianças. Produto reciclável: Não despeje em esgotos, cursos d'água ou no solo. A 
embalagem também é reciclável. Retorne-os aos pontos de coleta. Fabricante, revendedor e 
consumidor são responsáveis pelo recolhimento e destinação adequados do óleo lubrificante usado. 
O não cumprimento destas obrigações acarreta aos infratores as sanções legais. Preserve o meio 
ambiente. 

Central de Emergência 24 h: 0800 265544 

Maiores informações sobre a aplicação deste e dos demais produtos Castro!, assim como Folhetos 
de Saúde e Segurança, poderão ser obtidos através do nosso Atendimento ao Consumidor — DDG 
0800 7040720 ou diretamente no site da Castrol Brasil http://www.castrol.com.br  . 



Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil www.ingrax.com.br  

Fane: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-1770 Telefone Emergência: (41) 2106-7700 

Indústria e Comérci 	Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  
Fone: (4112106-7700 Fax, (41)2106-7770 Telefone Emergência: (4112106-7700 

COMPONENTES 
	

CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 
	

Mistura 	 >99% de peso 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

UNIX HIDRAX C 
TAB 056 
Óleo lubrificante 
lngrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação da substância ou mistura: 	 Produto não classificado corno perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 14725-2. 

Elementos dc rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for dificil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encami 	a. Cdico se necessário. 
Não provoque vômito. Nunca cr oda pela b. a a uma pessoa que 
estiver inconsciente. Se a víti 	vomitar colo ue-a na posição de 
recuperação. Impeça a aspiraç o do vómito. 
Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação en conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irrita ão na boca, gaganta e disturbios no 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

o com os Olhos: 

Sintoin\NI 	eitos importantes: 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA Notas para o médico: 
aparelho digestivo. 
Tratamento sintomático. Contatar um centro dc toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido dc carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO). 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas cm arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EM.); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proiba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por bradiaçáo. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais, 
Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes dc 
esgoto. Vazamento devem ser comunicados ao fabricante c/ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina, etc). 
Recolha todo o material em recipientes adequados e devidamente 
rotulados para posterior tratamento e disp lição. Os resíduos 
devem ser descartados conforme legisla ao ambiental local, 
contaminação de rios e manancial. O resíduos devem ser 
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Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Proteção Respiratória: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNIX HIDRAX C 
	

68 

Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100"C 
Densidade à 20/4 °C g/mI 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

Líquido, coloração transparente e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220"C (vaso aberto) 

N/D 

N/D 

N/D 

N/D 

N/D 

N/D 
Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 

Não Disponível 
Não Disponível 

68.2 

8,4 

0,883 

230 

-6 

Líquido 
Não Disponível 
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descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 

federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 

respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adequada. 

Perigos Térmicos: 
	

Não se aplica. 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 

Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 

Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 

realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 

da NR-9. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 

segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 

de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 

verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 

sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 

produtos químicos. 

Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 

adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 

Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 

devem ser dispostos em locais adequados. 

Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5mg/n1' conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 

Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 

olhos. Quando houver risco • • spingo, deve-se usar óculos dc 
proteção com laterais, co 	medida +e segurança. 

Normalmente, não é • cessaria n mhuma roupa de proteção. 
Quando houver pos ilidade de r spingo, escolher roupas de 

proteção de acorde, com as opera•ões a serem efetuadas, os 

requisitos físicos 	outras substâncias presentes rio local de 

trabalho. Os mal dais recomendados para luvas de proteção são: 

Neoprene, Borra a Nitrílica, Viton. 

o é necessária nenhuma proteção respiratória 

rações do usuário gerarem névoa de óleo, deve- 
oneentrações exis 	 estão abaixo dos 

aci• 	• 	• . • e óleo mineral. Caso 
apr• • •

• 
	• que forneça proteção adequada 

ações medidas deste material. Para respiradores 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Normalmente, n 

especial, Se as o 

sc determinar sc a 

limites dc exposição 

contrário, usar re 

contra as co 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA 8/A regin'u 3 de 8 INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A Págin'a 4 de 8 



Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CU 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  

Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergência: (41) 2106-7700 

Indústria e Comérci 	Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergência: (41) 2106-7700 

Págin'e 6 cie 8 

Carcinogenicidadc: 	 Não disponível. 

e à reprodução: 	 Não disponível. 

para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Nào dispon 

ara órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa 
contato pr 
uma derm 

s suas propriedades desengorduradoras, o 
ongado e repetido com a pele pode agravar 

Mc já existente 

Não é esp 'ado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

iração: 
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10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e cm 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais ineompativeis 
Oxidantcs Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(C0). 

DL5 0 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL5 O (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <1 5,0/1 10 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OU'T'ROS EFEITOS ADVERSOS: 

Métodos recomendados para destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. 
O risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodegradação mediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.° produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

Não foram identificados outras efeitos adversos 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containcrs ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor, Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre as métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado.  

Via marítima (código 1MDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 
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15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam dc acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaborava com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idóneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto especifico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução 1\1° 420 de 31 de maio dc 2004)    c Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 19 9 6). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-21— Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO IV' 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

RISNOI Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N'1272/20081 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

Não Aplicável. 
ao Disponível. 

Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
ose letal para 50% da população infectada 

centração letal para 50% da população infectada 
mica! Abstract Service 
: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 

TL 	É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para 	posição continua de 15 
minutes 
ACGIH: é u a organização de pessoal de agências governamentais ou ins 	educacionais engajadas em programas 

de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 

químicas c agentes fisicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 

saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA GEAR MULTI GL-5 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PQ. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TRANSMISSÃO E DIFERENCIAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

2 - Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto I Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crônica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutãnea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

teitos alentais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

é 	cisar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

ol freãtico. 

o produto: Produto não classificado como perigoso. 

N 	: S 	Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 

Rev.: C - Data: 13/01/2015 

Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 - Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 
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Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7- Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob ----o'C:5; 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor t bém poderá resultar em explora--1  

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaust a de os processos assim o exigirem.(- 
" 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto d em ser aterrados eletricamente. Usar 

Nossos 
, t22pfDMLSSOS 

FSC 
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Hidrocarbonetos poliaromáticos: baixos teores; 	 incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

Aditivos:9,74% (v/v); 	 completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 % (p/p). 

6- Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

4- Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 - Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, ao ent r em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto aut" omo de ar. 

1 forms es adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar .s bombeiros. Os incêndios pequenos como 

podem ser controlados com um extintor manual, ormalmente podem ser combatidos por uma 

ida quanto aos procedimentos de combate a pr ncípio de incêndios conforme sua classe. Os 
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ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/ms. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o  

Rev.: C — Data: 13/01/2015 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 80W: 213 °C 90: 228 °C 140: 230 °C 250: 292 °C 80W90: 240 °C 85W140: 238 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

80W90: O 880 85VV140: 0,885 @ 20/4 °C. 

80W90: 21 40 85W140: 25 40 318,22 @ 100 °C 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais/substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2),"-e,_,,, 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre—M. 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 

C) 
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e3N dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

gurança ou protetor facial. 

pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impei-, -aval (PVC, polietileno ou 

Densidade: 80W: O 864 90: 0,887 140: 0,878 250: 0,882 

Viscosidade: 80W: 9 83 90: 18,90 140: 29,57 250: 47,21 

Solubilidade 
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11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50  (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crónica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintonias podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 - Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lu rificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

fitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico ..rporado ao solo n. germinação de 

tes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contamin• ao na taxa de até 4 %, causa pouco ou 
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nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 - Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC•9584 - Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
	 c 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

UNIX TC-3 
TAB 052 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio dc Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: 	 Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

COMPONENTES 	 CAS 
Aditivo 	 Segredo industrial 

Óleos Minerais Altamente Refinados (CI5 — C50) 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 
< 5% de peso 
> 95% peso  

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração 	 e a respiração for dificil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corre e no mínimo por 1 	inutos, mantendo as 
palpcbras abertas re va lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas e taminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. 	var com água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). I hamar/encaminhar ao médico se necessário. 
Não provoque vômit . Nunca dê nada pela boca a uma pessoa que 
estiver inconsciente. 	a vítima vomitar coloque-a na posição de 
recuperação. Impeça a asp 	o do vómito. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

çao: 

com os Olhos: 

Contato om a Pele: 

Ingestão: 

Indústria e ComérciL Je Graxas S/A 
Rua Senegalia. 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergência: (41) 2106-7700 
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Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Podc causar irritação cm conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 
aparelho digestivo. 
Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação dc dióxido de carbono (CO2) 
c no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma c 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em amas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autononms para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a area de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

Sintomas e efeitos importantes: 

Notas para o médico: 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 
6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afame os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fintes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou damas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Usc equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção dc PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 

	

derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais 	 

Estanque o vazamento, se possível evitando o contato com a pele c 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabricante e/ou 
órgão ambientai • 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com áterial absorvente I 	c (areia, diamantina, etc). 

Recolha todo o atcrial em recipic f adequados e devidamente 
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Proteção Respiratória: Normal mente, 
especial. Se as 
se determinar 

ao é necessária nenhuma proteção respiratória 
peraçõcs do usuário gerarem névoa dc óleo, deve- 

e as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 
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Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Proteção da pele: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos fisicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

Óleo mineral (R horas/dia). = 5mg/m' conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medi 	ança. 
Normalmente, não é neces ia nenhuma .upa de proteção. 
Quais.. houver possibili ige de respingo, e olhei-  roupas de 
pr 	ao dc acordo co 	as operações a serem efetuadas, os 

q sitos fisicos e n  tias substâncias presentes no local de 
rab lho. Os materi, s recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borrach • Nitrílica, Viton. 

Perigos Térmicos: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura dc Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40"C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 "C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC) "C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — ti — octanol/água. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 
contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adequada. 
Não se aplica. 

Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>200"C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

32.5 
5.40 

0.880 
210 
-27 

Líquido 
Não Disponível 

FLj 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos 
nitratos, peró 'dos, etc. 
Este materi é considerado estável em ambiente normal e em 	' 

condiçõc 	istas de temperatura e pressão durante a 
armazcr 	m c o manuseio. 
Não d 	á ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 

mgin. 4 4)4 a 

rotulados para posterior tratamento e disposição. Os residuos 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local, 
contaminação de rios e manancial. Os resíduos devem ser 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

UNIX TC-3 
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PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 

Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 

A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 

referentes a componentes de material semelhante.O produto não foi 

testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 

composição similares. 

Fator de bioconcentraçãot Dados Não disponíveis. Coeficiente de 

partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

Não foram identificados outros efeitos adversos 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Carcinogenieidade: 

Considerações sobre destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 

possível. Há serviços dc colete de óleo para disposição ou 

reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 

as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 

obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 

disposição. 

Acredita-se que é <1 5,0/1 10 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 

irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 

podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 

podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 

células germinativas. 

Não disponível. 
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15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 
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Fone: (41) 2106-1700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergência: (41) 2106-7 700 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  

Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 21067770 Telefone Emergência: (411 2106-7700 

materiais incompatíveis 

Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 

Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 

nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(CO). 

DL5O (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 

DL5O (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 

pele pode causar leve irritação. 

testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 

individuais. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Toxicidade à reprodução: 	 Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 

contato prolongada e repetido com a pele pode agravar 

uma dermatite já existente 

Não é esperado que o produto apresente perigo por 

aspiração. 

Este 	teria! não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 

ris d toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
r ere cs a componentes de material semelhante. O produto não foi 

Perigo por aspiração: 

NFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

XICIDADE: 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código 1MDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & I ATA): Não regulado. 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA 5/A 
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Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 



Indústria e ComérciC Je Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergência: (41) 2106-7700 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  

Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergência: (41) 2106-7700 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra: é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo coma legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaborava com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio dc seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta fieira de 
informações referem-se a um produto especifico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-21— Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTTI — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Temcstre de Produtos Perigosos. 

IHSNOI Nova Zelândia. HSNO Chcmical Classification and Information Database (CCID) 

IECHAI União Européia ECHA European Chcmical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N'1272/20081 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagcm 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

"Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD5 O: Dose letal para 50% da população infectada 
LC5 0:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chcmical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera pennitida para uma jornada de 6 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua de 15 

é uma organização dc pessoal dc agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
e segurança ocupacional. A ACGIH dosem e publica limites de exposição para centenas de substancias 
agentes físicos. 

ntração máxima permitida de co minjntes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
e exposta 8hs por dia, 40 horas p semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
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OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 

PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

ente, por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbõnica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

tre 371-538°C. 

5— Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água pó químico. 

endados: Jatos de água de forma direta. 
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1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA SUPER TURBO SS CI-4/SL 10W-30, 10W-40 e 15W-40 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SEMISSINTÉTICO MULTIVISCOSO PARA MOTORES DIESEL. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele — Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada à pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

mposição e informações sobre os ingredientes  

Rev.: A — Data: 28/03/2017 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Componentes Concentração (%) N° CAS 
Classificação de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725-2 
Óleo lubrificante 60,0 — 85,0 74869-22-0 
Segredo industrial 15,0 — 40,0 NA** H316, H317, H319 

NA: Não Aplicável 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

**Não possui número CAS por ser urna mistura sem registro no banco de dados do Chemícal Abstract Service. 

4— Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLóGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutãnea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocularpersista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a urna pessoainconsciente. Lave a boca da vítima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação à pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratórias 

com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

a 
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Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo 

(SOBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6— Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzira dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. Para 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

s de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

a 	'heiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e 	das antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

ee nto de proteção contaminado antes de entrar n- ar as de alimentação. 

ndíe para armazenamento seguro, incluind 	ualq er incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/rns(1 ) 

(i),  Fração inalável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 
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- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 232 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 10W-30  10,3 10W-40  13,9 15W-40  13,7 mrn'is a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10- Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11- Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

germinativas. 

Carcinogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

To dade para órgãos-alvo específicos - exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

pr.dut• pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

xicid de para órgãos-alvo específicos - exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

icidad: ao órgão-alvo específico por exposição repetida. 

o po aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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12 - Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicídade: Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilídade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradável. 

Potencial bioacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destínação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 	 .2 

Hidroviário: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marítinia,„,R__ 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: C-

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - "International Alaritime Organization" (Organização 

Marítima Internacional) International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 	
-77-,  

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 - 

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE PE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - 	IC 	- "International Civil Aviation 

Or. anization" (Organização da Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-N 	IATA - "International Air Transport 

* * * * 
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Association" (Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Regulamentações específicas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

ABNT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regulamentadora n° 26. 

16 - Outras informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância química requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe à empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF - Bioconcentration factor 

CAS - Chemical Abstracta Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA- Self Contained Breathing Apparatus 

TLV - Threshold Li mit Value 

TWA- Time Weighted Average 
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COMPONENTES 	 CAS 

Aditivo 	 Segredo industrial 
Óleos Minerais Altamente Refinados (Cl 5 — C50) 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

< 25% de peso 

> 75% peso  

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

MULTIMAX TURBO 

TAB 036 

Óleo lubrificante 

Ingrax Indústria e Comércio dc Graxas S/A. 

Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250— Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 

+5 5 (41) 2106-7700 

+5 5 (41) 2106-7770 

ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: 	 Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT- 

NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

ação: 

com os Olhos: 

com a Pele: 

Ing tão: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 

respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 

Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 

palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 

Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 

partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 
os (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 

Nãolprovoquc vômito. Nunca dê nada pela boca a uma pessoa que 

cstiv r inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 

recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 
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Sintomas e efeitos importantes: 
	

Olhos: Pode causar irritação. 

Pele: Pode causar irritação em consto prolongado. 

Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 

aparelho digestivo. 

Notas para o médico: 
	

Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó químico, Spray de água com espuma mecânica. Não 

aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 

ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 

e no caso dc de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 

liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 

inclui mascaras autononias para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 

Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso dc 

incendio utilize spray de água para resfriar os conteincres expostos 

ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 

queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 

preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 

todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 

proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 

produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o atermmento de 

todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possíveis fites de ignição, tais como, 

chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 

elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 

utilização dc qualquer ação ou procedimento que provoque a 

geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos dc proteção individual apropriad (Equipamento 

de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 

proteção de PVC e óculos dc proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação dc rios e mananciais.,  

Estanque o vazamento, se possível evitando o contato com a pele e 

as roupas. Nunca descarte o material derramado para redér-de—

esgoto. Vazarnents devem ser comunicados ao fabricante e/ou 

órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina, etc), 	c .) 

Recolha todo o atcrial em recipientes adequados e devidamente 	, 
r•-• 
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Nonnalm e, não é necessária nenhuma proteção respiratória 
especial. Sc as operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve-
se determina se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 

roteção Respiratória: 
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rotulados para posterior tratamento e disposição. Os residuos 	 limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral. Caso 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local, 	 contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 
contaminação de rios e manancias. Os resíduos devem ser 	 contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 	 purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
federal. 	 autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 

respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adequada. 
Perigos Térmicos: 
	

Não se aplica. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Proteção da pele: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas c 
verificadas antes do uso, Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpcsa. Bons procedimentos operacionais c de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos químicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos fisicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

Óleo mineral (8horas/dia). = Smghn' conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 3 1/0 7/9 1 
Garantir ventilação adequada, especialcmente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade dc respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos fisicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

MULTIMAX TURBO  
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 "C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) "C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente dc Partição — o octanol/água. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade: 

15W40 
Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>200'C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

99,41 
14,99 
0, 889 
242 
-30 

Líquido 
Não Disponível 

Pode reagi 	om agentes oxidantes fortes, tais como cloratos. 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 
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nitratos, peróxidos, etc. 

Este material é considerado estável em ambiente normal e cm 

condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 

armazenagem e o manuseio. 

Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 

Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 

materiais incompatíveis 

Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 

Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 

nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 

monóxido de carbono(CO). 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 

pele pode causar leve irritação. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 

Considerações sobre destinação final 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 

risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 

testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 

individuais. 

Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 

A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 

referentes a componentes &material semelhante.O produto não foi 

testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 

composição similares. 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 

partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

Não foram identificados outros efeitos adversos 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 

possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 

reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 

containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 

as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 

disposição. 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 	 Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 

irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Sensibilização respiratória ou à pele: 	 Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 

podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 

podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Mutagenicidade em células germinativas: 	 Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Carcinogenicidade: 
	

Não disponível. 

Toxicidade à reprodução: 
	

Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 

contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 

uma dermatite já existente 

Pe(jgo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 
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Página 5 de 8 
	 INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 

	 Página 6 de 8 



Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX TURRO 
DATA: 07/08/2009 	N.  FISPQ —TAB 038 	REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E suasTrrUl VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi claboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N°  420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mereosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N" 420/04 ANTTI — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte TenTestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N"1272/20081 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) dc Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
L 50:Concentração letal para 50% da população infectada 
C •S: Chcmical Abstract Service 
TL -TWA: E a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TL STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua dc 15 
minuP s 

CGI : é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
e e segurança ocupacional. A ACGIH dcsenv le e publica limites de exposição para centenas de substâncias 

u' c se agentes fisicos. 
PEL; jConcentração máxima permitida 	contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 ho as por semana, d rantc o pelodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
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COMPONENTES 	 CAS 
Aditivo 	 Segredo industrial 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 - C50) 	Mistura 

CONCENTRAÇAO 

< 25% de peso 
> 75% peso  

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais lisos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

MULTIMAX SUV 
TAB 036 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Sencgalia, 181 - CEP 83413-250 - Colombo - Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.cornbr 

Classificação da substância ou mistura: 	 Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

Sintomas e efeitos importantes: 

Notas para o médico: 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

recuperação. Impeça a aspiração do vómito. 
Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 

aparelho digestivo. 
Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendia. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afale os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que SeYá utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas: luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais.' 

	

Estanque o vazamento, se possível evitando o contato com a pele 	e 	c  

as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de 

	

esgoto. Vazamento devem ser comunicados ao fabricante e/ou 	C:3' 

órgão arnbienb 's. 
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Contato com os Olhos: 

C g  .ta com a Pele: 

In est.sio: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpcbras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 

nutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 
NI o provoque vômito. Nunca dê nada pela boca is uma pessoa que 
es ver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 
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MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

ação: 



Proteção da pele: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

MULTIMAX SUV  
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
P14 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 "C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC) 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição - n - octanol/água. 

5W30 
Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>200°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel eni solventes organizes. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

63,69 
11,44 
0, 853 

225 
-36 

Líquido 
Mo Disponível 
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Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina, etc). 
Recolha todo o material em recipientes adequados e devidamente 
rotulados para posterior tratamento e disposição. Os resíduos 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local, 
contaminação de rios e rnanancias. Os resíduos devem ser 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Proteção Respiratória: 

Perigos Térmicos: 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção respiratória 
especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve-
se determinar se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 
limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral, Caso 
contrário, usar respirado aprovado, que forneça proteção adequada 
contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores dc ar não forneçam proteção adequada. 
Não se aplica. 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local ele trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações dc armazenagem e dc utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de timpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5mg/m3  conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando ho 	ossibilidade de respingo, escolher roupas de 
prote 	de aco do com as operações a serem efetuadas, os 
re isitos físicos e outras substâncias presentes no local dc 

Milho. Os inatqriais recomendados para luvas de proteção são: 
ene, Borracha Nitrílica, Viton. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

C:3 
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10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 

ogenicidade: 

de à reprodução: 

Toxic,i,da para órgãos-alvo específicos - exposição única: 	Não disponível. 

Toxicielád para órgãos-alvo específicos - exposição repetida: Por causa das suas propriedades dcsengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
uma dermatite já existente 
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DATA: 08/08/2016 	N.  FISPQ - TAB 036 

	
REVISADA 16/0E2015 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

Considerações sobre destina ção final 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido dc carbono(CO). 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.O produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

Fator dc hioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

Não foram identificados outros efeitos adversos 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados cm 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Perigo por aspiração: 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 
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Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua ap 1 icação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeim de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] - Sistema de Classificação de Perigo - GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] - Agência Naciona de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECRÃ] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagern e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
D: Não Disponível. 
SHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
D50: Dose letal para 50% da população infectada 
q50:Concentração letal para 50% da população in 
AIS: Chemical Abstract Service • 

--TLV-TWA: É a concentração média pendera per ilida p ia urna jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exp sição de curta dur 	•itria concentração permitida para um exposição continua de 15  

minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes físicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods - codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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DIAGRAMA DE HOMMEL 

NFPA 

N° CAS Concentração Componente 

Mistura de hidrocarbonetos * NA 

P403: Armaze 

liminação 

r em local be ventilado. 

Outros perigos que não 
resultam 	em 	uma Não possui outros perigos. 
classificação 

Nome da substância ou 
mistura (nome comercial) 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura 

Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone para contato 

Telefone para emergências 

Email 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

IPIRANGA F1 MASTER SINTÉTICO SN 5W30 

Óleo lubrificante 

IPIRANGA PRODUTOS DE PETRÓLEO S.A. 

Rua Monsenhor Manuel Gomes, 140 - São Cristóvão - RJ 

08000 253805 

0800 562023 

canaldireto@ipiranga.com.br  

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Natureza do produto químico: Este produto é uma mistura. 

Nome químico comum ou nome genérico: óleo lubrificante 

Ingredientes que contribuam para o perigo: 

Classificação do produto 	Produto químico não classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Símbolo GHS 

Palavras de advertência 

Frases de perigo 

Frases de precaução 

Não exigido. 

Não exigido. 

Não exigido. 

Geral 

P103 Ler o rótulo antes da utilização. 

Prevenção: 

P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. 

P270 Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste produto. 

Resposta 

P370 + P378: Em caso de incêndio: para a extinção utilizar (ver item 5). 

Armazenamento 

onteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) P501: 

* O Ingrediente não é classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 	 Remova a vítima para o ar fresco. Verifique se tem boa ventilação, respiração e 
pressão de pulso. Consulte imediatamente o médico. 

Olhos 

Pele 

Ingestão 

1. IDENTIFICAÇÃO 

Lave os olhos abundantemente com água durante 15 minutos pelo menos. Se ocorrer 
irritação, consulte um médico. 

Como precaução, lave bem a pele com sabão e água. Remova e lave as roupas 
contaminadas. 

Em caso de ingestão, dilua bebendo muita quantidade de água. Nunca administreCC-, 
nada por via oral a uma pessoa em estado de choque ou inconsciente. Não provoque 
vómito. Consulte imediatamente o médico, 

•('-'5"" 



5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados Espuma, Spray de água, CO2, Pó seco, Areia. Não aplicar jato d'água diretamente 
sobre o produto em chamas, pois ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do 
fogo. 

Precauções para o manuseio 
seguro 

Perigos específicos 
	

Combustão normal forma dióxido de carbono e vapor de água; combustão incompleta 
pode produzir fumaça e monóxido de carbono. 

Medidas de proteção da Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas contra 
equipe de combate a incêndio incêndio. Não entrar em áreas confinadas sem equipamento de proteção adequado 

(EPI); isto deve incluir máscaras autônomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de incêndio utilize spray 
de água para resfriar os contêineres expostos ao fogo. Mantenha distância segura das 
chamas para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preservem o meio ambiente. 

Condições de armazenamento 
seguro, incluindo qualquer 
incompatibilidade 

   

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 	TLV/TWA: 5mg/ tif névoa (mist). 

TLV/STEL: 10mg/nr névoa(mist). 

Medidas de controle de Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 
engenharia 

Medidas de proteção individual 

Normalmente nenhuma proteção respiratória especial é necessária. Nas condições de 
uso frequente ou exposições pesadas, pode ser preciso proteções respiratórias. 

Utilize luvas adequadas para evitar o contato direto com a pele. 

Devem ser aplicadas as práticas normais industriais de proteção de olhos. 

Roupas industriais adequadas. 

C. '3 

Proteção respiratória 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos/face 

Proteção para pele 

merg" ia 
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Sintomas e efeitos mais Concentrações perigosas de névoas e/ou de vapores são improváveis de serem 
	 e disposição. 

importantes, 	agudos 	ou encontradas através do tratamento, uso, ou uso impróprio habitual ou razoavelmente 
	

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
tardios 	 previsível deste produto. 	 federal. 

Nota ao médico 
	

Tratamento sintomático. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Não fumar no local de trabalho. 

Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser realizado o 
monitoramento da exposição dos trabalhadores, conforme PPRA (Programa de 
Prevenção de Riscos Ambientais) da NR-9. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. As 
instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com instalações de 
lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem 
ser limpas e verificadas antes de uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, sabão 
e cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene industrial ajudam 
a reduzir o risco no manuseio de produtos químicos. 

Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Materiais incompatíveis: Materiais fortementeoxidantes. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Estes recipientes não 
devem ser reutilizados para outros fins e devem ser dispostos em locais adequados. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimentos de emergência. 

Para o pessoal que não faz Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas as direções e afaste os 
parte 	dos 	serviços 	de curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou 
emergência 

	

	 caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. 

Para o pessoal do serviço de Utilizar roupas de proteção impermeáveis e resistentes a produtos químicos. 
Providenciar o aterramento de todo o equipamento que será utilizado na manipulação 
do produto derramado. Eliminar todas as possíveis fontes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, 
cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento 
que provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

eio ambiente Isole a área do acidente. Im 	o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e 	anci is. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e co as roupa . Nunca descarte o material derramado para redes 
de esgoto. Vazament devem Ser comunicados ao fabricante e/ou aos órgãos 
ambientais. 

Métodos e materiais para a Absorver com 	terial á soryente inerte (areia, diatomita, vermiculita). Recolha todo o 
material em recipie 	çquados e devidamente rotulados para posterior tratamento contenção e limpeza 



Característico 

Materiais incompatíveis 
Não disponível 

Aspecto 	 Líquido 

(estado físico, forma, cor) 	Cor L 2,0 

Odor 

pH 

Possibilidade de Reações 
Não disponível. perigosas 

Condições a serem evitadas 	Temperaturas extremamente elevadas. 

Materiais fortemente oxidantes. 

Lesões 
oculares  Não classificado graves/irritação ocular 

Sensibilização respiratória ou 
Não Classificado à pele 

Mutagenicidade em células 
germinativas 	 Não Classificado 

Carcinogenicidade 

Toxicidade à reprodução 

Embora não haja dados específicos de teste baseado em todos os componentes do 
óleo, não se espera que o óleo de base mineral mostre-se um carcinógeno potente 
baseado no conhecimento da toxicidade dos áleos de base mineral em geral. O extrato 
de DMSO pelo IP 346 do óleo é menor de 3%(Típico 0,2% com máximo 0,5%). 
Consequentemente, não está classificado como carcinógeno. Os óleos básicos deste 
produto são hidrotratados severamente por todo o hidro-processo. De acordo com esta 
história de refinação, não mostrará nenhuma evidência de carcinógeno potente. 

Não Classificado 

Toxicidade para órgãos-alvo 
Não Classificado específicos — exposição única 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos 	— 	exposição Não Classificado 
repetida 

Perigo por aspiração 
	

Não Classificado 

C') 
) 

Ipirang !piranga 

Estabilidade química 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

IPIRANGA FI MASTER SINTÉTICO SN 5W30 

FISPQ N° 
081 

Data última 
revisão: 

14/0412016 

Página 5 de 9 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

IPIRANGA FI MASTER SINTÉTICO SN 5W30 

Estável sob condições normais de manuseio eestocagem. 

FISPQ N° 
081 

Data última 
revisão: 

14/04/2016 

Página 6 de 9 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Ponto de fusão/ponto 
congelamento 

de  Não disponível 
Produtos 	perigosos 	da 
decomposição Monóxido de carbono. 

Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de Não disponível 
ebulição 

Ponto de fulgor 
	

240°C 
	 11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Taxa de evaporação 
	

Não disponível 
	

Toxicidade Aguda 
	

TOXICIDADE ORAL (RATOS): LD50 >5000 nigikg Praticamente não tóxico. 

Inflamabilidade (sólido; gás) 	Não disponível 
	 TOXICIDADE DÉRMICA (COELHOS): LD50 >5000 mg/kg Praticamente não tóxico. 

Corrosão Pele/Olhos 
	

Não classificado 
Limite inferior/superior de 
inflamabilidade 
	 ou Não disponível 

explosividade 

Pressão do vapor 

Densidade do vapor 

Densidade relativa 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação — 
n-octanollágua 

Temperatura de autoignição 	Não disponível 

Temperatura de decomposição Não disponível 

Viscosidade 58,00 cSt @ 40°C 

10,08 cSt @ 100°C 

-36°C 

8,57 mg KOH/g 

Pont 

TBN 

Não disponível 

Não disponível 

0,8614 g/cm° @ 20/4°C 

Em água: Insolúvel. Solúvel em solventes orgânicos. 

Não disponível 

Reatividade 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Não disponível. 



13. CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: Nunca descarte em esgotos ou no meio ambiente. O óleo usado ou contaminado deve ser destinado à 
reciclagem por meio do processo de rerrefino. O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para 
cada produto, conforme determinação das regulamentações federais, estaduais, municipais, de saúde e de meio 
ambiente aplicáveis e vigentes, dentre elas: Resolução CONAMA 362/05, LEI N°12.305/10, ABNT-NBR 10.004/2004. 

Restos do produto: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 
descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 
fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

RTP Re 

od t não 

420104 ANTT I IMDG / DPC / ANTAQ 	/ IATA-DGFT / ANAC 

assificado como perigoso para o transporte, conforme regulamentações acima. 

Outras unto , ções relativas ao transporte: Evitar o transporte em veículos onde o espaço de carga não esteja w>4,  
separado , torne de condução. Assegurar que o condutor do veículo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as mecl•M‘ s a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar se estão 
bem fixados. No transporte fracionado cada recipiente deverá esta 	vi mente identificado, portando a rotulagem 
prevista em norma. 

!piranga pirang 
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15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Toxicidade crônica para peixes, NOEC: > 5000mg/L (7day) — IUCLID Dataset 
Toxicidade crónica para invertebrados aquáticos, NOEC = 552 mg/L (7dias) - IUCLID 
Dataset **NOEC: Não observado efeitos de concentração (toxicologia). 

Não disponível 

Não disponível 

Não disponível 

Não se espera que este material apresente nenhum problema ambiental, exceto os 
relacionados com derrame de óleo. 

Portaria n° 229 de 2011/MTE (que altera a Norma Regulamentadora "NR 26", que (rata de Sinalização de Segurança). 

Decreto 2.657/1998 - promulga a Convenção N° 170 da OIT, relativa a segurança na utilização de produtos químicos no 
trabalho, assinada em Genebra, em 25 de julho de 1990. 

O Decreto n° 2657 de 1998 (ratificou no Brasil a Convenção N° 170 da 01T) 

Lei 9.605/1998 Crimes Ambientais. 

Lei 8.098/1990 Código de Defesa do Consumidor. 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

Ecotoxicidade 

Persistência/degradabilidade 

Potencial Bioacumulativo 

Mobilidade no solo 

Outros efeitos adversos 

PRODUTO CONTROLADO: Não aplicável. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

Preparada por 	 Via Brasil Consultoria em Transporte de Produtos Perigosos 

"Esta Ficha de Informações de Segurança de Produtos Químicos foi elaborada de acordo com as orientações da NBR 
14725 emitida pela ABNT — Associação Brasileira de Normas Técnicas. As informações contidas nesta FISPQ 
representam os dados atuais e refletem com exatidão, nosso melhor conhecimento sobre o manuseio apropriado deste 
produto, sob condições normais e de acordo com as recomendações apresentadas na embalagem e na literatura técnica. 
Considerando a variedade de fatores que podem afetar seu processamento ou aplicação, as informações contidas nesta 
ficha não eximem os processadores da responsabilidade de executar seus próprios testes e experimentos. Qualquer 
outro uso do produto, envolva ou não o uso combinado com outro produto, ou que utilize processo diverso do indicado, é 
de responsabilidade exclusiva do usuário". 

REFERÊNCIAS: 

F [RESOLUÇÃO N° 420104 ANTT] Agência Nacional de Transportes Terrestres- Aprova as Instruções Complementaes 
ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] NOVA ZELÂNDIA. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Europeia. ECHA European Chemical Agency 

TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Trans e Terrestre (ANTT): 

HIDROVIÁRIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código Inte 	Tonal Marilime Dangerous Goods - Code (código 

IMDG); Norma-5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministéri cJ Marinha (DPC): Agência Nacional de Transporte 
Aquaviário (ANTAQ); 

AÉREO: International Civil Aviation Organization - Technical Instructions IICAO-T1). International Air Transport 
Association - Dangerous Goods Regulations (IATA-DGFT); Agência Nacional de Aviação Civil (ANAC). 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo - GHS 
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*Abreviações: 

NA: Não Aplicável 

ND: Não disponível 

OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: dose letal para 50% da população infectada 

LC50: concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: chemical abstracts service 

TLV-TWA: é a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição contínua de 15 
minutos 

ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em 
programas de saúde e segurança ocupacional. 

ACGIH desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substãncias químicas e agentes físicos. 

PEL: concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos 
à saúde. 

OSHA: agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na área de 
segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de materiais perigosos 
via marítima. 

PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 

OIT - Organização Internacional do Trabalho 

MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 



FOLHETO TÉCNICO 

LUBRAX TRM 4 
Óleo lubrificante para caixas de mudança e caixas de transferência 

Descrição 

Óleo lubrificante mineral para caixas de mudança, caixas de transferência e sistemas de engrenagens 

que exijam lubrificante com nível de desempenho API GL-4. Disponível nos graus SAE 80W e 90. 

Aplicações 

UBRAX TRM 4 é recomendado para uso em caixas de mudanças e sistemas de engrenagens que 

requeiram lubrificante com nível de desempenho API GL-4 e ZF TE-ML 17A. 

LUBRAX TRM 4 SAE 80W está formalmente homologado na IS local da Mercedes-Benz do Brasil 

segundo norma MB 235.5 para uso, ainda em período de garantia, nas caixas de mudanças manuais 

que equipam seus caminhões e ônibus. 

LUBRAX TRM 4 SAE 90 é também qualificado pela ZF segundo normas ZF TE-ML 16A e 19A, para uso 

em caixas de engrenagens ou caixas de transferência de veículos comerciais. 

Especificações 

LUBRAX TRM 4 atende aos seguintes níveis de desempenho: 

• API GL-4 

• MB 235.5 (SAE 80W) 

• ZF TE-ML 17A 

• ZF TE-ML 16A E 19A (SAE 90) 

Características e Benefícios 

■ Evita o desgaste e a corrosão das partes lubrificadas, especialmente em elementos 

constituídos de metais amarelos (cobre) ou suas ligas. 

■ Possuí tecnologia de controle de fricção que garante trocas de marchas suaves e livre de 

ruídos e trepidações, mesmo após longos períodos de uso. 
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■ Apresenta alta compatibilidade com os elastômeros de retentores, evitando a ocorrência de 
vazamentos. 

Análises típicas* 

Ensaio 
Grau SAE 

80W 
Grau SAE 

90 

Densidade 20/4°C 0,889 0,894 

Ponto de Fulgor 244 242 
IMMO,  

Ponto de Fluidez -30 -18 

Viscosidade a 40°C, cSt 98,8 162,9 

Viscosidade a 100°C, cSt 11,6 15,5 

Índice de Viscosidade 105 96 

* As análises típicas representam os valores modais da produção, não constituindo especificações. Para informações 

mais detalhadas primeiramente consulte nossa assistência técnica. 

Para maiores informações mais detalhadas primeiramente consulte nossa assistência técnica. 

Saúde, segurança e meio ambiente 

A correta utilização, bem como o uso dos devidos equipamentos de proteção individual minimizam 

os riscos à saúde e preservam o meio ambiente. Todo óleo lubrificante usado deve ser coletado e 

descartado conforme CONAMA 362/05. O descarte irresponsável acarreta danos ao meio ambiente e 

à população. Consulte a Ficha de Informações de Segurança de Produto Químico (FISPQ) para maiores 

iformações. 

www.br.com.br   

Preservar o meio ambiente é responsabilidade de todos. 
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DIAGRAMA DE HOMMEL 

NFPA 

Concentração (°/,,) CAS Componente 

óleos minerais * Segredo Industrial 

Palavras de advertência 

Frases de perigo 

Frases de precaução 

Não exigido. 

Não exigido. 

Geral 

P103 Ler o rótulo antes da utilização. 

* O Ingrediente não é classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Remova a pessoa exposta para local ventilado. Inalação 

Outros perigos que não 
resultam 	em 	uma Não possui outros perigos. 
classificação 

Nome da substância ou 
mistura (nome comercial) 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura 

Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone para contato 

Telefone para emergências 

Email 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

IPIRGEROL GL-5 90 

Óleo lubrificante 

IPIRANGA PRODUTOS DE PETRÓLEO S.A. 

Rua Monsenhor Manuel Gomes, 140 — São Cristóvão — RJ 

08000 253805 

0800 562023 

canaldireto@ipiranga.com.br  

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Natureza do produto químico: Este produto é uma mistura. 

Nome químico comum ou nome genérico: Óleo lubrificante 

Ingredientes que contribuam para o perigo: 

Classificação do produto 	Produto químico não classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Símbolo GHS 	 Não exigido. 

Prevenção: 

P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. 

P270 Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste produto. 

Resposta 

P370 + P378: Em caso de incén : para p extinção utilizar (ver item 5). 

Armazenamento 

P403: Armazen em local m ventilado. 

Eliminação 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

Olhos 	 Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes 
de contato, remova-as, se for fácil. Caso ocorra irritação ocular: consulte um médicQQ 
Leve esta FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. 	C .—) 

Não induza o vómito. Lave a boca da pessoa exposta com água. Caso sinta‘;',,.. 
indisposição, contate um CENTRO DE INFO AÇÃO TOXICOLÓGICA ou umá. 
médico. Leve esta FISPQ. 	 (;/ 

Pode provocar leve irritação à pele com verme' dão. O contato repetido e prolongado 
pode causar dermatite. A inalação de névoa o produto pode provocar leve irritação 
das vias respiratórias com tosse, dor de gar ta e falta de ar. 

1. IDENTIFICAÇÃO 

Pele 

Ingestão 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios 



5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados Compatível com pó químico, dióxido de carbono (CO2) e neblina de água. Não aplicar 
jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois ele poderá espalhar-se e 
aumentar a intensidade do fogo. 

Precauções para o manuseio 
seguro 

Perigos específicos 
	

A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar gases irritantes e 
tóxicos como monóxido e dióxido de carbono. 

Medidas de proteção da Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas contra 
equipe de combate a incêndio incêndio. Não entrar em áreas confinadas sem equipamento de proteção adequado 

(EPI); isto deve incluir máscaras autônomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de incêndio utilize spray 
de água para resfriar os contêineres expostos ao fogo. Mantenha distância segura das 
chamas para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preservem o meio ambiente. 

Condições de armazenamento 
seguro, incluindo qualquer 
incompatibilidade 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 
	

óleo mineral: 

TLV-TWA (ACGIH, 2012): 5 mg/m3ffl 

Medidas de controle de Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 
engenharia 

Medidas de proteção individual 

Proteção respiratória 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos/face 

Proteção para pele 

Recomenda-se a utilização de respirador com filtro para névoas orgânicas para 
exposições médias acima da metade do TLV- TWA. Nos casos em que a exposição 
exceda 3 vezes o valor TLV-TWA, utilize respirador do tipo autônomo (SCBA) com 
suprimento de ar, de peça facial inteira, operado em modo de pressão positiv.,,grp 

orientação do Programa de Prevenção Respiratória (PPR), 3e ed. São~ 
Fundacentro, 2002. 

Luvas de proteção de PVC. 	 `'3 

óculos de Segurança para produtos químicos. 

Calçado de segurança e avental de PVC. 

7 !piranga 

Nota ao médico 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

IPIRGEROL GL-5 90 

Se necessário, forneça tratamento sintomático. 

FISPQ N° 
037 

Data última 
revisão: 

24/05/2016 

Página 3 de 9 

P1 Ipirang 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS -FISPQ 

IPIRGEROL GL-5 90 

FISPQ N° 
037 

Data última 
revisão: 

24/05/2016 

Página 4 de 9 

    

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Não fumar no local de trabalho. 

Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser realizado o 
monitoramento da exposição dos trabalhadores, conforme PPRA (Programa de 
Prevenção de Riscos Ambientais) da NR-9. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. As 
instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com instalações de 
lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem 
ser limpas e verificadas antes de uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, sabão 
e cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene industrial ajudam 
a reduzir o risco no manuseio de produtos químicos. 

Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fartes como peróxidos, cloratos e nitratos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Estes recipientes não 
devem ser reutilizados para outros fins e devem ser dispostos em locais adequados. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimentos de emergência. 

Para o pessoal que não faz Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas as direções e afaste os 
parte 	dos 	serviços 	de curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos, Não tocar, permanecer ou 
emergência 

	

	 caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. 

Para o pessoal do serviço de Utilizar roupas de proteção impermeáveis e resistentes a produtos químicos. 
emergência 

	

	
Providenciar o aterramento de todo o equipamento que será utilizado na manipulação 
do produto derramado. Eliminar todas as possíveis fontes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecãnicas, 
cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento 
que provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

e o meio ambiente Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes 
de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos órgãos 
ambientais. 

Métodos e 
contenção e li 

	

ais para a Absorver com material absorvente inerte ( 	tomita, vermiculita). Recolha todo o 

	

material em recipientes dequados e devi 	ente r ,,tulados para posterior tratamento 
e disposição. 

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 



Estabilidade química 	 Produto está eI em 	ções normais de temperatura e pressão. 
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11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Ponto de fusão/ponto de 
Não disponível congelamento 

Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de Não disponível 
ebulição 

Informação referente ao: 

- Névoa de óleo mineral: 

DL50 (pele, coelhos): > 5000 mg/kg 

DL50 (oral, ratos): > 25000 mg/kg 

230°C 

Não disponível 

Não disponível 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 

Inflamabilidade (sólido; gás) 

Toxicidade Aguda 

Reatividade Não dispon el 

Não classificado 

Não classificado 

Não Classificado 

Lesões 	 oculares 
graves/irritação ocular 

Corrosão Pele/Olhos 

Sensibilização respiratória ou 
à pele 

Não Classificado Toxicidade à reprodução 

Não Classificado Perigo por aspiração 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

IPIRGEROL GL-5 90 

Temperaturas elevadas. Fontes de ignição e materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes fortes como peróxidos, cloratos e nitratos. 

da 
Quando aquecido pode liberar sulfeto de hidrogênio. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS Possibilidade de Reações 
Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. perigosas 
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Segundo a IPIECA, os produtos de petróleo que apresentem como resultado para 
índice de mutagenicidade > 1,0 são considerados potencialmente mutagênicos. 
Mutagenicidade: índice de mutagenicidade — Teste de Ames: 0,21. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. Segundo a IPIECA, os 
produtos de petróleo que apresentem como resultado para IP 346 > 3% (p/p) são 
considerados potencialmente carcinogênicos para a pele. Teor de hidrocarbonetos 
aromáticos policíclicos — IP-346: 0,5% 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única Não Classificado 

 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos 	— 	exposição Não Classificado 
repetida 

Limite inferior/superior de 
inflamabilidade 	 ou Não disponível 
explosividade 

210,8 cSt @ 40°C 

18,92 cSt @ 100°C 

-6°C 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Vi 	idade 

fluidez 

Mutagenicidade em células 
germinativas 

Carcinogenicidade 

Característico 

Não disponível 

Aspecto 	 Líquido 

(estado físico, forma, cor) 	Cor: L 4.5 

Odor 

pH 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis 

Produtos 	perigosos 
decomposição 

Pressão do vapor 	 Não disponível 

Densidade do vapor 	 Não disponível 

Densidade relativa 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação — 
Não disponível n-octanol/água 

Temperatura de autoignição 	Não disponível 

Temperatura de decomposição Não disponível 

898 Kg/cm' @ 20/4°C 

Em água: Insolúvel. Solúvel em solventes orgânicos. 
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Outros efeitos adversos A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 
indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes 
aquáticos devido à formação de camada oleosa na superfície, revestimento e 
consequente sufocamento de animais. 

ZN) 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo - GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] Agência Nacional de Transportes Terrestres- Aprova as Instruções Complementaras') 
ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] NOVA ZELÂNDIA. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

14. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Ecotoxicidade 	 Produto não classificado como tóxico para o ambiente aquático. 

CL50 (Daphnia magna, 48h): > 1000 mg/L 

Persistência/degradabilidade 	Em função da ausência de dados, espera-se que o produto apresente persistência e 
não seja rapidamente degradado. 

Potencial Bioacumulativo 	Apresenta baixo potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

Log kow: 3,9 — 6,0 (valor estimado) 

BCF: 132 (valor estimado) 

Mobilidade no solo 	 Não determinado. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: Nunca descarte em esgotos ou no meio ambiente. O óleo usado ou contaminado deve ser destinado à 
reciclagem por meio do processo de rerrefino. O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para 
cada produto, conforme determinação das regulamentações federais, estaduais, municipais, de saúde e de meio 
ambiente aplicáveis e vigentes, dentre elas: Resolução CONAMA 362/05, LEI N°12.305/10, ABNT-NBR 10.004/2004. 

Restos do produto: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 
descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 
fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

ÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

04 ANTT 1 IMDG / DPC / ANTAQ 1 ICAO-TI / IAT GFT / ANAC 

ta 'ficado como perigoso para o transporte, c forme regulamentações acima. 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o tran porte em veículos onde o espaço de carga não esteja 
separado da cabine de condução. Assegurar, 	o conduto do veículo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou e 	enci Antes de transportar os recipientes, verificar se estão 
bem fixados. No transporte fracionado cada recipiente deve estar devidamente identificado, portando a rotulagem 
prevista em norma. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Portaria n° 229 de 2011/MTE (que altera a Norma Regulamentadora "NR 26", que trata de Sinalização de Segurança). 

Decreto 2.657/1998 - promulga a Convenção N° 170 da OIT, relativa a segurança na utilização de produtos químicos no 
trabalho, assinada em Genebra, em 25 de julho de 1990. 

O Decreto n° 2657 de 1998 (ratificou no Brasil a Convenção N° 170 da OIT) 

Lei 9.605/1998 Crimes Ambientais. 

Lei 8.098/1990 Código de Defesa do Consumidor. 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

PRODUTO CONTROLADO: Não aplicável. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

Preparada por 	 Via Brasil Consultoria em Transporte de Produtos Perigosos 

"Esta Ficha de Informações de Segurança de Produtos Químicos foi elaborada de acordo com as orientações da NBR 
14725 emitida pela ABNT — Associação Brasileira de Normas Técnicas. As informações contidas nesta FISPQ 
representam os dados atuais e refletem com exatidão, nosso melhor conhecimento sobre o manuseio apropriado deste 
produto, sob condições normais e de acordo com as recomendações apresentadas na embalagem e na literatura técnica. 
Considerando a variedade de fatores que podem afetar seu processamento ou aplicação, as informações contidas nesta 
ficha não eximem os processadores da responsabilidade de executar seus próprios testes e experimentos. Qualquer 
outro uso do produto, envolva ou não o uso combinado com outro produto, ou que utilize processo diverso do indicado, é 
de responsabilidade exclusiva do usuário". 

[ECHA] União Europeia. ECHA European Chemical Agency 	 (73 
TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Transporte Terrestre (ANTT); 

HIDROVIÁRIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código International Maritime Dangerous Goods - Code (código 
IMDG); Norma-5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministério da Marinha (DPC): Agência Nacional de Transporte 
Aquaviário (ANTAQ); 

RTPP — Re 

Produto não 
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AÉREO: International Civil Aviation Organization - Technical Instructions (ICAO-TI). International Air Transport 
Association - Dangerous Goods Regulations (IATA-DGFT); Agência Nacional de Aviação Civil (ANAC). 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável 

ND: Não disponível 

OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: dose letal para 50% da população infectada 

LC50: concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: chemical abstracts service 

TLV-TWA: é a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição contínua de 15 
minutos 

ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em 
programas de saúde e segurança ocupacional. 

ACGIH desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

PEL: concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos 
à saúde. 

OSHA: agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na área de 
segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de materiais perigosos 
via marítima. 

PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 

OIT - Organização Internacional do Trabalho 

MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 

C.3 



FISPQ N° 
163 

Data última 
revisão: 

24/05/2016 

Página 2 de 9 

FISPQ N° 
163 

Data última 
revisão: 

24/05/2016 

Página 1 de 9 

inrang Bprrang 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS -FISPQ 

IPIRGEROL GL-4 140 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE 
PRODUTOS QUÍMICOS - FISPQ 

IPIRGEROL GL-4 140 

IPIRGEROL GL-4 140 

1. IDENTIFICAÇÃO 

Nome da substãncia ou 
mistura (nome comercial) 

DIAGRAMA DE HOMMEL 

NFPA 

N° CAS Concentração Componente 

Mistura de hidrocarbonetos NA 

Outros perigos que não 
resultam 	em 	uma Não possui outros perigos. 
classificação 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Natureza do produto químico: Este produto é uma mistura. 

Nome químico comum ou nome genérico: Óleo lubrificante 

Ingredientes que contribuam para o perigo: 

* O Ingrediente não é classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 	 Remova a pessoa exposta para local ventilado. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso delé-n" 

de contato, remova-as, se for fácil. Caso ocorra irritação ocular: consulte um médico. C) 
Leve esta FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. 	C'3 
C-) 

Não induza o vómito. Lave a boca da pessoa exposta com água. Caso sinta 
indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÓ-0 TOXICOLÓGICA ou um 

médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais Inalação: A inalação de névoas do produto pode 	ocar leve irritação das vias 

importantes, 	agudos 	ou respiratórias com tosse, dor de garganta e falt 	ar. Pele: Pode provocar leve 

tardios 	 irritação à pele com vermelhidão. O contato ) tido e prolongado pode causar 

para a substância ou mistura 	Óleo lubrificante 

Nome da Empresa 	 !PIRANGA PRODUTOS DE PETRÓLEO S.A. 

Endereço 	 Rua Monsenhor Manuel Gomes, 140 — São Cristóvão — RJ 

Telefone para contato 	08000 253805 

Telefone para emergências 	0800 562023 

Email 	 canaldireto@ipiranga.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação do produto 	Produto químico não classificado como perigoso de acordo com a ABNT NBR 14725-2. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Símbolo GHS 	 Não exigido. 

Palavras de advertência 	Não exigido. 

Frases de perigo 	 Não exigido. 

Frases de precaução 	Geral 

P103 Ler o rótulo antes da utilização. 

Principais usos recomendados 

Prevenção: 

P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. 

P270 Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste produto. 

Resposta 

P370 + P378: Em caso de incêndio: para a extinção utilizar (ver item 5). 

Armazenamento 

P403: Armazenar e 

Eliminação 

P50 	finar o c nteúdoirecipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

Olhos 

Pele 

Ingestão 

bem ventilado. 



7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio Não fumar no local de trabalho. 5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Limites de exposição ocupacional 

Óleo mineral: ACGIH/ TWA: 5 mg/m3. 

Parâmetros de controle 
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dermatite. 

Se necessário, forneça tratamento sintomático. 
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Nota ao médico 

e disposição. 

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

Compatível com pó químico, dióxido de carbono (CO2) e neblina de água . Não aplicar 
jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois ele poderá espalhar-se e 
aumentar a intensidade do fogo. 

A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar gases irritantes e 
tóxicos como monóxido e dióxido de carbono. 

Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas contra 
incêndio. Não entrar em áreas confinadas sem equipamento de proteção adequado 
(EPI); isto deve incluir máscaras autônomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de incêndio utilize spray 
de água para resfriar os contêineres expostos ao fogo. Mantenha distância segura das 
chamas para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preservem o meio ambiente. 

Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas as direções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou 
caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. 

Utilizar roupas de proteção impermeáveis e resistentes a produtos químicos. 
Providenciar o aterramento de todo o equipamento que será utilizado na manipulação 
do produto derramado. Eliminar todas as possíveis fontes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, 
cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento 
que provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. 	a descarte o material derramado para redes 
de esgoto. Vazamentos devem s cò unicados ao fabricante e/ou aos órgãos 
ambientais. 

Absorver com material absorvente In rte 	diatomita, vermiculita). Recolha todo o 
material em recipientes adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento 

Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser realizado o 
monitoramento da exposição dos trabalhadores, conforme PPRA (Programa de 
Prevenção de Riscos Ambientais) da NR-9. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. As 
instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com instalações de 
lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. As vestimentas e EP l's sempre devem 
ser limpas e verificadas antes de uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, sabão 
e cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene industrial ajudam 
a reduzir o risco no manuseio de produtos químicos. 

Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes como peróxidos, cloratos e nitratos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Estes recipientes não 
devem ser reutilizados para outros fins e devem ser dispostos em locais adequados. 

Recomenda-se a utilização de respirador com filtro para névoas orgânicas para 
exposições médias acima da metade do TLV-TWA. Nos casos em que a exposição 
exceda 3 vezes o valor TLV-TWA, utilize respirador do tipo autônomo (SCBA) com 
suprimento de ar, de peça facial inteira, operado em modo de pressão positiva. Siga 
orientação do Programa de Prevenção Respiratória (PPR), 3' ed. São Paulo: 
Fundacentro, 2002. 

Luvas de proteção de PVC. 

óculos de proteção ou protetor facial contra respingos. 

Calçado de segurança e avental impermeável. 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos/face 

Proteção para pele 

Proteção respiratória 

Meios de extinção apropriados 

Perigos específicos 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio 

seguro 

Condições de armazenamento 
seguro, incluindo qualquer 
incompatibilidade 

Para o pessoal que não faz 
parte dos serviços de 
emergência 

Para o pessoal do serviço de 
emergência 

Métodos e materiais para a 
contenção e limpeza 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimentos de emergência. 
8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Medidas de controle de Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 
engenharia 

Medidas de proteção individual 
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Limite 	inferior/superior 
inflamabilidade 
explosividade 

de 
ou Não disponível 

Toxicidade Aguda - Névoa de óleo mineral: 

DL50 (pele, coelhos): > 5000 mg/kg 

DL50 (oral, ratos): > 25000 mg/kg 

Não classificado Corrosão Pele/Olhos 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade 	 Não disponível. 

Estabilidade química 	 Estável sob condições normais de manuseio eestocagem. 

Possibilidade de Reações 
Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. 

perigosas 

Condições a serem evitadas 	Temperaturas elevadas e contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis 	Agentes oxidantes fortes como peróxidos, cloratos e nitratos. 

Produtos 	perigosos 	da Quando aquecido pode liberar sulfeto de hidrogênio. 
decomposição 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

C'3 

Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 390 cSt @ 40°C 

29,5 cSt @ 100°C 

-6°C 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única 

Toxicidade à reprodução 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida 

Perigo por aspiração 

Mutagenicidade em células 
germinativas 

Não disponível 

Não disponível 

Não disponível 

0,9040 g/cm3  @ 20/4°C 

Em água: Insolúvel. Solúvel em solventes orgânicos. 

Carcinogenicidade 

Pressão do vapor 

Densidade do vapor 

Densidade relativa 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação — 
n-octanol/água 

Temperatura de autoignição 	Não disponível 

T mperatura de decomposição Não disponível 

Lesões 	 oculares  Não classificado 
graves/irritação ocular 

Sensibilização respiratória ou 
Não Classificado 

à pele 

Segundo a IPIECA, os produtos de petróleo que apresentem como resultado para 
índice de mutagenicidade > 1,0 são considerados potencialmente mutagênicos. 
Mutagenicidade: índice de mutagenicidade —Teste de Ames: 0,21. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. Segundo a IPIECA, os 
produtos de petróleo que apresentem como resultado para IP 346 > 3% (p/p) são 
considerados potencialmente carcinogênicos para a pele. Teor de hidrocarbonetos 
aromáticos policíclicos — IP-346: 0,5%. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS 

Aspecto 

(estado físico, forma, cor) 

Odor 

pH 

Ponto de fusão/ponto 
congelamento 

Ponto de ebulição inicial 
faixa de temperatura 
ebulição 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 

Inflamabilidade (sólido; gás) 

E QUÍMICAS 

Líquido 

Cor L 5,0 

Característico 

Não disponível 

de  Não disponível 

e 
de Não disponível 

240°C 

Não disponível 

Não disponível 
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bem fixados. No transporte fracionado cada recipiente deverá estar devidamente identificado, portando a rotulagem 
prevista em norma. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Não é esperado que o produto apresente perigo para organismos aquáticos. 

CL50 (Daphnia magna, 48h): > 1000 mg/L 

Em função da ausência de dados, espera-se que o produto apresente persistência e 
não seja rapidamente degradado. 

Apresenta baixo potencial bloacumulativo em organismos aquáticos. Log kow: 3,9 —
6,0 (valor estimado) BCF: 132 (valor estimado). 

Não disponível 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 
indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes 
aquáticos devido à formação de camada oleosa na superfície, revestimento e 
consequente sufocamento de animais. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Portaria n° 229 de 2011/MTE (que altera a Norma Regulamentadora "NR 26", que trata de Sinalização de Segurança). 

Decreto 2.657/1998 - promulga a Convenção N° 170 da OIT, relativa a segurança na utilização de produtos químicos no 
trabalho, assinada em Genebra, em 25 de julho de 1990. 

O Decreto n° 2657 de 1998 (ratificou no Brasil a Convenção N° 170 da OIT) 

Lei 9.605/1998 Crimes Ambientais. 

Lei 8.098/1990 Código de Defesa do Consumidor. 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

PRODUTO CONTROLADO: Não aplicável. 

Ecotoxicidade 

Persistência/degradabilidade 

Potencial Bioacumulativo 

Mobilidade no solo 

Outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE  DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: Nunca descarte em esgotos ou no meio ambiente. O óleo usado ou contaminado deve ser destinado à 
reciclagem por meio do processo de rerrefino. O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para 
cada produto, conforme determinação das regulamentações federais, estaduais, municipais, de saúde e de meio 
ambiente aplicáveis e vigentes, dentre elas: Resolução CONAMA 362/05, LEI N°12.305/10, ABNT-NBR 10.004/2004. 

Restos do produto: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 
descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 
fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14. I 	AÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

NAC 

ulamentações acima. 

Outras inform 	es relativas ao transporte: Evitar o 	.,rte em veículos onde o espaço de carga não esteja 
separado da cab • e de condução. Assegurar que o condutor o veículo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar se estão 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

Preparada por 	 Via Brasil Consultoria em Transporte de Produtos Perigosos 

"Esta Ficha de Informações de Segurança de Produtos Químicos foi elaborada de acordo com as orientações da NBR 
14725 emitida pela ABNT — Associação Brasileira de Normas Técnicas. As informações contidas nesta FISPQ 
representam os dados atuais e refletem com exatidão, nosso melhor conhecimento sobre o manuseio apropriado deste 
produto, sob condições normais e de acordo com as recomendações apresentadas na embalagem e na literatura técnica. 
Considerando a variedade de fatores que podem afetar seu processamento ou aplicação, as informações contidas nesta 
ficha não eximem os processadores da responsabilidade de executar seus próprios testes e experimentos. Qualquer 
outro uso do produto, envolva ou não o uso combinado com outro produto, ou que utilize processo diverso do indicado, é 
de responsabilidade exclusiva do usuário". 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725.2] — Sistema de Classificação de Perigo - GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420104 ANTT] Agência Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções Complementares 
ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] NOVA ZELÂNDIA. HSNO Chemical Classification and Informatio atabase (CCID) 

[ECHA] União Europeia. ECHA European Chemical Agency 

TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Transporte Terrestre (ANTT): 
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HIDROVIÁRIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código International Maritirne Dangerous Goods - Code (código 
IMDG); Norma-5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministério da Marinha (DPC): Agência Nacional de Transporte 
Aquaviário (ANTAQ); 

AÉREO: International Civil Aviation Organization - Technical Instructions (ICAO-TI). International Air Transport 
Association - Dangerous Goods Regulations (IATA-DGFT); Agência Nacional de Aviação Civil (ANAC). 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável 

ND: Não disponível 

OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: dose letal para 50% da população infectada 

LC50: concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: chemical abstracts service 

TLV-TWA: é a concentração média ponderada permitida para urna jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para uni exposição contínua de 15 
minutos 

ACGIH: é urna organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em 
programas de saúde e segurança ocupacional. 

ACGIH desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

PEL: concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos 
à saúde. 

OSHA: agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na área de 
segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de materiais perigosos 
via marítima. 

PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 

OIT - Organização Internacional do Trabalho 

MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 
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1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA TAC-4 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TREM DE ACIONAMENTO E COMANDO FINAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais Importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto I Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do ençol freático. 

Cla ific -o do produto: Produto não classificado como perigoso. 

: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 
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Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar uni especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite deexposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafinicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 
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Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se Isso puder ser feito sem risco. Não direclonar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor mbém poderá resultar em explo§ão....2:9.— 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaust 	onde os processos assim o exigirem. (1-:.)  

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produ devem ser aterrados eletricamente. Usar 	3  
Ct) 
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Hidrocarbonetos poliaromáticos: baixos teores; 	 incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

Aditivos:9,74% (v/v); 	 completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 % (p/p). 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundãncia, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autónomo de ar. 

Inform ões adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

uelss 	e podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

ruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 
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ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/ma. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Pro 	a pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou  

Rev.: C - Data: 13/01/2015 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 - Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

p11: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 10W: 200 °C 30: 236 °C 50: 245 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 10W: O 864 30: 0,883 50: 0,881 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: lOW: 5,08 30: 10,73 50: 19,58 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (H25). 	 .7) 
Materiais /substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 	 — 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 	C:j 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 — Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DI.50 (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL. (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crônica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mes quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 
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nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC.9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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COMPONENTES 	 CAS 

Aditivo 	 Segredo industrial 
Óleos Minerais Altamente Refinados (Cl 5 — C50) 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

< 20% de peso 

> 80% peso  

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 

Principais Usos Recomendados 

Nome da Empresa: 

Endereço: 

Telefone para contato: 

Telefone para emergência: 
Fax: 

Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

UNI PREMIUM 

TAB 029 

Óleo lubrificante 

Ingrax Indústria c Comércio dc Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 

+55 (41) 2106-7700 

+55 (41) 2106-7700 

+55 (41) 2106-7770 

ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: 
	

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos:  

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 

respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 

Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 

palpcbras abertas remova lentes dc contato, se tiver. 

Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 

partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 

minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 

Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a uma pessoa que 
estiver 	 te. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 
reei.' 	ação. lmpeç 	aspiração do vômito. 
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Sintomas e efeitos importantes: 
	

Olhos: Pode causar irritaçáo. 
Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 

Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 

aparelho digestivo. 

Notas para o médico: 
	

Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray dc água com espuma mecânica. Não 

aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 

ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 

c no caso de de combustào incompleta pode ocorrer a formação e 

liberação dc monóxido dc carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em areas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 

inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 

perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 

Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 

incendio utilize spray dc água para resfriar os contcineres expostos 

ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 

queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 

preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 

todas as direções e afasc os curiosos. Utilize roupas, luvas e 

proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas c em posição 

que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 

todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 

derramado. Eliminar todas as possiveis frites de ignição, tais como, 

chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 

elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 

utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 

geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal elo serviço de emergência: 	 Use equipamentos dc proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 

proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 

Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com a pele e 

as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de  

esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabricante . elou-
órgâo ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver comterial absorvente inerte (areia, diamantina, etc). 

Recolha todo material em recipientes adequados c devidamente 	C
,3  

CO 
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N. 	c, não é necessária nenhuma proteção respiratória 
pecial. Se 	operações do usuário gerarem névoa dc óleo, deve- 

se determinar as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 

Proteção Respiratória: 
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9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNI PREMIUM  

Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
Pll 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura dc Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade eSt à 100°C 
Densidade à 20/4 "C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) "C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

20W50 
Líquido límpido, coloração transparente amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Mo Aplicável 

>200"C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

147,9 
17,75 
0,880 
240 
-27 

Líquido 
Não Disponível 
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rotulados para posterior tratamento e disposição. Os residuos 
	 limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral. Caso 

devem ser descartados conforme legislação ambiental local, 	 contrário, usar respiradoraprovado, que forneça proteção adequada 
contaminação de rios e manancias. Os resíduos devem ser 	 contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 	 purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
federal. 	 autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 

respiradores purificadores• de ar não forneçam proteção adequada. 
Perigos Térmicos: 
	

Não se aplica. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele:  

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa dc Prevenção dc Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com, instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão c cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos fisicos. Usar e estocar caiu ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver ern uso, 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
deves: ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5 mg/ril conforme Portaria 
Interministcrial número 4 dc 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em, áreas confinadas 

Normalmente, não e necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Nomialmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos físicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 
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Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via ten'estres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 
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10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

 

aspiração. 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(C0). 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Nào deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodcgradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se tia avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.° produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

Não foram identificados outros efeitos adversos 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações cm vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Matcrias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Considerações sobre destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

ieida c < para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

a órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
uma dermatite já existente 

. 	é x esperado que o produto apresente perigo por 
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Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaborava com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto r sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica aa embalagem. Qualquer outra forma dc utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As 'Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N" 420 dc 31 de maio de 2004) e Relação dc Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

¡HSNO] Nova Zelândia. HSNO Cheinical Classification and Information Database (CCID) 

¡ECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N'1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias c misturas. 

"Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OS 	Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD. Dose letal para 50% da população infectada 
L 	oncentração letal para 50% da população infectada 

S: a pemical Abstract Service 
V-T 'A: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
V-ST L: É o limite de exposição de curta duração-más i1 a concentração pennitida para um exposição continua de 15 

/I 

ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
dc saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites dc exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes fisicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 811s por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos á 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposiçôes na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
1MDG: Internacional Maritinc Code for Dangcrous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 

nos 

rï 
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AMBRA TRX 20W-40 Cod. 2751 

DESCRIÇÃO 
Lubrificante específico para transmissões e eixos de máquinas de movimentação de terras, inclusive com travões 
molhados. 

CARACTERÍSTICAS 

Lubrificante de desempenho muito elevado com 
entes propriedades de estabilidade térmica. 

A ILA ri !ri A 
E lavem:punha, 11 

raduação viscosimétrica SAE 20W-40 confere-
a excelente capacidade de dispersão do calor. 

• Elevada estabilidade viscosimétrica que 
assegura um desempenho elevado prolongado 
das diversas peças mecãnicas. 

• Excelentes propriedades anti-desgaste e 
estabilidade da película lubrificante, inclusive sob 
elevadas cargas, para uma maior vida útil das 
engrenagens. 

• Previne a ocorrência de ruídos em travões 
molhados graças à estabilidade das 
características de atrito. 

• Previne a corrosão e a formação de depósitos 
nas engrenagens e nos discos dos travões. 

TRX 20W-40 
Gear 011 

\

SAE 20W-40 
NH 434 13 

O O e • • • ****** e•••lee• 0:4; 
• • • • • • ***** o • • • •e •I*; • 	,0000 
••••••• ****** ••••••?.- 
	 100 • '...,000000 

e, NEW HOLLAND 	 $3 NEIN HOLLAND 
eria=ffier ~=6~ 

CONSELHOS DE UTILIZAÇÃO 

O AMBRA TRX 20W-40 pode ser utilizado durante todo o ano. 
Substituição de acordo com as instruções do Fabricante. 

DADOS TÉCNICOS 

SAE 20W-40, API GL 4, NH 434B, ZF TE-ML 05F, 
ZF TE-ML 06K, ZF TE-ML 21F 

1 



COMPONENTES 
	

CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 —050) 
	

Mistura 	 >98% de peso 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

MULT1GEROL 
TAB 043 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação da substância ou mistura: 
	

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

e eitos importantes: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 
Não prov 	vômito. Nunca dê nada pela boca a uma pessoa que 
estiv inconser-nte. Se a vitima vomitar coloque-a na posição de 
re peração. Impeça a aspiração do vômito. 

hos: Pode causar irritação. 
ele: Pode causar irritação em conato prolongado. 

Ingestão: Pôde produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 
arelho digestivo. 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Notas para o médico: 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

Meios de extinção: 	 CO2, pó químico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido dc carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (C0).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento dc proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta dc oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afale os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, ciganos, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos dc proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidenta. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redesrçie 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabricante c(ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina,„efe), 
Recolha todo o material em recipientes adequados e devidamente 
rotulados para posterior tratamento e disposição. Os resíduos 
devem ser 	scartados conforme legislação ambiental local, 
contaminaçã dc rios c manancias. Os resíduos devem ser 
descartado 	°dorme legislação ambiental local, estadual ou 
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Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapore 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 ''C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC) "C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanollágua. 

Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C1 (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

210 
19,7 

0,894 
212 
-9 

Líquido 
Não Disponível 
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federal. 	 autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores& ar não forneçam proteção adequada. 

Perigos Térmicos: 
	

Não se aplica. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 
Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos qui micos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos fisicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5mg/ma conforme Portaria 
Interministerial número 4 dc 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida dc segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade dc respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos fisicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção respiratória 
especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve-
se determinar se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 
limites de exposição ocupacional para névoa dc óleo mineral. Caso 
egrl io, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 

s concentrações medidas deste material. Para respiradores 
ores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Parãmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Proteção Respiratória: 
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MULTIGEROL  
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado Físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel cm solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

489,7 
32,8 
0,906 
250 
-6 

Líquido 
Não Disponível 

MULTIGEROL  
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 "C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) "C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

75W90  
Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

97,3 
15,5 
0,881 
226 
-45 

Líquido 
Não Disponível 
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MULTIGEROL  
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 "C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água.  

80W90  
Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

141,7 
14,6 
0,897 
220 
-30 

Líquido 
Não Disponível 

MULTIGEROL 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 "C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) "C 
Ponto de fluidez 
Estado Físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água.  

85W140 
Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

426,3 
28,7 
0,906 
242 
-15 

Líquido 
Não Disponível 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO21, 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo,-̀-/ 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir e.:) 
monóxido de earbono(C0). 
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Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Meterias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

C •.; 
11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
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Não foram identificados outros efeitos adversos DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: Toxicidade Aguda: 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

CIAL BIOACUMULATIVO: 

MOI'IDADE NO SOLO: 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes dc material semelhantc.O produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Oetanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições norrriárs-7.;,,-.' 

dc uso, de acordo com aplicação especifica na embalagem. Qualque outra formado utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, o dc responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal req r o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário' 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta 	cação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Considerações sobre destinação final 
Acredita-se que e <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições dc trabalho 
especiais. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células genninativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

exposição única: 	Não disponível. 

exposição repetida: Por causa das suas propriedades descngorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
uma dermatite já existente 

Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — 

Perigo por aspiração: 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vim terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Viu terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 
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capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sein alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução 1\1°  420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2) — Sistema dc Classificação de Perigo — GHS 

RESOLUÇÃO N" 420/04 ANTT1 — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

IHSNOI Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

IECHAI União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

"Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para uns exposição continua de 15 
minutos 
ACGIH: e uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvolc e publica limites de exposição para centenas dc substâncias 
químicas e agentes físicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área dc segurança c saúde para indústrias c negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritinc Code for Dangcrous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA SIA 	 Págin4 I I de 11 



Z-9 

LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS 00 SRAWL 	• LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Rev.: B - Data: 30/04/2015 

1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA TDF FLUIDO MULTIFUNCIONAL - API GL-4/Caterpillar TO-2/Allison C-4 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PQ. IND. I - CEP: 87507-70 
	

i) 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE MINERAL MULTIVISCOSO PARA TRANSMISSÃO, SISTEMAS HIDRÁULICOS, 

FREIOS BANHADOS A ÓLEO E SISTEMAS DE ARRANQUE 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

2 - Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas 	nçol freático. 

o do produto: Produto não classificado como perigoso. 

osso 
Cnmprnrrilvins  

Texsa do Brasil LTDA 
Av. Florj‘aldo R Tampelini, 1470 . Parque Industrial 1 
Umuarama -Paraná-Brasil 
taxsaktaxsadobrasii.com.br  
5546 3621.1550 55 94 36393112 
wviw.tessadobrasUcom.br  oFacebookkessadobrasil 
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NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 

Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar urr especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 - Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafín icos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 
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Hidrocarbonetos aromáticos; 

Hidrocarbonetos poliaromáticos: baixos teores; 

Aditivos: 9,74% (m/m); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 % (m/m). 
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pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vômito. Se a vítima estiver consciente, lavara sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

n orm ões adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 
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Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contactar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosãó 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigicem,,.. 
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Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 

ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- P seção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

e segurança ou protetor facial. 

o da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

Rev.: B - Data: 30/04/2015 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 - Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 234 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0,888 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 10,12 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais / substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (541-.C.„9 .  

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 — Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DI.50 (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50 (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crõnica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sernrnte 	no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4%, causa pouco ou 

en4 	• adverso.  
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Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito Mercosul (Decreto 1797 

de 25 de janeiro de 1996). 
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LUBRAX FLUIDO 
PARA RADIAD RES 

Fluido sintético para uso em sistemas de arrefecimento de veículos automotivos. 

LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES é composto à base de monoetileno glicol, com 

tecnologia híbrida de inibidores de corrosão orgânicos e inorgânicos. 

LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES eleva o ponto de ebulição e baixa o ponto de 
congelamento da água, mantendo o motor trabalhando na temperatura ideal, evitando a fervura 
e o congelamento da água de refrigeração. O LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES 
controla a corrosão e ferrugem dos componentes metálicos do motor, lubrifica a bomba d'água 
e inibe a formação de espuma. 

LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES é recomendado para todo e qualquer sistema de 
refrigeração de veículos automotores (motos, automóveis, caminhões, ônibus, tratores, etc.). 

LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES deve ser misturado com água deionizada na 
proporção de 2 partes de fluido (40%) para 3 partes de água (60%) ou conforme 
recomendação do fabricante do veículo. Drenar e lavar o radiador com água deionizada. 
Encher o sistema com a solução preparada. 

LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES está formalmente aprovado na Mercedes-Benz do 
Brasil segundo norma MB 325.0 (DBL 7700.20). 

LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES atende também às normas SAE J1034, ASTM D-
3306 e D-4340 e NBR 13705 Tipo A. 

Aditivos- anticorrosivo e antiespumante. 

ANÁLISES TÍPICAS 
GRAU SAE 

Cor 
	

Verde 

Densidade a 20/4°C 
	

1,1210 

Ponto de Ebulição 	 (°C) 
	

165,0 

Ponto de Congelamento (33% em água destilada) 	(°C) 	 -18,0 

Ponto de Congelamento (50% em água destilada) 	(°C) 	 -37,5 

Reserva Alcalina 	 (ml HCI 0,1 N) 
	

10,0 

pH (33% em água destilada) 
	

8,1 

Teor de água 
	

(%peso) 
	

2,9 

Corrosão 
	

Cumpre a norma 

Espuma (volume/tempo) 
	

(ml/s) 
	

10/3 
* As Análises Típicas representam os valores modais da produção, não constituindo especificações. Para informações 
mais detalhadas primeiramente consulte nossa assistência técnica. 
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Frases de precaução: Use luvas de proteção, roupa de proteção, proteção ocular e 
proteção facial. 

EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e 
sabão em abundãocia. 

EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS F.nxágne 

cuidadosamente com água durante vários minutos. Alp caso de 
uso de lentes de contato, remova-as, se 	 minue 
enxaguando. 

Em ca,od,, irritar cuu,nc“, Consultc: una tr,dico. 

Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 

Retire toda a roupa contaminada e lave-a antes de usá-la 
novamente. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇõES SOBRE OS INGREDIENTES 

»SUBSTÂNCIA 

Nome químico comum ou nome 
técnico: 

Uréia. 

Sinônimo: 

Número de registro CAS: 

Concentração: 

Ingredientes que contribuam para o 
perigo: 

Carbamida. 

57-13-6 

32,5% 

Este produto não apresenta impurezas que contribuam para o 
perigo. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso 
numa posição que não dificulte a respiração. Caso sinta 
indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para 
remoção do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte 
um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com a pele: 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios dc extinção: 

Perigos específicos da mistura ou 
substância: 

Apropriados: Compativel com pó químico, dióxido de carbono 
(CO,) e neblina de água. 

Não recomendados: Jatos d'água de forma direta. 

A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 
formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido dc 
carbono. 

Medidas dc proteção da equipe de Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo 
combate a incêndio: 

	

	 (SOBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. 
Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem ser 
resfriados com neblina d'água. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz pane dos 
serviços de emergência: 

Isole preventivamente de fontes de ignição. Não fume. Nâo 
toque nos recipientes danificados ou no material derramado 
sem o uso de vestimentas adequadas. Evite inalação, contato 
com os olhos e com a pele. Utilize equipamento de proteção 
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3 3 
Ficha de Infor ações de Segurança 

de Produtos 	- FISPQ 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 	 ARLA 32 

Código interno de identificação: 	Pb0270p 

Principais usos recomendados para Utilizado com catalisadores do sistema de escapamento dos 
a substfincia ou mistura: 	 motores automobilísticos. 

Nome da empresa: 	 Petróleo Brasileiro S. A. 

Endereço: 	 Avenida Chile, 65 

20035-900 Rio de Janeiro (R.1) Brasil 

Telefone: 	 0800-728-9001 

Telefone para emergências: 	0800-728-9001 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele — Categoria 2 

Lesões oculares graves/irritação ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificaçãn utilizado: 
	Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e 
Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam 
O produto não possui outros perigos. 

cm uma classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Piei °gramas: 

Palavra de advertência: 
	

'ATENÇÃO 

Frases de perigo: 
	

Provoca irritação à pele. 

Provoca irritação ocular grave. 
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Para pessoal de serviço de 
emergência: 

- Diferenças na ação de grandes e 
pequenos vazamentos: 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No 
caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 
Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte 
um médico. Leve esta FISPQ. 

Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a uma 
pessoa inconsciente. Lave a boca da vítima com água em 
abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE 
INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta 
FISPQ. 

Provoca irritação à pele com vermelhidão, dor e ressecamento. 
Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. A 
exposição repetida e prolongada pode causar dermatite. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se 
necessário, o tratamento sintomático deve compreender, 
sobretudo. medidas de suporte como correção de distúrbios 
hidrocletrolincos, metabólicos, além de assistência respiratória. 
Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

individual conforme descrito na seção 8. 

Utilizar EPI completo, com óculos dc proteção com proteção 
lateral, luvas de proteção de cano longo de borracha natural ou 
Mirífica, calçado de segurança e vestimenta protetora adequada. 
O material utilizado deve ser impermeável. Em caso de grandes 
vazamentos, onde a exposição é grande, recomenda-se o uso de 
respirador com filtro para vapores ou névoas. 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. A água de diluição proveniente do combate ao fogo 
pode causar poluição. 

Utilize barreiras naturais ou de contenção 
	rrame. 'tolete o  

produto derramado e coloque em recipi es próprios. Adsorva 
o produto remanescente, com areia sec terra, vermiculite, 
qualquer outro material inerte. Coloq o material adso 	o 
em recipientes apropriados e remova-os ara local segure. •ara 
destinação final, proceder conforme a Scç 13 dest 

Não há distinção entre as ações de grandes e t quenos 
vazamentos para este produto. 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou tardins: 

Notas para médico: 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para contenção e 
limpeza: 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio seguro: Manuseie o produto somente em locais bem arejados ou com 
sistemas de ventilação geral. Evite formação de vapores ou 
névoas do produto. Não fume. Evite inalação e o contato com a 
pele, olhos e roupas. Utilize equipamento de proteção 
individual ao manusear o produto, descritos ria seção 8. 

- Medidas de higiene: 	
antes dc comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas 
I.ave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e 

contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua 
reutilização. Remova a roupa e o equipamento de proteção 
contaminado antes de entrar nas áreas de alimcnt5ão. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incom 

Prevenção de incêndio e explosão: 	Não é espera 	 o de incêndio ou 
explosão. 

Condições adequadas: 
	 Em temperatura ata ) 	 1 seco c sob prg,Siio 



9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado fisico, forma e cor): 

Odor e limite de odor: 

pH: 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento: 

Ponto de ebulição inicial e faixa de 
temperatura de ebulição: 

Ponto dc fulgor: 

Taxa de evaporação: 

Inflamabilidade (sólido, gás): 

Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou cxplosividade: 

Pressão de vapor: 

Densidade de vapor: 

Densidade relativa: 

Solubilidade(s): 

Coeficiente de partição — n-
octanol/água: 

Temperatura de auto-ignição: 

Temperatura de decomposição: 

Viscosidade: 

Outras informações: 

Líquido límpido incolor. 

Levemente de amoníaco. 

9,8 — 10 

134°C 

Não aplicável. O produto se decompõe antes de atingir o pomo 
de ebulição. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Não aplicável. 

Não disponível. 

1,2 x 10.5  mml-Ig a 25°C 

Não disponível. 

1,09 g/cm' a 20°C 

Solúvel em água. 

Log kow: -2,11 

Não aplicável. Uréia se decompõe quando aquecido. 

100°C 

Não disponível. 

Constante de dissociação: pKb < 0.6 

Manter restos do 
fechadas e 
fechad 
Ser 

as,  embalagens originais. 
s /metálicos, devidamente 
o aplicável. O descarte deve 

"tabelecido para o produto, 

oiro dc 
e acordo co 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Produto não classificado como tóxico para o am 

CLss (Leuciscus idus,9611),» 1000 mg/L 

E esperado que o produto apresente rápida de 
persistència. 

Taxa dc degradação: 96% em 16 dias. 

Apresenta baixo potencial bioacumulativo 
aquáticos. 

BCF: 1 — 10 

Log Kow: -2,11 

Não determinado. 

Altas concentrações do produto podem impactar 	ambiente 
aquático por diminuição da concentração de oxigênio 
dissolvido devido ao favorecimento efou indução do processo 
de eutrofização. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

F,cotoxicidade: 

Persistência e degradabilidade: 

Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 
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atmosférica. A uréia GRANEL deve ser armazenada em lugar 
seco, sem umidade e protegido de chuvas, mantendo-se 
inclusive em local coberto sem o risco de contaminação ou de 
alteração das suas propriedades fisico-químicas. Mantenha 
afastado de materiais incompatíveis. Não é necessária adição de 
estabilizantes e antioxidantes para garantir a durabilidade do 
produto. Quando em mistura com superfosfatos simples e triplo 
e sujeita a armazenamento, a quantidade de uréia ou de um 
desses compostas deve ficar em tomo de 10 % do peso total da 
mistura. 

Materiais para embalagens: 
	 Sacos plásticos de polipropileno nu outras embalagens 

herméticas. 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição ocupacional: 	Não estabelecidos. 

- Indicadores biológicos: 	 Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para 
o meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da 
exposição ao produto. 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos: 

- Proteção da pele c corpo: 

- Proteção respiratória: 

Óculos de proteção com proteção lateral. 

Luvas de proteção de cano longo de borracha natural ou 
nitrílica, calçado de segurança e vestimenta protetora adequada. 

Nos casos de alto potencial de exposição a vapores/névoas do 
produto. utilize respirador com suprimento de ar, de peça facial 
inteira, operado em modo de pressão positiva. Este pode ser 
usado em combinação com um respirador do tipo autônomo 
(SCBA), de peça facial inteira, operado em modo de pressão 
positiva. Siga orientação do Programa de Prevenção 
Respiratória (PPR), 3' ed. São Paulo: Fundacentro, 2002. 

Perigos térinicos: Não apresenta perigos térmicos. 
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10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 
	

Produto estável em condições normais de temperatura e 
pressão.  

Toxicidade para órgãos-alvo 	Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão- 
específicos — exposição repetida: 	alvo específico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

- Produto: 

- Restos de produtos: 

Possibilidade de reações perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da decomposição: 

11 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Lesões oculares graves/ irritação 
ocular: 

Sensibilização respiratória ou à 
pele: 

Mutagenieidade em células 
gcrminativasi 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Reage violentamente com oxidantes fortes, nitritos, cloretos e 
percloratos inorgânicos causando incêndio e explosão. A 
dissolução endotérmica inicia-se com água ou umidade. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Oxidantes fortes, nitritos de calcionamida, cloretos inorgânicos 
e pereloratos. 

Em combustão pode libera gases tóxicos e irritantes como 
monóxido e dióxido de carbono. 

Produto não classificado como tóxico agudo por via oral. 

DL, (oral, ratos): > 5000 mg/kg 

Provoca irritação à pele com vermelhidão, dor e resSecamento. 

Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

A exposição repetida e prolongada pode causar dermatite. Não 
é esperado que o produto provoque sensihilização respiratória. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à 
reprodução. 

Em altas concentrações, a inalação pode provocar leve irritação 
das vias respiratórias com tosse e espirros; dor de cabeça, 
náusea, vómito e desorientação. 

Devem ser eliminados como resíduos de acordo com a 
legislação local. O tratamento e a disposição devem ser 
avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 
consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre 
estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 (Política Nacional 
de Resíduos Sólidos). 

INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
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recomendando-se as rotas dc processamento em eimenteiras e a 
incineração. 

Nunca reutilize embalagens vazias, pois elas podem conter 
restos do produto e devem ser mantidas fechadas c 
encaminhadas para serem destruídas em local aprnpriado. Neste 
caso, recomenda-se envio para rotas de recuperação dos 
tambores ou incineração. 

14 - INEORIVIAÇOES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre 	 Resolução n° 420 de 12 dc Fevereiro de 2004 da Agência 
Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as 
Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte 
Terrestre de Produtos Perigosos e suas modificaçties. 

Hidroviário 	 DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas 
brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
em Mar Aberto 

NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Ulterior 

IMO - "International Maritime Orgnnization" (Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goads Code (IMDG Code). 

Aéreo 	 ANAC Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução 
n°129 de 8 de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 	(REGULAMENTO BRASILEIRO DA 
AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS 
PERIGOSOS EM AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "International Civil Aviation Organizado'!" 
(Organização da Aviação Civil Internacional) - Doe 9211-
NA/905 

1ATA - "International Air Transpor[ Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Número ONU: 

Dangenous Geada Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações: 	 Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998 

Norrnu A13NT'-N1312 14725:2012. 

Portaria o° 229. de 24 de maio dc 2011 - 'Ai era a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

101 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer nutra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além dc formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são dc responsabilidade do usuário. 

Adverte-se que o manuseio de qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus 
perigos pelo usuário. No local dc trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de 
seus empregados e contratados quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em janeiro de 2014. 

Legendas e abreviaturas: 

ACG1H American Conference af Go vernmental Industrial Ifygienists 

CAS - Chemical Abstracts Service 

CLso - Concentração Letal 50% 

DLso  - Dose Letal 50% 

ONU - Organização das Nações Unidas 
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ENSAIOS 	 UNIDADE 

Uréia 	 %m 

Massa específica, 20°C 	 kg/m3  

Índice de refração, 20°C 

Alcalinidade com NH3 
	

%m 

Biureto 
	 cyom  

Aldeído 	 mg/kg (ppm) 

Insolúveis 	 mg/kg (ppm) 

Fosfato 	 mg/kg (ppm) 

Cálcio 	 mg/kg (ppm) 

Ferro 	 mg/kg (ppm) 

Cobre 	 mg/kg (ppm) 

Zinco 	 mg/kg (ppm) 

Cromo 	 mg/kg (ppm) 

Níquel 
	

mg/kg (ppm) 

Magnésio 	 mg/kg (ppm) 

Sódio 	 mg/kg (ppm) 

Potássio 	 mg/kg (ppm) 

Alumínio 	 mg/kg (ppm) 

VALOR TÍPICO 

32,5 

1090,0 

1,3829 

< 0,2 

< 0,3 

<5 

< 20 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

< 0,1 

FLUA Ç- ETROBRAS 

FLUA é um Agente Redutor Líquido de NOx Automotivo (ARLA 32), necessário a 
•,....\,,, tecnologia SCR (Redução Catalítica Seletiva), presente nos veículos automotores 

diesel classificados como comerciais pesados e semi-pesados (acima de 16 ton) — 

fabricados a partir de janeiro de 2012. 

FLUA não é um combustível ou um aditivo para combustível; ele é injetado após a 

combustão do diesel, no catalisador para reduzir quimicamente as emissões de NOx 

(óxidos de nitrogênio) de veículos movidos a diesel. É uma solução de uréia de alta 
pureza que está de acordo com os Padrões ISO 22241. Este é o padrão de mais alta 

qualidade e segurança em vigor, que garante o correto funcionamento do equipamento 

SCR. 

FLUA não é explosivo, tóxico ou nocivo ao meio ambiente e é classificado como 

produto não-perigoso. 

ANÁLISES TÍPICAS * 

*As Análises Típicas representam os valores modais da produção, não constituindo especificações. Para informações 
mais detalhadas primeiramente consulte nossa assistência técnica. 

Dezembro/2011 

PETRO .1AS 
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EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

ATO DE CONSTITUTIVO 

ANDRÉ LUIZ ALPINO, brasileiro, casado sob o regime de comunhão parcial de bens, empresário, 
residente e domiciliado à Rua Alfeu Bariani, 114 - Centro - São Jorge do Patrocínio. PR. - CEP. 87.555-
000, portador da carteira nacional de habilitação CM-1 n°. 01208454900/Detran-PR., e do CPF. n°_ 
749.924.819-49, resolve constituir uma Empresa Individual de Responsabilidade Limitada EIRELI, 

mediante as seguintes cláusulas: 

CLÁUSULA PRIMEIRA: DO TIPO JURÍDICO E RAZÃO SOCIAL — O tipo jurídico da empresa será: 
EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI, com sub-rogação de todos 

os direitos e obrigação pertinentes e girará sob o nome empresarial de NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI, com sede à Rua 12 de Dezembro, 604 - Sala 02 -

Centro - Altônia. PR. - CEP. 87550-000. 

CLÁUSULA SEGUNDA: DO CAPITAL SOCIAL - O capital social da empresa é de R$-96,000,00 
(noventa e seis mil reais), intet.Y.ralizado neste ato em moeda corrente nacional do País. 

CLÁUSULA TERCEIRA: DO OBJETO SOCIAL - O objeto social da empresa é: CNAE FISCAL N°.: 

46.81-8/05 - Comércio atacadista de lubrificantes; 45.30-7/01 - Comércio por atacado de peças e 

acessórios novos para veículos automotores; 46.93-1/00 - Comércio atacadista de mercadorias em geral, 
sem predominância de alimentos ou de insumos agropecuários; 49.30-2/02 - Transporte rodoviário de 
cargas, exceto produtos perigosos e mudanças, intermunicipal, interestadual e internacional; 49.30-2/03 -
Transporte rodoviário cie produtos perigosos; 

CLÁUSULA QUARTA: DA DURAÇÃO - O prazo de duração é por tempo indeterminado, iniciará suas 
atividades em 02 de Julho de 2018. É garantida a continuidade da pessoa jurídica diante do impedimento por 
força maior ou impedimento temporário ou permanente do titular, podendo a empresa ser alterada para 
atender uma nova situação. 

CLÁUSULA QUINTA: DA RESPONSABILIDADE - A responsabilidade do titular é limitada ao capital 
intearalizado e a empresa será regida pelo regime jurídico da empresa limitada e supletivamente pelas leis 
das Sociedades Anônimas. 

CLÁUSULA SEXTA: DA ADMINISTRAÇÃO - A administração da Eireli caberá à AND É- LUIZ 
ALPINO, a quem cabe dentre outras atribuições, a representação ativa e passiva, judicial e extrajt icial da 
empresa EIRELI, com poderes e atribuições de Administrador, autorizado o uso do nome empr, sarial, 
individualmente, vedado, no entanto, em atividades estranhas ao interesse social ou assumir obrigações 
em favor próprio ou de terceiros bem como onerar ou alienar bens imóveis da Eireli, 

CLÁUSULA SÉTIMA: DA DECLARAÇÃO - Declara o titular da EIRELI, para os devidos fins e efeitos 

de direito, que o mesmo não participa de nenhuma outra pessoa jurídica dessa modalidade. 



E, por estar assim justo e contratado assina o presente instrumento em via única. 
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EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

ATO DE CONSTITUTIVO 

CLÁUSULA OITAVA: DO EXERCICIO SOCIAL - Ao término de cada exercício social. em 31 de 
dezembro. o administrador prestará contas justificadas de sua administração, procedendo à elaboração do 
inventário, do balanço patrimonial e do balanço de resultado econômico, cabendo ao empresário, na 
proporção de suas quotas, os lucros ou perdas apuradas. 

CLÁUSULA NONA: DA DECLARAÇÃO DE DESEMPEDIMENTO — O titular declara sob as penas 
lei, que não está impedido, por lei especial, e nem condenado ou que se encontra sob os efeitos de 
condenação, que o proíba de exercer a administração desta EIRELL bem como não está impedido, ou em 
virtude de condenação criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que vede, ainda que 
temporariamente, o acesso a cargos públicos ou crime (alimentar, de prevaricação, peita ou suborno. 

concussão, peculato, ou contra a economia popular, contra o sistema financeiro nacional, contra normas de 
defesa de concorrência, contra as relações de consumo, fé pública ou a propriedade. (Art. 1.011, § 1°, 

CC/2002). 

CLÁUSULA DÉCIMA: A Eireli poderá a qualquer tempo, abrir ou fechar filial ou outra dependência, 
mediante alteração contratual assinada pelo titular. 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA: O empresário poderá fixar uma retirada mensal, a título de "pro 
labore", observadas as disposições regulamentares pertinentes. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA: Falecendo ou interditada o titular da Eireli, a empresa continuará suas 
atividades com os herdeiros, sucessores e o incapaz. Não sendo possível ou inexistindo interesse destes, o 
valor de seus haveres será apurado e liquidado com base na situação patrimonial da empresa.. à data da 
resolução, verificada em balanço especialmente levantado. 
Parágrafo Único; O mesmo procedimento será adotado em outros casos em que a Eireli se resolva em 
relação a seu titular. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA: DO FORO — Fica eleito o foro da comarca de Altônía, PR., para 
resolver quaisquer litígios oriundos do presente Ato. 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
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Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Contribuinte, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à 
RFB a sua atualização cadastral. 

A informação sobre o porte que consta neste comprovante é a declarada pelo contribuinte. 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

--i-.' 	 CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 
30.846.20210001-10 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE AJ3ERTURA 
04/07/2018 

NOME EMPRESARIAL 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

TÍTULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 
1.~. 

PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÓMICA PRrNCIPAJ-
46.81-8-05 - Comércio atacadista de lubrificantes 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS 
45.30-7-01 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores 
46.93-1-00 - Comércio atacadista de mercadorias em geral, sem predominância de alimentos ou de insumos 
agropecuários 
49.30-2-02 -Transporte rodoviário de carga, exceto produtos perigosos e mudanças, intermunicipal, interestadual e 
internacional 
49.30-2-03 -Transporte rodoviário de produtos perigosas 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA 
230.5 - Empresa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Empresári 

LOGRAODURO 
I R 12 DE DEZEMBRO 

NÚMERO 
604 

COMPLEMENTO 
SALA 02 

CEP 
87.550-000 

BAIRRO/DISTRITD 
CENTRO 

MUNICÍPIO 
ALTONIA 

UF 
PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO TELEFONE 
(44) 9809-0058 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 
...... 

SITUAÇÃO CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SR-LIAÇA° CADASTRAL 
04/0712018 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 

Aprovado pela instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

r) 

Emitido no dia 0710512019 às 11:12:25 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 

Consulta OSA / Capital Social 
	

Voltar 

Propacar Pagina 
para impressão . 

A RFB agradece a sua visita. Para informações sobre política de privacidade e uso, tique aqui. 
Atualize sua página 



14/01/2019 

1/4,. / *..) 

MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DÍVIDA ATIVA 
DA UNIÃO 

Nome: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
CN PJ: 30.846.202/0001-10 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de—
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n° 8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 15:19:36 do dia 14/01/2019 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 13/07/2019. 
Código de controle da certidão: D79B.CC93.CBDD.13AB 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 
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E.,3FERAL 

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 

Inscrição: 	 30846202/0001-10 

Razão Social: 	NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS 

Endereço: 	 R 12 DE DEZEMBRO 604 / CENTRO / ALTONIA / PR / 87550-000 

A Caixa Econômica Federal, rio uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 
1990, certifica que, nesta data, a empresa acima identificada encontra-se em situação regular perante o 
Fundo de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer débitos referentes a 
contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das obrigações com o FGTS. 

Validade: 30/04/2019 a 29/05/2019 

Certificação Número: 2019043002334203261306 

Informação obtida em 07/05/2019, às 11:16:06. 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei está condicionada à verificação de autenticidade 
no site da Caixa: wwvv.caixa.gov.br  



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Coordenação da Receita do Estado 

Fa 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 019981104-27 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 30.846.202/0001-10 
Nome: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 24/09/2019 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
wvvw.fazenda.pr.gov.br  
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CERTIDÃO NEGATIVA 935/2019 

ffl na Internet, no eridereço: http://~
rti  
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114/06/2019 

PREFEITURA MUNICIPAL 

DE ALTC5NIA - PR 

Rua Rui Barbosa, 815 - Centro 

CNRJ: 81.478.05910001-91 

Certidão emitida gratuitamente. 

ATENÇÃO: QUALQUER RASURA OU EMENDA INVALIDARÁ ESTE DOCUMENTO 



MARCOS LOUF~ MEIRELES 
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` Estado do Paraná 

Z: ? 

Marcos Lourenço Meireles t\N,  

'"'-tsçr'ítior 

Deaeordo core os artigos?", 3' e 7. inc. V Ed, 41 o 52 da Lel Federal 8.935/1894 e Art.3 Inc. XII 
de Lel Estadual 8.7212098 autentico e praerrte imagem diglIallzada, reprodução fiel 

de documento apresentado e conter-Ido neste ata. °referido é verdade. Dou fé 

Cód. Autenticação: 95832205191346340014-1; Data: 22/0512019 13:48: 

Selo Digital de Fiscaazação Tipo Normal C: A1007739-J0V7; 
Valor Total do Ato: R$ 4,42 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DO PARANÁ 

COMARCA DE ALTÔNIA, PR 

DISTRIBUIDOR E ANEXOS 
	

TITULAR 

RUA OLAVO BILAC, 636 - CENTRO 
	

MARCOS LOURENÇO MEIRELES 

ALTÕNIA/PR - 87550000 
	

JURAMENTADO 

CARLA CAROLINE MACIEL DE SOUZA 

Certidão Negativa 

Certifico, a pedido de parte interessada, que revendo os livros e arquivos 
de distribuição CÍVEL (Falência) sob minha guarda neste cartório, verifiquei NÃO 
CONSTAR nenhum registro em andamento contra: 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ 30.846.202/0001-10, no período compreendido de 	15/12/1977, data de 
instalação deste cartório, até a presente data. 

1111110111111111 1111 111111 11111 111 11111111 	1111111 111 111111.11 
ALTÔNINPR, de Maio de 20197  

CARTÓRIO AZEVÊDO BASTOS  OFICIO DE REGISTRO CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS 3- USt as = R$ 32,72 E TABELIONATO DE NOTAS - COO/go CNJ 013.870.0 

	

aeaa.es 	 $371,4461 
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Estado do Paraná 

Marcos Lourenço Meireles 

CARTÓRIO AZEVEDO  BASTOS  1" OFICIO DE REGiSTRO CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS :,,, 
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Alitenticãção Digital 
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do documento apresentado °conferido neste ato. O reredde é verdade. Deu té 

Cód. Autenticação: 95832205191346340014-2; Data: 22/05/2019 13:48: 

Selo Digital de Fiscalização Tipo Normal C: A1007738-E6X9; 
Valor Total do Ato: R$ 4,42 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DO PARANÁ 

COMARCA DE ALTÔNIA, PR 

DISTRIBUIDOR E ANEXOS 

RUA OLAVO BILAC, 636 - CENTRO 
ALTÕNIA/PR - 87550000 

TITULAR 

MARCOS LOURENÇO MEIRELES 

JURAMENTADO 

CARLA CAROLINE MACIEL DE SOUZA 

Certidão Negativa 

Certifico, a pedido de parte interessada, que revendo os livros e arquivos 
de distribuição CÍVEL (Concordata) sob minha guarda neste cartório, verifiquei NÃO 
CONSTAR nenhum registro em andamento contra: 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ 30.846.20210001-10, no período compreendido desde 15/12/1977, data de 
instalação deste cartório, até a presente data. 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 	

f":'"^-1 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 	 ✓  
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA COMARCA DE 
JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorío@azevedobastos.notbr  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

ECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
;tado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 

atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://con-egedoria.tjpb.jus.br/selo-digital!  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia 
autenticada, sendo da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 22/05/2019 15:50:46 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 220012001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1254207 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 22/05/202013:48:09 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 95832205191346340014-1 a 95832205191346340014-2 
'Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 220012001, Lei Federal n° 13.10512015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
(MATRIZ E FILIAIS)CNPJ: 30.846.202/0001-10 

Certidão n°: 166215805/2019 
Expedição: 14/01/2019, às 16:06:18 
Validade: 12/07/2019 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS 

E 	 I 	 R 	 E 

(MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o n° 
30.846.202/0001-10, NÃO CONSTA do Banco Nacional de Devedores 
Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br) . 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 

Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídi 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigaç 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente a 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Otividas e 3ugestes: encittst. us,br 
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PREFEITURA DO MUNICÍPIO DE ALTÔNIA, 
ESTADO DO PARANÁ 

RUA RUI BARBOSA, 815 - CENTRO - TELEFONE 44 36598150 

ALVARÁ DE LICENÇA 

Numero' 9726-0 	 N -  iC;n12C1.9 	 07/05/2019 

Razão SocIal: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CPFICNPJ: 30.D46.202/0001-1D 

Atividade 

'r-Endereço: RUA 12 DE DEZEMBRO 
Bairro; 	CENTRO 

CLAUDETN112 ..GERVASONE 
SITOKCP,F 	MUN I C IP: 

  

liEE 	iv:sÀo 

   

ESPAÇO RESERVADO PARA REVALIDAÇA0 ANUAL 

..: 
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r  
REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 	 J 	,L) 

ESTADO DA PARAÍBA 
CARTÓRIO AZEVÊDO BASTOS 

FUNDADO EM 1888 
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA COMARCA DE 

JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

=CLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
testado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 

atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: A8C12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia 
autenticada, sendo da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 22/05/2019 13:42:25 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1242319 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 09/05/2020 10:27:56 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 95830905191024040607-1 
'Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 
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Numero: 9726-0 Protocolo N°  : 1001/2018 	 25/07/2018 

Atividade: C.:.MERCIO ATAADISTA DE LUDRIFICANTES 
MFRCrC, ATA2ADI2TA DE MEFCAD:riRT,T,S EM :.:EPAL SEM PREDO;MIUMIIA DE ALIHENT 

TRANPOPTE RODcNIAPIO DE CARGA, E=ETO PRDUTOS PERI;.";CSO E MUrAl:CAS, N':E•RAUNICIPAL, 

TRANSPORTE RODO,VIARIO DE PRODUTOS PERIGOSCJS 
POR ATACAU.. UE PEçA5 E ACESsORI„ NOVCS PARA VEI.::ULCS AUTOM=ES 

Razão Social: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CPF/CNPJ: 30.846.202/0001-10 

Observação: SALA 

..,_£ndereço: RUA 12 DE DEZEMBRO 
Bairro: 	CENTRO 

7 . r 

CLAUDENTR GERVASONE 
PREFEITO MUNICIPAL 

N': 604 

CHEFE DA áIPISÃO DE' ARRECADAÇÃO 

PREFEITURA DO MUNICÍPIO DE ALTÔNIA 
ESTADO DO PARANÁ 	 [4))1 

RUA RUI BARBOSA, 815 - CENTRO - TELEFONE 44 36598/150 

ALVARÁ DE LICENÇA 

• è‘ 4  

ESPAÇO RESERVADO PARA REVALIDAÇÃO ANUAL 

CARTÓR1pAZEVÉDQ BA 
ki a • 	 ilii • Si-iaIICiStsice 

Autenticação Digital 
Da acordo prn os artigos ta. 3. e 7. iria. V 8", 41 e da Lei Federai 8.936/1994 e AM. 6 Inc. XII 

de Lel Estadual 5.721520011 autentico a presa c Imagem &Ni/alisada, repcodução fiel 
do documento apresentado e conferido n te sio. O referida é verdade. Dou fé 

Cód. Autenticação: 95830602191600 00832-1; Data: 06/02/2019 16:03:00, 

(141t6-

Selo Digital de E mação Tipo Normal C: AID99922-75YQ: 
Valor Total do Ato; RS 4,42 

• Váiber 	 C'81Wara os dados do ato em; httpsgIstdodigttattjpb.jos.br  

LISTRO Mil. DAS PESSOAS NATURAIS 5,-;;  
ATO DE NOTAS- Código CNJ 06.510.111 	• • 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DÁ COMARCA DE 
JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.notbr  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Leí, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digitar ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

ECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
.---stado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 

atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e vercada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia 
autenticada, sendo da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 22/05/2019 13:44:35 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigitai.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1172043 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso sita até 06/02/2020 16:03:10 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 95830602191600100832-1 
'Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10A06/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 



Noroeste 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

PREGÃO PRESENCIAL N° 047/2019 - 	ANEXO III 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
ESTADO DO PARANA 

DECLARAÇÃO CONJUNTA  
A empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI, CNPJ 

n2: 30.846.202/0001-10, Inscrição Estadual n° 90.785.198.24 e Inscrição Municipal/ISS (alvará) n° 
9726-0, localizada na Rua 12 de Dezembro, 604 na cidade de Altonia - PR, por intermédio do 

seu representante ou procurador, Sr. Valentin Vissoci de Aguiar , portador do CPF . N° 

324.499.689-20, RG 1.494.906.9 SSP/PR, interessada em participar da licitação em epígrafe, 

DECLARA: 

a) Declaramos que estamos sob o regime de MICROEMPRESA, para efeito do disposto na Lei Complementar 
123/2006. 

b) Nossa empresa não esta impedida de contratar com a administração pública de nenhuma esfera direta ou 
indiretamente; 

c) Não foi declarada inidônea pelo poder publico, de nenhuma esfera; 
d) Não existe fato impeditivo a nossa habilitação; 
e) Não possuímos no nosso quadro de pessoal, menores de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e 

menores de 16 anos, em qualquer outro tipo de trabalho, salvo na condição de aprendiz, a partir de 14 anos, 
conforme disposto no inciso XXXIII do artigo 7/ da constituição federal. 

f) Não possuímos funcionários, dirigentes ou acionistas detentores do controle da empresa participante da 
licitação, que possuam vínculo direto ou indireto com qualquer órgão público, nos termos do art. 9° da lei 
federal n° 8.666/93. 

g) Nossa empresa declara, sob as penas da lei, que tem conhecimento e concorda com todos os termos do edital. 
h) Cumpre plenamente os requisitos de habilitação e entrega, juntamente com a presente, o envelope contendo a 

indicação do objeto e preços oferecidos, além do envelope contendo as documentações habilita tórias do 
referido Edital. 

i) Cumpre plenamente os requisitos de habilitação e entrega, juntamente com a presente, o envelope contendo a 
indicação do objeto e preços oferecidos, além do envelope contendo as documentações habilita tórias do 
referido Edital 

j) Declaração de aceitação de todas as exigências e condições constantes deste Pregão Presencial, bem como das 
disposições da Lei Federal 8.666, de 21 de Junho de 1993, e suas alterações posteriores, e demais disposições 
legais pertinentes, que passam a fazer parte integrante deste como se nele estivessem transcritas 

k) Declaramos que o Sr. Valentin Vissoci de Aguiar RG:1.494.906-9 SSP/PR CPF: 324.499.689-20, brasileiro, 
casado, representante da empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI, no endereço Rua: Jose H. Ramos , n°.1742— Centro, Cidade Umuarama — PR é 
representante legal para assinatura do contrato, caso venha ser declarado vencedor do presente certame. 

I) 
Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerce cargo ou 

função pública impeditiva de relacionamento comercial com a Administração Pública. 

Declaramos de que a empresa não contratará empregados com incompatibilidade com 

as autoridades contratantes ou ocupantes de cargos de direção ou de assessoramento 

até o terceiro grau, na forma da Súmula Vinculante n9  013 do STF (Supremo Tribunal 

Federal). Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação 

futura referente e este processo licitatório, bem como em caso de eventual 

contratação, concordo que o Contrato seja encaminhado para o seguinte endereço: 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 1 INSC. EST. 90.785.198.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604 CX POSTAL 14 - Centro 1 CEP 87.550-000 

Altonia 1 Parana 1 Brasil 1 FONE (44 ) 998090058 



Noroeste 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

  

E-mail: kitgp riail .com 

Telefone: 044- 99900-4050 

) Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de 

alteração junto ao Sistema de Protocolo deste Município, sob pena de ser considerado 

como intimado nos dados anteriormente fornecidos. Nomeamos e constituímos o 

senhor VALENTIN VISSOCI DE AGUIAR , portador(a) do CPF/MF sob n. 2 324.499.689-

20, para ser o(a) responsável para acompanhar a execução da Contrato, referente ao 

Pregão Presencial n.2 47/2019 e todos os atos necessários ao cumprimento das 

obrigações contidas no instrumento convocatório, seus Anexos e na Ata de Registro de 

Preços/Contrato. 

Altonia , 27 DE MAIO de 2019 

Noroeste Distribuidora de Peças e Produtos Automotivos Eireli 

CNP.) 30.846.202/0001-10 

Valentin Vissoci de Aguiar 

Representante 

CPF 324.499.689-20 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846202/0001-10 1 INSC. EST. 90.785.198.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604 CX POSTAL 14 - Centro 1 CEP 87.550-0 O 

Altonia 	Parana I Brasil I FONE (44) 998090058 



Noroeste 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 

EDITAL DE LICITAÇÃO 	 ANEXO 
PREGÃO PRESENCIAL No 047/2019 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
ESTADO DO PARANÁ 

DECLARAÇÃO CONTENDO INFORMAÇÕES PARA FINS DE ASSINATURA DO 
CONTRATO/FICHA DE CADASTRO 

1 — DA EMPRESA PROPONENTE: 
Nome: empresarial: Noroeste Distribuidora de Peças e Produtos Automotivos Eireli 
Rua : 12 de Dezembro n° 604 CX POSTAL 14 
Bairro : Centro 	 CEP 87.550-000 
Cidade : Altônia 	 Estado: Parana 
CNPJ n° 30.846.202/0001-10 
Conta Corrente n° 13003926-5 	Agência 4577 	Banco 0033 
Inscrição Estadual n° 90.785.198.24 	Inscrição Municipal/ISS (alvará) n° 9726-0 
Telefone 44 3624 1472 	 Fax 
Contador da empresa Adriano Souza Telefone 44 3659-1316 
2- REPRESENTANT LEGAL DA EMPRESA 
Nome: Valentin Vissoci de Aguiar 
CPF: 324.499.689-20 - RG: 1.464.906-9-SSP/PR 
Rua Jose honorio Ramos, 4300 - térreo — Umuarama — Estado do Paraná 
Telefone: 44-3621-1472 — Celular: 44-99976-2190 
Email: valentin.aguíar@hotmail.com  

3- DO REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA ASSINATURA DO 
CONIRATOIPARA PEDIDO DE COMPRA/PAR PEDIDO DE ORÇAMENTO 
Nome: Valentin Vissoci de Aguiar 
CPF: 324.499.689-20 - RG: 1.464.906-9-SSP/PR 
Rua Jose honorio Ramos, 4300 - térreo — Umuarama — Estado do Paraná 
Telefone: 44-3621-1472 — Celular: 44-99976-2190 
Email: valentin.aguiar@hottnail.com  
E-mail: licitação.noroeste@gmail.com  

Altonia , 27 DE MAIO de 2019 

Noroeste Distribuidora‘de Peças e Prod tos Au omotivos Eireli 

CNPJ 30.846.202/00 1-10 

Valentin Vissoci de Aguiar 

Representante 

CPF 324.499.689-20 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

CNPJ: 30.846.202/0001-10 1 INSC. EST. 90.785.198.24 

Rua: 12 de Dezembro, 604 CX POSTAL 14- Centro 1 CEP 87.550-00 

Altonia 1 Parana 1 Brasil 1 FONE (44) 998090058 
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CERTIFICADO DE CONFORMID 
Conformity Certificate 

 

N° 23.162/12 

  

    

A ABNT concede o Certificado de Conformidade de Sistema de Gestão da Qualidade à 
empresa: 
ABNT grants the Conformity Certificate of the Quality Management System to the company: 

Texsa do Brasil Ltda 
CNPJ: 04.608.635/0001-27 

Implementado para a(s) atividade(s) de: 
lmplemented for the following activity(ies): 

Produção, envase, comercialização e transporte de 
lubrificantes automotivos, industriais e graxas 

Exercida(s) na unidade localizada em: 
Exerted in the unit located in: 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 - Parque Industrial 1 
87507-070 - Umuarama - PR 

Atendendo aos requisitos da Norma: 
Meeting the requirements of the Standard: 

ABNT NBR ISO 9001:2015 

Primeira concessão: 08/11/2012 
First concession: 

Período de validade: 
Validity period: 

06/09/2018 a 06/09/2021 

Rio de Janeiro, 01 de outubro de 2018 

Este certificado é suportado por contrato de atendimento à Norma e procedimentos da ABNT e é válido somente em original e 
com o timbre da ABNT em alto-relevo seco, assinado pelo Gerente de Certificação de Sistemas. Sua validade pode ser 
confirmada no seguinte endereço eletrônico: www.abnt.ora.br.  
(CNPJ: 33.402.892/0001-06 — Tel.: (21) 3974-23001 Fax: (21) 3974-2315). 
This certificale is sustained by a contract of compliance with ABNT Standard and procedures and will be valid only its original fo 4E3NT 
stamp 	dry high-relief, duly signed by the Systems Certificahon Manager its validity may be confinned ai the f. ess: 
www.abnt.ordbr.  (CNPJ: 33.402.892/00Di — 	(21) 3974-2300 / Fax: (21) 3974-2315). 

ABNT Associação Brasileira de Normas Técnicas 

Av. Treze de Maio, 13 - 280  Andar - Centro - Rio de Janeiro - RJ - CEP 20031-901 
Rua Conselheiro Nebias, 1131- Campos Elíseos - São Paulo - SP - CEP 01203-002 
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CERTIFICADO DE CONFORMID 
Conformity Certificate 

risi 	O 

 

N° 38.016/12 

   

     

A ABNT concede o Certificado de Conformidade de Sistema de Gestão Ambiental à 
empresa: 
ABNT orants the Conformity Certificate of the Etivironinental Management System to the cornpanÉ. 

Texsa do Brasil Ltda 
CNPJ: 04.608.635/0001-27 

Implementado para a(s) atividade(s) de: 
implemented for the following activily(ies): 

Produção, envase, comercialização e transporte de 
lubrificantes automotivos, industriais e graxas 

Exercida(s) na unidade localizada em: 
Exerted in lhe unia located in: 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 - Parque Industrial I 
87507-070 - Umuarama - PR 

Atendendo aos requisitos da Norma: 
tvleeting the requirements of the Standard: 

ABNT NBR ISO 14001.2015 

Primeira concessão: 08/11/2012 
First roncession: 

Período de validade: 
Validity períod: 

06/09/2018 a 06/09/2021 

 

Gestão 
Ambiental 

 

Rio de Janeiro, 01 de outubro de 2018 

    

4eren
y Ladvocat 

te de Certificação de Sistemas 
Sv.:->te7ns certificion Wnager 

Este certificado é suportado por contrato de atendimento à Norma e procedimentos da ABNT e é válido somente em original 
e com o timbre da ABNT em alto-relevo seco, assinado pelo Gerente de Certificação de Sistemas. Sua validade pode 
confirmada no seguinte endereço eletrônico: www.abnt.orci.br.  
(CNPJ: 33.402.892/0001-06 -Tel.: (21) 8974-2300 / Fax: (21) 3974-2315). 
This reïtlicate is ,iustainad iyy n .canur,ct of ccmpliance wTn ABNT StE,niard and procodures afld will be•srafid orei,/ its a 
ABNT k;:.amp 	

. 
dry 	 signed .by the Systems CertifieMon Manager Its validity may be cdnfirmed 	M the folio 

www.abm.ore.br.  (CNR(CNPJ:33.41)2.891001-08 -Tel.: (21) 8974-2330 i Fax: (21) 3974-23151. 

ABNT Associação Brasileira de Normas Técnicas 

Av. Treze de Maio, 13 - 28° Andar - Centro - Rio de Janeiro - RJ - CEP 20031-901 
Rua Conselheiro Nebias, 1131- Campos Elíseos - São Paulo - SP - CEP 01203-002 



i.A. 

Dr. Kossmehl Dr. Elfrath 

VOLKSWAGEN 
A VCT1E NG SE 1 IS C HA FT 

VOLKSWACEN AKTIENGESELLSCHAFT 	38436 WOLFSBURG 	DEUTSCHLAND 

Texsa do Brasil Ltda 
Djalma Palia Juniour 
Av. Florivaldo Ricieri Tampeliní, 1470 
- Parque Industrial! - CEP 
87.507-070 - Umuarama/PR 
Brasil 

dpj 
30.05.17 

1437-elf-sk 

9-43156 

9-32371 
en91rte oiLapprovals.weag.r wo0grvalkswagen de 

IHRE ZEICHEN 

IHRE NACHRICHT 

UNSERE ZEICHEN 

DURCHWAHI. 

TELEFAX 

E-MAIL 

30.09_2017 "1"  

Engine 011 

Dear Mr Djalma Palin Juniour, 

Analysis of the engine oil 

Texsa Ultrasynthese SAE 5W.40 (00-Code: 0S270919) 

has shown that product in question meets the requirements in accordance with 
VW Standard 508 88 and VW Standard 509 99. This engine oil is therefore 
suitable for use in our petrol and diesel engines, including engines with 
turbochargers, in accordance with the Owner's Literature for our products. 

So that it is olear to both customers and workshops that this approval has been 
granted, containers should state: 

"approved under VW Standard 508 88 and VW Standard 509 99" 

Please note that this approval expires atter 36 months, at which point compliance 
with the then valid VW standards must be verified again. 

Yours sincerely, 

VOLKSWAGEN AKTIENGESELLSCHAFT 

38436 WOLFSOURG 

DEUTSCHLAND 

TELEFON •49 5391 9 - 0 

TELEFAX •49 9361 9-23282 

VW@VOLKSWAGEN.DE  

EHRENVORSITZENDER DES 

AUFSICHTSRATS: 

KLAUS LIESEN 

VORSITZENDER DE5 AUFSICHTSRATS, 

HANS DIETER PUTSCH 

VORSTAND: 

MATTHIAS MULLER — 

VORSITZENDER 

KARLHEINZ BLESSING 

HERBERT DIESS 

FRANCISCO J. GAROA SANZ 

IOCHEM HEIZMANN 

ANDREAS RENSCHLER 

RUPFRT STADLER 

HILTRUD O. WFRNER 

FRANK WITTER 

VOLKSWAGEN AKTIENGESELLSCHAFT 

SITZ: WOLFSBURG 

AMTSGERICHT ORAUNSCHWEIG 

HR8 100484 



Ford Motor Company Limited 

Fuels & Lubes Department 
Ford Motor Company 
Dunton Technical Centre 
Room 15/GB-E10-B 
Laindon, Basildon, 
Essex, SS15 6EE 

Te1.: + 44 (0) 1268 402801 
Fax: + 44 (0) 1268 405619 

Date: 17h January 2018 

DJALMA PALIN JUNIOR 
Texsa Do Brasil LTDA 
AV. Florivaldo R. Tampelini, 
1470 — PQ. 
Industrial t-CEP:87507-070 
UMUARAMA 
Brazil, 

Dear DJALMA PALIN JUNIOR, 

Ref: ReAdést for Claiming,FoA WSS-M2C913-D Specs on Texsa Ultrasynthese, 
SAE 5w-30 of Texsa Dó Brasil using Lubrizol Formulation Code 0S261405 

We acknowledge your claim for Ford WSS-M2C913-D Specs on Texsa Ultrasynthese, SAE 
5W-30 based on Formulation Code OS261405 from Lubrizol. 

However, please ensure that you adhere to these formulations including the additive types, 
additive treat rates and the base oils used for blending. Ford has the right to take samples, 
request analysis of the biends and have the right to ask you to remove the product from the 
market if requirements are not met. 

Ford hereby exciudes all liability whatsoever for our above acknowledgement and reserves 
our rights, as the testing has not been conducted by Ford and the acknowledgement was 
based only on the information provided. 

This acknowledgement from Ford in no way implies that Ford is recommending the oil. In  
no circumstances can any actual or implied recommendation be made to third 

Yours sincereiy, 

S-iihaÏr Abdelhalim 
Senior Lubricant Engineer 

s 
	

• C 
Rhys Davies 
Fuels & Lubes Supervisor 

Registered In England: No. 235446 Registered Office: Eagle Way BRENTWOOD Essex CM13 3BW 



Sincerely 
Daimier AG 

i.V. Fritz Kreitmann 

Daimier AG 
70546 Stuttgart 
Telefon/Phone +497 11 	O 

Telefax/Fax +49 7 11 17 2 22 44 
dialog © dairnler.com  
www.daimler.com  

DAIMLER 	
111 Mi 	11.. 1:3  >`a 

Daimier AG - 70546 Stuttgart 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

Telefon/Phone 	Telefax/Fax 	Hauspost-Code/ 
+497 11 17- 	 +49 7 11 17- 	 Internai Code 

24801 	59756 	0651 

Ihr Zeichen, Ihre Nachricht vom/ 
Your reference 
24.08.2017 

Unser Zeichen, unsere Nachricht voin/ 	Name 	 Datum/Date 
Our reference 	 E-Mail 

RD/PDI-F-81961 	 Mrs. Fuchs 	 21.03.2018 

MB-Approvai Certificate 
New Approval - Engine 011 

MB-Approval 229.5 for: "Texsa Ultrasynthese" 
Oil-Code: 05270919, SAE-Grade: 5W-40 
Rebiend to 05270919 with OiI-Code: 0S270919, Lubrizol Limited 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 229.5 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervals etc. must also be observed. 

The following regulations apply for the MB-Approval: 

• The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 

• The MB-Approval will expire in 5 years at the latest 

• The MB-Approval automatically terminates on expiry of the validity period at the latest 

• The MB-Approval is only valid as long as the product narre is listed in MB BeVo-ONLINE 

http://bevo.mercedes-benz.com   

• Applications for renewals or new approvals etc. must be made in good time 

• In addition, the regulations laid down in the current "Obligations Regarding Approval for Operating 

Fluids" apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Daimier AG at any given mo 
must be retained for at least 3 years. We will inforrn you of the dispatch address. 

K: 84343 + 84344 

Daimier AG, Stuttgart, Germany 
Sitz und Registergericht/Domicile and Court of Registry: Stuttgart, HRB-Nr./Commercial Register No.: 19 360 
Vorsitzender des Aufsichtsrats/Chairman of the Supervisory Board: Manfred Bischoff 
Vorstand/Board of ivlanagement: Dieter Zetsche, Vorsitzender/Chairman; 
Martin Daum, Renata Jungo Brüngger, Ola Kallenius, Wilfried Porth, 
Britta Seeger, Hubertus Troska, Bodo Uebber 



i.V. Fritz Kreitmann 
t. 

i.V. Mar( 	aule 
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Daimier AG • 70546 Stuttgart 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

Telefon/Phone 	Telefax/Fax 	Hauspost-Code/ 
+49 7 11 17- 	,-49 7 11 17- 	 Internai Code 

24801 	59756 	C651 

Ihr Zeichen, Ihre Nachricht vom/ 	 Unser Zeichen, unsere Nachricht vom/ 
	

Name 
	

Datam/Date 
Your reference 	 Our reference 

	
E-Mail 

05.10.2017 	 RD/PDI-F-84343 
	

Mrs. Fuchs 
	

21.03.2018 

Additional MB-Approval Certificate 
Engine Oil 

Additionai MB-Approval 229.3 for: "Texsa Ultrasynthese" 

SAE-Grade: 5W-40 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 229.3 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicies and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervals etc. must also be observed. 

This is an Additional MB-Certificate. It does not affect the period of validity of other certificates. The period 
of validity of the relevant MB-Approval Certificate(s) and the date(s) for yearly verification(s) shall apply for 
this Additional MB-Approval Certificate. Applications for renewais or new approvals must be made on time. 
This certificate is part of the relevant MB-Approval Certificate and shall be attached. 

Sincerely 
Daimier AG 

K: 81961 + 84344 

Daimier AG, Stuttgart, Germany 
Sitz und Registergericht/Domicile and Court of Registry: Stuttgart, HRB-Nr./Gommercial Registar No.: 19 360 
Vorsitzender des Aufsichtsrats/Gbairman of the Supervisory Board: Manfred Bischoff 
Vorstand/Board of Management: Dieter Zetsche, Vorsitzenderlehairman, 
Martin Daurn, Renata Jungo Brüngger, Ola Kãllenius, Wilfried Porth, 
Britta Seeger, Hubertus Troska, Bodo Uebber 

Daimier AG 
70546 Stuttgart  
Telefon/Phone +49  7 11 7 -0 
Telefax/Fax +497 11 17 2 22 44 
dialog@daimler.com  
www.daimler.com  
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Dairnter AG • 70546 Stuttgart 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
B RAZI L 

Telefon/Phone 	Telefax/Fax 	Hauspost-Cede¡ 
+497 11 17- 	+497 11 17- 	 Internai Code 

24801 	59756 	C651 

Ihr Zeichen, Ihre Nachricht vom/ 
	

Unser Zeichen, unsere Nachricht vom/ 	Name 	 Data 	te 
Your reference 
	

Our reference 	 E-Mail 

05.10.2017 
	

RD/PDI-F-84344 	 Mrs. Fuchs 	 21.03.2018 

Additional MB-Approval Certificate 
Engine 011 

Additional MB-Approval 226.5 for: "Texsa Ultrasynthese" 

SAE-Grade: 5W-40 

226.5 valid according RN0710-12-20 until 16.02.2021 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 226.5 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles and 
assembiies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervais etc. must also be observed. 

This is an Additional MB-Certificate. It does not affect the period of validity of other certifícates. Applications 

for renewals or new approvals must be made on time. 
This certificate is part of the relevant MB-Approval Certificate and shall be attached. 

Sincerely 
Daimler AG 

i.V. Fritz Kreitmann 

K: 8196 1 + 84343 

Daimler AG, Stuttgart, Germany 	 Daimler 
Sitz und Registergericht/Domicile and Court of Registry: Stuttgart, HRB-Nr./Commerdal Register No.: 19 360 	70546 Stuttgar 
Vorsitzender des Aufsichtsrats/Chairman of the Supervisory Board: Manfred Bischoff 	 Telefon/ Phon 

Vorstand/Board aí Management: Dieter Zetsche, Vorsitzender/Chairman; 	 Telefax/Fax +497 11 	2 22 44 

Martin Daum, Renata junge) Brüngger, Ole Kgllenius, Wilfried Parti], 	 dialog@daimler.com  

Britta Seeger, Hubertus Troska, Bodo Uebber 	 www.daimler.com  
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TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

24801 756 	C65 

24.08.2017 	 RD/PDI-F-81960 
	

Mrs. 	 03.0 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Engine Ou! 

MB-Approval 228.31 for: "Texsa Premium Turbo Plus" 

Oil-Code: OS296169, SAE-Grade: 10W-40 
Reblend to OS296169 with OiI-Code: 0S296169, Lubrizol Limited 

Gear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specificati3nS 
for Operating Fluids, sheet 228.31 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles 
and assernblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined ori the sheet 223.2 .  

Further requirernents, e.g. SAE grades, capacities, change intervais etc. must also be observed. 

The following regulations apply for the MB-Approval: 

e The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 

e The MB-Approval will expire in 5 years at the Iatest 

The MB-Approval automatically terminates on expiry of the validity period at the Iatest 

The MB-Approval is only valid as tong as the product name ís listed in MB BeVo-ONUNE 
http://bevo.rnercedes-benz.com  

Applications for renewais or new approvals etc. must be made in good time 

In addition, the reguiations Iaid down in the "Obligations Regarding Approval for Operating FkKis- 

contract signed on 08.12.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Dairr ler AO at any given iorrient, 
rnust be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch acidres. 

Sincerety 
Daimier AG 

i.V. Johannes Leweux 



TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 
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59756 
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24.08.2017 	 RD/PD1-F-81755 
	

Mrs. Fuchs 
	

03.01.2018 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Engine 011 

MB-Approval 228.3 for: "Texsa Super Turbo Plus" 

Oil-Code: OS322899, SAE-Grade: 15W-40 
Rebtend to 05322899 with 011-Code: 0S322899, Lubrizol United 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned operating fluid complies with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 228.3 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz venicles ano 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Furtnei 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervals etc. must also be observed. 

The foliowing regulations apply for the MB-Approval: 
e The MB-Approval comes loto force on the date shown on this certiticate 

The MB-Approval will expire in 5 years at the latest 
The MB-Approval automatically terminates on expiry of the validity perioci ai the latest 

The MB-Approval is only valid as long as the product name is Iisted In MB BeVo-ONLINE 
http:Hbevo.mercedes-benz.com  
Applications for renewais or new approvals etc. must be made ín good time 
In addition, the regulations Iaid down in the "Obligations Regarding Approval for Operating 	cis' 
contract signed on 16.11.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Daimier AG at any given rnornent, 
must be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimler AG 

i.V. Johannes Leweux 



Markus Paule 
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TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRASIL 

24801 
	

59756 	C651 

04.08.2017 	 RD/PDI-F-81963 
	

Mrs. Fuchs 
	

03.01.2018 

MB-Approval Certificate 
New Approvai -• Gear 0ii 

MB-Approval 235.20 for: "Texsa Gear Multi Plus" 

Oil-Code: 0341289, SAE-Grade: 80W-90 
Rebiend to OS34 1289 with 011-Code: OS341289, Lubrizol Lirnited 

Dear Sir or Madam, 

The aforernentioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specificatidns 
for Operating Fluids, sheet 235.20 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles 
and assernblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 23 .2. 
Further requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervais etc. must also be observed. 

The following regulations apply for the MB-Approval: 

• The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 

• The MB-Approval is only vaild as long as the product name is listed in MB BeVo-ONL1NE 
http://bevo.rnercedes-benz.com   

e in addition, the regulations laid down in the "Obligations Regarding Acproval for Operating FluOs' 
contract signed on 08.12.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Dairnlet AG at any given moment, 
must be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch address. 

Sincereiy 
Daimier AG 

44« 

i.V. Lothar Noll 



Telefon/Phone 	Telefax/Fax 
49 7 11 17- 	 ,-49 7 11 17 

24801 	59756 

Name 
E-Mail 

Mrs. Fuchs 

Hauspost-Code/ 
1nternal Code 

C651 

Daturn 

03.01.2018 

arkus Paule 
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Daintler AG • 7054ó Stuttgart 

TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZI L 

1hr Zeichen, Hire Nachricht vem/ 
	

Unser Zeichen. unsere Nachricht vom/ 
Your reference 
	

Our reference. 

04.08.2017 	 RD/PDI-F-81962 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Gear 011 

MB-Approval 235.1 for: "Texsa Gear Plus" 

011-Code: OS195609, SAE-Grade: 80W 
Reblend to OS195609 with Oil-Code: 0S195609, Lubrizol Limited 

Pear Sír or Medem, 

The aforementioned operating fiuid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 235.1 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 231.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change intervals etc. must also be observed. 

The following regulations apply for the MB-Approval: 

• The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificate 

• The MB-Approval is only valid as long as the product name is listed in MB BeVo-ONLINE 
http://bevo.mercedes-benz.com   

• In addition, the regulations Iaid down in the "Obligations Regarding Approval for Operating Fluids" 
contract signed on 08.12.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Daimier AG at any given moment, 
must be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimier AG 

4/3 - 

I.V. Detief Schnitzer 

Daimier AG, Stuttgart, Germany 
Sitz und Registergericht/ Domicile and Court of Registry: Stuttgart, HRB- Nr./Commercial Register No.: 19 360 
Vorsitzender des Aufsichtsrats/Chairman of the Supervisory Board: Manfred Bischoff 
Vorstand /Board aí Management: Dieter Zetsche, Vorsitzender/Chairman; 
Martin Daum, Renata fungo Brüngger, Ola Kãllenius, Wilfried Porth, 
Britta Seeger, Hubertus Troska, Bodo Uebber 

Daimier AG 
70546 Stuttgart 
Telefon/Phone +4, 7 11 17 O 
Telefax/Fax 4.  49 7 11 17-2 2244 
dialog@ daimler.com  
www.dalmler.com  



Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 

Texsa do Brasil Ltda 
Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 
87507070 Umuarama/PR 

BRAZIL 

Department 	DTRM4 

From 	 Stella Bramischweig 

Phone 	 +49 7541 77 7853 

Fax 	 +49 7541 77 907853 

E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

Our Ref. 

Texsa ATF Super 

Dear Madam / Sir 

Date 	 2018-12-03 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa ATF Super (ZF approval 

number ZF001207) has not changed and will continue to conform to the data of your approval 

application of 2013-01-22, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML 04D 

• TE-ML 14A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-01-22, extended on 2018-12-03. 

Any alterations of these data Will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are ander the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terras and Conditions for Research and Development 

Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 

not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 	 ZF Friedrichshafe 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 	 Graf-von-Soden-Platz 
Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Dr. Holger Klein 	 88046 Friedrichshafen 
Headquarters: Friedrichshafen • 	 Germany 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 	 Phone +49 7541 77-0 

Fax +49 7541 77-908 0 00 



Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 	 Our Ref. 

Date 	 2018-08-23 

Texsa TAC-4 30 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa TAC-4 30 (ZF approval number 

ZF001921) has not changed and will continue to conform to the data of your approval application of 
2015-09-17, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML 03C 

• TE-ML 07F 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-09-17, extended on 2018-08-23. 

Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 

The approval of this  oil is subject to the General Terras and Conditions for Research and Development 

Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 

confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 

not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

Jc 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 	 ZF Friedrich 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 	 Graf-von-Soden-Platz 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 	 88046 Friedrichshaf 
Headquarters: Friedrichshafen • 	 Germany 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 	 Phone +49 7541 77-0 

Fax +49 7541 77-908000 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 

Texsa do Brasil Ltda 
Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 
87507070 Umuarama/PR 

BRAZIL 

Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Phone 	 +49 7541 77 7853 

Fax 	 +49 7541 77 907853 

E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

Our Ref. 

Date 
	

2018-10-01 

Texsa Gear Multi GL-5 90 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi GL-5 90 (ZF 
approval number ZF001941) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2015-10-23, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 	 • TE-ML 21A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16B 

• TE-ML 17B 

• TE-ML 19B 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-10-23, extended on 2018-10-01. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 mon 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

(.1 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheicier (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 

2F Friedrichshaf 
Graf-von-Soden-Platz 1 
88046 Friedrichsha 
Germany 
Phone +49 7541 77-0 
Fax +49 7541 77-9080 o 



Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 	 Department 

From 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 

Your Ref. 

BRAZIL 	 our Ref. 

DTRM4 

Stella Braunschweig 

+49 7541 77 7853 

+49 7541 77 907853 

Stella.Brau.nschweig@zf.com  

Date 	 2018-09-04 

Texsa Gear Multi G1-5 85W140 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi G1-5 85W140 (ZF 
approval number ZF001458) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2013-08-13, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16D 

• TE-ML 21A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-08-13, extended on 2018-09-04. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this dl is subject to the General Ternas and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confim' unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be -withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervísory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: VVolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade registar of the municipal court of Ulm HRB 630206 

ZF Friedrichshafe. • 
Graf-von-So•-  
88046 Friedric s 
Germany 

Phone +49 754_ P 
Fax 1-49 7541 77-9, :000 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 	 our Ref. 

Date 	 2018-10-01 	 \NS 

Texsa Gear Multi GL-5 80W90 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi GL-5 80W90 (ZF 

approval number ZFO01942) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2015-10-23, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 

Class/es 

• TE-ML 05A 	 • TE-ML 21A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16B 

• TE-ML 17B 

• TE-ML 19B 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-10-23, extended on 2018-10-01. 

Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 

Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant d ta file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 m nths. If 

not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good tim  

Best regards 

c:ira& IA:// 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: VVolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wiiheim Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 
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ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 

Texsa do Brasil Ltda 
Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 

87507070 Umuarama/PR 

BRAZIL 

Department 

From 

Phone 

Fax 

E-mail 

Your Ref. 

Our Ref. 

Corporate Research & Development 

DTRIvI4 

Stella Braunschweig 

+49 7541 77 7853 

+49 7541 77 907853 

Stella.Braunschweig@zf.com  

Date 	 2018-12-03 

Texsa ATF Super 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa ATF Super (ZF approval 

number ZF001207) has not changed and will continue to conform to the data of your approval 
application of 2013-01-22, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML MD 

• TE-ML 14A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-01-22, extended on 2018-12-03. 

Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 

application. You are u_nder the obligation to report any changes to approved products without delay. 

The approval of this oil is subject to the General Terras and Conditions for Research and Development 

Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

(,43.6 
12 

ra.e.,:12,./C4 ri  

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Michael Hankel, Wilhelrn Rehm, Dr. Franz Kleiner, Dr. Holger Klein 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 

ZF Friedrichshafen AG 
Graf-von-Soden-Pla 



ZF Friedrichshafen AG 
Graf-von-Soden-Platz 1 
88046 Friedrichshafen 
Germany 
Phone +49 7541 77-0 
Fax +49 7541 77-908000 

Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 	 Our Ref. 

Date 	 2018-12-03 

Texsa ATF Super 

Dear Madam / Sir 

Due to your confírmation that the formulation of your lubricant Texsa ATF Super (ZF approval 
number ZF001207) has not changed and will continue to conform to the data of your approval 
application of 2013-01-22, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML 04D 

• TE-ML 14A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-01-22, extended on 2018-12-03. 

Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 

application. You are imder the obligation to report any changes to approved products without delay. 

The approval of this oil is subject to the General Terras and Conditions for Research and Development 

Services (applícable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 

confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

r2'.f?..f.11,./4"4 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (GEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Michael Hanka], Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Dr. Holger Klein 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stelia Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@ 

Your Ref. 

BRAZIL 	 Our Ref. 

+49 7541 77 7853 

+49 7541 77 907853 

Date 	 2018-08-23 

Texsa TAC-4 30 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa TAC-4 30 (ZF approval number 
ZFO01921) has not changed and will continue to conform to the data of your approval application of 

2015-09-17, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML 03C 

• TE-ML 07F 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-09-17, extended on 2018-08-23. 

Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 

application. You are ander the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 

Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If  
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing, Franz-Josef Paefgen 	 ZF Friedrichshafen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 	 Graf-von-Soden-Platz 
Jürgen Holeksa, Michael Henke], Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 	 88046 Friedrichs 
Headquarters: Friedrichshafen • 	 Germany 
Trade registar of the municipal court of Ulm HRB 630206 	 Phone +49 75 	-O 

Fax +49 7541 77-908000 



2F Friedrichshafen AG 
Graf-von-Soden-Platz 
88046 Friedrichshafen 
Germany 
Phone +49 7541 77- 
Fax +49 7541 77-908000 

Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 	 our Ref. 

Date 	 2018-10-01 

Texsa Gear Multi GL-5 90 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi GL-5 90 (ZF 
approval number ZFO01941) has not changed and will continue to coriform to the data of your 
approval application of 2015-10-23, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 	 • TE-ML 21A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16B 

• TE-ML 17B 

• TE-ML 19B 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-10-23, extended on 2018-10-01. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm Imaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

+49 7541 77 7853 

+49 7541 77 907853 

raáik/c‘ciJk: 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CE0), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade registar of the municipal court of Ulm HRB 630206 
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88046 Friedrichshafe 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampelíne, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 
87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stena.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 	 Our Ref. 

Date 	 2018-09-04 

Texsa Gear Multi G1-5 85W140 

Dear Madam J Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi G1-5 85W140 (ZF 
approval number ZF001458) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2013-08-13, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16D 

• TE-ML 21A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-08-13, extended on 2018-09-04. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervísory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade registar of the municipal court of Ulm HRB 630206 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTRM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 	 Our Ref. 

Date 	 2018-10-01 

Texsa Gear Multi GL-5 80W90 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi GL-5 80W90 (ZF 

approval number ZFO01942) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2015-10-23, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 

Class/es 

• TE-ML OSA 	 • TE-ML 21A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16B 

• TE-ML 17B 

• TE-ML 19B 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-10-23, extended on 2018-10-01. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 

application. You are under the obligation to report any charges to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 

Services (applicable as of 03/2017) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" t 

confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 

not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good tim 

Best regards 

.1 r 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 
Board of Management: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 
Jürgen Holeksa, Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • 
Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 
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9 Texsa do Brasil LTDA 
Av. Florivaldo R. Tampelini, 1470 - Parque Industrial I 
Umuarama - Paraná - Brasil 
weeacer..eieu›dno.....e. 

1. 55 44 3621-1550 55 44 3639-2112 
www.texsadobrasil.com.br  Ij Facebookttexsadobrasa 

PRODUTO: TEXSA SINTÉTICO GOLD SM SAE 5W30 

O TEXSA SINTÉTICO GOLD SM SAE 5W30, foi formulado com bases 
100% sintéticas, de altíssimo desempenho e aditivos com a mais avançada 
tecnologia, proporcionando proteção completa ao motor. 

O TEXSA SINTÉTICO GOLD SM, foi projetado também para atender 
os quesitos de lubrificação dos principais fabricantes de motores modernos 
europeus e americanos, quatro tempos, a gasolina, etanol, flex e GNV. 

Proporciona economia de combustível; excelente proteção contra o 
desgaste, formação de depósitos, formação de borras e degradação em altas 
temperaturas; mantêm excelente desempenho nos motores flex e etanol, bem 
como uma vida útil maior no sistema de exaustão, ou seja, dos catalisadores. 

Além disso, proporciona baixo nível de emissões nocivas ao meio 
ambiente, baixo consumo de óleo e melhores partidas a frio, inclusive com 
períodos de troca mais longos, dentro das recomendações prescritas pelos 
fabricantes dos veículos. 

O TEXSA SINTÉTICO GOLD SM, com sua avançada tecnologia, 
proporciona ainda, uma proteção especial ao motor, contra o ataque abrasivo 
dos contaminantes gerados pela queima do combustível, minimizando o atrito e 
o desgaste, fazendo com que o motor tenha vida mais longa. 

Isto tudo irá gerar a manutenção da potencia, baixo consumo de óleo, 
menor nível de emissões, economia do combustível e também proteção maior 
ao catalisador e turbo compressor. 

Os períodos de troca deverão ser verificados nos manuais dos 
veículos, quando recomendado um óleo API SM, SAE 5W30. 



9 Texsa do Brasil LTDA 
Av. Florivaido R Tampelini, 1470 - Parque Industrial 1 
Umuarama - Paraná - Brasil 
ri:veárerveáásieeráigr.seie.i. 
55 44 3621-1550 55 44 3639-2112 
www.texsadobrasil.com.br 	Facebookftexsadobrasil FSC 

API SM SAE 5W30 — REG. ANP 13999 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios 	 Método ASTM 	Resultado 

Densidade 20/4°C, g/mL 	 D 4052 	 0,848 

Aparência Visual 	 Límpido 

Cor, ASTM 	 D 1500 	 L3,5 

Visc, Cinemática 40°C, cSt 	 D 445 	 58,75 

Visc. Cinemática 100°C, cSt 	 D 445 	 10,18 

Índice de Viscosidade 	 D 2270 	 157 

Água por Crepitação 	 Passa 

Ponto de Fluidez, °C 	 D 97 	 -33 

TBN, mg KOH/g 	 D 2896 	 7,25 

Corrosão Lâmina Cobre 	 D 130 	 la 

Ponto de Fulgor, °C 	 D 92 	 230 



1 — Identificação 

9 Texsa do Brasil LTDA 
Av. Florivaldo R. Tampelini, 1470 - Parque Industrial 1 
Umuarama - Paraná - Brasil 
Mása@texsadobrasil.corn.br  

4. 55 44 36214550 55 44 3639-2112 
tj www.texsadobrasit.com.br 	Facebooldtexsadobrasil o FSC 

Marca comercial: TEXSA SINTÉTICO GOLD SAE 5W30 — API SM 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. 1 — CEP: 87507- O 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SINTÉTICO MULTIVISCOSO PARA MOTORES À GASOLINA, ETANOL E GNV 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo sintético. Pode causar irritação das vias respiratórias 

ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do 

limite de exposição recomendado. Os sintomas de irritação das vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade 

de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freático. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 



Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Mistura de hidrocarbonetos com aditivos contendo Alquil ditiofosfato de zinco; e com 

aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 

Hidrocarbonetos poliaromáticos: 

Aditivos: 23,7% (m/m); 

<5/
Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1% (m/m). 
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Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo a 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

ingestão: Não provocar vômito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por fJrrra,,, 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instruçã 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 



6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 
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Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequ 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direciona 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

?.m conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em ex 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigi 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 

ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 
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ARMAZENAMENTO 	 r)  .1  
..) 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais coMoustiveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 	
( 5 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos 	1 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem e 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

---- Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autõnomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o u 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene). 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizad 	igiene 
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Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produ ó químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 	 O ti  
k 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 230 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0,848 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 10,18 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais /substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (C 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (SY. 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50  (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crônica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos b 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em pei 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4%, causa pouco ou 

nenhum efeito adverso. 
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13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul (Decreto 1797 

de 25 de janeiro de 1996). 
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Informações 
T nicas 

PRODUTO: TEXSA HIDRÁULICO HD 

Lubrificante de base mineral produzido em vários graus de viscosidade 
ISO VG, para atender uma grande gama de aplicações agrícolas e industriais. 

O TEXSA HIDRAULICO HD, atende a classificação DIN HL, contendo 
aditivos antidesgaste, antíespumante, antioxidante, anticorrosívo, superando 
inclusive a maioria dos óleos do mercado, que possuem a classificação DIN 
HL. 

A principal aplicação do TEXSA HIDRAULICO HD é na viscosidade 
ISO 	68, em sistemas hidráulicos e mancais de deslizamento, bem como 
compressores de pistão estacionários, que recomendem um óleo nesta 
viscosidade e sem a necessidade de uma aditivação mais completa como é no 
caso óleo de classificação DIN HLP. 

As viscosidades ISO VG 100 e 150, além de aplicações em caixas de 
tornos e mancais que trabalhem em condições não severas, também poderão 
ser aplicados em compressores de pistão estacionários em funcionamento não 
contínuo. 

Atente-se para o detalhe que a aplicação do TEXSA HIDRAULICO HD 
68, deverá ser sempre realizada em sistemas hidráulicos totalmente limpos, 
isentos de contaminação, com a viscosidade correta; devem-se evitar aerações 
e cavitações, mantendo sempre as bombas hidráulicas dentro de suas 
características originais de fábrica; qualquer alteração em seus componentes, 
pressões e temperaturas fora das recomendações do fabricante, poderão 
causar problemas nos sistemas. 

Os períodos de troca deverão OBEDECER à recomendação dos 
fabricantes, de acordo com a SEVERIDADE das operações agrícolas ou 
industriais. 
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Tipo HL — REG. ANP: 7692 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios Método ASTM 32 46 68 100 150 

Densidade 20/4°C, g/mL D 4052 0,875 0,867 0,881 0,879 0,886 

Aparência Visual Límpido Límpido Límpido Límpido Límpido 

Cor, ASTM D 1500 L3,5 L3,0 L4,0 4,0 5,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt D 445 29,28 46,31 70,24 97,82 159,04 

Visc. Cinemática 100°C, cSt D 445 5,22 7,09 9,19 11,95 15,64 

Índice de Viscosidade D 2270 109 111 106 113 100 

Água por Crepitação Passa Passa Passa Passa Passa 

Ponto de Fluidez, °C D 97 -9 -9 -9 -12 -9 

TAN, mg KOH/g D 664 0,02 0,02 0,03 0,03 0,04 

Corrosão Lâmina Cobre D 130 1a 1a 1a 1a 1a 

Ponto de Fulgor, °C D 92 212 240 244 240 260 
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RELATÓRIO DE EXAME DE PRIMEIRA AMOSTRA - EMPB  

Código da peça: 
	

Denominação: Texsa Super Turbo Plus SAE 15W40 

1. Avaliação da amostra 

1.1. Material: 	 Conforme análise atende a especificação 

1.2. Dimensional: 	Não aplicável 

1.3. Montagem: 	Não apliável 

1.4. Funcionabilidade: 	Atende aos testes funcionais 

2. Conclusão geral 

Aprovação para aplicação: Sim 	 Validade da aprovação: 07/12/2025 

Necessário nova amostra: Não 

Necessário retrabalho: 	Não 

Aprovado com restrição: 	Não aplicável 

3. Observações : 

Dados complementares: Esta amostra atende a MB 228.3 e corresponde ao EMPB 12532/15. Validade da aprovação confonn 
NBR 14725 GHS-09/2012. Produto para IS. 

Qualquer modificação em relação a amostra, quando da sua aprovação, deverá ser comunicada à MBBras e sua aplicação 
dependerá de nova homologação, através do EMPB. 
A MBBras reserva-se o direito de reavaliar o produto quando achar conveniente, ficando patente que, diante de qualquer 
divergência constatada em relação a amostra aprovada, fica facultada a suspensão temporária ou definitiva da aprovação 

do produto. 

(3) Mercedes-Benz - Marca registrado da Daimier, Stuttgart, Alemanha 
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1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA HIDRÁULICO HD — TIPO HL 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS 

--------\. Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 '.---- 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa võmitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crônica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freático. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 
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Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 
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Hidrocarbonetos poliaromáticos: baixos teores; 

Aditivos:9,74% (v/v); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 % (p/p). 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 
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incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o conta 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 
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ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto co 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene). 
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Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 32: 220 °C 46: 240 °C 68: 244 °C 100: 240 °C 150: 260 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 32: 0,875 46: 0,867 68: 0,881 100: 0,879 150: 0,886 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 32: 29,28 46: 46,31 68: 70,24 100: 97,82 150: 159,04 @ 40 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50 (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crónica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

- Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básic 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 
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Rev.: C — Data: 13/01/2015 

nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito MERCOSUL (De retã 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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Especificações Mercedes-Benz para Fluidos Operacionais: óleo de Motor, Óleo de Engrenagem, ATF, Fluido Refri erante, Fluido ... 

235.20 Óleo mineral de óleo de engrenagem hipóide de veículo 

comercial (Especificação 235.20) 

Bem-vindo às Especificações da Mercedes-Benz para Fluidos Operacionais (MB BeVo). 0 MB BeVo apresenta informações 
sobre fluidos operacionais aprovados pela MB para nossos veículos e grandes montagens. O código QR digitalizado pertence a 
um produto com aprovação da Mercedes-Benz. Qual Aprovação MB específica (identificada como "MB-Approval 229.51') deve 
ser usada para o seu veículo, por favor-consulte o manual do proprietário no capitulo "Dados técnicos'. 

Aplicação nos veículos / conjuntos principais, por favor consulte a folha MB 231.2. 

Última atualização; 01/11/2019 

Nome do Produto 	 80W-90 Diretor 

Texsa Gear Multi Plus 
	

TEXSA DO BRASIL LTDA., Umuarama - PR / BRASIL 

https://bevo.mercedes-benz.com/check.php?MBBEVOID=R7MU55  1/1 



BB00.40-B-0228-03A Óleos multiviscosos de motor 
(especificação 228.3) 

 

12.12.2013 

    

Óleos multiviscosos para motores diesel - Classe MB 228.3 Especificação conforme DBL 6610.30 

Aplicação: 

OM 014 A; OM 014 LA OM 501 LA; OM 502 LA 

OM 364; OM 364 A; OM 364 LA; OM 366; OM 366 A; OM 366 LA 	OM 611 LA; OM 612 LA; OM 616 

OM 449; OM 449 A; OM 449 LA; OM 447; OM 447 A; OM 447 LA; OM OM 904 LA; OM 924 LA; OM 906 LA; OM 926 LA 
457 LA 

Recomendado / Denominação: Empresa 

OLEO PARA MOTOR DIESEL MB 228.3 (A 000 989 98 01) Mercedes-Benz do Brasil Ltda. 

Nitros produtos / Denominação: Empresa 

-bardahl Maxoil Diesel Turbo Plus 15W-40 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 

Brutus Alta Performance SAE 15W-40 'piranga Produtos de Petróleo 

Castro' Tection Global 15W-40 Castrol do Brasil Ltda. 

Lubrax Top Turbo SAE 15W-40 Petrobras Distribuidora S.A. 

Mobil Delvac Super 1400 15W-40 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

Mobil Delvac MX 15W-40 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

Motul Tekma Mega X SAE 15W-40 Motul Brasil 

Promax Diesel Premium 15W-40 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 

Shell Rimula R3 Extra 15W-40 Shell Brasil Petróleo Ltda. 

Shell Rimula R3 X 15W-40 Shell Brasil Petróleo Ltda. 

Shell Rimula RT4 X 15W-40 Shell Brasil Petróleo Ltda. 

Texsa Super Turbo Plus SAE 15W-40 Texsa do Brasil Ltda. 

Jtal Rubia TIR 6400 15W-40 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Urania Turbo LD Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Ursa Premium TDX SAE 15W-40 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Ursa Ultra MG SAE 15W-40 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
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In formmações 
Técnicas 

PRODUTO: TEXSA ATF SUPER DEXRON II D 

Aprovado pela ZF Friedrichshafen AG nas classificações TE-ML 04D/14A 

O TEXSA ATF SUPER é um óleo mineral desenvolvido para atender as 
exigências dos fabricantes de transmissões automáticas e direções hidráulicas, 
de automóveis, ônibus e caminhões que recomendem um ATF (Automatic 
Transmission Fluid), de classificação DEXRON II D. 

O TEXSA ATF SUPER, foi formulado, visando proporcionar melhor 
proteção contra o desgaste e a corrosão das partes a serem lubrificadas; 
possui características de melhor proteção também contra a formação de 
depósitos e maior proteção quanto à degradação térmica e oxidativa, com 
mínima formação de espuma. 

Através do seu pacote de aditivos, possui baixo ponto de fluidez, bem 
como outros aditivos para minimizar a corrosão, o desgaste, a oxidação. Possui 
excelente compatibilidade com materiais de vedação, tais como retentores e 
anéis, bem como, demais componentes de borracha e plástico. 

Para trabalhos com variações de temperatura e prolongamento do seu 
uso foram adicionados também melhoradores do índice de viscosidade. 

Para identificar possíveis vazamentos, foí adicionado um corante 
vermelho, inclusive para evitar uso indevido do mesmo. 

O TEXSA ATF SUPER, atende a classificação da GM DEXRON 11, ZF 
TE-ML 05L/09, DENISON VOLVO 97335, CATERPILLAR TO-2 e ESTÁ 
APROVADO MUNDIALMENTE PELA ZF,  segundo as especificações TE-ML 
014-D e 14 A. 

Os períodos de troca, bem como possíveis complementos de nível com 
o TEXSA ATF SUPER, deverão ser obedecidos conforme a recomendações 
nos manuais dos veículos. 
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FSC  

In- o mações 
Técnicas 

GM DEXRON II, ZF TE-ML 05L/09, DENISON VOLVO 97335, CATERPILLAR 
TO-2 — REG. ANP 12658 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios 	Método ASTM Resultado 

Densidade 20/4°C, g/mL 	D 4052 	0,868 

Aparência Visual 	 Límpido 

Cor 	 Vermelho 

Visc. Cinemática 40°C, cSt 	D 445 	53,77 

Visc. Cinemática 100°C, cSt 	D 445 	8,33 

Índice de Viscosidade 	D 2270 	127 

Água por Crepitação 	 Passa 

Ponto de Fluidez, °C 	 D 97 	-30 

TAN, mg KOH/g 	 D 664 	0,04 

Corrosão Lâmina Cobre 	D 130 	1a 

Ponto de Fulgor, °C 	 D 92 	226 

 

Produto Aprovado 
atendendo às classificações 

TE-ML 04D e 14A. 
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ZF Friedr 

88038 Friedrichshaf 

Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTGM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mau 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 	 Our Ref. 

Date 	 2017-1245 

Texsa ATF Super 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa ATF Super (ZF approval 
number ZFO01207) has not changed and will continue to conform to the data of your approval 
application of 2013-01-22, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML 04D 

• TE-ML 14A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-01-22, extended on 2017-12-15. 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 11/2015) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Giorgio Behr 

Board of Management: Dr. Stefan Sommer (CEO), Dr. Konstantin Sauer, Jürgen Holeksa, 
Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 

Headquarters: Friedrichshafen • Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 
www.zf.com  
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PRODUTO: TEXSA GRAXA ROLAMENTO MPA-2 

A TEXSA GRAXA ROLAMENTO MPA-2 é uma graxa composta por 
óleo mineral e sabão metálico de lítio, denominada de múltiplas aplicações 
(conhecida também como MULTIPURPOSE), devido a sua diversidade no uso, 
tanto no segmento automotivo quanto industrial. 

A TEXSA GRAXA ROLAMENTO MPA-2 é indicada para utilização em 
equipamentos automotivos e industriais, em condições normais de uso, sem 
severidade, quando é recomendada uma graxa de múltiplas aplicações, com 
consistência NLGI 2 (NATIONAL LUBRICANT GREASE INSTITUTE). 

É indicada para aplicação em mancais de rolamento, juntas universais, 
mancais planos, inclusive na área industrial, desde que não seja recomendada 
uma graxa de lítio de extrema pressão. 

A cor avermelhada desta graxa é para identifica-Ia como graxa de lítio 
trabalhando em condições leves a moderadas, da linha da TEXSA. 

Possui boa resistência a ação de lavagem da água, devida à elevada 
qualidade sabão do lítio usado na sua produção. 

Protege os mancais de deslizamento e rolamento contra a corrosão, 
com boas propriedades contra o cisalhamento, mantendo a película durante a 
lubrificação. 

Sua TEMPERATURA DE TRABALHO situa-se na faixa de -10°C a 
120°C no máximo. O ponto de gota da graxa não é a sua temperatura de 
trabalho. 

Conforme a norma ASTM D-4950, a graxa de lítio é classificada em 
GB, para lubrificação de cubos de roda em serviço moderado; classifica-se 
também em LA, para lubrificação de chassis e juntas universais em serviços de 
leve a moderado. 

Conforme a norma europeia DIN 51502, classifica-se em K2K-20. 
Os períodos de troca e relubrificação deverão obedecer às condições 

de operação dos veículos automotivos e equipamentos industriais, bem como 
da recomendação dos fabricantes dos mesmos. 
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Nossos 

Grau NLGI 2 — REG. ANP 1227 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios 	 Método Resultado 

Penetração trab. (60x) a 25 °C, mm/10 	NBR 11345 	290 

Separação do óleo, % 	 NBR 14657 	3,5 

Ponto de Gota, °C 	 NBR 6564 	181 

Cor 	 Visual 	Vermelha 

Textura 	 Visual 	Lisa/Macia 

Corrosão em Lãmina de Cobre (3 h, 100 °C) NBR 14359 	1 b 

Visc. Óleo básico 40 °C, cSt 	 NBR 10441 	78 
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A nossa bandeira é a 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS 

1- Produto Químico e identificação 

Marca comercial: TEXSA GRAXA ROLAMENTO MPA-2 (VERMELINHA) 

Nome do fabricante: INDUSTRIA PETROQUÍMICA DO SUL LTDA 

Endereço, Telefone e Fax: AV. ARNO DA SILVA FEIJÓ, 2777 — DISTRITO INDUSTRIAL — •836-260 

— ALVORADA/RS — Tel: (51) 3201-6050 

Aplicação: GRAXA PARA LUBRIFICAÇÃO DE ROLAMENTOS E USO GERAL TOLERANTE A ALTA 

TEMPERATURAS. 

Nome e telefone de contato do responsável técnico: Fernando Pozza — CRQ 05302092 — V Região 

— Tel: (51) 3201-6050 

2- Composição: informação dos componentes de risco 

Componentes, % por peso: Óleos minerais de petróleo do tipo parafínico devidamente refinados e 

espessante a base de sabão de Rio. 

Exposição: Sem informação 

Carcinogênicos: Nenhum componente registrado como carcinogênico pelo IARC, NTP, OSHA. 

Principal risco: Não aplicável 

3- Identificação dos perigos 

Olhos: Pode causar irritação nos olhos. Os sintomas incluem avermelhamento e inchaço dos olhos. 

Pele: Exposição de curta duração não é esperado causar danos na pele. Exposição prolongada e 

repetida pode secar e rachar a pele. Doenças de pele pré-existentes podem ser agravadas p 

exposição do produto. 

Ingestão: Ingestão de pequenas quantidades deste produto durante manuseio normal não é espera 

causar efeitos prejudiciais. 

Ingestão de grandes quantidades pode ser nocivo. Este produto pode penetrar nos pulmões durante 

ingestão ou vomito e causar inflamação ou dano nos pulmões. 

Inalação: É possível respirar este material sob certas condições de manuseio e uso (por exemplo, 

durante aquecimento, pulverização ou agitação). Respirar pequenas quantidades deste produto durante 
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A nossa bandeira é a Q~.414Uti 

manuseio normal não é esperado causar efeito prejudicial. Respirar grandes quantidades pode ser 

nocivo. 

Teratologia: Sinais e sintomas de exposição deste produto através da respiração, ingestão, e ou 

contato com a pele pode incluir: indisposição estomacal ou intestinal (náuseas, vomito, diarréia), 

irritação (nariz, garganta e vias respiratórias). 

Carcinógena: Este produto não é listado como carcinógeno pelo IARC, NTP ou OSHA. 

4- Primeiros socorros 

Contato com os olhos: Se o produto cair nos olhos, lave imediatamente os olhos com água pelo 

menos 15 minutos mantendo as pálpebras levantadas. Se os sintomas aparecerem pela exposição de 

vapores, retire o indivíduo imediatamente do local de exposição para ambiente com ar fresco antes de 

aplicar a lavagem conforme recomendado acima. Procure imediato auxílio médico. 

Contato com a pele: Remova a roupa contaminada. Lave área exposta com água e sabão. Se os 

sintomas persistirem, procure um auxílio médico. 

Ingestão: Não induza vomito. Este produto é nocivo por aspiração. Se o indivíduo está sonolento ou 

inconsciente, posicione-o no lado esquerdo com a cabeça abaixada. Procure por auxilio médico. Se 

possível não deixe o indivíduo sem assistência. 

Inalação: Remova para o local com ar fresco. Aplique respiração artificial se não tiver respirando. 

Mantenha a vítima aquecida e em repouso. Chame um médico. 

5- Medidas contra incêndio 

Ponto de combustão: Sem informação 

Limite de explosão: Sem informação 

Instruções de combate ao fogo: Água pode ser usada para manter recipientes em contato com f 

resfriado até ser extinto. Vista sistema de respiração artificial com proteção facial plena operado 

suprimento por pressão positiva e chave desliga apropriada e equipamento de proteção pess 

resistente a químicos. 

Temperatura de auto-ignição: Sem informação 

Produtos perigosos resultantes da combustão: Pode formar Óxidos de carbono e compostos 

orgânicos indefinidos. 

Materiais para extinguir o fogo: Espuma química, névoa de água, Dióxido de Carbono, Pó químico 

seco. 
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Risco de explosão: Sem informação. 

6- Precauções contra vazamentos 

Vazamento pequeno: Remover o produto de forma mecânica para um recipiente de emergência. 

Absorva com terra ou outro material absorvente. 

Vazamento grande: Pessoal não trajado com adequado equipamento de proteção individual deve ser 

retirado da área de vazamento até que o processo de limpeza esteja concluído. Recolher o produto de 

forma mecânica para um recipiente de emergência. Não utilizar água para evitar o espalhamento do 

produto e derrapagens. Absorver com terra ou outro material absorvente. 

7- Manuseio e armazenamento 

Procedimento de Manuseio: Tambores ou recipientes vazios deste produto podem ser nocivos. O 

recipiente vazio retém resíduos do produto (vapores, líquidos, e ou sólidos), todas as precauções dadas 

neste boletim devem ser observadas. Utilize boas práticas de higiene pessoal. 

Lave bem as mãos de comer, beber, fumar, ou usar o banheiro. Remova o mais brevemente possível 

roupas contaminadas e lave antes de reusar. Banhe-se após o trabalho usando sabão e água em 

abundância. 

Procedimento de armazenamento: Armazene em tambores ou recipientes fechados em áreas bem 

ventiladas e isentas de umidade. 

8- Proteção pessoal / Controles de exposição 

Proteção da pele: Use luvas resistentes de: neoprene, borracha, nitrílica, borracha polivinílica. Para 

prevenir contato com a pele use roupas e botas impermeáveis. 

Proteção para os olhos: Use óculos de segurança em conformidade com a legislação local. (Co sulte 

seu representante de segurança). Lentes de contato não dever ser usadas. 

Proteção respiratória: Não exigida sob condições normais de uso. Se o limite de exposição de 

qualquer componente do produto for excedido no local de trabalho (Veja guia de exposição), um 

respirador de suprimento de ar aprovado pela legislação local ou NIOSH/MSHA é aconselhado na 

ausência de apropriado controle ambiental. Engenharia ou controle administrativo deverá ser 

implementado para reduzir exposição. 
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Procedimento de ventilação: Promova suficiente ventilação mecânica (exaustão geral ou local) para 

manter exposição abaixo do LTV. 

Máscaras de proteção: consulte seu engenheiro de segurança. 

Recomendações: Nenhum Limite de exposição estabelecido. 

9- Características fisico-químicas 

Ponto de fulgor, °C: 

Ponto de combustão, °C: 

Ponto de congelamento, °C: 

Densidade, 202C/ 42C: 

Penetração a 252  trabalhada: 

Ponto de Gota: 

Grau NLGI: 

Aparência e Cor: 

Pressão de vapor: 

pH: 

Solubilidade em água: 

Sem informação 

Sem informação 

Sem informação 

Sem informação (produto sólido) 

265 a 295 mm/10 

mín. 180 

2 

pastosa / vermelha 

Sem informação 

Sem informação 

Não solúvel 

10- Estabilidade e Reatividade 

Estabilidade: Estável. Evite calor, chama ou armazenamento prolongada sob elevadas temperaturas. 

Incompatibilidade: Sem informação 

Polimerização: Produto não sofrerá polimerização nociva 

Decomposição perigosa: Pode formar Óxidos de carbono e compostos orgânicos não identificados. 
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Exposição aguda Exposição Crônica 

Intoxicação oral: Sem informação Intoxicação crônica: Sem informação 

Irritação dos olhos: Sem informação Carcinogênica: Este produto não é listado como 

carcinogênico pelo IARC, NTP ou OSHA 

Irritação da pele: Sem informação Mutagênica: Sem informação  

Intoxicação 	por 	inalação: 	Sem 

informação 

Teratologia 	(efeito 	sobre 	o 	feto): 	Sem 

informação 

Irritação 	vias 	respiratórias: 	Sem 

informação 

WWW.TEXSADOBRASIL.COM.BR  

A nossa bandeira é a d24.4LI' 414 

11- Informações Toxicológicas 

12- Informações Ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para 

um corpo d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo 

absorver-se em sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade sendo a adsorção o 

principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente 

bioacumulados por organismos aquáticos. 

Impacto Ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em 

filmes de ól eo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que 

resultará na diminuição do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade: 

Efeitos Sobre Organismos Aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que 

básicos lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados 

infecções em peixes, mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

Efeitos Sobre Organismos do Solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na 

germinação de sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de 

até 4 % causa pouco ou nenhum efeito adverso. 

Informações Adicionais: As Informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do 

produto em questão. 
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13- Considerações sobre remoção 

Tratamento de resíduos: Remoção e disposição devem ser feitas conforme legislação local, estadual 

ou federal. 

14- Informações sobre transporte 

Classe do produto: Não regulamentada 

Modal de transporte: Sem informação 

Volume de transporte: Não aplicável 

Classe de risco: Nenhum 

15- Informação sobre regulamentação 

Nacionais: Nenhuma 

Internacionais: Nenhuma 

16- Outras informações 

As informações acumuladas neste documento são julgadas precisas porém, não garantidas de serem 

originadas pela Companhia ou não. Os portadores estão informados da necessidade de confirmar 

previamente que as informações são atuais, aplicáveis, e apropriados às circunstâncias. 

As informações acumuladas neste documento são julgadas precisas, porém não garantidas de serem 

originadas pela Companhia ou não. 

Siglas: IARC — Agência Internacional para Pesquisa de Câncer 

OSHA — Administração Ocupacional de Segurança e Saúde dos Estados Unidos da Amé 
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PRODUTO: TEXSA SEMI SINTÉTICO MASTER SM SAE 10W40 

LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 
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O TEXSA SEMI SINTÉTICO MASTER SM, foi formulado com bases 
sintéticas e minerais, de altíssimo desempenho e aditivos com a mais 
avançada tecnologia, proporcionando proteção completa ao motor. 

O TEXSA SEMI SINTÉTICO MASTER SM, foi desenvolvido também 
para atender os quesitos de lubrificação dos principais fabricantes de motores 
modernos quatro tempos, a gasolina, etanol, flex e GNV. 

Proporciona economia de combustível, excelente proteção contra o 
desgaste, formação de depósitos, formação de borras e degradação em altas 
temperaturas; mantêm excelente desempenho nos motores flex e etanol, bem 
como uma vida útil maior no sistema de exaustão, ou seja, dos catalisadores. 

Além disso, proporciona baixo nível de emissões nocivas ao meio 
ambiente, baixo consumo de óleo e melhores partidas a frio, inclusive com 
períodos de troca mais longos, dentro das recomendações prescritas pelos 
fabricantes dos veículos. 

O TEXSA SEMI SINTÉTICO MASTER SM, devido a sua avançada 
tecnologia, proporciona ainda, uma proteção especial ao motor, contra o 
ataque abrasivo dos contaminantes gerados pela queima do combustível, 
minimizando o atrito e o desgaste, fazendo com que o motor tenha vida mais 
longa. 

Isto tudo irá gerar a manutenção da potencia, baixo consumo de óleo, 
menor nível de emissões, economia do combustível e também proteção maior 
ao catalisador e turbo compressor. 

O período de troca do óleo deverá seguir as recomendações dos 
manuais dos fabricantes 
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API SM SAE 10W40 — REG. ANP 13682 

 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

 

Ensaios 	 Método ASTM 	Resultado 

Densidade 20/4°C, g/mL 	 D 4052 	 0,868 

Aparência Visual 	 Límpido 

Cor, ASTM 	 D 1500 	 L4,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt 	 D 445 	 97,71 

Visc. Cinemática 100°C, cSt 	 D 445 	 13,74 

Índice de Viscosidade 	 D 2270 	 142 

Água por Crepitação 	 Passa 

Ponto de Fluidez, °C 	 D 97 	 -27 

TBN, mg KOH/g 	 D 2896 	 7,05 

Corrosão Lâmina Cobre 	 D 130 	 la 

Ponto de Fulgor, °C 	 D 92 	 210 



LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

1 — Identificação 
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Marca comercial: TEXSA SEMI SINTÉTICO MASTER SAE 10W40 — AP! SM 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. 1 — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SEMISSINTÉTICO MULTIVISCOSO PARA MOTORES À GASOLINA, ETANOL E GNV 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo sintético. Pode causar irritação das vias respiratórias 

ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do 

limite de exposição recomendado. Os sintomas de irritação das vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade 

de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crônica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênícas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente 	era 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freático. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 
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Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamekto (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 
 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Mistura de hidrocarbonetos com aditivos contendo Alquil ditiofosfato de zinco; e com 

aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 

Hidrocarbonetos poliaromáticos: 

Aditivos: 23,7% (m/m); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1% (m/m). 

Nossos 
Comprnmisms  
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

4 — Medidas de primeiros socorros 
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Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, manten 	s 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatament 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundãncia e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos r--;;;1 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por u a 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 



6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 
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fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 

ferramentas antí-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 
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ARMAZENAMENTO 	 I 
-.a: 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais co •ustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não e 	em em 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

—__ Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parãmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, n 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor fadai. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene). 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados e 

Nossos 
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Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 210 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0,868 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 13,74 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reag 

exotermícamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais / substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (5). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 — Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50  (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crônica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para u 	orpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-s 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4%, causa pouco ou 
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nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do prodbto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Aír da International Civil Aviation Organization (ICA0). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul (Decreto 1797 

de 25 de janeiro de 1996). 



PRODUTO: TEXSA SUPREMA SS (SEMISSINTÉTICO) 

Nossos 
	Compromissos 

FSC 
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O TEXSA SUPREMA SS foi formulado com base mineral e base 
sintética e é produzido em dois graus de viscosidade SAE 10W-40 e 15W-40, a 
fim de atender as recomendações dos principais fabricantes de veículos leves. 

Recomendado para todos os motores de quatro tempos à gasolina, 
etanol, flex, GNV, de automóveis que em seus manuais, recomendem um óleo 
com nível de desempenho API SL. 

Por ser um óleo multiviscoso, através de sua composição de básicos e 
aditivos, proporciona uma lubrificação bastante eficaz de seus componentes 
móveis, durante o processo de partida do motor. 

Por força de seu aditivo detergente, proporciona a limpeza do motor, 
minimizando a formação de depósitos em condições diárias do tráfego de anda 
e para, tão comum nos congestionamentos. 

Com o TEXSA SUPREMA SS, o motor tem vida mais longa, devido à 
lubrificação rápida nas partidas e proteção antidesgaste, durante a vida deste 
motor. 

O TEXSA SUPREMA SS durante a lubrificação, mantêm uma película 
adequada, mesmo nas mais severas condições de uso. Por ser um óleo 
semissintético, resiste melhor aos efeitos da degradação térmica, o que 
normalmente proporciona o espessamento do óleo, tão comum aos óleos 
somente minerais. 
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API SL — REG. ANP 18319 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios Método ASTM 10W-40 15W-40 

Densidade 20/4°C, g/mL D 4052 0,870 0,871 

Aparência Visual Límpido Límpido 

Cor, ASTM D 1500 L4,5 5,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt D 445 96,18 105,81 

Visc. Cinemática 100°C, cSt D 445 13,79 14,38 

Índice de Viscosidade D 2270 145 139 

Água por Crepitação Passa Passa 

Ponto de Fluidez, °C D 97 -30 -27 

TBN, mg KOH/g D 2896 7,40 7,65 

Corrosão Lâmina Cobre D 130 la la 

Ponto de Fulgor, °C D 92 218 220 



Pictograma: 
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1 — Identificação 
3 

Marca comercial: TEXSA SUPREMA SS SL 10W-40 e 15W-40 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. 1 — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SEMISSINTÉTICO PARA MOTORES MOVIDOS A GASOLINA, ETANOL E GNV. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele — Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada à pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca írrita 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

principalmente, por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538°C. 
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Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o võmito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a boca d -  ima (,.>1..vit 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOL GICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com verme • idão 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação à pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratória 

com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Nossos 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó químico. 
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Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Componentes Concentração (%) N° CAS 
Classificação de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725-2 
Óleo lubrificante 50,0 — 95,0 74869-22-0 
Segredo industrial 5,0 — 50,0 NA** H316, H317, H319 

NA: Não Aplicável 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

**Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 — Medidas de primeiros socorros 
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Não recomendados: Jatos de água de forma direta. "j; 5 O 
Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do m terial em 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêíneres e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EP! completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local s 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 
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Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 	 5 
Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou expl •são. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/m3(I) 

(1),  Fração inalável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações at s =ricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteçã 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Nossos 



toxicidade ao órgão-alvo específico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 200 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 220 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 10W-40 14,0 15W-40 14,6 mrn2/s a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 — Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

• Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

germinativas. 

Carcinogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 
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12 — Informações ecológicas 
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Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradável. 

Potencial bioacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviário: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marítima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO — "International Maritime Organization" (Organização 

Marítima Internacional) International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 —

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO — "International Civil 	tion 
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Organization" (Organização da Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 IATA - "International Air Tran 

Association" (Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Regulamentações especificas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

ABNT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma Regulamentadora n 

16 — Outras informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância química requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe à empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Govemmental Industrial Hygienists 

BCF — Bioconcentration factor 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 
ti- 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 



LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DD BRASIL 

Informações 
Técnicas 

PRODUTO: TEXSA HIDRÁULICO HD 

Lubrificante de base mineral produzido em vários graus de viscosidade 
ISO VG, para atender uma grande gama de aplicações agrícolas e industriais. 

O TEXSA HIDRAULICO HD, atende a classificação DIN HL, contendo 
aditivos antidesgaste, antiespumante, antioxidante, anticorrosívo, superando 
inclusive a maioria dos óleos do mercado, que possuem a classificação DIN 
HL. 

A principal aplicação do TEXSA HIDRAULICO HD é na viscosidade 
ISO VG 68, em sistemas hidráulicos e mancais de deslizamento, bem como 
compressores de pistão estacionários, que recomendem um óleo nesta 
viscosidade e sem a necessidade de uma aditivação mais completa como é no 
caso óleo de classificação DIN HLP. 

As viscosidades ISO VG 100 e 150, além de aplicações em caixas de 
tornos e mancais que trabalhem em condições não severas, também poderão 
ser aplicados em compressores de pistão estacionários em funcionamento não 
contínuo. 

Atente-se para o detalhe que a aplicação do TEXSA HIDRAULICO HD 
68, deverá ser sempre realizada em sistemas hidráulicos totalmente limpos, 
isentos de contaminação, com a viscosidade correta; devem-se evitar aerações 
e cavitações, mantendo sempre as bombas hidráulicas dentro de suas 
características originais de fábrica; qualquer alteração em seus componentes, 
pressões e temperaturas fora das recomendações do fabricante, poderão 
causar problemas nos sistemas. 

Os períodos de troca deverão OBEDECER à recomendação dos 
fabricantes, de acordo com a SEVERIDADE das operações agrícolas ou 
industriais. 
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Informações 
Técnicas LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Tipo HL — REG. ANP: 7692 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios Método ASTM 32 46 68 100 150 

Densidade 20/4°C, g/mL D 4052 0,875 0,867 0,881 0,879 0,886 

Aparência Visual Límpido Límpido Límpido Límpido Límpido 

Cor, ASTM D 1500 L3,5 L3,0 L4,0 4,0 5,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt D 445 29,28 46,31 70,24 97,82 159,04 

Visc. Cinemática 100°C, cSt D 445 5,22 7,09 9,19 11,95 15,64 

Índice de Viscosidade D 2270 109 111 106 113 100 

Água por Crepitação Passa Passa Passa Passa Passa 

Ponto de Fluidez, °C D 97 -9 -9 -9 -12 -9 

TAN, mg KOH/g D 664 0,D2 0,02 0,03 0,03 0,04 

Corrosão Lâmina Cobre D 130 1a la 1a 1a 1a 

Ponto de Fulgor, °C D 92 212 240 244 240 260 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

informações 
Técni as , 

PRODUTO: TEXSA TAC-3 TORQUE SAE 10W 

O TEXSA TAC-3 SAE 10W, foi desenvolvido para a aplicação em 
conversores de torque e sistemas hidráulicos que atendem as especificações 
ALLISON C-3, quando recomendados exclusivamente nesta viscosidade SAE 
10W. 

Podem ser utilizados também em sistemas hidráulicos de 
empilhadeiras e similares, quando recomendados óleos para esta finalidade, 
com viscosidade SAE 10W. 

O TEXSA TAC-3 SAE 10W é recomendado para uso em sistemas 
hidráulicos, comandos finais, conversores de torque, equipamentos fora de 
estrada (OFF-ROAD) e transmissões automáticas ALLISON. 

• Sua aditivação confere propriedades de resistência à formação de 
espuma, grande estabilidade á oxidação, garantindo características de redução 
do atrito, desgaste e corrosão. 

O TEXSA TAC-3 contem aditivos antidesgaste, antiespumante, 
detergente, dispersante, anticorrosivo, modificador de atrito e abaixador do 
ponto de fluidez. 

As recomendações desta viscosidade SAE 10W , deverá ser 
recomendadas nos manuais dos equipamentos , bem como seus períodos de 
troca em horas, conforme a severidade das operações. 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

O 

Informações.  
Técnwas 

Caterpiliar TO-4, Allison C-4, Komatsu Micro-Clutch 
SAE 10W — REG. ANP 10378 

CARACTER ISTICAS TÍPICAS 

Ensaios 	Método ASTM Resultado 

Densidade 20/4°C, g/mL 	D 4052 	0,870 

Aparência Visual 	 Límpido 

Cor, ASTM 	 D 1500 	L4,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt 	D 445 	28,30 

Visc, Cinemática 100°C, cSt 	D 445 	5,39 

Índice de Viscosidade 	D 2270 	127 

Água por Crepitação 	 Passa 

Ponto de Fluidez, °C 	 D 97 	-18 

TAN, mg KOH/g 	 D 664 	0,08 

Corrosão Lâmina Cobre 	D 130 	1a 

Ponto de Fulgor, °C 	 D 92 	198 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Rev.: C — Dat 13/01/2015 • 

rz" 

1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA TAC-3 TORQUE SAE 10W 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TREM DE ACIONAMENTO E COMANDO FINAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem induir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crônica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freático. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO 8 ASA 

Ficha de Informações de 
Segurança de Pmdutos Químicos 

(FISPO) 
Rev.: C — D /01/2015 

O 

Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Nossos 
CarnprnMiçços 

Hidrocarbonetos poliaromáticos: baixos teores; 

Aditivos:9,74% (v/v); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 V. (p/p) 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Rev.: C — DataÏ t13/01/2015 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vômito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do mat 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 
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incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas su 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 
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Nossos 
Compromkto  
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ferramentas anti-faiscantes. 
b 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene indiístrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

— uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parãmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene). 
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Precauções especiais: Manter chuveiros de 
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emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais 'onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 198 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0,870 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 5,39 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais / substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver- 

11 — Informações toxicológicas 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Rev.: C — D 	01/20g 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50  (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irrit o das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crônica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 

9 Texsa do Brasil LTDA 
Av. Plorivaldo R. Tampelird, 1470 - Parque Industrial 1 
Umuarama - Paraná - Brasil 
texsa@texsadebrasil.com.br  
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nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço seg 	.s leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, 	uas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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PRODUTO: TEXSA PREMIUM TURBO PLUS 

Aprovado pela Mercedes-Benz segundo a MB-Approval 228.31 

TEXSA PREMIUM TURBO PLUS é um lubrificante 100% sintético 
utilizando Tecnologia Premium de Engenharia Liquida, para motores diesel 
pesados, médios, leves e utilitários. 

TEXSA PREMIUM TURBO PLUS atende todos os requisitos de 
motores leves a gasolina e a moderna Tecnologia FLEX. 

TEXSA PREMIUM TURBO PLUS foi especialmente desenvolvido para 
os modernos motores Geração EURO V, NIVEL 4, equipados ou não com 
Intercooler, de injeção direta com tecnologia (Common Rail), com Sistema de 
Recirculação de Gases (EGR), Filtro de Particulados (PDF), Redutor Catalítico 
Seletivo (SCR). 

O TEXSA PREMIUM TURBO PLUS, é recomendado para a aplicação 
em motores diesel de quatro tempos, naturalmente aspirados ou turbinados, 
operando em qualquer tipo de serviço. 

O TEXSA PREMIUM TURBO PLUS é recomendado também para 
equipamentos pesado na construção civil, mineração, aplicações agrícolas e 
outras severas. 

TEXSA PREMIUM TUBO PLUS é formulado para exceder 
requerimentos dos fabricantes de motores quanto a intervalos estendidos de 
troca, mas os períodos de troca deverão ser observados, segundo a 
recomendação dos fabricantes de veículos modernos e pesados a diesel, 
quando exigidos óleos de classificação API CJ-4/SN. 

Também pode ser utilizado para substituir óleos com nível API CI-4 e 
inferiores. 

Composição: Óleo básico sintético com aditivos antícorrosivo, 
antidesgaste, antiespumante, antioxidante, detergente, dispersante, agente de 
reserva alcalina, abaixador do ponto de fluidez e melhorador do ince de 
viscosidade. 



Nossos 
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PRODUTO 
APROVADO 

MB-Approval 228.31 
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API CJ-4/SN, Cummins CES 20081, Mack E0-0 Premium Plus, Detroit 
Diesel DDC 93K218, CAT ECF-3, ACEA E9-12  MB 228.31, MAN M 3575,  

MTU Type 2.1, Volvo VDS-4, Renault Truck RLD-3 e Deutz DQC 111-10 LA. 
SAE 10W-40 — REG. ANP 18794 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios 	 Método ASTM Resultado 

Densidade 20/4°C, g/MI 	 D 4052 	0,872 

Aparência Visual 	 Límpido 

Cor, ASTM 	 D 1500 	L3,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt 	 D 445 	95,9 

Visc. Cinemática 100°C, cSt 	 D 445 	13,2 

Índice de Viscosidade 	 D 2270 	136 

Água por Crepitação 	 Passa 

Ponto de Fluidez, °C 	 D 97 	-27 

TBN, mg KOH/g 	 D 2896 	10,56 

Corrosão Lãmina Cobre 	 D 130 	1 a 

Ponto de Fulgor, °C 	 D 92 	226 

Perda por evaporação NOACK, % 	D 5800 	12 
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TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr. Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPEUNI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZIL 

2480 1 
	

597',6 	C651 

24.08.2017 	 RD/PDI-F-81960 
	

Mrs. Fuchs 	 0 , 2018 

MB-Approval Certificate 
New Approval - Engine Oil 

MB-Approval 228.31 for: "Texsa Premium Turbo Plus" 

Oil-Code: 05296169, SAE-Grade: 10W-40 
Rebiend tu OS296169 with Oil-Code: 0S296169, Lubrizol Limited 

Dear Sir or Madam, 

The aforementioned Operating fiuid complies with the requirements of the Mercedes-Benz Specifications 
for Operating Fluids, sheet 228.31 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles 
and assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defineci on the sheet 22.3.2. 
Further requirernents, e.g. SAE grades, capacities, change intervals etc. must also be observed. 

The following regulations apply for the MB-Approval: 

e The MB-Approval comes into force on the date shown on this certificai:e 

• The MB-Approval will expire in 5 years at the latest 
The MB-Approval automatically terminates on expiry of the validity period at the latest 

The MB-Approval is only valid as long as the product name is listed in MB BeVo-ONLINE 
http_;//bevo.mercedes-benz.com   

Applications for renewais or new approvals etc. must be mede in good time 

e In addition, the regulations laid down in the "Obligations Regarding Approval for Operating Fluds- 
contract signed on 08.12.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Dairrler AG at any given moment, 
must be retained for at least 3 years. We will inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimler AG 

i.V. »hemos Leweux 
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Nossos 
CnrnI2EQEdiSSQS 

ESC 

Marca comercial: TEXSA PREMIUM TURBO PLUS 10W-40 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SINTÉTICO MULTIVISCOSO PARA MOTORES DIESEL. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele — Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada à pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. E 

caso de irritação cutãnea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

principalmente, por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538°C. 

9 Texsa do Brasil LTDA 
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Ficha de informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISP(2) 
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Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Componentes Concentração (%) N° CAS 
Classificação de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725-2 
Óleo lubrificante 60,0 — 85,0 74869-22-0 
Segredo industrial 15,0 —40,0 NA** H316, H317, H319 

NA: Não Aplicável 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

**Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o võmito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a boca da vítima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação à pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratórias 

com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó químico. 

omendados: Jatos de água de forma direta. 

Çi? Urnummta 
A, FIcfm*k,  R. fx~tf, 147C,  Pz.r. IfilfuGhlal I 

41 61346 35414 3463112 
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equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 
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Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento d 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qual uer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
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- Ponto de ebulição: Não se aplica. 
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Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou - 	4,3. 7 3 
Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/m3(1) 

a Fração inalável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 
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Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 232 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 "C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 13,9 mm2/s a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 — Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

germinativas. 

Carcinogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo específico por exposição repetida. 
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12 - Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

deg rad ável. 

Potencial bioacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

.ndesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

j .1,  Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser ma ' 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviãrio: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marítima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO — "International Maritime Organization" (Organização 

Marítima Internacional) International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 —

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO — "International Civi viation 

Or anization"(Organização da Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 IATA - "Interna 	Tra sport 

14 — Informações sobre transporte 
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Association" (Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Regulamentações específicas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

ABNT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regulamentadora n° 26. 

16 - Outras informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

— condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância química requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe à empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF - Bioconcentration factor 

CAS - Chemical Abstracts Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA - Self Contained Breathing Apparatus 

TLV - Threshold Limit Value 

TWA - Time Weighted Average 
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O TEXSA SUPER TURBO PLUS SAE 15W-40, é um óleo mineral, 
multiviscoso, para uso em motores diesel naturalmente aspirados ou 
superali mentad os. 

O TEXSA SUPER TURBO PLUS, através de sua moderna tecnologia de 
aditivos proporciona a minimização do desgaste, fazendo com que os componentes do 
motor tenham uma durabilidade maior, e que os custos de manutenção sejam 
reduzidos. A limpeza do motor ocorre com grande eficácia fazendo com que o 
consumo de combustível seja reduzido, e o nível de emissões fiquem em patamares 
bem baixos. 

Quando se estende o período de troca, a tecnologia dos aditivos permite 
mesmo assim uma proteção ao motor, garantindo a manutenção da vida útil do 
mesmo, bem como, minimizando o desgaste dos componentes que trabalham com 
cargas elevadas. O controle de consumo de óleo faz com que haja também o controle 
do desgaste e os depósitos nos pistões. 

A fuligem formada é dispersa em pequenas partículas, que são retidas no 
filtro, evitando o entupimento antecipado, reduzindo a formação de borra e aumento da 
viscosidade do óleo, bem como reduzindo o desgaste do eixo comando de válvulas. 

O TEXSA SUPER TURBO PLUS SAE 15W-40, foi aprovado pela Mercedes-
Benz segundo sua especificação 228.3. Atende e supera a classificação ACEA E7 dos 
construtores europeus de automóveis, para motores diesel em serviço severo. 

O TEXSA SUPER TURBO PLUS SAE 15W-40, é recomendado para a 
aplicação em motores diesel de quatro tempos, naturalmente aspirados ou turbinados, 
operando em qualquer tipo de serviço, inclusive quando o teor de enxofre do diesel é 
mais elevado, devido elevada proteção da sua reserva alcalina. 

Recomendado também para equipamentos pesado na construção civil, 
mineração, aplicações agrícolas e outras severas. 

Os períodos de troca deverão ser observados, segundo a recomendação dos 
fabricantes de veículos pesados a diesel e gasolina, quando exigidos óleos de 
classificação API CI-4/SL. 

Também pode ser utilizado para substituir óleos com nível API CH-4 e 
inferiores. 

Composição: Óleo básico mineral com aditivos anticorrosivo, antidesgaste, 
antiespumante, antioxidante, detergente, dispersante, agente de reserva alcalina, 
abaíxador do ponto de fluidez e melhorador do ince de viscosidade. 
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(tiVd 
API Cl-4/SL, ACEA E7-12, MB 228.3, Volvo VDS-3, Renault Truck RLD-2, i  
Mack EO-N, Mack EO-M Plus, MAN M 3275, Cummins CES 20076/77/78,  
CAT ECF-2, MTU Type 2, Deutz DQC 111-10, Detroit Diesel DDC 931(215 e 

Global DHD-1. — SAE 15W-40 — REG. ANP 10352 

    

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios 	Método ASTM Resultado 

Densidade 20/4°C, g/MI 	D 4052 	0,874 

Aparência Visual 	 Límpido 

Cor, ASTM 	 D 1500 	L4,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt 	D 445 	105,89 

Visc. Cinemática 100°C, cSt 	D 445 	14,15 

Índice de Viscosidade 	D 2270 	136 

Água por Crepitação 	 Passa 

Ponto de Fluidez, °C 	 D 97 	-27 

TBN, mg KOH/g 	 D 2896 	10,56 

Corrosão Lâmina Cobre 	D 130 	la 

Ponto de Fulgor, °C 	 D 92 	226 
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TEXSA DO BRASIL LTDA. 
Attn. Mr, Edilson Marques de Azevedo 
AV. FLORIVALDO R. TAMPELINI 1470 
87507-070 UMUARAMA - PR 
BRAZI L 

24801 59756 

24.08,2017 	 RD/PDI-F-81755 
	

Mrs. Fuchs 
	

03.01.2018 

MB-Approval Certificate 
New Approval -- Engine Oii 

MB-Approval 228.3 for: "Texsa Super Turbo Plus" 

flii-Code: OS322899, SAE-Grade: 15W-40 
Rebiend to OS322899 with Oil-Code: 0S322899, Lubrizol Lirrited 

Dear Sir or Medem, 

The aforementioned operating fluid compiles with the requirements of the Mercedes-Benz Specífications 
for Operating Fluíeis, sheet 228.3 and is therefore approved for the respective Mercedes-Benz vehicles and 
assemblies. The application range is shown on the MB sheet and further defined on the sheet 223.2. Further 
requirements, e.g. SAE grades, capacities, change íntervals etc. must ais° be observed. 

The foliowing regulations apply for the MB-Approval: 

The MB-Approval comes ínto force on the date shown on this certificate 

The. MB-Approval will expire in 5 years at the latest 

The MB-Approval automaticafly terminates on expiry of the validity pehod at the latest 

The MB-Approval is only valid as iong as the product name is listed In MB BeVo-ONIJNE 
http: bevo.rnercedes-benz.com   

Appllcations for renewais or new approvals etc. must be made in good time 

In addition, the regulations laid down in the "Obligations Regarding Approval for Operating Fluíeis" 
contract signed on 16.11.2017 apply. 

A 2-liter back-up sample of each formulation, which can be called upon by Daimler AG at any given moment, 
must be retained for at least 3 years. Voe will inform you of the dispatch address. 

Sincerely 
Daimler AG 

i.V. Johannes Leweux 
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Marca comercial: TEXSA SUPER TURRO PLUS CI-4/SL 15W-40 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE MINERAL MULTIVISCOSO PARA MOTORES DIESEL. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-15 _ 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele — Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada à pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. E 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágu 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

principalmente, por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538°C. 

Nossos 

FSC 
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Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó químico. 

omendados: Jatos de água de forma direta. 
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Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Componentes Concentração (%) N° CAS 
Classificação de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725-2 
Óleo lubrificante 60,0 — 85,0 74869-22-0 
Segredo industrial 15,0 —40,0 NA** H316, H317, H319 

NA: Não Aplicável 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

**Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o võmito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a boca da vítima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação à pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratórias 

com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

5 — Medidas de combate a incêndio 
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1.1 
Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do mate ial em 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. Para 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações d 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

andes e 
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Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou expl são. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/m3(1) 

(1): Fração inalável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecãnica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de p 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

!Vossos 
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- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 235 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 13,2 mm2/s a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 — Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

germinativas. 

Carcinogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo específico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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12 - Informações ecológicas 	 () r,  

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

deg rad ável. 

Potencial bioacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

_ 14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e Internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviário: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marítima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - "International Maritime Organization" (Organização 

Marítima Internacional) International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - "International Civil A tion 

O anization"(Organização da Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NA/905 IATA - "Interna 	 sport 
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Association" (Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

O 

15 — Informação sobre regulamentação 

Regulamentações específicas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

ABNT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma Regulamentadora n° 26. 

16 — Outras informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância química requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe à empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF — Bioconcentration factor 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 
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O TEXSA SINTÉTICO SUV C2/C3 foi formulado com base sintética e é 
produzido no grau de viscosidade SAE 5W-30, a fim de atender as 
recomendações dos principais fabricantes de veículos. 

Recomendado para todos os motores, especialmente aos motores 
diesel de alta rotação e motores Flex, de automóveis, SUV's, Vans e Pic 	, 
que em seus manuais, indiquem um óleo com nível de desempenho API SN, 
ACEA C2/C3, VW 502 00/505 01, MB 229.31/229.51 e dexosTM 2. 

Por ser óleo multiviscoso e sintético, através de sua composição de 
básicos e aditivos, proporcionam uma lubrificação bastante eficaz de seus 
componentes móveis, durante o processo de partida do motor. 

Por ação de seus aditivos detergente, proporcionam a limpeza do 
motor, minimizando a formação de depósitos em condições diárias do tráfego 
de anda e para, tão comum nos congestionamentos. 

O TEXSA SINTÉTICO SUV C2/C3 é indicado para motores diesel leve 
que possuam filtros DPF (Filtro de Particulados de Diesel), e sistema EGR 
(Recirculação de Gases de Escape). 

Com a aplicação do TEXSA SINTÉTICO SUV C2/C3, motor tem vida 
mais longa, devido à lubrificação rápida nas partidas e proteção antidesgaste, 
durante a vida deste motor. 

Durante a lubrificação, este lubrificante mantêm uma película 
adequada, mesmo nas mais severas condições de uso. Por ser sintético, 
resiste melhor aos efeitos da degradação térmica, o que normalmente 
proporciona o espessamento do óleo, tão comum aos óleos somente minerais. 
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CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios 	Método ASTM 5W-30 

Densidade 20/4°C, g/mL 	D 4052 	0,848 

Aparência Visual 	 Límpido 

Cor, ASTM 	 D 1500 	L3,5 

Vísc. Cinemática 40°C, cSt 	D 445 	58,90 

Visc. Cinemática 100°C, cSt 	D 445 	10,01 

Índice de Viscosidade 	D 2270 	157 

Água por Crepitação 	 Passa 

Ponto de Fluidez, °C 	 D 97 	-33 

TBN, mg KOH/g 	 D 2896 	7,32 

Corrosão Lâmina Cobre 	D 130 	1a 

Ponto de Fulgor, °C 	 D 92 	230 



1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA SINTÉTICO SUV C2/C3 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SINTÉTICO PARA MOTORES MOVIDOS A DIESEL, GASOLINA, ETANOL E GNV. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele — Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada à pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

principalmente, por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538°C. 

Texsa do Brasil LTDA 
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Componentes Concentração (%) N° CAS 
Classificação de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725-2 
Óleo lubrificante 50,0 — 95,0 74869-22-0 
Segredo industrial 5,0 — 50,0 NA** H316, H317, H319 

NA: Não Aplicável 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possuí limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

'Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a bo da vítima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGI • ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação à pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratórias 

com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó químico. 
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Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EP! completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculit 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local segur 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa ,e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 
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Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV — TWA 
(ACG114, 2014) 

Óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/m3(1) 

(1): Fração inalável 

indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 
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Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 232 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,852 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 10,6 mm2/s a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 — Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

germinativas. 

Carcinogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo específico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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12 — Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradável. 

Potencial bioacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n'12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mentidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviário: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marítima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO — "International Maritime Organization" (Organização 

Marítima Internacional) International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 —

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO — "International Civil 
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Organization" (Organização da Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 IATA - "International Alio 

Association" (Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Regulamentações especificas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

ABNT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma Regulamentadora n° 26. 

16 — Outras informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância química requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe à empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF — Bioconcentration factor 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 
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In armações 
Técnicas 

PRODUTO: TEXSA GEAR GL-4 

O TEXSA GEAR GL-4 é um lubrificante de base mineral produzido em 

vários graus de viscosidade SAE, para atender uma grande gama de 

aplicações dos principais fabricantes de caixas de engrenagens de veículos 

leves a gasolina, veículo diesel leve e pesados de caminhões e ônibus, em 

atendimento as suas especificações, inclusive de máquinas agrícolas, tratores 

e similares. 

Foi principalmente desenvolvido para a lubrificação de caixas de 

engrenagens hipóides de eixos traseiros, denominados de diferenciais, caixas 

de mudança e engrenagens hipoidais em geral. Este tipo de engrenagem é 

utilizada devido sua característica de engrenamento, suportando elevadas 

pressões. 

O TEXSA GEAR GL-4 é produzido nos graus de viscosidade SAE 

80W, 90 e 140. A sigla GL, vem do termo americano GEAR LUBRICANT(GL), 

ou seja lubrificante de engrenagens. 

A grande gama de viscosidades varia em função de cada fabricante, 

conforme o projeto de suas caixas de engrenagens. 

Atualmente, nos veículos de passeio mais modernos, as trocas são 

realizadas, somente em caso de vazamentos ou quebras permanecendo nas 

caixas por longo tempo; nos veículos pesados, máquinas agrícolas, tratores e 

fora de estrada, estas trocas são em função da severidade das operações e 

são frequentes. 

Devido sua principal aditivação de extrema pressão, para minimizar o 

atrito severo entre os dentes das engrenagens, é denominado de EP, ou seja, 

extrema pressão. Através de seu pacote de aditivos, minimiza a corrosão, o 

desgaste, possuindo ainda propriedades antiespumantes e antiferrugem. 

O TEXSA GEAR GL-4 é recomendado quando é necessário o uso de 

um óleo API GL-4. 
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Informações 
Técnicas 

APi GL-4 — REG. ANP 7690 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios Método ASTM 80W 90 140 

Densidade 20/4°C, g/mL D 4052 0,862 0,879 0,888 

Aparência Visual Límpido Límpido Límpido 

Cor, ASTM D 1500 5,0 L5,0 5,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt D 445 50,06 170,60 352,52 

Visc. Cinemática 100°C, cSt D 445 7,67 17,26 27,72 

Índice de Viscosidade D 2270 119 109 106 

Água por Crepitação NBR 16358 Passa Passa Passa 

Ponto de Fluidez, °C D 97 -27 -15 -12 

TAN, mg KOH/g D 664 0,11 0,12 0,08 

Corrosão Lãmina Cobre D 130 1b la 1a 

Ponto de Fulgor, °C D 92 240 240 250 
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1 – Identificação 

Marca comercial: TEXSA GEAR GL-4 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 – PQ. IND. 1 – CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR – (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TRANSMISSÃO E DIFERENCIAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR – CRQ-IX 09201420 – (44) 3621-1550 

2 – Identificação de perigos 

''erigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

—Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vómito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

exposição crônica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Notas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freático. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 
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Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulam e~irtF$  

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

7iminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 
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Hidrocarbonetos poliaromáticos: baixos teores; 

Aditivos:9,74% (v/v); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx 1 % (p/p) 
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4 - Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

édica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vômito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 - Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

r•r)mbustão. 

"»-erigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 
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incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma in trução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

recauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

ananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 
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Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industri I. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

- A evitar Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene). 
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Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais o/  de haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 80W: 240 °C 90: 240 °C 140: 250 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 80W: O 862 292 0,879 140: 0,888 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 80W: 9 83 90: 17,26 140: 27,72 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais/substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 — Informações toxicológicas 
	 4  

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50  (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

-;ontato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crônica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físic 

acumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumula 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 
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nenhum efeito adverso. 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Rev.: C — Data: 1p/01/2015 

:«1 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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O TEXSA SUPREMA SL, é um óleo produzido com óleos básicos 

minerais refinados, multiviscoso, para uso em motores a gasolina, etanol, flex e 

GNV, e por sua composição garante a proteção e o bom desempenho do 

motor. 

Por ser um óleo multiviscoso e seus aditivos, faz com que a partida do 

motor se torne mais fácil. 

Pela ação de seu aditivo detergente, proporciona a limpeza do motor, 

minimizando a formação de depósitos em condições diárias do tráfego de anda 

e para, tão comum nos congestionamentos. 

Com o TEXSA SUPREMA SL, o motor tem sua vida preservada, 

devido à lubrificação rápida nas partidas e proteção antidesgaste, devido a 

tecnologia dos seus aditivos. 

Tem especial proteção conta o verniz e a borra, evitando assim esta 

formação de depósitos nos anéis dos pistões. 

O TEXSA SUPREMA SL protege o motor contra as altas temperaturas 

mediante as condições severas que podem ocorrer. 

Foi desenvolvido para atender as especificações dos principais 

fabricantes de veículos, quando estão recomendados óleos do tipo API SL. 

Os períodos de troca deverão obedecer às recomendações nos 

manuais dos veículos, conforme a severidade dos trajetos. 
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API SL — REG. ANP 18263, 18264, 18265 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios Método ASTM 40 15W-40 20W-50 

Densidade 20/4°C, g/mL D 4052 0,868 0,875 0,878 

Aparência Visual Visual Límpida Límpida Límpida 

Cor, ASTM D 1500 L3,5 L2,5 L4,5 

Visc. Cinemática 40°C, cSt D 445 100,08 102,12 171,97 

Visc. Cinemática 100°C, cSt D 445 14,12 14,89 21,65 

Índice de Viscosidade D 2270 142 152 150 

Agua por Crepitação NBR 16358 Passa Passa Passa 

Ponto de Fluidez, °C D 97 -12 -27 -18 

TBN, mg KOH/g D 2896 14,10 14,22 14,02 

Corrosão Lâmina Cobre D 130 1a 1a 1a 

Ponto de Fulgor, °C D 92 235 240 240 



Data 28/03/2017 

1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA SUPREMA SL 40, 15W-40 e 20W-50 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR —(44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE MINERAL PARA MOTORES MOVIDOS A GASOLINA, ETANOL E GNV. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele — Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada à pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

principalmente, por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto • e 

ebulição entre 371-538°C. 
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Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a boca da vítima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓ 	ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação à pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratórias 

com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó químico. 
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Componentes Concentração (%) N° CAS 
Classificação de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725-2 
Óleo lubrificante 50,0 — 95,0 74869-22-0 
Segredo industrial 5,0 — 50,0 NA** H316, H317, H319 

NA: Não Aplicável 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

**Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 — Medidas de primeiros socorros 
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Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculit 	er 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local segur 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou- 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a r 	e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 
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Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/m30) 

(: Fração inalável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

t'SC 
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Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 232 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 40 14,3 15W-40  13,6 20W-50  17,7 mm2/s a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 — Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

germinativas. 

Carcinogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo específico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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12 — Informações ecológicas 
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Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradável. 

Potencial bioacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

— 14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviário: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marítima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO — "International Maritime Organization" (Organização 

Marítima Internacional) International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 —

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO — "International Civil 	tion 
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Organization" (Organização da Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NN905 IATA - "International AirTranporr-

Association" (Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Regulamentações específicas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

ABNT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma Regulamentadora n° 26. 

16 — Outras informações 

Esta ASPO foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância química requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe à empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF — Bioconcentration factor 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 
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7 

O TEXSA TDF FLUIDO MULTIFUNCIONAL é um óleo mineral, com aditivos 

específicos, denominado de fluido multifuncional, desenvolvido para atender as exigências 

dos fabricantes de transmissões, comandos finais, freios úmido, sistemas hidra licos de 

máquinas agrícolas. Denominado também como TOU (TRACTOR OIL UNIVERSAL). 

O TEXSA TDF FLUIDO MULTIFUNCIONAL, devido atender as especificações de 

diversos fabricantes, pode ser utilizado em diferentes tipos de equipamentos. 

Possui aditivo antidesgaste de elevada performance, para proteger as superfícies 

metálicas contra o desgaste, corrosão e ferrugem, mesmo nas mais severas condições de 

uso, visando prolongar a vida útil das bombas hidráulicas e engrenagens. 

Os aditivos especiais para minimizar o atrito, fazem com que as vibrações e os 

ruídos sejam diminuídos, bem como o deslizamento nos sistemas de embreagem na 

ocasião da mudança de marchas. 

Possui ótima resistência a oxidação, dificultando o aumento da viscosidade 

durante as operações, bem como a formação de borras e vernizes, que prejudicam 

bastante o equipamento em uso. 

Face a sua formulação entre o óleo básico e os aditivos, O TEXSA TDF FLUID 

MULTIFUNCIONAL, tem grande resistência à redução da viscosidade, mantendo a 

película de óleo adequada durante a vida do mesmo. Tem ótima compatibilidade com 

elastõmeros, evitando possíveis vazamentos. 

O desempenho do TEXSA TDF FLUIDO MULTIFUNCIONAL em baixas 

temperaturas proporciona ótima fluidez, fazendo a lubrificação ideal em pontos críticos, 

minimizando assim o atrito e o desgaste. 

O TEXSA TDF FLUIDO MULTIFUNCIONAL atende as especificações abaixo 

mencionadas: 

 

9 Texsa do Brasil LTDA 
Av. Florivaldo R. Tampeliní, 1470 - Parque Industrial I 
Umuarama - Paraná - Brasil 
texsa@texsadobrasil.com.br  

9ki,  55 44 3621.1550 55 44 3639-2112 
www.texsadobras4.com.br  111 Facebookltexsadobrasil 

 

   



LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Informações 
Técnicas 

J 

AP1 GL-4, Caterpillar TO-2, Allíson C-4, Massey-Ferquson M-1135/M-1143, 
Case MS-1206/MS-1207/MS-1209, New Holland FNHA-2-C-201, John Deere JDM 

J20A/J20151/J20C/J20D, ZF TE-ML-05/06, ZF TE-ML-03E, CASE-1H MAT 3505 
SAE 30, 10W-30 e 20W-30 — REG. ANP 8837 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios Método ASTM 30 10W-30 20W-30 

Densidade 20/4°C, g/mL D 4052 0,878 0,879 0,880 

Aparência Visual Límpido Límpido Límpido 

Cor, ASTM D 1500 L4, 5 L5, 0 L5, 0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt D 445 81,25 85,71 85,13 

Visc. Cinemática 100°C, cSt D 445 10,14 10,56 10,20 

Índice de Viscosidade D 2270 106 106 100 

Água por Crepitação NBR 16358 Passa Passa Passa 

Ponto de Fluidez, °C D 97 -27 -30 -30 

TAN, mg KOH/g D 664 0,08 0,09 0,09 

Corrosão Lãmina Cobre D 130 1a la la 

Ponto de Fulgor, °C D 92 236 238 237 
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Marca comercial: TEXSA TDF FLUIDO MULTIFUNCIONAL — API GL-4/Caterpillar TO-2/Allison C-4 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE MINERAL MULTIVISCOSO PARA TRANSMISSÃO, SISTEMAS HIDRÁUL S, 

FREIOS BANHADOS A ÓLEO E SISTEMAS DE ARRANQUE 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato coma pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No võmito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crõnica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freático. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 
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Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 
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Hidrocarbonetos aromáticos; 

Hidrocarbonetos poliaromáticos: baixos teores; 

Aditivos: 9,74% (m/m); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 % (m/m). 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundãncia, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a Incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 
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pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua(°  

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

----- Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contactar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas supe 	is  

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 
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Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricaniy er„Usa,  

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industri 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

\- Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene). 
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Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 
to 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados erh Higiene 
, 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 234 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0,888 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 10,12 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H2S). 

Materiais / substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (5). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50  (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crônica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacum 

por organismos aquáticos. 

impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4%, causa pouco ou 

nenhum efeito adverso. 
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Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul (Decreto 1797 

de 25 de janeiro de 1996). 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Informações 
Técnicas 

PRODUTO: TEXSA GEAR MULTI GL-5 

Aprovado pela ZF Friedrichshafen AG nas viscosidades 

SAE 90, 80W-90 e 85W-140 

O TEXSA GEAR MULTI GL-5 é um lubrificante de base mineral 
produzido em vários graus de viscosidade SAE, para atender uma grande 
gama de aplicações dos principais fabricantes de caixas de engrenagens de 
veículos leves a gasolina, veículos diesel, leve e pesados de caminhões e 
ônibus, em atendimento as suas especificações, inclusive de máquinas 
agrícolas, tratores e similares. 

Foi principalmente desenvolvido para a lubrificação de caixas de 
engrenagens hipóides de eixos traseiros, denominados de diferenciais, caixas 
de mudança e engrenagens hipoidais em geral. Este tipo de engrenagem é 
utilizada devido sua característica de engrenamento, suportando elevadas 
pressões. 

O TEXSA GEAR MULTI GL-5 é produzido nos graus de viscosidade 
SAE 80W, 80W90, 90, 140, 85W140 e 250 e através de seus aditivos 
enquadram-se também na classificação MIL-L-2105 D, utilizada por várias 
montadoras e fabricantes de caixas. A sigla GL, vem do termo americano 
GEAR LUBRICANT (CL), ou seja, lubrificante de engrenagens. 

A grande gama de viscosidades, varia em função de cada fabricante, 
conforme o projeto de suas caixas de engrenagens. 

Atualmente, nos veículos de passeio mais modernos, as trocas são 
realizadas, somente em caso de vazamentos ou quebras permanecendo nas 
caixas por longo tempo; nos veículos pesados, máquinas agrícolas, tratores e 
fora de estrada, estas trocas são em função da severidade das operações e 
são frequentes. 

Devido sua principal aditivação de extrema pressão, para minimizar o 
atrito severo entre os dentes das engrenagens, é denominado de EP, ou seja, 
extrema pressão. Através do seu pacote de aditivos, minimiza a corrosão, o 
desgaste, possuindo ainda propriedades antiespumantes e antiferrugem. 

OBS: A substituição do óleo API GL-4 pelo API GL-5, nem sempre é 
possível, e depende da liberação ou não do fabricante da caixa; isto ocorre 
devido a alguns componentes que são incompatíveis com óleos API GL-5, 
podendo causar danos. 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Informações 
Técnicas 

API GL-5, MIL L2105-D, MAN 342 TYPE M-1 - REG. ANP 8838 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

 

Ensaios 
Método 
ASTM 

80W 80W-90* 90* 140 85W-140* 250 

Densidade 20/4°C, g/mL D 4052 0,864 0,880 0,887 0,878 0,885 0,882 

Aparência Visual Límpido Límpido Límpido Límpido Límpido pido 

Cor, ASTM D 1500 L3,0 5,5 L4,5 L5,5 L5,5 L5,5 

Visc. Cinemática 40°C, cSt D 445 54,31 117,95 130,66 276,15 267,92 577,41 

Visc. Cinemática 100°C, cSt D 445 7,95 16,85 17,10 29,57 28,08 47,21 

Índice de Viscosidade D 2270 114 156 143 143 139 135 

Água por Crepitação NBR 16358 Passa Passa Passa Passa Passa Passa 

Ponto de Fluidez, °C D 97 -30 -21 -24 -18 -18 -9 

TAN, mg KOH/g D 664 0,18 0,11 0,14 0,11 0,14 0,13 

Corrosão Lâmina Cobre D 130 1 b 1 b 1 b 1 b 1 b 1 b 

Ponto de Fulgor, °C D 92 213 240 228 230 238 292 

*Texsa Gear Multi GL-5 85W-140 
Produto Aprovado atendendo às 

classificações 
TE-ML 04A, 12E, 16D e 21A. 

Texsa Gear Multi GL-5 90 e 80W-90 
Produto Aprovado atendendo às 

classificações 
TE-ML 05A, 12E, 16B, 17B, 19B e 21A. 
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ZF Friedrichshafen 

88038 Friedrichshafen 

Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTGM4 

From 	 Stella Braunschweig, 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 	 Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 	 E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BR AZIL 	 Our Ref. 

Date 	 2017-09-15 

Texsa Gear Multi G1-5 85W140 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi G1-5 85W140 (ZF 
approva1number ZF001458) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2013-08-13, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16D 

• TE-ML 21A 

Approval is based on the data in your approval application of 2013-08-13, extended on 2017- 
Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 11/2015) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

81-a:Cf31,J11::(x.,  

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Giorgio Behr 
Board of Management: Dr. Stefan Sommer (CEO), Dr. Konstantin Sauer, Jürgen Holeksa, 
Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • Trade registar of the municipal court of Ulm HRB 630206 
www.zf.com  



ZF Friedric 
88038 Friedrichs 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-10-23, extended on 2017-10-16. 

Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 11/2015) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 	....,.. ----,. 

Best regards 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Giorgio Behr 
Board of Management: Dr. Stefan Sommer (CEO), Dr. Konstantin Sauer, Jürgen Holeksa, 
Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 
www.zf.com  



ZF Friedrichshaf 
88038 Friedrichsha 

"«,' 

Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTGM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 	 Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 
	

Fax 	 +49 7541 77 907853 

87507070 Umuarama/PR 
	

E-mail 	 Stena.Braunschweig@zf.com  _ 

Your Ref. 

BRAZIL 
	

Our Ref. 

Date 	 2017-10-16 

Texsa Gear Multi GL-5 90 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi GL-5 90 (ZF 
approval number ZFO01941) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2015-10-23, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 	 • TE-ML 21A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16B 

• TE-ML 17B 

• TE-ML 19B 

Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Giorgio Behr 
Board of Management: Dr. Stefan Sommer (CEO), Dr. Konstantin Sauer, Jürgen Holeksa, 
Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • Trade registar of the municipal court of Ulm HRB 630206 
www.zf.com  



ZF Friedrich 
88038 Friedrichs 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-10-23, extended on 2017-10-16. 

Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applicable as of 11/2015) of ZF Friedrichshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file" to 
confirm unaltered condition of the formula tion, approval will be extended by another 12 months. If 

not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Giorgio Behr 
Board of Management: Dr. Stefan Sommer (CEO), Dr. Konstantin Sauer, Jürgen Holeksa, 
Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • Trade register of the municipal court of Ulm HRB 630206 
www.zf.com  



ZF Friedrichs 
88038 Friedrichs 

,-, 

Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 	 Department 	DTGM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Texsa do Brasil Ltda 
	

Phone 	 +49 7541 77 7853 

Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 
	

Fax 	 +49 7541 77 907853  

87507070 Umuarama/PR 
	

E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

BRAZIL 
	

Our Ref. 

Date 	 2017-10-16 

Texsa Gear Multi GL-5 80W90 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa Gear Multi GL-5 80W90 (ZF 
approval number ZF001942) has not changed and will continue to conform to the data of your 
approval application of 2015-10-23, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant 
Class/es 

• TE-ML 05A 	 • TE-ML 21A 

• TE-ML 12E 

• TE-ML 16B 

• TE-ML 17B 

• TE-ML 19B 

Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Giorgio Behr 
Board of Management: Dr. Stefan Sommer (CEO), Dr. Konstantin Sauer, Jürgen Holeksa, 
Michael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 

Headquarters: Friedrichshafen • Trade registar of the municipal court of Ulm HRB 630206 
www.zf.com  



LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

ÇFISPQ) 
Rev.: C — D

0
kt‘ 13/J11/20,15 

1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA GEAR MULTI GL-5 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 875 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TRANSMISSÃO E DIFERENCIAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo minerai. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crônica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freático. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Pi4 	1.5 

Ficha de Informaç de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Rev.: C — Data: 13/01/2015 

Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínícos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 
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LUBRIFICANTES 5 ESTRELAS DO BRASIL 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Rev.: C — Data: 13/01/2015 

Hidrocarbonetos poliaromátícos: baixos teores; 

Aditivos:9,74% (v/v); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 % (p/p). 

4 — Medidas de primeiros socorros 

P..- 
";.." 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundãncía, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vômito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incomp 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 
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incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido urnai . strução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 
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ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene ind 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene). 
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Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locai- on e`'h 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 80W: 213 °C 90: 228 °C 140: 230 °C 250: 292 °C 80W90:  240 °C 85W140:  238 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 80W: 0,864 90: 0,887 140: O 878 250: 0,882 80W90: 0,880 85W140:  0,885 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 80W: 9 83 90: 18,90 140: 29,57 250: 47,21 80W90:  21,40 85W140:  25,40 318,22 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais / substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50  (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crônica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

- Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulado 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 
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nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do prbduto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS E 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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Técnicas 

PRODUTO: TEXSA TAC-4 

Aprovado pela ZF Friedrichshafen AG nas classificações TE-ML 03C/07F, 

para a viscosidade SAE 30 

O TEXSA TAC-4 foi desenvolvido exclusivamente para a aplicação em 
conversores de torque e sistemas hidráulicos que atendem as especificações 
Allison C-4 e Caterpillar TO-4 e Komatsu Micro-Clutch. É produzido nos graus 
de viscosidade SAE 10W, 30 e 50. 

Podem ser utilizados também em sistemas hidráulicos de 
empilhadeiras e similares, quando recomendados óleos para esta finalidade, 
com viscosidade SAE 10W. 

O TEXSA TAC-4 é recomendado para uso em sistemas hidráulicos, 
comandos finais, conversores de torque, sistemas de transmissão de maquinas 
Caterpillar, equipamentos fora de estrada (OFF-ROAD) e transmissões 
automáticas Allison. 

Sua aditivação confere propriedades de resistência à formação de 
espuma, grande estabilidade á oxidação, garantindo características de redução 
do atrito, desgaste e corrosão. 

O TEXSA TAC-4 SAE 10W e SAE 30, atendem as especificações 
ALLISON C-4. 

O TEXSA TAC-4 SAE 10W, SAE 30 e SAE 50 atendem as 
especificações Caterpillar TO-4. 

O TEXSA TAC-4 contem aditivos antidesgaste, antíespumante, 
detergente, dispersante, anticorrosivo, modificador de atrito e abaixador do 
ponto de fluidez. 

As recomendações das viscosidades a serem usadas, estão nos 
manuais dos equipamentos referenciados acima, bem como seus períodos de 
troca em horas, conforme a severidade das operações. 
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Caterpillar TO-4, TO-4M, Allison C-4,  
Kornatsu KES 07.868.1 (2002), API MT-1  

SAE 10W, 30 e 50 — REG. ANP 8843 

CARACTERISTICAS TÍPICAS 

Ensaios Método ASTM 10W 30* 50 

Densidade 20/4°C, g/mL D 4052 0,864 0,883 0,881 

Aparência Visual Límpido Límpido Límpido 

Cor, ASTM D 1500 3,5 4,0 5,0 

Visc. Cinemática 40°C, cSt D 445 31,87 88,62 159,12 

Visc. Cinemática 100°C, cSt D 445 5,08 10,73 19,58 

índice de Viscosidade D 2270 101 123 141 

Água por Crepitação Passa Passa Passa 

Ponto de Fluidez, °C D 97 -30 -21 -21 

TAN, mg KOH/g D 664 0,09 0,16 0,15 

Corrosão Lâmina Cobre D 130 la 1a 1a 

Ponto de Fulgor, °C D 92 200 236 245 

*Produto Aprovado 
atendendo às classificações 

TE-ML 03C e 07F. 
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Corporate Research & Development 

ZF Friedrichshafen AG - 88038 Friedrichshafen 

Texsa do Brasil Ltda 
Av. Florivaldo R. Tampeline, 1470 

87507070 Umuarama/PR 

BRAZIL 

Department 	DTGM4 

From 	 Stella Braunschweig 

Phone 	 +49 7541 77 7853 

Fax 	 +49 7541 77 907853 

E-mail 	 Stella.Braunschweig@zf.com  

Your Ref. 

Our Ref. 

Date 	 2017-09-01 

Texsa TAC-4 30 

Dear Madam / Sir 

Due to your confirmation that the formulation of your lubricant Texsa TAC-4 30 (ZF approval number 
ZF001921) has not changed and will continue to conform to the data of your approval application of 
2015-09-17, we confirm approval for application according to the ZF Lubricant Class/es 

• TE-ML 03C 

• TE-ML 07F 

Approval is based on the data in your approval application of 2015-09-17, extended on 2017-09-01. 

Any alterations of these data will result in withdrawal of approval and the need to submit a new 
application. You are under the obligation to report any changes to approved products without delay. 
The approval of this oil is subject to the General Terms and Conditions for Research and Development 
Services (applícable as of 11/2015) of ZF Friedríchshafen AG. 

Approval is valid for 12 months. If after 11 months you use our approval system "lubricant data file 
confirm unaltered condition of the formulation, approval will be extended by another 12 months. If 
not, approval will automatically be withdrawn. A reminder will be mailed to you in good time. 

Best regards 

jfi.'&:.(•11,:li • í..k. 

Stella Braunschweig 

Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Giorgio Behr 
Board of Management: Dr. Stefan Sommer (CEO), Dr. Konstantín Sauer, Jürgen Holeksa, 
Míchael Hankel, Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 
Headquarters: Friedrichshafen • Trade register of the municipal court of (Jim HRB 630206 
www.zf.com  

ZF Friedrichshaf n AG 
88038 Friedfichsjhafen 
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1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA TAC-4 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TREM DE ACIONAMENTO E COMANDO FINAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crônica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogênicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freático. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 
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Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulament (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faísca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 - Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos naftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 
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Hidrocarbonetos poliaromáticos: baixos teores; 

Aditivos:9,74% (v/v); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 % (p/p). 
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4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vítima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vômito. Se a vítima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do mater 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua lasse. Os 
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incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido ume instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 
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ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m3. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene). 
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Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais, onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 — Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 10W: 200 °C 30: 236 °C 50: 245 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 10W: 0,864 30: 0,883 50: 0,881 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 10W: 5,08 30: 10,73 50: 19,58 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgãnicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfídrico (H25). 

Materiais / substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (5). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL50  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL50  (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crônica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 — Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um co 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 
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Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do ‘produto em 

questão. 

13 — Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 — Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponíveis. 

16 — Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 — NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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DEISILCER BAILO ZANOLO EIRELI 

ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 

respectivos portais. 

Página 1 (In 2 

DEISICLER BAILO ZANOLO, brasileira, natural de Umuarama - Paraná, casada sob o 
regime de comunhão parcial de bens, nascida em 11/08/1987, empresária, portadora 
da carteira de identidade civil RG: 10.123.233-6-SSP/PR e inscrita no CPF: 067.890.959-
85, residente e domiciliada na Rua Florianópolis, n° 5967 — Casa, Zona V, CEP 87504-
020, na cidade de Umuarama Estado do Paraná, constitui uma Empresa Individual de 
Responsabilidade Limitada), mediante as seguintes cláusulas: 

CLÁUSULA PRIMEIRA: A empresa girará sob o nome empresarial de: DEISICLER 
BAILO ZANOLO EIRELI e terá sede e domicilio na Avenida Presidente Castelo 
Branco, n° 4358 — Lote 1,11, 12 Remanescente, Quadra: 64, Zona I, CEP 87501-170, 
na cidade de Umuarama Estado do Paraná. 

CLÁUSULA SEGUNDA: O capital será de R$ 200.000,00 (Duzentos Mil Reais), 
integraiizado neste ato em moeda corrente do País e a responsabilidade do titular é 
limitada ao capital integralizado. 

CLÁUSULA TERCEIRA: O objeto social da EIRELI será Comércio Atacadista de 
Lubrificantes, Comércio Varejista de Lubrificantes, comércio por atacado de peças e 
acessórios novos para veículos automotores, comércio a varejo de peças e acessórios 
novos para veículos automotores e Serviços de Lavagem, Lubrificação e Polimento de 
Veículos Automotores. 

CLÁUSULA QUARTA: A Eireli iniciará suas atividades em 10/12/2015 e seu prazo 
de duração é indeterminado. 

CLÁUSULA QUINTA: A responsabilidade do titular é restrita ao valor de suas quotas, 
respondendo ainda pela integralização do capital social. 

CLÁUSULA SEXTA: A administração da Eireli caberá a Titular DEISICLER BAILO 
ZANOLO com os poderes e atribuições de Administradora, autorizado o uso do nome 
empresarial individualmente, vedado, no entanto, em atividades estranhas ao interesse 
social ou assumir obrigações seja em favor próprio ou de terceiros bem como onerar ou 
alienar bens imóveis da Eireli, 
Parágrafo 1° - Faculta-se a administradora, nos limites de seus poderes, constituir 
procuradores em nome da Eireli, devendo ser especificado no instrumento de mandato, 
os atos e operações que poderão praticar e a duração do mandato, que no caso de 
mandato judicial, poderá ser por prazo indeterminado. 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 07/12/2015 09:01 SOB kr 41600408896. 
PROTOCOLO: 157403696 DE 07/12/2015. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
9R157403596. N/RE: 41600408890. 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 

Libertad Bogue 
SECRETÁRIA GERAL 

CURITIBA, 07/12/2015 
www.ampreeafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito 6 comprovação de sua autencidade nos 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 

DEISILCER BAILO ZANOLO EIRELI 
Página Z de 3 

Parágrafo 20  - Poderão ser designados administradores não titular, na forma prevista 
no art.° 1.061 da lei 10.406/2002, 

CLÁUSULA SÉTIMA: A titular da Eírelí declara, sob as penas da lei, que não participa 
de nenhuma outra empresa dessa modalidade. 

CLÁUSULA OITAVA: Ao término da cada exercício social, em 31 de dezembro, o 
administrador prestará contas justificadas de sua administração, procedendo á 
elaboração do inventário, do balanço patrimonial e do balanço de resultado econômico, 
cabendo a empresário, na proporção de suas quotas, os lucros ou perdas apurados. 

CLÁUSULA NONA: A Eireli poderá a qualquer tempo, abrir ou fechar filial ou outra 
dependência, mediante deliberação assinada pelo titular. 

CLÁSULA DÉCIMA: A empresária poderá fixar uma retirada mensal, a título de " r 
labore", observadas as disposições regulamentares pertinentes. 

CLÁSULA DÉCIMA PRIMEIRA: Falecendo ou interditado o titular da Eireli, a empresa 
continuará suas atividades com os herdeiros, sucessores e o incapaz. Não sendo 
possível ou inexistindo interesse destes, o valor de seus haveres será apurado e 
liquidado com base na situação patrimonial da empresa, á data da resolução, verificada 
em balanço especialmente levantado. 
Parágrafo único - O mesmo procedimento será adotado em outros casos em que a 
Eireli se resolva em relação a seu titular. 

CLÁSULA DÉCIMA SEGUNDA: A Administradora declara, sob as penas da lei, de que 
não está impedida de exercer a administração da empresa, por lei especial, ou em 
virtude de condenação criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que 
vede, ainda que temporariamente, o acesso a cargos públicos; ou por crime falimentar, 
de prevaricação, peita ou suborno, concussão, peculato, ou contra a economia popular, 
contra o sistema financeiro nacional, contra normas de defesa da concorrência, contra 
as relações de consumo, fé pública, ou a propriedade. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA: Fica eleito o foro de Umuarama-PR para o exercício 
e o cumprimento dos direitos e obrigações resultantes deste contrato. 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 07/12/2015 09:01 SOB N°  41600408896. 
PROTOCOLO1 157403696 DE 07/12/2015. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
P36157402696. NIRE: 41600408896. 
DEISICUR BAILO ZANOLO EIRELI 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA GERAL 

CURITIBA, 07/12/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, ee impresso, fica sujeito à' comprovação de sua autencidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA EIRELI 

DEISILCER BAILO ZANOLO EIRELI 
Página 3 de 3 

E, por estar assim justo e contratado, lavra, data e assina o presente instrumento 
particular de constituição de Empresa Individual de Responsabilidade Limitada, EIRELI, 
em via única, obrigando-se fielmente por si e seus herdeiros a cumpri-lo em todos os 
seus termos. 

Umuarama-PR., 23 de Novembro de 2015 

n»),tc_tty.L. 	 -14fL9« 

'/DEISICLER BAILO ZANOLO 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 07/12/2015 09:01 SOB N° 41600408896. 
PROTOCOLO: 157403696 DE 07/12/2015. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
P3157403696. =E: 41600408896. 
DEISICLER BAILO 7ANOLO EIRELI 

www.empreeafacil.pr.gov.br  
CURITIBA,7/122015 

Libertad 

 0 

 Bogu/e 
SECRETÁRIA GERAL 

A validade deste dodumento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autencidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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'JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 07/12/2015 09:01 SOB E° 41600408896. 
PROTOCOLO: 157403696 DE 07/12/2015. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
PR157403696. GIRE: 41600408898. 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 

Libertad Bogue 
SECRETÁRIA GERAL 

CURITIBA, 07/12/2015 
www.empresafacil.pr.gov,br 

A validade deste documento, se impresso, rica sujeito d comprovacao de sua autencidade nos respectivos portais. 
Informando ermo respectivos códigos de verificação 



DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 
EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA 

ALTERAÇÃO CONTRATUAL No 01 
NIRE: 41600408896 

CNP.): 23.797.356/0001-01 
Página 1 de 1 

DEISICLER BAILO ZANOLO, brasileira, natural de Umuarama Estado do Paraná, 
casada sob o regime de comunhão parcial de bens, nascida em 11/08/1987, empresária, 
portadora da carteira de identidade civil RG: 10.123.233-6-SSP/PR e inscrita no CPF: 
067.890.959-85, residente e domiciliada na Rua Florianópolis, n° 5967 — Casa, Zona V, 
CEP 87504-020, na cidade de Umuarama Estado do Paraná; na condição de titular da 
empresa individual de responsabilidade limitada: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
— ME com sede e foro na Avenida Presidente Castelo Branco, n° 4358 — Lote 1,11, 12 
Remanescente, Quadra: 64, Zona I, CEP 87501-170, na cidade de Umuarama Estado do 
Paraná; conforme contrato social arquivado na Junta Comercial do Estado do Paraná sob 
n° 41600408896 em sessão de 07/12/2015 devidamente inscrita no CNPJ: 
23.797.356/0001-01, resolve na melhor forma de direito e consoante com o artigo 1.033 
e 980-A da Lei n° 10.406/02, e em conformidade com a Lei n° 12.441/2011, promove a 
alteração contratual conforme as clausulas a seguir: 

CLAUSULA PRIMEIRA:  Fica rerratificado o nome empresarial no cabeçalho do ato 
constitutivo registrada em 07/12/2015, onde se lê: DEISILCER BAILO ZANOLO EIRELI, 
leia-se: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI. 

CLAUSULA SEGUNDA: Permanecem inalteradas as demais clausulas do contrato social 
primitivo e posterior alteração que não colidirem com as deste presente alteração. 

E por estarem assim justos e contratados, assinam o presente instrumento em via única. 

Umuarama — PR., 13 de Abril de 2016 

w>tclut,  

DEISICLER BAILO ZANOLO 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 26/04/2016 09,59 SOB N' 20162424965. 
PROTOCOLO: 162424965 DE 25/04/2016. CÓDIGO DE VERIP/CAÇÁO: 
11600176630. HIRE: 41600408896. 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Libertad Bogue 
SECRETARIA GERAL 

CURITIBA, 26/04/2016 
vww.empresafacil.pr.gov.br  

impresso, fica sujeito á comprovação de sua autencidade nos respectivos portais. 

Informando seus respectivos códigos de verificação 
A validade deste documento, 



JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO SM 06/10/2016 14:34 SOB N• 20166343579• 

PROTOCOLO: 166343579 DE 06/10/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11602063387. MIRE: 41600408896. 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Libertad Bogue 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 06/10/2016 
www.empreaafac£1.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica 'sujeito 
à comprovação de sua autenticidade nos respectivos port

ai  

Informando seus respectivos códigos de verificação 

1 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 
EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA 

ALTERAÇÃO CONTRATUAL Na 02 
NIRE: 41600408896 

CNP): 23.797.3S6/000i-0i  
Página 1 de 1 

DEISICLER BAILO ZANOLO, brasileira, natural dg Umuarama Estado do Paraná, 
casada sob o regime de comunhão parcial de bens, nascida em 11/08/1987, empresária, 
portadora da carteira de identidade civil RG: 10.123.233-6-SSP/PR e inscrita no CPF: 
067:890.959-85, residente e domiciliada na Rua Florianópolis, na 5967 — Casa, Zona V, 
CEP 87504-020, na cidade de Umuarama Estado do Paraná; na condição de titular da 
empresa individual de responsabilidade limitada; DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
— ME com sede e foro na Avenida Presidente Castelo E3ranco, no 4358 — Lote 141, 12 
Remanescente, Quadra: 64, Zona 1, CEP 87501-170, na cidade de Umuarama Estado do 
Paraná; conforme contrato social arquivado na Junta Comercial do Estado do Paraná sob 
no 41600408896 em sessão de 07/12/2015 e. ultima alteração contratual sob no 
20162424965 em sessão de 26/04/2016, devidamente inscrita no CNPJ: 
23.797.356/0001-01, resolve na melhor forma de direito e consoante com o artigo 1.033 
e 980-A da Lei n° 10.406/02, e. em conformidade com a Lei n° 12.441/2011, promove a 
alteração contratual conforme as clausulas a seguir: 

CLAUSULA PRIMEIRA  O endereço da sede fica alterado para: Rua Waldemar 
Evaristo da Silva, no 2813 — Lote 5,6-8, Quadra: 28, CEP 87506-380, Jardim 
Alto da Boa Vista (Parque. Danielie) na cidade de Umuarama Estado do Paraná. 

CLAUSULA ~ Lu& Permanecem inalteradas as demais clausulas do contrato social 
primitivo e posterior alteraçãO que não coiídirem com as deste presente alteração. 

E por estarem assim justos e contratados, assinam o. presente instrumento em via única. 

Umuarama — PR., 28 de Setembro de 2016 

DEISICLER BAILO ZANOLO 



Último Arquivamento 

Data: 06/10/2016 
	

Número: 20166343579 

Ato: ALTERAÇÃO 

Evento (s): ALTERACAO DE DADOS (EXCETO NOME EMPRESARIAL) 

Situação 

REGISTRO ATIVO 

Status 
XXXXXXXXXXXXXXXXXX 

GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 	 Página: 001 / 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 
Nome Empresarial 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Natureza Jurídica: EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LTDA 

Microempresa:ou 
Empresa- de Pequeno Porte 

(Lei n°123/2006) 

Prazo de Duração 

Número de Identificação do. Registro de 	 CNPJ 
	

Data de Arquivamento do 
Empresas - NIRE (Sede) 

	
Ato Constitutivo 

, 41 6 0040889-6 	 23.797.356/0001-01 	 07/12/2015 

Endereço Completo (Logradouro, N2  e Complemento, Bairro/Distito, Município, UF, CEP) 
RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813-LOTE 5613 QUADRA28, JARDIM ALTO DA BOA VISTA, UMUARAMA, PR, 
87.506-380 

Data de Inicio 
de Atividade 

10/12/2015 

Objeto 
Comércio atacadista de lubrificantes;Comércio varejista de lubrificantes;Comércio por atacado de peças e acessórios 
novos para veículos automotores;Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores;Serviços 
de lavagem, lubrificação 	e polimento de veículos automotores ; 

Capital: R$ 	200.000,00 

(DUZENTOS MIL REAIS) 

Capital Integralizado: R$ 	200.000,00 
(DUZENTOS MIL REAIS) 

Indeterminado 
Microempresa 

Titular 	 Inicio do 	Término do 
Nome/CPF 	 Administrador 	Mandato 	Mandato  

DEISICLER BAILO ZANOLO 
067.890.959-85 

 

Sim 

 

23/11/2015 XXXXXXXXXX 

     

CURITIBA - PR, 22 de maio de 2019 
19/313209-5 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETARIO GERAL 

  

  

Para verificar a autenticidade acesse www.juntacomercial.pr.gov.br  
e informe o número 193132095 na Consulta de Autenticidade 

Consulta disponível por 30 dias 

CenisIgn .tantad•C•ndudera 	 Documento Assinado Digitalmente 22/05/2019 
c'r''''r>'''''"'"""'"''''''"'""«"m  Junta Comercial do Paraná 

Presidència da República , CNPJ:77.968.170/0001-99 
Casa Civil 

Medida Provisória N° 2.200-2, 
de 24 de agnsso 20,31. 	Você deve instalar o certificado da JUCEPAR 

www.juntacomercial.pr.gov.bricertificado 

   



25/05/2019 
	

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Contribuinte, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à 
RFB a sua atualização cadastral. 

A informação sobre o porte que consta neste comprovante é a declarada pelo contribuinte. 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
.....,p,  

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 
23.797.356/0001-01 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
07/12/2015 

NOME EMPRESARIAL 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 

TÍTULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 
CAPITAL FILTROS E LUBRIFICANTES 

PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL 
46.81-8-05 - Comércio atacadista de lubrificantes 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 
45.30-7-01 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.30-7-03 - Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.20-0-05 - Serviços de lavagem, lubrificação e polimento de veículos automotores 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA 
230-5 - Empresa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Empresári 

LOGRADOURO 
R WALDEMAR EVARISTO DA SILVA 

NÚMERO 
2813 

COMPLEMENTO 
LOTE 56-B QUADRA28 

CEP 
87.506-380 

BAIRRO/DISTRITO 
JARDIM ALTO DA BOA VISTA 

MUNICÍPID 
UMUARAMA 

UF 
PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO TELEFONE 

(44) 3056-6512 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 
***** 

SITUAÇÃO CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
07/12/2015 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL 
******** 

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 
******** 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 25/05/2019 às 09:40:35 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 

Consulta QSA / Capital Social 

 

Voltar 

     

PrapararPina 
para knpire 

A RFB agradece a sua visita. Para informações sobre política de privacidade e uso, clique aqui. 
Atualize sua  página 

lhAAAAI 1.1.n.ifa fa7.nria ricw hr/P.ccr,a h ri,-Iira/C.NIP 1/rnnirPwa/r.nnireva Snlir.itar.an  acn7 1/1 



25/05/2019 	 littps://consulta-crf.caixa.gov.br/Empresa/Crf/Crf/FgeCFSImprimirPapel.asp  

FEDERAL 

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 

Inscrição: 	23797356/0001-01 

Razão Social: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

Faili.:_51a:CAPITAL FILTROS E LUBRIFICANTES 

Endereço: 	R WALDEMAR EVARISTO DA SILVA 2813 LOTE 56 B QUADRA 28 / 
JARDIM ALTO DA BOA / UMUARAMA / PR / 87506-380 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, 
da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a 
empresa acima identificada encontra-se em situação regular perante o 
Fundo de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes 
das obrigações com o FGTS. 

Validade: 07/05/2019 a 05/06/2019 

Certificação Número: 2019050705314312049171 

Informação obtida em 25/05/2019, às 11:41:13. 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei está 
condicionada à verificação de autenticidade no site da Caixa: 
www.caixa,gov.br 

https://consulta-crf.caixa.gov.br/Empresa/Crf/Crf/FgeCFSImprimirPapel.asp 	 1/1 



21/05/2019 
	

Certidão Internet 

BRASIL 
	

Acesso à informação 	 Participe 	Serviços 
	

Legislação 	Canais 

MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DÍVIDA ATIVA 
DA UNIÃO 

Nome: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
CNPJ: 23.797.356/0001-01 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 	do parágrafo único do art. 11 da Lei n° 8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 17:58:14 do dia 21/05/2019 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 17/11/2019. 
Código de controle da certidão: 9F1A.AC63.8ADA.9BEE 
Qualg e rasura ou emenda invalidará este documento. 

Nova Consulta 	 Preparar pagina 
para impressão 

servicos.receitalazenda.gov.br/Servicos/certidao/CndConjuntaInter/EmiteCertidaolnternet.asp?ni=23797356000101&passagens=1&tipo=1 	 1/1 



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Coordenação da Receita do Estado 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 019948872-32 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 23.797.356/0001-01 
Nome: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 18/09/2019 - Fornecimento Gratuito 7/.  

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br  

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (21/05/2019 18:00:44) 
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PREFEITURA MUNICIPAL DE UMUARAMA 
Estado do Paraná 

SECRETARIA DE FAZENDA 
DIRETORIA DE ARRECADAÇÃO E FISCALIZAÇÃO 

f-4 

Certidão Negativa de Débitos N° 13343 / 2019 

CERTIFICAMOS, conforme requerido por DEISICLER BAILO ZANOLO 

EIRELI-ME, CPF/CNPJ n° 23.797.356/0001-01, para fins LICITAÇÃO, que NÃO CONSTAM 

DÉBITOS RELATIVOS A TRIBUTOS MUNICIPAIS (impostos, taxas, contribuição de melhoria 

e dívida ativa dos cadastros Mobiliários e Imobiliários), até a presente data em nome de 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME CPF/CNPJ n° 23.797.356/0001-01, situado(a) na 

cidade de Umuarama. 

Fica ressalvado o direito da Fazenda Pública Municipal cobrar débitos 
posteriormente apurados, mesmo referentes a períodos compreendidos nesta Certidão. 

CÓDIGO DE AUTENTICIDADE: 5CE5CB641BF13C5D7ACEE05DBF69CCE3 

A PRESENTE CERTIDÃO TERÁ VALIDADE ATÉ 05/08/2019 

Umuarama, terça-feira, 7 maio, 2019 

FUNCIONÁRIO: WEB 
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Certidão Negativa .  
Certifico, a pedido de parte interessada , que revendo os livros earquivos 

distribuiçãode 	, , Ações: ACAO DE FALENCIA,AC DE CONCORDA 

TA, RECI,JPAÇAO: 	 r:ÉS-sobr.mintla-guarda 

neS'te cartóriõ,'\íërifiqUei NíA0-r-èbisSTÁR- êr1 nenhum reditroe 	aMen't&'cantra... 

z

-  

DEISICLER 	• `ZANOLO:EIREL 
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ç 

presente data-e os u 1- 
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KUÁiDESEMBARG • •rnmci indício de adulterano ou tentativa de fradde 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
(MATRIZ E FILIAIS)CNPJ: 23.797.356/0001-01 

Certidão n°: 166014306/2019 
Expedição: 10/01/2019, às 10:01:06 
Validade: 08/07/2019 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 

(MATRIZ E FILIAIS) , inscrito(a) no CNPJ sob o n° 
23.797.356/0001-01, NÃO CONSTA do Banco Nacional de Devedores 
Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão Emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

DúvJ.das e fiugestàes: codt@tst us. br 



ANEXO - III 
Declaração Unificada 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Pelo presente instrumento, a empresa DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI-ME, CNPJ n° 23.797.356/0001-01, com 
sede na RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813 UMUARAMA- PR, através de seu representante legal infra-
assinado, que: 

Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n.° 8.666/93, acrescido pela Lei n.° 9.854/99,que 
não empregamos menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e nãoempregamos menores 
de 16 (dezesseis) anos. Ressalva ainda, que, caso empregue menores na condição deaprendiz (a partir de 14 anos, 
deverá informar tal situação no mesmo documento). 

Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa não foi declarada inidõnea para licitar ou contratar com 
aAdministraçào Pública. 

Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos procedimentos 
lici tatórios, instau radosporesteMunicípio, queo(a)responsávellegaldaempresaéo(a)Sr. (a) DEISICLER BAILO ZANOLO, 
Portador(a) do RG sob n° 10.123.233-6 SSP/PR e CPF n° 067.890.959-85, PROPRIETÁRIA, responsável pela 
assinatura do Contrato. 

Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerce cargo ou função pública impeditiva de 
relacionamento comercial com a Administração Pública. 

Declaramos de que a empresa não contratará empregados com incompatibilidade com as autoridades contratantes ou 
ocupantes de cargos de direção ou de assessoramento até o terceiro grau, na forma da Súmula Vinculante n°013 do 
STF (Supremo Tribunal Federal). 

Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação futura referente e este processo licitatório, 
bem como em caso de eventual contratação, concordo que o Contrato seja encaminhado para o seguinte endereço: 
E-mail: lici tagca pitallubr .  fican tcs. com. br 
Telefone: (44) 3056-6512 

Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de alteração junto ao Sistema de 
Protocolo deste Município, sob pena de ser considerado como intimado nos dados anteriormente fornecidos. 

Nomeamos e constituímos o senhor EVERSON CARRARD, portador do CPF/MF sobn.Q 058.775.089-89, para ser o(a) responsável para 

acompanhar a execução da Contrato, referente ao Pregão Presencial n.9  47/2019 e todos os atos necessários ao cumprimento das obrigações 

contidas no instrumento convocatório, seus Anexos e na Ata de Registro de Preços/Contrato. 

UMUARAMA, 25 DE MAIO DE 2019. 

ESENT TE LEGAL 
VERSON CARRARD 

CPF: 058.775.089-89 
RG: 9.134.322-3 SSP/PR 

E23.797.356/0001-011 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813 
JD.ALTO DA BOA VISTA 

L.81 5 O 6-3 8 - UMUARAMA - PLJ 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELE — ME  
RUA WALDEMAR EVARISTO DA SILVA N. 2813 — ALTO DA BOA VISTA 

UMUARAMA — PR — CEP 87.506-380 — FONE: 44 3056 6512 
CNPJ: 23.797.356/0001-01 IE: 907.09920-24 

E-MAIL: LICITA@CAPITALLUBRIFICANTES.COM.BR  



Notas: 

- COMPOSIÇÃO TÍPICA: 32,5% Uréia e 67,5% Água. REGISTRO ORQUESTRA INMETRO /IQA Nº 
2275/2017 (ENVASILHADO), IQA Nº 2276/2017 (GRANEL) 
(1) PASS (PASSA) = Limpido e transparente. 

- LOTE: 566 L 

- O produto esta em conformidade com os padrões do INMETRO, sob o registro nº 009744/2014 

- Respeitada as condições de armazenagem, a validade destes resultados são garantidos por 12 meses. 

Data: 04/04/2019 	Página 1 de 1 Aprovado por: Sonia Regina Manaf 

CERTIFICADO DE QUALIDADE 

PRODUTO : LubrArla 32 

Laboratório LUBRAQUIM 

Característica 

ASPEL I-0 

Método 

VISUAL 

Unidade 

N/A 

Especificação Resultado _ 

PASS PASS 	('• 

MASSA ESPECI FICA ":A.. 20 GC,,  ISO 12185 Ki/M :.:1087:0:a 1093A 1,0920 

ÍNDICE DE REFRAÇÃO A 20 GC ISO 22241C N/A 1,3814 a 1,3843 1,3832 

CONCÉNTRA'ÇÃO. :: 150:22241C •:. 	, 	- 	. %massa 31,8 a.32.. 32,8 

ALCALINIDADE COMO NH3 ISO 22241D % massa 0,2 max Não 

detectado 

BIURETO 150 22241£ % rrisa 0 3 rtlax ,, 	.< 0,1418 

ALDEIDO 15022241F mg/Kg 5 max 1,6565 

FOSFATO . ::..::..: <: ,:rpg/.1%:.  '05,rnaX , 0,26 

INSOLeiVEIS :-:15O22.41;G . : mg/Kg 20 'Max 9,2 

CALCIO : 15Q:222411 mdKg O 5 max; <0;5:: 

FERRO ISO 222411 mg/Kg 0,5 max <0,5 

COBRE : :::ISQ:..2:2241,1.;, mg/Kg 0,2 Max <0:2 

ZINCO ISO 222411 mg/Kg 0,2 max <0,2 

CROMO ::1502.22.411 	, ,mg/Kg: :,  .:0,2:max <02 

NIQUEL ISO 222411 mg/Kg 0,2 max <0,2 

MAGNESIO ,159;:22241.1 mg/Kg.; ,0;:5,rn.ax.  <0,5 

SÓDIO ISO 222411 mg/Kg 0,5 max <0,5 

POTÁSSIO ISO 222411": mg/Kg 0,5 max .  • <0,5 

ALUMÍNIO 150 222411 mg/Kg 0,5 max <0,5 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos — FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX SUV 
DATA: 08/08/2016 	N" FISPQ - TAB 038 	REV SADA 16/03/2018 	ANULA E SUBSTITUI VERSAO: TODAS ANTERIORES 

I. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

MULTIMAX SUV 
TAB 036 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: Produto não classificado corno perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

COMPONENTES 	 CAS 
Aditivo 	 Segredo industrial 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

< 25% de peso 
> 75% peso 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos. mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Removei- roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar ais 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 
-minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a urna pessoa que 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX SUV 
DATA: 08/08/2016 	N" FISPQ — TAB 038 

	
REVISADA 16/03/2018 	ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 
Sintomas e efeitos importantes: 	 Olhos: Pode causar irritação. 

Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 

aparelho digestivo. 
Notas para o médico: 	 Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a area de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo. em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como. 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento. faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas: luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 

	

	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, sc possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de 
esgoto. Vazarnents devem ser comunicados ao fabricante clou 
órgão ambientais. 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX SUV 
DATA: 08/08/2016 	N" FISPQ — TAB 038 REVISADA 16/03/2018 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina, ele ). 
Recolha todo o material em recipientes adequados e devidamente 
rotulados para posterior tratamento e disposição. Os residuos 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local. 
contaminação de rios e manancias. Os resíduos devem ser 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 	 Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores. 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água. 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 

Condições de armazenamento seguro: 	 Armazenar em área coberta, seca e 	 ger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 

Incompatibilidades: 	 Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Óleo mineral (8horas/dia). 	5ing/m3  conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos físicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

Proteção da pele: 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos m  FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX SUV 
DATA. 08/08/2016 	N" FISPQ — TAB 038 REVISADA 16/03/2018 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

Proteção Respiratória: 

Perigos Térmicos: 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção respiratória 
especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve-
se determinar se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 
limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequaria 
contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adequada. 
Não se aplica. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

MULTIMAX SUV 	 5W30 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 	 Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Odor e limite de odor 	 Inodoro 
PI-1 	 Não Aplicável 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 	 Não Aplicável 
Ebulição Inicial 	 Não Aplicável 
Faixa de temperatura de Ebulição 	 Não Aplicável 
Ponto de Fulgor 	 >200°C (vaso aberto) 
Taxa de Evaporação 	 N/D 
Inflamabilidade (sólido, gás) 	 N/D 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 	 N/D 
Pressão do Vapor: 	 N/D 
Densidade de 'Vapor: 	 N/D 
Densidade Relativa: 	 N/D 
Solubilidade: 	 Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Temperatura de Auto-Ignição 	 Não Disponível 
Temperatura de Decomposição 	 Não Disponível 
Viscosidade eSt à 40°C 	 63.69 
Viscosidade cSt à 100°C 	 11,44 
Densidade à 20/4 °C g/ml 	 0, 853 
Ponto de Fulgor (COC) °C 	 225 
Ponto de fluidez 	 -36 
Estado físico 	 Líquido 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 	 Não Disponível 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 4 de 8 

r, 



Indústria & Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181— CEP 83413-250 — Colombo — Paraná — Brasil . 
Fone: (41) 2106-7700 — Fax: (41) 2106-7770 — Telefone Emergência: (41) 2106-7700 
www.ingrax.com.br  

tiampicAtisç 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos — FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX SUV 
DATA: 08/08/2016 	 FISPQ — TAB 038 REVISADA 16/03/2018 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais corno cloratos. 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas: Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes corno peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2). 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo. 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(CO). 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

durante a 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kQ. Praticamente n- 

Não deve causar lesões permanentes. contato prolongado com a 

pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Não é esperado que o produto apresente mutagen cidade em 
células germinativas. 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — 

Não disponível. 

Não disponível. 

exposição única: 	Não disponível. 

exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengordes adoras. o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 

uma dermatite já existente 
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11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 
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PRODUTO: MULTIMAX SUV 
DATA: U3/1114/2016 	N" FISPQ — TAB 038 REVISADA 16/03/2018 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

12, INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 	 Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 	Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.O produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 	 Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

MOBILIDADE NO SOLO: 	 Dados Não disponíveis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 	 Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Considerações sobre destinação final 

14, INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar. se  
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA SIA 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX SUV 
DATA. 08/08/2016 	FISPQ — TAB 038 

Via aérea (1CAO & IATA): Não regulado. 

REVISADA 16/03/2018 	ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de urna região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 

combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos 	ia Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosui 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição gont inua de 15 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 7 de 8 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos ® FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX SUV 
DATA! 08/08/2016 	N" FISPQ — TAB 038 REVISADA 16/03/2018 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes físicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminastes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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Aviso de Isenção: Esta aprovação está baseada somente na informação enviada pelo solicitante e nenhum outro 
I controle de qualidade é feito pela Volvo. Sendo assim, a Volvo não se responsabiliza em garantir que a qualidade 

deste produto seja mantida constantemente. Esta responsabilidade é única e exclusiva da Empresa (ver acima), 

	 Fim do Documento 	 
Na minha competência como Tradutora Juramentada, certifico que 

precisa de seu original e dou f 
texto acima é verdadeiro e é uma tradução 
sta data. 

Alessandra Me 
5.673-0 CPF 3.024.659-73 

ba, 19 de Fevereiro de 2019. 

Rua Estados Unidos, 1455, Bloco B, ai; 701- CEP 52510-050 
Curitiba - Parcas - erma 	 Consta uma chancela em cada página. 

svanvidessandrameninl.com.or 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Meniní 

Tradutora Pública .e Intérprete Comercial 

Portugués & Inglês 
lucepar Matricida 121/166-T 

+55 41 99927 2 108 
ale.meniniQqrnaitcom 

Documento: Carta de Aprovação 	 Tradução N9: TJP AM 0607/19 	 livro: 1 Arquivo: 2019 
Tradução Juramentada do documento em anexo, do Inglês para o Português (Br), como requerido pela parte interessada. Aprontada pela 
Tradutora Certificada que assina abaixo, devidamente qualificada e juramentada pela Junta Comercial do Paraná, matrícula Nº 12/166-T. 

"V IAM 
Grupo Volvo de Tecnologia de Caminhões 

Aprovação do STD 417-0002 

Dados fornecidos pela empresa solicitante 

Nome da empresa:* 	INGRAX INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE GRAXAS 5/A 
Nome do produto:* 	MULTIMAX ST 15W40 
Código do óleo; 	 IM1508098-A 
Grau de viscosidade: 	15W-40 

Aprovação Volvo VDS-3 Sim 
Aprovação Mack EO-N Sim 
Aprovação Renault VI RLD-2 Sim 

Data de aprovação: 	13 de setembro de 2018 	No. Aprovação: 417-0002-18-1783 

Validade: 	A aprovação expira em dois anos após a data de aprovação. 
Para prorrogação da aprovação, um formulário de aprovação completo e atualizado deve ser 
enviado mais ou menos dois meses antes da data de expiração.  

Assinado: 	Grupo Volvo de Tecnologia de Caminhões 

[assinatura] 
Bengt Otterholrn 
Coordenador de Lubrificantes 



Português &Inales 
jilcepar Matrícula 12/166-T 

+55 41 99027 2108 
alamenirti@gmaiLcom 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Menini 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial.  

Pesquisa & Desenvolvimento Corporativo 

Departamento 	DTRM4 
ZF Fnedrichshafen AG e 88038 Friedrichshafen 

BRASIL 

MULTIGEROL 85W140 

Prezado Senhor / Senhora. 

E-rriaii 	 Stella.Braunschweig4z1.com  

Sua Ref. 

Nossa Ref, 

pata 	 2018:42-05 

Rue Estados unidos, 1455, Bioco B, ap 101 CEP 82510-050 
Curitiba - Paraná - Bra511 

wwwadessandramenint.som.br  
Consta uma chantela em cada página. 

Documento: Carta de Prolongação de Aprovação 	Tradução Ne: TJP AM 0608/19 	 Livro: 1 Arquivo: 2019 
Tradução Juramentada do documento em anexo, do inglês para o Português (ar), como requerido pela parte interessada, feita pela Tradutora 
Certificada que assina abaixo, devidamente qualificada e juramentada pela Junta Comercial do Paraná, matrícula Na 12/166-T. 

Ingrax Indústria e Comércio de Graxa S/A 	 De 	 Stella Braunschweig 

Avenida Washington Luiz 20270 Santo Antônio 	 Fone 	 4-49 7541 77 7853 

25251745 Duque de Caxias 	 Fax 	 +49754177907853 

Devido a vossa confirmação de que a formulação do seu lubrificante MULTIGEROL 85W140 (Número de 
aprovação ZF ZF001630) não foi alterada e continuará de acordo com os dados do seu requerimento de 
aprovação de 2014-03-27, nós confirmamos a aprovação para a aplicação de acordo com o Lubrificante ZF 
Classe/s 

TE-ML OSA 
TE-ML 12E 
TE-ML 16D 
TE-ML 21A 

A aprovação é embalada nos dados do seu requerimento de aprovação de 2014-03-27, prolongada em 2018-
02-05. Qualquer alteração desses dados resultará na revogação da aprovação e na necessidade de enviar um 
novo requerimento. Vocês têm a obrigação de reportar, sem nenhum atraso, qualquer alteração nos produtos 
aprovados. A aprovação deste óleo está sujeita aos Termos e Condições Gerais dos Serviços de Pesquisa e 
Desenvolvimento (em vigor desde 11/2015), dà ZF Friedrichshafen AG. 

A aprovação é válida por 12 meses. Se após 11 meses vocês utilizarem nosso sistema de aprovação "arquivo de 
dados do lubrificante" para confirmar as condições inalteradas da formulação, a aprovação será prolongada por 
mais 12 meses. Caso contrário, a aprovação será automaticamente revogada. Um lembrete será enviado por 
correio em tempo hábil. 

Atenciosamente 

Stella Braunschweig 



Alessandra M in 
5.673-0 CP . 053.024.659-73 

iba, 19 de evereiro de 2019. 

MATIt• 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Neniní 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

Português & Inglês 
Jutepar Matrícula 12/166-T 

+55 4/ 999272108 
ale.raeninaLagma&corn 

Presidente do Conselho de-Supervisão: Dr.-trig. Franz-Josef Paegen 

Conselho Administrativo: Dr. Konstantln Seuer (CEO), Jürgen Holeksa, 

Michaet Henke& Vv7lheim Rehm, Dr. Frani Kleiner, Peter Lake 

Centro de Operações; Fnedrichshafen • 

Registro de cantarolo da corte municipal de Ulm HRB 660206 

FrIedrichshafen AG 

Gra f-von-Soden-Platz 1 

88046 Frieclrichshaten 

Alemanha 

Fone +49 7541 77-0 

Fax +49 7541 77-908000 

	 Fim do Documento 	  
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Atenciosamente 

ZF Friedrichshafen AG 

Stella Braunschweig 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Menini 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

Português & Inglês 
lucepar Matrícula 12/166-T 

+55 41 99927 2188 
ale.menini@gtnailcom 

Documento: Carta de Prolongação de Aprovação 	Tradução 1\12: TJP AM 0609/19 	 Arquivo: 2019 Livro: 1 

Tradução Juramentada do documento em anexo, do Inglês para o Português (Brj, como requerido pela parte interessada. Aprontada pela 
Tradutora Certificada que assina abaixo, devidamente qualificada e juramentada pela Junta Comercial do Paraná, matrícula Nº 12/166-T. 

ZF Friediichshafen AG • 88038 Friedrichshafen 

Ingrax Indústria e Comércio de Graxa S/A 
Avenida Washington Luiz 20270 Santo Antônio 
25251745 Duque de Caxias 

BRASIL 

Desenvolvimento & Pesquisa Corporativa 

'Departamento. 	DTRM4 

De 	 Martin Vogel 

Fone 	 +49 7541 77 7181 

Fax 	 +49 7541 77 907181 

E-mail 	 martin.vegekatf.com  

Sua Ref. 

Nossa Ref. 

Data 	 2018-05-02 

Unimatic D-I1 Plus 

Prezado Senhor / Senhora, 

Devido a sua confirmação de que a formulação do seu lubrificante Unimatic D-II Nus (Aprovação'ZF Número. 
ZF000079) não mudou e continuará em conformidade com os dados do requerimento de aprovação de 2012-
03-21, nós confirmamos a aprovação para a aplicação de acordo com o Lubrificante ZF Classe /s 

• TE-ML 04D 
• TE-ML 14A 

A aprovação é baseada nos dados do, seu requerimento de aprovação de 2012-03-21, prolongada em 2018-05-
02. Qualquer alteração desses dados resultará na revogação da aprovação e na necessidade de enviar um novo 
requerimento. Vocês estão sob a obrigação de reportar, sem nenhum atraso, qualquer alteração nos produtos 
aprovados. A aprovação deste óleo está sujeita aos Termos e Condições Gerais para Serviços de 
Desenvolvimento e Pesquisa (em vigor desde 11/2015), da ZF Friedrichshafen AG. 

A aprovação é válida por 12 meses. Se após 11 meses vocês utilizarem nosso sistema de aprovação "arquivo de 
dados do lubrificante" para confirmar as condições inalteradas da formulação, a aprovação será prolongada por 
mais 12 meses. Caso contrário, a aprovação será automaticamente revogada. Um lembrete será enviado por 
correio em tempo hábil. 

Rua Estados Unidos, 1455, Bloco 8, ap 701 CEP 82510-050 
	

www.alessandramenini.corn.br  
Curitiba — Paraná — Brasil 

	
Consta uma chancela em cada página. 
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República Federativa do Brasil 
Alessandra Mental 

Tradutora Pdblica e Intérprete Comercial 

Portugués& Inglês 
Jucepar Matricula 12/166-T 

+55 41 99927 2208 
ate.menini@gmatLcom 

Presidente do Conselho de Supervisão: Dr.-Ing, Frenz-Josef Paefgen 

Conselho Administrativo: Wolf-HennIng Scheider (CEO). Dr. Konstantin Saem, 

Jürgen Holeksa. MiChael Hankel, Wilheim Rehm, Dr. Frani Kleiner, Peter Lake 

Centro de Operações: Friedrichshafen • 

Regmtro de comercio da corte municipal de UlmilRB 530206 

ZF FriedrIchshafen AG 

Gral-von-Socien-Platz 1 

88046 Friedrichshalen 

Alemanha 

Fone +497641 77 0 

Fax +49 7541 77 908000 
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Carta de Aprovação: 

Dados do fabricante / solicitante: 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXAS S/A 

CNPJ 77.575.330/0001-30 

Registro Produtor ANP n° 1204 

Aprovamos tecnicamente os lubrificantes conforme suas descrições e aplicações que 

atendem aos requisitos da PASTRE IMPLEMENTOS RODOVIÁRIOS 

6Dti70`i Fi g /il tP  

6020 

p,PLICÀÇ b1,4. 

Compressores, sistema hidráulicos e 

mecânicos que operem em condições 

severas e sob uso intenso 

Hidramax AW 

150 VG 32, 46, 68, 100, 150, 220 

Unix Hidrax C 

150 VG 68 

3458 	, Sistemas hidraulicos de máquinas que 

operem em condições leves 

Unix Pneumax 5 

ISO VG 10 

3460 Sistemas pneumáticos ferramentas e 

maquinas operatrises a ar 

Unix Soluvel 100 :872 Resfriamento em operações de usinagem 

de metais com emulsão 

Unix Soluvel 200 10238 Resfriamento em operações de usinagem 

de metais com emulsão 

Unix Térmico 

ISO VG 46, 68, 100 

ISENTO Transferencia de calor 

Unix Way 

150 VG 68, 100, 150, 220 

97 Barramentos, guias de máquinas, mancais 

que requeiram óleo anti - gotejante 

Unix Redux 

ISO VG 220, 320, 460, 680, 1000, 1500 

6021 Caixas redutoras sob altas cargas e 

temperaturas elevadas 

Unix Mancai 

ISO VG 68, 100, 150,220, 460, 680 

868 Engrenagens diversas, redutores, roscas 

sem fim, mancais planos 	r..„...,..----- 

Unix Cutting - 110 / 320 3464 Cortes integrais refrigeração de feri- 5--nen-"--  

tas, acabamentos superficiais 
Unilit MPR EP NLGI 2 

Graxa de litio de alta performance 

244 Rolamentos, cubos de roda contatos 

deslizantes com altas cargas 
Unilit Blue NLGI 2 

Graxa de litio 
2038 Rolamentos em geral, industrial, naval 

automobilistica 
Unilit MP GRF NLGI 2 

Graxa de litio com grafite 

243 Rolamentos em geral, industrial, naval 

automobilistica 
Uni Grax CA NLGI 2 

Graxa de cálcio et  
817 Chassis, cabos, com alta adesão 	 ui 

1.- 
c•-) 	U 

Uni Grax GRF NIG' 2 

Graxa de cálcio com grafite 
545 Chassis, cabos, com alta adesão 	a 

\I: 
— vl 	4 

ui 	, 1 	fl- 
«) a« Is o ,, c," 	• E ix —, 	- 

A responsabilidade , e manter e garantir a qualidade dos produtos homologados e 

aprovados é única e~1k4i 	empresa fa•ricante. 

uó,W3 e Nov 	e 2015... 

kfr6/ \,- • 

LAURO PAST E J IOR 

Diretor 

PASTRE IMPLEMENTOS 	 lOS - CNPJ - 76.105.436/0001-07 

Rodovia Regis Bittencourt s 	Km 80 - Quatro Barras -PR - FONE: (41) 3672-1216 

C  



1. OFICIO DE REGISTRO CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS 
E TABELIONAM DE NOTAS- C4dIgs CAL,  OSS70.0 

ntiCaçãO,03greSC 
De ixrtío pe., 	S.,‘7.1pL,V 8.. 41e 42 Gd Lé1FN:,1;3., 

ds 	ELisd9 S 	 re!<jér..n.C. [1,  Ia I,:72-C 
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'aía Autenttcaçãoí 7620681217135070456,1; Data: t20,12 2017 10'53.5 
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CARTÓRIO AZEVEDO B TO, 

Mercedes-Benzi 

Relatório 11,: 

Data do relatório: 

11,  identificação: 

119  desenho: 

Status / data: 

Nº modificação: 

Distribuição: 

Plantas usuárias: 

OCQ.15.350166 

7.12.15 

MB 228.3 

OSO 

Materiais Não Metálicos e rocessos MBBras- OCQ2 
(Original assinado em Rodei' do OCQ2) 

)qi! 

Mercedes-Benz 
do Brasil Ltda. 
Urna Empresa Dai eller 

A 

Texsa do Brasil Ltda 

Av. Florisvaldo R. Tampelini, 1470 

Umuarama - PR 

A/C: Sr(a). Djalma Palin Junior 

Fax.: (44) 3621-1550 

Elaborado por: 	Charles C Conconi 

e-mail. 	charles.conconi@daimler.corn 

Fone : (11) 4173-8238 

Fax : 	(11) 4173-8600 

RELATÓRIO DE EXAME DE PRIMEIRA AMOSTRA- EMPB  

Código da peça: 
	

Denominação: Texsa Super Turbo Plus SAE 15W40 

1. Avaliação da amostra 

1.1. Material: 
	

Conforme análise atende a especificação 

1.2. Dimensional: 
	

Não aplicável 

1.3. Montagem: 	Não apliável 

1.4. Funcionabilidade: 	Atende aos testes funcionais 

2. Conclusão geral 

Aprovação para aplicação: Sim 

Necessário nova amostra: 	Não 

Necessário retrabalho: 	Não 

Aprovado com restrição: 	Não aplicável 

3. Observações : 

Dados complementares: Esta amostra atende a MB 228.3 e corresponde ao EMPB 12532/15. Validade da aprovação conforme 

NBR 14725 GHS-09/2012. Produto para IS. 

Validade da aprovação: 07/12/2025 

Qualquer modificação em relação a amostra, quando da sua aprovação, deverá ser comunicada à MBBras e sua aplicação 
dependerá de nova homologação, através do EMPB. 
A MBBras reserva-se o direito de reavaliar o produto quando achar conveniente, ficando patente que, diante de qualquer 
divergência constatada em relação a amostra aprovada, fica facultada a suspensão temporária ou definitiva da aprovação 
do produto. 

Q;) Mercedes-Benz - Marca registrada da Daimler, Stuttgart, Alemanha 

Mercedes-Benz do Brasil Ltda. 

Av. Alfred Jurzykowski, 562 
Sào Bernardo do Campo - SP - Brasil 

09680-900 

Fone: +55 11 4173-6611 

Fax: 	+55 11 4173-7667 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES,E TUTELAS DA COMARCA DE 
JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N°  003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa TEXSA DO BRASIL LTDA tinha posse 
de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia autenticada, sendo da empresa TEXSA DO BRASIL LTDA a 
responsabilidade, única e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 12/07/2018 18:05:42 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa TEXSA DO BRASIL LTDA ou ao Cartório pelo endereço de e-mail 
autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 865396 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 11/12/2018 09:20:28 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 76200812171350270435-1 
'Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 
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9b56d1ef270665fd47102849283bd3695b2156 
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AOS CONCESSIONÁRIOS, 
	 fffimiew NWIlà 

POSTOS DE SERVIÇO AUTORIZADOS, 
FROTISTAS E INTERESSADOS. 	 Circulação: OxV+PaPS 

Lubrificantes- Veículos Comerciais e Utilitários (SPRINTER e M B1130) 

Em anexo e segundo a subdivisão abaixo indicada, relacionemos os óleos lubrificantes, óleos Aptiçorrosivos/ 
aditivos anticongelantes-anticorrosivos, fluidos para freio e graxas por nós homologados,"°"'"'  

Este documento tem por função orientar tecnicamente os Concessionários, Frotistes e Interessados, em relação 
à escolha do lubrificante a ser aplicado nos veículos de merca Mercedes-Benz. Todos os produtos listados dentro 
de cedo especialidade atendem igualmente aos requisitos das respectivas normas exigidas pala Mercadas-Benz 
do Brasil Ltda. 

ANEXO 1-Oleos lubrificantes para motores 

Página Referência Aplicação Data 

01 Cancelado 1u1/09 
02 Cancelado 1u1/09 
03 Cancelado 101/09 
03.i Motores Oiesel - óleos multiviscosos 

Classe MB 228.3 
OBSERVAÇÃO: Os óleos para motores conforme classe MB 
228.3 SEVEM ser aplludos em Motores CONAMA P-5 (Euro 3) 
e P-7 (Euro 5) 

OM 014 A, OM 014 LA 	, 
OM 364, OM 364 A, OM 364 
LA 
OM 366, OM 366 A, OM 366 
LA 
OM 449, OM 449 A. 014 449 
LA 
OM 447, OM 447 A, OM 447 

LA; 
OM 457 LA 
OM 501 LA 
OM 611 LA, OM 612 LA 
OM 616 
OM 904 LA, OM 924 LA 
OM 906 LA, OM 926 LA 

Age/ 11 

03.2 Cancelado Fev/08 
D3.3 Motores Oiesel - óleos multínscosos -Classe MB 229.3 e 

Classe MB 229.5 
OM 611 LA, OM 612 LA Euro 3 
/ Proconve P 5 

Ago/11 

03.4 Motores Oiesel - óleos multOiscosos -Classe MB 228.51 e 
Classe MB 229.51 

OM 651 com filtro DPF Euro 5 
/Proconve P 7 

Nov/11 

04 Motores movidos a gás natural (Metano) - Classe MB 226.9 hl 366 G 
M 366 LAG 
M 447 LAG 

Ago/11 

05 Cancelado Fev/08 

MERCEDESSENZ DO BRASIL LIDA. 	 Dlorilos RESERVADOS. erzeccuçÇóo PARCIAL Ou 

ANEXO II - Óleos lubrificantes para transmissão 

Página Referência Aplicação Date 

01 Caixas de mudanças MB -Classe MB 236.2 G2/24, G3/36, G3/40, G3/50, 
G3/60, G3/6I 

Ago/ ti 

01.1 Caixas de mudanças MB Iveiculos SPRINTER)- Clame MB 
235.10 

528. 532. G33 Ago/ ti 

DI.2 Caixas de mudanças MB (veiculos SPRINTER) - Classe MB 
235.1 

G28, G32 Ago/ I1 

02 Caixas de mudanças MB/EATON e suporte central da susp. 
tras. - Classe h114 235.1 e MB 235.5 

G3/55 (sincronização externa) 
GI/0 14 (MB 1B01 
G28 (SprinteL exceto modelos 
V.) 
C1 zsprinbr. exceto madurou 
Van) 
5131-9 
GO 190-6 
GO 210-6 
5210-16 ; G211-6 
G221-9 
G240-16 (exceto veículos 6x4) 
FS 6109A FS 6209A FS 8209A 

Ago/li 

02.1 Caixas de mudanças ZF 55-6130, 05-820: S6-680, S6-420 Ago/n 

02.2 Caixas de mudanças EATON FS 6206, FS 5106 e FSG-4205A Age/ II 
02.3 Caixas de mudanças ALLISON e VOITH AT 545, MT 043, MTB 043. 

MT 643R 
Transmissões automáticas VOIHT 

Ago/ 11 

02.4 Transmissões automáticas ZF ZF ECOMAT Ago/11 
02.5 Cabas de mudanças MB G 56, G 60-6 e G 85-6 Ago/11 

D2.6 Transmissões Automáticas Eletrônicas Allison Age/ ti 

02.7 Caixas de Mudanças EATON FS04405A e FS04405C Ago/ 11 

02.8 Caixas de mudanças-Classe MB 235.11 G240-16 aplicado em veículos 
6x4 

Ago/ II 

02.9 Caixas de mudanças ZF Exceto S5-680, S5-820; 56-680, 
S6-820 

Ago/ ri 

03 Cabas de transferência, exceto VG 500 e 550, e eixos 
motrizes (diferenciais) - Classe MB 235.0 e MB235.6 

Eixo motrizes Mercedes-Benz 
Eixos motrizes Meritor 1Roclived 

Ago/ II 

03.1 Caixas de transferência VG 500 e 550- Classe MB 235.1 Caixas de transferência VG 50D e 
550 

Ago/ 11 

03.2 Eixos motrizes Albarus, de Deslizamento Controlado - Trac- 
Lok 

Albarus M46 standard - Track-Lok 1u1/09 

03.3 Eixos motrizes Albarus Standard Albarus M46 standard Ago/11 

03.4 Eixos motrizes (diferenciais) - Classe 235.20 Eixos motrizes Mercedes-Benz Ago/ 11 

04 Retardar Voith 90103; 914115E; V14115HV: 
VRI20-3 

Ago/11 

ANEXO III -óleos lubrificantes para caixas de direção 

Página Referência Aplicação Data 

01 Caixas de direção mecânicas-Classe MB 235.0 e MB 235.6 Caixa de direção mecânicas MB Ago/ 11 

02 Caixas de direção hidráulicas -Classe MB 236.2 ZF: TRW MB LZ S2 Ago/ii 

02.1 Caixas de direção hidráulicas MB MB LZ S2 [veículos SPRINTER)- 
Classe MB 2363/6/7  

Ago/ii 

02.2 Caixas de direção hidráulicas MB MB LS2 BK E LS6 BK - Classe MB 
236.3 

1u1/09 

03 Caixas de direção hidráulicas MB (caminhões importados) Caminhões importados Ago/ ri 

I.5 00 12/11 	 1.5 00 - 12/11 
Pág. 03 	 Pág. 04 

ANEXO IV - Aditivos anticongelantes-anticorrosivos/Óleos anticorrosivos 

Página Referência Aplicação Data 

01 Sistema 6e arrefecimento do motor: 
Classe MB 325.0; MB 325.3 e MB 326.3 

Classe MB 325.0- Todos os 
motores. 
Classe MB 325.3 e MB 326.3 -
Não podem ser utilizados nos 
motores soda 600 e 014. 

Ago/11 

02 Para a conservação de motores inativos a amaciamento (1° 
abastecimento) de motores novos DLI recondicisnados 

Todos motores 101/09 

ANEXO V - Fluido para freio e acionamánto hidráulico da embreagem 

Página Referência Aplicação Data 

01 Fluidos para freio e acionamento hidráulico da embreagem - 
001 4 

Caminhões, Chassis para ónibus 
e Plataformas 

Ago/11 

02 Fluidos para Reis e acionamento hidráulico da embreagem- 
001 4 Extra e 
00T 4/200 1004 5)- Classe MB 331.0 

MB 180, SPRINTER, Caminhões, 
Chassis para ônibus e 
Plataformas 

Ago/11 

03 Fluidos para acionamento hidráulico da embreagem' Classe 
MB 345.0 

141/09 

ANEXO VI -Óleos especiais 

Página Referência Aplicação Data 

01 Abastecimento da válvula reguladora da altura da suspensão Veículos com suspensão 
pneumática. 

Ago/11 

Abastecimento do sistema hidráulico de basculamento da 
cabina 

Sistema hidráulico de 
basculamento da cabina 

ANEXO VII - Graxas 

Página Referénoia Aplicação Bate 

O) Para chassi, bombas d'água, juntas universais e deslizantes 
(exceto cubos de roda) - Classe MB 267 

Todos DS veiculos Ago/ t1 

01.1 Para chassi, bombas d'água, cubos de roda, juntas universais 
e deslizantes 

Todos DS veiculos Ago/11 

02 Para feixe de molas Todos DS veiculos com suspensão 
mecânica de mola trapezoidal 

Ago/11 

Para o sistema de [tabulação caixas de mudanças Eaton FS-6209 e ES-8209 
Caminhões 2423K/B E 1728. 

Ago/ 11 

Para articulação Hubner Harticulação Hübner HNCK 19. Ago/11 
03 Para o mecanismo do eixo da borboleta do freio motor Ebio 6a borboleta do freio motor. Fev/08 
04 Para articulações das sapatas do f raio, cremalheira do volante 

do motor, articulações do mecanismo da embreagem e estrias 
da árvore primaria 

Sapatas do freio, cremalheira do 
volante do motor, articulações do 
mecanismo da embreagem e 
estrias da árvore primária 

Ago/11 

05 Para a luva do rolamento da embreagem-Classe MB 266.2 Luva do rolamento da embreagem Ago/11 
06 Graxas fluidas para sistemas de lubrificação centralizada Lubrificação centralizada 1u1/09 

Considerando as freqüentes alterações/complementações a que a presente I.S. está sujeita, solicitamos mantê-

la sempre devidamente atualizada. Esta I.S. deve ser utilizada apenas como instrumento de divulgação técnica. 

Mercedes-Benz do Brasil - Divisão Pós-Venda 

G. Heinz 	 Luciano Jorge 	 G. F. Ferber 

(original assinado em poder do VPS) 

Generalidadea 

• Óleos lubrificantes para MNOrGS 

Os óleos multiviscosos Classe 22B.3 (DBL 6610.30), indicados no Anaxo 1, pág. 03, deverão ser aplicados em: 

- motores da série 3DD dotados de pás-resfriador de ar (OM 355 LA/364 LA/366 LA); 

-todos os motores de série 400, 450 e 900. 

- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER). 

OBSERVAÇÃO: Os motores CONAMA P-5 (Euro 3) e 14-7 (Euro 5) não devem ser abastecidos com óleoa 
lubrificantes - Glasse MB 228.1 
Os óleos multiviscosos Classe MB 22B.3 (DBL 6610.30), indicados no Anexo I, pág. 03 a óleos multiviscosos 

classe MB 229.3 e 229.5 anexo I pág. 03.3 deverão ser aplicados em: 

- motor da série 600 (OM 611 LA veículos SPRINTER e OM 612 LA (ACCELO). 
Obs.: 

- Os motores CONAMA P-5 (Euro 3) e 14-7 (Euro 5) devem ser abastecidos exclusivamente com óleos 
lubrificantes-Classe MB 228.3 

- oa óleos da classe MB 2 2 9.3 e 229.5 não devem ser misturados com os óleos da classe MB 228.3, 
também liberados para o motor OM•600 (Sprinter e Asseio). 

- A nova Sprinter c 	o motor 0M651 com DPF (filtro de particula) deve ser abastecido 
exclusivamente com óleos

orn 
 lubrificantes classe MB 2 2 8.51 ou 229.51. 

- Os veículos conforme CONAMA P-7 (curo 5) com Tecnologia SOR (Redução Catalítica Seletiva), devem 
ser abastecidos como Agente Redutor Líquido Automotivo (AR LA 32) conforme portaria INMETRO 139/ 
11. 

Para oiamento de motores novos ou recondicionados, utilizar óleos anticorrosivos SAE I5W40 (DBL 
6674.11),

amac 
 conforme indicado no Anexo IV, pág. 02 (utilizados também para a conservação de motores inativos). 

Quanto aos períodos recomendados para a troca de óleo e a substituição do elemento filtrante, observar 
indicações constantes do Manual da Manutenção específico do veículo, 

• Aditivos anticongelantes-anticorrosivos a óleos anticorrosivos para a conservação de motores inativos. 

a) Para o sistema de arrefecimento do motor (anexo IV, pág. Dl) 

• a.1) Aditivos anticongelantes-anticorrosivos (DBL 7700.20) 

Utilizados nos motores das séries 300, 400, 450, 600, 900 e 014 (veiculos SPRINTER), independentemente da 
temperatura ambiente da região de operação do veículo. 

Esses produtos, com propriedades
rção svolume.em  

anticongelantes/anticorrosivas deverão ser misturados em água limpa e i  

Obs.: NO caso da aplicação desses aditivos, o liquido de arrefecimento deverá ser substituído a cede 03 anos. 

• a.2) Aditivos anticongelantes-anticorrosivos de período estendido de troca (DBL 7700.30) 

Utilizados nos motores das séries 300, 400, 450 e 900 (exceto os motores da série 600 e 014), 
independentemente da temperatura ambiente da região de operação do veiculo 

Obs.: 

- Quanto à diluição, vida notas constantes do rodapé do 'Anexo IV, Pág. Cl'. 

- No caso da aplicação desse produto, o líquido de arrefecimento deverá ser substituído a cada 05 ano. 

- Não recomendamos utilizar como reposição sobre os fluidos convencionais piár nóa homologados 
(item a.1). No caso de enchimento do sistema, proceder à limpeza do mesmo. 
O proprietário deverá consultar sempre o "Manual do Veículo" quando da escolha dos óleos lubrificantes, 
fluidos a produtos para limpeza e conservação, e serem aplicados em veículos da marca Mercedes-Benz. 

Ato/i1 
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ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 01 (Óleos monoviscosos- Classe 227.0), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 
Manuais que as utilizam como referência. ATENÇÃO! 

Anexo 1- Pág. 02 (Motores Diesel - Óleos monoviscosos - Classe 227.1), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 
Manuais que as utilizam como referência. 

111V09 

I.S 00- 12/11 
Anexo I 
Pág. 03 

ATENÇÃO! 

Anexo 1- Pág. D3 (Motores (Pesei - Óleos monoviscosos - Classe 228.1), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 
Manuais que as utilizam como referência. 

1.000- 12/11 
Anexo 1 
Pág. 03.1 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL-ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 228.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.30 e API C1-4 Plus 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Bardahl Maxoil Oiesel Turbo Plus I5W40 	 Promax Prod. Máximos GA. Ind. e Com. 

Brutus Alta Performance SAE 15W4o 	 'piranga Produtos dc Petróleo 

Brutus EGR Semisintélico SUE 15W40 	 'piranga Produtos de Petróleo 

Castrol Enduron 10W40 	 Castro' Brasil Ltda. 

Castrol Tection Global I5W40 	 Castrol do Brasil Ltda. 

Castro' Elixion OW30 	 Castrol do Brasil Ltda 

Elf Performance Trophy OX 15W40 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

'piranga Brutus 15W40 	 'piranga Produtos de Petróleo 
Lubrax Top Turbo SAE 150140 	 Petrobràs Distribuidora S.A. 

Lubrax Avante SAE 10W40 	 Petrobras Oistribuidora 5 A. 

Mobil Oelvac 1 SAE 5W40 	 Cotar Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Oelvac Super 1400 I5W40 	 Casar Lubrificantes e Especialidade. S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Oelvac MX 15W40 	 Cosan Lubrificantes e Especialidade S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Oelvac MX ESP 15W-41:1 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil LubrificanteS) 

Motel Tekma Mega X SUE 15W40 	 Mola' Brasil. 

Motul Tekma Ultima SOE 10W40 	 Motel Brasil. 

Promax Oiesel Premium I5W40 	 Promax Prod. Máximas S.A. Ind. e Com. 

Repsol Super Turbo SHPD 15W40 	 YPF Brasil LIDA 

Repsol Extra Vida SAE 15W40 	 YPF Brasil LIDA 

Repsol Extra Vida Plus SAI 15W40 	 YPF Brasil LIDA 

Shell Rimula R6 M KIW40 	 Shell Brasil Ltda 

Shell Rimula R3 X 15W40 	 Shell Brasil Ltda 

Shell Rimula RT4 15W40 	 Shell Brasil Lida 

Total Roble. TIR 6400 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Total Rubia TIR FE 7400 10W30 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Total Rubia TIR FE 7200 I5W30 	 Total Lubrificantes do Brasil Lida. 
Urania Super Turbo Sint. 15W40 	 Patronas Lubrificantes Brasil S.A. 
Urania Turbo 1D 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 
Ursa Premium TOX SAE I5W40 	 Chevron Brasil Lubrif isentes Ltda. 

lei/os 

NOTAS: 
• a serem utilizados em: 

- motores da série 30D, dotados de pós-resfriador de ar (OSA 355 LA/364 LA/366 LA); 
- todos motores da série 400, 450 e 900; 
- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER). 

Oba.: para os motores acima, prescritos para longo intervalo de troca, conforme Manual de Manutenção. 

- motor OM 611 LA (veículos SPRINTER); motor OM 612 LA (Asseio) e OM 616. 
• os óleos da classe MB 22B.3 não devem ser misturados com os óleos das classes MB 229.3 e 

229.5 também liberados, opcionalmente, para o motor OM 611 LA (veículos Spri n ter) e motor 
OM 602 LA (Pincelo). 

• Os motores CONAMA P-5 (Euro 3) e P-7 (Euro 5) devem ser abastecidos exclusivamente com 
óleos lubrificantes-Classe MB 228.3 

• Os veículos conforme CONAMA P-7 (Euro 5) com Tecnologia SCR (Redução Catalítica Seletiva), 
devem ser abastecidos com o Agente Redutor Líquido Automotivo CARLA 32) conforme 
portaria INMETRO 139/11. 

Aso/ 11 

101/09 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES MOVIDOS A GÁS NATURAL (METANO) - CLASSE MB 226.9 

A -ESPECIFICAÇÃO: Conforme exigências de laboratório e teste prático. classe de viscosidade SAE 30 (.) 

ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 04 (A - ESPECIFICAÇÃO: Conforme exigências de laboratório e 
teste prático, classe de viscosidade SAE 30 (')), cancelado. 

Este tópico foi mantido apenas para manter a compatibilidade com os 
Manuais que o utilizam como referência. 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS -CLASSE MB 228.51 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.51 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Uma Ultra X 10W40 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
'piranga Brutus XP 10W40 	 'piranga Produtos de Petróleo. 
Castrol Elixion HO 5W-30 	 Castrol do Brasil Ltda. 
Man Cargo Maxx 10W-40 	 Fuchs do Brasil S.A. 
Tilar Cargo Maxx 5W-30 	 Fuchs do Brasil S.A. 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS- CLASSE MB 229.3 (•) 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Casual Formula SLX SAE 0W30 	 Castro' Brasil Ltda. 

Elaion Full Performance SM 5W-40 	 YPF Brasil LIDA 

Elf Excelliunt LDX 5W40 	 Total lubrificantes do Brasil Ltda. 
F1 Master sintético 5W30 	 'piranga Produtos de Petróleo 
Mobil 1 OW40 	 Cosan Lubrificantes e Especialidade. S.A. 

IMobil Lubrificantes) 

Mobil Supor 3000 XI 5~0 	 Cosan Lubrificantes e EsPecialidadea S.A. 
(Mobil Lubrificante.) 

ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 03.2 (Óleos monoviscosos - Classe 229.1). não mais recomendados para utilização 

nos motores da série 600. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os Manuais que 
as utilizam como referência. 

Pentospeed OW30 VS• swan  

Shell Helix Ultra SOE SW40 

6100 Synergie 10W40 
lubrax Supera SAE SW40 
Selaria Perform V SW40 

DellISChe Poetaste Werke (Poritoain do Brasil Lula) 

Shell Brasil Ltda. 

Motul Brasil 
Petmbras Distribuidora S.A. 
patronas Lubrificantes Brasil S.A. 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 229.5 (•) 

Fev/OB 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Mobil 1 DW40 
	

Cosas Lubrificantes a Especialidada S.A. 
IMobil Lubrificantes' 

Fuchs Titan Supersyn SL MB 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

Motul BlOD X-MAX SW3D 
	

Motul Brasil 

NOTA: 

• Vide Generalidades, pág. 04. 

• (•) liberados opcionalmente para aplicação no motor OM 611 LA (veículos SPRINTER) e OM 612 LA 

(ACCELO) 

• os óleos da classe MB 229.3 e 229.5 não devem ser misturados com os óleos da claase MB 228.3, 

também liberados para o motor OM 611 LA (veículoa Sprinter) e OM 612 LA (ACCELO). 

Ago/ II 

B - ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 66ID.90, classe de viscosidade SAE 15W40 •). 

MOTORES DIESEL-ÓLEOS MULTIVISCOSDS -CLASSE MB 229.51 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6615.51 

DENOMINAÇÃO 

Mobil 1 ESP Formula 5W-30 

Havoline Ultra V 5W30 
• Havoline Ultra 5 SW30 

Havoline Ultra 5 SW40 
Pentosynth HC SW-40 
Titara 011 Pro C-3 SW-3D 

litro 011 Pro Flex SW-3D 

fita:, Gil Pro Gas 5W40 

FABRICANTE 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Chorar] Brasil Lubrificantes Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Pentosin do Brasil Ltda. 
Fuchs do Brasil S.A. 

Fuchs do Brasil S.A. 

Fuchs do Brasil S.A. 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Eli Nateria AL 15W40 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Mobil Pegasus 1 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
Isubsid. Exxon Mobin 

Rimula NX SAE 15W4D 	 Shell Brasil Ltd. 

NOTAS: 

NOTA: 

• Vide Generalidades. pág. 04. 

• (•) aplicados em motores aspirados da série 300. 

• (••) aplicados em motores M 366 G, M 366 LAG; M 447 hG. 

Ago/ 11 
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ÓLEOS LUBRIFICAyr ES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB-ÓLEOS ATF TIPC,‘, SUFIXO A, CLASSE MB 236.2 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conformo DBL 6623.10 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

A.T. Fluido Tipo A 	 Ipiranga Produtos de Petróleo 
Castro) TO Tipo A 	 Castrol Brasil Ltda. 
Donax TM 	 Snell Brasil Ltda. 
Lubrax ATF TA 	 Petrobrás Distribuidora N.A. 

Mobil ATF 200 	 Cosan Lubrificantes., Especialidades S.A. 
IMonil Lubrificantes) 

Texamat, ATF 	 Cbevion Brasil Lurviricantas Luta 
Titan ATF 10 	 Furta do Brasil 5.A 

Tutela CV - Tipo ATF 	 Patronas Lubrificante. Brasil S.A. 

ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 05 (Motores Otto Movidos a Álcool Hidratado), cancelado. 

Esta página foi mantido apenas para manter a compatibilidade das demais, 
com os Manuais que as utilizam como referência. 

NOTAS: 

• aplicados nas caixas de mudanças G2/24, G3/36, G3/40, G3/50, 
G3/60 e 03/61, com sincronização interna. 

• não aplicados na caixa de mudanças G3/55-6. de seis marchas e 
com sincronização externa. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB G 28-5/5,051G32 E G33 - VEÍCULOS SPRINTER -ÓLEO CLASSE MB 235.10 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6635.00 

I.S 00 - 12/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB G 28-5/5,05 E G32 - VEÍCULOS SP RINTER -ÓLEOS CLASSE MB 235.1 E API 
GL-4 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6634.00, classe de viscosidade SAE 80, BOW, 80W/85W 

Gear Oil MB 317 	 Casar Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 	 DENOMINAÇÃO 

	
FABRICANTE 

Castrol Syntrans HT 75W90 
	

Caslrol Brasil Lida.  

Castro' EP BOW 
	

Castrol Brasil Lida 
Helicoidal M 80W 
	 YPF Brasil LIDA 

'piranga Ultragear MB 80W 
	 'piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax TOM 4 80W 
	

Petrobrás Dislribuidora 5.0 
Mobilube GX -A 80W 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
IMobil Lubrificantes) 

Mobilube 1 SHC 75W90 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
IMobil LubriticanlseI  

Spirax MA BOW 
	

Sbell Brasil Ltda 
Titan Gear MP 80W 
	

Fuchs do Brasil 5A. 
Tutela ZC 8DW 
	

Patronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Universal EP SAE BOW 
	

CM1.1.011 Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• necessariamente aplicado: 

nos modelos VAN com code lotação (aplicados em serviço de lotação); 

- em todos os modelos VAN, a partir do chassi nf final ...544633. 

- nos veículos 715 (Accelo) - Caixa de mudança G33 

• aplicação recomendável para os demais veículos Sprinter, principalmente os 
modelos 411D e 412D, aplicados em serviço severo (lotação ou transporte 
de carga). 

• o óleo acima indicado não deve ser misturado com os óleos classe MB 
235.1 (Anexo II, pág. 01.2), pois prejudicará o desempenho e a vida útil do 
mesmo. Neste caso, drenar completamente a caixa de mudanças e rea-
bastecé-la com óleo novo. 

NOTAS: 

• aplicação válida para os veículos Sprinter, excetuando-se: 

- os modelos VAN com code lotação (aplicados em serviço de lotação); 

-todos os modelos VAN, a partir do chassi na final ...544633. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB/EATON E SUPORTE CENTRAL DA SUSPENSÃD TRASEIRA-ÓLEOS CLASSE MB 
235.1 E 235.5 API GL-4 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6634.00, classe de viscosidade SAE BO, BOW, BOW/B5W 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castro) Syntraos HT 75W90 	 Castro) Brasil Ltda. 
• Castro) EP 80W 	 Castro) Brasil Ltda. 

Helicoidal M 80W 	 YPF Brasil LIDA 
Ipirgerol EP BO 	 Ipiranga Produtos de Petróleo 
Lubrax iRM 4 5AE B0W 	 Petrobrás Distribuidora 5A. 
Mohli.h. DM bOw 	 Cosan ,hrilicamos o Essosialkleoes S.A. 

(Mobil Lubrificamos) 
Mobilube 1 SHC 75W90 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 
5pirm G B0W 	 Shell Brasil Ltda. 
Titan Gear MP 80W 	 Fuchs do Brasil S.A. 
Tutela 2C BOW 	 Petronas Lubrificar= Brasil S.A. 
Universal EP SAE 80W 	 Chevron Brasil Lubrificantes Lida  

ÓLEOS LUBRIFICANTE ARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS ZF S5-680, S5-820; S6-684-820 - LISTA DE LUBRIFICANTES TE-ML 02 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação ZF, classe de lubrificante 0211 e grau de viscosidade SPE 30/40 

OENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

(piranga Ultragear SAE40 	 (piranga Produtos de Petróleo 

Titan Universal HO SAE302F 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Total Rubia ZS 30 	 Total Lubrificantes do Brasil S.A. 
Tutela Transmission ZCS 160 	 Petronas lubrificai.= Brasil 5.A. 
Ursa Trans SAE40 (•1 	 Chevron Brasil Lubrilicantes Ltda. 

NOTAS: 

• Caixas de mudanças MB Gl/D14 (Veículos MB 180) 

• Caixas de mudanças MB G 2B-5/5,05 (Veículos Sprinter, exceto modelos 
Van e veículos utilizados em condições severas) 

• Caixas de mudanças M8 G32-5 (Veículos Sprinter, exceto modelos Van e 
veículos utilzados em condições severas) 

• Caixas de mudanças MB G3/55.6 (de seis marchas e com sincronização 
externa) 

• Caixas de mudanças MB, tipo 00131-9, G0190, G210, G0210-6, G211-6, 
G221-9, 0240-16 exceto em veiculos 6x4. 

• Caixa de mudanças EATON FS 6109A, FS 6209A; FS 8209A. 

Ago/11 

NOTA: 

• obrigatoriamente aplicados nas caixas de mudanças S5-680, 55-132D e S6-680/820. 

• (•) não pode ser utilizado nos grupos de produtos Transmatic / TC Tronic. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS EATON -ÓLEOS MONOVISCOSOS, SAE 40 E 501  CLASSE API CF (MÍNIMO) 

APLICAÇÃO: vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação EATON 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

ND Dieser 40 	 YPF Brasil LEDA 

Ipiranga IllIrsgear SAE 40 	 leitariga Produtos de Petróleo 
Mobil DeNee 1240 	 Cosan Lubriticantes e Especialidades 5.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Lubrax Turbo SAE 40 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Titan Universal NO 40 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Ultramo Túrbo 	 Ipiranga Produtos de Petróleo 
Ultramo Turbo SAE 50 	 Ipiranga Produtos de Petróleo 
Urania Plus 40 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 
Ursa Trans SAE40 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• alertamos aos senhores Usuários que, apesar do cancelamento do Anexo L 
pág. Dl (Óleos Monoviscosos- Classe 227.D), os óleos por nós acima indica-
dos, para utilização nas caixas de mudanças EATON, devem atender no mí-
nimo aos requisitos API CF. 

• Caixas de mudanças EATON, tipos FS 6206, FS 5106 e FS04205A.  
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Anexo II 
Pág. 02.3 

ÓLEDS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ALLISON -ÓLEOS TIPO DEXRON III 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Allison 

DENDMINAÇÃD 	 FABRICANTE 

Castro' Multivehicle ATF 	 Gastiol Brasil Ltda. 
Isamatic III 	 (piranga Produtos de Petróleo 
Lubrax ATF TDX 	 Petrobrás Oistribuidors S.A. 
Mobil ATF D/M 	 Cosan Lubrificantes e Especiandad“ 5.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Motul Oexron III 	 motor Brasil. 

Shell Donax TO 	 5hell Brasil Ltda. 

Texamatic 7045 E 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTA: Não aplicar os produtos acima nas transmissões automáticas eletrõ nicas Allison 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS VOITH -ÓLEOS TIPO DEXRON II E DEXRON III 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Voith 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

AT Fluido Dexron II 	 !piranga Produtos de Petróleo 

Castrol Multivehicle ATF 	 Casual Brasil Ltda. 

Castrol Transynd 	 Castrol Brasil Ltda. 

Hidro ATE 	 YPF Brasil LTDA 

Isamatic III 	 (piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax ATF TDX 	 Petrobrás Distribuidora 5A. 

Mobil ATEU 71141 	 Cosan lubrificantes e Especiafidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Delvac Synthetic ATF 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Motul Dexron UI 	 Motul Brasil. 

Shell Donax fG 	 Shell Brasil Ltda. 
Texamatie 7045 E 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Tutela 01/A 	 Patronas Lubrificantes Brasil 5.A. 
Titan ATF 3000 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Ago/ II 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ZF ECOMAT H P 500 - ÓLEOS TIPO DEXRON II E DEXRON 111 

 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação SE 

DENOMINAÇÃO FABRICANTE 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB, TIPOS G 56, G 60-6 E G 85-6, ÓLEOS CLASSE MB 235.12 

ESPECIFICAÇÃO: Dleo monoviscoso SAE 40 

"Cebtfol Tbansynd Castro' Brasil S.A. OENOMINAÇÃO FABRICANTE 

Isamatic V 'piranga Produtos de Petróleo 'piranga Ultra= turbo SAE 40 'pitanga Produtos de Petróleo 

Mobil AlT LI 71141 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. Lubrax Turbo SAE 40 Petrobris Distribuidora S.A. 
(Mobil Lubrificantes) Mobil °eiva° 1340 Cosan Lubrificantes e Especialidades 5.A. 

Titan ATF 3000 Fuchs do Brasil S.A. (Mobil Lubrificantes) 

Total Fluida ATX Total Lubrificantes do Brasil Ltda Titan Universal HD 40 Fuchs do Brasil Ltda. 

tutela G/A Plus 
Sheil Dou. fo 

Patronas Lubrificantes Brasil S.A. 
enuit efuso Ltd. 

TGF Óleo de Engrenagem SAE 80W-90 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

Ago/ rI  
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ELETRÔNICAS ALLISON 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Recomendação Allison 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS EATON F5044056 E FS04405C 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Recomendações Eaton 

OENOMINAÇÃO 

Castro' Transynd 

Mobil Oelvac Synthetic ATF 

FABRICANTE 

Castrol Brasil Lida. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Infilrex E 	 Cosan Lubrificantes e Especialidade. S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Isalluido 56I 	 Ipieanga Produtos de Petróleo. 

Spirax MA 80W90 
	

Shell Brasil Ltda 

TGF Óleo de Engrenagem SAE 80W-90 
	

Chevron Brasil Lubrificante* Ltd. 
Tutela Truck Gearlite 
	

Patronas Lubrificantes Brasil S.A. 

NOTAS: 

• Aplicados em veículos 915 C/37; 710; LO 812 e LO 814 

Ago/11 
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CAIXAS DE TRANSFERÊNCIA VG 500 E 550 - ÓLEOS CLASSE MB 235.1 E API GL-4. 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme O BL 6634.00, classe de viscosidade SAE 80 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castro' EP BOW 
	

CasIrolBrasii Lida. 

Helicoidal M 80W 
	

YPF Brasil LTDA 

'piranga Ultragear MB BOW 
	

'piranga Produtos de Petróleo 

Lubrax TRM 4 SAL BOW 
	

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobilube GX -A 80W 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(mobil Lubrificantes) 

Mobilube 1 SHC 75W90 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
IMobil LubrificanteS) 

Spirax MA 80W 
	

Shell Brasil Ltda. 

Titan Gear MP BOW 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela ZC BOW 
	

Patronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Universal EP SAE BOW 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Lida 

NOTAS: Também válido para o suporte central da suspensão traseira (suspensão em Tandem). 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

LS 00-12/11 
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CAIXAS DE MUDANÇAS MB - G240-16 - CLASSE MB 235.11 

APLICAÇÃO EM VEICULOS 6X4 

- ESPECIFICAÇÃO: Classe de viscosidade SAE 75W90 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Titan Cytrac MB Synth 75W90 	 Fuchs do Brasil Ltda. 

Mobiltrans MBT 75W 90 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes, 

Total transmiskIn XI 75W90 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda.  

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 
- 

CAIXAS DE MUDANÇAS 2F-CONFORME LISTA DE LUBRIFICANTES TE-ML 02A, SAE 80W, 80W-85, 80V.0-90 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Classe de lubrificantes 02A e grau de viscosidade SAE BOW/BOW-85/BOW/90 

DENOMINAÇÃO 

Castro' Dynadrive 80W90 (••) 
Helicoidal M 80W 
'piranga 	

SAE
gear OWMBBEICW L   

Mobilube GX -A 80W 

FABRICANTE 

Castiol Brasil Ltda.  
YPF Brasil LTDA 

'piranga Produtos de NUM» 
Pelrobras Distribuidora S.A. 
Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

Mobilube 1 SHC 75W90 
	

Cosan Lubrificante. e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Spirax MA 80W 
	

Shell Brasil Ltda 

Titan Gear MP BOW 
	

Fuchs do Brasil SA. 

Tutela Transmission ZCS 160 
	

Patronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Universal EP SAE BOW 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

NOTAS: 

• (•) Pertence a classe de lubrificantes 028. 

• Caixas de mudanças Zr mecãnicas, exceto nas caixas S5-680 e S6-680/1320. 

• Caixas de mudanças ZE AK6-80 e AK6-90, sem GV, também poderão ser 
abastecidas com óleos lubrificantes (API-GL5), recomendados para caixas de 
transferência e eixos motrizes. 

• (••) Pode ser utilizado apenas na caixa de mudanças ZF S6 I55D e pertence a 
classe de lubrificantes 02B. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE TRANSFERÊNCIA (EXCETO VG 500 E 550) E EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS), INCLUSIVE 
EIXOS MERITOR (ROCKWELL) - ÓLEOS CLASSE MB 235.0, MB 235.6 E API GL-5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.00, classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

OENOMiNAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castros EPX90 	 Castro' Brasil Ltda. 
EU Transell Type B 90 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
'piranga Ultragear MB 90 	 'piranga Produtos de Petróleo 
Lubrax TRM 5 SAE 90 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Maxlub G0-90 	 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Cem. 
Mobilube HD.A B5W90 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

IMobil Lubrificantes) 
Multigear EP SAE 90 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Spirax AX 90 	 Shell Brasil Ltda. 
Spliax MB 90 	 Shell Brasil Ltda. 
Titan Gear Nypoid 90 	 Fuchs do Brasil S.A. 
Tutela TRO 90 	 Patronas Lubrificante Brasil S.A. 
Hipoidal 90 	 YPF Brasil LTDA 

NOTA: 

• aplicados também no eixo traseiro HL 0, instalado nos veículos SPRINTER. 	
Aso/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) DANA M46, DE DESLIZAMENTO CONTROLADO - TRAC-LOK 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação do fabricante do eixo - viscosidade 85W 140 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

• • •ffieltIgaer LS SAE B5W 140 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOtas, 

1) Os eixos motrizes Albarus M46 de deslizamento controlado (Veículos SPRINTER) devem ser abastecidos uni- 
- 	camente com este produto. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA"  TRANSMISSÃO 

EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) ALBARUS M46 STANDARD 

ESPECIFICAÇÃO. Conforme recomendação do fabricante do eixo - viscosidade 85W 110 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Hipaidal 85W.140 	 YPF Brasil LIDA 

'piranga Ultragear MB B5W140 	 (piranga Produtos de Petubea 

Lubrax TRM 5 SAE 85W140 	 Petrol,. Distribuidora S.A. 

Mobilube HO 85W140 	 Cosan Lubrificantes e Especraudarbse S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Multigear EP SAE 85W140 	 Chevron Brasil Lubwilitantes Ltda. 

I) Produtos recomendados somente para eixos motrizes Albarus M46 Standard. Não utilizar estes produtos nos 

eixos motrizes Mbar. M46 de deslizamento controla. - TRAC-LOK 

Aaa/11 
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EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) MERCEDES-BENZ -ÓLEOS CLASSE MB 235.20 E API GL5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 665D.20 - classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Hipoidal 80W-90 B 	 YPF Brasil LIDA 
'piranga Ullragear MB B5W90 	 'piranga Produtos de Petróleo 
Mobilube HD-A Plus 80W-90 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 
Multigear Lub EP SAE 90 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Ellen Spiraa AX Plus BOW90 	 SheIl Brasil Ltda. 
lotai lmnsmission %PM BOW90 	 Total Lubrificantes do Stasi' Lida. 
lulaia Hack W90/°C 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

I.S 00- 12/11 
Anexo II 
Pág. 4 

RERTARDER VOITH 

APLICAÇÃO: RETARDER VOITH VR 123; VR 115 E; VR 115 HV ; VR 120-3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendações VOITH Classificação API CC/SF 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Casual Edu. 10W40 	 Castro' Brasil Ltda. 

Elf Excellium1DX 5W40 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Mobil Oelvac 15W40 	 Co. Lubnticantea a Lapaciaadadas S.A. 

IMobil tuntilicanteal 

Abo/ 11  
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE Dl REÇÃD 

CAIXAS DE DIREÇÃO MECÃNICAS - ÓLEOS CLASSE MB 235.0, MB 235.6 E API GL-5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.00, classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS ZF E TRW -ÓLEOS ATF TIPO A, SUFIXO A, CLASSE MB 236.2 

DENOMINAÇÃO FABRICANTE 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 

Castro' EPX 90 Castro' Brasil Lida. DENOMINAÇÃO FABRICANTE 

Hipoidal 90 YPF Brasil LTDA A.T. Fluido Tipo A Ipiranga Produtos de Petróleo 
Ipiranga Ultragear MB 9D 'piranga Produtos de Petróleo Castrol TO Tipo A Castrol Brasil Ltda. 
Lubrax TRM 5 SAE 90 Petrobrás Distribuidora S.A. Donax TM Shell Brasil Ltda. 
Maxlub 00-90 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. Lubrax ATF TA Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobilubb HO-A 85W.90 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. Mobil ATF 200 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) (Mobil Lubrificantes) 

Multigear EP SAF 90 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. Texarnatic ATE Chevron Brasil Lubrificantes Lida. 
anoI Splran na rio sannmo to rocha cid Brasil S.A. 
Spirax MB 90 Shell Brasil Lida Tutela CV- Tipo ATF Patronas Lubrificantes Brasil &A. 

Thin Cear Hypaid 90 Fecha clo Brasil S.A. 

Total. TRD 90 Patronas Lubrificantes Bruen S.A. 

NOTAS: 

• aplicados em todas as Caixas de direção hidráulicas, exceto 
nas caixas MB dos caminhões importados. 

• também aplicados na caixa de direção hidráulica MB LZ 52, 
dos veículos SPRINTER. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB LZ 52 - VEÍCULOS SPRINTER - ÓLEOS CLASSE MB 236.3/6/7 
	 ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS OE DIREÇÃO 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60/70/BD 
	 CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB L52 BI< E MB L56 BK - ÓLEO CLASSE MB 236.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme 0131 6623.60 
DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 	 DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 
Al Nardo Demoli II 
	

'piranga Produtos de Petróleo. 	 Texarnatic R 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda.  
Castro' Multivehicie ATF 
	

Castro' Brasil Ltda. 

Castrol TO-D 
	

Castrol Brasil Ltda. 
Castrol Transynd 
	

Castrol Brasil Ltda. 

Hidro ATF III 
	

YPF Brasil LTDA 
Slárnaiic III 
	

Ipiranga Produtos de Petróleo. 
Lubrax ATF TOX 
	

Petrobrás Distribuidora S.A. 
M01111 DelAIOfiiii 
	

Motul Brasil. 
Mobil ATF D/M 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades &A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Sueli Donas IG 
	

51,0 Brasil Ltda. 
Texainatic B 
	

Chevron Brasil Lubrilicantea Lida. 
rexarnetic 7045 E 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
litan ATE 8000 
	

Fuchs do Brasil S.A. 
Tutela GI/E 
	

Petronas Lubrificantes Breai' S.A. 

bel/09 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

ADITIVOS ANTICONGELANTES-ANTICORROSIVOS PARA O SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR 

A-ADITIVOS ANTICONGELANTES-ANTICORROSIVOS - CLASSE MB 325.0 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.20 - Para uso em todos os motores 

AI Fluido DeNón II 	 loira nga Produtos de Petróleo. 	 DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 
Castrol Multivehicle ATF 	 Castrol Brasil Ltda. 	 EuroPeak Antifreeze & Coolant 
.Castrol Castrol Brasil Ltda. 

YeF Brasil LIDA 	
Fluido para Radiador Tutela 

Isamatic 111 	 (piranga Produtos de Petróleo. 	
Genantin Super 

• 93M(-) 
Labrax ATO IDO 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Glysantin G 4B raadiador« • 

R 
Mowl Deu« III 	 Motel 	

Lubrax Fluido para 
 

Mobil AIF D/M 	 Cosan Lubrificantea e EapegiaGdades S.A. 	
MobilGS 333 Extra 

(«oba Lubrificantes) 
Mobil GS 333 PI« re 	 abou occNti 

TexamatIc B 	 Chevron Brasil abritimeteie Ltda. 
Pentosin Long-Time Andam« Supor 	 Fantasio do Brasil Ude 

Taxan-mie 7045 E 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. Barda hl Rad Coal M 	 Prontas Puod. Mos. S/A Inda Com 
Man AIF 3500 	 Fuchs do Atuou S.A. Tir rano Fluid Coral G48-93M 	 fluem Indo Com Prod. Ouionicos Ltda 
Tutela GI/E 	 Patrona. Lubrificantes (buil S.A. 

B- FLUIDO ANTICONGELANTE-ANTICORROSIVO - CLASSE MB 325.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforma OBL 7700.30 - Não pode ser utilizada nos motores da série 600 e 014 

OENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Motul Inugel Optimal Ultra ("•1 
	

Motul Brasil 

Havollne Extended Lìle Antifreeze Coolant 1••••) 
	

Chevron Brasil Lubrillcantes Lida. 

Glacelf Auto Supra)') 
	

Total Lubrificantes do Brasil Lula 

Castrol Antifreeze SE D•c) 
	

Castrol do Brasil Ltda 

C- FLUIDO ANTICONGELANTE-ANTICORROSIVO -CLASSE MB 320.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.30. Diluído em 50/50% em volume - Não pode ser utilizada nos 

motores da série 600 e 014 

OENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Havoline Extended Lila Antifreeze Coolant 50/50 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades'', pág. 04. 

• 11 somente disponível para Concessionários e Frolistas. 

• ( 	este produto apresenta coloração alaranjada e está pronto para aplicação:. 
(já diluído), sendo disponível em frascos de 3 litros e tambores de 20010,05. 

('••) produto concentrado, que deverá ser diluído conforme orientação do manual, ou 
seja 50/50% em volume 

('•c•) este produto é concentrado e apresenta coloração alaranjada. Deverá ser 
diluído conforme orientação do manual, ou seja, 50/50% em volume. 

Atenção! 

Estes produtos (classe MB 325.3 e 326.3) não podam ser utilizados corno 
repoaição (misturados) sobre oe produtos da classe MB 325.D 
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CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB (CAMINHÕES IMPORTADOS) - ÓLEOS TIPO DEXRON II OU DEXRON 
III 

Peak do Brasil Ltda. (subsid. Old World) 

Patronas Lubrificantes Brasil 

Fuchs do Brasil SA. 
Basf Brasileira S.A. 

Petrobiés Distribuidora S.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades 5.A 
(Mobil Lubrificantes) 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

ÓLEOS ANTICORROSIVOS 

PARA A CONSERVAÇÃO DE MOTORES INATIVOS E AMACIAMENTO ( I T ABASTECIMENTO) DE MOTORES 
NOVOS OU RECONDICIONADOS 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6674.11, classe de viscosidade SAE 15W40 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Shed HD 10E4 15W40 	 Shell Brasil Ltda. 

FLUIDOS PARA FREIO E ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DB1. 7760.30 (DOT 4) 

OENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Lubrax Fluido para Freios Especiais 	 Petrobrés Oistribuidom S.A. 

Fluido para Freio Especial ()ora 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

Fluido para Freios Tirreno H01000SMBB 	 Tirreno Ind. e Com de Piod. Ouim. Lida 

Fluido para Freio Shell 	 Shell Brasil Ltda. 

Fluido Super Premium 	 Ipimnga Produtos de P0116100 

Fluido para Freio DDT 4 Wurth 	 Wurth do Brasil Peças e libação Ltda. 

Genantin Super 	 Clariant S.A. Brasil 

Mobil Brake Held DOT 4 	 Cosan Lubrificantes* Espacieedades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Brake Fluid DOT 4 Extra 	 Cosan Lubrificantes a EapeCielidadea S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Brake Fluid DOT 5.1 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
IMobil Lubrificantes) 

Tutela Top 4/5 	 Patronas Lubrificante. Brasil 5A. 

Ultrafluid 04 	 Oxiteno 5A. Ind. e Com. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• Estes produtos 	4D  ã e s  não devem ioritTsEe aplicados no sistema de freio hidráulic0 e acionamento da embreagem dos 
veículos 
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FLUIDOS PARA FREIO E ACIONAMENTD HIDRÁULICO DA EMBREAGEM - CLASSE MB 331.0 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7760.40 e 50 - DOT 4 Extra e DOT 4/200 (DOT 5) 

LS00 - 12/11 
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FLUIDOS PARA ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM - CLASSE MB 345.0 

ESPECIFICAÇÃO:Cisco° MB 345.0 

DENOMINAÇÃO 

Castros Super Disc Brake Fluid 
Fluido para Freios Tirrenol1D20005MBB 
Fluido de freio Especial 0014 
Mobil Brake Fluid DOT 4 Extra 

Mond Brake Fluid 001 5.1 

MOIA DDT 5.1 Brake Fluid 

Motel Racing Brake Fluid 
...main D01.1 Plus 
1.11.fluitl 

FABRICANTE 

Cashol Brasil Ltda. 

Tirreno Ind. Com. de Prod. Químicos Ltda. 
Chevron Brasil Lubrificantes Lida 
Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

Lubrilicantes) 
Cosan Lubrilicantes a Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrilicantesl 

Molul Brasil. 
Molul Brasil. 

Ocatirche Penlmin Werke pentosin do Brasil Lida,. 
Osireno S.A. Ind. e Com. 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Pentosin CHF 115 	 Deuche Pentosin Werk (Pentosin do Brasil lidai. 

NOTAS: 

• vide "GeneralidadeS", pág. 04_ 

• necessariamente aplicados no sistema hidráulico de acionamento 
do freio e da embreagem, dos veículos MB 180 D e S PRINTER. 
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ÓLEOS ESPECIAIS 

ATENÇÃO! 

As indicações do anexo Vi - Pág. 01 Abastecimento da válvula reguladora de altura da suspansão 	0370/371/ 
MOI Mo são mais recomendados. Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade dm demais. cornos 
Manuais que as u[ilQam corno relerência. 

ABASTECIMENTO DO SISTEMA HIDRÁULICO DE BASCULAMENTO DA CABINA - VEÍCULOS 1938 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Shell Morfina 101'1 	 Shell Brasil Ltda. 

ABASTECIMENTO DO SISTEMA HIDRÁULICO DE BASCULAMENTO OA CABINA - VEÍCULOS ACTROS 

A - ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 - CLASSE MB 236.2 

DENDMINAÇAO 	 FABRICANTE  

GRAXAS 

PARA CHASSI, BOMBAS D'ÁGUA, JUNTAS UNIVERSAIS E DESLIZANTES (EXCETO CUBO DE RODAS) CLAS-
SE MB 267 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.00 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Bardahl Maxlub GP 	 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e CUT. 
Castro' Graxa LM 2 	 Castro' Brasil Ltda. 

Centoplex 2/735 BR 	 Klueber Lubrication Lubrifi. Esp. Lida e Cia. 

EII Epexa 2 	 Total Lubrificantes do Brasil Ude. 

Grasa 62 EP MB 	 YPF Brasil LIDA 

Ipillex 2 	 (piranga Produtos de Petróleo 
Lubrax Autolith 2 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Marlak MP 2 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Retinas WB 	 Shell Brasil Lida. 
Tutela MR-2 	 Patronas Lubrificantes Brasil DA. 

Ai. Fluido 'ripo A 
Cas Boi 10 ripo A 

Donas TM 

Lubrax ATF TA 
Mobil ATF 200 

Texamatic ME 

legainatic 
litan ATF 10 
lutela CV Tipo ATF 

[piranga Produtos de Petróleo 
Castro' Brasil Ltda. 
Shell Brasil Ltda. 
Petrobrás Distribuidora 5.A. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades SA. 
(Mobil Lubrificantes) 
Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 
Fuchs do Brasil S.A. 

Patronas Lubrificantes Brasil SA. 

fl --ESPECIFICAÇÃO: Conforme D8L 6623.60- CLASSE MB 236.3 

- - -DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

- fMainalic B 	 Chevron Brasil Ude 

Ago/ II 
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PARA CHASSI, CUBOS DE RODAS, BOMBAS D'ÁGUA, JUNTAS UNIVERSAIS E DESLIZANTES 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.50 e com complexo de lítio 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Total Multas Complex EP 2 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Gothic St V 160 2 	 Shell Brasil Ltda. 

Graxa CL 2 	 YPF Brasil LIDA 

ladre+ 1110 	 'piranga Produtos de Nitrato° 
Lubrao LithPlu• EP 2 	 Petrobràs Distribuidora S.A. 

Rente MP 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil LubrificanteSI . . . 	. . 

Ranolit LX/OC - 2 	 Fuchs do Brasil Ltda. 

SIarplex 2 	 Chevron Brasil Lubrificante. Ltda. 

Snell Retinas LX Z 	 Snell Brasil Lida. 

Tutela MRLX-2 	 Patrona. Lubrificantes Brasil S.A. 

I.S 00 - 12/11 
Anexo VII 
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GRAXAS 

PARA FEIXES DE MOLAS 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6820.20 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Isagrafite B 	 'piranga Produtos de Petróleo 

PARA O SISTEMA DE TRAMBULAÇAO CAIXA DE MUDANÇAS 

APLICAÇÃO: Eaton FS-6209 e FS-B209 caminhões 2423K/8 E 1728 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Eaton 

DENOMINAÇÃO 
	 FAIBItLcoo..TE 

Polylub CLV 801 	 Klueber Lubrication Lubrif. fali. Ltda. e Cia. 

PARA ARTICULAÇÃO H CIBN ER 

APLICAÇÃO: Articulação H übner H LIGK 19. 

ESPECIFICAÇÃO: 0111 51825 - KP2N-25. 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Cenlopl. 2/735 BR 	 Klueber Lubticalion Lubril. Esp. Ltda.. Cia. 

Mobilux EP2 	 Cosan Lubrificantes e Especialidade. 54. 
IMobil Lubrificante-SI 

Alvania EP2 	 Shell Brasil Ltda. 
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GRAXAS 

PARA O MECANISMO DO EIXO DA BORBOLETA 00 FREIO MOTOR 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme 081 6879.20 

DENOMINAÇÃO  

GRAXAS 

PARA ARTICULAÇÕES DAS SAPATAS 00 FREIO, CREMALHEIRA DO VOLANTE DO MOTOR, ARTICULAÇÕES 
00 MECANISMO CIA EMBREAGEM E ESTRIAS DA ÁRVORE PRIMÁRIA. 

FABRICANTE 	 ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6888.00 

Optimoly nas. IA 	 Castisl Brasil Ltda. - Div. Industrial 
DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Unimoly R 24 	 Klueber Lubrication 1.1.11 Esp. Ltda. e Cia. 

Agp/11 
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GRAXAS 

PARA A LUVA DD ROLAMENTO DA EMBREAGEM -CLASSIFICAÇÃO MB 266.2 

ESPECIFICAÇÃD: Conforma DBL 6811.0D/20 

IS 00-12/11 
Anexo VII 
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GRAXAS 

GRAXAS FLUIDAS PARA SISTEMAS DE LUBRIFICAÇÃO CENTRALIZADA 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.DD NLG1-0 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Uninxily GLP 7 	 Klauber Lubrication Lubril. Esp. Ltda. e Cia. 	 DENOMINAÇÃO 
	 FABRICANTE 

MCP Grame 
	 C.v.« Brasil Lubrificantes Ltda. 

Shell Retinas CS 
	 ShaR Brasil Ltda. 

Ago/11 
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Frases de precaução: 
BR0006 

PROLONGADA OU 
REPETIDA (RIM, FÍGADO, SISTEMA GASTROINTESTINAL) 
Mantenha fora do alcance de crianças. 
Não coma, beba ou fume no ambiente de 11.013a1130. 

Lave bem as mãos após o manuseio. 
Não respirar a furnaça/gases/névoa/vapores/aerosóis 
Evite contato com pele e olhos. 
Use equipamentos de proteção individual apropriado. 

Este produto e seu recipiente devem ser dispostos de maneira segura.. 
Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

- IDENTIFICAÇÃO 

Nur., do produto: 	 LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES 

('ódigu Onerou de 
identificação: 

Principais usos recomendados Fluido sintético para uso em sistemas dc arrefecimento de veículos 
para a substancia ou mistura: 	amomutivos. 

Notou tia empresai 	 Perrobras Disiribuidora S.A. 

dereetz 	 Av. Fabor, S/N. Campos Eliseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

Máscara facial com filtros contra gases além- dos -  Erls básicos 
necessários. Em ambientes fechados, Equipamento de proteção 
respiratória dn tipo autônomo com pressão positiva e véstuário 
completo. 

:"....,MEDIDAS DE C()N1 ROLE IARA' DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO: 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODurOi LIMO. Lutaras Fluido pata Raniedores Página 1 de 10 PRODUTO: LUBRAX Urinas Fluido para Radiadores 	 Pagine 2 de 10 

galai 16104/2015 	n• FISPO. 6R0006 	 Versão: 0.1P 	Anula e substitui versão. Todas as anteriores  Dele: 16/04/2015 	11.FISPOi EIR0006 	 Versão: 0.11, 	Anulas substitel versão: Todas as anteriores 

Telefone: 

Telefone para emergências: 
	

0800 0244433 	 3 - coivg.osiçÃo E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Fax: 
	 >>>MISTURA 

Natureza química: 
	 Este produto é uma mistura. Mistura de poliglicois, éster dc boro, 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Crussificuçãu de perigu do 	Toxicidade Aguda Oral - Categoria 4 
produto: 	 Toxicidade Sistêmica para Orgãos-Alvo Específicos: Exposição 

Repetida - Categoria 2 

Sisterim de classificação 	Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 
	

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação c Rotulagem 
dc Produtos Químicos, ONU. 

Otitriis perigos quenlin 
	Irritante para os olhos e vias respiratórias. Pode causar vómito, 

ent nina 	 cefaléia, sonolência, visão tUrVa, convulsões e morte se inalado ou 
classificação: , 	 ingerido. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pierogramas: 

advertência: 
l'a lavra dc 	

Atenção 

Frases de perigo: 

éteres glicólicos c inibidorcs de corrosão. 

Componentes Concentração 

(%) 
N'' CAS 

Classificaçãu 
de perigo 
conforme    

ABNT NBR 
14725 - 2 

Etileno glicol 90-95 Segredo 
industrial 

H302 

Inibidores de 

corrosão 

<5 Segredo 
industrial H315.H320, 

H335,H4t12, 
H312,H332, 

14302 

Dietileno Glicol 0- 5 111-46-6 

4 - MEDIDAS DEPRINIE/ROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Se inalado leve imediatamente a vítima à ambiente ao ar livre e 
chame a emergência médica. Sc não estiver respirando, faça 
respiração artificial. Se houver di liculdade para respirar, ministro Poda Sér nocivo se ingerido. 

PODE CAUSAR LESÕES NOS ORGÃOS APÓS EXPOSIÇÃO 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para ti perigo: 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

1.,,,,110134R:LubraaNF.ZoopareeRFo:ie07.  res Página 3 de 10 

versão: 0.1P 	Anula e eubstItul vers.: Terias as anlorleres 

PRODUTO: UMAS Urines FIulde para Raniaderes ..página a da 10 

Data: 16104/2016 	N. FISPQ: BROOOS 	 Vers.: 0.11. 	Anula e substitui verse. Teclas as anterleres 

oxigênio. 

'Á região da pele exposta deverá ser imediatamente lavada com 
grande quantidade de água por ao menos 15 minutos. Se houver 
contato com a roupa a mesma deverá ser retirada. Se a irritação 
persistir após lavagem com água, procure um médico o mais rápido 
possível. Lave a roupa antes de rcusar. 

Imediatamente lavá-los com grande quantidade de água por 15 
minutos, abrindo e fechando as pálpebras. Procure um médico o mais 
rápido possivcl. Lentes dc contato nunca deverão ser usadas ao 
trabalhar com este produto químico. 

Procure um médico imediatamente. Se o paciente estiver totalmente 
consciente, dê dois copos coro água. Não provocar o vómito. 

ND 

Estima-se que a dose oral letal aos adultos é da ordem de 1.0 ml/kg. 
.Õ 6ftleno Glicol é metabolizado por álcool dihidrogenado c vários 
niciabólitos incluindo os gliceraldeidos, o ácido glicólico e o ácido 
oxálico que causam ferimento tubular renal. Os sinais e os sintomas 
do envenenamento por Etileno Glicol são os dc acidose metabólica, 

----de-pTeSsão do SNC (Sistema Nervoso Central), e ferimento no rim. 

.A análise da urina pode detectar a albuminuria, a hematuria e a 
-oxidmia. A análise clinica pode revelar diferença anódica de acidose 
metabólica. Os cuidados médicos atualmente recomendados em 
relaço a pacientes envenenados com Etileno Glicol incluem a 
eliminação do glicol e dos metabólitos do etileno, a correção da 
aeide:Se metabólica e a prevenção do ferimento do rim. E essencial 
lá a-análise da urina imediatamente. 

bei',e'haver unia ênfase particular no contrapeso de ácido-base e em 
de função renal. A infusão contínua de bicarbonato de sódio 

(5%) com monitoração freqüente com eletrólitos do contrapeso dc 
fluido-é usado para conseguir a correção da acidosc e da diurese 
forçada. 

Nos:estágios avançados de intoxicação, obstrui a formação de 
metabólitos neurotóxicos. Uma concentração terapêutica eficaz no 
sangue de etanol está na escala 100-150 mg/dl, e deve ser 
Adrbrifistrada por urna dose de carregamento rápido e ser mantida 
perldfusão intravenosa. 
Para casos severos, a hemodiálise pode ser requerida. A diáfise 
deve ser considerada para os pacientes que estão com, acidose 

severa, concentração de etileno glicol no sangue à cima de 25 
md/dl, ou com comprometimento nas funções renais. 

O antídoto intravenoso mais eficaz para o uso é o 4-methilpyrazole. 
um  inibidor potente da dehidrogenase do álcool, que obstrui 
eficazmente a formação de metabólitos tóxicos do Etileno Glicol. 
Ele foi usado para diminuir as conseqüências metabólicas do 
envenenamento por Etileno Glicol antes do come. por acidose 
metabólica e a falha renal ocorreu. Uma adminiStração gerafiriente 
recomendada é uma dose dè carregamento dell 5 mg/kg seguidos 
por 10 mg/kg a cada 12 horas para 4 doses e então por 15 mg/kg a 
cada 12 horas até que as concentrações do etileno glicol estejam 
abaixo de 20 mg/100 ml. A infusão intravenosa lenta é requerida. 
Desde que 4-methyplyrozole é dialisado, o aumento da dosagem 
pode ser necessário durante o hemodiálise. As medidas erapéuticas 
adicionais podem incluir a administração dos cofatores envolvidos 
no metabolismo do etileno glicol. A tiamina (magnésio 100) e a 
piridoxina (magnésio 50) devem ser dados a cada seis horas. 
O edema pulmonar com hipoxemia foi descrito através do estudo de 
um número de pacientes envenenados com etileno glicol. O 
Mecanismo da produção não é elucidativo, mas fornece indicios de 
não ser cardiogãnico na origem de diversos casos. A sustentação 
respiratória com ventilação mecânica pode ser requerida. Pode 
haver uma participação do nervo cranial nos estágios atrasados de 
toxicidade do etileno glicol ingerido. No detalhe. os oleiros foram 
relatados que envolvem o nervo cranial do sétimo, oitavo e nono, 
apresentando-se com paralisia facial bilateral.  

DE COMBATE A INCÊNDIO 

Apropriados: Compatível com diox ido dc carbono (CO.,). es  
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó quiruicoi. 

Não recomendados: latos dc água dc forma diret. 

Não deve ser direcionada água diretamente sobre o produto • 
chamas, pois este poderá espalhar-se aumentando a intensidade 
fogo. Em caso de combustão pode gerar fumaças tóxicas contendo 

cinzas (compostos de, boro); monóxido de "carbono e óxidos 
nitrogênio, além de CO2. 	• 

Contato cum u nele: 

('ontem cont os olhos: 

Ingcstãu: 

Sintomas e efeitos mais  
iltIpOrtgitICS. ggildUS uu 
[ardias: 

Notas para.ntódieri: 

5 - MEDIDAS 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 



\ 

Ficha de Infor ações de Segurança 
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Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Não 	esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
ekdo'são. 
me 

PRODUTO.  LUBRAX Lueraa Fluido Para  Radiadores 

Rala: 16/0.015 	N. FISPQ: 1.0006 Version 0.1P 	Aredaer sun/dita são: 

7 - MANUSEIO E ARMÁZESAMENTO 

MEDIDAS r(-,CNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Recomendável usa de óculos de segurança, macacão 100% algodão c 
seguro, 	 , luva de PVC. Utilizar cm local com ventilação/exaustão abaixo dos 

. - 
• limites, de exposição. Evitar contato prolongado com este material. 

respirar os seus vapores. Evite contato cum os olhos. Utilize as 
.equipamentos dc proteçãn individual eon narme descrito na seção 8 da 

- Medidas '  e higiene: 	 N'ão Cuim, beba ou fume durante o manuseio da produto. Lave bem 
krínãds com água e sabão após o manuseia do produto, remova 
giúpãis Contaminadas e equipamentos de proteção antes de entrar cm 

.,• 	áreas-de alimentação. 

Condiçães para a rmazena mento seguro; incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevençãn tie incendia c 
explosão: 

PRODUTO: LUBRAX Cubra, Fluido para RAdInderes 	 Pagem 7 de 10 
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. _ . 

Óculos de proteção contra respingos;.  

Luvas impermeáveis e de rhateriais.resistentes ao produto tais como 
PVC . neoprene, botas impei-meáveis. Macacão 100,' algodão. 

A proteção 'respiratória é requerida se a concentração transportada 
por via aérea exceder os limites dc exposição. Para qualquer 
concentração detectável qualquer aparelho dc respiração auto-
suficiente com urna máscara completa e operado por pressão de 
demanda mi outra modo de Pressão positiva ou qualquer respirador 
com suprimento dc ar com uma máscara completa e operado por 
pressão de demanda ou outro modo de pressão positiva combinado 
com um aparelhõ auxiliar autõnufno• dc respiração operada por 
pressão de demanda ou outro modo de pressão positiva podem ser 
usadas. 

Escapei Qualquer respirador de ar purificado com máscara completa 
(máscara de gás) que envolve o 	• 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Inópia.° de 

:...'Ficha de Informações de Segurança 
'- de Produtos Químicos - FISPQ 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

A combustão incompleta potk gerar gás CO. 

- INFORMAÇÕRS.TOXICOLÓGICAS 

Água ( CAS# 7732-18-5 / EC# 231-791-2) 

LD50 Oral para ratos > 90 ml/kg 

Etitena Glicol ( CASO 107-21- / EC#, 203-473-3) 

LD50 Oral para ratos 4000 mg/kg; LD50 Dermal para coelhos 9530 
laL/kg 

Exposição prolongada ou repetida não é suscetível a causar irritação 
significativa da pele. Umaúnica exposição prolongada não é 
provável resultar na absorção atia<iés da pele dc quantidades 
prejudiciais. A exposição da pele repetidas vezes pode result 	a 
absorção de quantidades prejudiciais. O contato maciço co, a pele 
danificada ou do malçrial suficientemente quente para queiníar a pele 
pode resultar nahSorção de quantidades fetais potenciais. 

Pode causar irritação (provisória) ligeira. FcrituentO - da •cómea é 

improvável. OS .vapores ou as névoas podem causar írritziÇãõ. 

Em condições normais de uso, não é classificado como 

sensibilizantc das vias respiratórias, porém, a inalação de vapores 
pude causar vertigent,ináufeas-c congestão do aparelho respiratório. 

Os estudos de mutagenicidade in vitro deram negativos. Os estudos 
em animais de mutagenicidade também deram negativos. 

Não classificado 

A exposição ao enteno g licol causou defeitos de nascimento eia 
animais de laboratório somente em doses tóxicas á mãe. 

Não há relato dc que este produto tenha algum efeito dc toxicidade 

por exposição única. ' • 

cor): 	
Liquido, verde 

Odor e limite dc odor: 	 suave 

pH 	 11.1) 

Pomo de rusãivponio de 
18 "C congelamento: 

Ponto de ebulição inicial e Nau i.65 „, 
dc temperatura de cindiçâo: 

9 	'PROPRIEDADES FíSICÃkRQUIMICAS 

ASpeeto lesiado listo, forma e 

inllmnabilidnde 	 Não DeterminadoLES: 

Limito inferior/Superior de 

co'. 
explosiyrdoclet 

Pressão& vapor, ... 

Densidade 'vapor: 

Densidade relativa: 

Solabilidade(s): 

Coeficiente dc.onnição n-
aciarml/Oguai 

Temperaiura dap(oi..0949: 

Tconteratunid: i19.tontposiçãó: 

Viseacidade: 	 • 

Índice de viscosidade: 

Ponto de fulgor: 	 Não Determinado 

Taxa dc evhFrtmçãO: 	 • < 0,0l 

Inflaninbilidade (sólido. gás): 	'NÉ.O'15eterminado 

s 

2.1) ena Iodas as proporções em água 

k.10NV 	,36 

,Nãopeterminado 

Não Determinado 

ittfn..3:i5i.etcrininado 

Ndstdisponivel 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 	Produto estável elo condições normais de temperatura e pressão. 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Careinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos— exposição única: 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 
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Precauções pessoais 

.,aso :não haja equipamentos de segurança disponível, conter o 

....vazamento somente se for possível realizar com segurança. 

Para pessoal de serviço de 	:',Útilizar vestuário e equipamentos dc proteção adequados (ver seção 
com rgencla: 	 Procure /mel-romper o vacnmeno do produto na fome. Utilizo 

i•:•,.oarreiras para represar o liquido com diques de terra, areia OU 
'ãhsorvente não inflamável. 

Precauções ao meio ambiente:.  - AR: Produto com baixa pressão de vapor. Não deve causar grande 

problema ao meio ambiente. 

- ÁGUA: O produto c a água contaminada resultante do combate ao 
fogo são 

prejudiciais á flora e à fauna. 

- SOLO: O produto derramado poderá contaminar o SOM C u subsolo 

Métodos e materiais para 	Recolher com material absorvente e colocar em recipientes 
contenção e limpeza: 	 adequados para posterior eliminação. Lavar a área de derramamento 

-com água.Para destinação final proceda conforme seção 13 da 
FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes NãO há distinção entre as ações dc grandes e pequenos vazamentos 

e peq actues vazamentos: 	para este produto. 

Condições adequadas, 
	

Na embalagem original em local bem ventilado sem contatodireto 
com o solo. sol ou fontes de aquecimento. manter em local livre de 
umidade. Armazenar em local afastado de produtos alimentícios e de 
uso humano. Não armazene cio recipientes abertos ou sem rótulo. 

Materiais para embalagens: 
	

Po lieti len° 

- CONTROLE DR EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites dc exposição 
	 Etileno Glicol - CAS# 107-21-1 / EC# 203-473-3 

ocupacional: 	
ACGIH : 100 mg/m3 teto (somente aerossol) 

OSHA 	: 125 mg/m3 teto ou 50 ppm teto (aerossol e 

vapor) N/E Brasil - LT/ NR 15 

Dietileno Glicol - CAS# 111-46-6 
AIHA WEEL : 50 ppm TWA (aerossol e vapor); 10 mg/m3 (aerossol) 

- Indicadores biológicos: 
	

Não estabelecidos. 

Medidas de controle de 
	

Use ventilação de exaustão geral ou local em atendimento aos 

engenharia: 	 requisitos dc exposição nas área de trabalho. 

Para o pessoal que não faz 
parte dos serviços de 
emergência: 

Perigos térmicos: 

queixa ou com um reservatório frontal ou traseiro de vapor 
afgáliico acoplado ou qualquer aparelho de 

• rtspipção auto-suficiente do tipo fuga apropriado. 

l'ilão'Sliiesenta perigos térmicos. 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Não ocorrem. • 

Calor, fagolhas., chamas e Sin.» coddiçbes de oxidaçèd. 

Ácidos fortes eAgent6bildinteS 
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Toxicidade para orgãos-alVo • Pode causar danos aos órgãos através da exposição repetida ou 
gdpgelfi aos — expusiçãu 	 p1111941Cla (rim. ligado, trato gastrointestinal). 

repetida: 

Con:113:.se nos ingredientes, não é classificado como 

perigam por aspiração. 
• :„.„ 

12 - NFoRMAÇÕES ECOLOC:iêÁS.  
• •: 	. 

Efeitos ambientais. comporta menti* ''Impactos do produto 

O - material é praticamente não tóxico aos organismos aquáticos em 
uma .base aguda (LC50 mais extremamente que 100 mg/L na 
maioria de espécies sensíveis). LC50 agudo para Pimephalm 
prometas é 51000 mg/L. LC50 agudo para Lepomis macrochirus é 
27549 mg/L. LC50 agudo para a Oncorhynchus mykiss é 
aproximadamente 18000-46000 mg/L. LC50 agudo para Poccilia 
retictilaia é 49300 ntg/L. LC50 agudo para a daphnia magna é 46300-
51100 mg/L. LC50 agudo para Ceriodaphnia cladoceran é 10000-

25800 mg/L. LC50 agudo para lagostas é 91430 mg/L LC50 agudo 
-para-, salmoura (artemísia) é 20000 mg/L. LC50 agudo para 
Lcuciscus idos é maior que 10000 mg/L. LC50 agudo para 
Carns"sius auratus é maior que 5000 mg/L. A inibição EC50 de 
crescimento para capricornutum verde de Selcnastrum da alga é 

mg/L. 

EcolóSieidadé:- "• 

..
,
,,.ANALISE DOS COMPONENTES - ECOTOXIOAOE 

TOXICIDADE AQUÁTICA: 

Glicol ( CASO 107-21-1 / ECO: 203-473-3) 

Teste & Espécies 	Condições 

96 Hr LC50 Oncorhynchus mykiss 41,000 mg/L 

»LC50 Oncorhynchus mykiss 14- 18 mUL [estático] 

9.6`4; LC50 Lepomis macrochirus 27,540 mg/L [estático] 

96 Hr LC50 Onenrhynchus mykiss 40,761 mg/L [estático] 

. " _,96clik:LC50 Pitnephales prometas 40.000 - 60.000 mg/L [estático] 

..96,113,.LC50 Pncci lia reticulata 	16,000 mg/L [estático] 

96 Hr EC50 Pseudokirchneriella subcapitata 6,500 - 13,000 mg/L 

48..Hr EC50 Daphnia magna 46,300 mg/L 

A".b12egradação sob condição acróbica de laboratório é elevada 
Perststèneta e degradabilidade: 	(DI3(920 -  ou 06028/DTO bani mais que 40%). A demanda 

iiiddtiimica de oxigénio 5-dias (01305) é 0.78 p/p; a demanda 

PRODUTO: LUBRA. Lularax Fluido para Radiadores 	 Página le de ao 
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bioquímica de oxigênio 10- dias (DB010) é 1.06 p/p; a demanda 
bioquímica de oxigênio 20- dias (00020) é 1.15 p/p. A demanda 

teórica de oxigênio (OTO) é calculada para ser 1.29 p/p. A 
biodcgradação pode ncorrer sob circunstancias acróbica c anacrobica 
(na presença ou na ausência de oxigênio). A concentração inibidora 
(IC50) e OECO "Atividade em lama, Teste de inibição da respiração; 
(guidelinc O 209) é < 100 mg/ L", A degradação acontece no 
ambiente atmosférico entre dias à semanas. O produto é totalmente 
biodegradável (DOO 5 = 3051). 

O potencial de bioconcentração é baixo (BCF menor que 100). O 
coeficiente da divisão do registro octanol/ agua é -1.36. A constante 

Potencial bioacomulativo: 
	da lei de Henry's (h) é 6.0E-08 atm-m3 

/mel, 

Mobilidade no solo: 
	

N.D. 

Outros efeitos adversos: 
	

N.O. 

- CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO.FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 	• • --- 	• - 	•-• 
Produto: 	 Descarte o produto dc acordo com; es regulamentações (Inceis, 

regulamentos estaduais e federais). 

- Restos dc produtos: 	 Não dispor resíduos na-  rede pfilsliga.•dc esgotos ou -  com lixo 
industriais. Descarte o produto dc acordo com as regulamentações 
(locais, regulamentos estaduais e federais), 	• 

- Embalagem usada: 	 A embalagem vazia deve ser limpa em condições aprovadas pelo 
órgão ambiental antes de reeiciar. Jlõó retailizar a embalagem. 
Portaria Minter 53 de 01/1/3/79; 

14 ----INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Perigo par aspiração: 
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et
Res.Plação n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
dç .:Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Insawilex 

hmemares ao Regulamemo ela Transporte Terrestre dr 
mita Perigosos e suas tondifica0es. 

DPè = Oiretoria de Portos e Costas (Transporte elo águas brasileiras] 

Nti14 	de Autoridade Marítima (NORMAM) 

N6WAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
M;;N;crto 

NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "International Maritime Organisation" (Organização 
Marítima Internacional) 

huerhational Maritime Dongeraus Goads Code (IMOG Cade). 

ANAC Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n° 129 de 8 
de de.)..émbro de 2009. 

RBAc 'N°1 75 - (REGULAMENTO BRASILEIRO OA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE OE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

". ff.j.*1??5-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAPes "Internatianal Civil Aviation Organizatian-  (Organização da 
AUittçãõ Civil Internacional)- Ooc 9284-NA/905 

játÁ• 	"International Air Transpart Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

PÉ çã!rs Goads Regulado° (OGR). 

[9!..o—c 11-ossificado como perigoso para o transporte nos diferentes 

Trr 
mïàyr 

15 - INFORMAÇÕES SOBRÈ'RiffiXILAMENTAÇÕES 

Regulionemações especificas 	Õe'c'etê:Federal 2.657. de 3 de julho de 1998; 

NixiO4,ABNT-NBR 14725:2014: 

n° 229. dc 24 de maio de 2011 - Altera a Nonos. 
Wcgdafilentadora n" 26. 

Ifi  - ouTRAs INFORMAÇÕES) 

Esta FISPQ foi elaborada com basé ner4,:amais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
.sobro condições normais dc uso. dc.aeprdo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
rama de utilização do produto que enWva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, 0'..:I'Ltrzesponsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio dc 

•:‘• 
VIL\ 

4.7.120k, 

Datai 16104/2015 	N• FISPQ: 5R01106 	 Versão: 0..11/ 	Anula e substitui versão: Todas as anteriores 

qualquer substancia química requer o conhecimento prévio de. seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto uns 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACG1H -American Canference of Gov.'? ',rema I Industrial Hygienisgr 

CAS - Chemical Abstract., Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA - Self Cantained Breathing Apparants 

TLV - Threshold Dm!, ',alue 

TWA - Tinte Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEIsA: Bosed on the Documentation af the Thrushold Cindi Values (TLVs0D) for Chemical Substanees 

and Phvsical Agente & Bialagical Expasure índices (BEI". Cincinnati-USA. 2014, 

. 	 . 
BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). NOrtna Regülamentadora (NR) n"7: 
Programa dc controle médico dc saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regularnemadora (NR) n515: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, OF. Jurr. 1978:  

EPA dos EUA. 2011. EPI Suíte r,“ para Microsoft 0;t Windows, •V 	Estados UnicIns Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	'2011. 	Disponível 
hup://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março, 2015. 

Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (GHS). 5. rev. ed. New 
York: United Nations. 2013. 

HSOB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://loanet.nlin.nili.govicgi-
bin/sisíhtmlgen?HSDB5i. Acesso em: Março, 2015. 

IARC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível cal: 
<hop://monographs.iare.fr/ENG/Classilleation/index.php>. Acesso elo: Março, 2015 	 \ 

le rresire 

Aérea 

Número ONU: 

-a - 

' 1121  

pura a produto q nímio!, 
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<hup,;,,www.inellem.orgi>. Acesso em;iMarço, 2015. 

111CLID 	INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.I.]: 
European ehemical-Bureau. Dispnaível.çtnhtIp://ecb.jrc.ec.europa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 

NIOSII - NATIONAL INST1TUTE 4'ir.g:ICCUPATIONAL AND SAFETY. International Chcmical 
Snrcky Cardo. Disponivel em: <1.1tp:"#èxiede.goviniosht, Acaso em: Março, 2015. 

NrrE-GFts JAPAN - NATIONALINSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponivel em: Ilitp://www.Sare.nite.g63P/englishighs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 

SIRETOX:INTERTOX -- SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUI M ICA. Disponível em: ‹http://,,,,:intertox.euni.br>. Acesso em: Março, 2015. 

FOX NET - TOXICOLOGY DATA NETWORK ING. Chem lOplus Lite. Disponivel cm: 

<littpw,hein.sis.nlm nill.gov >. Acesso cm: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR - Ecological Structure-Aelivity 
Relationships. Versão 1.11. Disponível,em: <http://www.epa.govioppUnewehems/tools/2  I ecosar.httn>. 
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PRODUTO: 	LUBRARLA 32 

Reelege: 02 

LUBRARLA 32 

11Ne/2018 	NmPtsPo: 

nnomarn: 	LUBRARL/k 32  

mrtdrãois • fi.Emuo: 	 Rev.a: 82 

1-iitifieeelu0.eç0ra 'go pROOUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto: LuBRArvA 

Código interna de identificação: não se aplica 

Nome da Empresa: gfibriquim Indústria e Comércio de Lubrificantes Ltda. 

Endereço: Rua Oadakin Monteiro, 400, Santa Luzia 

Rilaelaka Pira-tio Paulo 

Telefone/Paz: (1t)':130 777 

2 - IDENTIFICAÇÂO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do produto 	Toxicidade aguda - oral - Categoria 5 
Corroshrldade à pele -Categoria 2 

Lesdes oculares granes/ Irritação ocular- categoria 

Elementos apropriados para rotulagem : G. 

É23, 	Ficha de Informação de Segurança de 
Produto Químico - FISPQ 

Ficha de Informação de Segurança de 
Produto Químico - FISPQ 

d' :MÉ4IDAS DE COMBATE Absorver com terra ou outro material Meramente. 

Disposição: 
Meios de «tinção aotoprládos: 

Produto não inflamável Compatiuel com neblina d'água, pó químico e dIdxid0 
de carbono (COO). 

Meios de estraga Ma aeroprimins: 

Nieseaplrte. 

Perigai eaPetfiknsm 
A combustão normal produz dióxido de carbono ICEM. vapor Olfae. e • 
cor:mamão incompleta pode produzir monóxido de carbono CO).I 

.1- mAOUSEIti, 
Melados especiais: 

Não dispor em lixo comum, pão descarte, no sistema de esgoto 011.era CM« 
d'água. Confinar se posserel. para Moreno, recuperação ou desune. A 

disposição finai desse mandei deverá ser acompanhada por esoccialbta e de 

acordo com a leglalaçge ambiental vigente. 

contatar o &elo emblema' local, na caso de vazamentos ou 
contarnInaE3e de águas sunerlidals, reamincials ou MIOS 

ResMar com neblina d'água, a ambiente e os recipientes que estiverem 

eepostos ao fogo, podendo-se Maisar ereta para controlar pequenos foe0s. 

fim..., As recipientes da área de fogo, se imo puder ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: 

- Em Incêndio anvoluendo esse produto, 

equipamento
não 	

do 
entrar em espaço confinado 

aum equipamento de proteção IndMdual adequa, Incluindo ~IMO 
tónomo de ar. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU V 

PRECAUÇÕES PESWAIS, 

',temerão de fontes dérlm'ilEdm 
odes as fontes de Ignição. Impedir centelhas, Mealhas, chamas e 

ido fumar na área cle risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de lardeio. 

1, PM se a MiCa !Produto liquido). 

-Prevera.é.i'ét",i(ainal74;26 contato com a pele, mucosas« olhos: 
• Usar botas, macacão de algodão, avental e luvas Impermeáveis, gagos de 

• - 

	

	 M4nrança herméticos para produtos químicos e proteção respicatdela 
adequada. 

PRECAUÇÕES PO MEIO AMBIENTE— 
MOS/Ware Meamento se Isso puder ser feito sem Moo. Mio dIredoner o 
material espalhado Pare qualoquer est..a de drenagem Dadiva. Evitar • 

de contaminação de águas superficiais ou mananciais. Restringir 
d veramente à menor área posse/el. O arraste cosi água d.e lesar em conta 
o Iratinlell[a posterior de Sim conwelnade. Ornar lazer esse arraste. 

MEi000TPaIIÀ"LIMPEZA 
PecuperaMm 	 • - 

Ifaiolhe, " 	produto uonmeando.e para recipiente ele emergência, 

devidamente etionetedo e bera fechado. Conservar n orar:luto recuperado 
Pam posterior eliminação. raie milita: age. Para eulMr * eaoálhámvmo do  
óriciuto é derrepagens. 

NeMralimcgo: 

Medidas técnicas apropriadas para o Manuseio 

PrecauçáCS para Manuseie seguro: 
Manusear utilizando os EPI's adequados. Manuseie em local armado ou com 

sistema de ventilação. 

Medidas de higiene: 	lave as mãos e o rosto após o mem:selo e antes de comer, beber, etc., 

Remova roupas e «pis contaminados antes de entrar na área de alimentação. 

CONDIÇÕES PARA ARMAZENAMENTO SEGURO • INCLUINDO QUALQUER INCOMPATIBILIDADE 

Premmão de Incendio e emir:dos: 
Não se espera que o produto apresente perigo de ìncercìo cair explosam 

Condições Adequadas: 
AM:Menor em tanques, de palipropilene :em local fresco e sem. 

A evitar: 
Não armazenar Peno de agentes matames forme. calor , foz ou 
equipamentos e tanques de ferro ou outro metal. 

Produtos e materiais incompatíveis: 

Todo produto que contenham metais pesadas nitrires, deretos Ingénitos 
oxidantes fortes. 

Materiais seguros para embalagem 

Recomendados: 

Polletileno de alta densidade MOEM)) 

a Ja"*I'*.DE EMPDSIÇÃOE PROTEÇÃO MD-odiou. 

Parárnetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78.NR 15 .Anexo 11):N 	 ido. 

Retire a roupa Contaminada e lane-a antes de uffl. 
noumnente. 

Armazenagem 	Não há 

((MAÇÕES SOBRE OS 'INGREDIENTES 

Nome quirnleaS OU fleme técnico: 	Ureia 

51-13-6 

Concentração 	 32.596 

Ingredientes que contribuem para 0 perigo: Nen bá 

W.MED1bAS DfilfilM.EIROS 

Inalação: 
Remover a NU= para local arejado. Se a vitima não estiver respirando, 

aplicar resplraçãa artificiai. Procurar arelsténela moles caso tenha 

indisposição, sempre que possiml. 

Frases de emmusão 
, • s 	 P281 Use o equipamento e proteção indioidual exigido. 

H319: Causa irMação ocular grave 

11315( Causa irritação da pele 

Contato coma pele: 

Contatocom os olhos: 

Ingestão: 

Retirar imediatamente roupas e sapatos contoreleados, lanar • pele cem Moa 
em abundáncle, Per pelo ao 	os 20 minute, Prefemndeimenm sob 

chuveiro de emeraérvia. Procurar

men

assistência médica imediaMmente, meando.. - 

o rótulo do produto, sempre que possível. 

Muar os caos cem água em abundancia, por pelo ao menos 20 minutos, 

mantendo as pálpebras separadas, Usar de preferencia um lavador de olhos. 

Procurar asshrende médica imediatamente, levando o rótulo do produto. 

sempre que ppsdveL 

r„..• , 	- • . • 	. 	o 302 • P 35o Em caso de contato com a peie: Lane com agua e 

sabão ern abundando. 

Não provocar vómito. se a vitima estiver oansciente, lavar sua boca com água 

limpa em abundancia. Procurar assiste:arta médica imediatamente, levando A 

rótulo do produto, Sempre que Ormskei 

-• v 	r 	11115.4.351•1938 Em caso de contato com os olhos: Emole 

	

-:0, 	 cuidadosamente com água durante AM« minutos. 
no caso de uso de lentes de contato, rernomnes, se  

for fácil. Continue enxaguando 

P3320 P313 

Em caso de irribtçãoeutánea: Procure um médico. 
P305 •P313 

Cama Inhaca. armar persista:Procure um médico 

306• O 360 

Sintoma e efeitos Importantes • agudos ou tardios: 
Pode ermas., irritação à pele Mem nermelhidão, dor e ressecamento. Pode 

causar leve irritação ocular , vermelhidão e lartimejamento. Pode ser nocivo 

se ingerido e penetrar as das respiratórias com oneurnonfie química. Pode 

causar tosse e Irritação na garganta e falta de ar. 

Sintomas e efeitos importantes agudos ou tardios: 

Evite contato com o produto ao socorrer e Mima . Mantenha a vitime e 
repouso c aquecida. Não forneça nada pela boca e uma pessoa instrui.. 

i~l O'O 
Ficha de Informação de Segurança de 

Produto Químico - FISPQ 
Ficha de Informação de Segurança de 

Produto Químico - FISPQ 



2.1k 
Ficha de Informação de Segurança de 

Produto Químico - FISPQ 1 	

Ficha de Informação de Segurança de 
Produto Químico - FISPQ 

Revi.o: o 

Ponto de fluidez: 	não se spItca. 

Viscostelade: 	não se aplica 

Date: 	11/0612418 	Ns FISPO: Anula e substitui versões anteriores moira. 	risUirrimr 	 Rodeia: na 

Valor Nimbe lalaryUé011.1): não estabelecido. 

tuoruamentu de Mossele tndMdutl  

Proteção das mios: • 

Proteção respiratérie: 	 Lin- ESTAM L10•0E REATIVIOrrOP 

Produto não nessurrisco substanciai por respirei.% r 
ConOiçães especificas 
Instabilidade: 

Luras de PVC em advidadeS de contato direto com o produto 	 Estável i temperatura ~Menu e sob eandiples normais de uso 

Proteção da pele e do corpo: 
Macacão de alga:lio. • se necessário avental Impermeável (PVC, polietileno 
ou neolvenel. 

pio dos entom. 

Precauções .044,414: 

Nas gerações onda possam morrer urajeçamau raspinges, recomenda-
se a mo de óculos de morarmo ou protetor fade. 

Manter ehuueiros deemergérmia e lavador de Gemo dbponlvels nos locais 
onde h*manipulação do produto. Evitar o contato prolongado nu 

!requente com o P.M... 

Possibilidade de Reações peeimee 
xouemmerno ermue d• ss 	umra 	 mamem:clã de 
mod....mãe violentamente com oxidarem fones Muitos. cloretos e 

perckumos Inergániees causando incéndo e expbsio, 

Materiais / substãncias inmopatelst 
Oxidastes forleS. Manos, apresas inersinleos e pereloratos. 

Produtos perigosos de ...Posição: 
Vapores adarves. 

Toxicidade aguda 

Inalação: 

Contata com a pele: 

Ingestão: 

Pio deve causar eleitas trfodcos. 

Pode Causar Irdlegio 

8150 (rmo) 8471nt ppm. • 

Medulas de bigienx. 
'IliÈbritter roupas e sapatas após o uso. Métodos gerais de contraia idlikedias 

em Meiem Industrial devem mlnlmiaar a exposição ..P.4~ dia comer, 

sebe, ou Armar ao manusear produtos puholsos. Separar as resumis de 

. !MXtallto das roupas comuns. 

Aspecto 
;Stiàé 115foáf 	- 

Cor: 
Liquido limpido. 
Transparente • 
inedsto a leve odor de amoniel. 
95 a /1 puro. 

Camigonecida de: 
De acordo com os resultados dós lestes ASSPSde rfititigeniddade (1M 

0,52), não presè atividade canalizem do produto em animais de 

experimentação. 

Reulçam 02 ante 	 ifeela:119 oata: 	11Norão18 	as FISPo: 

15'- OEGNLAMENTAÇÕES 

16-al/2888 INFORMAÇÕES:  

Regulamentação: 
Decreto Federal no 2657 de 3 de julho de 1998. 
Norma ABNT -NBR 14725-21812. 
Lei ns 1230S de 01 de agosto de 2010. 

Decreto nº 7404 de 23 de dezembro de 201a 

Tdmaidade pfm deão »revoara:111m -estrosiçSo repetida 
, 	• 	 . 

Pense Por aidimelo 
• mão é esperado 

- 	- 
12 SNP011arakõÉS ECOLÓGICAS 

• • 
Ef eitos ambientais;  comportanmetos e Impactos do produto. 
Ecomaiddade 

Eleitos sobre organismos aquáticos: 

Mb é esperada que u produto apresente perigo a organismos pulhas, 
-. 	CL10 peixes (autistas idiu s. 96 hl- >1000 mg 

easouTo. 	LURRARLA 32 	 pRoDUTo: 	LUBRARLA 32 

Efeitos locais 
Sensibilização respiratória ou à peie: 

Pode causar leve Irritação para o sistema respiratória 

Corrosivida de a pele: 
Não se mera irdtacio significativa ou proloapda. 

Lesões oculares graves/U..00.ml. t 
ProuocaliTkoçOra ocular grave comvertnelhidão e dor. 

Mutagenicidade em célulaSgermlogloom 
Não é esperado que o produto apresente inutagenardeae 

To,‘Idade à reprodução 
Não é esperado • 

Toxicidade para órgao alvos especificas - exposição !cotia 

Não é esperado 

• < 

	

	Ficha de Informação de Segurança de 
Produto Químico - FISPQ 

PRonuTo 	LLIBRARLA 32 - 

Ficha de Informação de Segurança de 
Produto Químico - FISPQ 

pRoDUTo: 	LUBRARLA 32 

fe.tos sobre ordenham. do som 

O • medulo ã solúvel em água e biodegradável no solo e no água,  tern baixa 
tasiddede 

Partisurncb e'rberabIlidadm 

'O rprnd= e soletrei em apua e biodegradável. e bala persistanda .Taxa de 
das/acrasia :56% ern 16 dias.. 

Potencial gleacumulatluom 

• O produto apresenta babo potendar bioacumulativo em organismos 
• equadcos. ICF -1-1D; Las Iraw 

Mobilidade no solo: 

Mio determinada. 

Clavas eleitos adirarksX: 
Altas comeppreples do produto podem impactar no meio ambiente ~Moas 

der diminuição de osigSnio dissolvido. também pode causar danosa vegetação. 

.tr21:1511)ERP.4ã5Pn TRATAMENTO E OiSposI0AO>  

biétridie reconlenelacUsduma trmarnento e disposição, aplicados ao: 
Produto: 

• o trateniento e a disposição do produto doam ser atufados 
ternisentente. se. acha. de acordo com a legisix04 1.44,  

Residuas: 

Z:Zr.e:es.inindsten.1,4Z.  autorizada recomenda-se processamento em 

Enteatas.s azedas: 

Deicartarent .189.C5e  auçariaado  

14 - INFORASA99c55C01 TRANSPORTE 

Regulamentações' nacionais 

Vias terrestres (Resalagicr 5ã32116 A NTT): 

• „..,,,,ricalutó não Classifi.do como perigoso para transporte. 

Referências 
Mstração de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE isE ARTIGOS 
PERIGOSOS EM AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação CIMI (DAC) e 

ao DOC-9584 - Technical Instructions to, the Safe Transport 	°engem. 
Gooeb by Air da intematIonal 	Aviatron organizatlan (ICAO). Seção ia: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da agènela 

Nacional de Transporte Terrestre (Resolução Nº 410 de 31 de maio. 2004) e 

Relação de Produtos Perigosos na ambito Mercosul (Decreto 1797 de 25 do 

janeiro de 1996). 

ta: Segue a pagina do ICAO onde podease verificar o Doc.9S84 citado: 
httpa/www.lcao.int/i.o/en/downlead. htmgdoesl. 

As informações erecomendações consta.. deste publicação foram 

pesquisadas e compiladas de fontes idóneas e capacitadas para emiti.les, 
sendo os limites de sua apliCação os meamos das respectivas fontes. Os dados 

dessa ficha de informações referem-se a um produto especifico e podem 1.90 

ser válidos onde este produto estiver sendo usado em combinação Cem 

0.01. A abfaquim Ind. e Cern. ae Wbriesantes esclarece que o5 dedo. por 

ela coletados são transferidos min alterar seu conteúdo ou Significado. 

gM4149PRillOADESFíSiCalliMICAS 

temperaturas especificas 

Ponta de ebulição: e 	se decompões quando aquecida acima de 65e C. 
Trontrielbsior 	• tI,S• C. 

Ponto de leigo, 	não se aplica. 

Prinfd Pdabb•Miat 	nau se agis.. 

ornara de «ober/Idade iikbr:"Ilir“e maca (Produto 1.10 Inflamável) 
Pmmao de Muer: 	Feerni E, 40 4C. 
( enlode: 	 cor. de 1.0910 20/4.C. 

Solueilidade 

Na agua: 
E., sobe.as omina» io.ghret. 



COMPONENTES 	 CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Aditivo 	 Segnelo industrial 
	

< 15% peso 
Oleai Minereis Altamente Refinados (C IS - C50) 	Mistura 

	
> 85% peso  

I. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da suházánda na mistura (tome comercial): 
Código liderou de Ideatifitoção do Produto: 
Principais Uses Recomendados 
Nome da Erigires.: 

emem. M comiam 
Telefone pare eareeskriche 
Fine' 

Z. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

UNI MA TIC D II 
TAB 097 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indesaie e Comércio de Umas S/A. 
Rio S mesclei. 101 -C111. 53413.291 -Colombo - 
• 55,-,  > 2 es-syno 
+55 (41)2196.7700 
955 (41)210G-7770 
ingnie@ingrumint.br  

Clessificeção da solmtinciu oa misturai 
	

Produto elo clamificado como perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 19725-2. 

Ventei.. de rotulaW111 do COSI Sem «laminam« 

Outras Pet:igns: Não se aplica.  

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Remover • pessoa poro Ines] com nr fresco. Se a pessoa aio 
nmpirar favor respiração orlif«al. Se • respiraçáo for difícil 
adiniiiistrar oxigenio. 
L.avar com água Cerre:Mc no mínimo por 15 minutai, =Me «, as 
pelpebras ellen« remova lemes do conta.. se liver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpanem friccionar ra 
parles ntiogidas. Lavar com agua correr. abundante por 15 
minutos (minium). Chaular/eueenli eller ao médico se necessário. 
Não provoque vómito. Nunca dá nada pela bora a ume «moa ql. 
edite incoonCie‘IIC Soo vitima vomitar coloque-o na pedliçâo de 
recupermie. «peça a empimção do «linho. 

Ágil:4.17;AS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

[P911tf!!!lç 

9.0oulo non os Olhas: 

Cioomoo canon Pele: 

!agr.«. 

Indústria e Comércio de Graxas 5/A 
gna  Sensata. 101 CEP 83417-258 CelemOs Pana e Brasil- amr.iagrazaant.ta 
fone 01112186-1700 Fari141/ 2155-7724 TeiclumEmeriásria. 1 	2121-7/00 

(7&79 03 

 

n 	n • 

indústria e Codiércio de Graxas S/A 
Rad Semeai,. 15! CEP 83413.250 Gale.a hired 	een.insrax.emblo 
fens,1411.2106-77011 FM. telt 21054779 MR10. Entiaériciai (41)217 57700 

  

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

MOIRO: MANIATO: D II  
oer, áboanom 	n-viaro 9,90 00  REVISADA SOMIDOIS 	ANULA r SUBSTITUI VERSÀO. TODAS ANTERIOR. 

PRoDUTo: UPISMATIC D II  
DATA: omitias 	N.  Mal} -TAD 047 REVISADA 10,0401015 	ANUI-A E scaurrm VERSÀO: TOP. APIERIORS, 

Sintomas e efeitos importantes: 
	

Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em. c00010 prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca. espere e disturbios no 

aparelho digestivo. 
Notas para o médico: 
	

Tralamento sinamilico, Cometer um movo de ha/alogia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 G02. p0 quildco. Spray de água min expus m Bnecinien Nao 

podem 
'RO, tramo D.Delamen.c sobre 	 ....DD". DADA aio 

podeM espnlhar.se c aumentar a iniensi cinde. 

Perigos Específicos: 	 Dumi. a queima 	a liberação de dientida de carbono 1CY721 
e ao caso de do conibu

ocorri,  
slen inuOlupleel pode ocorrera fornimie 

liberação do monóxido de carbono (CO).. 
Medidns de prure.° da equipe de mimbate n incerta,: Bombeiros: Utilizar cquipamentit de respiração aultatoMe e 

lupas apropriadas contra incendia. Niro entrar em Irem em amas 
coal...das sola equipamento de proteção adequado (ENE isco 
inclui mascaras aumnomas para proteção contra os efeilos 
perigosos d« prndolos de eollIblIsta0 OU falta de oxigénio. 
Isole a ar. de risco c proíba a entrada de pessoas. Em can de 
incendi» milite spray de Agua para resfriar os Conleiuercs «penai 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas paro evitar 
queimaduras par irradiação. Use processos de «irmão. que 
preserve o oleio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauçães pessoais, oquipanlontos de proteção e procedimento de Ernerg2netiat 

Para pessoal não faz parte do serviços de ernergel teia: 	 Isole n iro num raio de 100 Sedam no minium. cni- 
todas as direções e afane os matosos. 1111070 roupas lume e 
proIcção para os olhos. Não tocar, pennariecer ou caminhar cobre o 
produto derramado. Ficar afanado dc áreas baixas e cio posição 
q.mantenha o vento pelas costas. Providenciar o ato-matem de 
todo o equipamento que ser) utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis frites do ignição. Mis como. 
cinemas abertas. elementos que nleS Som isolam.. fibegif 
derrices ou mecânicas, cigarros. eireei tos elétrieos. Mc. Impedir 
Milisseão de qualquer açãn ou procedimento que provoque a 
geração dc fagulhas ou chamas 

PREs n pessoal da serviço de emergência: 	 Use equipamentos dc proteção individtol aproptiad (F.quipetheitin 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas lems -de 
preleção de PVC c óculos de proteção contra respingos). 

Precxurãcs an meio ambiente: 	 Isole a area do acidente. Impedir o alastramento do prodido 
derramado. evitando a contaminação dc fina c ituriarteillie. 
EllaMple O vezellneulo, se possivel evnandu o imitiam cala. polc a  
as rmipss. Nunca descarte o material dermnado pra iodes da 
ago. Vazaimilis devem ser comunicados se febricanic erre 
árgio 

Men-idos e materiais peru a contenção e limpeza: 	Absorver com «dedal abaorveme inerte (meia. diamantina. me). 
Recolha todo o maioral em reeipienles adequados e devidamente 

MC < imo:rema a marcam° os o«ss Oro Pego, OS O laeaAa MOuma.A E COMO.° 06 CRA.NA 

indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua 210011be, 131 CEP 83913-250 Celembe Paimó Brasil- my.ingiaxeMant 
feia: NO 21064700 /as: 141) 21604870 lelaline Enes/imiti W.)2107:: MO 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos FISPQ 

ndústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua St:Regalia. Ui CEP 83113-250 Celonbe Parvo) Brasil - mm.eglaseembi 
leni (411710047SO flor NI/2105.7772 tnelme tine 	a. 	129-7700 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

1 .1 
as I SmsADOss 	risro-Ts""' REVISAVA 	s 	AN1.14 SOISSTITUI VERSA°. TODAS ANTEIDDRES 

DEDIoro: UNIMATIC D II 
DATA. 0,0,14009 	N FISPO-TAU 0.2 REVISADA ESSDIDSIS 	ANO, ESORSTITUI VERDIO: TODAS ANTERIOR. 

Precournes peita u 11141DISCIák ,cipa 

Calndiçdra de 	emanemo segurei 

Ineoptindittildidest 
• 

PlIDIIIDEMIS dr DIDIDS1iD: 

Medidos de rourrole de Engenhe«. 
Medi«or de p ..... rio re141.111: 

P11,10311, doo ollinalfacci 

UNIMATIC D II  
Asp.. (estado nabal, morra c ror) 
Odor c limite de odor 
PH 
Ponte de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição 1010101 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Innamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflaniabilidade nu 

expInsividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperaturu de Auto-Ignição 
Temperatura de Decnmposição 
Viscosidade está 90°C 
Viscosidade eSt A 10IPC 
°cuidar:1e d 20/9 °C g/nil 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto dc fluidez 
Estado fisico 
Coeficiente de Parrição- n - octanot/água. 

Preicem Respieurórhe 

d°  

Não fumar oro local do 'rebelar/. Ultimar Equiprinento do prolmio 
Individual Ganinlir vendia.° adequada no local de irabelho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monilOramonlo da exposição dos trabalhadores, 
cooforme PPRA (Programa de Prevenção dc Riscos Ambientais) 
da NR.9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de lei/leite e 
seguras«. As instalações dc arma...geie c de utilização devem 
ser equipadas co:,, inslaIações de lavagem de olhos e um chuveito 
de segurança. As vestimentas c EPI's sempre devem ser lialpaa e 
«ri fimdes antes do uso. Utilize sempre pura higiene pessoal águe, 
rabão c cravar de limpe.. 130as procedimentos opera ruis e de 
higiene industrial ajudara a redusir o risco no manuseio de 
produtos miimieos. 
Armazenar em iro coberta. tome arejada. Proteger as 
embalagens de danos fistula. Usar e colocar com venldmile 

Manter a embalagem bem linhada quando ele eniver em usa 
Enes recipientes não devera SCr reutilizados paio outros fins e 
devem ser diaposios em locais adequados. 
Oxidardes fones. 

Óleo mineral (8home6ia). e  5nigret. conforme Portaria 
Inkrminielerial número 4 de 31007/91 
Garantir vem/loção adequado. capeeialemenic em áreas coalhados 

nato é cmcssíria nenhuma proba/Lr esporeial mia os 
olhos. Quando houver risco de respingo. deveee usar óculos de 
proteção coro laterais. como medida de segurança. 
Normalmente, não énecessária nenhum roupa de premio. 
Quando houver pussibilidade de respingo. escolher raspas de 
pose0,ião de acordo com as operações a sereia efetuadas, os 
requisitos Ilsicos e outras SUbaIaneiaS imunes no local de 
traball« Os Materiais recomendados mire luvas de preleção sim 
Ncopecnc, Borracha Nitrilica. Vimos. 

Noartallnionle, 41.10 d necessária ominem proleçie respiratório 
especial. Se as °premie. do usuário gerarem névoa de óleo. deve-
m determinar se as concentrações esinenies no ar estio .10.100 dos 

limites de exposição ommacional para névoa de oteo mi neral Caso 
cootráno, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 
coam as concentrações medidas deste malerial. Para respiradores 
purificador. de ar. usar filtro de pai-nula. Usar 11111 respindor 
autónomo de praline pusiiive 01,1 eiremcnincias das «ais os 
respiradores putilleadann de ar nio forneçain proicgio adequada. 
Rio se aplica. 

Liquido límpido. coloração transparente c vermelho 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicalvel 
Não Aplidvel 
Nilo Aplicável 

>190°C (muro cher«) 
NID 
NO) 

N/D 
NI) 
NA2 

som.' em solvenles organismo. Insolúvel em Ago. 
Rio Disponível 
Não Disponível 

37.4 
7.8 

0.11b9 
199 
-39 

liquido 
Não Disponível 

Pode remir com age« 	 iais como eludiam.. 
nitrares, nen/sidos. ele. 	 . _ . 	. 
Ene ~criai c considemd normal e em 
condichesprevisms de leinticalum e 	casto., duranie a 
annnzenagein e o manuseio. 
Nio deverá omricr qualqmr (medo perigosa. 
fontes do colore ignição; Temperaturas e« dar. Cuidara com 

rolulados para posterior !raia mon. e disposição. Os rceduos 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local. 
contaminação de rios e nurmancias. Oa renda°. devem mr 
descartado. amime legislaçâo ambiental !mal. «ladeai ou 
federal. 

Perigos Termimis: 

- • MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividads: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reaçães Perigosas: 
Coodlçees a serem eviladns: 

N. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

9. PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS 

MG.. 100eara140 COMCNCIP OL GRAXA IVA 	 Pá. .3.1•8 0adveara 10011.110141.1. 6 COMERCIO et aith. VA 



POTENCIAL BIOACUMULATIVO 

MOBILIDADE NO SOLO: 

'OUTROS G YCITOS ALI.Vert5o, 

A biodegradabilidode deste material basein-se na avaliação dc dados 
rtferenle., a eomponeules de material sctudbante O produto oão foi 
testado. A obserneão so baseia ata produto de mirram e 
composição similares. 

Fator de humoneenintedo: Irados Não disponivois. Cuolierane rio 
partição InOcraroWAgaa: Dados Não disponi veia 

Dados Mio disponiveis. 

cdsm iduidiauudus meras efeito* adventos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAM ENTO E DISPOSIÇÃO. 

Considerações sabre desl(nação Dna) 

m. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o inalaria' para a finalidade a que so dealbar os reciclar. NC 

possivd. Hi =rei.. de pira de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais cuotamnados em 
conlainers o ceipiewes e dispor de acordo com as 
regulaimudações em vigor. Contatar o reorkseniroue de vendes os 
aa autoridades competentes locais de saúde e meio arribara pra 
obter informações sobre os mdsodoa aprovados de recielagetit uca  

dieposição. 

Rego laMeinaçõeS nosiunals 

Vias terrestres (Reaolitção 420(04 ANTT): Este produto Mu d classificado como pedgozo para transnorre 

Regulamentações Internacionais 

Vir terrestres no Merecera Não regulado. 

Via marítima (código IMDG)S Não regulado. 

Via aérea OCAO !ATA): Não regulado. 

Indústria e Comércio de Graxas 5/A 
Rua SuaLatta. Ui Cr, 83013-2.50 felentb. Paraai E0sil nravIngmx uns Ia 
bule: QUI 2106.1'100 FM: 14:1 tiO4.1H11 lado. Ememémta. 	210-7700 
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indú riaérs3cio.  e traxas S/A . 
Rua SadeettId. 101 CEP (311.I.-250 golota)e Paratta 	- 	groACIOD.Lo 
Iças: Ni) 2111-7700 Fas. MI 2 WS4770 'Sirene f:me,gén.a:11n 2105-7111f 
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atatcnais incompativeis 
Oxidamos Foros como Nd.; dos. cloratos e ideai., 

Pindoba,  perigosro da de mm pinicais: 
	

Combustão normal gera esseoeialmemcdiósido de cerrara (CO28 
vapor d'água c pequenas quantidades de óxidos de rine, (rafara 
nitrogênio e craohn . confinaras incompleta pode produzir 
monóxido de corbono(C0). 

II. INFORMAÇÕES TOXICO LÓGICAS 

Toxieraora Aonde: 	 12L50 (pele. corara) n 2 g/kg. 'Nnrraram. sio ,árduo. 
1)150 (oral. rato)> 5 grag. Pradeantenle adis ideiDS. 

CornmatdIrritneún Pele: 	 Não deve causar babes pormarales. mormo prolong•do em» a 
pio podo causar leo irritação. 

Lesar, ocular., gyeess/Irrimao Ocular: 	 Acreditara que é 215.0110 (Coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação Moira que se inanirem como nal -mau lemporírio. 

SensibilimOln respiratória nu ir pele: 

Munegrnichrods em células ',Maioral... 

CmMograkidara: 

Traleidnraí reprodurón: 

perdi eçueot-iilvo capeei Rau- ospoSitio iram 	Mu discretivo'. 

f raiel ,,,,, 	nragurnal.. rapecifinu- retrairão repelira: Pnr mura das ama propriedadea drangurduradoros. o 

• • 	 0011.510  Folongralo e repelido emn • pule pode agravar 
sura dennelile Já exislen. 

	

Perigo par olpiropille 	 Não esperado quu o produto apresara perigo por 
aspiração. 

12..• INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Os moem ou a marna do produto provenientes do aquecimento 
podem tomar &amararia te mia e na gessara. Cofre, e lesse 
podem ocorrer em consequência de condiçfea de mirolho 
especiais. 

Nau d esperado que o produto apimente mulagenicidade em  
células germinariam. 

Não Msponivel. 

Não disponi vid. 

E C OTON I 912AOEI.,  Falo rancrial orlo d coraidarado nocivo para organismos aspirara O 
rira de toxicidade ecológim haticiaue uca avaliaego de dados 
referentes o compraras de material =ralhara O produto não Mi 
miado. A declaração é derivada das propriedades dos componenres 

IS INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

PERSISTENCIA E DEGRADA BI LI DA D E: 	Bale »tonal edo é medrando material de tuodegradaçio imediata. 

INEN.INDISTDIA ISCOAIROCIO IRO e... 

Esigãneias regulamentares estar sujeitas a modauças c podão dirigir de uma regido para num é responantalidadado 
usuário amegurar qac suas Olvidados estejam de acordo nono s legielação local. federaL «aduar o munioipl. • 

IMOICK 114.11.11. %COMERCIO necRAxA can  

  

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua çardRUta. 133 CEP /3414..25) Caletuba Pad,) 	- eudiugta‘eambr 
Ft:IM(4D 2106-7100 	141121M,(7)0 Maleta lotergãçç 	41) IIIeft-7700 

 

ndústria e Comércio de Graxas 5/A 
Rua SmagRO, 122 CEP 23123.250 4.1001e Par.) 	won.,ng•SSOdni 
Imo 4)1410(4700 fim NU 0)014Ó0 tad. Emedéocia.11 i 2)06 -MB 
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disposições na área de segulança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Mariline Cede for Dangerous Goods -eodigo iniernacional para o Irausporle dc IIII,011DIS perigosos. 
PNEC: Concenração Previsivelmente sem efeitos 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

formaria Imponentes, 11111. Dar, elladaz treinos 
Em, FISPQ foi elsbursca com hum nos conbecimennes dobre o onimateio apropriado do produto e sob m condb(Lea normais 
Je II., surda cum aplicação espooiIim na C1111,1818.1. QiielqUOF outro toma de uriliração que conoto. ser eombionçio 
...outro ololdrita,áldin cie furou:, de uso diversas riu indicadas, são de reepoarabilidade do omitiu 
Itosodia.AS TA. LB 11.111SIDO de ouldo Der su bstá 	como DO requer o coo ilt.1111,1111, prévio de Sels perigos pdo usuário. 

Noto As Informações e recomendrahm eraelentes dum publicação foram posquisodas e cornpilndas de fontes ideettas 
esperando» moa 	modo us lini.s de sua apl Mação os momos doe Impediras Mores. Os dados dessa ficha de 
infunranes reformara atem produto especifico e podem pio ser validos rade ara produto estiver sendo oura em 

ram outros A Ingres melemos que us deram por ela coletados sio ransferidos amr, alterar cru coincido ou 
ama▪  i-mod. 	-- 

Referi:meias bildiminni no.: Seção 14. Reguleneerno do Transpor. Tern:are de Products Perigosos do Agência Naciosal 
Je I ronsporte iraram 1El:solução N°920 de 31 de maio de 2004) e liclallo de Produtos Perigosos no Ambito Memusul 
I i/rarear 1281de 25 deparar° do I996). 

REFERENCIAS: 

IA ¡INT .N BR 14225-21 - giSlaDito de elpsOiiicação de Perigo-01(5 

MEM) LU CA O 0" 9211/14 A.111 - Agência Nale1011• de Tmosportes Terrestres - Aprova as Inarreeões Complementaras 
ad regulam:Mit do 1fallsp011< Tern-mire de ',rodar,. Perigosos. 

ISISPRN Nava Zelómlia 1101,11) 	ClamifiaDiDil and Information 1)Malmse(CCID) 

E(Ibldu Unida. Eimmits ECOA European Chcinical Agency 

IREGOLAMENTO. 	N.1272/21111111 do Parlamento Europeu e do Cometio relativo d dassifsaigio. rolulagem 
embalagem IC RI..) de Substancias e odeiem.. 

•Alireviaçava: 

NA Nilo Aplicável. 
NI Não Idiapoik 
I tItil IA AdbdUttarisião de Segtiraaec e Saúde Ocupacional: 

Ie.) par, Rn, da popelmin infectada 
I.CSICConcouirtkiludmal para 50% do população infeelndS 

AbsIrser Service 
Fl. V,TWA:.Én concenlri,slo media pondere ',omitido pra uma jornada de 8 Imas de trabalho. 

V.STEI,E.11 Morro de ekpresiçãe de eune duraçicraixima coneenlramlo pemdtide para um mporição continue de 15 

A 1111 ,11.-  'I,  
CGI I I eorna Org011iDaça0 	poiso,' de animem governamentais ou inatitubsIes cdouteitmais cabaladas cie DO08111111. 

O' do Wide Aegunako ocupacional A ACCIIII desenvole e publies limites de exposição para CeleiCil5 rio substancias 
glo011eiS e agentes-riam( 
Plf.L...Cookerniriofflo• TnáSicess permitido de CUIDalidDDIDOS 1111 a&OS gruis a Inaioria dos trabalhadores pode ser 
roseira...e exposta N. por dia. 40 horas por moam. durante o peludo de trabalho (30 anos). sem efeitos aramos 
mude. I 
NOA k pema irarei doe Extraí. Unidos do America cum autoridade pare rcsidateentaelo c eurnprilitento de 

INCRA% ININLITPIA C Cuaiwitoo mona., Ou, 	 Cromo a deli 	 OCRA% marrou e comermos oram MA 	 Ndua de. 
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1 	- IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 
	

LUBRAX FLUIDO PARA FREIOS ESPECIAL 

Código interno de 	 050006 
¡deli fi.ção: 

Principais usos recomendados Fluido sintático dc alto ponto dc ebulição, atendendo a classificação 

poro e substância ou mistura: 
	

DOT 4, para uso em sistemas de freios a disco, a tambor e ABS de 
uutomosivos de oesseie. utilitários. ónibus e caminhões. 

Nome da empresa: 
	

Petrobras Distribuidora S.A. 

Endereço: 
	

Av. Fabnr, SM, Campos Eliseos 

Duque dc Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Telefone: 

Telefone pont emergências: 
	

0800 0244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
	

Toxicidade Aguda Oral 4 

produto: 
	

Irritabilidade da Pele 2 

Irritabilidade Ocular 2A 

Toxicidade para Orgãos-Alvo Específicos - Exposição Repetida 2 

:SN:BRIM de classificação 
	

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009— versão corrigida 2:2010. 

utilizado: 
	

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagcm 
dc Produtos Químicos, ONU. 

0111111i perigos que não 

PeRUNR111 em 111116 
	

O produto não possui outros perigos. 

classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pietogrnnms: 

Palavra de 
survertência, 

Ftskses,de perigo:  

PRODUTO: LUEIPM Euler. MUNES pare Freies esp.. 
	 f1àginv 2 do 10 

Dela, 20002016 	N. Fisco: BROME 	 Verse e: 0.1P Anule e substitui versão 	Todas as anteriores 

Causa Irritação à Pele 

Causa Séria Irritação aos Olhos 

Pode Causar Lesões aos Órgãos Internos Após Exposição Oral 
Prolongada ou Repetida (Rins, Figado. Sistema Gastrointestinal) 

Frases de precaução: 	
Não Respirar a Fumaça, Gases, Névoa, Vapores ou Spray 
Mantenha fora do alcance de crianças. 

Lavar Bem as Áreas em Contato Após o Manuseio 
Não Comer, Beber ou Fumar ao Usar Este Produto 
Usar Equipamento de Proteção ...dual Quando Requerltlo 

Se Ingerido: Chamar um Centro Toxicológico ou um Médico 
tisinlogista se Sentir Indisposição ou Náuseas. Enxaguar a Boca 
Se em Contato com a Pele, Lave com Bastante Água e Sabão 
Se em Contato com os Olhos, Enxague Cuidadosamente com Água 
por Alguns Minutos. Remova Lentes de Contato se Estiver Usando e se For 
Fácil Fazer. 
Continue Enxaguando 
Em caso de Mal Estar, Consulte um Médico 
Se How, irritação Cutânea, Procure um Médico 

Se a Irritação Ocular Persistir, Procure um Médico 

Tire as Roupas Contaminadas e Lave-as Antes de Re usar 
Descarte o Contéudo, Recipientes e Embalagens de Acordo com as 
Regulamentações Locais / Regionais / Nacionais / Internacionais 

Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 

através do 0800 0244433. 

- COMPOSIÇÃO.  E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>»MISTURA 

Natureza química: 
	

Este produto é uma mistura. Mistura de poliglicois. éster de boro, 
éteres glicólicos e inibidores de corrosão. 

Classificação 

Componentes 
Concentração 

de perigo 

(%) 
N°  CAS conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Trictilenoglicol 20 - 30 112-50-5 H315 

Mnnoctil Étcr 

Dielilenoglicol 10 - 20 111-90-0 H319 

M oneti I Éter 

Dictilenoglicol 5 - 10 112-34-5 H319 

Monobutil Eler 

Ingredientes ou impurezas 

que contribuam para o perigo: 

PRODUTO- LUBRAX Lula,. Fluido pa. Praias Especial 	 Página s cie 10 
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Dictilenoglicol 	I 	3 - 8 	I 111-46-6 	H373 h302 

MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

I hOlução: 	 Se você estiver com mal estar, procure um médico 

Contato com n pele: 	 Tire a roupa afetada pelo contato e lave toda região da pele exposta 
de com grande quantidade de água e sabão. Se houver contato com a 

roupa a mesma deverá ser retirada. Sc a irritação persistir após 
lavagem com água, procure um médico o mais rápido possível. Lave 
a roupa antes de reusar. 

Conta., com OS n11105: 	 Imediatamente lavá-los com grande quantidade dc água por 15 
minutos. abrindo e fechando as pálpebras. Procure um médico o mais 
rápido pnssivel. Lentes de contato nunca deverão ser usadas ao 
irabalhar com este produto químico. 

111EM12111: 	 Não provocar o vómito. Nunca dê nada via oral a uma pessoa 

inconsciente. Procure um médico imediatamente se você estiver com 
mal estar. 

Após Contato mu os Olhos 	Causa irritação. Causa conjuntivite. 

Após Contato com a Pele 	Se houver irritação ou vermelhidão da 
pele: procure um médico. 

Após Ingestão 	: Não é esperado um risco potencial de ingestão 
sob uso normal. 

Após Inalação 	: Nenhum sob uso normal 

Notas para médico: 	 Nenhuma In formação Adicional Disponível 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Use medidas de extinção adequadas às circunstancias 
do local e ambiente ao redor - 	• 

Não recomendados: Nenhum conhecido. 

Perigos específicos da mistura Perigo de Incêndio 	Sob ação do fogo, haverá risco de fumaça. 
uu substância: 	 Perigo de Explosão 	Não aplicável. 

Reatividade 	: Nenhuma reação perigosa sob condições normais de 
I150 

Medidos de proteção da Trajes dc proteção ao combate a incêndios (incluindo capacete,  
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equipe de combate a incêndio: jaqueta, calça, botas c luvas). Usc máscara de ar de pressão positiva 

se for requisito do procedimento de segurança. 

- MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Para pessoal de serviço de 
emergência: 

Precauções ao meio ambiente: Mantenha o produto derramado em recipientes apropriados. Recolha 
o material mecanicamente (vassoura, pá) e colete em recipientes 

adequados para descarte. 

Métodos e materiais para 	Recolher os residuos derramados.Absorver os excessos com meteria 

contenção e limpeza: 	 is sólidos inertes, como argila ou serragem assim que possivel. 
Notifique as autoridades locais se o produto atingir mananciais ou 

rede de água / esgoto públicas. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO " 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Evite contato coso a pele. olhos e roupas. Não como, beba ou (nine ao 

seguro: 	 usar este produto. Lave as mãos e outras áreas expostas com sabão 

neutro e água antes de comer, beber ou fumar e ao deixar o trabalhe 

- Medidas dc higiene: 	 Não coma, beba ou fume durante o manuseio do produto. Lave bens 

as nãos após o manuseio do pmduto, remova roupas contaminadas e 
equipamentos de proteção antes de entrar em áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo dc incêndio oi 

explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 	 Na embalagem original b 	a, sem contato direto com o 

Sintomas e efeitos asais 
-snrioroo nte$, agudos ou 

arJ iON: 

Use equipamentos de proteção individual (EPI( adequados 

Acione a Equipe de Limpeza com proteção adequada. 

Materiais para embalagens: 
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Causa irritação da pele 

pH: 10.50 
Corrosão/irritação à pele: 

10 : - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 	Produto estável em condições normais de teinpermura e pressão. 

Possibilidade dc reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 	Não estabelecido 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

37 INFORM'AÇÕES TOXICOLOGICAS 

Não existem informações adicionais disponíveis 

ATE P5letell 
/Musas... 

MethosealloalooMet....11114.11  
5.746.00.150~)  
8.754 eatt0PAPasaltat.. 
as.. .2,9~1  
92,oxiarsmoo....  
2220299.1.21  

111500teteet ma> 
ala n5~ 

unanm,mert.m 

Toxicidade aguda: 

Agentes oxidantes fortes. 

Dióxido de Carbono. Monóxido de Carbono. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 Repro...M.10 sempre que possível. Co-processamento ou 
incineração em instalações autorizadas, capazes de evitar a emissão 
de compostos de nitrogénio para a atmosfera, de acordo coni a 
legislação municipal, estadual e federal vigente e de acordo com as 
normas dos órgãos ambientais locais. 

- Restos dc produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme 

estabelecido para o produto. resíduos em áreas apropriadas. Decret 
8468 - CETESB de 08/09/76. 

- Embalagem usada: 	 Não conar ou perfurar a embalagem. A embalagem vazia deve SC8 

limpa em condições aprovadas pelo Órgão ambiental antes de reci  

ou dar disposição final. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPO 

Regulamentações nacionais c internacionais 

Resolução n° 4de 12 de 'cv reiro de 2004 da Agencia Nacional Q\  
de Transportes errcstres 	TT), Aprova as insirriçdes 

Coniplenieniores ao Regula", lo o Twasporie Tewesire de 
Produlos Perigosos e silos ~dl /cações.. 

DPC - Diretoria de Portos e gstas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade ›,./1.ariffma (NORMAM) 

Terrestre 

Hidroviário 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

St... 1 

0.1 neer. 1  
1130.17.7. 
ECEDO•emia 
1,47... 
TUA weuxsoollsetst 

oPe F.s.a.. e. 
1.171.80 opa (Xoosus0e.6t  

esO7.0 ppm,. Pesseelotestau 
.129299.222.22.2.9.2~2, 

.22.222.  
117w5012OXerep000pieetensietWs, 

V.. 	estres.stesee. se.17.2 WP.3.11,6P Resees:Ttese7....., 
7.r1.1.6177...1 
	

,110.018.5ceneeonts  
1.1.05ePreeesteceptostwont 

rlese nateeis 
rattot tiessts• 1 

'irkellesnalstelmetteetitétat(112.41  
asa aó.l 	 recto.spo,-.1 

te.petre2 	 I.  

aweerwali....1.1.0111.90.18 	• • 	 •  
Le5OpOse 1 	 'F•810.110~StatsaFaireeesigatear  
C77.0 Nem, 	 .....1 r..,...,,,,,,,,,,,, 
50.evest settesesta issu.ant 	15.881 PameltEelevolee 00.e./  
I.C...1 	 Wea ta noa te., P.e*. steoeXesPeow vasos 

Os componentes da mistura são completamente 

biodegradáveis. 

Éco:iciSicidnde: 

Perstsiéneia e degradabi lidade: 

Densidade relativa: 

Solubilidade(s): 

Coeficiente de partição - n-
octanoliagua: 

Temperatura de autoignição: 

Temperatura de decomposição: 

Viscosidade: 

Índice de viscosidade: 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 
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8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO-E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Pa riinictros de controle 

- 1..111111e5 de C1100540 	 72welmoplienlett0004s0a  

ocupacional: 

 

1.0111TWP to ppm 

ACGm A00171sua. (ppm) 
74.41,evel 

 

- Indicadores biológicos: 
	

Nao estabelecidos. 

Medidas de controle de 
	Garanta boa ventilação no local dc trabalho. 

en gen ha ria: 

Medidas de proteção pessoal 

- Prolcção dos olhos/face: 
	

Óculos dc proteção ou segurança 

- Proteção da pele e corpo: 
	

Use roupa de proteção adequada. 

. Proteção respiratória: 
	

Se houver exposição acima dos limites, use uma proteção 
respiratória adequada. 

Perigos tentam.: 
	

Não apresenta perigos térmicos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado físico. forma c 

Odor e limite dc odor: 

Ponterde fusão/pomo de 
congelmento: 

Ponnr dc ebulição inicial e faixa 
dc mtwcraturd dc ebulição: 

Pomo de fulgor: 	 203 "C 

Tarso de evapomçâo: 	 Não disponível. 

Infiranabilidade (sólido, gás): 	Não disponível. 

Limite inferior/superior dc 
infiamabilidade ou 	 Não disponível. 

explosividade: 

Pressão dc vapor: 	 Não disponível. 

Honfidade de mtpor: 	 Não disponível.  

-( 1 ?) n  o 

	

f'• 	 ,.."  

\_,./ 	-'' \‘ 	1 
1 

Ficha c! nformações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

1,06 

Completa em água 

Não disponível. 

Não disponível. 

Não disponível. 

1500 eSt 

Não disponível 

Líquido, Límpido Azul 

Similar a Éter 

10.5 

Não disponível. 

>230 °C 

PRODUTO: lel.. s.2.92 Flui. para Freies Esp.. 	 Paginas de ta 

Data: 20100201e 	FISPO: 8110006 	 Ver.*: 0.W 	Anula o substitui versa*. .9929 as anteriores 
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PRODUTO: LUBRAX Luhrox Flui. para Freios Espacial 	 Pagina 8 .10 

Dela: 201002016 	71. FISPOt 91100116 	 Versão: 0.1P 	Anula e substitui versão: 	1.0.5 as anteriores 

Lesf,reã oculares graves/ 
irritadb ocular: 

Sensibilização respiratória ou 

Matitgenicidade em células 
germinidivas: 

Cari:Magenieidadc: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-olva 
especificas - ex posição única: 

ieido ti e para órgãos-ah° 
especi fi cos - e x posição 
repetida: 

Periga por aspiração: 

Causa séria irritação nos olhos 

p/-1: 10.50 

Não classineado como sensibilizaste das vias respiratórias. 

Não são conhecidas referências sobre atividade 

niutagénica. 

Não classificado 

Não classificado 

Pode provocar irritação das vias respiratórias. 

Pode provocar venigcrn ou sonolência 

Pode causar danos aos orgàos (rins) devido a 

prolongada e repetida exposição. 

Com base nos ingredientes, não e classificado como 

perigoso por aspiração. 

Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

Este material não deverá sofrer bioacumulação. 

s,xdru 	aos Mi,  
0„<„%lea  rte .,pltotnefietwate.017.1.11/ .r   

leal 0. (NP, 

1.5 nos assei 

Não disponível 
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Data, 20)9612016 	St.  PISOO: 000006 	 Verstie: 0.1P 	AllUla Substitul VOratio: 	Todas as anteriores 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "International Marin». Organiunion" (Organização 
Marítima Internacional) 

Internallanal Maridine Dangerons Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - AgOncia Nacional dc AviaÇa0 Civil — Rcsoluy,10,129 dc S 

de dezembro de 2009. 

RBAC N'175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGDSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "ia/am.o./ Civil Aviation Organizailon" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NA/905 
IA TA - "International Air Trompas, Assoclofion” (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dongeraus Goro. Regulo, ion (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 	INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

PRODUTO: LuDRAll Lula». Fluido para Frei. Especial 	 Página 10 de 10 

Date: 20/06/2016 	111  FISPQ: 500006 	 Vassala: 0.1P 	Anula e substitui versão: Todas as antarioras 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH -AMCI,C012 Cnoferenceof Govennnenial Industrio! Hygienis. 

CAS - Chem/cal Abstive. Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA - SelfConlained Breathing Apparan. 

TLV - Threshald Limit Vedou 

TWA - Tinte WeigIned Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs» and 
8E15,10: Based an lhe Docnmenmrion af lhe Threshold LOW, Valnes (TLVVIO) for Cheinical Suhstances 
and Physicol Agenis & Biological Exposure ledices (3E1510). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividadcs e operações insalubres. Basilio, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EM Suitc T. para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agencia dc 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	e. 
http://www.epa.gov/opptiexposurc/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março. 2015. 

-“l10111 

NiItero ONU: 

Globally Harmonized System of Classilication and Labclling or Chemicals (GHS). 5. rev. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível cm: <hup://toxnet.nlm.nih.goviegi-
bin/sis/hunlgen?HSDB>. Acesso em, Março, 2015. 

IARC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível cm: 
<http://monographs.iarc.fr/ENG/Classification/index.php>. Acesso cm: Março, 2015. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY - INCHEM. Disponível cin: 
<http://www.inchern.orgi>. Acesso em: Março. 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.l.]: 
European chernical Bureau. Disponível em: <Intp://ceb.jrc.eceuropa. ali>. Acesso em: Março. 2015. 

Roeu Erase rações específicas 
	

Decreto Federal n" 2.657, de 3 dc julho de 1998; 
parra p rodu tu químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n" 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma 
Regul.-tentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais dc uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra 
Rirmo de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, alem de formas de 
USO diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio dc 
qualquer substancia química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe á empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

14Sr•O elaborada em março de 2015. 
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NIOS11, NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chernical 
Safety.,Cards. Disponível cm: chttp://www.cde.gov/niosh/>. Acesso e. Março. 2015. 

JAPAN - NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
DispoáiSel nn: <hop://www.safe.n..go.jp/english/ghs_index.htrill>. Acesso em: Março. 2015. 

SIREIOXANTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QllIMICA. Disponível em: <hupWwww.intertos.com.br>. Acesso ern, Março, 2015. 

TUXNET - TOXICOLOGY DATA NETWORKING. Chem IDplus Lite. Disponível em: 
<Imp:Pehern.sis.nlm.nih.gov/>. Acesso em: Março, 2015. 

1LS: 'ENV1RONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR - Ecological Structure-Activity 
Relaiionships. Versão 1.11. Disponível cm: <htip://www.epa.gov/opptinewcherns/tools/21ecosar.htm>. 
Acesso em: Março. 2015. 



FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA 
DE PRODUTOS QUÍMICOS 

Conforme ABNT DER 147264:2014 

Nome. Pr..-  iNCOt sru2 

incollub 
	

PM CO liem "em. 15,07/2017 	Pes.o 02 	Pep« . 

1.1DENTIMCAÇA0 DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Marca comer, INCOl MIPS 

Nome . arrime.: INCOL.LUB INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTOA 
Endereço: Rua João Barbai Pe.. 0-610 —8,1. I nd.trial IV —CEP 17286000—Pederneiras -SP 
Telefono da empresa. 55 (14) 326.3-41162  
Telefone pare emergêncim Papeia Mil., —190, Bombeiros-193; Defesa C. —199. CÉATOX — 0800 1481 10 

co,lekeincollub.com. 

2-10ENTIFICAÇ AD DE PERIGOS 

ZerniO.a7.=i=er=r7i2:(7.::.""rea=leraoL'.'''' 	
›"" ma. cerne qualquer mod. 

Ele.. de produto 

• Eleitos aduersas a sair. humana: Principais pedi,» eslãa assaciados a Naos, acidental de grandes quaMi.da, 
do pr,Ne. que pede sous vánsta, diarr, o rause.. A nalaçao da vapores e neva. (modulo aquecida e ex.,. 
em espaço confina.) pode rzusar irrilaçao das mucosas e. trato msPirate. suPodor cem semaçao de 
Pede ...bem ca.ar irrita.. em camelo somos olhai e pele. houver moela com e 

• Freike ambientais' Principais pengos estão asso...e • .rrames quando em contam com a agua. o M. ton. e 
formar perimiras superficiak. O produto derramado sobra • selo, por percole., pode afete, a qualidade das apuas do 
ioncol Peatice eme,. e seu uso. 

Pedees específicos: Em lern.retura mato Mem.,* H.. Ibera vapores. A OPeiGa do produto  ibera 9.6.1544,  

• Principais sintomas  
0111.: pedem  
nalação• pode causar nauseas e tontura. 
Peie. pode causar levo irr.ç... veva., diarréia e náuseas. 

• Classificacão de perima do produto químico e e sistema de classlficacão utilizada  
Classe . risco: 9— Substancias e Artigos Perigosos Diversos 

• Visas geral de emergência,: Em caso de necessGade, deve.se recorrer ao Imal de emergência da empresa e mos 
orietros ne dom n.• desta MSPO 

• Fr., de naco: R36137138. 052, R55 

Frases de s.urancai S2 S25, S27/28, S29,25. S36/37,39. 5E2 

3.COMPOSIÇAD E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Composição Irlr 	 Nome Químico 
	 CAS Number 

	

85a 95 
	

eseo tubrificante 115a 50 caAOoos) 
	

64742.650 

	

a5 
	

Hidróxido de Utia 
	 Proprieta, 

GIASS4FIGAÇÃO DE PERIGO E SISTEMA UMUZADO, Neriburn componente deste modula 0 considorado perigoso segundo s 
OSHA. 

4MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

• Inalam_ Casa ocorra a i.lagn0 are... de ~ares do (modulo, remever a N.. para local emp.. Procurar 
assiGenciamÕdica imediatamente...mio e rotulo. p.i.. sempre que pass.. 

• Cantata com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapo, ~ominados. Lavara pele com agua em a...cio por 

	

peio menos 20 minutos. prefelericialmenta sob obovoire 	amorgência. Proa/. assistencla medira imediatamente, 
ovando e metido do medulo, .rnpie que N.N. 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA 
DE PRODUTOS QUÍMICOS 

Conforme ABNT NBR 147264:2014 

Nome ao Puxa. INCOL /aP2 
Cm de definem.. 16,022017 	Rev.. 02 	Pagina 2 *g incollub 

UtiEar aquoÉrnonlos protoe• 
- ÉPI básico: Capacete e luva Imporrneavel (PVC. polidlono =opero) 
• 0ColoS de segurança gala Or... 

Prevenção de incendia e explosão: Manter longe . fontes do ala • dá qdo.. 

Precaução para manuseio segura: Utilizar os EP(' s 

• Orientacees para manuseio seguro: MaNpular resperlaredo 35 moas 90a5 segurança a higiene incl.tdal. 

Armazenamento 

• Medidas (acalcas: Armazenar o produto em local ventilado e afastado de produtos ...s incornpa 	(coa tos, 
per.. e icidos) ao abrigo do 	e eh as e longe de fomos de calor e ignição. 

• Condi. es de armazenamento  

Os recipientes dever. se, arrndaenad. 	am.a identificadas e ventilades. 	osItat o 
armazenamento em temperaturas superiores a OINC, pois pode. °soneto oxidação do mesmo. 

A matar: N. o•por as embalagens a intempaies carne sol.chuVa e c.a.. bem Cerne em terrooralunms glosados. 

nrod 100 e materiais incompatíveis Manter afaste. do asamos exidantes fones (cloratos...ide. e add.) 

Materiais seguros nem embalagens  

Recomendados. Tambores rnotabcos a embalagens do PEÃO (P,clikno de alta densidade) ou PET. 

8-CONTROLE DE EXPOSIÇAO E PROTEÇ AO INDIVIDUAL 

Medidas de controle de engenharia: Manipular e produto em lo.1 com boa ~moegas =liai ou meoinica.. krrna a manter a 
concentração inferior cie Limite . Tele.ncia. 

Parárnetros de controle esPecifiGO0 

• Limites de exposição ocupacional: Dado não disponNel. 

Procedimentos recomendados para monitoraram,: Dado não dispanNel. 

Equipamento de PrOlneãO individual amooria, 

Proteção respiratória: Em caso do operações cem o medule agucei. CO! liberação de veneres e névoas em 
concentraçães ac.a do lirnae. toieráncia. Nilizar respira. Go 5,asca. de P.PÇãe 	 éfira químico  
centrampores 

• proleçao da, mãe, Utilizar luvas de PVC quando houver contato difeto coma produto 

• Prleção dos orhaGface: Se o pra.. k 	co r amizade m respin9amenk segurançabu.^Ga 
ade

e
qua. 

Pie., da pele e da carpo: Utilizar roupa a.q.da e .N do segurança. 

Precauções especiais: Evite, exposição aos vaporo, Produtos químicosdevem ser manuseados por pessoas habilitadas. Os 
procedimentos o,acranais a . segurar, na trabalho com modulas qu.ices devem ser seguidos rigorosamente. Ne local . 
manipulação de produto química de, . matizar e monitorar... exposicãe dos trabalhadores, conforme e Programa do 
Prevenção de Riscos Ambientai. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos a.s o uso. Métodos gerais . controle imitados em biplena industrial devem 
mininkear a expasiçae. produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos químicos. As roupas contaminadas OMRm 
ser mentidas em ambiente verdeado e longe de fontes de ignicaa, ate que sejam levedas ou descartadas. Lavar as mães alais. 
e ao ...e. comer ou beber Nunca atilam c...rireis IN:rodos eu outros salvantes derNades ...ie. Nunca 	comei 
Ou fumar durante o manuseia de produtos Quimos 

FICHA,DE NFORMAÇÕES DE SEGURANÇA 
DE PRODUTOS QUÍMICOS 

Conforme ABNT NBR 147254:2014 

Nome. Modulo .COLIAng 
Doa .demo 	16.2/3017' 	Rores. 02 	Pagina nes 

• Cantata cern es olhas: Lavar es olhos cem apue em abundância. por peia menos 20 minutos. mantendo as palpai:oba 
separadas. Usar de ,ferânsia um lava,. olhos. Procurar assistência medica anedia., levando o rel. 
.more que po..I. 

• Inaselão• NO° provocar° viam.. Se a vl.a os,' consciente, Nye, e sua boca com agua limpa em aburedanak• baé• 
Is ir.. agua. Procurar assistência médka imediatamente. levando o rotulo do pr.,, sem, que ..Nal. 

Acões que devem ser evitadas: Naa adrninislrar nenhum medicamenta oralmente .m previa corso. ao méd.. 

Proter. do Prestador de sacamos ciou notas Par.o médico-  A pessoa que ira hzer o socorro devem selar munida ao meximo 
de equipamentos de soco. e EPPs (Equipamento de proteção individual). O medico devera .edlatamente .r naificado de tipo 
de produto que causai o acide.. 

6-MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meias de exlincão apropriados: Espuma para bidroca,onatos, neblina dag.. PO quIrnico e Mexi. do ...o (CO». 

Mei, de extinção não apropriadas' Espuma para álcool. agua jato plano. 

Perigas especificas ',rentes as medidas: A carn.staa normal produz diaxida do carbono (CO,.  vapor d'água. Add. de 
impetre e nitropenia. A combustão incompleta pode modUzir monexl. de carbono. 

Métodos especiais de combate a incendiei Evacue a ar. e combata e foge a urna distancia segura Uri, diq.s para polo, • 
aguda.. nO COMbale.PosieNnar-se de cosas para e venta. Usar ag. em tema. neblina para r.friar equipamentos oosnIes 
nas proximida.r de fogo. 

Pra,. d. ...fres envolvidas ne embate a incêndio: Em inCaredi. envolvendo .50 produto. nêo entrsr em espigo, 
confinado .m equipamento de proteção fnefividual adequado, incEndo coreu. aNanorno . ar. 

6-MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

...Vedes Pessoal, 

• RemOcão de fontes de isinicão.  Eliminar Iodas as lentos do gdpb, impedir centelhas, (apuí., climas e não fumar 
na arca de risco. 1.1. o vazamento de todas as fffillegde 

• Gen.,. de P.i.), NA. (Produto liquide). 

• Prevenção da inalacio e do cantata com a pele, mucosas e olhas U.t botas. roupa, O boas bopsnossbri05. ~los 
de segurança hermNicos para pr..es qulmices e prolesae rospirakrla adequada. 

Precauçã es 	meio ambiente' Estancar e vazamento se isso pmclor ser feiro sern dsco.Nao dirocionar e material aspei...para 
quaisquer sistemas de drenagem pólafica. Evgar a possibiódade de contaminação . aguas superliCkis ou mananciais. 

Sistemas de alarmei Ocorrendo poluição do sele eu do aguas. noárieffir • dolosa abri (199) e e PLANTÃO PAMCARV - 0800 726 
7378 eu (II) 3869-1030. 

Métodos para limpeza  

• Recuperação: Sempre que possível recupero o pra], com material não inflamável a remo. o.lo contarni.do 
coki.ndmos em rocipient. adequados para .0 rea,vekarnento. UNize barreiras de contenção para evitar • seu 
espiar:umeme a recupere o mal.. 

Dia 00alcám Não doparem Pra comum. Não descartar IN sistema de asgNo ou em cursos rfagua. Cenfmar ...N. 
paro .krior recupera,* eu das.rte. A dippeMede 	material deveu ser e.mpanha. por especiafi. e do 
acordo com a Nginleclo amblantal vigente. 

Prevenção de perigas secundários: Contatar o Orgão aMbillnlall0.1. no casa de vazamentos ou contaminação de 
aguas superfkials, manam. eu soles. 

7-MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

• Medirdes t.nicas aorondadas-  Providenciar va 	 exouseera oca as processos atam e exigirem« Produto 
d.e sor manuseado obedecendo às normas e pr000dboonlos ao Ngiene industrial e segurança de trabalho do acordo 

Pr 
a legislação em vigor. 

Prevenção da exa0SlCãO ao trabalhador  

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA 
DE PRODUTOS QUÍMICOS 

[enferme ABNT NBR 147264:2014 

Nome. Produto INC01. NAP2 
bac OU fleme mial• 16/02/2017 	novnae 02 	=aaaaaó 

EPROPRIEDADES FISICO-ClUIMICAS 

Atenção: . dados a seguir corresporNern ass .bres mais comuns, e nãe.nstituern especilicage. 

Cor: Vermelha /Azul 
Estado fl.. Macia 
Ti. de sabão: Lr. 
Oder: Caracterlsfice 
pN: Não dispanlvel 
Pressão do vapor, Não cfispenNel 
Densidade do vapor (Ar s 1): N. dispenlvel 
Pente fie PRÉE56,518MÉN 
Solubilidad: Iso.el em a

~  
gua, misc.! em salvantes de Hdrocarbonalos. 

Densidade: Nao disponível 
Grau: NLGI - 2 
I, ice de evaporação: N. dispenivel 
Pente de klgar: Não efispen.1 
Temperaturas específicas eu Faixas do temperatura nas quais ocorrem mudanças de 
estado fisico: a 185 •C 
Ponto tle Gota: 185 •C 
Viscosidade da mistura das óleos básicos: Não disponi., 

10-ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Condis., especificas:  

Esta biloede quIrnica: eNavel sob cond.5sa =mal. mo. 
Realkidada: nao dispenNel 
PossibAi.de de roa.es perito.: verif.r os trens subSeEfIntes deste cangulo. 
Condi,bee a Selem evitadas: fontes de ignição e calor 

tais incompatIvois: ma, afaskdo de axidarrles aurmic. fedes, acides e ror...PP., a  Nrofirãe, 
Produtos perigosos da decomposição: A combustão incornpNro Poder. gerei PP,  tordwa, doitlos do bd,05,9d,  da 
can.. e amo., fumaça e cair...S. 

11-INFORIN AÇÕES TOXICOLÓGICAS 

InfOrMacdes de ao,do com as diferentes vias. ex.... 

Efeitos locais: 

,lação: Fumos do material quente pedem causar levo irritação nas vias respirobári.. 

Co,. com a pele: não se espera ir taça. signi.alka ou prolongada. 

Contato com os olhos: nao se aspa.. inlage Significativa eu prolonga.. 

• Sensibilização • e,' a continua exposlea are medule, para que não haja bi.rsensibilidade ao mesma. em.ra o 
produlo mãe seja háxico nem 

• Toxicidade crónica: 

Inalação: IrtiNcão das Nas respbalõfiss opto Inalação repelida de na,. 

Conkto cem a pele: pessoas sussellvob • dermatilos podem agravar sua sonido a3,35 contato nepetklo 

Cantai* cem os olhos: leve lobeçie nos olhos. 

Ingesiim a ingestão acide'« de partes q.nti 
em nau.as, vómito e &meio 

Eleitos Especifico, 

Careinogénico: não dispon.l. 

incollub 

provocar 	aPalelho digilaalVa ~len. 



FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA 
DE PRODUTOS QUÍMICOS 

Conforme ABNT NBR 147254:2014 

mcollub 
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124NFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Oen. ambientais compo.mentos e meato. . praduloi  

Mobilidade do solo: pouca devesa e pequena saiu..k em ag. 

• gemisiênciakiegradabilidade..da não dispanival. 

• Impacto ambienta. devem ser tomara 81•88146es p818 avir • IltançáO alcii•nral deste matarial para o meio 
ambieNe 

p.:74;c1=;s17=ledis=7:;;ZZ:s7:;175:2"".  
Eleitos sobre organismos do solo.  o afl lidas se IMO., nO sob e atingir o maçoi Morim. limando
caniarnin.. 

13-CONSIDERACOES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Mai.os recomendados para traOmento r disnosm.  

• Produto: e traOmente e a d4pc.zào m produto devem sal avelados te.lcamente. caso a caso. 

• Restos de produtos' manter resbsm produto em suas embalagens originais e devida menta fechadas. O deões..va 
ser reainado conforme e estebonci... e Pree.N. 

• Embalagem usada: náo reutilize embalagensvsobs. Estas podem camor rostos do produto e devem ser 11141nlitlaS 
fechadas e encaminhadas para descarte apropria., conforme osMbelecido paro pr.uta. 

14-INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

R.ularnentaçOes nacionais e internacionais  

euesee: Resolução n.  420 da 12 de Fama.. 2004 da Agéncia Nacional do Transportes Terrasges (ANT), Aprove ao 
insirogdes Complementares ao Reguiemeoro m Transporre Topes. de Produtos Perigosos e Pres rnori &ações 

Bldroviário. DPC • Oiretorra . Panos e Cosas (Transporte em agras nOsileira. 
Nermas de Autori.da Marltima (NORMAM) NORMAM 01/DPC.  Embarcaç.s Empregadas na Navegação em Mar Abado 
NORMAS., 02/CPC Embarcações Empregadas na Navegação limiar IMO - intemahanal Marhirne Organizada.: (Organizaçãa 
Wfinmõ 	 Inlernatienal Maritime Oangeto.Doods Code (04DG Co.). 

ér.: ANAL •• Agência Nacional de Aviação 	-Rosoluçao ql. de 	dezembro . 200g 
RBAC 1'175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) • TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS 
iS 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR • IS 
1CAO 	 COO Avier,. OrgenierOgn-  (Organiaaçáa Avi•Oa Civil Internacional)-Dec 9254-N/005 
"TA • -iore matronal Mr Transpor( AucciegorP (Assoefaçaa Intarnadonal tle Trans.. A..) 
~gero,. Gcoris Regulador (DGR). 

Número ONU: N. classifica...o OOP» Po. 0 OORREAvta nas dberentes maces.  

IS-REGULAMENTAÇÕES 

igenuiameniacoes.  

• ABNT NBR t4725420CE (Arta Infammiçie tle Segurança de Produto Ouirnico -.SP.) 

ANTT. Rasai.. a • 428 de 12d. 18.1sto .11. 2004 

FICH DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA 
DE PRODUTOS QUÍMÍCOS 

Conforme ABNT NBR 147254.2014 

Nome 	iNCOL MP2 
0. Era dana naaan miemo, 	Rev.) 02 	paparia .6 

Informacões sobre riscos e segurança conforme escritas no rótulo:  

• Cuidadas Geral. Mantenha fora . al.nc e de crianças e animais .fflhaeoll. 

• Embalagem: Alerta para a disposição .am.hopm .ada • do Oroo MMFarN medo. 

16-OUTRAS INFORMAÇÕES 

Bgfeiências bibIios ráficar 

• Caracter papo ToxicolOgicadSOhos ebbas ...fades pela %galaras -14.1•10. "Non. - RI (PE -017102 

;i'fa[s'it 'L..'1)&7c7.7Órg (1'..• 4.)EIRAS, hankitado sor Na 	• Apanom 	em 	as T 
ReselLção n.• 420 de 12 de fêvera. da 2004. 

NOW. As infamfaçÃes e recornenda.res constai-dos desta publicação foram pesquisadas • compilodlis dm lontref Mous 
.packadas para emitia s. sen. os 	sua aplicasào os mesmos .s raspado» lauta. Os O•OOS Oessa FISPO rolem 
se uni prodÃo especifico • ...lb não 38r validos comendo aom outros oradolos Ou oNms momos. A vagam mim.» 
Oo• os dam. poi ela coitados são tranaftrkbo sem abalar seu cent.. oOSSIBB4sds. 

Siglas utilizadas, 

NLGI -14ational Lubricating Graase InztNte  
ACGIR American Conference of Govammontal Ind.tdal Hygienists 
FISPO -Ficha de Informações de Segurança da ProdMos Oulmicos (FISPO) 
05. • Occupa.nal safa. and Healln AdmInls.tion 
TLV / R.A • Sadde Ocupacional 

ReMMncias bibliogràà.s: 

ACGOI - INDUSTRIAL HYG1ENE, ENVIRONMENTAL, OCCUPATIONAL. DisponNel ene VNTAN.acqingto. Acesso (Mb 898.2016 

	

BRASIL MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Narra Flegulamantadora (NR) 	AtivIdadea• aparações 
insalubres. Brasília. DP Jun. 1978. 

OSHA -OCCUPATIONAL SEER/ AND HEALTH AOMINISTRATION. Disponival ar), WWVV.00lvAgov. ~ao em: ogo.2016 

www.higianeocupacional.com...wnloaditaxicalogia. Ao.» em: age 2016 

Toda a infarrnacán contida nesta Folha de Dados de Segurança o. em panicular, a infarmasào Sobre a sad.. a segurança e o amada. 
O era. e leal de acordo com o nosSO COnhocimente, a data da publicaçào espocificada. NaB obstamo. a companhia Ião é responsável 
por qual.ar erro imoluntàfie eu acidental g. pode conter nesta Ficha de Informações de Segurança . ProdMo (guiai.° A entres 
desta Ficha de Dados de Segurança nao isenta usuaru da sua obrigação de assegurar.se sue a prOdalodeacino a  apraprrade Para • 
sua situaçâo particular e que es precauções ...frança e es cansa.os da ambienta s.. adequados Para as suas nocess.e.s • O 
seu .so concreto. Alóm db.), 0 ob4gaçaiii. usuário uti.ar este produto com segurança e cumprira legislas.) aba vigor referarda• 
utiliza., de produto. 
A Companhia não acoitara nenhuma respon.baidade por din.. babes ou pardas amAaasaqu•na. do Aio offloir 
do segurança a cetras caibas nesta Ficha . Dados deli 58EL:rança, nem de perigos Bar.= a ...a d nmyerlal. nem do alo má 
eu inadequada ...NON 



Revieras Number: 9,96.evisurn number%96 
	

3 d 8 	 Cor e ELC (Ealended Ale Coolaral 
Revlsion Date: APRIL 29, 2015 	 SPe: 10674 

RevIclon Number %%leve. number96 
Revieras Date: APRIL 29 2015 
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Safety Data Sheet 
1 SECTION 1 PRODUCT AND COMPANYIDENTIFICATION 

CATO ELC (Extended Life Coolant) 

Product Use: 	Antifreeze/Coolant 
Product Number(s): 226387 
Company IdentificatIon 
Chevron Products Company 
Global Lubreants 
6001 Bollinger Canyon Rd. 
San Remoa, CP 94553 
United States of America 
oww chewoniubncants com 

Transportalion Emerge.),  Response 
CHEMT REC. (800) 424-9300 or (703) 527-3887 
Health Emergency 
Chevron Emergency Information Center: Located in the USA. Intemational collect ceie accepted. (800) 
231.0623 ar (510) 231-0623 
ernmi lubemsds@chevroneom 

1 SECTION 2 HAZARDS'IDENTIFICATION 

CLASSIFICATION: Targel man toxicant (repeated exposure): Category 2. Remoductive toxicam 
rdevelapmentel). Category 2 

Sign& Word: Warning 

Health Hazards: Suspecled of darnaging the untam c.el. 

Target Origens: May cause damage lo organs (Kidney) through prolonged o, repeated exposure. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS: 
PreventIon: Obtain special instructions before use. Do not handie until ali safety precautions have 
been read and undmstood. Da not breathe duseturne/gas/mistrvapours/spray. Use personai protective 
equipment as required. 
Response: Get medicai advicerattention if you Feel unweii. IF exposed or cari:cerne& Get medica) 
advice/attention 
Storage: Storie locked up. 
Disposal: Despose of contents/container in accordance with appliCable 

locairregionainationaifintemational regulations. 

HAZARDS NOT OTHERWISE CLASSIFIED: Not Applicable 

l',SECTION 3r,  COM RDSMON/ INFORMATION ON INGREDIENTS 

COM PDNENTS 

 

CAS NUMBER AM OUNT 

 

Ethyiene Glycoi 

 

107-21-1 30 - 60 %weiqht 

 

Sodium 2-ethythexanoate 

 

19766-89-3 1 - 5 %weight 

 

Moiybdic acid, disodium salt dihydrate 10102-40-6 0.1 - 1 %weight 

 

   

     

vSECTION:4,EIRSTAID•MEASURES  

Description of first alei measures 
Eye: No specific first aid measures are required. As a precaution, remove contact Ienes, if worn, and 

fiush eyes with water. 
SkIn: No specific first aid measures are required. As a precaution, remove clothing and shoes if 
contaminated. To remove the material from skin, use soap and water. Discard contaminated clothing 
and shoes or thoroughly clean before reuse. 
Ingestion: if swallowed, gel immediate medical attention. Do not induce vomling. Neve, give anything 
by mouth to an unconscious person. 
Inhalation: No specific first aid measures are required. II exposed lo excessive revele of material in the 

move the exposed person to fresh aiz Get medicai attention coughing or respiratory discornfort 
DOCUM. 

Most Important symptoms and effects, both acute and delayed 
IMMEDIATE HEALTH EFFECTS 
Eye: Nol expected lo cause prolonged or significam eye irreal/13n. 

Contact with lhe «kl is not expeeted lo cause prolonged or significam irdtation. Contact with the 
skin is not expected to cause an allergic skin response. Not expected Io be harrnful to internai organs if 

absorbed through lhe skin. 
Ingestion: Toxic; may be harmfui or fatal a swallowed. 
I nhalatIon: Net expected lo be harmful if inhaled. Breathing this material at concentrations above the 
recommended exposure limits may cause central nervous system effects. Central nervous system eftects 
may include headache, dizziness, nausea, vorniting, weakness, loss ot coordination, blurred vision, 
drowsiness, confusion, or diSorientation. At extreme exposures, central nervous system effects may 
InClude respiratery deprescion, tremere or convulsiens, loss of conscrousness, coma or death. 

DELAYED OR OTHER HEALTH EFFECTS: 
ReproductIon and Birth Detecte: Contarns material that may cause adverse reproductive effects if 

swallowed based on animal data. Cantains matefiai that may cause harm to the unborn child if swallowed 

based on animal data. 
Target Organs: Contains material that may cause damage lo the foliowing organ(s) following repeated 

inhaiation at concentrations above the recommended exposure limikKidney Risk depende on duration 

and levei of exposure. See Section 11 for additional information. 

Indication of any immediate medical attentlon and special treatment needed Not Applicable 

LgiTIONE' 'FIRE FIGHTINGiMEASURES 

EXTINGUISHING MEDIA: Use water fog, toam, dry cheMiCal or carbon dioxide (CO2) to extingursh 

Rev. 
Rev. 

ai 8 	 Cone ELC (Extended Life Coolanti 
SOS .74 

%,revesionnuereeek% 	 2 01 8 	 Coem E. (Extenue. Life Ccolanll 
Revieras Date: APRIL 29.2015 	 $OS : 10674 

Mames Dry chemrcai, CD2. AFFF Foarn or alcohol resistam roam.  

PROTECTION OF FIRE FIGHTERS: 
Fire FightIng InstructIons: This material will bum although it is not easily ignited. See Section 7 for 
proper handlIng and storage. For Ores involving [bis material. do not ente, any enclosed or confined fire 
space withaut proper protectNe equipment. including self-contained breathing apparatus. 
Combustion Products: Mighty dependent on combustion conditions. A complex misture of airbome 

liquids, and gases including carbon monoxide, carbon dioxide, and unidentified organic 
compounds will be evolved when Ais material andergaes combustron. 

1 SECTION 6 ACCIDENTAL RELEASE MEASURES 

Protective Measures: Eliminate ali sources of ignition in vicinity of spilled material. 
Spill Management: Step tne source of the release if you can do it vnthout tisk. Contam release to 
preveni urinem contanknalion af sair. surrace water o,  graundwater. Clean up spill as soon as possible, 
observing precautrons m Exposure Controls/Personal Protecton. Use appropnate lechniques such as 
appiyrng non-cambustible abserbent materiais or pumping. Where feasible and ao:imprime, remove 
contarninated sair Place contarninated materiais in disposable cantainers and dispose af in a manner 
conostent with appircable regulations. 
Repoolng: Report sorris to local authontes and/or the U.S Coast Guardo Natianal Response Center at 
1800:424-8802 as appropriate ar required. 

SECTION 7 HANOLING ANO ,STORAGE 

General HandlIng Information: Do not teste or swallow antifreeze or solution. Keep out of the reach of 
children and animais. 
PrecautIonary Measures: Do not gel in eyes, on skin, or on clothing. Do not teste or swallow. Do not 
breathe vapor ar fumes Wash theroughly after handling. Keep out of the reach of children. 
Static Hazard: Electrostatic charge may accumulate and cmate a hazardous condition when handling 
this material To minimize this haaard, bonding and grounding may be necessary bui may not. by 
themselves, be sufficient. Review all operations which have the potentiai of generating and accumulating 
an electrostatic charge and/o, a fiammable atrnosphere (including tank and container giling, splash filling, 
tank cleaning, sarnpling, gauging, switch loading. Merino mixing, agitation, and vacuum truck operations) 
and use appropriate rnitigating procedufes. 
Container Warnings: Container is not designed to contain pressure. Do not use pressure to empty 
contane, or et may rupture with explosive force. Empty containers retain product residue (solid, 
and/or vapor) and can be dangerous. Do not pressunze, cut, weld, brese, solder, tine grind, or espose 
such contarners to heat, trame, SparkS, static etectricity, or other sources of ignition. They may explode 
and cause rmury or death. Empty containers should be cornpletely drained, properly closed, and 
promptly returned loa tiram reCOnditioner or disposed of properly. 

General Storage information: Do not store in open or unlabeled containers. 

1 SECTIDN 8 EXPOSURECONTROLS/PERSONAL PROTECTION 

GENERAL CDNSIDERATIONS: 
Consider the patential hazardS of this material (see Section 3). applicable exposure limite, job activares. 
and ather substances in the work plaCe when designing engineering controls and selecting personai 
protective equipment. 	engineering controls or work practices are not adequate to preveni exposure to 
harmlul leveis of No material. Ne personai protective equipment hsted below is recommended. The 
user should liead and understand ali instruo:trono and limitations supplied with Ne equipment since 
protection o uSually provided for a lirnited Ume or under certain circurnstances. 

ENGINEERING CONTROLS: 
Use process enclosures, locai exhaust ventilation, or other engineering controls to control airborne leveis 
below the recommended exposure limite. Use M a well-ventilated ama, 

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT 
Eye/Face Protection: No special eye protection is normally required. Where splashing is possible, wear 
safely piasses with side shields as a 0000 safety practice. 
skin ProtectIon: No special protective clothing is norrnally required. Where spiashing is possible, select 
protective clothing depending on operations conducted, physical requirernents and other substances in 
the workplace. Suggested materiais for protective gloves include. Natural rubber, Neeprene, Sibile 
Rubber, Polyvinyl Chloride (PVC or Viny1). 
Respiratory Protection: Determine if airborne concentrations are below the recommended occupational 
exposure limito for jurisdiction of use. If airberne concentrations are above the acceptable limito, wear an 
approved respeator that provides adequate protection from this material, such as-  No respiratory 
protectian is norma@ required. Air-Purifying Respirator for Drganic Vapors. Dusts and Mists. 

Use a positive pressure air-supplying respirai.' in circurnstances where air-purifying respiratnrs ma),  not 
provide adequete protection. 

Occupational Exposure 

component Agency ilha STEL Ceiling Notation 
Ethylene Glycol ACGIH 100 mq/rn3 
Sodium 2-ethylhexanoate Nal AppliCable — — 
Malyhdlcackl, dist:ir:Hum salt 
dihydrate 

ACGIH .5 mg/m3 — A3 A3 

Consult local authorities for appropriate values. 

SECTION 9 PHYSICAL  ANOCHEMICAL PROPERTIES 

Attention: the data below are typlcal values and do not consttrute a speolfication. 

Color: Red 
Physlcal State: 	Liquid 
Odor: 	Faint or Miid 
Odor Threshoid: No data available 
pH: 	8.1 - 8.5 
Vapor Pleasure: 	0,12 mmHg (Typical) @ 20 .0 (68 °F) 
Vapor Density (Air = 1): 	21 
InItial Bolfing Point: 	108.9.0 (228°F) 
Sol ubility: 	Miedble 
Freealng Point: 	-37°C (-34.6°F) 
Specific GlavIty: 	1.08 @ 15.6°C (60.1'F)) 15.6°C (60.11F) 
Viscosity: No data available 
Decomposition temperature: No data available 
OctanollWater Partition Coefficient: No data available 

FLAMMABLE PROPERTIES: 
FlammabIllty (solld, ges): No Data Available 

Flashpolnt: (Cleveland Open Cup) 160 1C (320 	(Typicar) 
AutolgnItIon: 	No data available 
FlammabIllty (Exploolve) LI mits (% by volume in air): Lower: 	Net Applicable Uye 

Applicable 

Nol 



MOS 
YES 

NO 
NO 

NO 

EPCRA 3111313 CATEGORIES: I 	Irnmedme (Anule) Health Effects• 
Delayed tObanici llealth Effec.: 

• 3. 	Fire Hazard: 
4. Sudden Relesse et Pressure Hazard: 
5. Reactivily Hazard' 

Ti, - 	Threshold Limrt Valsa 	• "MA 	• •  
PEL 	- 

Time Ws-rd:pica Aceragfi 
Permissible Exposure Urnit STEL - 	Shortaerrn Exposure Limit 

GIS 	- Clobally Frannonped System CAS 	- . Chersiml Abstract Service Number 
ACGIH 	- 	American 	Conference 	ot 

Goverarnental Industrial Hmienists 	 ' 
IMO/IMDG 

Goods Code 
International Maritme Dangemus 

AP' 	- American Petfoleurn Institute SDS 	- Safety Data Sheet 
HMIS 

System 
- 	, 	Hozard005 	Materiais 	Information NEPA Nalsmal Fire ProtACICA Association (USA) 

DOT 	. Dapeament olTrene,portation (USA) NTP 	- Nstionai Toxicoio 	Prgj 	o rL__.(2£_A__ri 'USA 
IARC 

Cansel 
- 	Inbrnetional Agency for Remar& on 

' 
OSHA 

Adinhistiation 
- 	Osmaational 	SaPty and 	Health 

NCFL New Chemtml Exposure LIMA EPA 	- 	Envirormental PrOler5iOn Apens 
SCOA SeITCOntained Br2alhing Appartus  

Transport in bulk according to Annex ii of MARPOL 73/78 and the IBC code: 
Not applicable 
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I— ÉC110N 10 STABILITY AND•REACL1V1.1"Y 

Reactivity: 	May react with strong acide or strong oxidizing agente. suei, as Chibates, nitratos, 
perosmes, e. 
ChemIcal Stabillty: Tive material is considered stable under normal arnbien1 and arnimpates storage 
and Imading conditoss of temperature and pressure. 
IncompatibIlity Wlth Orne! Mataria.: 	Not applicable 
Hazardous DecomposItion Products: ibtones (Elevated temperatures), Aidehydeu (Elenated 

temseraturest 
Hazardaus Polymerlzation: Hazardeus polymerization willnot 

L9ECT1ON 	TOXICOLOGIOAL INFORMATION  

Information on taxicologism encete. 
Sedoso Eye namagenrritallon: Tne ele irritasse hazard is nesed on embeber, st data for product 

comsonents 

Skin Corrosionniritadon• Toa lera inhation hazard is based ui, evaluation af sara tos product 

Poraponems 

Seio Sensitlzation: The Men uensitisation hazaccl is based on emlustiOn ot data fsr similar mataríeis. 

Anule Dermal ToxIolty, The açule deimal tosioity nazard is based on evaluaton of data for product 

disponents 

Anule Oral Toxic)tr The acute oral tosicilmhaZZut is brami on eyalua•Jon of data for product 

mem:menta. 

Anule Inimistam TosicIty: The anule inhalation tosicily hazard is based or. evalsatiss. ol data for prodect 

componente 
Anule Toxlcity Ealimate: No, Detensined 

Germ. Cell Mutagenicity. The hacerd evelUetion Is based os Sota for componente ora similar mele.' 

Ca ininogenicIty: The hasPfd evabsetIon is beeed or. data for componente ar n similar material 

Reproductive ToxIcIty: The hazard evelim•ion ,s based os data for componente o, a sumia, metera! 

Spealfis Target Organ Toxlsay - Single Exposure: The hazatdevaluation is based on data kr 

components or a amuar material. 
• • . 	. 

Specific Target Organ TaxIcIty Repeated Exposure: The hazard evabation . rased on data for 

componente Or e similar material. 

ADDITIONAL TOXICULDGY INFORMATION: 
This precisai contads ethylene gtycoi (EG). The tomcily of EG via inhalation or skin centeal is expedira 

to be slight at roais temperature. The eslimated arai medial dose is absut 100 cs (3,3 oz.) for an adult 
human Ethylenn glycal is oxidized to oxans acid which resulto in the depoeidon of calcium azotato  
ar:miais masly in the baio and kidneys Early sigas and syrnptcrns of EG poisoning may resernble 
tese of arschol.ntoxicalion Lates the vistim mas,  espade:ice naesea, vorniting, wealmess, abdominal 
ano rmiscre Sare, diffinura is beething and Tecreasect urino output. When EG nas heated abde lhe  

railing point ol water sacio, forrned which reportedly caused unosnsciousness. increased lymphocyte 
raurn ano a ramo, jerky rnovemen1 of the elas in per sons shranicaSy expssed. When EGwas 
admmisleced orally to begnant rata and mice, there Ovas an Inchease in retal dee.s and bIrth detesto. 

Sorne of base efl ema occ9rred at doses that had no toemo efrads on the molheis. We are no, coara of  

• s or s 

	

	 • CATOELC {5+80,585 L88-0,-Arann 
Sas: ICS ;a 

any repor. that EG causes reproductive traisity u, human beIngs, 

2-Ethylhemnoin acid (2-EXA)caused anincreaze in live,  size and anzyme leveis when repeatedly 
adminMered to rato via the dier. When aarninistaceT to pregnant rats by gavage or le dlnicin9 lmter. 
2-EXA caused teratogenicity (birtn defectsj and delayed poseratal development ot the puas. Adaitionally, 
2-EXA impaited temais fertility ira lats. Birro detecto were seen in the offspring of mice wno were 
adrninisterea sodium 2-ebylhes emante via intrapeiltnneslinjection dunng pregnancy. 

j'••SECIION-12,ECOLOG)CA.LINFORMATION- 	1 
ECOTOXICITY 
This material is moi expected ta Se ha:estia to aqualic organisrns. 
The nroduct Sas not been tested. The s:atement has tece derivei eram products cif a srmiar structsre 
ar. compositinn. 

M OBILITY 
N. dota esailable. 

PERSECTENCE AND DEGRADABILITY 
This material is expectes ta be readily bicdepradcble. The aioragraaraihty of bis material is based on an 

of data ror lhe campanents ara similar material. 
Lhe product has not bsen lested. The staternent nas bera derived from the properaes of the individual 

empenem.. 

POIENTIAL BIOACCUMULATE 
Brocencentration Factor: No data available. 
OctanothVater Partition Coefficient No data available 

LseciioN 13 .DISPOSAL:CONSIDERATTONS •  

Use material rol it5 intended pimpas. ar resvale II paesible, This material. tf it must be discarded, may 
meet the °ateria 31 a hazardous Ovaste as defined by intmnational. country. or local laves and regulationn 

45L,RANSPORidNFORMATION 	 I 
• 

The description stOwnrneY not .pply to ali shipping situaficns. Consult 49CFR, ar appropaate 
Dangerous Doado Regulations, lar additisnal Tescription requirements (e.g.. techsical mame) and 
mode-spenifis ur quantily-specific shipping requirements. 

DOT ShIpping Deschraon, PROPRIETARY ANTIFREEZE PREPARATION IN NON-BULX 
PACKAGING NOT REGULATEO FOR TRANSPORT UNDER 49 CFP. 
AddltIonal Information: Bulis shipmen. containing a reportable quantity (RO, 5000 poucos ar mofe) et 
ethylene glycol M a single packaging are transported as hazardous material. The shipping description 
UN3382, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIOIIID. N.O.S. (ETHYLENE GLYCOL 
CONTAINS BUTERANT). 9, 111, RO (ETHYLENE GLYCOL) 

iMOIIMDG shipping DescrIpran. NOT REGULATED AS DANGEROUS GOODS FOR T RANSPORT 

UNDER 'HE IMDG CODE 
• 

ICAO/LATA Shipping DeSerbtlon: Anti.freeze PreparationS, Proprietary: NOT R EGULATED AS 
DANGEROUS GODDS FOR TRANSPORT UNDER ICAO 

PAL,51,38 	5,0,8•Aion nAt88,855. 	 5 A e 	 CAT .61_0 (8.8.51_11e cosiam 
4evlsbn rale. APTCL 29,10IC 	 505 : 10674 

_J 

REGULAT')FlY LISTA SEARCHED: 
01-10050 Grau', 1 	 03vEccRA 313 
th-26.IARO Group 2A 	 34sCA Proposition 55 
01.20cuRC amue 213 	 03sMA RD< 
02n-NTP Cardeogen 	 06.NJ °TK 

oZ=PA EM 

Lhe formem, somai:momo of this material ore !mina Ga the reoulatory lista indloeted. 
Ethylene Grycol 	 03. 05:56, 07 

CHEMICAL INVENTORIES: 
Ali components comi:4j,  with Me following chem,cal inventary requirernenb: AIOS (Australis). DSL 
(Canada), EINECS (European Union). ENCS (Japas), IECSC (China), KECI()(azoa), PICCS 
(Philippines) TSCA (United States). 

NEW JERSEY RTK C LAS SIFICATION: 
Under Me New Jersey Right-ta-Know Act c. 1983 Chapter 315 N.J.S.A. 34:5A-1 et. seq., the product is te 
he .Tentrfied as forlows-  Reler to components risted re Sentem 3 

FEECT1ON 16 OTHER INFORMATION 

NEPA RATINGS: 	Health 	2 	Flammability: 1 	Reactivity. 

HMIS RATINGS: 	Health 2' 	Fiammability 1 	Reactivily O 
10•Least. 1-Slght, 2-M oderate, 3.High, 4-Extreme, PPE • Personal Pralestion Equipment Index 
recommendation, •• Chronic Effect Inaisalar).• These values are obtained using the guidelines or 
pubished emlamons prepared by the Nallosal Fire Protestos Association (NEPA) ar lhe Ration. Paint 
and Caating Association (for HMIS banc.). 

• 
LABEL RECOMMENDATION: 
Label Category • ANTIFRPEZEJCOOLANT 13- AFC13 • 

REVISION STATEMENT: This reyisinn updates the foilowing sedions af this Safe), Dam Sheet: 1-16 
Resisian Date: APRIL 29, 2015 

ABBREVIATIONS THAT MAY HAVE BEEN USED IN THIS DOCUMENT:  

Prepared according to the 29 CFR 1910.1200 (2012) by Chevran Esergy Technology Cornpany, 6001 
BoilinieLCanyon Road San Ramo, CA 94583.  

I The abone information Is based on the data of which we are aware and Is belleyed to be correct 

1 

 as ol be date hereof. SInce thls Information may be applied undai conditIons beyond 0111 
control and with which we may be unfamillar and sinta data mede available subsequent to lhe 

.raie hs1sof may sragest modificadora of the Information, Ove do not assume any responsibillty 
for the resulto of I. use. 	This Information is brnishea upon condltion that Lhe person 
recelvIng ff shell make his mem determinador of the sultability of lhe material for las particular 

ourpose•  
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- IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais USOS recomendados 

para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergên cios: 

Fax: 

LUBRAX TECNO 

BR0008 

O/co lubrificante semissintético multiviscoso para uso nos modernos 

motores a gasolina, etanol, Ilex e GNV (micção eletrônica, 
multiválvulas e turboalimentados). Compatível com o conversor 
catai í tico. 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, SM, Campos Elíseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CCP: 25.225-030 

0800 0244433 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo da 	Produto não classificado corno perigoso no Sistema de Classificação 
_produto: 	 utilizado. 

Sistema de classificação 
	

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação c Rutulagem 

dc Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não 
reell Itam em unia 
	

O produto não possui Outras perigos. 
classificação; 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAG EM  

Recomendações de 	 Mantenha fura do alcance de crianças. 

precaução: 	 Recomenda-se a utilização dc EP1's adequados durante o manuseio 
do produto. 

Durante o manuseio do produto não beba, coma ou fume. 
Obtenha informações sobre o produto antes do manuseio. 
No caso de contato prolongado com a pele, lave as partes 
contaminadas com água e sabão. 
Lave as mãos após o manuseio do produto. 
Ocorrendo irritação da pele, olhos ou ingestão, consulte um médico. 

Em caso dc derramamento entre em contato através do 0800 0244433 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros dc controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle dc 
engenharia: 

0r. Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Recomenda-se promover ventilação mecânica e sistema dc exaustão 
direta para o meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da 

exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas. dos 
constituintes do produto. abaixo dos limites de exposição ocupacional 
indicados. 

Nome químico comum ou nome TLV — TWA 
técnico (ACGI H, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 

trabalho cum metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/m'°' 
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3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 	 Este produto é uma mistura. Óleos minerais de petróleo do tipo 
parafinico, devidamente refinados, compostos dc hidrocarbonetos dos 
tipos alemos e cieloaleanos com teores menores dc hidrocarbonems 
policromáticos; c com aditivação especifica para atend ;mem° das 
características de desempenho. 

Componentes 
Concentração 

N" CAS 
(%) 

Óleo lubrificante. 50,0 — 95,0 74869-22-0 

*Ingrediente não classificado como perigoso pc o Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite dc exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a pessoa exposta para local ventilado. 

Contato com a pele: 	 Lave a pele exposta com quantidade suficiente dc água para remoção 
do material. 

Contato cora os olhos: 	 Enxágue cuidadosamente curo água durante vários minutos. Nu caso 

de uso de lentes de contato, remova-as, se for meti. Caso ocorra 
irritação ocular: consulte uni médico. Leve esta FISPQ. 

Ingestão: 	 Não induza o vómito. Lave a boca da pessoa exposta com água. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais 
	

Pode provocar leve irritação à pele com vermelhidão. e leve irritação 
importantes, agudos ou 

	
ocular cum vermelhidão e lacrimejaniento. O aquecimento du 

tardias: 
	

produto pode gerar vapores e névoas irritantes das vias respiratórias 
com tosse, dor dc garganta e falta de ar. 

Notas para médico: 	 Sc necessário, forneça tratamento sintomático. 

5 	'MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), espuma 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuem para o perigo 
(%m): 
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para hidrocarbonetos. neblina d'água c pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água dc forma direta. 

Perigos específicos da mistura A combustão do produto químico ou dc sua embalagem pode formar 
ou suhstáncia: 	 gases irritantes e tóxicos como monóxido c dióxido de carbono. 

Medidos de proteção da Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo (SCBA) com 
equipe de embate a incêndio: pressão positiva c vestuário protetor completo. Contêineres e tanques 

envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO: 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz. parte Não fume. Evite contato com o produto. Caso necessário, utilize 
dos serviços de einergeneia: 	equipamento dc proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal dc serviço dc 	Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas 
emergência: 	 de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de 

proteção adequada. Máscara de proteção com filtro contra vapores e 
névoas, se necessário. Isole o vazamento dc fontes de ignição 
preventivamente. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos c materiais para 	Utilize névoa dc água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
_contenção e limpeza: 	 dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 

derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
pníprios. Adsnrva o produto remanescente, com areia seca, terra. 
verinictilite, ou qualquer outro material inane. Coloque o material 

adsurvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na 840 de grandes Não há distinção entre as ações dc grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 	 verlli/840/MMUS180 local. Evite formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Caso necessário, utilize equipamento de proteção 
individual conforme descrito na seção R. 

Medidas dc higiene: 	 Lave as mãos c o rosto cuidadosamente após o manuseio c antes dc 
comer, beber, filmar ou ir ao banheiro.  

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção dc incêndio e 
	

Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão: 
	

explosão. 

Condições adequadas: 
	

Armazene em local ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Não é necessária adição de estabilizantes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha 
afastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: 
	

Semelhante à embalagem original. 

Óculos dc proteção contra respingos. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 
necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 	 Liquido límpido castanho claro 
(estado fisico, forma, cor) 
Odor 	 Suave 
pH 	 Não se aplica (produto não dissociável) 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/ffice: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 
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Não se aplica 

Não se aplica 

	

15W-40 	 10W-40 
234°C (vaso aberto) 	 > 230°C (vaso aberto) 

Taxa de evaporação 	Não disponível 
Infla mobilidade (solido: gás) Não disponível 
Limite inferior/superior de 
inflornabilidade ou 	Não disponível 
explosividade 
Pressão do vapor 	 Não disponível 
Densidade do vapor 	Não disponível 
Densidade 	 15W-40 	 10W-40 

0,8808 @ 20°C 	 0,8808 @ 20°C 
Sol ubilidade(s) 
	

Em água: Solúvel. Em solventes orgânicos: Miscível em hidrocarbonetos 
Coeficiente de Participação Não disponível 
- n-oetanol/água 
Temperatura de autoignição Não disponível 
Viscosidade 
	

15W/40 
	

10W-40 
@ 40°C 
	

103,4 °St 
	

94.1 cSt 
@ 100°C 
	

12,5 a 16,3 cSt 
	

12,5 a 16.3 cot 
Ponto de Fluidez 	 < - 24°C 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e rcali. idade: 
	

Produto estável em condições normais dc temperatura e pressão. 

Perigosas: 
Pos.,ibilidatie de mações 

	

	
Não são conhecidas reações perigosa., com relação ao produto. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. Condições a serem evitadas 

Agentes oxidantes fortes. h/irmanais Mcompativeis: 

Produtos perigosos da 	
Destilados leves c coque. 

decomposição: 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 
	

Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 
	

Pode provocar leve irritação à pele com vennelhidão. 

Lesóes oculares graves/ 
	

Pode provocar leve irritação ocular com vermelhidão e 
irritação ocular: 
	

lacrimejar-nem°. 

Sensibilização respiratória ou 
	

Nào é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou 
à pele: 
	

à pele. 

Mutagenicidade em células 
	

Não é esperado que a produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas: 	 gerroinativas. 

Careinogenicidode: 
	

Não é esperado que a produto apresente careinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: 	Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
	O aquecimento do produto pode gerar vapores e névoas irritantes dm 

específicos - exposição única: 	vias respiratórios com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

ToxIsidnde para órgãos-alvo 
específicos - exposição 
repetida: 
	 especifico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ata órgão atou 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. Perigo por aspiração: 

12 --- -INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 	- 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 	 Não é esperado que a produto apresente cemosicidade. 

Persistência e degradabilidade: 	
E esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente degradável. 

Apresento alto potencial bioacumu letivo em organismos aquáticos. 

Potencial bioacurnulativo: 	BCF: 132,00 (calculado) 

Log how: 3,9 a 6.0 

Mobilidade no solo: 	 Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar doires 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade dc 

Outros efeitos adversos: 	Oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de cantada 
oleosa na superfície, revestimento c consequente surocamento de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 
	 O tratamento e a disposição deveio ser avaliados especificamente 

para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 dc agosto de 
2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 
	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 

devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 
Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 
Ponto de fulgor (°C) 
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- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 	 para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2012; 
produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 	 Portaria n" 229, de 24 de moio de 2011 - Altera a Nonoa 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 	 Regularnentadora n" 26. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n°  420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprove as Instr14,5"es 
Complememares ao Regulamento da Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e seras modificações. 

DPC - Diretoria dc Port. e Costas (Transporte em águas brasileiras) 
Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregados na Navegação em 
Mar Aberto 

NORMAM 02,13PC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "International Maritime Organization" (Drganização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerans Gemeis Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 
de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÀD 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° I75-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 
ICAO - 'International Civil Aviation Organization" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) - Doe 9284-NA/905 

IATA - "International Air Tramport Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Gomis Regulatian (DGR). 

Não classificado como perigoso para a transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações específicas 	Decreto Federal n" 2.657, de 3 de julho de 1998; 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de asa, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, SN,/ de responsabilidade do usuário. Adverte-se que a manuseio dc 
qualquer substância química requer a conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. ND local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento dc seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGI H - American Conference riGavernmental Industrial Higienista 

BCF - Biaconcentratian factor 

CAS - Chemical Abstract,. Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA -SelfContainedBreathing Apparand 

TLV - Threshold Limit Value  

TWA - Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVÉRNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEls®, Baseei an the Documentation of the Threshold Lima Volum' (TLVs®)jiir Chem/cal Submances 
and Plivskal Agents & 	 &pium. 	(BEls®). Cincinnati-USA, 21)14. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regularnentadora (NR) n° / 5: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite t" para Microsoft 	Windows, v 4. 0. Estado Unidos: Agência dc 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 
http://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Ma o. 2015. 

Terrestre 

Hithorviti rio 

Aéreo 

Número ONU: 
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Globallv I larmoni.d System of Classilication and LabcIling of Chemicals (GHS). 5. rcv. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <hup://toxnct.nlm.nih.gov/cgi-
binsis/hunlgen?HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

EARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Oidpuravel cm: 
<hupWinonographs.iare.fr/ENG/Classilicaiioniindex.php>. Acesso em: Março, 2015. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY - INCHEM. Disponível em, 
<Imp,ir‘vww_ineliern.orgi>. Acesso em: Março. 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [SAI, 
European ehemieal Bureau. Disponível em: <http://ec.b.jrc.ce.curopa.co>. Acesso em: Março, 2015. 

NIOSII - NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chernical 
Sarety Cards. Disponível em: <hup,//www.cdc.gov/niosh/>. Acesso em: Março, 2015. 

NITE-GHS JAPAN - NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponivel em: <Imp://wmv.sare.nite.go.jp/englishighs_index.html>. Acesso enh Março, 2015. 

SIRETOXIINTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
DUIMICA. Disponível em: ‹Imp://www.interiox.com.br>. Acesso em: Março, 2015. 

TOXNET - TOXICOLOCY DATA NETWORKING. Chem IDplus Lite. Disponível em: 
Itttp://eltclusis.nlm.nih.govi>. Acesso em: Março, 2015. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR - Ecological Structure-Activity 
Rehnionships. Versão 1.11. Disponível em: ‹htip://www.epa.gov/oppt/newchcms/tools/2  lecosar.htm>. 
Acesso em: Março. 2015. 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE 
SEGURANÇA DE PRODUTOS 

QUIMICOS 

Stihl 8017 H 

Seção 2. Identificação de perigos 
Outros perigos que não 

	
Resseca a pele. 

resultam em uma 
	

NOTA: o produto diluído com gasolina deve ser manuseado com as mesmas 
classificação 
	

precauções utilizadas para a gasolina. Antes de efetuara mistura, consulte a Ficha 
de Informações de Segurança relativas á gasolina para tomar as medidas de 
precaução necessárias 

Seção 3. Composição e informações sobre os ingredientes 

 

Substância/mistura Mistura 

Óleo base altamente refinado (IP 346 extrato de DMSO c  3%). Aditivos especificos 
patenteados. Seção 1. Identificação do produto e da empresa 

 

Identificador GHS do 
	

Stihl 8017 H 
produto 

505e 
	

464524 

Código do produto 
	

464524•BR19 

uso, relevante, inentirionrtosrta sirnmáncia nu m.or ra e irmos rtesaeonselhadom 
Uso do produto 	 Lubrificante para motores de dois tempos, 

Para aplicações especificas do produto, consulte a Ficha Técnica ou contate um 
representante da empresa. 

Fornecedor 
	

CASTROL BRASIL LTDA. 
Avenida das Américas no. 3.434, bloco 07, 
salas 301 a 308, Barra da Tijuca, 
Rio de Janeiro/RJ. CEP 22.690-102. 
Brasil 

INFORMAÇÕES DE 
	

055 0800 7040 720 (24h) 
EMERGÊNCIA / 
VAZAMENTOS: 

Endereco de E-mail 
	

bpcares@bp.com  

I ISeçao 2. Identificação de perigos 
Classificação da substancia 

	
Náo classificado. 

ou mistura 

Elementos GHS do rótulo 

Palavra de advertência 
	

Palavra Sart Sinal. 

Frases de perigo 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos crificos. 

Frases de precaução 

Geral 
	

P103 - Leia o rótulo antes de utilizar o produto. 
P102 - Mantenha fora do alcance das crianças. 
P101 - Se for necessário consultar um médico, tenha em mãos a embalagem ou o 
rótulo. 

Prevenção 
	

Não aplicável. 

Resposta à emergência 
	

Não aplicável. 

Armazenamento 
	

Não aplicável. 

Oisposição 
	

Não aplicável. 
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,Seção 5. Medidas de combate a incêndio 
Meios de extinção 

Meios de extinção 	 Vapores e aerossóis podem causar irritação da membrana mucosa, natio e da 
adequados 	 garganta. 

Meios de extinção 
	

Não utilizar jato de água. 
inadequados 

Nome do ingrediente % Número de 
registro CAS 

Óleo básico • altamente refinado 

Arcara Sulfonato de Cálcio, de cadeia longa 1 

agi] Varia - Consulte 
Significado das 

Proprietário 

Não há nenhum ingrediente adicional presente que, dentro do conhecimento atual do fornecedor e nas 
concentrações aplicáveis, seja classificado como perigoso para saúde ou para o ambiente e que, 
consequentemente, requeira detalhes nesta seção. 

Seção 4. Medidas de primeiros-socorros 
Descrição das medidas necessárias de primeiros socorros 

Contato com os olhos 	Em caso de contato, lavar imediatamente os olhos com água em abundância por 
15 minutos no mínimo. As pálpebras devem ser mantidas afastadas do globo 
ocular para garantia de lavagem completa. Verificar se estão sendo usadas lentes 
de contato e remoi/é-Ias. Consulte um médico. 

Inalação 
	

Se inalado, removera pessoa para um ambiente com ar fresco. Se ocorrem 
sintomas procure tratamento médico. 

Contato com a pele 	 Lave a pele cuidadosamente com água e sabão ou utilize um produto de limpeza 
de pele reconhecido. Remova roupas e calçados contaminados. Lavar as roupas 
antes de reutilizá-las. Limpe completamente os sapatos antes de reusa-los. Se 
ocorrem sintomas procure tratamento médico. 

Ingestão 	 Não induzir vómitos a não ser sob recomendação de um médico. Se ocorrem 
sintomas procure tratamento médico. 

Se necessário indicarão de atendimento médico imediato e necessidade de tratamento especial 
Notas para o médico 	 O tratamento deverá em geral ser sintomático e voltado para a mitigação de 

quaisquer efeitos. 

Tratamentos especlficos 	Sem tratamento especifico. 

Proteção das pessoas que 	Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem 
prestam os primeiros 	treinamento apropriado. 
socorros 

Consulte a Seção 11 para obter mais informações detalhadas sobre os sintomas e efeitos para a saúde. 

Seção 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento 
Referência a outras seções 	Consulte a seção 1 para contatos de emergência. 

Consulte a Seção 5 para obter medidas de combate a incêndio. 
Consulte a seção 8 para informações sobre equipamentos de proteção individual 
adequados. 
Consulte a Seção 12 para precauções ambientais. 
Consulte a seção 13 para outras informações sobre tratamento de residuos. 

Perigos específicos que se 
originam do produto 
q u lin ice 

Perigosos produtos de 
decomposição térmica 

Produtos de combustão podem incluir o seguinte: 
dirimido de carbono 
monóxido de carbono 

Em situação de incêndio ou caso seja aquecido. um  aumento de pressão ocorrerá 
e o recipiente poderá estourar. 

Medidas de proteção 
especiais para os 
bombeiros 

Equipamento de proteção 
especial para bombeiros 

Isolar prontamente o local removendo todas as pessoas da vizinhança do acidente, 
se houver fogo. Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco 
pessoal ou sem treinamento apropriado. 

Os bombeiros devem usar aparelho respiratório auto-suficiente (SCBA) e 
engrenagem completa de desvio. 

_ 
Seção 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento 
Precaucées pessoais, equipamento de PtOteCãO e procedimentos de emeraència 

Para o pessoal que não 	Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem 
faz parte dos serviços de 	treinamento apropriado. Evacuar áreas vizinhas. Não deixar entrar pessoas 
emergência 	 desnecessárias ou desprotegidas. Não tocar ou caminhar sobre material 

derramado. Use equipamento de proteção pessoal adequado. O chão pode estar 
escorregadro, tenha cuidado para evitar cair. 

--Para o pessoal do serviço 	Se houver necessidade de roupas especializadas para lidar com derramamentos, 
de emergência 	 atenção para as observações na seção 8 quanto aos materiais adequados e não 

adequados. Consulte também as informações "Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência". 

Precauções ao meio ambiente Evite a dispersão do produto derramado e do escoamento em contato como solo, 
cursos de água, fossas e esgoto. Informe as autoridades pertinentes caso o 
produto tenha causado poluição ambiental (esgotos, vias fluviais. terra ou ar). 

Métodos e materiais para a contencão e limpeza 
Pequenos derramamentos 	Interromper o vazamento se não houver riscos. Mover recipientes da área de 

derramamento. Absorver com material inerte e descartar o material derramado em 
um recipiente adequado de lixo. Descarte através de uma empresa autorizada no 
controle do residuo. 

Grande derramamento 	Interromper o vazamento se não houver riscos. Mover recipientes da área de 
derramamento. Impeça a entrada em esgotos, cursos de água, caves ou espaços 
reduzidos. Os derramamentos devem ser recolhidos por meio de materiais 
absorventes não combustiveis, como por exemplo areia, terra, verMiculite ou terra 
diatomácea, e colocados no contenta para eliminação de acordo com a legislação 
local. Descarte através de uma empresa autorizada no controle do residuo. 

Seção 7. Manuseio e armazenamento 
Precaucões para manuseio seceuro  
Medidas de proteção 
	

Utilizar equipamento de proteção pessoal adequado (consulte a Seção 8). NOTA: o 
produto diluido com gasolina deve ser manuseado com as mesmas precauções 
utilizadas para a gasolina. Antes de efetuara mistura, consulte a Ficha de 
Informações de Segurança relativas á gasolina para tomar as medidas de 
precaução necessárias 

Recomendações gerais 
	

Comer, beber e fumar deve ser proibido na área onde o material é manuseado, 
sobre higiene ocupacional 

	
armazenado e processado. Lavar-se cuidadosamente depois do manuseio. 
Remova a roupas contaminada e o equipamento de proteção antes de entrar em 
áreas de alimentação. Consulte a seção 8 para outras informações relativas a 
medidas de higiene. 

Condições de 
	

Armazenar de acordo com a legislação local. Armazene no recipiente original 
armazenamento seguro, 	protegido da luz do sol, em área seca, fresca e bem ventilada, distante de materiais 
incluindo qualquer 
	

incompatíveis (veja Seção 10) e alimentos e bebidas. Manter o recipiente bem 
incompatibilidade 
	

fechado e vedado até que esteja pronto para uso. Armazene e use apenas em 
equipamentos/recipientes projetados para serem usados com este produto. Os 
recipientes que forem abertos devem ser selados cuidadosamente e mantidos em 
posição vertical para evitar vazamentos. Não armazene em recipientes sem rótulos. 
Utilizar um recipiente adequado para evitara contaminação do ambiente. 

Inadequado 
	

Exposição prolongada a temperatura elevada 

Seção 8. Controle de exposição e proteção individual 
Parâmetros de controle 

Limites de exposicão ocupacional 

Nome do ingrediente Limites de Exposição 

Óleo básico - altamente refinado ACGIH TLV (Estados Unidos). 
TWA: 5 mg/to 8 horas. EmihdafRevisada. 

11/2009 Formulário. Fração inalável 

Para mais informação e orientação, inquiri)os os valores ACGIH. Para obter mais informações sobre os mesmos, comada( o 
fornecedor. 

Procedimentos de 
	

Se este produto contiver ingredientes com limites de exposição, pode ser requerido 
vigilância recomendados 	o monitoramento biológico ou da atmosfera do local de trabalho e do pessoal, para 

determinara efetividade da ventilação ou outras medidas de controle ernu a 
necessidade de usar equipamento de proteção respiratória, Devem ser feitas 
referencias aos padrões de monitoramento adequados. Será também necessário 
consultar documentos de orientação nacionalsgbrgmétodos de determinação de 
substâncias perigosas. 
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Seção 8. Controle de exposição,e/proteção individtml 

Seção 9. Propriedades físicas e químicas 
ASoecto  
Estado fisico 

Cor 

Odor 

Limite de odor 

pH 

Ponto de fusão 

Ponto de ebulição 

Ponto de fulgor 

Tempo de combustão 

Taxa de combustão 

Taxa de evaporação 
inflamabilidade (sdildo; gás) 

Limites de explosividade 
(inflarnabilidade) inferior e 
superior 

Pressão de vapor 

Densidade de vapor 

Densidade relativa 

Densidade 

Solubilidade 

Coeficiente de partição — 0- 
octanoliagua 

Temperatura de autoignição 

Temperatura de 
decomposição 

SADT 

Viscosidade 

Liquido. 

Vermelho. 

Não disponlvel. 

Não disponlvel. 

Não disponivel. 

Não dsponlvel. 

Não cfisponlvel. 

Vaso fechado: 220°C (428°F) [Pensky-Martens.( 

Não aplicável. 

Não aplicável. 

Não disponivel. 
Não apficavel. Com  base em - Estado tísico 

Não disponlvel. 

Não disponível. 

Não disponivel. 

Não disponivel. 

882.1 kg/m' (0.882 g/cm") a: 15°C 

insolúvel em água. 

Não disponível. 

Não disponlvel. 

Não disponivel. 

Não disponível. 

Cinemática: 99.64 rpm% (99.64 cSt) a: 40°C 
Cinemática: 11.84 mm'rs (11A4 cSt) 	100°C 

Seção 10. Estabilidade e reatividade 
Reatividade 
	

Não há dados de teste específicos disponíveis para esse produto. Consulte as 
Condições a evitar e Materiais incompatíveis para obter informações adicionais. 

Estabilidade química 	 O produto é estável. 

Possibilidade de reações 
perigosas 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis 

Não ocorrerão reações perigosas em condições normais de armazenagem e uso. 
Sob de condições normais de armazenamento e uso, pofimerização perigosa não 
ocorrerá. 

Evite todas as fontes possíveis de ignição (faisca ou chama). 

Reativo ou incompatIvel com os seguintes materiais: matenais oxidantes. 
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Informações das rolas 
	

Rota de entrada antecipada: Dérmico. Inalação. 
prováveis de exposição 

Efeitos Amidos em Potencial na Saúde 
Contato com os olhos 	Não apresentou efeitos significativos ou riscos criticas. 

Inalação 	 A inalação de vapores sob condições normais não deve ser um problema em 
função da baixa pressão de vapor. 

Contate coma pele 	 Resseca a pele. Pode causar ressecarnento e irritação da pele. 

.Ingestão 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Sintoma relativos 	aracieri ti a física 	IM.0 
	

real - 

Contato com os olhos 

Inalação 

Contato com a pele 

Não hã dados especifmos. 

Não hã dados especificos. 

Sintomas adversos podem incluir os seguintes: 
irritação 
ressecamento 
rachaduras na pele 

Ingestão 	 Não há dados especificos. 

Efeitos tardios e imediatos e também efeitos crónicos de curto e longo períodos  
Contato com os olhos 	Possivel risco de vermelhidão ou ardência temporada caso ocorra o contato 

acidental com os olhos. 

Inalação 	 Superexposição por inalação a partículas e aerossóis aéreos pode causar irritação 
no trato respiratório. 

Contato com a pele 
	

O contato prolongado ou repetido pode remover a gordura da pele e Roer a 
irritação, rachaduras na pele e/ou dermatite. 

A ingestão de grandes quantidades pode causar náusea e diarréia. 

Geral 

" Carcinogenicidade 

Mutagenecidade 

Teratogenicidade 

Efeitos congénitos 

Efeitos na fertilidade 

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Número ONU 

Brasil (ANTT) 

Não regulado. 

IMDG 

Não regulado. 

(ATA 

Não regulado. 

Denominação da 
DNU apropriada 
para o embarque 

Classe(s) de risco 
para o transporte 

Grupo de 
embalagem 11.  
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(Seção 8. Controle de exposição e proteção individual 
Medidas de controle de 

	
Todas as atividades que envolvam produtos quimicos devem ser avaliadas quanto 

engenharia 
	

aos riscos à saúde, para garantir que a exposição aos produtos seja 
adequadamente controlada. Os equipamentos de proteção pessoal devem ser 
considerados apenas apôs outras medidas de controle (por exemplo, controles de 
engonhada) terem sido propriamente avaliadas. Tais equipamentos devem estar de 
acordo com os padrões apropriados, ser adequado ao uso, estar em boas 
condições e com a manutenção correta. 
Consulte seu fornecedor de equipamentos de proteção pessoal para saber mais 
sobre a seleção e padrões apropriados. Para maiores informações, contate sua 
organização nacional de normas. 
Fornecer ventilação de exaustão ou outros controles de engenharia para manter as 
concentrações pertinentes de componentes transportados pelo ar abaixo dos 
respectivos limites de exposição ocupacional 
A escolha final do equipamento protetor dependerá de uma avaliação de risco. É 
importante garantir que todos os itens do equipamento de proteção pessoal sejam 
compatíveis. 

Controle de exposição 
	

As emissões dos equipamentos de ventilação ou de processo de trabalho devem 
ambiental 
	

ser verificadas para garantir que atendem aos requisitos da legislação sobre a 
proteção do meio ambiente. Em alguns casos, purificadores de gases, ff Itros ou 
modificações de engenharia nos equipamentos 	Processo Podem ser 
necessários para reduzir as emissões niveis aceitáveis. 

Medidas de proteção pessoal 

Medidas de higiene 
	

Lave muito bem as mãos, antebraços e rosto após manusear os produtos quimicos 
antes de usar o lavatório comer, fumar e ao término do período de trabalho. 
Tecnrcas apropriadas podem ser usada para remover roupas contaminadas. Lavar 
as vestimentas contaminadas antes de reutiliza-las. Assegure que os locais de 
lavagem de olhos e os chuveiros de segurança estejam próximos dos locais de 
trabalho. 

Proteção dos olhos/face 
	

Óculos de segurança com proteções laterais. 

Proteção da Dele 

Proteção para as mãos 
	

Use luvas protetoras caso seja provável o contato prolongado ou repelido. Use 
luvas resistentes a produtos quimicos. Recomendado: luvas de nitrira. A escolha 
do tipo correto de luvas de proteção depende dos produtos químicos a manusear, 
das condições de trabalho e uso e do estado das luvas (até mesmo as luvas mais 
resistentes a produtos quinhoos se rompem após a exposição freqüente a esses 
produtos). A maioria das luvas oferece proteção por um curto periodo de tempo e, 
então, devem ser descartadas e substituirias. Como o ambiente de trabalho e as 
práticas de manuseio da substancia variam, devem ser desenvolvidos 
procedimentos de segurança para cada aplicação que se pretende lazer. As luvas 
devem ser escolhidas de acordo com as recomendações do fornecedor/fabricante 

com a avaliação minuciosa das condições de trabalho. 

Proteção da pele 
	

O uso de roupas de proteção é uma boa prática industrial. 
Roupas de algodão ou poliéster e algodão oferecerão proteção apenas contra 
contaminações superficiais leves, que não atingiriam a pele. As roupas devem ser 
lavadas regularmente. Quando o risco de atingir a pele for alto (por exemplo, 
durante a limpeza de vazamentos ou se houver respingos), será necessário o uso 
de aventais resistentes a produtos quimicos e/ou roupas impermeáveis e botas. 
O equipamento de proteção pessoal para o corpo deve ser selecionado de acordo 
com a tarefa executada e os riscos envolvidos e antes da manipulação do produto 
um especialista deve aprovar. 

Proteção respiratória 
	

Em caso de ventilação insuficiente, usar equipamento respiratório adequado. 
A escolha correta da proteção respiratória depende dos produtos quimicos que 
serão manuseados, das condições de trabalho e de utilização e das condições do 
equipamento respiratório. Devem ser implementados procedimentos de segurança 
para cada situação. A seleção do equipamento de proteção respiratória deve ser 
feita com o apoio do fornecedorttabricante. tomando como base uma avaliação 
completa das condições de trabalho. 

Seção 10. Estabilidade e reatividade 
Produtos perigosos da 

	
Sob condições normais de armazenamento e uso não devem se formar produtos 

decomposição 
	

de decomposição perigosa. 

Seção 11. Informações toxicológicas 
Informação sobre os efeitos toxicolódicos 

!Seção 12. Informações ecológicas 
Toxicidade 

Não foram realizados testes pelo fabricante. 

ers 	eia/deoradabil  ai dq 

Não foram realizados testes pelo fabricante. 

Potencial bioacurnulativo  
Este produto não deve provocar bioacumulação através das cadeias alimentares no mero-ambiente. 

Mobilidade no solo 

Coeficiente de Partição 	Não dsponível. 
Solo/Água (Koe) 

Mobilidade 	 Os derramamentos podem penetrar no solo causando contaminação dos lençóis de 
água subterrãneos. 

Outras Informações 
	

Os derramamentos podem formar uma pelicula na superfície da água, provocando 
Ecológicas 
	

danos tísicos aos organismos aquáticos e podendo prejudicar a transferência de 
oxigênio. 

Seção 13. Considerações sobre destinação final 
Métodos recomendados 

	
A geração de resíduo deve ser evitada ou minimizada onde quer que seja. 

para destinação final 
	

Quantidades significativas de residuos do produto não devem ser descartadas no 
esgoto bruto, devem ser processadas em uma estação adequada de tratamento de 
efluentes. Descarte o excesso de produtos não recicláveis através de uma 
empresa autorizada no controle do residuo. A eliminação deste produto, soluções 
e qualquer subproduto devem obedecer as exigências de proteção ambiental bem 
como legislação vigente para o descarte de residuos segundo as exigências 
regionais do local. O pacote de residuos deve ser reciclado. A incineração ou o 
aterro somente deverão ser considerados quando a reciclagem não for viável. Não 
se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar es precauções de 
segurança devidas. Recipientes vazios ou revestimentos podem reter alguns 
residuos do produto. Evite a dispersão do produto derramado e do escoamento em 
contato com o solo, cursos de água, fossas e esgoto. 

Seção 14. Informações sobre transporte 
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Seção 14. Informações sobre transporte 
Perigo ao meio 
ambiente 

Não. Não. Não. 

Informações 
adicionais 

. 

Precauções especiais para 	Não disponível. 
o usuário 

Seção 15. Informações sobre regulamentações 
Regulamentações 
	

Não é conhecida nenhuma regulamentação nacional e/ou regional especifica a este 
especificas de segurança, 	produto (incluindo seus ingredientes). 
saúde e meio ambiente 
para o produto 

Regulamentação de acordo com outras leis 
estrangeiras 

Inventário da Austrália 
	

Todos as componentes estão listados ou isentos. 
(Alcs) 

Inventário Canadense 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 

Inventario Chines (IECSC = 
	

Todos os Componentes estão listados ou isentos. 
Inventário de Substâncias 
Químicas Existentes na 
China) 

Status REACH 
	

Para o status REACH deste produto, consulte o contato de sua empresa, conforme 
identificado na Seção 1. 

Inventario do Japão (ENCS 
	

Todos as componentes estão listados ou isentos. 
Substâncias Quimicas 

Novas e Existentes) 

Inventário da Coréia (REGI 	Todos as componentes estão listados ou isentos. 
= Inventário de Produtos 
Quimicos Existentes da 
Coréia) 

Inventário das Filipinas 
	

Todos as componentes estão listados ou isentos. 
(PICOS = Inventario de 
Substancias Oulmicas e 
Produtos Quimicos das 
Filipinas) 

Taiwan Chemical 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
SubSlanceS InVentory 
(TCSI) 

Inventário dos Estados 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
Unidos (TSCA 8b) 

!Seção 16. Outras informações 

 

 

Histórico  

Data de impressão 
	

21/07/2016 

Data de emissão/Data da 	21/07/2016 
revisão 

Data da edição anterior 
	

Nenhuma validação anterior 

.Versão 

Preparado por 
	

Product Stewardship 
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Seção 16. Outras informações,/ 
Significado das 
	

ATE = Toxicidade Aguda Estimada 
abreviaturas 
	

BCF = Fator de Bioconcentração 
GHS = Sistema Harmonizado Globalmente para a Classificação e Rotulagem de 
Produtos Químicos 
IATA = Associação Internacional de Transporte Aéreo 
IBC = Recipiente intermediário a granel 
IMDG = Transporte Marítimo Internacional de Material Perigoso 
LogPow = logaritmo do octanol/coeficierne de partição da água 
MARPOL = Convenção internacional para a Prevenção da poluição por Navios, 
1973 alterada pelo Protocolo de 1978. ("Marnel" = poluição da marinha) 
SADT = Temperatura de Decomposição auto acelerada 
UN = Nações Unidas 
Varia = pode conter um ou mais dos seguintes 101316-69-2, 101316-70-5, 
101318-71-6, 101316-72-7, 64741-88-4, 64741-89-5. 64741-95-3, 64741-9S-4. 
64741-97-5, 64742-01-4. 64742-44-5, 64742-45-6, 64742-52-5, 64742-53-6, 
64742-54-7, 64742-55-8, 64742-56-9, 64742-57-0, 64742-58-1, 64742-62-7, 
64742-63-8, 64742-64-9, 64742-65-0, 64742-70-7, 72623-85-9, 7262386-0, 
72623-87-1, 74869-22-0. 90669-74-2 

Vindica as informações que foram alteradas em relação ã versão anterior. 
Observação ao Leitor 

Foram tomadas todas as medidas cabíveis para garantir que esta ficha e todas as informações de saúde, segurança 
e meio ambiente nela contidas sejam precisas a partir dos dados especificados a seguir. 

As informações e orientações fornecidas aplicam-se quando o produto é vendido e utilizado para a aplicação ou 
aplicações mencionadas. Não use este produto para outras aplicações que não as descritas, sem antes nos 
Consultar. 

É obrigação do usuário avaliar e usar este produto com segurança e respeitar a legislação e regulamentações 
aplicáveis. O grupo BP não será responsável por nenhum dano ou lesão resultante do uso indevido do produto, outra 
aplicação que não a descrita ou pela não adoção das recomendações. OS compradores deste produto para 
fornecimento a terceiros e para uso profissional, têm o dever de tomar Iodas as medidas necessárias para garantir 
que qualquer pessoa que manuseie este produto tenha acesso às informações desta ficha. Os empregadores tém o 
dever de informar os empregados, e outros que possam ser afetados, sobre quaisquer 'tacos descritos nesta ficha e 
sobre as precauções que devem ser tomadas. 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos 
FISPQ  

tAK!, 

Indúsyria e Comérc o de Graxas S/A 
Nua .5,76a. 	UI. 	CeleinA Paraná nr7sri • wsvo.2nguk non.hr 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos 
FISPQ 

/77>P1 leZ 

BROWN, UNIA 1111115AN 
DATA: 07221/21MA 	v 515'255-TABA!, 	REVISAIIA15110/21/13 /.1J1.....11}157111.11 VEN-SAIL Intim ANTERIOR. 

momo. UNIX MURA% C 
manam DATA: e 	 N.  BISPO - 	 11£4LNADA 25/05/2 	 ANULA 6: MAISTITU1 MIAS A 

I. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E 
• NOME COMERCIAL: 
• CÓDIGO DE IDENTIFICAÇÃO: 
• NOME DA EMPRESA: 
• ENDEREÇO: 
• -FELFEFPNE: 
• TELliFDRE PARA EM ER0P.NCIA: 
• FAX: 
• EMAIL, 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 
• P1(121Gt)S MAIS IMPORTANTES: Produto ronxán tilem bdsieux minorais, o contato prolongado coma pele 

pode entoar dona:ida, produto não indainável R Ounaidcnidu pouco tóxico. 
• PERIGOS ESPECÍFICOS: Proditio não é consideredn nadai. saúde. pouco 
• EFEITOS IX) PRODUTO: 

Efehos Adversos a Snddc Home.: Apre,cnta bolsa toxidade dérrnicos e oral. Sob condiçães normais de uso não 
deve :ipresemar rue.. significativos (.sande Irtitante para TM olhos. Ndvaro, do produto causam irritaHio dos olha, c 
de3111/1// copio. 	c. Condito priiiiimpido com 2 pele pode uumar dermatite. 
Efeito.. A °dealbem O produto num oferece risco stignifictilivoun meio andáente. 
Periguei FUI. e (Jamie.: Lkinidonfio 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 
• TRATA-SE DE UMA MISTO 2A. 
• X TI:REZA QI;(11.11CA: óleo, de base minerai do ciou:ido índice do viscosidade c pacote de oditivas capooffieus 

para Andor aos propiisiuh de desempenho. 
• D.TOCF.1711,N 17,0 	h•M iP"," c (0  Por'r0Dx“oxPA •-• P/A/51/N': 

COMEONENTES 	 i 	 CONCENTRAÇÃO  

0100s  Minei:,:., 	 I 	101316-72-7 	i 	099% poso  
• CLASSIFICAÇÃO DE PERIGO 2 SISTEMA UTILIZADO: Nenhum compononlc deste produto E conaidenido 

Krignsii segando a OSHA . 

4. NI EI)I DAS DE PRIMEIROS SOCORROS 
• INGESTÃO: Não hW IV. 0,J vfirnitu. dé água 00 ISM para beber, deve-ae procurar arcndimento 
• INAIACÁ0, Produto In. voldtil, em so do vaporo, a pessoa deve iier levada pura anúnc. arejado. Se • sikinua 

não culiver respirando, aplicar respiração
ca 

 artificial. Se a vido* esiivcr respirando COM dificuldade. adminbarar 
oxigénio. Procurar 	médico mais rápido pixssivel. 
• CONTATO COM A PELE: Devore evitar contato prolongado coma pele. Caso iam acorra tarar cum aguo e 

mhdo dormite 211i Ma atos. Procurar ossistencia médica o mais rápido posshiel. 
• CONTAM COM OS OLHOS: Lavar o local nom badame aguo duramo pelo menos 15 mima., moendo tis 

pálpebras afastada:. Procurar assistência médica u main rápido ponnível.  

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 
• MEIOS DE EXTINÇÃO APROPRIADOS: Emulou para hidrocarbonettu nehl inu d'ág. (aí qui/nino e danada de 

carbono (CO:). 
• MEIOS DE EXTIÇÃO NÃO RECOMENDADOS: hm d'água 	devido ou riam de entrai...roo do 

material em c0mbusião. 
• PERIGOS ESPECÍFICOS: Combustão normal gera essencialmente didxidu de carbono (COA. Vapor trágita e 

pequenas quantidades dc óxido de zinco, ka'sforse. nivogâniu c enxofre. Comboniáo incumplem pode prodmir 
monóxido de carbono (CO). 

• MÉTODOS ESPECIAIS: Rcsfriur com neblina &águo o oinHenu e os revipicnies que estiverem eXpos100 us  

Ser feito sem risco. 
• PROTEÇÃO DOS BOMBEIROS: Em incêndios envolvendo mie pradoue 000 entrar em expoçu confinado ama 

cquipionenio do proteção individual adequado, incluindo conjunto autónomo de ar. 
• INFORMAÇÕES ADICIONAIS: Em coso de incêndio. sempre chora. as bombeiros. Do indindica papien. 

como aqueles que podem ser controlada, corn um extintor manual nortnaimente podem ner combatidos por uma 
pessoa ingru ida quanto ara procedimentos de combine a principio de incêndios conforme • sua classe. Os incândis 
dc maior. proporções deve m ser combatidos pio pot que tenham recebido mini insimeau etanglela. Amplear 
que haja uma rota de evaiio disponível. 

0. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 
• PRECAUÇÕES PESSOAIS 
REMOÇÃO DE FONTES DE IGNIÇÃO. Eliminar todas n.v Tomes de ignaglie impedir eioniclbos. lagnlhas, dumas 

e não fumar nu área de risco, isolar o ValiIMC11110 de oxlas as Toonas de ignição. 
Derromamentin acidentais deverão Sm contidos o mais rapidamente ou:Nível por meio de hirreiraa semigem 

al.orvento, minerais, eu: quais deverão ser pusteriormente remuvitkoi com toda segurança. Num. de derrumumenut 
doer  aioms proporções, o órgão estadual do meio ambiente deverá ser informado (Corpo de Bombeiros) puna tosar as 
providências cabíveis. 

CONTROLE DE POEIRA: Nilo se aplica (noda,.  liquido). 
• PREVENÇÃO Á INALAÇÃO E DO CONTATO COM A PELE, MUCOSA E OLHOS: Usar keutx. mucosa° de 

algodão, avental e lovas impermeáveis, óculo, de sego ranço huvnállcus paro produtos químicos e prutecan remirnistria 
adequado. 
• PRECAUÇÕES AO MEIO AMBIENTE Estancar o comi-acuro xn imo puder scr kilo item ritaio. Eludirei:iam:ir o 

molcrial espalhado paro quaisquer sislemas de drenagem pública. Evitar o possibilidade de conlaminaçáo de dguas 
superficiais ou mananciais. Restringir o vammento à menor áreo Nu4vel. O arrame com águo dono 'colo cm conca o 
mitameiou pogerior da agua emmaninada. Evitar Cozer ex., arrosos. 
• MÉTODOS PARA LIMPEZA: Recolher o produto bandomdtsu sun rei:iole,nte de emergibuila, dc•ndamenle 

etiquetado e bem fechado. Conservar o produzo recuperado para posterior climinaçâo. Nàn Milhar dg. para ovina 
espalham.» do Hialino c derropagens. 

Absorver com torto 00 outro material absorva,. 
Não dispor em lixom. Nilo descarto no Mama de .gaio ou em nos. «agua. Confinar rue positive'. para 

posterior recaperoção 011 

comu 
 descarte. A distnuição final demo munais' deverá mr acompanhada por mismialiser c do 

acordo ciam a legislação ambiental vigente. 
Conimsv o órgOo Nahienial local, no raso dc vswmenrs oIl cuniarninwriu de água superficiais. inunaneinis ln  

DA EMPRESA 
UNIX HIDRAX C 
TAB 056 
I mmix Industrio e D.E:cinde Ghia. SOA. 
Rua Senegulia, 181 -CEP 03413-250 -Columbo - Pr. 
33 (41) 21067700 
55 (41) 2111(17706 
55 (411 21067770 
ingeaseinercx.cidn.br  
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Indústria e Comércio de Graxas S/A 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos 
FISPQ 

Nona 	UNIX 1111/ISAN C 
, LATIT TABA. 	REAIS/UM 2.5511/21115 	 ANULA E RIIIISTITUIvERSÁ. ornes ANTER 10R.  

PRI MIM, U55.1111/15. 
/JATA: 07/1111.2.1109 	,FISP15- TA» 1156 REVISAI. 25553511U1 	 AN1/1 :NIMSTITUIVE1M211: TOOAS ANTEBB/ 

7. PR ECA IÍÇÕES PARA hl A NUSERL TRANSPORTE E A R NIAZENAGENI 
• MANUSEIO 
• MEDIDAS TECNICAS A 1120PRIADAS: 

Prevenção d, Exposição do Trahalhodur: MIN= aquitramenlos de proteção Individual (EPI) para evitar o Canado 
dizes, Mn o produto 

Prewoção de Incêndio e Explosão: A emlnilagein vazia não deve ser soldado. aquecida ou perfurada, »oh o 
risco de hmer espias:1o. O aso de pressão para eS.Ziar O tambor também poderá resullar em explosão. 
• PRECAUÇÕES E ORIENTAÇÕES PARA MANUSEIO SEGURO: Providenciar oco [ilação loa] e emane onde 

os processos :mim o exigirem. Todos era Seinen los condoloro do sisTema cso contato com o produto devem Ser 
autuados elcoicaincule. Usar ferramenm. 

• MEDIDAS DE HIGIENE 
Aphutrindus, Manipular rospeIllindo as rogrugemis de Segurança e higicnc industrial. 

• AltMA/EN A MliNTO: O local dc armazena...o deve ler o piso impermeável. imolo de maleriain combustíveis 
r NI. digne Je ,,rsruMll 	Prodoto cm ouso do 020;1.1110010. Armazenar can ion hen te rr.co. senfiladn. 
longe de B1110, de ignição e a proonão atmosférico. Temperaturas olcinidas podem degradar n products Se for 
ormanmado 	loipt pus-fados ie loop:moras sopeámos a 45"C ou se. forem »alas foi.= de tilar meio. de orc 
pilem 1.01111/15 S2rOITScurto e mal ehuiroMM por decumpodçáo do prado. 

• 10E11111AS TÉC,ICAS 
Condiçhes odequa da s: As einhologens Avos ao Imoladas fechadas quando nau caberem em ugo. 

que 1)evem ser tislaal.. Não atinham perla lie agua., oxidam. forms calor uutánima. 
Incougrativei 00111 material, fora, nonte RJ/inana. 
• MATERIAIS PARA HMEALAGENS: 

Recutnendadixe Recomendo-. armai:couro produto em polielihmo &aba densidade ou aço carbono remi., 
colo remia anditirin. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 
• PARÃMETROS DE CONTROLE ESPECÍFICOS: 
Limites de Exposição ocupacional: Valor limite (Brasil Portaria MTb 3214/78 NO IS - Anexo Io.: Nau 

/501111212INSILL Valor 11 mito (EUA, ACG1H), NEvou de Aro: TLVTPWA, 
• MEDIDA DE CONTROLE ENGENHARIA: Manipular o produto em lixai Coro boa ~ilação numnil ou 

mecânico dc forma a 11.111ter :,12/111501151,1;50 de ,,pores inferfur ao Limite de Tolerüncia. 
• EQIIP.NMIoNTO PROTEÇÃO INDIVIDUAL: 
Proleçiiu dos Olhos/Ri ce: Nas operações ande rmalun morrer prejeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

nimba de segar:min ou protetor racial. 
Proteção dd l'ele e (111 Corpos Mamão de algodão c es necessário avaliai inmermedvel (PVC. polimiknu ou 

oco/fome/ 
'Inacção RespinticirInt lendo em vima que o produto nau endm vaporai à km/era.n umhicnie, naué neocratirin 
uS0 do prieoeno esmago' eto condiplos normais dr Traholho. Porei, corno pode cinitir vapores ou névoa quando 

itquotido. recomenda-se tis. respirador com filtro qiiimico pura rcpiircs orgânicos cm baixas coneawasf. c de onda-.se 
atai..., 0x conjunio dc ar mandado em alma concen trepará. 

Prole riiii das boião. Lavas Impermeáveis (PVC, polielileno lo ncoprene) em ulividaden dc contalo direto com u 

• PRECAUÇÕES ESPECIAIS: Mimar chaveiros de emergancia e Delator de [ilhoa disponfvejs nua latain onde hoje 
marfim/1.4u do. Adulo. Evita u aanhm prokaigad0 Ou freqüente ano u produm  

9. DADOS FÍSICO-QUÍMICOS TÍPICOS 

UNIX HIDRA X C 
	

68 
VisuiddecSolO'CASTAI(D.45) 

	
68.2 

Viscosidade cSt 100 'C ASTM ( D-945) 
	

8.4 
Densidade 20/4"C g/tnL ASTM (D-1298) 

	
0.883 

Ponto de fulgor T ASTM (D-92) 
	

230 
Pomo de fluidez 
	

6 
Estado físico 	 Líquido  
Ponto de ebulição 
	

Não disponível 
Pono de fusão 	 Não disponível 
Limites dc esplosividade no . 	 00 aplica 
Pronão do vapor 	 Não disponível 
Densidade de vapor 	 Não dista nivel  

111. ESTABILIDADE REATIVIDADE 
• ESTABILIDADE QUÍMICA: Este oralcrial é considerado estável em umbiente normal e um condialiac 

previstas de t0nperatum e pressão doram e a armaarnugern eu munoseio. 
• REATIVIDADE: Pode miga com agentes oxidara. furte, raio entoo elonnoç obrai°te pertotidaii. cie. 
• POSSIBILIDADE DE REAÇÕES PERIGOSAS: Não deverá ocorrer uma mação perigomi. 
• MATERIAIS OU SUBSTÂNCIAS INCOMPATÍVEIS: ~riais Ihriememe oxidam.. 
• PRODUTO PERIGOSO DE DECOMPOSIÇÃO: Coanhinaào norma/ geio conincialmcnte diNdski de imebonn 

(CO,), vapor d'água e pequenas quwitirlittles dc óxidos de zinco Motoro, nitrogániu e ensoke • cerniam:Nu int:m*0i 
pude produzir monóxido de earbono(C0). 

II. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
• TOXICIDACE AGUDA: 

Contato Cum a Pele:DLSO (emitiu) o 2 g/kg. P.i... nau «Mit. 
Ingestão: 0150 (mio), 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 
Inalação: Se o produto forma ndvia mi gerar vapores por aqualmeniu, • exposição pode ponrocar drilação  Vos  

mumms c da parle superior Jus vias respirotórias. 
Contato com a Pele: Não deve eaosur lesões perco:mentes, COn1150 piOlangann non.• pele pOUE coaxare. imolação 
Contata com us olhos. (Draine) Acredita-se que é < 15.0110 (coelho) nenhum efeito apreciável. 
Ingestão: Não deve cavar moldou aguda por ingestão. Entretanlo, SC morri, aspitaçdo paro cri pidintles. pode unas 

irdiação lomi ou. coa CASOS MIL: graves. pneumonia de origem química. 
• TOXICIDADE CRÓNICA: O contato prolongado uu repetido pode cansar deriname. Os moinaos podem incluir 

vermelhidão, Men., secura, descingia-4min.~ e rachaduras na pele. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 
ECOTOXICFDADE: 

• EFEITOS SOBRE ORGANISMOS AQUÁTICOS: Dados disponíveis de criados em algas indicam que silvos 
básicos lubrilleintcs não causam Toxicidade aguda. Produtos de paral., Min sido suma:hal a 	 ene  
peixes, mesmo quando pescadas cm ambientes le veincnIc ountainitiudos. 
• EFEITOS SOBRE ORGANISMOS DO SOLO: &lodos do efeito do deo lidsico incorporado ao fado na 

germinocan de sementes e no desenvolvimento dc pisaaw mostraram que a contaminação na nom de ME a % c000s 
pouco ou nenhum efeito adverso. 

DOMAR eintarriLla [COMERCIO [MORARA MA 	 1.10,3.43 eilatA% Mmlm11A a COMERCIO DE IMANA MA 
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rrurrum, tINIX 	C 
DAT, ,011,112,./ 	 - TAK nsn 	HEVINALA .15,133,4113 	ANULO E sownrui VglItiÃO: TODAS AMER.. 

• M01114D)A131,.. 1) pr. x1 can amuem, dela nrinhilìdadc em água mmm bm An. Sc ueurn:r vuz.rtmen to paru um corpo 
d ágon. o pranto Ilumerd e se Cfpilillará prinerpulmeme ;relu rnovitnento da 05555 podeudu uhrorverue em 
sedinneaux. No ./11. Irrhrifreame,rrpresentam menor mobilidade saldo adsação u principal processo fidas 
• ISTEENCIAl. 1310ACUMCIATIVOr NO,, exislcm dama que indiquem que es. modulo, sejam 
signilluoicumen hinuntrlr2t. por organismo, aquáticos. 
• INIPAC'11-1 .611.11114,NT

eru
AL O deruo dc grundu colem. de &Lu< lubrifienules nu 45. ratliuni cm 

(dm. de dl o. não dimolsido na superriei 
nunneni

inurlbrindo na truu do ar ;orava; da superlicie, II que resollard na diminuição 
niul de oxigénio dissolvido. 

ovonoxiAçrsos AulencréAls, n. xnroens.co.o. apre•enadvalvan 	emb.,. no cornou. ~nono. 41. 
pomo un gueto,. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 
• pRoouro O mamem e a disr.itão do produto devem .T avaliados c:enlameia, aos u CU. 
• RliSil)UO O grudo«) é reeleffivel. Dewarlar em OnstaluçUes oumrimmaedIm praa de serviço segundo as leis e as 

regras Locais grumos aD datadas dc resídua, dc prurimos itetmliferatc Não despejar em esguios, águo superficiais eu 
•o m10. 
• EMBALAGENS USADAS: As embalagens originois são nseielfiveis. Denurki4a; em imolações amofinados. 

Não descarno em usou. águas superficiais ou nu luxo. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 
• REGIIIJIWNTAÇÕES NACIONAIS 

VIA 'rERRESTIER (Resolução 4211/IN Atr.-TT), Produto riáo clusificadu armo perigoso pura Imnsportc. 
• RegularneourçõeN inlernucionnis 
• Tenresder. ror rderco.arlr Não regulado. 
• Hidroviario a-gaito 1MDG): NSu regulado. 
• Aéreo IICAO & IATA): Nán regulado. 

15. REGULAMENTAÇÕES 
• ErIQUEl'ACEM: lanha não disporliveis. 

lu. ouTRAs INFORNIAÇÕP-S 
• RIEbTERSNCIAS 13113310GS ÁFICAS: Sexto 14: Regularnano da Tnuaporte Termore dc Produtrur Perigosos da 

Agência Nacional de Tr.sporle Tares. (Resolução N.  4211 dc 31 de maio dc 2004) c Relação de Prodm. 
Perig.n 	..kolhiin Merr..01 (Durem 1747 dc 35 de janeir0 de 19963 

Nrif A, As Ininmuçães e recronendaçães coasuales dada publicação foram pesquisada( e compiludAl de lbau idfinaut 
ueiracineaw para emid4u. sendo os lind. dc sua aplicação os Mamado respeaivas ruma. Os dados d.o ficho 
de infirmuyies referem.:e r um modulo especifico.: podem T130 zer validos onde raie prcdelo ativer rendo usa° em 
COTIIIM40 com anus. A logras neloreec que os dados por ela coleados do Ironsferida; sem aliou seu CUI111:11110 
ou significado 

TI 

wraux INHInTRrAECaIFACal pE GRAXA ff/A 	 rigln, 
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Frases de precaução: LUBRAX GL 5 (90, 80W-90 E 85W-140) 

de BROI 12 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. Nutrir da empresa: 

Endereço: 

- I DENTI FICAÇÂO 

Nome do produto: 

Código 	interno 
identificação: 

Principais usos recomendados Óleo lubrificante para engrenagens hipoides que exijam lubrificantes 
para a substáncia ou mistura: com nivel de desempenho API GL-5. 

Av. Fabor, SN, Campos Eliseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
EM CASO DE CONTATO CDM A PELE: Lave com água e sabão em 
abundância. 
Em caso de irritação cutãnea: Consulte um médico. 
Evite inalar névoas ou vapores aerossóis. 
Utilize apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados. 
EM CASO DE INALAÇÃO: Remova a pessoa P.,a rosar venni ir e n 
mantenha em repouso numa posição que não dificulte a respiração. 
Tratamento específico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagcm 
de Produtos Químicos, ONU. 

0800 244433 	 3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE- OS INGREDIENTES 

>»MISTURA 

Natureza química: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

- MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 	Toxicidade aguda — Inalação - Categoria 4 
produto: 	 Corrosão/irritação à pele —  Categoria 3 

Sensibilização à pele - Categoria I 

Sistema de classificação 	Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
u ti 

Outros perigas que não 
resultam em uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pletogranms: 

Palavra de 
OriVertEllEttl: 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada a pele. 
Pode provocar reaççies alérgicas na pele. 
Nocivo se inalado. 

Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do 
tipo parafinico, devidamente refinados, compostos de 
hidrocarbonetos dos tipos al canos c cieloalcanos. com  teores menores 
de hidrocarboneios aromáticos; e com aditivação específica para 
atendimento das características de desempenho. 

Componentes 
compon  

(./6) 
N5 N.  CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 65.0 — 95.0 74869-22-0 

Segredo Industrial 5,0 — 35,0 NA*  11316, H317. 
11312 

NA: Não aplicável. 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

* *Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Chemical Ab.wrael Service. 
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Remova a vítima para local ventilado c a mantenha em repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLOGICA ou um 
médico. Leve esta FISPQ. 

EM CASO DE CONTATO COM A PELE (ou o cabelo): Retire 
imediatamente toda a roupa contaminada. Enxágue a pele com água 
eu tome unia ducha. Contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÕGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente COM água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a urna pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vitima com água em abundáncia. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Nocivo se inalado. Provoca irritação à pele com vermelhidão e 
ressecamento. Pode provocar reações alérgicas na pele. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidrocielminicos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

Inalação: 

Contam C0111 a pele: 

Contato com os olhos: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 
	

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó quimico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Perigos específicos da mistura A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
ou substância: 	 gases irritantes e tóxicos conto dióxido de carbono c pequenas 

quantidades de óxidos de fósforo (P), nitrogênio (N), enxofre (S). 
fosIhtos e alguns óxidos metálicos. A combustão incompleta pode 
produzir monóxido de carbono (CO), aldeidos, alquil-mercaptanas c 
sul fetos. 

Niedidas de proteção da Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo (SCBA) com 
equipe de combate a Incêndio: pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteineres e tanques 

envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

PRODUTO: Lubres. 	 Pergloa 1 da 11 	 PRODUTO: Lubrox GL 5190.e0W-00,65W.14.0) 	 Pàgina 2 de 11  
Data. 16184/2015 	N4  FISPQ: BR0112 	Ver.. 0.3P MUla e su.11. versão: Todas as anterior.  MIS: 16/04/2015 	bd FISPO: 80.0112 	Vem.: 0.3P Anulao sub..1 vers.: Todas. anteriores 

PRO011TO: tubraz GL s (so.aaw-so,asv,at 	 POgIna 3. 11 	 PROOUTO: toaras GL S (90,00W-00,05W.146) 	 Pegina 4 de 11 
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Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fume. Não loque nos recipientes danificados ou no ~criai 
dos serviços de emergência: 	derramado sem o uso dc vestimentas adequadas. Evite exposição ao 

produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 3. 

Para pessoal de serviço de 	Utilizar EPI completo com óculos de proteção hermeticamente 
emergência: 	 fechado, luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechadns e 

vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 
contra vapores e névoas. se  necessário. Isolc o vazamento de fontes 
de ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Parc n vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede dc 
esgotos. 

Métodos e materiais para 	Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
contenção c limpeza: 	 dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 

derrame. Colete o produto derramado e coloque cm recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra. 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para dcstinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem :\ 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa c o '1 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incendi° e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de ineendin nu ul  
explosãn: 	 explosão. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 
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PRODUTO: Lubrax OS 5 (90,00W00.051,401 

Data. 	1E4002015 	144  FISPQ: B140112  
Página 5 de„ 

Versão: O 3P 	anula o subsettu versão. 	Todas as enlodares 

PRODUTO: Lubrax GL 5 (90,00W-90.51/24140) 

Dela: 16002015 	F18110: 8140112  

Página 6 de 11 

Versão: 0.311 	Anele e SlJOSII1, versão: 	todas as arderiores 

1. 	ições adequadas: 
	

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 45.C. Não é necessária adição de estabilizantes e 
antiox identes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir, de forma perigosa, com alguns materiais incompatíveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Materiais para embalagens: 
	

Semelhante à embalagem original. 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

i'arãmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação Med/11116a c sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites dc exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Não é necessário o uso dc proteção respiratória especial em condições 
normais de trabalho. Caso unha vapores ou névoas quando aquecido, 
recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores 
orgànicos cm baixas concentrações e equipamento de respiração 
autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9 	PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 	 Liquido límpido brilhante castanho 
(estado físico, forma, cor) 
Odor 	 Caracterlstico de óleo lubrificante 
pH 	 Não aplicável 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 
Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Ponto de fulgor 
	

80W90 	 90 	 85W1d0 

	

206°C 	 206°C 	 206°C 
Taxa de evaporação 

	
Não disponível 

Inflarnabilltlatle (sólido; nas) Nau disponlvei 
Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 	 Não disponível 
explosividade 
Pressão do vapor 	 < 5 mmHg @ 20°C 

Densidade do vapor 	Não disponível. 
Densidade 	 sowao 	 90 	 85W140 

° Solubilidade(s) 	 Água: lnsnlúvelHl 	
0,9050 	 0,9098 

Em solventes orgânicos: Miscivel em soivenles de Hidrocarbonelos 
Coeficiente de Participação Não disponlvel 
— n-octanol/água 
Temperatura de autoignição Não disponível 
Ponto de Combustão 	 >232°C 

Viscosidade 	 80W90 
@ 700°C 	 15,93 est 

Poeto de fitadas 	 80W90 
-33°C 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Produto estável em condições nomlaiS de temperatura e pressãn. 

Reage exotermicamente eia contato com agentes oxidantcs fortes. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidastes fortes. 

A decomposição térmica pode formar dióx ido de carbono (CO:)e 
pequenas quantidades de óxidos de fósforo (P). nitrogénio (N). 
enxofre, fosfatos e alguns óxidos metálicos. A decomposição térmica 
incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). aldeídos. 
alem il-mereaptanas e sul fetos. 

Name químico comum ou nome TLV — TWA 
técnico (ACGII1, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/mam  

- Indicadores biológicos: 

Medidas de coa talo de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

• Proteção do,: olho, 

• Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respirntona: 

Perigos Iândee0S. 

Não disponível 

Não disponível 

90 	 85W140 
18,05 cal 	 27.35 c& 

90 	 85W140 
-18°C 	 -15°C 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

PRODUTO: Lubrax GL 5 (90.00W•90,05W-140) 	 punira r de„ 
Dela: 16/042815 	ASPO: BR0112 	 Versão: .3P apula e .1,5~1 versão: Todas as anlarlores 

I 1 	INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Nocivo se inalado. 

DLso  (oral, ratos): > 5000 mg/kg 

DLsn (dérmica, ratos): > 5000 nig/kg 

Toxicidade aguda: 
	 Estimativa de Toxicidade Aguda da mistura (ETAtn) 

ETAm (inalação, 4h): 4141,228 ppm 

Informação referente ao: 

Hitec 3337:  

CL,o (inalação, ratos, 4h): 3205 ppm 

Corrosão/irritação à pele: 	Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecai-nem°. 

Lesões oculares graves/ 
irritação °cuia r: 

Sensibilização respiratória uu 
à pele: 

Mu tagenicida de em células 
gerinin ativas: 

Careinogenieidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

12 	INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportanien tos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 	 Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

C produto possui ingrediente que apresenta persistência e não é 
rapidamente degradável. 

O produto possui ingredientes com alto potencial bioacuinulativo. 

Informações referentes ao 

Óleos lubrificantes: 

log kow: 3,90 - 6,00 

Mobilidade no solo: 	 E esperada baixa mobilidade no solo. 
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A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 

Outros efeitos adversos: 	oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 
	

O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, dc 02 de agosto de 
2010 (Politica Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 
	

Mantenha os rostos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conronne 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidos fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 dc 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 

Terrestre 	
Complementares ao Regulamento do Tronsporre Tem.resirr, de 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprora as Instmções 

Produtos Perigosos estros ntorlificoeães. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas dc Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMA M O1/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Hid roviário 	 NORMAM 02/DPC, Embarcações Empregadas na Navegação 	\ 
Interior 	 r- 
imo - "International Marido:e 0,ganizotion" (Organização 
Marítima Internacional) 

International Moritinte Dangerous Guarda Code ( !MOO Code). 

ANAC - Agência Nacional dc Aviação Civil — Resolução n°129 dc 
dc dezembro dc 2009. Aéreo 

RBAC N5175 — (REGULAMENTO 	 DA AVIAÇÃO 

Provoca irritação ocular com lacrimejai-nein° c vermelhidão. 

Pode provocar reações alérgicas na pele. Não é esperado que o 
produto provoque sensibilização respiratória. 

Não é esperado que o produto apresente mtnagenicidade em células 
geria inativas. 

Não é esperado que o produto apresente careinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição única. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade aoórgão-alvo 
especifico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

Persisièneia e degradabil idade 

Potencial bioaeumulativo: 
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Condições adequadas: 

Materiais para embalagens: 

Pará metros dc controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenha ria: 

Armazene em local bani ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 45°C. Não é necessária adição dc estabilizantes 
amioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir, de forma perigosa, com alguns materiais incompatíveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Semelhante à embalagem original. 

Nome químico comum ou nome TLV - TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos dc 
trabalho com metais -puro, alta e 

severamente relinarin 
5 mg/m3'" 

Fmção inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direto para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as coneentraffies atmosféricas, dos constituintes 
do produto. abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Ponto de fusão/ponto de 
Não disponlvel 

congelamento 
Ponto de ebulição inicial e Não disponivel 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 
infi.rmebilidado 	ao.> 
Limite inferior/superior de 
inflarnabilidade ou 	 Não disponível 
explosividade 
Pressão do vapor 	 <5 mmHg @ 20°C 

Densidade do vapor 	Não disponível. 
Densidade 	 80W90 	 90 

	
85W140 

	

0,8991 	 0,9050 
	

0,9098 

Solubilidade(s) 	 Água: Insolúvel 
Em solventes orgânicos: Misciver em solveu ias de Hidrocarbonetos 

Coeficiente de Participação Não disponivel 
- n-octanol/água 
Temperatura de autoignição Não disponível 
Ponto de Combustão 	 >232°C 

Viscosidade 	 ouwou 
	

90 
	

85W140 

@ 100°C 	 15,93 est 
	

18.05 est 
	

27,35 oSt 

Ponto de fluidez 	 80W90 
	

90 
	

85W140 

	

.33°C 	 -18°C 
	

•15°C 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

BOW90 
206°C 

Não disponlvel 
Na. Cl 15, rl vai  

90 	 85W140 

206°C 	 206•C 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade dc reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Medidas dc proteção pessoal 

- Proteção dos olhos: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Não é necessário o uso de proteção respiratória especial em condições 
normais dc trabalho. Caso emita vapores ou névoas quando aquecido, 
recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores 
orgartiens cot baixas concentrações e equipamento dc respiração 
autónomo ou conjunto de ar mandado cm altas concentrações. 

Não apresenta perigos terrnicos. 

Produto estável cm condições nomtais de temperatura e pressão. 

Reage exotermicamcnte cio contato com agentes oxidantes fortes. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes ox idantcs fortes. 

A decomposição térmica pode formar dióxido de carbono (C01)e 
pequenas quantidades dc óxidos de fósforo (PI, nitrogénio (N), 
enxofre, fosfatos e alguns óxidos metálicos. A decomposição térmica 
incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO), aldeídos, 
alqu il-mercaptanas e su I fetos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS.  
Aspecto 
	

Líquido límpido brilhante castanho 
(estado físico, forma, cor) 
Odor 
	

Característico de óleo lubrificante 
pH 
	

Não aplicável 
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INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS - 

Nocivo se inalado. 

D410 (oral, ratos): > 5000 mg/kg 

DLrt  (dérmica. ratos): e 5000 mg/kg 

Estimativa de Toxicidade Aguda da mistura (ETAm) 

ETAm (inalação, 4h): 4141,228 ppm 

informação referente ao: 

Haec 3337:  

C I-50 (inalação, ratos, 4h): 3205 ppm 

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Provnea irritação ocular com lacrimejaincnto e vermelhidão. 

Sensibilização respiratória uu 	Podc provnear reações alérgicas na pele. Ndo é esperado que o 
á pele: 	 produto provoque sensibilização respiratória. 

Mu tagenieidade em células 
	

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativos: 	 germinarivas. 

Ca rejo ogenicidadu: 
	

Não é esperado que o produto apresente earcinogenicidade. 

Turrieidad e reprodução: 	Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos - exposição única: 	específico por exposição única. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão•alvo 

Toxicidade para órgãos-alvo 
especifitos - exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Eemoxicidadc: 	 Não e esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

O produto possui ingrediente que apresenta persistência e não é 
rapidainenie degradávcI. 

O produto possui ingredientes com alto potencial bioacumulativo. 

Informações referentes ao 

Óleos lubrificantes: 

log knw: 3.90 - 6,00 

Mobilidade rio sob: 	 E esperada baixa mobilidade no solo.  

A liberação dc grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, corno a diminuição da disponibilidade dc 

Outros efeitos adversos 
	

oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de cantada 
oleosa na superfície. revestimento e consequente surocamento de 
animais. 

13 - :CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliadns especificamenic 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais c municipais, dentre estas: Lei e I 2.305, de 02 de agosto de 
2010 (Politica Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos dc prndu tos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens orieinais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas pudera conter restos do 
produto e devem ser mantidos techadas e encaminhadas para deseane 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 • • INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n°  420 de 12 de Fevereiro dc 2004 da Agéncia Nacional 
de Transportes Terrestres (A NTT), Aprova os Insirwiles 
Complentemeees ao Rewdentento dr> Transporte Terreerre cie  
Pendores Perigos,as e soes modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte mu águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Nnvegaçán em  
Mar Aberto 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "hitertaditino/ Morllinte Organizo/íon" (Organização 
Marítima internacional) 

International Meelitete Between,. Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação 	Resolução n°129 de 
Aéreo 	 de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 - (REGULAME TO BRASILE O DA AVIAÇÃO 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Lesões orar lares graves/ 
irritação ocular: 

Persisiencia e dcgradabiliciadei 

Potencial bioaeumulativo, 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição repetida. 

Terrestre 
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Númcrn ONU' 

CIVIL) 	TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 
IS Na 175-01)1 INSTRUCÀO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "huernaikmal Civil Andou Opyanizolion-  (Orptimação da 
Aviação Civil Internacional) - Doc 92144-NA/905 

IATA - "Inlernminnal Air »Tampar, Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 
nanwermus 	 MGR). 

Não classificado corno perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

Referências bibliografieas: 

AMERICAN CONFERENCE OF CiOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVsOP and 
E3E154,;, B.Ted ,,r lhe Doczonenuniun aí ihe Threxhald Limir Values (TLVOD)fi».  Chonical Substances 
and Pkvskyd Age». & 	EApuriwr Ifftlicev(BEls,k). Chiei nnaii-USA. 20;4 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (M7E). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília. DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações: 	 Decreto Federal n" 2.657, de 3 de julho de 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n" 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma 
Regulamentadora n" 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma dc utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, alem de formas dc 
uso diversas daquelas indicadas, são dc responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio dc seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradora quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada cm Março de 2015. 

Legendas e ali revia turas: 

Acci I I American Co*rence of Gagenungual Industrial Hygieprisis 

'11/4111.11 4111.611320.4 Sen•ire 

— Concentração Letal 50% 

[ESC -Organizaçán das Naçães Unidas 

SC BA - Seljr.toined Brewhing Apporvms  

TLV rhr.hbid LiMit Value 

'EWA - Time Weighted Avenve  

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite T. para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agencia de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 	< 
http://www.epanov/oppt/exposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março. 2015. 

Globally Harmonized System of Classitication and Labelling of Chemicals (GHS). 5. mv. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <Mtp://toxnet.ntin.nih.govicgi-
bin/sis/htmlgen?HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Dispnnivel em: 
<http://monographs.iare.fr/ENG/Classification/index.php>. Acesso em: Março, 2015. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY - INCHEM. Disponível em: 
<http://www.inchem.org/>. Acesso em: Março. 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [SI]: 
European eltemicat Bureau. Dtsponivel em: <httpaiecbjrc.ec.europa.eu>. Acesso em, Março, 2015. 

NIOSH - NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 
Safety Cards. Disponível em: <hup://www.cdc.gov!niosh/>. Acesso em, Março. 2(115. 

NITE-GHS JAPAN - NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível em: <http://www.safe.nite.go.jp/englishighs_index.hunl>. Acesso em: Março. 2015. 

SIRETOX/INTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SDBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <hup://www.intertox.corn.br>. Acesso cm: Março, 2015. 

10xNu 	ToxicoLoGy DATA NETWORKING. Chent1Dplus Lite. Disponível ent: 
Impa cbenasts.n1 nt.n 	Acesso CD, MOrp., 2015 

US. ENVIRUNMENTAL PROTECT1ON AGENCY. ECOSAR - Ecological Structure-Activity 
Relationships. Versão 1.1 I. Disponível cot: <hup://www.cpa.gov/oppt/newchents/tools/21ecosar.htm>. 
Acesso em: Março. 2015. 
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Sensibilização á pele - Categoria I 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagcm 
de Produtos Químicos, ONU. 

O produto não possui outros perigos. 

2 	IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Outras perigos que não 
resultam cm uma 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pietogranias: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

/7E4-2 /g 
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I - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 	 LUBRAX GRANS TAC 3 (I0W, 30) 

Código 	interno 	
de BRO 155 

identificução: 

Principais usos recomendados Óleo para conversores de Iorque e sistemas hidráulicos, atendendo à 
para a substância ou misturo: especificação ALLISON C-3. Disponível nos graus SAE lOW e 30. 

„„, 	 PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A.  

EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e sabão em 
abundância. 
Cm caso de irritação ou erupção curán.« Consulte um medico. 
A roupa de trabalho contaminada nau pude Sair do local de trabalho. 
Evite inalar as névoas e vapores. 
Descarte o conteúdo e o mcipicmc em conformidade coai as 
regulamentações locais. 
Tratamento especifico: Em miau de derramamento entre cm contato através 
do 0800 0244433. 

Endereça 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

Av. Fabor, S/N. Campos El íscos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

0800 0244433 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

»MISTURA 

Natureza química: 
	

Este produto é uma mistura. Óleo mineral de petróleo do ripo 
nallénieo, devidamente refinado, composto dos tipos alcanos e 
cieloalcanos, com teores menores de hidrocarbonelos aroinálicos; e 
com aditivação específica para «rendimento das earacteristicas dc 
desempenho (emulsionantes, anticorrosivos e bactericidas). 

Componentes N° 
Concentração 

CAS 

dc perigo 
 

Classificação 

conforme 
(%) ABNT NBR 

14725 - 2 

Óleo lubrificante 80,0 — 95,0 74869-22-0 

Segredo Industrial 5,0 — 20,0 NA*" H3I7 

NA: Não aplicável. 

* Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional esiabclecido. conforme seção 8. 

'Não possui número CAS por ser uma mistura sem registrn no 
banco de dados do Chemical Allvíract Service. 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

Frases de precaução: 

ATENÇÃO 

Pode provocar reações alérgicas na pele. 

Mantenha fora du alcance de crianças. 

4 	MEDIDAS. DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um 
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médico. Leve esta FISPQ. 

Comuto euni a pele: 
	

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. Em caso de irritaçãn emane. Consulte um médico. Leve 
esta FISPQ. 

Contato com os olhas: 
	

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Ingestão: 
	

Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a unia pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vitima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um medico. Leve esta FISPQ. 

Sintonias e efeitos mais 
	

Pode provocar reações alérgicas na pele com prurido e dermatite. 
importantes. agudos ou 

	
Pode provocar leve irritação ocular com lacrimejamen to. Pode causar 

to rd ios: 
	

irritações no trato digestório. Pode provocar leve irritação respiratória 
com tosse e espirros. 

Notas para imédico: 
	

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletroliticos, metabólicos, 
além de assistõncia respiratória. Em caso dc contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Compatível com dioxido de carbono (CO3), espuma 
para hidrocarbon cios, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos dc água de forma direto. 

Perigos específicos da mistura Combustão normal gera essencialmente dióxido dc carbono (CO)), 
ou substância: 	 óxidos de nitrogênio e enxofre. 

Medidas de proteção da Equipamento de proteção respiraifiria do iipn autônomo (SCBA) com 
equipe de combate a incêndio: pressão positiva e vestuário protetor emulem. Conzeineres e tanques 

envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO .  

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
dos serviços de emergência: 	derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 

produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Para pessnal de serviço de 	Utilizar EPI completo com óculos dc proteção hermeticamente  

fechado, luvas de proteção do tipo PVC (vinil). sapatos fechados e 
vestimenta de proteção adequada. Máscara dc proteção com filtro 
contra vapores e nevo., se necessário. Isole o vazamento de fontes 
de ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Parco vazamento, se isso puder ser feito sem risco 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede dc 
esgotos. 

Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou dc contenção dc 
derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, c 	areia seca. terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte.

om  
Coloque o material 

adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
para este produto. 

7 -- :'MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em uina área ventilada ou coin sistema geral de 

seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação dc vapores ou névoas. 
Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
conter, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser irocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento dc proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazena mento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo dc incêndio ou 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 	 Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado cor temperatura ambiente que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir, de forma perigosa, com alguns materiais incompatíveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Materiais para embalagens: 	Semelhante à embalagem original. 

emergência: 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza, 

- Dit'erenças na ação de grandes 
c pequenos vazamentos: 
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Pode provocar leve irritação ocular com lacriinejainento. 

Líquido límpido e brilhante. 

Castanho. 

Característico de óleo lubrificante. 

Não se aplica (produto não dissociável). 
Pode provocar reações alérgicas na pele mon prurido e dermatite. Não 
é esperado que n produto provoque sensibilização respiratória. 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 

- Estado lisien: 

- Cor: 

• Odor: 

p1-1: 

Temperaturas específicas 

II - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 	 Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 	Não é esperado que o produto provoque irritação à pele. 
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8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

Nume químico contou, ou nome TLV - TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais - puro. alta e 

severamente refinado 
5 mg/ni''Í  

í.  Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direto para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

PRODUTO: Lubras Grana TAC a MeV. 301 
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- Ponto de ebulição: 	Não se aplica. 

- Ponto de fusão: 	Não se aplica. 

Ponto de fulgor (vaso aberto): 	 I 0W 	 30 

	

226 °C. 	 244 °C. 

Ponto de combustão: > 246"C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: 	 5 nunHg (êg 20.c. 

lOW 30 Densidade: 	 I0W 	 30 

0.8814 g, 20/4 "C. 	0,8911 @ 20/4 "C. 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de indrocarbonews. 

10W 30 

-24 "C. -6 "C. 

I OW 30 

36.80 eSt 109.0 cSt 

10,11 rogKOH/g. 

O - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

- Limi les de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Ponto de fluidez, 

Viscosidade @ 40 °C: 

Índice de bosieidade lotai: 

Medidas de proteção pessoal 

- ['micção dos olhos; face: 

- Proteção da pele e corpo: 

• Proteção respionória: 

Perigos térmicos: 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados c VeStilfiellta 

de proteção adequada. 

Máscara dc proteção com filtro contra vapores e névoas, se 
necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Reage exracrmieamente quando em contato com oxidantes fortes. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidam. fortes. 

Destilados leves e coque. 

PRODUTO: Cubras Grans TAC a 110VV, 301 
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Mu tagenicida de cot células 
	

Não e esperado que o produto apresente nnuagenicidade cio células 
gerniinativas: 	 gemi inativas. 

Ca reinogenicid ad c, 
	

Não é esperado que o produto apresente careinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: 
	

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
	

Pode causar imitações no trato digestório. Pode provocar leve 
específicos - exposição única: 

	
irritação respiratória com tosse e espirros. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos - exposição 
repetida, 

Perigo por aspiração: 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

É esperado que n produto apresente persistência e não seja 
rapidamente degradável. 

Não é esperado potencial bioneuroulativo cm organismos aquáticos. 

Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 
oxigénio em ambientes aquáticos devido à formação de cantada 
oleosa na superfície, revestimento c consequente sti focamcnto de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÂO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 
2010 (Política Nacional de Residuos Sólidos). 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais c 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto c devem ser mantidos fechadas e cocam inhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE -. 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as /asostçv)es 
Complernemores ao Regulamento do Traoepone Terirstre de 
Prodtoos Peeignsos e soas nrodificaçõey. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte uni águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORM AM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação cm 
Mar Aberto 

Hidroviariu 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "Imeenolional Moriliffie Orgooizadan" (Organização 
Marítima Internacional) 

haernalional Morilene Dangernos Goads Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 

de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "Iniernadanal Civil Ald011011Organization-  (Organização da 
Aviação Civil Internacional) - Doe 9284-NA/905 

IATA - "Imernalional Air TIssospari A...iodem" (Associação 

Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangeraus Goods Regulador; (DOR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações específicas 	Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 
para o produto guinde°, 	Norma ABNT-NBR 14725.2014: 

Eenio8icidade. 

Persistência e dcgradabil idade. 

Potencial bioncumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversas: 

Não é esperado que n produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição repetida. 

Terrestre 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

Aéreo 

Número ONU: 
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Portaria if 229, dc 24 de maio de 2011 - Altera a Norma 
Regul.-matadora il.  26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 	 • 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos aluais eonheciinentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
farina de utilização do prodígio que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso divrsa, daquelas indicadas, suo dc responsabilidade dousuário. Adverte-se que o nlailliscio dc 
qualquer substancia química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalha cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
pussiveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

EMPO elaborada em Março dc 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH -40/ETiLIJD Conference of Government& lodoso-foi Hygieniets 
CAS - Chemin" Abeirem Service 

ONU -Organização das Nações Unidas 

SC BA - Selfromoioed Brewhing Apporanor 
- Threshold Lirai, VtIble 

T3V A - Time WeiglnedA verage 
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PREPARADD (MISTURA) 

Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas. 

principalmente. por hidrocarbonetos saturados CoM cadeia carbónica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538"C. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó qui mico. 

ndados: Jatos de água de forma direta. 

To do SnW LIDA 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Rev.. A- Data: 28/03/2017 

Meros de extinção não apropriados: Jato d'água sólido. devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão 

Perigos especifrcos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogénio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contãineres e tanques envolvidos no incèndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Rev.. A- Data. 28/03/2017 

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou explosão 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar Mantenhao 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35.C. Não é necessária a;‘,15,~ 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais incompat eis 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 —Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Mo',..Aa CM 5 ESTREIAS 95 MAS glilfsoCANTE .5 gligh15 99 ARAM 

• 1", 	) 
•-•.• ;* 
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Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

1$0 
ta 
	

ao VIAS 

1 — Identificação 

* 

~MA TM 5 5 A5 00 sã a 

Marca comercial: TEXSA SUPER TURBO SS CI-4/SL 10W-30, 10W-40 e 15W-40 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP 87507-70 

UMUARAMA/PR —144) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SEMISSINTÉTICO MULTIVISCOSO PARA MOTORES DIESEL. 

Nome e telefone do Resp, Técnico.. DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 —(44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosãofirritação à pele — Categoria 3. Lesões oculares gravesarritação 

ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-22009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE RDTULAGEM 

Pictograma: 

- Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada à pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea. Consulte um medico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com agua durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

Can.. enxaguando Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite Inalar as névoas e vapores. 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

Componentes Concentração (%) N.  CAS 
Classificação de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725-2 
Oleo lubrificante 60,0 — 85,0 74869-22-0 
Segredo industrial 15,0 —40 0 NA" H316, H317, H319 

NA: Não Aplicável 

Ingrediente não cdssificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui irmão do 
aspas,. ocupacional estabelecido, conto/me seceo 8.  

"Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 —Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vitima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLC/GICA ourum médico Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea. Consulte um ~ca. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova., se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o võmito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente Lave a boca da vihma 

com água em abundância. Caso sinta indisposição. contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou fardios: Provoca irritação moderada â pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor Pode provocar leve irritação á pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratórias 

com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte corno correção de distúrbios hidroeletroliticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de Contato com a pele não friccione o local atingido. 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz pane dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos redpientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil). sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotes. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzo a dispersão dos vapores Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer 

outro material inerte Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. Para 

destrnação final proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite expodção ao produto. Evite contato com 

materiais incompativeis Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banhe. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Oleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/mtfil 

m Fração inalável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão ',kers para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhoslface: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pefe e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessária. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 — Propriedades físicas e química 

Aspecto 

- Estado fisico Liquido limpido e brilhante. 

- Cor: Castanho dato a castanho escuro. 

Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 
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• Ponto de fusão- Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 232 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: y 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: o 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 20/4 °C 

Viscosidade: 10W-30  10 3 10W-40 13 915W-40 13 7 mmRs a 100 °C 

Solubilidade 

- Na agua. Insoluvel. 

• Em solventes orgânicos: Miscivel em serventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Nào são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes °videntes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 - Inf ormações tovicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosào/irritação ã poro: Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares gravesfirntação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou á 

pele 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

germinativas. 

Carcinogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidede. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade á reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo especifico por exposição repetida 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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12 - Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidadm Não é esperado que o produto apresente ecotovicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradável. 

Potencial bloacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumuletivo em organismos aquáticos. BCF 132.00 

(calculado) Log how: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no sole: Não determinada. 

Outros Melros adversos: A tiberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superficie, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para dominação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Politica Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mentidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres IANTT) 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviário: DPC Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Maritima 

(NORMAM) NORMAM 01f0PC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - "International Marilime Organizabon" (Organização 

Maritima Internacional) International Maritime Oangerous GoodS Cede (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - "rnternalional Civil Aviation 

Or anizalion"(Otganização da Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NN905 (ATA - "International Air Transpor( 

Ltim 	tOomiss Co 
ISO 

leaatslcl VOMMEL De 'Marta 

Assocration'(Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulalion (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais 

15 - Informação sobre regulamentação 

Regulamentações especificas para o produto quImico: Decreto Federal rf) 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

ABNT-NBR 14725 2014; Portada n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regulamentado. n° 26. 

16 - Outras infor mações 

Esta FISPO roi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra forma de 

utitização C10 produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário Adverte-se que o manuseio de qualquer substância quimica requer 

o conhecimento prévio de seus perigos peto usuário. No local de trabalho cabe á empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possiveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH - American Conference of Governrnental Industrial Hygienists 

BCF - Broconcentration factor 

CAS -Chernrcel Abstracts Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA - Self Contained Bieething Apparatus 

TLV Threshold Lirmt Value 

TWA - Time Weighted Average 
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Este produto é uma mistura. Óleos minerais de petróleo do tipo 
paralinico, devidamente refinados, compostas de hidrocarbonctos dos 
tipos alcanos e cieloalcanos com teores menores de hidrocarhonetos 
policromáticos; e com aditivação especifica para atendimento das 
características dc desempenho. 

Componentes 
Concentração 

(%) 
N° CAS 

Classificação 
de perigo 

conforme 
ABNT NBR 

14725 - 2 

Óleo lubrificante 60,0 - 85,0 74869-22-0 

Segredo Industrial 15,0 - 40,0 NA" H3 16, H317, 
F1319 

- IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno dc 
identificação:  

Principais usos recomendados 

para a substância ou mistura: 

Nume da enmeeaa, 

Endereço: 

LUBRAX TOP TURBO 

BRO006 

Óleo lubrificante multiviscoso de alto desempenho para uso nos 
modernos motores a diesel turbinados. cm serviços severos. 

Petrobrnx Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Discos 

Duque dc Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. 
Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. 
Em caso de irritação cutânea: Consulte um médica. 
EM CA50 DE CONTATO COM 05 OLHOS: Enxágue cuidadosamente cum 
água durante vários minutos. Na caso de uso de lentes de contato, 
remova-as, se for fácil.Continue enxaguando. 
Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
evite ,notar as névoas e uaPores. 

Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contata 
através da 0800 0244433. 

Telefone: 

Telefone para emergências: 	0800 0244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Class' ficaçan de perigo do 	Corrosão/irritação à pele - Categoria 3 
produto: 	 Lesões oculares graves/irritação ocular - Categoria 2A 

Sensibilização à pele - Categoria I 

Sistema de classificação 	Norma A BNT-NBR 14725-2:2009 - versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 

dc Produtos Químicos. ONU. 

Outros perigos que não 
resu item em uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictograinas:  

3. - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>»MISTURA 

Natureza química: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

NA: Não aplicável. 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porem possui /imite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

"Não possui número CAS por ser urna mistura sem registro no 
banco de dados do Chenacal Abstract Service. 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada à pele. 

Pode provocar reações alérgicas na pele. 
Provoca irritação ocular grave. 

- MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso imitai 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 

PRODUTO: Sobras rop Tur. 	 Página] do 10 
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tomate uni CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um 
médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com a pele: 
	

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve 
esta FISPQ. 

Contata mo os olhos: 
	

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Continue 
enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
Leve esta FISPQ. 

Ingestão: 
	

Não induza o vomito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boto da vítima com água em abundância. Caso 
sina indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Si ntnmas e efeitos mais 
	

Provoca rotação moderada ã pele com vermelhidão e ressecamento, 
importantes, agudos nu 

	
e irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar 

tardias: 	 reações alérgicas na pele com dermatite e prtuido. A inalação de alias 
concentrações de vapores pode causar depressão do sistema nervoso 
central e imitação das vias respiratórias com tosse, espirros, tontura, 
vertigem, confusão, incoordenação e inconsciência. A ingestão pode 
provocar vómito e diarreia. 

Notas paro médico: 
	

Evite contato com o produto ao socorrera vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 

suporte como correção de distúrbios hidroeletroliticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO, 

Nleios de extinção: 	 Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Perigos especificos da mistura A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
ou substância: 	 gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido dc carbono, 

zinco, nitrogênio, fósforo e enxofre. 

Medidas de proteção da Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo (SCBA) com 
equipe dc combate a incêndio: pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteineres e tanques 

envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO  

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz pane Não rume. Não toque nos recipientes danilicados ou no material 
dos serviços de emergência: 

	
derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição no 
produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de 
	

Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas 
emergência: 
	

de proteção do tipo PVC, nu' ietil eno ou neoprene, sapatos fechados c 
vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com liltro 
contra vapores c névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes 
de ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Parc o vazamento, se isso puder ser feiro sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos e materiais para 
	

Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
contenção e limpeza: 
	

dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou dc contenção de 
derrame. Colete o produto derramado c coloque cm recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
verrniculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
odsorvidoern recipientes apropriados c reinava-as para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Difereoças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenas vazamentos 
e pequenos vazamentos: 

	
para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em uma área ventilada ou Com sistema geral dc 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores 	névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos c o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes dc sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas dc 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresentecrie° de incendi,' 011 

explosão: 	 explosão. 



congelamento: 

Ponto de ebulição inicial e faixa 
dc temperatura de ebulição: 

Ponto de fulgor: 

Taxa de evaporação: 

In llamabilidade (sólido, gás): 

L:rnitu inferior/superior de 

inflamabilidade ou 
explosi cidade: 

Pressão de vapor: 

Densidade de vapor: 

Densidade relativa: 

Sol ubilidade(s): 

Coeficiente de punição - n-
ocianol/agua: 

Temperatura de autoignição: 

Temperatura de decomposição: 

Viscosidade: 

Outras informações: 

Não disponível. 

> 224°C (vaso fechado) 

Não disponível. 

Não aplicável. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Cinemática: 105 min% a 40°C 

Ponto de combustão: > 250°C: 

Ponto de fluidez: < -27°C. 

< 5 minHg a 20°C 

Não disponível. 

0,879 a 20°C 

Imiscivel em água. Miscível em solventes dc hidrocarbonclus. 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade. 

Possibilidade de rasgões 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável em condições normais de temperaisra e pressão. 

Reage exotermicamente cm contato com agentes oxidantes fones. Sc 
aquecido acima de 121°C, pode liberar pequena quantidade de ácido 
sul fidrico. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes ox (dantes fones. 

Não são conhecidos produtos perigosos da decomposição. 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 	 Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 
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Condições adequadas: 
	

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado cot temperatura ambiente que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição dc estabilizantes e 
antioxidanres para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir, de forma perigosa, com alguns materiais incompatíveis 
contbrme destacado na Seção 10. 

MDICrinI5 para embalagens: 
	

Sentelhanie à embalagem original. 

- CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parãrnetrus dc mitrule 

Li MI les de exposição 

ocupacimml: 

dn Fração inatável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação ineeánica e sistema dc exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção contra respingos. 

Sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Luvas de 
proteção do tipo PVC, polietileno ou ncoprene. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 
necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado físico, forma 

coo. 

Odor c 	dc odor: 

pH 

Ponto de fusão/ponto de 

Nome químico comum ou nome TLV - TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais - puro, alta e 

severamente refinado 
5 mo/n" 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de existente de 
engenhiriat 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos Olhos/face. 

- Proteção da pele e corpo: 

• Proteção respiratória: 

.'crigos Lonicos: 

Liquido límpido castanho. 

Característico dc óleo lubrificante. 

Não disponível. 

Não disponível. 
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Corrosão/irritação á pele: 

Lesões nauta res graves/ 
irritação malar: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mu tagenieidade em células 
gemninativas: 

Careinogeni cidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade mira órgãos-alvo 
específicos - exposição única: 

Provoca imitação moderada à pele com vermelhidão e ressecar-nemy. 

Provoca irritação ocular grave com vermelhidão c dor. 

Pode provocar mações alérgicas na pele com dermatite e prurido. 
Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória. 

Não é esperado que o produto apresente mumgenicidade em células 
gcrm inativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogcnicidade. 

Não d esperado que o produto apresente toxicidade ã reprodução. 

A inalação de altas concentrações de vapores pode causar depressão 
do sistema nervoso central e irritação das vias respiratórias com tosse, 
espirros. tontura, vertigens, confusão, incoordenação c inconsciência. 
A ingestão pode provocar vómito e diarreia. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para dcs tinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais c municipais, dentre estas: Lei n°12.305. de 52 de tapam dc 
2010 (Politica Nacional de Residimos Sólidos). 

- Restos dc produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto c devem ser manadas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos - exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
especifico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecolux,caladc, 	 Não é esperado que o produto apresente ecomxicidade. 

E esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente deoradável. 

Taxa de biodegradabilidade: 9% 

Apresenta alto potencial bioacurno lati vo em organismos aquáticos. 

Informação referente ao: 
Potencial bioscumulativo: 

- Óleo mineral:  

Log kow: 3,90 a 6,00 

Mobilidade no solo: 	 Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade dc 

Outros efeitos adversos: 	oxigénio cm ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superficie, revestimento e consequente sufocamento de 
animais. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Insomyks 
Complementares ao Rep latamo do Tran.sports Teores:ri. de 

Produtos Perigosos estios modificação,. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporia em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (SOR MAM) 

NORMAM 01/DPC: Einbareaçóes Empregadas na Navegação era 
Mar Aberto 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "International Maritime Ozgonizotion" (Organização 

Marítima Internacional) 

International Moviam Dangeroue Gomis Code (INIDG Code). 

ANAC - Agencia Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 
de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS BEM .0SOS EM 
AERONA VES CIVIS. 

IS N° 175-1101 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "Internatiowd Civil dviotion Oqzanization" (Organizada ,,,,,,, 

Aviação Civil Internacional) - D. 9284-NA/905 

Persistência e degradabi lidado, 

Terrestre 

Aéreo 
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Número ONU: 

LATA - "Imernalional Ais Transpor! Associanon" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Daogeornis Gomis Regulation (DGR). 

Não classificado como perigosa para o transpone nos diferentes 
modais. 

Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Nonna Regulainentadora (NR) 
Atividades c operaçãcs insalubres. Brasília. DF Jun. 1978.  

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 
Regulam ema«, es específicas 	Decreto Federal n" 2.657, dc 3 de julho de 1 993: 
para O produto químico: 	Norma ABNT-6113R 14725,2014; 

Portaria o" 229, de 24 dc maio de 2011 - Altera a Nonna 
R egulamen tadora n" 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ te, elaborada corri base nas aluais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto c 
sob as condienes ~riais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra 
fona de utiliraçán do produin que envolva a sua combinação com outros materiais. além de formas dc 
uso diversas daquelas indicadas. são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer ssibstrineia química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe á empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
passíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACG IN - A morim!, Conference of 	enial GvAnstriol Flygimists 

CAS - Cheonical 4Intmets Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SC RA -SeKComained lirealhing Apparows 

Lv - ThreNhold Lindi Volur 

TV) A - 	Wrighted Average 

R eferõitelas bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF liOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLYsdõ and 
ItEls31, Burel rm the DOLIMIentationof the Threshold LOW! Volves (TLYsíXdfbr Chenneal Subslances 
and PhyNicul Agvnis & Biologie& Ecposure bondes (BE Isd0). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTERIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
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EPA dos EUA. 2011. EPI Suitc T. para Microsoft 010 Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agencia de 
Prnteção 	Ambiental. 	Washington. 	2011. 	Disponível 	cm: 

Ase.. em, Mary, d.,. 

Globally Harmonizcd System of Classilleation and Labelling nf Chemicals IGHS). 5. nov. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http./doxnet.nlinoih.goviegi-
binisis/hunIgcn?HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<http://monographs.iare.fr/ENG/Classifieation/index.php». Acesso cm, Março, 2015. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY - INCHEM. Disponível em: 
<hOp:/Avww.inchem.org/>. Acosso em: Março, 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.l.]: 
European chemical Bureau. Disponível em: <http://eeb.jrc.ec.europa.eu>. Acessn em: Março, 2015. 

NIOSH NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chentical 
Safety Catds. Disponível em: <h ttp://www.ede.govinioshf>. Acesso ent, Março, 2015. 

NITE-GHS JAPAN - NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível cm: <http://www.safe.nite.go.jp/engl  ish/ghs_ ndex.hunl>. Acesso em: Março. 2015. 

SIRETOX/INTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: .ehttp://www.inicriox.eorn.br>. Acesso em: Março, 2015. 

TOXNET - TOX1COLOGY DATA NETWORKING. CheinIDplus Lite. Disponível env 
ehttp://chem.sis.nlín.nih.gov/>. Acesso em, Marçn, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR - Ecological Structure-Activity 
Relationships. Versão 1.I I. Disponível em: <Inirri/www.epa.gov/oppUnewcheinsitoolsnlecosar.him›. 

Acesso cm: Março, 2015. 



COMPONENTES 	 CAS 
Adi." 	 Segredo industrial 

OlcoS Alcanus dc denudo IV (CO - C50) 	Mis/ora 

CONCENTRAÇÃO 
< 25% de poso 

>75% peso 

IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Naus da substãncia ou mistura (nome comerciei): 
Cedigit 11:11000 de Identificação do Prudrilee 
Notar da Empresa: 
Prineipak Usos Recomendados 
Endetusa: 
Telefone mire CrelgilleS 

Pos: 
ERI 

2. IDENTIFICAÇÃO DE P ERI CDS 

FÓRMULA SYNTH 
TAB 025 
logo. )ndeslria e Comércio de Graxa. SM. 
óleo lohrifica. 

Scircgal ia. 181 -CEP S3413-250 -Colombo - Pr. 
615 (41)2106-7700 
tt'sa 
+55 (41) 210E67770 
iagnm@ingrez.com.hr  

ClassIlinreare de lobsIdercia nu mistura: 
	

Produla alo classificado coma perigoso segundo Non. ABNT. 
NER 14725.2. 

Ele..rrs de emulas. do GHS: Scur eleradficaelle 

Ouriks Peri.: Nen nc aplica. 

COMPOSIÇÃO E rNFORMAÇOES SOBRE OS INGREDIENTES 

MEDIDAS DE PR IM EIROS.SDCORROS 

10014iluI 

Conf. cem ats 0111/N: 

Com .. 11/5 00910 /I Pele: 

lorystare 

Remover • pesem para !mel coam fresco. Sc a pessoa aio 
respirar fazer respiração ardil.. Se • respirada for dilleil 
administrar oxigeniu. 
LM./ mon águacorreme 0.11100 per 15 minares. marnenda a• 
palpchras sherlas remova !cin.& coimo. ao livro. 
Remover roupas motel (nadas. Nãn apalpar nem friccionar as 
rynes alingidas Lavar com água: 

in 	
comam: BI...10111e por IS 

aros (mi). ChnarMiamminhar ao médico senceessirio 
Mia provoque vómito. Nunca de nada pela boca a me pesam que 
estiver ii1.111.10ienie. RO a Mima ranniter coloque. nre posição de 
recuperação. lemeçe • aspinmão dar ~iro. 

INCH/. IMAIIINIIA OMISSOS «MIAU NA 	 rspn.I ee is 

FORMULA SYNTH  
Aspecto (estado ruim, fome c cor) 
Odore limite de oder 
PD 
Ponto de Fusão/ Pardo de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Fnisit dc temperatura de Ebulição 
Pomo de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflarnabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferine/Saperior de Inflamabilidade nn  

explusiaidadet 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decamposição 
Viscosidade c& à 40°C 
Viscosidade 41 á 100°C 
Densidade à 20/4 °C giml 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Pealo de fluidez 
Estado fisreo 
Coeficiente de Partirão- n- itemnolifigtm. 

SW30 
Liquido ¡inundo. coloração Iransparenie e amarelo 

¡mear° 
Não Aplicável 
Não Apliurvel 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>200X: (vaso aberre) 

l4,1) 
NO3 
b103 
N)D 

tiolAvel em mimares %enfie. Insolúvel em Agire 
Não IXepunivel 
Nas Dimpadisel 

70.55 
11215 
11.052 
240 
-24 

Ll9rº:'  Naa 	siecl 
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Roa Suougaita. là: CEP 83415.250 Colem'. Pameá Rtasil 
Fane: (01) 2106.1700 fess (41/ Z169/1/11 RIM«. Emegéatir. Nb 210e.7700 
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Sintomas e efelzus imporrantest 	 Olhos: Pode causar irritação.  
Pelo: Pode cansar irai loção mit mando proloagado 
Ingestert: Pode produzir irrier. na bem. dogenta e dierurhmer no 

aparelho digesimo. 
Notas para o médico: 	 Treauncorte sintomático. Come. 0111 0X0101 de loselogia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

ardi. jau,  Ciam domaremlo sobre n modero cor Men.. puis 
ele poderá espalhar-se e nomeiam e imensidade. 

Perigos Especilleust 	 Darnific a queiim ocorre a liberação de diferido de mirboan (CO2) 
C OU coso de demrnbusião int:alindem pode ocorrer a [(meação e 
liberação de 	doido de carbono (CO). 

Medidas de proteção dri equipe de eumhate a ineendku Bombeiros. Unlizar equipainenio do respira. aumiume 
roupas apropriadas contra ine endio Não com] CM an. em mem 
confinadas se ill equipamento de moreyeo adequado (FPI); iam 
incluimascaras aulonatoas para prmeção contra ns efeirm 
perigosos dos produtas de corobtimão ou falta de oxigenia. 
Isole aama dc risco e proiha minada de pessoas. Emes de 
incendi° utilize soray de agua para resfrim os conIcineres expos. 
ao fogo. Mantenha dislartein segura das chamas para melar 
quainsdurm por irradimola. 	p...ams de caris. 100 
preserve o meio amble. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de protemm e procedi.. dr Emeegeariat 

Para ocsood não fos prtme da serviços de emergência: 	 Melo u área num mo de 100 moro, 010 0111151/5. em 
Iodas os dirm0es e muge eis curiosos. Utilize roupes. Imee 
proomão pata as alhos. Não mear. permanecer ou caminhar sabre 0 
modulo dcrrarnado. Ficar afastada dc Orles baixas c mi peúga 
que mantenha o vertro pelas costas. Providenciar o Met-remonta de 
Iodo o equipai.nto que será utilizado cot manipulação do mod. 
defrontado. Eliminar lodos as pussimis ligas de ignição. tais cume. 
°hemos abe.. elementos Tient. sem isolamemo. (domo 
elétricas ou mccialicas. cigarros. mreunns delfim, ele Impedir a 
utilização de qmlquer MAU 	r1-01:Cd1111C11.8 que provoque a 
geração de fagulhas ara chamas 

Para o pessoal dn arreios do emorgência: 	Use equipam nenlos dc proteção individual aloODIDDI (0Apripermr. 
de proteção respimItiria com 	melro vapores/M.a. luvas de 
proteção de PVC e óculos de prorceão coima respingas). 

Precauçães ao meio ambiente: 	 Isole a irea do acides e Impedir o Masonento do ~oro 
derramado. ceitando n comanunnçãu dela  ios e inunenerais. 
Estanque o moa irando. se pomimi evtimdo o colmar min pele e 
ae rumos. Nunca derearle o enereriel derramado piem redes de 
CIMMu. Vaz/u1SISS devem oco 	 asa fabricamc ema 
órgão ambientam 

Meladas e inaterillia pare a contençãrt e limpeza: 	Absorver MIM mel.' absorve. imne (areia. diunmniina. em). 
Recolha lodo o mataria) em remmenles edil.« e devida.. 

ISSIMMIM e LYINISZCIO c/C GRAXA S/A 

Meies de extinção: 

indústria e Comércio de Graxas 5/A 
Rua 5ansgatta. 181 140 83410.250 Coleattia Paresá graSil wereingrax.cres.01 
faia:NO 2106-) /00 fax: I40 2106.7370 tatetos Etnetrince: ttln 210e.57110 
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ndústria e Comer 	raxas S/A 
Em 5emnali, 	C.EF 41113-75) Colrenhe Param Brasil . 60.1o5110400 pr  
Roer (4111195-1700 Fas:14117195-7770 bishes entemémis ril, 2196.7100 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

momo,. SOILI.11 	SVNTD 	 usonsrrO: FORNIULA SN IN111 
o st s• 1.08,10111 	 zomfm, 	,NUI.N E SUBSTITUI VERSÃO:TODA:, AMORNO. 	 DATA. Mamam 	to MIN, -T.,Bols 	RÉ:Olsson Amuos. 	1N111, 51.11.1M1 	roms 

rondados para pala:rim rodamenlo c disposição. Os residuos 
deves: ser desmrladas conforme legislação ambtmunl 
eonlainineção de rim e maneada. Os residem deveio soe 
d.:SC.1111dm conforma legialeça• ambiental !mel esmdual ou 
ferboal. 

7. MANUSEIO F. ARMAZENAMENTO  

I i othes dc exposição acupacional para nevou de óleo minerai. Caso 
mamário. usar respirador a provad n. que forneça proteção adogrndo  
COMIS concesIrmAcs medi/Jus deste material. Para remirados:a 
puritieadnres dc ar. asar filtro de 	Usar ur r.111111dyr 
euninonto de Fossado posi/ivfi SM eireunadincies mut muna os 
napiratkerm purificadores de ar não fonreçam prure. adeque& 

Porigna Térmicos: 
	

Não se unhem. 

PSSCISMOSS pau n 111111111Mill seguro: 

Corsdienes de onn0arnnmmrn ASEM.: 

Mirim.» de controle: 

Medidas de ...de Engenho.: 
Medklaa de prri/e00/0 Peastarl: 

P nos/Andem alhos/Rem 

PrOftl,all do pele: 

Não fumar no local do Irabell. 1111110., Equipernento de preleção 
Individual. Gamo& sernibRile adequeda ne !mal de Debati. 
Nas locais onde ºinmipulton prodalas químicos deverá ser 
realimdo o monitoram.la da ceposição dos Imbalhadures. 
conforme PIRA (Programe de Prcycnçãu de Rimos Ambientais) 
da 1410-9. 
Manusear de acordo 0001 as boas pralims industriais de higiene e 
segurança. As insialaçõm dc armazenagem e dc utilização devem 
ser equipadas coa instalações dc lavagem de olhos c um chuveiro 
de segurança. As voslin,colus EPI's sumprc deveu] ser limpas e 
verificadas ames do aso. Ulilisc sempre para higiene pessoal lqãne. 
sabão e crcines dc limpcsa. Bons procedimentos operacianais e de 
higiene industrial ajudai,' a rodurir o 6. na manuseia de 

quinlicos. 
Arn.mr em Orar coberta. seca e arejada. EM.MO  as 
embalagens de danes agiam User e eamear mon emulação 
adequado. 
Manter a mobaluaced bem Rel., imendo rio meiem mi em. 
PAICS recipientes Mio devem per muliloadoe para adros nna 
devem aer drapearas em locais adeque.. 
Odidenle• forles. 

bica 	 (Shoraerdia). 	5mghn' mofarmo Portaria 
Intereninislerial narneso 4 5031/07/91 
Gerainlir veinilação adequa. emecielemenle em éreas confluirdes 

Nomodatcmc. unto c nmeasária mudama preleção orpecial piam os 
olhos. Quitada houver <ima dc reSping0. deve-,o noir óculos de 
prareç3o mim lalemts. conto medida dc segurança. 
Normalmente. não é necessária nenhuma roupa de preleção. 
Olmedo hum« pamihilidadc de respingo. escolher roupas de 
proresd o de .ortlocom ns operaçõesa sermo eferuades. 
/0q11/Si 105 	e Cloro, subseineies premem: no Ie. de 
barulhe. Oa ntarenaia ommnendades peni levas de preleção do.  
Neoprenc. liorreche Nildlice. Vires. 

N. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Porreção Respindarbe Narmalmerne, não d  meeztárie nenhuma preleção respiretória 
especial. Se» opa«dns do asilaria ger mm névoa dc 61en. dere-
m determinar leoa m1e001llregdes ezialenles no ar caio abairro dos 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

( 	bi .) 	s:";  .3 ) 

Indústria e Comércio de Graxas 5/A 
Roa taoom,,a. 1111 CEP 83411.25R Coloria Amei Erssil • zeseimmesoeht 
Fute. uut glag.flog tae.14H 2 t19.1100 Itlesse (meçam., I411 20.5.1700 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

,NOin o• Mini. '1 SYNT,1 
x• ris 	r 10VISM/A 10./.21.5 	AN1.1, .11.5TITUIVENSÃO: TOPAS ANiER101. 

pROIXITO: FOB„ 1, 31 alo  
DATA: amuem 	1no 	oir 	1.,SADA lerunols 

   

Aspecto testam. floco. roma e cor) 

PH 
Posto .1, Fum1...1 P. 	 Oragelomento 
Cludiçar. lrrirlal  
Foi.a de emeependora de Ebulição 
Pio& de Fulgor 
Taxo dr Evapommbo 
infineouliilichicle(1114000:, gás) 
Limite to0,1...80pert1r do tonsmeenteldeme mu  

Preraão do Usam: 
Densidade de Vapor: 
Demite:ido Relativo: 
Solubilidade: 
Tomperatura de Auto-Ignieán 
Timm...tira do Dom inou:tição 
Vliteusidade eSt ã 41fC 
Vimusiclorle 050 á 1110"C 
Densidade á 20/4 	gim' 
Mento de Fulgor (CDC),C 
Ponl. Ar Ouidm 
Estado (laico 
Comfiriento de Partição- o - nelanoliágoa. 

I.ignido limpido. coloração Imigrarem.: c amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Ntlie A pticalvel 
Não Aphcavel 
Não A plialvel 

>200°C (vaso abono) 
NO) 
NO) 

Solúvel em mimem organicos burel iivel em Agua 
Não Disputarei 
Não Diaponlvel 

72.51 
12.04 
0.852 
240 
-24 

Liquido 
Não Disponível  

Aspe. (estada Mico, forma e cor) 
Odor c limite do odor 
P11 
Ponto de Fusão/ Ponto do Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura <I, Ebulição 
Ponto dc Fulgor 
Taxa de Evamiraçai. 
Inflamabilidode (sólido, gás) 
Linde, Inf,i.lor/Som.rlor .1, Inflon...L:itJ.J. osso  

C,105,1 J31.: 

Pressão do Vapor: 
Densidade da Vapor: 
Densidade Relativa 
Solubilidade: 
Temperatura do Aura-Ignição 
Temperolure de Decomposição 
Viscosidade cSI ã 40°C 
Viscosidade OS) à 100°C 
Densidade h 20/4 °C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC).0 
Ponto de fluider 
Estado fisieo 
Coeficiente de Partição- o -oEtunulhigua. 

Liquido límpido. coloração irnamorimic o mairclo 
bradoro 

Não Aplioávc1 
Não Apliraivel 
Não Aplicável 
Não Aplidvel 

>201.P(.' (men :Medo) 
1443 
6/4) 

N/D 
6113 
N•13 

Solúvel em solveram manjem. Insolúvel mo Agm 
Não Dispopittel 
Não Disponível 

93.87 
05.33 
0.854 
246 
-24 

Liquida 
Niu Disponível 

FORMULA SENTO 5W40 

  

    

    

FÓRMULA SYNTH 111W411 

111111.% INI•INTIIIAG CO3161100 01 00.100 01.4 ISC14.1//1103,11111 GCOMsamu 	SeW 

Mai/IX Indústria e Comércio de Graxas 5/A 
Nua Sanof,ao lii CEP 834n-250 	Persgá 	wow.iogiax «Ler 
2G119:(41)2106-7100 506141121011-076 [ciclone EmKg010o. ,;1112.101-1700 

Indústria e Comércio de Graxas 5/A 
0118 SimgrIO. 1(1 CEP 83113.2E0 Coleou Paraná 8061. mesma...uma 01  
10.: MI:106.7706 lie 1411 De6•/716 78.1110110 tine, gé1,',11. 	, 1 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

ramo,. Fon?, L., xYx-f ll  
1.711w101r,  REV.A. 10.104/201( ANVLA SIIRSTITII,EMÃO: TOLL, ANTERIORES 

numero: (31.11, sN. i 
OAT, In/MN. 	 -1,11113 REVISADA xxmams 	AN., e 51,MTITLII 	 A,01.101..5 

Aspou: (020004o 6,4”. Toemo e cor) 
Odor e limito .1, odor 
PH 
Penso ale FlUaa/ Ponto de Clowhonenio 
Ebulição bridai 
Faio» Jr Hom.-mura de Eleoliedo 
Notei dr Fulgor 
Tosa dr Evapormin. 

gis) 
Limito Inferior/Superior dr bellamabilidade ou 

oxplasivicládo: 
Pressão do VviNe: 
Densidade do Vaiam 
Demite:ide Relativo: 
Solubilidade: 
1"mm:rotura do Auterignição 
Temperatura de Decomposição 
Vierosidade 001* 410°C 
Viscosidado rSt á 1)1)1°C 
Densidrair á 20/4"C mal 
Puniu de Fulgar (COC) "C 
Nolo do Rubem 
Ema« Aliou 
Coefieirner de Porrioan- o - cerloneolobto. 

Liquido limpido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Nào A uni:avo:1 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

0201PC (mau alieno) 
6UD 
Nri) 

NID 
NO) 
N/D 
ND 

Solúvel cm aulven.argunieos. Inaolóvel em Atoo 
Não Diepoável 
Não Cimpaalvel 

97.35 
15.49 
0.854 
246 
-34 

Liquido 
Nãm Disormieel 

Toxicidade Aguda: 
	

DLSO (pele. coelho) 	2 gil/A. Prelim.«lc não tO,,:o 
OLSO (oral. rato) -› 5 g/kg. Ponicamenic afio 

Cornaria/Heir:reão Pele: 
	

Não deve acamo lesões pennanenies. eun1•100 pe431011$111111 40011 a 
pele pode causar leve ireireção. 

Lesão maleta gravedIrritução Ocular: 	 Acredoe.m que ê e15.01110 (coelho) nenhum eretaa. Pode taimul 
11111E110 ini11111u que m nanlife11111 coma 11.01 	leMparátio. 

ScnsibilUação respiratória ou á pele: 
	 Ou vapores ou a adem do grudem pruri:rijemcs riu aqUeeillieetto 

podem causar descoagulo ao nariz 0 na garganle. Coma c ame 
podem ocorrer em consequêncie de colidiram de 1rebalha 
açodeis. 

Mumgenichlude em células germinado« 	Não6 esperado quere produto apresem mulagenieidede em 
célules genninaiivas. 

Careinogenicidade: 
	

Não disponlvel. 

Tosieidude á replOd1100: 
	 Não 

T«‘jeklede peru órgãos-ohm espedfieio-copoitiellte enleio 	Não dispunivel • 

Toóridltde paru órgãos-dm  espoei Ocas- espeodenee repelida: Olor musa das moo propriedades aleaellgordliniclonis. 
eunteln prolongado e repelido men n Pols pode agravar 
uma denmlilejá mislenle 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Periga por espirarão: Niu e esperado que o produto :perene perMo por  
aspira& 

Reatiridadro 

Estabilidade Quindon 

Poralbilieledo dr Roa^. Fel'ilazatell 
Condiria.% o serem cegadas: 

N11.11-riais in 	perimis: 
Ponham perimiam ele Jeconipmieiti: 

1 I. INFORMAÇÕES TOXICOLDGICAS  

Pude reagir com agente ogidanles Ama, laia corno clorato,. 
Momos, pot:óxidos. elo. 
Eme molerial ê considerado «ave! em embiertle normal e em 
condiçõesprevistas de !empenhos e pousio demole a 
armazenagem e manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer nação perigosa. 
Fomes de colore ignição Temperaturas elevada& Contate com 
«terrais incompatíveis 
()sidunies Fones corno pernxidos, cloratos e nitratos 
Combustãonormal gera eSsellei.1111C111e dioxidu de ear11000 (L-02), 
vapor d'água e mquenus quantidades de óxidos de obeso. fósforo. 
nilrogértiO c «tone . combaslio ineumplela podo produzir 
monóxido de carbono(C0). 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADAM LIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

Elle nrordd não d considerado nocivo para ora:raiemos emadeira O 
risco de toxicidade ecológica barda-se ne avaliação de dedos 
referentes a componceitca de m1110rild seenellumle.0 produto Mo foi 
«Udu. A diselaraçáo á derivada doe peopriisladm dos uninpuelen. 

Eme Mele( ial rio d considerado material de laudegrednulo ienedirea. 
A biadugred 	 411111C11.11 hieeei8-4, 1111 avaliação de dadtu 
refercilles a componentes de nultrini semelhatele.() produto não foi 
mundo. A observação se baseia nen Nódulos de moviam e 
composição similares. 

' Fator de biaconeenlraelo: Dados Não dispeniveis Caelicieme de 
penição irOelarail/Agun: Dados Não dlipeleiVe15 

Dedos Não disponlveis 

C(R11111It .10 11C enux., 00.1 	 eigana0.1.111 IamLVl IN11131111A 11....1c00 In GRAXA .1.,1 	 Pilo ide 11 
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Indústria e Comércio de Graxas 5/A 
Sanaga, IS) CEP 8341.250 Cubo Paoaa 	- wnkingra.esm.h, 

fomNii 0106.000 F. 	21e6.nloi Ruh*, EmefgEacía.11, 2104?700 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ  

ANY ‘."  
C.) 

Indústria e CoMércio de Graxas 5/A 
Oca Senovli, 10! CO? 63410.250 Coloinbe Patorá Imsa • ro.rongrat.eamle 
FeR.14112106.7100 0.141121061770 1091e. Erofflén,o. (41)2101.1700 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

1•111/1/111, 	s1,711 
1,11, ,mosnual 	1,1/1.11, - 1,11 02, 111,15ADA 2111114afil5 	A.o2..p..aauanam r.xsxo: Tou.snrcrMONIS 

 

Peonoro: fTWAIIIIA SN MN 
BA.1, AMMOM 	 RE,ISADA 2111141,15 	/111,-.11,1111,11-1,1,11,10:1-1111.1,110- 1,11113RES 

   

    

OUTROS EFEI TOS ADVERSOS: 
	

Não foram identifle.,dos outros deitas adversos 

ri CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

(:ousidevneks sobre. destituição final 
	

Usar n /Toleria' para • finalidade a que ao &Mina ora rmiclar. me 
poadvel. Há ecrviças de colme de óleo moa disposição ou 
nmielugeor dc óleo usado. Colocar os materiais comarca rada em 
emesincrs ou recipientes c dispor de acordo com as 

os auroridodes compor..a locais de saúde e Md. arribicide proa 
obox informarffics sobre os rodeados aprovada de reeiclegem ora 
disposição. 

14 INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regular...0m erocionais 

Pies Tern:satã (Resolução 420/04 ANTT). Rico modo., não é cleedlicada como perigoso para rranspor. 

Regular...Mos kirernmelnorris 

Pra Terronrca no Moco.. NAU regulado. 

Via mar,,,« crodigo IMIXi r Não reguledo 

Viti aér. ilCAO R IATA). Não regida. 

IR. INFO:41261A ÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Empenei. regulam.. rrr orada sujeitam a mdançasc poder) diferir dc uma região para ounaT1 responsabilidade da 
Tumido :temperar que mos da videdes cotejam dc acordo com a legislação leal federal, alará. e municipal. 

M. 01:TRAS INEORMAÇÂO 

10591111110. linporl... AMA cio eiradas «elmo: 
loca FISPQ for 	eme hese nos conl.imenlos serre a mane.a apropriado do pradoo c sob as condições normal. 

de uso. de acordo com aplicação especifica una embalagem. Qualquer outra ['ora. de nubzação go. «mimara emobiroção 
cout °urro material. akm de Cornos de uso divo naia mio indicadas. sã a do respornabilidedc do rotário 
Rmsaloorms que o MIIIMSCIO de qafiquer subscinere mino ial requer o conlamimenro previa de rem perimo pelo arena  

Nom: As Informações c meornendações COJIMUOCS desta publicação fatiou iresquisadas e campa:id. de fomes idóneas e 
eammiladas para ernii-las. soldo os oreilra de sus apl..ão os n.o. das respearivas Rores. O. (ladro dna fiei* de 
infommçdcs refercm-le a urn maduro especílicar e podem não ser validos ande ore pr.,ule coimo inalo modo em 
combinação com orara. A Ingrata melarem que os dados por ela celerados são Inereferidox sem Mamo ma eirmeirdo ror  
signi ficado. 

Refertnelas IMMogrificM: 	tat Remearnomo do Tremiam. 'forres. de 'tordo,. Perigosos. Ageocie Nadador 
de Transporte Terrestre (Remi oção N. 420 de 31 de maio de 20134) e Relação de ProdmisT Perigosa aÁ rubi. Merco. 
(Docrolo 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

'ABNT NBR 14725-21- Siom. dc Clemi demão de Perigo -GHS 

¡RESOLUÇÃO N.  421104 A NTT] -AgEneia %coma de Transpores Temores - Aprove as Insiroções Complerimmares 
ao regula rouco do Tim.pone Tc mestre de Praiana Perigoss. 

111550) Nova 	HSNO Chernival Clamiliallion and infornmlion Dando. (CCM) 

I ECHA1 Uni. Européia ECHA Europeen Cadmia' Agency 

'REGULAMENTO (CE) N.127220091 do PariMUCM0 EUMUCLJ c do Conselho rd.m à classificação. naMag.4  
embalagem (CRE) de 5,M...ias e misturas. 

'Abre,' Roem 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
(3SHA: Administração de &gumes e Saúde Ocupacional: 
1050: Dose letal pura 50% do população infernado 
Le50:ConcciHraçãO 10.1 pare 50% da população infectada 
CASt Chnmical Absnact Serv. 
TI.V-TWA: É. n concentração média pondere pennilida para unia jornada de /I horas de Imladho. 
TI.V.STEL. E o limite do espoa-Mão de moa duraçammixima orneencramlo pennilida para UM exposição omino. de 15 
núneles 
ACOID: é uma organi,akplo de moam' de agencies goverromontais ou insnleições educacionais ornejados em programes 
do Wird. e segurança orupeeional. A ACGIII deawnvole publica lir:rires de exposição para sumas de subsienoas 
quhnicas e anca rcs tísicos. 
PEL; Coacculração net.. 'lambida de arniaminanies no ar. soa quais o maiorio dos ir...adores pode ser 
repelida:non c esposo S. por dia.40 horas por moram. durain o poio& de Irabalho (30 imos). acro efeilus edverars 
Mode. 
OSI4A Agência federal dos Eslados Unidos da América coou maturidade para regulamentação o comprimo.» de 
disposições na Orca de segurança c mede para indrislrim e negócios coa USA. 
IMGO: I sitenreionel Marilice Code for Dangero.Goods -.digo inrenracionel para o 1rarreporle de AMICUAili perigos. 
PNWT Cora:enfim. Previsivdmenie seer deãos. 

MGR. UMUMXIA COA.00 MC.. A/A 	 Moim 	 MCI. M.M. E COAI.C. O, aradas nA 	 A. o. 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 
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r 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

O produto não possui outros perigos 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 

Recomendações de 
precaução: 

Outros perigos que não 
resultam em nina 

classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Lave as mãos após o manuseio do produto. 

Durante o manuseio do produto. não beba, coma ou fume. 

Recomenda-se a utilização de EPIs adequados durante o manuseio do 
produto. 

Obtenha informações sobre o produto antes do manuseio. 

Armazene o produto em local adequado. 

Em caso de emergência, proceda conforme indicações da FISPQ. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>»MISTURA 

Notas para médico: 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

Se necessário, fonicça tratamento sintomático 

Apropriados: Compatívc1 com dióxido dc carbono (CO2), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de agua de fomia direta. 

A combustão do produto químico ou dc sua embalagem podo formar 
gases irritantes c tóxicos como óxidos dc enxofre, óxidos dc 
nitrogênio, hidrocarbonetos leves, monóxido e dioxido dc carbono. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo (SC BA) com 
pressão positiva c vestuário protetor completo Conteincres c ianques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina «água. 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV —TWA (ACGIH. 2014) 

Óleo mineral 5 mg/111'"' 

Fração inalável. 

ocupaeionol: 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele c corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Não cstabelecidos. 

Promovo ventilação mecânica c sistema dc exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam no redução da exposição ao 

produto. 

Óculos de proteção contra respingos.  

Luvas de proteção adequadas, sapatos fechados e vestimenta de 

proteção adequada. 

Máscara dc proteção respiratória com filtro contra aporcs e névoas, 

sc nccossário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (cstado fisieo, forma e 

cor): 

Odor e limite de odor: 

pH: 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento: 

Ponto dc ebulição iniciol e faixa 

de temperaturo de ebulição: 

Ponto dc fulgor: 

Taxa de evaporação: 

Inflainabilidodc (sólido, gás): 

Limite in fcrior/superior dc 
inflarnobi lidado ou 	 Não disponível. 
explosividade: 

Liquido límpido castanho. 

Característico dc óleo lubrificante. 

Não aplicável. 

Não disponível. 

Não disponível, 

226°C. 

Não disponível. 

Não aplicável. 
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Versão: 0.0P 	Anula e substitui versão: 	Todas as anteriores 	 Data: 13/10/2016 	Nt SISPo enooss 

	
Versgoi 0.0P 	Anula e substitui versas. 	Todas as amermres 

Componentes 
Concentração 

N" CAS 
(%) 

Óleo lubrificante' , 1 - 14 NA*  

Ingredientes ou impurezas 
Não possui número CAS por ser unia mistura sem registro no banco 

que contribuam para o perigo. 
' de dados do Chemical Ahaveci Seneee. 

'Ingrediente n:io cInss;fIcaclo corno per;goso 	S;stema d.  

Classificação utilizado. porém possuem em sua composição o óleo 
mineral que possui limite dc exposição ocupacional estabelecido. 
confomie seção 8. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 
	

Remova a pessoa exposta para local ventilado. 

Contato coma pele: 
	

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. 

Contato com os olhos: 
	

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentos dc contato, remova-as, se for fácil. Caso ocorra 
irritação ocular: consulte uni médico. Leve esta FISPQ. 

Ingestão: 
	

Não induza o vómito. Lave a boca da pessoa exposta com água. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou uni médico. Leve esta FISPQ.  

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 

	
Não são csperados sintomas c orei tos após exposição ao produto.  

tardios: 

NA: Não aplicável. 

- IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação do produto: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereça 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

2 - I DENTI Ft CAÇÃO DE 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

LUBRAX VALORA SAE 5W-30 

BRO095 

Ólco lubrifiCantC sintético multiviscoso para uso em amplas faixas de 
temperatura. Recomendado para os modernos motores dc elevado 
desempenho a gasolina, etanol, fiei c GNV (injeção eletrônico, 
Multi vOlvulaS C turbo alimentados). 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Av. Fabor, S/N. Campos Eliscos 

Duque dc Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

(0xx2 I) 2677 3 l 19/ 2677 3189 

0800 0244433 

PERIGOS 

Produto não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado. 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009— versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rondageni 
de Produtos ()Moncos, ONU. 
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6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal quc não faz parte 
dos serviços de emergência. 

Para pessoal dc serviço dc 
eniergéncia 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção c I impeaa, 

- Di íercnças na ação de grandes 
e pequenos t a/rallentos• 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

N1EDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie cio urna área ventilada ou com sistema geral dc 
seguro- 	 ventilação/exaustão local. Evite formação dc vapores ou névoas. 

Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na 
seção 8. Mantenho afastado de matcriais incompatíveis. 

- Modulas de higiene: 	 Lave as mãos c o rosto cuidadosamente após o manuseio c antes de 
comer, beber. fumar ou ir ao banheiro. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Pra cação dc incêndio c 
	

Não é esperado quc o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão 
	

explosão. 

Condições adequadas: 
	

Armazene em local ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Não é necessário adição de estabilizantcs c 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha 
afastado dc materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: 
	

Semelhante à embalagem original. 

Não fume. Evito contato com o produto. Caso necessário, utilize 
equipamento de proteção individual confomic descrito na scção 8. 

Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas 
de proteção adcquadas, sapatos fechados c vestimenta dc proteção 
adequado. Máscara dc proteção com filtro contra vapores e névoas, sc 
nccessário. Isole o vazamento dc fontes de ignição preventivomente. 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede dc 
esgotos. 

Utilize névoa dc água ou espuma supressora dc vapor para reduzir a 
dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção dc 
derramo. Colete o produto derramado c coloque cm recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 

vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido cm recipientes apropriados e rcmova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Não há distinção entro as ações de grandes c pequenos vazamentos 
para este produto 
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Pressão de a apor 

Densidade de vapor: 

Densidade relativa: 

Solubilidado(s), 

Coeficiente dc partição — ir-
ocianolágua 

Temperatura dc decomposição: 

Viscosidade 

Outras informações: 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Produto estável cia condições normais de temperatura e pressão. 

Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. 

Temperaturas elevadas Contato com materiais incompativeis. 

Ácidos fortes e agentes oxidantes. 

Não são conhecidos produtos perigosos da decomposição. 

INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Produto não classificado como tóxico agudo. 

Estimativa dc Toxicidade Aguda da mistura (ETArn) 

ETAin (oral): > 5000 mg/kg. 

.ETAlin não definitiva. pois I% da mistura consiste em ingredientes 
de toxicidade desconhecida. 

Toxicidade aguda: 	 ETAin (dermica): > 5000 inglkg 

.ETAnt não definitiva, pois 18% da mistura consiste em ingredientes 
de toxicidade desconhecida. 

ETAm (inalatoria): > 5 mg/L. 

.ETArn não definitiva, pois 18% da mistura consiste em ingredientes 
dc toxicidade desconhecida. 

Corrosão/irritação à pele: 	Não é esperado que o produto provoque irritação a pele. 

Não e esperado que o produto provoque irritação ocular. 

Não e esperado que o produto provoque sensibilização respiratório mi 
à pele. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade cio células 
gerininalivas. 

Não e esperado noe o enodai. npresenle careinogenieickde 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
especifico por exposição única. 

Não é esperado que o produto apresente ioxicidade ao órgão-alvo 

específico por exposição repetida. 

Não C esperado que o produto apresente perigo por aspiração 

12 - INFDRMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 	 Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persisténcia e degradabilidade: 	Em função da ausência de dados, espera-se que o produto apresente 

persistência e não seja rapidamente degradado. 

Potencial bioacumulativo, 	Não é esperado potencial bioacuimilativo em organismos aquáticos. 

Mobilidade no solo: 	 Não detem-Miada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar elícitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 

Outros efeitos adversos: 	oxigênio em ambientes aquáticos devido á formação dc camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de 
animais. 

13 .- CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem scr consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais. dentre estas: Lei n°12.305. de 02 de agosto dc 
2010 (Politica Nacional dc Resíduos Sólidos). 

Não disponível 

Não disponível. 

0.85 (água 4°C = I) a 20°C. 

Imiseivel na água. 

1,1 Se d ispo ui vol. 

Não disponivEl. 

Não disponível. 

9.3 a < 12,5 c& a 100°C 

Não aplicável. 

Estabilidade e reatividade 

Possibilidade dc reações 
pengosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompativeis. 

Produtos perigosos da 
decomposição. 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinagenicidndei 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 
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- Restos dc produtos 
	

Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

• Embalagem usada, 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidos fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução it° 420 dc 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT). Aprova as Insirvgles 
Complementares era Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosoe e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMA M) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Ilidroviàrio 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO — "International Maritime Organizaria''' .  (Organização 
Marítima Internacional) 

International Mariame Dangeraus Doada Code (IMDG Code). 

A NAC - Agencia Nacional de Aviação Civil — Resolução n° 129 de 8 

dc dezembro de 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. 

IS N. 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil AVÍCIti. Organization" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 

!ATA • "International Air Transpor' Association".  (Associação 
Internacional de Transporte Aerco) 

Dangerous Gaods Regulador, (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações especificas 
	

Decreto Federal n" 2.657. de 3 de julho de 1998: 

para o produto químico: 
	

Nora ABNT-NBR 14725:2014: 

Portaria 	229. de 24 de Julho de 2011 — Altera a Nom.] 
Regulam entadora n" 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições nomeais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem Qualquer mura 
fona de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas dc 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância quimica requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 

trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em Outubro dc 2016. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH —American Conference ofGovernmental Industrial Hypenius 

CAS — Chemical Ahsfrocm Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA —Self ConiainedBreathing Apparonis 

TLV — Threshald Lima Valise 

TWA — Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs(1( and 

BEls(ak Based ou, the Documentation of the Threshold Limar Valties (TLVs(8)) lOr Chemical Snbmances 
and Physical Ago. BiO/OgiCai Esposure /adices (BEls(a(). Cineinnati-USA. 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n.7 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília. DE .11111. 1978 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). N a Rego mentadora (N RI na 5 
AO, idades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA 2011. EPI Suitc TN para Microsoft (a) Windows,  

Proteção 	Ambiental. 	Washington. 	2011 

Terrestre 

Aérea 

Número ONU- 

qs: Agência dc 

< 
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— INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível cm: 
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Il. IC1.1 D — INTERNATIONAL L'NIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. IS.11' 
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NITE-GliS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível ene: <http://unvw.safe.nite.go.jp/englishighs_index.html>. Acesso em: Outubro de 2016. 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUI MICA Disponível em: <littp://mm.intertox.cont.br>. Acesso cru: Outubro de 2016. 

.f0XNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChenalDpl. Lite. Disponível em: 
Jrilp fichern.sis.ÉlImAill.gov/>. Acosso em: Outubro dc 2016. 

U S ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Swucture-Activity 
Relationslups Versão 1.11. Disponível cm: clIttp://vvww.epa.gov/opptinewchems/tools/2  I ecosar.htni>. 
Acesso et, Outubro de 2016. 
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Frases de precaução: 

- IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 	 LUBRAX TRM 4 ( 80W e 90) 

Código 	interno 	de 
identificação: 

Principais usos recomendados Óleo para engrenagens hipóides que exijam lubrificante com nivel de 
para a substância ou mistura: desempenho API GL-4. Disponível nos graus SAG 80W e 90. 

DI:27, OBRAS CsISTRJOUTOORA S.A. 

Endereço: 	 Av. Fobor, S/N, Campos Discos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com égua e sabão em 
abundância. 
Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. 
Evite inalar névoas ou vapores aerossóis. 
Utilize apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados. 
EM CASO DE INALAÇÃO: Remova a pessoa para local vendatlo e a 
mantenha em repouso numa posição que não dificulte a respiração. 
Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 	Toxicidade aguda- Inalação - Categoria 4 
produto: 	 Corrosão/irritação à pele- Categoria 3 

Sensibilização a pele - Categoria 1 

Sistema de classificação 
	

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009- versão corrigida 2,2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagent 

de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não 
resultam eia unta 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS A l'ROP RIADOS DA ROTULAGEM 

Pietogranias: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada à pele. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. 
Nocivo se inalado. 
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Telefone: 

Telefone para emergências: 	0800 244433 	 3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Fax: 	 >>>MISTURA 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petrfileo do 
tipo paralinico, devidamente refinados, compostos de 
hidrocarbonetos dos tipos aleanos e cieloal canos, com teores menores 
de hidrocarbonetos aromáticos; e C0111 aditivação especifica para 
atendimento das caracIeristicas de desempenho. 

Componentes 
Concentração 

N'' CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

(%) ABNT NEIR 

14725 - 2 

Óleo lubrificante 65.0 - 95,0 74869-22-0 

Segredo Industrial 5,0 - 35,0 NA.* H316, 0317, 
H3I2 

NA: Não aplicável. 

*Ingrediente não classificado conto perigoso pelo Sistema dc 
Classificação utilizado. porém possui limite de exposiçfto 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

* *Não possui número CAS por ser linla mistura selo registro no 
banco de dados do Chernieel Ahsreaer Service. 

- MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

r -9 
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Remova a vitima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um 
radico. Leve esta FISPQ. 

EM CASO DE CONTATO COM A PELE (ou o cabelo), Retire 
imediatamente toda a roupa contaminada. Enxágue a pele ema água 
ou tonto unta ducha. Contate too CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso dc lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso a irritação 
ocular persista, consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a urna pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um medico. Leve esta FISPQ. 

Nocivo se inalado. Provoca irritação à pele com vermelhidão e 
tessecantento. Pode provocar reações alérgicas na pele. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário. o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte conto correção dc distúrbios Itidrocletrolítieos, metabólicos, 
além de assistencia respiratória. Ent caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Para pessoal de serviço de 
emergência, 

Precauções ao meio ambientei 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

- Diferenças na ação de grandes 

e pequenos vazamentos: 

Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 
produto. Utilize equipamento dc proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Utilizar EPI completo com óculos de proteção hernierieamenic 
fechado. luvas dc proteção do iipo PVC (vinil), sapatos fechados e 
vestimenta de proteção adequada. Máscara dc proteção com filtro 
contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes 
de ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Parco vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção dc 
derrame. Colete o produto derramado e coloque cm recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, cont areia seca, terra. 
verrniculite. ou qualquer outro material inene. Coloque o material 
adsorvido cot recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para desci nação final. proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Não há distinção entre as agitas de grandes e pequenos vazamentos 

para este produto. 

Inalação: 

's._ 	Contato cora a pele: 

Contato coro OS olhas: 

I ngos tão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardias: 

Notas para Illétlie0: 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (COt), espuma 
para hidrocarbonelos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Perigos específicos da mistura A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
ou substância: 	 gases irritantes e tóxicos como dióxido de carbono e pequenas 

quantidades de óxidos de fósforo (P), nitrogênio (N), enxofre (S), 
fosfatos e alguns óxidos metálicos. A combustão incompleta pode 
produzir monóxido de carbono (CO), aldeídos, alquil-mercaptanas e 
sulfetos. 

Medidas de proteção da Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo (SCBA) com  
equipe de combate a incêndio: pressão positiva e vestuário protetor completo. C onteineres e tanques 

envolvidos no incândio devem ser resfriados com neblina d'água. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie cot uma área ventilada ou com sistema geral dc 

seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 
Evite exposição ao produto. Evite contato ema materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes dc 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a raspa e o 

equipamento dc proteção contaminado antes de entrar nas áreas dc 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer r ompatibili de  

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o pr duto apresente p riem dc incendo, ou 

explosão: 	 explosão. 
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Odor 
pH 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 
Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 
Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 

Infiamabiiidade (sólido; 
gás) 
Limite inferior/superior de 
infiamabilidade ou 
explosividade 
Pressão do vapor 

Densidade do vapor 
Densidade 

Característico de produto lubrificante 
Não disponível 

Não disponível 

Não disponível 

80W 	90 
54000 	242.e 

Não disponivel 

Não disponível 

Não disponivel 

80W 	90 

< 5 @ 20°C 20& 

Não disponível 
80W 90 

0,8938 @ 0,8965 @ 
20°C 20°C 

Solubilidade(s) 
	

80W 
	

90 
Na água: Insolúvel 	Na água: Insolúvel 

Em solventes orgânicos, Miscível em solventes orgânicos 
Coeficiente de Participação Não disponível 
— n-octanol/água 
Temperatura de a utoignição Não disponível 
Viscosidade @ 40°C 

	
80W 	90 

Viscosidade @ 100°C 

Ponto de fluida. 

Ponto de combustão 

98,82 162,90 
80W 90 
11,56 15,52 
80W 90 
-30 -18 

80W 90 
>236 > 236 

PRODUTO: Lubrax TRM 0 (OO7090) 

Data: 1.042015 	M FISPQ: 0R0112 

Pagina 5 de , 

Versão: 0.3P 	Anula e substitui versão: 	Todas as anteriores 

 

PRODUTO: Lulusx TRMa MON901 

16/002015 	M ;ISM DR0112 Vareio: 0.3P 	Anula o substitui versem 

Pagina 6 Oe II 

Todas as anteriores 

    

Condições adequadas: 
	

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 45°C. Não é necessária adição de cstabilizantes c 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir, de forma perigosa, coro alguns materiais incompatíveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Materiais para embalagens, 
	

Semelhante à embalagem original. 

8 	CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parãmetros de controle 

- Limites de exposição 

Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promovo ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Não e necessário o uso de proteção respiratória especial em condições 
normais de trabalho. Caso emita vapores ou névoas quando aquecido-
recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores 
orgânicos em baixas concentraçães e equipamento de respiração 
autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

Não apresenta perigos térmicos. 

- PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 
Líquido lImpido e brilhante castanho (estado Sulco, forma, cor) 

Nome químico comum ou nome TLV —TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluidos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 ing/m41.  

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
eng. hada: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos: 

- Proteção do pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Ficha de Informações de Segurança 
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10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade c reatividade: 

Possibilidade de mações 
periosns: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompaliveiS: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

I - INFORMAÇÓES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 

à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Careinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 

específicos — exposição 

repetida: 

Perigo por aspiração: 

Eco toxicidade: 

Persistencia e degradabil idade 

Potencial bioacumulativo: 

Mobii idade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

Nocivo se inalado. 

DE-5o (oral, ratou): > 5000 mg/kg 

DE, (dérmica, ratos): > 5000 mg/kg 

Estimativa de Toxicidade Aguda da mistura (ÉTA 

ETAm (inalação, 411): 4141,228 ppm 

C L,,, (inalação, ratos, 4h1: 3205 ppm 

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Provoca irritação ocular com lacrimejamento e vermelhidão. 

Pode provocar reações alérgicas na pele. Não é esperado que o 
produto provoque sensibilização respiratória. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidadc em células 
gerotinativas. 

Não é esperado que o produto apresente eareinugeni cidade. 

Não é esperado que o produm apresente toxicidade. à reprodução. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição única. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 

específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

Não é esperado que o produto apresente eemosicidade.  

O produto possui ingrediente que apresenta persisténcia e não é 
rapidamente degradava 

O produto possui ingrodienles coes alio potencial bioacumulativo 

Informações referentes ao 

Óleos lubrificantes: 

log kow: 3,90 - 6,00 

É esperada baixa mobilidade no sol 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Reage exotermicamente em contato com agentes oxidastes fortes. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidastes fortes. 

A decomposição térmica pode formar dióxido de carbono (CO3)e 
pequenas quantidades de óxidos de fósforo (P), nitrogénio (N), 
enxofre. fosfatas e alguns óxidos metálicos. A decomposição térmica 

incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO), aldeídos, 
alquil-mereaptanas e sulfetos. 

12 	INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

A liberação de grandes quantir 	 de causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como 	 ponibilidade  
oxigénio em ambientes aquát 	 'ão de camada 

ries de produto p 
a diminuição da d 

os devido àn  
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oleosa na superfície. revestiu-tento e consequente su Incarnem dc 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem eer 	saladas 	 eedere;s. 
estaduais c municipais, dentre estas:

con  
Lei n'12.305, de 02 de agosto de 

2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos dc produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

• Embalagem asada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidos fechadas c encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido paro o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução it.  420 dc 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT). Aprova as Instruçães 
Complementares ca Regulamento da Transporte Terrestre de 
Pisichims Per igasas e suas medi/dações. 

DPC - Diretoria dc Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas dc Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação cm 
Mar Aberto 

1 lidroviariu 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "International Maritime Organisotian" (Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dongerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Naciooal de Aviação Civil - Resolução o°129 de 8 
de dezembro de 2009. 

RBAC N'175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N.  175-01)1 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "International Ora Avi n Organizunun" (OrganQueào da 
Aviação Civil Internacional) - Doe 9284-NA/905 
1ATA - "Iternational Air Trompori Association"' (Associnçào 
Internacional de Transporte Aéreo) 
Dangerans Gomis Replicam, (DGR). 

Nb classificado como perigoso para o transporte nos diferenies 
modais. 

IS - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações: 	 Decreto Federal n° 2.657. de 3 de julho de 1998: 

Norma ABNT-NBR 14725:2014: 
Portaria n" 229, de 24 dc uniu dc 21)11 - Altera a Nonna 
Regulamentadora o" 26. 

I6 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
Corroa de utilização do produto que envolva a sua combinação COM outros materiais, além de temias de 
uso diversas daquelas indicadas, são dc responsabilidade do usuário. Adverte-se que o Manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em Março de 2015. 

Legendas c abreviaturas: 

ACGIFI - American Conference ofGovenutotl Intimaria! Hygienisix 

CAS - Ghentical Abstraem Sente 

C Lm - Concentração Letal 50% 

ONU -Organização das Nações Unidas 

SCBA -SeufGoutained Breathing Apparains 

TLV - Threshold Lima Vol. 

TWA - Tinte Weighted Average 
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hitrOS perigo,: ti ue não 
resultam mo uma 
	

D produto não possui outros perigos. 
classificação, 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictugranms: 

Palavra de 
11tIVeCtEl1Cia, 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

NOVOca irritação moderada à pele. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. 

Nocivo se inalado. 

Renova a vitima para local ventilado e a mantenha enn repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição. 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLOGICA ou uni 
médico. Leve esta FISPQ. 

EM CASO DE CONTATO COM A PELE (ou o cabelo): Retire 
imediatamente toda a roupa contaminada. Enxágue a pele com água 
ou tome uma ducha. Contate 1.1111 CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGIC A ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, sc Cor fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulte uni médico. Leve esta FISPQ. 

Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
situa indispasição. contate uni CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TUXICOLOGICA ou uni medico. Leve esta FISPQ. 

Nocivo sc inalado. Provoca irritação à pele com vermelhidão c 
ressecamento. Pode provocar reações alérgicas na pele. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletroliticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

I natação: 

Contato cum a pele: 

Contato com us olhos: 

I ngestão: 

Sintonias e efeitos mais 
importantes. agudos uu 
tardios, 

Notas para medita: 

- MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2). espuma  
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos dc água de forma direto. 

A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
gases irritantes e tóxicos como dióxido de carbono e pequenas 
quantidades de óxidos de fósforo (P), nitrogênio (N), enxofre (S), 
fosfateis c alguns óxidos metálicos. A combustão incompleta pode 
produzir monóxido de carbono (CO), aldeídos, alquil-mercaptanas c 
sairmos. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva e vestuário protetor completo. Contéineres e tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura 
nn substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

PRODUTO' Lubrax GL 5190,66W.90.65W.140) 	 Página 1 da 11 
	

PRODUTO: LoOrax GL 5190.60W-90.65W-140) 	 Página 2 de 11 
Data 	16/06/2015 	N• ASPO. 8R0112 

	
Versão: 6.3P 	Anulo o substitui versão 	Todas . anteriores 	 Data: 16/00/2615 	61•FISPO: BR0111 	 Versão, 0.3P 	Anula e substitui versão: 	Todas as anteriores 

- IDENTIFICAÇÃO 

Nome (10 produto: 

Código 	interno 	de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância nu mistura: 

Endereço: 

LUBRAX GL 5 (90, 80W-90 E 85W-140) 

BRO112 

Óleo lubrificante para engrenagens hipáidcs que exijam lubrificantes 
com nivel de desempenho API GL-5. 

Av. Fabor, 8/N. Campos El iscos 

Duque de Caxias • RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Frases de precaução: 
Mantenha fora do alcance de crianças. 
EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e sabão em 
abundância. 
Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. 
Evite inalar névoas ou vapores aerossóis. 
UNEM ao.as ata ar livre ou em locais bom ventilados. 
EM CASO OE INALAÇÃO: Remova a pessoa para local ventilado e a 
mantenha em repouso numa posição que não dificulte a respiração. 
Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

0800 244433 	 3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>»MISTURA 

Natureza química: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

Toxicidade aguda — Inalação - Categoria 4 

Corrosão/irritação à pele — Categoria 3 

Sensibilização à pele • Categoria I 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação c Rotulagem 
dc Produtos Químicos. ONU. 

Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do 
tipo pnralinico. devidamente refinadas. compostos de 
hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cieloalearMs. com  teores menores 
de hidrocarbonetos aromáticos; c com aditivaçào especifica para 
atendimento das características de desempenho. 

Componentes N°  
Concentração 

(%) 
CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 65.0 — 95,11 74869-22-0 

Segredo Industrial 5,0 — 35.0 NA.° H316, H317. 
H312 

NA: Não aplicável. 

'Ingrediente não classificado conto perigos« pelo Sistema de 

Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 

ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

° °Não possui número CAS por scr uma mistura sem registro no 

banco de dadas do Chemieol Absirael Service. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Classificação dc perigo do 
produto: 

Sistema dc classificação 
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Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fume. Não toque nos recipientes danilicados ou no material 
dos serviços de emergência: 	derramado sem o uso de vesiiniennas adequadas. Evite exposição ao 

produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de 	Utilizar EPI completo com óculos de proteção hermeticamente 
emergência: 	 fechado, luvas dc proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e 

vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com libro 
contra vapores e névoas, se necessário. Isole ovazamorno de fontes 
dc ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito seio risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos e materiais para 	Utilize névoa de água ou espuma supressora dc vapor para reduzir a 
contenção e limpeza: 	 dispersão dos vapores. 	barreiras naturais ou dc contenção de 

derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra. 
vermiculite. ou qualquer nutro material inerte. Coloque o material 
adsorvido elo recipientes apropriados e remova-os para locai seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio 	Manuseie em unia área ventilada ou caiu sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite Ibrmação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato Com inatermis 
incompativcis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descri to na acção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes dc 
comer, beber, fumar ou ir an banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remeta a roupa e n 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas dc 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto ame 	 1c8ndIu nn  
explosão: 	 explosão. 

- MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 



Nome químico comum ou nome TLV - TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, exeluidos fluidos dc 
trabalho com metais - puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/n1,°' 

ocupai:Mn& 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parimetrus de controle 

• Limites de exposição 
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Condições adequadas: 

Materiais para embalagens: 

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 45°C. Não é necessária adição de cstabilizanies e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir. dc forma perigosa, com alguns materiais incompatíveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Semelhante à embalagem original. 

Ponto de fusão/ponto de 
Não disponível 

congelamento 
Ponto de ebulição inicial e 	Não disponível 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Ponto de fulgor 	 80W90 
206°C 

Taxa de evaporação 	Não disponível 
inflarnablUclacle (sólido; 9bs) Nao OlsPtinivel 

Limite inferior/superior do 
inflamabilidade ou 	 Não disponível 
explosividade 
Pressão do vapor 
Densidade do vapor 
Densidade 

0.8991 
 Solubilidade(s) 	 Água: insolúvel 

Em solventes orgânicos: Miscível DM solventes de Himoearoonetos 
Coeficiente de Participação Não disponível 

98 
206°C 

< 5 mmHg @ 20°C 

Não disponível. 
B0W90 	 98 	 854168 

0.9050 	 0.9098 

85W140 
206°C 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
sogro ha ria 

Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

- n-octanollágua 
Temperatura de autoignição Não disponivel 
Ponto de Combustão 	 >232°C 

Viscosidade 	 80W90 

@ 100°C 	 15,93 eSI 

Ponha de fluidez 	 80W90 
.33°C 

18 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

90 85W140 
18.05 cSt 27,35 eSI 

90 85W 140 
-18°C -15°C 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de rcaçeiCs 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção das olhos: 

- Proteção da pele e corpo: 

• Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados c vestimenta 
dc proteção adequada. 

Nãonecessário o uso de proteção respiratória especial em condições 
m norais de trabalho. Caso emita vapores ou névoas quando aquecido, 

recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores 
orgânicos cai baixas concentrações e equipamento de respiração 
autónomo ou conjunto dc ar mandado em altas concentrações. 

Não apresenta perigos térmicos. 

Produto estável em condições normais dc temperatura e pressão. 

Reage exotcrmieannenie cm contato como agentes °sitiantes fones. 

Temperaturas elevadas. Contato cora materiais incompatíveis. 

Agentes oxidai-nes fones. 

A decomposição térmica pode formar dióxido de carbono (C.Cirie 
pequenas quantidades dc óxidos de fósforo (P). nitrogénio (N), 
enxofre, fosIntos e alguns óxidos metálicos. A decomposição térmica 
incompleta pode produzir monóxido dc carbono (CO), aldeído, 
algo il-mercaptanas e sulfetos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 	 Liquido límpido brilhante castanho 
(estado físico, forma, cor) 
Odor 	 Caracteristico de óleo lubrificante 
pH 	 Não aplicável 
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11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Nocivo se inalado. 

DLet (orai, ratos): n 5000 mg/kg 

DLe, (dermica. ratos): > 5000 mg/kg 

fosicidadc aguda: 
	 Estimativa dc Toxicidade Aguda da mistura (ETAnt) 

ETAin (inalação. 4h): 414 1.228 ppm 

In lormação referente 1101 

H i tee 3337:  

CLe, (inalação. natos. 4h): 32115 ppm 

Carrosinfiçritação á pele: 	Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecantento. 

Lesões oculares graves/ 	
Provoca irritação ocular com laerimejamento e vermelhidão. 

Irritação ocular: 

Sensibilização respiratória nu 	Pode provocar reações alérgicas na pele. Não é esperado que o 
à pele: 	 produto provoque sensibilização respiratória. 

lio tageniCi 1111lik, em células 
	

Não é esperado que o produto apresente mutagcnieidode can células 
germinatiVua: 
	

germinativas. 

Carein iig eilieidail 
	

Não é esperado que o produto apresente eareinogenieidade. 

Toxicidade á reprodução: 
	

Não é esperado que o produto apresente ioxicidade á reprodução. 

Toxicidade para árgãos-alvo 
	

Não e esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
esp eci fletis - exposição ú nica: 	eiceilleo por exposição única. 

Toxicidade para órgãos alvo
específicos - exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Não é esperado que o produto apresente ecotoxieidadc. 

O produto possui ingrediente que apresenta persisléneia c não é 
rapidamente dcgradivel. 

O produto possui ingredientes com ano potencial Moneumulativo 

Ir formações te i'crenies ao 

Óleos lubrificantes: 

log kow: 3,90 - 0,00 

llohiádatic no solo: 	 E esperada baixa mobilidade no sola 

Data: 16/0442015 	le FiSPO: 9110112 	 Versam 0.3P 	Anula e subslim versão: 	Todas as anteriores 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar eleitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuiçfx, da disponibilidade de 

Outros efeitos adversos: 
	 oxigênio em ambientes aquáticos devido à Ibrntação de camada 

oleosa na superfície. revestimento e COnsequenle xerocam", de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação finai 

-Produto: 	 () tratamento e a disposição devem ser avaliadas especificamente 

para cada produto. Devem ser consultadas legislações fedenus. 

estaduais e municipais. dentre estas: Lei n9 2.3(15, de 02 de agosto de 

2010 (Politica Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto cm suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 

estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 

produto e devem scr mantidos fechadas e encaminhadas para desenne 
apropriado conforme estabelecido para u produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução 	420 de 12 dc Fevereiro de 21104 da Agencia Nacional 

dc Transportes Terrestres (ANTT). Aprova av laviroOes 
Complementares ao Regulamento do 7konsporie Ten.evIre de 

Proáflos Perigosos e suas 	yes.  

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Madtima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC, Embarcações Empregadas na Navegação cm 
Mar Aberto 

H id roviá rio 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "Iniernaikned A.lariume Organizenum" (Organizeçãn 

Marítima Internacional) 

¡kir 	/há' ). 

ANAC - Agencia Nacional  de As iiição Civil Resolução n°124 de 8 

Aéreo 	 dc dezembro de 2009. 

RBAC N975 - (REGULAMENTO BRASII :IR() DA A VIAÇÀO 

Ecotosicidades 

Persistencia e dcgradabilidade 

Potencial haitieumulativo. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
especifica por exposição repetida. 

Terrestre 
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Nútnern 1/NU: 

CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS.  

IS hl" 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 
ICAO - "hnernmiono/ Ch4/,4virdion Organizado"-  (Organização da 
Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NA/905 

IATA 	Irocramiono/ Ah. Transpor) Associado''' (Associação 
Internacional dc Transporte Aéreo) 

(armL. 	 (DGR). 

Não classificado Como perigoso para n transporte nos diferentes 
modais. 

Referências bibliografieas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSIIIIALS HYCilENISTS. TLVsX and 
BEls& Bases/ or, iHe Docurn,COMniffil of rhe Threskuhl Lindo Valws (TLVs&Uár Chomical 
and Physical Age,. & Biologie& Exposure 	(BEIsY.). Cineinnati-USA. 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulantentadora (NR) n"7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasil ia, DF. Jun. 1970. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Nom. Regulamentadora (NRI 0015: 
Atividades c operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações) 	 Doarem Federal if 2.057, de 3 de julho dc 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:21114; 

Portaria (1" 229. dc 24 dc maio de 2011 - Altera a Norma 
Ri:gol...nado. ir 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

lista FISPQ Idi elaborada com base nos aluais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de USO. de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer mora 
forma dc ai li.IÇãO do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substancia quitnica requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No Incal de 
trabalho cabe á empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto quirnieo. 

FISPQ elaboraria em Março de 2(115. 

Legendas c abreviaturas: 
ÀCG11.1 - 	 Cunférener ofGOVV7MeflIal 
CAS Chemiral Absioneu Service 

C1411- Concentração Letal 50% 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCISA -Scl/ComoincelBredáingApporams 

TLV - Tbrushold Lnnlr Volue 
TW A Tina. H'eighted Avenige  

OPA dos EUA. 2011. EPI Sone To para Microsoft 	Windows. v 4.10. Estados Unidos: Agência dc 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 
hop://www.cpa.goviopptiexposure/pubs/episuite.hon>. Acesso em: Março. 2015_ 

Globally Harmonized System 01.  Classilication and Labelling of Chcmicals (GHS). 5. ter. ed. New 
York: United Na:ions. 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <hup:fitosnet.nlm.nih.govicgi-
binisis/hladgen?14SDB>. Acesso em. Março, 2015. 

IA RC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCE12. Disponível eim 
<http://monographs.iare.frfENG/Classil)cation/index.php>. Acesso em: Março. 2(115. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY - INCHEM. Disponivel em: 
<http://www.inehern.or >. Acesso em. Março. 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. )S.I.]: 
European chauim' Bureau. Disponível em: <Imp:iteeb.jre,ec.etiropa.eii>. Acesso em: Março. 2015. 

NIOSH - NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 
Safcty Curds. Disponível cm: <http://www.ede.goviniosh/>. Acesso etc: Março, 21115. 

NITE-GHS JAP AN - NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível cm: <http://www.safe.nite.go.jp/englishighs_index.huul>. Acesso em: Março. 2015. 

SIRETOX/INTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUIMICA. Disponível em: <hitpliwww.intertox.conxbre.. Acme) uni: Março. 2015. 
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1 —Identificação 

Marca comercial.-  TEXSA TAC-4 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (441 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TREM DE ACIONAMENTO E COMANDO FINAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Idêntificacão de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco toxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos ã saúde humane 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em niveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de deo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não ê prevista vocação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vómitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vómito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crõnica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutãnea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta caracteristicas mutagénicas, teratogénicas ou cancerigenas. 

Perigos fiordes e químicos:O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

Principais Sintomas: Irritações dermica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação. degradar a qualidade das 

aguas do lençol Ireatico. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde. O Inflamobilidade: 1 Reatividade: O 

Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento ICEI N.  

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do ~bolo: Irritante 

fen boto GHS: 

Palavras da advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões. após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em niveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases da precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

fadai. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501. Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 — Composição e informações sabre os Ingredientes 

PREPARADO 

Natureza ~kat Óleo lubrificante formulado a panir de óleos minerais de petróleo do tipo parafinico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação especifica para atendimento das caracteristicas de desempenha 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafinicos; 

Hidrocarbonetos naftenicos: 

Hidrocarbonetos aromáticos; 

Hidrocarbonetos poliaromáticos baixos teores: 

Aditivos 9,74% (ver). 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1%(p/p). 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vitima para local arejado. Se a vitima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vitima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigénio a urna vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

Procurar assistencia médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância. por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistênda 

medica imediatamente. levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferencia um lavador de olhos. Procurar assistencia medica imediatamente, 

levando o 'átrio do produto, sempre que possivel. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vitima estiver consciente, lavara sua boca com água limpa em abundância e 

faze-la beber águo Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possivel. 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó químico e doixido de carbono 

(CO_) 

Meios de extinção não apropriados: Jalo d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do matenal em 

combustão 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (C0x), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogénio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produza monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com nedina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilrzar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

sei feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incendos envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incendi°, sempre chamar os bombeiros. Os incei-idos pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruido quanto aos procedimentos de combate a principio de incéndios conforme sua classe. Os 

inCéndiOs de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma inst/uÇãO 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponivel. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto liquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco Não direcionar o 

material espalhado pata quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitara possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento à menor área possivel. O arraste com agua deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergéncia, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado pata posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de aguas supenimes, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incendi° e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora on 	ssos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto deve ser aterrad eletricamente Usar 
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ferramentas anteramcantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando es regras gereis de segurança e higiene industrial 

ARMAZENAMENTO 

Medidas Medicas: O locai de armazenamento deve ter o piso imperam.el, isento de materiais combustIveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

Adequadas Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e 6 pressão atmosférica 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longoos perlodos a temperaturas 
ss .c ou se ,orcon usodas fontes de Calor Berma cic 60 	podam 	frmei ,apores Oxios mel 

cheirosos par decomposição do produto. As embalagens devem ser mentidas fechadas quando não estiverem em 

USO. 

- A evitar Não armazenar perlo de agentes oxidantes fortes, calor ou cherne. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados Polietileno de alta densidade (PDEAt)) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 - Controte de exposição e proteçao individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância.  

Paremetres de controle 	. 

Limites de exposição ocupacional 

- valor limite (Brasil. Portaria MTb 3214/78. NR 15 - Anexo 111.  Não estabelecido. 

• Valor limite (EUA. ACGI H). Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/ms. 

Equipamento de Proteção individual 

- Proteção respiratória. Tendo em vista que o produto não emite vapores é temperatura ambiente, não é 

nameseario o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro quimico para vapores orgânicos em baixas 

concentrações e equipamento de respiração autónomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polieãleno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor racial. 

• Proteção da pele e do corpo. Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprene) 

Ficha de Informações  de • 
~aço de Produtos Químicos 

• : 	(FISPQ).. 
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Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponiveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente como produto 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos gen-eidos 
Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 -Propriedades fisrcas e químicas 

Aspecto 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor. Caracteristico de óleo lubrificante. 

phi: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 10W: 200 °C 30: 236 °C 50: 245 'C (sano aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de expfeaividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor < 5  mrnHg @ 20 °C. 

Densidade:102,,  _V; 0,864 30: 0,883 50, 0,881 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 10Wi 5,08 30: 10,7321; 19,58 @ 109 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel- 

- Em solventes orgânicos: Miscivel em solventes de hidrocarbonetos 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável e temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas,. Reage 

exotermicamente quando em contato com °ridentes fones. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (HsS). 

Materiais/ substâncias inconipativelst Materiais fortemente oxidardes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dioxido de carbono (COo), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de arr. ;Zn), fósforo (P), nitrogénio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CD). 

11- informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

• inalação Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL. (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

• :ngestão Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL. (rato) o 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majordari0). 

Efekos locais 

- 	Se o produto Menai névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar ineação das 

mucosas e da pane superior das vias respiratórias. 

Contato com a pele: Não Nove causar lesões permanentes, podendo caiem leve irritação. 

• Contai,. com os olhos: Irritante para os olhos-, pode causar Mares permanentes no tecido ocular se não for. 

.mediatareenle removido. 

- ingestão. Não deve enlata toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os Pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crónica 

- Contam com a ceie O contato prolongado ou repetido Pode causar dermatite. Qs sintomas podem mduir • 

vermelhidão, edema, secura, desengoiduramento e rachaduras na pele. .- 	-  

12 - Informações ecológicas 

Mobilidade.-  0 produto apresenta uma solubilidade em agua. muito baixa. Se ocorrer vazamento pariSurn corpo 

d agua. o produto flutuara e se espalhara principalmente pelo movimento da água podendo adeomeose em 

sedimentos No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adeceção o principal processo fisico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significahvamen1e bioa.mulados 

por organismos aquáticos 

Impacto ambiental: D derramamento de grandes voturnes de óleos lubrificantes na água resultará em firmes de 

cheo não dissolvido ria superficie, interferindo na troca de ar através da superficie, o que resultara em diminuição 

de nivel de oxigénio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

Efeitos sobre organismos aquáticos, Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

kibrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associacros com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Peitos sobre organismos do solo Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostrarem que e contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 

nenhum efeito adverso. 

informações adie/criais: As informações apresentadas acto rotativas ao componente rnajoritario do produto em 

questão. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Mõrodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, C350 a caso 

Resíduos: O produto é reciclai/el. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regres locais quanto aci descarte de residuos de produtos pensei( eros. Não despejei em esgotos, aguas 

superficiais 311 no solo 

•Erebalagens :ataca& As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos. águas superficiais MI ris solo. 

14 - informações sobre transporte 

Regulamentaçóes nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Eliquetagen, Dados não disponiveis. 

16 - Outras informações 

Referancias bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 - Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous G.de by Air da International Civil Aviation Organisation (1050). Seção 14 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agencia Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N°  420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito MERCOSUL (Decreto 

1797 da 2.8 dedeneko de 1999). 
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- IDENTIFICAÇÃO 

NOOIC do produto: 

Código interno de 
idén tificação: 

Principais usos recomendados 
para a ClIfeetfilleig ou mistura: 

Nome da empresar 

Endereço: 

LUBRAX ESSENCIAL SL( I5 W-40, 20W-50) 

BRO095 

Óleo lubrificante mineral multiviscoso para uso nos modernos 
motores a gasolina, manol, fies e GNV no nivel de desempenho API 
SI Pode ser usado em substituirão nos óleos com nivel API SI e API  
SL. Disponível no grau SAE t 5W-40 e 20W-50. 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N. Campos Eliseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

COR 25.225-030 

Telefone: 

Telefone para emergências: 
	

0800 0244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 	Produto não classificado como perigoso no Sistema de Classificação 
produto: 	 uoilizsdn. 

Sistema de classificação 	Norma ABNT-NBR 14725-2:2009- versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rota 'agem 

de Produtos Qu int icos, ONU. 

Dumas perigos que 1100 
reseltaill 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Recomendações de 
p reco u ção: 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
Rcemnenda-se o utilização de EPI's adequados durante o manuseio 
do produto. 
Durante n manuseio do produto não beba, coma ou lume. 
Obtenha inIbmmções sobre o produto antes do manuseio. 
No caso de contato prolongado com a pele, lave as partes 
contaminadas coin água e sabão. 
Lave as mãos após o manuseio do produto. 
Ocorrendo irritação da pele, olhos ou ingestão. consulte um médico. 

Em caso de derramamento entre em contato através do 0800 0244433 

/71%)-)7 02  5  
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3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES So jgÉ OS INGREDIENTES 

»»MISTURA 

Natureza química: 
	

Óleos lubrificantes de tipos básicos de alcanos coro elevado indico de 
viscosidade: com ad i tivos especi ricos para o cuidado das 

que contribuam para o perigu: 
Ingredientes eu impurezas 	

Componentes 

50,0 - 95.0 
	

74809-22.0 I 

'Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido. conforme seção 8. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a pessoa exposta para local ventilado. 

Contato como pele: 	 Lave a pele oramo, com quantidade suficieme de água para remoção 
dn 

Contato com os olhos: 	Enxágue cuidadosamente com água durante vário. minutos. Nn caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso ocorra 
irritação ocular: consulte uni medico. Leve ema FISPQ. 

ingestão: 	 Não induza o võini to. Lave a boca da pessoa exposta com água. Caso 
sinta indisposição, contate uno CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou uno médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais 	Pode provocar leve irritação á pele com vermelhidão e leve irritação 
importantes, agudos ou 	ncu lar com lacrimejamem. O produto aquecido pode liberar névoas 
tardios: 	 e vapores irritantes das vias respiratórias com tosse e espirros. 

Noras para médico: 	 Se necessário, forneça [raiano» sintomático. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Compotivel com dióxido de carbono (CO21. esp.,a 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água dc forma direto. 

Perigos específicos da mistura A combustão do produto químico ou dc sua embalagem pode formar 

Óleo lubrificante.' 

Concentração 
("Pu) 

N"CAS 
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ou sulistincia: 	 gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono. 
enxofre, óxidos de nitrogénio e hidrocarbonetos leves. 

Nled idas de proteção da Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) coro 
equipe de combateu incénd io: pressão positiva c vestuário protetor completo. Contéineres e tanques 

envolvidos no incendi° devem ser resfriados com neblina d'água. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para n pessoal que não faz parte Não fume. Evite contato com o produto. Caso necessário. utilize 
dos serviços de emergência: 	equipamento dc proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal dc serviço dc 
	

Utilizar EP I completo com óculos de proteção contra respingos. luvas 
emerge:leia. 	 de proteção adequadas, sapatos fechados c vestimenta dc proteção 

adequada. Máscara dc proteção com filtro contra vapores c névoas, se 
necessário. Isole o vazamento dc fontes de ignição preventivamente. 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede dc Preço...A.. ao oleio ambiente: 
esgotos. 

Métodos e materiais para 

	

	
Utilize névoa dc água ou espuma supressora dc vapor para reduzir a 
dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou dc contenção de contenção e limpeza: 
derrame. Colete o produto derramado c coloque cio recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vermiculite. ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos - Diferença., na ação de grandes 
e pequenos vazamentos: 	para este produtõ. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDI DAS TEC:NICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

• Precauções para nmnusein 	Manuseie eno unta área ventilada ou com simula geral de 
suporto. 	 venailação/examião local. Evite formação de vapores ou nevam. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
inCompatíveis. Coso necessário. utilize equipamento de proteção 
individual confonne descrito na seção 8. 

- Med idas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
conter. beber, fumar ou ir ao banheiro. 

Condições para g rnmunamen to seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção dc i n condia e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou  

PRODUTO: cusnó Essencial SLDSW-10.20W Pagina Se 9 
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explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 	 Armazene em local bem ventilado. longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente qnc  
não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizamos e 
antioxidanics para garantir a durabilidnde do produto. Mantenho 
afastado dc materiais incompativeis. 

Materiais para embalagens: 	Semelhante à embalagem original. 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites dc exposição 
	

Nome químico conluio ou nome 
	TIA/ - TWA 

ocupacional: 	 técnico 
	

(ACCIH, 20141 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais puro. alta e 

severamente refinado 

I': fração inalável. 

- Indicadores biológicos, 
	

Não estabelecidos. 

Medidas de controle de 
	

Recomenda-se promover ventilação mecânica e sistema de exaustão 
engenharia: 
	 direta para o meio exterior. Estas medidas auxiliam ria redução da 

exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos 
constituintes do produto. abaixo dos limites de exposição ocupacional 
indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 	Óculos de proteção contra respingos. 

- Proteção da pele c corpo: 
	Luvas dc proteção adequadas, sapatos fechados e vestimenta de 

proteção adequada. 

- Proteção respiratória: 	Máscara de proteção com lihro contra vaponrs e névons, se 
necessário. 

Perigos térmicos: 	 Não apresenta perigos térmicas. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 
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5W-40 
	

20W-50 

Aspecto Liquido límpido, coloração transparente a amarelado 
(estado físico, forma, cor). 

Viscosidade 

Odor 
pH 
Ponto de fusão/ponto de 

Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 
Ponto de fulgor (°C) 
Inflamabilidade (sólido; gás) 
Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 
explosividade 
Pressão do vapor 
Densidade 
Solubilidade(s) Na água: 
Em solventes orgânicos: 
Ponto de fluidez 

< 666. 5 Pa (< 5 mmHg) a 25°C 
0,9420 a 20°C 

Insolúvel 
Solúvel 
-27°C 

12.5 a 16,3 cSt 100°C; Método: 
ASTM-D445 

Não disponivel 

>224°C (vaso aberto) 
Não disponível 

Não disponivel 

Inodor 

Não disponível 

III - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Te0ii 

Possibilidade de reaçães 
perigosas: 

( ondiçoes a serem evitadas 

N1ateriais inimmproiveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Não são conhecidas mações perigosas com relação ao produto. 

Temperai.. elevadas. Contato cone materiais incompatíveis. 

Ácidos fortes o agentes oxidantcs. 

Não são conhecidos produtos perigosos da decomposição. 

II - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 

("urros:lu/Irritação à pele: 

Lesões oculares greves! 

irritação «alar: Pode provocar leve irritação ocular com lacrimejam ento. 

MO é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Pode provocar leve irritação à pele com vermelhidão. 

Inodor 

Não disponível 

Não disponível 

>234°C (vaso aberto) 
Não disponivel 

Não disponivel 

< 666, 5 Pa (< 5 mmHg) a 25°C 
0,8833 a 20°C 

Insolúvel 
Solúvel 
-15°C 

16,3 a <21,9 e& 100°C; 
Método: ASTM-D445 
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Não é esperado que o produto provoque sensibilização respirmorin uu  
à pele. 

Não é esperado que o produto apresente inutagenicidade em células 
gerrninativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

respiratórias com tosse e espirros. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-also 
especifico por exposição repelida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ectouxiculade- 
	

Não c esperado que o produto apresente centos:cidade. 

E esperado que 	produto apresente persisiéncia e não oçla 
Persistência e degradabilidade 

	rapidamente degeadãvel. 

Taxa de biudegradabi [idade: 49% após 28 dias. 

Potencial bioacumulativo: 
	Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

Log kow, > 4,0 

Mobilidade no solo: 
	

Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis. como a diminuição da disponibilidade de 

Outros efeitos adversos: 	oxigênio em ambientes aquáticos devido á formação de camada 
oleosa na superlieie, revestimento e consequente sufneamento de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser nvaliados especificamente 
para cada produto. Devoro ser consultadas legislaçães federais, 
estaduais e municipais, dentro estos: Lei 0012.305. de 02 de agasto de 
2010 (Poliii. Nacional de Residuos Sólidos). 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mu tagenicidad e em células 
germinativas: 

Carein ogenicidadc: 

Toxicidade à reprodução: 

específicos-exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos - exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 
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- e-los de produtos: 
	

Mantenha os restos do produto em suas embalagens orininais e 
devidamenie fechados. O descarte deve ser matizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

- fimbaingein usada: 
	

Não reutilize embalagens vazios. Estas podem comer remos do 
produto c devem ser mantidos fechadas e enentoinhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido pura o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 dc Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT). Aprova as Instruçaux 
Cumplementams ao Regolontunta do Tmuspone 	 •Teiresim Ae  
Produtos Perigosos e sutis modificações. 

DPC - Diretoria de Portos c Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marifinta (NORM AM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "International Maritime Orgaiitzatian-  (Organização 
Marítima Internacional) 

heemational Maritioie Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

A N AC - Agencia Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de H 
de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL/ - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "huerooOorm/ 	.41'%01101) Organizado.," (Organização da 
Aviação Civil Internacional) - Doe 9284-NA/905 

1ATA - "International Ais 7ionspom Association-  (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerma Gomis Regida dee (DGR). 

Não classificado corno perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORNIAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações específicas Decreto Federal is" 2.657. de 3 de julho de 1998: 
para o produto imbui.: 	Norma ABNT-NBR 14725:21112; 

Portaria o" 229. de 24 de maio de 2011 	Altera a %unira 
Regulamentadom 00  26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto c 
sob as condições normais de uso. de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer oura 

forma de milização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais. além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Advene.se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento previu de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto quimiCe. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACG111 -American ~rance of Gouernmental Industriai Hygiemsix 

CAS - Chenitral Abstracta Sandeu 

ONU - Organização das Nações Unidos 

SCBA - Self Comained &Colhi'« Apporallis 

TLV Threshak aintit Volve 

TWA - Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVsli and 
B Is&, Baved em the Documentation ophe Threshold Liam') 'ahnx (TLVs4.4.1ar Cheintiml 
and PItatical ktettis & Biningirn7 Espasma,  Indicas (BEls»). Cineinnati-USA. 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulanientadorn (NR; 
Programa de controle médico dc saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulameniadora INRI n°15, 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Salte Tl“ para Microsoft 5 Windows. v 4.10. Estados Unidos: Agéneal de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	 ivel 	eia, 
h up-//www.epn.gev/opptiexposure/pubs/episuilc.hirn>. Acesso 

Terrestre 

I I id royiri rio 

Aéreo 

Namoro ONU: 
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I - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

LUBRAX TRM (40 E 50) 

BRO115 

Óleo lubrificante mineral monoviscoso para uso em transmissões de 
veículos comerciais. Disponível nos graus SAE 40 c SAE 50. 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos El iseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 
CEP, 25.225-030 

Telefone: 

Telefone para emergências: 	0800 0244433 

Fax: 

2 	IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Corrosão/irritação à pele — Categoria 3 

Lesões oculares graves/irritação ocular — Categoria 2A 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagcrn 
dc Produtos Químicos. ONU. 

Outros perigos que não 
resultam ma uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

Frases d e perigo: 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada a pele. 
Pude provocar reações alérgicas na pele. 
Provoca irritação ocular grave. 

j ri •  
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Frases de precaução: 
	 Mantenha fora do alcance de crianças. 

Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. 
Em caso de irritação cutãnea: Consulte um médico. 
EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue cuidadosamente com 
água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, 
remova-as, se for fácil.Continue enxaguando. 
Caso a irritação ocular persista: consulte um medico. 
Evite inalar e5 névoas e vapores. 

Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 
	

Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de 
petróleo compostas. principalmente, por hidrocarbonc:os saturados 
com cadeia carbônica entre I5 c 50 átomos de carbono c, primo de 
ebulição entre 37I-538°C. 

Componentes 
Concentração 

(%) N° CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 60,0 — 85.0 74869-22-0 

Segredo Industrial 15,0 — 409 NA." H316. H317, 
H319 

NA: Não aplicável. 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite dc exposição 
ocupacinnal estabelecido. conforme seção 8. 

. "Não possui número CAS por ser unia mistura scrn registro no 
banco de dados do Charlara! Abstract Service. 

4 •- MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha cm repouso numa 
posiçãu que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposIção. 
contate URI CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLOGICA au um 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

PROOUTO: cubras TRM (00 E 50) Página 3 da 10 PRODUTO: Lubrox TRM (00 E 50) Pagino O de 10 
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médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com a pele: 
	

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve 
esta FISPQ. 

Contato com os olhos: 
	

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato. remova-as, se for fácil. Continue 
enxaguando. Caso a irritação ocular persista, consulte um médico. 
Leve esta FISPQ. 

Ingestão: 	 Não induea o vómito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vitima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição. contate uni CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintonias e efeitos mais 
	

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão c ressecamento. 
impo rtantes, agudos ou 
	

Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar 
tardios: 
	

leve irritação à pele com vermelhidão. A inalação de altas 
concentrações dc névoas do produto pode provocar irritação das vias 
respiratórias com tosse, dor de garganta e falta dc ar. 

Notas para médico: 
	

Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário. o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas dc 
suporte conto correção de distúrbios hidrociclroliticos, metabólicos. 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

5 - MEDIDAS DE. COMBATE A INCÊNDIO' 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2). neblina 
d'água e pó químico. 

Nào recomendados: latos de água de forma direta. 

Perigos específicos da mistura A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
ou substância: 	 gases irritantes c tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e 

sulfeto dc hidrogênio. 

Medidas de proteção da Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo (SCBA) com 
equipe de combate a incêndio: pressão positiva e vestuário protetor completo. Cnnteincres c tanques 

envolvidns no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pess.' que não [hz pane Não f111116. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
dos serviços dc emergência: 	derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 

Data: 16/00/2015 	N. FISPQ: 8R0115 	 Versão: 0.1P 	Anula o substitui versas: Todas as anteriores 

produto. Utilize equipamento de proteção individual cantarole 
descrito na seção 8. 

Utilizar EPI completo com óculos dc proteção contra respingos. luvas 
de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de 
proteção adequada. Máscara de proteção com filtro contra vapores e 
névoas. se  necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição 
preventivamente. Mantenha as pessoas n autorizadas afastadas da 
área. Parc o vazamento, se isso puder ser tei

ão 
 to sem risco. 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede dc 
esgotos. 

Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 
derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra. 
verrniculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda coo forme a Seção 13 desta FISPQ. 

Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO- 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie cm uma área ventilada ou com sistema geral dc 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação dc vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 
	

Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio c antes dc 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas c lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa c o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentaçãn. 

Condições para a nuasenamen to seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incéndin ou 
explosão: 	 explosão. 

Cnndiçõcs adequadas: 
	

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado cm temperatura ambiente que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilivanies c 
antioxidantes para garantir a durabili 	e—d produto. Mantenha 

Para pessoal de serviço dc 
ernergéocia.  

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

- Diferenças na ação de grandes 
e pequenos vazamentos: 
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12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, euniportamen tos c impactos do produto 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos- exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

Terrestre 
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Materiais para embalagens: 

Perigos términos: 

9 - PROPRIEDADES FÍSI 

Aspecto (estado físico, fnrnoa e 
cor): 

Odor e limite de odor: 

pH: 

Ponta dc fusão/pomo de 
congelainemo: 

Ponto de ebulição inicial c (bica 
de temperatura de ebulição: 

afastado de materiais incompatíveis. 

Semelhante à embalagem original. 

TLV - TWA Nome o tillinie=nin nu nome 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho entoo metais - puro, alta e 

severamente refinado 

5 nig/n.1'W  

ti' Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema dc exaustão direto para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção contra respingos. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
dc proteção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 

necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

CAS É QUÍMICAS 

Líquido claro ,castanho(3.0 - ASTM) 

Ponto de fulgor: 
	

254°C (vaso aberto). 	265°C (vaso aberto). 

Taxa de evaporação: 
	

Não disponível. 

In Rentabilidade (sólido. gás): 
	

Não aplicável. 

Limite inferior/superior de 
infiamabilidade ou 
	

Não se aplica (produto não inflamável). 

explosividade, 

Pressão do vapor: 

Densidade de vapor: 
	

Não disponivcl. 

Densidade relativa: 
	

40 	 50 

0.8948 a 20°C. 	 0,8997 n 20°C 

Solubilidade(s): 	 - Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

Ponto dc combustão 
	

> 246°C 

Viscosidade a 40°C: 
	

40 	 50 

145,5 cot 	 226,20 eSt 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Produto estável em enndições normais de temperatura e pressão. 

Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. 

Temperantr. elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Destilados leves e coque. 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 	 Não é esperado que n produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 	Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e resseeamento. 

Perímetros de controle 

limimx de canosicao 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos) 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele c corpo: 

• Proteção respiratória: 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Característico de óleo lubrificante. 

Não se aplica (produto não dissociável). 

Nãn disponível. 

Não disponível. 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

40 	 50 
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Provoca jia-nação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou 
à pele. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
gene inativas. 

Não é esperado que o produto apresente careinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode 
provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e 
falta dc ar. 

Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

E esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente degradavel. 

Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

BCF: 132,00 (calculado) 

Log kow: 3,9 a 6.0 

Não determinada. 

A liberação dc grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 
oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sulbeamcnto de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 

2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos) 
	

Mantenha os restos do produto cm suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conlbone 
estabelecido para o prndino. 

- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidos fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 dc 12 de Fevereiro de 2004 da Agáneia Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Insiroviies 
Complementares aa Regolaniento da %espane Terrerere ele 
Produtos Perigosas e suas intndificat•lies. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 

Interior 

IMO - -Inon.national Mariihne Organiza, km" (Organização 

Marítima Internacional) 

litternallanal Maritinte Dangeratts Goode Cede ( IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - RC5011140 n°129 de 8 
de dezembro dc 2009. 

RBAC N°175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO -"International Civil Aviation Organization-  (Organização da 

Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NA/905 

LATA - "International Air Transpor Amindadan" (Associação 

Internacional dc Transporte Aéreo) 

Dangeraus Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso n 	ransporte nos diferentes 

modais. 

Lesões oculares graves/ 
irritaçãu ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidnde em células 
germinativas: 

Careinugenicidade: 

't'oxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos - exposição única: 

Eunoicicidade: 

Persistencia e degradabilidade: 

Potencial bioaeumulativo: 

Mobil idade no solo: 

Outros eleitas adversas: Aéreo 

Número ONU: 
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15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações específicas 
	

Decreto Federal n" 2.057, de 3 de julho dc 1998: 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014: 

Portaria n" 229, de 24 dc maio de 2011 — Abem a Norma 
Regulamentadora n" 26. 

.6 - OUtRAS imrolumnçõs 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto c 
sob as condições normais de uso, de acordo COM a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além dc formas dc 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio dc 
qualquer substància química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local dc 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento dc seus colaboradores quanto aos 
possivcis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada elo março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACG II I — Anierhmn Conféreime pfGovernpental Industrial Hygienists 
LSCF — Bioconcentradonpelar 

CAS Chein/cul Aluiracia Service 

ONU —Organização das Nações Unidas 

SCBA -SelfCmeriined Breothing Apparains 

TLV — Thredmid Lie& Valeu 

"IWA - Time Weiglued Aveinge 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
Brsofr/ oe lhe Oncianerriation of the Threshold Lindt Voltes (TLVs1,0) Jár Chemical SIIIAMPICeS 

and 1'1,y:rival Agem, 4 Biologicol Exposum enlices Els®). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (N R) n°7: 
Programa de controle médico dc saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) 0015: 
.Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos RUA. 21111. EPI Suite T," para Microsoft 1,0 Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência dc  

Proteção 	Ambiental. 	Washington. 	2011. 	Disponível 
http://www.cpagov/oppUexposure/pubs/episuilchtm>. Acesso em: Março. 2015. 

Globally Hammnized System of Classit/ealion and Labelling of.  Chemicals (GHS). 5. rcv. ed. New 
York, United Nations, 2013. 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <IIIIrefitoancLnInLnih.goviegi-
bi,,./litenlac.91-IMM,-. Acesso em: Mann..., 2015_ 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível crie: 
<httpl/monographs.iarc.fr/ENG/Classillemion/index.php>. Acesso em: Março. 2015. 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 
<http://www.inchem.orgt>. Acesso cm: Março. 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. IS.I.]: 
European chemical Bureau. Disponível cm: <hup://ecb.jrc.ec.europa.cu>. Acesso em: Março, 21115. 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 
Safety Cards. Disponível cm: <http://www.cde.goviniosh›. Acesso em: Março, 21115. 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponivel em: <http://www.safe.nite.go.jp/english/ghs_index.html>. Acesso em: Março. 20 15. 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <http://www.intertox.corn.br>. Acesso em, Março. 2015. 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChetulDpl LIS Lite. Disponível cm. 
<http://chem.sis.nlm.nih.gov/>. Acesso em: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Stnicture-Activily 
Rclationships. Versão 1.11. Disponível cm: <http://www.epa.gov/opptineweliemsitools/21ccosar.htni>. 
Acesso em: Março, 2015. 
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SECÇÃO 1: IDENTIFICAÇÃO DA SUBSTÂNCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA  

1 1 IDENTIFICADOR DD PRODUTO 

IDENTIFICAÇÃO DO PREPARADO: 
NOME COMERCIAL. 
AMBRA TRX 20W-40 

Código comercial: 2751 
Número de registo N/A 

.,.4,..1,f,i1,1,_,W\9_,D,E,S,AIENTIFICADAS RELEVANTES DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA E UTILIZAÇÕES 

USO RECOMENDADO. 

Lubrificante paia sistema de transmissão. 
USOS DESACONSELHADOS: 
Este produto nào deve ser utilizado para outros fins que não os especificados sem o aconselhamento de 
um especialista. 

1 3 IDENTIFICAÇÃO DO FORNECEDOR DA FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA 

FORNECEDOR 
PETRONAS LUBRICANTS SPAIN S.L.U. 
Isaac Parai, 1 Pol. Ind. Can Castells 
08420 Canovelles (Barcelona) - ESPANA 
Tel: 0034 93 8499999 Fax: 0034 93 8466821 

RESPONSÁVEL PELOS DADOS DE SEGURANÇA DO PRODUTO: 
Informações sobre o cumprimento da legislação info-regulation.eu@pli-petronas.com  

1.4. NUMERO DE TELEFONE DE EMERGÊNCIA 

Pavia Poison Centre - IRCCS Maugeri Foundation, Italy (24/24 h, 7/7 d) +39 0382 24444 
PETRONAS LUBRICANTS SPAIN S.L.U. (horario 8-15h) +34 93 B49 99 99 

SECÇÃO 2: IDENTIFICAÇÃO DOS PERIGOS 

1 ASSO-RAÇA° DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA 

Regulamento (CE) n 1272/20013 (CLP) 
O 	 O produto não é considerado perigoso de acordo com o Regulamento CE 1272/2008 

(CLP). 
EFEITOS FÍSICO-QUÍMICOS NOCIVOS À SAÚDE HUMANA E AO AMBIENTE: 
Nenhum outro risco 
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2.2. ELEMENTOS DD ROTULO 

v ,manto (CE) n. .72/200e 

O produto não é considerado perigoso de acordo com o Regulamento CE 1272/2008 (CLP). 

Disposições especiais: 
EUH210 	Ficha de segurança fornecida a pedido 

Contém, 
Calcium branched chain alkaryl sulfonate 

	
Pode provocar uma reacção 
alérgica 

Ingredient(s) with unknown acute toxicity: 
None 

DISPOSIÇÕES ESPECIAIS DE ACORDO COM O ANEXO XVII DO REACH E SUCESSIVAS ALTERAÇÕES: 
Nenhum 

2.3. OUTROS PERIGOS 

No PBT Ingredients are present 

SECÇÃO 3: COMPOSIÇÃO/INFORMAÇÃD SOBRE OS COMPONENTES 

3.1. SUBSTÂNCIAS 

N.A. 

3.2. MISTURAS 

Óleos sintéticos e/ou minerais altamente refinados, aditivos. 

Componentes perigosos, em conformidade com o Regulamento CLP e relativa classificação' 
QUANTIDAD NOME 	 NUM. DE IDENT. CLASSIFICAÇÃO 	NÚMERO DE 
E 	 REGISTO 
2.0-3.0 
	

Neutral ons, 	 Asp. Tox. 1, H304, 
interchangeable ( 	 DECLL(') 
64742-55-8; 265-158-7; 
01-2119487077-29 / 
64742.54-7, 265-157-1; 
01-2119464627-25/ 
64742-65-0; 265-169-7; 
01-2119471299-27) 

1.0-2.0 % 
	

Zinc alkyl dithiophosphate CAS,68649-42-3 Aquatic Chronic 2, H411; 	01-2119493635-27 
EC:272-028-3 	Eye Dam. 1, -1318 

1.0-2.0 % 
	

Calcium akaryl sulfonate, 	CAS:Polymer 	Aquatic Chronic 4, H413 
long chaln 	 EC:Polymer 

1.0-2.0 % 
	

Calcium branched chain 	CAS:68610-84-4 Aquatic Chronic 4, H413; 
alkaryl sulfonate 	 EC:271-877-7 	Skin Sens. 1, H317 

70.0-90.0 % Not clangor.. oils 

(')DECLL Os óleos de base mineral contidos neste produto são altamente refinados e contém 
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menos de 3% de OhISD extraídos mediante o método IP-346 e por isso não são 
classificados corno carcinogénicos nos termos do Regulamento (CE) N.o 1272/2008, note 
L. 
Nãu é necessário classificar a substancia como cancerigena se for possível provar que a 
substincia contém menos de 3 % de matérias extractáveis em DMSO, medidas através 
dc método IP 346 'Determinação dos extractos de aromáticos policíclicos (APC) nos iria 

risses H y abreviaturas -  veT el párrafo 16 

4.1 DESCRIÇÃO DAS MEDIOAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

EM CASE/ DE INGESTÃO, 

Não provocar o vómito, de modo a evitar o risco de aspiração pelas vias respiratórias. Lavar a boca 
abundantemente com água. Procurar ajuda médica imediata. 

FM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: 

Lavar imediata e abundantemente com água durante pelo menos 10 minutos, mantendo as pálpebras 
abertas. Removei as lentes de contacto, se for possível fazê-lo facilmente. Procurar ajuda médica, em 
caso de aparecimento ou persistência de dor ou vermelhidão. Em caso de contacto com o produto 
quente, lavar abundantemente com água para dissipar o calor. Procurar aluda médica imediata para 
avaliar o estado dos olhos e o tratamento correcto a aplicar. 
EM CASO DE CONTACTO COMA PELE: 

Remover as roupas e calçado contaminados e lavar abundantemente com água e sabão. 
EM CASO DE INALAÇÃO: 

Remover a pessoa afectada para um local com ar fresco e procurar ajuda médica, se necessário. 

4.2 SINTOMAS E EFEITOS MAIS IMPORTANTES, TANTO AGUDOS COMO RETARDADOS 

Consultar secção 11 

4 .3. INDICAÇÕES SOBRE CUIDADOS MÉDICOS URGENTES E TRATAMENTOS ESPECIAIS NECESSÁRIOS 

Consultar secção 4 1 

SECÇÃO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

5 1. NEWS DE EXTINÇÃO  

Ficha de Segurança 
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Dióxido de carbono (CD2)- 
MEIOS DE EXTINÇÃO QUE NÃO DEVEM SER UTILIZADOS POR RAZÕES DE SEGURANÇA. 

5.2. PERIGOS ESPECIAIS DECORRENTES DA SUBSTÂNCIA DU MISTURA 

Não respirar os fumos da combustão: o incêndio pode levar à formação de compostos nocivos. 
Não inalar os gases produzidos pela explosão e combustão. 
A combustão produz fumo pesado. 

5.3. RECOMENDAÇÕES PARA D PESSOAL DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Empregar aparelhagens de respiração adequadas. 

Recolher separadamente a água contaminada utilizada para extinguir o incêndio. Não descarregar na 
rede de esgotos. 
Se factível quanto à segurança, remover da área de imediato perigo os recipientes não danificados 

Evitar a ingestão do produto. Evitar o contacto com a pele e os olhos, usando vestuário de protecção 
adequado. Evitar respirar os fumos e aerossóis. 
AS SUperOCIeS onde o produto foi derramado podem-se tornar escorregadias. 
Usar os dispositivos de protecção individual. 
Consultar as medidas de protecção expostas no ponto 7 e 8. 

6.2. PRECAUÇÕES A NIVEL AMBIENTA 

Impedir a penetração no solo/subsolo. Impedir o defluxo nas águas superficiais ou na rede be esgotos 
Reter a água de lavagem contaminada e eliminá-la. 

Em caso de fuga de gás ou penetração em cursos de água, solo ou sistema de esgoto, informe as 
autoridades responsáveis. 

6.3. MÉTODOS E MATERIAIS DE CONFINAMENTO E LIMPEZA 

Evitar chamas e/ou faíscas próximo das fugas e residuos produzidos. Não fumar. Em caso de derrames 
de grande dimensão, isolar a área afectada e recolher o produto com urna pá em recipientes adequados 
para eliminação. Conter os pequenos derrames com material absorvente. Colocar o material sujo num 
recipiente adequado. Eliminar o material sujo de acordo com a legislação nacional ou lora, 

"---SECÇÃO 4: PRIMEIROS SOCORROS 

SECÇÃO 6: MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS 

6.1. PRECAUÇÕES INDIVIDUAIS, EQUIPAMENTO DE PROTECÇÃO E PROCEDIMENTOS DE EMERGÊNCIA 

Este produto não apresenta nenhum risco especial de incêndio. Em caso de incêndio, utilizar espuma, 
Sióxido de carbono, pó químico seco e água pulverizada ou nebulizada. 
Arretecer os recipientes com água, de forma a que não entrem ern contacto com o fogo, para es,tar a sua 
possível explosão. 

Não usar jaCto de água a alta pressão. Usar jacto de água apenas para arrefecer as superfícies expOstaa 
ao fogo 

MEIOS OE EXTINÇÃO IDÓNEOS: 
Agua 

6.4 REMISSÃO PARA OUTRAS SECÇÕES 

ver também os parágrafos 8 e 13 

SEC,,ÇÃO 7-  MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM 
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PIOR AS 

7 1. PRECAUÇÕES PARA UM MANUSEAMENTO SEGURO 

Evitara ingestão. Evitar o contacto frequente e prolongado com a pele e o contacto com os olhos. Deve 
ser prevista uma ventilação adequada para evitar névoas ou aerossóis. Não fumar ou utilizar chamas; 
evitar o contacto com faíscas ou outras fontes de ignição. Não trabalhar próximo de recipientes abertos 
para evitara alta concentração de vapores. Não comer ou beber durante a utilização. 

7 2. CONDIÇÕES DE ARMAZENAGEM SEGURA, INCLUINDD EVENTUAIS INCOMPATIBILIDADES 

Consulte as precauções técnicas e também para as Seçrães 6.2, 6.3, 7.2, 12 e 13 

SECÇÃO 9: PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

9.1. INFORMAÇÕES SOBRE PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS DE BASE 

Armazenar no recipiente de origem bem fechado, afastado do calor e de qualquer fonte de ignição. Não 
armazenar ao ar livre. Assegurar a ventilação adequada das instalações e o controlo de uma possível 
Tuna Manter afastado de chamas ou faíscas e evitar acumulação de cargas electrostáticas. Manter fora 
do alcance das crianças e afastado de alimentos e bebidas. 

7 3 UTILIZAÇÕES FINAIS ESPECÍFICAS 

Consultai as utilizações listadas na Secção 1.2. 

SECÇÃO 8: CONTROLO DA EXPOSIÇÃO/PROTECÇÃO INDIVIDUAL 

I IARÀMETROS DE CONTROL() 

OEL. névoas de Men 71V/7N/A (8 h) 5 mg/m3 - TLV/STEL: 10 mg/m3 

Nenhum Dado Disponível 

8 2. ,:ONrROLO DA EXPOSIÇÃO 

PRECAUÇÕES TÉCNICAS: 
Evitar a produção e difusão de névoas e aerossóis através da utilização de ventilação/aspiração localizada 
on outras precauções necessárias. Adoptar todas as precauções necessárias para evitar emissões do 
produto no meio ambiente (por exemplo, sistemas de depuração, bacias de recolha, ...). 

PROTECÇÃO DOS OLHDS: 
Usar óculos de protecção contra produtos químicos e escudo facial em caso de salpicos de óleo. 
PROTECÇÃO DA PELE. 
Usar vestuário de protecção adequado (para mais informações, consultar a norma CEN-EN 14605); em 
raso de grande contaminação, substitui-lo de imediato e lavá-lo antes de voltar a usar. 

Praticar a boa higiene pessoal. 
PROTECÇÃO DAS MÃOS: 

Usai luvas adequadas (ou seja, neopreng, nitrilo). As luvas devem ser substituídas quando apresentarem 
sinais de desgaste. O tipo de luvas e a duração da utilização das mesmas deve ser decidido pelo 
empregador, em função do trabalho que prevê a utilização do produto e tendo em conta a legislação 
sobre Equipamentos de Protecção Individual (EPI) e as indicações dos fabricantes das luvas. As luvas só 
devem ser usadas COAI as mãos limpas. 
PROTECÇÃO RESPIRATÓRIA: 

Não é necessaria nenhuma precaução em condições normais de utilização. Se Os limites de exposição 
recomendados toren] excedidos, usar uma máscara respiratória completa aprovada, com cartucho 
filtrante para vapores orgânicos. 
CONTROLO DA EXPOSIÇÃO AMBIENTAL: 
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CHEMICAL-PHYSICAL 	VALUE 
	

METHOD 
PROPERTY 

ESTADO FiSICO 	 Eictutoo 
ASPECTO E COR 	 VISCOSO 
CHEIRO 	 NÃO RELEVANTE 
LIMIAR DE DDOR 	 NÃO RELEVANTE 

PH 	 N.A. 
PDNTO DE 	 N.A. 
FUSÃO/CONGELAMENTO 
PONTO DE EBULIÇÃO INICIAL E >300 °C (572 °F) 

	
( ASTM D1120 ) 

INTERVALO DE EBULIÇÃO 
PONTO DE COMBUSTÃO 	>200 °C (392 °F) 

	
( ASTM D92 ) 

VELOCIDADE DE ELABORAÇÃO N.A. 
LIMITE SUPERIOR/INFERIOR DE N.A. 
INFLAMABILIDADE OU 
EXPLOSÃO 
DENSIDADE DOS VAPDRES 	N.A. 
PRESSÃO DO VAPOR 	 N.A. 
DENSIDADE RELATIVA 	0.890 G/CM3 

	
( ASTM D4052) 

H IDROSOLUBILIDADE 	 INSOLÚVEL 
SOLUBILIDADE EM ÓLEO 	N.A. 
COEFICIENTE DE REPARTIÇÃO N.A. 
(N-OCTANOL/ÁGUA) 
TEMPERATURA DE 	 N.A. 
AUTD-ACENDIMENTD 
TEMPERATURA DE 	 N.A. 
DECOMPOSIÇÃO 
KINEMATIC VISCOSITY AT 	14.5 CST 

	
ASTM D445 

100°C 
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C N.A. 
PROPRIEDADES EXPLOSIVAS 	N.A. 
PROPRIEDADES COMBURENTES N.A. 
IGNIÇÃO SÓLIDA/GASOSA 	N.A. 

9.2. OUTRAS INFORMAÇÕES 

CHEMICAL-PHYSICAL 
	

VALUE 
	

METHOD 
PROPERTY 
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PROPRIEDADES 
CARACTERÍSTICAS DOS 
GRUPOS DE SUBSTANCIAS 
MISCIBILIDADE 
CONDUTIBILIDADE 

N.A. 

N.A. 

O contacto pode causar uma ligeira irritação. 

INALAÇÃO: 
A inalação de vapores e névoas geradas a altas temperaturas pode causar rritação respiratória. 

INGESTÃO: 
É pouco provável que cause danos, se for acidentalmente ingerido em pequenas doses, embora grandes 
quantidades possam provocar efeitos gastrointestinais. 

SECÇÃO 10: ESTABILIDADE E REACTIVIDADE 

10.1 REACTIVIDADE 

Leia cuidadosamente todas as informações fornecidas noutras secções do titulo 10. 

10.2 ESTABILIDADE QUIMICA 

O produto e estável em condições normais de utilização. 

,OSSIBIUDADE DE REACÇÕES PERIGOSAS 

Nenhum esperado, em condições normais de utilização. 

10 4 CONDIÇÕES A EVITAR 

Este produto deve ser mantido afastado das fontes de calor. Em qualquer caso, evitar expor o produto a 
temperaturas superiores ao ponto de inflamação. 

10.5 MATERIAIS INCOMPATÍVEIS 

Agentes fortemente comburentes, ácidos e bases fortes. 

111.6 PRODUTOS DE DECOMPOSIÇÃO PERIGOSOS 

Doidos de carbono, compostos de enxofre, fósforo, azoto e sulfureto de hidrogénio. 

SECÇÃO 11: INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA 

11.1 INFORMAÇÕES SOBRE OS EFEITOS TOXICOLÓGICOS 

CONTACTO COM A PELE: 

O produto contém SubStOndOS sensibilizantes da pele, mas não está classificado dessa forma. O produto 
não e rodante. mas o contacto prolongado ou repetido pode causar irritações ou dermatites. 

Numa pessoa a dermatite alérgica poderia não se manifestar logo e comparecer só depois de muitos dias 
011 semanas de contactos frequentes e prolongados. 
Se se tiver verificado a sensibilização, a exposição a pequenas quantidades de material podem causar 
localmente edema e eritema. 

CARCINOGENICIDADE: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.  

MUTAGENICIDADE: 
Com base nos dados disponiveis, os cdtétios de classificação não são preenchidos. 

EFEITOS TÓXICOS NA REPRDDUÇÃO: 
Com base nos dados disponiveis, es critérios de classificação não são preenchidos.  

A seguir indicam-se as informações toxicológicas 
	

Nenhum Dado Disponível 
relativas às principais substâncias presentes no 
Preparado. 

SECÇÃO 12: INFORMAÇÃO ECOLÓGICA 

12.1. TOXICIDADE 

Informação Ecotoxicológica: 
Este produto não está classificado como perigoso para o ambiente. 

List of Eco-Toxicological properties of the product 
Nenhum gado disponível 

12.2. PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE 

Os dados sobre a biodegradabilidade do produto não estão disponíveis. 

12.3. POTENCIAL DE BIOACUMULAÇÃO 

Não disponível. 

12.4. MDBILIDADE NO SOLO 

Unta vez que a dispersão no ambiente pode resultar na contaminaç - das matrizes tbientais (solo, 
subsolo, águas superficiais e águas subterrâneas), não libertar no 

12.5. RESULTADOS DA AVALIAÇÃO PBT E MPMB 

CONTACTO COM OS OLHOS: 
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Não dwponivel 

12.6 OUTROS EFEITOS ADVERSOS 

Náo se conhecem efeitos específicos 

SECÇÃO 13: CONSIDERAÇÕES RELATIVAS À ELIMINAÇÃO 

13 1 MÉTODOS DE TRATAMENTO OE RESÍDUOS 

v.sor consanonoção de disposmãos deorenagem, de águas superficiais e do solo. Não 	regar 
em esgotos, túneis ou cursos de água. Eliminar de acordo com a legislação nacional ou local,

descar 
 através de 

pessoal autorizado/empresa de eliminação de resíduos licenciada. 

O produto usado deve ser considerado como um resíduo especial a ser classificado de acordo com a 
Directiva 2008/98/CE relativa aos resíduos e legislação relacionada. 
Recuperar se possível. Actuar segundo a legislação em vigor 

SECÇÃO 14: INFORMAÇÕES RELATIVAS AO TRANSPORTE 

19 1 NUMERO DISE 

N/A 

19.2 DESIGNAÇÃO OFICIAL DE TRANSPORTE DA ONU 

ADR-Nome expedição: N/A 

LATA-Nome técnico: N/A 

IMDG-Nome técnico: N/A 

19.3 CLASSES DE PERIGO PARA EFEITOS DE TRANSPORTE 

ADR-Rodoviário N/A 

IATA•Ciasse N/A 

IMDG-Classe N/A 

19.9 GRUPO DE EMBALAGEM 

ADR-Grupo Embalagem: N/A 

IATA-Gr upo Embalagem: N/A 

IMOG•Grupo Embalagem: N/A 

19.5 PERIGOS PARA O AMBIENTE 

Quantidade de ingredientes tóxicos: 0.00 
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Quantidade de ingredientes altamente tóxicos: 0.00 
Poluente marinho: Não 
Poluente ambiental: Não 

14.6. PRECAUÇÕES ESPECIAIS PARA O UTILIZADOR 

Estrada e ferrovias (ADR-RID): 
ADR-Rótulo: N/A 

ADR - Número de identificação do perigo: N/A 
ADR-Suprimentos especiais: N/A 
ADR Tunnel Restriction Code: N/A 

Via aérea (LATA): 

LATA-Aeronave Passageiros: N/A 
]ATA-Aeronave de carga: N/A 

LATA-Rótulo: N/A 

LATA-Periga Secundário: N/A 

IATA-Erg: N/A 

IATA-Suprimentos especiais, N/A 

Via marítima (IMDG): 
IMDG-Código estivagem: N/A 

IMOG-Nota Estivagem: N/A 

IMDG-Pengo Secundário, N/A 

IMDG-Suprimentos especiais: N/A 

IMDG-Página: N/A 

IMDG-Rótulo: N/A 

IMDG-EMS: N/A 
IMDG-MFAG: N/A 

14.7. TRANSPORTE A GRANEL EM CONFORMIDADE COMO ANEXO 11 DA CONVENÇÃO MARPOL 73/78 E O 
CÓDIGO IBC 

N.A. 

SECÇÃO 15: INFORMAÇÃO SOBRE REGULAMENTAÇÃO 

15.1. REGULAMENTAÇÃO/LEGISLAÇÃO ESPECIFICA PARA A SUBSTÂNCIA OU MISTURA EM MATÉRIA DE SAUDE, 
SEGURANÇA E AMBIENTE 1 MIESZANINY 

Regulamento (CE) N.. 1272/2008, com toda a legislação nacional e europeia relacionada - relativo á 
classificação, rotulagem e embalagem de substâncias e misturas - e posteriores adaptações face ao 
progresso técnico e científico. 
Regulamento (CE) N.. 790/2009 que altera, para efeitos da sua adaptação ao progresso técnico e 
científico, o Regulamento (CE) N.. 1272/2008, relativo à classificação, rotulagem e embalagem de 
substâncias e misturas 
Directiva 1999/45/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação 
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nacional, sobre a classificação, embalagem e rotulagem das preparações perigosas 
Regulamento (CE) AL. 1907/2006, com toda a legislação nacional e europeia relacionada - relativo ao 
Registo, Avaliação, Autorização e Restrição de Substancias Químicas (REACH) 
Regulamento (UE) N.. 453/2010 que altera o Regulamento (CE) N.. 1907/2006, relativo ao Registo, 
Avaliação, Autorização e Restrição de Substâncias Químicas (REACH) 
Directivas 89/391/CE, 89/654/CE, 89/655/CE, 89/656/CE, 90/269/CE, 90/270/CE, 90/394/CE, 
90/679/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação nacional, sobre a 
melhoria da segurança e da saúde dos trabalhadores 

Directivas 913/29/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação 
nacional, sobre a protecção da segurança e da saúde dos trabalhadores contra riscos de agentes químicos 
Directiva 1991/156/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a legislação nacional sobre 
resíduos 
Directo,. CE e legislação nacional sobre protecção ambiental (ar, água e solo) 
Regulamento 698/2004/CE sobre detergentes 

Directiva 2003/105/CE que altera a Directiva 96/82/CE do Conselho, em conjunto com a sua 
implementação nacional, relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que envolvem 
substancias perigosas. 

Regulamento (EU) n. 286/2011 (ATP 2 CLP) 

Regulamento (Eu) n. 618/2012 (ATP 3 CLP) 
Regulamento (EU) n. 487/2013 (ATP 4 CLP) 
Regulamento (EU) n. 994/2013 (ATP 5 CLP) 
Regulamento (EU) n. 605/2019 (ATP 6 CLP) 

arowndas rencon.as coro a D.rehsa da LIE 2012/18 (Seves° III) 

N.A. 
CLASSE DE PERIGO AQUÁTICO - ALEMANHA 
N.A. 

LIMITAÇÕES RESPEITANTES AO PRODUTO OU ÀS SUBSTÂNCIAS CONTIDAS, DE ACORDO COM O ANEXO 
XVII 00 REGULAMENTO (CE) 1907/2006 (REACH) E SUCESSIVAS MODIFICAÇÕES: 
Lirnitações respeitantes ao produto: 	Nenhum 
LIMITAÇÕES RESPEITANTES ÁS SUBSTÂNCIAS CONTIDAS: 	Nenhum 
COMPOSTOS ORGÂNICOS VOLÁTEIS - COV = 	N.A. 

15.2. AVALIAÇÃO DA SEGURANÇA QUÍMICA 

AVALIAÇÃO DE SEGURANÇA QUÍMICA 

Este produto contém substâncias para as quais as avaliações de segurança química ainda não estão 
disponíveis. 

SECÇÃO 16: OUTRAS INFORMAÇÕES 

A ficha cumpre com os critérios do Regulamento (UE) AL. 830/2015, assim como como Regulamento 
ICE) N.° 12742008 e a Directiva 99/45/CE e posteriores adaptações. 

Este documento foi preparado por pessoa com formação apropriada 

O produto não pode ser utilizado em aplicações diferentes das recomendadas, sem primeiro procurar 
aconselhamento junto do Departamento Técnico. 

Esta ficha anula e substitui todas as edições precedentes. u prolongada ao produto por inalação, ingestao 
ou contacto com a pele. 
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Este produto deve ser armazenado, manuseado e utilizado acordo com as boas práticas de higiene 
industrial e em conformidade com as leis em vigor. 
As Informações aqui contidas baseiam-se nos nossos conhecimentos actuais e destina-se a descrever os 
nossos produtos do ponto de vista dos requisitos de segurança. Por isso, não devem ser consideradas 
como garantia de propriedades especificas. 

Legenda relativa ao ponto 3, às frases R e às declarações H: 

CÓDIGO DESCRIÇÃO 
H304 	Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratórias 
H317 	Pode provocar reações alérgicas na pele 
H318 	Provoca lesões oculares graves 
H411 	Tóxico para os organismos aquáticos, com efeitos prolongados 
0413 	Pode provocar efeitos nocivos prolongados para os organismos aquáticos 

Legenda das abreviações e acrônimos utilizados nesta folha de dados de segurança: 
ACGIH: Conferência Americana de Higienistas Industriais Governamentais 
ADR: Acordo Europeu sobre Transporte Rodoviário Internacional de Mercadorias Perigosas 

AND: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland 
Waterways 

ATE: Estimativa de Toxicidade Aguda 

BCF: Fator de bioconcentração 
BEI, Índice biológico de exposição 

80D: Caréncia bioquímica de oxigénio 
CAS: Chemical Abstracts Service (sector da Sociedade Americana de Química). 
CAV: CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTI-VENENOS 
CE: Comunidade Europeia 

CLP: Classificação, rotulagem, embalagem. 
CMR: Cancerígeno, Mutagénico e Reprotóxico 
COD: Carência Química de Oxigénio 

COV: Composto Orgânico Volátil 
CSA: Avaliação de Segurança Química 
CSIZ: Relatório de Segurança Química 

DMEL: Nível derivado de exposição com efeito mínimo 

ON EL: Nível derivado de exposição sem efeito 

DPD: Diretiva relativa às Preparações Perigosas 
DSD: Diretiva relativa às Substâncias Perigosas 

EC50: Média Concentração Máxima Efetiva 
ECHA: Agência Europeia dos Produtos Químicos 

EINECS: Inventário Europeu de Substâncias Químicas Existentes em Comércio 

ES: Cenário de Exposição 
GefStoffVO: Normativa sobre Substâncias Perigosas, Alemanha 

GI1S. Sistema globalmente harmonizado de Classificação e Rotulagem deprdllOTes e micos 

IARC: Centro Internacional de Investigação do Cancro 

LATA: Associação Internacional Transporte Aéreo 
LATA-DGR: Regulamentação MerCadOriaS Perigosas conforme a ASSOCiaÇ 9 Inter cional Transporte 
Aéreo (LATA) 
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ICSO: Média Concentração Máxima Inibitória 

10;0: Organização Internacional Aviação Civil 
ICAO-Tl: Instruções técnicas conforme a "Organização Internacional Aviaçio Civil" (ICAO). 
IMDG: Código inaritimo internacional para mercadorias perigosas. 
INCI. Nomenclatura Internacional de Ingredientes Cosméticos. 
IRCCS: Scientific Institute for Research, Hospitalization and Health Care 
KAFH: Manter afastado do calor 

KSt: Coeficiente de explosão 

LC5O: Concentração letal para 50% da população de teste 
LDSO: Dose letal para 50% da população de teste 
LOLO. Baixa Dose Letal 

	

14 A 	jo Apl.. ave! 
N:A Não Apocavei 
NID Indefinido! Não disponível 
NA: Não disporovel 

NIOSH• Instituto Nacional para Segurança e Saúde Ocupacional 
NOAEL. :Vivei sem efeitos adversos observados 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 
POT -  Persistente, bioacurnulável e tóxico 
PSK Packaging Instruction 
PNEC Concentração previsivelmente sem efeitos 
osG: Passageiros 
RIO: Regulamentação relativa ao Transporte Ferroviário Internacional de Mercadorias Perigosas. 
STEL: Limite de exposição a curto Praz. 

STOT Toxicidade para órgão alvo especifico 
ri.V-  Valor iimite de linhar 
TWATLV-  Valor limite de linhar para media ponderada do tempo - 8 horasjdia (Padrão ACGIH) 
vPv13: Muito persistente, muito bioacurnulável 

WGIC: Classe de perigo aquático - Alemanha 
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COMPONENTES 	 CAS 

Adinsaa 	 Segredo industrial 
Óleos Minemis Altamente Refinada (C15 -0501 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

< 10% de peso 
> 90% peso  

I. IDENTIFICAÇA0 DO PRODUTO E DA EMPRESA 

eiras dit s,Mstglitela 	miwzu. (nume comercial): 
Ciidien loteria. de Idernificaeihr do Produto: 
Principais Usos Rec NNNNN rodados 
Nome do Empreso: 

Telefone para r1/111111/1. 
Telefrose pana enevegítorbe 

Emelt: 

2. IDENTIFICAÇAD DE PERIGOS 

Cltmeilicação da substancia tio mistura: 

Elementos de naulamm do GHS: Sant classificação 

UNI TDH MULTI 
TAIS 049 
Óleo lubrificante 
logra, Indàsirta o Conibmio de Groses 8/A. 

055 
(4 1 2 106-7700 cru corres-xso—ce. 

 
055 (4112196-7700 
055 (4 UZI06.7770 
ingras@ingrus.conehr 

Produto leo damilleado corno perigoso :gond. Norma ABNT-
NBR 14725.2. 

Ourou Perlam: tur. se aplica. 

3. COMPOSIÇA0 E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Pthdotu quita iro é substãneiu can misto., Mistura 

J. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Insinuar: 

Canoro riam 10 MIN. 

Cuniuris como Pele: 

Ingestão: 

Remover • pessoa mira local anu ar fresco. Se a pessoa ao 
respirar fazer rapinarão artificial. Sc a respiração for dilleil 
administrar oxigénio. 
Lavar com águacorrente no mínimo por 15 minutos, mandado as 
palpebras abertas remo vn lentes de contato. se tiver. 
Remoer roupas contaminadas. Não apalpar liem friccionar as 
panou  atingidas. Lavar com água corrente abundante por IS 

Inala (mini mo). Clumarancioninhar no nadieo me mamara. 
Nal provoque vfrmilo. Nunca dó nada pela boca a uma possa que 

Proreção Respiratória: 

Perigas Térmicos: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Neopreoe. Burracha Nbribea. 

Normalmemc. Não émearia 110111/U11M prulaio amimara 
especial. Sc as operações 

se 
doo  onta gerarem Moa de óleo. deve-

m determinar se as 0.011001101ÇÕES USISICDIUS no ar estão abaixo dou 
limiar de exposição ocupacional paro nevou de ele. mineral. Caso 
otrário. asar respirado, apreendo. 9110 forite0n proteção adequada 

ema. as eurowntraçÕes medidas deste material. Pnra resptraderes 
mrifiendores de se usm libro de paromila. Ilsar um revi moro
aulanatior de pousar peida m11 eile111151.11AillS Ims quais tu 
reapiradums purifiendares de ar Isto forneçam prueoln adestrado 
Nen se aplica. 

UNI TDH MULTI  
Asneou (estado Mi., ¡M.me c cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto dr Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Pauto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflomnbilidade (vilitlo, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamshilidade nu  

esphtsiv idt.dez 
Presstin do Vapor: 
Densidade de Votar. 
Densidade Relativa: 
Snlubilidadet 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperaturn de Decomposição 
Vlscosidade cSt á 40'C 
Viseusidade eSt ã 100°C 
Densidade n 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Penso de fluidez 
Estado fisico 
Coeficiente de Partição— —.Mord/água. 

MON {Ind1r7R1A P. MIIIIMICIO lia rwXA era  Nas. a a. 

HIW30 
Liquido 1.nm...coloração transpareme ar relu 

Inodoro 
Não Aplicrivel 
Não Aglicável 
Noa Aplicável 
Não Aplicável 

02011°C (»ao aberto) 
NA) 

NA) 
N17 
ND 
NIT) 

Solúvel em eolvenles argaranra.1116011)Vel CM Água 
Não Disponivel 
Nen !garraio-4 

7636 
10.98 
0.887 
225 
-24 

Liquido 
Não Disponlvel 

/-7.&/7 028 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Sanagalia, Hl CEP 83413.250 Colombo Paraná Brasil- avor.ingtax.rom.ar  
I atie:141) 2/011-1700 (ai )4i) 21Crií.07 	kitione Emardm,a: i3:11109.000 
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PRODUTO. UNIEll11 MULTI 
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estiver ineonseiecie. Sc 	 r 001001100 no ims.ção de 
recuperação. Impeça a aspiração do uitatitti. 

Sintomas e efeitos importantes: 
	

Olha: Pode causar irritação. 
Polo: Pode causar irritação aze coimo prolongado. 
Ingestão: Pode produzir írrilaça0 tr ha.. ansolla e (Esnobas Iro 

aparelho diger:dm. 
Notas pura 1, médico: 
	

Tratamento sinromáfieu. Cordear mo 1:0111111de imenlogio. 

S. MEDIDAS DE COMBATE n INCENDI. 

Meios de extinção: 	 CO?. pó quinneo. Nora. de águo um espuma mania, Não 
aplicar jau d'Sgite diretamente obre u modulo mi chamas, pra 
de poderá espalhar-se e aumentar n intensidade. 

Perigos Especifica: 	 Durante a 0{1e 	morre a liberação de diáado do carbono (CO?) 
c »o 	de de

111  
 combustão imumpleta pode D.CM( a Retenção e 

liberação 	uitom de m 	do de embola, (CO). 
Medidos de proteção da equipe de combate Incendi°. Bombeiros. thilizor equipara... de resilinsção sulasuma 

roupas apropriadasconan incendi.. Não entrar 011 área% Cal amas 
equipamento confinadas semipamento de proteção adequado (EPIg imo 

iodai MaSearaS a ulononlas para proteção contra os efeitos 
perigosos dns produtos da conlbuslfio ou ialta dc oxigénio. 
Isole n arca de risco e ornita a enlrada de pasmas. It.o meu de 
incendi° 	spray de água para resfriar os ...cinema capasria 
ao fogo. Mantenha dist anca aegurn daha chamas pua evitar 
queimaduras por irradiação.

i 
  Use ornecaus de exalça° que 

preserve o meio .ornem. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

PFPCSIIções pessoais, equipamentos de penteção e procedirnentn de Emer0ncla: 

Para pessoal não fox parte do serviços de emergência: 	 Isole • fromnum raio de 100 melas. na miamo. ao 
ala as dimanes e M.e. ascuriosos. Ufilise roupas. luva e 
propalo para os 	Nãn toar. permanecer ou cmoishoc sobre o 
produto derrninadn. Fiem afastado de áreas baixas e ein Maçãs 
que mantenha n vento pelas costa. Pro,idtmeiar o aterram:tile de 
Iodo o equipamento que será utilizado nn manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as pnssiveis Boca de ignição. tais em.. 
chamas aberta. elementos omites sem isolamento. faia 
eldtricas 	tnecimicas, cigarros. circuitos elétrieus. em. Impedir a 
odiar:são de qualquer ação ou procedimento 111115 provoque o 
geração de ffigulhas ou chamas 

Paro o peanal do serviço dr emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
dc proteção respiratória com filtro contra vasereanifvonw luvas de 
preleção dc PVC c O..s de proteção contra respingos). 

PEP., uçacs ao meit, ambiente: 	 Isole n área do midetm. Impedir o alastramento do produto 
derramado. evitandoa emosinimçáo de ries e mamadas. 
Estanque o memoro, se posava cvi lendo o canufice win • peio c 
an 'surras. Nunca desenfie u caca pai demorado para rales de 
008010. Warmems devem ser comurdeados an fobriertort 51011 

INIMAX IMIUSTRIA Coataaclo DE GRAXA DA 	 Rápina lata INGL.,. INOSISEISIA LENTSEERCIO SIE GRANA S.0. rss,or um 
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PRODINO: UNI Trai MULT
„aro-TAU INT REVISA0Auvo4na, AN., EI.INTITUI /TENS 	ANTENOMES 

órgão ambicalais. 
Meimbs r materiais para a centenção e limpeza: 

	

	Absorver com matetial absorvente inerte (arria, diamantina. Au). 
Recolha Indo o material em rmipientes rolcquados e devidameine 
Iniciados para posterior tratamento e disposição. Os usara. 
deveio ser desmrlados conforme legislação ambiental local, 
contaminação de rios e menata. O. resíduo. divina mr 
descartados eonforrno legialaelo embiocar! local. estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Preedunivs poro LM 111I11111SVi gut 

Innorronrilalduda: 

Parillielnq de emunde:  

[rebuçar da ocra 

C 	liefies de arnumetiantent0 Cagare: 

Medidos de no lllll le do &anhara: 
Medidas de pr.:orçar ~net: 

Protraio dm ulloudface: 

Nio fumer nu local do trabalho. Utilizar Equipamenbs de proleals 
Individual. Gamar ventilação adequada no local de trabalha. 
Nos locais onde se manipulam produtos quitnicos deverá ano 
reoli.ido e moniloratnenlo da cKposição dos trabalhadorea. 
conforme PPRA (Programa de Prevenção dc Riscos Ambientais) 
da 1412-9. 
Manusear dc mordo com as boas prálicas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EP1's sempre dever. ser limpes e 
verificadas tintes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água. 
snblIo e ...ICS de limpem. Bons procedimentos operacionais e de 
bigimae industrial ajudam a reduzir o risco no mamado da 
moemos quimicos. 
Armazenar cm área coberta, acea e arejada. Proteger as 
embnlagens de dana fida». User e embair ano ventilação 
adequada. 
Manter a mit/:elegem hem fadada monas não rufio« CM IDO 
Ema roo:punas nau devem ser reutilizado. para Outros fins e 
devem ser disposto. em lenis adegados. 
()adentes faria. 

óleo mineral (Sboraardia). 	5nahrd conforme Portaria 
InIensiolalerial [lm.° 4 de 31/07/91 
Onninlir ventilação adequada. esparialemenle em área. confinada. 

Normalmente, não é lu:cessada nenhuma morcego especial paro as 
olhos. Quando houver risco dc respingo. deve.se  ar (aula de 
proteção com laterais. conto medida de segurança. 
Normalmente. não e necessária nenhunin roupa de proletalo 
Quando lenwer possibilidade de respingo. escolher E01111.111 Lb: 
proleçar de :mordo com as operações a serem efeluadaa. os 
requisito. Rasas e miou aubsaneras presence no local de 
trabalho. Os materiais raromendados para luvas de morai° sio.  

Inc 	IMIUMNIÀ cosicaci o ua IMANA MA 	 NON 3 de 

N. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 



POT EM IA I. 1110A CUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EFErros ADVERSOS: 

referentes a componentes de material semelhante.° produto nào foi 
leslado. A aburvação se baseia cm produtos de estnitura c 
compasiçi• similaree 

Faior dc bioconcenemin, Dados Ma disparareis. Coeficiente de 
panição n-Ocheend/Ágoa, Deram Não dimoaracia 

Dados Não disponivcia 

Nb forem Identificado, aulas efeitos adverso, 

13. CONSIDERACOES SOBRE 'TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Considermfim :more deseinocão fino' 

14. INFORIDACÕES SOBRE TRANSPORTE 

USW- 0 10.105111 peia a linalUinde • que se destine eu reciclar, se 
pois vil. Há serviços de colem de óleo peta diaposiçila eu  
rmielogem de óleo usado. Colocar os materiais contou:iludas em 
coolnincrs ou recipientes e dispor de acordo com se 
regulamentações em vigor. Contatar o repreocntante de venda, ou 
as autoridades couros... Moais de saúde e rocio acubraine para 
obrar inramemdes sobre os métodos aprovados de reciclaram ou 
diapodçllo. 

Regulemmenrães oncineuels 

VIAS cerresires ..Resuluetlo 421104 ANTE), lrale oradora não É elosideado como perigoso peta transporta. 

Ruminei 	•Ars ineeneacleenals 

Via 'enceres nn Mereosul, Não regulado. 

'Voo marrano (código IMIXI2 Não reguledo. 

Viu rano ( ICAe ) St IATA Não regulara,. 

IS. IN FORNIACOES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

, NON :em...amotoe,. eAão rujo IAS miram. e podem diferir de uma mino paro ouerra é reepunsabilidade do 
muco.. 	.pavoas novidades estejam de mordomo a legielação local. federal. cunhal e 11111111C111111. 

In. 01711A N IN FOR MA( ÃO 
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203,930 
Liquido Inalado. colnraçuo transparcore e amarelo 

Inodoro 
Não Arrieiro., 

080 Aplicável 
Não Aplicável 

>200.0 (vaso abe.) 
NiD 
NID 

Nd) 

Solúvel em solvente. legaram. Insolúvel cm Água 
Não Disporavel 
Não Disponivel 

73,97 
10,15 
0.887 
732 
-21 

Liquido 
449n Dimnivel 

Pode reagir com image, !ocidentes fona, ais com Miolos, 
oraram, periraidos, 
asec material considerndo cetáved em ambiente normal c m
eundiçliesprevistas de temperatura e preSallo durante a 
armazenagem c u 1111111USIND. 

Nau deverá ocorrer malquer rad perigosa. 
limes de odor e ignição; "[merendaras elevada:c Coando com 
°aterrais ineornpaliveis 
Oxidantes Furtes COMO peroxidos, cloratos c nitrato, 
Carnbusiãonormal gera essencialmente diresido de mimar (e07). 
vapor d'agno c pequenas quastidades de óxidos de devo. fósforo. 
nitrogénio c cesudic . combustão incomplein pode produsir 
monóxido de carboao(C0). 

I I. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Tn.icklade Aguda: 
	 DL50 (pele. coelho) > 2 'Org. 1,mila:dolente não 160110 

raLeo res„.. mico 	era. 	 , ao abam  

Corrosão/Irritação Pele: 
	

Ni» deve cacau brades permeiem.. coimam prniongedu ceio e 
pele podo amuar leve irriiação 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 	 Acre:dila-se que é <15.0/110 (oral.) orara.. Creia. Pode eraraie 
irritação Mijem que se munirate come mel amar eemporário. 

Sensibilizarãn respiratória ou h pele: 
	

O. vapores ou • névoa do poldra» provenientes do aqueeimenni 
podem cansar desconforto era nariz e na garganta. Creias e fome 
podem ocorrer ma comequbncia de condiefics de trabalha 
especiais. 

MutagenIcidade em células gerrninativm: 
	

Não é esperado que a produto apresem nunagenicidade em  
célula germinaiims. 

Coreinngenicidnde: 
	

NIo disponivel. 

Too icidude ú reprodurao. 
	

Não dieporaral. 

Tosicidude para á rgãosnileo «peei ricos- exposição enleio 	Nen dimunivd. 

Toxicidade paru OrgOns-el. apeei Seus- exposição repeeldee Por rause das me murais:cindes demagrardemedores. 
amola molonsado e metido DUM a pele pode agravar 
unia demorara já calme. 

Periga por aspiração: 	 Não é moendo que o proderio apresenle perigo por 
aspirado. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 
	

Em moeria' nau é eulaiderado nmivo para engodemos aquedem 
risco de .deidade molégiea baseiam no embaçai, de dados 
referems a efillipORCIdell de comeria' menielhanic O mudem não fici 
mudo A deelanição é derivada das propriedades deu componenm 

PERSISTÊNCIA E DEGRADA BILIDA DE: 	Iraie enamilel riu é cansidemdo melena' de bradcgradmelu mediara 
A biodegradebilidade deste maierial beseie-se Ira avalioção de dados 

UNI TDII MULTI 

Aspecto tomado fisico. formo e cor) 
OrInr r ri iii i e r dr orais 
ri' 

Eliedi0lii Inicial 
Faia. d. arinenmeure de EbUlkál, 
P01110 dv Polpa. 
Tm. dr Evaporar. 
Inflornabilidodo (ralhem gás) 
Llocier rerine/Superiun de Inllumnbilidude ou  

exolosividade: 
PI,NSSO Jr, Vapor: 
Densidade de Vapor, 
DRNSidD ti Reinei.: 

ele Amen-MOO» 
T▪  empera ira. d. Deecimposislue 
Visor:MI.1e -SI a -lerC 
Viseersirlorle eSi a illlee 
Densidade O 21s4 Y 011 

,,,,,, 4e Pairam (COEI C 
Mem dr Rubi., 
Estira. fraini 

Pumirao - - ,,,,, ioUnguo. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reaeividede: 

Esodeilidade (Mineiro, 

Possibilidade de &ornes Perimem. 
Crindienira a serem raleados: 

Meterias biromputiveire 
Pincham perigueis da decolo posielbe 

MIRAI ranlmrxu SCONIKRUIODSERA. su 
	 INCISAS INSINTINA COAIRSCIO OS GRAXA MA 
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v13: UNI TDH 
11A 1.: utn:NO, 
	

REVISADA 10/04/201S 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO. TOOAS ANIENIDSES 
	

OATA: 07.41001/ 	BISPO - TAS. 94 
	

REVI,. mameis 	ANUra Ese,mtnc V 	11:TODAS ANOIRIDESS 

Informações Importantes, mos não cimsbo acima: 
Esta FISPQ foi elaborara com base 1105 C011heCillICRIOS sobre a 111141111SINOSINOIVIElill,LD produto e sob 	On CdrçãeS mornas 

de uso, dc acordo com aplicação específica . embol agem. Qualquer mem forme de ueilisacelo que enrelva sue cambiam*. 
com outro material. alem de formas de uso diversas não indicados. da de reaponsabilednde do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substancia como rol requer o eunheciencian prévio de mus perigos pelo cetraria. 

Num: As Informações e recomendações constantes desta publiceção fume pcapeassIns e compiladas de Games idóneas e 

capacitadas para endli-les. sondo os licniess de sua aplicação en meiem, das respectiva. fanica Os dedos deste Mui de 
informações referemm r em produto operaram e podem não ror validos onde rate module enema sendo usado 00 
combinação com outros. A Impas melaras que na dados por ide Meladas Aio eranararidue seta aleerar seu emeuradn nu 
significado. 

Referências bibilográfisas: Seção 14: Regulameneo do Trilemo. Terremera do Produtos Perimam de Agencia Necionol 
de Transporte Travcsim (Resolução N.420 de 31 de nolo de 21104) e Rebelei de Produto, Palpam no Mobilo Mermail 

(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

'ABNT N BR 14725-21- Sistema de Classificação de Perigo -GOIS 

'RESOLUÇÃO 5' 420/04 ANTTI - Agencia Nadam de TRINSDONLY Termines - Aprova em !admiram Complemeninres 
ao regulamento do Transporte Terrresue de Produtos Perigosos. 

1115501 Nova ZeIhndi a. OSNO Chernical Classificslion and Infamaram Datebase 1CCIU) 

IECH Ai União Européia ECHA European Chemirad Agemy 

[REGULAMENTO (CE) N.127220001 do Perime,» Europeu e do ConmIlm relativo d desejei...alo. modagem c 
embalagem (CRE)dc S obdureis.,  O 111i9IlãO, 

•Abreclieraiai 

NA: Não Aplicivel. 
NU: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança c Saúde Ocupacional: 
3.050: Dose letal para 50% de população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAN: Chemical Abstract Service 
TL 	a concentração média pendem permitida ppm uma jornada de 8 horas de Iraballor. 
TLV-STEL: Ê o limite de exposição dc curte deraçãomaisienn cruirsadevraio permitida pnra mn eximição omino de 13 

minutos 
ACGIH: é tuna organização de manei de agencias governamMais ou inseiraim7ea edmacionnia engajadas CR programes 

de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica 'inibes de capraradlo para amenos de soberana:me 

quienicas C agCrItC5 BEIÇOS. 

PELi Concentração máxime permilide de conraminanin non r. aisquais a maioria dos embalhadorra pode ser 

repelidenienee esmola Oba por dia. 40 boas por semana. Mirante o odorai de 'rabanho 00 anos). mon efeitos adversos 

().NI iA Aaeocia federal dos Estados Unidos d• América ann e [acuidade pane regulamenneção e eumponnome de 
draposiorais sen Sm do mimaram e saúde para indeenies e negettios nem (ISA 
1641)0: Internacional Mariline Code for Dangeroue (iraras - eedigo imerracnnal mira O mmnpurlc e «leriam pensaste 
PNEC: Cem:entras/o Previaieclinenie sant efeitos. 

INCRA% INDUSTRIA IS CDSIERCIO DR EWA SN 	 MON,. 	 INCRA% INDUSTRIA DINIERCID IISSILASA 
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REQUERIMENTO DE EMPRESÁRIO 
Folhas 1+1 

PARA USO EXCLUSIVO DA JUNTA COMERCIAL 

111111"411111111111 
JUNTA COMERCIAL 

DO PARANÁ 

• Este documento toi geraco no portal Empresa Fácil Parar,a 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 24/05/2016 14:39 SOB N' 41108070976. 
PROTOCOLO: 163000638 DE 23/05/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600503886. NIRE: 41108070976. 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA GERAL 

CURITIBA, 24/05/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 

Secretaria da Micro e Pequena Empresa 

Secretaria da Racionalização e SimplifiCação 

Departamento de Registro Empresarial e Integração 

Junta Comercial do Estado do Paranã - JUCEPAR 

NÚMERO DE IDENTIFICAÇ A.0 DO REOIST RO. DE EMPRESA- NIRE DA SEDE 

xxx 
NIRE DA FILIAL tp taifficaor sornello SiJa5o rotarcala a Mi 215 ‘‘, -,a 	r, 	,,:., 	-,: 
xxx 	 t.) L; ,.) (,- () 

NOME DO EMPRESARIOIcoro74o. aata a 	.o.l aa1 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 
NACIONALIDADE 

BRASILEIRA 

ESTADO CrnL 

Separado: 

SEXO 	 I REGIME DE EENSIsa 	, 

Feminino 
FILHO DE /oal 

JOSE-HENRIQUE MUNHOZ 

ima 

1 ELZA AMARAL MUNHOZ 	- 

NASCIDO EM (riam da nascia; eMp1 

17106/1972 

IDENTIDADE ~eatH 

.57737859: 	 1 

Ofga't ,l'rttzsor 

SSP 

UF 

FR 	. 

CPPI mim/ 

'81147678987 
EMANCIPADO POR f hurra ao &Imteitw,Ho- stimen;e neaasT de mera(  

DOMICILIADO NA }1C.,'GRADOUnG - IGa. av, tila:) 

AVENIDA BRASIL 

NUMERO 

2435 

COMPLEMENTO 

APTO 01 

DAIRROiDISTRITO 

REGIA() DO LAGO 

EP 

85812-500 

CODIGO DO MUNiCIPIO (Uso dajunta C owatId) 

005941'- Cascavel 

MUNICW10 

Cascavel 

U 

PR 

declara, sob as penas da lel, não estar impedido .de exercer atividade'empresária, que não possui outro registro de empresário, e requerte JUNTA 
COMERCIAL DOESTADO DO PARANÁ: 

..,, ,C,i7100 DO ATO 

080 

DESCP.IÇIO DP ATO 

INSCRIÇÃO 

CODIGO.  go EVENTO 

046 

DESCRIÇÃO DO EVENTO 

TRANSFORMACAO 
NOME EM Pr'IESARIAL 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
LOGRAUX1R0 Ir 	, 	. etc} 

AVENIDA BRASIL 

NUMERO 

2435 

COMPLEMENTO BAI 	DOISTRITO 

REGIAO DO LAGO 

CEP 

85812-590 

ÇO.DiqqDO.MUNic ipp (1.1i:.0 da I unta Cola!aclza) 

	

' 00594 	, Cascatel ... 	,..,    
uumcwu 

Cascavel 

UF 

PR 	 1 

PAIS 

BRASIL 

CORREIO ELETRONICO (E-MAIL/ 

patriciasulbrasil@holmailcom 

VALOR DO CAPITAL - RS 

100.000,00 

VI.O,FI'DO CAPITAL 	ou oxIeropI 

cem mil reais 
000 000e ATIVHTADE EÇONOMICA 

tCNAE Fiscal) 
Amv.ciack,.Pidp& 

4530704 
^,i,J-wJaP,.araJloarla 

4520005,4930201 

1:Tes.zt *a I:IbIato 

COMERCIO VAREJISTA DE LUBRIFICANTES, BATERIAS. PEÇAS E ACESSORIOS PARA VEICULOS 
AUTOMOTORES, TRANSPORTE RODOVIARIO DE CARGA MUNICIPAL E INTERMUNICIPA,I,...E 
SERVIÇOS DE LUBRIFICACAO E TROCA DE OLEO. 	 ,  

DATA DEIN:C10 DAS ATIVIDADES 

2011,2008 

NUMERO DE.INSCRIÇ AO NO NPJ 

10494712000168 

TRAIISF ER EhIC IA DE sim E OU DE FILIAL DE 
OUTRA U F NIRE ANTERIOP. 

XXX 

UF 

PR 

USO DA JLINTA-ppmERCIAL 
DEFErirk.mE IIf.I 	' 	' 
41.WOW AVO 
ZiOvEM.Y.Wp 

' 	' 	1.- SIM 
3 - NÃO 

A 	1A" 	P 	QAFIR,VAPE 	BI,APRESARIO tem: 	a 	erd tt, a5 tsi t'Q,, 	t 

NI'',  ASSINATURA 

1 0/05/2016 

ASSIN, à R 

\ 

,. O 

e 	 V óBx0 -C 
....., 	.,..,. 

PARA USO EsCLUSIVO DA JUNTA ÇDMERDIAk: ' `!..;,,r."" 	
,--- 

DEFERIDO. PUBLIQUE-SE E ARQUIVE-SE AUTENTICAÇÃO 

110H1111111111111111111 1 1111111111111111111 
P R11600001-96248 



GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 
	 Página: 001/001 

Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 

Nome Empresarial 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Natureza Jurídica: 	EMPRESÁRIO 

Número de Identificação do Registro de 	j 	 CNPJ 	 Data de Arquivamento 
Empresas - NIRE (Sede) 	 do Ato de inscrição 

411 0807097-6 	 1 	10.494.712/0001-68 	 21/11/2008 

Data de Início 
de Atividade 

20/11/2008 

Endereço Completo (Logradouro, Nº e Complemento, Bairro/Distrito, Município, UF, CEP) 

AVENIDA BRASIL, 2435, REGIAO DO LAGO, CASCAVEL, PR, 85.812-500 

Objeto 
COMERCIO VAREJISTA DE LUBRIFICANTES, BATERIAS, PEÇAS E ACESSORIOS PARA VEICULOS AUTOMOTORES, 
TRANSPORTE RODOVIARIO DE CARGA MUNICIPAL E INTERMUNICIPAL E SERVICOS DE LUBRIFICACAO E TROCA DE 
OLEO. 

Capital: R$ 	100.000,00 

(CEM MIL REAIS) 

Microempresa ou 
Empresa de Pequeno Porte 

(Lei n9- 123/2006) 

Microempresa 

Último Arquivamento 

Data: 24/05/2016 	Número: 	20163001090 

Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Evento (s): ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Situação da Empresa 
REGISTRO ATIVO 

Status 
KXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

Nome do Empresário 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 

Identidade: 	57737859,SSP/PR 	 CPF: 811.476.789-87 

Estado Civil: Separado Judicialmente 	 Regime de Bens: 	Não Informado 

CURITIBA - PR, 21 de maio de 2019 
19/310938-7 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETARIO GERAL 

N 

Para verificar a autenticidade acesse www.juntacomercial.pr.gov.br  
e informe o número 193109387 na Consulta de Autenticidade 

Consulta disponível por 30 dias 

Cenhign•AularldadeCentlicadoea 	 Documento Assinado Digitalment 21/05/2019 
	 Junta Comercal do Paraná , 	Presidência da RepOblica 	CNPJ:77.968. 

i
170/0001-99 Casa Civil I 	. . 1 Medida Provisor. 144 2.200-2. 

de 24 de agosto de 2001. 	Você deve instalar o certificado a 	CEPAR 
www.juntacomercial.pr.gov.br/c?rtificklo  



REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL  / 

,, 	CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NUMERO DE INSCRIÇÃO 
10.494312/0001-68 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
21/11/2008 

NOME EMPRESARIAL 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 
SULBRASIL LUBRIFICANTES 

PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÓMICA PRINCIPAL 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÓMICAS SECUNDARIAS 
45.30-7-03 - Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.20-0-05 - Serviços de lavagem, lubrificação e polimento de veículos automotores 
49.30-2-01 - Transporte rodoviário de carga, exceto produtos perigosos e mudanças, municipal 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA 
213-5 - Empresário (Individual) 

LOGRADOURO 
AV BRASIL 

NÚMERO 
2435 

COMPLEMENTO 

CEP 
85.812-500 

BAIRRO/DISTRITO 
REGIA() DO LAGO 

MUNICIPIO 
CASCAVEL 

UF 
PR 

ENDEREÇO ELETRONICO TELEFONE 
(45) 9973-7979 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 
***** 

SITUAÇÃO CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
21/11/2008 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL 
***** ** * 

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 
* * **** * * 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 27/05/2019 às 09:14:14 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 

g  



CA I XA 	 ERAL 

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 

Inscrição: 	10494712/0001-68 
Razão Social: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ ME 

Nome Fantasia:SULBRASIL LUBRIFICANTES 

Endereço: 	AV BRASIL 2435 / REGIA() DO LAGO / CASCAVEL / PR / 85812-500 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, 
da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a 
empresa acima identificada encontra-se em situação regular perante o 
Fundo de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes 
das obrigações com o FGTS. 

Validade: 25/05/2019 a 23/06/2019 

Certificação Número: 2019052502033735402087 

Informação obtida em 27/05/2019, às 09:08:38. 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei está 
condicionada à verificação de autenticidade no site da Caixa: 
www.caixa.gov.br  



MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

r") 	ri. A 
‘,„1 O O 

CERTIDÃO POSITIVA COM EFEITOS DE NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS 
FEDERAIS E À DÍVIDA ATIVA DA UNIÃO 

Nome: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 
CNPJ: 10.494.712/0001-68 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que: 

1. constam débitos administrados pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) com 
exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 da Lei n° 5.172, de 25 de outubro de 1966 -
Código Tributário Nacional (CTN), ou objeto de decisão judicial que determina sua 
desconsideração para fins de certificação da regularidade fiscal, ou ainda não vencidos; e 

2. não constam inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) na Procuradoria-Geral da Fazenda 
Nacional (PGFN). 

Conforme disposto nos arts. 205 e 206 do CTN, este documento tem os mesmos efeitos da certidão 
negativa. 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n° 8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Podaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 10:13:37 do dia 24/04/2019 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 21/10/2019. 
Código de controle da certidão: 9066.6AD1.DD19.1937 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Coordenação da Receita do Estad 
Q ír. 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 019974010-29 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 10.494.712/0001-68 
Nome: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 24/09/2019 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br   

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (27/05/2019 09:05:49) 



ESTADO DO PARANÁ 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CASCAVEL 

SECRETARIA MUNICIPAL DE FINANÇAS 
".".* 
Z...; 	O 

CERTIDÃO POSITIVA DE DÉBITOS COM EFEITOS DE NEGATIVA 
N° 52768/2019 

A presente Certidão é VÁLIDA POR 90 (noventa) DIAS a contar da data de emissão da mesma. 

[ CONTRIBUINTE ] 

Nome : 	586056 - PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 

CNPJ/CPF: 	10.494.712/0001-68 

Endereço: 	AVENIDA BRASIL, 2435 

Complemento: 

Bairro: 	REGIÃO DO LAGO 

Cidade: 	Cascavel 

CEP: 85.812-500 

Estado: Paraná 

[ REQUERENTE] 

.,_ Código: 	586056 

1 	

Nome/Razão: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 

CNPJ/CPF: 	10.494.712/0001-68 

[ FINALIDADE] 

Licitação 

[ INFORMAÇÕES ADICIONAIS ] 

Certificamos que até a presente data existem débitos tributários vincendos 

A presente Certidão Positiva tem efeito Negativo nos termos do art. 206 do Código Tributário Nacional, que dão o 

direito de suspensão de exigibilidade até que se conclua o Parcelamento. 

Esta certidão compreende os Tributos municipais (Imposto Sobre Serviço - ISSQN, alvará), Imobiliários (Imposto 

Predial Territorial Urbano -IPTU, Imposto sobre a Transmissão de Bens Imóveis Inter Vivos - ITBI e Contribuição de melhorias), 

Taxas de serviços e outros débitos municipais. Com  a localização acima descrita, fica ressalvado o direito da fazenda Pública 

Municipal de cobrar débitos posteriormente constativos, mesmo referente ao período nesta certidão compreendido. 

Cascavel, 27 de maio de 2019. 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada na página da Prefeitura: 
https://cascavel.atende.net/#1/tipo/servico/valor/31/padrao/l/load/0  
Código de Autenticidade: WGT221202-000-XVTHLZ-296647639 

Rua Paraná, 5000 - Fone/Fax (45) 3321-2020 - CEP 85.810-011 - Cascavel - PR 
Home-page: http://www.cascavel.pr.gov.br  



Rodrigo Timótheo Taborda 
Oficial Titular 

Cristiane Recktenwald 
Empregada Juramentada 

Portaria r°111--)no 

TRIBUNAL OB -JUSTIÇA DO 
ESTADO 0O PARANÁ 

CARTÓRIO DISTRIBUIDOR, CONTADOR, PARTIDOR, DEPOSITÁRIO 
PÚBLICO E AVALIADOR JUDICIAL 

COMARCA DE CASCAVEL - ESTADO DO PARANÁ 

RODRIGO TIMÓTHEO TABORDA 
DISTRIBUIDOR PÚBLICO 

AVENIDA TANCREDO NEVES, 2320 - EDIFÍCIO DO FÓRUM - CEP 85805-036 
FONE: (45) 3326-4479 	 CNPJ: 00.322.048/0001-16 

CERTIDÃO NEGATIVA JUDICIAL ESPECÍFICA 
Rodrigo Timótheo Taborda, Titular do Ofício do Distribuidor, 

Contador, Partidor, Depositário e Avaliador Judicial da Comarca de Cascavel, 
Estado do Paraná, na forma da lei, etc... 

CERTIFICA, atendendo a pedido verbal de parte interessada, que 
revendo nesse Cartório do Distribuidor Público da Comarca de Cascavel, Estado 
do Paraná, os registros e demais elementos componentes do arquivo, referente 
ao FORO JUDICIAL, neles verificou a INEXISTÊNCIA, específica de: 

FALÊNCIAS OU CONCORDATAS; RECUPERAÇÃO EXTRAJUDICIAL E 
RECUPERAÇÃO JUDICIAL (LEI 11.101/2005), de responsabilidade de: 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ ME 
CNPJ: 10.494.712/0001-68 

Dado e passado nesta cidade e comarca de CASCAVEL, Estado 
do PARANÁ, ao(s) 25 dia(s) do mês de abril do ano de 2019. Buscas 
procedidas no(s) ultimo(s) vinte an 

O REFERID 	RDADE E DOU FÉ. 

0 

 

 

EMOLUMENTOS DESTA CERTIDÃO: R$ 3273 
A presente Certidão somente terá validade com o Carimbo Oficial do Cartório Distribuidor. 

CRISTIANE 

Página 1/1 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 
(MATRIZ E FILIAIS) CNPJ: 10.494.712/0001-68 

Certidão n°: 173040474/2019 
Expedição: 27/05/2019, às 09:09:22 
Validade: 22/11/2019 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica - se que PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 

(MATRIZ E FILIAIS) , inscrito (a) no CNPJ sob o n° 
10.494.712/0001-68, NÃO CONSTA do Banco Nacional de Devedores 
Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 



ascavel - PR, 10/05/2016 

A APARECIDA MUNHOZ 

Secretaria da Micro e Pequena Empresa 
Secretaria da Racionalização e Simplificação 
Departamento de Registro Empresarial e Integração 
Junta Comercial do Estado do Paraná - JUCEPAR 

DECLARAÇÃO DE ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

limo. Sr. Presidente da Junta Comercial do Estado do Paraná - JUCEPAR 

O Empresário PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME, com ato constitutivo registrado na 
Junta Comercial em 10/05/2016, CNPJ: 10.494.712/0001.68, estabelecido(a) na AVENIDA 
BRASIL, 2435 , REGIAO DO LAGO, Cascavel - Paraná, CEP: 85812-500, requer a Vossa 
Senhoria o arquivamento do presente instrumento e declara, sob as penas da Lei, que se 
enquadra na condição de MICROEMPRESA, nos termos da Lei Complementar n5  123, de 

14/12/2006. 

Código do ato: 315 
Descrição do Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Titular 
Este documento foi gerado no portal Empresa Faci) Paraná 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 24/05/2016 14:39 SOB N°  20163001090. 
PROTOCOLO: 163001090 DE 23/05/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600503894. NIRE: 41108070976. 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA GERAL 

CURITIBA, 24/05/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

~1W~ 
JUNTA COmERCiAL 

DO PARANÁ 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



Ap>4ECIDA MUNHOZ 
R 	3.785-9 SSP/PR 

CPF 811.476.789-87 
PROPRIETÁRIA 

Lubí ficantes 
5 

ANEXO — III 

Declaração Unificada 

Á pregoeira e equipe de apoio 

Prefeitura Municipal de Capanema, Estado do Paraná 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Pelo presente instrumento, a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME, CNPJ n° 
10.494.712/0001-68, com sede na AVENIDA BRASIL N° 2435 REGIÃO DO LAGO CEP 85812-500 no 
município de CASCAVEL estado do PARANÁ, através de seu representante legal infra-assinado, que: 

Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n.º 8.666/93, acrescido pela Lei n.º 9.854/99, que não 

empregamos menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não empregamos menores de 16 

(dezesseis) anos. Ressalva ainda, que, caso empregue menores na condição de aprendiz (a partir de 14 anos, deverá informar 

tal situação no mesmo documento). 

Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa não foi declarada inidônea para licitar ou contratar com a Administração 

Pública. 

Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos procedimentos licitatórios, instaurados por este 

Município, que a responsável legal da empresa é a Sra. PATRICIA APARECIDA MUNHOZ, Portadora do RG sob nº 5.773.785-9 

e CPF nº 811.476.789-87, cuja função/cargo é a diretora, responsável pela assinatura do Contrato. 

Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerce cargo ou função pública impeditiva de 

relacionamento comercial com a Administração Pública. 

Declaramosdequeaempresanãocontrataráempregadoscomincompatibilidadecomasautoridadescontratantesou ocupantes 

de cargos de direção ou de assessoramento até o terceiro grau, na forma da Súmula Vinculante nº013 do STF (Supremo 
Tribunal Federal). 

Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação futura referente e este processo licitatório, bem 

como em caso de eventual contratação, concordo que o Contrato seja encaminhado para o seguinte endereço: 

E-mail: patriciasulbrasil@hotmail.com  
Telefone: (45) 999872020 

Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de alteração junto ao Sistema de Protocolo 

deste Município, sob pena de ser considerado como intimado nos dados anteriormente fornecidos. 

Nomeamos e constituímos a senhora PATRICIA APARECIDA MUNHOZ portadora do CPF/MF sob n.º 811.476.789-87, para ser 

a responsável para acompanhar a execução da Contrato, referente ao Pregão Presencial n.º 47/2019 e todos os atos 

necessários ao cumprimento das obrigações contidas no instrumento convocatório, seus Anexos e na Ata de Registro de 
Preços/Contrato. 

Cascavel, 28 de maio de 2019. 

10.494.71210001-613  

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

AVENIDA BRASL, 2435 
REG1A0 DO LAGO - CEP 85812-

500  

CASCAVEL 
PARAj 

AV BRASIL, 2435 - REGIAO DO LAGO — CASCAVEL-PR CEP: 85.812-500- (45)3037-6313/30389609 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 	 n 	, 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS.UKCOMXRCAIDE 
JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes3. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 

tos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
'----X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 

através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ tinha 
posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia autenticada, sendo da empresa PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ a responsabilidade, única e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 27105/2019 10:35:00 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ ou ao Cartório pelo endereço 
de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1057858 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 20/08/2019 17:30:19 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 89832008181727100830-1 a 89832008181727100830-9 
zLegislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 
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E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 	 n 

CARTÓRIO AZEVÊDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA COMARCA DE 
JOÃO PESSOA 

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 

os notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
__1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ tinha 
posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia autenticada, sendo da empresa PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ a responsabilidade, única e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 27105/2019 10:37:45 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ ou ao Cartório pelo endereço 
de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1246989 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 14/0512020 15:56:10 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 89831405191547370251-1 a 89831405191547370251-7 
'Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 1 . 	/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 
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	 Circulação: 0.V.P.PS 

Lubrificantes - Veículos Comerciais e Utilitários (SPRINTER e MB18 O) 

Em anexo e segundo a subdivisão abaixo indicada, relacionamos os óleos lubrificantes, óleos a nticorrosivos/ 
aditivos anticongelantes-anticorrosivos, fluidos para freio e graxas por n65 homologados. 
Este documento tem por função orientar tecnicamente os Concessionários, Frotistas e Interessados, em relação 
à escolha do lubrificante a ser aplicado nos veículos de mama Mercedes-Benz. Todos os produtos listados dentro 
de cada especialidade atendem igualmente aos requisitos das respectivas normas exigidas pela Mercedes-Benz 
do Brasil Ltda. 

ANEXO 1 - óleos lubrificantes para motores 

Página Referência 	 Aplicação 	 Data 

01 Cancelado 
02 Motores Diesel -óleos multiviscosos-Classe MB 227.1 

(Será cancelada desta I.S. em 2009) 
OM 364, DM 364 A 
OM 366, OM 366 A 

Fev/08 

03 Motores Diesel - Óleos multiviscosos - Messe MB 228.1 

OBSERVAÇÃO: Os óleos para motores conforme 
classe MB 2213.1 NÃO devem ser 
aplicados em motores CONAMA P-5 
(Euro 3) 

(Será cancelada desta I.S. em 2009) 

OM 014 A, OM 014 LA 
OM 364, OM 364 A, OM 364 LA 

OM 369,  OM 366 A, OM  366 L,  
OM 449, OM 449 A; OM 449 LA 
OM 447, OM 447 A, OM 447 LA; 
OM 457 LA 
OM 616 
OM 904 LA, OM 924 LA 
OM 906 LA, OM 926 LA 

Fev/08 

03.1 Motores Diesel-óleos multiviscosos -Classe MB 228.3 

OBSERVAÇÃO: Os óleos para motores conforme 
classe MB 228.3 DEVEM ser 
aplicados em motores CONAMA P-5 
(Euro 3) 

OM 014 A,i0M 014 LA 
OM 364, OM 364 A, OM 364 LA 

OM 366,  OM 366 A,  OM 366  LA 
OM 449, OM 449 A, OM 449 LA 
OM 447, OM 447 A, DM 447 LA; 
OM 457 LA 
OM 501 LA 
OM 611 LA, OM 612 LA 
OM 616 
OM 904 LA. OM 924 LA 
OM 906 LA, OM 926 LA 

Fev/08 

03.2 Cancelado Fev/08 

03.3 Motores Diesel -Óleos multiviscosos-Classe MB 229.3 
e Classe MB 229.5 

OM 411 LA, OM 612 LA Fev/08 

04 Motores movidos a gás natural (Metano) -Classe MB 
226.9 

M 366 G 
M 366 LAG 
M 447 LAG 

Fev/08 

05 Cancelado 

ANEXO II -óleos lubrificantes para transmissão 

Página Referência Aplicação Data 

01 Caixas de mudanças MB-Classe MB 236.2 
G2/24, G3/36, 53/40, 53/50, 

G3/6I 
Fev/08

G3/60, 

) 
°I' ' 

Caixas de mudanças MB (veículos SPRINTER) - Classe 
MB 235.10 

G28,  G32, 533 Fev/OB 

012 
Caixas de mudanças MB (veículos SPRINTER) - Classe 
MB 235.1 

528, G32 
Fev/08 

02 Caixas de mudanças ZF/MB/EATON e suporte central 
de susp. Iras. -Classe MB 235.1 e MB 235.5 

G3/55 (sincronização externa) 
Gl/D14 (MB 180) 
528 (Sprinter, exceto modelos Van) 
G32 (Sprinter, exceto modelos Van) 
G131-9 
GO 190-6 
GO 210-4 
5210-16 ; 5211-O 
5221-9 
5240-16 
F3 	,0,,,, FS 620,4, Fs 8.20,4 
ZF (exceto 55-680, 55-820, 
56-680, S6-820) 

Fev/08 

02.1 Caixas de mudanças ZF 55-680, 05-820; 56-680, S6-820 Fev/08 

02.2 Caixas de mudanças EATON FS 6206, FS 5106 e F50-4205A Fev/08 

02.3 Caixas de mudanças ALLISDN e VOITH 
AT 545, MT 643,MTB 643, 
MT 643R 
Transmissões automáticas VOIHT 

Fev/08 

02.4 Transmissões automáticas ZF ZF ECOMAT Fev/09 

02.5 Caixas de mudanças MB G 56, G 60-6 e G 85-6 Fev/08 

02.6 Transmimões Automáticas Eletrônicas Allisdn Fev/08 

02.7 Peixes de Mudanças EATON FS04405A e F504405C Fev/08 

02.8 Caixas de mudanças- Classe MB 235.11 
G240-16 ap 
Mal (off road

licada em veículos 
) 

Fev/08 

03 Caixas de transferência, exceto VG 500 e 550, e eixos 
motrizes (dilerenciais) -Classe MB 235.0 e MB235.6 

Eixo motrizes Mercedes-Benz 
Eixos motrizes Meritor (Rockwell) 

Fev/OB 

03.1 Caixas de transferência VG 500 e 550-Clame MB 235.1 55 
icxas de transferência VG 500 e Fev/OB 

03.2 
Eixos motrizes Alberus, de Deslizamento Controlado - 
Trac-Lok 

Albarus M46 Mandarei -Track-Lok F"/" 

03.3 Eixos motrizes Alheais Standard Atbarus M46 standard Fev/08 

03.4 Eixos matrizes (diferenciais) - Classe 235.20 Eixos Motrizes Mercedes-Benz Fev/08 

04 Retardar Voith 
59123; VR 115E; VRI15HV, 	' 
VRI203 

Fev/oa 

ANEXO III -óleos lubrificantes para caixas de direção 

Página Referência Aplicação Data 

01 
Caixas de direção rnecaniías -Classe MB 235.0 e MB 
235.6 

Caixa de direção mecânicas MB F"/"  

02 Caixas de direção hidráulicas - Classe MB 236.2 ZF; TRW; MB 12 52 Fev/09 

02.1 Caixas de direção hidráulicas MB 
MB LZ 52 veículos 
Classe MB

( 
 236.3/6/7

SPRINTER) - Fev/OB 
 

02.2 Caixas de direção hidráulicas MB 
MB 

6.  
LS2 BK E LS4 BK - Crime MB 

23 
Fev/08 

03 
Caixas de direção hidráulicas MB (caminhões 
importadas) 

Caminhões importados 
Fev/OB 

MERCEDES-BEN2 00 BRASIL 	 WA17,,M:r."%=%'=',g°,,,`fs`Z%1 

I.S 00 - 11 /08 
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ANEXD IV - Aditivos anticongelantes-enlicem/sins/Mem anticorrosivas 

Página Referência Aplicação Data 

01 

Sistema de arrefecimento do motor: 
Classe M8 325.0 
Classe MB 325.2 (será cancelado desta 1.5. em 2009) 
Classe MB 325.3 

Classe MB 325.0 -Todos os 
motores. 
Classe MB 325.2 e 325.3 (exceto 
os motores da série 4001 

Fev/OB 

02 Para a conservação de motores inativos e amaciamento 
(1" abastecimento) de motores novos ou 
recondicionados 

Todos motores 
Fev/OB 

ANEXD V -Fluido para freio e acionamento hidráulico da embreagem 

Página Referência Aplicação Data 

01 Fluidos para freio e acionamento hidráulico da 
embreagem - DOT 4 

Caminhões, Chassis para ónibus 
e Plataformas 

Fev/08 

D2 Fluidos para freio e acionamento hidráulico da 
embreagem- DOT 4 Extra c 
DOT 4/200 (DOT 5) - Classe MB 331.0 

MB 180, SPRINTER, Caminhões, 
Chassis para ônibus e 
Plataformas 

Fev/OB 

ANEXO VI - Óleos especiais 

Página Referência ApiieaÇãn Data 

01 

Abastecimento da válvula reguladora da altura da 
suspensão 

Veículos com suspensão 
pneumática. 

Fev/OB 

Abastecimento do sistema hidráulico de basculamcnto 
da cabina 

Sistema hidráulico de 
basculamento da cabina 

ANEXO VII - Graxas 

Página Referência Aplicação Data 

01 Pára chassi, bombas d'água, juntas universais e 
deslinntes (exceto cubos de roda) -Classe MB 267 Todos . veiculas Fev/08 

, 
01' ' 

Para chassi, bombas d'água, cubos de roda, juntas 
universais e deslizantes 

T0000 os veículos Fev/08 

02 Para feixe de molas Todas os veículos com suspensão 
mecânica de mola trapezoidal 

Fev/08 

03 Para o mecanismo da eixo da borboleta da freio motor Eixo da borboleta do freio motor. Fev/08 
04 Para articulações das sapatas do freio, cremalheira do 

volante do motor, articulações do mecanismo da 
embreagem e estrias da árvore primária 

Sapatas do freio, cremalheira da 
volante do motor, articulações do 
mecanismo da embreagem e 
estrias da árvore primária 

Fev/08 

05 Para a luva da rolamento da embreagem- Classe MB 
266.2 Luva do rolamento da embreagem F"/"  

06 Graxas fluidas para sistemas de lubrificação centralizada Lubrificação centralizada sev/03 

Considerando as freqüentes alterações/complementações a que a presente 1.0. está sujeita, solicitamos mantê-
la sempre devidamente atualizada. 

Esta I.S. deve ser utilizada apenas como instrumento de divulgação técnica. 

MERCEDES-BENZ 
Divisão Pós-Venda 

Klaus Werner Goede 	Ronaldo Fontolan 	 G. Heinz 	 G. F. Ferber 

(original assinado em poder do VPS/VPS.4) 

'480.00,i'1"9  

Generalidades 

óleos lubrificantes para motores 

Os óleos multiviscosos Classe MB 226.1 ou 228.3 (DBL 6610.00), indicados no Anexo I, pág. 03 e 03.1, 
deverão ser aplicados em: 
- motores da série 300 dotados de pós-resfriador de ar (OM 355 LA/364 LA/366 LA); 
-todos os motores da série 400, 450 e 900. 
- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER). 

OBSERVAÇÃO: Oe motores CONAMA P-5 (Euro 3) não devem ser abastecidas com óleos lubrificantes - 
Classe MB 228.1 

Os óleos multiviscosos Classe MB 228.3 (D816610.00), indicados no Anexo I, pág. 03.1 e óleos 
multiviscosos classe MB 229.3 e 229.5 Anexo 1 pág. 03.3 deverão ser aplicados em: 
- motor da serie 600 (OM 611 LA veículos SPRINTER e OM 612 LA (ACCELO). 

Dbs.: 

- os motores CONAMA P-5 (Euro 3) devem ser abastecidos exclusivamente com óleos lubrificantes 
-Classe MB 228.3 

- os óleos da classe MB 229.3 e 229.5 não devem ser misturados com os óleos da classe MB 228.3, 
também liberados para o motor OM 600 (Sprinter e Asceta). 

Para o amaciamento de motores novos ou recondicionados, utilizar óleos anticorrosivos SAE 15W40 (DBL 
6674.00 e 6674.100), conforme indicado no Anexo IV, pág. 02 (utilizados também para a conservação de 
motores inativos). 

Quanto aos períodos recomendados para a troca de óleo e a substituição do elemento filtrante, observar 
indicações constantes do Manual de Manutenção especifico do veículo. 

Aditivos anticongelantes-anticorrosivos e óleos anticorrosivos para a conservação de motores inativos. 

a) Para o sistema de arrefecimento do motor (anexo IV, pág. 01) 

a.1) Aditivos anticongelantes-anticorrosivos (DBL 7700.00/20) 

Utilizados
in: entemente da temperatura 	

1) 	
daiente 
	

de
d nos motores das séries 300, 400, 450, 600, 900 e 014 (velculos SPRINTER), 

o. 

Esses produtos, com propriedades anticongelantes/anticorrosivas deverão ser misturados em 
água limpa e potável, na proporção de 50% em volume. 

Obs.: No caso da aplicação desses aditivos, o liquido de arrefecimento deverá ser substituído a 
cada 03 anos. 

3.2) Aditivos anticongelantes-anticorrosivos de período estendido de troca (DBL 7700.00) 

Utilizados nos motores das séries 300, 400, 450 e 900 (exceto os motores da série 600 e 14), 
independentemente da temperatura ambiente da região de operação do veículo. 

gssdedslipd,ddroclutos, com propriedades anticongelantes/anticorrosivos deverão ser misturados erts, 
e potável, na proporção de 50% em volume. 

Obs.: No caso de aplicação desses aditivos, o líquido de arrefecimento deverá ser substituído a 
cada 03 anos. 

a.3) Aditivos anticongelantes-anticorrosivos de período estendido de troca (DBL 7700.30) 

Utilizados nos motores das séries 300, 400, 450 e 900 (exceto os motores da série 600 e 014), 
independentemente da temperatura ambiente da região de operação do veiculo. 

Obs.: 
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ÓLEOS LUBRIFICA TES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL • ÓLEOS MULTIVISCOSOS -CLASSE MB 227.1 

Fev/OO  

• a serem utilizados em: 
- motores da série 300, dotados de pás-resfriador de er (OM 355 LA/364 LA/366 LA); 
- todos motores da série 400, 450 e 900; 
- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER). 
Obs.. pa 
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ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6612.10, classe de viscosidade SAE 15W40 

ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 01 (óleos monovisCosos - Classe 227.0), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, cora os 
Manuais que as utilizam como referência. 

Alertamos os senhores Usuários que, apesar do cancelamento deste Anexo (Óleos 
monoviscosos classe 227.0), os óleos por nós recomendados para utilização nas cai-
xas de mudanças ZF (05-6130 e 06-680/B20) e EATON devem atender no mínimo aos 
requisitos API CD. 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Castrol Tropical Turbo 15W40 
	

Castro! Brasil Ltda. 

Será cancelada desta 1.5. em 2009 

NOTA: 

Aplicação: OM 364; DM 364A; OM 366; OM 366 A 

1.5 00 - 11/08 
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Pág. 03.1 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL-ÓLEOS MULTI VISCOSOS -CLASSE MB 228.1 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.10, classe de viscosidade SAE I5W40 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Agip Sigma Extra 15W40 	 Agip do Brasil S.A. 
Bardahl Marine Diesel 	 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 
Brutus T5 SAE 15W40 	 Cia. Brasileira de Petróleo !piranga 
Castrol Tection SAE 15W40 	 Castrol Brasil Ltda. 
Elf Performance 3D I5W40 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Essolube XT3 I5W40 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Lubrax Extra Turbo SAE 15W40 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobil Delvac Super 1300 15W40 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Mobil Delvac Super 1400 15W40 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Multiturbo Plus SAE 15W40 	 Repsol YPF Brasil S.A. 
Simula D Extra I5W40 	 Shell Brasil Ltda. 
Total Rubia TIR 4000 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Ultradiesel SAE I5W40 	 PDV Brasil Combustível e Lubrificantes 
Ltda. 

Urania Turbo SAE 15W40 	 FL Brasil S.A. 
Urania Turbo Sint. 15W40 (*) 	 FL Brasil S.A. 
Ursa Super TD SAE I5W40 	 Chevron Brasil Ltda. 

Será cancelada desta I.S. em 2009 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL-ÓLEOS MULTIVISCOSOS -CLASSE MB 226.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.30. 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Agip Sigma Premium 15W40 	 Agip do Brasil S.A 

Agip Sigma Turbo 15W40 	 Agip do Brasil S.A 
Bardahl Maxoll Diesel Turbo Plus 	 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 
Brutus Alta Performance SAE 15W40 	 Cia. Brasileira de Petróleo Ipiranga 
Brutus EGR SAE 15W40 	 Cia. Brasileira de Petróleo !piranga 
Castrol Enduron 10W40 V) 	 Castrol Brasil Ltda. 
Castrol Tection SAE 15W40 	 Castrol do Brasil Ltda. 
Elf Performance Trophy DX 15W40 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Essolube XT4 15W40 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Lubrax Top Turbo SAE 15W40 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 
Lubrax Tec Turbo SAE 10W40 (*) 	 Petrobrás Distribuidora S.A 
Mobil Delvac 1 SAE 5W40 V) 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 

(subsid. Exxon Mobil) 

Mobil Delvac Super 1400 I5W40 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. Mobil Delvac MX 15W40 	 (subsid. Exxon Mobil) 

Motul Tekma Mega X 	 Motul Brasil. 
Repsol Super Turbo SHPD 15W40 	 Empresa Espanhola de Petróleo Ltda. 
Repsol Extra Vida SAE 15W40 	 Repsol YPF Brasil S.A. 
Repsol Extra Vida Plus SAE 15W40 	 Repsol YPF Brasil S.A. 
Rímula Super SAE 15W40 	 Shell Brasil Ltda 
Rímula Ultra SAE 10W40 	 Shell Brasil Ltda 
Rímula X 15W40 V — ) 	 Shell Brasil Ltda 
Total Rubia Tir 6400 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Total Rubia TIR FE 7400 10W30 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Total Rubia TIR FE 7200 15W30 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Ultradiesel Plus SAE 15W40 	 PDV Brasil Combustíveis e Lubrificantes Ltda. 
Urania Super Turbo Sint. 15W40 (11) 	 FL Brasil S.A. 
Urania Turbo ID 	 FL Brasil S.A. 
Ursa Premium TDX SAE 15W40 	 Chevron Brasil Ltda. 

NOTAS: 

NOTAS: 

• Não válidos para motores CONAMA P-5 (Euro 3) 

• a serem utilizados em: 
- motores da série 300, dotados de pós-resfrlador 

de ar (OM 355 LA/364 LA/366 LA); 
- todos os motores da aérle 400, 450 e 900; 
- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER) 

• (•) produto que contém material sintético. 

Fev/08 
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ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 05 (Motores Otto Movidos a Álcool Hidratado), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, 
com os Manuais que as utilizam como referência. 

NOTAS: 

• (*) aplicados em motores aspirados da cárie 3D0. 

• (”) aplicados em motores M 366 G, M 366 LAG; M 447 hG. 

• (•••) produto que contém material sintético. 

IS 00 - 11 /0B 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL-ÓLEOS MULTIVISCOSOS- CLASSE MB 229.3 (*) 

ATENÇÃO! 

Anexo 1-Pág. 03.2 (Óleos rnonoviscosos -Classe 229.1), não mais recomendados para utilização 
nos motores da série 600. 

a%st,,atrii in,nacfoon,i moarret,r1:ned,a aenas para manter a compatibilidade das demais, com os Manuais que 

DENOMINAÇÃO 

Castrol Formula SLX SAE OW30 
Elaion Full Performance SM 5W40 

Elf Excellium LDX 5W40 

Esso Ultron SAE 5W40 

F1 Master sintético 5W30 

Lubrax Sintético SAE 5W40 

Mobil 1 OW40 

Motul 8100 X-Cess SAE 5W40 
Motul 5100 EoTech 0W40 
Pentospeed OW30 VS' •) 
08 Formula Special (SAE OW30) l•*•1 
Selenia Perform 5W40 

Shell Helix Ultra SAE 5W40 

FABRICANTE 

Castrol Brasil Ltda. 

Repsol YPF Brasil S.A. 
Total lubrificantes do Brasil Ltda. 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Cia. Brasileira de Petóleo !piranga 

Petrobras Distribuidora S.A. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil). 
Motel Brasil. 
mood 
Deutsche Pentosin Werke. 

Kuwait Petroleum. 

FL Brasil S.A. 

Shell Brasil Ltda. 

MOTORES DIESEL- ÓLEOS MULTIVISCDSOS -CLASSE MB 229.5 (*) 

DENDMINAÇÃO 

Mobil 1 OW40 

Fuchs Titan Supersyn SL MB 

Motul Specific MB 229.5 5W30 

Motul 8100 X-MAX 5W30 

FABRICANTE 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil). 

Fuchs do Brasil S.A, 

Motul Brasil 

Motul Brasil 

NOTA: 

• Vide Generalidades, pág. 04. 

• (*) liberados opcionalmente para aplicação no motor OM 611 LA (veículos SPRINTER) e OM 612 LA 
(ACCELO) 

• (.1 produto importado, distribuído por Pentosin do Brasil Ltda. 

• (••••) produto importado, distribuído por Giro Lub Com. Inv. Ltda. 

• os Óleos da classe MB 229.3 e 229.5 não devem ser misturados com os óleos da classe MB 228.3 
também liberados para o motor OM 611 LA (vefculos Sprinter) e OM 612 LA (ACCELO). 

Fev/OB 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES MOVIDOS A GÁS NATURAL (METANO) -CLASSE MB 226.9 

A- ESPECIFICAÇÃO: Conforme exigências de laboratório e de teste prático, classe de viscosidade SAE 30 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

lpilube Gás SAE 30 	 Cia. Brasileira de Petróleo !piranga 
Lubrax Gás SAE 30 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

B- ESPECIFICAÇÃO: Conforme OBL 6610.90, classe de viscosidade SAE 15W40 (••). 

I.S 00- 11/08 
Anexo I 
Pág. 05 

DENOMINAÇÃO 

Elf Nateria AL 15W40 

Mobil Pegasus 1 (.**) 

Rirnula NX SAE 15W40 

FABRICANTE 

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Shell Brasil Ltda. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS ZF/MB/EATON E SUPORTE CENTRAL DA SUSPENSÃO TRASEIRA-ÓLEOS CLASSE 
MB 235.1 E 235.5 API GL-4 

APLICAÇÃO: VIDE NOTAS NO RODAPÉ 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6634.00, classe de viscosidade SAE 80, 80W, 80W/85W 

IS 00 - 11/08 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB- ÓLEOS ATF TIPO A, SUFIXO A, CLASSE MB 236.2 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

[ 	 - 	2  2 

BR1FICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB G 2B-5/5,05; G32 E G33 - VEÍCULOS SPRINTER - ÓLEO CLASSE MB 235.10 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 

DENOMINAÇÃO 

A.T. Fluido Tipo A 
Castrol Ta Tipo A 
Donax TM 

Esso ATF Tipo A 

Lubrax OH-50 TA 

Mobil ATF 200 R 

Texamatic ATF 
Titan ATF 10 
Transfluido DHTM 
Tutela CV - Tipo ATF  

FABRICANTE 

Cia. Brasileira de Petróleo Ipiranga 
Castrol Brasil Ltda. 
Shell Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
fooboid. Exxon Mobil) 
Chevron Brasil Ltda. 
Fuchs do Brasil S.A. 
PDV Brasil Combustíveis e Lubrificantes Ltda. 
FL Brasil S.A. 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6635.00 

DENOMINAÇÃO 

Esso Gear Oil 317 MB (.) 

FABRICANTE 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

NOTAS: 

• aplicados nas caixas de mudanças G2/24, G3/36, G3/40, G3/50, 
G3/60 e 03/61, com sincronização interna. 

• não aplicados na caixa de mudanças 03/55-6, de seis marchas e 
com sincronização externa. Fev/08 

NOTAS: 

• necessariamente aplicado: 
- nos modelos VAN com code lotação (aplicados em serviço de lotação); 
-em todos os modelos VAN, a partir do chassi n° final ...544633. 
- nos veículos 715 (Accelo) - Caixa de mudança G33 

• aplicação recomendável para os demais veículos Sprinter, principalmente os 
modelos 411D e 412D, aplicados em serviço severo (lotação ou transporte 
de carga). 

• o óleo acima indicado não deve ser misturado com os óleos classe MB 
235.1 (Anexo II, pág. 01.21, pois prejudIcarã o desempenho e a vida útil do 
mesmo. Neste caso, drenar completamente a caixa de mudanças e rea-
bastecê-la com óleo novo. 

• (`) produto importado. 

Fev/08 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB G 28-5/5,05 E G32 - VEÍCULOS SPRINTER - ÓLEOS CLASSE MB 235.1 E API 
GL-4 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6634.00, classe de viscosidade SAE 80, BOW, 80W/85W 

DENOMINAÇÃO 

Agip Rotra HY D8 
Castrol Syntrans HT 75W90 (••1 
Castrol Unitron 80W 

Esso Gear Oil GP-D 80W 

Helicoidal M 80W 
Ipirgerol EP 80 
Lubrax TRM 4 

Mobilube GO -A 80W 

Mobilube 1 SHC (..) 

Spirax G 80W 
Titan Gear MP BOW 
Tutela 2C 80W 
Universal EP SAE 80W 

FABRICANTE 

Agip do Brasil S.A. 
Castro] Brasil Ltda. 
Castrol Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Repsol YPF Brasil S.A. 
Cia. Brasileira de Petróleo Ipiranga 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Shell Brasil Ltda. 
Fuchs do Brasil S.A. 
FL Brasil S.A. 
Chevron Brasil Ltda. 

DENOMINAÇÃO 

Agip Rotra HY DB 
Castrol Syntrans HT 75W90 (*) 
Castrol Unitron 80W 
Castrol Dynadrive 80W90 (••) 

Esso Gear 08 GP-D 80W 

Helicoidal M 80W 
Ipirgerol EP 80 
Lubrax TRM 4 SAE 80 

Mobilube GX -A 80W 

Mobilube 1 SHC 75W90 (•) 

Spirax G 80W 
Titan Gear MP 80W 
Tutela ZC 80W 
Universal EP SAE 80W 

FABRICANTE 

Agip do Brasil S.A. 
Castrol Brasil Ltda. 
Castrol Brasil Ltda. 
Castrol Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobii) 
Repsol YPF Brasil S.A. 
Cia. Brasileira de Petróleo Ipiranga 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Shell Brasil Ltda. 
Fuchs do Brasil S.A. 
FL Brasil S.A. 
Chevron Brasil Ltda 

NOTAS: 

• (•) produto que contém material sintético. 

- Caixas de mudanças MB GI/D14 (Veículos MB 180) 

• Caixas de mudanças MB G 28-5/5,05 (Veículos Sprinter, exceto modelos 
Van e veículos utilizados em condições severas) 

• Caixas de mudanças MB 032-5 (Veículos Sprinter, exceto modelos Van e 
veículos utilzados em condições severas) 

• Caixas de mudanças MB G3/55-6 (de seis marchas e com sincronização 
externa) 

• Caixas de mudanças ZF mecânicas, exceto nas caixas S5-680 e S6-680/ 
820. 

• Caixas d mudanças ZF 6K6-80 e AK6-90, sem GV, também poderão ser 
abastecidas com óleos lubrificantes (API-GL5), recomendados para caixas 
de transfe-°--i- 

• Caixas de 
G221-9, C 

NOTAS: 	 - Caixa de 
• aplicação válida para os veículos Sprinter, excetuando-se: 	 • (..) Pode 

- os modelos VAN com code lotação (aplicados em serviço de lotação); 
- todos os modelos VAN, a partir ao chassi n° final ...544633. 

• (•.) produto que contém material sintético. 

CARTÓRIO AZEVEDO B STO 1° OFICIO DE REGISTRO CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS 
E TABELIONATO 13 -NOTAS-Código CNJ 08.870-0 

- mann. Be, 	Pnaserel•C954433d0Otlaweauteerlobastestalt,,,X)32~ ata 3eaSni 
- AutenWaçãb:Pígiar7,.-: , - 

De seorsk, mis 	aiL90e'1º,07,111OÁr.(1°.:41 e eg;iá . LiglFeïreigri£9.35:".1i94:b Ale 1 Iimo XII  
dáLaiEsio4Olsi8":71,2008 a ntentico n presente 'mau ent,',:liótialliena;t!e.tineda-DA0 lel" • 

clai ldósbfnensiii•a~nt4o.qcovirerisio nésresto, o re18?10:6 vérdecie.0u 	• .••• 
Cód. Aiitebtlbação:.4398•32 o o 8181211310585-4;:Data:'•2 10 12018 12:1121 

-.. 	• 	• •••• • ,• 	 , 	. 

Selo SigOi.cle.Fiscalgaçao.t.,po IVDnylálC-Al-L126561 5E26' cc  

Fev/08 
	 Boi ,,áibe 	m:rdedá c 	ali 	

õs;4dos.do aço ern:••http://saloifigital.qpb.Jus.br  



I.S 00 - 11/08 
Anexo II 
Pág. 02.2 r • 

O ) . 	, 	. 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISS 	̀"") 	«J 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS ZF S5-680, S5-820; S6-680, S6-820 - ÓLEOS CLASSE API CD (MÍNIMO) 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação ZF, classe de viscosidade SAE 30/40 

CAIXAS DE MUDANÇAS EATON • ÓLEOS MONOVISCOSOS, SAE 40 E 50, CLASSE API CD (MÍNIMO) 

APLICAÇÃO: VIDE NOTAS NO RODAPÉ 

DENOMINAÇÃO 
Lubrax Carga Pesada 
Lubrax MD 400 

Mobil Delvac 1340 

Shell Rimula D 
Titan Universal HD 
Tutela ZC 90 
Ultramo Turbo SAE 30 
Ultramo Turbo SAE 40 
Ursa Trans SAE40 

FABRICANTE 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Esso Brasileira de petróleo Ltda 
(subsid. fusos Mobil) 
Shell Brasil Ltda. 
Fuchs do Brasil S.A. 
FL Brasil S.A. 
Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
Cia. Brasileira de Petróleo Ipiranga 
Chevron Brasil Ltda. 

ESPECIFICAÇÃO: Conlorme recomendação EATON 

DENOMINAÇÃO 

Castrol Tropical Turbo 40 

Essolube X2 40 

ND Diesel 40 
Ipilube SD 40 série 3 
Lubrax MD 400 

Mobil Doloso 1240 

Rubia D 
Shell Rimula D 40 
Super Valvoline 1000 Diesel Turbo 
Titan Universal ND 40 
Ultramo Turbo 
Urania Plus 40 
Ursa Trans SAE40 

FABRICANTE 

Castrol Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Repsol YPF Brasil S.A. 
Cia. Brasileira de Petróleo Ipiranga 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
casost ¡aj.. Brasileira 

os Mobil) 
Total 

Ltda. 

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Shell Brasil Ltda. 
Unioil Lubrificantes Ltda. 
Fuchs do Brasil S.A. 
Cia. Brasileira de Petróleo Ipiranga 
FL Brasil S.A. 
Chevron Brasil Ltda. 

NOTAS: 

• alertamos aos senhores Usuários que, apesar do cancelamento do Anexo I, 
Pág. 01 (Óleos Monoviscosos -Classe 227.0), os óleos por nós acima indica-
dos, para utilização nas caixas de mudanças EATON, devem atender no mí-
nimo aos requisitos API CD. 

• Caixas de mudanças EATON, tipos FS 6206, FS 5106 e F504205A. 

• (•i produto que contém material sintético. 

I.S 00 - 11/08 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ZF ECOMAT HP 500 - ÓLEOS TIPO DEXRON II E DEXRON III 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação ZF 

1.5 00 - 11 /08 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ALLISON - ÓLEOS TIPO DEXRON III 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Allison 

NOTA: 
	

Fev/08 

• obrigatoriamente aplicados nas caixas de mudanças 05-680, 05-820 e S6-680/820. 	Fev/o8 

DENOMINAÇÃO 

Agip ATF Dexron 111 
Castrol Searas III - Mercon 

Esso ATF Dexron III 

Isamatic III 
Lubrax 011-49 TDX 

Mobil ATF D/M 

Motul Dexron III 
Shell Donax TG 
Texamatic 7045 

FABRICANTE 

Agip do Brasil S.A. 
Castrol Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil). 
Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil). 
Motul Brasil. 
Shell Brasil Ltda. 
Chevron Brasil Ltda. 

DENOMINAÇÃO 

Castrol Transynd 

Esso ATF LT 71141 

Isamatic V 
Titan ATF 3000 
Total Fluida ATX 
Tutela Cl/A Plus 

FABRICANTE 

Castro' Brasil S.A. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil). 
Cia. Bras. de Petróleo !piranga 
Fuchs do Brasil S.A. (.) 
Total Lubrificantes do Brasil Ltda 
FL Brasil S.A. 

NOTA: Não aplicar os produtos acima nas transmissões automáticas eletrenicas Allison 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS VOITH - ÓLEOS TIPO DEXRON II E DEXRDN III 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Voith 

DENOMINAÇÃO 

AT Fluido Dexron II 
Castrol Dexron III- !Amos 
Castrai Transynd 

Esso ATF LT 71141 

Hidro ATF 
Isamatic III 
Lubrax 01-1-49 TDX 
Motul Dexron III  
Shell Donax TG 
Texamatic 7045 
Tutela GI/A 
Titan ATF 3000 

FABRICANTE 

Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
Castro) Brasil Ltda. 
Castrol Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil). 
Repsol YPF Brasil S.A. 
Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Motul Brasil. 
Shell Brasil Ltda. 
Chevron Brasil Ltda. 
FL Brasil S.A. 
Fuchs do Brasil S.A. 

(*) Produto que contêm material sintético 
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NOTAS: 

• Aplicados em veículos 915 C/37 (Asseio); 710; LO 012 e LO 814 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB, TIPOS G 56, G 60-6 E G B5-6, ÓLEOS CLASSE MB 235.12 

ESPECIFICAÇÃO: Óleo monoviscoso SAE 40 conf. lib. DCAG (DAIMLERCHRYSLER AKTIENGESELLSCHAFT) 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

'piranga Ultramo Turbo SAE40 	 Cia. Bras. de Petróleo 'piranga 

Lubrax MD400 SAE40 	 Petrobras Distribuidora S.A. 
Lubrax Carga Pesada 	 Petrobras Distribuidora S.A. 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
Mobil Delvac 1340 	 (subsid. Exxon Mobil) 
Rimula D 40 	 Shell Brasil Ltda. 
Titan Universal HD 40 	 Fuchs do Brasil Ltda. 

\ Pág. 02.6 	 \ 	 ''‘ I?  
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO  

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ELETRONICAS ALLISON 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Recomendação Allison 

	

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castrol Transynd (.) 	 Castrol Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 

Mobil Delvac Synthetic ATF (•) 	 (subsid. Exxon Mobil). 

(*) Produto que contém material sintético 

Fev/013 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS EATON FS04405A E FS04405C 

Especificação: Conforme recomendações Eaton. 

DENOMINAÇÃO FABRICANTE 

Esso Bras. de Petróleo Ltda. 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB - 0240-16 -CLASSE MB 235.11 

APLICAÇÃO: EM VEICULOS 6X4 (OFF ROAD) 

Especificação: Classe de viscosidade SAE 75W90 
Infilrex E (Subsid. Exxon Mobil) 
Isafluido 561 Cia. Bras. de Petróleo 'piranga. 
Texaco TGF SAE80W90 Chevron Brasil Ltda. 

DENOMINAÇÃO FABRICANTE 

Shell Spirax G130W90 Shell Brasil Ltda. Cyntrans MB Synth 75W90 (.) Fuchs do Brasil Ltda. 

Mobiltrans MBT 75W 90 (.) %siósB,rias. de
Exxon

Ptejor i lr Ltda. 

Total transmisión XI 75W90 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

(*) Produto que contém material sintético 
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CAIXAS DE TRANSFERÊNCIA (EXCETO VG 500 E 550) E EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS), INCLUSIVE 
EIXOS MERITDR (ROCKWELL)- ÓLEOS CLASSE MB Z35.0, MB 235.6 E API GL-5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme D8L 6650.00, classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

Especificação: Conforme D8L 6634.00, classe de viscosidade SAE 80 

DENOMINAÇÃO FABRICANTE 

Agip Rotra HY DB Agip do Brasil S.A. 
DENOMINAÇÃO FABRICANTE Castrol Unitron BOW Castro! Brasil Ltda. 

Agip Rotra MP 90 DB Agip do Brasil S.A Esso Gear Oil GP-D 80W Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
Castro' Maxl,on 90 Castrol Brasil Ltda. (subsid. Exxon Mobil) 

Elf Tranself Type El 90 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. Helicoidal M BOW Repsol YPF Brasil S.A. 

Esso Gear 08 GX-D 85W90 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. Ipirgerol EP 80 Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
(subsid. Exxon Mobil) Lubrax TRM 4 SAE 80 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Ipirgerol MB 90 Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga Mobilube GX -A BOW Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
Lubrax TRM 5 SAE 90 Petrobrás Distribuidora S.A. (subsid. Exxon Mobil) 

Ma,club GO-90 
Mobilube HD-A 85W90 

Proerax Prod. Máximos S.A. Ind. e Coro. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Mobilube 1050 75W90 (*) 

Spirax G 80W 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exaoa Meai» 
Shell Brasil Ltda. 

Multigear EP SOE 90 Chevron Brasil Ltda. Titan Gear MP 80W Fuchs do Brasil S.A. 

Shell Spirax A 90 Shell Brasil Ltda. Tutela ZC 80W FL Brasil S.A. 

Shell Spirax AX 90 Shell Brasil Ltda. Universal EP SOE 80W Chevron Brasil Ltda 

Titan Gear Hypoid 90 Fuchs do Brasil S.A. 
NOTAS: Também válido para o suporte central da suspensão traseira (suspensão em Tandem). 

Translub EP 90 GL5 PDV Brasil Combustíveis e Lubrificantes 

Tutela TRD 90 FL Brasil S.A. 

Valvoline Alta Performance Engrenagens SAE 90 Unioil Lubrificantes Ltda. 

NOTA: 

• aplicados também no eixo traseiro HL O, Instalado nos vefculos SPRINTER. 
Fev/08 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) DANA M46, DE DESLIZAMENTO CONTROLADO - TRAC-LOK 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação do fabricante do eixo- viscosidade 85W140 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE  

(*) Produto que contém material sintético 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) ALBARUS M46 STANDARD 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação do fabricante do eixo-viscosidade 85W140 

Fev/08 

Multigear LS SAE 85W140 	 Chevron Brasil Ltda. 	 DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Esso Gear Oil GX 85W140 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
Notas: 	 (subsid. Exxon Mobil) 

1) Os eixos motrizes Albarus M46 de deslizamento controlado (Veículos SPRINTER) devem ser abastecidos uni- 	 Ipirgerol SP SAE B5W140 	 Cia. Brasileira de Petróleo (piranga 
cemente com este produto. 	 Lubrax TRM 5 SAE 85W140 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobilube HD 85W140 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Multigear EP SOE 85W140 	 Chevron Brasil Ltda. 

Spirax A SAE 85W140 	 Shell Brasil Ltda. 
Hipoidal B5W140 	 Repsol YPF Brasil S.A. 

Notas: 

I) Produtos recomendados somente para eixos motrizes Albarus M46 Standard. Não utilizar estes produtos nos 
eixos motrizes Albarus M46 de deslizamento controlado -TRAC-LOK 
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EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) MERCEDES-BENZ- ÓLEOS CLASSE MB 235.20 E API GL5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.20 - classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Ipirgerol MB 85W90 	 Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 

Multigear Lub EP SAE 90 	 Chevron Brasil Ltda. 

Shell Spirax AX Plus 80W90 	 5hell Brasil Ltda. 

Total Transmission XPM BOW90 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Tutela Truck W90/DC 	 FL Brasil S.A. 

LS 00 - 11/08 
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RERTARDER VDITH 

APLICAÇÃO: RETARDER VOITH VR 123 ; VR 115 E; VR 115 HV ; VR 120.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendações VOITH - Classificação API CC/SF 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castrol Eduron 10W40 	 Castro' Brasil Ltda. 

Elf Excellium LDX 5W40 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Mobil Delvac 1 5W40 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Shell Rimula Ultra 10W40 	 Shell Brasil Ltda, 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO MECÂNICAS-ÓLEOS CLASSE MB 235.0, MB 235.6 E API GL-5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.00, classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Agip Rotra MP 90 DO 	 Agip do Brasil S.A 

Castrol Maxtron 90 	 Castrol Brasil Ltda. 

Elf Tranself Type B 90 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 

Esso Gear Oil GX-D B5W90 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Ipirgerol MB 90 	 Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 

Lubrax TRM 5 5/NE 90 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Maxlub GO-90 	 Prornax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com, 

Mobilube HDA 85W90 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Multigear EP SAE 90 	 Chevron Brasil Ltda. 
Shell Spirax A 90 	 Shell Brasil Ltda 
Shell Spirax AX 90 	 Shell Brasil Ltda 
Titan Gear Hypoid 90 	 Fuchs do Brasil S.A. 
Translub EP 90 GL5 	 PDV Brasil Combustível e Lubrificantes Ltda. 
Tutela TU) 90 	 FL Brasil 5.A. 
Valvoline Alta Performance Engrenagens SAE 90 	 Unioil Lubrificantes Ltda.  
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS ZF E TRW - ÓLEOS ATF TIPO A, SUFIXO A, CLASSE MB 236.2 

ESPECIFICAÇÃD: Conforme DBL 6623.10 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

A.T. Fluido Tipo A 	 Cia. Brasileira de Petróleo (piranga 

Castrol TO Tipo A 	 Castro) Brasil Ltda. 

Donax TM 	 Shell Brasil Ltda. 

Esso ATF Tipo A 	 Essa Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil)  

Lubrax 01-1-50 TA 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobil ATF 200 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Texamatic ATF 	 Chevron Brasil Ltda. 

Titan ATF 10 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Transluido DTHM 	 PDV Brasil Combustíveis e Lubrificantes Ltda. 

Tutela CV -Tipo ATF 	 FL Brasil S.A. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS BE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB IS 52 - VE(CULOS SPRINTER - ÓLEOS CLASSE MB 236.3/6/7 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60/70/80 
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n  C.7ir1  ÓLEOS LUBRIF1C 7E5 PARA CAIXAS DE DIREÇÃCI'L,‘„z1, 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB L52 BK E MB L56 BK-ÓLEO CLASSE MB 236.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

AT Fluido Dexron II 	 Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga. 	 DENOMINAÇÃO 
ATF Dexron III 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 	 Texamatic B 	 Chevron Brasil Ltda. 

(subsid. Exxon Mobil). 
Castrol Dezron111-Mercon 	 Castro' Brasil Ltda. 
Castrol Transynd 	 Castrol Brasil Ltda. 
Hidro ATF III 	 Repsol YPF Brasil S.A. 
Isamatic 111 	 Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga. 

Lubrax 0I-1-49 TDX 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 
Motul Dexron III 	 Motul Brasil. 
Shell Donas TG 	 Shell Brasil Ltda. 

Texamatic 13 	 Chevron Brasil Ltda. 
Texamatic 7045 	 Chevron Brasil Ltda. 

Titan ATF 3000 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela GI/E 	 FL Brasil S.A 

FABRICANTE 

Fev/08 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB (CAMINHÕES IMPORTADOS) - ÓLEOS TIPO DEXRON II OU 
DEXRON III 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 
Agip ATF Dexron III 	 Agip do Brasil S.A. 
AT Fluido Dexron II 	 Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga. 
ATF Dexron III 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 

(subsid. Exxon Mobil). 
Castro! Dexron 111- Mercon 	 Castrol Brasil Ltda. 
Castrol Transynd 	 Castrol Brasil Ltda. 
Hidro ATF D III 	 Repsol YPF Brasil S.A. 
Isamatic III 	 Cia. Brasileira de Petróieo !piranga. 
Lubrax 01-1-49 TDX 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 
Motul Dexron III 	 Motul Brasil. 
Shell Donas TG 	 Shell Brasil Ltda. 
Texamatic 13 	 Chevron Brasil Ltda. 
Texamatic 7045 	 Chevron Brasil Ltda. 
Titan ATF 3000 	 Fuchs do Brasil S.A. 
Tutela GI/E 	 FL Brasil S.A. 

ADITIVOS ANTICONGELANTES-ANTICORROSIVOS PARA O SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR 

A - ADITIVOS ANTICONGELANTES-ANTICORROSIVOS - CLASSE MB 325.0 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.00/20 - Para u80 em todos 08 motores 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

EuroPeak Antifreeze 8 Coolant 
	

Peak do Brasil Ltda. (subsid. Old World) 

Fluido para Radiadores BR 
	

Petrobrás Distribuidora S.A. 
Fluido para Radiador Tutela 

	
FL Brasil SA 

Genantin Super 
	

Fuchs do Brasil S.A. 
Glysantin G 48 -93M(') 
	

Basf Brasileira S.A. 
Mobil GS 333 Plus 
	

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil). 

Pentosin long-Time Antifreeze Super 
	

Pentosin do Brasil Ltda. 

B -ADITIVOS ANTICONGELANTES-ANTICORROSIVOS - CLASSE MB 325.2 - (Será cancelada desta I.S. em 
2009) 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.00 - Não pode ser utilizada nos motores da série 600 e 014 

FABRICANTE 

Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
Repsol YPF Brasil S.A. 
Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 
Castro' Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Tirreno Ind. e Com. de Prod. Quina. Ltda. 
Shell Brasil Ltda. 
FL Brasil SA 
Motul Brasil. 
FL Brasil S.A. 

C - FLUIDO ANTICONGELANTE-ANTICORROSIVO - CLASSE MB 325.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.30 - Não pode ser utilizada soe motores das6rie 60 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Havoline Extended Life Antifreeze Coolant 50/50(..) 	Chevron Brasil Ltda. 
Havoline Extended Life Antifreeze Coolant (••-•) 	 Chevron Brasil Ltda. 
Giacelf Auto Supra).* .) 	 Tocai Lubrificantes do Br sil Ltda. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

DENOMINAÇÃO 

Aditivo para Radiadores 'piranga 
Aditivo para Radiadores Repsol YPF 
Bardahl Rad Cool Plus 
Castrol Master Radiator MB 

Esso Cooiant Fluid 

Fluid Cool 70DB 
Fluido para Radiadores Shell 
Fluido para Radiador Tutela 
Motul Antifreeze 
Paraflu 11 
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ÓLEOS ANTICORROSIVOS 

FABRICANTE 

FL Brasil S.A. 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Chevron Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Cia. Brasileira de Petróleo [piranga 
Petrobrás Distribuidora S.A. 

Shell Brasil Ltda. 

Shell Brasil Ltda. 

__ELZA OS PARA FREIO E ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EM REAGEM 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7760.30 (DOT 4) 	

(1.°—/ 	1..•/ 

	
" 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Agip AKO 4 	 Agíp do Brasil S.A 

Esso Brake Fluid HD 400 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subais!. Exxon Mobil) 
Petrobrás Distribuidora S.A. 

Chevron Brasil Ltda 
Tirreno Ind. e Com. de Prod. Quim. Ltda. 

Shell Brasil Ltda. 

Cia. Brasileira de Petróleo ipiranga 
E.F. Houghton do Brasil S.A. 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Esse Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

FL Brasil S.A. 

Oxiteno S.A. Ind. e Com. 

DENOMINAÇÃO 

Astra 15W40 

DB Motorenoel SÃO 15W40 

DBH óleo para Motor SAE 15W40 

Esso EX 1611 óleo DBL 6674 

¡piranga L 911 

Lubrax Industrial PE - 15W40 ADM 

Shell HD 0816 

Shell EF 1601 

PARA A CONSERVAÇÃO DE MOTORES INATIVOS E AMACIAMENTO (1. ABASTECIMENTO) DE MOTORES 
NOVOS OU RECONDICIONADOS 

A- ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 0074.00, classe de viscosidade SAE 15W40 - (Será cancelada desta I.S. em 
2009) 

Fluido para Freio Especial BR 

Fluido para Freio Especial DOT4 
Fluido para Freios Tirreno HD1000SMBB (••) 

Fluido para Freio Shell (•") 

Fluido Super Premium (`) 
Houghto Brake 1400 MB (") 
Mobil Brake Fluid DOT 4 (•) 

Mobil Brake Fluitl DDT 4 Extra (.1 

Tutela Top 4/S 

Ultrafluid D4 

B- ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6674.100, classe de viscosidade SÃO 15W40 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Shell HD 1054 15W40 
	

Shell Brasil Ltda. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• os óleos anticorrosivos desta página, não sendo produtos normais de "linha", para o seu fornecimento, 
contatar diretamente com as Cias. de Petróleo acima relacionadas. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• (") comercializado em frascos de 0,5 I, baldes de 201 e tambores 
de 200 I. 

• (") comercializados em baldes de 20 le tambores de 200 I. 

• (''') comercializados em frascos plásticos de 200 ml, 500 ml e 
tambores de 2001. 

• Estes produtos não devem ser aplicados no sistema de freio 
hidráulico e acionamento da embreagem dos veículos MB 180 e 
SPRINTER 
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FLUIDOS PARA ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM -CLASSE MB 345.0 

FLUIDOS PARA FREIO E ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM - CLASSE MB 331.0 

ESPECIFICAÇÃO: Classe MB 345.0 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7760.40 e 50 - DDT 4 Extra e DOT 4/200 (DOT 5) 

DENOMINAÇÃO 

Agip AKD 5.1 

Castrol Super Disc Brake Fluid 

Mobil Brake Fluid DDT 4 Extra 

ul DOT 5.1 Brake Fluid 

tl Racing Brake Fluid 

\-entosin DOT 4 Plus (*•) 
Fluido para Freios Tirreno HD20005MBB (•1 

Fluído de freio Especial DOT4 
Ultrafluid D4 

FABRICANTE 

Agip do Brasil S.A. 

Castrol Brasil Ltda. 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil). 

Motul Brasil. 

Motul Brasil. 

Deutsche Pentosin Werke. 

Tirreno Ind. Com. de Prod. Químicos Ltda. 

Chevron Brasil Ltda 
Oxiteno S.A. Ind. e Com, 

DENOMINAÇÃO 

Pentosin CHF 115 (*) 

FABRICANTE 

Deutche Pentosin Werk 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• necessariamente aplicados no sistema hidráulico de acionamento 
do freio e da embreagem, dos veículos MB 180 D e SPRINTER. 

• (.) somente disponível para Concessionários e Frotistas. 

• (**) produto importado, distribuído por Pentosin do Brasil Ltda. 
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PARA CHASSI, BOMBAS D'ÁGUA, JUNTAS UNIVERSAIS E DESLIZANTES (Ek4T Uev Du-NOone) 
• 

CLASSE MB 267 
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ÓLEOS ESPECIAIS 

GRAXAS 

DENOMINAÇÃO 

A.T. Fluido Tipo A 
Castro' TQ Tipo A 
Donax TM 

Esso ATF Tipo A 

Lubrax 01-1-50 TA 

Mobil ATF 200 R 

Texamatic ATF 
Texanatic B 
Titan ATF 10 
Transfluido DHTM 
Tutela CV - Tipo ATF 

FABRICANTE 

Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
Castro' Brasil Ltda. 
Shell Brasil Ltda. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Chevron Brasil Ltda. 
Chevron Brasil Ltda 
Fuchs do Brasil S.A. 
PDV Brasil Combustíveis e Lubrificantes Ltda. 
FL Brasil S.A. 
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ABASTECIMENTO DA VÁLVULA REGULADORA DA ALTURA DA SUSPENSÃO - VEÍCULOS O 370/371/ 400 
ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6504.00 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Silykote MB 2000 	 Lumobrás Imo., Com. e Ind. Ltda. 	 DENOMINAÇÃO 

Castro' Graxa LM 2 
Centoplex 2/735 BR 

ABASTECIMENTD DO SISTEMA HIDRÁULICO DE BASCULAMENTO DA CABINA - VEÍCULOS 1938 E 1936S 	 Elf Epexa 2 
Grana 62 EP MB 
Ipiflex 2 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 Lubrax GMA 2 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 	 Marfa k MP 2 

EsSO UniviS .I•13 (*) (**) 	 (subsid. Exxon Mobil) 	 Bardahl Maxlub GP 
Shell Morlina 10 (.1 	 Shell Brasil Ltda. 	 Mobilgrease MP 

Shell Retinax WB 

ABASTECIMENTO DO SISTEMA HIDRÁULICO DE BASCULAMENTO DA CABINA • VEÍCULOS ACTROS 
	 Tutela MR-2 

A- ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 - CLASSE MB 236.2 

FABRICANTE 

Castro' Brasil Ltda. 
Klueber Lubrication Lubrifi. Esp. Ltda e Cia. 
Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Repsol YPF Brasil S.A. 
Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Chevron Brasil Ltda. 
Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 
Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Shell Brasil Ltda. 
FL Brasil S.A. 

'ECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60-CLASSE MB 236.3 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Texarnatic B 	 Chevron Brasil Ltda. 

NOTA: 
• (1 Produto importado. 

• (.') No caso de complernentação do nível, ambos os produtos podem ser misturados. 
Fev/08 

Fev/08 

GRAXAS 
PARA CHASSI, CUBOS DE RODAS, BOMBAS D'ÁGUA, JUNTAS UNIVERSAIS E DESLIZANTES 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.50 e com complexo de lido 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 
Total Multis Cornplex EP 2 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Graxa CL 2 	 Repsol YPF Brasil S.A. 
Ipiflex 1116 	 Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 
Lubrax Industrial GLC - 2EP 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

	

lex 2 	 Chevron Brasil Ltda. 

	

MP 	 Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 

Shell Retinax LX 2 	 Shell Brasil Ltda. 
Tutela MR-LX-2 	 FL Brasil S.A. 
Renolit LX/DC - 2 	 Fuchs do Brasil Ltda. 

PARA FEIXES DE MOLAS 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6820.20 

DENOMINAÇÃO 

Esso Gramol 25 

Graxa Gralhada 
Isagrafite B 

FABRICANTE 

Esso Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
E. F.Houghton do Brasil S.A. 
Cia. Brasileira de Petróleo 'piranga 

Fev/OB 



FABRICANTE DENOMINAÇÃO 

Optimoly Paste TA 	 Castro) Brasil Ltda.- Div. Industrial 

,ererea ca..ralce 

Fev/08 
Fev/08 
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GRAXAS 

PARA A LUVA DO ROLAMENTO DA EMBREAGEM - CLASSIFICAÇÃO MB 266.2 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6811.00/20 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Molykote Longterm 2 	 Lumobrás Imp., Com. e Ind. Ltda. 
GLP 2 	 Klueber Lubrication Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 

1 /08 
Anexo VII 
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GRAXAS 

GRAXAS FLUIDAS PARA SISTEMAS DE LUBRIFICAÇÃO CENTRALIZADA 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.00 NLGI-0 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

MCP Grease 	 Chevron Brasil Ltda. 
Shell Retinax CS 	 Shell Brasil Ltda. 

Fev/08 

DENOMINAÇÃO 

Molykote G Rapid (em pasta) 
Unimoly R 24 

FABRICANTE 

Lumobrás Imp., Com. e Ind. Ltda. 
Klueber Lubrication Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 

I.S. 00 - 11/08 
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GRAXAS 

PARA.ART CU LAÇÕES DAS SAPATAS DO FREIO, CREMALHEIRA DO VOLANTE DO MOTOR, ARTICULAÇÕES 
DO MECANISMO DA EMBREAGEM E ESTRIAS DA ÁRVORE PRIMÁRIA. 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6888.00 

I.S. 00 - 11/08 
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GRAXAS 

PARA O MECANISMO DO EIXO DA BORBOLETA DO FREIO MOTOR 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6879.20 
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1  1. IDENTIFICAÇÃO 

     

     

Nome da substancia ou mistura 
(nome comerciai): 

Principais usos recomendados para a 
substância ou mistura: 
Nome da Empresa: 
Endereço: 

Telefone para contato: 
Telefone de Emergência: 
E-mail 

TROPICAL T-S CONCENTRADO — COO. 9040 
COO. 9042 
COP. 9043 

Proteção anticorrosiva do sistema de arrefecimento 

Petrocar Produtos Automotivos EIRELI 
Rua: Prefeito Olivier Ramos Nogueira, 610 - Curnbica 
Guarulhos/SP - CEP 07222-170 
SAC (11) 2488.2207 

0800-722-6001 
sac@radnaq.corn.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGO 
	

1 

Classificação do produto: 

Elementos apropriados de rotulagem: 
Símbolo GHS: 
Palavras de advertência 
Frases de perigo. 
Frases de precaução: 

Outros perigos que não resultam em uma 
classificação: 

Produto químico não classificado como perigoso de acordo 

coma ABNT NBR 14721.2 

Não exigido. 
Não exigido. 
Não exigido. 
Geral 
P103 Ler o rótulo antes da alheação 

Prevenção' 

P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. 

P270 Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste 
produto. 

Resposta 

P370 + P378: Em caso de incêndio: para a extinção utilizar 
(ver item 5). 

Armazenamento 

P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação 

P501. Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as 
normas locais (ver item 13) 
Não possui outros perigos 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico: 	 Este produto é uma mistura 
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-tflk 
Nome quimico comum oü...qaFn e genérico: 	ND 

4, MEDIDAS DE PRIIIIISIRSOCORROS  

(A2-111,  r,  
*i+ 

 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimentos de emergência. 

Para o pessoal que não fax parte dos serviços de Isole a arca num raio de 100 metros, no mínimo, em todas as 

emergência: 	 direções e afaste os curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção 
para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas 
Utilizar EPI completo, com luvas de segurança PVC, polietileno 
ou neoprene. óculos de segurança contra respingos de 
produtos quimicos e resistente a impacto, vestuário protetor 
adequado de PVC, polietileno ou neoprene e sapatos 
fechados. O material utilizado deve ser impermeável. 
Recomenda-se o uso de máscara de proteção respiratória com 
filtro contra vapores orgânicos e névoas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 

Proteção para os olhos/face: 
Proteção para pele: 

materiais sugeridos: Borracha nitrilica. 
Fluoro elastdmero (Viten) lavar as mãos a  pó 
Utilizar óculos de segurança 
Roupas industriais adequadas. 

 

19. PROPRIEDADE FÍSICAS E QUÍMICAS 

1  7. MANUZEIO E ARMAZENAMENTO 

Não fumar no local de trabalho. Utilizar Equipamento de 
Proteção Individual, Garantir ventilação adequada no local de 
trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos quirnicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos 
Ambientais) da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de 
higiene e segurança. As instalações de armazenagem e de 
utilização devem ser equipadas com instalações de lavagem 
de olhos e um chuveiro de segurança. As vestimentas e EPI's 
sempre devem ser iimpas e verificadas antes de uso Utilize 
sempre para higiene pessoal agua, sabão e cremes de 
limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene 
industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de produtos 
químicos 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos fisicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 

Produtos e materiais incompativeis: Incompatíveis com 
agentes oxidantes fortes 
(clorados, peróxidos. ácidos). 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro, 
incluindo qualquer incompatibilidade: 

16. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de engenharia: 

Medidas de proteção individual 

Proteção respiratória: 
Proteção para as mãos: 

Este produto não possui limite de exposição ( Conforme NR15 
Brasil). 
Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas 
confinadas. 

Proteção respiratória: Evite inalação dos vapores. 
Recomendam-se o uso de luvas para manusear este produto, 

1  11. INFORMAÇÕES TOXICÓLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 
Corrosão/Irritação a pele: 

Lesões oculares/graves irritação ocular: 
Sensibilização respiratória ou á pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 
Carcinogenlcidade: 

Toxicidade á reprodução 
Toxicidade para órgãos-alvo específicos —
exposição única: 
Toxicidade para órgãos-alvo especificas —
exposição repetida: 
Perigo por aspiração: 

Não Disponivel 
Não Classificado 
Não Classificado 
Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 
Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado (N 

Não são necessários cuidados de emergência 
Lavar com água. 
Lavar com água e sabão. 
Não se esperam efeitos prejudiciais. 
Inalação: Em áreas confinadas ou pouco ventiladas, os 
vapores podem se acumular rapidamente e causar mal estar, 
tontura e vertigem. Pele: contato prolongado com a pele causa 
o ressecamento, podendo provocar irritações e dermatites. 
Olhos: Pode causar irritação nos olhos. Ingestão: Pode causar 
irritação na boca e garganta. No vomito o principal risco é a 
pneumonite química, conseqüente à aspiração para as vias 
aéreas 
Tratamento sintomático. 

15, MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Usar pó químico, espuma, dióxido de carbono. Não aplicar jato 
d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois ele 
poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo 
O incéndio pode produzir gases tóxicos e irritantes além de 
Monóxido de Carbono e Dióxido de Carbono 
Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autónoma e 
roupas apropriadas contra incêndio. Não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI): isto 
deve incluir máscaras autônomas para proteção contra os 
efeitos perigosos dos produtos de combustão ou da falta de 
oxigénio 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso 
de incéndio utilize spray de água para resfriar os conteineres 
expostos ao fogo. Mantenha distância segura das chamas 
para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente 

Inalação: 
Olhos: 
Pele: 
Ingestão: 
Sintomas e efeitos mais importantes, agudos 
ou tardios: 

Not. ao médico! 

Meios de extinção apropriados: 

Perigos específicos: 

Medidas de proteção da equipe de 

combate a incêndio: 
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isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado. evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento. se  possível, evitando contate com a 
pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado 
para redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao 
fabricante e/ou aos órgãos ambientais. 

Absorver com material absorvente inerte (areia. diatomita. 
vermiculita). Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento 
e disposição. 

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação 
ambiental local, estadual ou federal 

Aspecto (estado fisico, forma, cor): 

Odor: 
pH: 
Ponto de fusão/ponto de congelamento: 
Ponto de ebulição inicial e faixa de 
temperatura de ebulição: 
Ponto de fulgor: 
Taxa de evaporação: 
Inflarnabilidade (sólido; gás): 
Limite inferior/superior de inflamabilidade ou 
ex pios iv idad 
Pressão do vapor: 
Densidade: 
Solubilidade: 
Coeficiente de Participação — ri-octana/água: 
Temperatura de autoignição: 
Temperatura de decomposição: 
Viscosidade: 
Faixa de destilação: 
Não voláteis: 

Reatividade: 
Estabilidade química: 
Possibilidade de Reações perigosas: 
Condições a serem evitadas: 
Materiais incompatíveis' 

Produtos perigosos da decomposição: 

Liquido, Baixo odor, Azul/Verde ou Amarelo de acordo com 
versão 
Sem odor 
7,5 a 11,5 
Não disponível 
Não disponivel 

Não disponivel 
Não disponível 
Não disponível 
Não disponivel 

Não disponível 
1,005 — 1,012 g/rriL 
Em água — Solúvel 
Não disponível 
Não disponivel 
Não disponível 
Não disponível 
Não Disponivel 
Não Disponivel 

Não disponlvel 
Produto estável em cOndições normais 
Não disponlvei 
Não disponivel 
Incompatíveis com agentes oxidantes fortes (clorados, 
peróxidos, ácidos). 
Não Classificado 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para a contenção e 
limpeza: 

1 10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 



 

FICHA DE INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA DE PRODUTOS 

QUÍMICOS 

PRODUTO: TROPICAL T-5 CONCENTRADO 

Revisão: 24/03/2016 

mianAc.) Numero da revisão: 01 

Página 5 de 6 

   

 

FICHA DEINFORMAÇÃO DE SEGURANÇA DE PRODUTOS 
QUÍMICOS 

/
,PRODUTO: TROPICAL T-5 CONCENTRADO 

 

Revisão: 24/03/2016 

RAanad 

 

Numero da revisão: 01 

 

Página 6 de 6 

    

REFERÊNCIAS. 

12. INFORMAÇÕES ECOLOGICAS 

Ecotoxicidade 
	 Efeitos sobre organismos aquaticos( O produto é considerado 

poluente hídrico. Pode transmitir qualidades Indesejáveis á 
agua, prejudicando o seu uso 

Persistência/degradabilidade 
	 O produto não é totalmente degradável 

Potencial Bioacumulativo 
	 Não disponível 

Mobilidade no solo 
	 O produto é solúvel em água 

Outros efeitos adversos 
	 Efeitos sobre organismos do solo: Pode afetar o solo e, por 

percolação, degradar a qualidade das águas do iençoi freático 

14.  CONSIDERAÇÕES FINAIS SOBRE A DISPOSIÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 	Nunca descarte em esgotos ou no meio ambiente. Restos de 
produtos devem ser eliminados de acordo com as 
regulamentações federais, estaduais e municipais de saúde e 
de meio ambiente, aplicáveis e vigentes( ABNT-NBR 
10.004/2004 e ABNT- NBR 16725 

Embalagem usada: Sua disposição deve estar em 
conformidade com todas as regulamentações ambientais e de 
saúde aplicáveis, obedecendo-se os mesmos critérios 
aplicáveis a produtos. 

1  14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP - Res 420/04 ANTT 1 IMDG / DPC / ANTAQ 1 ICAO-TI / iAT A-DGFT / ANAC 
Produto não classificado como perigoso para o transporte, conforme regulamentações acima 

15. INFORMAÇÕES SOBRE O REGULAMENTAÇÕES 

PRECAUÇÕES: Conserve fora do aicance das crianças e dos animais domésticos. Evite inalação ou 
aspiração, contato com os olhos e o contato com a pelo Em caso de conluio com os olhos e a pele. lave 
imediatamente com ãgua em abundãncia. Em caso de ingestão não provoque vómito e consulte imediatamente 

o centro de intoxicações ou o médico levando o rótulo do produto. Nunca dar nada via oral a uma pessoa 
inconsciente. Em caso inalação ou aspiração, Remova o paciente para local arejado e consulte imediatamente o 
centro de intoxicações ou o médico levando o rótulos do produto. Manter o produto em sua embalagem original 
• Reutilizar a embalagem vazia para outros fins. Mantenha o recipiente hermeticamente fechado e em lugar 

3c/o. TELEFONE DE EMERGÊNCIA - DISQUE INTOXICAÇÕES ANVISA 0800-722-6001 

1-1-5.0UTRAS INFORMAÇÕES 

As informações desta FISPQ representam os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento 
para o manuseio apropriado deste produto sobre condições normais e de acordo com a aplicação especifica na 
embalagem e/ou literatura. Qualquer outro uso do produto que envolva o uso combinado com outro produto ou 
outros processos é responsabilidade do usuário. 

Químico Responsável: Marcela M. Alcantara 
CRQ: 04263100 - 4° Região 

[ABNT NBR 14725-2]- Sistema de Classificação de Perigo - DEIS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] Agencia Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

(HSNO] NOVA ZELANDIA. HSNO Chemical Classitication and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Europeia. ECHA European Chemical Agency 

TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Transporte Terrestre (ANTT); 

HIDROVIARIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código International Manei), Dangerous Goods - Code 
(código IMDG); Norma(5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministério da Marinha (DPC), Agéncia Nacional de 
Transporte Aquaviário (ANTAQ): 

AÉREO: International Civil Aviation Organization - Technical Instructions (ICAO-TI). International Alr Transport 
Asseciation - Dangerous Goods Redulations (IATA-DGFT); Agencia Nacional de Aviação Civil (ANAC) 

ABREVIAÇÕES: 

NA: Não Aplicável 
NO: Não disponível 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 
LE/50: dose letal para 50% da população infectada 
LC50( concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: chemical abstracto service 
TLV-TWA, é a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 
TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição 
continua de 15 minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agencias governamentais ou instituições educacionais engajadas em 
programas de saúde e segurança ocupacional. 
ACGIH desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 
FEL: concentração máxima permitida de contaminantes no ar. aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o perlado de trabalho (30 anos), sem efeitos 
adversos á saúde. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods - código internacional para o transporte de materiais 
perigosos via marítima. 
PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 
010 - Organização Internacional do Trabalho 
MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 
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DadOs gerais 

roundcube (1264x1752) 

Compcisição 

Número CA5 (ureia) 

Fórmula Molecular (uréia); 

Sinônimos mais comuns (ureia) 

Aleinão 

.:Espanhol: 

.Francês: 

•Latim: 

S7-1 -6 (CAS: Chernical Abstracts Service) 

(*12)2C0 ou CH4N2O 

Carbamida, Carbonildiamida, Diamida de ácido carbônico 

Denorninação em outros idiomas 

•Harnstaft; 

Urgia 

Urée 

Carbamidum, Urea pura, Ureum 

Solubilidade em água 

Propriedades fiSicas 

Aspecto 

Odor 

Ponto de cristalização 

Viscosidade (a 259.C): 

Condutividade térmica 259C) 

Calor específico (a •259C) 

Tenão 

- Transparente e incolor. 

Sem cheire ou um teve cheirõ a 

amoníaco 

.- 11,5 9-C aprox. 

1,4 mPa s aprox. 

0,570 Wirn K aprox. 

3,40 k3/kg K aprox, 

MUT. 65 rnt,i/m 

X 
	

X 

Verificar 

•Ureia 

Altakrudade corro 

Densidade a 20 -C 

Índice de refração a 20ºC:  

ESpecificaçi3es 

31,8 - 33,2 5;, por peso 

Máximo 0,2 por peso 

1087,0 - 1093.0 kg/m3  

1.3814 1 3843 (-) 

X 

X 

http://webmail.cascafil.com.br/cpsess9509315476/3rdparty/roundcube/?  Jask=mail& jrame=1&_mbox=INBOX&_uid=437&_part.--4&_ac ion=get&_extwin=1 
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Marca comercial: TEXSA ATF SUPER DEXRON II O 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LIDA.  

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PO. IND. I 	CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS 

Nome e telefone do Resp, Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRO-IX 09201420 - (44)3621-1550 

2 - Identificeção de perigos 

Perigos mais Importantes: Produto pouco tóxica. Embalagens quando aquecidas. podem explodir. 

Efeitos do produto I Efeitos adversos á saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral e base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em nivele acima do limita de exposição recomendado para névoa de óleo minerai. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de Irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vómitos. diarreia e dificuldade respiratória. No vómito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente ã aspiração pare as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponivel. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição, Cutânea. olhos. ingestão. 

Carclnogenicidade: Produto não apresenta caracteristicas mutagênicas. leratogênicas ou cancerígenos. 

Perigos físicos e qulmicos, O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização a queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

acipais Sintomas: inflações dérmica e ocular. 

ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis a água. prejudicando seu uso. 

além de causar eleitos tóxicos ã vida aquática. Pode afalar o solo e. por percolação. degradar a qualidade das 

águas do lençol freatico. 

Classificação do produto: Produto não classificado conto perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflarnabilidadeí 1 Reatividade: O 

Rev.: C.- Data: 1301/2015. 

Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) 1,1.  

1272/2008 do Parlamento Europeu a do Conselho. 

Visão gemi de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos. lavar imediatamente com bastante água e consultar um es ecialista. 

Elementos apropriados de rotulagem ( '',
/t,"N  

Nome do símbolo: Irritante 	 l3  

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência; Cuidado] 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repelida da névoa do óleo no ar em niveis acima do limita da exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear O produto não fume, mantenha afastado do calor. faisca e chamas. Não 

inale ou loque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer. beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteçãolivestuárto de proteção/protação ocular/proteção 

racial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local barri ventilado. 

Eliminação: P501, Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver Item 13) 

3- Composição e Informações sobra os Ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos da hidrocarbonetos dos tipos arcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação especifica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou Impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafinicos: 

Hidrocarbonetos naftenicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos: 

Hidrocarbonetos poliaromaticost baixos teores; 

Aditivos:9,74% (v/v); 

Enxofre (CAS 770434-9): max. 1 % (p/p). 

4 - Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vitima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

vitima estiver respirando. mas com dificuldade, administrar oxigênio o unta vazão de 10 a 15 litros I minuto. 

murar assistência médica imediatamente, lavando o rótulo do produto. sempre que possivai. 

'--Contato com a pede: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância. por peio menos 20 minutos. preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

medica imediatamente. lavando o rótulo do produto. sempre que possivel. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rólulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vomito. Se a vitima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência medica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possivel. 

5 - Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água. po químico a dióxido de carbono 

(CO* 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sóbrio. devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos especlficos: Combustão normal gera essencialmente dioxido de Carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zet, fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água. o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da ama de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio. sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combalidos por uma 

pessoa instruido quanto aos procedimentos de combate a principio de incêndios conforme sua classe. Os 

incêndios da maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rola de evasão disponivel. 

6- Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas os fontes de ignição. 

- Controle de poeira. Não se aplica (produto liquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar bolas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não diracionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade da contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento á menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente da emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar agua para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água Confinar, se 

possivel. para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de aguas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto como produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldai/q 	ou perfurada, sob o 

risco da haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor tembágt poderá res lar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser,pterradost  algtricamente. Usar 
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ferramentas anti.faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco. ventilado. tinge de fontes de ignição e ã pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos periodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosas por decomposioão do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem eer 

uso. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidastes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompativeis: Materiais fortemente oxidastes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendadas: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitãrio. 

8 - Controle de exposição e proteção Individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular a produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma e manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parárnetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor imite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor ¡imito (EUA, ACGiH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m:. 

Equipamento de Proteção individual 

Proteção respiratória: Tenda em vista que o produto não emite vapores ã temperatura ambiente, não 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro quimico para vapores orgânicos em baixas 

>ncentrações e equipamento de respiração autónomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

zroteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão. e se necessário avental impermeável (PVC. polietileno ou 

neoprene). 

• Rev.: C -Data 13,01/2015 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponlvels nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após a uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusearu 	produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 	 ' 

9 - Propriedades físicas e quimicas 

Aspecto 

- Estada fisico, Liquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanha escuro. 

- Odor Caracteristico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 226 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 248 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0,868 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 8,33 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na égua: InsoIftvel. 

- Em solventes orgânicos: Misclval em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições especificas 

Instabilidade: Estável á temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicarnente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (Hz9). 

Materiais / substâncias inCompativeis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente diôxido de carbono (CO:), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogénio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO), 

Toxicidade aguda 

- inalação: Não deva causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL. (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL:: (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Eleitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a peie: Não deve causar lesões permanentes. podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos. pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar lucidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crónica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema. secura. desengordummento e rachaduras na pele. 

12 Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um Corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo fisico. 

Btoacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bloacumuiados 

por organismos aquáticos, 

impacto ambientai: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nível de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicídade 

- Efeitos sobre organismos aquaticos, Dados disponiveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 °A, causa pouco ou 

nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relatives ao componente majoritário do produto em 

questão, 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Residuos, O produto é reciclável. Descartar am instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petrollferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no sob. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descarta-Ias em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos. éguas superficiais ou no solo. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não diSponiveis. 

16-Outras Informações 

Referências bibliográficas 

instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 - Technical Instructions for the 

Safe Transport Of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICA0). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução NP 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de Janeiro de 1996). 



Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo da 
tipo paratinico, devidamente refinados, compostos de 

hidrocarbonelos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores 

de hidrouarbonetos aromáticos: e com adilivação especifica para 

atendimento das características de desempenho, 

Componentes 
Concentração 

(%) 
N.  CAS 

Classificação 
de perigo 

conforme 
ABNT NBR 

14725 - 2 

Trietilenoglicol 15 - 30 143-22-6 1-1318 

Monobutil Éter 

Dietilenoglicol 15 - 25 111-46-6 81373 H302 

Dietilenoglicol 10 - 20 112-34-5 H319 

Monobutil Ele: 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>.»MISTURA 

Natureza químico: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam paru o perigo: 
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4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação: 	 Se você estiver com mal estar. procure UM médico. 

Contato cum a pelo: 

Contato coro us 

Ingestão: 

Sintonias e efeitos mais 

importantes, agudos ou 

tardios: 

Notas para módico:  

Tire a roupa afetaria pelo contato e lave toda região ila pele exposta 

de cum grande quantidade do água e sabão. Se houver contato com o 

roupa a mesma deverá ser retirada. Se a irritação persistir após 
lavagem coai água, procure uni médico o mais rápido possível. Lave 

a roupa antes de ressoo. 

Imediatamente lavá-los com grande quantidade de água por 15 

ininutos, abrindo o fechando as pálpebras. Procuro um médico o mais 

rapidopossivel. Lentes de contato nunca deverão ser usadas ao 
trabalhar cum Oslo produto quinina,. 

Não provocar o G:imito. Nunca elõ nada via oral a uma pcssou 

inconsciente. Procure um mediou imetliatamenie se voce estiver min 
mal estar. 

Após Contato com os Olhos : Causa irritação. Causa conjuntivite. 

Apôs Contato com a Pele : Se houver irritação ou vermelhidão its 

pelo: procuro tan médico. 

Após Ingestão 	Não ir esperado mo risco potencial de ingestão 

sob 1150 normal. 

Após Inalação 	Nenhum sob uso normal. 

Nenhuma Informação Adicional Disponivel 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios dc extinção: 
	

Apropriados: Use medidas de extinção adequadas as circunstâncias 

do local e ambiente ao redonNão recomendados: Jatos de água do 
forma direta. 

Perigos específicas da mistura 

ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

Sob ação do fogo, haverá risco de thmaça. 

Trajes de proteção ao combato a incêndios (incluindo capaceto, 

jaqueta, calça, botas e luvas). Use máscara de ar de pressão positiva 
se for requisito do procedimento de segurança. 
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LUBRAX FLUIDO PARA FREIOS 

BROI 12 

Fluido sintético de alto ponto de ebulição. atendendo à classifieneão 
DOT 3, para uso mn sistemas dc freios a disco ou tambor do veiculos 
automotivos c tratores. 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Av. Fabor, SM, Campos Eliseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Pode Causar Lesões aos órgãos Internos Após Exposição Oral Prolongada 
ou Repetida (Rim, Nada, Sistema Gastrointestinal) 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
Lavar Bem as Áreas em Contato Após o Manuseio 
Não Comer, Beber oo Fumar ao Usar Este Produto 
Usar Equipamento de Proteção Individual Quando Requerido 
Se Ingerido: Chamar Imediatamente um Médico ou Centro Toxicológico ou 
um Médico FIslologista se Sentir Indisposição ou Náuseas. Enxaguar a 
Boca 
Se em Contato com a Pele, Lave com Bastante Água e Sabão 
Se em Cometo com os Olhos, Snsagoo Cuidadosamente com Água 
por Alguns Minutos. Remova Lentes de Contato se Estiver usando 
e se For Fácil Fazer. Continue Enxaguando 
Chamar Imediatamente um Médico ou Centro ToxIcológico ou 

um Médico Fisiologista 
Em caso de Mal Estar, Consulte um Médico 
Descarte o Contéudo, Recipientes e Embalagens de Acordo com as 
Regulamentações Locais / Regionais / Nacionais / Internacionais 

2.3 Outros Riscos 
Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 

através do 0800 0244453. 

Telefone: 

Telefone para emergências: 	0800 244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

I - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 	de 

identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Enfie roeu: 

Classificação de perigo do 
	

Toxicidade Aguda Oral 4 

produto: 
	

Lesão Ocular I 

Toxicidade para Orgãos-Alvo Específicos - Exposição Repelida 2 

Sistema de classificação 
	

Norma A BNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

utilizado: 
	

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagern 

dc Produtos Quimicus, ONU. 

Outros perigos que não 
resultam em urna 
	

O produto não possui outros perigos. 

classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

PERIGO 

Nocivo se Ingerido 
Causa Séria Lesão aos Olhos 
Causa Séria Irritação Ocular 

Data: 2010612016 	N.  ASPO: BR0112 	Versão: 0.3P 	Anula e substitui versão: Todas as anteriores 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Use equipamentos de proteção individual (EPI) adequados. Afaste as 

dos serviços de emergência: 	pessoas que não fazem parte da Equipe de Emergências. 

Para pessoal de serviço de 	Acione a Equipe de Limpeza com proteção adequada. Contenha o 

erneigèneia: 	 vazamento se for seguro. 

Precauções ao meio ambiente: Mantenha o produto derramado em recipientes apropriados. Recolha 
o material mecanicamente (vassoura, pá) e colete cm recipientes 

adequados para descarte. 

Métodos e materiais para 	Recolher os residuos derramados.Absorver os excessos com materiais 

contenção e limpe,. 	 sólidos inertes, como argila ou serragem assim que possivel. 

Notifique as autoridades locais se o produto atingir mananciais ou 

rede de agua / esgoto pablicas. 

- Diferenças tia ação de grandes Não há distinção entre as ações do grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	 para gale produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Evite contam coai a pele, olhos e roupas. Não como, boba ou fume ao 

seguro: 	 usar este produto. Lave as mãos e outras áreas expostas com sabão 

neutro e água antes de comer, beber ou fumar e ao deixar o trabalho. 

- Medi das de higiene: 	 Não coma, beba ou fume durante o manuseio do produto. Lave bem 

as mãos após o manuseio do produto, remova roupas contaminadas e 

equipamentos de proteção antes de entrar em áreas de alimentação. 

Condições pura armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio c 
	

Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão: 
	

explosão. 

Condições adequadas: 
	

Na embalagem original bem fechada, sem contato direto com o 

solo e em local livre de umidade. Promova a boa ventilação do 

local. O produto é higroscópico. Em tanques, recomenda-se manter 

atmosfera de gás inerte seco. 

Materiais para embalagens: 
	

Semelhante a embalagem original. 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 
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ACGIH 10 ppm ACGIH TWA (ppm) 
ACGIH 10 ppm ACGIH STEL (ppm) 
OSHA Não Apticavet 

<0.001 kPa @ 20°C 
3% (estimativa) 

1,06 (água = 1) 

Completa em agua 

Não disponível 

Não disponível 
51500 cSi 

1.011 rn.1,4 	uy,:wat US 
ele os 100000) 5.0.18,0 nwhp caso ,}paral 
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PRODUTO, Lubrax F sido pare Freios 

Data, 201002011 	N. FINFO, Blit0113 

LC50 outros oryraUtos arr.W.,1 
5.00000 voe, (ta, Careatlin aum.,  
,. 00 mo, Deo.. Men. 
100011110romilbeak D.e. mamai 

6, 072. PPM 1f65k Peoclia rmkiaam  
10.11011110 .11.112.:Ilaabos maq.,  

a 331100 TO (1[611:GambirakI O.»  
>1000 lapT (1101  
11,4 n1011/21, Xnnopus 	t.te ....ao, 
110601011001010000a Tes.. im0 c..0  
27000041168. s.nodeem..a malraluul  
100 mon 160a1a11,to ..orcomuluml 

',MOO 119..r.bornh  
A050.00 rvor Mei Nome. m1104/  

100 malle.. oeanvXamas nbsemou. 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil). sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Não é oeeessãrio o uso de proteção respiratória especial em condições 
normais de trabalho. Caso emita vapores ou névoas sitiando aquecido, 
recomenda-se usar respirador com filtro químico, para vapores 
organicos cot baixas concentrações e equipamento de respintção 
autónomo ou conjunto dc ar mandado cm altas concentraçoes. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 
(estado físico, forma, cor) 

Odor 

pH 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 

Ponto de ebulição Inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 

Inttamabilidade (sólido; gás) 

Limite Inferior/superior de 

ingarnabilidade ou 
expiosividade 

Pressão do sapo 

Densidade depor 

Densidad 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação — 
n-octanol/água 

Temperatura de autoignição 
Viscosidade 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 	Produto estável em condições normais de lemperalura o pressão. 

Pussibi lidado de rcnições 
Não oeormin. 

perigosas: 

Condições e serem evitadas 	Altas temperaturas, fontes de ignição e contato prolongado com o 

ar e a umidade. 

Agente Oxidaste, 

Dióxido de Carbono. Monóxido de Carbono. 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 
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00001.110, Lubrax Fluido para Frei« 

Data, 204112011 	N. FISPO: elit0113 

efro.o em ovebe 
511, b50500 Kao empam: 
1,155050151,11 a. 5,21 AlF MA/n.41 

emonvomo1011.46.0)  

r napi . mo 	1 em. 012.3. /  
M.4.0  

ATE 	
orena 	

[2 76.4 .1 rr.919 pau> cra-puem 

n. 

2{2.propta5ia.mona,l550,.0aT1 
UNO ov riem 

déernwo LOCPC 5 040.0,,,o1ag1Coew," 

Causa irritação da pele 

pH: 10.50 

Causo séria lesão nos olhos 

141: 10.50 

Não classificado como sensibilizante das vias respiratórias. 

Cum base nu, ingredientes, produto não rnutagênico em  

CélUINS gore, 	jos, 

Não é i.a; pelado que o produto apresente careinugenicidade. 

Não é esperado que o produto aprestou' toxicidade à reprodução. 

Não é esporado que o produto apresente toxicidade ao órgão alvo
especilleo por exposição 

Pode causar danos aos orgãos (rins) devido a 

prolongada e repetida exposiçãn. 

Com base nos ingredientes, não é classificado como 

perigoso por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

weir-e nopiTeb.11i11.01.11>  

LCSU peixe 1 
EG'OUaoMU I 

Vabr 	Akin 

0.400 I 
CO 	Om10, mao., 

6x.5 pfl1055- Oesmo,,,snua  

Alguns componentes do produto têm degradação lenta. mas eia água 

corrente podem sofrer até 95% de biodegradação primária em menos 
de 30 clias. 

Não é esperado que os componentes do produto sofram 

bioactimulação significativa. 

Dum. neer 1~ 46-6 

TTI.,11.11:7,,,,ier,, 0lleolrus na .011 eur 11"12-1  

0.0b tern 

0l 
{4

enienoolleol monabullt /ser  
r3,40 Soporficial 	 10.0, rem ItteDi 

Outros eleitos adversos: 	N.A. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÂO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: 	 O truturnenlo e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 
2010 (Política Nacional de Residuos Sólidos). 

- Restos dc produtos: 	 Mantenha os restos do produto ein suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

6.100m..  

1050 puxo 

LC50 .be 1 

c.11.0 1.p.tr,Ut1 

ir oRmapan emas »aval mos 
Va1.1.111.0 extr. 0,>01.1.11. a,u111,..1 

'LM Pene 

Vabr1.111,1. aux manix,rus mueux 
*001 Lar., rak,15 

Vala Unto A4,12 

LOTO De na 

Oalatub 2 
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PRODUTO, Lubru Fluido paro Fraios 

Dato: M.M. 	N. FISPO: 131.112 

Peolna 5 de 11 

Versão, 0.0P 	Anula e subslitui versão: 	Todas as anteriores 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

oiellienoalicol rnonobutlt ater (112-34-5)  

Não estabelecidos. 

Garanta boa ventilação no local de trabalho. 

Liquido, 'inibido o azul. 

Similar a Eter 

10,5 

Não disponível 

205 -C 

203 °C (vaso aberto) 

Não disponível 

Não disponível 

Não disponível 

Toxicidade aguda: 

Ciirrosão/irritação à pele: 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratório ou 

pele, 

Mutagenicidade em células 
germina lisos: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade ã reprodução: 

Toxicidade para órgãos-atuo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade paro órgãos-uivo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

LO 
tO.  
1,1_119. 
1, U, 

Eeutoxicititalc: 

moolto.rn 	11.1.  
L.0 pene 1 

Persistência e degradabilidade: 

Potencial bieacumulotivu, 

Mobilidade no solo: 
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- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidos fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Emulação n° 420 dc 12 de Fevereiro de 2004 da Agencia Nacional 

Terrestre 

	

	 de Transportes Terrestres LANTT), Aprova u.1 ArsinAsier 
Onnplementures ata Reguirmlm ia do T,mvpurle rem:sere de 
P,.odzilos Perigosos e suas raodilica0,,.. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade ~Rima (NOR MAM) 

NORMAM 01/DPC: Embareoeilcs Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Hidrovia rio 	 NORMAM 0.2/DPC: Einbareaçárn; Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "inierawirmui Meti lime Org«):A-wian-  (OrganiZac;i10 
Marítima Internacional) 

Inlenroliontil lNurilinle Duirgerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Auência Nacional dc Aviação Civil - Resolução is°129 de 8 
de clezembr; de 2009. 

RBAC N°175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DF. ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "Iiiteraulional Civil A Piatlon Orgunization-  (Organização da 
Aviação Civil Internacional) - Doe 9284-NA/905 

'ATA - "hlternalionol Ai,- Tim.wort gmeialioég" (Associação 
Internacional cie Transporte Aéreo) 

fkrigerous Geada Regulution (DGR). 

Não classificado conto perigoso para o transporte nos diferentes 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações: 	 Decreto Federal o" 2.657, dc 3 de julho de 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

PRODUTO: Lubrai F sido para Freios 	 Plaina 10 de 11 

Data 	20/061206 	N. ASPO: EIR0112 	 Vorsão: 0.3P /Ulule o substitui versão: Todas as enlodares 

Portaria o" 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma 
Regulamentadora ri0  26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto c 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagens. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, aléns de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer subsuincia químico requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe á empresa usuária do produto promover o treinamento dc seus colaboradores U111.111110 aos 
possíveis riscos advindos ela exposição ao produto quilnico. 

FISPQ elaborada mo Março de 2015. 

Legendas o abreviaturas:  

ACG I H - "iericon Corlfreffee rfGoverrmrentrrl Iridu.vrird lygiords 

CAS - Cheinical .4bstracis Service 

CIeo - Concentração Letal 50% 

ONU - Organização das Nações Unidos 

SCBA - Self Coat‘zined Brewhing Apporows 

TLV - ThreAhohl Limil Volite 

TWA - Time Weighted Average 
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BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. J1111. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suile Te' para Microsoft ID Windows, e 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	are: 	e  
http://www.epa.goviopptiexposure/pubs/episuite.htm>. Acesso cm: Março, 2015. 
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NITE-GHS JAPAN - NATIONAL tNSTITUTL OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível em: <fittp://www.sofe.nitc.go.jp/englishighs_index.litiol>. Acesso cm: Março, 2015. 

SIRETWUINTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUI MICA. Disponivel ens: <Intru,'www.intersox.com.br,-. Acesso em: Março, 2015. 

TOXNET - TOXICOLOGY DATA NETWORKING. Chem EDplas Lite. Disponível em: 
<http://chens.sis.nlin.nils.govi>. Acosso em: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR - Eculogical Stnicturc-Activity 
Relationships. Versão L11. Dispnnivel em: <lutp://www.epa.gov/opptineweheinsitools/2  lecosar.htm>. 
Acesso cm: Março, 2015. 



Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químiccis - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nume do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nume da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

Fluido sintetieu de alto ponto 	ebulição. atendendo à classificação 
DOT 4, para uso em sistemas de freios a disco, a tambor e ABS de 
veicules automotivos de passeio, utilitários, ónibus e caminhões. 

Petrubras Distribuidora S.A. 

As,. rubor, S/N, Campos Eliscus 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

LIIBRAX FLUIDO PARA FREIOS ESPECIAL 

BRO000 

0800 0244433 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Toxicidade Aguda Oral 4 
Irritabilidade da Pele 2 

Irritabilidade Ocular 2/1 
Toxicidade para Orgãos-Alvo Especificas - Exposição Repetida 2 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação c Rutulagesn 
do Produtos Quimieos, ONU. 

Outros perigos que nfus 
resultam em unos 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictugra mas: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

Perigo 

Nocivo se Ingerido 
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Causa Irritaçãu ai Pele 
Causa Séria Irritação aos Olhos 
Pode Causar Lesões aos Órgãos Internos Após Exposição Oral 
Prolongada ou Repetida (Rim, Figado, Sistema Gastrointestinal) 
Mantenha fora do alcance de crianças. 
Não Respirar a Fumaça, Gases, Névoa, Vapores ou Spray 
Lavar Dern as Áreas em Contato Após o Manuseio 
Não Comer, Beber ou Fumar ao Usar Este Produto 
Usar Equipamento de Proteção Individual Quando Requerido 
Se Ingerido: Chamar um Centro Toxicológleo ou um Médico 
Fisioloaista se Sentir indisposição ou Náuseas. Enxaguar a Boca 
Se em Contato com a Pele, Lave com Bastante Água e Sabão 
Se em Contato cor os Olhos, Enxague Cuidadosamente com égua 
por Alguns Minutos. Remova Lentes de Contato se Estiver Usando e se For 
Facii Fazer. 
Continue Enxaguando 
Em caso de Mal Estar, Consulte um Médico 
Se Houver irritação Cutánea, Procure um Médico 
Se a Irritação Ocular Persistir, Procure um Médico 
Tire as Roupas Contaminadas e Lave-as Antes de Reusar 
Descarte o Contéudo, Recipientes e Embalagens de Acordo com as 
Regulamentações Locais / Regionais / Nacionais / internacionais 

Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0249433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÜES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 
	 Este produto é uma mistura. Misttu-a de poliglicois, éster de boro, 

éteres glimilicos e inibillores de confissão. 

Classificação 
Componentes 

Concentração N. CAS 
de perigo 
conforme 

(%) ABNT NBR 
14725 - 2 

Trietilenoglicol 20 - 30 112-50-5 14315 
Munoctil Olor 

Dietilenoglieol 10 -20 1 1 I-90-0 1-1319 
Monetil Éster 

Dietilenoglicol 5 - 10 112-34-5 H319 
Monobutil Èter 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para e perigo: 
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4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 
	

Se você estiver cum mal estar, procure uni médico 

Contato cont a pele: 
	

Tire a roupa afetada pelo contato e lave fiai:, região da pele exposta 
de com grande quantidade de água e sabão. Se houver contato som a 

roupa a mesma deverá ser retirada. Se a irritação persistir após 
lavagens com água, procure 11111 médico o orais riipido smssivel. Lave 

roupa antes de reosar. 

COROU/ COM os 01110S: 
	

Imediatamente las-á-los cum gratsde quantidade de água por 15 
minutos, abrindo e fechando a, pálpebras. Procure uns médico o mais 
rápido possivel. Lentes de contato numa deverão ser usadas ao 
trabalhar com este produto químico. 

Ingestão: 
	

Não provocar u vómito. Nunca dê nada via oral a uma pessoa 
inconsciente. Procure um médico imediatamente se você estiver com 
Mal estar. 

Sintomas e eitos mais 
	

Após Contato com os Olhos 	Causa irritação. Csurta conjuntivite. 
importantes, agudos ou 	Após Crustato com a Pele : Se houver irritação ou vermelhidão da 
tardios: 	 pele: procure uns médico. 

Após Ingestão 	: Não é esperado um risco potencial de ingestão 
sob uso normal. 

Após Inalação 	: Nenhuns sob uso normal 

Notas para médico: 
	

Nenhuma Informação Adiciuoal Disponivel 

5. - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Use medidas de extinção adequadas ás circunstâncias 
do local e ambiente ao redor 

Não recomendados: Nenhum conhecido. 

Perigos específicos da mistura Perigo de Incêndio : Sob ação do fogo, haverá risco de fumaça. 
uu substfincim 	 Perigo de Explosão : Não aplieavel. 

Reatividade 	: Nenhuma reação perigosa sub condições normais de 
LISO 

Medidas de proteção da Trajes de proteção ao combate a incêndios (incluindo capacete, 
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equipe de cumba te a incêndio: jaqueta, calça, botas e luvas). Use mascara de ar de pressão positiva 
se for requisito do procedimento de segurança. 

0 • MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Poro o pessoal que não faz parte 
Jus serviços de emergência: 

Para pessoal de serviço de 
emergência: 

Precauções ao melo ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Evite contato com a pele, olhos e roupas. Não como, beba ou trone ao  
seguro: 	 usar este produto. Lave as mãos e outras áreas expostas com sabão 

neutro e água antes de comer, beber mi fumar e ao deixar o trabalho 

- Medidas de higiene: 	 Não coma, beba ou fume durante o manuseio do produto. Lave bem 
as mãos após u manuseio do produto, remova roupas contaminadas e 
equipamentos de proteção antes de entrar em áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, Incluindo qualquer intompatibilidade 

Prevenção de incènilio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio mi 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 	Na embalagem original bem vedada, sem contato direto com o 
solo e em local livre de umidade. Proinovsi a boa ventilação do 

local. eoninrme destacado na ,Seção 10. 

Materiais para embalagens: 	Semelhante á embalagem originai.; 

Use equipamentos de proteção individual (EPI) adequados 

Acione a Equipe de Limpeza com proteção adequada. 

Mantenha o produto derramado em recipientes apropriados. Recolha 
u material mecanicamente (vassoura, pá) e colete roto recipientes 
adequados para descarte. 

Recolher os resíduos derramados.Absorver os excessos com materia 
is sólidos inertes, como argila ou serragem assim que possível. 
Notifique as autoridades locais se o produto atingir mananciais ou 
rede de água / esgoto públicas. 
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Liquido. Límpido Azul 

Similar a Éter 

10,5 

Não disponivel. 

9 - • PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado fisieo, forma e 
cor): 

Odor e limite dc odor: 

pI-1: 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento: 

Ponto de ebulição inicial c fiúza 
de temperatura de ebulição: 

Ponto de fulgor: 	 203 "C 

Taxa de evaporação: 	 Não disponivel. 

Intlamabilidade (sõl ido. gils): 	Não disponível. 

Limite inferior/superior de 
infiarnabilidade ou 	 Não disponível. 

explosivídadc: 

Pressão de vapor: 	 Não disponivel. 

Densidade de vapor: 	 Não disponível. 

1,06 

Completa em água 

Não disponivel. 

Não disponível. 

Não disponível. 

< 1500 cSt 

Não disponível. 

iaarrnAoi 

11.0X1.00 inAlvIDABA)  
P.0  

Oro.row6roro 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Potencial bioacurnulativo: 
Este material não deverá sofrer binacurnulação. 

DAI 	wol 1114. 
corroa Aroorlroa: 

Perigo por aspiração: 
Com base nus ingredientes, alo é classificado corno 

perigoso por aspiração. 

Aros: I 	s :ALO. LAIA 12,11A CArAtfitAALW.A1 
....A c.... AAuUban 	1,174.03,, Doncsxe Ror,  

3.2Cerk Awy,AAA  As: 

+AW 	Aw.,,,ANAA.T.11.... ,,,nAn tnh ne.c..,Ack , 

ri,a,A^ibarr.S.b.ou 
IRrturrruDArx:FFER:x6rX 
• 1...0 	, 

Os componentes da misturo silo completamente 

biodegradáveis. 
Persistência e degradabi lidado: 

Terrestre 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE 'TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internado:tais 

Resolução o' 420 de 12 de Fevereiro de 20t)4 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instrueões 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosas e suas toodificuçâes. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transp ,rte em át, as brasileiras) 
Hidroviério 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Purémetrus de controle 

- Limites de expnsição 
ocupaciolud: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos ‘Ilhosifaee, 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos técnicos: 

Er 

Solubilidade(s): 

Coeficiente de partição — n-
ue twlul/ água: 

Temperatura de autuiguição: 

Temperatura de decomposição: 

Viscosidade: 

Indico do viscusidode: 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

oArsenosocarfflonobermémr ora...) 	•  
LERA drocUssanousfx: 	2.764.00nwAgoossoxporalosas.vwx 
ATE US ..) 	i 2,784.00 rnArkg Ao., ...arai  

TolciAlAnoglicAi roer.. il.  
iNoormornzarn 
ATE US IferrrAnner, coei. 
A1E OSasso  
Ala USI. 	roo, 

IPSO orou.: soo 
ATE 

 
dó 01-ktnicul  

:MO.* em IAEA 
:0,0 COA,m ora 
I.D50 roroarb ara rim 
AlE US. 
ATE US (6.T.ES) 

Causa irritação da pele 

pila 10.50 

>230'C 
,rsor0 morra lArCal  
11...00M(Al.p(C.00/A0)  

armai 
a166.00mova Pons corp.AI 

MAU. 	monettlelerau4t41 

s.00500,AS IR!) .1  
,S20ack.  
5..5 00 ~oral.. 0Arroral 

peso etAponl 

6.4.10.11,,kg (Ratn) 
n 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

~1:ger:h:idade cm células 
gen-oh:ativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade ã reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Causa séria irritação nos olhos 

p1-1: 10.60 

N:Irl classificado comn scnsihilizmue das VIAS ft:9)1111VMM. 

N5u silo conhecidas referèncias sobre atividade 

motagenica. 

Não classificado 

Nau classificado 

Pude provocar irritação das vias respindórias. 

Pude provocar vertigem ou sonulenein 
Outros elèitos adversos: 	 Não disponivel 

M obi I i da de no solo: 
rssurssoramol onanoacti: st. 10124441

t TpAs.10 sup.r.st 	 0.01 rum (20.17.) 

Pode causar danos aos orgãos (rios) devido a 

prolongada e repetida exposição. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Wascascci(DIACCI  

(1.,,,AmAAAA ECAO l  
[ 1..C.“-Ap‘• a,O,COarscsDAA:Pocx. coAcuA 
EQ. 01P11. 

, 	ou-A:a ef,AulAs auvaAccAl 	• 1. 	(A,A, 

:c: cxx::5D: ocurrx.xsurs.sracx,: 
mono. def- 1112.60,1 

11,-0  
Au‘e 2 

6rL...craq,00l 	tte,JM±Q.01  

te. Or.., 	 LS:pAAA  
:EeSso-.1005 0AarrsArs A•AWA‘A 	'0.6E1 OCro.,11.1.Ace. CA,rAnin 
• s.,Aaz 	 ¡ 	,A1 	1.,,AAL pra, a....[A,L.A«, 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 Reprocessamcnto sempre que possível. Co-processamento ou 
incineração em instalações autorizadas, capazes de evitar a emissão 
de compostos de nitrogènio para a atmosfera. dc acordo com a 
legislação municipal, estadual e federal vigente e de acordo com as 
normas dos órgãos ambientais locais. 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. resíduos em áreas apropriadas. Decreto 
8468 —CETESB de 08/09/76. 

- Embalagem usada: 	 Não cortar ou perfurar a embalagem. A embalagem vazia deve ser 
limpa em condições aprovadas pelo órgão ambiental antes de reciclar 
ou dar disposição final. 

A,OC.OLOr..41,2.1A 	̂,.4A,./ 

Ecotoxicidadc: 

CD50 Auroro, An. mato 

srit US 
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Dlotilenoolico I 	..Ater (t12-04.51 
AC." 1,A tpArrn 
ACGIPETEL IA0m1 

Não estabelecidos. 

Chranta boa ventilação no local de trabalho. 

Óculos de proteção ou segurança 

Use roupa de pmteçãn adequada. 

Se houver exposição acima dos limites, use uma proteção 
respiratória adequada. 

Não apresenta perigos térmicos. 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 	Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 	Não estabelecido 

Materiais incompatíveis: 	 Agentes oxidantcs fortes. 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Dióxido de Carbono. Monóxido de Carbono. 

Nb existem informações adicionais disponíveis 

I I - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

olAusasonca:Dif...61  
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NORMAM 01rDPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 
NORMAM 0243PC: Embareaçõeà Empregados na Navegação 
Interior 

IMO — "hum-nado. I 	 Oixoni,oilon" (Organização 
Miíritinía Internacional) 

haerninianal A9urililne Dangeroas Guenke Code (I MDC Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de O 

de dezembro de 2009. 
ILUAC N°115 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N°175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO —"Inienzalional Civil Aviaiion Organization" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doe 92/34-NN905 

LATA 	"Inlemalionol Air Tronspori Assochrlion" (Associação 
In ieinacional tle Transporte Aéreo) 

DOng,t7118 GOOCh Regalotion (DG R). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
mudais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES  
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Legendas e abreviaturas: 

A CGIII —A.WriCall Conference of Government& Industrial Hygienisis 

CAS — Chemicol Absiroos Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Crguained BreaMing Apparaimy 

— ThAvshold Limir Vuide 

TwA - Time Weighted A verage 

Rir o  

Referências bibliográficas: 
AMERICAN CONFERENCE GF OOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYG1ENISTS. TLVa0 and 

BEls16-: lios& no lhe Documenta don of lhe Threshold Lilllil Volites (TLVs49)for Chensieul 
and Physieol Agents dl Biologie& Exposure /adices (BEls0). Cineinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico do saúde ocupacional. Brasilia, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Solte vos para Microsoft 	Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	21111. 	Disponivel 	ene 
http://www.epa.govioppt/exposure/pubs/episuitefttm>. Acesso em: Março, 2015. 

Aéreo 

Número ONU: 

Globally Harmonize,' System of Classifteation and Labelling of Chemieals (GIM. 5. rec. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDI3 — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponivel 	<http://luxnelftlm.nih.govfegi- 
binisis/htmlgen?HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC — INTERNATIONAL AGFNCY FOR RI(SEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<http://monographs.iarc.fr/ENG/ClasssifioatioNìndcx.php>. Acesso can: Março, 2015. 

II'CS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 
littp://www.inchem.org/›. Acesso em: Março, 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.l.]: 
European chemical Bureau. Disponível em: <http://ceb.jrc.ce.europa.eu>. Acesso em: Março. 2015. 

Regulamentações específicas 
	

Decreto Federal 00 2.657, tle 3 de julho de 1998; 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n" 229, do 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 
Regulamentadora ri°  26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra 
Forma de utilização do produto que envolva a 01.1:1 combinação com ounais materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseie de 
qualquer substãneia quimica requer o conhecimento previu de seus perigos pelo usuario. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária iln produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto no5 
possivcis riscos advindos da exposição lo produto quimico. 

FISPQ elaborada em mreo de 2015. 
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QUÍMICA. Disponivel em: <littp://www.intertux.evan.br>. Acesso uni: Março, 21115. 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. CheinIDpILIS Line. Disponivel em: 
‹htip://chein.sis.nlin.niftgov/>. Acesso em: Março, 2015. 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substrnicia ou mistura (nome comercial): UNILIT BLUE 
Código Interno de Identificai/1n do Produto: 

	
TAD 006 

Principais Usas Recomendados 
	

Gnixo nom lubrificação 
Nome da Empresa: 
	

I agrai< Indústria e Comércio de Cirnas 5/A. 
Endereço: 
	

Ruo Soiegalio, I 91 - CEP 83413-250- Colombo - Pr. 
Telefono para conluio: 

	
+55 (41) 2106-7700 

Telefone puro eniergênelm 
	

+55 (41) 2106.7700 

Fox: 
	

.55 (41/ 2106-77717 

Enmil: 
	

ingrax@ingraxamnblir 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação da subsliiiicia un miaram: 
	

('00,1,40 não classillendo como perigoso segundo Nono, ABNT- 
NUR 14725-2. 

Elementos de rui ulagoni du GHS: Seul danificação 

Outros Perigos: Não no aplica 

3. COMPOSIÇÃO E INFORXIAÇdliS SOBRE OS INGREDIlaNTES 

Produto químico e substãnelo ou misturo: Mi411212 

COMPONENTES 
	

CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Sabão dc Litio 
	

7620-77-1 
	

5 a 20% peru 

Olros Minorais Altamente Refinados (C(5 -050) 
	

Mistura 
	

RO o 95% peso 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Remoer n poma paio local cum ar fresco. Se a pessoa min 
respirar foror respinção :indiciai. Se a aspiração for 
administrar oxigénio. 
Lavar CUM água corrente nu inininau por 15 minutos, mantendo os 
palpobras abortas rompeu lenios ile coai:am.o Over. 
Remover monos cornaminodas. Não apalpar nom friccionar as 
partes mingidao. Lavar emn amai currente :Mundano por 15 
minutos (minimo). Chamo/encaminhar ao médico ac necossário. 
Nilo provoque viimito. Nunca dó nulo polo boca a Uso posso que 
estiver inconsciente. Se a vitima Vunlitar coloque-o no posição de 
recuperação. Impeça a aspiração do vómito. 

Sintomas e efeitos Importunos: 
	

Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em conoto prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação no boca, manta c disturbios no 

aparelho digestivo. 
Nota ao módico: 
	

Tratamento sintomático. Contatar,urnim\sia dc toxulogia. 

5. MEDIDAS DF. COMBATE A INCÊNDIO 
	 2, Í 

31elid de ostInção: 
	

002, pó quimico, Spray de água com ospuma meeãnion. Não 
aplicar jato d'água diretamento sobre o pioduio em chamas, pois 
ale pedem .polhor-so e oumentor o intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durinte a queimo ocorro a tiberação de dióxIdo de embolsa (CO2) 
e CO ,22i0,2 de dc tombustk, ir112,2112pIcE1 pode &moer oraosaa 
liberação de monóxido de carbono (001.. 

Medidos de proteção du equipo de romba. 21 incendi. Bombeiros: Utilizar equipamento de respiroan outono= e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar cm áreas em amas 
(matinadas sem, equipamentu de protedui adequado (GPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção cantor os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falia dc oxigénio. 
Isole a ama do risco c proibi o entrada dc pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray do água p21111 resfriar os contei/ores expostos 
ao fogo. Mui/tenha distando .segura dos demos para evitar 
quoininduras pia irradiação,. 000 FUECESOS de extillÇãO otos 
prosene o meio ambiente. 

6. NIF.DIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Preemidies pessoais. equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pesorol nãu faz parle do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no minium, cm  
todas as direções e duo os curiosos. Utilize roupas, lusos e 
ponteção Ora OS olhos. Não tocar, pername., ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
giw mantenha o vento pelas cosias. Providenciar o atcrramento dc 
todo o equipamento que será utilizado na munipulação da produto 

derramada. Eliminar todas as passáveis ilitcs dc ignição, tais como, 
eltainas abertas, elementos montes sem isolamento, faisros 
clótricas ou no/cã/nen, cigarros, circuitos CIElliCOS, Cr, 'impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque 
gerado de ramilhos ou doamos 

Para rt pessoal do sorviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção r.piratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC c iodos dc prutix5o ronlm mapingos). 

Precauções ao indo onddente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado. evitando a conlaminação de rin e numandais. 
Estono/0c o VUZIMIC1110, sc possivel evitando o contato como peto C 

roupas. Nunca descarte o material derramado para rodes de 
esgoto. Vozoments devem ser comunicadas ao fabricante 0/0u 
órgão ambientais. 

Ichalos c materiais para a contenção c limpeza: 	Absorver som material absorvente inerte (areia, diamantina. col. 
Recolha iodo o material em recipientes adequados e devidamente 
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Indústria 
Rua SUflegillia. 181 CEP 83113-051 91 	. voaram): 

4n:1Di/2o 

Contato com os Olhos: 

Contata com e Pele: 

lagest5o: 

2220121201, IN12.1.1 ALCE 
122,52,11A 2.41221,2 	ANI“.A 1.2211UN1211/1,12E,SO: I 002,2,,,E1210.25  

rnonc ro ONU.. 111. VE 
VA, u7u1822. 	22•21SYQ- /Atil 0.2 122,1E0E0 1U2.1/21,15 	 512115111-121,12EMI: VIDAS ANTERIOR. 

.22U121,105 potra posterior 22MUIIICI120 e disposição. 00 residiois 
	

limites de exposição, ocupacional pari névoa de óleo minend. Caso 
decolo ser d.:canados ou/afuroo legislação ambiernal 

	
contrário, usar respirador aprovado, que fonteca proteção adequado 

C2211121211iWIC2112 de dose Manancias. Os resida,» devem ser 
	

contra as concentniçoes medidas deste material. Para rospiradures 
descartados conforme legislaçio ambiental local, estadual ou 	 purificadores do ar, usar filtro dc partieola. Usar um respirador 
federal. 	 autinoino de pressão positiva em circunstancias nas quais os 

respiradores purificadorasde o nolo forneçam proteção adequada. 
Perigos Térntlem: 
	

Não se aplica. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Não Fomo no lacei do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no lactai de trabalhé. 
Nos locais rodo se manipulam produtos qiiiinicos doverá ars 
Aditado o Munitoramonto do exposição dos imbelhatkaes, 
conforme PISA (Promoviam do Prevenção de WS., A sabianaliS) 
Sor 
Manusear de acordo, CUM as bom práticas industriais de higiene e 
Seguroneu. As instalados di,rinazenagen: e de utilização &Mn 
ser oquipmlascom insolações dc lavagem de olhos c ano chuveiro 
de segurança. Ao vestimonto e EPI's sempre ilerom sei limmou e 
vetillemlas ontes do uso. lhilizo sempre para higiene pcssool água, 
abro, oes de limpo.. Duns procedimentos operocinnis e tio 
%irou industrial ajudam a redimir o risco nu manuseio de 
prodmos quimiros. 
Atmazenar cm :deo cob.., semi e arejei!. Proteger os 
embalagens ile donos %sin. Usar e estuem com vondlução 
adequada. 
Manier a embalagem bem Soltado limando não,  estiver Cio Mo. 
eSICS recipienia suão d.cm ser rewiliredes pars cabos dita e 
devem sor dispostos aro leais adetplackai. 
OaidanICS 

8. CONTROLE. DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Precoudies pura o maouseiu seguro: 

Condirács de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNILI f BLUE 
	

2 

Aspecto (estado lisieu, furtou e cor) 
	

Senti sólido, coloração anui 
Odor o limite de odor 

	
Odor dc Petróleo 

Pll 
	

Não Aplicável 
Puniu do 1/0030/ Ponto de Comei:111.Mo 

	
Não Aplicável 

Ebulição Inicial 
	

Não Apliciocl 
Faixo do tomperoluro do Ebulição 

	
Não Aplicável 

Ponto, de Fulgor 
	

> 201E0 (vaso Modo) 
Taxa de Evaporarão 

	
N/D 

Intlainabilidade (sólido. gás) 
	

N/D 
Lbnile Inferior/Superior de Iniloinabilidode uu 

explosioidado: 
	

N/D 
Pressão du Vapor: 	 N/D 
Denoidade de Vapor: 

	
N/D 

Densidade Relativa: 
	

N/D 
Sulabilidade: 
	

Solúvel 001 SVIECOIC, organicus. Insulfivel cm Água 
Ti:moer:dura do A:Mi-Ignição 

	
Não Disponivel 

TOMporaloro do DeromposicSu 
	

Não Disponível 
Viscosidade 051 à 40"C 

	
Não Aplicável 

Viscosidade eSt à 100°C 
	

Não Aplicável 
Demirlode à 20/4'C ghul 

	
Não Disponivel 

Estado gabou 
	

Semi solido 
Coeficiente de Partição - n- oefam,Yágua. 	 NAu Dispunivel 

IS. ESTABILIDADE REATIVIDADE 

Óleo mloszul (8hoon/dia). = 5log/m7  conforme Portaria 
laterministeriol entoem 4 de 31 /07NI 
Ciamotir ventilado adequado. copecialemento rui áreas antimdus 

Normalmcnie, não C necessario nenhuma proteçãO OSISCCial para OS 
olhos. Quando houver risco de respingo, dove.se mar ácida de 
proteção nono laterais. corno medida de segurança. 
Normalmente, não é &cessado nenhuma roupa da protC00. 
guandu houeer posoibilidode de respingo, oseulber roupas de 
proteção de aroulo cum os operações a serem creta:das, as 
requisitos físicos c outras substiincias pracales na Mal do 
tudo:Lha 	dralerido reanamidadco para lovas de prota5o satt: 
Ni:aplane. Borracho Mitiga, Vime. 

Normalmente, oito d nese ária tombam, prateSSO icspirmária 
Lanceie'. Se as opmaçdes du usmório gerarem névist de dl., deve-
se determinar SC ais NOCC111114« cabia:ales 110 ar modo atrais° das 

Reativ idade: 

Estabilidade Quindim: 

Possibilidade de Read). Perigosos: 
Condições u serem evitadas: 

Maiorias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

Pode reagir com agonies oxidai« fones, tais cismo cloratos, 
nitratos, peróxidus, cie. 
Este material éconsiderado cornvel 	ambiente normal e ent 
eondidiespreeistas de temperatura e prendo durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não devera ocorrer qualquer reartio perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas dentéis; Contata cum 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes conto ocra:sidos, Marnas c niiratos 
Cumbustilo normal gera essencialmente dióxidn de cotia/mo (CO21, 
capor d'água e pequenas quantidades de oxidas de zinco, fadou. 

Padioleiros de rontrole: 

Medidas de eantroie de Engenharia: 
Medidos do pruleção Pessoal: 

Proteção dus ullios/far. 

Proteção da pele: 

Proleção RespiratOdoe 

INGibut INDUSTRIA C COSISOCIle isa¥111.." 0150 	 17.7.• Sde INCIISS INDUSTRIA e SONICaCIODEtalA. 7,1A 	 ESEIna .1 dr 
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Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n.OcianollAgua: Dados Não disponiveis 

	

nitornag,,,du 	,,, b  

	

èinio 	ernsuo,,h,v(•cb)combusião incompleto pode produzir m   

1 I. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Currusão/Initação Pele: 

DL50 (pele. coelho) e 2 grkg. Pont:amem não Main,. 
111.50 (oral, rato),  5 WITs. Prarienmenle não léxico. 

N3u (leve causar lesões permanenho, mult. prolongado mt, n 
pcie pode causar Imo irritação. 

Dados Não disponíveis. 

Nau Amuo identificados outros creiam aduo 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

rui

r U  

POTENCIAL BIOACIJMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 	 Acredita-se que e v1581,1 ln Tcoelho) nenhum creio,. Podo q.-durar 
irritei:do mínima que se manifesta conto nal caiar temporário. 

Os vertera eu a névoa do produm provado:ires de aquecimento 
pedi:mann. desconforto ou nariz ene garganta. Coriza e mam 
podem acenar cm consequência dc condições de trabalho 
especiais 

Não d esperado que o produto apresente mutagcnicidode cm  
células garminetien. 

Não disponivel. 

N5u dispunivel. 

Toxicidade pura úrgãos-alvo especifica.— exposição Lni em 	Rio disponivei. 

TusivIdade pura órgãos-eivo específicos— exposição repetido: Por cousa dos sun ¡imprimiu!. desenguniuradores. o 
Canana prolongado e repelido asni a peio pode agrd var 
uinta demolhe já Indolente 

Perigo por aspiração: 
	

Pfilu è expendo que n produto epresenle perigo pus 
uspiniçãe. 

'2. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXIC1DADE: 
	 Este salarial não é considerado nocivo para ownismos aquáticos. O 

rimo de toxicidade ecológica loutein-se na avaliação de dada 
referentes n componentes de «edal semelhare. O pulula nau foi 
restado. A declaração é noitada deu propriedatko dos compunenles 
indiviluuiae 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABIL1DAD E: 	Saia material não é considerado material de biodegrudaçáo 
A biridegradabilidnde doere muteriul haseiehse na aValiaçan de dadua 
reFerenles a componente, de material nmellunte.Oprodalu não fui 
teclado. os observação se bastiu on produtos dr estruturo e 
ealltpUeteral similares. 

Usar u material pont a finalidade a que nu dcalitet nu reciclar. se 
possiver. cri sevviyos de colora de ai., poro ~iodo ou 
reciclagem de talco7110:10. Cot:Tear os materiais contaminados em 
conlainers ou recipientes e dispor de acordo com as 
mgolumentuções em vigor. Contmor o representante de vendas ou 
os autoridades competentes laceis de saúde e nicio ambiente para 
obter informações sobre os métodos apromdus de reciclagem oi: 
disposição. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulai:leni:10)es nacionais 

Vìas terrestres (Resolução 420104 ANUE. Este produto não é danificado corno perigoso para transporte. 

Regulamentações Internacionais 

Viu terrentas nu Morou): 7100 regulado. 

Via marilima (código IMDG I: Niro regubdO. 

Vin aéreo (ICAO & IAEA): Não regulado. 

IS. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra: é responsabilidade do 
Itenefill.10garar que suas alivklades estejam de nardo com a legislação local, federal, estadual o municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

mações Importantes, mas não citadas acima: 
Esur FISPQ roi elaborocn com base nos conhecimentos sobre O manuseia apropriado do produto c sob as condições normais 
de roo, de acordo... aplieacao especifica nu embalagem. Qualquer mora forma de railiznção que envolva sun combinaç8o 

Sonsibilizaçõo respiratório cot A pele: 

Mutagenicidode ent células cern:inativa:g 

C4 rol ar/unicidade: 

Tuxicidade L reprodução: 

ãl el lalUe r.omendud os paru destlnoção final 
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cum .1., ...criai, alem de formas de :00 diversas 	di iuead3s. 	de responsabilidade do usuário 
Itessalbunos que u man.ciu de liwilquercululdnriue cume ml requeru conhewinitniu prévio do acme perigue pelo usuário. 

Nula: As InIbrruaelles c reeemenduçiks curabinics desta publicação Ihnno pesquisadas o compiladas do Meles iddneas 
.pneiladae para 	 vo ()mins de elol aplioação os mesmos dee respc0000s hmnx OS dedos della riehre do 
inibi-mações referem-se a urn rendou, mpccilico e podem ralo eer validos onde vate pontuai ativer Senda usada asa  
eynatrinução can, alaras. A rogam esclarece que os dado. por ele colei:ohm são transferidos seio tatear seu conteúdo ou 
significado. 

ReferèneiuA bibliográficas: SNair 14: Reguloornto do Transporte Terrenta: de Prndutos Perigue. da Agènein Nacional 
dr TrAnsporte Terrestre (Rezuluç.lu N.420 de 31 dc maio de 2004.1 e Relação de Produius Perimmos no Ãmhiro Mereund 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1990. 

REFERÊNCIAS: 

(ABNT NUR 14725-21—Si:dome de Clussiricução de Perigo —GlIS 

[RESOLUÇÃO N.' 4211/04 ANTTI — Agência Nucionn de Transportes TeMstres — Amos, as Instruções Cumplemeatares 
ao regulamento do Transporto Tenteou.: de Produtos Perijp.nt. 

IHSNOI Novo 7<Ifn,dla. HSNO Clietnieal Claasilleation and Infirmo( ion Dotabose (CCIDI 

IECHA1 União Européia F.CHA European Chceniml Agirsep 

IISÉGULANIENTO (CE) N9271(20081 do Parlamento Europeu e do Conselho rolurivu ã elassilleaclu. rolulagem 
embalagem (CISE) de Substancias e ntisfuras. 

(Mthrevluções: 

NA: filio Aplicável. 
ND: >km Disponivel. 
OSI 	Admi o isinição de Seguronvo e Saúde Ocupacional: 
1.050: Doso letal para 50% do população inf.:toda 
LC50:Çoneenlruceo lesai para 50% do pupoloção infemada 
CAS: (Monacal Abstract Service 
TLV.TW A: É a concealração media pondero permitida para una jornada de 8 Item da !rebrilho. 
TLV-STEL: É o linnie de exposição de elida duende-máxima mito:atração permitido Fora um exposição dutinun da 15 

ACGIH: ç unta urgadirnedu de pessoal Lie usãneius guverrouncmuis ou instituições dm:acioneis engojadus elo prugromus 
de saúde e segurança ocupacional. A ACCIIH desetwolc e publica limites de exposição paro UM.as de substãneias 
(rabiem: r agCnOrs li sitos. 
P014 Concentração máxima permitida de eunnuoinuntes nu ae, UM quais a maioria Mas truballtudores pode ser 
roptdidamente exposto 8hs por dia. 40 horas por semana. tinam o ',cindo dc rrabalhu (30 anos). som efeitos adversas 
saúde. 
OSSA: Agènein federal dos Estados Unidos da América com auloridade poro regulamentação c eumprialentu se  
displuições na arca de segurança c salde pate indústrias e negócios fine LISA. 
lb.11)0: Internacional Maritine Code for Dannruus Gania —Letallako internacional para u tnalepOrle de maleriais perigosos. 
PNEC: Critternamção Provisiorinienre SOM efoilut. 

COarnacio nE unA. rdA Ne. 7.7 
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Inalação: 
alhos: 
Pele: 
Ingestão: 
Sintomas e efeitos mais importantes, agudos 
ou tardios: 

Nota ao médico: 

1 5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados: 

Perigos específicos: 

Medidas de proteção da equipe de 
combate a incêndio: 

Não são necessários cuidados de emergência 
Lavar com água. 
Lavar com água e sabão. 
Não se esperam efeitos prejudiciais. 

Inalação: Em áreas confinadas ou pouco ventiladas, os 
vapores podem se acumuiar rapidamente e causar mal estar, 
tontura e vertigem. Pele: contato prolongado com a peie causa 
o ressecamento. podendo provocar irritações e dermatites. 
Olhos: Pode causar irritação nos olhos, Ingestão: Pode causar 
irritação na boca e garganta. No vómito o principal risco é a 
pneumonfie química, conseqüente ã aspiração para as vias 
aéreas 
Tratamento sintomático. 

Usar pó químico, espuma, dióxido de carbono. Não aplicar jato 
d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois ele 
poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo 
O incêndio pode produzir gases tóxicos e irritantes além de 
Monóxido de Carbono e bióxido de Carbono 
Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autónoma e 
roupas apropriadas contra incêndio. Não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
deve incluir máscaras autónomas para proteção contra os 
efeitos perigosos dos produtos de combustão ou da falta de 
oxigénio 

Isole a área de risco e proiba a entrada de pessoas. Em caso 
de incêndio utilize spray de água para resfriar os contéineres 
expostos ao fogo. Mantenha distância segura das chamas 
para evitar queimaduras por irradiação. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente 

Prevenção: 

P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. 

P270 Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste 
produto. 

Resposta 

P370 + P378: Em caso de incêndio: para a extinção utilizar 
(ver item 5). 
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Nome químico comum ou nome genérico: ND 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

1. IDENTIFICAÇÃO 

Nome da substancia ou mistura 
(nome comercial): 

Principais usos recomendados para a 
substância ou mistura: 
Nome da Empresa: 
Endereço: 

Telefone para contato: 

Telefone de Emergência: 
E-mail 

TROPICAL T-5 CONCENTRADO - CÓD. 9040 
CÓD. 9042 
CÓD. 9043 

Proteção anticorrosiva do sistema de arrefecimento 

Petrocar Produtos Automotivos EIRELI 
Rua: Prefeito Olivier Ramos Nogueira, 610 - Cumbica - 
Guarulhos/SP - CEP 07222-170 
5/kC (11) 2488-2207 

0800-722-6001 
sac@radnaq.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGO 

Classificação do produto: 
	 Produto químico não classificado como perigoso de acordo 

com a ABNT NBR 14725-2 

Elementos apropriados de rotulagem: 

Símbolo GHS: 
Palavras de advertência : 
Frases de perigo. 
Frases de precaução: 

Não exigido. 
Não exigido. 
Não exigido. 
Geral 
P103 Ler o rótulo antes da utilização 

Outros perigos que não resultam em uma 
classificação: 

Armazenamento 

P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as 
normas locais (ver item 13) 
Não possui outros perigos 

L. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico: 
	

Este produto é uma mistura 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimentos de emergência. 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de 
emergência: 

Para o pessoal do serviço de emergência: 

Isole a área num raio de 100 metros, no ~imo, em todas as 
direções e afaste os curiosos. Utilize roupas. luvas e proteção 
para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas 
Utilizar EPI completo, com luvas de segurança PVC, polietileno 
ou neoprene, óculos de segurança contra respingos de 
produtos químicos e resistente a impacto, vestuário protetor 
adequado de PVC, polietileno ou neoprene e sapatos 
fechados. O material utilizado deve ser impermeável. 
Recomenda-se o uso de máscara de proteção respiratória com 
filtro contra vapores orgânicos e névoas 

materiais sugeridos: Borracha nitrllica, Álcool polivinilico. 
Fluoro elastómero (Viton) lavar as mãos após o manuseio 

Proteção para os olhos/face: 
	

Utilizar óculos de segurança 
Proteção para pele: 
	

Roupas industriais adequadas. 

9. PROPRIEDADE FÍSICAS E QUIMICAS 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para a contenção e 
limpeza: 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possível, evitando contato com a 
pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado 
para redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao 
fabricante elou aos órgãos ambientais. 

Absorver com material absorvente inerte (areia, diatomita. 
vermiculita). Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento 
e disposição. 

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação 
ambiental local, estadual ou federal 

7. MANUZEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro, 
incluindo qualquer incompatibilidade: 

Não fumar no local de trabalho. Utilizar Equipamento de 
Proteção Individual. Garantir ventilação adequada no local de 
trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos 
Ambientais) da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de 
higiene e segurança. As instalações de armazenagem e de 
utilização devem ser equipadas com instalações de lavagem 
de olhos e um chuveiro de segurança. As vestimentas e EPI's 
sempre devem ser limpas e verificadas antes de uso. Utilize 
sempre para higiene pessoal água. sabão e cremes de 
limpeza. Bons procedimentos operacionais e de higiene 
industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de produtos 
químicos 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 

Produtos e materiais incompatíveis: Incompativeis com 
agentes oxidantes fortes 
(clorados, per-Óxidos ácidos). 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados 

1 8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO INDIVIDUAL 

11, INFORMAÇÕES TOXICÓLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 
Corrosão/Irritação a pele: 

Lesões oculares/graves irritação ocular: 
Sensibilização respiratória ou ã pele: 
Mutagenicidade em células germinativas: 
Carcinogenicidade: 
Toxicidade ã reprodução 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos -
exposição única: 
Toxicidade para órgãos-alvo especificas - 
exposição repetida: 
Perigo por aspiração: 

Não Disponível 

Não Classificado 
Não Classificado 
Não Classificado 
Não Classificado 

Não Classificado 
Não Classificado 
Não Classificado 

Não Classificado 

Não Classificado 

 

FICHA DE INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA DE PRODUTOS 

QUÍMICOS 

PRODUTO: TROPICAL T-5 CONCENTRADO 

 

Revisão: 24/03/2016 

RdanAd 

 

Numero da revisão: 01 

 

Página 3 de 6 

    

 

FICHA DE INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA DE PRODUTOS 

QUÍMICOS 

PRODUTO: TROPICAL T-5 CONCENTRADO 

 

Revisão: 24/03/2016 

zAanAd 

 

Numero da revisão: 01 

 

Página 4 de 6 

    

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de engenharia: 

Medidas de proteção individual 

Proteção respiratória: 
Proteção para as mãos: 

Aspecto (estado flsico, forma, cor): 

Odor: 
pH: 
Ponto de fusão/ponto de congelamento: 
Ponto de ebulição inicial e faixa de 
temperatura de ebulição: 
Ponto de fulgor: 
Taxa de evaporação: 
Inflamabilidade (sólido: gás): 
Limite inferior/superior de inflamabilidade ou 
explosividade: 
Pressão do vapor: 
Densidade' 
Solubilidade: 
Coeficiente cie Participação - n-octanolagua. 
Temperatura de autoignição: 
Temperatura de decomposição: 
Viscosidade: 
Faixa de destilação: 
Não voláteis: 

Reatividade: 
Estabilidade química: 
Possibilidade de Reações perigosas: 
Condições a serem evitadas: 
Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da decomposição: 

Liquido, Baixo odor, AzullVerde ou Amarelo de acordo com 
versão 
Sem odor 
7,5 a 11,5 
Não disponível 
Não disponível 

Não disponlvei 
Não disponível 
Não disponível 
Não disponível 

Não disponível 
1.005 - 1,012 glmL 
Em água - Solúvel 
Não disponível 
Não disponível 
Não disponível 
Não disponível 
Não Disponível 
Não Disponível 

Não disponível 
Produto estável em condições normais 
Não disponível 
Não disponivel 
incompatíveis com agentes oxidantes fortes (clorados, 
peróxidos, ácidos). 
Não Classificado 

Este produto não possui limite de exposição ( Conforme NR15 
Brasil). 
Garantir ventilação adequada, especialmente em arcas 
confinadas. 

Proteção respiratória: Evite inalação dos vapores. 
Recomendam-se o uso de luvas para manusear este produto, 

1 10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 
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12. INFORMAÇÕES ECOLOGICAS 

Ecotoxicldade 
	 Efeitos sobre organismos aquáticos: O produto é considerado 

poluente hídrico. Pode transmitir qualidades indesejáveis ã 
água, prejudicando o seu uso 

Persistância/degradabilidade 
	 O produto não é totalmente degradável 

Potencial gioacumulativo 
	 Não disponível 

Mobilidade no solo 
	

O produto é solúvel em água 

Outros efeitos adversos 
	

Efeitos sobre organismos do solo: Pode afetar o solo e, por 
percolação, degradar a qualidade das águas do lençol freático 

1 13. CONSIDERAÇÕES FINAIS SOBRE A DISPOSIÇÃO FINAL 
Nunca descarte em esgotos ou no melo ambiente. Restos de 
produtos devem ser eliminados de acordo com as 
regulamentações federais, estaduais e municipais de saúde e 
de meio ambiente. aplicáveis e vigentes: ABNT-NBR 
10.004/2004 e ABNT- NBR 16725 

Embalagem usada: Sua disposição deve estar em 
conformidade com todas as regulamentações ambientais e de 
saúde aplicáveis, obedecendo-se os mesmos critérios 
aplicáveis a produtos. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP — Res 420/04 ANTT I IMDG / DPC / ANTAQ 1 ICAO-T1 / ]ATA-DGFT / ANAC 
Produto não classificado como perigoso para o transporte, conforme regulamentações acima 

1 15. INFORMAÇÕES SOBRE O REGULAMENTAÇÕES 

PRECAUÇÕES: Conserve fora do alcance das crianças e dos animais domésticos. Evite inalação ou 
aspiração, contato com os olhos e o contato com a pele. Em caso de contato com os olhos e a pele, lave 
imediatamente com água em abundância. Em caso de ingestão não provoque vómito e consulte imediatamente 
o centro de intoxicações ou o médico levando o rótulo do produto. Nunca dar nada via oral a uma pessoa 
inconsciente. Em caso inalação ou aspiração. Remova o paciente para local arejado e consulte imediatamente o 
centro de intoxicações ou o médico levando o rótulos do produto. Manter o produto em sua embalagem original. 

Reutilizar a embalagem vazia para outros fins. Mantenha o recipiente hermeticamente fechado e em lugar 
ode. TELEFONE DE EMERGÉNCIA - DISQUE INTOXICAÇÕES ANVISA 0800-722-6001 

'NOUTRAS INFORMAÇÕES  

As informações desta FISPQ representam os dados atu ais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento 
para o manuseio apropriado deste produto sobre condições normais e de acordo com a aplicação especifica na 
embalagem e/ou literatura. Qualquer outro uso do produto que envolva o uso combinado com outro produto ou 
outros processos é responsabilidade do usuário. 

Químico Responsável: Marcela M. Alcantara 
CRQ: 04263100 — 4. Região 
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REFERENCIAS: 
á. 

(ABNT NBR 14725-2] —Sistema de Classificação de Perigo — GHS  

[RESOLUÇÃO 	420/04 ANTT] Agéncia Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as lbstruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 

(NONO] NOVA ZELÂNDIA. NONO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

FECHA] União Europeia. ECHA European Chernicaí Agency 

TERRESTRE (FERROVIAS, RODOVIAS): Agência Nacional de Transporte Terrestre (ANTT): 

HIDROVIÂRIO (MARÍTIMO, FLUVIAL, LACUSTRE): código International Maritime Dangerous Donas - Code 
(código IMDG): Norma-5 da Diretoria de Portos e Costas do Ministério da Marinha (DPC): Agência Nacional de 
Transporte Aquaviário (ANTAQ), 

AÉREO: International Civil Aviation Organization - Technical Instructions (ICAO-T)). International Air Transport 
Association Dangerous Goods Regulations (IATA-OGFT): Agência Nacional de Aviacão Civil (ANAC) 

ABREVIAÇÕES: 

NA Não Aplicável 
ND: Não disponível 
OSI-IA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 
LD50: dose letal para 50% da população infectada 
LC50: concentração letal para 50% da população infectada 
DAS: cheinical abstracts service 
TLV-TWA: é a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 
TLV-STEL: é o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição 
continua de 15 minutos 
ACGII-1: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em 
programas de saúde e segurança ocupacional. 
ACGII-1 desenvolve e publica limites de exposição para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 
FEL: concentração máxima permitida de contaminantes no ar. aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 anos), sem efeitos 
adversos á saúde. 
IMDG: Internacional Margine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de materiais 
perigosos via marítima. 
PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos. 
OIT - Organização Internacional do Trabalho 
MTE - Ministério do Trabalho e Emprego 

Métodos recomendados para desti nação final 
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1— Identificação 

Marca comercial: TEXSA SEMI SINTÉTICO MASTER SAE 10W40 — API SM 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA 

Endereço, Telefone, Fax: AV. PLDRIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PO. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SEmISSINTETICO MULTIVISCOSO PARA MOTORES À GASOLINA, ETANOL E GNV 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA FALIR JUNIOR — CRO-IX 09201420 — (44)3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais Importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo sintético. Pode causar irritação das vias respiratórias 

ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em niveis acima do 

limite de exposição recomendado. Os sintomas de irritação das vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade 

de respiração. 

Pele: O contato coma pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pela cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vômito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponivel. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta caracterlsticas mutagênicas, teratogánicas ou cancerigenas. 

Perigos fisicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente podará 

causar sensibilização e queimaduras. 

Perigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

minais Sintomas: irritações dérmica e ocular. 

N.--..,reitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis á água, prejudicando seu uso. 

além de causar efeitos tóxicos á vida saudita. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

aguas do lençol freálico. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 

Sistema de Classificação utilizado: - esolução 420104 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas. não pisar ou locar no produto. Em casa da 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do ~bolo: Irritante 

Símbolo UNS: 

Palavras de advartênclet Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em nivels acima do limite de exposição recomendado. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fuma, mantenha afastado do calor, faisca e chamas. Não 

inale ou loque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proleçãofivestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

fatiai. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado, 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normes locais (ver Item 13) 

3 — Composição a informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Mistura de hidrocarbonetos com aditivos contendo Alquil ditiofosfato de zinco: e com 

adilivação especifica para atendimento das caracteristicas de desempenho. 

Ingredientes ou Impurezas que contribuam pam o perigo: 

Hidrocarbonatos parar írritos; 

Hidrocarbonetos naftenicos: 

Hidrocarbonetos aromáticos; 

Hidrocarbonelos policromáticos: 

Aditivos: 23.7% (mim); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): max. 1% (mim). 

Inalação: Remover a vitima para local arejado. Se a vitima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

a vitima estive, respirando, mas com dificuldade, administrar oxigénio a uma vazão de 10 a 15 litros 1 minuto. 

Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possivel. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

.édica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

')Mato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância. por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possivel. 

Ingestão: Não provocar võmito. Se a vitima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente. levando o rótulo do produto. sempre que 

possivel. 

5 — Medidas de combate a Incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó quimico e diOxido de carbono 

(CO3). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido. devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos especificas: Combustão normal gera essencialmente dióxido da carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P). nitrogénio (N) e enxofre (3). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CD). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos foros. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autónomo de ar. 

informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Ds incêndios pequenos corno 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a principio de incêndios conforme sua classe. Os 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja urna rota de evasão disponivel. 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de Ignição, impedir centelhes, fagulhas, chamas e não 

fumar na área da risco. isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto liquido). 

- Prevenção da Inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar bolas, ma 	 avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratoria adequada. 

Precauções ao melo ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento â menor área possível. O arraste com água deva levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possivel. para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo coma legislação ambientai vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local. no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecly 	erfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resulta em explosão. 

Precauções pare manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os procaSsos assa' o exigirem, 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletrica, ente. Usar 

ferramentas aná-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higie› ndustrial. 
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ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso Impermeável. isento de materiais combustivels e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco. ventilado, longe da fontes de ignição e A pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos periodos e temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. As embalagens devem ser mantidas fechadas quando não estiverem em 

Uso. 

-A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

~riais seguros para embalagem 

- Recomendados: Poiletileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido coro verniz sanitário 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecãnica. de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTO 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA. ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 mg/m'. 

Equipamento de Proteção individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores á temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido. recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgãnicos em baixas 

concenlraçõos o equipamento de respiração autónomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neOprene) em atividades de contato direto com O 

produto. 

'rnteção dos olhos: Nes operações onde possam ocorrer projeções ou respingos. recomenda-se o uso de 

os de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC. polietileno ou 

neoprene). 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponlveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

cg "19,7yõ fltmar ao manusear produtos químicos 

9 - Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado fisico: Liquido limpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

Odor: Caracteristico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 
- Ponto de lesão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 210 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosivIdade no ar: Não se aplica (produto não Inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0.868 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 13,74 @ 100 °C 

Solubilidade 

Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Misclvel em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições especificas 

Instabilidade: Estável a temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (H,S). 

Materiais /substâncias IncompatIvelsr Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO3), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CD). 

,; r  

11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar eleitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL. (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL. (ralo) > 6.000 nig/kg. (baseado em dados do 

Triponenle majoritário). 

• zitos locais 

- -- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes. podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões. pode 

causar irritação local ou. em casos mais graves, pneumonia de origem quimica. 

Toxicidade crónica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repelido pode causar dermatite. Os Mornas podem incluir 

vermelhidão, edema. secura. dosengorduramento e rachaduras na pele. 

12 - Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo fisico. 

Bioacumulaçâor Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacurnulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambientai: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em Rimes de 

óleo não dissolvido na superficie, Interferindo na troca de ar através da superficie, o que resultará em diminuição 

do nivel de oxigénio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponiveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda, Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4%, causa pouco ou 

nenhum efeito adverso. 

informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

-Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamen 	 

Pesidu0s: O produto é reciciável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de residuos de produtos petroliferoS. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT), Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Etiquetagemr Dados não disponiveis. 

16 - Outras Informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 - Technical Instructions for the 

Safe TranSport of Dangerous Goods by Air da International Civil AviatIon Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução Nt 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Marcosul (Decreto 1797 

de 25 de janeiro de 1996). 
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Condições para armazenamento seguro, Incluindo qualquer Incompatibilidade 

Prevenção de Incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresenta perigo de incêndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene am local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35*C. Não é necessária adição de estabilizastes e 

antioxidantas para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado da materiais incompativeis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV - TWA 
(ACGIH, 2014) 

óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais - puro, alta e 
severamente refinado 

5 rrig/rn.le 

N Fração malável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o maio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas da proteção do ripo PVC (vinil). sapatos fechados e vestimenta da proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA SUPREMA SS SL 10W-40 e 15W-40 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLDRIVALDD RICIERI TAMPELINI, 1470 - PQ. IND. I 	CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SEM ISSINTETICO PARA MOTORES MOVIDOS A GASOLINA, ETANOL E GNV. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 - Identificação de perigos  

NA: Não Aplicável 

'Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado. porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

"Não possui número CAS por ser uma misture sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele - Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular - Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 - versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU_ 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE RDTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada á pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases da precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um méd.. EM CASO DE CONTATO COM DS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

',tine enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

- Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza quinhoa: Esta produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

principalmente, por hidrocarbonelos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538.C. 

4 - Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vitima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, conluie um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPO. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato. remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um medico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não Induza o võmito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa Inconsciente. Lave a boca da vitima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição. contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Lave esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Poda provocar leva Irritação á pala com 

vermelhidão. A Inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar Irritação das vias reSpiratárlas 

com tosse. dor de garganta e falta da ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Sa necessário. o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroalatroliticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso da contato com a pele não fricciona o locai atingido. 

5- Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água da forma dileta. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco da espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substânda: A combustão do produto quimico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido da carbono e sulfato de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incéndlo: Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo 

'ÓCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

resfriados com neblina d'água. 

6 - Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestirnenlas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com Niro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feiro sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzira dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque era recipientes próprios. AdsOrva o produto remanescente, com areia seca, ferra, vermiculite, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriedos e remova-os para local seguro. Para 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há dislinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilaçãolexeustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente apôs o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas a lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

9 - Propriedades «Moas e quimicas 

Aspecto 

- Estado fisico: Liquido limpido e brilhante, 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de Óleo lubrificante. 

pi* Não se aplica (produto não dissociável). 

9 
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Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor. 200 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 220 °C. 

Limites de explosIvidade no ar, Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão da vapor: < 5 mrnHg a 20 °C. 

DensIdede, 0,882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 10W-40 14,0 15W-40 14.6 nirriVs a 100 °C 

Solubilidade 

- Na agua Insolúvel. 
- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de mações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompativeis. 

Materiais incompativeis: Agentes oxidastes fones e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação á peie: Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/Irritação ocular: Provoca Irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

SensibliMação respiratória ou à peie: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é espetado que o produto apresente rnutagenicidade em células 

-.nativas. 

clnogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade á reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-aivo especifico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e Impactos do produto gin 

EcotaxIcIdade, Não esperado que o produto apresente ecOtoxIcidade. 	 r 	t 	J  
Persistência e degradabilidade: E esperado que o produto apresenta persistência e não seja rapidamente 

degradavel. 

Potencial bioacumulativo, Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log how: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis. como a diminuição da disponibilidade de oxigénio em ambientes aquáticos devido á formação de 

camada oleosa na superrici, revestimento o consequente sofecemento de animais. 

13 - Consideração sobre destinação finai 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cede produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Politica Nacional de Residuos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforma o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidos 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14- informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n' 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportas Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Rich-aviário:0PC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Maritima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/0PC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - 'International Maritime OrganMetion" (Organização 

Marítima Internacional) international Marítima Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - 'International Civil Avietion 

Orgaitiration"(Organização da Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NA/905 IATA - °International Ah. Transpor( 

Association" (Associação internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Regulamentações especificas para o produto químico: Decreto Federal ne 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

NT.NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regulamentadora n° 26. 

16 - Outras informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância quimica requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe á empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH -American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF - Sioconcentration factor 

CAS - Chernical Abstracls Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SOBA - Self Contained Breathing Apparatus 

TLV - Threshold Lirnit Value 

TVVA -Time Weighted Average 
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Fornecedor 

INFORMAÇõES DE 
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Endereço de E-mail 

Castrei Brasil Ltda. 
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21061-020 - Rio de Janeiro -RJ - Brasil 
Telefone: 55 21 25987222 

+55 0 8000 265544 (24 h) 

bpcares@bp.corn 

Seção 2. Identificação de perigos 
Classificação de substância 
ou mistura 

Elementos GHS do rótulo 

Palavra de advertência 

Frases de perigo 

Frases de precaução 

Geral 

-evença° 

.esposta ã emergência 

Armazenamento 

Disposição 

Não classificado. 

Palavra sem sinal. 

Não apresentou efeitos significativos ou riscos criticos. 

P103 - Leia o rótulo antes de utilizar o produto. 
P102 - Mantenha fora do alcance das crianças. 
P101 - Se for necessário consultar um médico, tenha em mãos a embalagem ou o 
rótulo. 

Não é aplicável. 

Não é aplicável, 

Não ê aplicável. 

Não é aplicável. 

Seção 5. Medidas de combate a incêndio 
Meios de extinção  

Meios de extinção 
adequados 

Meios de extinção 
inadequados 

Perigos especificos que se 
originam do produto 
químico 

Perigosos produtos de 
decomposição térmica 

Medidas de proteção 
especiais para os 
bombeiros 

uipamento de proteção 
pecial para bombeiros 

Vapores e aerossóis podem causar irritação da membrana mucosa. nariz e da 
garganta. 

Não utilizar jato da água. 

Em situação de incêndio ou Caso seja aquecido, um aumento de pressão ocorrera 
e o recipiente poderá estourar. 

Produtos de combustão podem incluir o seguinte: 
dióxido de carbono 
monóxido de carbono 

Isolar prontamente o local removendo todas as pessoas da vizinhança do acidente, 
se houver fogo. Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco 
pessoal ou sem treinamento apropriado. 

Os bombeiros devem usar aparelho respiratório auto-suficiente (SOBA) e 
engrenagem completa de desvio. 

Seção 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento 
Precauções pessoais eauicamente de orotecão e procedimentos de emeroanciq 

Para o pessoal que não 
faz parte dos serviços de 
emergência 

Para o pessoal do serviço 
de emergência 

Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem 
Treinamento apropriado. Evacuar áreas vizinhas. Não deixar entrar pessoas 
desnecessárias ou desprotegidas. Não tocar ou caminhar sobre material 
derramado. Use equipamento de proteção pessoal adequado. O chão pode estar 
escorregadio; lenha cuidado para evitar cair. 

Se houver necessidade de roupas especializadas para lidar com derramamentos, 
atenção para as observações na seção 8 quanto aos materiais adequados e não 
adequados. Consulte também as informações "Para o pessoal que não faz parle 
dos serviços de emergância". 

Precauções ao meio ambiente Evite a dispersão do produto derramado e do escoamento em contato como solo, 
cursos de água, fossas e esgoto. Informe as autoridades pertinentes caso o 
produto tenha causado poluição ambientai (esgotos, vias fluviais, terra ou ar). 

Métodos e material, para a contencan r Ilmnrya 

Pequenos derramamentos 	Interromper o vazamento se não houver riscos. Mover recipientes da área de 
derramamento. Absorver com material inerte e descartar o material derramado em 
um recipiente adequado de lixo. Descarte através de uma empresa autorizada no 
controle do resíduo. 

Grande derramamento 	interromper o vazamento se não houver riscos. Mover recipientes da área da 
derramamento. Impeça a entrada em esgotos. cursos de água, caves ou espaços 
reduzidos. Os derramamentos devem ser recolhidos por meio de materiais 
absorventes não combustíveis, como por exemplo areia. terra, vermiculite ou terra 
diatomécea, e colocados no contentor pare eliminação de acordo coma legislação 
local. Descarte através de uma empresa autorizada no controle do resíduo. 
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SEGURANÇA DE PRODUTOS 

QUIMICOS 

Stihl 8017 1-1 

Seção 1. Identificação do produto e da empresa 
Identificador GHS do 
	

Slihl 8017 H 
produto 
SDS ti 
	

464524 

Código do produto 
	

464524-BRO1 

Usos relevantes identificados de substância ou mistura e usos desaconselhados  

Uso do produto 	 Lubrificante para motores de dois tempos. 
Para aplicações especificas do produto, consulte a Ficha Técnica ou contate um 
representante da empresa. 

Seção 2. Identificação de perigos 
Resseca a pele. 

precauções utilizadas para a' solina. Antas de efetuara mistura consulte a Ficha 
//i  o NOTA: o produto diluldo com,g slina deve ser manuseado com mesmas 

de informações de Seguran relativas á gasolina para tomar ascédidas de 
precaução necessárias 	AA 

	f"' 
;...¡ 	• 

Seção 3. Composição e informações  sobre os ingredientá 
Substância/mistura Mistura 	„.,-" 

Óleo base altamente refinado (IP 346 extrato de DMSO < 3%). Aditivos especlficos 
patenteados. 

Nome do ingrediente Número de 
registro CAS 

'óleo básico - altamente refinado zgo Varia 

Não há nenhum ingrediente adicional presente que, dentro do conhec mento atual do fornecedor e nas 
concentrações aplicáveis, seja classificado como perigoso para saúde ou para o ambiente e que, 
consequentemente, requeira detalhes nesta seção. 

Seção 4. Medidas de primeiros-socorros 

Outros perigos que não Ostros 
em uma 

classificação 

PcscrLcno doe medidas necessárias de primeiros socorros  

Contato com os olhos 	Em caso de contato, lavar imediatamente os olhos com água em abundância por 
15 minutos no minimo. As pálpebras devem ser mantidas afastadas do globo 
ocular para garantia de lavagem completa. Verificar se estão sendo usadas lentes 
de contato e removê-las. Consulte um médico. 

Inalação 	 Se inalado, removera pessoa para um ambiente com ar fresco. Se ocorrem 
sintomas procure tratamento medico. 

Contato coma pele 	 lave a pele cuidadosamente com água e sabão ou utilize um produto de limpeza 
de pele reconhecido. Remova roupas e calçados contaminados. Lavar as roupas 
antes de reutilizá-las. Limpe completamente os separas entes de reusa-los. Se 
ocorrem sintomas procure tratamento médico. 

Ingestão 	 Não induzir vômitos a não ser sob recomendação de um médico. Se ocorrem 
sintomas procure tratamento médico. 

Se necessário. indicação de atendimento médico Imediato e necessidade de tratamento especial 

Notas para o medico 
	O tratamento devera em geral ser sintomático e voltado pare a mitigação de 

quaisquer efeitos. 

Tratamentos específicos 
	

Sem tratamento especifico. 

Proteção das pessoas que 
	Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem 

prestam os primeiros 
	

treinamento apropriado. 

socorros 

Consulte a Seção 11 para obter mais informações detalhadas sobre os sintomas e efeitos para a saúde. 

Seção 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento 
Referência a outras seções 

	
Consulte a seção 1 para contatos de emergência. 
Consulte a Seção 5 para obter medidas de combate a incêndio. 
Consulte a seção 8 para informações sobre equipamentos de proteção individual 
adequados. 
Consulte a Seção 12 para precauções ambientais. 
Consulte a seção 13 para outras informações sobre tratamento de residuos. 

Seção 7. Manuseio e armazenamento 

Utilizar equipamento de proteção pessoal adequado (consulte a Seção 8). NOTA: o 
produto diluido com gasolina deve ser manuseado com as mesmas precauções 
utilizadas para a gasolina. Antes de efetuar a mistura, consulte a Ficha de 
Informações da Segurança relativas á gasolina para tomar as medidas de 
precaução necessárias 

Comer. beber e fumar deve ser proibido na área onde o material é manuseado. 
armazenado a processado. Lavar-se cuidadosaçaentehelepoZ 	manuseio. 
Remova a roupa contaminada e o equiparnento'b 	ante 	entrar em 
áreas de alimentação. Consulte a seção 8 para outras in o 
medidas de higiene. 

Armazenar de acordo com a legislação local. Armazene no recipiente original 
protegido da luz do sol. em área seca, fresca e bem ventilada, distante de materiais 
incompativeis (veja Seção 10) a alimentos e bebidas. Manter o recipiente bem 
fechado e vedado até que esteja pronto para uso. Armazene e use apenas em 
equipamentos/recipienles projetados para serem usados com este produto. Os 
recipientes que forem abertos devem ser selados cuidadosamente e mantidos em 
posição vertical para evitar vazamentos. Não armazene em recipientes sem rótulos. 
Utilizar um recipiente adequado para evitar a contaminação do ambiente. 

Exposição prolongada a temperatura elevada 

Seção 8. Controle de exposição e proteção individual 
Parâmetros de controle  

J imites de  PXOOSiCãO  ocupacional 

Nome do ingrediente Limites de Exposição 

Óleo básico-altamente refinado ACGIH 71V (Estados Unidos). 
TWA: 5 mg/m' 8 horas. Emitida/Revisada: 

1112009 Formulário: Fração inaiável 

Pata mais informação e orientação, incluimos os valores ACGIH. Para obter mais informações sobra os mesmos, contactar o 
fornecedor. 

Procedimentos de 	 Se este produto contiver ingredientes com limites de exposição, pode ser requerido 
vigilância recomendados 	o monitoramento biológico ou da atmosfera do local de trabalho e do pessoal, para 

determinar a efetividade da ventilação ou outras medidas de controle e/ou e 
necessidade de usar equipamento de proteção respiratória. Devem ser feitas 
referencias aos padrões de monitoramento adequados. Será também necessário 
consultar documentos de orientação nacional sobre métodos de determinação de 
substãncias perigosas. 

Medidas de proteção 

Recomendações gerais 
sobre higiene ocupacional 

Condições de 
armazenamento seguro, 
incluindo qualquer 
incompatibilidade 

Inadequado 
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Seção 8. Controle de exposição e proteção individual 
/ 

(Seção 9. Propriedades físicas e químic 

Seção 10. Estabilidade e reatividade 
Reatividade 
	 Não há dados de teste especlficos disponíveis para esse produto. Consulte as 

Condições a evitar e Materiais incompallveis para obter informações adicionais. 

Seção 8. Controle de exposição e proteção individual 
Todas as atividades que envolvam produtos químicos devem ser avaliadas quanto 
aos riscos a saúde, para garantir que a exposição aos produtos seja 
adequadamente controlada. Os equipamentos de proteção pessoal devem ser 
considerados apenas após outras medidas de controle (por exemplo. controles de 
engenharia) terem sido propriamente avaliadas. Tais equipamentos devem estar de 
acorde com os padrões apropriados, ser adequado ao uso, estar em boas 
condições e com a manutenção correta. 
Consulte seu fornecedor de equipamentos de proteção pessoal para saber mais 
sobre a seleção e padrões apropriados. Pare maiores informações, contate sua 
organização nacional de normas. 
Fornecer ventilação de exaustão ou outros controles de engenharia para manter as 
concentrações pertinentes de componentes transportados pelo ar abaixo dos 
respectivos limites de exposição ocupacional 
A escolha final do equipamento protetor dependerá de uma avaliação de risco. E 
importante garantir que todos os itens do equipamento de proteção pessoal sejam 
compatíveis. 
As emissões dos equipamentos de ventilação ou de processo de trabalhe devem 
ser verificadas para garantir que atendem aos requisitos da legislação sobre a 
proteção do melo ambiente. Em alguns casos, purificadores de gases, filtros ou 
modificações de engenharia nos equipamentos do processo podem ser 
necessários para reduzir as emissões á viveis aceitáveis. 

Lavo muita bom as mãos. antebraços e rosto após manusear os produtos quimicos, 
antes oe usar O lavatório. COME ., fumar e ao término da periodo de trabalha. 
Técnicas apropriadas podem ser usada para remover roupas contaminadas. Lavar 
as vestimentas contaminadas antes de reutiliza-las. Assegurar que os locais de 
lavagem de olhos e os chuveiros de segurança estão próximos dos locais de 
trabalho. 

Óculos de segurança com proteções laterais. 

Use luvas protetoras caso seja provável o contato prolongado ou repetido. Use 
luvas resistentes e produtos quimicos. Recomendado: luvas de nitrila. A escolha 
do tipo correto de luvas de proteção depende dos produtos quimicos a manusear, 
das condições de trabalho e uso e do estado das luvas (ala mesmo as luvas mais 
resistentes e produtos quimicos se rompem após a exposição frequente a esses 
produtos). A maioria das luvas oferece proteção por um curto período de tempo e. 
então, devem ser descartadas e substiluidas. Como o ambiente da trabalho e as 
práticas de manuseio da substância variam, devem ser desenvolvidos 
procedimentos de segurança para cada aplicação que se pretende fazer. As luvas 
devem ser escolhidas de acordo com as recomendações do fornecedor/fabricante 
e com a avaliação minuciosa das condições de trabalho. 

Abuso de roupas de proteção é uma boa prática industrial. 
Roupas de algodão ou poliéster e algodão oferecerão proteção apenas contra 
contaminações superficiais laves. que não atingiriam a pele. As roupas devem ser 
lavadas regularmente. Quando o risco de atingir a pele for alto (por exemplo. 
durante e limpeza de vazamentos ou se houver respingos), será necessário o uso 
de aventais resistentes a produtos quimicos alou roupas impermeáveis e bolas. 
O equipamento de proteção pessoal para o corpo deve ser selecionado de acordo 
coma tarefa executada e os riscos envolvidos e antes da manipulação do produto 
une especialista deve aprovar. 

Em caso de ventilação insuficiente, usar equipamento respiratório adequado. 
A escolha correta da proteção respiratória depende dos produtos quimicos que 
serão manuseados, das condições de trabalho e de utilização e das condições do 
equipamento respiratório. Devem ser implementados procedimentos de segurança 
para cada situação. A seleção do equipamento de proteção respiratória deve ser 
feita como apoio do fornecedor/fabricante, tomando como base uma avaliação 
completa das condições de trabalho. 

- 	Medidas de controle de 
engenharia 

Controle de exposição 
ambiental 

Medidas de proteção DeSsoal 
Morridos do, higlono 

Proteção dos olhos/face 

Proteção da Pele  

Proteção para as mãos 

Proteção de pele 

Proteção respiratória 
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Seção 11. Informações toxicológicas 
Informacio sobre os efeitos toxicológicoa 
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Asoecto  

Estado físico 
Cor 

Oder 

Limite de odor 

PH 
Ponto de fusão 
Ponto de ebulição 

Ponto de fulgor 

Tempo de combustão 

Taxo de combustão 

Taxa de evaporação 

Inflainabilidade (sólido: gás) 

Limites de explosIvidade 
(inflarnabilidade) inferior e 
superior 

Pressao de vapor 
Densidade de vapor 

Densidade relativa 

Densidade 

Solubilidade 

Coeficiente de partição - n- 
octanoliagua 

Temperatura de autoignIção 

Temperatura de 
decomposição 

SADT 

Viscosidade 

Estabilidade química 

Possibilidade de reações 
perigosas 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis 

Liquido. 
Vermelho. 

Não dispópt 

Não disPonivel. 

Não disponivel. 

Não disponlvel. 

Não disponível. 

Vaso fechado: 220°C (428°F) pensky-Martens.) 

Não é aplicável. 

Não é aplicável. 

Não disponível. 

Não é aplicável. Com  base em - Estado físico 

Não disponivel. 

Não dispenlvel. 
Não disponivel. 

Não disponivel. 

887.3 kg/m' (0.887 g/crn') a: 5°C 

insolúvel em água. 

Não disponível. 

Não disponivel. 

Não disponível. 

Não disponivel. 

Cinemática: 99.64 mins (99.64 cSt) 40°C 
Cinemática: 11.84 rnrri/s (11.84 cSI) a: 100°C 

O produto é estável. 

Não ocorrerão reações perigosas em condições normais de armazenagem e uso. 
Sob de condições normais de armazenamento a uso, polimerização perigosa não 
ocorrerá. 

Evite todas as fontes possiveis de ignição (faisca ou chama). 

Reativo ou incompatível com os seguintes materiais: materiais oxidantes. 

Seção 10. Estabilidade e reatividade  Seção 12. Informações ecológicas 
Produtos perigosos da 
decomposição 

Informações das rotas 
prováveis de exposição 

Efeitos Agudos em Potencial 

Contato com os olhos 

Inalação 

Contato com a pele 

Ingestão 

Sob condições normais de armazenamento e uso não devem se formar produtos 
de decomposição perigosa. 

Rota de entrada antecipada: Dérmico. Inalação. 

na Saúde  

Não apresentou efeitos significativos ou riscos criticos. 

A inalação de vapores sob condições normais não deve ser um problema em 
função da baixa pressão de vapor. 

Resseca a pele. Pode causar ressecamento e irritação da pele. 

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos.  

Toxicidade 

Não foram realizados lestes pelo fabricante. 

Persistêncla/degradabilidado  

Não foram realizados testes pelo fabricante. 

Potencial 	bioacumulativo 

Este produto não deve provocar bioacurnulação através das cadeias alimen& 

Mobilidade no solo 

Coeficiente de Partição 	Não disponivel. 
Solo/Água (Coo) 

Mobilidade 	 Os derramamentos podem penetrar no solo causando contaminação dos lençóis de 
água subterrâneos. 

momos relativos is características Oslo°,  ouimIcas e toxicoloolcas 

Contato com os olhos 	Não há dados especificas. 

Inalação 	 Não ha dados específicos. 

Contato com a pele 
	

Sintomas adversos podem incluir os seguintes: 
irritação 
ressecamento 
rachaduras na pele 

Ingestão 	 Não há dados especificos. 

Efeitos tardios e imediatos o tombem efeitos crónicos de curto e lona° periodos 

Contato com os olhos 	Possivel risco de vermelhidão ou ardência temporária caso ocorra o contato 
acidentai com os olhos. 

Inalação 	 Superexposição por inalação a particulas e aerossóis aéreos pode Causar irritação 
no trato respiratório. 

Contato com a pele 	 O contato prolongado ou repetido pode remover a gordura da pele e levar a 
irritação. rachaduras na pele e/ou dermatite. 

Ingestão 	 A ingestão de grandes quantidades pode causar náusea e diarréia. 

Efeitos Crónicos em Potencial na Saúdo 

Geral 	 Não apresentou efeitos significativos ou riscos criticos. 

Carcinogenicidade 	 Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Mutagenecidade 	 Não apresentou efeitos significativos ou riscos criticos. 

Teratogenicidade 	 Não apresentou efeitos significativos ou riscos criticas. 

Efeitos congénitos 	 Não apresentou afeitos significativos ou riscos criticos. 

Efeitos na fertilidade 	Não apresentou efeitos significativos ou riscos criticas.  

Outras Informações 
	

Os derramamentos podem formar uma película na superficia da águe, provocando 
Ecológicas 
	

danos fisicos aos organismos aquáticos a podendo prejudicar a transferência de 
oxigênio. 

Seção 13. Considerações sobre destinação final 
Métodos recomendados 

	
A geração de resíduo deve ser evitada ou minimizada onde quer que seja. 

para destinação final 
	

Quantidades significativas de resíduos do produto não devem ser descartadas no 
esgoto bruto, devem ser processadas em uma estação adequada de tratamento de 
efluentes Descarta o excesso de produtos não recicláveis através de uma 
empresa autorizada no controle do resíduo. A eliminação deste produto, soluções 
e qualquer subproduto devem obedecer as exigências de proteção ambiental bem 
como uma legislação para a eliminação da resíduos segundo as exigências das 
autoridades regionais do local. O pacote de resíduos deve ser reciclado. A 
incineração ou o aterro somente deverão ser considerados quando a reciclagem 
não for viável. Não se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar as 
precauções de segurança devidas. Recipientes vazios ou revestimentos podem 
reter alguns resíduos do produto. Evite a dispersão do produto derramado e do 
escoamento em contato cromo solo. cursos de água, fossas e esgoto. 

Seção 14. Informações sobre transporte 

Número ONU 

Brasil (ANTT) 

Não regulado. 

IMDG 

Não regulado. 

IATA 

Não regulado. 

Denominação da 
ONU apropriada 
para o embarque 

Classe(s) de risco 
para o transporte 

- 

Grupo de 
embalagem 

- 

Perigo ao meio 
ambiente 

Não. Não. Não. 
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Product Stewardship 

ATE = Toxicidade A3t,..4 ia- somada 
BCF = Fatorda.Bloconcentração 	 5 
GHS = Sistema Harmonizado Globalmente para a tiassifice 	e Rotulagem de 
Produtos Quimicos 
IATA = Associação Internacional de Transporte Aéreo 
IBC = Recipiente intermediário a granel 
IMDG = Transporte Maritimo Internacional de Material Perigoso 
LogPow = logaritmo do octanol/coeficiente de partição da águe 
MARPOL 73/78 = Convenção Internacional para a Prevenção da poluição por 
Navios. 1973 alterada pelo Protocolo de 1978. (»Marpor = poluição da marinha) 
SADT = Temperatura de Decomposição auto aceiereda 
UN = Nações Unidas 

V indica as Informações que foram alteradas em relação á versão anterior. 

Observacão ao Leitor  

Foram tomadas todas as medidas cabiveis para garantir que esta ficha e todas as informações de saúde. segurança 
e meio ambiente nela contidas sejam precisas a partir dos dados especificados a seguir. 

As informações e orientações fornecidas aplicam-se quando o produto é vendido e utilizado para a aplicação ou 
aplicações mencionadas. Não use este produto para outros aplicações que não as descritas. sem antes nos 
consultar. 

obrigação ao uso.o avaliar e usar ocra produto com segarem, e respeitar o legislaeao e ragularnentecees 
aplicáveis. D grupo BP não será responsável por nenhum dano ou lesão resultante do uso indevido do produto, outra 
aplicação que não a descrita ou pela não adoção das recomendações. Os compradores desta produto para 
fornecimento a terceiros e para uso profissional. têm o dever de tornar todas as medidas necessárias para garantir 
que qualquer pessoa que manuseie este produto tenha acesso ás informações desta ficha. Os empregadoras têm o 
dever de informar os empregados, e outros que possam ser afetados, sobre quaisquer riscos descritos nesta ficha e 
sobre as precauções que devem ser tomadas. 

Versão 

Preparado por 

Significado das 
brevieturas 

r 

Seção 16. Outras informações Seção 14. Informações sobre transporte 
Informações 

adicionais 

Precauções especiais para 
	

Não disponlvel. 
o usuário 

Seção 15. Informações sobre regulamentações 
Regulamentações 
	

Não é conhecida nenhuma regulamentação nacional e/ou regional especifica a este 
especificas de segurança. 	produto (incluindo seus ingredientes). 
saúde e meio ambiente 
para o produto 

Regulamentação de acordo com outras leis 
estrangeiras 

inventário da Austrália 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
(AlCS) 

Inventário Canadense 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 

Inventário Chines (IECSC = 
	

Todos os componentes estão listados ex isentes. 
inventário de Substâncias 
Químicas Existentes na 
China) 
Status REACH 
	 Paro o suou. REACH doaria proses, consulta O eitntele da ema empraza. conforma 

identificado na Seção 1. 

inventário do Japão (ENCS 
	

Todos os componentes exige listados ou isentos. 
= Substâncias Quimicas 
Novas e Existentes) 

Inventário da Coréia (KECI 
	

Todos os componentes esite listados ou isentos. 
= Inventário de Produtos 
Quimicos Existentes da 
Coréia) 

inventário das Filipinas 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
(PICCS = Inventário de 
Substâncias Químicas e 
Produtos Quimicos das 
Filipinas) 

Lista de designações e 
	

(rodos os componentes estão listados ou isentos. 
notificações de 
substâncias químicas de 
Formosa (Chemical 
Substance Nornination and 
Notification - CSNN, 
Taiwan) 

inventário dos Estados 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
Unidos (TSCA 8b) 

-;ão 16. Outras informações 
',--assado histórico 

Data de impressão 
	

08/07/2015 

Data de lançamento/Data 
	

D8/D7/2015 
da revisão 

Data da edição anterior 
	

20/04/2015 
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.d 	1 - Identificação 

Marca comercial: TERSA GLACIAL 

Nome do fabricante: TERSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLDRIVALDO RICIERI TAMPELINI. 1470 - PO. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA SISTEMAS PNEUMÁTICOS 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRO-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

2 - Identificação de perigos 

Perigos mais Importemos: ProclutO pouso tóxica. Embolado... quoodo 05000.000. PoOoro 

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar Irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após Ineleção prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de ófie. mineral. Os sintomas de irritação das 

Vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de Irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irMações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativo dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vómitos. diarreia e dificuldade respiratória. No vómito o 

principal risco é a pneurnonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponivel. 

Exposição crônico: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rolas de exposição: Cutânea, olhos. ingestão. 

Caroinogenicidade: Produto não apresenta caractoristicas mulagénicas. teratogênicas ou cancerígenos. 

Perigos físicos e quimicos: O fogo pode produzir fumaça toxica e irritante. O cOntatO com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

-,rigos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

icIpais Sintomas: Irritações dérmica e ocular. 

N—Efeifos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejaveis à água, prejudicando seu uso. 

além de causar efeitos tóxicos a vida aquàtica. Pode afetar o solo e, por percolação. degradar a qualidade das 

águas do lençol freálico. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: 0 Inflamabilidade: 1 Reatividade: O  

Rev.: C -:Daiss. 13/01/2015 ..  

Sistema de Classificação utilizador Res.. o 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725.2. Regulamento (CE) Nt 

1272/2008 do Parlamento Euro.:. 	Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados da rotulagem 

Nome do simbOlot Irritante  

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar Irritação das vias respiratórios ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor. faisca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a ulilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 - Composição e informações sobre os Ingredientes 

PREPARADO 

Natureza quimica: óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo naftênico, 

devidamente refinados. compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos: e com aditivação especifica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou Impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafinicos; 

Hidrocarbonetos nafténicos: 

Hidrocarbonetos aromáticos; 

1 cp 
I 	El 

6 - Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

4 - Medidas de primeiros socorros 

inalação: Remover a vitima para local arejado. Se a vitima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

vitima estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros 1 minuto. 

'Incutir assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas a sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundãncia, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rotulo da produto, sempre que possivel. 

Contato com os olhos: Lavar as olhos com água em abundãncia, por pela menos 20 minutos. mantendo as 

paipebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto. sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vitima estiver consCiente, lavara sua boca com água limpa em abundância e 

faze-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto. sempre que 

possivel. 

5 - medidas de combate a Incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos. neblina d'água, pó quinfico e dióxido de carbono 

(CO:). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos especifico. Combustão normal gera essencialmente dioxido de carbono (CO:). vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogénio (N) e enxofre (5). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de logo, se isto puder 

ser fano sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autónomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combalidos por uma 

pessoa instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, impedir Centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (Produto liquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos a proteção respiralórta adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não diracionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento á menor área possível. 13 arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o ~olhamento 

do produto e derrapagens. 

Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possivel. para posterior recuperação ou descarte. A disposição finai desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambienlai vigente. 

NOM: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técn/cas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 
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ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável. isento de materiais combustiveis e 

com dique da contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco. ventilado. longe de fontes de ignição e á pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos periodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acena de 60 °C, podem se iormar vapores tóxicos e mal 

cnoeoSVS 00( 0,,,00mpeeloso do produto. As ombei000ne devem ser mentidas fechadas quando não estiverem em 

USO, 

-A evitar, Não armazenar perto de agentes oxidastes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidastes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanilario. 

8- Controle de exposição e proteção Individual 

Medidas de contrate de engenharia: Manipular o produto em local cum boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores Inferior ao Limite de Tolerando. 

Parãmetros de controle 

limites de exposição ocupacional 

- Valor baile (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor tarife (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 moem. 

Equipamento de Proteção individual 

• Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores á temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgànicos em baixas 

lcentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

.rotação das mãos: Luvas impermeáveis (PVC. polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos. recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC. polietileno ou 

neoprans). 

11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

• Contato coma pele: DLso  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão, Não deve causar efeitos tóxicos agudos. Db.à (rato) o 6.000 nig/kg. (baseado em dados de 

componente majoritário). 

N_ Oleiros tocais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato coma pelo: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos. pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou. em casos mais graves, pneumonia de origem quimica. 

Toxicidade crónica 

- Contato com a pele: D contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão. edema, secura. desengurdurarnento e rachaduras na pele. 

1Z - informações ecológicas 

Mobilidade; O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhara principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se est 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bloacurnulação: Não existem dados que Indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambientar: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nivel de oxigênio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponiveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções are peixes. 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 

9 Temia do Brasil LIDA 
law,,,,In11•1.1f.......1 

o. 
511.14.1.1550 

Iiiebtlalle«..tas• 

Precauções especiais: Manter gpdTeiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 

manipulação do produtó.,g..Vrtaí-  o contato prolongado ou frequente como produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos apôs o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manuseaf r ‘55 químicos. 

1 r.)  Separar as roupas de trabalho das roupas  comuns. 	 !,4  

`%..) 

Aspecro 

- Estado físico: Liquido limpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

01: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 245 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de expiosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 nonHg @ 20 °C. 

Densidade: 0,899 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 65.25 @ 40 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições especificas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exolermicamente quando em contato com oxidanles fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (H2S). 

Materiais/substâncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dioxido de carbono (CO2), 

vapor dagua e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn). fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 

13 - Consideração sobre destinação finai 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente. caso a caso. 

Residuos: O produto é reciciável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

es regras locais quanto ao descarte de residuos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais OU ao solo. 

14-Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Etiqueragem: Dados não disponíveis. 

16 - Outras Informações 

Referéocias bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREDNAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 - Technical instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Avlation OrganizatIon (ICAD). Seção 14, 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 

9 - Propriedades físicas e químicas 
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Marca comercia, TEXSA GEAR MULTI PLUS 80W-90 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PQ. IND. I - CEP 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: FLUIDO SINTÉTICO PARA TRANSMISSÃO MULTI-VEICULAR. 

Nome e telefone do Desp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRO-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

Z - Identinceçao de perigos  

Classificação da perigo do produto: Corrosão/irritação ri pele - Categoria 3, Lesões oculares gravesfirritação 

ocular - Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 - versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Quirnicos. ONU. 

Outros perigos que não resultam am urna classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca Irritação moderada ri pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

Cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes da contato, remova-as, se for fácil. 

infirme enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite Inalar as névoas e vapores. 

- Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

principalmente. por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbónica entre 15 e 50 átomos de carbono e. ponto de 

Componentes Concentração (%) N'i CAS 
Classificação de t 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725.2 
óleo lubrificante 50,0 - 90,0 74669-22-0 
Segredo Industrial 10,0 - 50,0 NA*. H316, H317, H319 

NA: Não Aplicável 

'Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limita de 

exposição ocupacional estabelecido. conforme seção 8. 

"Não possui numero CAS por ser uma mistura sem registro no banco da dados do WIernIcal Aocrract Service. 

4-Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vitima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICAou um médico. Leve 

está FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Lave esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágua cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso da uso de lentes de 

contato. remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPO. 

Ingestão: Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a boca da vitima 

com agua em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais Importantes, agudos ou tardios: Provoca Irritação moderada á pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Poda provocar leve irritação á pala com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto poda provocar irriteção das vias respiratórias 

com tosse. dor de garganta e falta de ar. 

Notas paro médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário. o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletroliticos. metebólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compativel com dioxido de carbono (CO2). neblina d'água e pó quirnico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

:mbustão. 

'Perigos especificas da mistura ou substância: A combustão do produto quimico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Coritéinares e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6- Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Náo toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com Óculos de proteção contra respingos. luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, Se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente, Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa da água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. Para 

destinação finai, proceda conforme a Seção 13 desta FISPO. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para esta produto. 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforma descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antas da s aaa 	emova a roupa 	e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimantaçao. 

Condições pare armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incên 	explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado. longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não excede 35"C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante á embalagem original. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limifes de exposição 099P99,0", 

Nome qUinlicO comum ou 

nome técnico 
TLV -TWÂ 

(ACGIH, 2014) 
Oleo mineral, excluídos 
fluidos da trabalho com 

melais - puro, alta e 
severamente refinado 

5 mgfrn8S 

lir Fração Inalavel 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direita para o melo 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limitas de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapato- 	 vestimenta de proteção 

adequada. 
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Proteção respiratória; Máscara de proteção com nitro contra vapores e névoas. se  necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 - Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

Estado físico: Liquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH, Não se aplica (produto não dissociava°. 

remperetures es~cee 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 200 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 220 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não Inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 2014 °C. 

Viscosidade( 15,4 rnm/s a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscivel em solventes de hidrocarbonetos. 

10 -Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em medições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompa fivela: Agentes oxidanles fortes e ácidos fortes. 

dutos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pe et Não é esperado qiie o produto provoque sensibilização re Piratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não ê esperado que o produto apresente mutage+jj d dè eObáltitá% 

germinativas. 

Carclnogenlcldode: Não ê esperado que o produto apresente carcinogenicidade.  
Toxicidade ã reprodução: Não ê esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição repetida: Não ê esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-eivo especifico por exposição repetida. 

lurara.° ;ao urauírauÕer Não 6 °segrede que o produto apresente perigo por agia-ação. 

12 - Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e Impactos do produto 

Ecotoxicidade, Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degrarlabilidade, É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradavel. 

Potencial bioacumuistivo, Apresenta alto potencial bioacurnulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no sota: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causer efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigénio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais. dentre estas: Lei n'12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Politica Nacional de Residuos Sólidos). 

Restos de produtos; Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada( Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mentidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

Legendas e abreviaturas: 
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Reoufamentações nacionais e internacionais 

Terrestre( Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT). 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

ifidroviário; OPC Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Maritima 

ORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - 'International Maritime Organizador," (Organização 

Marítima Internacional) International Maritime Dangerous Goods Code (IMOG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 6 de dezembro de 2009. RBAC N'175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS Kr 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - "International Civil Aviation 

Organiration' (Organização da Aviação Civil Internacional) - Doc 9264-NA/905 IATA - "International Air Transpor( 

Association"(Associação Internacional de Transporte Aéreo) ~gero. Coado Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

 

ACGIH - American Conference of Governmental industrial Hygienists 

BCF - Bioconcentration factor 

CAS - Chemical Abstrects Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA - Self Centained Breathing Apparatus 

TLV - Threshold Limit Value 

TWA - Time Weighted Average 

 

15 - Informação sobre regulamentação 

    

 

Regulamentações especificas para o produto químico: Oecreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998: Norma 

ABNT-NBR 14725:2014: Portaria n° 229. da 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regulamentadora n° 26 

  

 

16- Outras informações 

    

      

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais Conhecimentos Sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer cuba forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância quirnica requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local da trabalho cabe á empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 
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Sistema da ClassifIceWOutilizado: Resolução 420/04 PkTT. ABNT NBR 14725-2. 

1272/2008 do Parlamento Europeu a do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar n 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo. Irritante 

Símbolo GFIS: 

Palavras de advertência: cuidado] 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros afeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em niveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo minero'. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as mãos 

após manuseio_ 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente opôs manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de protação/proteção ocular/proteção 

(adiai. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403, Armazenaram local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver Item 13) 

3 - Composição e informações sobre os Ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química, Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróieo do tipo parafinico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos abanas e cicloalconos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação especifica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafínicos; 

Hidrocarbonetos nofténIcos; 

Hidrocarbonetos aromaticos; 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
Roy.: c- Doto, 13/01/01 	- • . 

1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA TAC-3 TORQUE SAE 10W 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORNALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PQ. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TREM DE ACIONAMENTO E COMANDO FINAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

2 - Identificação de perigos 

Perigos mais Importantes: Proouto pouco .X100. E01..gen5 yuan., aquecidas. poci.n, 

Efeitos do produto 1 Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se Melado. Contém óleo minerei a base de petróleo. Poda causar Irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em niveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de Irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato cote a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vómito o 

principal risco é a pnaumonite química e edema pulmonar consequente á aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repelido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos. ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutaganicas. teratogênicas ou cancerígenos. 

Perigos físicos e quimIcost O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

- igos especificas: A embalagem pode explodir se aquecida. 

cipais Sintomas: Irritações dérrnica e ocular. 

--W-feitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso. 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freatico. 

Classificação do produto: Produto não classificada como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 

Hidrocarbonetos poliaromaticos: baixos teores: 

Aditivos:9,74% (vivi; 

Enxofre (CAS 7704-34-9): max. 1 % (p/p). 

4 - Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vitima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

itima estiver respirando. mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

assisténcia médica imediatamente. levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rotulo do produto. sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância, por pelo manos 20 minutos. mantendo as 

pelpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência medica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vitima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber agua. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5 - Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó quimico e dioxido tle carbono 

(CO:). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos especificost Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (COA, vapor d'água e 

pequenas quantidades de ávidos de zinco (Zn). fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (5). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da ama de fogo, se isto puder 

ser feito sen: risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruido quanto aos procedimentos de combate a princípio de incêndios conforme sua classe. Os 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponivel. 

6 - Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, Impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pala, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao melo ambiente: Estancar o vazamento sa isso puder ser feito sem risco. Não diracionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento á menor área posslvel. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neulrolização, Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possivel, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local. no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o Contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também po 	saltar am explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde o procasso assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato como produto devem sei aterrados al tricamenta. Usar 
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ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustiveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e a pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podam degradar o produto. Se for armazenado por longos periodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

déoombosk.80 do produto. As embalagens devem ser mentidas fechadas quando não estiverem em 

uso, 

A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidastes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidentes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em focal com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma O manter a concentração de vapores Inferior ao Limite de Tolerância. 

Purãmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Vetor limite (Brasil. Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

Valor finita (EUA, ACG11-1): Névoa de Óleo: TIA//714/At 5 mg/ms. 

Equipamento de Proteção individual 

• Preleção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores A temperatura ambiente, não é 

neuessáriu o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro quimico para vapores orgânicos em baixas 

icentrações e equipamento de respiração autónomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

Proteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, pofietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

• Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

Protecão da pele e do como: Macacão de algodão, e se necessário avental Impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprena). 
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Precauções especiais: Man 	velros de emergên

'1 
 cia e lavador de olhos disponlvels nos locais onde haja 

manipulação dd produto. Evitar o contato prolongado ou frequente como produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle utilize& em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear r tilos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 - Propriedades físicas e quimicas 

Aspecto 

- Estado fisico: Liquido limpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- odor: Carsotoristico de óleo lubrificante. 

p11: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Náo se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 198 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0.870 @ 2014 °C. 

Viscosidade: 5,39 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições especificas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicarnente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (HcS). 

Materiais substancias incompativeis: Materiais fortemente oxidentes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 Informações toxlcolágicas 

'Toxicidade aguda 

• Inalação Não deve causar eleitos tóxicos agudos. 

Cortado coma pele: DLso  (rato) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DI,d (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

• Efeitos locais 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e de parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões pemenentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar loxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pede 

causar irritação local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem quimica. 

Toxicidade crónica 

- Contam com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vernielhidao, edema, secura. desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 - Informações ecológicas 

Mobilidade: O prOdUto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

sedimentos- No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo fisico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam sIgnificatEvainente bioacurnuladoe 

por orgentsmos aquáticos. 

Impacto ambientai: O derramamento de grandes volumes de Óleos lubrificantes na água resultara em filmes de 

óleo não dissolvido na superflcie, interferindo na troca de ar através da superficie, o que resultará em diminuição 

do nivel do oxigênio dissolvido. 

Ecoloxicklade 

Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponiveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo lêm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

• Eleges sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sernenias e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 

9 Texsa do Brasil LTDA 

O 

nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclevel. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de resíduos de produtos petroliferos. Não despejar em esgotos, aguas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descarte-las em Instalação eulorizada. Não 

descartar em esgotos, aguas superficiais ou no solo. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Etiquetagenn Dados não disponiveis. 

16 - Outras Informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-95134 - Technical Instruclions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil AviatIon OrganizatIon (ICA0). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito MERCOSUL (Oecreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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1 - Identificação Ingredientes PU impurezas que contribuam para o perigo: o 

   

Marca comercial: TEXSA PREMIUM TURBO PLUS 10W-40 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI. 1470 - Pa IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SINTÉTICO MULTIVISCOSO PARA MOTORES DIESEL. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRO-IX 09201420 - (44) 3621.1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

Classificação de perigo do produto: Corrosãolirritação à pele - Categoria 3. Lesões oculares gravesiirrilação 

ocular - Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 - versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a CIassificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAG EM 

Rictograura: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada a pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com agua durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

'tatue enxaguando. Caso a irriteção ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3-Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza quimica: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas. 

principalmente. por hidrocarbonelos saturados com cadeia carbónica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538°C. 

Componentes ConoentraçãcrMr<CAS 
Classificação de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725-2 
óleo lubrificante 60.0 - 85.0 74869-22-0 
Segredo industrial 15.0 -40.0 NA" H316, H317. H319 

NA: Não Aplicável 

•Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado. porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

"Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 - Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lace a pele exposta com quantidade suficiente de agua para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contam com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato. remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa Inconsciente. Lave a boca da vitima 

com água em abundância. Caso Sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPO. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve 6611600 0 pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratórias 

com tosse. dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporia como correção de distúrbios hidroeletroliticos, metabólicos. além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o locai atingido, 

5 - Medidas de combate a Incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compalivel com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água a pó gula-rico. 

emendados: Jatos de água de forma direta. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido. devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos especificas da mistura ou substância, A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dloxIdo de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a Incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo 

(SCI3A) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contéineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

g resfriados com neblina d'água. 

- Medidas de controle pare derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos. luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento. se  isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca. terra. vermiculite, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvIdo em recipientes apropriados e remova-OS para local seguro. Para 

destinaç-ão final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações da grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para inanUseio seguro: Manuseie em uma ãrea ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupes contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sue reutilização. Remova a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade  

Prevenção de incêndio e explosão: Não ê esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de meteríeis IncompatIvels. 

Materiais para embalagens: Semelhante ã embalagem original. 

8- Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou TLV - TWA 
nome técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluidos 
fluidos de trabalho com 

metais - puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/mmi 

(ti Fração ¡notável 

indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecanica e sistema de exaustão direta para o mero 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas. 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos o/hos/face: óculos de proteção centra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos tértnIcas, Não apresenta perigos térmicos. 

9 - Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado lisico: Liquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- odor Caracteristico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 
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- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 232 °C (Vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 rnml-Ig a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 13,9 mrn2/s a 100 °C 

Solubilidade 

- Na agua: Insolúvel. 

Em solventes orgánicos: Miscível em solventes de hirfrocarbonetos 

10 - Estabilidade e moticidade 

Estabilidade e reatividade: Produto esteve' em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com ralação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatIvais. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidardes fortes e ácidos tortas. 

produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à peie: Provoca irritação moderada a pele com vermelhidão e rassacamento. 

L05005 oculares gravesErrItação 051,15. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão o dor. 

Sensibilização respiratória ou á pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou a 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mulagenicidade em células 

germinativas. 

Carcinogenicidadet Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

cidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade ã reprodução. 

.cidade para õrgãos-alvo específicos - exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo específico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não ri esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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12 - Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produtty/ 

Ecotoxicidadet Não é esperado que o produto apresente eco oxicidade. 

Persisténcia e degradablildade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradavel. 

Potencial bloacurnulativo: Apresenta alto potencial bioacurnulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3.9 a 6.0. 

Mobilidade no sok, Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambienteis 

indesejáveis, como a di.inuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido ã formação de 

cornada oleosa na suc.-bole, revestimento e consequente surocamento ao 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destInação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais. estaduais e municipais, dentre estas: Lei n'12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Politica Nacional de Residuos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e davam ser mentidas 

techadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14-Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução ri° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional da Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova es Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviário: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em aguas brasileiras) Normas de Autoridade Marítima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - "International Marítima Organization" (Organização 

Marítima Internacional) International Marítima Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 da 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS Nr 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - "infernational Civil Aviatron 

Or anizotioê' (Organização da Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NA/905 JATA - 'International Air Transport 

* * 
	 * 

LUBRIFICA 155 5 550-tA5 00 BILIVL LU05tF;GANLS.r 5 LSDELAS 00 gusa 

Assuci0."(Associação Internacional de Transporta Aereo)Dangarous Goods RegulatiO» (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Regoiamenfaçães especificas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998: Norma 

ABNT-NBR 147252014: Portaria n" 229. de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regulamentadora rrt 26. 

- Outras informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra forma do 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais. além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas. são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substancia quimica requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe ã empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH American Conference of Governmental Industrial klygianists 

BCF BioconcentratIon factor 

CAS - Chernical Abstracto Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA -Self Conlained Breathing Apparalus 

TLV - ihreshold Llmit Value 

DNA - Time Weighted Average 
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Marca comercial: TEXSA SUPER TURBO CI-41S1 15W-70 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORNALDO RICIERI TAMPELINI. 1470 - PO. IND. I 	CEP. 87507.70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE MINERAL MULTIVISCOSD PARA MOTORES DIESEL. 

Acirre e te/o/one do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRO-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 - Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação ã pele - Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular - Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 - versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograrita: 

Palavras de advertancla: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada a peie. Pode provocar reações alérgicas na peie. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha lotado alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um medico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as. se  for taci'. 

Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3 - Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Narore,u quirnica: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas. 

principalmente, por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e. ponto de 

ehotção enlre 371-538%. 

Componentes Concentração (%) N.  CAS 
Classificação de \ 
perigo conforme ,, 

ABNT NBR 14725-2 
óleo lubrificante 60,0 - 85,0 74869-22-0 
Segredo industrial 15.0 - 40,0 NA.' H316. H317. H319 

NA: Não Aplicável 

-Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado. porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

"Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 - Medidas de primeiros socorros 

inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso nume posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLOGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pela: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutãnea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

ingestão: Não induza c vômito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a boca da vitima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPO. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve Irritação à pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respitatórias 

com tosse. dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletroliticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso cie contato coma pele não friccione o local atingido. 

5- Medidas de combate a Incêndio 

Maios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO.), neblina d'água e pó químico. 

emendados: Jatos de água de forma direta. 

1 - Identificação 
	 Ingredientes ou Impurezas que contribuauj~ 
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Meios de extinção não apropriados: Jato d'agua sólido. devido ao risco de espalhamento do material em 

combustãO. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogénio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. ContêMeres e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

- Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não loque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Ulilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas. se  necessário. Isole o vazamento de fontes de Ignição preventivamente. Mantenha as 

Mama não autorizadas afastadas da área. Pare a vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Método, e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer 

ouso material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e renova-Os para local Seguro. Para 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompativeis. Utilize equipamento de proteção individual conforrne descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio nanico de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade  

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materiais IncompetIvels. 

Materiais para embalagens: Semelhante á embalagem original. 

8 -Controle de exposição e proteção individual 

Parãmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV - TVVA 
(ACGIH, 2014) 

Oleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais - puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/rnxi) 

lx Fração Inalavel 

indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoa/ 

Proteção dos oihosilace: óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 - Propriedades fisicas e quimicas 

Aspecto 

- Estado fisico: Liquido limpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 
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- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Posto de fulgor: 230 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: e 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não 5e aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmFig a 20 °C. 

Densidade: 0.882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 13.2 mrngs a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

sotvenles orgãnicos: Miscivel em solventes de hidrocarbonstos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Eslabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidastes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 - informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não e esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e ressecarnento. 

Lesões oculares gravesfirritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou a peie: Nào é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou á 

pele. 

Motagerticidade em Células gerMinativas: Não é esperado que o produto apresente rnulagenicidade em células 

genninalnas. 

Careinogenicida de: Não é esperado que o produto apresente carcinoganicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade á reprodução. 

oxicidade para órgãos-alvo espacificos - exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

- produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo especiticos - exposição repetida: Não á esperado que o produto apresente 

toxicidade ao orgão-alvo especifico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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!-• () Efeitos ambientais, comporta • s e impactos do produto 

Ecotoxicidade: Não é esperádo que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradavel. 

Potencial bloacumulativo: Apresenta alto potencial bioacurnulativo em organismos aquáticos. BCF: 132.00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6.0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambienteis 

indesejáveis. como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido ã tormação de 

camada oleosa na superfície. revestimento a consequente surocamemo ao animeis. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação finai 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações fadareis, estaduais e municipais. dentre estas: Lei n°12.305. de 02 de agosto de 2010 

(Politica Nacional de Residuos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deva ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mentidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforma estabelecido para o produto. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução ri' 420 de 12 de Fevereiro da 2004 da Agência Nacional da Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviário: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marilirna 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - "International Mentimo Organiration" (Organização 

Marilima Internacional)Intemational Maritime Dangerrous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N°  175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - internaflonai Civil Av:anon 

nization' 	da Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NA/905 [ATA - intemationalAir Transport 

9 

Ass000lion-(Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Geocis Reg &aliem (DGR). 

5i13111Unt ONU: Não classificado conto perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Regulamentações especificas para o produto químico: Decreto Federal n.  2.657. de 3 de julho de 19913; Norma 

ABNT-NBR 147252014: Portaria n. 229, de 24 de maio da 2011 - Altera a Norma Regulamentadora n. 26. 

unas informações 

Esta l'ISPO loi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso. de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de /ornas de uso diversas daquelas 

indicados, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância quitnica requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe ã empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possivais riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGilt - American Conference of Govemmental Industrial Hygienists 

BC F - Bioconcentration factor 

CAS - Citurnical Abslracts Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

Sc BA Bali Contalned Breathing Apparatus 

TLV - Threshold LirnIt Value 

TWA Tinte Weighted Average 
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perigo conter 
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Segredo industrial 5,0 - 50,0 NA°. H316, H317, H319 
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1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA SINTÉTICO SUV C2/C3 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PQ. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SINTÉTICO PARA MOTORES MOVIDOS A DIESEL, GASDLINA, ETANOL E GNV, 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 - Identificação do porigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele - Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 - versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada á pele. Poda provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha tora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irrilação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato. remova-as, se for fácil. 

'inue enxaguando. Caso a irrilação ocular persista: consulte um médico. Evile inalar as névoas e vapores. 

3 - Composição e Informações sobre os Ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas. 

principalmente, por hidrocarbonelos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538"C. 

NA: Não Aplicável 

'Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido. conforme seção 8. 

...Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemicel Abstract Service. 

4- Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vitima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLOGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em Caso 

de irritação cutanea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos.  Enxágue cuidadosamente com agua durante vários minutos. No caso de uso de lentes da 

contato. remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leva 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral e uma pessoa inconsciente. Leve a boca da vítima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLOGICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada ã pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação à pela com 

vermelhidão. A Inalação de altas concentrações de névoas do produto pode preVocar irritação daS vias teSpIratórlaS 

com tosse. dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vitime. Se necessário, o tratamento sintomático 

deva compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção da distúrbios hldroeletrollticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso da contato com a pela não friccione o local atingido. 

5 - Medidas de combate a Incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: CompatIvel com dioxido de carbono (CCM, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido. devido ao risco de espalhamenlo do material em 

combustão. 

Perigos especificas da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogénio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a Incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo 

-tCBAt com pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

er resfriados com neblina d'água. 

6 - Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proleção de tipo PVC (vinil). sapalos fechados e veslimenta de proteção adequada. Mascara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas de área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: utilize névoa de agua ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produlo remanescente, com areia seca, terra, vermicuke, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. Para 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

- Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vaporas ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompativeis. Utilize equipamento de proteção individual confonne descrito lia seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas conleminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, Incluindo qualquer Incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de inuãndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizentes e 

anlioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de maleriais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8- Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Confro/e 

limlies de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV - TWA 
(ACGIH, 2014) 

óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais - puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/mite 

at Fração inalável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas da proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta da proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 - Propriedades físicas e qulmicas 

Aspecto 

- Estado fislco: Liquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Caracteristico de óleo lubrificante. 

p/-1: Não se aplica (produto não dissociável) 
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Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição, Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor, 232 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão, > 258 °C. 

Limites de expiosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor, < 5 rnmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,852 e 2014 °C. 

Viscosidade: 10,6 mnWs a 100 °C 

Solubuidade 
- Na água, insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscivel em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompetiveis, Agentes oxidardes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 - Informações toxlcológIcas 

Toxicidade aguda: Não e esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosãofirritação á pele: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecarnento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à peie, Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em odlulas genninativas: Não é esperado que o produto apresente rnutagenicidade em células 

hinativas. 

\---...arcinogenicidade, Não é esperado que o produto apresente carclnogenicIdade. 

Toxicidade à reprodução, Não é esperado que o produto apresente toxicidade ã reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo especificos - exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alva especificas - exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao argão-alvo especifico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração.  

Efeitos ambientais, comportamentos e impa .• , • • produto 

Ecotoxicidade, Não é esperado.que o produto apresente ecotoxIcidade. 

Persistência e degradabitidede: É esperado que o produto apresente persistência e não 

degradável. 

Potencial bloacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow, 3,9 a 6.0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido á formação de 

camada oleosa na superticie, revestimento e consequente SUrOGOIllent0 e. amada 

13- Consideração sabre destinação final 

Métodos recomendados para destinação finai 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Politica Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos, Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produb e devem ser mentidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução ri' 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviário, DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Maritima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - "International Menitime Organizalion" (Organização 

Maritirna internacional) International Mentimo DangeroUs Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAL - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - "International Civii Aviarão,' 

191, yexsa ao °rasa creA 
_Comiam= 
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OrgankatIon" (Organização da Aviação Civil Internecional) - Doc 9284-NA/905 IATA "International Air Transport 

Associ.tion"(Associeção Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulotion (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Regulamentações especificas para o produto guirnico: Decreto Federal ne 2,657, de 3 de julho de 1998; Norma 

kBNT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regulamentadora n° 26. 

16 - Outras intorrnaçoes 

Esta FISPQ 10) elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância química requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No locai de trabalho cabe ã empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possiveis riscos advindos de exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF - Bioconcennation factor 

CAS - Chemical Abstracts Service 

ONU - organização das Nações Unidas 

SOBA - Self Contained Breathing Apparatus 

TLV - Threshold Line' vaiue 

TWA Time Weighted Average 
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1 - Identificação Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Ficha de Informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) 
ADolo 01,0E0201r 

ELAS RO BRASIL 

Marca comercial: TEXSA ULTRASYNTHESE 5W-30 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço. Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI. 1470 - PQ. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SINTÉTICO PARA MOTORES MOVIDOS A DIESEL. GASOLINA, ETANOL E GNV. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRO-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 - rdorrilflooçao do ~aos 

Classificação de perigo do produto: Corrosãofirritação á pele - Categoria 3. Lesões oculares graves/irritação 

ocular - Celegoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 - versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Qufmicos, ONU. 

Dutros perigos que não rematam em uma classificação: D produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

li sl Pictograma: o  

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada á pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lava as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM DS OLHOS: Enxágue 

",idedosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato. remova-as. se  for fácil. 

me enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3- Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADD (MISTURA) 

Natureza quimica: Este produto é unta mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas. 

principalmente, por hidrocarbonelos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538"C. 

Componentes 
.--------' 

Concentração (%) N.  CAS 1,,e'ri:O ctrniall. 	I f..!  
ABNT NBR111iÚ5- 

Óleo lubrificante 50,0 - 95,0 74869-22-0 
Segredo industrial 5,0 - 50,0 NA.' 0316. 0317, H319 ' 

NA: Não Aplicável 

Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

"Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemicei Abstract Service. 

4- Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição. contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a peie: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as. se  for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPO. 

Ingestão: Não induza o vomito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa Inconsdente. Lave a boca da vitima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve Irritação á pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar Irritação das vias respiratórias 

com tosse. dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessãrio, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidraeletraillicos, metabólicos, além 

de assisténcia respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

5 - Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compativel com dioxido de carbono (C0z), neblina d'água e pó qulmico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido eo risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogénio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incéndlo: Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo 

',BA; coro pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteineres e tanques envolvidos rio incêndio devem 

,r resfriados com neblina d'água. 

6- Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não lume. Não loque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com duelos de proteção contra respingos. luvas de 

proteção da tipo PVC (vinil), sapatos [coitados e vestimenta de proteção adequade. Máscara de proteção corri filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento da fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autonzadas afastadas de área. Pare o vazamento. se  isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramada atinja cursos d'água e rede de esgotas. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra. VermiCulite, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. Para 

destinação final, proceda eonfomte a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenas vazamentos para este produto. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato core 

materiais iiicompotivels. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

~fidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

equipainento de proteção contaminado antas de antrar nas áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, Incluindo qualquer Incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. Não é necessária adição de eslabilizantes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado de materi 	Mem. ulllveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Parãmetros de Contrate 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome quimico comum ou 
nome técnico 

TLV - TWA 
(ACGIH, 2014) 

óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

melais - puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/me 

Fração inalãvel 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao mod.>. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos .nslituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do lipo PVC 	sapatas fechadas a vestimenta da proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção C" filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não aproam. Perigos térmicos. 

9 - Propriedades físicas e quimicas 

Aspecto 

- Estado Ilsico. Liquido limpido e brilhante. 

Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

Odor: Característico de óleo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto nao dissociável). 
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Temperaturas especificas 

Ponto de ebulição' Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 234 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 256 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não Inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mm Hg e 20 °C. 

Densidade: 0,850 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 10,8 mm'/5 a 100 °C 

Solubilidade 

Na água: insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscivel em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estevel em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade da reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidastes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 - Informações toxicológIcas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou á pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou 

pele. 

mulagonicidade em células germinativasi Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

hnolivas. 

\-__archrogenicidade: Não é esperado que O produto apresente cercinogenicidade. 

Toxicidade á reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade ã reprodução. 

Toxicidade para órgãos-eivo especificas - exposição única: A inalação de alfas concentrações de névoas do 

produto pode provocar imitação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo especifico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração.  

12 -- Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e lmpactopdo produto 

Ecotoxlcidade: Não é esperado que o produ o apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradável. 

Potencial bloacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6.0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar afeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigénio em ambientes aquáticos devido á formação de 

camada oleosa na superno., revestimento e consequente surocamento de animais. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto( O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. D 

descarta deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mentidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14- Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacronais 

Terrestre( Resolução n" 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agència Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hidroviá rio: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Maritima 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - "International Maritime Organizalion" (Organização 

Maritima inlernacionagInternational Mantem Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo( ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - "International Civil ~néon 

OrganIzalloIr (Organização da Aviação Civil intemacional) - Doc 9284-NA/905 IATA - "eilemational Air Transpor( 

Atrauciurion° (Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 - Informação sobre regulamentação 

'roulainentações especificas para o produto dirimia°, Decreto Federal n° 2.657. de 3 de julho de 1998; Norma 

.NT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regularnentadora n° 26. 

16 - Outras informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos aluais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as 

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daquelas 

indicarias são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância quirnica requer 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe é empresa usuária do produto 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possiveis riscos advindos da exposição ao produto 

Legondas e abreviaturas: 

ACGIH -American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF - Elioconcentration factor 

CAS - Chemical Abstracto Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA - Self Contained Breathing Apparat. 

TLV - Threshold Limit Value 

TWA - Time Weighted Average 
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1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA GEAR GL-4 

t Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endoroço, Telefono, Fax.  AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI. 1470 - PO. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TRANSMISSÃO E DIFERENCIAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ-IX 09201420- (44) 3621-1550 

2- Identificação de perigos 

Pensos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas. podem explodir. 

Efeitos da produto / Efeitos adversos á saúde humana 

/,ralação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral e base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em niveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou Significativa dos olhos. 

ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vómitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vómito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente é aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Caminogenicidade: Produto não apresenta características mutegénicas, leratogênicas ou cancerígenos. 

Perigos fisicos e quirnicos: 0 logo pode produzir fumaça roxita e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

-igos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

cipais Sintomas: Irritações ~mica e ocular. 

'"-Efeitos ambientais: Sua presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à égua. prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freálico. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NEPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O  

Sistema de Classificação utilizado>, o 420/04 ✓A 	 '(a ntó.,(-.CEj 

Visão gerai de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto,. Em caso de 

contato com os othos. lavar imediatamente com bastante agua e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do slmbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de adverténcla: Cuidado) 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões. após inalação 

prolongada ou repelida da névoa do óleo no ar em niveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor. faisca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Levar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver Item 13) 

3 - Composição e informações sobre os Ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafinico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação especifica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafinicosí 

Hidrocarbonelos naftênicos, 

Hidrocarbonetos aromáticos; 

ABNT NBR 14725-2. R 

1272/2008 do Parlamento Europelle..d onselho. 

Hidrocarbonetos poliarornálicos, baixos teores; 

Aditivos:9,74% (v/v); 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx. 1 % (p/p). 

4- Medidas de primeiros socorros 

inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vitima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

cifre, estiver respirando, mas com dificuldade. administrar oxigénio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Comam com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergéncia. Procurar assistência 

medica imediatamente. levando o rótulo do produto, sempre que possivel. 

Contato Cora os olhos: Levar as olhos com água em abundância, por pelo menos 20 minutos. mantendo as 

pálpebtas separadas. Usar de preferencia um lavador de olhos. Procurar assistência medica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possivel. 

ingestão: Não provocar vómito. Se a vítima estiver consciente, lavara sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assisténcia médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5- Medidas de combate a Incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos. neblina d'água. pó quimico e dioxido de carbono 

(CO3). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dioxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P). nitrogénio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

Pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, e ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual. normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruido quanto aos procedimentos de combate a principio de incêndios conforme sua classe. Os 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponível. 

6- Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de Ignição, Impedir 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto liquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de 

luvas impermeáveis. ("nulos de segurança herméticos para produtos quirnicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções eo Mei., ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento é menor área posslvel. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

'achado.  Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possivel. para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador, Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, sob o 

Asco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser ater 	elricamente. Usar 

s, chamas e não 
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manipulação do produto, Evitar ,,,,c2ritaô...r,lorígado ou frequente como produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controp Iizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manja r.produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 	 "' 
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ferrai ventas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável. isento de materiais combustiveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco. ventilado. longe de fontes de ignição e á pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for amnazenado por longos periodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição do produto. AS entbaragenS devem sei mentidas fechadas quando não estiverem em 

USO. 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8- Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em locai com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parêmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

-Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de oleo: TLWTWA: 5 mg/ma. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Preleção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores á temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

tttentrações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

-dação das 51505: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

Proteção dos olhos: Nas operações onde possam Ocorrer projeções ou respingos. recomenda-se o uso de 

Óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão. e se necessário avental impenneavel (PVC. polietileno ou 

Toxicidade aguda 

-Inalaçaia: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com e pele: Dla, (ralo) > 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos, CILso (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

Mus roceis 

- Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar Inflação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou. em casos mais gravas, pneumonia de origem química. 

Toxicidade arábica 

Contato can a pele, O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão. edema. secura, desengórduramento e rachaduras na pele. 

12 - Irifoirnnçóes ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em agua muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento da água podendo adSorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioac !!!!! ulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

Por oruanismos aquáticos. 

kapacro ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

deo não dissolvido na Superficle, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultara em diminuição 

do nivel de oxigênio dissolvido. 

EcotoxIcidade 

- Eleitos sobre organismos aquáticos: Dados disponiveis da estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrilitranles não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na laxa de até 4 %. causa pouco ou 

9 - Propriedades fislcas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Liquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável} 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor 80bfi.1 240 °C 90: 240 °C 1110: 250 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamava°. 

Pressão de vapor < 5 rnmHg @ 20 °C. 

Densidade: 80W: 0,862 90: 0,879140: 0,888 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 80W: 9,83 91:. 17,26140: 27,72 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na agua: Insolúvel. 

- Em solventes orgõrilcos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

Instabilidade: Estável â temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (1-12S). 

Materiais / substãnclas incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (5). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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nenhum efeito adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a ca 

Resíduos: O produto é reciclavel. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte da resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, aguas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos. águas superficiais ou no Solo. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420104 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Etiquetagein: Dados não disponiveis. 

16 - Outras informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DDC-9584 - Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Organization (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito MERCOSUL (Decreto 

1797 da 25 de janeiro de 1006). 
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1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA GEAR MULTI GL-5 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Faz: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PC. IND. I - CEP 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TRANSMISSÃO E DIFERENCIAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

2- Identificação de perigos 

Perigos mais Importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens 900.U.  aquecidos, podem ...Ws.,  
Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 

inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repelida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prece que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vómito 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente ã aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponivel. 

Exposição crônico: Contato amplo, Prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea. olhos. ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta características mutagênicas, teratogènicas ou cancerigenas. 

perigos físicos e quimicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

-igos especificas: A embalagem pode explodir se aquecida. 

` cipais Sintomas: Irritações dérrnoa e ocular. 

s'--Efeitos ambientais: Sua presença na agua pode transmitir qualidades indesejáveis ã água. prejudicando seu uso. 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freatico. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Infiamabilidade: 1 Reatividade: O 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção/Nesiuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P601, Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3- Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafinico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação especifica para atendimento das caracteristicas de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafinicOS; 

Hidrocarbonetos neftênicos; 

Hidrocarbonetos aromáticos; 

Visão gera/ de emergenelos: Manter-se com o vento pelas costas. não pisar ou tocar no prodyto. Em caso de 

87507-70 	 contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriadas de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Hidrocarbonetos poliarornalicos: beiXOs teores; 

Aditivos:9,74% (v/v): 

Enxofre (CAS 7704-34-9): máx % (pip). 

4 - Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vitima para local arejado. Se a vitima não estiver respirando. aplicar respiração artificiai. Se 

:lima estiver respirando, mes com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 litros / Minuto. 

asSiStencta médica imediatamente, levando o rotulo do produto, sempre que possivel. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundancia, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, tecendo o rótulo do produto. sempre que possivel. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância. por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar asskstência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que possivel. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vitima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar aSSiSlência médica imediatamente. levando o rótulo do produto:  sempre que 

possivel. 

5- Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonelos, neblina craque, pó químico e dioxido de carbono 

(C0z). 

Meios de extinção não apropriado Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos especificas: Combustão normal gera essencialmente droxido de carbono (CO.), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P). nitrogênio (N) e enxofre (5). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água:  o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlai pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incèndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruido quanto aos procedimentos de combate a principio de incéndios conforme sua classe. Os 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponivel.  

6 - Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de ignição, Impedir centelhas, fagu ha9;-C 	não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 	 IML 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato coma peie, mucosas e olhos: Usar bolas, macacão de algodão, a 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos quimicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento á menor área possivel. O arraste com água deve levar 

em conta o Velamento posterior de água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material devera ser acompanhada por 

especialista e de acordo coma legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o órgão ambiental local. no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EP!) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada. aquecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também oder esullar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora and os process assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ,ser aterrados etricamente. Usar 
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ferramentas aná-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição e á pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos periodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição  do produto. As embalagens devem ser mentidas fechadas tufando não estiverem em 

uso- 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com vemiz sanitário. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Medidos de controle de engenharia, Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de deo: TLVITWA: 5 mg/In. 

Equipamento de Proteção individual 

- Proteção respiratória: Tendo ern vista que o produto não emite vapores a temperatura ambiente. não é 

nemsserio o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém corno pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com libro químico para vapores organicos em baixas 

metreções e equipamento de respiração autónomo ou conjunto de ar mandedo em altas concentrações. 

-....-roteção das niãos. Luvas impermeáveis (PVC. polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas Operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor fadar. 

Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão. e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neopr ene). 
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Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponlvels nos lpcals onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente com o produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manuse 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9- Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Liquido limpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Ger...Tisnee do éle. lubrificante. 

p11: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 80W: 213 °C 1:1; 228 °C 	230 °C 2101 292 °C 80W90, 240 °C 65W140: 238 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustáo: o 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mml-Ig @ 20 °C. 

Densidade: 80W, 0,854 m0,887 140: 0,878 250:0 882 80W90: 0,880 U"01140: O 885 @ 2014 °C. 

Viscosidade: 80W: 9,83 	18,90140: 29,57 250:47 21 80W90: 21,40 85W140: 25,40 318.22 @ 100 "C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel 

- Em solventes orgânicos: SAiscivel em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições especificas 

Instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exoterrnicamente quando em contato com oxidardes Sortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (HoS). 

Materiais /substâncias incompativeis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (C0s), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (5). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 - Informações toxicologicas 

Toxicidade aguda 

- lbolação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: DL. (raso), 12.000 mg/kg (baseada em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. OL. (ralo) e 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

is:Imponente majoritário). 

s---EleituL locais 

• Inabção: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da pane superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

• Conluio com os olhos: Irritante para os olhos. pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão, Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou. em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crónica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite, Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 - Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se ocorrer vazamento pata um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhara principalmente pelo movimento da água podendo adsorver-se em 

Sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioecterrulação: Não existem dados que indquem que estes produtos sejam significativamente bioacumuladoS 

por organismos aquáticos. 

impacto ambientai: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultara em filmes de 

óleo não dissolvido na super( icie, interferindo na troca de ar através da superficie, o que resultare em diminuição 

do nivel de oxigénio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

Eleitos sobre organismos aquáticos: Dados disponiveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes, 

mesmo talando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Eleitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do Óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 
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informações adicionais, As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário ifko-pr uto em 

questão. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Residuos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de residuos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações 11.1051515 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sabre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponiveis. 

16 - Outras Informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 - Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation Orparneation (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no 'Ambito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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1 - Identificação 

Marca comerciai: TEXSA GEAR MULTI GL-5 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PO. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TRANSMISSÃO E DIFERENCIAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRO-IX 09201420 - (44) 3621-1550 

2- Identificação de perigos 

Perigos mais Importantes: Produto pouco U.CO. Embalagens 	 PoUuu,  

Efeitos do produto / Efeitos adversos á saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongeda ou repetida da névoa do óleo no ar 

em niveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de Óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Peie: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não à considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

O//los: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vómitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vómito o 

Principal risco é a pneunionite química e edema pulmonar consequente á aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponível. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos. ingestão. 

Carcinogenicidade: Produto não apresenta caracteristicas mulagénices. teralogênicas ou cancerígenos. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

Igos específicos: A embalagem pode explodir se aquecida. 

icipais Sintomas: Irritações ~mica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sua presença na agua pode transmitir qualidades indesejáveis á água. prejudicando seu uso. 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e. por percolação. degradar a qualidade das 

águas do lençol freatico. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso. 

NFPA: Saúde: O Inflamabilidadei 1 Reatividade: O 

13/01/2015 

Hdrocarbonetos poliarornáticos: baixos teores; 

Aditivos:9.74% (v/v). 

Enxofre (CAS 7704-34-9): max. 1 % (pio). 

4 - Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vitima para local arejado. Se a vítima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

Mima estiver respirando. mas com dificuldade, administrar oxigênio a urna vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

\__,-irocurar assistência médica imediatamente. levando o rótulo do produto, sempre que possivel. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com agua em 

abundãncia, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente. levando o rótulo do produto. sempre que possivel. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundãncia, por pelo menos 20 minutos. manlendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando ti rótulo do produto, Sempre que possivel. 

Ingestão: Não provocar vomito. Se a vitima estiver consciente, lavar a sua boca com égua limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possível. 

5- Medidas de combate a Incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hldrocarbonelos, neblina d'água. pó químico e dioxido de carbono 

(CCM. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente diáxido de carbono (C0z). vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn). fósforo (P), nitrogénio (NI e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focas. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autónomo de ar. 

Infonnações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. OS incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um exlintor manual, normalmente podem ser combatidos por uma 

pessoa instruido quanto aos procedimentos de combate a principio de incêndios conforme sua classe. Os 
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Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT N6,11,14725-2. Regula' ento (CE) N° 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas costas, n 51 ar ou tocar r4 p 1/47, M e'a-"A efe:`. (..) 

	

contato com os alhos, lavar imediatamente com bastante água e consull (um ás cielista.W 	' l...) O k..../ 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões. apôs inalação 

prolongada ou repelida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor. faisca e chamas. Não 

inale ou toque no produto. sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer. beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteçãollvestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

(adiai. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 - Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza químico: óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafinico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos: e com aditivação específica para atendimento das caracteristicas de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafinicosi 

Hidrocarbonetos naftênicos: 

Hidrocarbonetos aromáticos: 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos par pessoas que tenham rerO.BiBis- 	nstrução 

completa. Assegurar que haja uma rola de evasão disponível. 

6 - Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de Ignição, impedir centelhas, fagulhas. chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto líquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos quimicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direcionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento á menor área possivel. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização, Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

possivel, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contatar o Órgão ambiental local. no caso de vazamentos ou contaminação de éguas superficiais, 

mananciais ou S0105. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada. sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletricamente. Usar 
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Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário 

questão. 

13 - Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciclável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de residuos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, aguas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são reciclésels. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos. águas superficiais ou no solo. 

14- Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias lerrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - informação sobre regulamentação 

100.1011$ 5 ES... 0. ERAS:: 
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ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis o 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente 'rosco. ventilado. longe de fontes de ignição e á pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos periodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas /cintes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

eholreees por desomposicão do orodulo. As embalagens devem ser mentidas tachadas quando não estiverem em 

uso. 

• A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 - Controle de exposição e proteção individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica. de 

forma a manter a concentração de vapores Inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 -Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLV/TVVA: 5 mg/ms. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores é temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

entrações e equipamento de respiração autónomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

_ilação das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

produto. 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial.  

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário aventai impermeável (PVC. polielileno ou 

neoprene). 

Rev.: C - Data: 13/01/2015 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos locais onde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente como produto. 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos ar*s o uso. Métodos gerais de controle utilizados em Higiene 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao menus 	produtos químicos. 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 - Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado fisico: Liquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

pri: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 80W: 213 °C Z): 228 °C 140: 230 °C 250: 292 °C 80W90: 240 °C 85W140: 238 °C (veso aberto). 

Ponto de combustão: o 258 °C. 

Limites de expiosividade no ar: Não se aplica (pralu to não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: (S/l_Al.j, 0,864 90:0 887 140: 0,878 250: 0,882 ((l.Al9.0: 0 880 115Wh210: 0,885 @ 20,4°C. 

Viscosidade: 80W: 9,03 	18,90 140: 29,57 250:47 21 80W90: 21,40 85W140: 25 40 318,22 15 100 °C 

Solubilidade 

- Na agua: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscivel em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições especificas 

instabilidade: Estável á temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exoterrnicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido sulfidrico (HoS). 

Materiais/ substâncias incompativeis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 
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11 - Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato com a pele: D1*, (rato) o 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL., (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

tifos focais 

`Inalação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato coma peie: Não deve causar lesões permanentes. podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no lecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou. em casos mais graves, pneumonia de origem quimica. 

Toxicidade crónica 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema. secura, desengordurarnento e rachaduras na pele. 

12 - Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta unia solubilidade em égua mu» baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuara e se espalhara principalmente pelo movimento da agua podendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorçâo o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que Indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na agua resultará em filmes de 

óleo não dissolvido na superfície, interferindo na troca de ar através da superfície. o que resultará em diminuição 

do nivel de oxigênio dissolvido. 

Eco toxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponiveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes. 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

Efeilos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de mantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 

EtiquetageM: Dados não disponiveis. 

16 - Outras informações 

Referéncias bibliográficas 

instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 - Technical instructions for the 

Safe Transpor) of Dangerous Goods by Air da International Civil AvIation OrganIzation (iCA0). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N°  420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito MERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA SUPREMA SI_ 40, 15W-40 e 20W-50 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax, AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI. 1470 - PO. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE MINERAL PARA MOTORES MOVIDOS A GASOLINA. ETANOL E GNV. 

Name e telefone do Resp. 7dcnico, DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ.IX 09201420 - (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3521-1550 

2 - Idontificação de perigo. 

Classificação de perigo do produto: Gorros (irritação á pele - Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular - Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 - versão Corrigida 2,2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam ele urna classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Picrograrna: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada e pele. Pode provocar reações alérgicas na Polo. Provoco irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte uni médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

ínue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 

Natureza quImIca; Este produto e uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo compostas, 

principalmente, por hidrocarbonetos saturados tont cadeia carbónica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-558-C. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Componentes Concentração (%) N. CAS 
Classificaça 	de 
perigo conforme 

ABNT NBR 14725.2 
Óleo lubrificante 50,0 - 95,0 74869-22-0 
Segredo industrial 5.0 - 50,0 NA" H316, H317, H319 

NA. Não Aplicável 

ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado. porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido. conforme seção 8. 

"Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4- Medidas de primeiros socorros 

Inalação; Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPO. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de égua para remoção do material. Em caso 

de irritação cutánea: Consulte um médico. Leve esta FISPO. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com égua durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato. remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um medico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o ~rito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a boca da vitima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICDLOGICA ou 

um médico. Leve esta FISPO. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação á pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar Irritação das vias respiratórias 

com tosse. dor de garganta e falta de ar. 

Notas para medico: Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo. medidas de suporte como correção de distOrblos hidrOeletrollticoe, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 

5 - Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó químico. 

C 

Não recomendados: Jatos de agua de forma direto. 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água solido. devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do produto quimico ou de sua embalagem pode 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo 

".RA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

resfriados com neblina d'água. 

fi - Medidas de controle para derramamento OU vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não loque nos redpientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos. luvas de 

proteção da tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza; Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapOr para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque ele recipientes próprios. Adsorua o produto remanescente. com  areia seca, terra. vermiculile, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e rentOva•05 para local seguro. Para 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPO. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não ha distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 - Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Prccauçdes para manuseio seguro: Manuseie em urna área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompallveisi Utilize equipaniento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 

equipamento de proteção conlominado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

„. „. 
43' 
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Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e explosão: Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35`C. Não é necessária adição de estabilizastes e 

antioxidantes para garantir a durabilidade da produto. Mantenha afastado de materiais incompotiv 

Materiais para embalagens: Semelhante á embalagem original. 

8- Controle de exposição e proteção individual 

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV - TWA 
(ACG111, 2014) 

Oleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

melais - puro, alta e 
severamente refinado 

.5 mgf 	e:: 

Fração inalavel 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil). sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 - Propriedades tisicas e químicas 

Aspecto 

- Estado físico: Liquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho clara a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

" Não se aplico (produto não dissociável). 
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Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não ea aplica. 

Ponto de fulgor: 232 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explostvidade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Prescao de vapor: < 5 inmlig a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 2014 °C. 

Viscosidade: 49 14,3 15W-40 13,6 20W-60 17,7 rnrrR/s a 100 °C 

00111bilidade 
- Na agua: Insolúvel. 

Eat solventes orgênicos: Miscivel em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

MnIerinis incompativeis: Agentes oxidentes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 -Informações toxicológicas 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Codosão/h-dração à pele: Provoca inflação moderada à pele com vermelhidão e ressecarnento. 

Lesões oculares gravesfirrfiação ocular: Provoca Irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sonsüíilizacêo resPirstaffa as á Peie: Não é esperado elle o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mulagenicidade em Células gerininativas: Não é esperado que o produto apresente inutagenicidade em células 

nInotivas. 

\---nrcinOpenicIdader Não é esperado que o produto apresente carclnogenicidade. 

Toxicidade á reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade ã reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo ospecifIcos - exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo especifico por exposição repetida. 

Perigu por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração.  

12 - Informações ecológicas 

Efeitos ambientais, comportamentos e Impactos do produto 

Ecoloxicidadel Não é esperado que o produto apresente ecotoxlcidade, 	 I t 	J 
Persistência e degradabilidsde: É esperado que o produto apresente persistência e não seja rapidamente 

degradável. 

Potencial bloacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF: 132,00 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6.0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis. como a diminuição da disponibilidade de oxigénio em ambientes aquáticos devido á formação de 

camada oleosa no superficie, revestimento e consequente sutecamento de untas. 

13- Consideração sobre destinação final 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Devem ser 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Politica Nacional de Residuos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podam conter restos do produto e devem ser mentidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 

modificações. 

Hldroviariw OPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marítima 

(NORMAM) NORMAM 01113PC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/0PC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO - "International Marilime OrganiLefion" (Organização 

Marilima Internacional) International Marilime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N°175 -

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERDNAVES CIVIS. IS rsr 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO - 'International Civil Avlation 

OrOlordí,êlion" (Organização da Aviação Civil Internacional) - Doc 9284-NA/905 IATA 'International Air Transport 

Associetion"(Associação internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Náll.r0 ONU: Não classificado corno perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 -111(0ra-taça.° sobre regulamentação 

"tentulanientações especificas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; Norma 

d -1113R 14725:2014; Portada n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regularnentadora n° 26. 

15 - Ora r,rs informações 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseie apropriado do produto e sob as 

Condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra forma de 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais. alem de formas de uso diversas daquelas 

indicadas, rolo de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância quimica requer 

o coobcdinenI0 prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe ã empresa usuária do produto 

momover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

quienico. 

L,5xxxias e abreviaturas: 

- American Conference ef Governmental Industrial Hygientsts 

flor -BiooOncentration factor 

CAS - Chemical Abstracto Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCRA -Sell Contained Breathing Apparatus 

TI V - Tnreshoid Limit Value 

TVJA -Time VVeighted Average 



	

PRODUTO: LUBRAX TURBO (10W, 30, 40 e 50) 
	

Pagina 1 de 7 

Data: 28101/2011 	NP FISPO: BRO010_P 	Versão: 0.3P 	Anula a substitui versão: Iodes anteriores 

LUBRAX TURBO (10 
Oata: 28/0112011 	NT FISPO: BROO1 

, 30, 40 e 50) 
P 	Versão: 0.3P 

Página 2 de 7 

Anula e substitui vareio: todas anteriores 

Óleos minerais do tipo perafinico, devidamente refinados. compostos 
de hidrocarbonetos, dos tipos eicanoS e cicloalcanos, com teores 
menores de hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação especifica 
para atendimento das caracleristicas de desempenho. 

Hidrocarbonetos parei inicOs: 
Hidrocarbonetos naftênicos; 
Hidrocarbonetos aromáticos; 
Hidrocarbonetos polieromálicos baixos teores: 
Aditivos: = 5 0 % (v/v): 
Enxofre: max. 1 te (P/P). 

Meios de extinção não apropriados: 

Perigos específicos: 

Métodos especiais: 

Proteção dos bombeiros: 

2 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÃO SOBRE OS INGREDIENTES 

PREPARADO 

Natureza química: 

Ingredientes ou Impurezas que 
contribuam para o perigo: 

PAnd"r0,  LUBRAX TURBO (10W, 30, 40 e 50) 
Data: 28/01/2011 	R° FISPO: aR0010_P 	Versão: 0.3P 
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1 	- IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA- 

Nome do produto: 	 LUBRAX TURBO (10W. 30, 40 e 50) 

Código Interno de identificação: 	ER0010 

Nome da empresa: 
	 PETROBRA$ OISTRIBUIDORA S.A. 

Gerência industrial — GEI. 

Endereço: 
	

Av. Fabor sin. - Campos Eliseos 
25225-030 - Duque de Caxias (RJ). 

Telefone: 
	

(0.21)2677 3119 / 2677 3189 

Telefone para emergências: 
	

0800 244433 

Fax 
	 (axx21) 2677 3222 

3 	- IDe.NTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

PERIGOS MAIS IMPORTANTES 

- Perigos específicos: 
	

Produto pouco tóxico. 

EFEITOS DO PRODUTO 

- Efeitos anversos á saúde humana: 
	Apresenta baixa toxicidade ~mica e oral. Sob condições normais 

de uso não deve apresentar riscos significativos á saúde. 

- Principais sintomas: 
	

Contato prolongado e repetido com a pele pode causar dermatite. 

4 	- MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

N.-- Inalação: 	 Remover a vitima para local arejado. Se a vitima não estiver 
respirando, aplicar respiração artificial. Se a vitima estiver 
respirando. mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão 
de 10 a 15 litros / minuto. Procurar assistência médica 
imedietamente, levando o rótulo do produto, sempre que possivel. 

Contato com a pele: 	 Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele 
com água em abundância. por pelo menos 20 minutou, 
preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 
médica imediatamente. lavando o rótulo do produto, sempre que 
possivel. 

fiL3 

Lavar os olhos com agua em abundância, por pelo menos 20 
minutos, mantendo as pálpebras separadas. Usar de preferência um 
lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 
levando o rótulo do produto. sempre que posSivel. 

Não p.v ovar vómito. Se a vitima estiver consciente, lavar a sua 
boca com égua limpa em abundância e fazê-la beber água. Procurar 
assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, 
sempre que possível. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCENDI° 
Meios de extinção apropriados: 	Espuma para hidrocarbonetos, nebiina d'água, p0 químico o sliexiclo 

de carbono (Coa). 

Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 
combustão. 

A combustão normal produz dióxido de carbono (CO2), vapor d'água, 
e pequenas quantidades de zinco (Zn), nitrogênio (N), fósforo (P) e 
enxofre (5). A combustão incompleta pode produzir monóxido de 
carbono. 

Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que 
estiverem expostos ao fogo, podendo-se utilizar areia para controlar 
pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se Isto 
puder ser feito sem risco. 

Em caso de incêndio. sempre chamar os bombeiros. Os incêndios 
pequenos como aqueles que podem ser controlados com um extintor 
manual, normalmente podem ser combatidos por uma pessoa 
instruída quanto aos procedimentos de combate a princípio de 
incêndios conforme sua classe. Os incêndios de maiores proporções 
devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido ume 
instrução completa. Assegurar que haja uma rola de evasão 
disponivel. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: 	 Eliminar todas as fontes de ignição. impedir centelhas, fagulhas, 
chamas e não fumar na área de risco. isolar o vazamento de todas 
as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: 	 Não se aplica (produto liquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com Usar botas, macacão de algodão, avental e luvas impermeáveis. 
a pele. mucosas e olhos: 	 óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção 

respiratória adequada. 

Precauções ao meio ambiente: 	Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não 
direcionar o material espalhado para quaisquer Sistemas de 
drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de águas 
Superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento á menor área 
possivel. O arraste com água deve levar em conta o tratamento 
posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: 
	

Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, 
devidamente etiquetado e bem fechado. Conservar o produto 
recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o 
espalhamento do produto e derrapagens. 

- Neutralização: 
	

Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: 
	

Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou 
em cursos d'água. Confinar se possivel, para posterior recuperação 
ou descarte. A disposição finai desse material deverá ser 
acompanhada por especialista e de acordo com a legislação 
ambiental vigente. 

Nota: 
	

Contatar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou 
contaminação de águas superficiais, mananciais ou solos. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MANUSEID 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para evitar o 
contato direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão. 	A embalagem vazia não deve ser soldada, aquecida ou perfurada, 
sob o risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o 
tambor também poderá resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: 	Providenciar ventilação local exaustora onde os processos assim o 
exigirem. Todos os elementos condulores do sistema em contato 
com o produto devem ser alerrados eletricamente. Usar ferramentas 
antifaiscan les. 

Orientações para  manuseio seguro: 	Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene 
industriai. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: 
	

O local de armazenamento deve ter o piso impermeável. isento de 
materiais combuslIveis e com dique de contenção para reter o 
produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: 	 Armazenar em ambiente fresco, ventilado, longe de fontes de ignição 
e á pressão atmosférica. Temperaturas elevadas podem degradar o 
prodUto. Se for armazenado por longos períodos a temperaturas 
superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 
70 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal cheirosos por 
decomposição do produto. As embalagens devem ser mentidas 
fechadas quando não estiverem em uso. 

-A evitar: 	 Não armazenar perto de agentes oxidantes fones, calor ou chama. 
Produtos e materiais incompativeis: 	Oxidantes fortes (peróxidos, cloratos, ácido crómio°. etc). 
Materiais seguras para embalagem 

- Recomendados, 	 Polietileno de alta densidade (PEAD) e aço carbono revestido com 
verniz sanitário.  

- CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Medidas de controle de engenharia: 	Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou 
mecânica. de forma a manter a concentração de vapores Inferior ao 
Limite de Tolerância. 

Parãmetros de controle 

- Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 
3214/78, NR 15 -Anexo 11): 

	
Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA. ACGIH): 
	

Névoa de óleo: TLV/TWA: 5 nig/m'. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: 
	

Tendo em vista que o produto não emite vapores á temperatura 
ambiente, não é necessário o uso de proteção especial em 
condições normais de trabalho. Porem como pode emitir vapores ou 
névoas quando aquecido recomenda-se usar respirador com filtro 
quirnico para vapores orgânicos em baixas concentrações e 
equipamento de respiração autónomo ou conjunto de ar mandado 
em altas concentrações. 

- Proteção das mãos: 
	

Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades 
de contato direto com o produto. 

- Proteção dos olhos: 
	

Nas operações onde possam ocorrer Prolegãos  ou  resPirtgos,  
recomenda-se o uso de óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do come: 
	

Macacão de algodão, e se necessário evental impermeável (PVC, 
polietileno ou neoprene). 

Precauções especiais: 
	

Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponíveis nos 
locais onde haja manipulação do produto. Evitar o contato 
prolongado ou freqüente com o produto. 

Medidas de higiene: 
	

Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos gerais de controle 
utilizados em Higiene Industrial devem minimizar a exposição ao 
produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear produtos 
qUinliCOS. Separaras roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 	- PROPRIEDADES FÍSICO-QUÍMICAS 

Aspecto 

- Estado físico: 
	

Liquido limpido. 

- Cor: 
	

Castanho (3,0 - ASTM). 

- Odor: 
	

Característico de óleo lubrificante. 

pH: 
	

Não se aplica (produto não disso \ciável) 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: 	 Não se aplica. 

- Ponto de lusão: 	 Não se aplica. 

Ponto de fulgor (vaso aberto): 	 10W 
	

30 	 40 	 50 

226 C 
	

256 °C 	262 1C 	272 °C 

Ponto de combustão: 	 > 246 C. 
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Não se aplica (produto não inflamável). 

5 mmi-ig © 20'C. 

10W 30 40 5O 

08775 0,8941 0.8963 0,8997 

Insolúvel. 

Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Condições específicas 

Instabilidade: 	 Estável á temperatura ambiente e sob condições normals de uso. 

Reações perigosas: 	 Reage exotermicamente quando em contato com oxidardes fortes. 
Se aquecido acinte de 70 °C, pode liberar pequena quantidade de 
ácido sulfidrico (HOS). 

Materiais / sribstâncias incompatíveis: 	Pode reagir com materiais oxidantes fortes (paróxidos, cloratos. 
ácido crõrnico, etc). 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (C07). 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), 
nitrogênio (19). fósforo (P) e enxofre (5). Combustão incompleta pode 
produzir monóxido de carbono (CO). 

11 • INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda 

- inalação: 	 Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Cnntato com a peie: 	 0150 (rato) > 12.000 mg/Kg. 
(baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: 	 Não deve causer efeitos tóxicos agudos. 
DL50 (rato) > 6.000 mg/Kg. 
(baseado em dados do componente majoritário).  

Efeitos locais 
Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento. a 
exposição pode provocar irritação das mucosas e da parte superior 
das vias respiratórias. 

Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

Não deve causar lesões permanentes, podendo causar irritação. 

Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto. se  ocorrer 
aspiração para os pulmões, pode causar irritação local ou, em casos 
mais graves, pneumonia de origem química. 

O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os 
sintomas podem incluir vermelhidão, edema, secura, 
desengorduramento e rachaduras na peie. 
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O produto apresenta uma solubilidade em água muito baixa. Se 
ocorrer vazamento para um carpo d'água, o produto flutuara e se 
espalhará principalmente pelo movimento da água podando 
adsorver-se em sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam 
menor mobilidade, senda a adsorção o principal processo físico. 

Os valores típicos para os ensaios de biodegredabilidade são: 
Teste OECD 3018 (Slurrn): 9%. 
Teste CEC-L-33-A-93: 53%. 
Não existam dadas que indiquem que estes produtos sejam 
significativamente bioacumulados por organismos aquáticos. 

O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água 
resultará em filmes de óleo não dissolvida na superfície, Interferindo 
na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 
do nível de oxigénio dissolvido. 

Dados disponíveis de estudos em algas indicam que óleos básicos 
lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm 
sido associados com infecções em peixes, mesmo quando pescados 
em ambientes levemente contaminados. 

Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação 
de sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a 
contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou nenhum efeito 
adverso. 

AS informações apresentadas são relativas ao componente 
majoritária do produto em questão. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados 
tecnicamente. caso a caso. 

- Resíduos: 	 O produto é reciclével. Descartar em instalações autorizadas dos 
postas de serviço segundo as leis e as regras locais quanto ao 
descarte de resíduos de produtos petrolíferos. Não despejar em 
esgotos, águas superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: 	 AS embalagens originais são reclicávels. Descartá-las em Instalação 
autorizada. Não descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 	INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420)04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

Limites de explosividade no ar: 

Pressão de vapor: 
Densidade @ 20/4V: 

So lu buída de 

- Na água: 

- Em solventes orgãnicos: 

- inalação: 

- Contato com a pele: 

- Contato com os olhos: 

-Ingestão: 

Toxicidade crónica 

- Contato com a pele: 

Priging 5 do 7 
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12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Mobilidade: 

Persistencia/Degradabilidade 

- Biodegradabilidade: 

Bioacumutação 

Impacto ambiental: 

EcotoxicIdade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: 

- Efeitos sobre organismos do solo: 

Valores limites: 
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15 - REGULAMENTAÇÕES 

Etiquetagent 
	

Dados não disponiveis. 

10 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Referências bibliográficas: 

Nota: Segue a página do ICAO onde 
pude-se verificar o Doc-9584 citado: 
(littp:(1WwW.iCao.int/icaoien/download 
ItIndtcloC8). 

Instrução de aviação civil 153 —NORMAS PARA O TRANSPORTE 
DE ARTIGOS PERIGOSOS EM AREONAVES CIVIS do 
Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 — Technical 
instructions for the Safe Transport of Dangerous Goods by Air da 
International Civil Aviation Organizada n (ICAO). 
Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos 
Perigosos de Agência Nacional de Transporte Terrestre (Resolução 
N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no 
Ámbito Mercosul (Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1995). 

As informações e recomendações constantes desta publicação 
foram pesquisadas e compiladas de fontes idoneas e capacitadas 
para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das 
respectivas fontes. Os dados dessa ficha de informações referem-se 
a um produto especifico e podem não ser válidos onde este produto 
estiver sendo usado em combinação com outros. A Petrobras 
Distribuidora S.A. esclarece que os dados por ela coletados são 
transferidos som alterar seu conteúdo ou significado. 



1 — Identificação 
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Marca comercial: TEXSA GEAR MULTI GL-5 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVAIDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. IND. I — CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR —(44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE PARA TRANSMISSÃO E DIFERENCIAL 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Perigos mais importantes, Produto POUSO r0000. Embalagens quando aqUeCitlaS, podam explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos a saúde humana 

Inalação: Não é considerado nocivo se inalado. Contém óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas roais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial se ingerido. A ingestão causa vómitos, diarreia e dificuldade respiratória. No võmito o 

principal risco é a pneumonite quim:ca e edema pulmonar consequente â aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponivel. 

Exposição crônico, Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição, Cutânea, olhos. ingestão. 

Carcinogenicidede: Produto não apresenta caracteristicas mutagénicas, teratogénicas ou cancerígenas. 

Perigos físicos e químicos: O logo pode produzir lumaça tóxica e irritante. O contato com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

•zigos específicos:A embalagens pode explodir se aquecida. 

cipais Sintomas: Irritações [Monica e ocular. 

feitos ambientais: Sua presença na égua pode transmitir qualidades indesejáveis â águe, prejudicando seu uso. 

além de causar efeitos tóxicos á vida aquática. Pode afetar o solo e, por pemolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freatico. 

Classificação do produto: Produto não classificado conto perigoso. 

NEPA: Saúde: O Inflamabilidade: 1 Reatividade: O 

9 Texsa do Brasil LTDA 
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Hidrocarbonetos poliaromãti000: baixos temes; 

Aditivos:9,74% (v/v): 

Enxofre (CAS 7704-34-9): más, 1 % (pie). 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remover a vítima para local arejado. Se a vitima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

¡time estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigénio a uma vazão de 10 a 15 litros / minuto. 

assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possivel. 

Contato coto a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar e pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente. levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com água em abundância. por paio menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas, Usar de preferência um lavador de olhos. Procurar assistência medica imediatamente, 

levando o rotulo do produto. sempre que possivel. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vitima estiver consciente. lavar a sua boca com água limpa em abundãncia e 

faeé-la beber água. Procurar assistente médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que 

possivel. 

5 — Medirias de combate a incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos. neblina d'água, pó quimico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato (regue sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos especificos, Combustão normal gera essencialmente dioxido de carbono (C0x), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn). lósforo (P). nitrogénio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos «podais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo, 

podendo-se utilizar areia para controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

sei' feito Sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto. não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autônomo de ar. 

Worm:mães adicionais: Em caso oe incêndio. sempre chamar os bombeiros. Ds incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual, normalmente podem ser combalidos por uma 

pessoa instruido quanto aos procedimentos de combate a principio de incêndios conforme sua classe. Os 

Ficha de informações de 
Segurança de Produtos Químicos 

(FISPQ) .  
Rev.i c = Date: 13/092015 .• 

Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NER 14725-2. Regu 	((l) 	 f ìi) 
J 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 	 $i.) L1 ;) 
Visão geral de emergénclas: Manter-se com o vento pelas costas. não pisar ou tocar no produto. Em caso de 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um especialista. 

Elementos apropriados de rotulagern 

Nome do simbolo: Irritante 

Simbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em niveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de deo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume. mantenha afastado do calor. faisca e chamas. Não 

inale ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Levar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver Item 13) 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO 

Natureza quImice: óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do tipo parafinico, 

devidamente refinados, Compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloarcanos, com Mores menores de 

hidrocarbonelos aromálicos: e com aditivação especifica para atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonetos parafinicos; 

Hidrocarbonetos nafténicoS; 

Hidrocarbonetos aromelicoS; 
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incêndios de maiores proporções devem ser combalidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponivel. 

6— Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as fontes de Ignição, impedir centelhas, fagulhas. chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto liquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, macacão de algodão, avental e 

luvas impermeáveis, óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção respiratória adequada. 

Precauções ao melo ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco. Não direCionar o 

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

éguas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento â menor área possível. O arraste com agua deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar fazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens. 

- Neutralização: Absorver com (erra ou outro material absorvente. 

DiSpOSição, Não dispor em fixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos d'água. Confinar, se 

poselvel. pena posterior recuperação ou destarte. A disposição final desse matada/ deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambientai vigente. 

Noto: Contatar o órgão ambiental local. no caso de vazamentos ou contaminação de águas supateCiets, 

mananciais ou solos. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de proteção individual (EPI) para virar o contato 

direto com o produto. 

- Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não deve ser soldada. aquecida 	perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor tambérn',poderá re kar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustora onde os proce 56s áSsim o exigirem. 

Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrad 	amante. Usar 
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ferramentas anil-faiscantes. 

Orientações para manuseio segura: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reler o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco. ventilado, longe de fontes de ignição e á pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos periodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos oor decomposição do produto. As embalagens devem ser mentidas fechadas quando não estiverem enr 

-A evitar: Não armazenar perto de agentes evidentes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais incompatíveis: Materiais fortemente evidentes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

Controle de exposição e proteção individual 

Medidas do controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou rneoãnica. de 

forme a montei a concentresào de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Partinettos cie controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor limite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 -Anexo 11): Não estabelecido. 

Valor artrite (EUA, AcG11-1): Névoa de bico: TLV/TWA: 5 nighris. 

Equipameolo de Proteção individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores ã temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalhe, Porém como pode emitir vapores ou 

nevoaS quando aquecido, recomenda-se usar respirador com Miro químico para vapores orgánicos em baixas 

.centrações e equipamento de respiração autónomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

oteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polielileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos. recomenda-se o uso de 

óculos de esperança ou protetor teclai. 

• Prntscrio da pele e do corpo: Macacão de algodão. e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

nenprene). 

R., C - Dele: 13/01/2015 

Precauções especiais: Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos disponlvels nos localde haja 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente como produto. 

Medidas de higiene: higienizar roupas e sapatos apôs o uso. Métodos gereis de controle 0011204 

'

1-1(11gne'::  ' 	v 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber ou fumar ao manusear 	to .,Iuírtáos. 

Separar es roupas de trabalho das roupas comuns. 

9- Propriedades físicas e químicas 

Aspecto 

- Estado fisico: Liquido lir-fluido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro e castanho escuro. 

- Oder. Característico ar Orco h...canis. 

MI: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 80W:213 °C .9_11 228'C 140: 230 °C 250: 292 'C 80W90: 240 °C 85W140: 238 °C (verso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de expiosivida de no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 riénHg @ 20 °C. 

Densidade: 80W, 0,864 10: 0,887 140: 0,878 250: 0,882 80W90: 0.880 85W140: 0,885 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 80W: 9,83 	18.90 140: 29,57 250: 47 21 80Wg0: 21 40 85W140: 25,40 318.22 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgSnioss: Miscível em solventes de hidrocarbonetes. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições especificas 

Instabilidade: Estável ã temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exoterrnicarnente quando em contato com evidentes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de acido sulfidrice (1-12S). 

Materiais i substãncias incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO:), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO). 

11 	1,,,,e,mte;cieS  tosicolegicaS 

Toxicidade aguda 

- :nal:reão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

• Contato com a pele: DLsx (ralo),  12.000 ing/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

ingeslào: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. OL.o (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

com.,,,iente majoritário). 

pus Inc'nis 

Inatat-AM, Soo produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

mucosas e da parle superior das vias respiratórias. 

• Comute com a pele: Não deve causar lesões permanentes. podendo causar leve irritação. 

- Co: é -Lis com os olhos: irritante para os olhos, pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

Sr .1,4,u:imite removido. 

• torces o: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

cessar irrillição local ou, em casos mais graves, pneumonia de origem química. 

Tosionlade crõnic. 

- Contara com a pele: O contato prolongado ou repelido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

ver:, élifirlão. edema. secura. desengordurernento e rachaduras na pele. 

12 .- ri:lor lll l ções ecológicas 

Monoiderre: O produto apresenta uma solubilidade em agua muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

«Culin. o moduto flutuará e se espalhará principalmente pelo movimento de água podendo edsorver-se em 

seximéntas. Mn solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo e adsorção o principal processo ((sito. 

BI1,1C,031/1.,,10: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por • .....015.11, aquáticos. 

Inumai° ambiental: O derramamento de grandes volumes de óleos lubrificantes na água resultará em filmes de 

tilo , rolo dissolvido ne superticie, interferindo na troça de ar através da superflçie, o que resultará em diminuição 

do nivel de oxigénio dissolvido. 

Ecinimicidodu 

- 1:,éne sobre organismos aquáticos: Dados dispuniveis de estudos em algas indicam que bicos básicos 

lubméximié. mio Causam toxicidade aguda. Produtos de pelróieo tém sido associados com infecções em peixes, 

rne,•• . qu, ido pesmdos em ambientes levemente contaminados. 

- 	"e sob, organismos do solo: Estudos do &elle do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

se,:,,,res e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na taxa de até 4 %, causa pouco ou 

nenhum eiell0 adverso. 

Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário do produto em 

questão. 

13- Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento a a disposição do produto devam ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Residuos: D produto é raciclavel. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

es regras locais quanto ao descarte de residuos de produtos petrolíferos. Não despejar em esgotos, águas 

superfícieis ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descartá-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14 - Informações sobra transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Etiquetagemt Dedos não dísponivois. 

16- Outras Informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil 153 - NORMAS PARA O TRANSPDRTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 - Technical Instructions for the 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviador; Or nIxatIon (ICAO). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência aciona e Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigdsos no Ambito ERCOSUL (Decreto 

1797 de 25 de janeiro de 1996). 
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2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 
Ingredientes ou impurezas 
que coo tributun pura o perigo: 

Classificoção de perigo do 

produto: 

Sistema de ele5SifieaÇã0 

utilizado: 

Corrosão/Mi:ação a pele-Categoria 3 

Levàrs oculares ge.11,51irriti140 ocular - Categoria 2A 

Norma ABNT-NDIt 14725-2:2009 - versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a ClaSSi licaçãu e Ri-Aniagem 

de Produtos Químicos. ONU. 

Outros perigos que não 

resultam em uma 
	

O produto não possui outras perigos. 

elossilicação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

"ielogra 
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produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 

descrito nu seção 8. 

Para pessoal de serviço de 	Utilizar EP1 completo com óculos de proteção contra respingos, luvas 
emergência: 	 de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de 

proteção adequado. Máscara de proteção cum filtro contra vapores e 
névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição 
preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas afastadas da 

Orco. Paio o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derrainodo atinja cursos d'água e rede dc 

esgotos. 

Métodus e materiais para 	Utilize névoa de água ou espuma supiessora de vapor paro reduzir o 

euntenção e limpeza: 	 dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de cootenção de 

derrame. Colete o pruduto derramado e coloque em recipientes 

próprios. Adsorvo o produto remanescente. com  areia seca, terra, 

vermicolite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
(111501-Vi(10 eu: recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 

Para destinação final, proceda conforme a Seção t3 desta FISPQ. 

Diferenças no ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
pequenos vazamentos: 	 para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauçiíes para manuseio 	Manuseie em uma área veinilado ou com sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação dc vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatí veis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 

descrito na acção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos c o rosto cuidadosamente após u monoseio e antes de 

comer. beber, honor ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Re1110Va a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições poro armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de ineendiu e 

explosão: 

COIlllitACS adequados: 

Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
expInsão. 

Armazene em local bem ventilado/A g 	luz solar. Mantenha o 

recipiente fechado. Manter onnaze ado ein R 	rotura ambiente que 

não exceda 35°C. Não é tece séria adição 	cstabilizantes e 
antioxidantes para garantir a dui-abilidaile,do pra uto. Mantenha 
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1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 	 LUBRAX TRM (40 E 50) 

Código interno de 
BROI IS 

identificação: 

Principais usos recomendados Óleo lubrificante Mineral monoviscusu poro use em transmissões de 
para a substancia ou mistura: veiculas comerciais. Disponível nos graus SAE 40 e SAE 50. 

Nome da empresa: 
	

Pctrobras Distribuidora S.A. 

Endereçu: 
	

Av. Fabor, S919, Campos Eliseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Telefone: 

Telefone para emergências: 	0800 0244433 

Fax: 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
Lave a5 mãos cuidadosamente após rnalln-sérr; 
Em caso de Irritação cutânea: Consulte um médico. 
EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue cuidadosamente com 
água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, 
remova-as, se for fácil.Continue enxaguando. 
Caso a irriração ocular persista: consulte um médico. 
Evite Malar as névoas e vapores. 
Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0200 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 
	

Este produto c urna mistura. Esta categoria engloba misturas de 

petróleo compostas, principalmente. por hidrocarbonetos saturados 

com cadeia embémica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 

ebulição entre 371-538°C. 

Frases de precaução: 

Componentes 
Concentração 

(%) 
N" CAS 

Classificação 

de perigo 
conforme 

ABNT NBR 

14725 - 2 

Óleo lubrificante 60,0 - 85,0 74869-22-0 

Segredo Industrial 15.0 - 40,0 NA** 11316. H317, 

1-1319 

NA: Não aplieável. 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 

Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 

ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

* *Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro nu 

banco de dados do Cheinical Abstract Service. 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada à pele. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. 
Provoca irritação ocular grave. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vitima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 

posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLóGICA ou um 

médico, Leve esto FISPQ. 

COn (SIO) cari a pele: 
	

Lave a pele exposta 00111 quantidade suficiente dc água para re11109:11/ 

do material. Em coso de irritação cutãnen: Consulte um médico. Leve 
esta FISPQ. 

Contato com os olhos: 
	

Enxágue cuidadosamente caio água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Continue 
enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte uni médico. 

Leve est:: FISPQ. 

Ingestão: 
	

Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a unia pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vitima com águo em abundância. Caso 

sinta indisposição, contou., uns CENTRO DE INFORMAÇÃO 

TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e eleitos mais 
	

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

i inportan les, agudos ou 
	

Provoca irritação oscular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar 

tardios: 
	

leve irritação à pele com vermelhidão. A inalação de altas 

concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias 
respiratórias cora tussa, dar de garganta e falta de ar. 

Notas paro médico: 
	

Evite contato com o produto ao sueurter a vitima. Se necessário. o 
Tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte conto correção de distúrbios IlitleOvIC(rOlitie0S, metabólicos, 
além de ossistencia respiratória. Em caso de contato curo a pele 110o 
friccione o local atingido. 

5 - 111 ED t DAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Nicios de extinção: 	 Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina 
d'água e pó quilnico. 

Não recomendados: lotos de água de forma direta. 

Pei-igus específicos do mistura A combustão do produto químico OU de sua embalagem pode formar 
Ou substãoein: 	 gases irritantes e tóxicos corno munóxidu e tlióxidu dc carbono e 

sulfeto de hidrogénio. 

ledidas de proteção do Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo (SCBA) com 

equipe de combate a incêndio: pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteincres e tanques 
envolvidos no incendi:, devem ser resfriados com neblina d'água. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO 01.1 VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fone. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
dos serviços de eniergéncia: 	derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 



Ficha de Informações de Segt4ança 
de Produtos Químicos ;,'Ii4Pf,!2 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Página 7 de 10 

Vorsãs: 0.1P 	Anula e substitui versão: 	Todas as anterior. 

PRODUTO: Lubrax TRM (40 E 50) 

16/04/2015 	FISPQ: BR0115 

PRODUTO: Lubrax TRM (40 E 501 
	 Página 0 de 10 

Dela: 10/0412015 	M ASPO: 800115 
	

Versão: 0.1P Anuis e subsli. versão: radas es anteriores 

Ficha de Informações de Se 
de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: Lubrax TRM (40 E 50) 

Data: 1G/04/2015 	N° FISPQ: 0R0115 

Pagina 5 de 10 

Versão: 0.1P 	Anula e substitui vers.: 	Todas as anteriores 

 

PRODUTO: Lubrax TRM (40 E 50) 
	

Ë PigIne 6 de 10 

Datai 10/04/2015 	li,FiSPO: BR0115 	 Versão: 0.1P 	Anula e substitui versão: ?Todas as anteriores 

    

afastado de materiais incumpativeis. 

Materiais para embalagens: 
	

Semelhante á embalagem  

Nome químico comum ou nome TLV —TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho rum metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/rn°(° 

Ponto de fulgor: 

Taxa de evaporação: 

In flamabilidade (solido, gás): 

Limite inferior/superior de 
inflarnabilidade ou 
explosividocle: 

Pressão de vapor: 

Densidade de vapor: 

Densidade relativa: 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Par:inteiros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

254'C (vaso aberto). 
	265°C (vaso aberto). 

Não dispnnivel. 

Não aplicável. 

Não se anã. (produto não inflamável). 

< 5 mrHg @ 20/4°C. 

Não disponível. 

40 
	

50 

0,8948 a 20°C. 	 0,8997 a 20°C 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele e corpo: 

- Pmieção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Aspeetu 	fiSiCD, forma C 

or): 

c limite de odor: 

plt 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento: 

Nato de ebulição inicial e faixo 
tle temperatura de ebulição: 

" Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação meednica e sistema de exaustão direto para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam nu redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
tio produto. ;baixo tios limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de protução contra respingos. 

Luvas de proteção do ripo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Máscara de preleção com filtro contra vapores e névoas, se 
neceSSáriu. 

Não apresenta perigos térmicos. 

Liquido claro .costanhot3.0 — ASTM) 

Característico de óleo lubri licente. 

Não se aplica (podam não dissociável). 

Sulebilidade(s): 

Ponto de combustão 

Viseusidatle a 40`C: 

Estahi I idade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incoinpativeis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

- Na água: lasulítvel. 
- Em solventes orgânicos: Miseivel em solventes de hidrocarbonetus. 

> 246°C 

	

40 	 50 

	

145.5 eSt 	 226,20 cSt 

Prnduto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produtn. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes furtes e ácidos fortes. 

Destilados leves e coque. 

.:9 	Pito PRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

10 - ESTABILIDADE. E REATIVIDADE 

Nilo disponkad. 	 I t - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Não dispanivel. 	 Toxicidade aguda: 	 Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 	Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

40 	 50 

Provoca irritação ocular grave com VennelhillãO e dor. 

Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória na 
à pele. 

Não é esperado que o produto apresente minagenicidade cm células 
germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente coreinogenieldade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade A reprodução. 

A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode 
provocar irritação das vias respiratórias coto tosse, dor de garganta e 
falta de ar. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ou órgão-alvo 
específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

.12 - IN FORM AÇÕES ECOLÓGICAS 

F.:feitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidode: 
	

Não é esperado que u produto apresente ccotox ieidade. 

Persistência e degradabilidade 	
rapidamente (IngratInvel. 

É esperado que o produto apresente persistência e não seja 

Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

BCF: 132.0(1 (calculado) Potencial bioneumulativo: 

Log kow: 3.9 a 6,0 

Não determinada. M”bilidadeim solo: 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, conto a diminuição da disponibilidade de 
oxigênio em omhientes aquáticos devido à formação de camada Ontens efeitos adversos: 
oleoso na super-lir:ir:, revestimento e consequente sufocomento de  
animais. 

• 13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

àl étmlos reco numdados para destinaçilo final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 

2010 (Politica Nacional tle Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 
	 Mantenha os restos du produto cm suas embalagens originais c 

devidamente fechados. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estes podem conter restos do 
produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para D produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução ri" 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agencia Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova os Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos c Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Hidroviáriu 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO — "interna/jorra/ Maritime Organizotion" (Organização 
Marítima Internacional) 

Intentational Marilinte Dangerons Goodr Code (IMDG Code). 

ANAC - Agencia Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 
de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - 'I'R ANS POR TE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

Aéreo 	 IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO —"International 	Aviation Organization" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doe 9284-NA/905 

LATA - "International Air Transpor( Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerons Gorais Regulador; (DGR). 

Númern ONU: 
	 Não classificado como perigoso r 	Burle nos diferentes 

modais. 
	 a o 'fon 

Lesões Ov ri yes graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

1)1 ri logenicidade em células 
eu Dlinntis as: 

rcinutzen ?cidade: 

Toxicidade ir reprodução: 

TO‘i0h1:11.1li liara órgãos-alvo 
.1/00ifiC110 — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
especificas — exposição 
repetida: 

Perigo 11110 aspiração: 

Terrestre 
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- INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações capccíficas 
	

Decreto Federal n" 2.607, de 3 de julho de 1998; 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n" 229. de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 
Regularnentadora n" 26. 

- OVTRASINFORMAÇÕES 

Lissa FISPQ Sai elaborada COM base nos atuais uMIIIICeiiller1105 sobre o manuseio apropriado do produto o 
SIA, as rUlldiÇÕCS normais de uso, de acordo com o oplieuçav uspendieada nu embalagem. Qualquer outro 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
usa: diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que D manuseio de 
q11:11,111, substância química requer o conhecimento prévio dc seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe á empresa usuária do produto promover c, treinamento de seus colaboradores quanto aos 
piasiveig riscos advindos da exposição ao produto 

FISPQ elaboraria em março de 21)15. 

Legendas e :abreviaturas: 

ACG111 — American Conference of Goveromenial lndustridf Hygirnist, 

— nioeoneentrotion factor 

CAS — Cloonicel »atroas Service 

ONU organizaçâo das Nações Unidas 

• Si kConloined Breothing Apporoios 

1.1.V — Thre.shold tia& Volue 

Tsv — rimo Weighted Avemge 

1,Mliográficas: 

NMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVsnO and 
itiscst: Base,/ ao the Documentation of the Threxhohl Limit Yohrev (TLVsac)fitr Chernieol Substonces 

Agents & Biologie& Expos'', ilidires (BEIstIt::). Cineionati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamenta dura (NR) n°7: 
Pro2cona da' controle médico de sande ocupacional. Brasília, DF. Jon. 1978. 

IR/ ASII.. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Numa Regulamentadora (NR) n°15: 
• • id.blos e operações insalubres. Brasília, DF. Jou, 1978. 

• EUA. 2011. EPI Suite 1TTr para Microsoft ‘8,  Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência dc  

Data: 1510412015 	NI EMPO: BR0115 	 Versão: 0.1P Paula e sob tu), ersãoi Todas as anteriores 

Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	 em: 
http://www.epugnv/opptiesposure/pubsiepisuito.htm>. Acesso em: Ma 	2015. 

Globally I larrnonixed System of Classification and Labelling of Chemilads (GHS). 5. rev. ed. New 
Yuri, United Nations, 2013. 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://roxnetrilin.nih.govicgi-
binisisilatmlgen?HSDB>. Acesso cm: Março, 2015. 

IAILC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCEIL. Disponível em: 

<http://munographadare.fr/ENG/Classitication/inclex.php>. Acesso em: Março, 2015. 

IPCS — INTERNATIONAL P120GRAMME ON CHEMICAL SAVETY — INCHEM. Disponível em: 
<http://www.inehein.org/>. Acesso cio: Março, 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [Si.]:. 
European chemical Bureau. Disponivel em: <http://ceb.jrc.ce.europa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 
Safely Carda. Disponi vel cm: <http://www.cde.goviniosh/>. Acesso em: Março. 2015. 

N1TE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponivol em: <http://www.sale.nite.go.jpienglishighs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 

S112ETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
OU i MICA. Disponível em: <lattp://www.intertox.eom.br>. Acesso em: Março, 2015. 

TOX NET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. CherolDplus Lite. Disponível em: 
<hop://chcm.sis.alindaih.gov/>. Acesso um: Março. 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Stmcture-Activity 
12elarionships. Versão 1.1 I. Disponivel 	<Imp://www.cpa.gov/opplineweheinsnools/21ecosar.hOn>. 
Acesso em: Março, 2015. 
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1 - Identificação 

Marca comercial: TEXSA TDF FLUIDO MULTIFUNCIONAL - API GL-4/Caterpillar TO-2/Allison C-4 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 - PÓ. IND. I - CEP: 87507-70 

UMUARAMA/PR - (44)3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE MINERAL MULTIVISCOSO PARA TRANSMISSÃO, SISTEMAS HIDRÁULICOS, 

FREIOS BANHADOS A ÓLEO E SISTEMAS DE ARRANQUE 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR - CRQ-IX 09201420 - (44) 3521-1550 

2 - identlfIcaçãO de perigos 

Perigos mais importantes: Produto pouco tóxico. Embalagens quando aquecidas, podem explodir. 

Efeitos do produto / Efeitos adversos á saúde humana 

inalação: Não é considerado nocivo se Inalado. Contêm óleo mineral a base de petróleo. Pode causar irritação 

das vias respiratórias ou cubos efeitos nos pulmões, após inalação prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar 

em viveis acima do limite de exposição recomendado para névoa de óleo mineral. Os sintomas de irritação das 

vias respiratórias podem incluir tosse e dificuldade de respiração. 

Pele: O contato com a pele não é considerado causador de irritação prolongada ou significativa. Não se prevê que 

o contato com a pele cause reações alérgicas na mesma. Não é considerado nocivo aos órgãos internos se 

absorvido pela pele. Pode causar dermatites e irritações em pessoas mais susceptíveis. 

Olhos: Não é prevista irritação prolongada ou significativa dos olhos. 

Ingestão: Prejudicial sa ingerido. A ingestão causa vômitos, diarreia e dificuldade respiratória. No vómito o 

principal risco é a pneumonite química e edema pulmonar consequente à aspiração para as vias respiratórias. 

Sistemas e órgãos afetados: Não disponivel. 

Exposição crónica: Contato amplo, prolongado ou repetido pode resultar em dermatite. 

Rotas de exposição: Cutânea, olhos, ingestão. 

Carc/nogenic/dade: Produto não apresenta caracteristicas mutagênicas, teralogénicas ou cancerigenas. 

Perigos físicos e químicos: O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. O conlatO com produto quente poderá 

causar sensibilização e queimaduras. 

los especificas: A embalagem pode explodir se aquecida. 

...„._,./cipals Sintomas: Irritações dérrnica e ocular. 

Efeitos ambientais: Sue presença na água pode transmitir qualidades indesejáveis à água, prejudicando seu uso, 

além de causar efeitos tóxicos à vida aquática. Pode afetar o solo e, por percolação, degradar a qualidade das 

águas do lençol freáfico. 

Classificação do produto: Produto não classificado como perigoso.  

NEPA: Saúde: O Inflamabilldade: 1 Reatividade: O 

Sistema de Classificação utilizado: Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 

1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho. 

Visão geral de emergências: Manter-se com o vento pelas cosias, não pisa 

contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 

Elementos apropriados de rotulagem 

Nome do símbolo: Irritante 

Símbolo GHS: 

Palavras de advertência: Cuidado! 

Frases de perigo: Pode causar irritação das vias respiratórias ou outros efeitos nos pulmões, após inalação 

prolongada ou repetida da névoa do óleo no ar em níveis acima do limite de exposição recomendado para névoa 

de óleo mineral. 

Frases de precaução: Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e chamas. Não 

inala ou toque no produto, sem estar protegido. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as mãos 

após manuseio. 

Prevenção: P264 Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento. P270 Não comer, beber ou fumar 

durante a utilização deste produto. P260 Usar luvas de proteção/h/estuado de proteção/proteção ocular/proteção 

facial. 

Resposta: P391 Recolher o produto derramado. 

Armazenamento: P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação: P501, Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver item 13) 

3 - Composição e Informações sobre os Ingredientes 

PREPARADO 

Natureza quimica: óleo lubrificante tormundo a partir da óleos minerais de petróleo do tipo parafinico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos abanos e cicloalcanos, com teores menores de 

hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação especifica para atendimento das caracterlsticas de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Hidrocarbonelos Parafinicoè: 

Hidrocarbonetos naftênicosi 

‘"/ A 
rato ,(CE) 	" 

5 

San no Predto. Em caso de 

pe, I alist4 1?/), 

  

I Texsa do Brasil LTDA 9 Texsa do Brasil LTDA 
11. 	1.170 • 	I 

timuararna.Par..• 
nr.vártvvv....a.nr. 
onoo.no ssovonno 

g 

   

    

Hidrocarbonetos aromáticos: 

Hidrocarbonetos poliaromálicos: baixos teores: 

Aditivos: 9,74% (m/m); 

Enxofre (CAS 7704-34.9): max. 1 % (m/m). 
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pessoa instruida quanto aos proCedimenlos de combate a principio de incêndios conforme sua classe. Os 

incêndios de maiores proporções devem ser combatidos por pessoas que tenham recebido uma instrução 

completa. Assegurar que haja uma rota de evasão disponivel. 

5 - Medidas de controle para derramamento ou vazamento 
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4- Medidas de primeiros socorros 

.4ação: Remover a vitima para local arejado. Se a vitima não estiver respirando, aplicar respiração artificial. Se 

estiver respirando, mas com dificuldade, administrar oxigênio a uma vazão de 10 a 15 Eros / minuto. 

-,-rocurar assistência médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possível. 

Contato com a pele: Retirar imediatamente roupas e sapatos contaminados. Lavar a pele com água em 

abundância, por pelo menos 20 minutos, preferencialmente sob chuveiro de emergência. Procurar assistência 

médica imediatamente, levando o rótulo do produto, sempre que possIvel. 

Contato com os olhos: Lavar os olhos com agua em abundância, por pelo menos 20 minutos, mantendo as 

pálpebras separadas. Usar de preferância um lavador de olhos. Procurar assistência médica imediatamente, 

levando o rótulo do produto, sempre que passival. 

Ingestão: Não provocar vómito. Se a vitima estiver consciente, lavar a sua boca com água limpa em abundância e 

fazê-la beber água. Procurar assistência médica imediatamente, levando o rotulo do produto, sempre que 

possível. 

5 - Medidas de combate a Incêndio 

Meios de extinção apropriados: Espuma para hidrocarbonetos, neblina d'água, pó quimico e dióxido de carbono 

(CO2). 

Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espalhamento do material em 

combustão. 

Perigos específicos: Combustão normal gera essencialmente dioxido de carbono (CO2), vapor d'água e 

pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn). fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). Combustão incompleta 

pode produzir monóxido de carbono (CO). 

Métodos especiais: Resfriar com neblina d'água, o ambiente e os recipientes que estiverem expostos ao fogo. 

podendo-se utilizar areie pera controlar pequenos focos. Remover os recipientes da área de fogo, se isto puder 

ser feito sem risco. 

Proteção dos bombeiros: Em incêndios envolvendo esse produto, não entrar em espaço confinado sem 

equipamento de proteção individual adequado, incluindo conjunto autónomo de ar. 

Informações adicionais: Em caso de incêndio, sempre chamar os bombeiros. Os incêndios pequenos como 

aqueles que podem ser controlados com um extintor manual normalmente podem ser combatidos por uma 

Precauções pessoais 

- Remoção de fontes de ignição: Eliminar todas as tontas de ignição, impedir centelhas, fagulhas, chamas e não 

fumar na área de risco. Isolar o vazamento de todas as fontes de ignição. 

- Controle de poeira: Não se aplica (produto liquido). 

- Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Usar botas, 	 avental e  

luvas impermeáveis, Óculos de segurança herméticos para produtos químicos e proteção res.  

Precauções DO mero ambiente: Estancar o vazamento se isso puder ser feito sem risco 	 tonar o  

material espalhado para quaisquer sistemas de drenagem pública. Evitar a possibilidade de contaminação de 

águas superficiais ou mananciais. Restringir o vazamento e menor área possível. O arraste com água deve levar 

em conta o tratamento posterior da água contaminada. Evitar tazer esse arraste. 

Métodos para limpeza 

- Recuperação: Recolher o produto bombeando-o para recipiente de emergência, devidamente etiquetado e bem 

fechado. Conservar o produto recuperado para posterior eliminação. Não utilizar água para evitar o espalhamento 

do produto e derrapagens, 

- Neutralização: Absorver com terra ou outro material absorvente. 

- Disposição: Não dispor em lixo comum. Não descartar no sistema de esgoto ou em cursos dag.. Confinar, se 

possível, para posterior recuperação ou descarte. A disposição final desse material deverá ser acompanhada por 

especialista e de acordo com a legislação ambiental vigente. 

Nota: Contactar o órgão ambiental local, no caso de vazamentos ou contaminação de águas superficiais, 

mananciais ou solos, 

7 - Manuseio e armazenamento 

MANUSEIO 

Medidas técnicas 

- Prevenção da exposição do trabalhador: Utilizar equipamentos de pro ação individu (EPI) para evitar o contato 

direto com o produto. 

Prevenção de incêndio e explosão: A embalagem vazia não devo ser Soldada, a uecida ou perfurada, sob o 

risco de haver explosão. O uso de pressão para esvaziar o tambor tamb 	miará resultar em explosão. 

Precauções para manuseio seguro: Providenciar ventilação local exaustara onde 	processos assim o exigirem. 
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Todos os elementos condutores do sistema em contato com o produto devem ser aterrados eletrmaimmte. Usar 

ferramentas anti-faiscantes. 

Orientações para manuseio seguro: Manipular respeitando as regras gerais de segurança e higiene industrial. 

ARMAZENAMENTO 

Medidas técnicas: O local de armazenamento deve ter o piso impermeável, isento de materiais combustíveis e 

com dique de contenção para reter o produto em caso de vazamento. 

Condições de armazenamento 

- Adequadas: Armazenar em ambiente fresco, ventilado. longe de fontes de ignição e à pressão atmosférica. 

Temperaturas elevadas podem degradar o produto. Se for armazenado por longos periodos a temperaturas 

superiores a 45 °C ou se forem usadas fontes de calor acima de 60 °C, podem se formar vapores tóxicos e mal 

cheirosos por decomposição de produto. As embalagens devem ser mentidas fechadas quando não estiverem em 

uso 

- A evitar: Não armazenar perto de agentes oxidantes fortes, calor ou chama. 

Produtos e materiais Incompatíveis: Materiais fortemente oxidantes. 

Materiais seguros para embalagem 

- Recomendados: Polietileno de alta densidade (PDEAD) e aço carbono revestido com verniz sanitário. 

8 - Controle de exposição e proteção Individual 

Medidas de controle de engenharia: Manipular o produto em local com boa ventilação natural ou mecânica, de 

forma a manter a concentração de vapores inferior ao Limite de Tolerância. 

Parâmetros de controle 

Limites de exposição ocupacional 

- Valor imite (Brasil, Portaria MTb 3214/78, NR 15 - Anexo 11): Não estabelecido. 

- Valor limite (EUA, ACGIH): Névoa de óleo: TLVITWA: 5 ingfin'. 

Equipamento de Proteção Individual 

- Proteção respiratória: Tendo em vista que o produto não emite vapores à temperatura ambiente, não é 

necessário o uso de proteção especial em condições normais de trabalho. Porém como pode emitir vapores ou 

névoas quando aquecido, recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores orgânicos em baixas 

-,atenuações e equipamento de respiração autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

rteção das mãos: Luvas impermeáveis (PVC, polietileno ou neoprene) em atividades de contato direto com o 

- Proteção dos olhos: Nas operações onde possam ocorrer projeções ou respingos, recomenda-se o uso de 

óculos de segurança ou protetor facial. 

- Proteção da pele e do corpo: Macacão de algodão, e se necessário avental impermeável (PVC, polietileno ou 

neoprane). 
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Toxicidade aguda 

- Inalação: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. 

- Contato coma pele: DL. (ralo) v 12.000 mg/kg (baseado em dados do componente majoritário). 

- Ingestão: Não deve causar efeitos tóxicos agudos. DL. (rato) > 6.000 mg/kg. (baseado em dados do 

componente majoritário). 

"<eitos locais 

Mação: Se o produto formar névoa ou gerar vapores por aquecimento, a exposição pode provocar irritação das 

."--,-nucosas e da parte superior das vias respiratórias. 

- Contato com a pele: Não deve causar lesões permanentes, podendo causar leve irritação. 

- Contato com os olhos: Irritante para os olhos. pode causar lesões permanentes no tecido ocular se não for 

imediatamente removido. 

- Ingestão: Não deve causar toxidez aguda por ingestão. Entretanto, se ocorrer aspiração para os pulmões, pode 

causar irritação local ou, em Casos maio graves, pneumonia de origem química. 

Toxicidade crõnlca 

- Contato com a pele: O contato prolongado ou repetido pode causar dermatite. Os sintomas podem incluir 

vermelhidão, edema, secura, desengorduramento e rachaduras na pele. 

12 - Informações ecológicas 

Mobilidade: O produto apresenta uma solubilidade em agua muito baixa. Se ocorrer vazamento para um corpo 

d'água, o produto flutuará e se espalhará principalmente pelo mouimento da água pOdendo adsorver-se em 

sedimentos. No solo, os lubrificantes apresentam menor mobilidade, sendo a adsorção o principal processo físico. 

Bioacumulação: Não existem dados que indiquem que estes produtos sejam significativamente bioacumulados 

por organismos aquáticos. 

Impacto ambientai: O derramamento de grandes volumes de Óleos lubrificantes na agua resultara em filmes de 

óleo não dissolvido na superficie, interferindo na troca de ar através da superfície, o que resultará em diminuição 

do nivel de oxigénio dissolvido. 

Ecotoxicidade 

- Efeitos sobre organismos aquáticos: Dados disponiveis de estudos em algas indicam que Óleos besico8 

lubrificantes não causam toxicidade aguda. Produtos de petróleo têm sido associados com infecções em peixes. 

mesmo quando pescados em ambientes levemente contaminados. 

- Efeitos sobre organismos do solo: Estudos do efeito do óleo básico incorporado ao solo na germinação de 

sementes e no desenvolvimento de plantas mostraram que a contaminação na laxa de até 4%, causa pouco ou 

nenhum efeito adverso. 

Precauções especiais Manter chuveiros de emergência e lavador de olhos 

manipulação do produto. Evitar o contato prolongado ou frequente como pro 

Medidas de higiene: Higienizar roupas e sapatos após o uso. Métodos g 

Industrial devem minimizar a exposição ao produto. Não comer, beber 

Separar as roupas de trabalho das roupas comuns. 

9 - Propriedades físicas e quimicas 

Aspecto 

- Estado físico: Liquido limpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Garacteristico de releo lubrificante. 

pH: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas especificas 

- Ponta de ebulição: Não se aplica. 

- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 234 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: o 258 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg @ 20 °C. 

Densidade: 0,888 @ 20/4 °C. 

Viscosidade: 10.12 @ 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonelos. 

10 - Estabilidade e reatividade 

Condições específicas 

instabilidade: Estável à temperatura ambiente e sob condições normais de uso. Reações perigosas: Reage 

exoterrnicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se aquecido acima de 60 °C pode liberar pequena 

quantidade de ácido suifidrico (HuS). 

Materiais /substâncias incompativel, Materiais fortemente oxidamos. 

Produtos perigosos de decomposição: Combustão normal gara essencialmente dióxido de carbono (C0f), 

vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco (Zn), fósforo (P), nitrogênio (N) e enxofre (S). 

Combustão incompleta pode produzir monóxido de carbono (CD). 
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Informações adicionais: As informações apresentadas são relativas ao componente majoritário dO produto em 

questão. 

13- Consideração sobre destinação final 

Métodos de tratamento e disposição 

- Produto: O tratamento e a disposição do produto devem ser avaliados tecnicamente, caso a caso. 

- Resíduos: O produto é reciciável. Descartar em instalações autorizadas dos postos de serviço segundo as leis e 

as regras locais quanto ao descarte de residuos de produtos petroliferos. Não despejar em esgotos, águas 

superficiais ou no solo. 

- Embalagens usadas: As embalagens originais são recicláveis. Descaná-las em instalação autorizada. Não 

descartar em esgotos, águas superficiais ou no solo. 

14- Informações sobre transporte 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420104 ANTT): Produto não classificado como perigoso para transporte. 

15 - Informação sobre regulamentação 

Etiquetagem: Dados não disponiveis. 

16- Outras Informações 

Referências bibliográficas 

Instrução de aviação civil t53 - NORMAS PARA O TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AREONAVES CIVIS do Departamento de Aviação Civil (DAC) e ao DOC-9584 - Technical Inslructions for Use 

Safe Transport of Dangerous Goods by Air da International Civil Aviation OrganIzation (ICA0). Seção 14: 

Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional de Transporte Terrestre 

(Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito Mercosul (Decreto 1797 

de 25 de janeiro de 1996). 
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	 ,TABEILDNAT0iDE NOTAS' 
Erika Renata Ferreira Caírem 

Escrevente 

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES. POTRO OESTE. EIRELI 
ATO CONSTITUTIVO 

FERNANDO FABIANO' FAVERO, brasileiro, natural de Toledo/PR, solteiro, nascido em 
02/10/1991, empresário, residente e domiciliado na Cidade de Toledo, Estado do 
Paraná, 'á Rue Carlos Aldino Rippel, n°. 62, Jardim Gisela, CEP 85905-094, portador do 
RG n°. 8.824.005-7 SESRPR, data de expedição 03/03/2006 e Inscrito no CPF/MF sob 
o n°. 008,172.319-94, por este. instrumento, constitui a EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA, doravante denominada EIRELI, a qual se regerá, de 
acordo com a Lei n°. 10.406/02 e e Lei n°. 12.441/11, observado nas omissões, as 
regras previstas para a sociedade empresária limitada, mediante as seguintes cláusulas: 

Do Name Empresarial. Sede ' e Objeto:  

Cláusula Primeira: A EIRELI girará sob o nome empresarial de DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI. 

Cláusula Segunda: A EIRELI lera foro e sede na Cidade de Toledo, Estado do Paraná, 
à Rodovia 8R-457, 5/N, KM 78 A 850 MT VIAD, Sala 01, Jardim Europa, CEP 85907-
060. 

Cláusula Terceira: 0 ramo de atividade da empresa será o de: Comércio atacadista e 
varejista de lubrificantes automotivos, peças, acessórios, pneus, pneumáticos, cãmaras • 
de ar para veículos automotores, extintores de incêndio (inclusive para veiculas), tintas 
(inclusive autornetiva), vernizes, solventes, baterias para veiculas, produtos saneantes 
para limpeza e higiene de veiculas e materiais para pinturas com atividade de 
fracionamento e acondicionamento associada, Serviços de manutenção, instalação e 
reparação mecânica em automóveis. caminhões, ónibus e outros veículos pesados; 
Serviços de reparaçães em sistemas de injeção eletrônica; Serviços de reforma .e 
manutenção de estofados de veíduios; Serviços de capotaria, funilaria e pintura em 
veiculas; Serviços de manutenção e reparação de aparelhos de ar condicionado para 
veículos; Transporte rodoviário de carga; Fabricação de aditivos de uso industrial. 

Do Prazo de Duracão,. Capital e Administração: 

Cláusula Quarta: A EIRELI iniciará suas atividades a partir cio registro na Junta 
Comercial do Estado do Paraná e seu prezo de duração é por tempo Indeterminado. 

Cláusula Quinta: O capital será de R$ 95.400,00 (noventa e cinco mil e quatrocentos 
mais), subscrito e integralizado pelo titular, em moeda corrente do Pais, neste ato:  

NOME 
FERRAR DO FABIANO FAVERO 

CAPITAL R$ 
R$ 95.400,00 

Cláusula Sexta: A responsabilidade do titular é restrita ao valor do capital integralizado 
o qual responde exclusivamente peia integralização do capital. 
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ATO CONSTITUTIVO 

Parágrafo Único: O mesmo procedimento será adotado em outros casos em que a 
EIRELI se resolva em relação ao seu titular. 

Disposicõos Gerais:  

Cláusula Décima Segunda: O titular da EIRELI declara, sob as penas da lei, que não 
participa de nenhuma outra empresa dessa modalidade, 

Cláusula Décima Terceira: -A-  EIRELI poderá a qualquer tempo, abrir ou fechar filial ou 
outra dependência, mediante deliberação assinada pelo titular. 

Cláusula Décima Quarta: Fica estabelecido que a EIRELI pão terá Conselho Fiscal. 

Cláusula Décima Quinta: Os casos omissos neste Instrumen o serao resolvidos com 
observância dos preceitos do Código Civil (Lei n°. 10:406/2002) e de outros dispositivos 
legais aplicáveis. 

Cláusula Décima Sexta: Fica eleito o foro da Comarca do Município de Toledo, Estado 
do Paraná, para o eXercicio e o cumprimento dos direitos e obrigações resultantes deste 
instrumento. 

E, por estar assim justo e contratado, lavra, data e assina o presente instrumento 
particular de constituição de Empresa Individual de Responsabilidade Limitada, EIRELI, 
em 01 (uma) via,- obrigando-se fielmente por si e seus herdeiros a cumpri-lo em todos os 
seus termos. 

Toledo, Estado do Paraná, 14 de Maio de 2018.  

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES POTRO OESTE EIREC 
ATO CONSTITUTIVO 

Clausula Sétima: A empresa será administrada pelo litul FERNANDO FABIANO 
FAVERO, já qualificado anteriormente, a quem caberá 	re outras atribuições, a 
representação ativa e passiva, judicial e extrajudicial, esta EIRELI, sendo a 
responaabilldade do titular limitada ao Capital Integralizado. 	fq.} 

Parágrafo Primeiro: Faculta-se o administrador, nos li • es de seus poderes, constituir 
procuradores em nome da EIRELI, devendo se specificado no Instrumento de 
mandato, os atos e operações que poderão-pra ca r e e duração do mandato, que no 
caso de mandato judicial, poderá ser por prazo Indeterminado. 

Parágrafo Segundo: Poderão ser designados administradores não titular, na forma 
prevista no art.° 1.061 da lei 10.405/2002. 

Cláusula Oitava: 0 Administrador declara, sob as penes da lei, de quo não está 
Impedido de exercer a administraçáo da empresa, por lel especial, ou em virtude de 

condenação criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que vede, ainda 
que temporariamente. o acesso a cargos públicos; ou por crime falimentar, de 
prevaricação, peita ou suborno, concussão, peculato, ou contra a economia popular, 
contra o sistema financeiro nacional, contra normas de defesa da concorrência, contra 
as relações de consumo, fé pública, ou a propriedade. 

Da Prestação de Contas, DistrIbuicão de Lucros e Pró-labore: 

Cláusula Nona: Ao término de cada exercício social, em 31 de dezembro, o 
administrador prestará contas justificadas de sua administração, procedendo à 
elaboração do inventário, do balanço patrimonial e do balanço de resultado econômico, 
cabendo ao empresário os lucros ou perdas apurados. 

Parágrafo Único: A EIRELI poderá distribuir, antecipadamente, lucros ou dividendos 
apurados contabilmente ern períodos menores que doze meses. 

Cláusula Décima: O titular poderá fixar urna retirada mensal, a titulo de "pro labore", 
observadas as disposições regulamentares pertinentes. 

Da Sucessão e Apuração de Haveres: 
	 51 

Cláusula Décima Primeira:  Falecendo au Interditado o titular da EIRELi, a empresa 
continuará suas atividades com os herdeiros, sucessores e o Incapaz. Não sendo 
possível ou InexIstindo Interesse destes, o valor de seus haveres será apurado e 
liquidado com base na situação patrimonial da empresa, à data da resolução, verificada 
em balanço espacialmente levantado. 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA 
COMARCA DE JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e óbitos e Privativo de Casamentos, 
Interdições e Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, 
em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação 
Digital' ou na referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes3. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e 
Registros do Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção 
de um código em todos os atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único 
(por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser 
confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço 
http://corregedoria.tj  pb.jus. br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na 
cópia autenticada, sendo da empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 27/05/2019 23:36:42 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo 
Bastos, de acordo com o Art. 1°, 10°  e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado 
contendo o Certificado Digital do titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa DISTRIBUIDORA 
DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdiqital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta 
desta Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1185133 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 22/02/2020 11:56:39 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 101282202191143220432-1 
2Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 
13.105/2015, Lei Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05bc7eae90dca709f27e0bdd6d8df5c7dd5a57878c73fa06f5f7132118557fab6a285c9f9efab89cee90 
a95cb98f15feacd3dd2696ae8a408ffe02d21672f440fca 
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t GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

19/223394-7 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETARIO GERAL 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 	 Página: 001/ 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 

14/05/2018 XXXXXXXXXX 

Situação 
REGISTRO ATIVO 

--Status 
XXXXXXXXXXXXXXXXXX 

Último Arquivamento 

Data: 28/05/2018 	 Número; 20182067343 

Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Evento (s): ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Nome Empresarial 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

Natureza Jurídica: EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LTDA 
Número de Identificação do Registro de 	 CNPJ 	 Data de Arquivamento do 
Empresas - NIRE (Sede) 	 Ato Constitutivo 
41 6 0071447-4 	 30.572.270/0001-38 	 28/05/2018 

Data de Início 
de Atividade 

28/05/2018 

Endereço Completo (Logradouro, N2  e Complemento, Bairro/Distito, Município, UF, CEP) 
RODOVIA BR-467, s/n-KM 78 A 850 MT VIAD.;SALA 01;, Jardim Europa, TOLEDO, PR, 85.907-060 
Objeto 
Comércio atacadista e varejista de lubrificantes automotivos, peças, acessórios, pneus, pneumáticos, câmaras de ar para 
veículos automotores, extintores de incêndio (inclusive para veículos), tintas (inclusive automotiva), vernizes, solventes, 
baterias para veículos, produtos saneantes para limpeza e higiene de veículos e materiais para pinturas com atividade de 
fracionamento e acondicionamento associada; Serviços de manutenção, instalação e reparação mecânica em 
automóveis, caminhões, ônibus e outros veículos pesados; Serviços de reparações em sistemas de injeção eletrônica; 
Serviços de reforma e manutenção de estofados de veículos; Serviços de capotaria, funilaria e pintura em veículos; 
Serviços de manutenção ,e reparação de aparelhos de ar condicionado para veículos; Transporte rodoviário de carga; 
Fabricação de aditivos de uso industrial. 

Microempresa 

Administrador 

Sim 

Prazo de Duração 

Indeterminado 

Capital: R$ 	95.400,00 
(NOVENTA E CINCO MIL E QUATROCENTOS REAIS) 

Capital Integralizado: R$ 	95.400,00 
(NOVENTA E CINCO MIL E QUATROCENTOS REAIS) 

Titular 
Nome/CPF 

FERNANDO FABIANO FAVERO 
008.172.319-94 

Microempresa ou 
Empresa de Pequeno Porte 

(Lei n2  123/2006) 

Inicio do 	Término do 
Mandato 	Mandato 

CURITIBA- PR, 26 de abril de 2019 

Para verificar a autenticidade acesse www.funtacomercial.pr.gov.br  
e informe o número 192233947 na Consulta de Autenticidade 

Consulta disponível por 30 dias 

C4dNee- Autoridade Ceet4udom 	 Documento Assinado Digitalmente 26/04/2019 
C.'"" 	 "'"'"'""M"  Junta Comercial do Paraná 

Presidéncia da República 	CNPJ:77.966.170/0001-99 
Casa Civil 

Medida Provisória NP 2.200.2, Você deve instalar o certificado da JUCEPAR 
Ide 24 de agosto de 2001. www.juntacomercial.pr.gov.bricedificado 



Seercüria da Miem oPequcoa Emprosa 
Sdcrotario da Racionolizo0o e Simplificação 
1301~00 &Regi.. Empresarial e Imegraçào • 

.lume Comercial 00000/a do Pululá- JUCEPAR 

Página 1/1 

DECLARAÇÃO DE ENQUADRAMENTO DE MOCROEMPRESA 

Ilmo. Sr. Presidente da Junta Comercial do Estado do Paraná - JUCEPAR 

A Empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO.  OESTE EIRELI , estabelecido(a) na 
RODOVIA BR-467, s/n KM 78 A 850 MT V1AD.;SALA 01;, Jardim Europa, Toledo - PR, CEP: 85907-060, 
requer a Vossa Senhoria o arquivamento do presente instrumento e declara, sob as penas da Lei, que se enquadra 
na condição de M1CROEMPRESA, nos termos da Lei Complementar d 123, de 14/12/2006. 

Código do aro: 315 
Descrição do Ato; ENQUADRAMENTO DE M1CROEMPRESA 

Toledo - PR, 14/05/2018 

. ei811‘4443 	Pc3k0  
FERNANDO FABIANO PAVERO 

Titular/Adminigrador 

• Bleassale.p0'adarepEblE/Exmar161Pal00 

"Lm« 
UNTA OIEEERCIM 

DO PARMA 

CERTIFICO 0 REGISTE° IDE 20/25/2012 15140 
000rocouo. 1020,73.3 DE T7/05/2010. CÓDIGO D 

Ie. ::1) ,ATI/n1/:1::IZET; PETAS OESTE EIRELI 

LlbaStad SETE. 
socosoldua-aeom. 

CORITIBA, 20/05/2010 
ww.ampr•safact11.pr.sav.lar 
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Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Contribuinte, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à 
RFB a sua atualização cadastral. 

A informação sobre o porte que consta neste comprovante é a declarada pelo contribuinte. 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 
30.572.270/0001-38 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
28/05/2018 

NOME EMPRESARIAL 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 
******** 

PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÓMICAS SECUNDÁRIAS 
45.30-7-01 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.30-7-03 - Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.30-7-05 - Comércio a varejo de pneumáticos e câmaras-de-ar 
46.49-4-08 - Comércio atacadista de produtos de higiene, limpeza e conservação domiciliar 
46.49-4-09 - Comércio atacadista de produtos de higiene, limpeza e conservação domiciliar, com atividade de 
fracionamento e acondicionamento associada 
46.69-9-99 - Comércio atacadista de outras máquinas e equipamentos não especificados anteriormente; partes e peças 
46.79-6-01 - Comércio atacadista de tintas, vernizes e similares 
46.81-8-05 - Comércio atacadista de lubrificantes 
47.41-5-00 - Comércio varejista de tintas e materiais para pintura 
47.89-0-05 - Comércio varejista de produtos saneantes domissanitários 
49.30-2-01 - Transporte rodoviário de carga, exceto produtos perigosos e mudanças, municipal 
49.30-2-02 - Transporte rodoviário de carga, exceto produtos perigosos e mudanças, intermunicipal, interestadual e 
internacional 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 
230-5 - Empresa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Em presári 

LOGRADOURO 
ROD BR-467 

NÚMERO 
S/N 

COMPLEMENTO 
KM 78 A 850 MT VIAD. SALA 01 

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO 
85.907-060 JARDIM EUROPA TOLEDO PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO 
"I"...........„_.  

TELEFONE 
(45) 3125-2550 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 
***** 

SITUAÇÃO CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
28/05/2018 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL 
******** 

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 
******** 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 25/05/2019 às 09:34:02 (data e hora de Brasília). 	 Página: 111 

   

Consulta QSA / Capital Social ¡ Voltar 

   

1/2 httn,i/www receita.fazenda.gov.br/PessoaJuridica/CNPJ/cnpireva/Cnpjreva  'omprovante.asp 
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CAI 
CAIXA ECONÓMICA FEDERAL 

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 

Inscrição: 	30572270/0001-38 

Razão Social:DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PTRO OESTE EIRELI 

Endereço: 	ROD BR-467 SN KM 78 / JARDIM EUROPA / TOLEDO / PR / 
85907-060 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere 
o Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta 
data, a empresa acima identificada encontra-se em situação 
regular perante o Fundo de Garantia do Tempo de Serviço -
FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de 
quaisquer débitos referentes a contribuições e/ou encargos 
devidos, decorrentes das obrigações com o FGTS. 

Validade: 29/04/2019 a 28/05/2019 

Certificação Número: 2019042904144620306323 

Informação obtida em 07/05/2019, às 15:27:06. 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei es 
condicionada à verificação de autenticidade no site da Caixa: 
www.caixa.gov.br  

https://consulta-crficaixa.gov.br/Empresa/Crf/Crf/FgeCFSImprimirPapel.asp 	 07/05/2019 



MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DÍVIDA 
ATIVA DA UNIÃO 

Nome: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
CNPJ: 30.572.270/0001-38 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n° 8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://wwvv.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 10:56:43 do di9.5/01/2019 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 24/07/2019. 
Código de controle da certidão: 198C.01C7.C95C.866C 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Coordenação da Receita do Estado 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 019972055-31 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 30.572.270/0001-38 
Nome: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 22/09/2019 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br  

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (25/05/2019 09:51:10) 



17/05/2019 Certidão 

44,  t 

Tomo 

MUNICÍPIO DE TOLEDO 

ESTADO DO PARANÁ 

CERTIDÃO NEGATIVA 19965/2019 

IMPORTANTE: 

FICA RESSALVADO O DIREITO DA FAZENDA 
MUNICIPAL COBRAR DÉBITOS CONSTATADOS 
POSTERIORMENTE MESMO REFERENTE AO 
PERÍODO COMPREENDIDO NESTA 
CERTIDÃO. 

Certificamos que até a presente data não existe débito tributário vencido relativo a empresa com a Localização 
descrita abaixo. 

VALIDADE: 16/07/2019 CÓD. AUTENTICAÇÃO: 9ZTMJCUFFH5J2X98B2U8 

RAZÃO SOCIAL: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

INSCRIÇÃO EMPRESA 

987184 

CNPJ/CPF 

30.572.270/0001-38 

INSCRIÇÃO ESTADUAL ALVARÁ 

987184 
ENDEREÇO 

ROD. BR  467, S/N - KM 78 - JD EUROPA CEP: 85907060 Toledo - PR 
ATIVIDADES 

Comércio varejista de lubrificantes, Comércio a varejo de peças 
varejo de pneumáticos e câmaras-de-ar, Comércio varejista 
tintas, vernizes e similares, Comércio atacadista de lubrificantes, 
veículos automotores, Comércio atacadista de outras máquinas 
peças 

e acessórios novos para veículos 
de tintas e materiais para pintura, 

Comércio por atacado de peças 
e equipamentos não especificados 

automotores, Comércio a 
Comércio atacadista de 
e acessórios novos para 

anteriormente; partes e 

Certidão emitida emitida gratuitamente pela internet em 17/05/2019. 
Qualquer rasura invalidará este documento. 
Conferir autenticidade em www.toledo.pr.gov.br  

equiplano.toledo.pr.gov.br:7474/esportal/stmcertidao. iew.logic?IdCertIdao=332549 	 1/1 
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Distribuidor. 
ADRIELI 
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CARTÓRIO DISTRIBUIDOR, CONTADOR, PARTIDOR, DEPOSITÁRIO PÚRLI 
E AVALIADOR JUDICIAL 

domARcA DE TOLEDO - EsTAno 	PARANÁ 

• VIVI/11.‘í BEATRIZ FORMIGHIERI 

LST R I BUIDORA PÚBLICA 
RX.JA 'ALMIRANTE BARROSO, 322.2 - EDIFÍCIO DO FORU - CEP $55105-01B 

FONE: (15) 3:1713-32-12 - t 	: 51.21:1.5 I :18:1/09 

4tib Ã 0-N É ri 	CitC1 
FALÊNCIA E CONCORDAT 

• 

ViVian Beatriz Formighieri, Titular do Ofício do Distribuidor, Contador, 
Partidor, Depositário è Avaliadàr Judicial da Comarca de Toledo, 
Estado do Paraná, na formada lei 

CERTIFICA, atendendo a pedido por escrito da parte interessada, 
que revendo nesse Cartório do Distribuidor Público da Comarca de Toledo, 
Estado do Paraná, às ,régistros e arquivos referente ao FORO JUDICIAL, neles 
constatei a INEXI,STÊNCIA, específica de: 

FALÊNCIAS OU CONCORDATAS; RECUPERAÇÃO JUDICIAL E RECUPERAÇÃO 
EXTRAJUDICIAL (LEV11.101/2005);\de responsabilidade de: 

DIST IBOIDORA DE1(113 iFfeA TESWÉTffiD.OESTÉ EtREL gNP,s1,:30,572.27Qffl001„-38 
int 

Dàda e passada nesta cidade e comarca de TOLEDO, Estado do 
PARANÁ, ao(s) 29 dia(s) do mês de abril do ano de 2019. Buscas efetuadas desde 
a instalação da Comarca (1954). 

lF 

O REFERIDO É VERDADE E DOU FÉ. 

ESTADO DO PARANÁ 
COMARCA DE TOLEDO - PR 

Vivian Beatriz Formighieri 
OFICIAL TITULAR, 	, 

Coigador, 	Pai4kiori 
Avaliado/. Deliosillit10 Púbieó  

Vivian Beatriz Formighieri 
Oficial 	, 

A presente córtidão fol expedida 
às 09:25:47 Hs 
Toledo, 29/04/2019 

  

~~n~el rmi hien Nar 
Funcionário Juramentado 
. RG: 9.132.002-9 SSP/PR 

Portaria n9 33/2018 

O) E „,„;,,,,35.,,Di¡,V,,i4:624t:ir.d'• i.t`47 d..c.i,E,04,,;.iv2Id..64 ',....,..iii.rátinD-¥. . . .. . 	 1:1- 
. 	,lipretanlOp..,..?fflo n!.k!alo.Areliklda: 	10... 	,, 

Cód, Antentica'Caó:10f2k205191236340329Dat02/05/21):1912:à7” 
--, , 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL ) n t,„ 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1668 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA 
COMARCA DE JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, 
Interdições e Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, 
em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação 
Digital' ou na referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes3. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas 
e Registros do Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a 
inserção de um código em todos os atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um 
código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode 
ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço 
http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na 
cópia autenticada, sendo da empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 16/05/2019 23:22:32 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo 
Bastos, de acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado 
contendo o Certificado Digital do titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa DISTRIBUIDORA 
DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdioital.azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta 
desta Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1236100 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 02/05/2020 12:37:43 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 101280205191236340328-1 
'Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 
13.105/2015, Lei Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05b40fOcaOef701fe43a2c29f33f51579d9ee5fbdc4a04a66dd34f41697f33c9e2285c9f9efab89cee90a 
95cb98f15feacd3c61f92c8f9ff53cc5fd07c6c6033296 

0.4%,  • ~ire ar. hwar ,.~ 

Prosidencia de RopiítAca 	1 
Ciar CM 

Meidlda Provtsóno Pi.* 2200-2. 
dó 24 de Içado ele 2001, I 

httns://autdigital.azevedobastos.notbr/home/c mprovante 	 16/05/2019 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
(MATRIZ E FILIAIS) CNPJ: 30.572.270/0001-38 

Certidão n°: 166780043/2019 
Expedição: 25/01/2019, às 10:59:47 
Validade: 23/07/2019 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
(MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o n° 

30.572.270/0001-38, NÃO CONSTA do Banco Nacional de Devedores 
Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n°  12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n°  1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Dúvidas e sugest s: cildt@tst.jus.br  
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Mercedes-Benz 
do Brasil Ltda. 
Urna Empresa Daimier 

Validade da aprovação: 10/05/2026 

À 

Packblend Industria e Comercio de Lubrificantes 

Av. Maria Conceição Aparecida Andrade, 201 

!paro - SP 

A/C: Sr(a). Alex Campos 

Fax.: (15) 3459-9933 

Relatório no: 

Data do relatório: 

N° identificação: 

Nº desenho: 

Status / data: 

Nº modificação: 

Distribuição: 

Plantas usuárias: 

OCQ. 16.360453 

10.05.16 

MB 228.3 

Elaborado por: 	Charles Conconi 

e mais: 	charles.conconi@daimler.corn 

Fone : (11) 4173-8238 

Fax: (11)4173.8600 

 

       

Código da peça: 

RELATÓRIO DE EXAME DE PRIMEIRA AMOSTRA - EMPB 

Denominação: MAX I TURBO TOP CI-4 15W40 

1. Avaliação da amostra 

1.1. Material: 
	

Conforme análise atende a especificação 

1,2. Dimensional: 
	

Não aplicável 

1.3. Montagem: 
	

Não apliável 

1.4. Funcionabilidade: 
	

Atende aos testes funcionais 

2. Conclusão geral 

Aprovação para aplicação: Sim 

Necessário nova amostra: 	Não 

Necessário retrabalho: 	Não 

Aprovado com restrição: 
	

Não aplicável 

3. Observações : 

Dados complementares: A amostra atende a MB 228.3 - DBL 6610.30 e corresponde ao CAC 12535/15. Produto aprovado para 
IS. Validade da aprovação conforme NBR 14.725 GHS - 09/2012. 

Qualquer modificação em relação a amostra, quando da sua aprovação, deverá ser comunicada à MBBras e sua aplicação 
dependerá de nova homologação, através do EMPB. 

A MBBras reserva-se o direito de reavaliar o produto quando achar conveniente, ficando patente que, diante de qualquer 
divergência constatada em relação a amostra aprovada, fica facultada a s spensão temporária ou definitiva da aprovação 

do produto. 

rc 	os,9 
Materiais Não Metáfi QaeProcessos-MBBras - OCQ2 

(Original assinado em poder do OCQ2) 

17/<;; /1 G- 

s(,-:) Mercedes-Benz - Marca registrada de Daimler, Stuttgart, Alemanha 

Mercedes-Benz do Brasil Ltda. 

Av, Altred Jurzykowski, 562 

Sâo Bernardo do Campo - SP 

09680-900 

Fone: .55 11 41 73-661 1 

Fax: 	.55 11 41 73-7667 

Brasil 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 	 J 
FUNDADO EM 1888  

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA 
COMARCA DE JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, 
Interdições e Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, 
em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação 
Digital' ou na referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas 
e Registros do Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a 
inserção de um código em todos os atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um 
código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode 
ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço 
http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na 
cópia autenticada, sendo da empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI a responsabilidade, única e 
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 0910512019 14:04:50 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo 
Bastos, de acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrõnico autenticado 
contendo o Certificado Digital do titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa DISTRIBUIDORA 
DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI ou ao Cartório pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdioitalazevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta 
desta Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1218696 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 09/04/2020 08:45:48 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 101280904190845090019-1 
2Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 
13.105/2015, Lei Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 

O referido é verdade, dou fé. 

CHAVE DIGITAL 

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05bc07a50acf1cb2882f3c071d3da93570437a6a09199eb215cff7ef24672d63d1385c9f9efab89cee9 
0a95cb98f15feacdbea8ac2935792b44ee3e7ef8e85da0f4 

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovan 	 09/05/2019 
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Na de Aprovação: 

Dados do fabricante / solicitante: 
INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXAS S/A 
CNPJ 77.575.330/0001-30 
Registro Produtor ANP n• 1204 

Aprovamos tecnicamente os lubrificantes conforme suas descrições e aplicações que 
atendem aos requisitos da PASTRE IMPLEMENTOS RODOVIÁRIOS 

Pna 9  	-.à.-, - 	se.-?-r" 	li''' 	i.r., 5  -;: 	4:5;:g.-.:ç.;:f 	..,4s.:-;;.51. ,  . 	6."5-  -.._ -,,%,-.-- 

Illdramax AW 

1SO VG 32, 46, 68, 100, 150, 220 

6020 

. 

Compressores, sistema hidráulicos e 
mecânicos que operem em condições 

severas e sob usa intenso 

Unix illdrax C 
150 VG 68 

3458 Sistemas bidrauticos de maquinas que 
operem em condições leves 

Unix Pneumax 6 
ISO VG 10 

3460 Sistemas pneumáticos ferramentas e 
maquinas operatrises a ar 

Unix Soluve1100 872 Resfriamento em operações de usinagern 

de metais com emulsão 

Unix. Soluvel 200 10238 Resfriamento em operações de usinagem 

de metais com emulsão 

Unix Térmico 
150 VG 46, 68, 100 

ISENTO Transferencía de calor 

Unix Way 
150 VG 68, 100, 150, 220 

97 Barramentos, guias de máquinas, rn ncalS 
que requeiram óleo anti - gotejante 

Unix Redux 

150 VG 220, 320, 460, 680,-1000, 1500 

6021 Caixas redutoras sob altas cargas e 
temperaturas elevadüs 

Unb: Mancai 
150 VG 68, 100, 150,220, 460, 680 

868 Engrenagens diversas, redutores, roscas 

sem firri, mancais planos 

Unix CuttIng - 110 / 320 3464 Cortes Integrais refrigeração de ferraMe 
tas, acabamentos superficiais 

Unilit MPR EP NLGI 2 
Graxa de Rio de afta performance 

244 Rolamentos, cubos de roda contatos 
desfizantes com altas cargas 

Unillt Blue NIG! 2 
Graxa de litio 

2038 Rolamentos em geral, industrial, naval 
automobilística 

Unlift MP GRF NLGI 2 
Graxa de litto com grafite 

243 Rolamentos em geral, Industrial, naval 

automobilística 

.../ 
VI 

,r) 

In 
r4 
,-- 
< tà.. 

Uni 	rair CA MG! 2 
Graxa.de cálcio 0, 

817 Chassis, cabos, com alta adesão 

cc 
UniGr-:7a—XGRF -NIG, 2-  
Graxakttte-cálciwom grafite 

545 Chassis, cabos, com alta adesão 	
£1.. 

A respsabilidade 

aproVados é única 

manter e garantir a qualidade dos produtos homologados e 

empresa fa • ricante. 

3 e Nov 	e 2015. 

w 

LAURO P 	IOR 

Diretor 

IOS CNP.i - 76.105436/0001-07  
m 80 _ c»tra garro - FnNE: (41) 3672-1216 

pAgREIMPLEMENTOS 
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Sistemas hidráulicos 
combinado com Diferenciei e 
Transmissão 

mai-11 
Unix 'MN Cat. TO-2 SAE 30 

H0M01-06MAPM5E Nrr  " " V.1"1"  

Em anexo e seg9nd0 a sibdivisãó abaixo indicada, relacionamos os 

óleos lubrificantes e graxas par nós hornologados. 

Este documente tem por função orientar tecnicamente os 

Concessionários, Frotistas e Interessados, em relação à escolha do 

lubrificante a ser aplicado nos veículos. Todos os produtos listadas dentro de 

pada eSpeCialjdade atendemigualmente aos. requisitos da. Pastre implementos: 

Rodoviários. 

ANEXO 1 Ôteos Lubrificantes Autorncitiv s 

. 1tern• Referência Apfikeção  Data 
Motores a GiteOlina;:Alcoprea 
CM/ que exijaffi a tiaSelficaS 
AP! SJ  
Motores a Gasolina, Álcool ou 
GNV que exijam a classificaçã ' 
APISL.Seml-Sintétíca 
,Motores a DíeserTurbo que 
exijam a cfasSlficação ÁPi Cl  
Motores a Gasolina 2 tempos 
que exijam a classifi 
TC 
Transmissões e Sistemas 
hidráulicos que exijam a 
especificação Tipo A Sufixo 
Sistemas de Transmissões, 
Tomadas de força, Diferenciai 
Redutores de velocidade e 
Sistemas hidráulicos de 
engrenagens que exijam 
Classificação AP! GL-5 

mal-11 

mal-l1  

mai-11 

• Uni Prerniuin AP! SJ SAE 20w50 

Formula TeétrAP1 SL SAE /5W40. 

Multimax Turbo ÁPIC1-4 SAE 15w40 
inà141 

mal-11 

AP1 GL-5 SAE 90  
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HOMOL0dP46Ert70.3 RODOVIAS 

Em anexo e segundo a subdivisão abaixo indicada, ralado 

óleos lubrificantes e graxas por nós homologados. 

Este documento tem por funCão orientar tecnicar 

Concessionários, Frotistas e interessados, em relação à e: 

:ubrificante a ser aplicado nos veículos. Todos os prodUtos listadkx 

Cada .especialidade atendem igualmente aos requisitos da Pastre In  

Rodoviários. 
rrarnytequewl,  

ANEXO 1-  Óleos Lubrificantes Automotivos 

item 

1 	. 

Roto rê nci Data.  

UM PreMlum•API SJ SAE 20w50 
mal-11-  

• 

Motoros a , 
G.NVlatie e 
API 3J 

2 Formula Tech AP1 SI. SAE 16w40 
mal-li 

MOtOres 3 
GNV que.o 
API SL Sal 

3 . :Muittioax Turbo API DIr-4:8AE 15w40 
mal-li Motores a 

exijam a cl 

4 Unlit'DTAPI TC SAE 30. 
mala-11 	• 

Motorola 'a 
que exilam 
TC 

.5 UNI FTA Tipo A Sufixo A 
•"31--li.  

Tranamtsa 
hidrhullco 
espec 'Oca 

6 Muttiperol API GL-5.SAE.90 	. 

mami  

Sistomas i 
Tomadas , 
Redutora! 
Sintomas' 
.engronaga 
ClatsIfIca 

:UPIX TM Cal•TO:-2SAE .30 
Mal-11 

Slastomaa 
c.ombinad 
trartsmIst 
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ANEXO 11 -•Gteos LubrUlcantes Industriais 

fkaloirandi 

HtrirareaXÀyg ,e8.180 VO ka 

,2 Uni): ManartilSO VO 220. 

AP.ii9A0°  
Cornpresigánas, siatómes hidráulicos e 

mel.-11 meeAsioos, para uso em condjoões 
oressue uttlIzern óleo de tlpo 

Engrenagens dIversas carho 
redutores, roscas sem tini, 
engrenagens cbnicas, htãórdos, 
mancais planos que exijam 
Classificaçáo 190 V.G 220 

ANEXOU! - Graxas 
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CARTÓRIO AZEVÊDO BASTOS 	 L4 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇÕES E TUTELAS DA COMARCA 
DE JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa PB 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br  

DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e óbitos e Privativo de Casamentos, 
Interdições e Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude 
de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou 
na referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentess. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e 
Registros do Estado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um 
código em todos os atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: 
Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas 
vezes quanto for necessário através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http:l/corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 
tinha posse de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia autenticada, sendo da empresa PATRICIA 
APARECIDA MUNHOZ a responsabilidade, única e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 21/08/2018 09:41:47 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, 
de acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado 
Digital do titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ ou ao Cartório 
pelo endereço de e-mail autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdiciital,azevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 1057858 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 20/08/2019 17:30:19 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 89832008181727100830-1 a 89832008181727100830-9 
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óleos multiviscosos de motor (Especificação 
228.31) 
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leos multiviscosos para motores diesel - Classe MB 228.31 

Aplicação: 

OM 457 LA; OM 460 LA (BlueTec 5 - Euro 5) 

OM 924 LA; OM 926 LA (BlueTec 5 - Euro 5) 

Denominação Empresa 

Delo 400 SDE SAE 15W40 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

Delo 400 XLE SAE 10W30 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 

(piranga Brutus Performance 15W-40 CJ-4 !piranga Produtos de Petróleo 

'BRAX Advento Petrobras Distribuidora S.A,  

Lubrax Extremo HD SAE 5W-30 Petrobras Distribuidora S.A 

Mobil Delvac MX ESP 15W-40 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

Mobil Delvac XHP ESP 10W-40 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

Petronas Urania Supremo CJ-4 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Shell Rimula RT 4 L 15W-40 Shell Brasil Petróleo Ltda. 

Texaco Ursa XLE 5W-30 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
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Produto: ORBI PROTETIVO PARA RADIADORES jr-i 

,21 

ORB 
QUIMICA 

FISPQ n2  1802/15 rev. 01 
	

Data elaboração: 30/09/2015 Data impressão: 30/09/2015 Paginas 1/9 

1 IDENTIFICAÇA0 D fRODVTO E DA EMPRES 

Nome do produto: ORBI PROTETIVO PARA RADIADORES 

Código de venda: 1802, 5530, 6081, 6082 e 6083 

Principais usos recomendados para o produto: Protetivo para sistema de arrefecimento. 

Dados do fabricante e telefones para emergências: 

Telefone de emergência: 

(19) 3573-7500 

Empresa: 

ORBI QUÍMICA LTDA 

Endereço: 

Avenida Maria Helena, 600 

CEP: 13610-410 - Jd. Capitólio 

Leme - São Paulo 

Contato: 

sic@orbiquirnica.com.br  

http//:www.orbiquimica.com.br 

Telefone de contato: 

(19) 3573-7500 

Telefone CEATOX 

0800-0148110 

2 IDENTIFIC 'AO DE PE 

Classificação de perigo do 
produto químico: 

Sistema de classificação adotado 

• 

Não classificado como perigoso 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de 

produtos químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam 	Não é esperado que o produto apresente outros perigos. 

em uma classificação: 

Elementos apropriados da rotulagem 

Pictogramas: Não Classificado 

Palavras de advertência: Não Classificado 
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----Em conformidade com ABNT NBR 14725:2014 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS 

Produto: ORBI PROTETIVO PARA RADIADORES 

OR 
QUÍMICA 

FISPQ n2  1802/15 rev. 01 	Data elaboração: 30/09/2015 Data impressão: 30/09/2015 0:aVniC 

Frases de Perigo: 
	

Não Classificado 

Frases de precaução: Não Classificado 

* Recomendamos que todo produto químico seja manuseado com 
cuidados. 

P270 Não coma, beba ou fume durante a utilização deste produto. 

P280 Use luvas de proteção, roupa de proteção, proteção ocular e 

proteção facial. 

P301 + P312 EM CASO DE INGESTÃO: Caso sinta indisposição, contate 

um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. 

P302 + P352 EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e 

sabão em abundância. 

P305 + P351 + P338 EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 
cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de 
lentes de contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. 

P403 + P235 Armazene em local bem ventilado. Mantenha em local 

fresco. 
P501 Descarte o conteúdo e o recipiente em conformidade com as 

regulamentações locais. 

G ED FIXES 

Mistura. Natureza química: Solução anticongelante. 

Ingredientes ou 

impurezas que 

contribuam para o perigo 

Composicação Concentração (%) Numero de registro CAS 

Anticorrosivos < 4,0 *Segredo Industrial 

Propano 1,2,3-triol > 35,0 56-81-5 

*As substânicas constituintes para proteção anticorrosivas não contribuem para o perigo 

4 MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com a pele: 

Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, contate 
um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta 

FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 

do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxague cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de 

uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso ocorra irritação 

ocular: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS 

Produto: ORBI PROTETIVO PARA RADIADORES 
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Ingestão: NÃO INDUZA O VÔMITO. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou tardios: 

Notas para o médico: 

Não são esperados sintomas eefeitos após a exposição ao produto. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 

tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 

suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos e metabólicos. 

5. MEDID S DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura ou 

substância: 

Medidas de proteção da equipe 

de combate a incêndio: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), espuma 

resistente a álcool, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono. A 

glicerina quando em contato com ácidos fortes como ácido nítrico, 

trioxido de cromo, clorato de potássio ou permanganato de potássio 

pode causar explosão. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 

pressão positiva e vestuário protetor completo que ofereça proteção 
contra o calor. Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem ser 

resfriados com neblina d'água. 

6. MEDIDA TiE'CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 
Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Para o pessoal de serviço de 

emergência: 

Isole o vazamento de fontes de ignição. Impeça fagulhas ou chamas. 

Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na Seção 8. 

Utilizar EPI completo, com luvas de PVC ou látex, botas de segurança e 

vestimenta de segurança para proteção de todo o corpo contra 

respingos de produtos químicos. O material utilizado deve ser 

impermeável. 

Precauções ao meio ambiente: 	Evite que o produto derramado atinja cursos d'água, rede de esgostos, 

sistemas de ventilação ou áreas confinadas. 
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Medidas de higiene: Não coma, beba ou fume durante o manuseio do produto. Roupas 
contaminadas devem ser trocadas e lavadas separadamente antes de 

sua reutilização. 

Condições de armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Condições adequadas: 

Materiais para embalagens: 

Armazene em local ventilado e protegido do calor. Mantenha afastado 
de materiais incompatíveis. 

Produto encontra-se devidamento embalado e tampa selada. 

Métodos e materias para a 
contenção e limpeza: 

Diferença na ação de grandes e 

pequenos vazamentos: 

Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto 
derramado e coloque em recipientes apropriados. Adsorva o produto 

remanescente, com areia seca, terra, verticulite, ou qualquer outro 

material inerte. Coloque o material adsorvido em recipentes 
apropriados e remova-os para local seguro. Para destinação final, 
proceder conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Não há diferenças de ação entre pequenos e grandes vazamentos. 

Medidas técnicas apropriadas para manuseio 
Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite 

inalar o produto em caso de formação de vapores ou névoas. 

Inspecione os recipientes quanto a danos ou vazamentos antes de 

manuseá-los. Evite contato com materiais incompatíveis. Use luvas de 

proteção, roupa de proteção, proteção ocular, proteção facial como 

indicado na Seção 8. 

Prevenção de incêndio e 	 Mantenha afastado do calor, faísca, chama aberta e superfícies quentes. 

explosão: 	 Não fume. Mantenha o recipiente hermeticamente fechado. 

8. ccjNY tItt DEEXPOSIÇA0 E PROT,EÇACYINDWIDUAL 
Parâmetros de controle 
Limites de exposição ocupacional: 

Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 

engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

Propano 1,2,3-triol 
TLV —TWA (ACGIH): 10 mg/m3 
PEL - TWA (OSHA): 5 mg/m3 (fração respirável) 

Não são estabelecidos indicadores biológicos para este produto. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. É recomendado tornar disponíveis chuveiros de emergência e 

lava olhos na área de trabalho. As medidas de controle de engenharia 

são as mais efetivas para reduzir a exposição ao produto. 

(R.!,  
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Proteção dos olhos/face: 	Óculos com proteção lateral. 

Proteção da pele e do corpo: 

Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Sapatos fechados, vestimenta de segurança para proteção de todo o 

corpo contra respingos de produtos químicos. Luvas de proteção do 

tipo neoprene ou latex. 

Com base nos limites de exposição ocupacional do produto, uma 

avaliação de risco deve ser realizada para adequada definição da 

proteção respiratória tendo em vista as condições de uso do produto. 
Siga orientação do Programa de Prevenção Respiratória (PPR), 

Fundacentro. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E aí ÍMICAS 
Aspecto (estado físico, forma e cor): 

	
Líquido, límpido, nas cores amarelo, azul, verde e rosa. 

Odor e limite de odor: 
	

Característico 

pH: 
	

7,5 — 9,5 

Ponto de fusão/ponto de congelamento: 	-10 °C 

Ponto de ebulição inicial e faixa de 
	

108 °C a 760 mmHg 

temperatura de ebulição: 

Ponto de fulgor: 	 198°C (vaso fechado) 

Taxa de evaporação: 	 Não disponível 

Inflamabilidade (sólido; gás): 	 Não aplicável 

Limite inferior e superior de inflamabilidade Não aplicável 

ou explosividade: 

Pressão de vapor: 	 0,001 kPa 20 °C 

Densidade de vapor: 	 3,1 (ar-1) 

Densidade relativa: 	 1,01 — 1,10 (relativa, água=1) a 20C 

Solubilidade(s): 	 Muito miscível em água. 

Coeficiente de partição — n-octanol/água: 	log Kow: -1,76 

Temperatura de autoignição: 	 400°C 

Temperatura de decomposição 	 Não disponível 

Viscosidade: 	 1,00 a 1,50 cP a 20°C 

Outras informações: 	 Não disponível 

'ES Mural) 41EATIII iEWD 
Estabilidade e reatividade: 

	
Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidades de reações 
	

Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. 

perigosas: 

Condições a serem evitadas: 	Temperaturas elevadas. Fontes de ignição. Materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: 	 Ácidos fortes como ácido nítrico, trioxido de cromo, clorato de potássio 

ou permanganato de potássio pode causar explosão. 
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Produto: ORBI PROTETIVO PARA RADIADORES 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLOGICAS 
Toxidade aguda: 

Corrosão/irritação da pele: 

Lesões oculares graves/irritação 

ocular: 

Sensibilização respiratória ou à 
pele: 

Mutagenicidade em células 

germinativas: 

DL50 (oral, camundongo): > 2g/kg peso corpóreo 

DL50, coelho: > 10,000 mg/kg peso corpóreo 

Soluções concentrdas podem causar irritação ligeira transitória. 

Não classificado para sensibilização à pele. 
Evidências existentes demonstram que apresenta potencial de 

sensibilização cutânea muito baixa ou nula. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas. Os estudos da toxicidade genética "in vitro"deram, 

predominantemente, negativos. Estudos de toxicidade genética animal 

resultaram negativos. 

Carcionogenicidade: 	 Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxidade à reprodução: 

Toxidade para órgãos-alvo 

específicos — exposição única: 

Toxidade para órgãos-alvo 

específicos — exposição repetida: 

Perigo por aspiração: 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 
Os estudos realizados sobre animais de laboratório demonstraram 
efeitos na reprodução apenas em doses que também produziram 

toxicidade importante nos progenitores. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 

específico por exposição única. 

Não é esperado toxicidade para órgãos-alvo específicos - exposição 

repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

. INFORMA OES ECOLOGICAS 
Efeitos ambientais, comportamento e impactos do produto 

Ecotoxidade: 

	

	 CL50, 24h Carassius auratus (Goldfish): > 5000 mg/L 
CLO, 48h Leuciscus idus (Golden Orfe): > 250 mg/L 

EC50, 24h Daphinia magna: > 10.000 mg/L 

ECO, 24h Daphinia magna: > 500 mg/L 

NOEC, 48h Chlimonas paramaceium: > 10.000 mg/L 

NOEC, 72h Entosiphon sulcatun: > 3200 mg/L 

NOEC, 16h Pseudonomas putida: > 10.000 mg/L 

NOEC, 20h Uronema parduzci: > 10.000 mg/L 

NOEC, 8d Microcystis aeruginosa: > 2.900 mg/L 
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Persistência e degradabilidade: 	O material está prontamente biodegradável. 

Potencial bioacumulativo: 	Não espera que o produto apresente potencial bioacumulativo. 

BCF: 3162 ( calculado) 

Mobilidade de solo: 
	

Baixo potencial para a sorpition soil. Glicerol é facilmente absorvido por 
poerira e pó e totalmente solúvel em água. 

Outros efeitos adversos: 
	

Não são conhecidos outros efeitos ambientais para este produto. 

h. CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINA 
Métodos recomendados para destinação final 
Produto: 

	

	 Deve ser eliminado como resíduo perigoso de acordo com a legislação 
local. O tratamento e a disposição deve ser avaliado especificamente 

para cada produto. Deve ser consultadas legislações federais, estaduais 

e municipais, dentre estas: Resolução CONAMA 005/1993, Lei n° 

12.305, de 02 de agosto de 2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos. 

Restos de produtos: 

Embalagem usada: 

Manter restos do produto em suas embalagens originais, fechadas e 
dentro de tambores metálicos, devidamente fechados, de acordo com a 
legislação aplicável. O descarte deve ser realizado conforme o 

estabelecido para o produto, recomendando-se as rotas de 

processamento em cimenteiras e a incineração. 

Não reutilize embalagens vazias. Não fure. Não incinere. Não a 	se. 

Não descarte em aterro. Todo material da embalagem é reciclável. 

Encaminhe para descarte em coleta seletiva, plásticos. Certifique-se que 

as embalagens estejam devidamente vazias, sem produto. 

14. INFOR AÇOES SÓ • E TRA SPOR E 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: 
	

Resolução n 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de 

Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções Complementares 
ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos e suas 
modificações. 

Hidroviário: 
	

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) NORMAM 01/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 

02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO -

"International Maritime Organization"( Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 
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Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n129 de 8 de 
dezembro de 2009. RBAC N175 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA 

AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM AERONAVES 

CIVIS. IS N 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR — IS ICAO -
"International Civil Aviation Organization"(Organização da Aviação Civil 
Internacional) - Doc 9284-NA/905 IATA - "International Air Transport 
Association"(Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous 

Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: PRODUTO CLASSIFICADO COMO NÃO PERIGOSO PARA TRANSPORTE. 

 

15. INF MWeel"ES SOBRE REG 	EfiTA'ÇÕES 
Regulamentações específicas de 

segurança,saúde e meio ambiente 
para o produto químico: 

Decreto Federal nº 2.657, de 3 de julho de 1998. 

Lei n12.305, de 02 de agosto de 2010 (Política Nacional de Resíduos 

Sólidos). Decreto n 7.404, de 23 de dezembro de 2010. 
Portaria no 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma 

Regulamentadora no 26. 
Norma ABNT-NBR 14725-3:2012 

OUTRAS INFORMAÇO 
Informações importantes, mas não especificamente descritas às seções anteriores: 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 

sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 

forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso 

diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer 
substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de trabalho cabe à 
empresa usuária do produto promover o treinamento de seus empregados e contratados quanto aos 

possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 
FISPQ elaborada em Setembro de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

CAS - Chemical Abstracts Service 
CONAMA - Conselho Nacional do Meio Ambiente 
ONU - Organização das Nações Unidas 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIAL HYGIENISTS. Disponível em: 

http:/www.acghi.org/TLV/.  

[ECBJ EUROPEAN CHEMICALS BUREAU. Diretiva 67/548/EEC (substâncias) e Diretiva 

1999/45/EC (preparações). Disponível em: http://ecb.jrc.it/. Acesso em: Maio de 2011. 

[EPI-USEPA] ESTIMATION PROGRAMS INTERFACE Suite - United States Environmental 

Protection Agency. Software. 

[HSDB] HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: http://toxnet.nlm.nih.gov/cgibin/  

sis/htmlgen?HSDB. Acesso em: Maio de 2011. 

[IARC] INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
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http://monographs.iarc.fr/ENG/Classification/index.php. Acesso em: Maio de 2011. 
[IPCS] INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 

http://www.inchem.org/. Acesso em: Maio de 2011. 

[IPIECA] INTERNATIONAL PETROLEUM INDUSTRY ENVIRONMENTAL CONSERVATION 

ASSOCIATION. Guidance on the application of Globally Harmonized System (GHS) criteria to 

petroleum substances. Version 1. _lune 17th, 2010. Disponível em: http:// 

www.ipieca.org/system/files/publications/ghs_guidance_17  june_2010.pdf. Acesso em: Maio de 2011. 

[IUCLID] INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [s.l.]: 

European chemical Bureau. Disponível em: http://ecb.jrc.ec.europa,eu. Acesso em: Maio de 2011. 
[NIOSH] NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 

Safety Cards. Disponível em: http://www.cdc.gov/niosh/. Acesso em: Maio de 2011. 
[NITE-GHS JAPAN] NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 

Disponível em: http://www.safe.nite.go.jp/english/ghs_index.html. Acesso em: Maio de 2011. 

[PETROLEUM HPV] PETROLEUM HIGH PRODUCTION VOLUME. Disponível em: 

http://www.petroleumhpv.org/pages/petroleumsubstances.html. Acesso em: outubro, 2010 

[REACH] REGISTRATION, EVALUATION, AUTHORIZATION AND RESTRICTION OF 
CHEMICALS. Commission Regulation (EC) No 1272/2008 of 16 December 2008 amending and 
repealing Directives 67/548/EEC and 1999/45/EC, and amending Regulation (EC) No 1907/2006 of the 
European Parliament and of the Council on the Registration, Evaluation, Authorization and Restriction 
of Chemicals. 
[SIRETOX/INTERTOX] SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 

QUÍMICA. Disponível em: http://www.intertox.com.br. Acesso em: Maio de 2011. 

[TOXNET] TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemlDplus Lite. Disponível em: 

http://chem.sis.nlm.nih.gov/. Acesso em: Maio de 2011. 

http://www.gardenquimica.com.br/fispq/glicerina-bi-destilada.pdf— acessado em: 30/09/2015 

http://licenciamento.ibama.gov.br/Petroleo/Processo%20de%20fluidos%20de%2Operfuracao%20e   

%20complementares/Petrobras%2002022 002330-08/FISPQ/FISPQ rev 0/Glicerina%20Loira QU  
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COMPONENTES 	 CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Aditivo 	 Segrolo industrial 
	

< 15% peso 
Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 - C50) 	Mistura 

	
> 85% peso  
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

UTO:UNINIATIC O II 
DATA: Offir/2110, 	N.  FISCO -TO 047 

	
REVISADA 10/11.11ZOIS 	ANUI, E SUBSTITUI VER40: TODAS ANTERIOR. 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da suba)) nela ou misturo (liame comercial): 
Código Interno de Identifienção do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome do Empresa: 
Endereço: 
Telefone paro contato: 
Telefone pont emergência: 
Fax: 
Emnili 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

UNIMATIC D11 
TAD 047 
óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comercio de Graxas &A. 
Rua Senegalia. 181 —CEP 83413.2511—Colombo - Pr. 
+55(41)2106-7700 
+55 (41)2106-7700 
+55 (40  2106,7770 
ingraz@tiagrao.coihbr 

Classificação da substância ou mis tura: 
	

Produto não danificado como perigoso segundo Norma ABNT 
NBR 14725-2. 

Elementos de rolulogein do GHS: Sem cingira:nig 

Outros Perigos: Não se aplico. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto quimico h substância ou misturo: Mistura 

MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

CO111.10 com OS Olhos: 

Contato coma Pele) 

Ingestão: 

Remover o pausa pato local com ar finco. Se a man vôo 
respirar fsar reapinçãO artificial. Se a matai° for dificil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos. mantendo as 
palpebras abe rlas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar 
portes atingidos. Lavar com água corrente abundante por IS 
minutas (minara). Chau...moinho r ao medico se necessário. 
Não provoque mito. Nunca dê nada pela boca a uma pessoa que 
estiver inconsciente. Se a vitima vomitar coloque-a na posição de 
ri...oração. Impeça a «pinção do vómito. 

Indústria e Comércio de Graxa.¡ S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Pomo) oras]- wim 	.combr 
Fone: (4112105-7700 F21: (41)21064770 Telelane Ettletgait 	0p7.,700,  

C 
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arar 	C 
DATA: 07/1/1/21/09 	N•r1S12-TAR 1/47 

Sintomas e efeitos importantes: 

Noras pura o mhdlco: 

Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em .nato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, pg.la e disturbios no 

aparelho digestivo. 
Tratamento SiDWIllitiCO. Contatar um centro de imologia. 

REVISARA ZO.W1015 	ANULA estros/Truz venolm TODAS ancoravam 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Melas de extinção: 
	

CO2. pó quimieo. Spray dc água mio espumam  ecinie. Não 
aplicnr Mio d'água diretamente sobre medulo em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se c aumentara intensidade. 

Perigos Especifico: 	 Durante s queima ocorre a liberação de dióxido dc carbono (CO2) 
c no caso dc dc combustão incompleM pode ocorrera formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção do equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupos apropriadas contra incendia. Não entrar em áreas em amas 
confinadas scm equipamento de proteção sdequodo (EM% ato 
inclui mssenras 31110.01113S para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falia de oxigénio. 
Isole a arca dc risco c praibs a entrada dc pessoas. Em caio de 
incendi° utilize optar de água para resfriar os comeineres expostos 
co fogo. Mantenha distancia segura das chamas paia evitar 
queininduras par irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Preeauçães pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Porre pessoal 010 fia parte do SerVIÇOS de emergência: 	 Isole anum mio de 100 metros, ao °tinimo. em 
Iodar as direções e n 

Orca  
fnse os curiosos. Utilize roupas, lavo e 

proteção para os olhos. Não Mear. pemmnecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 

que ma lenha o vedo nein cosmo Providenciar o aterramenlo de 
Iodo o equipomento que sou utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar Iodas as possiveis ides de ignição, tais conto, 
chamo nberto. elementos quentes sem i.lamento, faisoas 
elétricas ou mecânicos. cigarro, circuitos elétricos, ele. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou prOfttliiIICRIO que provoque • 
geração de Insulinas ou chamas 

Paru o pessoal da serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual spromiad (Equipamento 
de proteção respiratória ema liltro contra voporesMevous; luvas de 
proteção de PVC e Morins dc proteção contra respingos). 

Precauções an meio ambiente: 	 Isole n área dn ncidenle. Impedir o aloiram.ta do produto 
derromado, evilando o containianção de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento. se possivel evitando o contato com s pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derranodo para redes de 
esgoto. Vazamcnts devem ser .numicados ao fabricante dou 
órgão ambientais. 

Métodos e materiais pua a contenção e limpe/a: 	Absorver cem material absorvente inerte pireis, diamantina, ele). 
Recolha todo o material em recipientes adegada, e devidamente 
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PRODUTO: UNINIATICI3 II 
DATA:n.1/M, 	EISPO -TAD 047 REVISA flA leüe.OZOIS 	ANULA E sUBSTITUI VERSÁ. TODAS ANTERIOR. 

Precauções para a manuseio seguro: 

Condiçoes de armmenomenro seguro: 

Incompatibilidades) 

Parâmetras de controle) 

Medidas de canhmle de Engenharia; 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/fon; 

Proteção dn pele: 

Proteção Respiratória: 

Não fumar ne local da Malga. UME.' Equipninenlo dc prol/agia 
Individual. Garantir ventilação ndequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ar 
cariado o monitorai:lento da exposição dos trabalhadores, 

conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Mon ar de nardo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instai/0es de lavagem de olhos e MU chatim 
de segurança. As vestimentas c EPI's sempre devem ser limpos e 
verificadas antes do USO. 1111110v SM,re para higiene pessoal água, 
sabão ccremes de limpe.. Dons procedintentos operacionais o de 
higiene indmirial ajudam a reduzir o 6seo no J1101111010 de 
produtos quirnicos 
Aram/cor em doa achem, 	o arejada Praga as 
embalagens dc danos Osieos. Usa e 00400.0 com ventilmi• 
adequada. 
Manter a embalagem bem linhada quando oda estiver ar amo. 
Eslas recipiente* não devem ser reutilizadas paro outras fina 
dente ser disporias em toais adequadas. 
Oxidada fartes. 

óleo minerai (8homsidia). 	 canana Perlaria 
Interininisterini nármro 4 de 31.'07/91 
Garantir ventilação adequada. especiolomente em ave emanadas 

NO1111,11111CDIC, não ê DCGCSSII AR nenhum protegia especial para os 
olhos. Quandn houver risco de respingo, deve.se mui aulas de 
proteção com Interajo como medida de segurança. 
Normalmente. não éneeessnria nenhuma roupa dc urologia. 
Quando houver possibilidade dc respinga. escolher roupas de 
preleção de acordo co as °pereço. a serem efetuadas. 51 
requisitos [bicas c out

m  
ras subsláncias mentires na leal dar 

trabalho. 00 materiais recomendadas pam luvas de pacato dn: 
Neoprote, Borracha Nitriiin. Viloa. 

Normalmente, MIO é ncees.iria nenhuma proteção respireldria 
especial. Se as opuracia• do maio gerarem nova de dee, dem-
se dcicmtinor ao eonsailtaçiets atalaia no ar estilo abaixo dite 

9. PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS 

UNI MATIC D 11  

Aspecto (estado tísico, fonm e cor) 
Odor e Ihnite de odor 
P11 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Foixn de tempermtura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Infinmabilidnde (solido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilldade ou 

csplosivIdadm 
Pressão tio Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura ale Decomposição 
Vismisidade est à 40°C 
Viscosidade eSt d 100)C 
Densidade a 20/4°C g/rni 
Ponto de Fulgor (COC) 
Ponto de fluida 
Estado Fisica 
Coeficiente de Partição— n —.tonal/água. 

Ren tividn de: 

Eslobilidnde Química: 

Possibilidade' de ReegOP Perigosas) 
Condiçõesii serem evita a 

limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral. Coso 
contrário. usnr respirador aprovsdo. que forneça proheão adequada 
contra as COUCCIIII,~ medidas deste nolerial. Para respiradores 
purificadores de ar. usar libro de psrtíctilo. Usar UM respirador 
autónomo de pressão positiva 0111 circunstâncias nas quais os 
respiradores puriliendores de ar não fome,. proteção adequada. 
Não se adi.. 

Liquido Ifinuido, colornção transparente° vermelho 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicávd 
Não Aplicável 

>190.0 (vim eberlo) 

b00 
N/D 
0'D 
N,T) 

Solúvel cot solventes ommicos. hssolUvel cm Água 
1410 Disponivel 
Não Disponivel 

374 
7,8 

0.868 
198 
-39 

Liquido 
NAe Dispoalvel 

Pode reagir ara agentes cadmia Torta, tais cara cloratos, 
nitratos. pcaxidee, elo. 
Rue notarial é considmilde ceava era ambiente narina] cm 
eendiçoesprevislas de temperatura 	prrusão durante a 
armazenagem e a manuseio. 
Não deveró ocorrer qualquer renção perigam. 
Fontes de colore illItiÇãE, Temperaturas alomdaç Comia com 

rotuladas pura posterior tratamento e disposição. Os residuos 
devem scr descartados conforme legislação arnbiental local. 
anliminação de rias c IIIRDMIGiSS. Os resíduos devem ser 
deamirb.dos confome legislação ambiental local. estadual mi 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Perigos Thrmixos: 
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Sensibilizaçãn ',sok-diria ou à pele: Os vapores oe n naoa do produto provententm do aquecimento 
podom causar desmando ao nariz c na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trnbalho 
especiais. 

Por cousa das mas propliedndes dmengorduradoras, o 
contato proloagndo o repetido com n pelo pode ngra ar 
uma dormalite já existente 

Não i espcmdo que o modulo °presente perigo por 
aspiraeão. 

Coreinagenicidade: 
	

Não disponível. 

Toxicidade á reproduçãn: 
	

Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo especificas-exposição Selou: 	~disponivel. 

Toxicidade posa órgãos-alvo especificas - exposição roatid 

Perigo por aspiração: 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

Fale Material 000 é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
rimo de toxicidnde ecológico lir:min-se 00 ovalado de dedos 
relkienles a componentes de material semelimnte. O [codam não foi 
lesado. A declaração e derivada dm propriedades dos componentes 

Sele material Mio ê considerado motora! de biodegrndnção imodiatn. 

15. INFORMAÇOES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigeneira rogulammares estão sujeitas n mudnnças e pedem diferir de 1111111 região para outra; C responsobil idndc do 
metido assegurar mie suas atividade, alejom de mordo coma legislado leal, fedeml. estadual e municipal. 
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16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informados Importantes, mos não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboram COM base nos conhecimentos sobre o manmeio aproprindo do produto e sob as condições ramuda 
de uso, de acordo com oplienção ospecifim na einbnIngem. Qualquer adro forma de utilização que envolva sua combinsçao 
CDIII outro material, alem de fornos de um diversos não indimdas, são dc responsabilidnde do nsnáno  
Ressaltomos que o manuseio dc qualquer substância cena tal requer o conhecimento prévio de sem perigos polo enraio. 

Nota: As Informações c rconnendações constantes desta publicação foram posimisadas e compiladas de fontes idanms 
°mechadas posa omiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dedos dem fida: de 
informações referemeic o um medulo espeeillm e podem não ser validos onde ale produto estiver sendo usado em 
combinação som outros. A Mgraa melarem que os dados por ela coletados são transferidos sem alhear sou conteúdo mi 
significado. 

Referências bibliográficas: Sução 14: Residamo. do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos d• Agencia Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 dc 31 dc maio de 2004)e Relação de Produtos Perigosas no Âmbito Mercosul 
(Dmrot o 1797 dc 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-21-Sistema de Clamilicação dc Perigo -011S 

[RESOLUÇÃO N° 420104 ANTT[ Agáncia Naciono de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções Complomentnres 
o o regulamento do Trnasporto Terrrostre dc Produtos Perigosos. 

(FISNO1 Nova Zelândia. HSNO Chauim] Classihmtion and Informalion Database (CCID) 

[ECHA1 União Europé In ECHA European Ca:Tical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1273/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo i clandficaçâo. sondagem e 
embalagem (CRU) de 5tibslancios o [irisaras. 

'Abreviação. 

NA: Não Apliciemi. 
ND: Não Disponível. 
OSHA, Administração do Scgurama c Saúdo Ocupacional: 
LD50: Dose Mal para 5091 da população ideando 
LCSO:Concentração letal para 50% da população infectado 
CAS: Clienrical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondern permitida para mia jornada de 8 liaras de trabalho. 
TLV-STEL: É o limito do exposição de arta duração-.exima concentroção permitira poro mi aposição continua de 15 
minutas 
ACGIH: e 111110 organizado de pessoal de agências governamentais DI inslihliç000 educacionais engajados elo provam, 
de saúde c segurança ocupacional. A ACGIll desenvole e publica limites dc mposição pata mamas de onalfincias 
quis 	e agentes fisicos. 
PEL: Concentração máxima permitida de eontaminantes no ar, aos quois a maioria dos rinbalhadotes pode ler 
repolidamenle exposta 81° par dia, 40 horas por semana. durante o peado de lrabalbo (30 aos). sem eitos advemoa à 
sonde. 
0514A: AgEncia federal dos Estados Unidos do América com autoridade para regulamentava e eu:opa:lento do 
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materiais incompatíveis 
Oxidantm Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono 1CO2). 
amor d'água e pequenas quantidades de óxidos dc zinco, fósforo, 
nitrogénio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de mrbono(C0). 

DL50 (pele, coelha) ó 2 gEkg. Ptatienmente colo lóxica. 
OLSO (oral, ralo) s. 5 giloy. Prollesmente oro tóxico. 

Não deve causar laõea pemsinentos, anato prolongado caro • 
pele pode causar leve irritação. 

A biodegrodobilidade deste material bo 
referentos a componentes do material 	""I'Zit'lal el 
tostado. A obscrynção sc baseia cm p 	'3471.'" 'E 's.l.' 
composição similares. 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 	 Fator de biocoamatração: Dados Não disponíveis. Cmlicionto de 
partição n.Oclanolfikgini: Dados 1400 disponiveis 

MOBILIDADE NO SOLO: 	 Dados Não disponivcis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 	 Não Tornai ido:dia:sidra 01,1000 CÍCIIDS ladrem= 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Ruo Sonegas, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - ma.Ingrox.conihr 
Fone, (4112106-7700 Fax: (41)2106-7770 Telefone Emergênciz:14112106-1705 
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Fone:141)21131-7100 Fal: (51)2107/7170 Trielene Emeraárdin. (41)21014100 
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disposições m irra de segurança e saúde para indústrias o negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritino Codc for Dangerous Goods -codigo intomacional poro o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem eitros. 

Molestas incompatlycis: 
Produtos perigosos do decomposição: 

II. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Conosãodrritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 	 Acredito-se que é •<I5,0/110 (coelho) nenhum efoito. Pode causas 
inil•Çâo misiina que co Manifesta como mol -orlar temporário. 

ConsIderades sobre destinação final Usar o material paia a finalidade a que se destina ou reciclar. se 
pamivel. Há serviços de coleto de óleo para disposição MI 

reciclagem de óleo usado. Coloca os matetinis contaminadas um  
containcrs ou recipientes o dispor de acordo com as 
regulamentaçõos em vigor. Contam o teprosentnnto de vendas ou 
as aumridades competem. locais de saúdo moio ambiente para 
Obteria informações sobre os Infladas aprovada de reciclagem ou 
disposição. 

Mulagenicidade cm células Terminativos: 	 7470 é esperado que o produto apimente mumgenicidado cm 
céluIns germinavas. 

14. INFORMAÇOES SOBRE TRANSPORTE 

Regulnmentnrias mielonais 

Vias terrertres (ResoluçO° 420/04 ANTT): Este produto nista classificado como perigue paro tramporte. 

Regulmnentades internacionais 

Via turrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código 11,4001:1400 regulado. 

Via riam (ICAO &JATA): Não regulado. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 
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PERIGO 

Nocivo se Ingerido 

Causa Séria Lesão aos Olhos 

Causa Séria Irritação Ocular 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Nome da empresa: 
	

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Endereço: 
	

Av. Fabor, S/N, Campos Eliscos 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 
CEP: 25.225-030 

Telefone: 

Telefone para emergências: 	0800 244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 	Toxicidade Aguda Oral 4 
produto: 	 Lesão Ocular I 

Toxicidade para Orgãos-Alvo Específicos - Exposição Repetida 2 

Sistema de classificação 	Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação c Rotulagem 

dc Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

Pode Causar Lesões aos órgãos Internos Após El 'l 
 osição Oral Prolongada 

ou Repetida (Rim, Fígado, Sistema Gastrointespn 

!. fly 
Mantenha fora do alcance de crianças.I 	, 	./ c L.;  
Lavar Bem as Áreas em Contato Após o Maap eiol s.' ' 

Não Comer, Beber ou Fumar ao Usar Este Produtd 

Usar Equipamento de Proteção Individual Quando Requerido 

Se Ingerido: Chamar Imediatamente um Médico ou Centro ToxicDlógico ou 

um Médico Fisiologista se Sentir Indisposição ou Náuseas. Enxaguar a 
Boca 
Se em Contato com a Pele, Lave com Bastante Água e Sabão 

Se em Contato com os Olhos, Enxague Cuidadosamente com Água 

por Alguns Minutos. Remova Lentes de Contato se Estiver Usando 

e se For Fácil Fazer. Continue Enxaguando 

Chamar Imediatamente um Médico ou Centro Toxicológico ou 

um Médico Fisiologista 

Em caso de Mal Estar, Consulte um Médico 

Descarte o Contéudo, Recipientes e Embalagens de Acordo com as 

Regulamentações Locais / Regionais / Nacionais / Internacionais 

2.3 Outros Riscos 

Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 

através do 0800 0244433. 

3 - composiçÃo E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

»MISTURA 

Natureza química: 	 Óleo lubrificante formulado a partir dc óleos minerais de petróleo do 
tipo parafinito, devidamente refinados, compostos de 
hidrocarbonetos dos tipos aleanos c cieloal canos, com teores menores 
dc hidrocarbonctos aromáticos: c com aditivação específica para 
atendimento das características de desempenho. 

Componentes 
ConcentraçãoCAS 

 
CX,) 

 N' 

Classificação 

Cliemopferige 
ABNT NBR 

14725 - 2 

TrietilenoglicDl IS - 30 143-22-6 H3 18 
Monobutil Étcr 

Dietilenoglicol IS - 25 111-46-6 H373 H302 

Dietilcnoglicol 10 - 20 112-34-5 1-1319 
Monobutil Etc,. 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 	de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

LUBRAX FLUIDO PARA FREIOS 

BROI 12 

Fluido sintético de alto ponto de ebulição, atendendo à classificação 
DOT 3, para uso em sistemas de freios a disco ou tambor de veículos 
automotivos c tratores. 

Frases de precaução: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 
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2-(2- 	 5 - 10 
	

6681-94-3 
	

H227 

propoxictox)etanol 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação: 	 Se você estiver com mal estar, procure uni médico.  

Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Apropriados: Use medidas de extinção adequadas às circunstâncias 
do local e ambiente ao redor.Não recomendados: Jatos de água de 
forma direta. 

Sob ação do fogo, haverá risco de fumaça. 

Trajes de proteção ao combate a incêndios (incluindo capacete, 
jaqueta, calça, botas e luvas). Use máscara de ar de pressão positiva 
se for requisito do procedimento de segurança. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Use equipamentos de proteção individual (EPI) adequados. A fasto as 
dos serviços de emergência: 	pessoas que não fazem parte da Equipe de Emergancias. 

Para pessoal de serviço de 	Acione a Equipe de Limpeza com proteção adequada. Contenha o 
emergência: 	 vazamento se for seguro. 

Precauções ao meio ambiente: Mantenha o produto derramado em recipientes apropriados. Recolha 
o material mecanicamente (vassoura, pá) e colete em recipientes 
adequados para descarte. 

Métodos c materiais para 	Recolher os resíduos derramados.Absorver os excessos com materiais 
contenção c limpeza: 

pequenos 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 
	

Evite contato com a pele, olhos e roupas. Não como, beba ou fume ao 
seguro: 	 usar este produto. Lave as mãos c outras áreas expostas com sabão 

neutro c água antes de comer, beber ou fumar e ao deixar o trabalho. 

- Medidas de higiene: 
	

Não coma, beba ou fume durante o manuseio do produto. Lave bem 
as mãos após o manuseio do produto, remova roupas contaminadas c 
equipamentos de proteção antcs de entrar em áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 	Na embalagem original bem fechada, sem contato direto com o 

solo c em local livre de umidade. Promova a boa ventilação do 
local. O produto é higroscópico. Em tanques, recomenda-se manter 
atmosfera de gás inerte seco. 

Materiais para embalagens: 	Semelhante à embalagem original. 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Tire a roupa afetada pelo contato e lave toda região da pele exposta 
dc com grande quantidade de água e sabão. Sc houver contato com a 
roupa a mesma deverá ser retirada. Sc a irritação persistir após 
lavagem com água, procure um médico o mais rápido possivel. Lave 
a roupa antes de reusar. 

Imediatamente lavá-los com grande quantidade de água por 15 
minutos, abrindo e fechando as pálpebras. Procure um médico o mais 
rápidopossivel. Lentes de contato nunca deverão ser usadas ao 
trabalhar com este produto químico. 

Não provocar o vomito. Nunca dê nada via oral a unia pessoa 
inconsciente. Procure um médico imediatamente se você estiver com 
mal estar. 

Após Contato com os Olhos : Causa irritação. Causa conjuntivite. 

Após Contato com a Pele : Se houver irritação ou vermelhidão da 
pele: procure uni médico. 

Após Ingestão 	: Não é esperado um risco potencial de ingestão 
sob uso normal. 
Após Inalação 	: Nenhum sob uso normal. 

Nenhuma Informação Adicional Disponível 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

- Diferenças na ação de grandes 
c pequenos vazamentos: 

sólidos inertes, como argila ou serragem assim que possivel. 
Notifique as autoridades locais se o produto atingir mananciais ou 
rede de água / esgoto públicas. 

Não há distinção entre  

para este produt 
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<0.001 kPa @ 20°C 

> 3% (estimativa) 

1,06 (água = 1) 

Completa em agua 

Não disponível 

Não disponivei 

<1500 cSt 

inflamabilidade ou 
explosividade 

Pressão do vapor 

Densidade de vapor 

Densidade 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação — 
n-octanoliágua 
Temperatura de autoignição 

Viscosidade 
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PRODUTO: Lubtas Fluida para Freies 

Data: 20/00/2018 	FISPQ: BRO112 

mai.. 1 ltia 1721. 

220012400 Mak haus ia.)  
Slia00.P.tiiir.  mpvl  

02.2,1 Oro. Osmcdesmommspron. 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Aspecto 
(estado fisico, forma, cor) 

Ddor 

pH 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 

Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 

Inflamabitidade (sólido; gás) 

Limite inferior/superior de 

Não estabelecidos. 

Garanta boa ventilação no local de trabalho. 

Óculos de protcção hermeticamente fechado. 

Luvas dc proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Não e ncccssário o uso de proteção respiratória especial em condiçõcs 
normais dc trabalho. Caso emita vapores ou névoas quando aquecido, 
recomcnda-se usar respirador com filtro químico para vapores 
orgânicos em baixas concentrações e equipamento de respiração 
autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

Não apresenta perigos térmicos. 

Liquido, Límpido e azul. 

Similar a Éter 

10,5 

Não disponivel 

205 °C 

203 °C (vaso aberto) 

Não disponível 

Não disponivel 

Não disponível 

- PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

1.000.7nicoom ma. rabio" (Cm.)  
ATEUS lorM 	500.00ano [mo ~MN 
ATE UB 	 tlão000 mot

o, 
mit mu.,  

mmalkm Lm kvs. 
12 

tom*, í 

EcsoWMaaf  
S1'.072.°  PO ppm i1681,moris 

oinumoormiisombotil Mar (n2.040) 
1.720  Msnomm Fona 	2.7.001.21.9 Fm- tom.. 	 Emmm...• 
ATE. derma» 	I Viíkossomilmoretrom  

1.12520desãos ara melo 
ATEU-SR. 
MEUS idbookot MM0peso M<GMY 

Causa irritação da pele 

pH: 10.50 

Causa séria lesão nos olhos 

pH: 10.50 

Não classificado conto sensibilizante das vias respiratórias. 

Com base nos ingredientes, produto não mutagênico em 

células germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
especifico por exposição única. 

Pode causar danos aos orgãos (rins) devido a 

prolongada e repetida exposição. 

Com base nos ingredientes, não é classificado como 

perigoso por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

moo.) 
Wmhmi. a6¡4) 

m,vMosl a,OC I96tp 

amárlam I074 
sMUmse ess  t 

Urtstensma 

audamonlcotmommrtil Mos 012.1421 	-  
I.C52 mim 1 
17C500.0.1 	. 
Veke LIMO AM.  

os.1 ota 11asa31 
I.C50 isMs 1 
ECSOMMMal 
vam Umm mis t 

Alguns componentes do produto tem degradação lenta, mas cm água 
Persistência e dcgradabilidade: 	corrente podem sofrer até 95% de biodegradação primária em menos 

de 30 dias. 

Não ê esperado que os componentes do produto sofram 

bioacumulação significativa. 

TrIMMomOMMAIIMMMO Mor 043.22.0  
m sim.. 	 I cosem, it5•S1 

Outros efeitos adversos: 	N.A. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem scr avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n92.305, de 02 de agosto de 
2010 (Politica Nacional de Rcsiduos Sólidos). 

Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais c 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado eonfomic o 
estabelecido para o produto. 

askpmposamantemil  tardh-940' •  
OSS.. ora m. 	s.60100dolm 

SM OS0 ropko (CoMol  
0,661.00.0ão mmoirporsi 

R. atam 

111 O 	mim hm. TodManst 

M 

f.]00.00 np1156k MO.s stammy,m 
4.95600 rmhtna ~mu,.  
> 102FROIMMOssmakonos anapenon 

ACGIH 

GSHA Não ApliCável 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

Dietilenoglicollmortobutildter(11244-5)  
ACGIH 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Não ocorrem. 

Altas temperaturas, fontes de ignição e contato prolongado com o 

ar e a umidade. 

Agente Oxidante. 

Dióxido dc Carbono. Monóxido de Carbono. 

Ci. 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pelei 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos—exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

r MIMO  
5.110•02 mito essa  

	

2.010.00 mau Mac aMMIFY 	mmmMcmom m em,  
2.,7000 mão mdo somo. 

	 ___12,MOM onlapess amp291_  

1.0000. someis 
11220 dannlooms melbo 
ATEUS (mil) 

Ecotoxicidade: 

Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 
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- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidas fechadas c encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE.  RANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n.  420 dc 12 do Fovoroiro do 2004 da ~nela Nacional 

Terrestre 
	 dc Transportes Terrestres (ANTT). Aprova as InstraçOes 

Complementares aa Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC Diretoria de Portos e Costas (Transporte cm águas brasileiras) 

Normas dc Autoridade Maritima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO — "International Marillnie Organizador?' (Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 
de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N°  175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil Avialion Organizado!'" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doe 9284-NA/905 

LATA - "International Air Transpor!' Assaciation" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES , 	 . 	,• 
Regulamentações: 	 Decreto Federal n°  2.657, de 3 de julho de 1998: 

Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n° 229, dc 24 dc maio dc 2011 — Altera a Norma 
Regulamentadora n°  26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais dc uso, dc acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formos dc 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio dc 
qualquer substáncin química requer o conhecimento prévio dc seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em Março dc 2015. 

Legendas e abreviaturas: 
ACGIH — American Conference ofGovernmenial Industrial Hygienisis 

CAS — Chemical Abstraem Service 

CLso — Concentração Letal 50% 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self ComainedBreathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 

Referências bibliograficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEIS®: Based on lhe Documentation of lhe Threshold Dali; Values (TLVs(D) for Chemical Subsiances 
and Physical Agems & Biological Expos'', Indices (BEIs1). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Nomm Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle medico dc saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suitc .9̀ ' para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 
http://www.epa.gov/oppUexposure/pubs/episuite.hun». Acesso cm: Março, 2015. 

Aéreo 

Número ONU: 
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HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://toxnet.nlm.nih.gov/egi-
bin/sis/htmlgen?HSD13». Acesso em: Março, 2015. 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<http://monographs.iarc.fr/ENG/Classifteation/index.php>. Acesso em: Março, 2015. 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 
<http://www.inchem.org/". Acesso em: Março, 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [SM: 
European cheraical Bureau. Disponível cm: <http://ccb.jrc.cc.curopa.eu». Acesso cm: Março, 2015. 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 
Safety Cards. Disponível cm: <http://www.cdc.govinioshf>. Acesso cm: Março, 2015. 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível em: <http://www.safe.nitc.go.jp/english/ghs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível cm: <http://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março, 2015. 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. Chem1Dplus Lite. Disponível em: 
<http://cherusisulm.nih.gov/>. Acesso em: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Structurc-Activity 
Rclalionships. Versão 1.11. Disponível em: <http://www.epa.gov/oppl/newchems/tools/21ccosar.hun». 
Acesso em: Março, 2015. 
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LUBRAX FLUIDO PARA FREIOS ESPECIAL 

BRO006 

Fluido sintético de alto ponto de ebulição, atendendo à classificação 
DOT 4, para uso em sistemas de freios o disco, a tambor e ABS de 
Veículos automotivos de passeio, utilitários, ônibus e caminhões. 

Petrobres Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Eliseos 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Telefone: 

Telefone para emergên cias: 
	

0800 0244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de periga do 
	

Toxicidade Aguda Oral 4 
produta: 	 Irritabilidade da Pele 2 

Irritabilidade Ocular 2A 
Toxicidade para Orgãos-Alvo Especificos - Exposição Repetida 2 

Sistema de classificação 
	

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 

de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 
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Causa Irritação à Pele 
Causa Séria Irritação aos Olhos 
Pode Causar Lesões aos órgãos Internos Após Exposição Oral 
Prolongada ou Repetida (Rim, Fígado, Sistema Gastrointestinal) 
Mantenha fora do alcance de crianças. 
Não Respirar a Fumaça, Gases, Névoa, Vapores ou Spray 
Lavar Bem as Áreas em Contato Após o Manuseio 
Não Comer, Beber ou Fumar ao Usa,  Este Produto 
Usar Equipamento de Proteção Individual Quando Requerido 
Se Ingerida: Chamar um Centra Toxicológico ou um Médica 
Fisiologista se Sentir indisposiç3o ou Náuseas. Enxaguar a Boca 
Se em Contato com a Pele, Lave com Bastante Água e Sabão 
Se em Contato com os Olhos, Enxágue Cuidadosamente com Água 
por Alguns Minutos. Remova Lentes de Contato se Estiver Usando e se For 
Fácil Fazer. 
Continue Enxaguando 
Em caso de Mal Estar, Consulte um Médico 
Se Houver Irritação Cutânea, Procure um Médico 
Se a Irritação Ocular Persistir, Procure um Médico 
Tire as Roupas Contaminadas e Lave-as Antes de Reusar 
Descarte o Contéudo, Recipientes e Embalagens de Acordo com as 
Regulamentações Locais / Regionais / Nacionais / Internacionais 

Tratamento especifico: Em casa de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>»MISTURA 

Natureza química: 
	

Este produto é uma mistura. Mistura de poliglicois, éster de boro, 
éteres glicólicos e inibidores de corrosão. 

Componentes Concentração 
1%1 

 ,, 
N° LAS 

Classificação 

de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Trietilenoglicol 
Monoctil Étcr 

20 - 30 112-50-5 H3I5 

Dietilenoglicol 
Monetil Etcr 

10 - 20 111-90-0 H3I9 

Dictilenoglicol 
Monobutil Èter 

5 - 10 112-34-5 H319 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do praduta: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome dn empresa: 

Endereço: 

Frases de precaução: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 
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Dictilenoglicol 	1 	3- 8 	I 111-46-6 1 H373 h302 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Se você estiver com mal estar, procure um medico 

Contato com a pele: 	Tire a roupa afetada pelo contato e lave toda região da pele exposta 
de com grande quantidade de água e sabão. Sc houver contato com a 
roupa a mesma deverá ser retirada. Se a irritação persistir após 
lavagem com água, procure um médico o mais rápido possível. Lave 
a roupa antes de sonsas. 

Contato com DS olhos: 	Imediatamente lavá-los com grande quantidade de água por 15 
minutos, abrindo e fechando as pálpebras. Procure um médico o mais 
rápido possível. Lentes de contato nunca deverão ser usadas ao 
trabalhar com este produto químico. 

Ingestão: 	 Não provocar o vômito. Nunca dê nada via oral a unia pessoa 
inconsciente. Procure um médico imediatamente se você estiver com 
mal estar. 

Sintomas e efeitos mais 
	

Após Contato com os Olhos : Causa irritação. Causa conjuntivite. 
importantes, agudos ou 	Após Contato com a Pele : Se houver irritação ou vermelhidão da 
tardios: 	 pele: procure um médico. 

Após Ingestão 	: Não é esperado um risco potencial de ingestão 
sob uso normal. 

Após Inalação 	: Nenhum sob uso normal 

Notas para médico: 	 Nenhuma Informação Adicional Disponível 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Use medidas de extinção adequadas ás circunstâncias 
do local e ambiente ao redor 

Não recomendados: Nenhum conhecido. 

Perigos específicos da mistura Perigo de Incêndio : Sob ação do fogo, haverá risco de fumaça. 
ou substância: 	 Perigo de Explosão : Não aplicável. 

Reatividade 	: Nenhuma reação perigosa sob condições normais de 
USO 

Medidas de proteção da Trajes de proteção ao combate a incêndios (incluindo capacete, 
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equipe de combate a incêndio: jaqueta, calça, bolas e luvas). Use máscara de ar de pressão positiva 
se for requisito do procedimento de segurança. 

Use equipamentos de proteção individual (EP 	dos 

Acione a Equipe de Limpeza com proteção adequada. 

Precauções ao meio ambiente: Mantenha o produto derramado em recipientes apropriados. Recolha 
o material mecanicamente (vassoura, pá) e colete em recipientes 
adequados para descarte. 

Métodos e materiais para 	Recolher os resíduos derrarnados.Absolver os excessos com materia 
contenção e limpeza: 	 is sólidos inertes, como argila ou serragem assim que possível. 

Notifique as autoridades locais se o produto atingir mananciais ou 
rede de água / esgoto públicas. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

• Precauções para manuseio 	Evite contato com a pele, olhos e roupas. Não como, beba ou fume ao 
seguro: 	 usar este produto. Lave as mãos e outras áreas expostas com sabão 

neutro e água antes de comer. beber ou fumar e ao deixar o trabalho 

- Medidas de higiene: 	Não coma. beba ou fume durante o manuseio do produto. Lave bem 
as mãos após o manuseio do produto, remova roupas contaminadas c 
equipamentos de proteção antes de entrar em áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 	Na embalagem original bem vedada, sem contato direto tont o 
solo e em local livre de umidade. Promova a boa ventilação do 

local. conforme destacado na Seção 10. 

Materiais para embalagens: 	Semelhante à embalagem original. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRA 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergencia: 

Para pessoal de serviço de 
emergência: 



Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

OYltlwwg .1 indroeutil Met:111244R 
x0R11 	ACC1111WATGOm)  

8 - CONTROLE DE EXPOS1ÇÃOR PROTEÇÃO iNDi vuBLIAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Não estabelecidos. 

Garanta boa ventilaçtio no local de trabalho. 

ACO111 AC1G111 RTEL (mo) lOppo 
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Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos temneos: 

Óculos de proteção ou segurança 

Use roupa de proteção adequada. 

Se houver exposição acima dos limites, use unia proteção 
respiratória adequada. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado físico, forma e 
cor): 

Odor e limite de odor: 

pH: 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento: 

Ponto de ebulição inicial e faixa 
de temperatura de ebulição: 

Ponto de fulgor: 	 203 °C 

Taxa de evaporação: 	 Não disponível. 

Inflamabilidade (sólido, gás): 	Não disponível. 

Limite inferior/superior dc 
infiamabilidade ou 	 Não disponivel. 
explosividade: 

Pressão de vapor: 	 Não disponível. 

Densidade de vapor: 	 Não disponível. 
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Líquido, Límpido Azul 

Similar a Éter 

10,5 

Não disponível. 

>230 °C 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
pele: 

Mu tagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicida de: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Causa séria irritação nos olhos 

pH: 10.50 

Não classificado como sensibilizante das vias respiratórias. 

Não são conhecidas referências sobre atividade 

mutagênica. 

Não classificado 

Não classificado 

Pode provocar irritação das vias respiratórias. 

Pode provocar vertigem ou sonolência 

Pode causar danos aos orgãos (rins) devido a 

prolongada e repetida exposição. 

Com base nos ingredientes, não é classificado como 

perigoso por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

T.r/se
an  

teSs'r"'"'""'",'".""si— teAãoeSDPx1TeettePsx.ext) 
Leso stiso 	 s00300 mel Oss Pite.  
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EPSOotess pens. acpaets1 	10,66trepotoketlessOwenetai  
R= sete e 	 Sete» seu leeix Penetesles ponstaxsi.na D.o  

Os componentes da mistura são completamente 

biodegradáveis. 

Ecotoxicidade: 

Persistência e degradabilidade 

Causa irritação da pele 

pH: 10.50 
Corrosão/irritação à pele: 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
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LOSOdemetosetrare: 
1050 derestoso coe. 

Toxicidade aguda: 

IO - ESTABILIDADE E REATWVTDADE  

Estabilidade e reatividade: 	Produto estável em condições normais de temperatura o pressão. 

Possibilidade dc reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 	Não estabelecido 

Materiais incompatíveis: 	Agentes oxidantes fortes. 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Não existem informações adicionais disponíveis 

Ditaxido de Carbono. Monóxido de Carbono. 
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Densidade relativa: 

Solubilidade(s): 

Coeficiente dc partição — n-
oetanol/água: 

Temperatura de autoignição: 

Temperatura de decomposição: 

Viscosldadc, 

Índice de viscosidade: 

1,06 

Completa em água 

Não disponível. 

Não disponível. 

Não disponível. 

< 1300 cSi 

Não disponível. 

Este material não deverá sofrer bioaeumulação. 

"sicerr''.ss 006 Num 

LT
OPPlenzlice.,  retonosuall.r(112.4

fKL  	
0„.c,  

I
renegas/

MswO
27.a eterItt,,,,;..„, 

Não disponivel 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 Reproeessamento sempre que possivel. Co-processamento ou 
incineração em instalações autorizadas, capazes de evitar a emissão 
de compostos de nitrogênio para a atmosfera, de acordo com a 
legislação municipal, estadual e federal vigente e de acordo com as 
normas dos órgãos ambientais locais. 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. resíduos em áreas apropriadas. Decreto 
8468 — CETESB de 08/09/76. 

- Embalagem usada: 	 Não cortar ou perfurar a embalagem. A embalagem vazia deve ser 
limpa em condições aprovadas pelo órgão ambiental antes de reciclar 
ou dar disposição final. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 dc 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

Hidroviário 	
DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Nomias dc Autoridade Maritima (NORMAM) 

Potencial bioactunulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

Terrestre 
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NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberta 
NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 
IMO - "International Maritime Organizaria( (Organização 
Marítima Internacional) 
International Maraitne Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil - Resolução n° 129 de 8 
de dezembro de 2009. 
RBAC N975 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 
IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 
ICAO -"International Civil Avinrion Organization" (Organização do 
Aviação Civil Internacional) - Doe 9284-NA/905 

LATA - "International An. Transpor, Association-  (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 
Dangerons Gnods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

. 	 . 
ti - 
Regulamentações especificas 	Decreto Federal n°  2.657, de 3 de julho de 1998; 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborado com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições nomeais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de fonnas dc 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio dc 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de scus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 
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Legendas e abreviaturas: 
ACGIH - American Conference of Govermental Industrial Hygienisrs 

CAS - Chemical Absrrners Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA - &ff Contained Breathing Appararus 

TLV - Threshold Lana Value 

TWA - Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRJALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEIséh: Based on the Docinnentation of the Threshold Vinit Vahres (TLVsilMfor Cheinical Substances 
and Physical Agenrs & Biological Exposure lndices (BEIS®). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa dc controle médico dc saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite .... para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponivcl 	em: 	< 
hnp://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuitc.htm>. Acesso cm: Março, 2015. 

Globally Harmonized System of Classifieation and Labelling of Chemieals (GHS). 5. rev. cd. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponivcl cm: <http://toxnet.nlm.nih.go  /cgi-
bin/sisibtmlgen?HS DB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<http://monographsjarc.fr/ENG/Classification/index.php>. Acesso em: Março, 2015. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY - INCHEM. Disponível em: 
<lutp://www.inellem.org/>. Acesso em: Março, 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [SI]: 
European ehcmical Bureau. Disponível ern: <Imp://ecbjrc.ce.europa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 
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COMPONENTES 
	

CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Sultão dE Lírio 
	

7620-77-1 
	

5 a 2006 pesa 

Óleos Minerais Abamenie Refinados (Cl 5 - C50) 
	

Misture 
	

80 a 95a6 peso 

I. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Name da substância ou misturo (nome comercial): 
Código Interna de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome dn Empresa: 
Endereço: 
Telefone para conf.: 
Telefone para emergência: 

Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificadlo da substância ou mistura: 

Elementos de rotulagEm do GHS: Sem classillanção 

UNILIT BLUE 
TAB 006 
Graxa para lubriliCaÇãO 
Inumo Indosina a Comercio de Graxas SIA. 
Rua Sonega lia. 181 -CEP 83413-250 -Colombo - Pr. 
+55(41)2100-7700 
*58 (41) 2106-7700 
4aa roi> 210G-7770 
iagrax@ingrazdtuabr 

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725.2. 

Outras Perigos: Não se adi.. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é subrifincia ou misture: Misirm 

Remover a pessoa para local com ar fiasco. Sc a pessoa não 
!espirra fazer rcspiroção artificial. Se a respiração for dificil 
adodnisirm: oxigênio. 
Lavar corri ágio corrente no mínimo por 15 minutos, maniendo as 
palpcbms aberras remova lentes de mnialo, se liv.. 
Remover roupas conbminadas. Não npalpar nem Friccionar as 
pari. aliogidas. Lavar com águo corrente abundante por IS 
minutos (DIRIMI. Chamar/encaminhar ao médico .s  
Não provoque vómito. Nunca dó nada peia boca a ima poss. que 
estiver inconsciente. Se n vitima vomitar coloque-a na posição de 
recuperação, lizipcça n aspiração do sá mito. 

MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhas: 

Contato EOM a Pelo: 

Ingestão: 

INDRAX DOIORTRIA COMERCIO DE ERARA vA 	 PPR,. I .107 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rue Senegalia, NI CEP 83413-250 Coleribe Pausá Brasil .ixviwingrar.cumin 
fone:141) 2196.7790 fax: (41) 2106.7770 Tslolona Emergáncia: 741) 2194-7700 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Sonegai.. 181 CEP 83413.250 Celembe Paraná Brasil • wmingratorabr 
leoa: állt 2101-770 Par:141)2106-7770 	Emargfincie. (41) 2106-7700 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNILIT BLUE  
Aspado (criado riste°. forma e Earl 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fastio/ Ponto de Congelamenrn 
Ebulição Inicial 
Falxn de tem/imaturo de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflomabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade Du  

as plosividader 
Pressão do Vapor: 
Densidnde de Vapor: 
Densidade Relativo: 
Saiu bilidadc: 

Temperatura de Autn•Ignição 
Temperatura de DPCOMpOSIÇaD 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidode eSt â 100°C 
Densidade á 20/4 °C griol 
Estado BA. 
Coeficiente de Porrição - n -octnnolhigua. 

SOIM sólido, colornção azul 
Odor dc Petróleo 
Não Aplicável 
NãO Aplicável 
Não Aplicrisel 
Não Aplicável 

> 200°C (vaso abono) 
NT) 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/1) 

Sulóvel cm solventes org,onicos.Insolusel em Água 
Não Disponível 
NA° Disponível 
Não Aplicável 
NãO Aplicável 
Não DisponivEl 

Semi sólido 
Não Disponível 

10. ESTABILIDADE REATIVIDADE 

Reatividude: 

Estabilidade QuImica: 

INGRAN INOUSTRIA E CONIPRIDIODE GRANA SIA 	 gloa )47 

Possibilidade de Readies Perigas»: 
Condições a serem evitado: 

Maiorias incompn fineis: 
Produtos perigosos de decompaskille 

INGRA.S INDUSTRIA E COMERCIO DE 05005 

Óleo mineral (81roms/dia). 	5nrigrnit conform Podaria 
Inrenninisterial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, capeeinlemente em eras confinadas 

Nonnalmenie, não é necessária nenhum proteção a:special para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, devede arar dedos de 
proto,tão com laterais, E01110 medida de segurança. 
Normalmenie, Ano é necessária nenhuma roupa dc proleção. 
Quando houver possibilidade de respinga. escolher roupas de 
pmtcção dc acordo com as operações a sermo 	 . 
requisitos (:sias e salmo subsiâneins mamilos no local de 
trabalho. Os materiais recomendados mira bem de proti.wão 
NEoprenc, Borracha Nirrilica, Vilon. 

Normairocnrc, não dnecessária na:do:Rui proiNão respiratória 
especial. Se as opcmodea do Má. FITITEM D.O0 de arIED, deve-
sc delerminar se es drirecntmedes existentes no ar eslão abaixo dos 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Proteção Rüpiratóriu: 

Pode reagir com agentes oxidem« Canos, laia EDI. cloralos, 
nitratos, pettdiders. ele. 
Este material éconsiderado eslavo! cot ambiente normai 	cm 
condiçõesprevirins de temperatura e pressão dumnto a 
RPIMITIDIRROM O 
Não devErá ocorrer qualquer mação perigo.. 
Foroes dm calme ignição; Temperaturas clemdas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidardes Podes como peróxidns, cloratos c nitralos 
Cambo.° normal gero essencialmente dióxido de carbono (CO2(, 
vapor d'água c madres quantidades de óxidos de zinco, fósforo. 

P11.1.467 

o6 
Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Ove Senegelía, 181 CEP 83413-250 C010.0 Paraná Usai. ri..inuauorn.br 
Fone:141) 7196.3700 Fui 611)2106.7770 Telefono Emersão:ia: (41) 2106-7700 
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Indústria e Comercio de Graxas -S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83113-25eCeqmbo Paraná Brasil -o:d.C. Lr 
lona: 14112101-7700 ROT (W2101-7771 Telefone Freme:mit (4:) 21067700 
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PR UTO. UMLIT BLIIF.  
TA: ODOSIDNO 	N• FISPQ-Tas 006 	REVISA...DOIS  ANU. E SU DTA VE.À0,00ASANTERIo.5 

PRODUTO: UNFLIT BLUE 
DATA: 07/03/1. 	N. 	-TAD 006 REVISA...MS 	ANULA E SITOTITIO VE..10: TOPAS ADTDmoRES 

Sintomas e anuros importantes: 
	

Olhos: Podo correr irritação. 
Pele: Pode causar irri ração mi emalo prol e ngado. 
Ingestno: Pode produzir irritação na boca. gaganra e dislurbiria no 

apOPODáO digestivo. 
Nota ao médico: 
	

Tralammto sintomático. Coabitar um antro de mitologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de exlinçnn: 	 CO2, pó quina o. Spray de aguacom espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto cm CINIORS. Pols 
do poderá espalhar -5c e atimeorar a imensidade. 

Perigos EsprEllicos: 	 Durado a queima ocorro a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
c no ermo dc de combustão incompleto pode ocorro,- a formação c 
liberação dc monóxido dE Enrbono (CO).. 

Medidas de proteçno da equipe de Eombote a incendi. Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração monanra c 
roupas apropriadas contra incendi°. Não entrar mi Mas ma arcas 
confinadas som equipamento de proteção adequado (EP1); isto 
inclui =searas Mono:iras para proteção contra os efeilaz 
perigosos dos produtos de combustão ou falta dc oxigénio. 
Isole a arca de risco c proíba a entrada de pessoas. Em caso dc 
incendi° ubilina spray de água para resfriar os comei neles expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das danos para evitar 
grei maduras por irradiação. Use processos de extinção mie 
preserve o Mio ambienle. 

6, MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauçóes pessoais, equipamentos de peotedio e procedimento de Emergência; 

Poro pessnal não fox parte do serviços de emergêncim 	 Isole aárca num raio de 100 melros, no miai.), OM 
Iodas as direçócs 	aferi: os curiosos. Utilize roupas, DIVOS e 
proicção para os ditos. Não tocar. pcnnanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de areal baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas cost.. Providenciar o arcua:mão do 
Iodo o equipmenio quescrá ulilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar iodas as possiveis 	de ignição, tais como, 
chamas abanas, demenlos quentes sem imiamenio, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos deu-loas, ale. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimenio que provoque a 
geração dE ir:galhas ma citam. 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use CRUipRIDEIROs de ',micção individual apropriad (Equipamento 
de promrção respirmária nora Ohm eontrn vnpares/n4voav. luvas dc 
proicção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauçães ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidcnic. Impedir o alasimmenio do produto 
derramado. evitando a coniamianção de rios c Mana... 
EsmoqueV0.111.10, as possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o malcrial derramado para redes de 
esgoto. Vazam.. devam soa comunicados ao fabricante dou 
órgão embicareis. 

Moradas e materiais poro n contenção e limpeza: 	Absorver com material duervento inerte (areia, diamantina. de). 
Recollur rodo o mnrrini em recipientes &domados e devidamenie 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: LIPRLIT BLUE 
DATA: Slmvlow 	N• EIS. -TAB as  ANU. E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

PRODUTO: LINILIT RIME 
o TIA:07/01.09 	n FISPD - TAD 006 REVISADA MO.. 	.11. E SURSTIT. VERSÁ°. TODAS OTITRIoRTs 

rotulados para posierior irammento e disposição. Os rcsiduos 
devem scr descarlodas conforme lEgislação ambiental Mal, 
contaminação de rios c manancias. Os residual devem ser 
descartados contbrme legisiação ambiental local, csiadual On  
Moral. 

Perigos Térmicas: 

Emircs de exposição ocupaciored para névoa de óleo minerai. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que fornEça proteção ademrida 
contra as conconiraçAcs medidas deste malerial. Para respiradores 
purificadores de ar, usar Giro de perdei:Ia. Usar uni respirador 
Mánomo de DITSLID rOSiliva u 	nsiâncias nas quiris os 
respiradores purificadores doar mimo forneçam proteção adegando. 
Não se aplica. 

7, MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseia seguro: 
	

Não fumar no locai do trabalho. Utilizar Equiparnenio dE W4E0 
Individual Garantir ventilação adequada no locai de trabalho. 
Nos Mais onde se mamputam produtos quimicos deverá ser 
realizado D onitoramenio da exposição dos trabaihadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção da Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas pelotas indirsirinis de higiene e 
segurança. As insialações dc armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalaçAes de lavagem de olhos c um chuveiro 
dc scgurança. Ag VOSIMICIROS e EPI'S sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Ulilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão c cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais c do 
higicno industriai ajudam a reduzir a D.O RO ...CR, de 
produtos quimicos. 

Condições de armou:aumento seguro: 
	

Armazenar cor área coberta, SP. R arejada. Promger ea 
mnbalagms de danos Vaiara. UR. c estocar com ventilação 
adcq arada. 
Marrar a embalagem bem fechada quando Na  estiver em ido. 
Estes rceipientcs não devem ser reulilizados para 1,11.1s fins c 
devem Ser disporias em locais ndeqUados. 

Incompatibilidades: 
	

Oxidara. fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 



DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente do léxico. 
DL50 (oral. rato), 5 g/kg. Pnitienmenle nio tóxico. 

Não deve muar lendas permanentes, canado polonado com o 
peto pode causar leve irritação. 

Aeredim-se que d c 150/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação miam a que se infinito:tia em. mal -estar temporário. 

Os vapor« ou o névoa do produto provenionses do ...cimento 
podem causar deoeonform ao navio une garganta. Coriãa e [osso 
podem aoncr em consequéneia de condição. de trabalho 
mpeeiais. 

Toxicidade Aguda: 

Corrosãogrritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

SensitifiRítção respiratória ou á pele: 

Mutagenicldade cm adulas genninatívas: 	 Não é esperado que o produto apresente mulage.icidade dn  
efluías germinativas. 

Careinogenieidade: 
	

Não disponível. 

Toxiaidade á reprodução: 
	

Não disponível. 

Toxicidade paro órgãos-alvo espeeificos - exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-aivo eapecfilaos- exposição tape tida: Por coima das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
com dermatite já existen te 

Perigo por aspiração: 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

Não x cspemdo que o produto apremole perigo por 
aspiração. 

Este material lula é considerado nocivo paro organismos aquáticos. O 
risco de loxisidade ecológica bastia-se na avaliação de dados 
referentes a cot»portentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 	Este material não e considerado material de biodegradação imediata. 
A biodcgradabilidade deste material b.cia-so na avaliação de dados 
referentes a componentes de material somei hante.0 produto não foi 
testado. A observação m baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 
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Indústria e Co 	o`cle% as)S/A 
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TRODcaro: MUT BLIA, 
DATA, ASMA. 	re• FOTO-T..1 Oet REVISADA. 10/11.2018 	ANISA escl/STITUI vauçÃo. Tonas ANTERIORES 

PROD dTO: U
04, 	A• 

.1T 	E 
SATA:117/03/2 	 FOTO ATADA. REVISADA ATOTODIS 	ANUS ESURSOTUI VERSA°. TODAS ANTERIORES 

nitrogénio 	enxofre , combestão i acoitadem pode produzir 
monóxido de e .rbono(C0). POTENCIAL BIOA CUMULATIVO: Fator de bio.a.ntraçãn: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 

partição n-OcianoI/Água: Dados Não disponiveis 

II. INFORMAÇÕES TOXICO LÓGICAS 
MOBILIDADE NO SOLO: Dados Não dispoalvels. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 
	

Não foram identificados outros afeitas advenns 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSICÃO. 

Métodos recomendados para destinação final 
	

Usar o material pata • Omitida& a que se &afina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de colsm de óleo para dispfflição ou 
resiclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados cm 

regulamentações regulamentações mii vigor. Contatar o representante de vendas ou 
ou resipientes c dispor de acordo COII1 as 

as autoridades compeli:Meu locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobro os meados aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentaçóes nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não d classificado como ixrigoso para transpone. 

Regulamentaço. internacionais 

Via terrestres ao Morcosul: Não regulado. 

Via nurilima (código IMDG): Não regulado. 

Vir: aérea (1CAO & iATA 3 Não regulado. 

IS. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigencias regala 	estão sag ei las o mudanças e podem diferir de uma região para outra; é .sponsa bilidadc do 
entibio ssaegurer que suas slividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informaçã es Important., mus não citados acima: 
Esta FISPQ foi elaboram coro base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e .b as condições normais 
de uso. de mordo com aplicação esp.itien na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
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TRODUTO: ONILIT BLUE 
DATA. 07M12009 	 TOPO -LAR OU 	REVISARA 20AIRDIS 	 axtu.s estrasTrrurvaasám.ass aárrsáronss 

com antro ingeri., alem de formos de uso diver.s não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Res.kamos que o manuscio de qualquer substáncia como tal requer o conhecimento ¡alívio de seus perigos pelo usuário. 

Nata: AS Informaçõese r.omendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idóneas e 
capacitadas para entiii-1., sendo OS limites de sua aplicação as mesmos das respectivos Tool.. Os dados desta Úcha de 
infomalçbes referem-se a um produto especifico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação cora meros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coleados são transferidos acin alterar seu .nteúdo ora  
significado. 

Referências bibliográficas: Seçlo 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigoso. do 4gonoia Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N°420 de 31 de nmio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no AmNlo MOICOSIII 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

. (ABNT NBR 14725-21- Sistema de Cla.iffeoção do Perigo -GHS 

[RESOLUÇÃO N.  420/04 ANTT1 -Agencia Nacinna dc Tronspnrles Terresrres -Apmvn tas beatioçairs Congdetnentaree 
ao regulamento do Transporte Terrr.tre de Produtos Perigosos. 

IFISNO1 Nova Zelândia. IISNO Chetni.lCiassilication and Intbruiation Database (CCM) 

lECHA1 União Européia ECFIA European Chernical Agency 

(REGULAMENTO (CE) N.1272/20081 do Parlamento Europeu c do Conselho relativo á °Imitiam». rotulam. e 
embalagem (CRS) de Substancias e misturas. 

•Abreciaçóes: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Salde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% do população infectada 
LC50:Coocentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemieal Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração media pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima .neentração pennitida para um «perigo Voolinua de 15 
minutos 
ACGIFI: éuma organi.ção de pessoal de agãocias governamentais ou instituições educaMoneis =miados R111 prognatas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGII1 &mon role e publica lindles de exposiçáo para centenas do subslineios 
químicas e agentes lisicos. 
PE L; Conceotração máxinto permitida de coniamioontes no ar, em quais n maioris do. trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8Its por dia. 40 horas por sentam, durante o pciodo de trabalho (30 anos). sem efeitos adverso. À 
sande. 
OSHA. Agencia federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e comprimem> de 
disposições ria rir. de segurança e sande para industrios e negócios .s USA. 
MDG: Internacional Maritioe Code for Dangerous Goods - codigo iniemneional paro o iroospone de materiais perigosos. 

PNEC: C...Ração Previsivelmente sem efeitos. 
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Todas 
N° da peça, palavra-chave+ 

Local de Compras Insira o seu local aqui 

27/05/2019 
jítfl 

215-4245: Anticongelante da MarcffiÇffit_I-Cat@P4arts Store 

Localizar revendedores próximos 

215-4245: Anticongelante da Marca 

Cat 
Número de Peça : 215-4245 

Marca: Cat 

Verificar PreçoFaça login para ver o preço do 
cliente 

Alterar Localização 
Alterar Localização 

SELECIONAR LOCALIZAÇÃO DA FILIAL 
Você não encontra a localização do revendedor? 

compatível com meu equipamento? 

Número de Série: 21504245 

Não é possível verificar se essa peça é compatível 

Não é possível verificar se essa peça é compatível com o equipamento baseado nas informações de fábrica. Esse 
indicador só deve ser usado como um guia. Se você tiver perguntas sobre compatibilidade, consulte o revendedor. 

Premix ELC 

Descrição: 

Cat® ELC incorpora uma tecnologia avançada com anticorrosivos por ácido orgânico para máxima proteção de cobre, 
solda, latão, aço, ferro fundido e alumínio. 

Atributos: 

Reduz custos de manutenção eliminando a necessidade de aditivos do líquido arrefecedor, prolonga intervalos de troca do 
líquido arrefecedor e reduz exigências de descarte para aplicações nas quais a proteção contra congelamento não seja 
necessária. 

Aplicação Recomendada: 

Cat ELC é recomendado na maioria dos motores e das máquinas Cyit. Não dilua em água. 

https://parts.cat.com/pt/catcorp/215-4245 
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-27/05/2019 	 215-4245: Anticongelante da Marca Cat I Cat® Parts Sto 

4)4,  

UNIDADES: 

• EUA 

• Métrica 

Especificações 

• Espec. de 

Volume 

(mm): 4 

• Intervalo de 

Drenagem: 

12,000 

horas com 

S•O•S(SM) 

Tipo de 

Contêiner: 

Garrafa de 1 

G/4 I 

• • Unidade de 

Volume 

(mm): Litro 

MODELOS COMPATÍVEIS 

Atualmente, não temos 

quaisquer informações 

sobre o modelo do 

equipamento para essa 

peça. 

https://parts.cat.com/pt/catcorp/215-4245  2/2 



FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPCL) 
Conforme ABNT NBR 14725:2D14 

PRODUTO 
	

Voraz Premlum SL 10W40 JASO MA 
	

Página 1 de 14 

RIS PQ N•  037 	 Versão 1 	 Rata: 04/10/2014 

1. IDENTIFICAÇÃO DD PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 
	

Voraz Premium SL 10W40 JASO MA 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Tern... da 0.4r.s. 
Fax 
Telefones para emergências 
Emall 

óleo para motores a gasolina, álcool, GNV e Fieis 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE LUBRIFICANTES LTDA 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei 2746 — Diadema — SP 
CEP: 09941-202 
(011) 2196.00 
(011)2146-8909 
(011) 2146-8900 
Sgi@packblend.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPO) 
Conforme ABNT OFR 14725:2014 

PRODUTO 	 Vorax Premlum SL 10W40 JASO MA 
	

Página z de 14 

FISPONI•  037 	 Versão 	 Data: 04/10/2014 

Nome do símbolo GHS 

Símbolo GHS 

8302, Nocivo por ingestão 

R65 Se inge 'do pode causar problemas pulmonares 
R51/53 Têxic para os or anismos aquáticos pode provocar em longo prazo, 
efeitos negativos ao meio ambiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeiradfiumos/gasednávoas/vaparedaerossóis. 
P280 Usar luvas de proteção/Nestuário de proteção/proteção ocular/proteção 
fadai. 

P302 e P352' SE COM A PELE Lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 • P340' Se inalado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutilizar. 

P403. Armazenar em local bem ventilado.  

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

Ra.u.nanto (CM 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.°  1272/08 

Símbolo EDIS dos 
componentes (671548/CEE, 
1999/45/CE) 

Frases de perigo dos 
componentes 
(67/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS 

Palavras de adverténcia 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 

Eliminação 

Atenção 

rwwree:mwaweENERGiSI3, 
.31,13.41.341,134.14340.11.3111.0.1.444. 

Cb PackBlend 

PRODUTO 

F IS PQ N•  037 

Vorax Premi= SL 10W40 JASO MA 

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

Página 4 de 14 

Nota ao médico Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do paciente. 

Lave os olhos imediatamente com águacorrente abundante durante, pelo 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 
olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetada com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e lavá-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação, 

Risco provável de vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VÓMITO. Nunca dé 
nada peia boca a uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
médico imediatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima inconsciente 
Ações que devem ser evitadas 	ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 

prolongada por inalação. 

Proteção para os prestadores 	Evitar o contato cutãneo e inaiatório com o produto durante o processo. 
de primeiros socorros 	 Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item 6. 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (f iSPO.) 
Conforme ABNT NBR 14725:7014 

Olhos 

Pele 

Ingestão 

mwweENERW 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

Vorax PremIum SL 10W40 JASO MA 

Versão 1 

Página 3 de 14 

Data: 04/13/2014 

Inalação Transportara pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 
3, em repouso. 

F.)cckE31E:ind 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

PRODUTO 

FISPI7 N• 037 

Diagrama de Hommel 
NFPA 

Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinónimos 
Natureza Química 

Ingredientes que 
contribuam para o perigo 

Algo!l ditlofosfato de zinco 

Este produto é urna mistura de base mineral 

ND 

ND 
Este produto ã base de Anos severamente refinados. 

'Regulamento 
(CE) 

n.° 12722008 

68640-42-3 	272.028-3 	< 1,0% 

Classificação 
(67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

ESIS 
R-38, 41, 

51M3; H315 

Para as frases de risco, segurança e descrição H / R ver item 16. 
As concentrações e os produtos restantes são segredo comercial. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

1.4.4441......4143414.4.4.14. 

,-eapse777ma-fpeeppeemenee 

, 	 . ,, 114,40,4 

444,111.14,41 ENER9W  

N°  CAS EINECS Concentração 
(PIPI 

Elementos apropriados de rotulagem 

14.40,151•444,16.4•04.04.1.31,01.4.41... 

P 	 A-CW.9. 310 -1........-4144.4803, 

RISCOA SAÚDE 

4 - EXTREMO 
3 -SERIO 
2 - MODERADO 
4- SUAVE_  
0-?ANIMO / 

j 

RISCO 
ESPECIFICO 

CM: OXIOANTE 
CO-CORROSIVO 
CR -CRIOGEHICO 

-RADIOATIVO 
-{0,4 -NÃO USARAGUA 

-RISCOBIOLÓGICO 
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Perigos mais Importantes 

Efeitos do produto I Efeitos 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
CarcinogenIcIdade 
Perigos físicos e qulmicos 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

Substância não classificada de acordo coro a Diretiva 67/548/EEC ou 
1999/45/EC 

adversos à saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar uma irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutãneas Caracterlsbcas (borbulhas de deo) podem desenvoiver-se 
após exposição repetida através do contato com a roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestmai, náusea. vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponlvels. 
Inalação. olhos. pele e ingestão acidental. 
Este produto não é classificado como carcinogénico pelo OSHA. NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode expiodir quando aquecida. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.°1272/2008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação. rotulagem e 
embalagem (CRE) de substfincias e misturas. Classificação (67/548/CEE, 
1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos. lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÉNDIOS 

Meios de extinção apropriados 

Meios de extinção não apropriados 

Métodos especiais 

bióxido de carbono (CO2), pó quimico, espuma, 

Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

Isole a área de risco e proiba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incêndio utilize spray de água para resfriar os contéineres expostos 
ao fogo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

eSNÉROiSã 
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Neutralização Não disponlveL 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manuseio 

Precauções para manuseio 
Seguro 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os alhos e a pele. Não consumir 
alimentas, bebidas ou fumar nas éreas onde possam ser contaminados com 
a produto. 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito na item 8. Conservar 
as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatos 
elétricos. 

I.,?:)ENERGjpj! 
▪ 3,.33.003040,10,303-3. 00303773333 -1.Nemoo 	I- 43,3,3P 

rot.3 C.N0de Num 33300. 7,94 CCP 0.30,70,301.1. 
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f•343Nna 	33.3.7.00,1.130m4-.1.34. 
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Armazenar em area seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

443.O13¥1.03.330, 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPCU 
Conferme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 

FISPO N• 037 

Perigos específicos 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Proteção dos bombeiros 

Outros 

No caso de incêndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto deve 
induir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

A combustão incompleta e a tefmrdise produzem gases tóxicos tais 
como CO, CO2. vários hidrocarbonetos, aldeldos. etc. 

Utilizar equipamento de respiração autónoma e roupas apropriadas 
contra incêndio. 

Os resíduos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo com a regulamentação 

Isole a área num raio de 100 metros, no ~imo, em todas as direções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de todo 

Precauções pessoais 

	

	o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos 
elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Isole a área do acidente. impedir o aiastramento do produto derramado. evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies deSlizantes. Absorver com 
material absorvente inerte (areia, dLatomita, vermiculita). Cobrir o local do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rondados para posterior tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancla. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecânico. 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar. soldar, etc, sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores, amostras...) em áreas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
águe da umidade. do calor. e de qualquer fonte da ignição. 

inadequadas 	 Armazenamento submetido a intempéries. 

Medidas técnicas apropriadas 

Avisos de manuseio seguro 

Armazenamento 

Adequadas 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e fagulhas. 

Prevenção de fogo ou explosão 	Manter disponlveiS no local de manuseio equipamentos para o combate e 
extinção do incéndio (extintor., hidrantes. mangueiras etc.). Sinalizar o 
local. 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUIMICOS (FISPCU 
Conforme ABNT SER 14725,2019 

Voraz Premium SL 10W40 JASO MA 	 Página 8 de 14 

Versão 1 	 Date: 09/10/2010 

Luvas impermeáveis, neoprene, nitrilo. As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as espectficações da Directiva da UE 89/686/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dela O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observado. 

óculos de segurança para produtos químicos com vedação. 

Utilizar roupas de proteção impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
Proteção para pele e corpo 	relógio ou objetas similares que possam reter o produto e provocar uma reação 

cutãnea. 
Produtos incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

inadequadas 

Outras Informações 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

Indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratório 

.34.1.1313.13•310• N0.33 30...111e.kma 

Agentes Oxidant.. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Considerar, 
que mesmo vazios. os recipientes que já acondicionaram o produto têm 
resíduos e/ou vapores, e devem ser manuseados como se ...sem 
cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins, 
podendo ser reciclados desde que totalmente descontaminados e/ou 
dispostos em locais adequados. 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 1 Omg/rrP em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME: 5mg/m., em 8 horas 
ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de materiais com valores 
Críticos que tenham que ser monitorados no local de trabalho. 

Assegurar uma atmosfera respirável e/ou utilizar equipamentos de proteção 
respiratória. 

Manusear de acordo com as boas práticas Industriais de higiene e segurança 
As instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 

Liquido límpido 

Castanho escuro 

Característico 

ND 

>300°C 

ND 

>220'C (ASTM D 92) 

Inferior, %. Superior % 

870 kg/m' a 20°C 

éé 	 ENERGJ,88, 

Medidas de Higiene 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ebulição 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de explosividade 

Densidade 

Densidade do vapor 

5«env.I.3.9o3 	 .72.0 
3.10.1.13.101Nams.004.7310-00.3330.0.-13,3340,31.  

7.43 21.3.3.33.13: •33 rf 3031337 

9. PROPRIEDADES E/SIGAS E QUÍMICAS 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambiental local, estadual 
ou 

Disposição dos resíduos 	feder, 

Precauções ao meio
ambiente 

Métodos de limpeza 

PRODUTO 

FISPQ N• 037 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

.303.013.17313 • Ca.... l.11.1.1§4. LM, 

af 9-9,Puev2.9"-tenammb 101.1,41- Vem Mn 
10.33.33•43,300113•3100.37.4-03.333009, 00,30.0. 
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Voraz Premium SL 10W40 JASO MA 

Versão 1 

Voraz Premium SL 10W40 JASO MA 

Vorsão1 

ND 

Tensão superficial 

Gravidado especifica 

Viscosidade Viscosidade cinemática a 100°C = 14,40 mmfls 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade química 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Estável sob condições normals de utilização, 

Não há reações perigosas conhecidas. 

Fontes de ignição, chamas, calor, faíscas. 
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12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impacto do produto 

Toxicidade Aguda Muito tpti.xriecoop:mrabioae%iscinzcaoquálicos, podendo provocar efeitos maléficos a longo p.   

RTPP - Res 420104 ANTT/IMOGIIATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras Informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em velculos onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes. verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

QE9ENERG98 femv.aeomv.=1  eENER9W 
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Voraz Premium SL 10W40 JASO MA 

Versão 1 

Produto/restos do produto ND 

ND 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQI 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

•.% 
FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 

Conferme ABNT NBR 14725:2014 

Solubilidade 	 Insoithiel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

Pressão do vapor 	 ND 

< 5mmhg a 20°C 
Taxa do evaporação 

Temperatura de autolgnição > 260°C (ASTM D 92) 

Coeficiente de participação 
(log Pow) 

Baseado nas informações disponivels, o produto não tende a causar 
toxicidade aguda. somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 
irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

Risco improvável em condições normais de uso. 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades, males estomacais. 
diarréia. 

11. INFORMAÇÕES TOXiCOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda 

inalação 

Pele 

ingestão 

Materiais ou substâncias incompatíveis Agentes Oxidans. 

Produtos perigosos da decomposição 	A combustão incompleta e a termófise, produzem gases tóxicos tais 
como CO, CD2, vários Mdrocarbonetos, aideldos, etc 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 

Substâncias que podem causar 

interação 

Efeitos aditivos 

Potencializa.° 

Funcionários que manipulam produtos químicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

ND 

ND 

ND 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistémicos 	 ND 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 	 FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibilização 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenicidade 	 ND 

Neurotoxicidade 	 ND 

Carcinogenese:de acordo coma diretiva 1999/45/CE: este produto não 
é classificado como cancerígeno. 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar residuos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a colete e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA— 362/05). 

Embalagem usada 	 Envia-asa um posto de coreia autorizado. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

• FISPO (Ficha de Informações de Segurança de Produto Químico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.98107.01, contêm informações diversas sobre um determinado produto quírnko, quanto à proteção, à 

PersIstência/Degradabilidade O produto deve se degradar lentamente 	 segurança, ã saúde e ao meio ambiente. Em alguns palses, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet - 

Carcinogenicidade 

Efeito teratogénicos 

Toxicidade de aspiração 

cb 

>6 
ND 

ND 

Resultados da avaliação PBT ND  
e mPmB 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

- Ar: tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 
- solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superticie da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 

Mobilidade 

PRODUTO 

EIS PQ N• 037 

Bioacumulação 

Ecotoxicidade 

O potencial para bioacumuiação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 
	

Voraz Premirias SL 10W40 JASo MA 

FISPQ W 037 
	

Versão 1 

MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta Informações para a elaboração e o 
preenchimento de uma FISPQ. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as Informaç5es 
sobre o produto quilatar devem ser distribuídas, na EMPO, por 18 orações determinadas, ou]a terminologia, 
numeração e sequência não devem ser atteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes W 
420 de 12/Fev./2004. (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei W8.514, de 22 de dezembro de 1977 - Normas reguiamentadoras (NR) aprovadas pela podaria N.  3.214, de 8 
de junho de 1978. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

"Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo com a aplicação especifica contida na embalagem efou 
literatura. Para qualquer outra informação. ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utilização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuario. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados eXtraidos da ficha de dados de segurança da 
Packblend Industrio e Comercio de Lubrificantes- Brasil". 

Informações sobre riscos e segurança: 

Alquil ditlofosfato de zinco 	 XI; R41; R38N;R51/53 

XI Irritante. 
R38 Causa irritação na pele. 
R41 Risco de lesões oculares graves 
N Danoso para o meio ambiente 
R51/853 Pode Tóxico para os organismos aquáticos, pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio 
ambiente. 
S2 Manter fora do alcance das crianças. 
526 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um médico. 

536/37/39: Usar vestuário de proteção. luvas e equipamento protetor para os olhos/face adequados. 

545: Em caso de acidente ou de indisposição, consultar imediatamente o médico (se possível mostrar-lhe o 
rótulo). 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme A8NT N8R 14725:2014 

Descrição H do item 3 

ND 	Não definido 

Referências; 

[ABNT NBR 1472521- S,sterno de Classincaçâo de Perigo - OHS 
[RESOLUÇÃO Na 420/04 ANTT] Agência Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 
[HSNO] NOVA ZELÂNDIA HSNO Chemical Classification and information Database (CCID)IECHA] União Europeia, 
ECHA European Chemical Agency 
[REGULAMENTO ICE) N.° 1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substancias e misturas. 

'Abreviações: 

NA: 	Não Aplicável 
NO: 	Não Determinada 
OSHA: 	Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 
1.050: 	Dose letal para 50% da população infectada 
LC50: 	Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: 	Chemical abstracto service. 
TLV-TWA E a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 

continua de 15 minutos 
E uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas 

ACGIH: 	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de exposição 
para centenas de substáncias químicas e agentes (Micos. 
Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos qual a maioria dos trabalhadores pode 

PEL: 	ser repetidamente exposta 8 horas dia. 40 horas por semana, durante o periodo de trabalho (30 
anos). sem efeitos adversos a saúde. 
Agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na OSHA: 	
área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
Internacional Maritine Code for Dangerous Goods - códgo internado.' para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. IMOD: 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

Voraz Premlum SL 15W40 JASO MA 	 Página 1 de 14 

Versá. 1 	 Data:04/10/2014 
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Datar 04/10/2014 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 
	

Voraz Premlum SL 15W40 JASO MA 

FISPQ N' 038 
	

versão 1 

Nome do símbolo GHS 
	

Atenção 

ENERGIS 8 eENER9W 
R. Dr 	 41 -ÇDP 	 -D.e 'DD 
••••• 	 -..,Er• RIM 1.2- Max. 
r 	Ir 2149.90, r 	r 

1.01Dendireriemtre 

Proteção para os prestadores 
de primeiros socorros 

Nota ao médico 

Evitar o contato cutâneo e inalatõrio com o produto durante o processo. 
Ulilizar equipamento de proteção Individual conforme especificado no item 8. 

Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do poderio. 

Meios de extinção apropriados Dióxido de carbono (CO2), pó químico, espuma. 

Inalação Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 
e em repouso. 

•eENER9IU  
rra[kRimal1.141. a errerir. Re 

fra.p11.1....e.4.7/ 4.4 -CEP ~ADRO,- 	r .. Cr  

Métodos especiais 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incêndo utilize spray de agua para resfriar os contéineres expostos 
ao fogo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

rwiLMIDIROD.R., eENERWS4 
iDerrOrondlawra e cair .w,u auenriguniultria. 

R. Dr 
41.1., IVaml r•SP 

r 9551,11.11.1.11,. O D141.9.1,• 
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Slmbolo GHS 

Regulamento (CE) n.° 1272/08 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.° 1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (67/548/CEE. 
1999/45/CE) 

Frases de perigo dos 
componentes 
(67/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS 

Palavras de advertência 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 

Eliminação 

Lavo... ta. 

A-DEP  
Diur.R8,0% t^rt.r. 	DED:D.D.R......• !SP 

r • .Dr. 	 I R... 11 r ESMIOne 

RzsckE3lend 

Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinónimos 
Natureza Química 

Ingredientes que 
contribuam para o perigo 

Alquil ditiolosfato de zinco 

Este produto é uma mistura de base mineral 

ND 

ND 
Este produto á base de óleos severamente refinados. 

'Regulamento 
N.  CAS 	EINECS C'ncenOraçã° 	(CE) 

(P/P) 	n.° 1272/2008 

68649.42-3 272-028-3 <1,5% 
5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Classificação 
(67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

ESIS 
R-38, 41, 

51/53; H315 

Para as frases de risco, segurança e descrição H / R ver item 16. 
As conCentrações e OS produtos restantes são Segredo Comercial. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Não aplicar jato d'água dretarnente sobre o produto em chamas, pois 
Meios de extinção não apropriados 	ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 	 Voraz Premlum SL 15W40 JASO MA 

óleo para motores a gasolina. álcool, GNV e Flex 
PACKBLEND INDUSTRIA E COMÉRCID DE LUBRIFICANTES LTDA 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei. 2746 - Diadema - SP 
CEP: 08041-202 
(011)2145-8900 

Fax 	 (011) 2146-8909 
Telefones para emergéncias (011) 2146-8900 
Emelt 	 SgiQpackblend.com.br  

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 
Telefona da empresa 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Substância não classificada de acordo com a Diretiva 67/548/EEC ou 
1999/45/EC 

dversos à saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar urna irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutâneos caracterislicas (borbulhas de Óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato coma roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea, vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponíveis. 
Inalação, olhos, pele e Ingestão acidental. 
Este produto não é dassificado como carcinogênico pelo 051-IA. NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquecida. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.°1272/2008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagern e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. Classificação (67/548/CEE. 
1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Cb 

H302: Nocivo por ingestão 

R65 Se inge ' o pode cau ar problemas pulmonares 
R51/53 Tóxi o para os or anismos aquáticos pode provocar em longo prazo, 
efeitos nega vos ao meio mbiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeirasfflumos/gases/návoasNapores/aerossóis. 
P28D Usar luvas de proteção/Vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 
fadai. 

P302 + P352: SE COM A PELE: Lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 + P340: Se inalado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutilizar. 

P403: Armazenar em local bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

PackBlenci 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 
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Diagrama de Hommel 
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PRODUTO 

FISPQ N.038 Data: 04/10/2014 

Olhos 

Pele 

Ingestão 

Ações que devem ser evitadas 

Perigos mais Importantes 

Efeitos do produto/ Efeitos a 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e Órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
Carcinogenicidade 
Perigos físicos e qulmicoS 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

Voraz Premium SL 150640 JASO MA 

Versão 1 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS iFISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

Voraz Premium SL 15W40 JASO MA 	 Página 4 de 14 

Versãe 1 	 Data: 04/10/2014 

Lave os olhos imedatamente com água corrente abundante durante, pelo 
menos. 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 
olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a area afetado com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e lava-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VÓMITO. Nunca dê 
nada pela boca a urna pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
mágico imedatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vibma inconsciente 
ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 
prolongada por inalação. 

RISCO A SAÚDE 

4 - EXTREMO 
3 -55010 
2-MODERADO 
1 -SUAVE 
0-MÍNIMO / 

/ 

RISCO 
ESPECIFICO 

OX OXIDASTE 
CO - CORROSIVO 
CR.CRIOGENICO 

•RAOIOATIVO 
4,iy -NÃO UsAR AGUA 
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Conformo ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 
	

Voraz Premium SL 15VV40 JASO MA 

FISPQ N• ova 
	

Versão 1 

Não disponível. Neutralização 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a pele. Não consumir 
alimentos, bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 

produto. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manuseio 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no item 8. Conservar 
Precauções para manuseio 	as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
Seguro 	 com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatos 

elétricos. 

eaVer4soce,,e eENERGW 
0.1c1c0lend 

eau(erremeorvírv eENERGM 
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cb PackE3lenci 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

9. PROPRIEDADES FISICAS E OUIMICAS 
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Voraz Promium SL 15W40 JASO MA 	 Página 5 de 14 

Versão 1 	 Data:14/10/2014 

No caso de incêndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

A combustão incompleta e a termólise produzem gases tóxicos tais 
como CO, CO2, vários hidrocarbonetos, aideldos, etc. 

contraUtiliza incêndio. 
recqévinpdioamento de respiração autónoma e roupas apropriadas 

Outros 	 Os resíduos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo com a regulamentação 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Disposição dos resíduos Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambientai local, estadual 
ou federai 

Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas as dreções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o atenamento de todo 
o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecãnicas, cigarros, circuitos 
elétricos, etc. Impedir a ulnização de qualquer ação ou procedmento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Isole a área do aCidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies desfizantes. Absorvercom 
material absorvente inerte (areia, diatomita, vermicufita). Cobrir o locai do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancia. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecânico. 

Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e fagulhas. 
Prevenção de fogo ou explosão Manter disponiveis no local de manuseio equipamentos para o combate e 

extinção do incêndio (extintores, hidrantes, mangueiras etc.). Sinalizar o 
locai. 

Agentes Oxidantes. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Considerar. 
que mesmo vazios, os recipientes que já acondicionaram o produto tém 
residUOS e/ou vapores, e devem ser manuseados como se estivessem 
cheios. Estes redpientes não devem ser reutilizados para outros fins, 
podendo ser reciclados desde que totalmente descontaminados e/ou 
dispostos em locais adequados. 

8, CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de deo (VLE): 10mg/rn. em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME: 5mg)m., em 8 horas 
ND 
O produto nãocontém qualquer quantidade relevante de materiais COM valores 
críticos que tenham que ser monitorados no locai de trabalho. 

Assegurar 	atmosfera respirável elou utilizar equipamentos de proteção 
respiratória. 

 

Luvas impermeáveis, neoprene, nitre°. As luvas de proteção seieclonadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 891686/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
°brido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observada 

óculos de segurança para produtos quimicos com vedação 

atear roupas de proteção impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
relógio ou objetos similares que possam reter o produto e provocar uma reação 
cutânea. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. 
As instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
Instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 

Liquido rimpido 

Castanho escuro 

Característico 

ND 

>300°C 

ND 

>220°C (ASTM 0 92) 

Inferior %. Superior: % 

870 kg/m' a 20°C 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 

Proteção para pele e corpo 

Medidas de Higiene 

PRODUTO 

FISPQ 	030 

Perigos especlflcos 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Proteção dos bombeiros 

Precauções pessoais 

Precauções ao meio 
ambiente 

Métodos de limpeza 

Avisos de manuseio seguro 

Armazenamento 	 Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
lisicos. Usar e estocar com ventiiação adequada. 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores. amostras...) em áreas 
Adequadas 	 bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 

água, da umidade, do calor, e de qualquer fonte da ignição. 

Inadequadas 	 Armazenamento submetido a intempéries. 

Medidas técnicas apropriadas 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a peie e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar, soldar, etc., sobre ou próximo deste produto. impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ~140 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de explosividade 

Densidade 

Densidade do vapor 

Produtos incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras informações 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratória 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 	 Vorax Premium SL 15W40 JASO MA 

N• 038 	 Versão 1 

ND 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇR DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

Veras Premiam SL 'IMMO JASO MA 

Versão 1 

06 Coeficiente de participação 
(log POW) Pele 

Risco improvável em condições normais de uso. 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade química 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Estável sob condições normais de utilização. 

Não hã reações perigosas conhecidas. 

Fontes de ignição, chamas, calor, faíscas. 
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11. INFORMAÇÕES TOXICOLÕGICAS 

Baseado nas informações disponlveis, o produto não tende a causar 
Toxicidade Aguda 	 toxicidade aguda, somente efeitos locais no contato prolongado ou 

repetido. 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
Inalação 	 concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 

irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

Tensão superficial 

Gravidade específica 

Viscosidade 

ND 

viscosidade cinemática a 100°C = 14.40 mmx/s 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades, males estomacais. 
diarréia. 

Ingestão 

Materiais ou substáncias Incompatíveis Agentes Oxidantes. 

Produtos perigosos da decomposição 	A combUstão Incompleta e a termóllse, produzem g...táxi...Ws 
como CO, CO2, vários hidrocarbonetos, aldeídos. etc. 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 

Substâncias que podem causar 

Interação 

Efeitos aditivos 

Potenciallzação 

Funcionários que manipulam produtos químicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

ND 

ND 

ND 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistémicos 	 ND 

Solubilidade 	 insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

Pressão do vapor 	 ND 

< 5mmhg e 20°C 
Taxa de evaporação 

Temperatura de autoignição v 260'C (ASTM D 92) 

ND 

Carcinogenicidade 

Efeito teratogênicos 

Toxicidade de aspiração 

Carcinogenesede acordo coma dretiva 1999/45/CE: este produto não 
classificado como cancerígeno. 

ND 

ND 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar resíduos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a coleta e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA - 362/05). 

Produto/restos do produto 

12. INFORMAÇÕES ECOLÕGICAS 

Efeitos ambientais. comportamentos e Impacto do produto 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 
Toxicidade Aguda prezo p, O ambiente aquático. 

Ar: tendo a voiatitidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 

Mobilidade 	- solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superficie da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissoiver. 

PersistenclaiDegradabilidade O produto deve se degradar lentamente 
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14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP - Res 420104 ANTT/IMDG/IATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras Informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veiculo. onde o espaço de carga não está 
separado de cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou ernergencia. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprira legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substàncias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de Informações de Segurança de Produto Químico) em conformidade Com o Decreto 2657 de 
03.07.08/07..01, contém Informações diversas sobre um determinado produto quimico, quanto à proteção, à 
segurança, à saúde e ao meio ambiente. Em algunspaíses, essa ficha é chamada de Material Satety Data Sheet - 
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O potencial para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

FICHA DE iNFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 	 Voraz Premium SL 15W40 JASO MA 

FISPQ N• 03B 	 Versão 1 

Elloacumulação 

Ecotoxicidade 

Resultados da avaliação PBT No 
e mPmB 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibilização 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenicidade 	 ND 

Neurotoxicidade 	 ND 
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MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta Informações para a elaboração -e o 
preenchimento de urna FISPQ. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as Informações 
sobre o produto químico devem ser distribuidas, na FISPQ, por 113' seções cleMnninadaS, cuja terminologia. 
numeração e sequência não devem ser alteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 98.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N.  
420 de 12/Fev./2094. (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei 	6.514. de 22 de dezembro de 1977- Normas regulamentadoras (NR) aprovadas pela portaria N.  3.214. de 8 
de junho de 1978. 

15. OUTRAS INFORMAÇÕES 

'Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo com a aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utilização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade dO usuário. O Conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem Simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados extraídos da ficha de dados de segurança da 
Packblend industria e Comercio de Lubrificantes- Brasil'. 

Informações sobre riscos e segurança: 

;Semil ditiofosf ato de zinco 	 Xl; R41; R38N;R51/53 

XI Irritante. 
R38 Causa irritação na Pah,  
R41 Risco de lesões oculares graves 
N Danoso para o meio ambiente 
R51/R53 Pode Tóxico para os organismos aquáticos, pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio 
ambiente. 
S2 Manter fora do alcance das crianças. 
S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um médico. 

S36/37/39, Usar vestuário de proteção, luvas e equipamento protetor para os olhos/face adequados. 

S45: Em caso de acidente ou de Indisposição, consultar imediatamente o médico (se possível mostrar-lhe o 
rótulo). 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (MS PO) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

Voraz Premiurn SL 15W40 JASO MA 

FISPq 	 Versão 1 

Descrição H do item 3 

ND 	Não definido 

Referências: 

[ABNT NBR 14725-21- Sistema de Classifica,. de Perigo - GHS 
[RESOLUÇÃO ta°  420/04 ANTT] Agência Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 
[HSNO] NOVA ZELANDIA. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) [ECHA] União Europeia. 
ECHA European Chemical Agency 
(REGULAMENTO (CE) N.°  1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substáncias e misturas. 

'Abreviações: 

NA: 
ND: 
OSHA: 
LD50: 
LC50: 
CAS: 
7LV-TVVA: 

TLV-STEL: 

ACGIH: 

PEL: 

OSHA: 

IMDG: 

Não Aplicável 
Não Determinada 
Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 
Dose letal para 50% da população infectada 
Concentração letal para 50% da população infectada 
Chemical abstracta service. 
É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 
É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
continua de 15 minutos 
É uma organização de pessoal de agencias governamentais ou instituições educacionais engajadas 
em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de exposição 
para centenas de substáncias químicas e agentes físicos. 
Concentração máxima permitida de contaminantes no ar. aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
ser repetidamente exposta 8 horas dia. 40 horas por semana, durante o perlodo de trabalho (30 
anos), sem efeitos adversos á saúde. 
Agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 
ema de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
Internacional Maritine Code for Dangerous Goods - código internacional para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Nome químico comum ou nome TLV — TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluidos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/mrar 

8 	CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites dc exposição 
ocupacional: 
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1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 	 LUBRAX ESSENCIAL 2T 

Código 	interno 	de 
identificação: 

Principais usos recomendados Óleo lubrificante mineral para uso em motores dois tempos a 
para a substância ou mistura: gasolina refrigerados a ar, que exijam lubrificantes com nivel dc 

desempenho API TC. Disponível no grau SAE 30. 

Nome da empresa: 
	

Petrobras Distribuidora S.A. 

Endereço: 
	

Av. Fabor, S/N, Campos Elíseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25225-030 

Telefone: 

Telefone para emergências: 	0800 0244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 	Produto não classificado como perigoso no Sistema de Classificação 
produto: 	 utilizado. 

Sistema de classificação 	Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 —versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 

dc Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não 
resultam em uma 	 O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Recomendações de 	 Mantenha fora do alcance de crianças. 

precaução: 	 Recomenda-se a utilização de EPI's adequados durante o manuseio 
do produto. 
Durante o manuseio do produto não beba, coma ou fume. 
Obtenha informações sobre o produto antes do manuseio. 
No caso de contato prolongado com a pele, lave as partes 
contaminadas com água e sabão. 
Lave as mãos após o manuseio do produto. 
Ocorrendo irritação da pele, olhos ou ingestão, consulte um médico. 

Em caso de derramamento entre em contato através do 0800 0244433  

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

»MISTURA 

Natureza química: 
	

Óleos lubrificantes de tipos básicos de arcanos com elevado índice de 
viscosidade: com aditivos específicos para o cuidado das 
características de desempenho. 

ComponentesConcentração 
IV' CAS 

(V ) 

Óleo lubrificante' 50,0 — 95,0 74869-22-0 

*Ingrediente não classificado como perigoso pre o Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 
	

Remova a pessoa exposta para local ventilado. 

Contato com a pele: 
	

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. 

Contato com os olhos: 
	

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
dc uso dc lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso ocorra 
irritação ocular: consulte um médico. Leve csta FISPQ. 

Ingestão: 
	

Não induza o or5mito. Lave a boca da pessoa exposta som água. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais 
	

Pode provocar leve irritação à pele com vermelhidão e leve irritação 
importantes, agudos ou 	ocular com lacrimcjamento. O produto aquecido pode liberar névoas 
tardios: 	 e vapores irritantes das vias respiratórias com tosse e espirros. 

Notas para médico: 	 Se necessário, forneça tratamento sintomático. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO,), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos dc água de forma direta. 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 
	 A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 

gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido dc carbono, 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 
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Página 3 de 9 
	

PRODUTO: Lubrax Essencial 2T 
	

Página 4 de 9 

Data: 06/03/2016 	N• FISPO: ER0096 	 Versão: UR Anula e substitui versão: Todas as anteriores 

enxofre, óxidos de nitrogênio e hidrocarbonetos leves. 

Medidas de proteção da Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
equipe de combate a incêndio: pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteineres e tanques 

envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fume. Evite contato com o produto. Caso necessário, utilize 
dos serviços de emergência: 	equipamento dc proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de 	Utilizar EPI completo com óculos de protcção contra respingos, luvas 
emergência: 	 dc proteção adequadas, sapatos fechados c vestimenta de proteção 

adequada. Máscara de proteção com filtro contra vapores c névoas, se 
necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos c materiais para 	Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
contenção e limpeza: 	 dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 

derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsona o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações dc grandes e pequenos vazamentos 
c pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação dc vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Caso necessário, utilize equipamento de proteção 
individual conforme descrito na seção 8. 

- Medidas dc higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes dc 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 

explosão: 	 explosão.  

Data: 06103/2016 	NI1 	ER0096 	 Versão: 0.1P Anula ...Mui versão: Todas as anteriores 

Condições adequadas: 
	

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado cm temperatura ambiente que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantcs e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha 
afastado de materiais incompativeis. 

Materiais para embalagens: 
	

Semelhante à embalagem original. 

(n: Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Recomenda-se promover ventilação mecânica e sistema de exaustão 
direta para o meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da 
exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos 
constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional 
indicados. 

Óculos de proteção contra respingos. 

Luvas de proteção adequadas, sapatos fechados e vestimenta de 
protcção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 
necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

FÍSICAS E QUÍMICAS 

Liquido vermelho brilhante 

Característico de óleo lubrificante 
Não disponivel 

Não disponível 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

• Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

9 - PROPRIEDADES 
Aspecto 
(estado física, forma, cor) 
Odor 
pH 
Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 



Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 
Inflamabilidade (sólido; 

Limites  inferior/superior de 
Inflamabilidade ou 
explosividade 

Pressão do vapor 

Densidade do vapor 

Densidade 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação 
n-octanol/água 

Temperatura de autoignição Não aplicável 
Viscosidade 	 Não disponível 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 	Produto estável cm condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 	Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompativeis. 

Materiais incompatíveis: 	Ácidos fortes e agentes oxidantes. 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 	 Não e esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 	Pode provocar leve irritação à pele com vermelhidão. 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Não disponível 

88°C (vaso aberto) 

Não disponível. 

Não disponível 

Não se aplica (produto não inflamável). 

o 5 mmHg a 20°C 

Não disponível. 

0,8839 a 20/04°C 

Na água: Insolúvel. 
Em solventes orgânicos: Solúvel 

Não aplicável 

Não são conhecidas mações perigosas com relação ao produto. 

Não são conhecidos produtos perigosos da decomposição. 

Pode provocar leve imitação ocular com lacrimejamento. 

Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou 
à pele. 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

f—N 

- 	1 
Ficha de Informações de Segurança 

de Produtos Químicós - FISPQ 
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Mutagenicidade em células 
	

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas: 	 germinativas. 

Ca rcin ogenicidade: 
	

Não é esperado que o produto apresente careinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: 
	

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
	

O produto aquecido pode liberar névoas e vapores irritantes das vias 
específicos — exposição única: 	respiratórias com tosse c espirros. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 

repetida: 

Perigo por aspiração: 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade. 	 Não c esperado que o produto apresente ccotoxicidade. 

É esperado que o produto apresente persistência e não seja 
Persistência e degradabilidadc 

	rapidamente degradável. 

Taxa de biodegradabilidade: 49% após 28 dias. 

Potencial bioacumulativo: 
	Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

Log kow: > 4,0 

Mobilidade no solo: 
	

Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, corno a diminuição da disponibilidade de 

Outros efeitos adversos: 
	

oxigênio cm ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleoso na superficie, revestimento e consequente sufocamento de 
/mimais. 

13. - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto dc 
2010 (Politica Nacional de Residuos Sólidos). 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

NSo é esperado que o ~dolo nprcuoto tondeidade no 6rgilo-alvo 

específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 

Terrestre 
	 de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova es Insiruções 

Complementares ao Regulamenta do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM O1/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação cm 
Mar Aberto 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 
IMO — "Iniernaiional Maruim Organization" (Organização 

Marítima Internacional) 

Iniernational Mariame Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°I29 de g 

de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N°  175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO —"International Civil Aviation Organizaaon" (Organização da 

Aviação Civil Internacional) — Dou 9284-NA/905 

IATA - "International Air Transpor( Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Doado Regulador (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações específicas Decreto Federal ri* 2.657, de 3 de julho de 1998: 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2012;  

Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além dc formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmenial Industrial Hygienisis 

CAS Chem/cal Absiracis Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA —Self ContainedBrealhing Apparaius 

TLV — Threshold Lima Veloz 

TWA — Time Weighled Average 

Referências bibliográficas: 
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BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentado a (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasilia, DF. Jun. 1978. 
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EPA dos EUA. 2011. EPI Suíte T.  para Microsoft 51 Windows, v 4.10. Estados Unidos: A õiteia de 

Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 
httplAvvoy.epa.gov/oppUexposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março, 2015. 
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York: United Nations, 2013. 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://toxnet.nlm.nih.gov/egi-
bin/sis/htmlgen?HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<nttp://monographs.iare.fr/ENG/Classification/index.php>. Acesso em: Março, 2015. 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 
<http://www.inchem.orgh. Acesso  em: Março, 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.l.]: 
European chenneol Bureau. Disponível em: <http://ccbjre.ee.europa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chernical 
Safety Coreis. Disponível em: <http://www.ede.goviniosht>. Acesso em: Março, 2015. 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível em: <http://www.safe.nite.go.jp/englishighs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <Intp://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março, 2015. 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemIDplus Lite. Disponível em: 
<http://ehem.sis.nlm.nih.govt>. Acesso em: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Strueture-Activity 
Relationships. Verão 1.11. Disponível em: .ehttp://www.epa.gov/opptinewcherns/tools/2lecosar.htin>. 
Acesso em: Março, 2015. 
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3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇOES SOBRE OS INGREDIENTES 
Produto químico 	 Este produto é uma mistura. Óleos minerais de petróleo do tipo parafínico, 

devidamente refinados, compostos de hidrocarbonetos dos tipos alcanos e 
cieloalcanos, com teores menores de hidrocerbonetos aromáticos; e com 
aditivação específica ara atendimento das características  de desempenho. 

que contribuam para o perigo: 
Ingredientes ou impurezas 	

Componentes 
Concentração 

e%) 
N CAS 

óleo lubrificou.. 50,0 — 95,0 74869-22-0 
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de Produtos Químicos - FISPQ a 1m1 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Nome químico comum ou nome TLV— TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/m'")  

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites dc exposição 
ocupacional: 

1 	IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 	de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

LUBRAX GEAR (32,46,68,100,150,220,320,460,680,1000,1500) 

BRO013 

Óleo lubrificante para engrenagens fechadas e redutores industriais 
em serviços severos sob cargas elevadas. Disponível nos graus ISO 
32. 46, 68, 100, 150, 220, 320, 460, 680, 1000 e 1500. 
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Nome da empresa: 

Endereço: 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Eliscos 

Duque dc Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

*Ingrediente não ch ssificado como perigoso pe o Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

Telefone: 

Telefone para emergências: 
	

0800 244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
	

Produto não classificado como perigoso pelo Sistema dc 
produto; 
	

Classificação utilizado. 

Sistema de classificação 
	

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 
	

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
dc Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não 
resultam em uma 	 O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Recomendações de 	 Mantenha fora do alcance dc crianças. 

precaução: 	 Recomenda-se a utilização de EPI's adequados durante o manuseio 
do produto. 
Durante o manuseio do produto não beba, coma ou fume. 
Obtenha infomiações sobre o produto antes do manuseio. 
No caso dc contato prolongado com a pele, lave as partes 
contaminadas com água e sabão. 
Lave as mãos após o manuseio do produto. 
Ocorrendo irritação da pele. olhos ou ingestão. consulte um médico. 

Em caso dc derramamento entre em contato através do 0800 0244433  

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 

posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um 
médico. Leve esta FISPQ. 

Contato coma pele: 	 EM CASO DE CONTATO COM A PELE (ou o cabelo): Redre 
imediatamente toda a roupa contaminada. Enxágue a pele com água 
ou tome uma ducha. Contate um CENTRO DE INFORMAÇAO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: 	Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso dc lentes de contato, remova-as, sc for fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulte um médico. Levo esta FISPQ. 

Ingestão: 	 Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 

	
Não são esperados sintomas c efeitos após exposição ao produto. 

tardios: 

Notas para médico: 
	

Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobrctudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso dc contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

- MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 
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Meios de extinção: 
	

Apropriados: Compatível com dióxido dc carbono (CO2), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Perigos específicos da mistura Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
ou substância: 	 óxidos de fósforo (P), enxofre (S) c ácido sulfidrico. 

Medidas de proteção da Equipamento de proteção respiratória do tipo autónomo (SCBA) com 
equipe de combate a incêndio: pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêincres c tanques 

envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

6 • - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
dos serviços de emergência: 	derramado sem o uso dc vestimentas adequadas. Evite exposição ao 

produto. Utilize equipamento dc proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Para pessoal dc serviço de 	Utilizar EPI completo com óculos dc proteção hemieticamente 
emergência: 	 fechado, luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e 

vestimenta de proteção adequada. Máscara dc proteção com filtro 
contra vapores e névoas; se necessário. Isole o vazamento de fontes 
dc ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Parc o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 
Pare o vazamento, se isso puder scr feito sem risco. Remova 
preventivamente fontes dc ignição. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos e materiais para 	Utilize barreiras naturais ou dc contenção de derrame. Colete o 
contenção e limpeza: 	 produto derramado e coloque em recipientes próprios. Adsorva o 

produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer 
outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes 
apropriados e remova-os para local seguro. Para destinação final, 
proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 	MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO  

- Precauções para manuseio 
seguro: 

Manuseie cm uma área ventilada ou com sistema geral de 
ventilação/exaustão local. Evite fonuação de vapores ou névoas. 
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Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas dc higiene: 	 Lave as mãos c o rosto cuidadosamente após o manuseio c antes dc 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes dc sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas dc 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção dc incêndio c 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 	 Ammzene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Não é necessária adição de estabilizantes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
podc reagir, dc forma perigosa, com alguns materiais incompatíveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Materiais para embalagens: 	Semelhante à embalagem original. 

Fração inalávcl. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica c sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Não é necessário o uso de proteção respiratória especial em condições 
normais de trabalho. Caso emita vapores ou névoas quando aquecido, 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos: 

- rotcção da pele e corpo: 

rotcção respiratória: 
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Coeficiente de Participação— 
Não disponível n-octanollágua 

Temperatura de autolgnição Não disponível 
Viscosidade 	 32 	46 	68 
@40°C 	 32.0 48.6 70,3 
@100°C 	 5,50 7,17 9,00 
Ponto de combustão 	> 222°C 
Ponto de fluidez (°C) 	 32 	48 	68 

-12 	9 	9 

100 150 220 320 460 6B0 1000 1500 
103,9 156 233 327 472 673 1051 1545 
11,85 15,40 19,90 24,9 31.8 37.6 46,7 57,1 

100 150 220 320 460 680 1000 1500 
-9 -9 -9 -9 -6 -6 -3 -3 

germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicas— exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Pressão do vapor 	 <5 mmHg @ 20°C 

Oensidade do vapor 	Não disponlvel. 

Densidade (@ 20/4°C) 	 32 	 46 
	

68 
	

100 
	

150 

	

0,8690 	0,8798 
	

0,8832 
	

0,8874 
	

0,8915 
220 	320 
	

460 
	

680 
	

1000 

	

0,8961 	0,8999 
	

0,9026 
	

0,9166 
	

0,9296 
Solubilidade(s) 	 Na água: Insolúvel. 

Em solventes orgánicos: Miselvel em solventes de hidrocarbonetos 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

1500 
0,9399 	 Mutagenicidade em células 
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10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 
	

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações 
	

Reage exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. Se 
perigosas: 
	

aquecido acima dc I21°C, pode liberar ácido sulfúrico (H25). 

Condições a serem evitadas 
	

Temperaturas elevadas. Fontes de ignição. Contato com materiais 
incompativcis. 

Materiais incompativcis: 
	

Agentes oxidantes fortes (peróxidos, cloratos, ácido crõmico). 

Produtos perigosos da 
	

Combustão gera essencialmente dioxido de carbono (CO2), óxidos dc 
decomposição: 
	

fósforo (P), enxofre (S) e ácido sulfidrico. 

•- INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Produto não classificado como tóxico agudo por via oral. Não é 
esperado que o produto apresente toxicidade por via dérmica ou 

Toxicidade aguda: 
	

inalatária. 

Estimativa de Toxicidade Aguda da mistura (ETAm) 

ETAm (oral): > 5000 mg/kg 

Corrosão/irritação à pele: 
	

Não é esperado que o produto provoque irritação à pele. 

Perigos térmicos: 

9 - PROPRIEDADES 

Aspecto 
(estado físico, forma, cor) 
Odor 
pH 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 
Ponto de ebulição Inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Ponto de fulgor (°C) 

Taxa de evaporação 
inflarnabilidade (sólido; gás) 
Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 
expiosividade 

recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores 
orgânicos em baixas concentrações e equipamento de respiração 
autónomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

Não apresenta perigos térmicos. 

FÍSICAS g QUÍMICAS 

Liquido brilhante e homogéneo 

Caracteriotico de óleo lubrificante 

Não se aplica (produto n80 diSsociaVel). 

Não disponível 

Não disponivel 

32 46 68 100 150 220 320 460 680 1000 1500 
200 232 236 242 258 270 282 290 300 324 330 

Não disponível .  

Não disponlvel 

Não se aplica (produto não inflamável). 

Não é esperado que o produto provoque initação ocular. 

Não e esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou 
á pele. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Não e esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição única. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 	 Não e esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 
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Persistência e degradabilidade: 

Potencial bioacumulativo: 

log Kow: 3,9 — 6,0 

Mobilidade no solo: 	 Não determinada. 

A liberação dc grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade dc 

Outros efeitos adversos: 	oxigénio em ambientes aquáticos devido à fonação de camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de 

animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n° ]2.305, de 02 de agosto de 

2010 (Politica Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 

devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 

estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto c devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 

apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agencia Nacional 

dc Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as 1,1311-ações 

Complementares ao Regulamenio do Transporte Terrestre de 

Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Maritima (NORMAM) 

NORMAM 0l/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 

Mar Aberto 
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NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 

Interior 

IMO — " International Marina:e Organization" (Organização 

Maritima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 

de dezembro dc 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 

AERONAVES CIVIS. 

IS N' 175-001 —INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil Aviation Organization" (Organização da 

Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 

ATA - "Iniernational Air Transport Associanon" (Associação 

Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 

modais. 

15 -r INFORMAÇÕES SÕBBÉ.12BGULAMENTAÇÕÉS 

Regulamentações: 	 Decreto Federal a° 2.657, de 3 de julho de 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:2012; 

Portaria n°  229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 

Regulamcntadora n°  26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do prol pp  e 

sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer óulfa  

forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de form 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio d • 
qualquer substância quinhoa requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 

possiveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em Março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH —American Conference ofGovernmental Industrial Hygienists 

É esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente dcgradável. 

Apresenta alto potencial bioacumulativo cat organismos aquáticos. 

Informação referente ao: 

- Óleo lubrificante.  

Terrestre 

Hidroviário 

Aéreo 

Número ONU: 
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B CF — Bioconcentration Factor 

CAS — Chemical Abstracts Service 

Log Kow - Octanal-Water Partition Coefficient 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Se%"Contained Breathing Apparants 

TLV — ThreshaldLinat Valor 

TWA Time Weighted Average 
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<http://monographs.iareR/ENG/Classificationfindex.php». Acesso em: Março, 2015. 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 
<hup://www.inchern.orgh. Acesso em: Março, 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [Si]: 
European chcmical Bureau. Disponível em: <http://eab.jroce.curopa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chernical  

Safety Cards. Disponível em: <1111p,//www.cdc.gov/niosht>. Acesso cm: Março, 2015. 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponivel em: <Intp://mvw.safe.nitesojp/englishighs_indes.hOnl>. Acesso cm: Morno, 2015. 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponivel 	<http://www.intertox.com.brn. Acesso  cm: Março, 2015. 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemIDplus Lite. Disponível cm: 
<http://chem.sis.nlm.nifigov/>. Acesso cm: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR 	Ecological Structure-Activity 
Relationships. Versão 1.11. Disponivel cm: <http://www.epa.gov/oppt/newchernsftools/21ecosar.htm>. 
Acesso cm: Março, 2015. 



Nome do Produto 
	

HERCON AW 68 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone da empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
Emoli 

óleo para sistemas hidráulicos 
PACKEILEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE LUBRIFICANTES LTDA. 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei. 2746— Diadema — SP 
CEP: 09941-202 
(11)2146.8900 
(11)2148-8909 
(11)2146-8900 
sgi©packblend.com.br  

23. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Perigos mais importantes 

Efeitos do produto / Efeitos 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
Carcinogenicidade 
Perigos físic05 e quirnicos 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

Substância não classificada de acordo com a Diretiva 67/548/EEC ou 
19a9/45/EC 

adversos á saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar uma irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutáneas características (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato com a roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal. náusea. vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponíveis. 
Inalação, olhos. pele e ingestão acidental. 
Este produto não é classificado como carcinogénico pelo OSHA, NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tónica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquecida. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.° 12722008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, roturagem e 
embalagem (CRE) de substancias e misturas. Classificação (67/548/CEE. 
1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento pelas costas. não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 
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Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinónimos 
Natureza Química 

Ingredientes que contribuam 
para o perigo 

Aiquil fenol 

AlquIldiofosfato 

Este produto é uma mistura de base mineral 

NO 

NO 
Produto a base de óleos minerais severamente refinados originárks de petróleo 

'Regulamento 	(C61775s4ifiecicaZãE°.  
(CE) 1999/45/CE) 

n.° 1272/2008 	ESIS 
Xi; R38,R41, 

N; R50/53 
68649-42-3 

N° CAS EINECS 

272-028-3 

Concentração 
(PP) 

<0,6% 

< 0,2% R50 /R51 
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PRODUTO 

FISPQ N.  005 

Nome do símbolo GHS 

Símbolo GHS 

HERCON AW 68 

Versão 1 

Perigoso para a saúde 

H302: Nocivo por ingestão 
Regulamento (CE) n.° 1272/08 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.° 1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUIMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

R65 Se ingerido pode causar problemas pulmonares 
R51/53 Tóxi o para os or anismos aquáticos pode provocar em longo prazo. 
efeitos nega vos ao meio ambiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeirastfiumos/gasestnévoasivapores/aerossóis. 
P280 Usar luvas de proteçãofiveshiârio de proteção/proteção ocular/proteção 
fadai. 

P302 1 P352: SE COM A PELE: Lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 0 P340: Se inalado: Remova e vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutirizar. 

P403: Armazenar em local bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

41' 

Frases de perigo dos 
componentes 
(67/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS 

Palavras de advertência 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 

Eliminação 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Para as frases de risco, segurança e descrição H ver item 16. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 	 Transportar a pessoa para longe de área contaminada. mantenha-a aquecida 
e em repouso. 
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Lave os olhos imedatamente com água corrente abundante durante, pelo 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 

Olhos 	 olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetada com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 

Pele 	 contaminados, remover e lavá-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médca se surgir alguma irritação. 

Ingestão 
	 Risco provável de vômitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VOMITO. Nunca dé 

nada peie boca e uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
médco imedatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima inconsciente 
Ações que devem ser evitadas ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 

prolongada por inalação. 

Proteção para os prestadores 	Evitar o contato cutãneo e inalatório com o produto durante o processo. 
de primeiros socorros 	 Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no bem 8. 

Nota ao médico 
Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico. em resposta as 
reações do paciente. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados 

1111111111L 

David° de carbono (CO2), pó químico "al:I.11.11!%) 

Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
Meios de extinção não apropriados 	ele poderá espalhar-se e aumentara intensidade do fogo. 

Métodos especiais 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incêndio utilize spray de água para resfriar os contêineres expostos 
eo fogo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

1,1[111.11.1.1i.. • Do...iode unnfivenFes 
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c'IreeceolienteerosPi2"" 
A combustão incompleta e a termólise produzem gases toxicas tais 
como Co. 002, vários hidrocarbonetos. aldeicios, etc. 

Disposição dos resíduos Os resíduos devem ser descartados conforme legLslação ambiental kcal, estadual 
ou federal. 

Avisos de manuseio seguro 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar. soldar. etc., sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas, As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente e pessoal tecnicamente qualificado. 

Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo. em todas as direções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de todo 

Precauções pessoais 

	

	o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos 
elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou proceGMento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Armazenamento Precauçõesaomela 
ambiente 

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possivel, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

Métodos de limpeza 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies deslizantes. Absorver com 
material absorvente inerte (areia, dlatonfita, vermiculita). Cobrir o locai do derrame 
para evitar a dispersão do matuta Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
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Armazenamento submetido a intempéries 
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Outras informações 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUIMICAS 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Considerar, 
que mesmo Ve2i0S, os recipientes que já acondicionaram o produto tern 
resíduos e/ou vapores, e devem ser manuseados como se estivessem 
cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins 
podendo ser reciclados desde que totalmente descontaminados e/ou 
dispostos em locais adequados. 

eENERGLSA eENER99fi 

Na caso de incendia envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os afeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

disposição. Limpar a área mor água em abundancia Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecânico. 

Não disponível. 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 

FISPQ N • aos 

Neutralização 

Utilizar equipamento de respiração autónoma e roupas apropriadas 
contra incêndio. 

Os resíduos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo coma regulamentação 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manuseio 

Precauções para manuseio 
Seguro 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a pele. Não consumir 
alimentos, bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 
o produto. 

Ao manusear O produto utilizar EPI conforme descrito no item 8. Conservar 
as instalações e tomar todas es medidas para se evitar projeções acidentais 
com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contates 
elétricos. 

PPPPP 	 se. reses Lesmem. Lime 
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Adequadas 

Inadequadas 
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Armazene o produto embalado (tanques, tambores, amostras...) em áreas 
hem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
água, da umidade, do calor, e de qualquer fonte de ignição. 

coco eENERGA8 €,ENERnfi 

G213 PackBlend 

Medidas técnicas apropriadas 	
Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS ClUfMiCoS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 
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para monitoramento 
Assegurar uma atmosfera respirável alou utilizar equipamentos de proteção 

Proteção respiratória 	 respiratória. 

Luvas Impermeáveis, neoprene, nitriu. As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 89/686/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observado. 

Óculos de segurança para produtos químicos com vedação. 

Utilizar roupas de proteção Impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
relógio ou objetos similares que possam reter a produto e provocar uma reação 
cutânea. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. 
As Instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
Instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Medidas de controle de 	Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 
engenharia 

Limites de exposição 	Óleo Minerai misto 
OSHA TWA 5 mgfrn. 
ACGIH TWA: 5 mgfm'. STEL: 10 mg/m'. NIOSH ou TWA (10hr): 5mg/m', STEL 
10mgfrn' 

ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de materiais com valores 
°Micos que tenham que ser monitorados no local de trabalho. 

Indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 

Liquido límpido 

De amarelo a castanho 

Característico 

ND 

ND 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ebulição 

DDDDD isaikelas semeeis, 
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Perigos especificas 

Proteção dos bombeiros 

Outros 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e fagulhas. 

Prevenção 
de rogo ou explosão 
	 eMxantor. disponíveis no local de manuseio equipamentos para o combate e 

hnçao do incendi° (extintores, hidrantes, mangueiras etc.). Sinalizar o 
local. 

Produtos incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Agentes Oxidantes. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Proteção para as mãos 

Proteção pela os olhos 

Proteção para pele e corpo 

Medidas de Higiene 



  

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistémicos 	 ND 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 

Pesr.eg. 11..1. a • Ceam.1.1• 4.0*. I... 

,171.1.4900, 

 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade química 

eawalwe me ce.awaw wienwaraw ta. 

A -CEP 0.724.- 
Av at. Alua. R.A. ...A 114 RR, 
r• 	2.RAIR411, .51 11 :11,29,2 

Estável sob condições normais de utilização. 

wAcPww.cuccw= eENERGJB8 eENERGJS8 

Pele 

NO 

ND Ingestão 

Viscosidade cinemática e 40*C = 68.0 rnrnqs 

Coeficiente de participação 
>6 (log Pow) 

Tensão superficial 

Gravidade especifica 

Viscosidade 

Risco improvável em condições normais de uso. 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades. males estomacais. 
diarréia. 

RTPP — Res 420104 ANTT/IMOG/IATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veiculas onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veicuio conhece os riscos potenciais da carga bem 

eENER,„ waemacaceow= eENERGLB8 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impacto do produto 
Toxicidade Aguda 
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PRODUTO 

F IS PQ N° 005 

Ponto de fusão 	 ND 

Ponto de fulgor 	 >226*C (ASTM D 92) 

Limite de expiosividade 	Inferior: %. Superior: % 

Densidade 	 884 kg/m' a 15*C 

Densidade do vapor 	ND 

Solubilidade 	 insolúvel. Solventes comuns de petróleo: nsoldvel 

Pressão do vapor 	 ND  
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Reações perigosas 	 Não ha reações perigosas conhecidas. 

Condições a evitar 
	

Fontes de ignição, chamas, calor, faíscas. 

Materiais ou substâncias incompatíveis Agentes Oxidantes. 

Produtos perigosos da decomposição 	A'c'n
como 
	 ter"‘6.He  CO, CD2, vários 	

roc.  

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda 	 toxicidade aguda. somente efeitos locais no contato prolongado ou 
Baseado nas informações disponiveis, o produto não tende a causar 

repetido. 

HERCON AW 68 	 Página 9 de 15 	 PRODUTO 
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Taxa de evaporação ND 

Temperatura de autolg Tição > 250°C (ASTM D 93) 
Inalação 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 
irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

      

      

 

PackBlend 

 

cb 

 

PackBlpnci 
FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 	 FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA OE PRODUTOS QUÍMICOS )FI5PQ) 

Conforme ABNT NBR 14725:2014 	 Conforme ABNT NBR 14125:2014 

PRODUTO 

F IS P Q N.  005 

HERCON AW 68 	 Página 11 de 15 

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

Funcionários que manipulam produtos qulmicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Substâncias que podem causar 

interação 	 ND 

Efeitos aditivos 	 ND 

Potencialização 	 ND 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibilização 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenicidade 	 ND 

Neurotoxicidade 	 ND 

Carcinogenesede acordo com e diretiva 1999/45/CE: este produto não 
Carclnogenicidade 	 é classificado como cancerígeno.  

- Ar tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 

Mobilidade 	- solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superficie da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 

Persistância/Degradabilidade 	D produto deve se degradar lentamente 

O potencial para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

Resultados da avaliação PBT No  
e mPinI3 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Produto e embalagem reciciaveis. Acondicionar residuos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a coleta e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA — 362/05). 

PRODUTO 
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Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 
prazo para o ambiente aquático. 

Bioacumulação 

Ecotoxicidade 

Produto/restos do produto 

Embalagem usada 	 Envia-as a um posto de coleta autorizado. 

Efeito teratogénicos 	 ND 

Toxicidade de aspiração 	 ND 

14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 
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como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergénda. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de Informações de Segurança de Produto Químico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.88107.01, contém Informações diversas sobre um determinado produto químico, quanto à proteção, à 
segurança, à salde e ao meto ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet - 
MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, 'apresenta informações para a elaboração e o 

. preenchimento de uma FISPQ. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as Informações 
sobre o produto químico devem ser distribuidas, na FISPO, por 16 seções determinadas, cuja terminologia, 
numeração e sequência não devem ser alteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N.  
420 de 12/Fev./2004. (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei N.6.514, de 22 de dezembro de 1977 -Normas regularnentadoms (NR) aprovadas pela portaria N.  3.214. de 8 
de junho de 1978. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

'Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo com a aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envoiva a 
utilização combinada com outro produto ou processo e de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser consideraria como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados extraídos da ficha de dados de segurança da 
Packb/end Industria e Comercio de Lubrificantes -Brasil". 

Informações sobre riscos e segurança: 

Aiquil fenol 	 R50/R53 

TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
continua de 15 minutos 

Packlalpnci 
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R50/53 muito para os organismos aquáticos, pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio ambiente 

S2 Manter fora do alcance das crianças. 

S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imedatamente por um médico 

036/37/39: Usar vestuário de proteção. luvas e equipamento protetor para os olhos/lace adequados. 

545: Em caso de acidente ou de indisposição, consultar imedatamente o médico (se possivei mostrar-lhe o rótulo) 

XL R313. R41, N; R51/53 
Alquilditiotostato 

R38 Causa irritação na peie 
R41 Risco de lesões oculares graves 
651/53 Tóxico para os organismos aquáticos, pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio ambiente 

'Abreviações: 

NA: 	Não Aplicável 

ND: 	Não Determinada 

OSHA: 	Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: 	Dose letal para 50% da população infectada 

LC50: 	Concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: 	Chemical abstracts service. 

TLV-TWA: É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

ci.kauvoriciestao.iite-c; 
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É uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas 
ACGIH: 

	

	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvoive e publica limites de exposição 
para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
PEL: 

	

	ser repetidamente exposta 8 noras dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 
anos). sem efeitos adversos á salde. 

05(1k 
	Agenda federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 

área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: 
Internacional Maritine Code for Dangerous Goods - código internacional para o transporte de 
materiais perigosos via maritima. 

Fas...061.• eENER99A 
F 	 A-CFP 

IRP 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone da empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
Email 

MAM GEAR GL5 801N90 

Óleo lubrificante para transmissões 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE LUBRIFICANTES LTDA. 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei, 2746 — Diadema — SP 
CEP:09941-202 
(11)2146-8000 
(11)21464909 
(11) 2146.8900 
sgi@packblend.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Perigos mais Importantes 

Efeitos do produto / Efeitos 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
Carclnogenlcidade 
Perigos fisicoS e quimicos 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

Substánda não classificada de acordo com a Diretiva 67/548/EEC ou 
1999/45/EC 

adversos à saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar uma irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutâneas características (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato com a roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea, vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponíveis. 
Inalação, olhos, pele e ingestão acidental. 
Este produto não é classificado como carcinogénico pelo OSHA. NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pede explodir quando aquedde. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.°1272/2008 
do Pariamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRÊ) de substâncias e misturas. Classificação (67/548/CEE, 
1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento pelas costas, não pisar Ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 

Elementos apropriados de rotulagern 

n3a313/an31 ~3•ComM4cLubl3kot.3.1313. 

R O...M.3 	 A - CW00373440 -1.ReaRRIdo nane.] - 
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Atenção / Perigo agudo para ambientes aquáticos 
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PRODUTO 
	

MAXI GEAR GL5 80W90 
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Versá° 1 

Diagrama de Hommel 
NFPA 

4 - EXTREMO 
3 - SÉRIO 
2-MODERADO 
1 -SUAVE 
0 • MINIMO 

RISCO 
ESPECIFICO 

DX • OXIDANTE 
CO cORROsIVO 
CR- cRIOGENICO 

-RADIOATIVO 
4,81. -NAo UsAR AGUA 
*'•RIsCO 8101.158[C° 

Este produto é uma mistura de base mineral. 

ND 

ND 
Produto a base de óleos minerais severamente refinados originários de petróleo. 

'Regulamento 
Classificação 

N. CAS 	EINECS 	 (CE) 	
(67/548/CEE. 

(P/P) 	n.° 1272/2008 	
1999/45/CE) 

ESIS 
Xn; R22/48 

N; 50/53 
Carc. Cat. 2; 

R45 

Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinónimos 
Natureza ClulmIca 

Ingredientes que contribuam 
para o perigo 

Alquil-omina de cadela longa 
	

128-39-2 	273-279-1 	<1,0% 

Destilado leve hldrotratado 
	

64742-46-7 265-148-2 	<30% 	Caro. 1B; H350 

Para as frases de risco, segurança e descrição H ver item 16. 

3. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 

1.33131.1 in.calrm uan.lea 3.11.1•431.31.3 

l33,3311..33133<3.303,• - CEP .3.33,030 Lega.. 3333.31-33.3,333  
fik,f..11fardORMFMIKI Vil -CEF.Yro..W2-blf.r.,.• 

•Se. 7,13.41.1f:4,1133133..., 

11302: Nocivo por ingestão 

R65 Se inge 'do pode cau ar problemas pulmonares 
R51/53 Toxi para os or anismos aquáticos pode provocar em longo prazo. 
efeitos negativos ao meio mbiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompativeis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeiras//fumos/gases/névoasNapores/aerossois. 
P280 Usar luvas de proteçãofivestuário de proteção/proteção ocuiar/proteção 
fadai. 

P302 O  P352: SE COM A PELE: Lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 o P340: Se inalado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutiiizar. 

F403, Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação 	 P501: Eliminar o conteúdafreCipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

1,3.13.3.1.1.3.333 Con3331.3 1.38.1.3.11.3 Lida 

03333.3o3,.......Y.»,, - VE1,32,0r0 -34333330elnounhl - 1391.1 
	 uweioeiso.coo, 	NE(29(8 

•• 	ER3.3.R.R336333.3.3333 	33...3333 	393 
3,113949OR, 45: ,1411.92: 

Regulamento (CE) n.° 1272108 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.° 1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (67/548/CEE, 
1999/4510E) 

Frases de perigo dos 
componentes 
(67/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS 

Palavras de advertência 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 
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3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 
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Transportar a pessoa para longe de área contaminada. mantenha-a aquecida 
em repouso. 

Lave os olhos imediatamente com água corrente abundante durante, pelo 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 
olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetada com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e iavá-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VÓMITO. Nunca dé 
nada pela boca a uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
médico imediatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima inconsciente 
Ações que devem ser evitadas 	ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 

prolongada por inalação. 

Proteção para os prestadores 	Evitar o contato cutâneo e inalatório com o produto durante o processo. 
de primeiros socorros 	 Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item 8. 

Nota ao médico 
Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do paciente. 

    

5, MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados 
	

Dioxido de carbono (CO2), pó quimico, espuma. 

Meios de extinção não apropriados 	
Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas. pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

Métodos especiais 
Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incêndio utilize spray de água para resfriar os contéineres expostos 
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Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoaveimente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a pele. Não consumir 
alimentos, bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 
o produto. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manuseio 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no item 8. Conservar 
Precauções para manuseio 	as instalações e tomar todas as medidas para se ovitar projeções acidentais 
Seguro 	 com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatos 

elétricos. 

Avisos de manuseio seguro 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a peie e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar, soldar, etc., sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Isole a área num raio de 100 metros, no ~imo, em todas as direções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de todo 

Precauções pessoais 

	

	o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento. faíscas elétricas ou mecánicas. cigarros, circuitos 
elétricos, etc. impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 
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Inadequadas Armazenamento submetido a intempéries. 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 

Proteção para pele e corpo 

Luvas Impermeáveis, neoprene, nitri. As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 89/686/CEE e o 
estandarte EN 374 derhrado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observada 

Óculos de segurança para produtos químicos com vedação. 

Utilizar roupas de proteção Impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
rekgto ou objetos similares que possam reter °produto° provocar uma reação 
cutânea. 

Medidas técnicas apropriadas 	
Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e fagulhas. 
Prevenção de fogo ou explosão Manter disponíveis no local de manuseio equipamentos para o combate e 

extinção do incêndio (extintores, hidrantes. mangueiras etc.). Sinalizar o 
local. 

Agentes Oxidantes. 
Medidas de Higiene 

Manusear de acordo com as boas práticas Industriais de higiene e segurança 
As instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 
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ao logo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

No caso de incêndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI): isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

A combustão Incompleta e a termólise produzem gases tóxicos tais 
como CO, CO2, vários hidrocarbonetos, aldeídos, etc. 

Utilizar equipamento de respiração autónoma e roupas apropriadas 
contra incêndio. 

Os residuos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo com a regulamentação 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODPITOS QUÍMICOS (FISPQ) 
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Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundam'. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecánico. 

Não disponível. 

Olsoosleão dos resíduos Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambientai locai, estadual 
ou federai 
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Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Armazenamento 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores, amostras...) em áreas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
água, da umidade, do calor, e de qualquer fonte da ignição, 

Adequadas 

Precauções ao melo 
ambiente 

Isole a área do acidente. impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível. evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 
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Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies deslizantes Absorver com 
Métodos de limpeza 

	

	material absorvente inerte (areia, diatomita, vermkulita). Cobrir o local do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rohilados para posterior tratamento e disposição. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Considerar, 
que mesmo vazios, os recipientes que já acondicionaram o produto tém 
resíduos e/ou vapores, I3 devem ser manuseados como se estivessem 
cheios. Estes redpientes não devem ser reutilizados para outros fins. 
podendo ser reciclados desde que totalmente descontaminados e/ou 
dispostos em locais adequados. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 10mg/m. em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME: 5mg/nY, em 8 horas 
ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de materiais com valores 
criticos que tenham que ser monitorados no locai de trabalho. 

Assegurar uma atmosfera respirável e/ou utilizar equipamentos de proteção 
respiratória. 

9. PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS 

Aspecto 	 Liquido límpido 

Cor 	 De amarelo a castanho 

Odor 	 Característico 

PH 	 ND 

Ponto de ebulição 	 ND 

Ponto de fusão 	 NO 

Ponto de fulgor 	 >200°C (ASTM D 93) 

Limite de explosividade 	inferior: %. Superior: % 

Densidade 	 880 kg/m' a 15°C 
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O produto já vem em embalagem apropriada. 
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Perigos específicos 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Proteção dos bombeiros 

Outros 

Produtos incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras informações 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

Indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratória 
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ND 

> 250°C (ASTM D 93) 

>6 

Taxa de evaporação 

Temperatura de autaIgnição 

Coeficiente de participação 
(lag Pow) 

Ingestão 
Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades, inales estomacais, 
diarréia. 

Gravidade especifica 	ND 

Viscosidade 	 Viscosidade cinemática a 100°C e 17.5 mm./s 

Interação 	 ND 

Materiais ou substancias incompatíveis Agentes Oficiantes. 

Produtos perigosos da decomposição 
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Mobilidade 

- Ar tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 
-solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- águas o produto se espalha na superflcie da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2614 

A combustão incompleta e a termólise, produzem gases tóxicos tais 
corno CO, CO2, vários hidrocarbonetos, aldeldos, etc. 

Baseado nas informações disponiveis. o produto não tende a causar 
toxicidade aguda, somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 
irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade química 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Estável sob condições normals de utilização. 

Não há reações perigosas conhecidas. 

Fontes de ignição, chamas, calor, faíscas. 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 

Substâncias que podem causar 

Funcionários que manipulam produtos químicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistémicos 	 ND 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PR DOUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 	 FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICDS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2D14 	 Conforme ABNT NBR 14725:2014 

Efeitos aditivos 	 ND 

Potencialização 	 ND 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibilização 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenicidade 	 ND 

Neurotoxicidade 	 ND 

Carcinogenese:de acordo coma diretiva 1999/45/CE: este produto não 
Carcinogenicidade 	 é classificado como cancerígeno. 

Efeito teratogênicoS 	
ND 
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O potencial para bioacianulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

Resultadas da avaliação PBT 
e mPrnEl 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar residuos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a coleta e reciclagem desse Voo de 
material (Resolução CONAMA — 362/05). 

Embalagem usada 

PR DDUTO 

FISPQ N°015 

Bioacurnulação 

Ecotoxic idade 

ND 

Produto/restos do produto 

Toxicidade de aspiração 	 ND 	 14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impacto da produto 

Toxicidade Aguda 	Mpruaizt:,:exria o ambiente00Paraorgan.isgmuãotsicaoquálicos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 

PersistêncialDegradabilIdade O produto deve se degradar lentamente 

RTPP — Res 420104 ANTTIIMDG/IATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras informações relativas aa transporte: Evitar o transporte em veículos onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais de carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 127212008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ã classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de Informações 'cle Segurança de Produto Químico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.98/07.01, contém Informações diversas sobre um detemilnado produto químico, quanto á proteção, à 
segurança, á saúde e ao melo ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet 

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 
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Densidade do vapor 	ND 

Solubilidade 	 insolúvel. Solventes comuns de petróleo: Insolúvel 

Pressão do vapor 	 e 5mmhg a 20°C 

Toxicidade Aguda 

Inalação 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Pele 
Risco improvável em condições normais de uso. 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 

Tensão superficial 	 ND 



Agénda federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 
área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

R45 Pode causar Ganser 
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MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta Informações para a elaboração e o 
preenchimento de urna F1500. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as Informações 
sobre o produto quimico devem ser distribuidas, na FISPQ, por 18 seções determinadas, cuja temnnok.gla, 
numeração e sequência não devem ser alteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N' 
420 de 12/Fev./2004. (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrastre de produtos 
perigosos). 

• Lei N.  6.51d, de 22 de dezembro de 1577 —Normas regulamentadoras (NR) aprovadas pela portaria N.  3.214, de 8 
de junho de 1978. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

"Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo com a apiicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utiiização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados extraldos da ficha de dados de segurança da 
Packbiend Industria e Comercio de Lubrificantes—Brasil'. 

Informações sobre riscos e segurança: 

Alquitamina de cadeia longa 	 Xn; R22/48; N: 50/53 

R50/53 Muito tóxico para organismo aquáticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente 
aquático. 
R22 Nocivo por ingestão 
R48 Nocivo riscos de efeitos graves para saúde em caso de exposição prolongada por inalação 

S2 Manter fora do alcance das crianças. 

S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um mêdco 

036/37/39: Usar vestuário de proteção. luvas e equipamento protetor para os olhos/face adequados. 

S45: Em caso de acidente ou de indisposição. consuitár imediatamente o mécíco (se possível mostrar-lhe o rótulo) 

Destilado leve hidrotratado 	 Caro. Cat 2; R45 

9D PackBlend 
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Descrição H do item 3 

H350: Pode causar cáncer 

'Abreviações: 

NA, 
	

Não Aplicável 

ND: 
	

Não Determinada 

OSHA: 
	

Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: 
	

Dose lotai para 50% da população infectada 

LC50: 
	

Concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: 
	

Chemical abstracts service. 

TLV-TVVA: É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TIV•STEL: É limitededies 
minutos 

 de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
contínua 

É uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas 
ACGIH: 	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvoive e publica limites de exposição 

para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

Concentração máxima permitida de contaminantes no ar. aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
PEL: 
	

ser repetidamente exposta 8 horas dia. 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30 
anos). sem efeitos adversos ã saúde. 
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Outros perigos que não 
resultam em uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 
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LUBRAX GRANS TAC 3 (10W, 30) 

BRO155 

Óleo pora conversores de torquc e sistemas hidráulicos, atendendo à 
especificação ALLISON C-3. Disponível nos graus SÃO 10W c 30. 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Av. Fabor, SM, Campos Eliscos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e sabão em 
abundância. 
Em caso de irritação ou erupção cutânea. Consulte um médico. 
A roupa dc trabalho contaminada não pode sair do local de trabalho. 
Evite inalar as névoas e vapores. 
Descarte o conteúdo e o recipiente em conformidade com as 
regulamentações locais. 
Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato através 
do 0800 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÔES SOBRE OS INGREDIENTES 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 	de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO D 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Este produto é uma mistura. Óleo mineral de petróleo do tipo 
naftênieo, devidamente refinado, composto dos tipos alcanos e 
cieloaleanos, com teores menores dc hidrocarbonctos aromáticos; e 
com aditivação específica para atendimento das características de 
desempenho (emulsionantes, anticorrosivos e bactericidas). 

Classificação 

Concentração de perigo  
Componentes

(%)  
N' CAS conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 80,0 — 95,0 74869-22-0 

Segredo Industrial 5,0 — 20,0 NA.. H3I7 

NA: Não aplicável. 

• Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite dc exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

"Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Cheinical Abstract Service. 

0800 0244433 

E PERIGOS 

Sensibilização à pele - Categoria 1 

Nonna ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Hamsonizado para a Classificação e Rotulagem 
dc Produtos Químicos, ONU. 

>»MISTURA 

Natureza química: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam pnra o perigo: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

Frases de precaução: 

ATENÇÃO 

Pode provocar reações alérgicas na pele. 

Mantenha fora do alcance dc crianças. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso muna 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou uns 
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médico. Leve esta FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
dó material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve 
esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
dc USD de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Nb induza o vómito. Nunca fumega algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vitima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate uns CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Pode provocar reações alérgicas na pele can] prurido e dermatite. 
Pode provocar leve irritação ocular com laerimejamento. Pode causar 
irritações no trato digestório. Pode provocar leve irritação respiratória 
cons tosse e espirros. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidrocletrolíticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pelo não 
friccione o local atingido. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE AINCÊNDIO • 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de toma direto. 

Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
óxidos de nitrogênio e enxofre. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva c vestuário protetor completo. Conteincres e tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

- MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Para pessoal de serviço de  
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emergência: 
	

fechado, luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e 
vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 
contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes 
de ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da arca. Parco vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos c Materiais para 
	

Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
contenção e limpeza: 
	

dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou dc contenção de 
derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vennieulite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
C pequenos vazamentos: 

	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio 	Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 

seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 
Evite exposição ao produto. Evile contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento dc proteção individual confomse 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes dc entrar nas áreas de 

alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Não é esperado que o produto apresente perigo dc incêndio ou 
explosão. 

Amsazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 35°C. Nb é necessária adição de estabilizantes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir, de forma perigosa, coas alguns materiais incompatíveis 
conforme destacado na Seção IO. 

Semelhante à embalagem original. 

Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

Prevenção de incêndio e 
explosão: 

Condições adequadas: 

Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 
produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Utilizar EPI completo com óculos de proteção hermeticamente 
Materiais para embalagens: 



Nome químico comum ou nome TLV — TWA 
técnico (ACG1H, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 nigknoiti 

11' Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 
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8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 

Óculos de proteção hemmicamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 
necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUIMICAS 

Aspecto 

- Estado físico: 
	

Líquido límpido e brilhante. 

• Cor: 
	

Castanho. 

- Odor: 
	

Caracteristico de óleo lubrificante. 

pH: 
	

Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: 	Não se aplica. 

- Ponto de fusão: 	Não se aplica. 

Ponto de fulgor (vaso aberto): 	 IOW 	 30 

	

226 °C. 	 244 °C. 

Ponto de combustão: > 246 °C. 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 	5 mmHg ® 20 'C. 
OW 30 Densidade: 	 10W 	 30 

0,8814 L 20/4 °C. 	0,8911 @ 20/4 °C. 
Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

IOW 30 

-24 °C. -6 °C. 

10W 30 

36,80 eSt 109,0 eSt 

10,0 mgKOH/g. 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade c reatividade: 	Produto estável em condições mimais de temperatura c pressão. 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 	Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: 	Agentes oxidantes fortes. 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 	 Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 	Não é esperado que o produto provoque irritação à pele. 

Lesões oculares graves/ 
Pode provocar leve irritação ocular com lacrimejamento. 

irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 	Pode provocar reações alérgicas na pele com prurido e dermatite. Não 
à pele: 	 é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória. 

ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/faee: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Ponto de fluidez: 

Viscosidade @ 40 °C: 

Índice de basicidadc total: 

Reage exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. 

Destilados leves e coque. 
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Mutagenicidade em células 
	

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 

germinativas: 
	 genninetivas. 

Carcinogenicidade: 
	

Não é esperado que o produto apresente careinogenicidadc. 

Toxicidade à reprodução: 
	

Não é esperado que o produto apresente toxicidade á reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos— exposição única: 

	Pode causar irritações no trato digestório. Pode provocar leve 
irritação respiratória com tosse e espirros. 

Toxicidade para órgãos-alvo 	Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão•alvo 
específicos — exposição 	específico por exposição repetida. 
repetida: 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. Perigo por aspiração: 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 	 Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: 	
É esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente degradável. 

Potencial bioacumulativo: 	Não é esperado potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

Mobilidade no solo: 	 Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, corno a diminuição da disponibilidade de 

Outros efeitos adversos: 	oxigénio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superficie, revestimento e consequente sufocamento dc 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTIN AÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento c a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 
2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos dc produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n°  420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agéncia Nacional 

Terrestre 
	 de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 

Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 
IMO — *`Internaliond Marifime Orgnnizntion" (Organi.ção 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC • Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 

de dezembro de 2009. 

RBAC N°I75 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil Aviotion Organizotion" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doe 9284-NA/905 

IATA 	"International Air Transpor: Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dongerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações específicas 	Decreto Federal n°  2.657, de 3 de julho de 1998; 

para o produto químico: 	Nonna ABNT-NBR 14725:2014; 

Aéreo 

Número ONU: 
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York: United Nations, 2013. 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://toxnct.nlm.nih.gov/cgi-
bin/sis/htmlgcn?HSDB>. Acesso em: Março dc 2015. 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<http://monographs.iarcir/ENG/Classification/index.php>. Acesso em: Março dc 2015. 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 
<http://mvw.inchem.orgi>. Acesso cm: Março de 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.I.1: 
European chemical Burcaft Disponível em: <hitp://ecb.jrc.ec.europa.cu>. Acesso em: Março de 2015. 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chcmical 
Safcty Cards. Disponível cm: <http://www.cdc.gov/niosh/s.. Acosso cm: Março de 2015. 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível cm.  <http://www.safc.nitc.gojp/cnglish/ghs_index.html>. Acesso em: Março de 2015. 

SIRETOX/1NTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <http://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março dc 2015. 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemIDplus Lite. Disponível cm: 
<http://chcm.sis.nlmftih.govh. Acesso  cm: Março de 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Structurc-Activity 
Rclationships. Versão 1.11. Disponível cm: <httplAvorw.cpa.gov/oppt/newchcms/tools/21ecosar.htm>. 
Acesso em: Março de 2015. 
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Portaria n° 229, de 24 dc maio dc 2011 — Altera a Norma 
Regulamcntadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, alem dc formas de 
uso diversas daquelas indicadas. são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substáncia química requer o conhecimento prévio dc seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto quimico. 

FISPQ elaborada em Março dc 2015. 

Legendas e abreviaturas: 
ACGIH — American Conference of Governmentol Industrial Hygienists 

CAS — Chemical Abstracta Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 
SCBA — Self ContainedBrewhing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVark,  and 
BEIS®: Based on the Documentation of the Threshold Limit Volites (TLVs0) for Chemical Substances 
and Physical Agems & Biological Exposure ledices (BEIS®). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Rcgulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Nomsa Regulamcntadora (NR) n°15: 
Atividades c operações insalubres. Brasilia, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suíte 11111  para Microsoft SI Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 
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COMPONENTES 	 CAS 

Adilivo 	 Sogrodo industriai 
Óleos Minerais Allamanta Refinados (C15 - CIO) 	Misturo 

óleos Akanos dc elevado IV (CI 5 - COO) 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

.5 25% do peso 
35 n 65% peso 
10 a 35% peso 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 
rapou-nu FORANI.A N:C41 
DATA: Monis. RETISA. lanTIODIS 	ANULA ...TITIO VEM... TODASANTERIORES 

0.00100: RMULA TECII 
SAT, ofiaarnos 	MFISPO-Twil 014 REVIsA0s marrara 	ANULA E sUBSTITIO 010100. TODAS ANTERIPS.S 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do substãnela ou misto. (no 	selai): FÓRMULA TECEI 
Código Interno de Identificação do Produto: 

	
TAB 026 

Principais Usos Recomendedos 
	

óleo lubrifionm 
Nome do Empresa: 
	

logrou Indústria e Comércio de Ofegas S/A. 
Endereço: 
	

Rua Senegalia, rol -CEP 83413-250 -Colombo - Pr. 
Tálárone poro contato: 	 +IS (41)2106-2200 
Telefoneporo emergência: 	 +55(41)2106-1100 
Fax: 
	

+55(41)2106-7770 
Email: 
	

ingourf@ingrax.cont.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação da substfincla ou mistura: 	 Produto não danificada C01110 perigoso segundo Norma ABOT- 
OEM 14/25-2. 

Elementos de nitulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substancia ou mistura: Mistura 

MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

[oblação: 
	

Remover n pessoa para local com II troei, Se e pala. Mo 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração Rir dirmil 
administrar oxigênio. 

Contato com os Olho. 
	

Lavar com riguacorrente rio mínimo por 15 minutas, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes do contato, se liver. 

Contato com a Pele: 
	

Remover roupas eonUminadas. Não apalpar nem friccionar a.  
pados atingidas. Lavar com água corrente abundante por IS 
minutos 	Chama rkneanti ober ao médico se necessário. 

Ingestão: 
	

Não provoque vómito. Minen dê nada pela boca a rano pessoa que  

estiver inconscienk. Se a vai ma vomitar .loque-e na posição de 
rimperaçdo. Impeço a aspiração do v.i.. 

Sintamos e efeitos Importnntes: 
	

Olhos: Pode causar irritação. 
Polo: Pode causar irritação em consto prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação ns boca. engorda e dislorbios no 

aparelho digestivo. 
Notes peru o médico: 
	

Tratamento sintomático. Contatar uni centro de toxologis. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma meeãnica. Não 
aplicar jato d'água diretamente soba o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e ementar a intensidade. 

Perigos Especifico. 	 Durante a queima ocorre a liberação de dinxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combruhlo incompleta pode ocorrer a formaçdo 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidos de proteção da equipe de combate o incendi»: Bombeiros: Utilizar equipamento de respirnçdo autônoma e 
roupas apropriadas contra incendi». NE» CEOU cm áreas 001 amas 
confinadas sue °guinarmoto de proteção adequado (EPI) isto 
inclui mamaras mimem. para proteçãouma os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão OU Ulla de oxigênio. 
1.1e a arca de doo e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendi° milite spray de água poro resfriar os cankineres expostos 
ao fogo. Mantenha distareis segura das chames para evitar 
que rodaras por irradiação. Use processos de min°ão que 
preserve 0 meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência: 

Pont pess.) não fez perle Cio &O.kos de emergência: 	 Isole a área num raio dc 100 cetros, no mini., em 
rodas as direcões e afase 0 	s. Utilize roupas, luvas e 
proteção para 01011101. NO» 10001. 1.1111aneecr ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado dc arcas baixas c em 1.540 
que mantenha o vento pelas maus. Providenciar o aierramemo dc 
lodo 0 eqUipE111.1to que será utilimdo na manipulação do produ10 
derramado. Eliminar Iodas as possiveis foles de ignição. tais como, 
Mantes aberras, cimentos quentes sem isolamento, faixas 
elétricas ou ineednicas, cigarros, circuitos elétricos, ele. Impedir a 
utilizaçdo de qualquer nção 011 procedimento que provoque e 
geração de fagulhas MI ChallIES 

Para o pessoal LIO SerVIÇO de emergénclas 	 Use equipainen.s de proteção individual apropriad (Equipment° 
de proteção respirntõria com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC c óculos de proteção Corara respingos} 

Preeauções ao meio ambiente: 	 Isole n área do acidente. Impedir 0 alastramento da modulo 
derramada. evitando a ...inação de rios e nma-ideia. 
Estanque o vazamento. possivel evitando o contato Ana pele e 
as rompes. Nuacn descarte u material derramado pura redes de 
esgoto. Vammeno devem ser ramtiniendos ao (abri.. 0/00 

INCRA., O...TEIA E CONIESCIOOSCPAXA Pdruu I de 	 MGR. 1001107010 CONIERCIOPEEINE, 61A 	 Nals. sc S 
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PHOOUTO: FORNIU', 14411 
DATA. 1710.009 	PEFISPO - T.soOlt 

Precauções mim o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

In compatibilidades: 

Pnrnmetros de controle: 

Medidas de contrate de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Pra leçfto da pele:  

ANI1. E SunsTrrm N.»: roo graltionEs 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de prolisgo 
Individual. Garantir ventilação odequada no local de trabalho. 

Nos ID.., onde se maniptilom produtos qtrimicos deverá a« 
realizado o monitommento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambienteis) 
da NR-9. 
Manusear de acordo core as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações dc armazenagem c de utilização devem 
sor equipadas com instalações de lavagem de olhos c um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpos e 
verill.dos antes do uso. Utilize sempre para Idgiene essa sal água. 
sabão e cremes de limpe.. Bons procedimentos operacionais e de 
higicnc industrial ajudam a reduzir 0 risco no manuseio de 

produtos quirnicos. 
Armazenar ent Mut coberta, soim e arejada. Proteger 
ernbolagens de danos lisicos. Usar e estocar coro vondinsio 

adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados poro outros fins e 
devem ser dispostos., locais odeq.dos. 
Oxidantes fortes. 

óleo inineml (811oras'dia). = 5mgind conformo Portaria 
Interministerial Mimem 4 de 3i/01/91 
Gamalir ventilação adequada, espeeideinente cm rirmos conliundas 

Normalmente, não é necessário nenhuma proteção cepecial para sm 
olhos. Quando houver ris. de respingo, deue-. usar dados de 

proteção com Internis, corno medida de ~MV. 
Nonnalmente. não C necessária 11.111.1111a roupa de proteplo. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas da 

proteção de acordo com as operações a serem efetuadas. 
requisitos 001000 e outros substáncias presentes no toem de 
Irabslho. Os materiais recomendados paro Runs de proteção são: 
Neoprene, Borracho Nirrilio, 

Proteção Respiratória: 

Perigos Térmico. 

Aspecto reste. Exsico, Tonna e .1/ 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Poisa de temperature de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evolui-aça° 
InflemablIldade (sólido, gás) 
Limite Infcrior/Superior de !Amabilidade CO 

explosIvIdadet 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperature de Auto-Ignição 
Temperature de Decomposição 
Viscosidade cSt á 40°C 
Viscosidade eSt à 100°C 
Deruidndc d 21/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponta de 11uidea 
Estado fisico 
Coeficiente de Par*. - n- oetanol/água. 

Normalmente. não é necessária nenhuma prol.do 1.1.1.16ria 
Capeeini. Se as operações do usuário gerarem névoa de 610, deve. 

determinar Se as e00000lmçòes existentes no or estão abnixo das 
limites de exposição eicupacioul para névoa de iole° mineral. Caso 
contrário, usar respirador aprovodo, que forneça prot.00 adequada 
eonna as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
purificadores dear. usar 01110 dc ponicula. Usar um ropirador 
autônomo de pressão positiva em eiretinstfincias nas quis os 
respiradores purificadores de ar nes/ forneçam prot.. adequada. 
Não se aplica. 

Liquido limpido. coloraçdo trsilaparen. c amoldo 
Inodoro 

No» Aplicável 
NE» Aplicável 
Não Aplicável 
Ndo Aplicável 

-055°C (vaso aberro) 
Ntl) 
Id/D 

N/D 
00/O 
N/D 
N/D 

SOIEVel CO1 solventes organicos. Insolúvel mu Agua 
Não Disponivel 
Não Disponlvel 

70,55 
11.65 
0,862 
240 
-24 

Liquido 
Não Disponi vel 

0.1.11sIssio.TODIS 	S.J. E sonsTrral vens Co.TOOASANTERWItEs 

órgão ambientais. 
Metodos ema[crieis para a contenção e limpeza: 

	

	Absorver com material absorve. inerte (areia. diamantina, cie). 
R.ollu Iodo o lOalOrial em recipientes adequados c devidamente 
rolirlodos para posterior tratomento e disposição. Os residam 
devem ser desmandos conforme legislação embiental local. 
contaminação de rios e manancias. Os resíduos devem ser 
descartados conforme legislação ambiental kcal, estadual 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

INCRA.X MESTRIA ECO...IODE... SJA 	 Nela. de 

9. PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS 

FORMULA TECH 
	

5W30 

100046 100110 010 t C014.1.0 0. CRI. VA 	 Papo. a ale 
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pRouvro: FORMULA TECI; 
DATA: IPPOIROP9 	1:1,19.PQ - TAD PI. 	erv0000020/0.1/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VER0/0: TODAS ANTERIOR. 

FORMULA TECH 

Aspecto (estada fisica, forma e Earl 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição I aldril 
Faixa de tempera.. de Ebulição 
Ponto de FoIgor 
Taxa de Evaporação 
Inflainubiiidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabdidade ou  

explasividude: 
Presxão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
So lubIlide de: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt 8 40°C 
Viscosidade eSt 8 100°C 
Densidade 8 20/4 °C &ti 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estada fisi. 
Co Pfielenle de Partição— n —.tonal/água. 

10W40 
Liquido ilmpAlo, colomção transparente e nmarelo 

Inodoro 
7430 Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplie.4.1 
Não Aplicável 

R.200°C (Rapo aberro) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
14/13 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Agua 
Não Disponível 
Não Disponívei 

93,87 
15,33 
0,854 

208 
-24 

Liquido 
Não Disponi.> 

FORMULA TECH 
Aspeeto Rolado Mico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperature de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Ta. de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferlor/Superlor de Inflarnabilidade ou 

explosivIdade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Rotativa: 
Solubilidnde. 
Temperntura de ~ri-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade 0S0 40°C 
Viscaddode eSt ã 000°C 
Densidade 020/4 °C pArd 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado flsico 
Coeficiente de P.-fiei. — n — occunol/egue. 

15W40 
Líquido límpido, moloração im.pareav e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
NAo Aplicável 

>200°C (vaso aberto) 
No 
N/D 

NfD 
WD 
1,113 
N/D 

Soifteel em solventes organicas. Insolúvel em Amo 
Não Disponível 
Não Disponivel 

101.65 
15.49 
0, MO 
246 
-24 

Liquido 
Não Disponível 

Pode roagír com agentes oxidantes tbrics. tais .mo  0(000000.  
nitro los, pernxidos, Mc. 
Este !toleria' écoosiderado estável cm ambiente normal e em 
candiçõesprevidas de Imperou. e pressão durante a 
ormazenogeme o manuSeio. 
Não deverá ocorrer qualquer reeção perigosa. 
Fontes de calor c ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompadveis 
Oxidontes Fortes como peroxidos, cloratos c nitratos 
Combustão norma( gera ..ncieimente dióxido dc carbono (CO21. 
vopor d'água e pequenas quantidodes de óxidos de zinco, fósforo, 
nitrogênio c enxofre , combustão incompleto pode produzir 
monóxido do .rbono(C0). 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Rentividade: 

Estabilidade Quimica: 

Possibilidade de Renções Perigos.: 
Condições a serem evitadas: 

Meterias incompollveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

INCRA:, INDUSTRIA E com.e«, os GRAXA SIA 
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PRODUTO: FONA LULA NECII 
RATA GRUPLoto 	FINEO TAR REVISA., tompnoIS 	ANNA., E PUBST,TD2 VERSA. Topas. ANTER.ORIR 

 

=ff:: %AR LAT 	 000  
DEVINAIIA mamais 	ANuLA E sumiu:Dl vEIO NO: Topas ANTE.° 

    

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: Fator dc bioconcentração: Dadas Não disponíveis. Coei/tele:1V de 
partição a-Octonal/Águm Dados Não disponiveis 

II. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Peie: 

DL50 (pele, coelho) o 2 g/kg. Pmli.mente não lecieo. 
DL50 (ord. rato)' 5 g/kg. PralienilICIIIE não tóxico. 

Não deve somar lesões permanentes, contato prolongado conl a 
pele pode causar leve irritação. 

MOBILIDADE NO SOLO: Dados Não disponiveis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: Não foram identificados moras efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Lesão oculares groves/Irri ração Ocular-, 

SensibiiRação r.pivatórin ou õ pele: 

/i:4rierte,,doit:-s0  

Os vapores ao a névoa do produto provenientes do aquecimento 
poder, CIMO( desconforto ao nariz c na gargamn. Coriza c tosse 
podem morrer ela consequência de condiçães de nabo.° 
especiais. 

Considerações sobre destinemlo final Usar o material para a finalidade a que sc destina ou reeielar, sc  
possível. Há serviços do coleto de !Moo para disposição ou 
rwielagem dc 0100 usado. Colocar os materiais contaminados mo 
contniners ou recipientes c dispor dc acordo eom as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante dc vendas ou 
as autoridades comp4t.t0s Meais de salde e meio ambiente para 
obter inferi:Jaça« 'obre as métodos aprovados dc reciclagem ou 
disposição. 

Mutagenicidade em células germinativus: Não é esperada 450 v produto apresente mmagenieidnde em 
células ger:ablativos. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

CaoWnogenleIdade: 
	 Não disponível. 

Toxicidade it reprodução: 
	

Não disponível. 

Toxicidade paro órgãos-abro espeelfleos— exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo especificas— exposição repetida: Por causa das suas propeedades desengordoradoros, o 
comelo prolongado e repetido coma pelo pode agravar 
moa dermatite já existente 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto rio é classificado como perigo. para transporte. 

Reguinmenla0es internocionols 

Via terrestres no Mercosui: Não regulado. 

Via maritima (código IMDGY. Nilo regulado. 

Via aéreo (ICAO 54 JATA): Não regulado. 

I.5. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

ECOTOXICIDADE: Bole material não é considerado alui» para organismos aquáticos. O 
ri.a de toxicidade ecológica baseia-s0 na avaliação de dados 
referentes a componentes de material scinellinnte. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada dos propriedades dos componentes 

Exigén0i. regulamentares ustão sgci tas a mudanças c poderio diferir dc Urna região para outro; é responsabilidade do 

MIJEI% aszegumr que MUS advido'es eslejom de acordo Mn n Iceis' SOO local, federal, estai:Md e municipal. 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 	Este material não é considerado material de biodcgradação 
A biodcgradabilidade besto material h.c.... avaliação de dados 
referentes a componentes dc material semelhante.° produto não foi 
tOoladO. A observação se baseia em produtos de esIrlillini c 

eomposição similares. 

rnOnAx INDUSTRIA E COMERCIO DE GRANA RR 	 !Nona T de>  

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Infornroçã. Importo ntes, mos não &ridos ochno: 
Esto FISPQ foi elaboraca coal base nos conhecimentos sobre o roon.eio apropriado do produto c sob as condições normais 

INCHAR INDUSTRIA s (»Licitem DR ORARA SIA 	 Pág. r dr 



  

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Sensgalia, 181 CEP 83413-050 Catimbo Paraná Oras,'- movingrax.combr  

Fane:140 2106-7700 Fax: (4112108.7770 blefam Emergi.. (41)0105-7700  

  

C; /5 1  9 
Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos — FISPQ 

 

PRODUTO: FORMULA TECH 
DATA: 07/01,11. 	FISPO -TAB 01 	REVISADA hvanus 	ANULA ssuusTrruivs.,lotToossmerculoncs 

de uso, de acordo com aplicação especifica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolve sua combinação 
cm outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Re
o

ssaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações c raornendseões constantes deste publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idónea c 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivos fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto especifico c podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A logras esclarece que os dados por ela coletados são transferidos seus altercr seu conteúdo ou 
significado. 

Referências hibliopàfiens: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigoso. da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N°420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mereostil 
(Decreto 1797 de 23 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-21—Sistema de Classificação de Perigo —GliS 

[RESOLUÇÃO Na 420104 ANTTI —Agencia Naciona de Transportou Terralms —Aprova as Instruções Complementares 
no regulamento do Transporte Tertrestre de Produtos Perigosos. 

IHSNOI Nova Zeliindln HSNO Chensical Classilication and Information Database (CCID) 

IECHAI União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N51272/20081 do Parlamento Europeu c do Conselho relativo à classificado, rebitagem c 
embalagens (CRE) de Substancias e MI5111185. 

`Abreviações: 

NA: Não Aplicavd. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% do população infectada 
Le50:Concentraeão letal para 50% da população inibem. 
CAS: Cheinical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera demitida para uma 'pinada de 8 horta de trabalho. 
TLV.STEL: E o limite de exposição de curta duração-máxima concentração pennitida pata uns esporido continua de 15 
minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas mu programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH dcunvole e publica limites de exposição para centenas de subslincies 
quirnicas e agentes físicos. 
FEL: Concentração máxima permitida de contaminardes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadares pode ser 
repetidamente exposta Mis por dia, 40 horas por semana, durante o pciodo de trabalho (30 mos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
0514A: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação c cuslorimenlo de 
disposiçães na área de segurança c saúde para indústrias c negócios nos USA. 
tMDG: Internacional Marninc Code for Dangerous Goods —codigo internacional para o banspone de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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PRODUTO 

FISPQ N• 045 

Nome do símbolo GHS 

Símbolo GHS 

MAXI TURBO TOP CI-4 15W40 

Versão 1 

H302, Nocivo por ingestão 
Regulamento ICE) n.° 1272108 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.° 1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

R65 Se ingerido pode causar problemas pulmonares 
R51/53 Táxi para os oranismos aquáticos pode provocar em longo prazo. 
efeitos negativos ao meio mbiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis, Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeirasMurnos/gases/névoosNaporeslaerossois. 
P280 Usar luvas de proteção/Nestuário de proteçãolproteção ocular/proteção 
fadai. 

P302 e P352: SE COM A PELE: Lavar abundantemente com água e Sabão. 
P304 o P340: Se inalado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutilizar. 

P403: Armazenar em locai bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

Frases de perigo dos 
componentes 
(671548ICEE, 1999/45/CE) ESIS 

Palavras de adverténcla 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 

Eliminação 

4 - EXTREMO 
3 - SÉRIO 
2-MODERADO 
1 - SUAVE 
O - MÍNIMO 

RISCO 
ESPECIFICO 

OX . OXIDASTE 
CO - CORROSIVO 
CR - CRIOGÉNICO 

-RADIOATIVO 
-140 USAR ADUA 
-RISCO BIOLÓGICO 

PRODUTO 

FISPQ N• 04S 

Diagrama de Hommel 
NFPA 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (F IS PQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

MAXI TURBO TOP CI.4 15W40 

Versão 1 

IMFLAMABILIDADE 
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Métodos especiais 

inalação 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incêndio utilize spray de água para resfriar os contéineres expostos 
ao fogo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 
e em repouso. 
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1/ 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PR DUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 	 MAXI TURBO TOP CI-4 15W40 

Aplicação 	 óleo para motores a diesel 
Nome de Empresa 	 PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO OE LUBRIFICANTES LTDA. 

Endereço 	 Av. Fabio Eduardo Ramos Eaquivel, 2746— Diadema—SP 
CEP: 00041-2D2 

Telefone da empresa 	(11)2146-8900 
Fax 	 (11) 2146-0909 
Telefones para emergências (11) 2146-8900 
Email 	 sgi@packblend.cornbr 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Perigos 	importantes 	Substancia não classificada de acordo com a Diretiva 67/548tEEC ou 
1999/45/EC 

Efeitos do produto 1 Efeitos adversos à saúde humana 

Inalação 	 A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar urna irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 

Pele 	 As lesões cutâneos caracter... (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato coma roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal. náusea, vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponiveis. 
Inalação, olhos, pele e ingestão acidental. 
Este produto não é classificado como carcinogénico pelo OSHA, NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquedda. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 1472E-2. Regulamento (CE) n.°1272/2008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à dasdficação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substãncias e misturas. Classificação (67/548/CEE, 
1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se como vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
CarCinogenicidade 
Perigos flsicos e químicos 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

Sere .444•144.1...1.744. eENER9L  Samércar.4130Seanal..PAr eENERVR 
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3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinónimos 	 ND 
Natureza Química 	 Produto a base de óleos minerais severamente refinados originários de petróleo. 

Ingredientes que N° CÃS 	EINECS 	 (CE) 	
(671548/CEE, 

contribuam para o perigo 	 n° 1272/2008 	1999/45/CE) 
Concentração 

(A/P) 

	 Classificação
'Regulamento 

ESIS 

Xi; 038-R41 NI; 
R51-R53 

Para as frases de risco, segurança e descrição H ver item 16. 
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Lave os olhos imedatamente com água corrente abundante durante, peio 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 

015os 	 olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetado com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e lavá-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vômitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VdMITO. Nunca dê 
nada pela boca a uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
médco imediatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima inconsciente 
Ações que devem ser evitadas 	ou em convursão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 

prolongada por inalação. 

Proteção para os prestadores 	Evitar o contato cutâneo e inalatório com o produto durante o processo. 
de primeiros socorros 	 Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item O. 

Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do paciente. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados 
	

Dióxido de carbono (CO2), pó químico, espuma. 

Meios de extinção não apropriados 	
Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentara intensidade do fogo. 

Phosphorodithioic add, 0,0-
di-C1-14-olkyl esters, zinc 
salts 

68649-42-3 272-028-3 < 2,5% 

Pele 

Ingestão 

Esto produto é uma mistura de base mineral. 

ND 
Nota ao médico 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA D PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2019 

PRODUTO 	 MAXI TURBO TOP CL4 15W40 

IS PC1 N• 045 

Neutralização Não disponível Perigos específicos 

No caso de incéndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EM isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

Adequadas 

inadequadas 

Métodos de limpeza 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores. amostras...) em áreas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
agua, da umidade, do calor, e de qualquer fonte da ignição. 

Armazenamento submetido a intempéries. 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies desfizantes. Absorver com 
material absorvente inerte (areia, diatornita, vermiculita). Cobrir o local do desame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancLa. Na agua: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecânica 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
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PRODUTO 
	

MAXI TURBO TOP CInt 15W40 

FISPQ la•  045 
	

Versão 1 

Prevenção de fogo ou explosão 

Manusear o produto longe de fontes de ignição. chamas abertas e fagulhas. 
Manter disponíveis no local de manuseio equipamentos para o combate e 
extinção do incêndio (extintores. hidrantes, mangueiras etc.). Sinalizar o 
local. 
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Disposição dos residuos Os residuos devem ser descartados conforme legislação ambientai local estadual 
ou federai 

Produtos Perigosos de 
enneen,osi~ 

A combustão incompleta e a termolise produzem ganes tóxicos tais 
nome oo. coz, vários hidrocasrbonetos. aldeidos. etc. 

Proteção dos bombeiros 

Outros 

Precauções pessoais 

Precauções ao melo 
ambiente 

Uli inrecciéu?diaomento de respiração autónoma e roupas apropriadas 
contra  

Os residuos da combustão e a água usada para combate ao incéndio 
devem ser eliminados de acordo com a regulamentação 

Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo. em todas as direções e afaste os 
Curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o alerramento de todo 
o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas. elementos 
quentes sem isolamento. reboas elétricas ou mecânicas. cigarros, circuitos 
elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possivel, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manuseio 

Precauções para manuseio 
Seguro 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a peie. Não consumir 
alimentos, bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 
o produto. 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no item 8. Conservar 
as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatos 
elétricos. 

Produtos incompativels 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras informações 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
Para monitoramento 

Proteção respiratória 

Agentes Oxidantes. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Considerar. 
que mesmo vazios, os recipientes que já acondicionaram o produto tém 
residuos e/ou vapores. e devem ser manuseados como se estivessem 
cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins, 
podendo ser reciclados desde que totalmente descontaminados e/ou 
dispostos em locais adequados. 

Garantir ventilação adequada, especlaimente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE):10mg/m.  em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME: 5mg/m°, em 8 horas 
ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de materiais com valores 
críticos que tenham que ser monitorados no local de trabalho. 

Assegurar uma atmosfera respirável &ou utilizar equipamentos de proteção 
respiratória. 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 

Proteção para peie e corpo 

Medidas de Higiene 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ebulição 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de explosividade 

Densidade 

Densidade do vapor 

Luvas impermeáveis. neoprene, Mixila As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 89/686ICEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observado. 

Óculos de segurança para produtos quiri*os com vedação. 

Utilizar roupas de proteção impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
relógio ou objetos similares que possam reter o produto e provocar uma reação 
cutânea. 

Manusear de acordo com as boas práticas Industriais de higiene e segurança. 
As instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 

Liquido limpido 

Castanho escuro 

Calacteristico 

ND 

>315% 

ND 

>230°C (ASTM D 921 

Inferior %. Superior: % 

870 kg/m' a 20°C 

ND 

CID 
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6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Avisos de manuseio seguro 

Armazenamento 	 Armazenar em local fresco e ventiiado. Protegeras embalagens de danos 
fisicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar. esmerilhar, soldar, etc., sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Medidas técnicas apropriadas 	
Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

9. PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS 
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Toxicidade Aguda 
Baseado nas informações disponlveis, o produto não tende a causar 
toxicidade aguda, somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repelido. 

Pele 
Risco improvável em condições normais de uso. 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 

Potencialização 	 ND 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibilização 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

M utagen !cidade 	 ND 

Neurotoxicidade 	 ND 

Resultados da avaliação PBT ND  
e mPmB 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 	 FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2019 	 Conforme ABNT NBR 14725:2D14 

PRODUTO 	 MAXI TURBO TOP Cl-4 15W40 	 Página 11 de 15 	 PRODUTO 	 MAXI TURBO TOP CI-4 ~40 
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FISPQ N'045 	 Versão 1 	 Data: D9/1D/2D19 	 FISPQ N.  D45 	 corria a 
	

Data: D9F10/2D14 

Bloacurnulação 

Ecotoxicldade 

ND 
Embalagem usada 	 Envia-as a um posto de coleta autorizado. Efeito teratogénIcos 

Mobilidade 

- Ar: tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 

solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na su pedida da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 
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Solubilidade 	 Insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

Pressão do vapor 	 ND 

Taxa de evaporação 	< 5mmhg a 2CPC 

Temperatura de autoignição > 270°C (ASTM D 92) 

Coeficiente de participação 
(iog Pow) 

PckBlerici 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
Inalação 	 concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 

irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

Tensão superficial 

Gravidade especifica 

Viscosidade Viscosidade cinemática a 100°C = 14,50 mmNs 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades, males estomacais, 
diarréia. 

Ingestão 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade química 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Estável sob condições normais de utilização. 

Não há mações perigosas conhecidas. 

Fontes de ignição, chamas, calor, faisoas. 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 

Funcionários que manipulam produtos quimicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupadonal) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistémicos 	 ND 

ND 

ND 

Substâncias que podem causar 

Interação 

Efeitos aditivos 

Materiais ou substâncias incompatíveis Agentes Ooidantes. 

Produtos perigosos da decomposição 	A combustão incompleta e a termólise, produzem gases tóxicos tais 
corno CO, CO2, vários hkirccarbonetcs, akleldos, etc. 

ENERWSR earercriac4,0 eENER9M 
R. Cr 	 YOR -C, -CER.:437,R:.....R. MAIOR - 

f ILR.PORO4RKOIRIWOR 27.5.-RER6905,4-0.afflo :R> 
r m9..1 

1,141Resdina.aftge ea..eiem LubRIMaleal... 

R 0....omos imonz.1.«Ra 	W-REPROW.:400-Lolesum...vi-Mae..:£1P 
FalReEduR4oRaRIOBEROW.I. 9.10-CEPR.11.1.- rheReR ,RA 

, .65 .12,48.030,,,411214,0922 

Paollelo•IMIda• Comirdo da ldlhon« 055 

[25 Rc3ckBlenci 	 Cb PackBlend 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar resíduos do 

Carcinageneseide acordo coma diretiva 1999/45/CE este produto não Produto/restos do produto 	
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 

CarcInogenicidade 	 é classificado como cancerígeno. 	 com a regulamentação local para a coleta e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA- 362/05). 

14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP - Res 420104 ANTT/IMDG/IATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veiculas onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

• FISPQ (Acha de Informações de Segurança de Produto Químico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.98/07.01, contém Informações diverSas sobre um determinado produto químico, quanto à proteção. à 
segurança, à saúde e ao melo ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet -
MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta Informações para a elaboração e o 
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Toxicidade de aspiração 	 ND 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impacto do produto 

Toxicidade Aguda Muito tóxico para organismos aquáticos. podendo provocar efeitos maléficos a longo 
prazo para o ambiente aquático. 

Persistência/Degradabilidade O produto deve se degradar lentamente 

ND 

O potencial para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

ND 
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Conforme ABNT NBR 14725:2014 
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FISPQ N• 04S 
	

Versão 1 	 cata: 04/10/2014 

preenchimento de uma FISPQ. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as informações 
sobre o produto catimbo devem ser distribuídas, na FISPQ. por 16 seções determinadas, cuja terMinologia, 
numeração e sequéncla não devem seralteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá Outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes Nr 
420 de 12/Fev./2004, (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos) 

• Lei N.6.514, de 22 de dezembro de 1977 -Normas regulamentadoras INRI aprovadas pela portaria Nr 3.214, de e 
de junho de 1978. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

"Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo com a aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utilização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados extraídos de ficha de dados de segurança da 
Packbrend Industria e Comercio de Lubrificantes- Brasil. 

Informações sobre riscos e segurança: 

Bls(ditiofosfato) de zinco, bis[0-(6-metIlheptIlo)] 	 XI; R38-R41; N; R51-R53 
e bis[0-(sec-butllo)] 

Xi irritante. 
R38 Causa irritação na pele. 
R41 Risco de lesões oculares graves 
N Danoso para o meio ambiente 
R51/R53 Pode Tóxico para os organismos aquáticos, pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio 
ambiente. 

S2 Manter fora do alcance das crianças. 

S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um médico. 

S36/37/39: Usar vestuário de proteção, luvas e equipamento protetor para os olhos/face adequados. 

345( Em caso de acidente ou de inclisposlçáo, consultar unedieMrnente o medico (se possível mostrar-lhe o rótulo). 

Descrição H do item 3 
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Internacional Maritine Code for Dangerous Goods - código internacional para o transporte de 
materiais perigosos via maritima 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FIS PO) 
Conformo ABNT NBR 14725:2014 
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NA 

'Abreviações: 

NA: 	Não Aplicável 

ND: 	Não Determinada 

OSHA 	Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: 	Dose letal para 5D% de pontuação infectada 

LC50: 	Concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: 	Chemical abstracta service.  

TLV-TVVA. É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

É o rimite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
TLV-STEL: continua  de 15 minutos  

É uma organização de pessoal de agéncias governamentais ou instituições educacionais engajadas 
ACGIH: 	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de exposição 

para centenas de substâncias químicas e agentes físicos. 

Concentração máxima permitida de contaminastes no ar, aos qual e maioria dos trabalhadores pode 
PEL: 
	ser repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana. durante o período de trabalho (30 

anos), sem efeitos adversos á saúde. 

OSHA: 
	Agénda federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 

área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

IMDG: 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: Av. Fabor, S/N, Campos Eliscos 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 
CEP: 25.225-030 

LUBRAX EXTREMO HD (5W-30) 

BR0099 

Óleo lubrificante mineral multiviscoso para uso em motores diesel. 

Reli-obras Distribuidora S.A. 

Telefone: 

Telefone para emergências: 
	

0800 0244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
	

Corrosãohrntação à pele — Categoria 3 
produto: 	 Lesões oculares gravcs/irritação ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação 
	

Nonna ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 

de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pietogramas: 

PROOUTO: Lubrax EXTREMO HO (5W40) 
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Versais: 0.1P Anula e substAul versão: iodas as anteriores 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. 
Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. 
Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. 
EM CASO DE CONTATO COM 05 OLHOS: Enxágue cuidadosamente com 
água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, 
remova-as, se for fácil.Continue enxaguando. 
Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
Evite inalar as névoas e vapores. 
Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato 
através ao os00 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

3»MISTURA 

Natureza química: 
	 Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de 

petróleo compostas, principalmente, por hidrocarbonetos saturados 
com cadeia carbônica cntre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 
ebulição entre 371-538°C. 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

Componentes 
Concentração 

(%) 
IV' CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 60,0 — 85,0 74869-22-0 

Segredo Industrial 15,0 — 40,0 NA** H316. H317, 
H319 

NA: Não aplicável. 
*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 
• *Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Chemical Abstrai Service. 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada à pele. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. 
Provoca irritação ocular grave. 

4 - MEDIDAS DE.PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLOGICA ou um 
médico. Leve esta FISPQ. 
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Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

6 - MEDIDAS DE CONTR 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte uni médico. Leve 
esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Continue 
enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
Leve esta FISPQ. 

Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a unia pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vitima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecarnento. 
Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar 
leve irritação à pele com vermelhidão. A inalação de altas 
concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias 
respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletroliticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina 
d'água e pó quimico. 
Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

A combustão do produto quimico ou de sua embalagem pode formar 
gases irritantes e tóxicos conto monóxido e dióxido de carbono e 
sulfeto de hidrogênio. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteineres e tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

OLE IARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO. "-.  

Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 
produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 

descrito no seção 8. 

Para pessoal de serviço de 
	Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas 

emergência: 
	 de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de 

proteção adequada. Máscara de proteção com filtro contra vapores e 
névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição 
preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas afastadas da 
área. Pare o vazamento. se  isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos e materiais para 
	Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 

contenção c limpeza: 
	

dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 
derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca. terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinnção final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO.  

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompativeis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas dc higiene: 	Lave as mãos c o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas dever 
ser trocadas e lavadas antes dc sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incendio ou 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 
	Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 

recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha 
afastado de materiais incompatíveis. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 
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10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de rcações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável cm condições normais de temperatura c pressão. 

Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Deslilados leves e coque. 

11 
	

INFORMAÇÕES TOXICOLOGICAS 

Toxicidade aguda: 
	

Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 
	

Provoca irritação moderada á pele com vermelhidão e ressecarnento. 
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Nome químico comum ou nome TLV — TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, cxcluidos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/m'0' 

Materiais para embalagens: 
	

Semelhante á embalagem original. 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃCTE PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

Ponto de fulgor (.C) 	222°C 

inflamabilidade (sólido; gás) Não disponível 
Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 	 Não disponível 
explosividade 
Pressão do vapor 
	

Não disponível 

Densidade 
	

0,8574 

Solubilidade(s) 
	

Na água: Insolúvel 
Ponto de fluidez 
	

Não disponível 
Viscosidade 
	

12,17 cSt a 100°C 

0,  Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica c sistema de exaustão direto para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção contra respingos. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 
necessário. 

Não apresenta perigos témucos. 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

- PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 
(estado físico, forma, cor) 
Odor 

PH 
Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 
Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Liquido Castanho 

Odor caraeterislico de óleo lubrificante 
Não disponível 

Não disponível 

Não disponível 

Ficha de Informações de Segurança 
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Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativns: 

Careinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos— exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou 
à pele. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente careinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode 
provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e 
falta de ar. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
especifico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 -- - 'INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

É esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente degradável. 

Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

BCF: 132,00 (calculado) 

Log kov: 3,9 a 6,0 

Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, corno a diminuição da disponibilidade de 
oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES:SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 
2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidos fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE-

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agencia Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruçães 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Prochnos Perigosos e suas mockficaçóes. 

Hidroviário 	 DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Eco toxicidade: 

Persistência e degradabilidade 

Potencial bioaeumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

Terrestre 
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Normas dc Autoridade Maritinta (NORMAM) 

NORMAM 01/13PC: Embarcações Empregadas na Navegação cm 
Mar Aberto 

NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO - "International Marfam Organization-  (Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritlete ~roas Goods Code (IMDG Code). 

ANAC Agencia Nacional dc Aviação Civil - Resolução 	29 dc 8 
dc dezembro de 2009. 

RBAC N975 - (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 - INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO - "International Civil Aviation OrganizatIon" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) - Doe 9284-NA/905 

ATA - "International Air Transpor( Association" (Associoção 
Internacional dc Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

1:5:'....TINIP9M4.05*BSOBRERRÓW.1A11i1ENTAÇÕES:.'::.. 

Regulamentações específicas 	Decreto Federal n° 2.657, dc 3 dc julho de 1998; 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria ri°  229, de 24 dc maio dc 2011 - Altera a Norma 
Rcgulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta F1SPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além dc formas dc 
uso diversas daquelas indicadas, são dc responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015.  

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF-Bioconcentration factor 

CAS - Chemical Abstracts Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA -Se/f Cantained Breathing Apparatus 

TLV - 777reshold Limir Value 

TWA - Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEIS®: Based on the Documentation of the Threshold Dali( Valles (TLVs®)for Chemical Substances 
and Physical Agenis & Btological Erposure índices (BEls®). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (N R) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamcntadora (N R) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite TM para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 
http://wvAvepa.gov/opptiexposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março, 2015. 

Globally Harmonized System of Classification and Labclling of Chemieals (GHS). 5. rev. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://toxnet.nlm.nih.goviegi-
bin/sisfhtmlgen?FISDB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível cm: 
<http://monographs.iarc.fr/ENG/Classifícation/index.php>. Acesso em: Março, 2015. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY - INCHEM. Disponível em: 
<http://www.inchcm.orgh. Acesso  em: Março, 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.l.]: 

Aéreo 

Número ONU: 

European chcmical Bureau. Disponível em: <http://ecb.jrc.ec.europa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 

NIOSH - NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 
Safety Cards. Disponível em: <htip://www.cdc.govinioshi>. Acesso em: Março, 2015. 

NITE-GHS JAPAN - NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível cm: <Intp://www.safe.nite.go.jp/englishighs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 

SIRETOX/INTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <ftttp://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março, 2015. 

TOXNET - TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChernIDplus Lite. Disponível em: 
<http://chem.sis.nlm.nih.govt>. Acesso em: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR - Ecological Structure-Activi 
Rclationships. Versão 1.11. Disponivel em: <http://www.epa.gov/opptMcwchems/tools/21ecosar.htm>. 

Acesso em: Março, 2015. 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

VORAX SYNTHETIC SM 5W30 Nome do Produto 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 
	

VORAX SYNTHETIC SM 8W30 

FISPQ N.  092 
	

Versão 

Nome do símbolo GHS 
	

Atenção/ Perigo 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

VORAX SYNTHETIC SM 5W30 

Versão 1 

Ações que devem ser evitadas 
Não administrar nada oralmente ou provocar °vómito em vitima inconsciente 
ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 
prolongada por inalação. 

Classificação 
(67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

ESIS 
R-38, 41, 

51/53; H315 
R-43, 53, 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados Dióxido de carbono (CO2), pó químico, espuma. 

Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinónimos 
Natureza Qulmlca 

Este produto é uma mistura de base sintéticas. 

ND 

ND 
Este produto é uma mistura de base sintéticas. 

Inalação 
Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 
e em repouso. 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone da empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
Emall 

óleo para motores a gasolina, álcool, GNV e Flex 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE LUBRIFICANTES LTDA 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei, 2746 - Diadema - SP 
CEP: 09941-202 
(011) 2146-8900 
(011) 2146-8909 
(011) 2146-8900 
Sgi@packblend.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Substánda não classificada de acordo com e Diretiva 67/548/EEC ou 
1999/45/EC 

adversos á saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar urna irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutãneas características (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato com a roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea, vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponíveis. 
Inalação, olhos, pele e ingestão acidentai. 
Este produto não é classificado corno carcinogénico pelo OSHANTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquecida. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o melo ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.° 12722008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substancias e misturas. Classificação (67/548/CEE, 
1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 
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olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetado com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e lavá-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VOMITO. Nunca dé 
nada pela boca a urna pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
médico imediatamente. 

PRODUTO 

EIS PQ N• 092 

Pele 

Ingestão 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

'Regulamento 
ingredientes que 	 EINECS Concentração 

0° CAS E) 
contribuam para o perigo 	

(P'P) 
	n 1272'2008 

Alquli dItiofosfato de zinco 	68649-42-3 	272-028-3 	< 1,5% 

Alcaril sulfonato de cálcio 	68610-84-4 	271-877-7 	<1,5% 

Para as frases de risco, segurança e descrição H / R ver item 16. 
As concentrações e os produtos restantes são segredo comercial. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Olhos 	 Lave os olhos imedatamente com água corrente abundante durante, pelo 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 

Raetliland Ima.w a Ceai.* a Lut...anloi 

Cl. VIsvo 0vrea.....-C,-CV,4•57,11.0. 	 Ra. 
!Os, 	 Sues.77.11., - CEP 	-

-Leksvv. 
Mulles I*. 

II 2.4t,SKI 

Meios de extinção não apropriados 	
Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentara intensidade do fogo. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incéndo utilize spray de água para resfriar os contéineres expostos 
ao fogo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

No caso de incêndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EDI); isto deve 

R Da 	 S-CESOSC,....,-;Mvs...10.14.1...... / 
~0,1.1.• CCV.)11C52-04..a.c.I.o5 

11.15-MV: 	,1,414.92, 

Métodos especiais 

Perigos específicos 
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Perigos mais Importantes 

Efeitos do produto 1 Efeitos 

inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
Carcinogenicidade 
Perigos físicos e químicos 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

H301 Nocivo por ingestão 

R65 Se inge 'do pode causar problemas pulmonares 
R51/53 Táxi o para os organismos aquáticos pode provocar em longo prazo, 
efeitos negat vos ao meio ambiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do ceior, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem es 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeiras/Humos/gases/névoas/vapores/aerossóis. 
P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção ocular/proteção 
fadai. 

P302 + P352, SE COM A POLO: Lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 + P340: Se inalado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirara roupa contaminada e lavar antes de reutilizar. 

P403: Armazenar em local bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

Proteção para os prestadores 
de primeiros socorros 

Nota ao médico 

Evitar o contato cutãneo e inalatório com o produto durante o processo. 
Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item 8. 

Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do paciente. 
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incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

A combustão Incompleta e a termõlise produzem gases tóxicos tais 
como CO, CO2, vários hidrocarbonetos, aldeidos, etc. 

Utilizar equipamento de respiração autónoma e roupas apropriadas 
contra incêndio. 

Os residuos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo com a regulamentação 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 
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Os resíduos devem ser descartados confomie legislação ambiental local estadual 
ou federal 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 

Manuseio 	 precauções. Evitar o contato com os olhos e a pele. Não consumir 
alimentos. bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 
o produto. 

PRODUTD 

EIS itia N' 042 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Proteção dos bombeiros 

Outros 

 

Precauções para manuseio 
Seguro 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no item 8. Conservar 
as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatos 
elétricos. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

isole a área num raio de 100 metros, no minimo, em todas as direções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de todo 

Precauções pessoais 

	

	o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possiveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos 
elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies deslizantes. Absorver com 
material absorvente Inerte (areia, diatomita, vermiculfta). Cobrir o locai do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancia. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento meohnico. 

Neutralização 
Não dispontvel 

Disposição dos resíduos 
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Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar, soldar, etc., sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores, amostras...) em àreas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
água. da umidade, do calor, e de qualquer fonte da ignição. 

Armazenamento submetido a intempéries. 

Medidas técnicas apropriadas 	Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

Prevenção de fogo ou explosão Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e 
fagulhas. Manter disponíveis no local de manuseio equipamentos para o 

Paskiliend baia/rua Cenãn.M lulitilloinOs Ltda. 
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Armazenamento 
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combate e extinção do incéndio (extintores, hidrantes, mangueiras etc.). 
Sinalizar o focal. 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PR DDUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 
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Utilizar roupas de proteção impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
relógio OU objetos similares que possam reter o produto e provocar uma reação 
cutânea. 

Medidas de Higiene 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ebulição 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de expiosividade 

Densidade 

Densidade do vapor 

Solubilidade 

Pressão do vapor 

Produtos incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras Informações 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratória 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 

Agentes Oxidantes. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Considerar, que mesmo vazios, os recipientes que já acondicionaram o 
produto tém residuos e/ou vapores, e devem ser manuseados como se 
estivessem cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para 
outros fins, podendo ser reciclados desde que totalmente 
descontaminados e/ou dispostos em locais adequados. 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 10mg/m.  em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME: 5mg/m., em 8 horas 
ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de materiais com valores 
°Micos que tenham que ser monitorados no local de trabalho. 

Assegurar uma ahnosfera respirável e/ou utilizar equipamentos de proteção 
respiratória. 

Lavas impermeáveis, neoprene, nitri'. As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 89/686/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observado. 

Óculos de segurança para produtos químicos com vedação. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. 
As Instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
Instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 

Liquido límpido 

Castanho escuro 

Característico 

ND 

>320°C 

ND 

>218°C (ASTM D 92) 

inferior: %. Superior: % 

850 kg/m' a 20°C 

ND 

Insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

ND 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Proteção para pele e corpo 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS IFISPQI 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 	 VORAX SYNTHETIC SM 5W30 

FIE PC) N• 042 

Taxa de evaporação 

Temperatura de autolgnição 4260°C (ASTM D 92) 

Coeficiente de participação 	>6  
(log Pow) 

Tensão superficial 	 ND 

Gravidade especifica 	ND 

Viscosidade 	 Viscosidade cinemática a 100°C = 10,90 mm°/s 

Estável sob condições normals de utilização. 

Não há reações perigosas conhecida. 

Fontes de ignição, chamas, calor, faíscas. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade quimica 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Versão 1 

VORAX SYNTHETIC SM 5W30 
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Data: 09/10/2019 

Funcionários que manipulam produtos químicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 
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FISPQ N• 042 

NeurotoxicIdade 

Carcinogenicidade 

Efeito teratogênicos 

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

ND 

Carcinogeneseide acordo com a dretiva 1999/45/CE: este produto não 
é classificado como cancerigeno. 

ND 

Toxicidade de aspiração 
	 ND 

Mobilidade 

-Ar: tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 
- solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superficie da água. lima pequena quantidade pode se 
dissolver. 

PRODUTO 

FISPQ N•  042 

VORAX SYNTHETIC SM 5W30 	 Página 12 de 14 

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

Produto/restos do produto 

Produto e embalagem reciciáveis. Acondicionar residuos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a coleta e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA — 362105). 
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Materiais ou substâncias incompatíveis Agentes Oxidantes. 

Produtos perigosos da decomposição 	A c<>mb"st2°Inc°"'P'eb  " terrna"' produzem gases '501°0' tais  
como CO, CO2, vários hidrocarbonetcs, aldeldos, etc. 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Baseado nas informações disponíveis, o produto não tende a causar 
Toxicidade Aguda 

	

	 toxicidade aguda, somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. 

Inalação 	 Risco improvável em condiçóes normais de uso. A inalação de grandes 
concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar urna 
irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

f 

PackBleznd 1-)) 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ARNT'NBR 19725:2019 

Peie Risco improvável em condições normais de uso. 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
Ingestão 	 No caso de ingestão de grandes quantidades, males estomacais, 

diarreia. 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistémicos 	 ND 

Substancias que podem causar 

Interação 	 ND 

Efeitos aditivos 	 ND 

Potencialização 	 ND 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibikação 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenlcidade 
ND 

Página 9 de 14 PRODUTO 
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12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e Impacto do produto 

Toxicidade Aguda Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 
prazo para o ambiente aquático. 

Persistência/Degradabilidade 	O produto deve se degradar lentamente 

Bioacumulação 	
O potencial para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
Ecotoxicidade 	 maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

Resultados da avaliação POT ND  
e mPmB 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Embalagem usada 	 Envia-as a um posto de coleta autorizado. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP — Res 420/04 ANTT/IMOGIIATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em velculos onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho reiativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de Informações de Segurança de Produto Químico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
• 03.07.98107.01, contém Informações diversas sobre um determinado produto químico, quanto à proteção, à 
segurança, à saúde e ao meio ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet -

- MSDS. A norma brasileira NBR 1d725, válida desde 28.01.2002, apresenta informag8es para a elabiração e o 
preenchimento de urna FISPQ. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que es informaçbes 
sobre o produto químico devem ser distribuidas, na FI5PO, por 16 seções determinadas, cuja terminologia, 
numeração e sequência não devem ser alterada. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N° 
420 de 12/Fev./2004. (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei N° 6.514, de 22 de dezembro de 1977 — Normas regulamentadoras (NR) aprovadas pela portaria N° 3.214, de 8 
de junho de 1978. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 
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'Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo coma aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utilização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados extraídos da ficha de dados de segurança da 
Rackblend Industria e Comercio de Lubrificantes-Brasil'. 

Informações sobre riscos e segurança: 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇ,DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 	 VORAX SYNTHETIC SM 5W3D 	 Página le de 19 

FIS pQ N• 092 	 Data: 04/10/2019 

RESOLUÇÃO 	420/04 ANTTI Agéricia Nadonal de Transportes Terrestres - Aprova as instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos. 
[HSNO] NOVA ZELÂNDIA. HSNO Chemical Classificador and Information Database (CCiD)[ECHA] União Europeia. 
ECHA European Chemical Agency 
[REGULAMENTO (CE) N.° 1272/2008) do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substancias e misturas. 

Alquil ditlofosfato de zinco 	 XI; R41; R38N;R51/53 

Xi irritante. 
R38 Causa irritação na pele. 
R41 Risco de lesões oculares graves 
N Danoso para o meio ambiente 
R51/R53 Pode Tóxico para os organismos aquáticos, pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio 
ambiente. 
S2 Manter tora do alcance das crianças. 
S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um médico. 

S36/37/39: Usar vestuário de proteção, luvas e equipamento protetor para os olhos/face adequados. 

Descrição H do item 3 

ND 	Não definido 

Alcaril sulfonato de cálcio 
	

R43/53 

R43 	Possibilidade de sensibilidade em contato com a pele 
R43 	Podem provocar em longo prazo efeitos negativos ao ambiente aquático 

Não Aplicável 
Não Determinada 
Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 
Dose letal para 50% da população infectada 
Concentração letal para 50% da população infectada 
Chemical abstracta service. 
É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 
É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
continua de 15 minutos 
É uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas 
em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de exposição 
para centenas de substâncias qulmicas e agentes fisicos. 
Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
ser repetidamente exposta 8 horas da, 40 horas por semana, durante o periodo de trabalho (30 
anos), sem efeitos adversos á saúde. 
Agenda federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 
área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA 
Internacional Maritine Code for Dangerous Goods - códgo internacional para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. 

'Abreviações: 

NA: 
ND: 
OSHA: 
LD50: 
LC50: 
CAS: 
TLV-TWA: 

TLV-STEL: 

ACGIH: 

PEL: 

OSHA: 

IMDG: 

Referências: 

[ABNT NBR 14725-2] - Sistema de Classificação de Perigo - GHS 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 
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RISCO A SAÚDE 

4-EXTREMO 
3 - SÉRIO 
2-MODERADO 
1 - SUAVE 

MINIMO 

OX. OXIDASTE 
CO- CORROSIVO 
CR CRIOGÊNICO 

-RADIOATIVO 
W -NÃO ~R ÁGUA 

PRODUTO 

FIS PO N• 010 

Diagrama de Hommel 
NFPA 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinónimos 	 ND 
Natureza Oulmica 	 Produto a base de óleos minerais severamente refinados originários de petróleo. 

Este produto é uma mistura de base mineral 

ND 

Ingredientes que contribuam 	N. CAS 
para o perigo 

Regulamento (C6.71al':47icaçã:.  
EINECS 	 (CE) 	1999/45/CE) 

n.° 1272/2008 	ESIS 
Xn; R22/48 

N; 5W53 
Caro Cat. 2; 

R45 

Concentração 
(P/P) 

Alquil-amlna de cadela longa 	128-39-2 	273-279-1 	<1,0% 

Destilado leve hldrotratado 	64742-46-7 	265-148-2 	<30% 	Carc. 1B; H350 

Para as frases de risco, segurança e descrição Fl ver item 16. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 

Eliminação 

Armazenamento P403: Armazenar em local bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

1,011,,,,R1 »Rabuda • Roménia. Li.i.Ms Ude. .00 ENERGIS 
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PRODUTO 

FISPQN.  010 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

MAXI GEAR GL4 80W 	 Página 4 de 15 

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 
e em repouso. 

Nota ao médico 
Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do padente. 

Meios de extinção apropriados Dióxido de carbono (CO2), pá qulmico, espuma. 

cb PackBlprld 

MAXI GEAR GL4 05W 

Versão 1 

Atenção / Perigo agudo para ambientes aquáticos 

H302; Nocivo por ingestão 
Regulamento ICE) n.° 1272100 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.° 1272/013 

Símbolo ESIS dos 
componentes (671548/CEE, 
1999145/CE) 

Página 2 de 15 

Data: 04/10/2014 

PRODUTO 

FiSPQ N• 010 

Nome do símbolo GHS 

Símbolo GHS 

cL_J 
FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA D'E PRODUTOS QUÍMICOS (F IS PCI) 

Conforme ABNT NBR 14725:2014 

- Ce1,43:2.050 	btl.., -Ma./ SP 

1,11.1.93.1f 

Lave os olhos imediatamente com agua corrente abundante durante, pelo 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 

Olhos 	 olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetada com grandes quantidades de agua e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e lavá-ios antes da reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VÓMITO. Nunca dé 
nada pela boca a uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
médico imediatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima inconsciente 
Ações que devem ser evitadas ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 

prolongada por inalação. 

prestadores 	Evitar o contato cutâneo e inalatório com o produto durante o processo. 1:,reo,t:i'Ziraasras::0Prrr: 	Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item B. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÉNDIOS 

R65 Se ingerido pode cau ar problemas pulmonares 
RE1/53 Tóxic para os organismos aquáticos pode provocar em iongo prazo, 
efeitos negativos ao meio ambiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeirasfflumos/gaseslnévoasNapores/aerossids. 
P280 Usar nuas de proteção/Nestudio de proteção/proteção ocuiar/proteção 
fadai. 

P302+ P352: SE COM A PELE: Lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 + P340: Se inalado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortai/ai para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutilizar. 

Pele 

Ingestão 

Frases de perigo dos 
componentes 
(671548/CEE, 1999145/CE) ESIS 

Palavras de advertência 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Meios de extinção não apropriados 	
Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentara intensidade do fogo. 

isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incêndo utilize spray de água para resfriar os contéineres expostos 

Métodos especiais 

Par.icemna 

R. Cr 
hii.W1In.,h1E.1,..",.2745-CE,,S.11...-00 
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1. IDENTIFICAÇÃO DD PRODUTO E DA EMPRESA 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone da empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
Emall 

óleo lubrificante para transmissões 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE LUBRIFICANTES LTDA. 
Aa. Fabio Eduardo Ramos Esquivai. 2746 — Diadema — SP 
CEP: 09941-202 
(11) 2146-8900 
(11) 2146-8909 
(11) 2146-8900 
sgi©packblend.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Substancia não classificada de acordo com a Diretiva 67/5481EEC ou 
Perigos mais importantes 	1999i45/Ec 

Efeitos do produto 1 Efeitos adversos à saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar uma irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões catana. características (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato com a roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea, vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponiveis. 
Inalação, olhos, pele e ingestão acidental. 
Este produto não é classificado como carcinogénico pelo OSHA, NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquecida. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.°1272/2008 
do Parlamento Europeu e do Conselho reiativo à classificação, rotuiagem e 
embalagem (CRE) de substãncias e misturas. Classificação (67/548/CEE. 
1990/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imedatamente com bastante agua e consultar um 
especialista. 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
CarcinogenIcIdade 
Perigos físicos e quimicos 
Perigos especlficos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 
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Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancla. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecánico. 

Não disportiveL 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a peie. Não consumir 
alimentos, bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 
o produto. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manuseio 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no item 8. Conservar 
Precauções para manuseio 	as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
Seguro 	 com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatos 

elétricos. 

Avisos de manuseio seguro 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar, soldar, etc., sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Isole a área num raio de 100 metros. no ~imo. em todas as direções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento peias costas. Providenciar o aterramento de todo 

Precauções pessoais 

	

	o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição. tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento, faleces elétricas ou mecanicas, cigarros, circuitos 
elétricos, etc. impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Armazenamento 

Pr=t'óe" aomeio  a  

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
fisicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possivel, evitando 
contato com a peie e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem Ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

ENER9LM  
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Adequadas 
Armazene o produto embalado (tanques, tambores. amostras...) em áreas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
água, da umidade, do calor, e de qualquer fonte da ignição. 
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Inadequadas Armazenamento submetido a intempéries. 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQI 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

MAXI GEAR GL4 80W 	 Página S de 15 

Versão 1 	 Data: 04/10/2019 

ao foge para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

ND caso de incêndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EM); isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

A combustão incompleta e a termdlise produzem gases tóxicos tais 
como CO, CO2, vários hidrocarbonetos, aldeldos, etc. 

Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas 
contra incêndio. 

Os resíduos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo com a regulamentação 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Í/ 
FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQI 

Conforme ABNT NBR 14725:2'019 

Disposiçao aos resíduos Os resíduos devem ser descerbRdos conforme legislação ambiental kcal. estmdoel 
ou federal 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies desfizantes Absorver com 
Métodos de limpeza 

	

	material absorvente Inerte (areia, diatornita, verrnicuilta). Cobrir o local do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento e disposição 

PodMendinarns. ...roa Lu...« LM. 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPO) 
Conforme ABNT NBR 19725:2019 

Agentes Oxidantes. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Considerar. 
que mesmo vazios, os recipientes que jã acondicionaram o produto têm 
residuos alou vapores, e devem ser manuseados como se estivessem 
cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins, 
podendo ser reciclados desde que totalmente descontaminados e/ou 
dispostos em locais adequados. 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 10mg/m' em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME: 5mg/m', em 8 horas 
ND 
O produto não contem qualquer quantidade relevante de materiais com valores 
crItioos que tenham que ser monitorados no local de trabalho. 

Assegurar uma atmosfera respirável e/ou utliar equipamentos de proteção 
respiratória. 

vias 	 eENERGM 

Manusear de acordo com as boas práticas Industriais de higiene e segurança. 
As instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
Instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 

Medidas de Higiene 

Aspecto 

Cor 

Odor 

PH 

Ponto de ebulição 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de explosividade 

Densidade 

Puldhén.......,1•14.111tinns 

g. PROPRIEDADES FISICAS E QU)MICAS 

Liquido límpido 

De amarelo a castanho 

Característico 

ND 

ND 

ND 

>200•C (ASTM D 93) 

Inferior: 59. Superior: % 

860 kg/m5  a 15°C 
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FISPQ N'010 

Perigos específicos 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Proteção dos bombeiros 

Outros 

Medidas técnicas apropriadas 	Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. Proteção para as mãos 

Luvas Imperrneavels, neoprene, nitrilo. As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 89/686/CEE e o 
estandarte EN 37d derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observado. 

Proteção para os olhos 	Óculos de segurança para produtos químicos core vedação. 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e fagulhas. 
Prevenção de fogo ou explosão Manter disponíveis no local de manuseio equipamentos para o combate e 

extinção do incêndio   (extintores, hidrantes, mangueiras etc.). Sinalizar o 
local. 

Utilizar roupas de proteção Impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
Proteção para pele e corpo 	relógio ou objetossimilares que possam reter o produto e provocar uma reação 

cutãnea. 

Produtos Incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras informações 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratória 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

1.144.11.11..•Goinladel..111.1“..a. 

I1 Dr. 	 A-,epow,oso 
Se FY.,,,Elesie M.a Esmekl. 	- OPA,. Diadle,OP 

n 



qj P‘cklE31€2ricl 

pRDDUTO 

FISPQ N• 010 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (Flora) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

MAXI GEAR GL4 80W 

Versão 1 

Página 9 de 15 

Data: 04/10/2014 

MAXI GEAR GL4 80W PR DDUTO 

FISPQ N • 010 

Página 1D de 15 

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

Coeficiente de participação 	>6  
(log Pow) 

Temperatura de autoignIção > 250°C (ASTM D 93) Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
Inalação 	 concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 

irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

Pele 
Risco improvável em condições normais de uso. 

Substâncias que podem causar 

Interação 
Materiais ou substâncias Incompatíveis Agentes Oxklantes. 

Produtos perigosos da decomposição 
ND 
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Efeito teratogénicos 

Toxicidade de aspiração 

Embalagem usada 	 Envia-as a um posto de coleta autorizado. 
ND 

ND 	 14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

Mobilidade 

- Ar tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau. dependendo das condições locais. 
- solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superficie da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA E PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14720:2014 

Densidade do vapor 

Solubilidade 

Pressão do vapor 

NO 

Insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

NO 
11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda 

Acombustão incompleta e a termólise, produzem gases tóxicos tais 
cano CO, CO2, vários hidrocartonetce, aldeldos, etc. 

Baseado nas informações disponíveis, o produto não tende a causar 
toxicidade aguda, somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. Taxa de evaporação 	< 5rvirnhg a 20°C 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade química 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Estável sob condições normais de utifização. 

Não há reações perigosas conhecidas. 

Fontes de ignição, chamas, calor, faíscas. 

Funcionários que manipulam produtos quimicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistêmicos 	 ND 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA OE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 	 FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUfMICOS (FI5PQ) 
conforme ABNT NBR 14725:2014 Conforme ABNT NBR 14725:2014 

FISPQ N• 010 	 Versão 1 

Efeitos aditivos 	 ND 

Potencialização 	 ND 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibilização 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenlcidade 	 ND 

Neurotoxicidade 	 ND 

CarcinogenesAde acordo com a diretiva 1999/45/CE: este produto não 
Carcinogenicidade 	 é classificado como cancerígeno. 

O potendal para broacUmulação do produto no meio ambiente é muito 
bal.. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

Resultados da avaliação PBT ND  
e mPmB 

13. CONSIDERAÇÕES SDBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar reslduos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a coleta e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA— 362/05). 

Produto/restos do produto 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e Impacto do produto 

Toxicidade Aguda 	
Muita tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 
prazo para o ambiente aquático. 

Persisténcia/Degradabllidade O produto deve se degradar lentamente 

RTPP — Res 420(04 ANTTI1MDG/IATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos, 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veiculos onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potendais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergénda. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) 0.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substancias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de Informações de Segurança de Produto Quimico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.98/07.01, contem Informações diversas sobre um determinado produto guindo°, quanto á proteção, 

. segurança, á saúde e ao melo ambiente. Em alguns poises, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet - 

Tensão superficial 

Gravidade especifica 

Viscosidade Viscosidade cinemática a 100°C = 10,0 rnm°/s 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidade. 
No caso de ingestão de grandes quantidades, males estomacais. 
diarréia. 

Ingestão 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 

ND 
Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 

ND 
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MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta informações gera a elaboração e o 
preenchimento de urna FISPQ. Apesar de não definir um formato Rsa esta norma estabelece atro as  inforamOas 
sobre o produto químico devem ser distribuidas, na FISPQ, por 15 seções determinadas, cuja terminologia, 
numeração e sequência não devem ser alteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N.  
420 de 12/Fev./2004. (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei N° 6.514, de 22 de dezembro de 1977— Normas regulamentadoras (NR) aprovadas pela portaria N.  3.214. de 8 
de junho de 1978. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

"Esta ficha representa os dados atuas e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normals e de acordo com a aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utiiização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados extraídos da ficha de dados de segurança da 
Packblend industria e Comercio de Lubrificantes —Brasil". 

Informações sobre riscos e segurança( 

Alquil-arnina de cadeia longa 	 Xn: R22148: N; 50/53 

R50/53 Muito tóxico para organismo aquáticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente 
aquático. 
R22 Nocivo por ingestão 
R48 Nocivo riscos de efeitos graves para saúde em caso de exposição prolongada por inalação 

S2 Manter fora do alcance das crianças. 

S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um mátfico 

036/37/39: Usar vestuário de proteção, luvas e equipamento protetor para os olhoSttace adequados. 

S45: Em caso de acidente ou de indisposição, consultar imediatamente o médico (se possivel mostrar-lhe o rótulo) 

Destilado leve hidrotratado 	 Cara. Cat 2: R45  
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Descrição H do Item 3 

H350, Pode causar câncer 

'Abreviações: 

NA 
	

Não Aplicável 

ND: 
	

Não Determinada 

OSHA: 
	

Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

L050: 
	

Dose letal para 5o% da população infectada 

LC50: 
	

Concentração letal para 50% da população infectada 

CAI: 
	

Chemical abstracto service. 

TLV-TWA É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
continua de 15 minutos 

É uma organização de pessoal de agencias governamentais ou instituições educacionais engajadas 
ACGIH: 	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de exposição 

para centenas de substancias químicas e agentes fisicos. 

Concentraç5o maxima permitida de contaminantes no ar. aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
PEL: 
	ser repetidamente exposta 8 horas dia. 40 horas por semana. durante o perlodo de trabalho (30 

anos), sem efeitos adversos à saúde. 

R45 Pode causar càncer 

Cr• 	fumizeNs.../ 	— CEP 1.17.5re n—ssae a 
e.v 51144.1uarde 

1,44.9 r ..,41121.d911 

lsásrásNsáns.m eENER9,58 

OSHA: 
	Agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 

ema de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA 

IMOG: 
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Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 
	

MAXI GEAR GL5 90 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone de empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
EmaIl 

óleo lubrificante para transmissões 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMERCIO DE LUBRIFICANTES LTDA. 
Á, Fabio Eduardo Remoa Esquive,. 2746 — Oiadorna — SP 

CEP: 09941-202 
(1 1) 2146-8000 
(11) 2146-8909 
(11) 2146-8900 
sgi@packbiend.corn.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

eEN E R Gtsà 
PeelMeneirnaeCepiageetelsInsernestola 
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RISCO A SAÚDE 

4 'EXTREMO 
3-SÉRIO 
2-MODERADO 
1 -SUAVE 	„ 
0 • MIRIM° / 

RISCO 
ESPECIFICO 

OX . OXIDANTE 
CO. CORROSIVO 

CR ,  CMOGENICO 

-RAISIDATIVO 
-NAF -NÃO USAR ÁGUA 

-RISCOEBOLOGICO 

R ATiVIOADE 

Este produto é uma mistura de base mineral 

ND 

ND 
Produto a base de óleos minerais severamente refinadas originários de petróleo. 

	

'Regulamento 	
Classificação 

(CE) 	
(67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

n°1272/2008 ESIS 
Xn) R22/48 

N; 50/53 

265-148-2 	<30% 	Carc. 1B; H350 	Carc. Cal 2:  
R45 

Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinônimos 
Natureza Química 

Ingredientes que contribuam 
para o perigo 

Alqull-amina de cadela longa 	128-39.2 

Destilado leve hidrotratado 	64742-46.7 

W CAS EINECS 
	Concentração 

273-279-1 
	

<1,0% 

Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 
e em repouso. 

Lave os olhos imediatamente com água corrente abundante durante, pelo 
menos, 20 minutos, mantendo es pálpebras afastadas e movimentando os 
olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetado com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e lavá-los antes de reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação. 

Risco provável da vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VÓMITO. Nunca de 
nada pela boca a uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 

medico imediatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vomito em vitima inconsciente 
Ações que devem ser evitadas ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a peie. Evitar exposição 

prolongada por inaiação. 

Proteção para os prestadores 	Evitar o contato cutáneo e inalatório com o produto durante o processo. 
de primeiros socorros 	 Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item 8. 

Nota ao médico 
Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do paciente. 

Olhos 

Pele 

Ingestão 

;C2L-er,/ 
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Perigos mais Importantes 

Efeitos do produto/ Efeitos 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
Carcinogenicidade 
Perigos fleteos e quim icos 
Perigos especlficos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão gerai de emergências 

Substanda não classificada de acordo com a Diretiva 67/548/EEC ou 
1999/45/EC 

adversos à saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar urna irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutáneas características (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repelida através do contato com a roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea, vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponíveis. 
Inalação. olhos. pele e ingestão acidentai. 
Este produto não 8 classificado como carcinogéniao pelo OSHA NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquedda. 
Dores abdominais)  diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.°1272/2008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação)  ratuiagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. Classificação (67/548/CEE, 
1999/45/CE) 0515. 
Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista.  

Símbolo GHS 

Regulamento (CE) n.° 1272100 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.° 1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (671548/CEE)  
1999/45/CE) 

Frases de perigo dos 
componentes 
(67/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS 

Palavras de advertência 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 

Eliminação 

H302: Nodv 	gestão 

R65 Se inge i o pode causar problemas pulmonares 
R51/53 Taxi para os or anismos aquáticos pode provocar em longo prazo, 
efeitos nega vos ao meio rnbiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeirasfflumos/gases/névoas/vapores/aerossais. 
P280 Usar luvas de proteçãollvestuário de proteção/proteção ocular/proteção 
fadai. 

P302 + P352: SE COM A PELE: lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 + P340: Se inaiado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutnizas 

P403: Armazenar em iocal bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

Elementos apropriados de rotulagem 
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3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Para as frases de risco, segurança e descrição H ver item 16. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 

aasaPYm insiêsins • ...ale a• SuielOossos.a. 
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eENER996 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIOS 

Meios de extinção apropriados 

Meios de extinção não apropriados 

Métodos especiais 

P.I..« 	CagmiroloYs urteitharessi... 
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FISPQ N'013 

Diagrama de Hommel 
NFPA 

Dióxido de carbono (CO2), pó químico, espuma. 

Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar e intensidade do fogo. 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incendo utilize spray de água para resfriar os contéineres expostos 
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R.olha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancia. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecánloo 

Não disponível 
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Neutralização 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a pele. Não consumir 
alimentos, bebidas ou fumar nas áreas ande possam ser contaminados com 
o produto. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manuseio 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no item B. Conservar 
Precauções para manuseio 

	as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
Seguro 	 com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatas 

elétricos. 

Avisos de manuseio seguro 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a peie e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar, soldar, etc., sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas, Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. M 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente quailficado. 

Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas as dreções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de todo 

Precauções pessoais 

	

	o equipamento que Será Utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as posslveis fontes de ignição. tais como, chamas abertas. elementos 
quentes sem isolamento, faiscas elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos 
elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Armazenamento 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores. amostras...) em areas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
água. da umidade, do calor. e de qualquer fonte da ignição. 

Adequadas 
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Inadequadas Armazenamento submetido a intempéries. 
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ao fogo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

No caso de incêndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI): isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

A combustão incompleta e a termalise produzem gases tóxicos tais 
corno CO, CO2, vários hidrocarbonetos, aideldos, etc. 

Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas 
contra incêndio. 

Os residoos da combustão e a água usada para combate ao incéndio 
devem ser eliminados de acordo coma regulamentação 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Disposição 
dos resíduos os residuos devam ser descartados conforme legislação ambientai bical estadual 

ou federal. 
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Produtos incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras informações 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

Indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Agentes Oxidant.. 

O produto já vem em embalagem apropriada 

Materiais resistentes a bleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. Considerar, 
que mesmo vazios, os recipientes que já acondicionaram o produto tem 
residuos e/ou vapores, e devem ser manuseados como se estivessem 
cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins, 
podendo ser reciclados desde que totalmente descontaminados eou 
dispostos em locais adequados. 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 10mg/m. em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME: 5mgInf. em 8 horas 
ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de ma feriais com valores 
milicos que tenham que ser rnonitorados no local de trabalho. 

Medidas de Higiene 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ebulição 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de explosividade 

Densidade 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. 
M Instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
Instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 

Líquido límpida 

De amarelo a castanho 

Caracteristico 

ND 

ND 

ND 

>200'C (ASTM D 93) 

Inferior: %. Superior: % 

870 kg/m. a 15°C 
Assegurar uma atmosfera respirável e/ou utilizar equipamentos de proteção 

Proteção respiratória 	respiratória, 

(RD 

PRODUTO 

FGPQ N• 013 

Perigos especificos 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Proteção dos bombeiros 

outros 

Precauções ao melo 
ambiente 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies desibantes Absorver com 
Métodos de limpeza 

	

	material absorvente Inerte (areia, diatornita verrniculita). Cobrir o local do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha teclo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento e disposição. 

Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Medidas técnicas apropriadas 	Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

Proteção pam as mãos 

Luvas Impermeáveis, neoprene, nitrilo. M luvas de proteção .leclonadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 89/B86/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observado. 

Proteção para os olhos 	õcullos de segurança para produtos guinareos com vedação. 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e fagulhas. 
Prevenção de fogo ou explosão Manter disponíveis no local de manuseio equipamentos para o combate e 

extinção do incêndio (extintor., hidrantes, mangueiras etc.). Sinalizar o 
Utilizar roupas de proteção impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 

Proteção para pele e corpo 	relógio ou objetas similares que possam reter o produto e provocar uma reação 
cutânea. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 
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11. INFORMAÇÕES TOXICOLOGICAS 

A combustão incompleta e a Sorriu:ql., produzem gases tóxicos tais 
como CO, CO2, vários hidrocarbonetos, aideldos, etc. 

Densidade do vapor 	ND 

Solubilidade 	 Insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

Pressão do vapor 	 NO 

Baseado nas informações disponiVeie. o produto não tende a causar 
toxicidade aguda, somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. ND 

Toxicidade Aguda 

Taxa de evaporação 

Inalação 

Coeficiente de participação 	06  
(log Pow) 

Temperatura de autoignição > 250°C (ASTM D 93) Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 
irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

ND 

Pele 
Risco improvável em condições normais de uso. 

eENERGJU) c 	ENERGjS8 

Interação 	 ND 
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Produtos perigosos da decomposição 
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PRODUTO 	 MAXI GEAR GL5 90 

FISPQN• 013 	 Versão 1 

Bloacumulação 

Ecotoxlcidade 

Produto/restos do produto 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar residuos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a coleto e reciclagem desse tipo the 
material (Resolução CONAMA — 362/05). 

Mobilidade 

- Ar: tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 

solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superficie de água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2D14 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DEWPRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade química 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Estável sob condições normals de utilização. 

Não há reações perigosas conhecidas. 

Fontes de Ignição, chamas, calor, faíscas. 

Condições médicas agravadas 
Pela super-exposição 

Substâncias que podem causar 

Funcionários que manipulam produtos químicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crônico 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistêmicos 	 ND 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QU(MICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

FISPQ N• 013 	 Versão 1 	 Data: 09/10/2019 

Efeitos aditivos 	 ND 

PotenclalizaÇãO 	 ND 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibilização 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenicidade 	 ND 

Neurotoxicidade 	 ND 

Cardnogeneseide acordo com a declive 1999/45/CE: este produto não 
Carcinogenicidade 	 é classificado como cancerígeno. 

Efeito teratogénicoS 	
ND 

Resultados da avaliação PBT 
e mPmB 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Embalagem usada 	 Envia-as a um posto de coleta autorizado. 

Toxicidade de aspiração 	 ND 	 14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP —Res 420104 ANTTIIMDGIIATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em velculos onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou amargando. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

Toxicidade Aguda 	
Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 
prazo para o ambiente aquático. 

PersistênclalDegradabilidade O produto deve se degradar lentamente 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) ri.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de Informações de Segurança de Produto Químico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.98/07.01, contém informaçõe" s diversas sobre um determinado produto quimloo, quanto à proteção, á 
segurança, à saúde e ao meio ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet - 

Tensão superficial 

Gravidade especifica 

Viscosidade Viscosidade cinemática a 100°C = 17,5 mmVs 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades. males estomacais. 
diarréia. 

Ingestão 

O potencial para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

ND 

12. INFORMAÇÕES ECOLOGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impacto do produto 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 

ND 



Agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 
área de segurança e saúde para Indústrias e negócios nos USA. 

R45 Pode causar câncer 
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MSDS. A rim. brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta Informações para a elaboração e o 
preenchimento de uma FISPQ. Apesar de não definir um fonnato ft., esta norma estabelece que as Informações 
sobre o produto químico devem ser distribuidas, na FISPQ, por 16 fações determinadas, ouça terminologia, 
numeração e sequência não devem ser alteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes tir 
420 de 12/Fev./2004, (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei N° 6.514, de 22 de dezembro de 1977 — Normas regulamentadoras (NR) aprovadas pela portaria N° 3.214. de 8 
de junho de 1978. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

'Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condiçdes normais e de acordo com a aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utilização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados extraídos da ficha de dados de segurança da 
Packblend Industria e Comercio de Lubrificantes —Brasil'. 

Informações sobre riscos e segurança: 

Descrição H do item 3 

H350, Pode causar câncer 

'Abreviações: 

NA: 
	

Não Aplicável 

ND: 
	

Não Determinada 

051-IA: 
	

Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: 
	

Dose letal para 50% da população infectada 

LC50: 
	

Concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: 
	

Chemical abstracto service. 

Alquil-amina de cadeia longa 	 Xn: R22/48: N; 50/53 

R50/53 Muito tóxico para organismo aquáticos. podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente 
aquático. 
R22 Nocivo por ingestão 
R48 Nocivo riscos de efeitos graves para saúde em caso de exposição prolongada por inalação 

52 Manter fora do alcance das crianças. 

S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um med. 

536/37/39: Usar vestuário de proteção, luvas e equipamento protetor para os olhos/face adequados. 

545: Em caso de acidente ou de indiSposição, consultar imediatamente o méd. (se possIvel mostrar-lhe o rótulo) 

Destilado leve hldrotratado 	 Caro. CaL 2; R45 

TLV-TWA É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL; Lo
tinlin de  exposiçãotedie5min.to  para  de curta duração-máxima concentração permitido pa uma exposição 

É uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituiçÕes educacionais engajadas 
ACGIH: 	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGII-1 desenvolve e publica limites de exposição 

para centenas de substâncias químicas e agentes tísicos. 

Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
PEL: 
	ser repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o período de trabalho (30  

anos), sem efeitos adversos á saúde. 
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Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. 
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PRODUTO 

FISPQ N• 014 

Nome do símbolo GHS 

Símbolo GHS 

MAXI GEAR G 140 

Vartão 1 

Atenção 	/ Perigo agudo para ambientes aquáticos 

H302: Nocivo por ingestão 
Regulamento (GE) n..1272100 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.. 1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

1=4:3ckBlend 
:J • 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURA A DE PR °OUT. QU micos (FISPQ) 
Conforme ABS(1) BR 19725:2019 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção apropriados 
	

Dióxido de carbono (CO2). pó quimico, espuma. 

Meios de extinção não apropriados 	
Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

Métodos especiais 

Isole a área de risco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incendo utilize spray de água para resfriar os contéineres expostos 
ao fogo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

InddRila • 

R IlÈvvvvava,mr...500,-4 Cfn 893,24R, 	 - Mau ÉS» 
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425ENERW 

Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reaçóes do paciente. 

Nota ao médico 

Armazenamento P403: Armazenar em local bem ventilado. 

Eliminação 
P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ)  
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

MAXI GEAR GL5 140 

Versão 

▪ 4•1...11.14 	ItraiRtes 

L..C11.40.1,VA-1.r.h.•marna.  
▪ 1,..wrur 	1~1.17.15 
T .158 21.19...i 

Lave os olhos imediatamente com água corrente abundante durante, pelo 
menos. 20 minutos. mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 
olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetada com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
Contaminados, remover e lava-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vômitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VOMITO. Nunca dê 
nada pela boca a uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
méreco imediatamente. 

ENERGIS:8  lreiNIORDOorano 

Pele 

Ingestão 

PRODUTO 

FISPQ N•  D14 

Olhos 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima inconsciente 
Ações que devem ser evitadas ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 

prolongada por inalação. 

Proteção para os prestadores 	Evitar o contato cutãneo e inaiatório com o produto durante o processo. 
de primeiros socorros 	 Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item 8. 

eENERGLM 

Elementos apropriados de rotulagem 
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3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto 	 Este produto é urna mistura de base mineral. 
Nome quimico comum ou 

ND 
nome genérico 
Sinónimos 	 ND 
Natureza Quimica 	 Produto a base de óleos minerais severamente refinados originários de petróleo. 

'Regulamento 	(67/548/CEE. 
Classificação 

Ingredientes que contribuam CAS EINECS Concentração (CE) 
para o perigo 	 (P1P) 	n.° 127212008 	

1999/45/CE) 
ESIS 

Xn; R22/48 
N; 50/53 

Caro. Cat. 2: 
R45 

Para as frases de risco, segurança e descrição H ver hem 16. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 
Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 
e em repouso. 

RaRIBIÉnd MO.. .3 Cauninda 

R De. uiva., Haana....-C. A -ara,o017.7.440- Wffifftv,haavaufma-vé.arrrar,  
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Alquil-amina de cadela longa 	128-39.2 	273-279-1 	<1,0% 

Destilado leve hldrotratado 	64742-46-7 265-148-2 	< 30N4 	Carc. 1E H350 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 
	

MAXI GEAR GL5 140 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone da empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
Ernail 

óleo lubrificante para transmissões 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO OE LUBRIFICANTES LTDA. 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei, 2746 - Diadema - SP 
CEP: 09941-202 
(11) 2146-8900 
(11) 2146-8909 
(11)2146-8900 
sgi@packbIend.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Perigos mais Importantes 

Efeitos do produto / Efeitos 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
Carcinogenicidade 
Perigos físicos e químicos 
Perigos espeolficos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

Substenda não classificada de acordo com a Diretiva 67/548/EEC ou 
1999/45/EC 

adversos à saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar uma irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutâneas características (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato com a roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal. náusea. vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponíveis. 
Inalação, olhos, pele e ingestão acidental. 
Este produto não é classificado como cardnogénico pelo OSHA, NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquecida. 
Coles abdominais, diarreia. 
Esta produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resoiução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n..1272/2008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. Classificação (67/548ICEE. 
1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento pelas costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 
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Frases de perigo dos 
componentes 
(67/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS 

Palavras de advertência 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

R65 Se inge do pode cau ar problemas pulmonares 
R51/53 Tóxico para os or anismos aquáticos pode provocar em longo prazo. 
efeitos nega vos ao meio ambiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeiras/Mumos/gases/névoasNapores/aerossóis. 
P280 Usar luvas de proteção/Nestuário de proteção/proteção ocular/proteção 
facial. 

P302 + P352: SE COM A PELE Lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 + P340: Se inalado: Remova a Vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutilizar. 
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‘—, 
FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA E PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 

Conforme ABNT NBR \14725:2014 

PRODUTO 	 MAXI GEAR GL5 140 

FISPQ N- 014 

Manuseio 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a pele. Não consumir 
alimentos, bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 
o produto. 

Precauções ao melo 
ambiente 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 
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Versão 1 

PRODUTO 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA OE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

MAXI GEAR GL5 140 	 Página 7 de 14 

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Produtos incompatIvels 	Agentes Oxidantes. 

Materiais para embalagens 	O produto já vem em embalagem apropriada. 

Recomendados 

Inadequadas 	 Materiais porosos. 

Outras Informações 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Considerar, que mesmo vazios. os recipientes que já acondicionaram o 
produto têm resíduos e/ou vapores, e devem ser manuseados como se 
estivessem cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para 
outros fins, podendo ser reciclados desde que totalmente 
descontaminados e/ou dispostos em locais adequados. 
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Não disporriveL 
No caso de incêndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

A combustão incompleta e a termólise produzem gases tóxicos tais 
como CO. CO2, vários hidrocarbonetos, aldeídos, etc. 

Utilizar equipamento de respiração autónoma e roupas apropriadas 
contra Incêndio. 

Os resíduos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo com a regulamentação 

Disposição dos resíduos Os resíduos devem ser descartados corrfonne legislação ambiental locai. estadual 
ou federa L 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Isole a área num raio de 100 metros, no minimo, em todas as dreções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de todo 

Precauções pessoais 

	

	o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos 
elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superficles deslizantes. Absorver com 
material absorvente Inerte (areia, diatomita. vermloultla). Cobrir o local do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 

Métodos de limpeza 

	

	adequados e devidamente rotulados para posterbr tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancla. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecânica 

Neutralização 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e 
fagulhas. Manter disponiveis no local de manuseio equipamentos para o 
combate e extinção do incêndio (extintores. hidrantes, mangueiras etc.). 
Sinalizar o local. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 10mglm* em 15 minutos 
Névoa de óleo (ME: 5mg/rn., em 8 horas 
ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de materiais com vabres 
ord..os que tenham que ser monitorados no local de trabalho. 

Assegurar uma atmosfera respirável dou utilizar equipamentos de proteção 
respiratória. 
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Perigos especificas 

Produtos 	de 
 

Proteção dos bombeiros 

Outros 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no riem 8. Conservar 
as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatas 
elétricos. 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar, soldar, etc.. sobre ou próximo deste produto. impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores, amostras...) em áreas 
bem vendadas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
água, da umidade, do calor, e de qualquer fonte da ignição. 

Armazenamento submetido a intempéries. 

Precauções para manuseio 
Seguro 

Avisos de manuseio seguro 

Armazenamento 

Adequadas 

Inadequadas 

Medidas técnicas apropriadas 	
Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

Prevenção de fogo ou explosão 

Utilizar roupas de proteção Impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
relógio ou objets similares que possam reter o produto e provocar uma reação 

Proteção Pare Peie e corpo 	cutânea. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança 
As instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
instalações de lavagem de olhos e klm chuveiro de segurança. 

Liquido 'indicio 

De amarelo a castanho 

Caracterlstico 

ND 

ND 

ND 

>210°C (ASTM D 93) 

Interior %. Superior: % 

900 kg/m' a 15°C 

ND 

Insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

< 5rnmhg a 20°C 

Medidas de Higiene 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ebulição 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de explosividade 

Densidade 

Densidade do vapor 

Solubilidade 

Pressão do vapor 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

Indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratória 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 

Luvas impermeáveis, neoprene, nitrira As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as espectficaçóes da Directiva da UE 69/686/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observada 

Óculos de segurança para produtos quimos com vedação. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 
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Inalação 

Pele 

Olhos 

ingestão 

Taxa de evaporação 

Temperatura de auto-
ignição 

Coeficiente de participação 
(log Pose) 

Tensão superficial 

Gravidade específica 

viscosidade 

ND 

> 260°C (ASTM D 93) 

>6 

ND 

ND 

Viscosidade cinemática a 100°C= 29.5 moWs 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 
irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

Risco improvável em condições normais de uso. 

Pode causar leve desconforto ocular. 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades, males estomacais. 
diarréia. 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crônico 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistêmicos 	 ND 
10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Funcionários que manipulam produtos qulmicos devem ser 
Estabilidade quimica 	 Estável sob condições normais de utilização. 	 monitorados 

Condições medicas agravadas 
pela super-exposição 	 biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 

Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
Reações perigosas 	 Não ha mação. Perigosas conhecidas. 	 baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Condições a evitar 	 Fontes de ignição, chamas, coibi', faisoas. 	
SUbStênClas que podem Causar 

Interação 	 ND 
Materiais ou substâncias incompatíveis Agentes Oxidante. 

Efeitos aditivos 	 ND 

Produtos perigosos da decomposição 	
A combustão incompleta e a brmólise, produzem gases tóxicos tais 
como CO, CO2, vários hidraarbonetos, aideldos, etc. 

Potencialização 	 ND 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 	 Sinergia 	 ND 

Toxicidade Aguda 	
Baseado nas Informações disponíveis, o produto não tende a causar 	 Toxicidade reprodutiva 	 ND 
toxicidade aguda. somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. 	 Sensibilização 
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Sem efeitos de sensibilidade 
	 13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Mutagenicidade 

Neurotoxicidade 

Carcinogenlcidade 

Efeito teratogénicos 

ND 

ND 

Carcinogenesede acordo coma diretiva 1999/45/CE: este produto não 
é classificado como cancerigeno. 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar resíduos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a colete e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA— 362/05). 

Embalagem usada 	 Envia-asa um posto de coleta autorizado. 

Produto/restos do produto 

ND 	 14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP —Res 420104 ANTT/IMDGIIATA 
Toxicidade de aspiração 	 ND 	 Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e Impacto do produto 

Toxicidade Aguda 	
Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 
prazo para o ambiente aquático. 

- Ar: tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 
- solo: o produto pode se infiitrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superfície da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 

PersistênclaMegradabilidade O produto deve se degradar lentamente 

O potencial para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

Resultados da avaliação PBT ND  
e mPmB 

Outras informações relativas ao transporte Evitar o transporte em veículos onde o espaço de carga não esta 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do velcuio conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes. verificar que 
estão bem lixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.°1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a classificação, rotuiagem e 
embalagem (CRE) de substancias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de Informações de Segurança de Produto Quimico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.98107.01, contém infommções diversas sobre iam determinado produto quimioo, quanto à Proteção, à 
segurança, à saúde e ao melo ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet -
MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta Informações para a elaboração e o 
preenchimento de uma FISPQ. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as informações 
sobre o produto quIntioo devem ser distribuídas, na FISPQ, por 16 seções deteminadas, cuja terminologia, 
numeração e sequência não devem ser alteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 06.044, de 18/maio/1986 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N° 
420 de 12/Fev/2004. (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei N° 6.514, de 22 de dezembro de 1977 —Normas regulamentadOras (NR) aprovadas pela portaria N° 3.214, de 8 
de junho de 1978, 

Mobilidade 

Bioacumulação 

Ecotoxicidade 
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PRODUTO 
	

MAXI GEAR GL5 140 

F1SPQ N• 014 
	

Versão 1 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 
	 'Abreviações: 

'Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 	 NA: 	Não Aplicável 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo coma aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utilização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 	 ND: 	Não Determinada 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não são necessárias em razão do texto aqui orado Dados extraídos da ficha de dados de segurança da 	 DOCA: 	Administração de Segurança e sande Ocupacional 
Oackblend Industrie e Comercio de Lubrificantes —Brasil'. 

LD50: 	Dose letal para 50% da população infectada 

Alquii-amina de cadela longa 	 Xn; 022/48; N; 5D/53 	 LC50: 	Concentração letal para 50% da população infectada 

R50/53 Muito toxico para organismo aquáticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente 
aquático. 	 CAS: 	Chemical abstratos service. 
R22 Nocivo por ingestão 
R48 Nocivo riscos de efeitos graves para saúde em caso de exposição prolongada por inalação 

S2 Manter fora do alcance das crianças. 

S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um mécfico 

536/37/30, Usar vestuário de proteção, luvas e equipamento protetor para os oihostface adequados. 

545: Em caso de acidente ou de indisposição, consultar imediatamente o médico (se possível mostrar-lhe o rótula) 

PRODUTO 
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Informações sobre riscos e segurança: 
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TLV-TVVA: É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL• 
É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
continua de 15 minutos 

É uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas 
ACGIH: 	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de exposição 

para centenas de substãncias químicas e agentes físicos. 
Destilado leve hidrotratado 

R45 Pede causar câncer 

Descrição H do item 3 

H350: Pede causar câncer 

Caro. Cat 2; R45 

 

PEL: 

OSHA: 

(MOO: 

Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
ser repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o perlado de trabalho (30 
anos), sem efeitos adversos á saúde. 

Agenda federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 
área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. 
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2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
	

Corrosão/irritação à pele — Categoria 3 
produto: 	 Lesões oculares graves/irritação ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação 
	

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 	 Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rolulagem 

dc Produtos Quimicos, ONU. 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pic togra mas: 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

r 
u•-• 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

pRoDUTee Lubrax TRIO (40 E 50) 
Data: 1610.3016 NeFISPCI: BRO115 

Página 1 dele 
Versa. 0.1P Anule e substitui versão: Todas as anteriores 

PRODUTO: Lubrax TRIO 140E 601 
Data: 1610d/3016 	N° FISPQ: 611,0116 Versão: 0.1P Anula e substitui 

Piei.. 3 de 10 
Todas as anteriores 

Frases de precaução: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

1 -  IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo:  

LUBRAX TRM (40 E 50) 

BRO115 

Óleo lubrificante mineral monoviscoso para uso em transmissões de 
veículos comerciais. Disponível nos graus SAE 40 e SAE 50. 

Pctrobras Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Eliscos 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 
CEP: 25.225-030 

0800 0244433 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada á pele. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. 
Provoca irritação ocular grave. 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
lave as mãos cuidadosamente após manuseio. 
Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. 
EM CASO DE CONTATO COM OS OLHDS: Enxágue cuidadosamente com 
água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, 
remova-as, se for fácil.Contlnue enxaguando. 
Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
Evite inalar as névoas e vapores. 
Tratamento específico: Em caso de derramamento enlre em contato 

através do 0800 0244433. 

Componentes 

(%) 
Concentração

de 
N°  CAS 

Classificação 
perigo 

conforme 
ABNT NBR 

14725 - 2 

Óleo lubrificante 60,0 — 85,0  74869-22-0 

Segredo Industrial 15.0 — 40,0 NA°. H316,11317, 
FI319 

NA: Não aplicável. 
*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema dc 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 
• *Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Chemical Abstract Service. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>»MISTURA 

Natureza química: 
	

Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas dc 
petróleo compostas, principalmente, por hidrocarbonetos saturados 
com cadeia carbônica entre 15 c 50 átomos dc carbono c, ponto de 
ebulição entre 371-538°C. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS . 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um 
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médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com a pele: 
	

Lava a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve 
esta FISPQ. 

Contato com os olhos: 
	

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso dc lentes de contato, remova-as, se for fácil. Continue 
enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
Leve esta FISPQ. 

Ingestão: 
	

Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a unia pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA DU um medico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais 
	

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão c ressecamento. 
importantes, agudos ou 
	

Provoca irritação ocular grave com vemielhidão e dor. Pode provocar 
tardios: 
	

leve irritação à pele com vemiethidão. A inalação dc altas 
concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias 
respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: 
	

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte corno correção de distúrbios hidroctetrolíticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 	• 
Meios de extinção: 
	

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina 
d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Perigos específicos da mistura A combustão do produto químico ou dc sua embalagem pode formar 
ou substância: 	 gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e 

sulfeto de hidrogênio. 

Medidas de proteção da Equipamcnto de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
equipe de combate a incêndio: pressão positiva e vestuário protetor completo. Conteineres e tanques 

envolvidos no ineendio devem ser resfriados com neblina d'água. 

produto. Utilizo equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de 	Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas 
emergência: 	 dc proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de 

proteção adequada. Máscara de proteção com filtro contra vapores e 
névoas, se necessário. Isole o vazamento dc fontes de ignição 
preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas afastadas da 
área. Parc D vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções no meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos e materiais para 	Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
contenção e limpeza: 	 dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 

derrame. Colete D produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vcrmiculite. ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 dcsta FISPQ. 

- Diferenças na ação dc grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO • 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em unia área ventilada ou com sistema geral dc 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	Lave as nulos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar MI ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e D 
equipamento de proicçdo contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 
explosão: 

Condições adequadas: 
6 - MEDIDAS DE CONTR 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

OLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO.  

Não fume. Mo toque nos recipientes danificados ou no material 
derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 

Não é esperado que o produto apresente perigo dc incêndio ou  
explosão. 

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter ammzenado em temperatura ambiente que 
rido exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 
antioxidanics p.i 	arantir a durabilidade do produto. Mantenha 
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8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

• Limites de exposição 
ocupacional: 

Nome CilliMiC0 comum Ou nome 
técnico 

TLV— TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/m1<')  

" Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

254°C (vaso aberto). 

Não disponivel. 

Não aplicável. 

265°C (vaso abei 

4(z  •\-., 	c,  

Não se aplica (produto não inflamável). 

< 5 rnmHg ® 20/4°C. 

Não disponivel. 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos.- FISPQ 

ofastado de materiais incompatíveis. 

Materiais para embalagens: 
	

Semelhante à embalagem original 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 
	

Óculos de proteção contra respingos. 

- Proteção da pele e corpo: 
	Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 

dc proteção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se - Proteção respiratória: 
necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. Perigos térmicos: 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado fisico, forma c 
cor): 

Odor e limite de odor: 

pH: 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento: 

Ponto de ebulição inicial e faixa 
de temperatura de ebulição: 

40 	 50  

Ponto de fulgor: 

Taxa de evaporação: 

Inflamabilidade (sólido, gás): 

Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 
explosividadc: 

Pressão de vapor: 

Densidade de vapor: 

Densidade relativa: 
	

40 	 50 

0,8948 a 20°C. 	 0,8997 a 20°C 

Solubilidade(s): 	 -Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

Ponto de combustão 
	

> 246°C 

Viscosidade a 40°C: 
	

40 	 50 

145,5 eSt 	 226,20 eSt 

10 	ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade c reatividade: 	Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

perigosas: 
Possibilidade de reações 	

Não são conhecidas !cações perigosas com relação ao produto. 

Condições a serem evitadas 	Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompativeis: 	Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da 
decomposição: 
	 Destilados leves e coque. 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 	 Não d esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 	Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Líquido claro ,castanho(3.0 — ASTM) 

Característico de óleo lubrificante. 

Não sc aplica (produto não dissociável). 

Não disponível. 

Não disponível. 
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irritação ocular: 
Lesões oculares graves/ 

	
Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou Sensibilização respiratória ou 
à pele. à pele: 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células Mutagenicidade em células 
germinativas. germinativas: 

Não é esperado que o produto apresente careinogenicidade. Carcinogenicidade: 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. Toxicidade à reprodução: 

A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode 
Toxicidade para órgãos-alvo 	provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e 
específicos — exposição única: 	falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo 	Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específicos— exposição 	especifico por exposição repetida. 
repetida: 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. Perigo por aspiração: 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 	 Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabificlade: 	
É esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente degradaval. 

Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

Potencial bioacumulativo: 	BCF: 132,00 (calculado) 

Log kow: 3,9 a 6,0 

Mobilidade no solo: 	 Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 

Outros efeitos adversos: 	oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de cantada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 
	

O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devera ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei ne12.305, de 02 de agosto dc 

2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais c 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado confonne estabelecido para o produto. 

- 14 - -INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 dc Fevereiro de 2004 da Agencia Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM OlfDPC: Embarcações Empregadas na Navegação e 
Mar Aberto 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegaçã 
Interior 

IMO — "Internalional ~lime Organizador" (Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de\ 8 
dc dezembro dc 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS Ne  175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil Aviation Organisation" (Organização da 
Aviação Civil Internacional).- Doe 9284-NA/905 

LATA - "International Air Transport Association" (Associação 
Internacional dc Transporte Aéreo) 

Dangerous Goads Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

- Restos de produtos: 

- Embalagem usada: 

Terrestre 

Aéreo 

Número ONU: 
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15 INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES  

Regulamentações específicas 	Decreto Federal n" 2.657, de 3 dejulho de 1998; 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n°  229, de 24 de meio de 2011 — Altera a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 
Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificado na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas dc 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substancia química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local dc 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradoras quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 
ACGIH American Conference ofGovernmentol Industrial Hygienists 

BCF — Bioconcentration factor 

CAS — Chemical Abstracta Service 

ONU—Organização das Nações Unidas 
SCBA —Self Contoined Breothing Apporouts 

TLV — Threshold Limit Volite 

TWA — Time Weighted Averoge 

Refer8ncias bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYG1ENISTS. TLVs® and 
BEIS®: Based on the Documentation of the Threshold Limit Voltara (TLVs®) for Chendcal Substances 
ond Physicol Age,. & Biologicol Exposure !adices (BEIS®). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasilia, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Sun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Sinto TN  para Microsoft CID Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de  

ÍN?i, r., 
‘I  -4: • 

Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (GHS). 5. rcv. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponivel em: <http://toxnet.nlm.nih.govicgi-
bin/sisfhtmlgen'/HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<hup://monographs.iare.fr/ENG/Classifícation/index.php>. Acesso cm: Março, 2015. 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 
<hup://www.inehem.orgh. Acesso em: Março, 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UN1FORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [SAI: 
European chemical Bureau. Disponível em: <http://c6b.jre.ec.europa.eu>. Acesso cm: Março, 2015. 

NIOSH — NATIONAL 1NSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemie'' 
Safety Cards. Disponível em: <http://www.cdc.govinioshh. Acesso  em: Março, 2015. 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponivel cm: <http://www.safe.nite.go.jp/cnglish/ghs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <http://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março, 2015. 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemlDplus Lite. Disponível em: 
<hup://chentsis.nlm.nih.govh. Acesso cm: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Structure-Activity 
Relationships. Versão 1.1I. Disponível em: <http://www.epa.gov/oppt/newchems/tools/21ecosar.him>. 
Acesso em: Março, 2015. 

Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Dia  

http:/Avww.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março, 



1. IDENTIFICAÇÃO DD PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone da empresa 
Fax 
Telefones para emergéncias 
Email 

Voraz PremIum SL 20W50 JASO MA 

Óleo para motores a gasolina, álcool, GNV e Flex 
PACKBLEND INDÚSTRIA E CDMERCIO DE LUBRIFICANTES LTDA 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esouivel. 2748 —Diadema — SP 
CEP: 09941-202 
(11)2146-8900 
(11)2146-8909 
(11)2148-8900 
89i@Packbiend.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

cb PackBlend 

PRODUTO 

FISPQ N• D40 

Voraz Premiam SL 20W50 JASO MA 

Versão 1 	 Data: 09/10/2014 

Página 4 de 14 

Nota ao médico 
Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do paciente. 

Lave os olhos imediatamente com agua corrente abundante durante, pelo 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 
olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetada com grandes quantidades de água e 
Sabão por peio menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e lava-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médca se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AD VÓMITO. Nunca dé 
nada pela boca a uma pessoa que estiver Inconsciente. Providencie socorro 
médco imediatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima 
Ações que devem ser evitadas inconsciente ou em convuisão. Evitar contato prolongado coma pele. Evitar 

exposição prolongada por inalação. 

Proteção para os prestadores 	
Evitar o contato cutâneo e inalatório com o produto durante o processo. 

de primeiros socorros 	
Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item 
8. 

Olhos 

Pele 

Ingestão 
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rRISCO A SAÚDE 

4 - EXTREMO 
3-SERIO 
2 - MODERADO 
1-SUAVE 
O - MINIMO 

RISCO 
ESPECIFICD 

O0-OXIDANTE 
CO-CORROSIVO 
co. CRIOGENICO 

▪ -RADIOATIVO 
▪ -0.0USAR ÁGUA 

-RISÇO BIOLÓGICO 

PRODUTO 

FOFO N'090 

Diagrama de Hommel 
NFPA 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Para as frases de risco, segurança e descrição H / R ver item 16. 
As Concentrações e os produtos restantes são Segredo comercial. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 
Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a 
aquecida e em repouso. 
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Perigos mais importantes 

Efeitos do produto I Efeitos a 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
CarcinOgenicidade 
Perigos físicos e químicos 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

Substância não classificada de acordo com a Diretiva 67/548/EEC ou 
1999/45/EC 

dversos á saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar uma irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutãneas características (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato coma roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea, vomito e 
diarreia. 
Oados não avaliados. 
Dados não disponlveis. 
inalação, olhos, pele e ingestão acidentai. 
Este produto não é classificado como cardnogénico pelo OSHA NTP e ACGIH. 
0 fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquecida. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto devera ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.° 
1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo e classificação, 
rotulagem e embalagem (CRE) de substãndas e misturas. Classificação 
(67/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento peias costas, não pisar ou tocar no produto. Em caso 

contato ontato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
espedaiísta. 

Nome do símbolo GHS 

Símbolo GHS 

Regulamento (CE) n.° 1272/08 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.° 1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

Frases de perigo dos 
componentes 
(57/548/CEE, 1999/45/CE) EDIS 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 

Eliminação 

s"), 1 -r• 
Atenção 

H302: Nocivo por ingestão 

R65 Se inge 'do pode causar problemas pulmonares 
R51/53 Tóxi o para os or anismos aquáticos pode provocar em longo prazo, 
efeitos nega vos ao meio ambiente. 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem 
as mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeirasfiftimos/gases/névoashapores/aerossóis. 
P280 Usar luvas de proteção//vestuário de proteção/proteção 
ocular/proteção facial. 

P302 o P352: SE CDM A PELE: Lavar abundantemente com água e sabão. 
P304 0 P340: Se inalado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutiiizar. 

P403: Armazenar em iocal bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

Palavras de advertência 	Cuidado! 

Elementos apropriados de rotuiagem 

...Irma 	Oen.. ele Lueilunr. Yd. 

FM. Fel... RamosCop... 
• .1 :14,631. 

Este produto é uma mistura de base mineral 

ND 

ND 
Este produto á base de óleos severamente refinado. 

Regulamento 
CAS EINECS C'nc""ção 	(CE) 

ffrO 	n.° 1272/2008 

5864g-42-3 	272-028-3 	< 1,5% 

E IENER9S8 

Classificação 
(67/548/CEE, 
1999/4WCE) 

ESIS 
R-38, 41, 

51153; H315 5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Produto 
Nome fluida, comum ou 
nome genérico 
Sinónimos 
Natureza Química 

Ingredientes que 
contribuam para o perigo 

Alquil ditiofosfato de zinco 

Meios de extinção apropriados 	Dioxido de carbono (CO2), pó químico, espuma. 

Meios de extinção não apropriados 	
Não aplicar jato d'água ciretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

Isole a área de fisco e proíba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de agua ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em 
caso de incêndio utilize spray de água para resfriar os contéineres 
expostos ao fogo para evitar ruptura por acumulo de pressão. Use 
processos de extinção que preservem o meio ambiente. 

• 
P....ah 

7 9. Ti V.... kk,  .• 

Métodos especiais 

C*111.1. a. 1.1.10•1•41.... eENERWB8 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 	 Vorax Premium SL 20W50 JASO MA 

FISPQN•  040 	 Versão 1 

Cb PackBlend 

PRODUTO 

FIS PC1 N'040 

Neutralização 

Vorax Premium SL 20W50 JASO MA 

Versão 1 	 Data: 09/10/2019 

disposição. IJrnpar a área com água em abundancia. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecânico 

Não disponível 

Manuseio 

Precauções para manuseio 
Seguro 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir 
o trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a pele. Não consumir 
alimentos, bebidas ou rumar nas áreas onde possam ser contaminados 
com o produto. 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no Item 8. Conservar 
as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções 
acidentais com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e 
contates elétricos. 

Perigos específicos 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Proteção dos bombeiros 

outros 

No caso de incéndo envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI): isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

A combustão incompleta e a termólise produzem gases tóxicos tais 
como Co. CO2. vários hidrocarbonetos, aldeídos, etc. 

Utilizar equipamento de respiração autónoma e roupas apropriadas 
contra incéndio. 

Os resíduos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo com a regulamentação 

eENERG9n 
R 	 -C, A - CEP .2,7,0511 
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voraz Premium SL 20W50 JASO MA 
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Versão 1 
	

Data: 09/10/2014 
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6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMIC 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

21 

P-€0 

Página 6 de 14 

Os residuos devem ser descartados conforme legislação ambiental locai. estadual 
ou Disposição dos resíduos 	fede. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Isole a área num raio de 100 metros, no minimo, em todas as direções e afaste 
os curiosos. Uálize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar. 
permanecer ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas 
baixas e ers posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o 

Precauções pessoais 

	

	aterramento de todo o equipamento que será utilizado na manipulação do 
produto derramado. Eliminar todas as possiveis fontes de ignição. tais como. 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou 
mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer 
ação ou procedimento que provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

isole a área do acidente. Impedr o alastramento do produto derramado, evitando 
a contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possível. 
evitando contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material 
derramado para redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao 
fabricante e/ou aos órgãos ambientais. 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfícies deslôanteS. Absorver 
com 
material absorvente inerte (areia, diatomita, vermiculita). Cobrir o local do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 

Avisos de manuseio seguro 

Armazenamento 

Adequadas 

inadequadas 

nadiramovie.ina• 	Dimmanin 
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Produtos incompatIvels 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras informações 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

Indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratória 

Agentes Oxidarrtes. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Considerar, que mesmo vazios, os recipientes que já acondicionaram o 
produto têm residiras e/ou vapores, e devem ser manuseados como se 
estivessem cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para 
outros fins, podendo ser reciclados desde que totalmente 
descontaminados e/ou dispostos em locais adequados. 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 10mg/m. em 15 minutos 
Névoa de deo (VME: 5mg/m., em 8 horas 
ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de materiais com 
valores criticas que tenham que ser monitorados no local de trabalho. 

Assegurar uma atmosfera respirável elou utilizar equipamentos de proteção 
respiratória. 

Manusear de acordo com as boas práticas Industriais de higiene e segurança. 
As instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
Instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 

Liquido límpido 

Castanho escuro 

Caracteristico 

ND 

>300°C 

ND 

>220°C (ASTM D 92) 

Inferior %. Superior % 

880 kg/m. a 20°C 

Medidas de Higiene 

Aspecto 

Cor 

Odor 

PH 

Ponto de ebulição 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de explosividade 

Densidade 

9. PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS 

Ausenineaudeinasonificroam.mansenmsuoi. 
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Precauções ao melo 
ambiente 

Métodos de limpeza 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar. esmerilhar, soldar, etc., sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores. de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. 
As operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a apficação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente 
qualificado. 

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
físicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores, amostras...) em áreas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe da 
água. da umidade. do calor, e de qualquer fonte da ignição. 

Armazenamento submetido a intempéries. 

Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do 
Medidas técnicas apropriadas 

	

	produto. Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e 
umidade. 

Luvas impermeáveis, neoprene, nitri'. As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 89/688/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observado, 

Óculos de segurança para produtos químicos com vedação. 

Manusear o produto longe de fontes de ignição. chamas abertas e 
Prevenção de fogo ou explosão fagulhas. Manter disponíveis no local de manuseio equipamentos para o 

COM bate e extinção do incendia (extintores, hidrantes, mangueiras etc.). 
Sinalizara local. 

Utilizar roupas de proteção Impermeável e botas de segurança. Não usar 
Proteção para pele e corpo 	anéis, relógio ou °Meros similares que possam reter o produto e provocar uma 

reação cutânea. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 
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ND 

ND 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 
Tensão superficial 

Gravidade especifica 

Viscosidade Viscosidade cinemática a 100°C = 19.10 mmgs 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
Ingestão 	 No caso de ingestão de grandes quantidades. mares estomacais. 

diarréia. 

ND 

ND 

Substâncias que podem causar 

Interação 

Efeitos aditivos Produtos perigosos da decomposição A combustão Incompleta e a temor., produzem gases tóxicos 
tais como CD, CO2, vários hldrocarbonetos, aldeldos, etc. 

Materiais ou substâncias Incompativels Agentes Oxidantes. 

Pa 48ENER9S8 
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Mobilidade 

-Ar: tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 
- solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superfície da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 
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Versão 1 	 Data: 0940/2014 

Voraz Premiam SL 2DW50 JASO MA 

Versão 1 

Página io de is 

Data: 09/10/2019 

PRODUTO 

FISPQ N• 090 

PRODUTO 

FISPQ N.090 

Densidade do vapor 	ND 

Solubilidade 	 Insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 	 11. INFORMAÇÕES TOXICOLOGICAS 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade quimica 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Estável sob condições normais de utilização. 

Não há reações perigosas conhecidas. 

Fontes de ignição, chamas, olor, faisca. 

Funcionários que manipulam produtos qulmicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupadonai) de NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistémicos 	 ND 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 

Conforme ABNT NBR 14725:2D14 	 Conforme ABNT NB R 19725:2019 
FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ( 

Voraz Premi= SL 20W50 JASO MA 

Versão 1 

Página 11 de 19 

Data: 09/10/2019 

Voraz Premium SL 20W50 JASO MA 	 Página 12 de 14 

Versão 1 	 Data: 094D/2014 

PRODUTO 

F IS P N.040 

PRODUTO 

FISPQ N• 090 

Potencialização 	 ND 	 Persistência/Degradabllidade O produto deve se degradar lentamente 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Carclnogenicidade 

Efeito teratogénicos 

Toxicidade de aspiração 

Carcinogenese:de acordo com a diretiva 1999/45/CE: este produto 
não é classificado como cancerígeno. 

ND 

ND 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar reslduos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a coleta e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA— 362/05). 

Embalagem usada 	 Envia-as a um posto de colete autorizado. 

Produto/restos do produto 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impacto do produto 

Toxicidade Aguda MuitorpzotZia o  tóxico paraorganismos aquáticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 

14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP — Res 420/04 ANTT/IMDG/IATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veiculos onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

\t, 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 

Toxicidade Aguda 

Pele 

Bioacumulação 

Ecotoxicldade 

Baseado nas informações disponíveis. o produto não tende a causar 
toxicidade aguda, somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
Inalação 	 concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 

irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

Risco improvável em condições normais de uso. 

Pressão do vapor 	 ND 

< 5mmhg a 20°C 
Taxa de evaporação 

Temperatura de autoignição > 260°C (ASTM D 92) 

Coeficiente de participação 
(log Pow) 

Sinergia 	 ND 

Toxicidade reprodutiva 	 ND 

Sensibilização 	 Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenicidade 	 ND 

Neurotoxlcidade 	 ND 

O potendai para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos. podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

Resultados da avaliação PBT ND 
e mPmB 
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Nome do símbDIO GHS 
	

Atenção / Perigo agudo para ambientes aquáticos 

Símbolo GHS 

Regulamento (CE) n.° 1272/08 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.°  1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

H302: Nocivo por ingestão 

Frases de perigo dos 
	

R65 Se inge ido pode causar problemas pulmonares 
componentes 
	

R51/53 Táxi o para os or anismos aquáticos pode provocar em longo prazo, 
(137/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS 

	
efeitos nega vos ao meio mbiente. 
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• FISPQ (Ficha de Informações de Segurança de Produto Químico) em confonnidade com o Decreto 2657 de 
03.07.913/07.01, contém inforinações diversas sobre Um determinado produto químico, quanto à proteção, à 
segurança, à saúde e  ao melo ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet 
MODO. A norma brasileira NI3R 14725, válida desde 26.01.2002. apresenta Informaçães para a elaboração e o 
preenchimento de uma FISPQ. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as informações 
sobre o produto quirnico devem ser distribuidas, na FISPQ, por 16 seções determinadas, cuja terminologia, 
numeração e sequência não devem seratteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprove o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário da produtos perigosos e dó outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N• 
420 de 12/Fev./2004, (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei N°  6.514, de 22 de dezembro de 1977—Normas regulamentadoras (NR) aprovadas pela portaria N°  3.214, de 
8 de junho de 1970. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 
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Descrição H do item 3 

ND 	Não definido 

Rererénolas: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo —GHS 
[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] Agencia Nacional de Transportes Terrestres - Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Torrasse de Produtos Perigosos. 
[HSNO] NOVA ZELANDIA HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) [ECHA] União 
Europeia. ECHA European Chemical Agency 
[REGULAMENTO (CE) N.° 1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotuiagem e 
embalagem (CRE) de substãncias e misturas. 

"Abreviações: 

NA: 
ND: 
oSHA: 
LD50: 
LC50: 
CAS: 
7LV-TWA: 
TI_V-
STEL: 

ACGIH: 

FIEL: 

DSHA: 

'MOO: 

'Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão O nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo com a aplicação especifica contida na embalagem 
e/ou literatura. Para qualquer outra informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva 
a °Unção combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegurar que 
outras obrigações não são necessárias am razão do texto aqui citado. Dados extraldos da ficha de dados de 
segurança da Packbiend Industrio e Comercio de Lubrificantes —Brasil'. 

Informações sobre riscos e segurança: 

AIqull dItIofosfato de zinco 	 XI; R41; R38N;R51/53 

Xl Irritante. 
R38 Causa irritação na pele. 
R41 Risco da iesões oculares graves 
N Danoso para o meio ambiente 
R51/R53 Pode Tóxico para os organismos aquáticos, pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio 
ambiente. 
S2 Manter fora do alcance das crianças. 
S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um 
médico.  

Não Aplicável 
Não Determinada 
Administração de Segurança e saúde Ocupacional 
Dose letal para 50% da população infectada 
Concentração letal para 50% da população infectada 
Chemical abstracta service. 
É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 
É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
continua de 15 minutos 
É uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas 
em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de 
eXpoSição para centenas de substancias químicas e agentes físicos. 
Concentração máxima permitida de contaminantes no ar. aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
ser repetidamente exposta 8 horas dia. 40 horas por semana, durante o perlado de trabalho (30 
anos), sem efeitos adversos á saúde. 
Agencia federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 
área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
internacional Mantive Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. 

$36/37/39: Usar vestuário de proteção, luvas e equipamento protetor para os olhos/face adequados. 

S45: Em caso de acidente ou de indisposição. consultar imediatamente o médico (se possível mostrar-lhe o 
rótulo). 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUIMICDS (FISPQ) 

Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 
	

MAXI GEAR GL5 85W140 
	

Página 1 de 14 

FISPQ N• 016 
	

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 
	

MAXI GEAR GL5 85W140 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone da empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
EmaiI 

óleo lubrificante para transmissões 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE LUBRIFICANTES LTDA. 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei, 2746 — Diadema — SP 
CEP: 09941-202 
(11) 2146-8900 
(11) 2146-8909 
(11) 2146-8900 
sgi@packblend.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Perigos mais Importantes 
	Substancia não classificada de acordo com a Diretiva 67/548/EEC ou 

Efeitos do produto / Efeitos adversos 	humana 



1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 	de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou misturar 

Nome da empresa: 

Endereço: 

LUBRAX GRANIS THF(20W-30) 

BRO155 

Fluido universal, de múltiplas aplicações para tratores agrícolas, 
recomendado para emprego onde seja necessário observar as 
especificações dos fabricantes de tratores MASSEY FERGUSON M: 
0041, FORD M2C86: C, JOHN DEERE J20C e CASE MS 1.206, 
1.207 e 1.209. Está tecnicamente enquadrado no Grau de Viscosidade 
SAE 20W/30, em vista de sua viscometria a baixa temperatura. 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Eliseos 

Duque dc Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

Telefone: 

Telefone para emergências: 
	0800 0244433 

Fax: 

Sensibilização à pele - Categoria I 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
	

O produto não possui outros perigos. 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

ATENÇÃO 

Este produto é uma mistura. óleo mineral dc petróleo do tipo 
naflénico, devidamente refinado, composto dos tipos alcanos e 
cicloalcanos, com teores menores de hidrocarbonetos aromáticos; e 
com aditivação especifica para atendimento das características de 
desempenho (emulsionantes, anticorrosivos e bactericidas). 

Componentes 
(%) 

Concentração
de 

N°  CAS 

Classificação 
perigo 

conforme 
ABNT NBR 

14725 - 2 

Óleo lubrificante 80,0 — 95,0 74869-22-0 

Segredo Industrial 5,0 — 20.0 NA" H317 
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PRODUTO: Lubrax Grane THF(20W.30) 
	

Pepino 2 dell] 

Data: 00002016 	Nr FISPO: 300156 
	

Versão: 0.2P Anula e suOstind versão: Todas as anteriores 
	

Data: 06/00/2016 	Ne FISPQ: PR0166 	 Versão: 0.2P Anula e 'obstina versão: Todas as anteriores 

Frases de perigo: 
	

Pode provocar mações alérgicas na pele. 

Frases de precaução: 	
Mantenha fora do alcance de c danças. 

EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e sabão em 
abundando. 
Em caso de irritação ou erupção cutânea: Consulte um médico. 
A roupa de trabalho contaminada não pode sair do local de trabalho. 
Evite inalar as névoas e vapores. 
Descarte o conteúdo e o recipiente em conformidade com as 
regulamentaçUs 
Tratamento especifico: Em caso de derramamento entre em contato através 
do 0800 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>»MISTURA 

Natureza química: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

NA: Não aplicável. 

" Ingrediente não classificado conto perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porem possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

' 'Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Chemical Absiraci Ser-vice. 

- MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 
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de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: Lubrae Grans THF(20W.30) 
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PRODUTO: Lotam Grans THF(20W.30) 
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Data: 00002016 	SP FISPQ: 800155 	 Versão: 0.2P Anula e substitui versão: ledas as anteriores 
	

Data: 06/01/2016 	FISPQ, anotes 
	

Versão: 0.2P Anula e substRoi versão: Todas as anteriores 

Inalação: 

Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

6 - MEDIDAS DE CONTR 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Remava a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÕGICA ou um 
médico. Leve esta FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve 
esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. Na caso 
de uso de lentes de contato, remava-as, se for fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Pode provocar mações alérgicas na pele com prurido c dermatite. 
Pode provocar leve irritação ocular com laerimejamen to. Pode causar 
irritações no trato digestório. Pode provocar leve irritação respiratória 
com tosse e espirros. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

Apropriados: Compatível com Móxido de carbono (C0±), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Combustão nomml gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
óxidos de nitrogênio e enxofre. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva e vestuário protetor completo. Contèineres c tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
derramado sem o uso dc vestimentas adequadas. Evite exposição ao 

produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Utilizar EPI completo com óculos dc proteção hermeticamente 
fechado, luvas dc proteção do tipo PVC (vinil). sapatos fechados e 
vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 
contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes 
de ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede dc 
esgotos. 

Utilize névoa dc água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 
derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para desiinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
para este produto. 

Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 
Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas dc higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas c lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento dc proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

explosão. 

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Man t nha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambien que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição de cstabilizans e 
antioxidantes para garantir a Sulabilidade do produto. Este pr uto 

5 	MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

OLE PARA DERRAMAMENTO OUNAZAMENTO 

Para pessoal dc serviço de 
emergência: 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

- Diferenças na ação de grandes 
e pequenos vazamentos: 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 
seguro: 

Prevenção dc incêndio e 
explosão: 

Condições adequadas: 

Não é esperado que o produto apresente perigo de incendio ou 
‘‘e  
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Versão: 0.2P Anula e substitui versão: Todas as anGrioree 	 Data: 06/01/2015 	FISPQ BR0165 
	

Versão: 0.2P Anula e 5..01 versão: Todas as anteriores 

Materiais para embalagens: 

pode reagir, de forma perigosa, com alguns materiais incompatíveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Semelhante á embalagem original. 

p11: 	 Não se aplica (produto não dissociável). 
Temperaturas específicas 
- Ponto de ebulição: 	 Não se aplica. 
• Ponto de fusão: 	 Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 	 258°C 
Ponto de combustão: 	>278°C 

Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Nome químico comum ou nome TLV — TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/m1m 

'1: Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas dc proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 
Máscara dc proteção com filtro contra vapores c névoas, se 
necessário. 
Não apresenta perigos térmicos. 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade dc mações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Reage cxotermicamente quando cm contato com oxidantes fortes. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes fortes. 

Destilados leves c coque. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Não é esperado que o produto provoque irritação à pele. 

Pode provocar leve irritação ocular com lacrimcjamento. 

Pode provocar reaçõcs alérgicas na pele com prurido e dermatite. Não 
é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória. 

PreSsito de vapor: 	 ND 
Densidade @ 20/4 °C: 	0,8882 
Solubilidade 
- Na água: 
	

Insolúvel. 

- Em solventes orgánicos: 	miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

Ponto de fluidez: 	 -27°C 
Viscosidade: 
	

91,1 est @ 40°C; 10,82 est @ I00°C 
Índice de viscosidade: 
	

103 
Grau de viscosidade SAE: 

	
20W/30 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS .E QUÍMICAS-  

Aspecto 
- Estado fisico: 
	

Líquido límpido.  
- Cor: 
	

Castanho 

- Odor: 
	

Caracteristico dc óleo lubrificante 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

PRODUTO: Lubraz Grans THF(20W40) 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos— exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Pode causar irritações no trato digestório. Pode provocar leve 
irritação respiratória com tosse e espirros. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
especifico por exposição repetida. 

Perigo por aspiração: 	Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

É esperado que o produto apresente persistencia c não seja 
rapidamente dcgradável. 

Não é esperado potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

Não determinada. 

A liberação dc grandes quantidades dc produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 
oxigénio cm ambientes aquáticos devido à fomiação dc camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento dc 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL  

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305. de 02 de agosto de 
2010 (Política Nacional dc Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais c 
devidamente fechadas O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidas fechadas c encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 dc Fevereiro dc 2004 da Agencia Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações 

DPC - Diretoria de Portos c Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 
NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 
IMO — "Internationol Maritime Organieation" (Organização 
Marítima Internacional) 
hrternationa/Maritime Dangerous Goods Code (11vIDG Code). 

ANAC Agencia Nacional de Aviação Civil — Resolução a°129 de 8 
de dezembro de 2009. 
RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N°  175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 
ICAO — "International Civil Aviation Organizanon" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doe 9284-NA/905 

1ATA - "International Air Transpor( Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 
- - 

Regulamentações específicas 	Decreto Federal n°  2.657, de 3 de julho 	9 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Ecotoxicidade: 

Persistência e degradabilidadc 

Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

- Embalagem usada: 

Terrestre 

Aéreo 

Número ONU: 
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Datai 06/03)2015 	Nv FISPO: BROM 	 Versão: 0.2P Anula e substitui versão, Todas as anteriores 
	

Data, 06/03/2015 	Nv FISPOi 51110155 
	

Versão 0.2P Anula e substitui versãe: Todas as anteriores 

Portaria n° 229, dc 24 de maio de 2011 - Altera a Norma 
Regulamentadora ne 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES • 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, dc acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, alem de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são dc responsob:fidádc dousuá.4o. Adverte-s0 que o manuseio de 
qualquer substancia química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento dc seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em Março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 
ACGIH - American Conference ofGovernmental Industrial Hygienists 

CAS - Chendeal Abstrocts Service 

ONU-Organização das Nações Unidas 

SCBA -Self ContainedBrenthing Apparalus 

TLV - Threshald Limit Mac,  

TWA- Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs(8: and 
BEIs®: Based on the Documentation of the Threshold Litnif Volves (TLVs®)for Chemical Substances 
and Physical Agents & Biological Exposure Indices (BEIsílU). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL,. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n95: 
Atividades e operações insalubres Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite T9  para Microsoft 0) Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 
lutp://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/cpisuite.htm>. Acesso em: Março de 2015. 

York: United Nations, 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponivel em: <http://toimeinlm.nih.gov/egi-
bin/sis/htmlgen?HSDB>. Acesso em: Março de 2015. 

IARC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em, 
<http://monographsiare.fr/ENG/Classification/index.php>. Acesso em: Março de 2015. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMmE ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em, 

<http://www.inchem.org/». Acesso em: Março de 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [Si.]: 
European chernical Bureau. Disponivel cm: <http://ecb.jrc.cc.europacu>. Acesso em: Março dc 2015. 

NIOSH - NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chernical 
Safety Cards. Disponível em: <littp://www.ede.govrniosh/>. Acesso cm: Março dc 2015. 

NITE-GHS JAPAN - NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível em: <hup:/Avww.safe.nite.goblenglish/ghs_indcx.html>. Accsso em: Março de 2015. 

SIRETOX/INTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <Intp://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março dc 2015. 

TOXNET - TOXICOLOGY DATA NETWORKING. CherulDplus Lite. Disponível cm: 
<httpillehem.sio.nlm.nih.gov/>. Acesso em: Março de 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR - Ecological Structure-Activity 
Relationships. Versão 1.11. Disponível cm: <http:/Avww.epa.gov/oppt/newchenis/tools/21ecosar.htni>. 
Acesso em: Março dc 2015. 

Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemieals (GHS). 5. fev. ed. Ncw 



H302: Nocivo por ingestão 

R65 Se inge 'do pode causar problemas pulmonares 
R51/53 Tóxico para os ar anismos aquáticos pode provocar em longo prazo, 
efeitos nega vos ao meio ambiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeiras/Rumos/gases/névoas/vapores/aerossóis. 
P280 Usar luvas de proteçãofivestuário de proteção/proteção ocular/proteção 
fadai. 

P302 + p352: SE COM A PELE: Lavar abundantemente com água e Sabão. 
P304 + P340: Se inalado: Remova a vitima pata o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362: Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutilizar. 

P403: Armazenar em local bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

eENERGIM 

Símbolo GHS 

Regulamento (CE) n.°1272/06 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n.° 1272/08 

Símbolo ESIS dos 
componentes (57/548/CEE, 
1999/45/CE) 

Frases de perigo dos 
componentes 
(67/548/cEE, 1999/45/cE) ESIS 

Palavras de advertência 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 

Eliminação 
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Risco A aP.uoe 

EXTREMO 

2 -SERIO 
- MODERADO 

1 • SUAVE  

O rAntódo 

RADIOATIVO 
NAO USAR AGUA 
asco D10160.0 

PRODUTO 

FISPQ N•016 

Diagrama de Hommel 
NFPA 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto 
Nome químico comam ou 
nome genérico 
Sinónimos 
Natureza (química 

Ingredientes que contribuam 
para o perigo 

Este produto é urna mistura da base rnineraL 

ND 

ND 
Produto a base de óleos minerais severamente refinados originários de petróleo. 

'Regulamento (C,1775%%cic'rE°.  
CAS 	EINECS 	 (CE) 	1999CE) 

5.•12722008 	
EDS 

Xn; R22/48 
Ni 50/53 

Cara. Cal, 2; 
R45 

Concentração 
(P/P) 

Alquil•amina de cadela longa 	128-39-2 	273-279-1 	<1,0% 

Destilado leve hldrotratado 	64742-46-7 	265-148-2 	<30% 	Cara. 1B: H350 

Para as frases de risco, segurança e descrição H ver item 16. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação 
Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 

em repouso. 

ESFUMA IsSfarela• Effir.elea• LEMInca.4.1.1.. 

CrAssarop.Avitsfin Dr A pr:DIF CS112.10-14/ramon Rant.- 	MV 
Prl.DIAR.Runca D.Fark E/. - CEP C.1sUR raia /PP 

R.. 2.1SAMIP M 
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Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do paciente. 

Nota ao médico 

Meios de extinção apropriados Dióxido de carbono (CO2). pó qulmico, espuma. 

Métodos especiais 

Isole a área e risco 
de água ou e puma d 
de incéndio ilize sor 
ao fogo para vitar rup 
extinção que p eserve 

proiba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
etamente sobre o produto em chamas. Em caso 

de água para resfriar os contéineres expostos 
ra por acúmulo de pressão. Use processos de 
o meio ambiente. 

eENER9,1S,R 
DEAPP.M2SSP 

. .E-Deprnm E mu EM.M. 2715 CE11.11-.1.2 -111.N.M2P 
.131121-1141R1R....1ME-1122 

exumes eueses• umkuo ar ...same ti. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Meios de extinção não apropriados 	
Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentara intensidade do fogo. 

Lave os olhos imedatamente com água corrente abundante durante. pelo 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 
olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a área afetado com grandes quantidades de água e 
sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 
contaminados, remover e lavá-las antes da reutilização. Procurar ajuda 
médica se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VOMITO. Nunca dé 
nada pela boca a uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
médico imediatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima inconsciente 
Ações que devem ser evitadas ou em convulsão. Evitar contato prolongado com a pele. Evitar exposição 

Prolongada por inalação. 

Proteção para os prestadores 	Evitar o contato cutâneo e inalatório com o produto durante o processo. 
de primeiros socorros 	 Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item 8. 

Peie 

Ingestão 

PRODUTO 

EIS PQ N• 016 

Olhos 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 
	

MAXI GEAR GL5 85W140 

 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone da empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
Entali 

Óleo lubrificante para transmissões 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE LUBRIFICANTES LTDA. 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei. 2746 — Diadema — SP 
CEP: 09941-202 
(11)2146-8900 
(1112146-8909 
0112146-890D 
egiaPackblend.com.br  

 

    

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Substanda não classificada de acordo com a Diretiva 67/546/EEC ou 
Perigos mais importantes 	.1999/45,,c  

Efeitos do produto / Efeitos adversos à saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar uma irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As lesões cutáneas características (borbulhas de óleo) podem desenvolver-se 
após exposição repetida através do contato coma roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea, vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponiveis. 
Inalação, olhos, pele e ingestão acidental. 
Este produto não é classificado como carcinogénico pelo 0514A, NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquecida. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.°1272/2008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 

utilizado 	 embalagem (CRE) de substâncias e misturas. Classificação (67/548/CEE, 
1999/45/CE) EDIS. 
Manter-se com o vento pelas costas. não pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

SafflInan i.ereu e Cedrebarmauálkm.M.D. 	

ENERGIS 
R CA P..1 	 -,O.A.• CEP OR112-810 	 Pore....11.,111  

ParmEA.MArramesErs.1 204 CEP Mr.. -Orroma PRP 
2145,2. 

Inalação 

Pele 

Olhos 

ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição Crónica 
Rotas de exposição 
Carcinogenlcidade 
Perigos físicos e quirnicos 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação Ma produto 

Sistema de Classificação 

Visão geral de emergências 

PackBlend  PL3ckE3lend 
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Manuseio 

Precauções para manuseio 
Seguro 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e e pele. Não consumir 
alimentos, bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 
o produto. 

Ao manusear o produto utilizar DPI conforme descrito no item 8. Conservar 
as instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatos 
elétricos. 

Neutrallzação Prevenção de fogo ou explosão 

xese.suxesoe. eENER9JSB 

1....11•111Guanun...- 	-CEP 091:724.-Invanomn .1.0411 
Ra 	Rffimea ARAR. 1144 - CCP .41.201- GlaRowa :RR 

RIRLSD1011" ,1151,1K/ 
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No caso de incêndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (El>r): Isto deve 
Incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigénio. 

A combustão incompleta e a termálise produzem gases tóxicos tais 
como CO. CO2. vários hidrocarbonetos. aldeídos, etc. 

Utilizar equipamento de respiração autônoma e roupas apropriadas 
contra incêndio. 

Os resíduos da combustão e a água usada para combate ao incêndio 
devem ser eliminados de acordo coma regulamentação 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Não disponíveL 

Os resíduos devem ser descartados conforme legistsção ambiental kcal, estadual 
Disposição dos resíduos ou federal 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e 
fagulhas. Manter disponíveis no local de manuseio equipamentos para o 
combate e extinção do incêndio (extintores. hidrantes, mangueiras etc.). 
Sinalizar o local. 

Utilizar roupas de proteção impermeável e botas de segurança. Não usaranáls, 
relógio ou olc¡etossimiLsres que possam reter o produto e provocar uma reação 

Proteção para pele e corpo cutânea. 

Produtos incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras Informações 

Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

Indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratória 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 

Agentes Oxidantes. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

Materiais resistentes a óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Considerar, que mesmo vazios, os recipientes que já acondicionaram o 
produto tem resíduos e/ou vapores, e devem ser manuseados como se 
estivessem cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para 
outros fins, podendo ser reciclados desde que totalmente 
descontaminados e/ou dispostos em locais adequados. 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 10mglm. em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME:5mg/m., em 8 horas 
ND 
O produto não contém qualquer quantidade relevante de materiais com valores 
críticos que tenham que ser monitorados no local de trabalho. 

Assegurar uma atmosfera respirável e/ou utilizar equipamentos de proteção 
respiratória. 

Luvas impermeáveis, neoprene, nititio. As luvas de proteção selecionadas 
devem satisfazer as especificações da Directiva da UE 891586/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observado. 

Óculos de segurança para produtos químicos com vedação. 

Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e segurança. 
As Instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
instalações de lavagem de olhos e um chuveiro de segurança. 

Liquido limpido 

De amarelo a castanho 

Característico 

ND 

ND 

ND 

>210°C (ASTM D 93) 

Inferior: %. Superior: % 

900 kg/m. a 15°C 

ND 

Insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

< 5mmhg a 20°C 

Medidas de Higiene 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ebulição 

Ponto de fusão 

Ponto de fulgor 

Limite de explosividade 

Densidade 

Densidade do vapor 

Solubilidade 

Pressão do vapor 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

PRODUTD 

FISPQ N• 016 

Perigos específicos 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Proteção dos bombeiros 

Outros 

Os vazamentos dos produtos podem produzir superfides destizantes.Absonrer com 
material absorvente inerte (areia, diatomita, vermiculita). Cobrir o kcal do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para posterior tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancla. Na água: Pralutos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecânico 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado, evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque o vazamento, se possivel, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas as direções e afaste os 
curiosas. Utilize roupas, luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de todo 
o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento, faiscas elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos 
elétricos. etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Medidas técnicas apropriadas 	
Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com a pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando coma boca. Não 
furar. esmerilhar, soldar, etc, sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiladas. Mantenha o produto longe dos alimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção, a limpeza e a manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
flsicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores, amostras...) em áreas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe de 
água. da umidade. do calor, e de qualquer fonte de ignição. 

Armazenamento submetido a intempéries. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Precauções pessoais 

Precauções ao meio 
ambiente 

Métodos de limpeza 

Avisos de manuseio seguro 

Armazenamento 

Adequadas 

Inadequadas 
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ND 
Taxa de evaporação 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
Inalação 	 concentrações de vapores. fumaças ou névoas pode provocar uma 

irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

Toxicidade Aguda 
Baseado nas informações disponiveis, o produto não tende a causar 
toxicidade aguda, somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. 

Viscosidade cinemática a 100°C = 29,5 MINS 

Temperatura de auto- 
Ignição

Coeficiente de participaÇad 
(log Pow) 

Tensão superficial 	 ND 

Gravidade especifica 	ND 

Viscosidade 

Estável sob condições normals de utilização. 

Não há reações perigosas conhecidas. 

Fontes de Ignição, chamas, tater, faíscas. 

Agentes Oxidantes. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade quirnica 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Materiais ou substancias incompatíveis 

Cb PackBlend 

PRODUTO 

FISPQ N' 016 	 Versão 1 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

MAXI GEAR GL5 85W140 	 Página 12 de 10 

Data: 00/10/2D14 

Produto/restos do produto 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar residuos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a coleta e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CONAMA- 362/05). 

Pc3ckiBlenci PackBlenci 

Pele 

ingestão 

Efeitos agudos locais 

Toxicidade crónica 

Efeitos sistémicos 

Condições médicas agravadas 
pela super-exposição 

Substâncias que podem causar 

interação 

Efeitos aditivos 

Potenclailzação 

Sinergia 

Toxicidade reprodutiva 

Sensibilização 

Risco improvável em condições normais de uso. 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades. males estomacais, 
diarréia. 

ND 

Exposição de longa duração 

ND 

Funcionários que manipulam produtos quimicos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

ND 

ND 

ND 

ND 

ND 

> 260°C (ASTM D 93) 

Olhos 	 Pode causar leve desconforto ocular. 
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Sem efeitos de sensibilidade. 

Mutagenlcidade 	 ND 

Neurotoxicidade 	 ND 

Carcinogenese:de acordo coma diretiva 1999/45/CE: este produto não 
Carcinogenicidade 	 e classificado como cancerigeno. 

Efeito teratogénicos 	 ND  

Toxicidade de aspiração 	 ND 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e Impacto do produto 

Muito paratóxi o 
ambiente 

 g coparaorganaismu•zcaoquâticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 
prazo 

 

- Ar: tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 
- solo: o produto pode se infiltrar no solo. 
- água o produto se esnoba na superfície da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 

Persisténcia/Degradabilidade O produto deve se degradar lentamente 

O potencial para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

Resultados da avaliação PBT No  
e mPmB 

FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FI5 PQ) 
Conforme ABNT NBR 10725:2014 

Embalagem usada 	 Envia-as a um posto de coleta autorizado. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

RTPP - Res 420104 ANTT/IMDG/IATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Outras Informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em veículos onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas a tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprir a legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de Informações de Segurança de Produto Químico) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.913107.01, contém informações diversas sobre Um determinado produto mando.. quanto à Prob00. 
segurança, à saúde e ao melo ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Safety Data Sheet -
MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta Informações para a elaboração e o 
preenchimento de uma FISPQ. Apesar de não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as Informações 
sobre o produto guaro° devem ser distribuidas, na FISPQ, por 16 seções determinadas, cuja terminologia, 
numeração e sequência não devem ser alteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento técnico para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N° 
420 de 12/Fev./2004, (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei N° 6.514, de 22 de dezembro de 1977 - Normas regulamentada. (NR) aprovadas pela podaria N° 3.214, de 8 
de junho de 1978. 
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R Or.tasstlauenratt.am-b,-,F, MIMAM- tratam. banhai. - Lb. r. 
FaNR 	 - CEP ATA1402-6.1.1.0P 

O. 11N.C.IN. ts irritem  

PRODUTO 

FISPQ N• 016 

Página a de 14 

Data: 04/10/2D14 

Pa..1...CaNiteie a umons....m. 

▪ Dr 	 T.d • - BIBOAIR2AR4 - 	Ru. - 
▪ FRIOR ...Rh .. N. 274 -,.499.11.202- NARA..  
I. .. 1 	RIF: .11 N,A.A.T., 

eer,reerranacrem, eENERGV, ®ENERG1SS , 

A combustão Incompleta e a ternrollse, produzem gases tóxicos tais 
Produtos perigosos da decomposição 	como CO, CO2, vários hichocarbonebs, aideldos, 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

cb 

Toxicidade Aguda 

Mobilidade 

Bioacumulação 

Ecotoxicidade 
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'Abreviações: 

PEL: 

OSHA: 

IMDG: 

Destilado leve hidrotratado 

R45 Pode causar cancer 

Descrição H do item 3 

6350: Pode causar cãncer 

Concentração máxima permitida de contaminantes no af, aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
ser repetidamente exposta 9 horas dia, 40 horas por semana, durante o perlodo de trabalho (30 
anos), sem efeitos adversos á saúde. 

Agenda federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 
área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

Internacional Maritine Code for Dangsrous Goods - cóctigo internacional para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. 

Cum. Cat 2: R45 

ENERGIS8 INOleffliBecoi..o eENERG,Is 
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18. OUTRAS INFORMAÇÕES 

'Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo com a aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra Informação, ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto que envolva a 
utilização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto de prescrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrigações que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada corno completa. O usuário deve se assegurar que outras 
obrigações não sáo necessárias em razão do texto aqui citada Dados extraídos da ficha de dados de segurança da 
Packblend Industria e Comercio de Lubrificantes -Brasil'. 

Informações sobre riscos e segurança: 

Alquil-amlna de cadela longa 	 Xn: R22/49; 1,1: 50/53 

R50/53 muito tóxico para organismo aquáticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente 
aquático. 
R22 Nocivo por ingestão 
R49 Nocivo riscos de efeitos graves para saúde em caso de exposição prolongada por inalação 

S2 Manter fora do alcance das crianças. 

S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar Imediatamente por um médco 

536/37/39: Usar vestuário de proteção. luvas e equipamento protetor para os olhos/face adequados. 

S45: Em caso de acidente ou de indisposição, consultar imediatamente o médico (se possível mostrar-lhe o rótulo) 

• Não Aplicável 

ND: 	Não Determinada 

OSHA: 	Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: 	Dose letal para 50% da população infectada 

LC50: 	Concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: 	Chemical abstracts service. 

TLV-TVVA: É a concentração media ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

E o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 
TLV-STEL: continua de 15 minutos 

E uma organização de pessoal de agáncias governamentais ou instituições educacionais engajadas 
ACGIH: 	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de exposição 

para centenas de substáncias químicas e agentes fisicos. 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

Sensibilização à pele - Categoria I 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

O produto não possui outros perigos. 
Outros perigos que não 
resultam em uma 
classificação: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

NA: Não aplicável. 
Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 

Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 
• ',Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Cheinical Abstrai Service. 

Para pessoal dc serviço de 
emergência: 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

- Diferenças na ação de grandes 
e pequenos vazamentos: 

Utilizar EPI completo com óculos de proteção hermeticamente 
fechado, luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e 
vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 
contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes 
de ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Parc o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 
derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZ ENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APRO PRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 
	

Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 
	 ventilação/exaustão local. Evilc formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual confonne 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 
	

Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

I - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 	de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

LUBRAX GRANS TAC 4 (10W,30,50,60) 

BRO155 

Óleo para conversores de torque e sistemas hidráulicos que atende 
simultaneamente às especificações A LLISON C-4 e CATERP[LLAR 
TO-4. Disponível nos graus SAE 10W, 30, 
50 e 60. 
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Frases de precaução: 	
Mantenha fora do alcance de crianças. 

EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e sabão em 
abundância. 
Em caso de irritação ou erupção cutânea: Consulte um médico. 
A roupa de trabalho contaminada não pode sair do local dc trabalho. 
Evite inalar as névoas c vapores. 
Descarte o conteúdo e o recipiente em conformidade com as 
regulamentações locais. 
Tratamento especifico: Em caso dc derramamento entre cm contato através 
do 0800 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>'>MISTURA 

Natureza química: 
	 Este produto é uma mistura. Óleo mineral de petróleo do tipo 

naftenico, devidamente refinado, composto dos tipos alcanos c 
cicloalcanos, com teores menores de hidrocarbonetos aromáticos; e 
com aditivação especifica para atendimento das earactenstieas de 
desempenho (emulsionantes, anticorrosivos e bactericidas). 
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Nome da empresa: 
	 PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Endereço: 
	

Av. Fabor, SíN, Campos Elíseos 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 
CEP: 25.225-030 

Telefone: 

Telefone para emergências: 	0800 0244433  

Fax: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

Componentes Concentração 
(4/0) 

N° CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 80,0 — 95,0 74869.22-0 

Segredo Industrial 5,0 — 20,0 NA.. H317 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

Pode provocar mações alérgicas na pele. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vitima para local ventilado e a mantenha em repouso numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 
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contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um 
médico. Leve esta FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente dc água para remoção 
do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um medico. Leve 
esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso dc lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulie um médico. Leve esta FISPQ. 

Não induza o vómito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vitima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLOGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Pode provocar reações alérgicas na pele com prurido e dermatite. 
Pode provocar leve irritação ocular com lacrimejantento. Pode causar 
irritações no trato digestório. Pode provocar leve irritação respiratória 
com tosse e espirros. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vitimo. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte corno correção de distúrbios hidrocletrolideos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

Apropriados: Compatível coas dióxido de carbono (CO),2 espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta 

Combustão nomral gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
óxidos de nitrogênio e enxofre. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO- OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
dos serviços de emergência: 	derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 

produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Prevenção de incêndio e 
explosão: 

Condições adequadas: 

Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão. 

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 35'C. Não e necessária adição de estabilizantes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir, de forma perigosa, com glgm materiais incompativeis 
confonne destacado na Seção 10. 



5 mruHg @ 20 °C. 

10W 30 50 60 

0,8822 0,8958 0,9047 0,9072 

Insolúvel. 

Miscível em solventes de hidrocarbonetos.  
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Materiais para embalagens: 
	

Semelhante à embalagem original. 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL.  

Parâmetros de controle 

• Limites de exposição 
ocupacional: 

Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica c sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 
necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS  

Aspecto 

- Estado físico: 	 Liquido limpido. 

- Cor: 	 Castanho. 

- Odor: 	 Caraetcristico de óleo lubrificante. 
pH: 	 Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: 	 Não se aplica. 

- Ponto de fusão: 	 Não se aplica. 

Ponto de fulgor (vaso aberto): 

Ponto de combustão: > 	 242 °C. 
Limites de explosividade no ar: 	Não se aplica (produto não inflamável).  
Pressão de vapor: < 

Densidade ® 20/4 T: 

lOW 30 50 60 

•30°C -27 °C •12°C -6,5 °C 

10W 30 50 60 

31,05 eSt 	114,5 eSt 209 eSt 	342 eSt 

Nome químico comum ou nome TLV — TWA 
técnico (ACGIH, 2014) 

Óleo mineral. excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 nig/m3111  

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

10W 30 50 60 

222 T 250 T 264 T 273 °C 

1111 INIM~ 
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Solubilidade 

- Na água: 

- Em solventes orgânicos: 

Ponto de fluidez: 

Viscosidade ® 40T: 

llãiiiiens 
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10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade c reatividade: 
	

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

perigosas: 
Possibilidade de reações 	

Reage exotermicamente quando cm contato com oxidantes fones. 

Condições a serem evitadas 
	

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: 
	

Agentes oxidantes fortes. 

Produtos perigosos da 	
Desfilados leves e coque. decomposição: 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 
	

Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: 
	

Não é esperado que o produto provoque irritação à pele. 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 
	 Pode provocar leve irritação ocular com lacrinwjamento. 

Sensibilização respiratória ou 
	

Pode provocar reações alérgicas na pele com prurido e dermatite. Não 
é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória. â pele: 

Mutagenicidade em células 
	

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas: 	 germinativas. 

Carcinogenicidade: 
	

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade á reprodução: 
	

Não e esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo 
	

Pode causar irritações no trato digestório. Pode provocar leve 
específicos — exposição única: 

	
irritação respiratória com tosse e espirros. 

Toxicidade para órgãos-alvo 	
Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo específicos — exposição 	
especifico por exposição repetida. repetida: 

Perigo por aspiração: 
	

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 	 Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabil idade 	
rapidamente degradável. 
É esperado que o produto apresente persistência e não seja 

Potencial bioacwinulativo: 	Não é esperado potencial bioaeumulativo em organismos aquáticos. 

Mobilidade no solo: 	 Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade dc 

Outros efeitos adversos: 
	

oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamcnto de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 
2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto c devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 - INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 

Terrestre 
	 de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 

Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos c Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

Hidrovigrio 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO — "International Mari time Organization" (Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 
Aéreo 	 de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 

Jl 
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Número ONU: 

CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001- INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO "International Civil Aviation Organization-  (Organização da 
Aviação Civil Internacional) - Doe 9284-NA/905 

IATA - "International Air Transporá Association" (Associação 
Internacional dc Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigosa paro o transporto nos diferentes 
modais. 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEIS®: Based on lhe Documentation of the Threshold Linha Values (TLV5®) for Chemical Subsiances 
and Physical Agenis K Biologica! Erposure Índices (BEIS®). Cineinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico dc saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brosilia, DF. Jun. 1978. 

15 	INFORMAÇÕESINFORMAÇ.ÕES SOBROIZEÜL:AMEN-PAÇÕES, '  

Regulamentações específicas 	Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n°  229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além dc formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio dc 
qualquer substància química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuária No local dc 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento dc seus colaboradores quanto aos 
possiveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada cm Março dc 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH -American Conference of Governmental Industrial Hygienisis 

CAS - Chemical Abstracis Service 

ONU - Organização das Nações Unidas 

SCBA -Self Contained Breathing Apparaius 

TLV - Threshold Limit Value 

TWA - Time Weighied Average 
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U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR - Eeological Strueture-Activity 
Relationships. Versão 1.11. Disponível cm: <http://www.epa.gov/oppt/newehems/tools/21ecosnr.htm>. 
Acesso cm: Março de 2015. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite .1,  para Microsoft kl Windows, V 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 
http://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuitalttm>. Acesso em: Março de 2015. 

Globallv Hamionized System of Classification and Labelling of Chemieals (GHS). 5. rev. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB - HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://toxnelnlm.nih.gov/egi-
bin/sis/htmlgen?HSDB>. Acesso em: Março de 2015. 

IARC - INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<littp://monographsiare.fr/ENG/Classificationfindex.php>. Acesso cm: Março de 2015. 

IPCS - INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY - IN 
<http://www.inchem.orgh. Acesso  em: Março de 2015. 

IUCLID - INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.1.1: 
European chemical Bureau. Disponível cm: clutp://ecb.jrcac.europaati>. Acesso cm: Março dc 2015. 

NIOSH - NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chernical 
Safety Cards. Disponível em: <http://www.eclagovrnioshi>. Acesso cm: Março de 2015. 

NITE-GHS JAPAN - NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível cm:‹http://www.safe.nitc.gajp/englishighs_index.html>. Acesso em: Março de 2015. 

SIRETOX/INTERTOX - SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
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Gb PackBlend 
FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQI 

Conforme ABNT NBR 14725:2014 

PRODUTO 
	

MEXI TRACTOR HTF II 10W30 
	

Página 1 de 14 

FIO POR.  044 
	

Versão 1 	 Data: 04/10/2014 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome do Produto 

Aplicação 
Nome da Empresa 

Endereço 

Telefone de empresa 
Fax 
Telefones para emergências 
Entali 

MAXI TRACTOR HTF II 10W30 

óleo lubrificante multifuncional universal. 
PACKBLEND INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE LUBRIFICANTES LTDA. 
Av. Fabio Eduardo Ramos Esquivei, 2796 —Diadema — SP 
CEP: 09941-202 
(11)2146-8900 
(11)2196-8909 
(11)2196-8900 
sgi@packblend.com.br  

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Perigos mais Importantes 

Efeitos do produto I Efeitos 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Ingestão 

Sistemas e órgãos afetados 
Exposição crónica 
Rotas de exposição 
Carclnogenicidade 
Perigos físicos e químicos 
Perigos específicos 
Principais Sintomas 

Efeitos ambientais 

Classificação do produto 

Sistema de Classificação 
utilizado 

Visão geral de emergências 

Substânda não classificada de acordo com a Diretiva 67/548/EEC ou 
1999/45/EC 

adversos à saúde humana 
A inalação de grandes concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode 
provocar uma irritação das vias aéreas superiores e aéreas superiores. 
As iesões cutâneas características (borbulhas de óleo) podem desenvoiver-se 
após exposição repelida através do contato com a roupa manchada. 
Pode causar desconforto ocular. 
No caso de ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea. vomito e 
diarreia. 
Dados não avaliados. 
Dados não disponíveis. 
Inalação, olhos, pele e ingestão acidental. 
Este produto não é dassificado como carcinogénico pelo OSHA, NTP e ACGIH. 
O fogo pode produzir fumaça tóxica e irritante. 
A embalagem pode explodir quando aquecida. 
Dores abdominais, diarreia. 
Este produto deverá ser pouco perigoso para o meio ambiente aquático e 
terrestre e intrinsecamente biodegradável. 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos 
Perigosos. 
Resolução 420/04 ANTT. ABNT NBR 14725-2. Regulamento (CE) n.°1272/2008 
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotuiagem e 
embalagem (CRE) de substândas e misturas. Classificação (67/548/CEE, 
1999/45/CE) ESIS. 
Manter-se com o vento peias costas. MO pisar ou tocar no produto. Em caso de 
contato com os olhos, lavar imediatamente com bastante água e consultar um 
especialista. 

Elementos apropriados de rotulagem 

- A-cePeint,era-ueeek.itaikt..4-uate 
rt..,atter.kraantes 	 Pia«. reP 
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PRODUTO 

FISPQ 044 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

H302: Nocivo! 	tão 

R65 Se inge 'do pode causar problemas pulmonares 
R51/53 Tóxico para os organismos aquáticos pode provocar em longo prazo, 
efeitos negai vos ao meio ambiente. 

Cuidado! 

Ao manusear o produto não fume, mantenha afastado do calor, faisca e 
chamas abertas. Mantenha afastado de produtos incompatíveis. Lave bem as 
mãos após manuseio. 

P260 Não respirar as poeirasfflumos/gases/névoas/vapores/aer.sóis. 
P260 Usar luvas de proteção/Nestuário de proteção/proteção ocular/proteção 
fadai. 

P302 . P352: SE COM A PELE: Lavar abundantemente com água e sabão. 
P309 P340: Se inalado: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha em 
repouso numa posição confortável para respiração. 
P362, Retirar a roupa contaminada e lavar antes de reutilizar. 

P403: Armazenar em local bem ventilado. 

P501: Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com as normas locais (ver 
item 13) 

Ingredientes que 
contribuam para o perigo 

zinc bis[0,0-bis(2-ethylhexyl)] 
bis(dithiophosphate) 

Triphenyi phosphite 

'Regulamento 
(CE) 

n.° 1272/2008 

Classificação 
(67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

ESIS 

C; R41 N; 
R51/55 

N; R50/53 Xi; 
636/38 Xi; 593 

Xn; R22 

	

CAS 	EINECS 

	

9259-15-8 	224-235-5 	<2,0% 

	

101-102-0 	209-908-9 	<0,7% 

Concentração 
(P,P) 

PackE31Pnci  
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Nome do símbolo GHS 
	

Atenção / Muito Tóxico para vida aquática 

Símbolo GHS 

Regulamento (CE) n.° 1272/08 
Frases de perigo 
Regulamento (CE) n,4  1272100 

Slmbolo ESIS dos 
componentes (67/548/CEE, 
1999/45/CE) 

Frases de perigo dos 
componentes 
(67/548/CEE, 1999/45/CE) ESIS 

Palavras de advertência 

Frases de precaução 

Prevenção 

Resposta 

Armazenamento 

Eliminação 

Transportar a pessoa para longe de área contaminada, mantenha-a aquecida 
e em repouso. 

Lave os olhos imedatamente com água corrente abundante durante, pelo 
menos, 20 minutos, mantendo as pálpebras afastadas e movimentando os 
olhos em todas as direções. A lavagem dos olhos imediatamente após o 
contato é importante para evitar danos permanentes. 

Lave imediatamente a area afetada com grandes quantidades de água e 
Pele 	 sabão por pelo menos 20 minutos. Se a roupa e os sapatos estivem 

contaminados, remover e lava-los antes da reutilização. Procurar ajuda 
médca se surgir alguma irritação. 

Risco provável de vómitos e diarréia. NÃO INDUZIR AO VOMITO. Nunca dé 
nada peia boca a uma pessoa que estiver inconsciente. Providencie socorro 
mérfico imediatamente. 

Não administrar nada oralmente ou provocar o vómito em vitima inconsciente 
ou em convuisão. Evitar contato prolongado com a peie. Evitar exposição 
prolongada por inalação. 

Evitar o contato cutâneo e inalatório com o produto durante o processo. 
Utilizar equipamento de proteção individual conforme especificado no item 8. 

Inalação 

Olhos 

Ingestão 

Ações que devem ser evitadas 

Proteção para os prestadores 
de primeiros socorros 

Produto 
Nome químico comum ou 
nome genérico 
Sinõnlmos 

Natureza Oulmica 

óleo lubrificante multifuncional universal, 

ND 

ND 
Este produtoé uma mistura de base mineral severamente refinada, 

Nota ao médico 
Tratamento de suporte baseado no julgamento do médico, em resposta as 
reações do paciente. 

Para as frases de risco, segurança e descrição H / R ver item 16. 
As concentrações e os produtos restantes são Segredo comercial. 

...Rd IMA. a GIM el• lvbeYm.. Y4  
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5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÉNDIOS 

Meios de extinção apropriados 
	

Dióxido de carbono (CO2), pó químico. espuma. 

Meios de extinção não apropriados 	
Não aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade do fogo. 

Métodos especiais 

Isole a área de risco e proiba a entrada de pessoas. Não aplique jatos 
de água ou espuma diretamente sobre o produto em chamas. Em caso 
de incéndo utilize spray de água para resfriar os contélneres expostos 
ao fogo para evitar ruptura por acúmulo de pressão. Use processos de 
extinção que preservem o meio ambiente. 

• Cose. da ...nem... 
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Versão g 

Não disponívet 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Manuseio 

Precauções para manuseio 
Seguro 

Treinar os operadores nas recomendações desta seção antes de permitir o 
trabalho com este produto. Exercitar razoavelmente os cuidados e 
precauções. Evitar o contato com os olhos e a peie. Não consumir 
aiimentos, bebidas ou fumar nas áreas onde possam ser contaminados com 
o produto. 

Ao manusear o produto utilizar EPI conforme descrito no item 8. Conservar 
es instalações e tomar todas as medidas para se evitar projeções acidentais 
com o produto (ex.: ruptura de juntas) sobre pontos quentes e contatos 
elétricos. 
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Medidas de Higiene 

Manusear o produto longe de fontes de ignição, chamas abertas e 
fagulhas. Manter disponlveis no local de manuseio equipamentos para o 
combate e extinção do incêndio (extintores, hidrantes, mangueiras etc.). 
Sinalizar o local. 

Manusear de acordo com as boas práticas Industriais de higiene e segurança 
As instalações de armazenagem e de utilização devem ser equipadas com 
instalações de lavagem de ditos e um chuveiro de segurança. 

ND 

Limite de explosIvidade 	inferior 	Superior: % 

Densidade 	 850 kg/m' e 20°C 

Densidade do vapor 	ND 

Solubilidade 
	

insolúvel. Solventes comuns de petróleo: insolúvel 

Pressão do vapor 

Taxa de evaporação 	c 5mmhg a 20°C 

Temperatura de autoignição 	260°C (ASTM D 92) 

Par.4.1.41sIonr• Con&r..L.111.1.1.. 
EIR,GLS,.8 

No caso de incéndio envolvendo este produto, não entrar em áreas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI): isto deve 
incluir máscaras autónomas para proteção contra os efeitos perigosos 
dos produtos de combustão ou da falta de oxigênio. 

A combustão incompleta e a termólise produzem gases tóxicos tais 
cornoCO, CO2. vários hidrocarbonetos, aldeldos, etc. 

Utilizar equipamento de respiração autónoma e roupas apropriadas 
contra incéndio. 

Os resíduos da combustão e a água usada para combate ao incéndio 
devem ser eliminados de acordo coma regulamentação 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Os resíduos devem ser descartados conforme legislação ambiental local, estadual 
Disposição dos resíduos ou federal 

PRODUTO 

F15 PQN.  099 

Perigos específicos 

Produtos Perigosos de 
decomposição 

Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em todas as direções e afaste os 
curiosos. Utilize roupas. luvas e proteção para os olhos. Não tocar, permanecer 
ou caminhar sobre o produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em 
posição que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de todo 
o equipamento que será utilizado na manipulação do produto derramado. Eliminar 
todas as possíveis fontes de ignição, tais como, chamas abertas, elementos 
quentes sem isolamento, faíscas elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos 
elétricos, etc. Impedir a utilização de qualquer ação ou procedimento que 
provoque a geração de fagulhas ou chamas. 

Não fume. Evite a inalação de vapores. Evite o contato com e pele e 
mucosas. Nunca retire o produto da embalagem sugando com a boca. Não 
furar, esmerilhar, soldar, etc., sobre ou próximo deste produto. Impeça a 
formação de vapores, de névoa e de aerossóis. Mantenha as instalações 
bem ventiradas. Mantenha o produto longe dos aiimentos e das bebidas. As 
operações que envolvem a inspeção. e limpeza e e manutenção de 
recipientes de armazenamento requerem a aplicação de procedimentos 
estritos e devem ser confiados somente a pessoal tecnicamente qualificado. 

Armazenar em local fresco e ventilado. Proteger as embalagens de danos 
tisicos. Usar e estocar com ventilação adequada. 

Armazene o produto embalado (tanques, tambores, amostras...) em áreas 
bem ventiladas. ARMAZENE EM TEMPERATURA AMBIENTE, longe de 
água, da umidade, do calor, e de qualquer fonte da ignição. 

Armazenamento submetido e intempéries. 

Armazenar em área seca e arejada para manter a integridade do produto. 
Preservar a embalagem, protegida de variação de temperatura e umidade. 

Precauções pessoais 

Agentes Oxidantes. 

O produto já vem em embalagem apropriada. 

Materiais resistentes e óleos minerais, como metal ou plástico de alta 
densidade. 

Materiais porosos. 

Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Considerar, que mesmo vazios, os recipientes que já acondicionaram o 
produto têm resíduos e/ou vapores, e devem ser manuseados como se 
estivessem cheios. Estes recipientes não devem ser reutilizados para 
outros fins, podendo ser reciclados desde que totalmente 
descontaminados e/ou dispostos em locais adequados. 

Garantir ventilação adequada, especialmente em áreas confinadas. 

Névoa de óleo (VLE): 10mg/rn. em 15 minutos 
Névoa de óleo (VME: 5mg/m., em 8 horas 
ND 
O produto não contêm qualquer quantidade relevante de materiais com valores 
críticos que tenham que ser montiomdos no local de trabalho. 

Assegurar uma atmosfera respirável e/ou utilizar equipamentos de proteção 
respirabria 

Luvas Impermeáveis, neoprene, nitrib. As luvas de proteção selecionadas 
devam satisfazer as especificações da Directiva da UE 89/686/CEE e o 
estandarte EN 374 derivado dele. O tempo exato de afloramento pode ser 
obtido ao pé do fabricante das luvas de proteção e este deve ser observada 

Óculos de segurança para produtos guirri°os com vedação. 

Utilizar roupas de proteção impermeável e botas de segurança. Não usar anéis, 
relógb ou ot¡etos similares que possam reter o produto e provocar uma reação 
cutânea. 

••••~6,ibó,••ti eENERGJS6,  
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Proteção dos bombeiros 

Outros 

Avisos de manuseio seguro 

Armazenamento 

Adequadas 

inadequadas 

Medidas técnicas apropriadas 

Prevenção de fogo ou explosão 

Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto derramado. evitando a 
contaminação de rios e mananciais. Estanque O vazamento, se possível, evitando 
contato com a pele e com as roupas. Nunca descarte o material derramado para 
redes de esgoto. Vazamentos devem ser comunicados ao fabricante e/ou aos 
órgãos ambientais. 

Os vazamentosdos produtos podem produzir superfícies destizantes. Absorver com 
material absorvente Inerte (areia, diatomita, vermkulita). Cobrir o local do derrame 
para evitar a dispersão do produto. Recolha todo o material em recipientes 
adequados e devidamente rotulados para Posteribr tratamento e disposição. 
Recolha todo o material em recipientes adequados para posterior tratamento e 
disposição. Limpar a área com água em abundancia. Na água: Produtos 
absorventes flutuantes após recolhimento mecânico. 

Precauções ao meio 

ambiente 

Métodos de limpeza 

1,a.tend urdi.. • Co.cle as 

R.er uru. 	 A-CfP 	urasa infro.1-14.18. 
P.......c.E.r.1.77.15-ner.1141.,..11.,.. 

v . 1.491». vet • 

Produtos Incompatíveis 

Materiais para embalagens 

Recomendados 

Inadequadas 

Outras informayt." s 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E OUIMICAS 

Aspecto 

Cor 

Odor 

pH 

Ponto de ebulição 

Ponto do fusão 

Ponto de fulgor 

Liquido limpido 

Castanho escuro 

Característico 

ND 

>315°C 

No 

>210•C (ASTM D 92) 
Medidas de controle de 
engenharia 

Limites de exposição 

indicadores biológicos 
Procedimentos 
recomendados 
para monitoramento 

Proteção respiratória 

Proteção para as mãos 

Proteção para os olhos 

Proteção para pele e corpo 
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ND Tensão superficial 

Gravidade especifica 

Viscosidade 

ND 

Viscosidade cinemática a 100°C = 14,50 riirn./s 

Dano pouco provável em caso de ingestão de pequenas quantidades. 
No caso de ingestão de grandes quantidades. males estomacais, 
diarreia. 

Efeitos agudos locais 	 ND 

Toxicidade crónica 	 Exposição de longa duração 

Efeitos sistémicos 	 ND 

Ingestão 

Substâncias que podem causar 

Condições médicas agravadas 
peia super-exposição 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade quimIca 

Reações perigosas 

Condições a evitar 

Estável sob condições normals de utilização. 

Não há reações perigosas conhecidas. 

Fontes de ignição, chamas, calor, faisca, 

Funcionados que manipulam produtos qul micos devem ser 
monitorados 
biologicamente conforme PCMSO (Programa de Controle Médico de 
Saúde Ocupacional) da NR-7. A avaliação dos efeitos tóxicos foi 
baseada na MSDS do fornecedor e em dados bibliográficos. 

Toxicidade Aguda 

Inalação 

Pele 

Olhos 

Baseado nas informações disponíveis, o produto não tende a causar 
toxicidade aguda. somente efeitos locais no contato prolongado ou 
repetido. 

Risco improvável em condições normais de uso. A inalação de grandes 
concentrações de vapores, fumaças ou névoas pode provocar uma 
irritação das vias aéreas superiores e mucosas. 

Risco improvável em condições normais de uso. 

ENERG9R 
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ND 

ND 

Efeitos aditivos 

PotenciallZaÇão 

Sinergia 

Toxicidade reprodutiva 

Sensibilização 

Mutagenlcidade 

NeurotoxIcIdade 
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PRODUTO 

EIS PQ N• 099 

MAXI TRACTOR HTF II 10W30 

Versão 1 

Envia-as a um posto de colete autorizado. 

Mobilidade 

- Ar: tendo a volatilidade baixa na temperatura ambiente, o produto se evapora na 
atmosfera e dispersa-se a um certo grau, dependendo das condições locais. 
-solo: o produto pode se Infiltrar no solo. 
- água: o produto se espalha na superficie da água. Uma pequena quantidade pode se 
dissolver. 

Produto/restos do produto 

Produto e embalagem recicláveis. Acondicionar resíduos do 
produto/embalagens em reservatório apropriado e proceder de acordo 
com a regulamentação local para a colete e reciclagem desse tipo de 
material (Resolução CDNAMA— 362/05). 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 	 FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS QUÍMICOS (FISPQ) 
Conforme ABNT NBR 19725:2014 

Materiais ou substâncias Incompatíveis Agentes Oxidastes. 

Acombustão incompleta e a termóilse, produzem gases tóxicos tais 
Produtos perigosos da decomposição 	como CO, C D2, vários hidrocarbonetos, aldeídos. etc. 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

R•01.1.nel..fsde .1•4..../millaarRaftlek 

Interação 	 ND 
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PRODUTO 

FISPQ N•oss 

Carclnogenlcidade 

Efeito teratogénicos 

Carcinogenese:de acordo com a dreliva 1999/45/CE: este produto não 
é classificado como cancerígeno. 

ND 
RTPP — Res 420/04 ANTT/IMDG/IATA 
Produto não enquadrado na Resolução em vigor sobre transporte de produtos perigosos. 

Toxicidade de aspiração 	 ND 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impacto do produto 

Toxicidade Aguda Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos maléficos a longo 
prazo para o ambiente aquático. 

Persistência/Degradabtildade 	O produto deve se degradar lentamente 

O potencial para bioacumulação do produto no meio ambiente é muito 
baixo. 

Muito tóxico para organismos aquáticos, podendo provocar efeitos 
maléficos em longo prazo para o ambiente aquático. 

Resultados da avaliação PBT 
ND e mPmB 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

Embalagem usada 

Dutras informações relativas ao transporte: Evitar o transporte em velculos onde o espaço de carga não está 
separado da cabine de condução. Assegurar que o condutor do veiculo conhece os riscos potenciais da carga bem 
como as medidas e tomar em caso de acidente ou emergência. Antes de transportar os recipientes, verificar que 
estão bem fixos. Garantir ventilação adequada. Cumprira legislação em vigor. 

15. REGULAMENTAÇÕES 

• Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo á classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de substâncias e misturas. 

• FISPQ (Ficha de informações de Segurança de Produto Química) em conformidade com o Decreto 2657 de 
03.07.98/07.01, contém informações diversas sobre um determinado produto químico, quanto à proteção, á 
segurança, à saúde e ao meio ambiente. Em alguns países, essa ficha é chamada de Material Satety Data Sheet - 
MSDS. A norma brasileira NBR 14725, válida desde 28.01.2002, apresenta Informações para a elaboração e o 
preenchimento de uma FISPQ. Apesar de. não definir um formato fixo, esta norma estabelece que as Infonnaçães 
sobre o produto qulmko devem ser distribuídas, na FISPQ, por 16 seções determinadas, cuja tennInoIcgta, 
numeração e sequência não devem ser alteradas. 

• Transporte de Produtos Perigosos: Decreto No 96.044, de 18/maio/1988 (Aprova o regulamento leonino para o 
transporte rodoviário de produtos perigosos e dá outras providencias). Resolução do Ministério dos Transportes N.  
420 de 12/Fev./2004. (aprova as instruções complementares ao regulamento do transporte terrestre de produtos 
perigosos). 

• Lei NI°  6.514. de 22 de dezembro de 1977 —Normas regulamentadoras (NR) aprovadas pela portaria NI° 3.214. de 8 
de junho de 1978. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

'Esta ficha representa os dados atuais e reflete com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto em condições normais e de acordo coma aplicação especifica contida na embalagem e/ou 
literatura. Para qualquer outra informação. ficha técnica do produto. Qualquer outro uso do produto 	envolva e 
utilização combinada com outro produto ou processo é de responsabilidade do usuário. O conjunto e p ,fecrições 
regulamentares mencionadas tem simplesmente por objetivo ajudar o destinatário a cumprir as obrig çõe% que lhe 
são incumbidas. Esta enumeração não pode ser considerada como completa. O usuário deve se assegu ar qéle outras 

Coeficiente de participação 	cO  
(109 Pow) 

eENERGW 
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ND 

ND 

Sem efeitos de sensibilidade. 

Página 12 de 14 

Data: 09/10/2019 

14. INFORMAÇÕES SOBRE O TRANSPORTE 

Bioacumulação 

EcotoxicIdade 
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continua de 15 minutos 

OSHA, 	Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

LD50: 	Dose letal para 50% da população infectada 

LC50: 	Concentração letal para 50% da população infectada 

CAS: 	Chernical abstracts service. 

TLV-TWA É a concentração média ponderada permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho 

TLV-STEL: É o Imite de exposição de curta duração-máxima concentração permitido para uma exposição 

PEL: 

DSHA: 

IMDG: 

Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos qual a maioria dos trabalhadores pode 
ser repetidamente exposta 8 horas dia, 40 horas por semana, durante o perlodo de trabalho (30 
anos), sem efeitos adversos á saúde. 

Agência federal dos EUA com autoridade para regulamentação e cumprimento de disposições na 
área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 

internacional Maritine Code for Dangerous Goods — código internacional para o transporte de 
materiais perigosos via marítima. 

MAXI TRACTOR HTF1110W30 PRODUTO 

FISPQ N• 044 

Página 13 de 14 PRODUTO 
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FICHA DE INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DE PRODUTOS Químicos (FISKE) 
Conforme ABNT NBR 14725:2014 

obrigações não são necessárias em razão do texto aqui citado. Dados extraídos da ficha de dados de segurança da 
Packblend Industria e Comercio de Lubrificantes—Brasil'. 

Informações sobre riscos e segurança: 

zinc bls[0,0-bis(2-ethylhexyl)] bis(dIthlophosphate) 	 C: R41 N: R51153 

R41 Risco de lesões oculares graves 
N Danoso para o meio ambiente 
R51/R53 Pode Tóxico para os organismos aquáticos, pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio 
ambiente. 

S2 Manter fora do alcance das crianças. 

S26 Em caso de contato com os olhos, lavar abundantemente com água e procurar imediatamente por um médico. 

536/37/39: Usar vestuário de proteção. luvas e equipamento protetor para os olhosMace adequados. 

S45: Em caso de acidente ou de indisposição, consultar imediatamente o médico (se possível mostrar-lhe o 
rótulo). 

Triphenyl phosphite 	 N; R50(53 XI; R36/38 XI; R43 Xn; R22 

Pode Tóxico para os organismos aquáticos. pode provocar em longo prazo efeitos negativos ao meio 
R51/R53 ambiente. 

R36/38 	Irritante para os olhos e pele. 

Xi 	Irritante 

Xn 	Prejudicial 

R22 	Nocivo por ingestão. 

R43 	Pode causar sensibilização em contacto com a pele. 

Descrição H do item 3 

ND 

NA 	Não Aplicável 

ND: 	Não Determinada 

É uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas 
ACGIH: 	em programas de saúde e segurança ocupacional. ACGIH desenvolve e publica limites de exposição 

para centenas de substáncias químicas e agentes fisicos. 
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PETROESTE 
—DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES— 

ANEXO III 

Declaração Unificada 

Á pregoeira e equipe de apoio 
Prefeitura Municipal de Capanema, Estado do Paraná 
PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Pelo presente instrumento, a empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI, inscrita no CNPJ n° 30.572.27010001-38, inscrição estadual N° 
4160071447-4, com sede na RODOVIA BR-467, KM 78, S/N, CEP:85907-060, 
cidade de TOLEDO, estado de PARANÁ, Telefone: (45) 3125-2550, e-mail 
COMPRAS@PETROESTE. COM. BR,  através de seu representante legal infra-assinado, 
que: Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n.° 8.666/93, acrescido 
pela Lei n.° 9.854 /99,que não empregamos menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, 
perigoso ou insalubre e não empregamos menores de 16 (dezesseis) anos. Ressalva ainda, que, 
caso empregue menores na condição de aprendiz (a partir de 14 anos, deverá informar tal situação 
no mesmo documento). 
Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa não foi declarada inidônea para licitar ou 
contratar com administração Pública. 
Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos procedimentos 
licitatórios, instaurados por este Município, que o(a)responsável legal da empresa é o(a)Sr 

FERNANDO FABIANO FAVERO, portador(a) da Cédula de Identidade n° 
8.824.005-7 e CPF sob n° 008.172.319-94, brasileiro, solteiro, empresário, Rua 
Carlos Aldino Rippel, N 62, gisele, TOLEDO - PR, responsável pela assin 
Contrato. 
Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerce cargo ou função 
pública impeditiva de relacionamento comercial com a Administração Pública. 
Declaramosdequeaempresanãocontrataráempregadoscomincompatibilidadecomasautoridadesco 
ntratantesou ocupantes de cargos de direção ou de assessoramento até o terceiro grau, na forma 
da Súmula Vinculante n°013 do STF (Supremo Tribunal Federal). 
Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação futura referente e este 
processo licitatório, bem como em caso de eventual contratação, concordo que o Contrato seja 
encaminhado para o seguinte endereço: 

Telefone: (45) 3125-2550, e-mail COMPRASAPETROESTE.COM,BR 
Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de alteração junto 
ao Sistema de Protocolo deste Município, sob pena de ser considerado como intimado nos dados 
anteriormente fornecidos. 
Nomeamos e constituímos o senhor JUSCILEI MARCELO MUMBACH, portador(a) da Cédula 
de Identidade n° 8.514.020-5 e CPF sob n° 057.934.449-55 , para ser o(a) responsável para 

acompanhar a execução da Contrato, referente ao Pregão Presencial n.2  47/2019 e todos os atos necessários ao 
cumprimento das obrigações contidas no instrumento convocatório, seus Anexos e na Ata de Registro de 
Preços/Contrato. 

TOLEDO, 28 DE MAIO de 2019. 

DISTRIBUIDORA 15E/ 15E/C-UB FICANTES PETRO OESTE EIRELI 
CNP-J-n 30.572.27010001-38 

JUSCILEI MARCELO MUMBACH — REPRESENTANTE 
RG N:8.514.020-5 SSP/PR °S.TRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 

PETRO OESTE BREU 
CNPJ: 30.572.27010001-38 

(45) 3125-2550 / 9 9993-2109 
administracao(petroeste.com.br  

Rod BR 467 km 78 , Vista Alegre - Toledo - PR - CEP 85907-060 - Caixa Postal 1512 



PETtOESTE 
—DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES— 

PREGÃO PRESENCIAL N° 047/2019 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CAPANEMA - PR 

DECLARACÃO CONJUNTA 

A empresa DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, CNPJ: 30.572.270/0001-38, 
inscrição estadual: 90.782.378-45 localizada na RODOVIA 467, KM 78, JARDIM EUROPA, TOLEDO, 
PR, CEP 85.907-060, por intermédio de seu representante legal Sr. .JUSCILEI MARCELO MUMBACH, 
portador do CPF: 057.934.449-55, RG:8.514.020-5, SSP/PR, interessada em participar da licitação em 
epigrafe, DECLARA: 

• Declaramos que estamos sob o regime de MICROEMPRESA, para o efeito do disposto na Lei 
complementar 123/2006. 

• Nossa empresa não esta impedida de contratar com a administração publica de nenhuma esfera 
direta ou indiretamente. 

• Não foi declarada inidônea pelo poder publico, de nenhuma esfera. 
• Não existe fato impeditivo a nossa habilitação. 
• Não possuímos no nosso quadro de pessoa', menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso 

ou insalubre e menores de 16 anos , em qualquer outro tipo de trabalho, salvo na condição de 
aprendiz, a partir de 14 anos, conforme disposto no inciso XXXIII do artigo 7/ da constituição 
Federal. 

• Não possuímos funcionários, dirigentes ou acionistas detentores do controle da empresa 
participante da licitação, que possuam vinculo direto ou indireto com qualquer órgão publico, nos 
termos do art. 9 da Lei Federal n. 8.666/93. 

• Nossa empresa declara, sob as penas da lei, que tem conhecimento e concorda com todos os 
termos do edital. 

• Cumpre plenamente os requisitos de habilitação e entrega, juntamente com a presente o 
envelope contendo a indicação do objeto e preços oferecidos, além do envelope contendo as 
documentações habilita tórias do referido edital. 

• Declaração de aceitação de todas as exigências e condições deste pregão presencial, bem 
como das condições da Lei Federal 8.666 de 21 de junho de 1993, e suas alterações posteriores 
e demais disposições legais pertinentes, que passam a fazer parte integrante deste como se 
nele estivessem transcritas. 

• Declaramos que o Sr.JUSCILEI MARCELO MUMBACH, portador do CPF: 057.934.449-55, 
RG:8.514.020-5, SSP/PR, brasileiro, CASADO, vendedor da empresa DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, CNPJ: 30.572.270/0001-38, no endereço RODOVIA 
467, KM 78, JARDIM EUROPA, TOLEDO, PR, CEP 85.907-050, é representante legal para 
assinatura do contrato, caso caso venha ser declarado vencedor do presente certame. 

Toledo, 28 de MAIO de 2019. 

DISTRIBUID A-DE-LU.BR1F ANTES PETRO OESTE EIRELI 
n° 3 . .572.270/0001-38 

JUSCILEIARCEL0 MUMBACH — REPRESENTANTE 
---RGS:8.514.020-5 SSP/PR 

DISTRIBUIDOF A DE LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

ÇNRJ: U572,270)0001-38 

(45) 3125-2550 / 9 9993-2109 
administracao(petroeste.com.br  

Rod BR 467 km 78 , Vista Alegre - Toledo - PR - CEP 85907-060 - Caixa Postal 1512 



HABILITAÇÃO DA EMPRESA 

A.J. ZORNITTA COMÉRCIO DE 
FILTROS EIRELI - ME 
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FILTROS APLICADOS: 

CPF / CNPJ: 13553143000172 

LIMPAR 

Data da consulta: 25/05/2019 10:45:49 

Data da última atualização: 24/05/2019 16:00:06 

DETALHAR 	 CNPJ/CPF DO SANCIONADO 	NOME DO SANCIONADO 	UF DO SANCIONADO 

Nenhum registro encontrado 

ÓRGÃO/ENTIDADE 
SANCIONADORA 

TIPO DA SANÇÃO 
DATA DE PUBLICAÇÃO DA 
SANÇÃO 

www.portaltransparencia.g ovbr/sancoesic'ei s?pa,9 i nacaoSimples=true&tamanhoPag i na= &offset= &direcdoCrdenacao= asc&col unasSelecionadas=;inkDetal hamento%2CcpfC npj %2 norne°/02CufSancion,,Ado%2Corg ao°/02CtipoSa... 1/1 
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Ministério da Economia 
Secretaria Especial de Desburocratização, Gestão e Governo Digital 

Secretaria de Gestão 

Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF 

Certificado de Registro Cadastral - CRC 
(Emissão conforme art. 17 da Instrução Normativa ri 03, de 26 abril de 2018) 

CNPJ: 	 13.553.143/0001-72 

Razão Social: 	A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 

Atividade Econômica Principal: 

4530-7/03 - COMÉRCIO A VAREJO DE PEÇAS E ACESSÓRIOS NOVOS PARA 
VEÍCULOS AUTOMOTORES 

Endereço: 
RIO GRANDE DO SUL, 2528 - CENTRO - Cascavel / Paraná 

Observações: 
A veracidade das informações poderá ser verificada no endereço www.comprasgovernamentais.gov.br. 
Este certificado não substitui os documentos enumerados nos artigos 28 a 31 da Lei rt 8.666, de 1993. 

Emitido em: 26/04/2019 11:04 1 de 1 



25/05/2019 
	

Cadastro Impedidos Licitar e Contratar 
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Consulta de impedidos de Licitar 

Pesquisa Impedidos de Licitar 

ornecedor 

v 	Número documento 	13553143000172 

Nome A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 

Tipo documento CNPJ 

Período pubücação de 

Data de Início Impedimento: de / 

Data de Fim Impedimento: de li- 

até 

té 

até 

,HUM ITEM ENCONTRADO PARA O CNPJ: 13553143000172! 

https://servicos.tce.pr.g  ovbr/tcepr/municipal/ail/Consultarl mpedidosWeb.aspx 	 1/1 
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QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - 
EIRELI 
Nome Empresarial: 
A.3.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNP) N° 13.553.143/0001-72 

	
FL.1 

ANDREY DE 3ESUS ZORNITTA — Brasileiro, solteiro, maior de idade, 
nascido aos 16.02.1986, natural de Cascavel-PR, empresário, residente e 
domiciliado na cidade de Cascavel, Estado do Paraná, na Rua 7 de 
Setembro, n°3803, Centro, CEP 85810-390, portador da Cédula de 
Identidade Civil RG N°8.633.379-1-SSP-PR expedida em 21.01.1999 e 
inscrito no CPF n0050.481.609-83. 

Único sócio da empresa A.3.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS 
LTDA. - ME, com sede na cidade de Cascavel, Estado do Paraná, na Rua 
Rio Grande do Sul, no2528, Centro, CEP 85801-011; com seu contrato 
social devidamente registrado na Junta Comercial do Estado do Paraná, 
sob no 412.07033734, em sessão de 08.04.2011 e última alteração sob 
n°20160737680, em sessão de 22.02.2016, inscrita no CNPJ no 
13.553.143/0001-72; resolve na melhor forma de direito e consoante com 
o artigo 1.033 e 980-A da Lei n° 10.406/02 e em conformidade com a Lei 
n012.441/2011 alterar e transformar o Contrato Social da empresa 
conforme as cláusulas seguintes: 

CLÁUSULA PRIMEIRA — DO TIPO 3URíDICO 
Fica transformada esta sociedade em EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILJDA E LIMITADA — EIRELI, sob o nome empresarial de 
A.3.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI — ME com sub-rogação 
de todos os direitos e obrigações pertinentes. 

CLÁUSULA SEGUNDA — DO CAPITAL SOCIAL 
O capital social da empresa que era de R$90.000,00 (noventa mil reais) em 
razão da transformação, permanece inalterado em seu valor primitivo de 
RS90.000,00 (noventa mil reais) totalmente integralizado em moeda corrente 
nacional, que nesta data de 23.02.2016, passa a constituir o capital social da 
empresa INDIVIDUAL "A.32ORNMA COMERCIO DE FILTROS - EIR I  
ME". 

  

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/2016 11:51 SOB N°  20163118612. 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600720909. RIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

SeilLAM~ tiuNTÁ comutem. I  Do PARANÁ 

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/2016 11:51 SOB N' 20163118612. 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600720909. NIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 

QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - 
EIRELI 
Nome Empresarial: 
AJ.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNPJ No 13.553.143/0001-72 	 FL.2 

CLÁUSULA TERCEIRA DO ATO CONSTITUTIVO — EIRELI 
Para tanto, passa a transcrever na integra o ato constitutivo da Transformação 
da referida EIRELI, com o teor a seguir: 

Y. 

CLÁUSULA QUARTA — DA RAZÃO SOCIAL 

A presente EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA 
— 

 
EIRELI, girará sob o nome empresarial de A.32ORNITTA COMERCIO DE 

FILTROS - EIRELI - ME, com sede na Rua Rio Grande do Sul, n°2528, Centro 
— CEP 85.801-011, com inscrição no CNP) sob no 13.553.143/0001-72, podendo 
a qualquer tempo a critério do seu titular abrir ou fechar filiais, em qualquer 
parte do território nacional. 

CLÁUSULA QUINTA DO OBJETO SOCIAL 
Seu objeto social é o Comércio varejista de filtros, lubrificantes, som, insufilme, 
peças e acessórios para veículos automotores e a prestação dos serviços de 
colocação de alarmes, rastreadores e som em veículos automotores. 4)̀.  

è' 
‘.) 

CLÁUSULA SEXTA DO PRAZO DE DURAÇÃO 
19  

O Inicio das atividades é 01 de Abril de 2011 e o prazo de duração é por 
tempo indeterminado. É garantida a continuidade da pessoa Jurídica diante do 
impedimento por força maior ou impedimento temporário ou permanente do 
titular, podendo a empresa ser alterada para atender uma nova situação. 

CLÁUSULA SÉTIMA — DO CAPITAL SOCIAL 
O capital social é de R$90.000,00  (noventa mil reais), o qual está totalmente 
lntegralizado em moeda corrente nacional do País. 

CLÁUSULA OITAVA — DA ADMINISTRAÇÃO 
A empresa será administrada pelo titular ANDREY DE JESUS ZORNITTA, a 
quem caberá dentre outras atribuições a representação ativa e passiva, judicial 
e extrajudicial desta EIRELI, sendo a responsabilidade da titular limada ao 
capital Integralizado. 

Ì.  

Libertad 3ogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada -
EIRELI 
Nome Empresarial: 
A.3.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNP) No 13.553.143/0001-72 

CLÁUSULA NONA — DO EXERCÍCIO SOCIAL 
O término de cada exercício social será encerrado em 31 de dezembro do ano 
civil com a apresentação do balanço patrimonial e resultado econômico do ano 
fiscal. 

FL.3 

CLÁUSULA DÉCIMA — DA DECLARAÇÃO 
Declara a titular da EIRELI, para os devidos fins e efeitos de direito, que a 
mesma não participa de nenhuma outra pessoa jurídica dessa modalidade. 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA — DA CONSOLIDAÇÃO DO CONTRATO 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada — EIRELI 

A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS — EIRELI - ME 
CNP) N° 13.553.143/0001-72. 

AN.DREY DE JESUS ZORNITTA — Brasileiro, solteiro, maior 
de Idade, nascido aos 16.02.1986, natural de Cascavel-PR, 
empresário, residente e domiciliado na cidade de Cascavel, 
Estado do Paraná, na Rua 7 de Setembro, no3803, Centro, 
CEP 85810-390, portador da Cédula de Identidade Civil RG 
N08.633.379-1-SSP-PR expedida em 21.01.1999 e inscrito no 
CPF n°050.481.609-83. 

Na condição de titular da Empresa Individual de Responsabilidade 
Limitada — EIRELI, A.3.ZORNMA COMERCIO DE FILTROS —
EIRELI - ME, com sede na Rua Rio Grande do Sul, n°2528, Centro —
CEP 85801-011, na cidade de Cascavel, Estado do Paraná, promove a 
Consolidação Contratual, conforme as cláusulas a seguir: 

CLÁUSULA PRIMEIRA — DO TIPO JURÍDICO E RAZÃO SOCIAL 
O tipo jurídico da empresa será EMPRESA INDIVIDUAL DE 
RESPONSABILIDADE LIMITADA — EIRELI, com sub-rogação de dos os 
direitos e obrigações pertinentes e girará sob a razão social de A.320 NITTA 

~ • 
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JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/2016 11:51 SOB N' 20163118612. 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600720909. NIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 

JUNTA COMERCIAI 
DO PARANÁ 



JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/2016 11:51 SOB N' 20163118612. 
PROTOCOLO: 163118612 DE 10/06/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600720909. RIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 

QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada -
EIRELI 
Nome Empresarial: 
A.31ORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNI:1 No 13.553.143/0001-72 	 FL.4 
COMÉRCIO DE FILTROS EIRELI - ME, com sede na Rua Rio Grande do 
Sul, n°2528, Centro, CEP 85.801-011, na cidade de Cascavel, Estado do Paraná, 
com inscrição no CNPJ no 13.553.143/0001-72. Podendo a qualquer tempo, a 
critério do seu titular, abrir ou fechar filiais em qualquer parte do território 
nacional. 

CLÁUSULA SEGUNDA — DO CAPITAL SOCIAL 
O capital social da empresa é de R$90.000,00 (noventa mil reais), totalmente 
integralizado em moeda corrente nacional do País, nesta data de 23.02.2016. 

CLÁUSULA TERCEIRA — DO OB3ETO SOCIAL 
Seu objeto social continua sendo o Comércio varejista de filtros, lubrificantes, 
som, insufilme, peças e acessórios para veículos automotores e a prestação dos 
serviços de colocação de alarmes, rastreadores e som em veículos automotores. 

CLÁUSULA QUARTA DA DURAÇÃO 

O inicio das atividades é 01 de Abril de 2011 e o prazo de duração é por 
tempo indeterminado. É garantida a continuidade da pessoa Jurídica diante do 
impedimento por força maior ou impedimento temporário ou permanente do 
titular, podendo a empresa ser alterada para atender uma nova situação. 

CLÁUSULA QUINTA DA ADMINISTRAÇÃO 
A administração da empresa será exercida pelo titular ANDREY DE JESUS 
ZORNITTA, a quem caberá dentre outras atribuições, a representação ativa e 
passiva, judicial e extrajudicial da empresa EIRELI. A responsabilidade do titular 
e limitada ao capital integralizado e a empresa será regida pelo regime jurídico 
da empresa limitada e supletivamente pelas leis das Sociedades Anônimas. 

CLÁUSULA SEXTA — DO EXERCÍCIO SOCIAL 
O término de cada exercício social será encerrado em 31 de Dezembro do ano 
civil, com a apresentação do balanço patrimonial e resultado econômico do ano 
fiscal. 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos cc-l.igos de verificação 



QUARTA ALTERAÇÃO CONTRATUAL 
Transformação em Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - 
EIRELI 
Nome Empresarial: 
AJZORNITTA COMERCIO DE FILTROS LTDA — ME 
CNP. N° 13.553.143/0001-72 	 FL.5 

CLÁUSULA SÉTIMA — DA DECLARAÇÃO DE DESEMPEDIMENTO 
A titular declara sob as penas da lei que não esta impedida por lei especial e 
nem condenada ou que se encontra sob os efeitos de condenação que o proíba 
de exercer a administração desta EIRELI, bem como não esta impedida ou em 
virtude de condenação criminal ou por se encontrar sob os efeitos dela a pena 
que vede ainda que temporariamente o acesso a cargos públicos ou crime 
falimentar de prevarica0o, peita ou suborno, concussão, peculato ou contra a 
economia popular, contra o sistema financeiro nacional, contra normas de 
defesa de concorrência, contra as relações de consumo, fé pública ou a 
propriedade (Art.1011, parágrafo 10, CC/2002). 

CLÁUSULA OITAVA — DO FORO 

Fica eleito o foro da cidade de Cascavel, Estado do Paraná, para resolver 
quaisquer litígios oriundos do presente ATO. 

O titular assina o presente instrumento em uma única via na presença de duas 
testemunhas. 

Cascavel, PR., 23 de Fevereiro de 2016. 

Testemunhas: 

Jeremias Rocio -"Ihs 
CI-RG 2.129.098-0 S 
CPF n0  371.137.399-20 

Antonio Carlos Sa 
CI-RG 4.314.219 
CPF n0  502.219. 

111. 
SP-PR. 
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JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO PARANÁ - SEDE 

CERTIFICO O REGISTRO EM 13/06/2016 11:51 SOB N' 20163118612. 
PROTOCOLO: 163119612 DE 10/06/2016. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11600720909. NIRE: 41600460511. 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 

Libertad Bogus 
SECRETÁRIA-GERAL 

CURITIBA, 13/06/2016 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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Maria Paula Fratti-Tabeli3 
Fame/Fax:(45)3224-5Q0 
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A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 



Situação 
REGISTRO ATIVO 

--Status 
XXXXXXXXXXXXXXXXXX 

GOVERNO DO PARANÁ 
SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO E DA PREVIDÊNCIA 

JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
SISTEMA INTEGRADO DE AUTOMAÇÃO DO REGISTRO MERCANTIL - SIARCO 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA 	 Página: 001/ 001 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Jurta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 
Nome Em fresarial 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI • ME 

Natureza Jurídica: EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LTDA 

Número de Identificação do Registro de 
Empresas - NIRE (Sede) 

CNPJ 	 Data de Arquivamento do 	Data de Início 
Ato Constitutivo 	de Atividade 

41 6 0046051-1 	 13.553.143/0001-72 	 08/04/2011 	 01/04/2011 

Endereço Completo (Logradouro, Nº e Complemento, Bairro/Distito, Município, UF, CEP) 
RUA RIO GRANDE DO SUL, 2528, CENTRO, CASCAVEL, PR, 85.801-011  

Objeto 
COMÉRCIO VAREJISTA DE FILTROS, LUBRIFICANTES, SOM, INSUFILME, PEÇAS E ACESSÓRIOS PARA VEÍCULOS 
AUTOMOTORES E A PRESTAÇÃO DOS SERVIÇOS DE COLOCAÇÃO DE ALARMES, RASTREADORES E SOM EM 
VEÍCULOS AUTOMOTORES. 

Capital: R$ 	90.000,00 

(NOVENTA MIL REAIS) 
Prazo de Duração Microempresa ou 

Empresa de Pequeno Porte 
(Lei n2  123/2006) 

Capital Integralizado: R$ 	90.000,00 
(NOVENTA MIL REAIS) 

Indeterminado 
Microempresa 

Titular 	 Inicio do 	Término do 
Nome/CPF 	 Administrador 	Mandato 	Mandato 

ANDREY DE JESUS ZORNITTA 	 Sim 	 17/03/2011 XXXXXXXXXX 

050.481.609-83 

Último Arquivamento 

Data: 13/06/2016 	 Número: 20163118663 

Ato: ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

Evento (s): ENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA 

CURITIBA - PR, 17 de maio de 2019 
19/310022-3 

193100Z 
LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 

SECRETARIO GERAL 

Para verificar a autenticidade acesse www.juntacomercial.pr.gov.br  

e informe o número 193100223 na Consulta de Autenticidade 
Consulta disponível por 30 dias 



25/05/2019 Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 
13.553.143/0001-72 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
08/04/2011 

NOME EMPRESARIAL 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - BREL I 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 
******** 

PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL 

45.30-7-03 - Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS 

47.53-9-00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de áudio e vídeo 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 
45.20-0-01 - Serviços de manutenção e reparação mecânica de veículos automotores 
45.20-0-07 - Serviços de instalação, manutenção e reparação de acessórios para veículos automotores 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA 

230-5 - Em presa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Em presári 

t) I 

eq.  

e` 	I,. 

LOGRADOURO 

R RIO GRANDE DO SUL 
NÚMERO 

2528 
COMPLEMENTO 

t, 

CEP 

85.801-011 
BAIRRO/DISTRITO 

CENTRO 
MUNICÍPIO 

CASCAVEL 
UF 

PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO 

rosi@escritorioiguacu.com.br  
TELEFONE 

(45) 3333-5444 / (45) 3333-5422 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 

SITUAÇÃO CADASTRAL 

ATIVA 
DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 

08/0412011 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 
~.0~ 

   

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 25/05/2019 às 10:31:54 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 
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• 
II • 
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https://w~receita.fazenda.g ovbr/PessoaJuridica/CN PJ/cnpjreva/Cnpjreva Comprovante.asp 	 1/1 



2310512019 	 https://consulta-crt  caixa.gov.br/Empresa/Crf/Crf/FgeCFSImprimirPapel.asp  

 

CAI A 
, FEDERAL 

  

    

 

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 

  

 

Inscrição: 	13553143/0001-72 

Razão Social: A J ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 

Endereço: 	R RIO GRANDE DO SUL 2528 / CENTRO / CASCAVEL / PR / 85801-011 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, 
da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a 
empresa acima identificada encontra-se em situação regular perante o 
Fundo de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes 
das obrigações com o FGTS. 

 

Validade: 12/05/2019 a 10/06/2019 

Certificação Número: 2019051202375398397955 

Informação obtida em 23/05/2019, às 09:14:43. 

  

 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei está 
condicionada à verificação de autenticidade no site da Caixa: 
www.caixa.gov.br  

 

https://consulta-crf.caixa.gov.br/Empresa/Crf/Crf/FgeCFSImprimirPapel.asp  



13/05/2019 

MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

 

   

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DÍVIDA ATIVA 
DA UNIÃO 

Nome: A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 
CNPJ: 13.553.143/0001-72 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n° 8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 09:41:20 do dia 13/05/2019 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 09/11/2019. --- 
Código de controle da certidão: D366.A700.7824.6532 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 

tt 
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ti Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Coordenação da Receita do Estado 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 019618458-92 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 13.553.143/0001-72 
Nome: A J ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI ME 

	

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 	
, ,) I, 

	

registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 	,, 

Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data.  

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 14/07/2019 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br  

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (16/03/2019 09:13:21) 



ESTADO DO PARANÁ 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CASCAVEL 
SECRETARIA MUNICIPAL DE FINANÇAS 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS 
IV' 47872/2019 

A presente Certidão é VÁLIDA POR 90 (noventa) DIAS a contar da data de emissão da mesma. 

[ CONTRIBUINTE ] 

Código: 	1545825 

Nome/Razão: A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - EIRELI 

CNPJ/CPF: 	13.553.143/0001-72 

Endereço: 	RUA RIO GRANDE DO SUL, 2528 

Complemento: 

Bairro: 
	

CENTRO 
	

CEP: 85.801-011 

Cidade: 
	

Cascavel - PR 

[ REQUERENTE ] 

Código: 	1545825 

Nome/Razão: A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - EIRELI 

CNPJ/CPF: 13.553.143/0001-72 

[ FINALIDADE ] 

Licitação 

[ INFORMAÇÕES ADICIONAIS ] 

Certificamos que até a presente data não existem débitos tributários 

Esta certidão compreende os Tributos Municipais (Imposto sobre Serviço - ISSQN, Alvará), Imobiliários 
(Imposto Predial Territorial Urbano - IPTU, Imposto sobre a Transmissão de Bens Imóveis Inter Vivos - ITBI e 

Contribuição de Melhorias), Taxas de Serviços e outros débitos municipais. 

Com a localização acima descrita, fica ressalvado o direito da fazenda Pública Municipal de cobrar débitos 
posteriormente constativos, mesmo referente ao período nesta certidão compreendido. 

Cascavel, 13 de m d io de 2019. 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada na página da Prefeitura: 
https://cascavel.atende.neti#Utipo/servico/valor/31/padrao/1/load/0 
Código de Autenticidade: WGT211202-000-ZEKEMY-295440691 

Rua Paraná, 5000 - Fone/Fax (45) 3321-2020 - CEP 85.810-011 - Cascavel - PR 
Home-page: http://www.cascavel.pr.gov.br  
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EMOLUMENTOS DESTA CERTIDÃO: R$ 32,73 
A presente Certidão somente terá validade com o Carimbo Oficial do Cartório Distribuidor. 
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Página 1/' 

CARTÓRIO DISTRIBUIDOR, CONTADOR, PARTIDOR, DEP 1 SITÁRIO 
PÚBLICO E AVALIADOR JUDICIAL 

COMARCA DE CASCAVEL - ESTADO DO PARAN 

RODRIGO TIMÓTHEO TABORDA 
DISTRIBUIDOR PÚBLICO 

AVENIDA TANCREDO NEVES, 2320 - EDIFICIO DO FÓRUM - CEP 85805-036 
FONE: (45) 3326-4479 	 CNPJ: 00.322.048/0001-16 TRIBUNAL OS _JUSTIÇA DO 

ESTADO 00 PARANÁ 

 

Rodrigo Timótheo Taborda, Titular do Ofício do Distribuidor, 
Contador, Partidor, Depositário e Avaliador Judicial da Comarca de Cascavel, 
Estado do Paraná, na forma da lei, etc... 

CERTIFICA, atendendo a pedido verbal de parte interessada, que 
revendo nesse Cartório do Distribuidor Público da Comarca de Cascavel, Estado 
do Paraná, os registros e demais elementos componentes do arquivo, referente 
ao FORO JUDICIAL, neles verificou a INEXISTÊNCIA, específica de: 

FALÊNCIAS OU CONCORDATAS; RECUPERAÇÃO EXTRAJUDICIAL E 
RECUPERAÇÃO JUDICIAL (LEI 11.101/2005), de responsabilidade de: 

A. J. ZOR.NITTA COMERCIO DEFILTROS EIRELI ME:"';'  
CNPJ:1.65.143/0001-72. 

Dado e passado nesta cidade e comarca de CASCAVEL, Estado 
do.  PARANÁ, ao(s) 29 dia(s) do mês de março do ano de 2019. Buscas 
procedidas no(s) ultimo(s) vinte ano(s). 

Bel odrigo Timótheo Taborda 
Oficial Titular 



PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 
(MATRIZ E FILIAIS) CNPJ: 13.553.143/0001-72 

Certidão n°: 172650075/2019 
Expedição: 18/05/2019, às 08:30:08 
Validade: 13/11/2019 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 
(MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o n° 

13.553.143/0001-72, NÃO CONSTA do Banco Nacional de Devedores 
Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n°  12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br  
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A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 
CNPJ — 13.553.143/0001-72/1E9055607785 
Endereço: Rua Rio Grande do Sul, 2528 
Cascavel - Paraná 
CEP — 85801-011 
Telefone (45) 2101-8770 
E-mail: compras@cascafil.com.br  

ANEXO - 111 
Declaração Unificada 

A pregoeira e equipe de apoio 
Prefeitura Municipal de Capanema, Estado do Paraná 
PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Pelo presente instrumento, a empresa A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME, inscrita no CNPJ. 
N°. 13.553.143/0001-72, com sede na Rua Rio Grande do Sul, 2528, Centro, Cascavel - Paraná, através de seu 
representante legal infra-assinado, que: 

Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n.° 8.666/93, acrescido pela Lei n.° 9.854/99, 
que não empregamos menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não empregamos 
menores de 16 (dezesseis) anos. Ressalva ainda, que, caso empregue menores na condição de aprendiz (a partir de 
14 anos, deverá informar tal situação no mesmo documento). 

Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa não foi declarada inidônea para licitar ou contratar com a 
Administração Pública. 

Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos procedimentos licitatórios, instaurados 
por este Município, que o responsável legal da empresa é o Sr Andrey de Jesus Zornitta, portador do RG sob n°. 
86333791 e CPF n° 050481609-83, cuja função/cargo é diretor, responsável pela assinatura do Contrato. 

Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerce cargo ou função pública impeditiva de 
relacionamento comercial com a Administração Pública. 

Declaramos de que a empresa não contratará empregados com incompatibilidade com as autoridades contratantes 
ou ocupantes de cargos de direção ou de assessoramento até o terceiro grau, na forma da Súmula Vinculante n° 
013 do STF (Supremo Tribunal Federal). 

Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação futura referente e este processo licitatório, 
bem como em caso de eventual contratação, concordo que o Contrato seja encaminhado para o seguinte endereço: 
E-mail: compras@cascafil.com.br  
Telefone: (45) 2101-8770 

Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de alteração junto ao Sistema de 
Protocolo deste Município, sob pena de ser considerado como intimado nos dados anteriormente fornecidos. 

Nomeamos e constituímos o senhor Andrey de Jesus Zornitta, portador do CPF/MF sob n.°. 050481609-83, para 
ser o responsável para acompanhar a execução da Contrato, referente ao Pregão Presencial n.° 47/2019 e todos os 
atos necessários ao cumprimento das obrigações contidas no instrumento convocatório, seus Anexos e na A á de 
Registro de Preços/Contrato. 

‘ 

• 

/à • 

 

Cascavel, 25 de Maio de 

1T3.553.143/0001-72  
A, J, ZORNITTA 

COMWl0 DE FILTRO . 3ELI - ME 

Íll h!P P,5W4 	2528 
BáB01,011 

CASCAVI, 	 PARAS .d 

A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 
CNPJ — 13.553.143/0001-72 / 1E9055607785 

Andrey de Jesus Zornitta 
CPF: 050.481.609-83 

RG: 86333791 
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Relatório nº: 

Data do relatório 

Ni' identificação: 

Nu desenho: 

Status / data: 

Nº modificação: 

Distribuição: 

OCO. 15.350166 

7.12.15 

MB 228.3 

Plantas usuárias: 

Fone : (11) 4173-8238 

Fax : 	(11) 4173-8600 

RELATÓRIO DE EXAME DE PRIMEIRA AMOSTRA - EMPB 

Denominação: Texsa Super Turbo Plus SAE 15W40 /  

050 

Materiais Não Metálicos e rocessos MBBras - 00O2 

(Original assinado em der do OCQ2) 7  
wit , -5 

Me edes- enz 
do Brasil Ltda. 
Uma Empresa 1.)aiinler 

À 

Texsa do Brasil Ltda 

Av. Florisvaldo R. Tampelini, 1470 

Umuarama - PR 

A/C: Sr(a). Djalma Pah Junior 

Fax.: (44) 3621-1550 

Elaborado por: 	Charles C Conconi 

e-mail: 	charles.conconi@daimler.com  

Código da peça: 

1. Avaliação da amostra 

1.1. Material: 
	

Conforme análise atende a especificação 

1.2. Dimensional: 
	

Não aplicável 

1.3. Montagem: 	Não apliável 

1.4. Funcionabilidade: 	Atende aos testes funcionais 

2. Conclusão geral 

Aprovação para aplicação: Sim 
	

Validade da aprovação: 07/12/2025 

Necessário nova amostra: 	Não 

Necessário retrabalho: 	Não 

Aprovado com restrição: 	Não aplicável 

3. Observações : 

Dados complementares: Esta amostra atende a MB 228,3 e corresponde ao EMPB 12532/15, Validade da aprovação conforme 

NBR 14725 GHS-09/2012. Produto para IS. 

Qualquer modificação em relação a amostra, quando da sua aprovação, deverá ser comunicada à MBBras e sua aplicação 
dependerá de nova homologação, através do EMPB. 

A MBBras reserva-se o direito de reavaliar o produto quando achar conveniente, ficando patente que, diante de qualquer 

divergência constatada em relação a amostra aprovada, fica facultada a suspensão temporária ou definitiva da aprovação 

do produto. 

Q;) MerCedesJ3enz - Marca registrada da DaimIer, Stuttgart, Alemanha 

Mercedes-Benz do Brasil Ltda. 

Av. Alfred Jurzykowski, 562 

São Bernardo do Campo - SP - 

09680-900 

Fone: +55 11 4173-6611 

Fax: +55 11 4173-7667 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
ESTADO DA PARAÍBA 

CARTÓRIO AZEVEDO BASTOS 
FUNDADO EM 1888 

PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E ÓBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIÇ ES E TUTELA' 'A COMARCA DE 
JOÃO PESSOA 

Av. Epitácio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, João Pessoa 
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484 

http://www.azevedobastos.not.br  
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DECLARAÇÃO DE SERVIÇO DE AUTENTICAÇÃO DIGITAL 

O Bel. Válber Azevêdo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Óbitos e Privativo de Casamentos, Interdições e 
Tutelas com atribuição de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de João Pessoa Capital do Estado da Paraíba, em virtude de Lei, etc... 

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Código de Autenticação Digital' ou na 
referida sequência, foi autenticados de acordo com as Legislações e normas vigentes'. 

DECLARO ainda que, para garantir transparência e segurança jurídica de todos os atos oriundos dos respectivos serviços de Notas e Registros do 
i. stado da Paraíba, a Corregedoria Geral de Justiça editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inserção de um código em todos os 
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalização Extrajudicial contém um código único (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticação processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessário 
através do site do Tribunal de Justiça do Estado da Paraíba, endereço http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/  

A autenticação digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa TEXSA DO BRASIL LTDA tinha posse 
de um documento com as mesmas características que foram reproduzidas na cópia autenticada, sendo da empresa TEXSA DO BRASIL LTDA a 
responsabilidade, única e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartório. 

Esta DECLARAÇÃO foi emitida em 12/07/2018 18:05:42 (hora local) através do sistema de autenticação digital do Cartório Azevêdo Bastos, de 
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrônico autenticado contendo o Certificado Digital do 
titular do Cartório Azevêdo Bastos, poderá ser solicitado diretamente a empresa TEXSA DO BRASIL LTDA ou ao Cartório pelo endereço de e-mail 
autentica@azevedobastos.not.br  

Para informações mais detalhadas deste ato, acesse o site httos://autdigitalazevedobastos.not.br  e informe o Código de Consulta desta 
Declaração. 

Código de Consulta desta Declaração: 865396 

A consulta desta Declaração estará disponível em nosso site até 11/12/2018 09:20:28 (hora local). 

'Código de Autenticação Digital: 76200812171350270435-1 
2Legislações Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisória n° 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei 
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014. 
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República Federativa do Brasil 
Alessandra Meniní 

Tradutora Pública e Intérprete comercial 

Documento: Carta de Aprovação 	 Tradução 	TJP AM 0607/19 	 Livro. Arquivo: 2019 
Tradução Juramentada do documento em anexo, do Inglês para o Português (Br), corno requerido peia parte interessada. 	ontada pela 
Tradutora Certificada que assina abaixo, devidamente qualificada e juramentada pela Junta Comercial do Paraná, matrícula N9  12/166-T. 

o Efl 

Grupo Volvo de Tecnologia de Caminhões 

Aprovação do STD 417-0002 

Dados fornecidos pela empresa solicitante 

Nome da empresa:* 
Nome do produto:* 
Código do óleo: 

r Grau de viscosidade: 

INGRAX INDÚSTRIA E COM CIO DE GRAXAS S/A 
MULTIMAX ST 15W40 
1M1508098-A 
15W-40 

Aprovação Volvo VDS-3 Sim 
Aprovação Mack EO-N Sim 
Aprovação Renault VI RLD-2 Sim 

Data de aprovação: 13 de setembro de 2018 	No. Aprovação: 417-0002-18-1783 

Validade: A aprovação expira em dois anos após a data de aprovação. 
Para prorrogação da aprovação, um formulário de aprovação completo e atualizado deve ser 
enviado mais ou menos dois meses antes da data de expiração. 

Assinado: 	Grupo Volvo de Tecnologia de Caminhões 

[assinatura] 
Bengt Otterholm 
Coordenador de Lubrificantes 

Aviso de Isencão:  Esta aprovação está baseada somente na informação enviada pelo solicitante e nenhum outro 
controle de qualidade é feito pela Volvo. Sendo assim, a Volvo não se responsabiliza em garantir que a qualidade 
deste produto seja mantida constantemente. Esta responsabilidade é única e exclusiva da Empresa (ver acima). 

	 Fim do Documento 	  
Na minha competência como Tradutora Juramentada, certifico que o texto acima é verdadeiro e é uma tradução 

	

precisa de seu original e dou f 	sta data. 

enxi.v.alessandrameninl.coin.br  Rua Estados Unidos, 1455, Bloco B, ap 701 -CEP 82510-050 
Curitiba Paraná - Brasil 	 Consta uma chancela em cada página. 
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AOS CONCESSIONÁRIOS, 
POSTOS DE SERVIÇO AUTORIZADOS, 
FROTISTAS E INTERESSADOS. 

	 Circulação: OLV+P+PS 

Lubrificantes - Veículos Comerciais e Utilitários (SPRINTER e MB180) 

Em anexo e segundo a subdivisão abaixo indicada, relacionamos os óleos lubrificantes, óleos anticorroSiv08/ 
aditivos annoongotantes-andoorrosivos, fluidos para freio e gratas por nós homologados. 

Estedocumento tem por função orientar tecnicamente os Concessionários, Frotlstas e Interessados, em relação 
escolha do lubrificante a ser aplicado nos veículos de marca Mercedes-Benz. Todos os produtos listados dentro 

de cada especialidade atendem igualmente aos requisitos das respectivas normas exigidas pela Mercedes-Benz 
do Brasil Ltda. 

ANEXO I - Óleos lubrificantes para motores 

Página Referência Aplicação Data 

01 Cancelado Jul/09 

02 Cancelado juI/09 

03 Cancelado 1u1/09 

03.1 Motoras Situei - Óleos multiviscosos 

Clasao MB 228,3 
OBSERVAÇÃO: Os óleos para motores conforte classe MB 
228.3 DEVEM ser aplicados ara Motores GONAMA P-5 (Euro 3) 

e P-7 (Euro 5) 

OM 0t4 A, OM 014 LA 
OM 364, OM 364 A, OM 364 

LA 
OM 366, OM 366 A, OM 366 
LA 

OM 449, OM 449 A, OM 449 

LA 
OM 447, OM 447 A, OM 447 

LA; 

OM 457 LA 

OM 501 LA 

OM 611 LA, OM 612 LA 
OM 616 
OM 904 LA, OM 924 LA 
OM 906 LA, OM 926 LA 

Ago/11 

03.2 Cancelado Fev/08 

03.3 Motores Diesel -Óleos multiviscosos-Classe MB 229.3 e 

Glasse MB 229.5 

OM 611 LA, OM 612 LA Euro 3 

/ Proconve P 5 

Ago/11 

03.4 Motores Diesel - Óleos multiviscosos- Classe MB 228.51 e 

Classe MB 229.51 

OM 651 com filtro OPF Euro 5 

/PrOconve P 7 

Nov/11 

04 Motores movidos a gás natural (Metano) - Classe MB 226.9 M 366 G 
M 366 LAG 
M 447 LAG 

Ago/ 11 

05 Cancelado Fev/08 

MERCEDES-BENZ DO BRASIL una. 	
=====2,== 

14,0.003 2 /11  

ANEXO IV -Aditivos anticongelantes-anticonosMos/óleos anticorrosivos 

Página Referência Aplicação Data 

01 Sistema de arrefecimento do motor: 
Classe MB 3250; MB 325.3 e MB 326.3 

Classe MB 325.0 - Todos os 
motores. 

Classe MB 325.3 e MB 326.3 -

Não podem ser utilizados nos 

motores série 600 e 014. 

Ago/11 

02 Para a conservação de motores inativos e amaciamento (1° 

abastecimento) de motores novos ou recondimonados 

Todos motores 1u1/09 

ANEXO V - Fluido para freio e acionamento hidráulico da embreagem 

Página Referência Aplicação Data 

01 Fluidos para freio e acionamento hidráulico da embreagem - 

009 4 

Caminhões, Chassis para ónibus 
e Platafomas 

Ago/11 

02 Fluidos pare freio e acionamento hidráulico da embreagem - 
009 4 Extra e 

DOT 4/200 (1)09 5)- Classe MB 331.0 

MB 180, SPRINTER, Caminhões, 

Chassis para ónibus e 
Plataformas 

Ago/11 

03 Fluidos para acionamento hidráulico da embreagem - Classe 
MB 345.0 

Jul/09 

ANEXO VI- óleos especiais 

Página Referência Aplicação Data 

01 Abastecimento da válvula reguladora da altura da suspensão Veículos com suspensão 
pneumática. 

Ago/11 

Abastecimento do sistema hidráulico de bascularnento da 

cabina 
Sistema hidráulico de 
basculamento da cabina 

1NEXO VII - Graxas 

Página Referência Aplicação Date 

01 Para chassi, bombas d'água, juntas universais e deslizantes 

(exceto cubos de nada) 	Classe MB 267 
Todos os veículos Ago/11 

01.1 Para chassi, bombas d'água, cubos de roda, juntas universais 

e destizantes 

Todos os veículos Ago/ 11 

02 Para feixe de molas Todos os veículos com suspensão 

mecânica de mola trapezoidal 

Ago/ 11 

Para o sistema de trabulação caixas de mudanças Eaton FS-6209 e FS-8209 

Caminhões 2423K/B E 1728. 

Ago/11 

Para articulação Hubner Harticulação Hübner HNGK 19. Ago/11 

03 Para o mecanismo do eixo da borboleta do freio motor Eixo da borboleta do freio motor. Fev/03 

04 Para articulações das sapatas do freio, cremalheira do volante 

do motor, articulações do mecanismo da embreagem e estrias 

da árvore primária 

Sapatas do freio, cremalheira do 

vorante do motor, articulações do 
mecanismo da embreagem e 

estrias da árvore primária 

Ago/11 

05 Para a luva do rolamento da embreagem - Classe MB 266.7 Luva do rolamento da embreagem Ago/ 11 

06 Graxas fluidas para sistemas de lubrificação centralizada Lubrificação centralizada M1/09 

Considerando as freqüentes alterações/complementações a que a presente I.S. está sujeita, solicitamos ~te,-

la sempre devidamente atualizada. Esta I.S. deve ser utilizada apenas como instrumento de divulgação técnica. 

Mercedes-Benz do Brasil - Divisão Pós-Venda 

G. Heinz 
	

Luciano Jorge 	 G. F. Ferber 

(original assinado em poder do VPS) 

ANEXO II - óleos lubrificantes para transmissão 

Página Referência Aplicação Data 

01 Caixas de mudanças MB- Classe MB 236. G 	24, 03 	6. 03/40.03/50. 
G3 60,03/6 

Agia/ 11  

01.1 

01.2 

Caixas de mudanças MB (veículos SPRINTE 	Classe MB 

5.10 

G2 	G32, G33 Agorn 

Ago/ 11 2C3aixas da mudanças MB (veículos SPRINTER) - 	asse MB 

235.1 

G2 , G32 

02 Caixas de mudanças MB/EATON e suporte central d 	usp. 

tias. 	Classe MB 235.1 e MB 235.5 

G /55 (sincronização externa) 

1/014 (MB 180) 
G28 (Sprinter, exceto modelos 
Van) 
G32 ISprimer, exceto modelos 

Van) 
0131-9 
GO 190d) 
GO 	lo-es 
0210-16; G211-6 

G22I-9 

G240-16 (exceto veículos 604) 
FS 6109A, FS 6209A, FS 8209A 

Ago/ 11 

02.1 Caixas de mudanças ZF S5-680, 05-820; 36-680, S6-020 Ago/ II 

02.2 Caixas de mudanças EATON FS 6206. FS 5106  e FS0-4205A 

AT 545. MT 643, MTB 643, 

MT 6430 
Tranámlssnas automáticas VOIIIT 

Ago/11  

Ago/ 11 ii 02.3 Caixas de mudanças ALLISON e VOITH 

02.4 Transmissões automáticas ZF ZF ECOMAT Ago/ 

02.5 Caixas de mudanças MB G56, G 60-6 e G85-6 Ago/11 

02.6 Transmissões Automáticas ElelrAnicas Allison Ago/II 

02.7 Cabas de Mudanças EATON FS04405A e FS04405C Ago/ 11 

02.0 Caixas de mudanças - Classe MB 235.11 G240-16 aplicado em veículos 

604 

Ago/ 11 

02.9 

03 

Caixas de mudanças ZF Exceto S5-680, 05 820; S6-680, 

S6-020 

Ago/ 11 

Ago/ . 1 Caixas de transferência, exceto VG 500 e 550, c eixos 

motrizes (diferenciais) - Classe MB 235.0 e MB235.6 

E. motrizes Mercedes-Benz 

Eixos motrizes Mentor (Rockwell) 

03.1 Caixas de transferência VG 500 e 550- Classe MB 235.1 Caixas de rransferêncM VG 500 e 

550 

Ago/ 11 

03.2 Eixos motrizes Albarus, de Deslizamento Controlado - Trac- 
Lok 

Albarus M46 standard - Track-Lok 1111/09 	1 

03.3 Emas motrizes Areares Standard Albarus M46 standard Age/ II 	1 

03.4 Eixos motrizes (diferenciais) - Classe 235.20 Eixos motrizes Mercedes-Benz Ago/ II  

04 Retardar Voith VR173; VR 115E; VR115HV; 

VRI20-3 

Ago/ 11 	l 

ANEXO III 

Página 

- Óleos lubrificantes para caixas de direção 

Referência Aplicação Data 

01 Caixas de direção mecânicas - Classe MB 235.0 e MB 235.6 Caixa de direção mecânicas MB Ago/ 11 

02  

02.1 

Caixas de direção hidráulicas- Classe MB 236.2 ZE;IRW; MB LZ S2 Ago/ 11 

Caixas de direção hidráulicas MB MB LZ S2 (veiculos SPRINTER) - 

Classe MB 236.3/6/7 

Ago/ 11 

02.2 Caixas de direção hidráulicas MB MB LS2 BK E LS6 BK - Classe MB 

236.3 

MI/09 

03 Caixas de direção hidráulicas MB (caminhões importados) Caminhões importados Ago/ 1 l 

I.S 00-12/11 
Pág. 04 

Generalidades 

• óleos lubrificantes para motores 

Os óleos multiviscosos Classe 228.3 (DB1 6610.301, indicados no Anexo I, pág. 03, deverão ser aplicados em: 

- motores da série 300 dotados de pós-resfriador de ar (OM 355 LA/364 LA/366 LA); 

- todos os motores da série 400, 450 e 900. 

- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER). 

OBSERVAÇÃO: Os motores CONAMA P-5 (Euro 3) e P-7 (Euro 5) não devem ser abastecidos com óleos 

lubrificantes - Classe MB 220.1 

Os óleos multiviscosos Classe MB 228.3 (DBL 6610.30), indicados no Anexo I, pág. 03 e óleos multiviscosos 

classe MB 229.3 e 229.5 Anexo I pág. 03.3 deverão ser aplicados em: 

- motor da série 600 (OM 611 LA veículos SPRINTER e OM 612 LA (ACCELO).  

Obs.: 

- Os motores CONAMA P-S (Euro 3) e P-7 (Euro 0) devem ser abastecidos exclusivamente com óleos 

lubrificantes -Classe MB 228.3 

- os óleos da classe MB 229.3 e 229.5 não devem ser misturados com os óleos da classe MB 228.3, 

também liberados para o motor OM 600 (Sprinter e Accelo). 

- A nova Sprinter coro o motor 0M651 com DPF (filtro de particula) deu ser abastecido 

exclusivamente com óleos lubrificantes classe MB 228.51 ou 229.51. 

- Os veículos conforme CONAMA P-7 (ouro 5., com Tecnologia SCR (Redução Catalít ca Seletiva), devem 

ser abastecidos com o Agente Redutor Líquido Automotivo (ARLA 321 conforme por 4  ria INMETRO 139/ 

11. 

Para o amaciamento de motores novos ou recondicionados, utilizar óleos anticorrosiv 
	

AE 15W40 (051 

6674.11), conforme indicado no Anexo IV, pág. 02 (utilizados também para a conservação d 
	

ores inativos(. 

Quanto aos períodos recomendados para a troca de dito c a substituição do ciementi,  sorvar 

indicações constantes do Manual de Manutenção específico do veículo.  

• Aditivos anticongelantes-anticorrosivos e óleos anticorrosMOS para a conservação de m 

• a) Para o sistema de arrefecimento do motor (anexo IV. pág. 01) 

• a.1) Aditivos anticongelantes-anticorrosivos (DBL 7700. 20) 

Utilizados nos motores das séries 300, 400, 450, 60D, 900 e 014 (veiculas SPRINTER), 	 meãtte da  
temperatura ambiente da região de operação do veículo. 

E4stzeiprnOaduptroosp,ocrçoz, ,riseroswdeamdevsoluamnteicongeIantes/anticorrOsivas deverão ser misturados em lua limpa e 

Obs.: No caso da aplicação desses aditivos, o liquido de arrefecimento deverá ser substituído a cada D3 anos. 

• a.2) Aditivos anticongelantes-anticomosivos de período estendido de troca (DBL 7700.30) 

Utilizados nos motores das séries 300, 400, 45D e 900 (exceto os motores da série 600 e 014). 
independentemente da temperatura ambiente da região de operação do veiculo. 

Obs.: 

- Quanto á diluição, vide notas constantes do rodapé do "Anexo IV, Pág. 01". 

- No caso da aplicação desse produto, o líquido de arrefecimento deverá ser substituído a cada 05 anos. 

- Não recomendamos utilizar como reposição sobre os fluidos conuencionais por nós homologados 

(item a.1). No caso de enchimento do sistema, proceder à limpeza do mesmo. 
O proprietário deverá consultar sempre o "Manual do Veículo" quando da escolha dos óleos lubrificantes. 

fluidos e produtos para limpeza e conservação, a serem aplicados em veículos da marca mercedes-gena. 

Ago/11 
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11 

ATENÇÃO! 	
C 

Anexo 1- Pág. 01 (Óleos monoviscosos - Classe 227.0), cancelado. 	
ê • 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 
Manuais que as utilizam como referência. 	 ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 02 (Motores Diesel - Óleos monoviscosos - Classe 227.1), cancelado. 	 8, 

Estainaf:'UrdaapanaspaTf"acompatibilidadedasdem'', com os  Manuaiscues tlizmconorefe%nc    1/` 

11‘1‘  

11,  

111'  
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9' 
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S' 

1u109 	 t" 
 

lu1/09 	 i '  
ê• 

14 

1,‘‘  

11''  
I.S 00 - 12/11 	 1.5 00 - 12/11 
Anexo I 	 Anexo I 	 11' 

Pág. 03 	 Pág. 03.1 	 4 

111: 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 	 11' 
C 

MOTORES DIESEL-ÓLEOS MULTIVISCOSOS -CLASSE MB 228.3 	 9 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.30 e API CI-4 Plus 
.... 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 
' 

Bardahl Maxoil Diesel Turbo Plus 15W40 	 Premas Prod. Máximos S.A. Ind. e Com. 	
11. 

Brutus Alta Performance SAE 15W40 	 'piranga Produtos dc Petróleo 	 t'' • 
Brutus EGR Semisintético SAE 15W40 	 'piranga Produtos de Petróleo 
Castrol EndUron 10W40 	 Castro' Brasil Ltda. 	 t'  
Castrol Tection Global I5W40 	 Castro' do Brasil Ltda. 	 11• 
Castrol Elixion OW30 	 Castrol do Brasil Ltda 	 e 

Elf Performance Trophy DX 15W40 	 lotai Lubrificantes do Brasil I Ida. 
'piranga Brutus 15W40 	 'piranga Produtos de Pendias 

Lubrax Tora Turbo SPE 15W40 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 	 g 

Lubrax Avante SAE 10W40 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 	 k' 

Mobil Deivac 1 SAE 5W40 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades SA. 	 d 

(Mobil Lubrificantes) 	 s'  

Mobil Delvas Super 1400 15V4O 	 Cosan Lubrificantes e Especialidade, S.A.  ' 
(Mobil Lubrificantes) 

 Mobil Delvas MX 10W40 	 Cosem Lubrificanlee e Especialidodea S.A. 	 el. 
(Mobil Lubrificantes) 	

g 
Mobil Selvas MX ESP 15W .40 	 Cosan Lubrificantes. Especialidades S.A. 	 el. 

(Mobil Lubrificantes) 	 g 
ATENÇAOt 	 Motel Tekrna Mega X SOE 15W40 	 motul Brasil 	 C 

Motel Tekma Ultima SAE 10W40 	 Motel Brasil. 	 ê 
Anexai- Pág. 03 (Motores Diesel-Óleos monoviscosos - Classe 228.1), cancelado. 	 Promax Diesel Premiem 15W40 	 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Coro. 	 14 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 	 Repsol Super Turbo SHPD 15W40 	 YPF Brasil LTDA 	 g 
Manuais que as utilizam como referência. 	 (tenso' Extra Vida SAE 15W40 	 YPF Brasil LTDA 	 h 	 ti"  

Penso' Extra Vida Plus SAE 15W40 	 YPF Brasil LTDA 	 g 

Mien simula Rb M 10W40 	 Shell Brasil Lida 	 si 

Shell simula R3 X 15W40 	 Oben Brasil Ltda  

Shell simula RT4 15W40 	 Shcll Brasil lida
ik-L'I  

g 
Total Rabie TIR 6400 	 Total Lubrificantes do Bra 	 e` 
Total subia TIR FE 7400 10W30 	 Total Lubrificantes do Brasi Lula. 	 g 
Total subia TIR FE 7200 15W30 	 Total Lubrificantes do Bra 	 e` 

Uranie Super Turbo Sint. 15W40 	 Patronas Lubrificantes Br.  
'' Ufania Turbo LD 	 Patronas Lubrificantes B 	 k  

Ursa Premi= TDX SAE 15W40 	 Chevron Brasil Lubrifica 
:' 

g' 
NOTAS: 	 a' 

• a serem utilizados em: 	 ê 
- motores da série 300, dotados de pós-resfriados de ar (OM 355 L 	 ,t 
- todos motores da série 400, 450 e 900; 
- motores OM 014 A/LA (veículos SPRINTER). 

Obs.: para os motores acima, prescritos para longo intervalo de troca, conforme Manual de 	Ltencao. 

- motor OM 611 LA (veículos SPRINTER); motor OM 612 LA (Aceelo) e OM 616. 	
, 	

:'). 

á 

• Os veículos conforme CONAMA P-7 (Euro 5) com Tecnologia SCR (Redução Catalítica Seletiva), 
devem ser abastecidos como Agente Redutor Líquido Automotivo CARLA 32) conforme 
portaria INMETRO 139/11. 

Ago/ 11 

1u1/09 

• os óleos da classe MB 228.3 não devem ser misturados com os óleos das classes MB 2293e 
229.5, também liberados, opcionalmente, para o motor OM 611 LA (veículos Sprinter) e moto 
OM 612 LA (Accelo). 

• Os motores CONAMA P-5 (Euro 3) e P-7 (Euro 5) devem ser abastecidos exclusivamente com 
óleos lubrificantes - Classe MB 238.3 



FABRICANTE 

Castro' Bras 
YPF Brasil LTD 
Total Iubrillcanir. de Brasil Lt 
(piranga Produto de Petróleo 
Cesan Lubrifican s e Especialidades 
(Mobil Lubrifica' es) 

n Lub 	es e Especialidades S.A. 
(Mobi ebrificantes) 
Motul Brasil. 
Deutsche Pentosin Werke (Pentosin do Brasil Lida). 
Shell Brasil Ltda. 
motui Srnsil 
Petrobras Distribuidora 3.A. 
Patronas Lubrificantes Brasil S.A. 

DENOMINAÇÃO 

Castrol Formula 01_,X SAE OW30 
Elaion Full Performance SM 5W-40 
Elf Excellium ME 5W40 
E1 Manter sIntético 5W30 
Mobil 1 OW40 

Mobil Super 3000X1 5W-40 

Mntui 8100 X-Cens SAE 5W40 
eentospeed 0W30 VS" 
Shell Heti>, Ultra SAF 5W40 
6100 Syn.rgie loweo 
lubrax Supera SAE 5W40 
Selenia Perform V 5W40 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 229.3 

B - ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6615,90, classe de viscosidade SAE 15W40 (”). 

DENOMINAÇÃO 

Elf Nateria AL 15W40 
Mobil Pegasus I 

Rirnala NX SAE 15W40 

FABRICANTE 

Total Lubrificantes de Brasil Ltda. 
Esse Brasileira de Petróleo Ltda. 
(subsid. Exxon Mobil) 
Shell Brasil Ltda. 
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ATENÇÃO' 

Anexo I - Pág. 03.2 (Óleos rnonoviscosos - Classe 229.1), não mais recomendados para utilização 
nos motores da série 600. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os Manuais que 
as utilizam como referência. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES DIESEL -ÓLEOS MULTIVISCOSOS-CLASSE MB 228.51 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6610.51 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Ursa Ultra X 109/40 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
'piranga Brutus XE loW40 	 'piranga Produtos de Petróleo. 
Castro' Elixion HO 5W-30 	 Castrol do Brasil Ltda. 
Titan Cargo Maxx 10W-40 	 Fuchs do Brasil S.A. 
Titan Cargo Maitx 5W-30 	 Fuchs do Brasil S.A. 

MOTORES DIESEL - ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 229.51 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6615.51 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Mobil 1 ESP Formula 5W-30 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Havoline Ultra V 5W30 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Havoline Ultra S 5W30 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Havoline Ultra S 5W40 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
PenfrisYnth HC 5W-40 	 Pentosin do Brasil Ltda. 
Titan GT1 Em C-0 5W-30 	 Fuchs do Brasil S.A. 
Titan GT1 Pra Flex 5W-30 	 Fuchs do Brasil S.A. 
litan GI 1 Pro Gas 5W-30 	 Fuchs do Brasil S.A.  

I.S 00 - 12/11 
Anexo I 
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MOTORES DIESEL-ÓLEOS MULTIVISCOSOS - CLASSE MB 229.5 (') 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Mobil 1 OW40 
	

Cesan Lubrificantes e Especialidades 5.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Titan Supersyn SL MB 
	

Fuchs do Brasil S.A. 

Motul 8100 X-MAX 5W30 
	

Motul Brasil 

NOTA: 

• Vide Generalidades, pág. 04. 

• (1 liberados opcionalmente para aplicação no motor OM 611 LA (veículos SPRINTER) e OM 612 LA 
(ACCELO) 

• os óleos da classe MB 229.3 e 229.5 não devem ser misturados com os óleos da classe MB 226.3, 
também liberados para o motor OM 611 LA (veículos Sprinter) e OM 612 LA (ACCELO). 

Age/ II  
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA MOTORES 

MOTORES MOVIDOS A GÁS NATURAL (METANO) - CLASSE MB 226.9 

A -ESPECIFICAÇÃO: Conforme exigências de laboratório e teste prático, classe de viscosidade SAE 30 (1 

ATENÇÃO! 

Anexo I -Pág. 04 (A - ESPECIFICAÇÃO: Conforme exigências de laboratório e 
teste prático, classe de viscosidade SAE 30 (1), cancelado. 

Ente tópico foi mantido apenas para manter a compatibilidade cole os 
Manuais que o utilizam como referência. 

NOTAS: 

• (1 aplicados em motores aspirados da série 300. 

• (.) aplicados ano motores M 366 0, M 366 LAG; M 447 hG. 

NOTA: 

• Vide Generalidades, pág. 04. 

Nov/11 
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ATENÇÃO! 

Anexo I - Pág. 05 (Motores Otto Movidos a Álcool Hidratado), cancelado. 

Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, 
com os Manuais que as utilizam como referência. 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB - ÓLEOS ATF TIPO A, SUFIXO A, CLASSE MB 236.2 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 

FABRICANTE 
ranga Produ 	de Petróleo 

Castrol Brasil Ltda. 
Shell Brasil Ltda. 
Petrobrás Distribuidora S. 
Cosan Lubrificantes e Expem ades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 
Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 
Fuchs do Brasil 5.8. 
Patronas I ubrificantes Brasil S.A. 

DENOMINAÇ 

A.T. Fluido Tipo A 
Castrol TO Tipo A 
Dor« TM 
Librai< ATE IA 
Mobil ATF 200 

Texamatic ATF 
Titan ATF 10 
Tutela CV- Tipo ATF 

NOTAS: 

• aplicados nas caixas de mudanças G2/24, G3/36, G3/40, G3/50, 
G3/60 e G3/61, com sincronização interna. 

• não aplicados na caixa de mudanças G3/55-6, de seis marchas e 
com sincronização externa. 

Ago/ II 

Fe5/08 

I.S 00- 12/11 
Anexo II 
Pág. 01.1 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB G 28-5/5,05; G32 E G33 -VEÍCULOS SPRINTER-ÓLEO CLASSE MB 235.10 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6635.00  

1.5 00 - 12/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB G 28-5/5,05 E G32 - VEÍCULOS SPRINTER - ÓLEOS CLASSE MB 235.1 E API 
GL-4 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 ESPECIFICAÇÃO: Conforme OBL 6634.00, classe de viscosidade SAE BO, 80W, BOW/B5W 

Gear OU MB 317 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubriticantea) 	 DENOMINAÇÃO 

	
FABRICANTE 

Castro] Syntrans ST 75W90 
	

Castrol Brasil Lida. 
Castrol EP 80W 
	

Castrol Brasil Ltda 
Helicoidal M BOW 
	

YPF Brasil LTDA 
lpiranga Ultragear MB BOW 

	
ipimnga Produtos de Petróleo 

Lubrax TRM 4 80W 
	

Petrobrás Distribuidora 5.A 
Mobilube GX -A BOW 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades 5.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobilube t SHC 75W90 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificam«) 

Sair« MA BOW 
	

Shell Brasil Ltda 
Titen Gear MP BOW 
	

Fuchs do Brasil S.A. 
Tutela LC 80W 
	

Patronas Lubrificanles Brasil S.A. 
Universal EP SAE 80W 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• necessariamente aplicado: 

- nos modelos VAN com code lotação (aplicados em serviço de lotação); 

- em todos os modelos VAN, a partir do chassi na final ...544633. 

-nos veículos 715 (Accelo) - Caixa de mudança G33 

• aplicação recomendável para os demais veículos Sprinter, principalmente os 
modelos 411D e 412D, aplicados em serviço severo (lotação ou transporte 
de carga). 

• o óleo acima indicado não deve ser misturado com os óleos classe MB 
235.1 (Anexo II, pág. 01.2), pois prejudicará o desempenho e a vida útil do 
mesmo. Neste caso, drenar completamente a cabia de mudanças e rea-
bastecá-la com óleo novo. 

 

NOTAS: 

• aplicação válida para os veículos Sprinter, excetuando-se: 

- os modelos VAN com code lotação (aplicados em serviço de lotação); 

- todos os modelos VAN, a partir do chassi n° final ...544633. 

Ago/ 11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB/EATON E SUPORTE CENTRAL DA SUSPENSÃO TRASEIRA- ÓLEOS CLASSE MB 
235.1 E 235.5 API ÓL-4 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme D8L 6634.00, classe de viscosidade SOE 80, 80W, 80W/85W 

OEN OMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castrol Syntrans HT 75W90 	 Casta% Brasil Ltda. 
Castro) EP BOW 	 Castro: Brasa Ltda. 
Helicoidal M 80W 	 YPE Brasil LIDA 

Ipirgerol EP 130 	 'piranga Produtos de Papeie° 

Lubrax TRM 4 SAE BOW 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobilube GX -A BOW 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades 5.0. 
(Mobll Lubrificantes) 

Mobilubo 1 SHC 75W90 	 Gosan Lubrificantes e Especiafidades 
(Mobil LubrificanteS) 

Spirax G BOW 	 Shed Brasil Ltda. 
Titan Gear MP BOW 	 Fuchs do Brasil 5.A. 

Tutela TC 80W 	 Patronas Lubrificantes Brasil S.A. 
Universal EP SAE 80W 	 Chevron Brasil Lubffleanest Lida 

NOTAS: 

• Caixas de mudanças MB G1/014 (Veículos MB 180) 

• Caixas de mudanças MB G 28-5/5,05 (Veículos Sprinter, exceto modelos 
Van e veículos utilizados em condições severas) 

• Caixas de mudanças MB G32-5 (Veículos Sprinter, exceto modelos Van e 
veiculos utilzados cm condições severas) 

• Caixas de mudanças MB 63/55-6 (de seis marchas e com sincronização 
externa) 

• Caixas de mudanças MB, tipo 00131-9, 00190, G210, 00210-6, G211-6, 
G221-9, 0240-16 exceto em veicules 6x4. 

• Caixa de mudanças EATON FS 6109A, FS 6209A; FS 8209A. 

Azo/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS EATON - ÓLEOS MONOVISCOSOS, SAE 40 E 50, CLASSE API CF (MÍNIMO) 

APLICAÇÃO: vido notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação EATON 

OENDMINAÇAO 	 FABRICANTE 

HO Diesel 40 	 YPF Brasil LTDA 
Ipiranga Ultragear SOE 40 	 Ipiranga Produtos de Petróleo 
Mobil Delvac 1240 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 
Luhrax Turbo SAE 40 	 Petrobrás Oistribuidora S.A. 
Titan Universal HD 40 	 Fuchs do Brasil 5.A. 
Ultramo Turbo 	 'piranga Produtos de Petrdieo 
Ultramo Turbo SAE 50 	 Ipimnga Produtos de PeUisleo 
Urania Plus 40 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 
Ursa Trans SAE40 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• alertamos aos senhores Usuários que, apesar do cancelamento do Anexo I, 
pág. 01 (Óleos MonoViSCosoS - Classe 227.0), os óleos por nes acima indica-
dos, para utilização nas caixas de mudanças EATON, devem atender no mí-
nimo aos requisitos API CF. 

• Caixas de mudanças EATON, tipos FS 6206, FS 5106 e FS04205A. 

Ago/11 
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ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação ZF, classe de lubrificante e - e grau de viscosidade SAE 30/40 	

i.. 

DENOMINAÇÃO ABRIGASTE 

'piranga Ultragear SAE40 	 (piranga Pro otos de 	óleo 

Titan Universal :10 SAF30 Zr 	 5':, Fuchs do Bra 

Tical Rubia Z5 30 	 Total Lubrifica les do Brasil 
Tutela Transmisslon ZCS 160 	 Patronas Lubr icantes Brasil S.A. 	 'I' '' 

Ursa Irene SAE40 Cl 	 Chevron Bras. Lubrificantes Ltda.
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S 
ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 	

14 

• 3.,  
TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ALLISON - ÓLEOS TIPO DEXRON III 	 e' 

S 	' 
ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Allison 	 e ‘ ;  

t' 
„ • 	,14

'4 DEN0fAINAÇA0 	 FABRICANTE 

Caslrol Multivehicle ATF 	 Castrol Brasil Ltda. X11 
Isainatic III 	 'piranga Produtos de Petróleo 
Lubmx ATE 008 	 Petrobrás Oistribuidora S.A. 	 e' • 1,1  

Mobil ATF D/M 	 Cosan lubrificantes e Especialidades S.A.
') 

3 
(Mobil lubrificantes) 	 e' 

Motul Dexron III 	 Motui Brasil. 	 ti 
l  50011 Donax TG 	 Shell Brasil urde. 	 i1 

Texamatic 7045 E 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 	 1) 	t 
VI 

NOTA: Não aplicar os produtos acima nas transmissões automáticas eletrônicas Allison 	 :. 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS VOITH - ÓLEOS TIPO DEXRON II E DEXRON III 	
el '... 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação Voith 	 0i.') 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 R‘ .,) 

Castrol Multivehicle ATF 	 Castro' Brasil Ltda. 	 sg  i 1))ti 
AT Fluido Dexmn II 	 Ipirange Produtns de Petróleo 

Castrol Transynd 	 Castro! Brasil Ltda. 

Hidra ATF 	 VPF Brasil ITDA 	 *I 

Isamatic III 	 'piranga Produtos de Petróleo 	 'N1;i 
Lubr,ATF TDX 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 	

S 
Mobil ATF LT 71141 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 	 e' 	‘', 

(Mobil Lubrificantes) 	 R 	t 
Mobil Delvac Synthetic ATF 	 Cosan LubrificanteS e Especialidades S.A. 	 e' 

Marie Oexron III 	

(Mobil Lubrificantes) 
Molul Brasil. 	 t` 

R 	,',. 

Shell Donax TG 	 Shell Brasil Ltda. 
TO,,extealma  aGtiiicA2040 E 	 Chevron Lu  Bras(' Lubrificantes Ltda. 

Patronas Lubrificantes e)  ars 'I S.A.

mt4  
• 

'4  Tilan ATF 3000 	 Facho do Brasil S.A. 	 t' 	1 

• 11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS ZF S5-680, S5-820; S6-600, S6-B20 - L A DE LUBRIFICANTE TE-ML 02 

1,4  • 
• obrigatoriamente aplicados nas caixas de mudanças 55-680, S5-820 e S6-660/820. 

• não Pode ser utilizado nos grupos de produtos Transrnatic / TC Trole, 	 :` 	1,4  



DENDMINAÇAO 

Infilrex E 
Castroi Transynd 

Mobil 0e000 Synthetic ATF Isafluido 561 

FABRICAS IE 
Cesso Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

'piranga Produtos de Petróleo. 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castro' Brasil Ltda. 

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

NOTAS: 

• Aplicados em veículos 915 C/37; 710( LO 812 e LO 814 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ZF ECOMAT HP 500- ÓLEOS TIPO DEXRON II E DEXRON III 
 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação ZF 

DENOMINAÇÃO 

Castrol Transynd 

FABRICANTE 

Castro) Brasil S.A. 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB, TIPOS G 56, G 60-6 E G 85-6, ÓLEOS CLASSE MB 235.12 

ESPECIFICAÇÃO: Óleo monoviscoso SAI 40 

DENOMINAÇÃO 

Isamaric V 'piranga Produtos de Petrõleo Ipiranga Ultramo turbo SAE 40 [piranga Produtos de 

Mobil ATF LT 71141 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. Lubrax Turbo SAE 40 Pmrobras Distribuido 
Lubrificanlen) Mobil CleNac 1340 Cosan Lubrificantes 	Especialidades S.A. 

Titen ATF 3000 Fuchs do Brasil S.A. (Mobil Lubrificantes) 

Total Fluido ATX Total Lubrificantes do Brasil Ltda Titan Universal ND 40 Fuchs do Brasil Ltd 

Tutela GI/A Plus Patronas Lubrificantes Brasil S.A. TGF Óleo de Engrenagem SAE 80W-90 Chesmn Brasil L 	ificantcs Ltda 

Shell DonexTG Shell Brasil Ltda 

Ago/11 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÕES AUTOMÁTICAS ELETRÔNICAS ALLISON 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Recomendação Allison 

Ago/ 11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS EATON FS04405A E FS04405C 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Recomendações Eaton 

Spirsx MA BOW90 

TGF Óleo de Engrenagem SAE B0W-90 

Tutela Truck Gearlite 

Shell Brasil Lida 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Ago/ 11 • 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS MB - G240-16 - CLASSE MB 235.11 

APLICAÇÃO: EM VEICULOS 6X4 

ESPECIFICAÇÃO: Classe de viscosidade SAE 75W90 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Titan Cytrac MB Synth 75W90 	 Fuchs do Brasil Ltda. 

Mobiltrans MBT 75W 90 	 Cosan lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Total transmisión XI 75W90 	 Total lubrificantes do Brasil Lida. 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE MUDANÇAS ZF-CONFORME LISTA DE LUBRIFICANTES TE-ML 02A, SAE 80W, 80W-B5, 80W-90 

APLICAÇÃO: Vide notas no rodapé 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme Classe de lubrifica es 02A e grau de viscosidad 	E 80W/80W-85/80W/90 

DENOMINAÇÃO 
	

FAB ANTE 

Castrei Dynadrive BOW90 (••) 
	

Castro' Brasil  
Helicoidal M 80W 
	

YPF Brasil 
'piranga Ultragear MB 80W 

	
Ipiranga 	dutos de Petróleo 

lubrax TRM-4 SAE 80W 
	

s Distribuidora S.A. 
Mobilube GX -A 00W 
	

Gosan Lubrificantes e Especialidade. S.A_ 
(Mobil lubrificantes) 

Mobilube I SHC 75W9011 
	

Cosan Lubrilicantea e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrifica teci 

Soirr r MA 80W 
	

Shell Brasil tda 
Titan Gear MP 00W 
	 FuChs do Brzasil .A. 

Tutela Transmission ZCS 160 
	

PcIronas Lubrificantes Brasil S.A. 

Universal EP SUE 80W 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Lida 

NOTAS: 

• (•) Pertence a classe de lubrificantes 02B. 

• Caixas de mudanças ZF mecânicas, exceto nas Caixas 05-680 e S6-680/820. 

• Caixas de mudanças ZF AK6-80 e AK6-90, sem GV, também poderão ser 
abastecidas com óleos lubrificantes (API-Gl5), recomendados para caixas de 
transferência e eixos motrizes. 

• (•`) Pode ser utilizado apenas na Caixa de mudanças ZF S6 1550 e pertence a 
classe de lubrificantes 028. 

As0/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

CAIXAS DE TRANSFERÊNCIA (EXCETO VG 500 E 550) E EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS), INCLUSIVE 
EIXOS MERITOR (RDCKWELL) - ÓLEOS CLASSE MB 235.0, MB 235.6 E API GL-5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.05, classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Castrol EPX90 
	

Castrei Brasil Ltda. 
Elf Tranself Type B 90 
	

Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
'piranga Ultragear MB 90 
	

Ipiranga Produtos de Petróleo 
Lubrax TILM 5 SAI 90 
	

Petrobrás Distribuidora S.A. 

Maxiab GO-90 
	

Premas Prod, Máximos 0.6. Ind. e Com. 

MobilubefID-A 85W90 
	

Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Multigear EP SAE 90 
	

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Shell Spirax AX 90 
	

Shell Brasil Ltda. 

Spirax MB 90 
	

Shell Brasil Ltda. 
Titan Gear Hypoid 90 
	

Fuchs do Brasil S.A. 
Tutela TRD 90 
	

Patronas lubrificantes Brasil S.A. 
flipoidal 90 
	

YPF Brasil LYDA 

1.S 00 - 12/11 
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CAIXAS DE TRANSFERÊNCIA VG 500 E 55D -ÓLEOS CLASSE MB 235.1 E API GL-4 

ESPECIFICAÇÃO: Conto,. DBL 6634.00, classe de viscosidade SAE 80 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Castro' EP HOW 	 Castrol Brasil Lida. 

Helicoidal M 80W 	 YPF Brasil LTDA 

'piranga Ultragear MB 80W 	 'piranga Produtos de Petróleo 

lubrax TRM 4 SAE 80W 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Mobilube GX -A 80W 	 Cosas Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Mobilube 1 SHC 75W90 	 Coroe Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

Spirax MA BOW 	 Shell Brasil Ltda. 

Titan Gear MP 80W 	 Fuchs do Brasil S.A. 

Tutela /C BOW 	 Patronas Lubrificantes Brasil 5.A. 

Universal EP SAE 80W 	 Chevron Brasil luorificantes Lida 

NOTAS: Também válido para o suporte central da suspensão traseira (suspensão em Tandem). 

NOTA: 

• aplicados também no eixo traseiro HL O, instalado nos veículos SPRINTER. Ago/11 



FABRICANTE 

YPF Brasil 
Ipiranga Pro 	Petróieo 
Petrobrás Di tribuido 
Cosan Lubri cantes e 	ciaiidades S.A 
(Mobil Lubr' (cantes) 
Chevron B csil Lubrificantes L 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA TRANSMISSÃO 
EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) DANA M46, DE DESLIZAMENTO CONTROLADO- TRAC-LOK 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação do fabricante do eixo - viscosidade B5W140 
	 EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) ALBARUS M46 STANDARD 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendação do fabricante do eixo - viscosidade B5W140 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Muitigear LS SAE 85W 140 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 	 DENOMINAÇÃO 

Hipoidal 85W-140 

Notas: 	 ipiranga Uitragear MB 85W140 
Lubraz TRM 5 SAE 85W140 

1) Os eixos motrizes Albarus M46 de deslizamento controlado (Veículos SPRINTER) devem ser abastecidos uni- 	 Mobilube FID B5W140 uni- 
camente com este produto. 

Multigear EP SAE 85W 140 

Notas: 

1) Produtos recomendados somente para eixos motrizes • (barus NI46 Standard. Não utilizar estes produtos nos 
4000 motrizes gabaras Maô de doccz.rnento controlado TRAC-LOK 

A 

A • 
e' 
A • 

e
A • 
' 

11' 
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EIXOS MOTRIZES (DIFERENCIAIS) MERCEDES-BENZ - ÓLEOS CLASSE MB 235.20 E API GL5 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.20 - classe de viscosidade SAE S5W90 e 90 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Hipoidal BOW-90 B 	 YPF Brasil LIDA 
Ipiranga Ultragear MB 85W90 	 'piranga Produtos de Petróleo 
Mobilobe HD-A Plus B0W-90 	 Coser) Lubrificantes e Especialidades 5A. 

(Mobil Lubrificantes) 
Muitigear tub EP SOE 90 	 Chevron Brasil Lubrificantes Lida. 
Shell Spirax AX Plus 80W90 	 Shell Brasil Ltda. 
Total Transmission %PM 80W90 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
tutela Iruck W90/°C 	 Pcironas Lubrificantes Brasil S.A. 

I.S 00 - 12/11 
Anexo Il 
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:1‘  

RERTARDER VOITH 	
9 • 

APLICAÇÃO: RETARDER VOITH VR 123 ; VR 115 E; VR 115 MV ; VR 120-3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme recomendações VOITH - Classificação API CC/SF 	
A .  

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	
t'

A • 
Cestrol Edunon 10W40 	 Castro' Brasil Ltda. 	 ks  
Elf Excelliurn LDX 5W40 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 	 B 
Mobil Delvac 1 SW40 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 	 .' 

(Mobil Lubrificantes) 
'
) 

Ago/II 

Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO MECÂNICAS - ÓLEOS CLASSE MB 235.0, MB 235.6 E API GL-5 
	

ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6650.00, Classe de viscosidade SAE 85W90 e 90 
	 CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS 2F E TRW ÓLEOS ATF TIPO A, SUFIXD A, CLASSE MB 236.2 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.10 
DENOMINAÇÃO 

Castrol EPX 90 

FABRICANTE 

Castrol Brasil Ltda. DENOMINAÇÃO FABRICANTE 

Hipoidal 90 YPF Brasil LTDA A.T. Fluido Tipo A lpiran 	orados de Petróleo 
Iniranga LIIIragear MO 9n Ipiranga Produtos de ~ao Castro,  TO Tipo A 0001,01 	iluda_  
Lubrax 7RM b SAE 90 Potrobrás Distribuidora S.A. 0000., TM Shell Rr 
Max11.11, 00-90 Promax Prod. Máximos S.A. Incl. e Com. Loorax ATF TA Petrobrá 	Distr, 	ora S.A. 
Mobilube HD-A 85W-90 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. Atobá ATE 200 Cos. L •nficantes 	Especialidades S.A 

(Mobil Lubrificamos) (Mobil L 	brificantes) 
Multigear EP 5AE 90 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. Texamatic ATF Chevro 	Brasil LuErifican 	Ltda. 

Shell Spirax AX 90 Shell Brasil Lida Titan ATF 10 Fllch 	n Brasil S.A. 

Snirax MB 90 5he11 Brasil Lida Tutela CV- Tipo ATF as Lubrificantes Brasil 
Titan Gear Hypoid 90 Fecho do Brasil S.A. 
Tutela TRD 90 Retronas Lubnricantes Brasil S.A. 

NOTAS: 

• aplicados em Iodas as caixas de direção hidráulicas, exceto 
nas caixas MB dos caminhões importados. 

• também aplicados na caixa de direção hidráulica MB 12 S2, 
dos veículos SPRINTER. 

Ago/ 11 
Ago/11 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB LZ S2 - VEÍCULOS SPRINTER- ÓLEOS CLASSE MB 236.3/6/7 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60/70/90 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

AT Fluido Doiro. 11 	 Ipiranga Produtos dc Petróleo. 

Castrol Multivehicie ATF 	 Castrol Brasil l 
CastroI70413 	 Castro! Brasil Ltda. 

Castro' Transynd 	 Castrol Brasil Ltda. 
Hidra ATF III 	 YPF Brasil IODA 
Isamatic III 	 Ipiranga Produtos de Petróleo. 
Lubrax ATE 7DX 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 
Motul Dexron111 	 Motul 
Mobil ATF 0/M 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 
Shell Donax TG 	 Shell Brasil Ltda. 
lenemetic B 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Texamatic 7045 E 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Tltan AfF 3000 	 Fuchs do Brasil D.A. 
Tutela GI/E 	 Patronas LubriBeantes Brasil S.A. 

fu1/09 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃD HIDRÁULICAS MB LS2 BK E MB LS6 BK -13LEO CLASSE MB 236.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICAN IE 

Texamatic B 	 Chevron Brasil Lubrificantes Lida. 



HRICANTE 

sid. Olá World) 

I S.A. 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.20 - Para uso em 

DENOMINAÇÃO 

EuroPeak Antifreeze g Coolant 

fluido para Radiador Tutela 
Conantro Super 
Glysantin G 4B- 93M(') 
Luis.), Fluido para Radiadores 
Mobil GS 333 Extra 

Mobil GS 333 Plus 

Pentosin Long-Time Antifreeze Super 
Bardahl Rad Cool M 

OENOMINAÇÃO 

AI Fluido Dexron II 
Castro' Multivehicle ATF 
Castro' Transynd 
Hidro ATF DIII 
isarnatic 111  
Lubrax ATE TDX 
Motul Deroon III 
Mobil ATE D/M 

Shell Donas TG 
Texamatic 
Texamatic 7045 E 
Toon ATE 3000 
Tutela Cl/C 

todos os moto 

Peak do Brasil Ltda. 

Petrones Lubrificant 
Fuchs do Brasil S.A. 
Bani Brasileira S.A. 
Petrobrás Distrib :lora S.A. 
Cosan Lubrifi 	tese Especialidade 	A. 

antes) 
Cosas Lubrificantes e Especialidades 
(Mohil Lubrificantes! 
sentosin do Brasil Lida. 
Nom. P.M. Max. S/A Ind e Com 
Tirreno Ind e Com Prod. Ocirnicoo Lida 

FABRICANTE 

Ipirange Produtos de Petróleo. 
Castro' Brasil Ltda. 
Castro! Brasil Ltda. 
YpF Brasil Lr DA 
'piranga Produtos de Petróleo. 
Petrobrás Distribuidora S.A. 
Motul Brasil. 
Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 
Shell Brasil Ltda. 
Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Fucho. do Sr.a., S.A. 

Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• Estes produtos não devem ser aplicados no sistema de freio hidráulico e acionai-nen o d 
veículos MB 180e SPRINTER 

embreagem do 
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ÓLEOS LUBRIFICANTES PARA CAIXAS DE DIREÇÃO 

CAIXAS DE DIREÇÃO HIDRÁULICAS MB (CAMINHÕES IMPORTADDS)- ÓLEOS TIPO DEXRON II OU DEXRON 
III 
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ADITIVOS ANTICONCELANTES-ANTICORROSIVOS PARA O SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR 

A - ADITIVOS ANTICONGELANTES-ANTICORROSIVOS - CLASSE MB 325.0 

Ago/ II 
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ÓLEOS ANTICORROSIVOS 

PARA A CONSERVAÇÃO DE MOTORES INATIVOS E AMACIAMENTO (I. ABASTECIMENTO) DE MOTORES 
NOVOS OU RECDNDICIDNADOS 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DEI 6674.11, classe de viscosidade SAE 15W40 

DENOMINAÇÃO 
	

FABRICANTE 

Shell HD 1054 15w40 
	

Shell Brasil Ltda. 

13- FLUIDO ANTICONGELANTE-ANTICORROSIVO - CLASSE MB 325.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.30 - Não pode ser utilizada nos motores da série 600 e 014 

OENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Motul Inugel Optimel uiva (•..) 	 mowi Brasil 
Havoline Extended Life Antifreeze Goolant (". 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 

Glacelf Auto Supra (""T) 	 Total Lubrificantes do Brasil Ltda 

Castro' Antifreeze SF ("••) 	 Castro' do Brasil Ude 

C- FLUIDO ANTICONGELANTE-AN11CORROSIVO - CLASSE MB 326.3 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7700.30. Diluído em 50/50% em volume - Não pode ser utilizada n 

motores da série 600 e 014 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Ilavcline Extended Life Antifreeze Coolant 50/50 (") 	 Clievron Brasil Lubrificantes Ltda. 

NOTAS: 

• vide "Generalidades", pág. 04. 

• (*) somente disponível para Concessionários e Frotistas. 

• ("1 este produto apresenta coloração alaranjada e está pronto para aplicação 
(já diluído), sendo disponível em frascos de 3 litros e tambores de 200 litros. 

(**•) produto concentrado, que deverá ser diluído conforMe orientação do manual, ou 
seja 50/50% em volume 

(••••1 este produto é concentrado e apresenta coloração alaranjada. Deverá ser 
diluído conforme orientação do manual, ou seja, 50/50% em volume. 

Atenção! 

Estes produtos (classe MB 325.3 e 326.3) não podem ser utilizados como 
reposição (misturados) sobre os produtos de classe MB 325.0 

	
Agoill 
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FLUIDOS PARA FREIO E ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 7760.30 (DOT 4) 

OENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Tubo. Fluido para Freios Especiais 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 

Fluido para Freio Especial DOTO 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ude 

Fluido para Freios Tirreno HD1000SMBB 	 Tirreno Ind. c Com. de Prod. Cluirn. Ltda. 
Fluido para Freio Shell 	 Shell Brasil Ltda. 
Fluido Super Premir. 	 'piranga ProduloS de Petróleo 
Fluido para Freio ODT 4 Wurth 	 Wurth do Brasil Peças e fixação Ltda 

Genantin Super 	 Clarianl. S.A. Brasil 
Mobil Brake Fluid DOT 4 	 Cosan Lubrificantes c Especialidades S.A. 

(Mobil LubrificenteS) 
Mobil Brake Fluid DOT 4 Extra 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 

Mobil Brake Fluid DOT 5.1 	 Cosa', 1 ubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 

tutela Top 4/S 	 Petrol,. Lubdticantes Brasil S.A. 

Uliraquid 04 	 Oxiteno S.A. Ind. e Cern. 

Age/ II 
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FLUIDOS PARA FREIO E ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM - CLASSE MB 331.0 	
t., frj .(:::, :::::, 2 ,..3  

B, 

Pág. 02 	 Pág, 03 	 9 • 

9 • 
S1 

i'  
9 , 
a' 

il  

il 

9' 

Ll 

s‘)i' 

A 

A 

!)` 

NDTAS: 	 0 • 

• vide "Generalidades", pág. 04. 	 ' 
• necessariamente aplicados no sistema hidráulico de acionamento 

do freio e da embreagem, dos veículos MB 180 D e SPRINTER. 

Jul/09 	 Ir  
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ÓLEOS ESPECIAIS 
GRAXAS 

ATENÇÃO! 
PARA CHASSI, BOMBAS D'ÁGUA, JUNTAS UNIVERSAIS E DESLIZANTES (EXCETO CUBO DE RDDAS) CLAS- 

1,' 
As indicações do anexo VI- Pág. 01 (Abastecimento da válvula reguladora da altura da suspensão- veículos 0370/371/ 	

SE MB 267 

40D) não são maisreeomendados. Esta página foi mantida apenas para manter a compatibilidade das demais, com os 	 ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.00 	 il  
Manuais que as utilizam como referência.  

ABASTECIMENTO DO SISTEMA HIDRÁULICO DE BASCULAMENTO DA CABINA - VEÍCULOS 1938 	 DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 e  
Bardahl Maxlub GP 	 Promax Prod. Máximos S.A. Ind. e Cern. i' 

OENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 Castro' Gra. LM 2 	 Castrol Brasil Ltda. 

. Shell Menina 10 (.) 	 56011 Brasil Ltda. Centoplex 2/735 BR 	 Klueber Lubrication Lubrifi. Esp. Ltda e Cia 	 :  
Elf Epexa 2 	 Total Lubrificantes do Brasil Lida, 

ec  . Grana 6z EP M8 	 YFF Brasil LTDA 
's._ 	 IpItlex 7 	 Ipiranga Produtos de Petróleo 	 9 • 

ABASTECIMENTO DO SISTEMA HIDRÁULICO DE BASCULAMENTO DA CABINA- VEÍCULOS ACTROS 	 ladras AutoLith 7 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 	 el. 

A - ESPECIFICAÇÃO: Conforme OB1 6623.10 - CLASSE MB 236.2 	 il' 
Marfak MP 2 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Shell Retinas WB 	 Shell Brasil Ltda. 
Tutela MR-2 	 Patronas Lubrificantes Brasil SA. 	 1) ' 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 i•  

A.T. Fluido Tipo A 	 'piranga Produtos de Petróleo 	 9 ' 

Castro' Til Tipo A 	 Castro' Brasil Ltda. • 	
si,. 

Donas TM 	 Shell Brasil Ltda. 	 9 ' 
lubrax ATF TA 	 Petrobrás Distribuidora S.A. 	

til 
 

Mobil ATF 200 	 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 	 il. 
(Mobil Lubrificantes) 	 9 • 

TexamaliC ATF 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 	 1' 
Texamatic B 	 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda 	 9 • 
litan ATF 10 	 Fuchs do Brasil S.A. 	 11  

Tutela CV - Tipo ATF 	 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 	 9 • 
k• 

i.  
8- ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6623.60 - CLASSE MB 236.3 	 9 • 

1,' 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 	 9' a' 
Te.matic B 	 Chevron Brasil Ltda. 

,5 • 

1 

k) ,  

41, 

1 • 

• 

Ag0/11 	
Ir 
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ESPECIFICAÇÃO: Conforme DHL 7760.40 e 50 - D074 Extra e DOT 4/200 (DOT 5) 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

4, 
 FLUIDOS PARA ACIONAMENTO HIDRÁULICO DA EMBREAGEM - CLASSE MB 345.0 

ESPECIFICAÇÃO: Classe MB 345.0 

Castro' Super Das Brake Fluid Castro' Brasil I Ida. DENOMINAÇÃO FABRICANTE 
Fluido para Freios Tirreno HD2000SMBB Tirreno Ind. Com. de Prod. Químicos Ltda. Pantas;n CHF ris Deutche Pentosin erk (Pentosin do Brasil Lula). 
Fluído de freio Especial DOTO Chevron Brasil Lubrificantes Lida 
Mobil Brake Fluid 0054 Extra Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 
Mobil Brake Fluid DOT 5.1 Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 

(Mobil Lubrificantes) 
Motul DOT 5.1 Brake Fluid Motul Brasil. 
Motul Racing Brake Fluid Motul Brasil. 
Pentosin DOT 4 Plus Deutsche Pentosin Werke (Pentosin do Brasil Lidai. 

1 
 

Dllraíluid D4 Oxiteno S.A. Ind. e Com. 
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PARA CHASSI, CUBOS DE RODAS, BOMBAS D'ÁGUA, JUNTAS UNIVERSAIS E DESLIZANTES 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.50 e com complexo de lítiO 

I.S 00 - 12/11 
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GRAXAS 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE PARA FEIXES DE MOLAS 

Total Multis Compres EP 2 Total Lubrificantes do Brasil Ltda. 
Gados S1 V 160 2 Shell BroSii Ltda. 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6820.20 

Graxa GL 2 VPF Brasil LTDA 
Ipiflex 1116 Ipiranga Produtos de Petróleo OENO 	NAÇÃO 

Lubrax LithPlus EP 2 Petrobrás Distribuidora S.A. lsagrafite B 

Ronex MP Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) PARA O SISTEMA DE T MBULAÇÃO CAIXA DE MUDANÇ 

Renolit LX/DC 	2 Fuchs do Brasil Ltda. 
APLICAÇÃO: Eaton FS-6 	e FS-8209 caminhões 2423K/ 

Starplex 2 Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Shell Retinax LX 2 Shell Brasil Ltda. 

ESPECIFICAÇÃO: Conf rme 	mendação Eaton 
Tutela MRLX-2 Petronas Lubrificantes Brasil S.A. 

FABRICANTE 

'piranga Produtos de Petróleo 

DENOMINAÇÃO 

Polylub GLY 801 

FABRICANTE 

Klueber Lubrication Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 

1 
PARA ARTICULAÇÃO FICIBNER 

APLICAÇÃO: Articulação Hübner HNGK 19. 

ESPEa2IFICAÇÃO: DIN 51825- KP2N-25. 

DENOMINAÇÃO 

Cenroplex 2/735 BR 
Mobilux EP2 

Alvania EP2 

FABRICANTE 

Klueber Luhricatioir Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 
Cosan Lubrificantes e Especialidades S.A. 
(Mobil Lubrificantes) 
Shell Brasil Ltda. 

Ago/ 11 
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GRAXAS 

PARA O MECANISMO DO EIXO DA BORBOLETA DO FREIO MOTOR 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6679.20 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Optirnoly Paste TA 	 Castrar Brasil Ltda. - ON. Industrial 

IS 00 12/11 
Anexo VII 
pág. 04 

GRAXAS 

PARA ARTICULAÇÕES DAS SAPATAS DO FREIO, CREMALHEIRA DO VOLANTE 00 MOTOR, ARTICULAÇÕES 
DO MECANISMO DA EMBREAGEM E ESTRIAS DA ÁRVORE PRIMARIA. 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme OBL 6888.00 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Unirnoly R 24 	 Klueber Lubrication Lubrif. Esp. Ltda. e Cin. 

Fev/08 

	 Ago/ 11 \ 
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GRAXAS 

PARA A LUVA DO ROLAMENTO DA EMBREAGEM - CLASSIFICAÇÃO MB 266.2 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6811.00/20 

DENOMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Unimoly GLP 2 	 Klueber Lubricatien Lubrif. Esp. Ltda. e Cia. 

LS00-12/11 
Anexo VII 
pág. 06 

GRAXAS 

GRAXAS FLUIDAS PARA SISTEMAS DE LUBRIFICAÇÃO CENTRALIZADA 

ESPECIFICAÇÃO: Conforme DBL 6804.001.4101-0 

MCP Grease 
Shell Retmax CS 

n • 

9. 

A 

9 
DE OMINAÇÃO 	 FABRICANTE 

Chevron Brasil Lubrificantes Ltda. 
Shell Brasil I tda. 

6 '  

' 

9 

IP1/09 

A 

Age/ 11 
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República Federativa do Brasil 
Alessandra Menini 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

L." JUi  
Pci rtug lês & inglês 

Jucepar Ma cuca 72/166-T 
+5541 Q9927 2108 

ale.inenini@gmall.com  

ivro: 1 Arquivo: 2Ó19 

eito pela Tradutora 

Docz,w,s.s_.:.. :arta de Prolongação de Aprovação 	Tradução N9: TJP AM 0608/19 

Tradução Juramentada do documento em anexo, do Inglês para o Português (Br), como requ 1  

Certificada que assina abaixo, devidamente qualificada e juramentada pela Junta Comercial do Pa 
do pela parte interes 

á, matrícula N9  1 

ZF F:iedrichshafen AG e 88038 Friedrichshafen 

Ingrax Indústria e Comércio de Graxa S/A 
Avenida Washington Luiz 20270 Santo Antônio 
2S25174S Duque de Caxias 

BRASIL 

MULTIGEROL 85W140 

Prezado Senhor / Senhora, 

.‘\NN  Pesquisa .& Desenvolvimento CorporativoN 

Departamento 	DTRN14 ' 

De 	 Stella Braunschweig 

Fone 

Fax 

E-mail 	 Stella.Braunschweig&ztoorn 

Sua Ref. 

Nossa Rei. 

Data 	 2018-02-05 

-4-49 7541 77 7853 

+49 7541 77 907853 

Devido a vossa confirmação de que a formulação do seu lubrificante MULTIGEROL 85W140 (Número de 
aprovação ZF ZF001630) não foi alterada e continuará de acordo com os dados do seu requerimento de 
aprovação de 2014-03-27, nós confirmamos a aprovação para a aplicação de acordo com o Lubrificante ZF 

Classe s 

TE-ML OSA 
e TE-ML 12E 

TE-ML 16D 
TE-ML 21A 

A aprovação é embasada nos dados do seu requerimento de aprovação de 2014-03-27, prolongada em 2018-

02-05. Qualquer alteração desses dados resultará na revogação da aprovação e na necessidade de enviar um 
novo requerimento. Vocês têm a obrigação de reportar, sem nenhum atraso, qualquer alteração nos produtos 
aprovados. A aprovação deste óleo está sujeita aos Termos e Condições Gerais dos Serviços de Pesquisa e 
Desenvolvimento (em vigor desde 11/2015), da ZF Friedrichshafen AG. 

A aprovação é válida por 12 meses. Se após 11 meses vocês utilizarem nosso sistema de aprovação "arquivo de 
dados do lubrificante" para confirmar as condições inalteradas da formulação, a aprovação será prolongada por 
mais 12 meses. Caso contrário, a aprovação será automaticamente revogada. Um lembrete será enviado por 
correio em tempo hábil. 

Atenciosamente 

 

Stella Braunschweig 

Rua Estados Orados, 1455, Bloco 8, ap 7'01 - CEP 82510-050 

Curitiba Paraná - Brasil 

www.alessand uni .com.br 

Consta uma chancela em cada ágirta. 
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(. !oa três & Inglês 

.lucepar Matd ,da 12/166-T 
+55 41 99927 2108 

ale.menini@gmaiLcorn 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Menini 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

F Friedrichshafen A 

af-von-Soden-Platz 1 

88 6 Friedrichshafen 

Alemanh 

Fone +49 7541 77-0 

Fax +49 7541 77-908000 

AlessandrMim 
15.673-0 / CP , 53.024.659-73 

tlba, 19 deYvereiro de 2019. 

Presidente do Conselho de Supervisão: Dr.-Ing. Franz-Josef Paegan 

Conselho Administrativo: Dr. Konstantin Sauer (CE.0), Jürgen Holeksa, 

Michael Henke'. Wilheim Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 

Centro de Operações: Friedrichshafen • 

Registo de ccmérco da corte municipal de UIm HRB 630206 

Fim do Documento ---------- ----------------- ----- 
Na minha competência como Tradutora Juramentada, certifico que o texto acima é verdadeiro e é uma tradução 

precisa de seu original e dou fé nesta data. 

Rua Estados Unidos, 1455, Bloco B, ap 701- CEP 62510-050 
Curitiba - Paraná - Brasil 

unew.alessandramenlni.corn.bi• 
Consta uma chancela em cada página. 
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Devido a sua confirmação de que a formulação do seu lubrificante Unimatic D-II Plus (Aprovação ZF Número. 	1 ', 

03-21, nós confirmamos a aprovação para a aplicação de acordo com o Lubrificante ZF Classe/s 	
*.'' 
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Unimatic D-H Plus 

Atenciosamente 

ZF Friedrichshafen AG 

Rua Estados Unidos, 1455, Bioco 8, ap 701 - CEP 02510-050 
Curitiba - Paraná - Brasil 

BRASIL 

Stella Braunschweig 

Prezado Senhor./ Senhora, 

Documento: Carta de Prolongação de Aprovação 	Tradução Nº: TJP AM 06 
Tradução Juramentada do documento em anexo, do inglês para o Português 
Tradutora Certificada que assina abaixo, devidamente qualificada e juramentada 

4&4.4en AG e 88038 Friedrichshafen 

República Federativa do Brasil 
Alessandra Ilireninl 

Tradutora Pública e Intérprete Comercial 

1.vanv.alessandnsmenini,com,br 
Consta uma chancela em cada página. 

Pattuguês& Inglês 
)ucepar Matdcula 12/156-T 

+5.5 41 9992'7 27(.74 
ale.menini@,gmail.com  
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Presidente do Conselho de Supervisão: Dr.-Ing. Franz-Josef Paefgen 

Conselho Administrativo: Wolf-Henning Scheider (CEO), Dr. Konstantin Sauer, 

Jürgen Holeksa, Michael Henke!. Wilhelm Rehm, Dr. Franz Kleiner, Peter Lake 

Centro de Operações: FneOrichshafen 

Registro de comércio da corte municipal de Ulm HRB 630206 

ZPriedrichshafe AG 

Graf-von-Socien-Platz 1 

88046 Friedrichshafen 

Alemanha 

Fone +49 7541 77 0 

Fax +49 7541 77 908000 

-------------------- Fim do Documento --- 
alinha competência como Tradutora Juramentada, certifico que o texto acima é verdadeiro e é uma tradução 

precisa de seu original e dou fé nesta data. 
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LUBRAX FLUIDO PARA RADIADORES 

BR0006 

Fluido sintético para uso em sistemas de arrefecimento de veículos 
automotivos. 

Atenção 

0_1 

11;"', 	
,j 

Ficha de Informações de Se • ura ça 
de Produtos Químicos - ISPQ 

PRODUTO: LUBRAX Lubrax Fluido para Radiadores 	 d 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BR0006 
	

Versão: 0.1P Anula e substitui versão: Todas as anteriores 

IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Eliseos 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 
CEP: 25.225-030 

Telefone: 

Telefone para emergências: 
	

0800 0244433 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
	Toxicidade Aguda Oral - Categoria 4 

produto: 	 Toxicidade Sistêmica para Orgãos-Alvo Específicos: Exposição 
Repetida - Categoria 2 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não 
	Irritante para os olhos e vias respiratórias. Pode causar vômito, 

resultam em uma 	 cefaléia, sonolência, visão turva, convulsões e morte se inalado ou 
classificação: 	 ingerido. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: Pode ser nocivo se ingerido. 
PODE CAUSAR LESÕES NOS ORGÃOS APÓS EXPOSIÇÃO 

C. 

• 

‘)• 

g • 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FIS Q 

PRODUTO: LUBRAX Lubrax Fluido para Radiadores 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BR0006 	 Versão: 0.1P Anula e substitui versão: Todas as anteriores 

a 2 de 10 

Frases de precaução: 

PROLONGADA OU 
REPETIDA (RIM, FÍGADO, SISTEMA GASTROINTESTINAL). 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
Não coma, beba ou fume no ambiente de trabalho. 
Lave bem as mãos após o manuseio. 
Não respirar a fumaça/gases/névoa/vapores/aerosóis 
Evite contato com pele e olhos. 

Use equipamentos de proteção individual apropriado. 
Descarte o conteúdo e o recipiente em conformidade com as regulamentações 
locais. 
Este produto e seu recipiente devem ser dispostos de maneira segura.. 

Tratamento específico: Em caso de derramamento entre em contato 

através do 0800 0244433. 

3 	COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 
éteres glicólicos e inibidores de corrosão. 
Este produto é uma mistura. Mistura de poliglicois, éster de boro, 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: Componentes 

Concentração 

(%) 
N. c As 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Etileno glicol 90 — 95 Segredo 
industrial 

H302 

Inibidores de 

corrosão 

<5 Segredo 
industrial H315,H320, 

H335,H402, 
H312,H332, 

H302 

Dietileno Glicol O - 5 111-46-6 

4 	MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: Se inalado leve imediatamente a vítima à ambiente ao ,.ar vre e 
chame a emergência médica. Se não estiver respirando, aça 
respiração artificial. Se houver dificuldade para respirar, ministre 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: LUBRAX Lubrax Fluido para Radiadores 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BR0006 

  

n 3 de 10 

Versão: 0.1P Anula e substitui ver 	 anteriores 

    

Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

oxigênio. 

A região da pele exposta deverá ser imediatamente lavada com 
grande quantidade de água por ao menos 15 minutos. Se houver 
contato com a roupa a mesma deverá ser retirada. Se a irritação 
persistir após lavagem com água, procure um médico o mais rápido 
possível. Lave a roupa antes de reusar. 

Imediatamente lavá-los com grande quantidade de água por 15 
minutos, abrindo e fechando as pálpebras. Procure um médico o mais 
rápido possível. Lentes de contato nunca deverão ser usadas ao 
trabalhar com este produto químico. 

Procure um médico imediatamente. Se o paciente estiver totalmente 
consciente, dê dois copos com água. Não provocar o vômito. 

ND 

Estima-se que a dose oral letal aos adultos é da ordem de 1.0 ml/kg. 
O Etileno Glicol é metabolizado por álcool dihidrogenado e vários 
metabólitos incluindo os gliceraldeidos, o ácido glicólico e o ácido 
oxálico que causam ferimento tubular renal. Os sinais e os sintomas 
do envenenamento por Etileno Glicol são os de acidose metabólica, 
depressão do SNC (Sistema Nervoso Central), e ferimento no rim. 

A análise da urina pode detectar a albuminuria, a hematuria e a 
oxaluria. A análise clínica pode revelar diferença anódica de acidose 
metabólica. Os cuidados médicos atualmente recomendados em 
relação a pacientes envenenados com Etileno Glicol incluem a 
eliminação do glicol e dos metabólitos do etileno, a correção da 
acidose metabólica e a prevenção do ferimento do rim. É essencial 
ter a análise da urina imediatamente. 

Deve haver uma ênfase particular no contrapeso de ácido-base e em 
testes de função renal. A infusão contínua de bicarbonato de sódio 
(5%) com monitoração freqüente com eletrólitos do contrapeso de 
fluido é usado para conseguir a correção da acidose e da diurese 
forçada. 
Nos estágios avançados de intoxicação, obstrui a formaç o de 
metabólitos neurotóxicos. Uma concentração terapêuti 	caz no 
sangue de etanol está na escala 100-150 mg/dl, e deve 
Administrada por uma dose de carregamento rápido e 
por infusão intravenosa. 
Para casos severos, a hemodiálise pode ser requerida. 	e 
deve ser considerada para os pacientes que estão com ac a o e 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Quími os - FISPQ 

PRODUTO: LUBRAX Lubrax Fluido para Radiadores 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BR0006 	 Versão: 0.1P Anula e substitui ve 	: Tod 
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severa, concentração de etileno glicol no sangue à cima de 25 
md/dl, ou com comprometimento nas funções renais. 

O antídoto intravenoso mais eficaz para o uso é o 4-methilpyrazole, 
um inibidor potente da dehidrogenase do álcool, que obstrui 
eficazmente a formação de metabólitos tóxicos do Etileno Glicol. 
Ele foi usado para diminuir as conseqüências metabólicas do 
envenenamento por Etileno Glicol antes do coma por acidose 
metabólica e a falha renal ocorreu. Uma administração geralmente 
recomendada é uma dose de carregamento de 15 mg/kg seguidos 
por 10 mg/kg a cada 12 horas para 4 doses e então por 15 mg/kg a 
cada 12 horas até que as concentrações do etileno glicol estejam 
abaixo de 20 mg/100 ml. A infusão intravenosa lenta é requerida. 
Desde que 4-methyplyrozole é dialisado, o aumento da dosagem 
pode ser necessário durante o hemodiálise. As medidas erapêuticas 
adicionais podem incluir a administração dos cofatores envolvidos 
no metabolismo do etileno glicol. A tiamina (magnésio 100) e a 
piridoxina (magnésio 50) devem ser dados a cada seis horas. 
O edema pulmonar com hipoxemia foi descrito através do estudo de 
um número de pacientes envenenados com etileno glicol. O 
Mecanismo da produção não é elucidativo, mas fornece indícios de 
não ser cardiogênico na origem de diversos casos. A sustentação 
respiratória com ventilação mecânica pode ser requerida. Pode 
haver uma participação do nervo cranial nos estágios atrasados de 
toxicidade do etileno glicol ingerido. No detalhe, os efeitos foram 
relatados que envolvem o nervo cranial do sétimo, oitavo e nono, 
apresentando-se com paralisia facial bilateral. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Perigos específicos da mistura Não deve ser direcionada água diretamente sobre o produto em 
ou substância: 	 chamas, pois este poderá espalhar-se aumentando a intensidade do 

fogo. Em caso de combustão pode gerar fumaças tóxicas contendo 

cinzas (compostos de boro), monóxido de carbono e óxidos de 
nitrogênio, além de CO2. 

Medidas de proteção da Máscara facial com filtros contra gases além dos EPIs básicos 
equipe de combate a incêndio: necessários. Em ambientes fechados, Equipamento de proteção 

respiratória do tipo autônomo com pressão positiva e 	stuário 
completo. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 
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Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: LUBRAX Lubrax Fluido para Radiadores 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BR0006 

Precauções pessoais 

Versão: 0.1P Anula e su 	 Todas as anteriores 

Para o pessoal que não faz 
parte dos serviços de 
emergência: 

Para pessoal de serviço de 
emergência: 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

Diferenças na ação de grandes 
e pequenos vazamentos: 

Caso não haja equipamentos de segurança disponível, conter o 
vazamento somente se for possível realizar com segurança. 

Utilizar vestuário e equipamentos de proteção adequados (ver seção 
8). Procure interromper o vazamento do produto na fonte. Utilize 
barreiras para represar o líquido com diques de terra, areia ou 
absorvente não inflamável. 

- AR: Produto com baixa pressão de vapor. Não deve causar grande 

problema ao meio ambiente. 

- ÁGUA: O produto e a água contaminada resultante do combate ao 
fogo são 

prejudiciais à flora e à fauna. 

- SOLO: O produto derramado poderá contaminar o solo e o subsolo 

Recolher com material absorvente e colocar em recipientes 
adequados para posterior eliminação. Lavar a área de derramamento 
com água.Para destinação final proceda conforme seção 13 da 
FISPQ. 

Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
para este produto. 

'., • 

t) • 

• 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 
seguro: 

- Medidas de higiene: 

Condições para armazenamento 

Prevenção de incêndio e 
explosão: 

Recomendável uso de óculos de segurança, macacão 100% algodão e 
luva de PVC. Utilizar em local com ventilação/exaustão abaixo dos 
limites de exposição. Evitar contato prolongado com este material. 
Evitar respirar os seus vapores. Evite contato com os olhos. Utilize os 
equipamentos de proteção individual conforme descrito na seção 8 da 
FISPQ. 

Não coma, beba ou fume durante o manuseio do produto. Lave bem 
as mãos com água e sabão após o manuseio do produto, remova 
roupas contaminadas e equipamentos de proteção antes de entrar em 
áreas de alimentação. 

seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Não é esperado que o produto apresente perigo de 	to ou 
explosão. 
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Versão: 0.1P Anula e substi 	 odas as anteriores 

Condições adequadas: 

Materiais para embalagens: 

Na embalagem original em local bem ventilado sem contatodire o 

com o solo, sol ou fontes de aquecimento, manter em local livi  
umidade. Armazenar em local afastado de produtos alimentícios e de 
uso humano. Não armazene em recipientes abertos ou sem rótulo. 

Polietileno 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Etileno Glicol - CAS# 107-21-1 / EC# 203-473-3 

ACGIH : 100 mg/m3 teto (somente aerossol) 

OSHA : 125 mg/m3 teto ou 50 ppm teto (aerossol e 

vapor) N/E Brasil — LT/ NR 15 

Dietileno Glicol - CAS# 111-46-6 
AIHA WEEL : 50 ppm TWA (aerossol e vapor); 10 mg/m3 (aerossol) 

Não estabelecidos. 

Use ventilação de exaustão geral ou local em atendimento aos 
requisitos de exposição nas área de trabalho. 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Óculos de proteção contra respingos. 

Luvas impermeáveis e de materiais resistentes ao produto tais como 
PVC ou neoprene, botas impermeáveis. Macacão 100% algodão. 

A proteção respiratória é requerida se a concentração transportada 
por via aérea exceder os limites de exposição. Para qualquer 
concentração detectável qualquer aparelho de respiração auto-
suficiente com uma máscara completa e operado por pressão de 
demanda ou outro modo de pressão positiva ou qualquer respirador 
com suprimento de ar com uma máscara completa e operado por 
pressão de demanda ou outro modo de pressão positiva combinado 
com um aparelho auxiliar autônomo de respiração operado por 
pressão de demanda ou outro modo de pressão positiva p dem ser 
usados. 

Escape: Qualquer respirador de ar purificado com másca ompl eta 
(máscara de gás) que envolve o 
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Perigos térmicos: 

queixo ou com um reservatório frontal ou 

orgânico acoplado ou qualquer aparelho de 

respiração auto-suficiente do tipo fuga apropriado. 

Não apresenta perigos térmicos. 

traseiro de vapor 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado fisico, forma e 
cor): 

Odor e limite de odor: 	 suave 

Líquido, verde 

pH: 	 8,0 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento: 

Ponto de ebulição inicial e faixa 
de temperatura de ebulição: 

Ponto de fulgor: 	 Não Determinado 

Taxa de evaporação: 	 < 0,01 

Inflamabilidade (sólido, gás): 	Não Determinado 

Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 	 Não DeterminadoLES: 
explosividade: 

Pressão de vapor: 	 <0,1 kPa 

Densidade de vapor: 	 2,1 ) 

Densidade relativa: 	 1,133 

Solubilidade(s): 	 Solúvel em todas as proporções em água 

Coeficiente de partição — n- 
octanol/água: 	

Log Kow = -1,36 

Temperatura de autoignição: 	Não Determinado 

Temperatura de decomposição: Não Determinado 

Viscosidade: 	 Não Determinado 

Índice de viscosidade: 	Não disponível. 

10 	ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 	Produto estável em condições normais de temperatura e p 

-18 °C 

165 °C 

ti 
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Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Não ocorrem. 

Calor, fagulhas, chamas e fortes condições de oxidação. 

Ácidos fortes e Agentes Oxidantes 

A combustão incompleta pode gerar gás CO. 

11 INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Água ( CAS# 7732-18-5 / EC# 231-791-2) 

LD50 Oral para ratos > 90 ml/kg 

Etileno Glicol ( CAS# 107-21-1 / EC#: 203-473-3) 

LD50 Oral para ratos 4000 mg/kg; LD50 Dermal para coelhos 9530 
Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Exposição prolongada ou repetida não é suscetível a causar irritação 
significativa da pele. Uma única exposição prolongada não é 
provável resultar na absorção através da pele de quantidades 
prejudiciais. A exposição da pele repetidas vezes pode resultar na 
absorção de quantidades prejudiciais. O contato maciço com a pele 
danificada ou do material suficientemente quente para queimar a pele 
pode resultar na absorção de quantidades letais potenciais. 

Pode causar irritação (provisória) ligeira. Ferimento da córnea é 
improvável. Os vapores ou as névoas podem causar irritação. 

Em condições normais de uso, não é classificado como 

sensibilizante das vias respiratórias, porém, a inalação de vapores 
pode causar vertigem, náuseas e congestão do aparelho respiratório. 

Os estudos de mutagenicidade in vitro deram negativos. Os estudos 
em animais de mutagenicidade também deram negativos. 

Não classificado 

A exposição ao etileno glicol causou defeitos de nascimento em 
animais de laboratório somente em doses tóxicas à mãe. 

Não há relato de que este produto tenha algum efeito de tox icidade 
por exposição única. 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 
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Pode causar danos aos órgãos através da exposição repetida ou 
prolongada (rim, fígado, trato gastrointestinal). 

Com base nos ingredientes, não é classificado como 

perigoso por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

O material é praticamente não tóxico aos organismos aquáticos em 
uma base aguda (LC50 mais extremamente que 100 mg/L na 
maioria de espécies sensíveis). LC50 agudo para Pimephales 
promelas é 51000 mg/L. LC50 agudo para Lepomis macrochirus é 
27549 mg/L. LC50 agudo para a Oncorhynchus mykiss é 
aproximadamente 18000-46000 mg/L. LC50 agudo para Poecilia 
reticulata é 49300 mg/L. LC50 agudo para a daphnia magna é 46300-
51100 mg/L. LC50 agudo para Ceriodaphnia cladoceran é 10000- 

25800 mg/L. LC50 agudo para lagostas é 91430 mg/L. LC50 agudo 
para salmoura (artemísia) é 20000 mg/L. LC50 agudo para 
Leuciscus idus é maior que 10000 mg/L. LC50 agudo para 
Carassius auratus é maior que 5000 mg/L. A inibição EC50 de 
crescimento para capricornutum verde de Selenastrum da alga é 
9500-13000 mg/L. 

Ecotoxicidade: 

B - ANÁLISE DOS COMPONENTES - ECOTOXIDADE -
TOXICIDADE AQUÁTICA: 

Etileno Glicol ( CAS# 107-21-1 / EC#: 203-473-3) 

Teste & Espécies 	Condições 

96 Hr LC50 Oncorhynchus mykiss 41,000 mg/L 

96 Hr LC50 Oncorhynchus mykiss 14 - 18 mL/L [estático] 

96 Hr LC50 Lepomis macrochirus 27,540 mg/L [estático] 

96 Hr LC50 Oncorhynchus mykiss 40,761 mg/L [estático] 

96 Hr LC50 Pimephales promelas 40,000 — 60,000 mg/L [estático] 

96 Hr LC50 Poecilia reticulata 	16,000 mg/L [estático] 

96 Hr EC50 Pseudokirchneriella subcapitata 6,500 — 13,000 mg/L 

48 Hr EC50 Daphnia magna 46,300 mg/L 

A biodegradação sob condição aeróbica de laboratório é elevada 
(DB020 ou DB028/DTO bem mais que 40%). A d emanda 
bioquímica de oxigênio 5-dias (DBO5) é 0.78 p/p; a,9 anda 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Persistência e degradabilidade: 
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 inibidora 	t• 	4 4 

(IC50) e DECO "Atividade em lama, Teste de inibição da respiração; 	i l \ 
(guideline # 209) é < 100 mg/ L". A degradação acontece no 	1 ,  
ambiente atmosférico entre dias à semanas. O produto é totalmente 	:• ‘V 

biodegradável (DBO 5 = 36%). 	 ,, 

O potencial de bioconcentração é baixo (BCF menor que 100). O. 
coeficiente da divisão do registro octanol/ água é -1.36. A constante 	,+ 'isl. 

Potencial bioacumulativo: 	da lei de Henry's (h) é 6.0E-08 atm-m3 	 g, ,4,, ,, 

/mol. 	 e 	I 4 

Mobilidade no solo: 	 N.D. 	 ,4+ ‘ü`  

Outros efeitos adversos: 	N.D. 	 t‘ 

,4 
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13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 	 g 

kl :N'Y 

:; Métodos recomendados para destinação final 	 0.si. 
s!;‘) 

- Produto: 	 g ,,,y Descarte o produto de acordo com as regulamentações (locais, ,, 
:' regulamentos estaduais e federais). 	 N  

4,14 ' 

- Restos de produtos: 	 Não dispor resíduos na rede pública de esgotos ou com lixo 44 
• 

industriais. Descarte o produto de acordo com as regulamentações 	tipi 44• 

(locais, regulamentos estaduais e federais). 	 '44 
1 
44 

- Embalagem usada: 	 A embalagem vazia deve ser limpa em condições aprovadas.. pelo 
órgão ambiental antes de reciclar. Não reutilizar a embalagem. 	g .1!, 
Portaria Minter 53 de 01/03/79. 

14. -...'INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

44 

4' 	'44 tt  
44 ty 	
4
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4
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,k  

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 	1,i  
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de ,, , 4 
Produtos Perigosos e suas modificações. 	,,1 

.. o. 
DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileira 	'.. 
Normas de Autoridade Marítima (NORIV1AM) 'i ••• i4 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em ,.•• 
Mar Aberto 	

1
...lj 
1,, 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação I' 
.ti 

I  • 1., 
Interior  ,, ‘  
IMO — "International Maritime Organization" (Organização o ;i. 

' 	,', 

Terrestre 
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Marítima Internacional) 
Ni 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 	,i 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 :, i1 

: 
de dezembro de 2009. 	

,' 
:; ,,4 
' 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM • ,'I 

'si 
AERONAVES CIVIS. 	 k ")1 

Aéreo 	 IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 	 o ,), 

ICAO — "International Civil Aviation Organization" (Organização da ,, ', • y 
Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 	 :• ‘ NI 

IATA - "International Air Transport Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 	 ‘  

Dangerous Goods Regulation (DGR). 	 ,,‘ 

Número ONU: 
Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais.  

t. 
o '1 

15' INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 	 ,'. 
!)` 

	

4' 	ti 

Regulamentações específicas 	Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 	 Ii, i 
/ 

!)  

para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 	
o ) 
o ',N 

Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma o ' N 
Regulamentadora n° 26. 	 ,) 

e N 

	

k• 	N 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 	 t' ' 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do roduto e  
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualq er outra 	, 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além d 	nas de o ‘N  

}1 

uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o 	 ,, cio de 	) 

4)•, 
i•;'  
R 

, 
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o 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de k 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos ,) 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 	 , 

11 

4 °1 

3 	I  
e'1 

Legendas e abreviaturas: 	 e :li  
N1  

ACGIH —American Conference of Governmental Industrial Hygienists 	 ,, • ‘ 
CAS — Chemical Abstracts Service 	 41 

41 4 i 
ONU — Organização das Nações Unidas 	 1 `, i 
SCBA — Self Contained Breathing Apparatus i,  ,, ii I 

k '
,  

NI1 
TLV — Threshold Limit Value 	 ,) 

eI N:1 
TWA — Time Weighted Average 	 ,, ,), N.1 

4) • 	t 
41 M 

:.' 

:» 0 
AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and ,+  .• 	',I 
BEIs®: Based on the Documentation of the Threshold Limit Values (TLVs®) for Chemical Substances ,' i,1 

t 
and Physical Agents & Biological Exposure _índices (BEIs®). Cincinnati-USA, 2014. 	

, 

.• 
BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: ,, ‘,1, 1 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978.

i.  
t• 

11, 1  

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: :;» 0 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

s' 0 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite TM  para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 	0 

Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 	< 	
,,,' :0, 
,s  

http://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março, 2015. 	 ,,i 
,, \I 

'I 
Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (GHS). 5. rev. ed. New 	,) ,i1 

York: United Nations, 2013. 	

: 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://toxnet.nlm.nih.gov/cgi-  ,. 

bin/sis/htmlgen?HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

,+ ;1

‘‘11:111111.  

i 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Dis onível em: 
<http://monographs.iarc.fr/ENG/Classification/index.php>. Acesso em: Março, 2015. 	\ 	 41, 

41 	. 
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FISPQ elaborada em março de 2015. 
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IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [ 	,,; „I4  
European chemical Bureau. Disponível em: <http://ecb.jrc.ec.europa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 	,14 

, t 4 
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NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. :,. A 
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IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

1.1 Identificação do produto 

Nome do produto: ARLA 32 

1.2 identificação da empresa 

RAZÃO SOCIAL: Mertens E kowaleski LTDA - ME 
CNP.): 27.788.842/0001-06 
INSCR. EST.: 90751835-31 
ENDEREÇO: Rod. Contorno Vitorio Traiano, N9  1970 , Lote 50 Al Quadra - Agua Branca - Cidade: 
Francisco Beltrão - UF: PR - Paraná - CEP: 85.601-970. 

lNDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Perigos mais importantes: O produto não é classificado como perigoso de acordo com a norma 
1999/45/EC (European Communities). 

Efeitos do produto 

Efeitos adversos á saúde humana: Efeitos adversos à saúde são considerados improváveis. 

inalação: A inalação da solução produz irritação do nariz, da garganta e do trato respiratório superior. 
Pode desencadear espirros e tosse. 

Contato com os olhos: Causa irritação com vermelhidão, lacrimejamento e dor. 

Contato com a pele: Tem efeito irritante produzindo coceira e vermelhidão local. 

ingestão: A ingestão do produto pode causar irritação gastrintestinal. Náuseas, vómitos, dor abdominal 
e diarreia podem aparecer na ingestão de maiores quantidades do produto. 

Efeitos ambientais: Não é esperado que o produto apresente perigo para o meio ambiente. 

Perigos específicos: Quando aquecida, a solução de ureia se decompõe em dióxido de carbono (CO2) e 
amónia (NH3). Quando queimada, emite óxidos de nitrogênio (NOx). A solução de ureia é corrosiva. Em 
concentrações elevadas no sangue, a ureia aumenta o risco de glaucoma, 

Classificação de perigo do produto químico e sistema de classificação usado: 

NFPA (National Fire Protection Association) 

Baixa = 0, leve = 1, moderada = 2, alta = 3, extrema = 4 
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Saúde: O 
inflarnabiliciade:0 
Reatividade: O 

Risco específico: Nenhum 

COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÃO SOBRE OS INGREDIENTES 

Substância: Solução Aquosa de Ureia - (NH2)2C0 + H20. 

Nome químico ou comum: Solução Aquosa de Ureia - (NH2)2C0 + H2O. 

Sinónimo (para ureia): Carbamida, Carbonildiamida, Diamida de ácido carbônico 

Nº CAS (Chemical Abstract Service): CAS: 57-13-6. 

Impurezas que contribuem para o perigo: Não identificado 

MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

	

4.1 	Inalação: Remova o acidentado para área não contaminada e arejada. Se estiver respirando 
com dificuldade, administre oxigénio. Aplique manobras de ressuscitação em caso de parada 
cardiorrespiratória. Encaminhe imediatamente ao hospital mais próximo. 

	

4.2 	Contato com a peie: Remova a roupa contaminada peio produto. Lave as área:, de contato 

com água em abundância. Se a irritação persistir, procure um médico. 

	

4.3 	Contato com os olhos: Lave imediatamente os olhos com água corrente durante 15 minutos, 
levantando as pálpebras para permitir a máxima remoção do produto. Encaminhar ao médico. 

	

4.4 	Ingestão: Se uma grande quantidade desta substância for ingerida, encaminhar 

imediatamente a um médico. 

4.5. Quais ações devem ser evitadas: Não induzir vómito. Se os vômitos ocorrerem espontaneamente, 
a vítima deverá ser deitada de lado para prevenir a aspiração pulmonar. Nunca adminístrar líquidos a 

acidentado inconsciente. 

MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

	

5.1 	Meios de extinção apropriados: A solução não apresenta risco de incêndio. Usar as medidas 
apropriadas para o combate do fogo da circunvizinhança. 

	

5.2 	Meios de extinção não recomendados: Não use jatos de água. 

	

5.3 	Proteção das pessoas envolvidas no combate a incêndio: Use roupas de proteção e 

equipamento autônomo de proteção respiratória ou máscara de ar mandado, se necessário. 

5.4 s Perigos específicos da combustão do produto químico: A reação da ureia com nitrato  

apresenta o risco de fogo e explosão. A ureia não é um combustível, mas se decompõe a ternperatur s 

acima de 133°C formando vapores tóxicos. 
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MEDIDAS DE CONTROLE DE DERRAMAMENTO E VAZAMENTO 

6.1 	Precauções 

6.1.1 	Remoção de fontes de ignição: Manter longe de fontes de calor e ignição. A ureia apresenta 
risco de decomposição quando exposta ao calor ou chama. 

6.1.2 	Prevenção da inalação e do contato com a pele, mucosas e olhos: Ver item 8, Campo 

"Equipamento de Proteção Individual Apropriado". 

6.1.3 	Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos de áf,ua. Colete 
o produto derramado, adsorva-o o produto remanescente com material inerte, coloque o material em 
recipientes apropriados para destinação final adequada. 

MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

7.1 	Prevenção da exposição do trabalhador: Submeta todo o sistema a um controle periódico de 
manutenção. Mantenha equipe permanentemente treinada. 

7.2 	Precauções e orientações para manuseio seguro: Não misture nem armazene o produto em 
contato com nitrato de amónio. 
7.3 	Armazenamento: Vide em INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE. 

7.4 	Materiais para embalagem: 

7.4.1 	Recomendados: Ligas de aço, materiais plásticos, recipientes de metal revestidos coin plástico. 
7.4.2 	Inapropriados: Cobre, ligas contendo cobre, aço revestido de zinco e demais ligas não ferrosas. 

CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

8.1 	Parâmetros de controle específicos 

Limites de exposição ocupacional: 

Para ureia: AIHA WEEL: 10 mg/m3 (8h, TWA). 

Indicadores biológicos: Não encontrado. 

8.2 	Equipamento de proteção individual apropriado: 

Proteção dos olhos/face: Use óculos de proteção de segurança química quando há potencial p. o 
contato com os olhos. 
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Proteção respiratória: No caso do contato apenas com a solução de ureia, preferencial 	utilizar 
máscaras contravapores. Em situações de emergèrcia utilizar máscaras com alimentação de ar. 

Precauções especiais: Exponha-se somente o necessário. 

Estado físico: líquido. 

:or. Incolor. 

Pdor: leve cheiro de amoniaco. 

PH: próximo a 9,8 (32% em água). 
onto de cristalização: -11,5°C, aproximadamente. 

Ponto de ebulição: 132,7°C (dados de literatura). 

r)onto de fulgor: Não aplicável. 

raxa de evaporação: Não aplicável. 

!nflarnabilidade: Não inflamável. 

'imites superior/inferior de explosividade ou Inflamabilidade: Não aplicável. 
Pressão de vapor: Não aplicável. 

bensidade de vapor: Não aplicável. 

Densidade: 1087.0 - 1093.0 kg/m' 
5olubilidade (ureia em água): ilimitada 

Solubilidade (ureia em etanol): 72 g/1000 ml (30 9C). 
:oeficiente de partição octanol/água: Não aplicável. 
temperatura de auto-ignição: Não aplicável. 
temperatura de decomposição (ureia): 142°C. 
iscosidade: 1,4 mPa.s (solução 32%) a 25°C. 

Zondutividade Térmica (a 25°C): 0,570 W/m K aprox. 
Calor especifico (a 25°C): 3,40 kl/kg K aprox. 
tensão Superficial: min. 65 mN/m 
Dutras informações: 
Peso molecular: 60,06 g/mol (ureia); 18 g/mol (água).  31,5 g/mol (solução 32%). 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

	

10.1 	Estabilidade Química: O produto é estável sob condições normais. Na presença de calor a ureia 
torna-se instável, decompondo-se. Não polimeriza. 

	

10.2 	Reatividade: A ureia reage violentamente com perciorato de gálio. Reage com cloro para 
formar cloroaminas. A ureia também reage com hipoclorito de sódio, nitrato de sódio, hipoclorito de 

cálcio, nitrito de sódio, agentes oxidantes fortes (permanganato, nitrato, dicromato, cloreto). 

	

10.3 	Possibilidade de reações Perigosas: O contato da ureia com hipocloritos e perciorato de gá io 
pode causar uma reação violenta. 

PROPRIEDADES FISICO-QUÍMICAS 
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10.4 	Materiais ou substâncias incompatíveis: A ureia pode ser ligeiramente corrosiva para o aço, 
alumínio, zinco e cobre. 

	

10.5 	Produtos perigosos da decomposição: A ureia se decompõe sob calor e pode formar produtos 
como: amónia, óxidos de nitrogênio, ácido cianúrico, ácido ciânico, biureto e dióxido de carbono. 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

	

11.1 	Informações de acordo com as diferentes vias de exposição: 

Toxicidade aguda - O contato com o ARLA pode causar irritação nas vias respiratórias e nos olhos. 

	

11.2 	Efeitos locais: 

Contato com a pele — O contato prolongado e repetitivo pode causar irritações. 

Contato com os olhos - Pode causar irritação com lacrimejamento e dor. 

Ingestão - A ingestão em grande quantidade pode causar dano ao trato gastrintestinal e dor no 
abdômen. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

	

12.1 	Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto: Em caso de derramamento, o 
produto deverá ser recolhido. A queda do produto em córregos e rios deve ser evitada. Neste caso, 
comunique o fato imediatamente ao órgão de controle ambiental da região. 

Ecotoxicidade: Não é esperado que o produto apresente perigo para organismos aquáticos 

CISO (peixe, 96 hr): > 9.100 mg/l. 
CE5O (daphnia, 24 hr): > 10.000 mg/L. 

Persistência/degradabilidade: Substancialmente biodegradável no solo e água. Valores não 
encontrados. 

Potencial bioacumuiativo: Baixo potencial para bioacumulação. logPow<1 

Mobilidade no solo: A ureia é solúvel em água. Valores não encontrados. 

Outros efeitos adversos: Dissolvida em água a ureia assume a forma de solução corrosiva. 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO 

13.1 	Métodos recomendados para tratamento e disposição aplicados ao: 
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Produto: Não aplicável. 

Restos de produtos: Embalagens vazias podem reter resíduos do produto. Não eliminar os resíduos no 
esgoto. Eliminar o resíduo e a embalagem de forma segura de acordo com as normas locais. 

Embalagem usada: A disposição da embalagem é de responsabilidade do comprador. 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

	

14.1 	Para evitar qualquer alteração na qualidade do produto durante a armazenagem e o 
transporte, deverão cumprir se as seguintes condições físicas: 

	

14.2 	Recomenda-se uma temperatura de armazenagem inferior a 30°C. 

	

14.3 	Recomenda-se uma temperatura de armazenagem superior a 11°C para evitar a cristalização 
do produto, que ocorre a partir de — 11,5°C. 

	

14.4 	Proteger da luz solar para evitar o aparecimento de algas. 

	

14.5 	Utilizar contentores bem fechados para proteger tanto o contentor como produto de qualquer 
agente contaminante. 

	

14.6 	A armazenagem prolongada a uma temperatura superior a 30°C provocará a hidrólise, o que 
leva à formação de amoníaco e ao aumento da pressão, e reduzirá a vida útil do produto. 

	

14.7 	O transporte da Solução de Ureia deve ser feito em tanques isolados ou contéineres de plástico 
(150 22241-1). 

	

14.8 	Regulamentações nacionais e internacionais: 

Terrestre: Não encontrado. 
Fluviai: Não encontrado. 
Mantimo: Não encontrado. 
Aéreo: Não encontrado. 

	

14.9 	Para produto classificado como perigoso para o transporte: 

Número ONU: Não regulamentada. 

Nome apropriado para embarque: Não regulamentada. 

	

14 .10 	Classe/subclasse de risco principal e subsidiário: 

Número de risco: Não regulamentada. 

Grupo de embalagem: Não regulamentada. 

	

14.11 	Informações especiais de embarque: 



FISPQ - FICHA DE INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA DE 

PRODUTOS QUIMICOS 

4.j 

Os cilindros devem ser transportados em posição segura, em veículo be 	 dros 

transportados em veiculo enclausurado, em compartimento não ventilado podem a• 	&r sérios 

riscos à segurança. 

REGULAMENTAÇÕES 

I5.1 	Regulamentações: Não regulamentada pelo Transporte Rodoviário de Produtos Perigosos. 

15.? 	Informações sobre riscos e segurança conforme escritas no rótulo: Vide informações 

anteriores relativas à segurança e manuseio do produto. 

16. OUTRAS INFORMAÇÕES 

Referências bibliográficas: 

- NBR 14725 - Produtos químicos - Informações sobre segurança, saúde e meio ambiente. 

Portaria Nº 3.214, Do Ministério do Trabalho. 

- NIOSH, OSHA, ACG1H. 

NFPA 

- AUS 32 - Segundo a norma DIN 70070 - Guia para a Garantia de qualidade. 

Observação: As informações aqui contidas baseiam-se no atual nível de conhecimento da empresa, 

meramente orientadoras e são dados de boa-fé, sem que incorra em responsabilidade, expressa ou 

implícita. O usuàrio do produto é responsável pelo cumprimento das leis e determinações existentes. 

17. CONTROLE DAS ALTERAÇÕES 

Data 	i Ne da revisão 
Itens 

alterados , 
Descrição das principais alterações 

20/08/2017 
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PRODUTO: UNI FTA 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS  

UNI FTA 
TAB 048 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.con-Lbr 

Classificação da substância ou mistura: 

Elementos de rotulagem do GIIS: Sem classificação 

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

   

COMPONENTES 

Aditivo 
Óleos Minirais Altamente Refinados (C15 — C50) 

CAS 

Segredo industriai 
Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

< 5% peso 
> 95% peso 

   

   

   

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for dificil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, antendo as  
palpebras abertas remova lentes dc contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem riccionar as  
partes atingidas. Lavar com água corrente abun 	te por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico 	essário. 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a 	ssoa que 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque 	tição de 
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 
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Sintomas e efeitos importantes: 	 Olhos: Pode causar irritaçã 
Pele: Pode causar irritação 
Ingestão: Pode produzir 
aparelho digestivo. 

Notas para o médico: 	 Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

.aganta e disturbios no 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimieo, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 

	

	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
ineendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 

	

	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabricante e/ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diama na, etc). 
Recolha todo o material em recipientes adequados c 	mente 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 2 de 8 
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rotulados para posterio 

devem ser descartados 
contaminação de rios e 
descartados conforme le 
federal. 

disposição. Os resíduos 

lacão ambientai local, 
Os -esíduos devem ser 

ambiental cal, estadual ou 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Ficha de informação de Segur n 

indústria e Comercio de Graxas 5 A 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos • deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Óleo mineral (Shoras/dia). = 5mg/m3  conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, corno medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem ef 
requisitos físicos e outras substâncias presentes n 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de pr 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

uadas, os 
local de 

teção são: 

Proteção Respiratória: Normalmente, não é necessária nenhuma prot 
especial. Se as operações do usuário gerarem név 
se determinar se as concentrações existentes no a 

spiratória 
deve- 
o dos 
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Perigos Térmicos: 

limites de exposição ocupacional para névoa de óleo ineral. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça prot ça( adequada 
contra as concentrações medidas deste material. P a respi s fores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Us- um respirador 
autônomo de pressão positiva err circunst cias nas quais os 
respiradores purificadores de ar não orne 	proteção adequada. 
Não se aplica. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNI FTA 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

Líquido límpido, coloração transparente e vermelho 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>1 9 0°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

36,8 
7,7 

0,8 6 8 
198 
-21 

Líquido 
Não Disponível 

 

ii 

  

  

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais com cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente 4. mal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e press- 	urante 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas 
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PRODUTO: UNI FTA 
DATA: 07/08/2009 N° FISPQ — TAB 048 REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIOR :S 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróx 
Combustão normal gera essen 
vapor d'água e pequenas quan 
nitrogênio e enxofre , com 
monóxido de carbono(CO). 

'02):  
o, fost o, 

ode produzir 

o 

bus 

os, cloratos e nitratos 
ialmente dióxido de carb 

ades de óxidos de zi 
incomplet 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta corno mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

única: 	Não disponível. 

repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
urna deimatite já existente 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: Este material não é considerado nocivo para orga s 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliarão d 
referentes a componentes de material semelhant . O p 
testado. A declaração é derivada das propriedad s dos 
individuais. 

s aquáticos. O 
dados 

o.uto não foi 
-o nonentes 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: Este material não é considerado material de biod r da ão çdiata. 
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A biodegradabilidade deste material 
referentes a componentes de material 
testado. A observação se baseia em pro 
composição similares. 

aseia-se na avaliação d 
melhante.0 produto 

os de estrutura c 

os 
ão foi 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 
	 Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 

partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

MOBILIDADE NO SOLO: 
	

Dados Não disponíveis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 	 Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSLDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Considerações sobre destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. 1-lá serviços de coleta dc óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados dc reciclagem ou 
disposição. 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabi ir a do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Qub I os - 

PRODU'l O: UNI FICA 
DATA: 07/08/2009 	N° FISPQ — TAB 048 	REVISADA 20/04/2015 	AN 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[TISNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição cont n ia de 15 
minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas e 	ramas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de su stâncias 
químicas e agentes físicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhador 	ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeito, 	s à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento 
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disposições na arca de scgurança e saúde para indústrias c negócios nos US 
IMDG: Interracional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo intemaciona   orte de teriais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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Data: 20/06/2016 	N° FISPQ: BR0112 
	

Versão: 0.3P Anula e 	 To ..s as anteriores 

ti 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

LUBRAX FLUIDO PARA FREIOS 

Fluido sintético de alto ponto de ebulição, atendendo à classificação 
DOT 3, para uso em sistemas de freios a disco ou tambor de veículos 
automotivos e tratores. 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Elíseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

0800 244433 

de BRO112 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 	Toxicidade Aguda Oral 4 
produto: 	 Lesão Ocular 1 

Toxicidade para Orgãos-Alvo Específicos - Exposição Repetida 2 

Sistema de classificação 	Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
utilizado: 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
classificação: 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

PERIGO 

Nocivo se Ingerido 
Causa Séria Lesão aos Olhos 
Causa Séria Irritação Ocular 
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PRODUTO: Lubrax Fluido para Freios 

Data: 20/06/2016 	N° FISPQ: BRO112 

Pode Causar Lesões aos Órgãos Internos Após Exposição Oral Prolongada 

ou Repetida (Rim, Fígado, Sistema Gastrointestinal) 

Frases de precaução: 
Mantenha fora do alcance de crianças. 
Lavar Bem as Áreas em Contato Após o Manuseio 
Não Comer, Beber ou Fumar ao Usar Este Produto 

Usar Equipamento de Proteção Individual Quando Requerido 
Se Ingerido: Chamar Imediatamente um Médico ou Centro Toxicológico ou 
um Médico Fisiologista se Sentir Indisposição ou Náuseas. Enxaguar a 

Boca 
Se em Contato com a Pele, Lave com Bastante Água e Sabão 
Se em Contato com os Olhos, Enxague Cuidadosamente com Água 

por Alguns Minutos. Remova Lentes de Contato se Estiver Usando 

e se For Fácil Fazer. Continue Enxaguando 
Chamar Imediatamente um Médico ou Centro Toxicológico ou 

um Médico Fisiologista 
Em caso de Mal Estar, Consulte um Médico 
Descarte o Contéudo, Recipientes e Embalagens de Acordo com as 
Regulamentações Locais / Regionais / Nacionais / Internacionais 

2.3 Outros Riscos 

Tratamento específico: Em caso de derramamento entre em contato 

através do 0800 0244433. 

,1 • 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 
	

Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do 
tipo parafinico, devidamente refinados, compostos de 
hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores 
de hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para 
atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

Componentes 
Concentração 

(%) 
N° CAS 

de perigo 
 

Classificação 

conforme 
ABNT NBR 

N  14725 - 2 

Trictilenoglicol 

Monobutil Éter 
15 - 30 143-22-6 H318 

Dietilenoglicol 15 - 25 111-46-6 14\373 14302 i 
Dietilenoglicol 
Monobutil Èter 

10 - 20 112-34-5 19 
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2-(2- 5 - 10 6681-94-3 H227 
propoxietox)etanol 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

Inalação: Se você estiver com mal estar, procure um médico. 

Contato com a pele: 	 Tire a roupa afetada pelo contato e lave toda região da pele exposta 
de com grande quantidade de água e sabão. Se houver contato com a 

roupa a mesma deverá ser retirada. Se a irritação persistir após 
lavagem com água, procure um médico o mais rápido possível. Lave 
a roupa antes de reusar. 

Contato com os olhos: 	Imediatamente lavá-los com grande quantidade de água por 15 
minutos, abrindo e fechando as pálpebras. Procure um médico o mais 
rápidopossível. Lentes de contato nunca deverão ser usadas ao 
trabalhar com este produto químico. 

Ingestão: 	 Não provocar o vômito. Nunca dê nada via oral a uma pessoa 

inconsciente. Procure um médico imediatamente se você estiver com 
mal estar. 

Sintomas e efeitos mais 
	

Após Contato com os Olhos : Causa irritação. Causa conjuntivite. 
importantes, agudos ou 	Após Contato com a Pele : Se houver irritação ou vermelhidão da 
tardios: 	 pele: procure um médico. 

Após Ingestão 	: Não é esperado um risco potencial de ingestão 
sob uso normal. 

Após Inalação 	: Nenhum sob uso normal. 

Notas para médico: 	 Nenhuma Informação Adicional Disponível 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 
	

Apropriados: Use medidas de extinção adequadas às circunstâncias 
do local e ambiente ao redor.Não recomendados: Jatos d,e água de 
forma direta. 

Perigos específicos da mistura 
Sob ação do fogo, haverá risco de fumaça. 

ou substância: 

Medidas de proteção da Trajes de proteção ao combate a incêndios (incluind 
equipe de combate a incêndio: jaqueta, calça, botas e luvas). Use máscara de ar de pres 

se for requisito do procedimento de segurança. 

ti 

a. 

ti 
( 
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6 	MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Para pessoal de serviço de 
emergência: 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

- Diferenças na ação de grandes 
e pequenos vazamentos: 

Use equipamentos de proteção individual (EPI) adequados. A 
pessoas que não fazem parte da Equipe de Emergências. 

Acione a Equipe de Limpeza com proteção adequada. Contenha o 
vazamento se for seguro. 

Mantenha o produto derramado em recipientes apropriados. Recolha 
o material mecanicamente (vassoura, pá) e colete em recipientes 
adequados para descarte. 

Recolher os resíduos derramados.Absorver os excessos com materiais 

sólidos inertes, como argila ou serragem assim que possível. 
Notifique as autoridades locais se o produto atingir mananciais ou 
rede de água / esgoto públicas. 

Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Condições para armazenamento 

Prevenção de incêndio e 
explosão: 

Condições adequadas: 

Materiais para embalagens: 

Evite contato com a pele, olhos e roupas. Não como, beba ou fume ao 
usar este produto. Lave as mãos e outras áreas expostas com sabão 
neutro e água antes de comer, beber ou fumar e ao deixar o trabalho. 

Não coma, beba ou fume durante o manuseio do produto. Lave bem 
as mãos após o manuseio do produto, remova roupas contaminadas e 
equipamentos de proteção antes de entrar em áreas de alimentação. 

seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão. 

Na embalagem original bem fechada, sem contato direto com o 

solo e em local livre de umidade. Promova a boa ventilação do 

local. O produto é higroscópico. Em tanques, recomenda-se manter 
atmosfera de gás inerte seco. 

Semelhante à embalagem original. 

- Precauções para manuseio 
seguro: 

- Medidas de higiene: 

CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 
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Dletiten 	!Iço, manobutil éter:(112.34-5) 
ACG11-1 ACGIH TWA (ppm) 10 ppm 
ACGE H CG H 	E (ppm) 10 ppm 
OSHA Não Aplicável  

- Limites de exposição 
ocupacional: 

• tr 

ú 
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PRODUTO: Lubrax Fluido para Freios 

Data: 20/06/2016 	N° FISPQ: BR0112 

Parâmetros de controle 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Não estabelecidos. 

Garanta boa ventilação no local de trabalho. 
9 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Não é necessário o uso de proteção respiratória especial em condições 
normais de trabalho. Caso emita vapores ou névoas quando aquecido, 
recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores 
orgânicos em baixas concentrações e equipamento de respiração 
autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

Não apresenta perigos térmicos. 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 
(estado físico, forma, cor) 

Odor 

pH 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 

Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 

Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 

Inflamabilidade (sólido; gás) 

Limite inferior/superior de 

Líquido, Límpido e azul. 

Similar a Éter 

10,5 

Não disponível 

205 °C 

203 °C (vaso aberto) 

Não disponível 

Não disponível 

Não disponível 

il 
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inflamabilidade ou 
explosividade 

Pressão do vapor 

Densidade do vapor 

Densidade 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação — 
n-octanol/água 

Temperatura de autoignição 

Viscosidade 

<0.001 kPa @ 20°C 

> 3% (estimativa) 

1,06 (água = 1) 

Completa em agua 

Não disponível 

Não disponível 

<1500 cSt 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Não ocorrem. 

Altas temperaturas, fontes de ignição e contato prolongado com o 

ar e a umidade. 

Agente Oxidante. 

Dióxido de Carbono. Monóxido de Carbono. 

11 	INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
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Dietilenoglicot (111-4844 
LD50 derrnico em coelho 11$90.00 mglkg (Coelho) 
ATE US (orai) 500.00 mg/kg peso corporal 
ATE US ((térmico) 11,890.00 mg/kg peso corporal 

Toxicidade aguda: 
TrieblenoglIcol monobutil éter (143.224)  
1050 oral em rato 5.170.00 mg/kg peso corporal (Rato - de acordo com çpdroes E4X1SF dados expenmentand 

1050 dénnlon em coelho 3,540.00 mgikg peso corporal (Geena valor experimental. OECD 402. lox dem; agcdel 

ATE US (oral) 5,170.00 mgikg peso corporal 
ATE US (dénnico) 3,540.00 mg/kg peso corporal. 

1242-'í 	o> 	Minei (15881-94-3) 
LD50 oral em rato 6,661.00 mg,kg (Rato) 
LD50 dérmico em coelho 5.048.00 mgikg (Coelho) 
ATE US (oral) 6.561.00 mglkg peso corporal 
ATE US (dérmico) 5,048.00 mg/kg peso corporal 

Causa irritação da pele 

pH: 10.50 

Causa séria lesão nos olhos 

pH: 10.50 

Não classificado como sensibilizante das vias respiratórias. 

Com base nos ingredientes, produto não mutagênico em 

células germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição única. 

Pode causar danos aos orgãos (rins) devido a 

prolongada e repetida exposição. 

Com base nos ingredientes, não é classificado como 

perigoso por aspiração. 

Corrosão/irritação à pele: 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

12 INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 
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Dletttenoglícol (111464) 
,..--V  

> .5,000,00 ppm (24h: Carassius.....a...tus-  LC50 peixe 1 
LC50 outros organismos aquáticos 1 1,174.00 mga (Xenopus reavia) 
EC50 Daphnia 1 > lopoo.00 rrtgA (24h; Daphnia magna) 

LC50 peixe 2 61,072.00 ppm (168h; Poecilia reticulata 

EC50 Daphnia 2 > 10,000.00 mgil (24h; Daphnia magna) 
TLM peixe 1 > 32000 mgf! (96h; Gambusia affints) 
TLM outros organismos aquáticos 1 > 1000 ppm (96h) 

Valor Limite outros organismos aquáticos 1 1174 mga (72h; Xenopus laevis; Teste de Toxicidade) 

Valor Limite outros organismos aquáticos 2 10745 mgil (16h; Protozoa; Teste de Toxicidade) 

Valor Limite Algas 1 2700 mg/I (168in 6certedesmus guadricauda) 

Valor Limite Algas 2 100 mgf (Selenastrom cepriicomutum) 

, Diefilertoglicoi 	aohittll éter,f112.344) 
1050 peixe 1 1,300.00 rngil (96h: Lepomis macrochirus) 
EC50 Daphnia 1 4.950.00 mg1I(48h; Daphnia magna) 
Valor Limite Alga 1 > 100 mg/1(9611: Desmodesmus subsp atus) 

Trtr tttanog1I ol monobuffit iiter (143-224) 
LC50 peixe 1 2200/2400 (96h; Leicisaus jaus) 
EC50 Daphnia 1 > 500.00 mg/I (48h: Daphina magna) 
Valor Limite Alga 1 62.5 mgf! (96h; Desmodesmus subsptcatus) 

Alguns componentes do produto têm degradação lenta, mas em água 
corrente podem sofrer até 95% de biodegradação primária em menos 
de 30 dias. 

Não é esperado que os componentes do produto sofram 

bioacumulação significativa. 

N.A. Outros efeitos adversos: 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislaç-es federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 • e agosto de 
2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Mantenha os restos do produto em suas embalagen Originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado 	o rtne o 
estabelecido para o produto. 

Ecotoxícidade: 

Persistência e degradabilidade: 

Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 

- Produto: 

- Restos de produtos: 

Triatl enoçticol monobuttfl 	(143.22-6 

Dlatllenogiicoi enonebutil éter (112444) 
Tensão Superficial 	 1 0.01 Nirri (20°C) 
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Data: 20/06/2016 	N° FISPQ: BRO112 

- Embalagem usada: 
	 Não reutilize embalagens vazias. 	_ see-•- co r restos do 

produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 

Terrestre 

	

	
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 
NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO — "International Maritime Organization" (Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 
de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

Aéreo 	 IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil Aviation Organization" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 

LATA - "International Air Transport Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações: 	 Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Hidroviário 

Número ONU: 
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Portaria no 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 

Regulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer *outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em Março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 
ACGIH —American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

CAS — Chemical Abstracts Service 

CLso — Concentração Letal 50% 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Thresho/dLimit Value 

TWA — Time Weighted Average 

Referências bibliograficas: I  1 
i 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 	
i 
 4, 

BEIs®: Based on the Documentation of.  the Threshold Limit Values (TLVs®) for Chemical Substances. ; 
 3; 

and Physical Agents & Biological Exposure Indices (BEIS®). Cincinnati-USA, 2014. 	 :: 3 
Y ; 

4i,  
BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 	1.T. 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite TM  para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: A ência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 	< 
http://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março, 2015. 
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Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (GHS). 5. rev. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://toxnet.nlm.nih.g  
bin/sis/htmlgen?HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<http://monographs.iarc.fr/ENG/Classification/index.php>. Acesso em: Março, 2015. 

;41' 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 	;,1 ' 

<http://www.inchem.org/>. Acesso em: Março, 2015. 

;, 4' 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.l.]: 
European chemical Bureau. Disponível em: <http://ecb.jrc.ec.europa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 
Safety Cards. Disponível em: <http://www.cdc.goviniosh>. Acesso em: Março, 2015. 

\ 
NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível em: <http://wwvv.safe.nite.go.jp/english/ghs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <http://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março, 2015. 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemlDplus Lite. Disponível em: 	
4 

 

<http://chem.sis.nlm.nih.gov/>. Acesso em: Março, 2015. 	 \ • 
el 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Structure-Activity 	4 
t) ,  

N4 

Relationships. Versão 1.11. Disponível em: <http://www.epa.gov/oppt/newchems/tools/21ecosar.htm>. 
Acesso em: Março, 2015. 	 .‘) 
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LUBRAX FLUIDO PARA FREIOS ESPECIAL 

BR0006 

Fluido sintético de alto ponto de ebulição, atendendo à classificaça 
DOT 4, para uso em sistemas de freios a disco, a tambor e ABS de 
veículos automotivos de passeio, utilitários, ônibus e caminhões. 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Elíseos 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 
CEP: 25.225-030 

0800 0244433 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

2 - IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
classificação: 

Toxicidade Aguda Oral 4 

Irritabilidade da Pele 2 
Irritabilidade Ocular 2A 

Toxicidade para Orgãos-Alvo Específicos - Exposição Repetida 2 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 
Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

Perigo 

Nocivo se Ingerido 

e 
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Frases de precaução: 

Causa Irritação à Pele 

Causa Séria Irritação aos Olhos 

Pode Causar Lesões aos Órgãos Internos Após Exposição Oral 
Prolongada ou Repetida (Rim, Fígado, Sistema Gastrointestinal) 
Mantenha fora do alcance de crianças. 
Não Respirar a Fumaça, Gases, Névoa, Vapores ou Spray 

\\. Lavar Bem as Áreas em Contato Após o Manuseio 
Não Comer, Beber ou Fumar ao Usar Este Produto 
Usar Equipamento de Proteção Individual Quando Requerido 

Se Ingerido: Chamar um Centro Toxicológico ou um Médico 
Fisiologista se Sentir Indisposição ou Náuseas. Enxaguar a Boca 
Se em Contato com a Pele, Lave com Bastante Água e Sabão 
Se em Contato com os Olhos, Enxague Cuidadosamente com Água 
por Alguns Minutos. Remova Lentes de Contato se Estiver Usando e se For 
Fácil Fazer. 
Continue Enxaguando 
Em caso de Mal Estar, Consulte um Médico 
Se Houver Irritação Cutânea, Procure um Médico 
Se a Irritação Ocular Persistir, Procure um Médico 
Tire as Roupas Contaminadas e Lave-as Antes de Reusar 
Descarte o Contéudo, Recipientes e Embalagens de Acordo com as 
Regulamentações Locais / Regionais / Nacionais / Internacionais 

Tratamento específico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO. E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 	 Este produto é urna mistura. Mistura de poliglicois, éster de boro, 
éteres glicólicos e inibidores de corrosão. 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: Componentes Concentração 

(%) 
N° CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Trietilenoglicol 
Monoetil Éter 

20 - 30 112-50-5 H315 

Dietilenoglicol 
Monetil Éter 

10 - 20 111-90-0 H319 

Dietilenoglicol 
Monobutil Éter 

5 - 10 112-34-5 H319 



Dietilenoglicol 111-46-6 H373 h302 3 - 
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4 	MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com a pele: e' 

Se você estiver com mal estar, procure um médico 

Tire a roupa afetada pelo contato e lave toda região da pele exposta 
de com grande quantidade de água e sabão. Se houver contato com a 

roupa a mesma deverá ser retirada. Se a irritação persistir após 
lavagem com água, procure um médico o mais rápido possível. Lave 
a roupa antes de reusar. 

Contato com os olhos: 	 Imediatamente lavá-los com grande quantidade de água por 15 
minutos, abrindo e fechando as pálpebras. Procure um médico o mais 
rápido possível. Lentes de contato nunca deverão ser usadas ao 
trabalhar com este produto químico. 

Ingestão: 	 Não provocar o vômito. Nunca dê nada via oral a uma pessoa 

inconsciente. Procure um médico imediatamente se você estiver com 
mal estar. 

Sintomas e efeitos mais 
	

Após Contato com os Olhos : Causa irritação. Causa conjuntivite. 
importantes, agudos ou 	Após Contato com a Pele : Se houver irritação ou vermelhidão da 
tardios: 	 pele: procure um médico. 

Após Ingestão 	: Não é esperado um risco potencial de ingestão 
sob uso normal. 

Após Inalação 	: Nenhum sob uso normal 

Notas para médico: 	 Nenhuma Informação Adicional Disponível 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 
	

Apropriados: Use medidas de extinção adequadas às circunstâncias 
do local e ambiente ao redor 

Não recomendados: Nenhum conhecido. 

Perigos específicos da mistura Perigo de Incêndio : Sob ação do fogo, haverá risco de fumaça. 
ou substância: 	 Perigo de Explosão : Não aplicável. 

Reatividade 	: Nenhuma reação perigosa sob condi ões normais de 
uso 

Medidas de proteção da Trajes de proteção ao combate a incêndios (inc 	o capacete, 

fl 

e 

1) • 
e' 

e' 
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equipe de combate a incêndio: jaqueta, calça, botas e uvas). Use áscara e ar de pressão positiva 
se for requisito do proce iment. e segurança. 

6 - MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Para pessoal de serviço de 
emergência: 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

Use equipamentos de proteção individual (EPI) adequados 

Acione a Equipe de Limpeza com proteção adequada. 

Mantenha o produto derramado em recipientes apropriados. Recolha 
o material mecanicamente (vassoura, pá) e colete em recipientes 
adequados para descarte. 

Recolher os resíduos derramados.Absorver os excessos com materia 
is sólidos inertes, como argila ou serragem assim que possível. 
Notifique as autoridades locais se o produto atingir mananciais ou 
rede de água / esgoto públicas. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 	MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Evite contato com a pele, olhos e roupas. Não como, beba ou fume ao 
seguro: 	 usar este produto. Lave as mãos e outras áreas expostas com sabão 

neutro e água antes de comer, beber ou fumar e ao deixar o trabalho 

- Medidas de higiene: 	 Não coma, beba ou fume durante o manuseio do produto. Lave bem 
as mãos após o manuseio do produto, remova roupas contaminadas e 
equipamentos de proteção antes de entrar em áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 
explosão: 

Condições adequadas: 

Materiais para embalagens: 

Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão. 

Na embalagem original bem vedada, sem contato direto com o 

solo e em local livre de umidade. Promova a boa ventil 	do 

local. conforme destacado na Seção 10. 

Semelhante à embalagem original. 
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8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INRI 	AL 

Parâmetros de controle 

DiatiilifkOWICOImonobutii ater 	2- 
AGGIA ""WA (ppm) 10 ppm 

ACGtH ACGIH STEL gipm) 10 ppm 
OSHA Mia ApItável 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Não estabelecidos. 

Garanta boa ventilação no local de trabalho. 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 	Óculos de proteção ou segurança 

- Proteção da pele e corpo: 	Use roupa de proteção adequada. 

- Proteção respiratória: 	Se houver exposição acima dos limites, use uma proteção 
respiratória adequada. 

Perigos térmicos: 
	 Não apresenta perigos térmicos. 

PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto (estado físico, forma e 
cor): 
	 Líquido, Límpido Azul 

Odor e limite de odor: 	 Similar a Éter 

pH: 	 10,5 

Ponto de fusão/ponto de 
congelamento: 

Ponto de ebulição inicial e faixa 
de temperatura de ebulição: 

Ponto de fulgor: 	 203 °C 

Taxa de evaporação: 	 Não disponível. 

Inflamabilidade (sólido, gás): 	Não disponível. 

Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 	 Não disponível. 
explosividade: 

Pressão de vapor: 	 Não disponível. 

Densidade de vapor: 	 Não disponível. 

Não disponível. 

>230 °C 

ti 
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Densidade relativa: 	 1,06 

Solubilidade(s): 	 Completa em água 

Coeficiente de partição — n- 
octanol/água: 	

Não disponível. 

Temperatura de autoignição: 	Não disponível. 

Temperatura de decomposição: Não disponível. 

Viscosidade: 	 < 1500 cSt 

Índice de viscosidade: 	Não disponível. 

Causa irritação da pele 

pH: 10.50 
Corrosão/irritação à pele: 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 	Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 	Não estabelecido 

Materiais incompatíveis: 	Agentes oxidastes fortes. 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Dietiteitatiffeet (111484) 
coalhoI 	dto em  11,890.00 Now (COGINO) 

A 	(oral) 500.00 mptlitl pese cOmMI 
ATE US (cleradc*) 11,890.00 mg/kg peso corporal 

Não existem informações adicionais disponíveis 

Dióxido de Carbono. Monóxido de Carbono. 

Trietilareiglieet manoel0 Mer Q124041 
LD50 oral em teso 7,750.00 mg/kg (Rata) 
ATEUS ~alienem casaca 8.168.00 maikg (Coaiho) 
ATE US tonal) 7.750.00 mgitg peso corporal 
ATE US <derrreco) 8.168.00 roglitg peso corporal 

histiteriogiicol monott 
LD50 atai em rato 5.445.00 reg/kg (Rato) 
ATE US (datmico) 2,764.00 ingik.kpaso corporal 
1.050 ~Mc° em rato 5,240.00ra:ft (Rato) 
1.050 ~mico em coelho > 5.003.00 mgfic (Coelho 
Le.501radeciks *m raie (tugi) > 520 mgAt4h (Rato) 
ATE US (oral) 5,445.00 mgAtg peso corporal \ 
ATE US tderrnico) 5,940.00 rog)kg peso corporal --, 

Toxicidade aguda: 

Dielilenaglizol rrrorYalaer&il 
L050 clerrnico em coelho 
ATE US (dermtco) 

(112  
2,764.00 ravgdkg 	al 	WrI2t e,perin+erbil, Etrdwierde, outa-rttx OEC  4C,  

2.764.00 mg4tg peso corporal  



4,050.00 mg/I (48h: Daphnia magna) EC50 Daphnia 1 

Valor Limite Alga 1 > 100 mg/I (96h; Desmodesmus suesplcatus) 

iiiettllnO 	morrobudl Mor 244-5) 
LCSO peixe 1 1,300.00 mg/I (96h: Lepomis macrochirus) 

\,41 
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Causa séria irritação nos olhos 

pH: 10.50 

Não classificado como sensibiliza e das v respiratórias. 

Não são conhecidas referências sobre atividade 

mutagênica. 

Não classificado 

Não classificado 

Pode provocar irritação das vias respiratórias. 

Pode provocar vertigem ou sonolência 

Pode causar danos aos orgãos (rins) devido a 

prolongada e repetida exposição. 

Com base nos ingredientes, não é classificado como 

perigoso por aspiração. 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Página 7 de 10 
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12 INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 

»ititilettegile0~6) • 

LC50 peixe 1 > 5,000,00 ppm (24h; Corassem -aratus) 
LC50 outros organismos aquáticos 1 1,174.00 mgil (XerlePus laevis) 
EC50 Claplvila 1 > 10,000.00 rugi! (24h: Daphnia magna) 

1050 peixe 2 61.072.00 ppm (168h; Poecilia reticulata 
EC50 Daphnia 2 > 10,000.00 mgf (24fr, Daphnia magna) 

TLM peixe 1 > 32000 mg/I (96h; Gambusia affirds) 
TLM outros organismos aquáticos 1 > 1000 ppm (96h) 

Valor Limite outros organismos aquáticos 1 1174 mgfl (72h; Xampus lasoris; Teste de Toxicidade) 

Valor Limite outros orgardsmos aquáticos 2 10745 mgf! (16h; Protozoa; Teste de Toxicidade) 

Valor Limite Algas 1 2700 11101(188h; SCOTIedellMUS quadricauda) 
Valor limite Algas 2 100 mgil (Setenastrtmt capricornutem) 

+,Trietilanostiloot ~acedi «os (112404) 
LC50 peixe 1 >10,090.00 (96h; Pircephatas phxnelaS) 
LC50 peixe 2 > 5,000.00 mgf (24tr. Peixes) 

• DiettIeriogliciA raáll9etli étér (111-9ã0) 
LC50 peixe 1 12,900.00 mg/I (98h; Salmo gairdneh (Oncorhynchu): Sistema Fíuxo 
EDS() Daphnla 1 3,940.00 mg/I (48h; Daphnia magna) 	.. 
EC50 outros organismos aquáticos 1 10,661.00 mg11(Echnoidea; Crescimento) 

LC50 peixe 2 9,950.00 mon (96h, Pimephales premeias: Siste 3a Fluxo) 

Os componentes da mistura são completamente 
Persistência e degradabilidade: 

biodegradáveis. 



letilenogli(111   
Tensão Superficia 0.05 Nirn 

bui« fitar (1124451  
Tensão Superficial 0.01 N/m (20'G) 

éter (11150.0)  
0.03 Niro (25`C Tensão Superficial 
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Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

Este material não deverá sofrer bioacumulação. 

Não disponível 

13 	CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

Reprocessamento sempre que possível. Co-processamento ou 
incineração em instalações autorizadas, capazes de evitar a emissão 
de compostos de nitrogênio para a atmosfera, de acordo com a 
legislação municipal, estadual e federal vigente e de acordo com as 
normas dos órgãos ambientais locais. 

Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. resíduos em áreas apropriadas. Decreto 
8468 — CETESB de 08/09/76. 

Não cortar ou perfurar a embalagem. A embalagem vazia deve ser 
limpa em condições aprovadas pelo órgão ambiental antes de reciclar 
ou dar disposição final. 

- Produto: 

- Restos de produtos: 

- Embalagem usada: 

14 INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em água brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

Terrestre 

Hidroviário 
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NORMAM 01/DPC: Embarcações Empreg\adas—riNavegação em 
Mar Aberto 
	 u. 

NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na N 
	

a ao 
Interior 

IMO — "International Maritime Organization" (Organiz aç a 
Marítima Internacional) 	 ,4 

1; 
International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 	 1,4 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 
de dezembro de 2009. 	 • 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

X: . Ç1 IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 	
,N1.1 

ICAO — "International Civil Aviation Organization" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 	

ti 

	

(Associação 	\ 
 LATA - "International Air Transport Association" 

Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações específicas 
	

Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 
para o produto químico: 	Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 

Aéreo 

Número ONU: 
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Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEIs®: Based on the Documentation of the Threshold Limit Values (TLVs®) for Chemical Substances 
and Physical Agents & Biological Exposure Indices (BEIs®). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite TM  para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 	< 
http://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março, 2015. 

Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (GHS). 5. rev. ed. New 
York: United Nations, 2013. 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <http://toxnet.nlm.nih.gov/cgi-
bin/sis/htmlgen?HSDB>. Acesso em: Março, 2015. 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: 
<http://monographs.iarc.fr/ENG/Classification/index.php>. Acesso em: Março, 2015. 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 
<http://www.inchem.org/>. Acesso em: Março, 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATA y ASE. [Si.]: 
European chemical Bureau. Disponível em: <http://ecb.jrc.ec.europa.eu>. Acesso em: Mario, 2015. 



N1OSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAAND SAFET 
Safety Cards. Disponível em: <http://www.cdc.goviniosh/>. A esso em: M 

International Chemical 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUA 
Disponível em: <http://wvvw.safe.nite.go.jp/english/ghs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 
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SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE 
QUÍMICA. Disponível em: <http://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março, 2015. 

EXPOSIÇÃO 

TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemlDplus Lite. Disponível em: 
<http://chem.sis.nlm.nih.gov/>. Acesso em: Março, 2015. 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR Ecological Structure-Activity 
Relationships. Versão 1.11. Disponível em: <http://www.epa.gov/oppt/newchems/tools/21ecosar.htm>. 
Acesso em: Março, 2015. 
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I. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação da substância ou mistura: 

UNIL1T BLUE 
TAB 006 
Graxa para lubrificação 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

COMPONENTES 

Sabão de Lítio 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

7620-77-1 	 5 a 20% peso 

Mistura 	 80 a 95% peso 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Sc a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for dificil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, sc tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se ecessário. 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a una pessoa que 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque- 	posição de 
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCM DE GRAXA 8/A 	 Página I de 7 
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ANULA E SUBSTITUI VE SÃO: TODAS ANTERIORES 

Sintomas e efeitos importantes: 

Nota ao médico: 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em conato pi o ado. 
In estão: Pode produzir irritação na bo a, gaganta e disturbios no 
apare digestivo. 
Tratamento tomático. Contatar ui entro de toxologi 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasilk www.Mgrax.com.tir 
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergê 	(41) 2106-7700 

Meios de extinção: 
	

CO2, pó químico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 

	

	
Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas cm arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possíveis fntes de ignição, tais corno, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 

	

	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado p• ra redes de 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fa icante e/ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, dia omina, etc). 
Recolha todo o material em recipientes adequados e R idamentc 

LNGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 2 d 7 
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rotulados para posterior trata= 
devem ser 	scartados conforme 
contaminação 	rios e manancia 
descartados con ►  me legislação a 
federal. 

e disposição. Os resíduos 
cYislação ambiental local, 

s resíduos devem ser 
ibie tal local, estadual ou 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem . 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5ing/m3  conforme Portaria 
Intenninisterial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialcmente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos físicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

Proteção Respiratória: Normalmente, não é necessária nenhuma prote 
especial. Se as operações do usuário gerarem név 
se determinar se as concentrações existentes no ar 

o respiratória 
óleo, deve-
abaixo dos 
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limites de exposição ocupacional para név de óleo mineral. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que for e proteção adequada 

as deste mat 
	ara respiradores 

de partícula 	m respirador 
em circu • ancias nas quais os 

fa • • m proteção adequada. 
Perigos Térmicos: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

contra as concentrações medi 
purificadores de ar, usar filtr 
autônomo de pressão positiv 
respiradores purificadores de ar 
Não se aplica. 

UNILIT BLUE 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Intlamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanollágua. 

10. ESTABILIDADE REATIVIDADE 

2 
Semi sólido, coloração azul 

Odor de Petróleo 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

> 200°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Disponível 

Semi sólido 
Não Disponível 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais corno cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Con ato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de c 	(CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de 	bsforo, 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 
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nitrogênio c enxofre , combustão 	ompleta pode produzir 
monóxido de earbon•(CO). 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tó 
DL50 (oral, rato) > 5 glkg. Praticamente não tóxico. 

f 

Indústria e Comérdo de Gravas 5/A 
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Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Não deve causar lesões permanentes. contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta corno mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência dc condições de trabalho 
especiais. 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

exposição única: 	Não disponível. 

exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
urna dermatite já existente 

Perigo por aspiração: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodegradação mediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.O produt não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura 
composição similares. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 
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POTENCIAL BIOACUMULATIVO: Fator de bioconcentração. Dados Não di 	níveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: lados Não d non , is 

MOBILIDADE NO SOLO: 	 Dados Não disponíveis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 
	

Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Métodos recomendados para destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados cm 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condi, es normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva su' 	mbinação 
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com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são d -esponsabilidade do s  ário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância corno tal requer o con cimento prévio de 	perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesqt 	as e mpiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo us' do em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu e et ío ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacion7 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[IISNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

]ECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Conceutração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua dc 15 
minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas cm programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas dc substâncias 
químicas e agentes fisicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

CONCENTRAÇÃO 

< 25% de peso 
35 a 65% peso 
10 a 35% peso 
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Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação da substância ou mistura: 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

FÓRMULA TECH 
TAB 026 
Óleo lubrificante 
lngrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 -- Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

COMPONENTES 
	

CAS 

Aditivo 
	

Segredo industrial 
Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 

	
Mistura 

Óleos Alcanos de elevado IV (C15 — C50) 
	

Mistura 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minuto., mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nei friccionar as 
partes atingidas. Lavar com água corrente ab 	ante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médicos ecessário. 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca 	soa que 

.1. (k INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 



Estanque o vazamento, se possivel evitando o con 
as roupas. Nunca descarte o material derrama 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados 

com a pele c 
ara redes de 
ricantc e/ou 
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estiver inconsciente. S a vítima vomitar co .que-a na posição dc 
recuperação. Impeça a as inação do vômito. 

Sintomas e efeitos importantes: 
	

Olhos: Pode causar initaça 
Pele: Pode causar irritação em 	a o 	ongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 
aparelho digestivo. 

Notas para o médico: 	 Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 

	

	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso dc 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado dc áreas baixas e cm posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possíveis fntes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rio, e mananciais. 
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Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 
órgão ambientais. 
Absorver com material 
Recolha todo o material e 
rotulados para posterior tra 
devem ser descartados conforme 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

(arei diamantina, etc). 
dequado e devidamente 

e disposição. Os resíduo; 
legislação ambiental local, 

contaminação de rios e manancias. Os resíduos devem ser 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio cie 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

absorvente i 
recipien 

ncrt 
tes 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5n-1g/1n' conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, esco her roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos físicos e outras substâncias presente' no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas 	roteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

V 
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Proteção Respiratória: 

Perigos Térmicos: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

FORMULA TECH 

Normalmente, não é necessária nenhuma prot ção .espiratória 
especial. Se as operações do usu rio gerarem né oa de leo, deve-
se determinar se as concentrações xistentes n• ar estão abaixo dos 
limites de exposição ocupacional pa • 1 	de óleo mineral. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 
contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores de ar não forneçam proteção ad 
Não se aplica. 

5W30 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do "apor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado tïsico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>200°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

70,55 
11,85 
0,862 
240 
-24 

Líquido 
Não Disponível 
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Ficha de informação de Segurança de Produtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: FORMULA TECH 
DATA: 07/08/2009 	N° FISPQ — TAB 026 REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: ♦DAS ANTERIORES 

1 FORMULA TECH 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

rente e amarelo Líquido límpido, colora 
Inod 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>200°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

93,87 
15,33 
O, 854 

268 
-24 

Líquido 
Não Disponível 
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Ficha d. Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: FORMULA TECH 
DATA: 07/08/2009 	N" FISPQ — 'FAB 026 REVISADA 20/04/2015 ANULA E SUBSTEFIA VE RIORES 

FORMULA TECH 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

15NV40 
Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>200°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

101,65 
15,49 
0, 870 
246 
-24 

Líquido 
Não Disponível 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em  
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem c o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes corno peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de .finco, fósforo, 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta odc produzir 
monóxido de carbono(CO). 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página te 9 
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Ficha de Infon4J,7ção de Segurança de Produtos Químicos ISPQ 

PRODUTO: FORMULA TECH 
DATA: 07/08/2009 	N° FISPQ — TAB 026 REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E suss-rmai 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

DL5 0 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL5 0 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 	 Acredita-se que é <1 5,0/1 10 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta corno mal -estar temporário. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz c na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência dc condições de trabalho 
especiais. 

Mutagenicidade em células germinativas: 	 Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Carcinogenicidade: 	 Não disponível. 

Toxicidade à reprodução: 	 Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
urna dermatite já existente 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 	Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avalia, ão de dados 
referentes a componentes de material semelhante.O pronuto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutur 
composição similares. 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A Púgina de 9 
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Ficha de Inform 
	

Segurança de Produtos Químicos FI 

PRODUTO: FORMULA TECH 
DATA: 07/08/2009 	N° FISPQ — TAIS 026 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EITEITOS ADVERSOS: 

REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

Não foram identificados outros efeitos adversos 

n rmais 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Considerações sobre destinação final Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as co 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 8 de 
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Ficha de Informação de Segurança de I roÔtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: FORMULA TECH 
DATA: 07/08/2009 	N" FISPQ — TAB 026 REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITU 

de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilizaça% 	 sua combinação 
com outro mateïial, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes ido 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

(RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTTI — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

(HSNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

FECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada dc 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua dc 15 
minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes fisicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode scr 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 

v.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Eme/ 	..(442,11-7700 
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FICHA DE INFORMAÇÓE3 DE 
SEGURANÇA DE PRCDUTC 

QUIMI 

Stihl 8017 H 

Seção 1. Identificação do produto e da empresa 
Identificador GHS do 
produto 
SDS # 

Código do produto 

Stihl 8017 H 

464524 

464524-BR14 

Usos relevantes identificados da substãncia ou mistura e usos desaconselhados  

Uso do produto 	 Lubrificante para motores de dois tempos. 
Para aplicações específicas do produto, consulte a Ficha Técnica ou contate um 
representante da empresa. 

Fornecedor 
	

CASTROL BRASIL LTDA. 
Avenida das Américas no. 3.434, bloco 07, 
salas 301 a 308, Barra da Tijuca, 
Rio de Janeiro/RJ, CEP 22.640-102. 
Brasil 

INFORMAÇÕES DE 
	

+55 0800 7040 720 (24h) 
EMERGÊNCIA / 
VAZAMENTOS: 
Endereço de E-mail 	 bpcares@bp.com  

Seção 2. Identificação de perigos 
Classificação da substãncia 	Não classificado. 
ou mistura 

Elementos GHS do rótulo  
Palavra de advertência 	Palavra sem sinal. 

Frases de perigo 	 Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 
Frases de precaução 

Geral 	 P103 - Leia o rótulo antes de utilizar o produto. 
P102 - Mantenha fora do alcance das crianças. 
P101 - Se for necessário consultar um médico, tenha em mãos a embalagem ou o 
rótulo. 

Prevenção 	 Não aplicável. 

Resposta à emergência 	Não aplicável. 

Armazenamento 	 Não aplicável. 

Disposição 	 Não aplicável. 

Nome do Stihl 8017 H 	 Código do 	464524-BR 4 	• ági a: 1/10 
produto 	 produto 

Versão 1 	Data de 07/21/2016. 
emissão 

Format Brasil 	 Idioma PORTUGUÊS 

(Brasil) 
	

(PORTUGUESE) 
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Nome do Stihl 8017 H 
produto 

Versão 1 	Data de 07/21/2016. 
emissão 

Código do 	464524-BR14 	gina. 2/10 
produto 

Format Brasil 	 Idioma PORTUG ES 

(Brasil) (PORTUGUESE 

Seção 2. Identificação de perigos 
( ) 	

\ 1...? 	',....? .,...) d 

 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
classificação 

Resseca a pele. 
NOTA: o produto diluído com gasolina deve ser manuseado com as mesmas 
precauções utilizadas para a gasolina. Antes de efetuar a mistura, consulte a Ficha 
de Informações de Segurança relativas à gasolinas para tomar as medidas de 
precaução necessárias 

Seção 3. Composição e informações sobre os ingre 'e 
Substância/mistura Mistura 

Óleo base altamente refinado (IP 346 extrato de DMSO < 3%). Aditivospecíficos 
patenteados. 

tida 

Nome do ingrediente % Número de 
registro CAS 

Óleo básico - altamente refinado 90 Varia - Consulte 
Significado das 
abreviaturas 

Alcaril Sulfonato de Cálcio, de cadeia longa <1 Proprietário 

Não há nenhum ingrediente adicional presente que, dentro do conhecimento atual do fornecedor e nas 
concentrações aplicáveis, seja classificado como perigoso para saúde ou para o ambiente e que, 
consequentemente, requeira detalhes nesta seção. 

e 

é 
9 

Seção 4. Medidas de primeiros-socorros 
Descrição das medidas necessárias de primeiros socorros 	 A. 

Contato com os olhos 
	

Em caso de contato, lavar imediatamente os olhos com água em abundância por 
	

A. 
15 minutos no mínimo. As pálpebras devem ser mantidas afastadas do globo 
ocular para garantia de lavagem completa. Verificar se estão sendo usadas lentes 
de contato e removê-las. Consulte um médico. 

Inalação 
	

Se inalado, remover a pessoa para um ambiente com ar fresco. Se ocorrem 
sintomas procure tratamento médico. 

Contato com a pele 
	

Lave a pele cuidadosamente com água e sabão ou utilize um produto de limpeza 
de pele reconhecido. Remova roupas e calçados contaminados. Lavar as roupas 
antes de reutilizá-las. Limpe completamente os sapatos antes de reusa-los. Se 
ocorrem sintomas procure tratamento médico. 

Ingestão 
	

Não induzir vômitos a não ser sob recomendação de um médico. Se ocorrem 
sintomas procure tratamento médico. 

Se necessário, indicacão de atendimento médico imediato e necessidade de tratamento especial  

Notas para o médico 	 O tratamento deverá em geral ser sintomático e voltado para a mitigação de 
quaisquer efeitos. 

Tratamentos específicos 	Sem tratamento específico. 

Proteção das pessoas que 
	

Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem 
prestam os primeiros 
	

treinamento apropriado. 
socorros 

Consulte a Seção 11 para obter mais informações detalhadas sobre os sintomas e efeitos para a saúde. 



Data de 07/21/2016. 
emissão 

Nome do Stihl 8017 H 
produto 

Versão 1 

Código do 	464524-BR1 	agi a: 3/10 
produto 

Format Brasil 	 Idiom PORT. UÊS 
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Seção 5. Medidas de combate a incêndio 

  

    

41, 

g • 

Meios de extinção  

Meios de extinção 
adequados 

Meios de extinção 
inadequados 

Perigos específicos que se 
originam do produto 

químico 

Perigosos produtos de 
decomposição térmica 

Medidas de proteção 
especiais para os 
bombeiros 

Equipamento de proteção 
especial para bombeiros 

Vapores e aerossóis podem causar irritação da membrana mucosa, nariz e da 
garganta. 

Não utilizar jato de água. 

Em situação de incêndio ou caso seja aquecido, u aumento de 
e o recipiente poderá estourar. 

Produtos de combustão podem incluir o seguinte: 
dióxido de carbono 
monóxido de carbono 

Isolar prontamente o local removendo todas as pessoas da vizinhança do acident 
se houver fogo. Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco 
pessoal ou sem treinamento apropriado. 

Os bombeiros devem usar aparelho respiratório auto-suficiente (SCBA) e 
engrenagem completa de desvio. 

11 • 

ssão ocorrerá 

111, 

Seção 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento 
Precauções pessoais, equipamento de proteção e procedimentos de emergência 

Para o pessoal que não 
faz parte dos serviços de 
emergência 

Para o pessoal do serviço 
de emergência 

Nenhuma ação deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem 
treinamento apropriado. Evacuar áreas vizinhas. Não deixar entrar pessoas 
desnecessárias ou desprotegidas. Não tocar ou caminhar sobre material 
derramado. Use equipamento de proteção pessoal adequado. O chão pode estar 
escorregadio; tenha cuidado para evitar cair. 
Se houver necessidade de roupas especializadas para lidar com derramamentos, 
atenção para as observações na seção 8 quanto aos materiais adequados e não 
adequados. Consulte também as informações "Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência".  

Precauções ao meio ambiente Evite a dispersão do produto derramado e do escoamento em contato com o solo, 
cursos de água, fossas e esgoto. Informe as autoridades pertinentes caso o 
produto tenha causado poluição ambiental (esgotos, vias fluviais, terra ou ar). i. 

Métodos e materiais para a contenção e limpeza g .) 
Pequenos derramamentos 	Interromper o vazamento se não houver riscos. Mover recipientes da área de 	g 

derramamento. Absorver com material inerte e descartar o material derramado em ',;' 
um recipiente adequado de lixo. Descarte através de uma empresa autorizada no 	:,:, 
controle do resíduo. 

Grande derramamento Interromper o vazamento se não houver riscos. Mover recipientes da área de 
derramamento. Impeça a entrada em esgotos, cursos de água, caves ou espaços 
reduzidos. Os derramamentos devem ser recolhidos por meio de materiais 
absorventes não combustíveis, como por exemplo areia, terra, vermiculite ou terra 
diatomácea, e colocados no contentor para eliminação de acordo com a legislação 
local. Descarte através de uma empresa autorizada no controle do resíduo. 

(Brasil) 	 (PORTUGUESE) 
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produto 
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Seção 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento 
Referência a outras seções Consulte a seção 1 para contatos de emergência. 

Consulte a Seção 5 para obter medidas de combate a incêndio. 
Consulte a seção 8 para informações sobre equipamentos de proteção individual 
adequados. 
Consulte a Seção 12 para precauções ambientais. 
Consulte a seção 13 para outras informações sobre tratamento e resíduos. 

Seção 7. Manuseio e armazenamento 
Precauções para manuseio seguro 

Medidas de proteção 

Recomendações gerais 
sobre higiene ocupacional 

Condições de 
armazenamento seguro, 
incluindo qualquer 
incompatibilidade 

Inadequado 

Utilizar equipamento de proteção pessoal adequado (consulte a Seção 8). N 
produto diluído com gasolina deve ser manuseado com as mesmas preca 
utilizadas para a gasolina. Antes de efetuar a mistura, consulte a Ficha de 
Informações de Segurança relativas à gasolina para tomar as medidas de 
precaução necessárias 
Comer, beber e fumar deve ser proibido na área onde o material é manuseado, 
armazenado e processado. Lavar-se cuidadosamente depois do manuseio. 
Remova a roupas contaminada e o equipamento de proteção antes de entrar em 
áreas de alimentação. Consulte a seção 8 para outras informações relativas a 
medidas de higiene. 

Armazenar de acordo coma legislação local. Armazene no recipiente original 
protegido da luz do sol, em área seca, fresca e bem ventilada, distante de materiais '' 
incompatíveis (veja Seção 10) e alimentos e bebidas. Manter o recipiente bem 
fechado e vedado até que esteja pronto para uso. Armazene e use apenas em 
equipamentos/recipientes projetados para serem usados com este produto. Os 	'' 
recipientes que forem abertos devem ser selados cuidadosamente e mantidos em 	',,' 
posição vertical para evitar vazamentos. Não armazene em recipientes sem rótulos. 's 
Utilizar um recipiente adequado para evitar a contaminação do ambiente. 

Exposição prolongada a temperatura elevada 

• 

d. 

Seção 8. Controle de exposição e proteção individual 
Parâmetros de controle  

Limites de exposição ocupacional  

Nome do ingrediente Limites de Exposição 

Óleo básico - altamente refinado ACGIH TLV (Estados Unidos). 
TWA: 5 mg/m3  8 horas. Emitida/Revisada: 

11/2009 Formulário: Fração inalável 

Para mais informação e orientação, incluímos os valores ACGIH. Para obter mais informações sobre os mesmos, contactar o 
fornecedor. 
Procedimentos de 
	

Se este produto contiver ingredientes com limites de exposição, pode ser requerido 
vigilância recomendados 	o monitoramento biológico ou da atmosfera do local de trabalho e do pessoal, para 

determinar a efetividade da ventilação ou outras medidas de controle e/ou a 
necessidade de usar equipamento de proteção respiratória. Devem ser feitás 
referencias aos padrões de monitoramento adequados. Será também necessário 
consultar documentos de orientação nacional sobre métodos de determinação de 
substâncias perigosas. 

(Brasil) 	 (PORTUGUESE) 



Seção 8. Controle de exposição e proteção individual 	 J 

Medidas de controle de 	Todas as atividades que envolvam produtos químicos devem ser avaliadas quanto 
engenharia 	 aos riscos à saúde, para garantir que a exposição aos produtos seja 

adequadamente controlada. Os equipamentos de proteção pessoal devem ser 
considerados apenas após outras medidas de control (por exem pl., ‘•ntroles de 
engenharia) terem sido propriamente avaliadas. Tais quipamento- de m estar de 
acordo com os padrões apropriados, ser adequado a. uso, estar e boas  
condições e com a manutenção correta. 
Consulte seu fornecedor de equipamentos de protest o pessoal para ber mais 
sobre a seleção e padrões apropriados. Para maiore informações o ate sua 
organização nacional de normas. 
Fornecer ventilação de exaustão ou outros controles de engenharia para manter as 
concentrações pertinentes de componentes transportados pelo ar abaixo 
respectivos limites de exposição ocupacional 
A escolha final do equipamento protetor dependerá de uma avaliação de risco. 
importante garantir que todos os itens do equipamento de proteção pessoal sejam 
compatíveis. 

Controle de exposição 	As emissões dos equipamentos de ventilação ou de processo de trabalho devem 
ambiental 	 ser verificadas para garantir que atendem aos requisitos da legislação sobre a 

proteção do meio ambiente. Em alguns casos, purificadores de gases, filtros ou 
modificações de engenharia nos equipamentos do processo podem ser 
necessários para reduzir as emissões à níveis aceitáveis. 

Medidas de Drotecão pessoal 

Medidas de higiene 

Proteção dos olhos/face 

Proteção da Dele  

Proteção para as mãos 

Proteção da pele 

Proteção respiratória 

Lave muito bem as mãos, antebraços e rosto após manusear os produtos químicos, 
antes de usar o lavatório, comer, fumar e ao término do período de trabalho. 
Técnicas apropriadas podem ser usada para remover roupas contaminadas. Lavar 
as vestimentas contaminadas antes de reutilizá-las. Assegure que os locais 'de 
lavagem de olhos e os chuveiros de segurança estejam próximos dos locais de 
trabalho. 

Óculos de segurança com proteções laterais. 

Use luvas protetoras caso seja provável o contato prolongado ou repetido. Use 
luvas resistentes a produtos químicos. Recomendado: luvas de nitrila. A escolha 
do tipo correto de luvas de proteção depende dos produtos químicos a manusear, 
das condições de trabalho e uso e do estado das luvas (até mesmo as luvas mais 
resistentes a produtos químicos se rompem após a exposição freqüente a esses 
produtos). A maioria das luvas oferece proteção por um curto período de tempo e, 
então, devem ser descartadas e substituídas. Como o ambiente de trabalho e as 
práticas de manuseio da substância variam, devem ser desenvolvidos 
procedimentos de segurança para cada aplicação que se pretende fazer. As luvas 
devem ser escolhidas de acordo com as recomendações do fornecedor/fabricante 
e com a avaliação minuciosa das condições de trabalho. 

O uso de roupas de proteção é uma boa prática industrial. 
Roupas de algodão ou poliéster e algodão oferecerão proteção apenas contra 
contaminações superficiais leves, que não atingiriam a pele. As roupas devem ser 
lavadas regularmente. Quando o risco de atingir a pele for alto (por exemplo, 
durante a limpeza de vazamentos ou se houver respingos), será necessário o uso 
de aventais resistentes a produtos químicos e/ou roupas impermeáveis e botas. 
O equipamento de proteção pessoal para o corpo deve ser selecionado de acordo 
com a tarefa executada e os riscos envolvidos e antes da manipulação do produto 
um especialista deve aprovar. 

Em caso de ventilação insuficiente, usar equipamento respiratório adequado. 
A escolha correta da proteção respiratória depende dos produtos químicos que 
serão manuseados, das condições de trabalho e de utilização e das condições do 
equipamento respiratório. Devem ser implementados procedimentos de segurança 
para cada situação. A seleção do equipamento de proteção respiratória deve ser 
feita com o apoio do fornecedor/fabricante, tomando como base\ uma avaliação 
completa das condições de trabalho. 
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Seção 8. Controle de exposição e proteção individual '\.ffl,,5 	7  

Seção 9. Propriedades físicas e químicas 
Aspecto 

Estado físico 
Cor 

Odor 
Limite de odor 
pH 
Ponto de fusão 

Ponto de ebulição 
Ponto de fulgor 

Tempo de combustão 

Taxa de combustão 

Taxa de evaporação 

Inflamabilidade (sólido; gás) 
Limites de explosividade 
(inflamabilidade) inferior e 
superior 

Pressão de vapor 
Densidade de vapor 
Densidade relativa 
Densidade 

Solubilidade 
Coeficiente de partição — n-
octanol/água 

Temperatura de autoignição 
Temperatura de 
decomposição 
SADT 

Viscosidade 

Líquido. 
Vermelho. 

Não disponível. 
Não disponível. 

Não disponível. 
Não disponível. 

Não disponível. 

Vaso fechado: 220°C (428°F) [Pensky-Martens.] 

Não aplicável. 

Não aplicável. 

Não disponível. 

Não aplicável. Com  base em - Estado físico 

Não disponível. 

Não disponível. 

Não disponível. 
Não disponível. 
882.1 kg/m3  (0.882 g/cm3) a: 15°C 

insolúvel em água. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Cinemática: 99.64 mm2/s (99.64 cSt) a: 40°C 
Cinemática: 11.84 mm2/s (11.84 cSt) a: 100°C 

Seção 10. Estabilidade e reatividade 
Reatividade 

Estabilidade química 

Possibilidade de reações 
perigosas 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis 

Não há dados de teste específicos disponíveis para esse produto. Consulte as 
Condições a evitar e Materiais incompatíveis para obter informações adicionais. 

O produto é estável. 

Não ocorrerão reações perigosas em condições normais de armazenagem e uso. 
Sob de condições normais de armazenamento e uso, polimerização perigosa não 
ocorrerá. 

Evite todas as fontes possíveis de ignição (faísca ou chama). 

Reativo ou incompatível com os seguintes materiais: materiais oxjantes. 



464524-B 
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UÉS  

Nome do Stihl 8017 H 
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Efeitos tardios e imediatos e ta mbém efeitos crônicos de curto e longo periodos  

Contato com os olhos 
	

Possível risco de vermelhidão ou ardência temporária caso ocorra o contato 
acidental com os olhos. 

Inalação 
	 Superexposição por inalação a partículas e aerossóis aéreos pode causar irritação 

no trato respiratório. 

Contato com a pele 
	

O contato prolongado ou repetido pode remover a gordura da pele e levar a 
irritação, rachaduras na pele e/ou dermatite. 

Ingestão 
	

A ingestão de grandes quantidades pode causar náusea e diarréia. 

Efeitos Crônicos em Potencial na Saúde 

Geral 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Carcinogenicidade 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Mutagenecidade 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Teratogenicidade 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Efeitos congénitos 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Efeitos na fertilidade 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Seção 10. Estabilidade e reatividade 
Produtos perigosos da 

	
Sob condições normais de armazenamento e uso não devem se formar produtos 

decomposição 
	

de decomposição perigosa. 

Seção 11. Informações toxicológicas 
Informação sobre os efeitos toxicológicos 

Informações das rotas 	Rota de entrada antecipada: Dérmico, Inalação. 

prováveis de exposição 

Efeitos Agudos em Potencial na Saúde 

Contato com os olhos 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Inalação 
	 A inalação de vapores sob condições normais não deve ser um problema em 

função da baixa pressão de vapor. 

Contato com a pele 
	

Resseca a pele. Pode causar ressecamento e irritação da pele. 

Ingestão 
	

Não apresentou efeitos significativos ou riscos críticos. 

Sintomas relativos às características físicas, auímicas e toxicológicas 

Contato com os olhos 
	

Não há dados específicos. 

Inalação 
	

Não há dados específicos. 

Contato com a pele 
	

Sintomas adversos podem incluir os seguintes: 
irritação 
ressecamento 
rachaduras na pele 

Ingestão 
	

Não há dados específicos. 
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(Brasil) 

Nome do Stihl 8017 H 
produto 

Versão 1 

464524-BR1 

Seção 12. Informações ecológicas 
Toxicidade  
Não foram realizados testes pelo fabricante. 

Persistência/degradabilidade  
Não foram realizados testes pelo fabricante. 

Potencial bioacumulativo 
Este produto não deve provocar bioacumulação através das cadeias alimentares no meio-ambiente. 

Não disponível. 

Os derramamentos podem penetrar no solo causando contaminação dos lençóis 
água subterrãneos. 

Os derramamentos podem formar uma película na superfície da água, provocando 
danos físicos aos organismos aquáticos e podendo prejudicar a transferência de 
oxigênio. 

r. 

Seção 13. Considerações sobre destinação final 
Métodos recomendados 
para destinação final 

A geração de resíduo deve ser evitada ou minimizada onde quer que seja. 
Quantidades significativas de resíduos do produto não devem ser descartadas no 
esgoto bruto, devem ser processadas em uma estação adequada de tratamento de 
efluentes . Descarte o excesso de produtos não recicláveis através de uma 
empresa autorizada no controle do resíduo. A eliminação deste produto, soluções 
e qualquer subproduto devem obedecer as exigências de proteção ambiental bem 
como legislação vigente para o descarte de resíduos segundo as exigências 
regionais do local. O pacote de resíduos deve ser reciclado. A incineração ou o 
aterro somente deverão ser considerados quando a reciclagem não for viável. Não 
se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar as precauções de 
segurança devidas. Recipientes vazios ou revestimentos podem reter alguns 
resíduos do produto. Evite a dispersão do produto derramado e do escoamento em 
contato com o solo, cursos de água, fossas e esgoto. 

\ 

14 ,  

g • 

Seção 14. Informações sobre transporte 

Número ONU 

Brasil (ANTT) 

Não regulado. 

IMDG 

Não regulado. 

IATA 

Não regulado. 

Denominação da 
ONU apropriada 
para o embarque 

- - - 

Classe(s) de risco 
para o transporte 

- - - 

Grupo de 
embalagem 

- - - 

a. 
g 

Mobilidade no solo  

Coeficiente de Partição 
Solo/Água (Koc) 

Mobilidade 

Outras Informações 
Ecológicas 

yi 
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Seção 14. Informações sobre transporte 	 ,-, 

Perigo ao meio 
ambiente 

Não. Não. Não. 

Informações 
adicionais 

- - - 

1 	 Ç\ 
Precauções especiais para 
o usuário 

Não disponível. 

Seção 15. Informações sobre regulamentações 
Regulamentações 
	 Não é conhecida nenhuma regulamentação nacional e/ou regional específica a este 

específicas de segurança, 	produto (incluindo seus ingredientes). 
saúde e meio ambiente 
para o produto 

Regulamentação de acordo com outras leis 
estrangeiras 

Inventário da Austrália 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
(AICS) 

Inventário Canadense 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 

Inventário Chines (IECSC = 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
Inventário de Substâncias 
Químicas Existentes na 
China) 

Status REACH 
	

Para o status REACH deste produto, consulte o contato de sua empresa, conforme 
identificado na Seção 1. 

Inventário do Japão (ENCS 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
= Substâncias Químicas 
Novas e Existentes) 

Inventário da Coréia (KECI 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
= Inventário de Produtos 
Químicos Existentes da 
Coréia) 

Inventário das Filipinas 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
(PICCS = Inventário de 
Substâncias Químicas e 
Produtos Químicos das 
Filipinas) 

Taiwan Chemical 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
Substances Inventory 
(TCSI) 

Inventário dos Estados 
	

Todos os componentes estão listados ou isentos. 
Unidos (TSCA 8b) 

Seção 16. Outras informações 
Histórico 

Data de impressão 

Data de emissão/Data da 
revisão 

Data da edição anterior 

Versão 

Preparado por  

21/07/2016 

21/07/2016 

Nenhuma validação anterior 

1 

Product Stewardship 
7s„ 

Nome do Stihl 8017 H 
produto 

Versão 1 	Data de 07/21/2016. 
emissão  

Código do 
produto 

Format Brasil 

(Brasil) 



Nome do Stihl 8017 H 
produto 

Versão 1 Data de 07/21/2016. 	 Format Brasil 
emissão 

Código do 	4645 BR14 Página: 10/10 
produto 

ma PORTUGUÊS 

Seção 16. Outras informações 
ATE = Toxicidade Aguda Estimada 
BCF = Fator de Bioconcentração 
GHS = Sistema Harmonizado Globalmente para a Classificação e Rotulagem de 
Produtos Químicos 
IATA = Associação Internacional de Transporte Aér o 
IBC = Recipiente intermediário a granel 
IMDG = Transporte Marítimo Internacional de Materia -erigoso 
LogPow = logaritmo do octanol/coeficiente de partição • . água 
MARPOL = Convenção Internacional para a Prevenção da p. • ao p• Navios, 
1973 alterada pelo Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluição da marinha 

SADT = Temperatura de Decomposição auto acelerada 
UN = Nações Unidas 
Varia = pode conter um ou mais dos seguintes 101316-69-2, 101316-70-5, 
101316-71-6, 101316-72-7, 64741-88-4, 64741-89-5, 64741-95-3, 64741-96-4, 

Significado das 
abreviaturas 

:.  
	

3 	
tt 

1.1• 1 
ti. N.,. 
9,  ,,1 
il. 1.. 
tI• iit1 

	

t'. 	‘ 

g) ,  
4.g,4 

4.1 

	

:-• 	,' 

:.‘ 

	

,'• 	,,,', 
' 

' 
',,1 
\I 

• 
,)• 

	

1), 	4 

	

,) 	:II 

4,4,  ‘, 

1,  

te  ' r0 

ti. 
' 

ti., N1 
1)  

ti '.1 
9,  

	

t" 	1' 
• 

31 , , 

	

‘) 	til 

	

11 	,1 

ts  
• ' :1 

	

e' 	111 

	

11• 	, 

' ,11 
és  
1) ',1 
e'  

ts  
,1 

ll 

	

t' 	
t 
I 

II` 

tio
•  

\:1  
é '  . \ I 

Ïil 

,,4 

	

..' 	g 

	

,) 	,I i. 

1  1  

,, 

1'  

	

,1 	
l,' 

	

e." 	1  

	

)) 	41• 

	

11' 	'11' 

o. NI 
,.g. :;01 
11' 

tt  ' 1 

tt :01 

tio ''•01 

1, ' S.A 

	

e' 	l'i 
1) ,  , 

te)‘ e) 
• ' ,

i1. 
• ' 3: 

	

e' 	e 
:4 • 

44 4 
t 

	

ts 	( 

' I'l 
• ,I. 

	

t' 	1 
,I:'  
'I 

	

‘)• 	II• t' 

	

3) , 	4. 

	

e' 	11, 
ol. 
t.3 

	

1.' 	'11 

ti 

11,  
1) S. 

64741-97-5, 64742-01-4, 64742-44-5, 64742-45-6, 
64742-54-7, 64742-55-8, 64742-56-9, 64742-57-0, 
64742-63-8, 64742-64-9, 64742-65-0, 64742-70-7, 
72623-87-1, 74869-22-0, 90669-74-2 

r Indica as informações que foram alteradas em relação à versão anterior. 

Observação ao Leitor 

Foram tomadas todas as medidas cabíveis para garantir que esta ficha e todas as informações de saúde, segurança 
e meio ambiente nela contidas sejam precisas a partir dos dados especificados a seguir. 

As informações e orientações fornecidas aplicam-se quando o produto é vendido e utilizado para a aplicação ou 
aplicações mencionadas. Não use este produto para outras aplicações que não as descritas, sem antes nos 
consultar. 

É obrigação do usuário avaliar e usar este produto com segurança e respeitar a legislação e regulamentações 
aplicáveis. O grupo BP não será responsável por nenhum dano ou lesão resultante do uso indevido do produto, outra 
aplicação que não a descrita ou pela não adoção das recomendações. Os compradores deste produto para 
fornecimento a terceiros e para uso profissional, têm o dever de tomar todas as medidas necessárias para garantir 
que qualquer pessoa que manuseie este produto tenha acesso às informações desta ficha. Os empregadores têm o 
dever de informar os empregados, e outros que possam ser afetados, sobre quaisquer riscos descritos nesta ficha e 
sobre as precauções que devem ser tomadas. 

64742-52-5, 64742-53-6, 
64742-58-1, 64742-62- 
72623-85-9, 72623-86-0, 

(Brasil) 	 (PORTUGUESE) 



CONCENTRAÇÃO 

>99% de peso Mistura 

COMPONENTES 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 
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in usina e Comercio de Graxas 5/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergência (41) 2106-7700 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - E 

PRODUTO: UNIX HIDRAX C 
DATA: 07/08/2009 	 FISPQ — TAB 056 REVISADA 25/03/2015 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação da substância ou mistura: 

UNIX HIDRAX C 
TAB 056 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 -- Colombo -- Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Produto não classificado corno perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos importantes: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar eom água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. Lavar eom água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário.  
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a uma pessoa que 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 
Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gagant 

	
diturbios no 
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aparelho digestivo. 
Notas para e médico: 
	 Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 
	

CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 
	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 

e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO). 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis faltes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabricante elou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina, etc). 
Recolha todo o material em recipientes adequados e devidamente 
rotulados para posterior tratamento e disposição. Os residuos 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local, 
contaminação de rios e manancias. Os resíduos e\arn ser 
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descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Indústria e Co érdo de GraYas S/, 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil 	ww.ingrax.corn.br  
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u 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações dc lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e dc 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos fisicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Parâmetros de controle: 

Proteção da pele: 

Proteção Respiratória: 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5mg/m3  conforme Portaria 
Intel-ministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos fisicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprenc, Borracha Nitrílica, Viton. 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção respiratória 
especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de óleo, deve-
se determinar se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 
limites de exposição ocupacional para névoa de óleo minfral. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça protè o 'adequada 
contra as concentrações medidas deste material. Para resPiradores 
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Perigos Térmicos: 

purificadores de ar, usar filtro de pai-field 	 -ci.;pirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâ 	nas quais os 
respiradores purificadores dc ar não forneçam proteção adequada. 
Não se aplica. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNIX HIDRAX C 68 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilitlade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanollágua.  

Líquido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel cm solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

68,2 
8,4 

0,883 
230 
-6 

Líquido 
Não Disponível 
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10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 
nitrogênio c enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(CO). 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <1 5,0/1 1 0 (coelho) nenhum efeito. Pode cansar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
urna dermatite já existente 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente per()-  gr 
aspiração. 
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12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ifisCIÚSil:18 ,Crep  33C4103 2M50  éc 	de 	S/A N 	
/Rua 
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ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. 
O risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodegradação mediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.O produto não foi 
testado. A observação se baseia cm produtos de estrutura e 
composição similares. 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente dc 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 	 Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Métodos recomendados para destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados cm 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações cm vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados dc reciclagem ou 
disposição. 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 
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15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de urna região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são dc responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância corno tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-sc a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

FECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua dc 15 
minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em rc,ramas 
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de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de expor 	 nas e substan 
químicas e agentes fisicos. 
PEL; Concentração máxima permitida dc contaminantes no ar, aos quais a maioria 	 alhadores pode s 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento dc 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 ágil] a 8 de 



Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: MULTICEROL 
DATA: 07/08/2009 	N" FISPQ — TAB 043 REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI ANTERIORES 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

FF',4!7  

Indústria e Comércio de Gravas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Br 	 br 
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emey 	a; (á.l.) 	-7700 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação da substância ou mistura: 

MULTIGEROL 
TAB 043 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

   

COMPONENTES 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 

CAS 

Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

>98% de peso 

   

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a uma pessoa que 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 
Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, giganta e 	bios no 
aparelho digestivo. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos importantes: 
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Notas para o médico: 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 

	

	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca dc risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso dc 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afa.se os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de  
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possíveis fintes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 

	

	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possível evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes dc 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabricante e/ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 

	

	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina, etc). 
Recolha todo o material em recipientes adequados e devidamente 
rotulados para posterior tratamento e disposição. Os Iilresiduos 
devem ser descartados conforme legislação ambicnt 1 local, 

a 

contaminação de rios e manancias. Os resíduos 
descartados conforme legislação ambiental local, 
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federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 

da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene c 
segurança. As instalações de armazenagem e dc utilização devem 
ser equipadas com instalações dc lavagem de olhos c um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água. 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais c dc 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio dc 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos fisicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

8, CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Proteção Respiratória: 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5mg/m3 conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialcmente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos dc 
proteção com laterais, como medida dc segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa dc proteção. 
Quando houver possibilidade dc respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos físicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção respiratória 
especial. Sc as operações do usuário gerarem névoa de ó1 o, deve-
se determinar se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 
limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mine al. Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção íe~c cada  
contra as concentrações medidas deste material. Para re• ira4res 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um 	'dor 
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ANULA E SUBSTITUI VE 	ODAS ANTERIORES 

Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
-Não Aplicável 

>2 2 0°C (vaso aberto) 

NíD 

NID 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

210 
19,7 

0,894 
212 
-9 

Líquido 
Não Disponível 

Perigos Térmicos: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adequada. 
Não se aplica. 

MULTIGEROL 90 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos 

PRODUTO: MULTIGEROL 
DATA: 07/08/2009 	N" FISPQ — TAB 043 

	
REVISADA 20/04/2015 

	
ANULA E SUBSTFk 	 S ANTERIORES 

MULTIGEROL 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 	 Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Odor e limite de odor 	 Inodoro 
PH 	 Não Aplicável 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 	 Não Aplicável 
Ebulição Inicial 	 Não Aplicável 
Faixa de temperatura de Ebulição 	 Não Aplicável 
Ponto de Fulgor 	 >220°C (vaso aberto) 
Taxa de Evaporação 	 N/D 
Inflamabilidade (sólido, gás) 	 N/D 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 	 N/D 
Pressão do Vapor: 	 N/D 
Densidade de Vapor: 	 N/D 
Densidade Relativa: 	 N/D 
Solubilidade: 	 Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Temperatura de Auto-Ignição 	 Não Disponível 
Temperatura de Decomposição 	 Não Disponível 
Viscosidade cSt à 40°C 	 489,7 
Viscosidade cSt à 100°C 	 32,8 
Densidade à 20/4 °C g/m1 	 0,906 
Ponto de Fulgor (COC) °C 	 250 
Ponto de fluidez 	 -6 
Estado Físico 	 Líquido 
Coeficiente de Partição — n — octanollágua. 	 Não Disponível 

11 
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REVISADA 20/04/2015 

	
ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: IODAS ANTERIORES 

MULTIGEROL 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

97,3 
15,5 

0,881 
226 
-45 

Líquido 
Não Disponível 

!.] 
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Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: MULTIGEROL 
DATA: 07/08/2009 	N" FISPQ — TAB 043 

MULTIGEROL 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflaunabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 

N_ 	Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

TUI VERSÃO: TODAS ANTE 

80W9 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

141,7 
14,6 

0,897 
220 
-30 

Líquido 
Não Disponível 

Líquido límpido, coloração tra 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

elo 
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Ficha de Informação de Segurança d Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: MULTIGEROL 
DATA: 07/08/2009 	N° FISPQ — TAB 043 

	
REVISADA 20/04/2015 
	

ANULA E SUBSTIT VERSÃO: TODA 

MULTIGEROL 
	

85W1 O 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/ml 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado Físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

Líquido límpido, coloração .nsparente 	marelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel cm Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

426,3 
28,7 

0,906 
242 
-15 

Líquido 
Não Disponível 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais corno cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor c ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido dc carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos dc zinco, fósforo, 
nitrogênio c enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(CO). 

Reatividade: 

Estabilidade mímica: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
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Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Prat 	não tóxico. 

DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 	 Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza c tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especi ais. 

Mutagenicidade em células germinativas: 	Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Carcinogenicidade: 	 Não disponível. 

Toxicidade à reprodução: 	 Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
uma dermatite já existente 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodegr, adação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.O produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 
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ANUI. E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 
	 Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - ww' ingrax.com.br  

Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Emergên ia 	1) 2106-7700 
4-7? 

Considerações sobre destinação final Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & TATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de urna região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi claboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto c sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma dc utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usu/ 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas dc fontes 
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REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTETI, 

capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes dados desta ficha 
informações referem-se a um produto especifico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usad 	TI 

combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2]— Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[TISNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classifícation and Information Database (CCID) 

FECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração dc Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua dc 15 
minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes físicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 11 de 1 I 



Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Provoca irritação moderada à pele. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. 
Provoca irritação ocular grave. 

ATENÇÃO 

1) 

Ficha de Informações de Segikança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

 

PRODUTO: Lubrax Grans HR (10W) 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BR0099 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

•ágina 1 de 1a 

Todas s anteriores 

LUBRAX GRANS HR (10W) 

BR0099 

Óleo lubrificante mineral monoviscoso para sistemas hidráulicos de 
equipamentos móveis fora de estrada. Disponível no grau SAE 10W. 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Elíseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

0800 0244433 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Versão: 0.1P Anula e substitui 

2 	IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
classificação: 

Corrosão/irritação à pele — Categoria 3 

Lesões oculares graves/irritação ocular — Categoria 2A 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

O produto não possui outros perigos. 
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Frases de precaução: 

COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. 
Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. 
EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue cuidadosamente com 
água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, 
remova-as, se for fácil.Continue enxaguando. 
Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
Evite inalar as névoas e vapores. 

Tratamento específico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de 
petróleo compostas, principalmente, por hidrocarbonetos saturados 
com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 
ebulição entre 371-538°C. 

Componentes 
Concentração 

(%) 
N° CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 60,0 — 85,0 74869-22-0 * 

Segredo Industrial 15,0 — 40,0 NA* * H316, H317, 
H319 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

NA: Não aplicável. 	 o 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8.  
* *Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Chemical Abstract Service. 	

o 
 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em re 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta i 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓ 

ma 
ão, 

ou t 



Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no 
derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite expos 

L 

r; 32 
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Versão: 0.1P Anula e3ubstitui versão/ Todas as anteriores 

Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

médico. Leve esta FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para 	o o 
do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. Le 
esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Continue 
enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
Leve esta FISPQ. 

Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 
Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar 
leve irritação à pele com vermelhidão. A inalação de altas 
concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias 
respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina 
d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e 
sulfeto de hidrogênio. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

6 	MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 
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produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de 	Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas 
emergência: 	 de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de 

proteção adequada. Máscara de proteção com filtro contra vapores e 
névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição 
preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas afastadas da 
área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos e materiais para 	Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
contenção e limpeza: 	 dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 

derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: para este produto. 

MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambi te que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabiliz nt s e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. 	ha 
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PRODUTO: Lubrax Grans HR (10W) 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BR0099 	 Versão: 0.1P Anula e substitui versão: 

Materiais para embalagens: 

afastado de materiais incompatíveis. 

Semelhante à embalagem original. 

Nome químico comum ou nome 
técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/m3(I)  

8 	CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

(I):  Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção contra respingos. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 
necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

Perigos térmicos: 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 
- Estado físico: 

- Cor: 

- Odor: 

pH: 

Temperaturas específicas 
- Ponto de ebulição: 

- Ponto de fusão: 

Ponto de fulgor: 

Ponto de combustão: 

Líquido límpido. 

Castanho (1,5 - ASTM). 

Característico de óleo lubrificante. 

Não se aplica (produto não dissociável). 

Não se aplica. 

Não se aplica. 

220 °C 

> 246 °C. 
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Limites de explosividade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: 
	 < 5 mmHg @ 20 °C. 

0,8775 

 

 

Solubilidade 
- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: 	Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 	ESTABILIDADE E RE ATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Destilados leves e coque. 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou 
à pele. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode 
provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e 
falta de ar. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 



e não seja 

Hidroviário 

14 INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 
de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas br 	iras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

b,V1.0k) 
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Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 

Persistência e degradabilidade: 

Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

ti Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

É esperado que o produto apresente persistência 
rapidamente degradável. 

Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

BCF: 132,00 (calculado) 

Log kow: 3,9 a 6,0 

Não detenninada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 
oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de 
animais. 

13. - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 
2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

- Produto: 

- Restos de produtos: 

- Embalagem usada: 



a 8 de 10 

Versão: 0.1P 	Anula e substitui versão: 	Todas 	'teriores 

Ficha de Informações de Se ança 
de Produtos Químicos - FIS\PQ 

PRODUTO: Lubrax Grans HR (10W) 
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NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas n Navegação em 
Mar Aberto 

NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas n 	avegação 
Interior 

IMO — "International Maritime Org • izatio 	(Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 
de dezembro de 2009. 
RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil Aviation Organization" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 

LATA - "International Air Transport Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Aéreo 

Número ONU: 

g 

1' Regulamentações específicas 
para o produto químico: 

Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores qt`anto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 
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Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF — B ioconcentration factor 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEIs®: Based on the Documentation of the Threshold Limit Values (TLVs®)for Chemical Substances 
and Physical Agents & Biological Exposure Indices (BEIs®). Cincinnati-USA, 2014. 

' 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: g•  

Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite TM  para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Agência de 
Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 
http://www.epa.gov/oppt/exposure/pubs/episuite.htm>. Acesso em: Março, 2015. 
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Natureza química: Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de petróleo co postas, 

principalmente, por hidrocarbonetos saturados com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, Onto de 

ebulição entre 371-538°C. 

4 • - 

1 — Identificação 

Marca comercial: TEXSA SUPER TURBO SS CI-4/SL 10W-30, 10W-40 e 15W-40 

Nome do fabricante: TEXSA DO BRASIL LTDA. 

Endereço, Telefone, Fax: AV. FLORIVALDO RICIERI TAMPELINI, 1470 — PQ. D. I — CEP: 8750 

UMUARAMA/PR — (44) 3621-1550 

Aplicação: LUBRIFICANTE SEMISSINTÉTICO MULTIVISCOSO PARA MOTORES DIESEL. 

Nome e telefone do Resp. Técnico: DJALMA PALIN JUNIOR — CRQ-IX 09201420 — (44) 3621-1550 

Telefone para Emergência: (44) 3621-1550 

2 — Identificação de perigos 

Classificação de perigo do produto: Corrosão/irritação à pele — Categoria 3, Lesões oculares graves/irritação 

ocular — Categoria 2A 

Sistema de classificação utilizado: Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. Sistema 

Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem de Produtos Químicos, ONU. 

Outros perigos que não resultam em uma classificação: O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DE ROTULAGEM 

Pictograma: 

Palavras de advertência: Atenção! 

Frases de perigo: Provoca irritação moderada à pele. Pode provocar reações alérgicas na pele. Provoca irritação 

ocular grave. 

Frases de precaução: Mantenha fora do alcance de crianças. Lave as mãos cuidadosamente após manuseio. Em 

caso de irritação cutânea: Consulte um médico. EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue 

cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. 

Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Evite inalar as névoas e vapores. 

3 — Composição e informações sobre os ingredientes 

PREPARADO (MISTURA) 



* * 

Ingredientes ou impurezas que contribuam para o perigo: 

Componentes Concentração (%) N° CAS 
Cias ificação 
perig 	me 

ABNT NBR 14725-2 
Óleo lubrificante 60,0 — 85,0 74869-22-0 
Segredo industrial 15,0 — 40,0 NA** H316, H317, H319 

!; 	 Li 	S 

Texsa do Brasil LIDA Nossos 
Compromissm gkamna.10 a. Tatt~n. 1470 . Pa~, ~nal I 

LIrar.rnma flarani Bas/3 

Vim. am br  

55 44 58214550 55 44 95384112 

5 — Medidas de combate a incêndio 

Meios de extinção: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina d'água e pó químico. 

endados: Jatos de água de forma direta. 

NA: Não Aplicável 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de Classificação utilizado, porém possui limite de 

exposição ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

**Não possui rv:imero CAS por ser uma mistura sem registro no banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 — Medidas de primeiros socorros 

Inalação: Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repouso numa posição que não dificulte a 

respiração. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Contato com a pele: Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção do material. Em caso 

de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com os olhos: Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso de uso de lentes de 

contato, remova-as, se for fácil. Continue enxaguando. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Ingestão: Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa inconsciente. Lave a boca da vítima 

com água em abundância. Caso sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou 

um médico. Leve esta FISPQ. 

Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e 

ressecamento. Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar leve irritação à pele com 

vermelhidão. A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias respiratórias 

com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Notas para médico: Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o tratamento sintomático 

deve compreender, sobretudo, medidas de suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, além 

de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não friccione o local atingido. 
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Meios de extinção não apropriados: Jato d'água sólido, devido ao risco de espal 	énio do material em 

combustão. 

Perigos específicos da mistura ou substância: A combustão do pro to químico ou d sua mbalagem c•de 

formar gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e sulf 	de hidrogé io. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incêndio: Equipamento de prote == spiratória do tipo autônon 

(SCBA) com pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques envolvidos no incêndio devem 

ser resfriados com neblina d'água. 

6 — Medidas de controle para derramamento ou vazamento 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte dos serviços de emergência: Não fume. Não toque nos recipientes danificados 

ou no material derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao produto. Utilize equipamento 

de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de emergência: Utilizar EPI completo com óculos de proteção contra respingos, luvas de 

proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 

contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes de ignição preventivamente. Mantenha as 

pessoas não autorizadas afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de esgotos. 

Métodos e materiais para contenção e limpeza: Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para 

reduzir a dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de derrame. Colete o produto derramado 

e coloque em recipientes próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer 

outro material inerte. Coloque o material adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. Para 

destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

Diferenças na ação de grandes e pequenos vazamentos: Não há distinção entre as ações de grandes e 

pequenos vazamentos para este produto. 

7 — Manuseio e armazenamento 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

Precauções para manuseio seguro: Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral ce 

ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. Evite exposição ao produto. Evite contato com 

materiais incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme descrito na seção 8. 

Medidas de higiene: Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de comer, be•er, fumar ou 

ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova '.a roupa e o 

equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

r. • 



Aspecto 

- Estado físico: Líquido límpido e brilhante. 

- Cor: Castanho claro a castanho escuro. 

- Odor: Característico de óleo lubrificante. 

p1-1: Não se aplica (produto não dissociável). 

Temperaturas específicas 

- Ponto de ebulição: Não se aplica. 
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Prevenção de incêndio e explosão: Não e esperado que o produto apresente per de ince dio oti-epto_ . 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longo da luz solar. Man -nha o recipiente fechado. 

Manter armazenado em temperatura ambiente que não exceda 35°C. ão é necessária 
	

ão de 

antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Mantenha afastado •e materiais i ompatíveis. 

Materiais para embalagens: Semelhante à embalagem original. 

8 — Controle de exposição e proteção individual 

  

Parâmetros de Controle 

Limites de exposição ocupacional: 

Nome químico comum ou 
nome técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos 
fluidos de trabalho com 

metais — puro, alta e 
severamente refinado 

5 mg/m 3 (1) 

(1): Fração inalável 

Indicadores biológicos: Não estabelecidos. 

Medidas de controle de engenharia: Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o meio 

exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, 

dos constituintes do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

Proteção dos olhos/face: Óculos de proteção contra respingos. 

Proteção da pele e corpo: Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta de proteção 

adequada. 

Proteção respiratória: Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se necessário. 

Perigos térmicos: Não apresenta perigos térmicos. 

9 — Propriedades físicas e químicas 



Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 
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- Ponto de fusão: Não se aplica. 

Ponto de fulgor: 232 °C (vaso aberto). 

Ponto de combustão: > 258 °C. 

Limites de explosívidade no ar: Não se aplica (produto não inflamável). 

Pressão de vapor: < 5 mmHg a 20 °C. 

Densidade: 0,882 a 20/4 °C. 

Viscosidade: 10W-30  10,3 10W-40  13,9 15W-40  13,7 mm2/s a 100 °C 

Solubilidade 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

10 — Estabilidade e reatividade 

Estabilidade e reatividade: Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Possibilidade de reações perigosas: Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. Condições 

a serem evitadas: Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Produtos perigosos da decomposição: Destilados leves e coque. 

11 — Informações toxicológicas 
aletZlIMOTIMP3ffiflii• 	 

Toxicidade aguda: Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Corrosão/irritação à pele: Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 

Lesões oculares graves/irritação ocular: Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. 

Sensibilização respiratória ou à pele: Não é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória ou à 

pele. 

Mutagenicidade em células germinativas: Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em céluias 

germinativas. 

Carcinogenicidade: Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Toxicidade à reprodução: Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: A inalação de altas concentrações de névoas do 

produto pode provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Não é esperado que o produto apresente 

toxicidade ao órgão-alvo específico por exposição repetida. 



12 — informações ecológicas 
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Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: É esperado que o produto apresente per istência e não sela r 

degradável. 

Potencial bioacumulativo: Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. BCF-  132 

(calculado) Log kow: 3,9 a 6,0. 

Mobilidade no solo: Não determinada. 

Outros efeitos adversos: A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos ambientais 

indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de 

camada oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de animais. 

13 — Consideração sobre destinação final 
qs•rtraamma r,I.C,L.1101,1•01,0,  93.1 

Métodos recomendados para destinação final 

Produto: O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente para cada produto. Deven ;:;er 

consultadas legislações federais, estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 2010 

(Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Restos de produtos: Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e devidamente fechadas. O 

descarte deve ser realizado conforme o estabelecido para o produto. 

Embalagem usada: Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do produto e devem ser mantidas 

fechadas e encaminhadas para descarte apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 — Informações sobre transporte 
.11 

Regulamentações nacionais e internacionais 

Terrestre: Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional de Transportes Terrestres (AN1T), 

Aprova as Instruções Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos suas 

modificações. 

Hidroviário: DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) Normas de Autoridade Marítima. 

(NORMAM) NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em Mar Aberto NORMAM 02/DPC: 

Embarcações Empregadas na Navegação Interior IMO — "International Maritime Organization" (Organização 

Marítima Internacional) International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

Aéreo: ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 de dezembro de 2009. RBAC N'175 

(REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERI O è  OS EM 

AERONAVES CIVIS. IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS ICAO — "Internationa iv 4viation 

Or anization"(Organização da Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 IATA - "Internation. 	sport 



Association" (Associação Internacional de Transporte Aéreo) Dangerous Goods Regulation (DGR).  

Número ONU: Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes modais. 

15 — Informação sobre regulamentação 

Regulamentações específicas para o produto químico: Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998, 

ABNT-NBR 14725:2014; Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma Regulamentadora r.`' 26. 

16 — Outras informações 
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Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e soc as  

condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra .forn-,,: 

utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de uso diversas daque. 

indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de qualquer substância quftnic: 

o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No locai de trabalho cabe à empresa usuária do 

promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos possíveis riscos advindos da exposição ao produto 

químico. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF — Bioconcentration factor 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 
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Ficha de Informação de Segurança de 'i-ro dtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: MULTIMAX TURBO 
DATA: 07/08/2009 	N" FISPQ — TAB 038 REVISADA 20/04/2015 ANULA E SUBSTITUI VE ODAS ANTERIORES 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

MULTIMAX TURBO 
TAB 036 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

COMPONENTES 	 CAS 
Aditivo 	 Segredo industrial 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

< 25% de peso 
> 75% peso 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for dificil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem fricci 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se neces: 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a uma pes 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na poli  
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 1 de 8 



Ficha de informação de Segurança de Produtos Químico FISPQ 

PRODUTO: MULTINIAX TURBO 
DATA: 07/08/2009 	 FISPQ — TAB 038 

	
REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

I dústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil - wwd.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 106-7770 Telefone Emergên9La41)„21.40V700 

Sintomas e efeitos importantes: 	 Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 

aparelho digestivo. 
Notas para o médico: 	 Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido dc carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento dc respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada dc pessoas. Em caso dc 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção'  que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aten-amento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas dc 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabric'nte e/ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamant 
Recolha todo o material em recipientes adequados e dev 
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rotulados para posterior tratamento 	o 	o. Os residuos 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local. 
contaminação de rios e manancias. Os resíduos devem ser 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estive \cm uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outr fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL. 

Proteção da pele: 

Proteção Respiratória: 

Óleo mineral (8horas/dia). = 5mg/m3  conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 3 1/07/9 1 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, corno medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos físicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proução são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção 	ria 
especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de 	e- 
se determinar se as concentrações existentes no ar estão 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 
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REVISADA 20/04/2015 	 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TO S ANTERIORES 

limites de exposição oc acionai para névoa de 	mineral. Caso 

contrário, usar respirador erovado, que forneça 	-ção adequada 
contra as concentrações me das deste mater . Para respiradores 
purificadores de ar, usar filtro 	a. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adeq 
Não se aplica. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

MULTIMAX TURBO 	 15W40 

Aspecto (estado físico, forma e cor) 	 Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Odor e limite de odor 	 Inodoro 
PH 	 Não Aplicável 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 	 Não Aplicável 
Ebulição Inicial 	 Não Aplicável 
Faixa de temperatura de Ebulição 	 Não Aplicável 
Ponto de Fulgor 	 >200°C (vaso aberto) 
Taxa de Evaporação 	 N/D 
inflamabilidade (sólido, gás) 	 N/D 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 	 N/D 
Pressão do Vapor: 	 N/D 
Densidade de Vapor: 	 N/D 
Densidade Relativa: 	 N/D 
Solubilidade: 	 Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Temperatura de Auto-Ignição 	 Não Disponível 
Temperatura de Decomposição 	 Não Disponível 
Viscosidade cSt à 40°C 	 99,41 
Viscosidade cSt à 100°C 	 14,99 
Densidade à 20/4 °C g/m1 	 0, 889 
Ponto de Fulgor (COC) °C 	 242 
Ponto de fluidez 	 -30 
Estado físico 	 Líquido 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 	 Não Disponível 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade: 	 Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais corno cloratos, 
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Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradora 
contato prolongado e repetido com a pele pode agra 
uma dermatite já existente 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo p 
aspiração. 
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Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável e 	mbiente normal e em 
condiçõesprevistas de :temperatura e essão durante a 

armazenagem e o manuse o. 
Não deverá ocorrer qualq er reação per gosa. 
Fontes de calor e ignição; t emperatur elevadas; Contat co: 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxi os, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(CO). 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DLSO (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade \Ti 

células germinativas. 

Carcinogenicidade: 
	

Não disponível. 

Toxicidade à reprodução: 
	

Não disponível. 
	

j 
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12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 	 Este material não é conside ado nocivo pa organismos aquáticos. 
risco de toxicidade ecológi a baseia-se na a liação de dados 
referentes a componentes - material semc ante. O produto não t 
testado. A declaração é der, ada das prop edades dos componentes 
individuais. 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 
	

Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.° produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura c 
composição similares. 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 	 Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

MOBILIDADE NO SOLO: 
	

Dados Não disponíveis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 	 Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Considerações sobre destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes c dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição.  

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 
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15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de urna região para outra; responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadu e unicipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Erner 	cia: (41) 2106-7700 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Bras I]-www.ingrax.com.br  

'1 '-r 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância corno tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-21 — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[TISNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

FECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/20081 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 	 \,\ 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição conti a de 15 

- „ minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em prrias 
de saúdc e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas dc su tâncias 
químicas e agentes físicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores 	r 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos 
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saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoh4ade para rcgulamen ação e umprimento de 

disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internaciona 5  ara o trai orte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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1.1. IDENTIFICADOR DO PRODUTO 

IDENTIFICAÇÃO DO PREPARADO: 

NOME COMERCIAL: 
SYNTIUM 5000 XS 5W-30 
Código comercial: 1814 

Número de registo N/A 

USO RECOMENDADO: 

Óleo de motor 

USOS DESACONSELHADOS: 
Este produto não deve ser utilizado para outros fins que não os especificados sem 
um especialista. 

1.3. IDENTIFICAÇÃO DO FORNECEDOR DA FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA 

FORNECEDOR: 
PETRONAS LUBRICANTS SPAIN S.L.U. 
Isaac Peral, 1 - Pol. Ind. Can Castells 

08420 Canovelles (Barcelona) - ESPANA 

Tel: 0034 93 8499999 Fax: 0034 93 8466821 

1.4. NÚMERO DE TELEFONE DE EMERGÊNCIA 

SECÇÃO 2: IDENTIFICAÇÃO DOS PERIGOS 

2.1. CLASSIFICAÇÃO DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA 

Regulamento (CE) n. 1272/2008 (CLP) 
Eye Irrit. 2 	Provoca irritação ocular grave 

EFEITOS FÍSICO-QUÍMICOS NOCIVOS À SAÚDE HUMANA E AO AMBIENTE: 

1.2. UTILIZAÇÕES IDENTIFICADAS RELEVANTES DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA E UTILIZAÇÕES 
DESACONSELHADAS 

RESPONSÁVEL PELOS DADOS DE SEGURANÇA DO PRODUTO: 
Informações sobre o cumprimento da legislação info-regulation.eu@pli-petronas.com  

Pavia Poison Centre - IRCCS Maugeri Foundation, Italy (24/24 h, 7/7 d) +39 0382 24444 
PETRONAS LUBRICANTS SPAIN S.L.U. (horario 8-15h) +34 93 849 99 99 
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icha de Segurança 
YNTIUM 5000 XS 5W-30 
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Nenhum outro risco 

›_.2. ELEMENTOS DO RÓTULO 

tegulamento (CE) n. 1272/2008 (CLP) 

'ictogramas e Word Signa! 

ktenção 

u . 

CÓDIGO 	DESCRIÇÃO 
H319 	Provoca irritação ocular grave 

CÓDIGO DESCRIÇÃO 
P101 	Se for necessário consultar um médico, tenha em mãos a embalagem ou o rótulo. 
P102 	Mantenha fora do alcance das crianças. 
P280 	Use luvas de proteção/roupa de proteção/proteção ocular/proteção facial. 
P305+P351+ EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue cuidadosamente com água 
P338 	durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for 

fácil. Continue enxaguando. 
P337+P313 Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 

Ingredient(s) with unknown acute toxicity: 
None 

DISPOSIÇÕES ESPECIAIS DE ACORDO COM O ANEXO XVII DO REACH E SUCESSIVAS ALTERAÇÕES: 

Nenhum 

2.3. OUTROS PERIGOS 

No PBT Ingredients are present 

SECÇÃO 3: COMPOSIÇÃO/INFORMAÇÃO SOBRE OS COMPONENTES 

3.1. SUBSTÂNCIAS 

N.A. 

3.2. MISTURAS 

Óleos sintéticos e/ou minerais altamente refinados, aditivos. 

Componentes perigosos, em conformidade com o Regulamento CLP e relativa classificação: 
QUANTIDAD NOME 	 NUM. DE IDENT. CLASSIFICAÇÃO 	NÚMERO DE 
E 	 REGISTO 

40.0-50.0 % Destilados (petróleo), 	CAS:64742-54-7 Asp. Tox. 1, H304, 	01-2119484627-25 
parafínicos pesados 	EC:265-157-1 	DECLL(*) 
hidrotratados 
(649-467-00-8) 

d 
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L.0-2.0 % 	Zinc 	 CAS:93819-94-4 Skin Irrit. 2, H31 , Eye 	01 21 9543726-33 
bis[O-(6-methylheptyl)] 	EC:298-577-9 	Dam. 1, H318; Aq atic 	 ,, 
bis[O-(sec-butyl)] 	 Chronic 2, H411 	 '' 
bis(dithiophosphate) 	 ,• o 

30.0-40.0 % Not dangerous oils 	 .• 
:' 
U• 
%)• 

Frases H y abreviaturas: ver. el párrafo 16 

SECÇÃO 4: PRIMEIROS SOCORROS  

4.1. DESCRIÇÃO DAS MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS  g• 

EM, CASO DE INGESTÃO: 
Não provocar o vómito, de modo a evitar o risco de aspiração pelas vias respiratórias. Lavar a boca 
abundantemente com água. Procurar ajuda médica imediata. 

EM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: 
Lavar imediata e abundantemente com água durante pelo menos 10 minutos, mantendo as pálpebras 
abertas. Remover as lentes de contacto, se for possível fazê-lo facilmente. Procurar ajuda médica, em 
caso de aparecimento ou persistência de dor ou vermelhidão. Em caso de contacto com o produto 
quente, lavar abundantemente com água para dissipar o calor. Procurar ajuda médica imediata para 
avaliar o estado dos olhos e o tratamento correcto a aplicar. 
EM CASO DE CONTACTO COM A PELE: 
Remover as roupas e calçado contaminados e lavar abundantemente com água e sabão. 

EM CASO DE INALAÇÃO: 

Remover a pessoa afectada para um local com ar fresco e procurar ajuda médica, se necessário. 

4.2. SINTOMAS E EFEITOS MAIS IMPORTANTES, TANTO AGUDOS COMO RETARDADOS 
k• 

Consultar secção 11. 
Irritação dos olhos 
Danos aos olhos 

4.3. INDICAÇÕES SOBRE CUIDADOS MÉDICOS URGENTES E TRATAMENTOS ESPECIAIS NECESSÁRIOS 

Consultar secção 4.1. 

Em caso de incidente ou mal-estar, consulte imediatamente um médico (se possível, mostre as 
instruções de uso ou a ficha de segurança). 

SECÇÃO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

5.1. MEIOS DE EXTINÇÃO 

(*)DECLL Os óleos de base mineral contidos neste produto são altamente refinados e contêm 
menos de 3% de DMSO extraídos mediante o método IP-346 e por isso não são 
classificados como carcinogénicos nos termos do Regulamento (CE) N.° 1272/2008, note 
L. 
Não é necessário classificar a substância como cancerígena se for possível provar que a 
substância contém menos de 3 % de matérias extractáveis em DMSO, medidas através 
do método IP 346 "Determinação dos extractos de aromáticos policíclicos (APC) nos óle 

9 
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es exposta4' 

Este Este produto não apresenta nenhum risco especial de incêndio. Em cas• de incêncl• utilizar 
dióxido de carbono, pó químico seco e água pulverizada ou nebulizada. 
Arrefecer os recipientes com água, de forma a que não entrem em contac cor o fogo, par 
possível explosão. 
Não usar jacto de água a alta pressão. Usar jacto de água apenas para arrefecer as superfíci 
ao fogo. 
MEIOS DE EXTINÇÃO IDÓNEOS: 
Água. 
Dióxido de carbono (CO2). 
MEIOS DE EXTINÇÃO QUE NÃO DEVEM SER UTILIZADOS POR RAZÕES DE SEGURANÇA: 

5.2. PERIGOS ESPECIAIS DECORRENTES DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA 

Não respirar os fumos da combustão: o incêndio pode levar à formação de compostos nocivos. 

Não inalar os gases produzidos pela explosão e combustão. 
A combustão produz fumo pesado. 

5.3. RECOMENDAÇÕES PARA O PESSOAL DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Empregar aparelhagens de respiração adequadas. 
Recolher separadamente a água contaminada utilizada para extinguir o incêndio. Não descarregar na 
rede de esgotos. 
Se factível quanto à segurança, remover da área de imediato perigo os recipientes não danificados. 

SECÇÃO 6: MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS 

6.1. PRECAUÇÕES INDIVIDUAIS, EQUIPAMENTO DE PROTECÇÃO E PROCEDIMENTOS DE EMERGÊNCIA 

Evitar a ingestão do produto. Evitar o contacto com a pele e os olhos, usando vestuário de protecção 
adequado. Evitar respirar os fumos e aerossóis. 
As superfícies onde o produto foi derramado podem-se tornar escorregadias. 
Usar os dispositivos de protecção individual. 
Consultar as medidas de protecção expostas no ponto 7 e 8. 

6.2. PRECAUÇÕES A NÍVEL AMBIENTA 

Impedir a penetração no solo/subsolo. Impedir o defluxo nas águas superficiais ou na rede de esgotos. 
Reter a água de lavagem contaminada e eliminá-la. 
Em caso de fuga de gás ou penetração em cursos de água, solo ou sistema de esgoto, informe as 
autoridades responsáveis. 

6.3. MÉTODOS E MATERIAIS DE CONFINAMENTO E LIMPEZA 

Evitar chamas e/ou faíscas próximo das fugas e resíduos produzidos. Não fumar. Em caso 
de grande dimensão, isolar a área afectada e recolher o produto com uma pá em recipient 
para eliminação. Conter os pequenos derrames com material absorvente. Colocar o materi 
recipiente adequado. Eliminar o material sujo de acordo com a legislação nacional ou local. 
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Ver também os parágrafos 8 e 13 	 \'`, 
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SECÇÃO 7: MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM 	 ,  

	

e 	,,:', 

7.1. PRECAUÇÕES PARA UM MANUSEAMENTO SEGURO  

Evitar a ingestão. Evitar o contacto frequente e prolongado com a pele e o contacto com os olhos. Deve'; 
ser prevista uma ventilação adequada para evitar névoas ou aerossóis. Não fumar ou utilizar chamas; i,: '41i 
evitar o contacto com faíscas ou outras fontes de ignição. Não trabalhar próximo de recipientes abertos',', 
para evitar a alta concentração de vapores. Não comer ou beber durante a utilização. 	 ,, 

	

, 	i;  
ti; 

7.2. CONDIÇÕES DE ARMAZENAGEM SEGURA, INCLUINDO EVENTUAIS INCOMPATIBILIDADES 	iii 

, 
Armazenar no recipiente de origem bem fechado, afastado do calor e de qualquer fonte de ignição. Não '' 
armazenar ao ar livre. Assegurar a ventilação adequada das instalações e o controlo de uma possível ',3  ' 
fuga. Manter afastado de chamas ou faíscas e evitar acumulação de cargas electrostáticas. Manter fora ',, i 

: ‘i do alcance das crianças e afastado de alimentos e bebidas. 

	

) 	Ni 

7.3. UTILIZAÇÕES FINAIS ESPECÍFICAS 	 t'' 

. )1 Consultar as utilizações listadas na Secção 1.2. 	 ; ,,,,,4 

11 

4 

SECÇÃO 8: CONTROLO DA EXPOSIÇÃO/PROTECÇÃO INDIVIDUAL 	 ,,  ,I 

8.1. PARÂMETROS DE CONTROLO 	 „ :1 
, 

t 	4 

OEL: névoas de óleo - TLV/TWA (8 h) : 5 mg/m3 - TLV/STEL: 10 mg/m3  
t' 

Nenhum Dado Disponível 

8.2. CONTROLO DA EXPOSIÇÃO 1) ,  

PRECAUÇÕES TÉCNICAS: 	 ti 

Evitar a produção e difusão de névoas e aerossóis através da utilização de ventilação/aspiração localizaçk,  
ou outras precauções necessárias. Adoptar todas as precauções necessárias para evitar emissões do ; 
produto no meio ambiente (por exemplo, sistemas de depuração, bacias de recolha, ...). 
PROTECÇÃO DOS OLHOS: 
Usar óculos de protecção contra produtos químicos e escudo facial em caso de salpicos de óleo. 

PROTECÇÃO DA PELE: 
Usar vestuário de protecção adequado (para mais informações, consultar a norma CEN-EN 14605); em  
caso de grande contaminação, substitui-lo de imediato e lavá-lo antes de voltar a usar. 
Praticar a boa higiene pessoal. 
PROTECÇÃO DAS MÃOS: 
Usar luvas adequadas (ou seja, neopreno, nitrilo). As luvas devem ser substituídas quando 	ntare 
sinais de desgaste. O tipo de luvas e a duração da utilização das mesmas deve ser decidido 
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a. 



ESTADO FÍSICO 
ASPECTO E COR 
CHEIRO 
LIMIAR DE ODOR 
PH 
PONTO DE 
FUSÃO/CONGELAMENTO 
PONTO DE EBULIÇÃO INICIAL E 
INTERVALO DE EBULIÇÃO 
PONTO DE COMBUSTÃO 
VELOCIDADE DE ELABORAÇÃO 

1ITE SUPERIOR/INFERIOR DE 
1ivFLAMABILIDADE OU 
EXPLOSÃO 
DENSIDADE DOS VAPORES 
PRESSÃO DO VAPOR 
DENSIDADE RELATIVA 
HIDROSOLUBILIDADE 
SOLUBILIDADE EM ÓLEO 	N.A. 
COEFICIENTE DE REPARTIÇÃO N.A. 
(N-OCTANOL/ÁGUA) 
TEMPERATURA DE 	 N.A. 
AUTO-ACENDIMENTO 
TEMPERATURA DE 	 N.A. 
DECOMPOSIÇÃO 
KINEMATIC VISCOSITY AT 	12 CST 
100°C 
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C 69 CST 
PROPRIEDADES EXPLOSIVAS 	N.A. 
PROPRIEDADES COMBURENTES N.A. 
IGNIÇÃO SÓLIDA/GASOSA 	N.A. 

CHEMICAL-PHYSICAL 	VALUE 	 METHOD 
PROPERTY 

LÍQUIDO 
VISCOSO 	 o, 

NÃO RELEVANTE 
NÃO RELEVANTE 
N.A. 
N.A. 

 

300 °C (572 °F) 	 ( ASTM D1120 ) 

230 °C (446 °F) 	 ( ASTM D92 ) 
N.A. 
N.A. 

N.A. 
N.A.  
0.852 G/CM3 	 ( ASTM D4052 ) 
INSOLÚVEL 

ASTM D445 

ASTM D445 

icha de Segurança 
YNTIUM 5000 XS 5W-30 	

O 
cha de Segurança de 20/5/2015 
!visão 1 	 PETRONP, 

empregador, em função do trabalho que prevê a utilização do p •duto e tendd e 	onta a legislação 
sobre Equipamentos de Protecção Individual (EPI) e as indicaçõe os fabricantes das luvas. As luvas s6 
devem ser usadas com as mãos limpas. 
PROTECÇÃO RESPIRATÓRIA: 
Não é necessária nenhuma precaução em condições normais de utilização. Se os limites de exposição 
recomendados forem excedidos, usar uma máscara respiratória completa aprovada, com cartucho 
filtrante para vapores orgânicos. 	 ti  
CONTROLO DA EXPOSIÇÃO AMBIENTAL: 
Consulte as precauções técnicas e também para as seções 6.2, 6.3, 7.2, 12 e 13. 

SECÇÃO 9: PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS  

INFORMAÇÕES SOBRE PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS DE BASE 



, v 

.),-.,- 
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9.2. OUTRAS INFORMAÇÕES 	 X 

	

t' 	•,,4. 

CHEMICAL-PHYSICAL 	VALUE 	 METHOD 	 „1  , 
PROPERTY 9  ,  

.PROPRIEDADES 	 N.A. 	 t• ‘ 

CARACTERÍSTICAS DOS 	 e 
:l 

GRUPOS DE SUBSTÂNCIAS  1 ' 
MISCIBILIDADE 	 N.A. 	 , -4 
CONDUTIBILIDADE 	 N.A. 	 :. 

..,N1 

:t 
k),  4e 1 .  

SECÇÃO 10: ESTABILIDADE E REACTIVIDADE  , :‘,!I 

• yi 

10.1. REACTIVIDADE 	 ,. „1 ,\• 

• 1 
Leia cuidadosamente todas as informações fornecidas noutras secções do título 10. 	 ,N• , ,1 :.•,%,‘ 

10.2. ESTABILIDADE QUÍMICA 

O produto é estável em condições normais de utilização. 

10.3. POSSIBILIDADE DE REACÇÕES PERIGOSAS 

Nenhum esperado, em condições normais de utilização. 

•,; 
4. CONDIÇÕES A EVITAR 

Este produto deve ser mantido afastado das fontes de calor. Em qualquer caso, evitar expor o produto a 
temperaturas superiores ao ponto de inflamação. 	 „  

10.5. MATERIAIS INCOMPATÍVEIS 

,,, 
Agentes fortemente comburentes, ácidos e bases fortes. 	 t' 

; 
10.6. PRODUTOS DE DECOMPOSIÇÃO PERIGOSOS 	 :' 

e1 
t) Á 

Óxidos de carbono, compostos de enxofre, fósforo, azoto e sulfureto de hidrogénio. 	'1 , 

SECÇÃO 11: INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA 

11.1. INFORMAÇÕES SOBRE OS EFEITOS TOXICOLÓGICOS 

CONTACTO COM A PELE: 
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O contacto prolongado ou repetido com a pele pode por vezes causar irritações e dermatites. 

CONTACTO COM OS OLHOS: 
O produto é irritante. 

INALAÇÃO: 
A inalação de vapores e névoas geradas a altas temperaturas pode causar irritação respiratória. 

INGESTÃO: 	
4{ 

 

É pouco provável que cause danos, se for acidentalmente ingerido em pequenas doses, embora grande 
quantidades possam provocar efeitos gastrointestinais. 

CARCINOGENICIDADE: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 

MUTAGENICIDADE: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 

EFEITOS TÓXICOS NA REPRODUÇÃO: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 

SECÇÃO 12: INFORMAÇÃO ECOLÓGICA 

12.1. TOXICIDADE 

Informação Ecotoxícológica: 
Este produto não está classificado como perigoso para o ambiente. 

of Eco-Toxicological properties of the product 
Nenhum Dado Disponível 

12.2. PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE 

Os dados sobre a biodegradabilidade do produto não estão disponíveis. 

12.3. POTENCIAL DE BIOACUMULAÇÃO 

Não disponível. 

12.4. MOBILIDADE NO SOLO 

Uma vez que a dispersão no ambiente pode resultar na contaminação das matrizes ambientais (solo, 
subsolo, águas superficiais e águas subterrâneas), não libertar no ambiente. 

12.5. RESULTADOS DA AVALIAÇÃO PBT E MPMB 

Não disponível. 
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2.6. OUTROS EFEITOS ADVERSOS 

Não se conhecem efeitos específicos. 
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g 

;ECÇÃO 13: CONSIDERAÇÕES RELATIVAS À ELIMINAÇÃO  

L3.1. MÉTODOS DE TRATAMENTO DE RESÍDUOS  
,± 

`'i 

Evitar a contaminação de dispositivos de drenagem, de águas superficiais e do solo. Não descarregar 
em esgotos, túneis ou cursos de água. Eliminar de acordo com a legislação nacional ou local, através d  
pessoal autorizado/empresa de eliminação de resíduos licenciada. 	 , 

O produto usado deve ser considerado como um resíduo especial a ser classificado de acordo com a 	til  , 

Directiva 2008/98/CE relativa aos resíduos e legislação relacionada.  
'  

Recuperar se possível. Actuar segundo a legislação em vigor 	
,i ‘t 

 

SECÇÃO 14: INFORMAÇÕES RELATIVAS AO TRANSPORTE 

14.1. NÚMERO ONU 

N/A 

14.2. DESIGNAÇÃO OFICIAL DE TRANSPORTE DA ONU 

ADR-Nome expedição: N/A 
IATA-Nome técnico: N/A 

IMDG-Nome técnico: N/A 

14.3. CLASSES DE PERIGO PARA EFEITOS DE TRANSPORTE 

ADR-Rodoviário: N/A 
IATA-Classe: N/A 
IMDG-Classe: N/A 

14.4. GRUPO DE EMBALAGEM 

ADR-Grupo Embalagem: N/A 

IATA-Grupo Embalagem: N/A 

IMDG-Grupo Embalagem: N/A 

14.5. PERIGOS PARA O AMBIENTE 

Quantidade de ingredientes tóxicos: 0.00 

d 
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15.1. REGULAMENTAÇÃO/LEGISLAÇÃO ESPECÍFICA PARA A SUBSTÂNCIA OU MISTURA EM MATÉRIA DE SAÚDit,',0 
SEGURANÇA E AMBIENTE I MIESZANINY 

,a tii 

 • 

et 

Regulamento (CE) N.° 1272/2008, com toda a legislação nacional e europeia relacionada - relativo à 
classificação, rotulagem e embalagem de substâncias e misturas - e posteriores adaptações  face ao 
progresso técnico e científico. 
Regulamento (CE) N.° 790/2009 que altera, para efeitos da sua adaptação ao progresso e n\i o e 
científico, o Regulamento (CE) N.° 1272/2008, relativo à classificação, rotulagem e emb la 	de 
substâncias e misturas 
Directiva 1999/45/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua impl 	tação 

Pagin 
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Quantidade de ingredientes altamente tóxicos: 0.00 
Poluente marinho: Não 
Poluente ambiental: Não 

14.6. PRECAUÇÕES ESPECIAIS PARA O UTILIZADOR 

Estrada e ferrovias (ADR-RID): 
ADR-Rótulo: N/A 
ADR - Número de identificação do perigo: N/A 
ADR-Suprimentos especiais: N/A 

ADR Tunnel Restriction Code: N/A 

Via aérea (IATA): 
IATA-Aeronave Passageiros: N/A 

IATA-Aeronave de carga: N/A 
IATA-Rótulo: N/A 

IATA-Perigo Secundário: N/A 
IATA-Erg: N/A 
IATA-Suprimentos especiais: N/A 

Via marítima (IMDG): 
IMDG-Código estivagem: N/A 
IMDG-Nota Estivagem: N/A 
IMDG-Perigo Secundário: N/A 

IMDG-Suprimentos especiais: N/A 

IMDG-Página: N/A 
IMDG-Rótulo: N/A 
IMbG-EMS: N/A 
IMDG-MFAG: N/A 

1. . TRANSPORTE A GRANEL EM CONFORMIDADE COM O ANEXO II DA CONVENÇÃO MARPOL 73/78 E O 
CÓDIGO IBC 

N.A. 

SECÇÃO 15: INFORMAÇÃO SOBRE REGULAMENTAÇÃO 
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nacional, sobre a classificação, embalagem e rotulagem das pr:eparações perigosa 
Regulamento (CE) N.° 1907/2006, com toda a legislação naciona e europeia rel lona a - relativo ao 
Registo, Avaliação, Autorização e Restrição de Substâncias Química (REACH) 	 il  
Regulamento (UE) N.° 453/2010 que altera o Regulamento (CE) N.o 1 	;16, relativo ao Registo, 
Avaliação, Autorização e Restrição de Substâncias Químicas (REACH) 
Directivas 89/391/CE, 89/654/CE, 89/655/CE, 89/656/CE, 90/269/CE, 90/270/CE, 90/394/CE, 
90/679/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação nacional, sobre';,, 
melhoria da segurança e da saúde dos trabalhadores 

Directivas 98/24/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação 
nacional, sobre a protecção da segurança e da saúde dos trabalhadores contra riscos de agentes químict 

Directiva 1991/156/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a legislação naci 	sobitt 
resíduos 

Directivas CE e legislação nacional sobre protecção ambiental (ar, água e solo) 

Regulamento 648/2004/CE sobre detergentes  

Directiva 2003/105/CE que altera a Directiva 96/82/CE do Conselho, em conjunto com a sua 
implementação nacional, relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que envolvem 
substâncias perigosas. , e 
Regulamento (EU) n. 286/2011 (ATP 2 CLP) 	 , 

Regulamento (EU) n. 618/2012 (ATP 3 CLP)  

Regulamento (EU) n. 487/2013 (ATP 4 CLP) 	 e 
,, 

Regulamento (EU) n. 944/2013 (ATP 5 CLP) 	 , e 
Regulamento (EU) n. 605/2014 (ATP 6 CLP) 	 :1  

DISPOSIÇÕES ACERCA DAS DIRECTIVAS 82/501/CE, 96/85/CE (SEVESO BIS), 2003/15/CE (SEVESO .' 
TER): il  

N.A. 

CLASSE DE PERIGO AQUÁTICO - ALEMANHA 	 , 

N.A. 

LIMITAÇÕES RESPEITANTES AO PRODUTO OU ÀS SUBSTÂNCIAS CONTIDAS, DE ACORDO COM O ANEXA 
XVII DO REGULAMENTO (CE) 1907/2006 (REACH) E SUCESSIVAS MODIFICAÇÕES: 	 e 

Limitações respeitantes ao produto: 	Nenhum 	 , P 
LIMITAÇÕES RESPEITANTES ÀS SUBSTÂNCIAS CONTIDAS: 	Nenhum 

COMPOSTOS ORGÂNICOS VOLÁTEIS - COV = 	N.A.  

:)i 
15.2. AVALIAÇÃO DA SEGURANÇA QUÍMICA 	 :1 

Il. 
1) , 

AVALIAÇÃO DE SEGURANÇA QUÍMICA 
il 

Este produto contém substâncias para as quais as avaliações de segurança química ainda não estão 	, 
disponíveis. 	 ,a• e 

SECÇÃO 16: OUTRAS INFORMAÇÕES  

A ficha cumpre com os critérios do Regulamento (UE) N.° 830/2015, assim como com o R gulamento 
(CE) N.° 1272/2008 e a Directiva 99/45/CE e posteriores adaptações. 	

e, 
,, 

Este documento foi preparado por pessoa com formação apropriada  
\ 	e 

O produto não pode ser utilizado em aplicações diferentes das recomendadas, sem prim ir pro wrar 
aconselhamento junto do Departamento Técnico. :' 

Esta ficha anula e substitui todas as edições precedentes. u prolongada ao produto por inalação, ingesta. 

‘' 
Pagin 11 d(,  , 
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ou contacto com a pele. 	 ,) •4' o y; 

Este produto deve ser manuseado e utilizado acordo com 	boas as s- higiene ,,N1  armazenado, pr 
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_egenda das abreviações e acrônimos utilizados nesta folha de dados de segurança: 

ACGIH: Conferência Americana de Higienistas Industriais Governamentais 	
44, '-‘-i• 
44, '4 

ADR: Acordo Europeu sobre Transporte Rodoviário Internacional de Mercadorias Perigosas 	 ' A ' 

:I.   AND: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland 	\li,  
Waterways 	 I'  

N44; 
' \ 

ATE: Estimativa de Toxicidade Aguda 	 `, 1 4 
t l 

I 

BCF: Fator de bioconcentração 	,;4  , '  

'i4.  BEI: Índice biológico de exposição 	 é ,t ; • ;  
BOD: Carência bioquímica de oxigénio 	y1; 
CAS: Chemical Abstracts Service (sector da Sociedade Americana de Química).  ‘) 	1 , ); 
CAV: CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTI-VENENOS 	 e ‘,4; 

CE: Comunidade Europeia 	 ,,..1.. 
:N. 

CLP: Classificação, rotulagem, embalagem. 	 y‘ 
CMR: Cancerígeno, Mutagénico e Reprotóxico 	 4'). -‘1'.  4 

4 444 COD: Carência Química de Oxigénio 	 o 
A 

COV: Composto Orgânico Volátil 	 y çl 
CSA: Avaliação de Segurança Química 	 é, ', 4 

CSR: Relatório de Segurança Química 	
,14 

 

DMEL: Nível derivado de exposição com efeito mínimo 	 . 4 
e 4 ,t4 

DNEL: Nível derivado de exposição sem efeito 	‘,;1 
DPD: Diretiva relativa às Preparações Perigosas 	 ''

, ,1 
 
e '1  

DSD: Diretiva relativa às Substâncias Perigosas 	 4 '1"  o )» 
EC50: Média Concentração Máxima Efetiva 	 y yl 

ECHA: Agência Europeia dos Produtos Químicos 	 .N.4, 
,0 EINECS: Inventário Europeu de Substâncias Químicas Existentes em Comércio 	

' .y1 
ES: Cenário de Exposição 	 .k1 
GefStoffVO: Normativa sobre Substâncias Perigosas, Alemanha 	 44, N1 

1' 	N' GHS: Sistema globalmente harmonizado de Classificação e Rotulagem de produtos químicos

k  4 
IARC: Centro Internacional de Investigação do Cancro 	 é4 

IATA: Associação Internacional Transporte Aéreo 	 e » 

IATA-DGR: Regulamentação Mercadorias Perigosas conforme a Associação Internacional Transporte 	e 
, 
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1 I' 

.egenda relativa ao ponto 3, às frases R e às declarações H: 
,) 
, 

:45DIGO DESCRIÇÃO 
1304 
1315 

Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratórias 
Provoca irritação à pele 

\, • 
e
, 

-1318 Provoca lesões oculares graves y 

-1- 	9 Provoca irritação ocular grave ,, 
-1411 Tóxico para os organismos aquáticos, com efeitos prolongados :)' 

industrial e em conformidade com as leis em vigor. 	 j4i. 
'1;n  

As informações aqui contidas baseiam-se nos nossos conhecimentos actuais e destina-se a descrever os,: w 
nossos produtos do ponto de vista dos requisitos de segurança. Por isso, não devem ser consideradas•'4.4  , 
como garantia de propriedades específicas. 	 4`' :y4( 

,4,4) ,,,,, 
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Aéreo (IATA) 
IC50: Média Concentração Máxima Inibitória 
ICAO: Organização Internacional Aviação Civil 
ICAO-TI: Instruções técnicas conforme a "Organização Internacional Aviação 	O) 
IMDG: Código marítimo internacional para mercadorias perigosas. 
INCI: Nomenclatura Internacional de Ingredientes Cosméticos. 
IRCCS: Scientific Institute for Research, Hospitalization and Health Care 	 , 

é 
N 

KAFH: Manter afastado do calor  

KSt: Coeficiente de explosão 
t1  

LC50: Concentração letal para 50% da população de teste 	 ,), 
LD50: Dose letal para 50% da população de teste.  
LDLo: Baixa Dose Letal 	 ‘o 

N.A.: Não Aplicável 	 , .1, 
N/A: Não Aplicável  
N/D: Indefinido / Não disponível  

NA: Não disponível  

NIOSH: Instituto Nacional para Segurança e Saúde Ocupacional 
NOAEL: Nível sem efeitos adversos observados 	 é,, 

OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional  

PBT: Persistente, bioacumulável e tóxico 	 ,, é 
PGK: Packaging Instruction 
PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos 
PSG: Passageiros 	 o  
RID: Regulamentação relativa ao Transporte Ferroviário Internacional de Mercadorias Perigosas. 
STEL: Limite de exposição a curto prazo 
STOT: Toxicidade para órgão alvo específico 
TLV: Valor limite de limiar 
TWATLV: Valor limite de limiar para media ponderada do tempo - 8 horas/dia (Padrão ACGIH) 
vPvB: Muito persistente, muito bioacumulável 
WGK: Classe de perigo aquático - Alemanha 

11. 
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SECÇÃO 1: IDENTIFICAÇÃO DA SUBSTÃNCIA/MISTURA E DA SOCIE ADE/EMPRESA 

1.1. IDENTIFICADOR DO PRODUTO 

IDENTIFICAÇÃO DO PREPARADO: 

NOME COMERCIAL: 

SYNTIUM 3000 FR 5W-30 
Código comercial: 1807 

Número de registo N/A 

1.2. UTILIZAÇÕES IDENTIFICADAS RELEVANTES DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA E UTILIZAÇÕES 
DESACONSELHADAS 

USO RECOMENDADO: 
Óleo de motor 

USOS DESACONSELHADOS: 
Este produto não deve ser utilizado para outros fins que não os especificados sem o aconselhamento d4 
um especialista. 

1.3. IDENTIFICAÇÃO DO FORNECEDOR DA FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA 

FORNECEDOR: 

PETRONAS LUBRICANTS SPAIN S.L.U. 

Isaac Peral, 1 - Pol. Ind. Can Castells 

08420 Canovelles (Barcelona) - ESPANA 
Tel: 0034 93 8499999 Fax: 0034 93 8466821 

RESPONSÁVEL PELOS DADOS DE SEGURANÇA DO PRODUTO: 

Informações sobre o cumprimento da legislação info-regulation.eu@pli-petronas.com  

1.4. NÚMERO DE TELEFONE DE EMERGÊNCIA 

Pavia Poison Centre - IRCCS Maugeri Foundation, Italy (24/24 h, 7/7 d) +39 0382 24444 
PETRONAS LUBRICANTS SPAIN S.L.U. (horario 8-15h) +34 93 849 99 99 

SECÇÃO 2: IDENTIFICAÇÃO DOS PERIGOS 

2.1. CLASSIFICAÇÃO DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA 

Regulamento (CE) n. 1272/2008 (CLP) 
Eye Irrit. 2 	Provoca irritação ocular grave 

EFEITOS FÍSICO-QUÍMICOS NOCIVOS À SAÚDE HUMANA E AO AMBIENTE: 

Pagin 1 de: 
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;YNTIUM 3000 FR 5W-30 

2.2. ELEMENTOS DO RÓTULO 	 o.. :1 
,'.' '1  

Regulamento (CE) n. 1272/2008 (CLP) 	 ., ‘ 

\I  
Pictogramas e Word Signa! 

	

s) 	., 

<>
i ,` 

,` 

Atenção 	 „' 
1 

CÓDIGO DESCRIÇÃO  y' 
H319 	Provoca irritação ocular grave • y' 

CÓDIGO 	DESCRIÇÃO 	 ;). .‹ 
•Ç 

P101 	Se for necessário consultar um médico, tenha em mãos a embalagem ou o rótulo. •  'ç 
____ 	P102 	Mantenha fora do alcance das crianças. y o. , 

' 
P280 	Use luvas de proteção/roupa de proteção/proteção ocular/proteção facial. 	 o , 

P305+P351+ EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxágue cuidadosamente com água 	
;1  

P338 	durante vários minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for 	o N 
t' ' 

fácil. Continue enxaguando. 	 ,N o ‘' 
P337+P313 Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 	 I; 

• 
Ingredient(s) with unknown acute toxicity: 	

it

Y 
None i., 

DISPOSIÇÕES ESPECIAIS DE ACORDO COM O ANEXO XVII DO REACH E SUCESSIVAS ALTERAÇÕES: o ': 
Nenhum 	 o N N 

2.3. OUTROS PERIGOS 	
y 	

,± 

N 
ii. 

No PBT Ingredients are present 	 1 

SECÇÃO 3: COMPOSIÇÃO/INFORMAÇÃO SOBRE OS COMPONENTES  
è ‘ 

3.1. SUBSTÂNCIAS  

N.A. 

3.2. MISTURAS 

,),3 o 
Óleos sintéticos e/ou minerais altamente refinados, aditivos. 	 xl , 

Componentes perigosos, em conformidade com o Regulamento CLP e relativa classificação:  
,),, 
O , 

QUANTIDAD NOME 	 NUM. DE IDENT. CLASSIFICAÇÃO 	NÚMERO DE 	,), 
E 	 REGIStO ,  

., 
70.0-90.0 % Óleos lubrificantes 	CAS:72623-87-1 Asp. Tox. 1, H304, 	01-2 	474889-13- ''' o 

(petróleo), C20-50, óleo 	EC:276-738-4 	DECLL(*) 	 XXX 
base neutro hidrotratado 
(649-483-00-5) 

1)acjih 2 de 

2ViSãO 1 

icha de Segurança de 22/9/2015 

Nenhum outro risco 

a' 

a' 
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1.0-2.0 % 	Bis(ditiofosfato) de cinc, 	CAS:93819-94-4 Skin Irrit. 2, H 5; Eye 
bis[0-(6-metilheptilo)] y 	EC:298-577-9 	Dam. 1, H318; A. atic 
bis[0-(sec-butilo)] 	 Chronic 2, H411 

 

PET 2C 

01-2119543726-33 ,? 

*)DECLL Os óleos de base mineral contidos neste produto são altamente refinados e contêm 
menos de 3% de DMSO extraídos mediante o método IP-346 e por isso não são 
classificados como carcinogénicos nos termos do Regulamento (CE) N.° 1272/2008, note 
L. 
Não é necessário classificar a substância como cancerígena se for possível provar que a 
substância contém menos de 3 % de matérias extractáveis em DMSO, medidas através 
do método IP 346 "Determinação dos extractos de aromáticos policíclicos (APC) nos de 

Frases H y abreviaturas: ver. el párrafo 16 

5F"ÇÃO 4: PRIMEIROS SOCORROS 

4.1. DESCRIÇÃO DAS MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

EM CASO DE INGESTÃO: 
Não provocar o vómito, de modo a evitar o risco de aspiração pelas vias respiratórias. Lavar a boca 
abundantemente com água. Procurar ajuda médica imediata. 

EM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: 
Lavar imediata e abundantemente com água durante pelo menos 10 minutos, mantendo as pálpebras 
abertas. Remover as lentes de contacto, se for possível fazê-lo facilmente. Procurar ajuda médica, em 
caso de aparecimento ou persistência de dor ou vermelhidão. Em caso de contacto com o produto 
quente, lavar abundantemente com água para dissipar o calor. Procurar ajuda médica imediata para 
avaliar o estado dos olhos e o tratamento correcto a aplicar. 

EM CASO DE CONTACTO COM A PELE: 
Remover as roupas e calçado contaminados e lavar abundantemente com água e sabão. 

EM CASO DE INALAÇÃO: 
Remover a pessoa afectada para um local com ar fresco e procurar ajuda médica, se necessário. 

4. SINTOMAS E EFEITOS MAIS IMPORTANTES, TANTO AGUDOS COMO RETARDADOS 

Consultar secção 11. 

Irritação dos olhos 

Danos aos olhos 

4.3. INDICAÇÕES SOBRE CUIDADOS MÉDICOS URGENTES E TRATAMENTOS ESPECIAIS NECESSÁRIOS §3. 

Consultar secção 4.1. 
1.•  

‘3 
/.• 

Em caso de incidente ou mal-estar, consulte imediatamente um médico (se possível, mostre as 
instruções de uso ou a ficha de segurança). 

1.•  

SECÇÃO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

5.1. MEIOS DE EXTINÇÃO 

Este produto não apresenta nenhum risco especial de incêndio. Em caso de incêndio, utilizar espuka, 

Pagin 3 



il 

a. 

PETRON, 

m o fogo, para evitar a s4, 
g o. 
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5.2. PERIGOS ESPECIAIS DECORRENTES DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA 

5.3. RECOMENDAÇÕES PARA O PESSOAL DE COMBATE A INCÊNDIOS 

dióxido de carbono, pó químico seco e 
Arrefecer os recipientes com água, de 
possível explosão. 
Não usar jacto de água a alta pressão. 
ao  fogo. 
MEIOS DE EXTINÇÃO IDÓNEOS: 
Água. 
Dióxido de carbono (CO2). 
MEIOS DE EXTINÇÃO QUE NÃO DEVEM SER UTILIZADOS POR RAZÕES DE SEGURANÇA: 

água pulverizada ou nebulizada. 
forma a que não entrem em contacto 

Usar jacto de água apenas para arrefe 

Não respirar os fumos da combustão: o incêndio pode levar à formação de compostos nocivos. 
Não inalar os gases produzidos pela explosão e combustão. 
A combustão produz fumo pesado. 

Empregar aparelhagens de respiração adequadas. 
Recolher separadamente a água contaminada utilizada para extinguir o incêndio. Não descarregar na 
rede de esgotos. 
Se factível quanto à segurança, remover da área de imediato perigo os recipientes não danificados. 

SECÇÃO 6: MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS 

6.1. PRECAUÇÕES INDIVIDUAIS, EQUIPAMENTO DE PROTECÇÃO E PROCEDIMENTOS DE EMERGÊNCIA 

Evitar a ingestão do produto. Evitar o contacto com a pele e os olhos, usando vestuário de protecção 
adequado. Evitar respirar os fumos e aerossóis. 
As superfícies onde o produto foi derramado podem-se tornar escorregadias. 
Usar os dispositivos de protecção individual. 
Consultar as medidas de protecção expostas no ponto 7 e 8. 

il 

rede de esgotos. g 

tk

il

'  

il 
 6.3. MÉTODOS E MATERIAIS DE CONFINAMENTO E LIMPEZA il 

6.2. PRECAUÇÕES A NÍVEL AMBIENTA 

Impedir a penetração no solo/subsolo. Impedir o defluxo nas águas superficiais ou na 
Reter a água de lavagem contaminada e eliminá-la. 
Em caso de fuga de gás ou penetração em cursos de água, solo ou sistema de esgoto, infor e as 
autoridades responsáveis. 

6.4. REMISSÃO PARA OUTRAS SECÇÕES 

Evitar chamas e/ou faíscas próximo das fugas e resíduos produzidos. Não fumar. Em caso 	rr mes 
de grande dimensão, isolar a área afectada e recolher o produto com uma pá em recipient 	e4iado4 
para eliminação. Conter os pequenos derrames com material absorvente. Colocar o material sujo n m 
recipiente adequado. Eliminar o material sujo de acordo com a legislação nacional ou local. 
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o 

Ver também os parágrafos 8 e 13 

PETRO 

>ECÇÃO 7: MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM ,44;  
1‘ 

7 .1. PRECAUÇÕES PARA UM MANUSEAMENTO SEGURO 

Evitar a ingestão. Evitar o contacto frequente e prolongado com a pele e o contacto com os olhos. Deve tt i ; 

ser prevista uma ventilação adequada para evitar névoas ou aerossóis. Não fumar ou utilizar chamas; 
evitar o contacto com faíscas ou outras fontes de ignição. Não trabalhar próximo de recipientes abertos ‘} 
para evitar a alta concentração de vapores. Não comer ou beber durante a utilização. 	 o 

7  . " CONDIÇÕES DE ARMAZENAGEM SEGURA, INCLUINDO EVENTUAIS INCOMPATIBILIDADES 	 *N. 

Armazenar no recipiente de origem bem fechado, afastado do calor e de qualquer fonte de ignição. Não 
armazenar ao ar livre. Assegurar a ventilação adequada das instalações e o controlo de uma possível 
fuga. Manter afastado de chamas ou faíscas e evitar acumulação de cargas electrostáticas. Manter fora 
do alcance das crianças e afastado de alimentos e bebidas. 

7.3. UTILIZAÇÕES FINAIS ESPECÍFICAS 	 ,V4 \ 

4 \ 
Consultar as utilizações listadas na Secção 1.2. 	 , 

ti la

SECÇÃO 8: CONTROLO DA EXPOSIÇÃO/PROTECÇÃO INDIVIDUAL 	4  

3.1. PARÂMETROS DE CONTROLO 

OEL: névoas de óleo - TLV/TWA (8 h) : 5 mg/m3 - TLV/STEL: 10 mg/m3 

Nenhum Dado Disponível 

3.2. CONTROLO DA EXPOSIÇÃO 

PRECAUÇÕES TÉCNICAS: 

Evitar a produção e difusão de névoas e aerossóis através da utilização de ventilação/aspiração localiz«L 
ou outras precauções necessárias. Adoptar todas as precauções necessárias para evitar emissões do 
produto no meio ambiente (por exemplo, sistemas de depuração, bacias de recolha, ...). 
PROTECÇÃO DOS OLHOS: 

Usar óculos de protecção contra produtos químicos e escudo facial em caso de salpicos de ól o. 
PROTECÇÃO DA PELE: 
	 41, 

Usar vestuário de protecção adequado (para mais informações, consultar a norma CEN-EN 1 60 , em 
caso de grande contaminação, substitui-lo de imediato e lavá-lo antes de voltar a usar. 	 t, 4 
Praticar a boa higiene pessoal. 

PROTECÇÃO DAS MÃOS: 
	 ,,14; 

Usar luvas adequadas (ou seja, neopreno, nitrilo). As luvas devem ser substituídas quando apresenta 
t 

 

sinais de desgaste. O tipo de luvas e a duração da utilização das mesmas deve ser decidido pelo 
empregador, em função do trabalho que prevê a utilização do produto e tendo em conta a legislação  
sobre Equipamentos de Protecção Individual (EPI) e as indicações dos fabricantes das luvas. As luvas seP 

Pagin 



:ficha de Segurança 
;YNTIUM 3000 FR 5W-30 
icha de Segurança de 22/9/2015 
visão 1 	 PETROHÃ 

devem ser usadas com as mãos limpas. 
PROTECÇÃO RESPIRATÓRIA: 
Não é necessária nenhuma precaução em condições normais de utilizaç- • Se o. limites de exposição '„ 
recomendados forem excedidos, usar uma máscara respiratória complet- apr ada, com cartucho 
filtrante para vapores orgânicos. 
CONTROLO DA EXPOSIÇÃO AMBIENTAL: 	 :)) 
Consulte as precauções técnicas e também para as seções 6.2, 6.3, 7.2, 12 e 13. 

a. 

SECÇÃO 9: PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

9.1. INFORMAÇÕES SOBRE PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS DE BASE 

CHEMICAL-PHYSICAL 	VALUE 	 METHOD 
PROPERTY I' 

ESTADO 'FÍSICO 	 LÍQUIDO. 
ASPECTO E COR 	 VISCOSO 	 ,\) 

CHEIRO 	 NÃO RELEVANTE 	 :)r 

LIMIAR DE ODOR 	 NÃO RELEVANTE 
PH 	 N.A.  
PONTO DE 	 N.A. 
FUSÃO/CONGELAMENTO 	 t‘: 

PONTO DE EBULIÇÃO INICIAL E 300 °C (572 °F) 	 ( ASTM D1120) 	 ,, 
, 

INTERVALO DE EBULIÇÃO 
PONTO DE COMBUSTÃO 	220.0 °C (428.0 °F) 	 ( ASTM D92 ) 
VELOCIDADE DE ELABORAÇÃO N.A. 	 ., 

LIMITE SUPERIOR/INFERIOR DE N.A. 
INFLAMABILIDADE OU 	

,, 

5  
'LOSÃO 	

, 

DENSIDADE DOS VAPORES 	N.A. 
PRESSÃO DO VAPOR 	 N.A. 	 ,. 
DENSIDADE RELATIVA 	0.852 G/CM3 	 ( ASTM D4052) 
HIDROSOLUBILIDADE 	INSOLÚVEL 

tl: 
SOLUBILIDADE EM ÓLEO 	N.A. 	 :t 
COEFICIENTE DE REPARTIÇÃO N.A.  
(N-OCTANOL/ÁGUA)  
TEMPERATURA DE 	 N.A. 	 e 
AUTO-ACENDIMENTO 	 I' 

TEMPERATURA DE 	 N.A. 
DECOMPOSIÇÃO 
KINEMATIC VISCOSITY AT 	10.0 CST 	 ASTM D445 
100°C 
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C N.A. 
PROPRIEDADES EXPLOSIVAS N.A. 
PROPRIEDADES COMBURENTES N.A. 
IGNIÇÃO SÓLIDA/GASOSA 	N.A. 
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CONTACTO COM OS OLHOS: 
O produto é irritante. 

INALAÇÃO: 
A inalação de vapores e névoas geradas a altas temperaturas pode cau 	ação respiratória. 

INGESTÃO: 
É pouco provável que cause danos, se for acidentalmente ingerido em pequenas doses, embora grande' 
quantidades possam provocar efeitos gastrointestinais. 

CARCINOGENICIDADE: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 

MUTAGENICIDADE: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 

9 
t• 

EFEITOS TÓXICOS NA REPRODUÇÃO: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 	

t• 

9 • 
t• 

seguir indicam-se as informações toxicológicas 
	

Nenhum Dado Disponível 
-elativas às principais substâncias presentes no 
Dreparado. 	

ti 

SECÇÃO 12: INFORMAÇÃO ECOLÓGICA  

12.1. TOXICIDADE 

informação Ecotoxicológica: 
Este produto não está classificado como perigoso para o ambiente. 

List of Eco-Toxicological properties of the product 
Nenhum Dado Disponível 

12.2. PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE 
l) • 

Os dados sobre a biodegradabilidade do produto não estão disponíveis. 

12.3. POTENCIAL DE BIOACUMULAÇÃO 

Não disponível. 
N.A. 

12.4. MOBILIDADE NO SOLO 

Uma vez que a dispersão no ambiente pode resultar na contaminação das matrizes ambientais (solb,  
subsolo, águas superficiais e águas subterrâneas), não libertar no ambiente. 
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9.2. OUTRAS INFORMAÇÕES 

CHEMICAL-PHYSICAL 	VALUE 
PROPERTY 

PROPRIEDADES 	 N.A. 
CARACTERÍSTICAS DOS 
GRUPOS DE SUBSTÂNCIAS 
MISCIBILIDADE 	 N.A. 
CONDUTIBILIDADE 	 N.A. 

SECÇÃO 10: ESTABILIDADE E REACTIVIDADE  

10.1. REACTIVIDADE 

Leia cuidadosamente todas as informações fornecidas noutras secções do título 10. 

10.2. ESTABILIDADE QUÍMICA 

O produto é estável em condições normais de utilização. 

10.3. POSSIBILIDADE DE REACÇÕES PERIGOSAS 

Nenhum esperado, em condições normais de utilização. 

10.4. CONDIÇÕES A EVITAR 

Este produto deve ser mantido afastado das fontes de calor. Em qualquer caso, evitar expor o produto 4.  
temperaturas superiores ao ponto de inflamação. 

10.5. MATERIAIS INCOMPATÍVEIS 

Agentes fortemente comburentes, ácidos e bases fortes. 

10.6. PRODUTOS DE DECOMPOSIÇÃO PERIGOSOS 

Óxidos de carbono, compostos de enxofre, fósforo, azoto e sulfureto de hidrogénio. 

SECÇÃO 11: INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA 

11.1. INFORMAÇÕES SOBRE OS EFEITOS TOXICOLÓGICOS 

CONTACTO COM A PELE: 

O contacto prolongado ou repetido com a pele pode por vezes causar irritações e dermatites. 
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12.5. RESULTADOS DA AVALIAÇÃO PBT E MPMB 

SECÇÃO 13: CONSIDERAÇÕES RELATIVAS À ELIMINAÇÃO 

12.6. OUTROS EFEITOS ADVERSOS 

1-  I. MÉTODOS DE TRATAMENTO DE RESÍDUOS 

Não disponível. 

No PBT Ingredients are present 

Não se conhecem efeitos específicos. 

• t‘I  

Evitar a contaminação de dispositivos de drenagem, de águas superficiais e do solo. Não descarregar ',3‘ 

em esgotos, túneis ou cursos de água. Eliminar de acordo com a legislação nacional ou local, através dê; 
pessoal autorizado/empresa de eliminação de resíduos licenciada. 
O produto usado deve ser considerado como um resíduo especial a ser classificado de acordo com a 
Directiva 2008/98/CE relativa aos resíduos e legislação relacionada. 
Recuperar se possível. Actuar segundo a legislação em vigor 

=ficha de Segurança 
;YNTIUM 3000 FR 5W-30 
ficha de Segurança de 22/9/2015 
evisão 1 

• • • 
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• 
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SECÇÃO 14: INFORMAÇÕES RELATIVAS AO TRANSPORTE 

14.1. NÚMERO ONU 

N/A 

14.2. DESIGNAÇÃO OFICIAL DE TRANSPORTE DA ONU 

ADR-Nome expedição: N/A 

TATA-Nome técnico: N/A 
IMDG-Nome técnico: N/A 

14.3. CLASSES DE PERIGO PARA EFEITOS DE TRANSPORTE 

ADR-Rodoviário: N/A 

IATA-Classe: N/A 
IMDG-Classe: N/A 

14.4. GRUPO DE EMBALAGEM 

ADR-Grupo Embalagem: N/A 

IATA-Grupo Embalagem: N/A 

IMDG-Grupo Embalagem: N/A 

Pagin 9 de 
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14.5. PERIGOS PARA O AMBIENTE 

Quantidade de ingredientes tóxicos: 0.00 
Quantidade de ingredientes altamente tóxicos: 0.00 

Poluente marinho: Não 

Poluente ambiental: Não 

14.6. PRECAUÇÕES ESPECIAIS PARA O UTILIZADOR 

Estrada e ferrovias (ADR-RID): 

ADR-Rótulo: N/A 

ADR - Número de identificação do perigo: N/A 

ADR-Suprimentos especiais: N/A 

ADR Tunnel Restriction Code: N/A 

Via aérea (TATA): 

IATA-Aeronave Passageiros: N/A 

IATA-Aeronave de carga: N/A 

IATA-Rótulo: N/A 

IATA-Perigo Secundário: N/A 

IATA-Erg: N/A 

IATA-Suprimentos especiais: N/A 

Via marítima (IMDG): 
IMDG-Código estivagem: N/A 

IMDG-Nota Estivagem: N/A 

IMDG-Perigo Secundário: N/A 

IMDG-Suprimentos especiais: N/A 

IMDG-Página: N/A 

IMDG-Rótulo: N/A 

IMDG-EMS: N/A 

IMDG-MFAG: N/A 

N.A. 

SECÇÃO 15: INFORMAÇÃO SOBRE REGULAMENTAÇÃO 

15.1. REGULAMENTAÇÃO/LEGISLAÇÃO ESPECÍFICA PARA A SUBSTÂNCIA OU MISTURA EM MAT 
SEGURANÇA E AMBIENTE I MIESZANINY 

Pagin 

14.7. TRANSPORTE A GRANEL EM CONFORMIDADE COM O ANEXO II DA CONVENÇÃO MARPOL 73/78 E O 
CÓDIGO IBC 

Regulamento (CE) N.o 1272/2008, com toda a legislação nacional e europeia relacionada - relativo à 
classificação, rotulagem e embalagem de substâncias e misturas - e posteriores adaptações face ao 
progresso técnico e científico. 

Regulamento (CE) N.o 790/2009 que altera, para efeitos da sua adaptação ao progresso técnico e 



icha de Segurança 
YNTIUM 3000 FR 5W-30 
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científico, o Regulamento (CE) N.° 1272/2008, relativo à classificação, rotulagem e embalagem de 
substâncias e misturas 
Directiva 1999/45/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua 	plementação 
nacional, sobre a classificação, embalagem e rotulagem das preparaçõ s perigosas 

- relat 

!ativo ao 

Directivas 89/391/CE, 89/654/CE, 89/655/CE, 89/656/CE, 90/269/CE, 90/270/CE, 90/394/CE, 
90/679/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação nacional, sobren 
melhoria da segurança e da saúde dos trabalhadores 
Directivas 98/24/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação 
nacional, sobre a protecção da segurança e da saúde dos trabalhadores contra riscos de agentes química 

Directiva 1991/156/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a legislação nacional sobij,  
resíduos 	 • 

Directivas CE e legislação nacional sobre protecção ambiental (ar, água e solo) 

Regulamento 648/2004/CE sobre detergentes 

Directiva 2003/105/CE que altera a Directiva 96/82/CE do Conselho, em conjunto com a sua 
implementação nacional, relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que envolvem 
substâncias perigosas. 

Regulamento (UE) N.° 453/2010 que altera o Regulamento (CE) N.° 190 	 Registo, 
Avaliação, Autorização e Restrição de Substâncias Químicas (REACH) 

Regulamento (CE) N.° 1907/2006, com toda a legislação nacional e eu 
Registo, Avaliação, Autorização e Restrição de Substâncias Químicas (R 

opeia relaci 
ACH) 

2006, 

,J • 

PETWOW 

• 

o 

Regulamento (EU) n. 286/2011 (ATP 2 CLP) 
Regulamento (EU) n. 618/2012 (ATP 3 CLP) 
Regulamento (EU) n. 487/2013 (ATP 4 CLP) 

Regulamento (EU) n. 944/2013 (ATP 5 CLP) 

Regulamento (EU) n. 605/2014 (ATP 6 CLP) 
Provisions related to directiva EU 2012/18 (Seveso III): 

N.A. 

CLASSE DE PERIGO AQUÁTICO - ALEMANHA 
N.A. 

LIMITAÇÕES RESPEITANTES AO PRODUTO OU ÀS SUBSTÂNCIAS CONTIDAS, DE ACORDO COM O 
XVII DO REGULAMENTO (CE) 1907/2006 (REACH) E SUCESSIVAS MODIFICAÇÕES: 
Limitações respeitantes ao produto: 	Nenhum 

LIMITAÇÕES RESPEITANTES ÀS SUBSTÂNCIAS CONTIDAS: 	Nenhum 
COMPOSTOS ORGÂNICOS VOLÁTEIS - COV = 	N.A. 

15.2. AVALIAÇÃO DA SEGURANÇA QUÍMICA 

AVALIAÇÃO DE SEGURANÇA QUÍMICA 

Este produto contém substâncias para as quais as avaliações de segurança química ainda n o estão 
disponíveis. 

SECÇÃO 16: OUTRAS INFORMAÇÕES 

A ficha cumpre com os critérios do Regulamento (UE) N.° 830/2015, assim como com o Regulamento 
(CE) N.° 1272/2008 e a Directiva 99/45/CE e posteriores adaptações. 

Este documento foi preparado por pessoa com formação apropriada 

O produto não pode ser utilizado em aplicações diferentes das recomendadas, sem primeiro procurar 

Pagín 11 
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As informações aqui contidas baseiam-se nos nossos conhecimentos actuais e destina-se a descrever c.),.
)
; ,N
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,: 

nossos produtos do ponto de vista dos requisitos de segurança. Por isso, não devem ser consideradas,'Nt e 4 
como garantia de propriedades específicas. 	

. 
.4 

_egenda relativa ao ponto 3, às frases R e às declarações H: ,3 

:ÓDIGO DESCRIÇÃO 
-1304 Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratórias 

5 Provoca irritação à pele 
1'3-18 Provoca lesões oculares graves 1)  • 

-1319 Provoca irritação ocular grave 
• 

1411 Tóxico para os organismos aquáticos, com efeitos prolongados 
11' 

11. 
11' 

_egenda das abreviações e acrônimos utilizados nesta folha de dados de segurança: 

AÇGIH: Conferência Americana de Higienistas Industriais Governamentais 
ADR: Acordo Europeu sobre Transporte Rodoviário Internacional de Mercadorias Perigosas 

AND: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland 
Waterways 

ATE: Estimativa de Toxicidade Aguda 

BCF: Fator de bioconcentração 

BEI: Índice biológico de exposição 
BOD: Carência bioquímica de oxigénio 

CAS: Chemical Abstracts Service (sector da Sociedade Americana de Química). 

CAV: CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTI-VENENOS 

CE: Comunidade Europeia 

CLP: Classificação, rotulagem, embalagem. 

CMR: Cancerígeno, Mutagénico e Reprotóxico 
COD: Carência Química de Oxigénio 
COV: Composto Orgânico Volátil 

CSA: Avaliação de Segurança Química 

CSR: Relatório de Segurança Química 
DMEL: Nível derivado de exposição com efeito mínimo 
DNEL: Nível derivado de exposição sem efeito 

DPD: Diretiva relativa às Preparações Perigosas 

DSD: Diretiva relativa às Substâncias Perigosas 

EC50: Média Concentração Máxima Efetiva 

ECHA: Agência Europeia dos Produtos Químicos 

EINECS: Inventário Europeu de Substâncias Químicas Existentes em Comércio 

ES: Cenário de Exposição 

GefStoffVO: Normativa sobre Substâncias Perigosas, Alemanha 

GHS: Sistema globalmente harmonizado de Classificação e Rotulagem de produtos químicos 
IARC: Centro Internacional de Investigação do Cancro 

4 

„I 
,,1  
, 
, 
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aconselhamento junto do Departamento Técnico. 	 . ,, 1 

ou contacto com a pele. • 4' ‘d, 
Este produto deve ser armazenado, manuseado e utilizado acordo com as boas 	-.s de hl• ene ti .), 

\I' .  1 

It 
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IATA: Associação Internacional Transporte Aéreo 
IATA-DGR: Regulamentação Mercadorias Perigosas conforme a Associação Inter .cional T ansporte 
Aéreo (IATA) 
IC50: Média Concentração Máxima Inibitória ,)› 

ICAO: Organização Internacional Aviação Civil 
ICAO-TI: Instruções técnicas conforme a "Organização Internacional Aviação Civil" (ICAO). 
IMDG: Código marítimo internacional para mercadorias perigosas. 
INCI: Nomenclatura Internacional de Ingredientes Cosméticos. 
IRCCS: Scientific Institute for Research, Hospitalization and Health Care 
KAFH: Manter afastado do calor 
KSt: Coeficiente de explosão 
LC50: Concentração letal para 50% da população de teste 

LD50: Dose letal para 50% da população de teste. 
LDLo: Baixa Dose Letal 
N.A.: Não Aplicável 
N/A: Não Aplicável 
N/D: Indefinido / Não disponível 
NA: Não disponível 
NIOSH: Instituto Nacional para Segurança e Saúde Ocupacional 
NOAEL: Nível sem efeitos adversos observados 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 
PBT: Persistente, bioacumulável e tóxico 
PGK: Packaging Instruction 
PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos 
PSG: Passageiros 
RID: Regulamentação relativa ao Transporte Ferroviário Internacional de Mercadorias Perigosas. 
STEL: Limite de exposição a curto prazo 
STOT: Toxicidade para órgão alvo específico 
TLV: Valor limite de limiar 
TWATLV: Valor limite de limiar para media ponderada do tempo - 8 horas/dia (Padrão ACGIH) 
vPvB: Muito persistente, muito bioacumulável 
WGK: Classe de perigo aquático - Alemanha 

T. 

• 
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Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasis\- www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone EmZipcla: (41) 2106-7700 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: UNIGEROI, 
DATA: 07/08/2009 	 FISPQ — TAIS 045 

	
REVISADA 20/04/2015 
	

ANULA E SUBST 	 ODAS ANTERIORES 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

UNIGEROL 
TAB 045 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 — Colombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: 
	

Produto não classificado corno perigoso segundo Norma ABNT- 
NBR 14725-2. 

Elementos de rotulagem do GlIS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

COMPONENTES 
	

CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 
	

Mistura 	 >98% de peso 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a uma pessoa que 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na 'osição de 
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 
Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e di 	no 
aparelho digestivo. 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos importantes: 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA 5/A 	 Página 1 cie 10 
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Notas para c médico: 	 Tratamento sintomático. Contatar um e=ntro toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de -:.a com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas cm arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso dc 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e cm posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais corno, 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possível evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabricante e/ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina 
Recolha todo o material em recipientes adequados e devid 
rotulados para posterior tratamento e disposição. Os r 
devem ser descartados conforme legislação ambiental 
contaminação de rios e manancias. Os resíduos devei`  
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 2 de I II  
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federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

1 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do traba o. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPR.A (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e uni chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver cm uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Óleo mineral (Shoras/dia). 	5mg/m3  conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos físicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Proteção Respiratória: Normalmente, não é necessária nenhuma proteção 
especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de 
se determinar se as concentrações existentes no ar estã 
limites de exposição ocupacional para névoa de óleo i 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteç 
contra as concentrações medidas deste material. Para 

es,piratoria 
leO, deve- 
bai o dos 

'aso 
ada 

adores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirad 
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cias nas quais os 
eção adequada. 

Perigos Térmicos: 

autônomo de pressão positiva em circuns 
respiradores purificadores de ar não forneçam p 
Não se aplica. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNIGEROL 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

80W 
Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 

Inodoro 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

94,21 
10,75 
0,885 
212 
-21 

Líquido 
Não Disponível 
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UNIGEROL 
	

90 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 	 Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Odor e limite de odor 	 Inodoro 
PH 	 Não Aplicável 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 	 Não Aplicável 
Ebulição Inicial 	 Não Aplicável 
Faixa de temperatura de Ebulição 	 Não Aplicável 
Ponto de Fulgor 	 >220°C (vaso aberto) 
Taxa de Evaporação 	 N/D 
IntlamabilWade (sólido, gás) 	 N/D 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 	 N/D 
Pressão do Vapor: 	 N/D 
Densidade de Vapor: 	 N/D 
Densidade Relativa: 	 N/D 
Solubilidade: 	 Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Temperatura de Auto-Ignição 	 Não Disponível 
Temperatura de Decomposição 	 Não Disponível 
Viscosidade cSt à 40°C 	 210 
Viscosidade cSt à 100°C 	 19,7 
Densidade à 20/4 °C g/m1 	 0,894 
Ponto de Fulgor (COC) °C 	 212 
Ponto de fluidez 	 -9 
Estado físico 	 Líquido 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 	 Não Disponível 
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UNIGEROL 
	

140 

Aspecto (estado físico, forma e cor) 	 Líquido límpido, coloração transparente e am 
Odor e limite de odor 	 Inodoro 
PH 	 Não Aplicável 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 	 Não Aplicável 
Ebulição Inicial 	 Não Aplicável 
Faixa de temperatura de Ebulição 	 Não Aplicável 

Ponto de Fulgor 	 >220°C (vaso aberto) 
Taxa de Evaporação 	 N/D 
Infiamabilidade (sólido, gás) 	 N/D 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 	 N/D 
Pressão do Vapor: 	 N/D 
Densidade de Vapor: 	 N/D 
Densidade Relativa: 	 N/D 
Solubilidade: 	 Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Temperatura de Auto-Ignição 	 Não Disponível 
Temperatura de Decomposição 	 Não Disponível 
Viscosidade cSt à 40°C 	 489,7 
Viscosidade cSt à 100°C 	 32,8 
Densidade à 20/4 °C g/ml 	 0,906 
Ponto de Fulgor (COC) °C 	 250 
Ponto de fluidez 	 -6 
Estado Físico 	 Líquido 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 	 Não Disponível 
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UNIGEROL 250 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Líquido límpido, coloração transparente e cas 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>220°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Não Disponível 
Não Disponível 

1343,37 
45,21 
0,919 
265 
-3 

Líquido 
Não Disponível 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(CO). 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 
	

Página 7 de 10 

Indústria e Comércio de graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná B 	- www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone E 	r- 	B4,06-7700 



Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 

pele pode causar leve irritação. 
Corrosão/Irritação Pele: 

Os vapores ou a névoa do produto proveniente do aguce 	-lio 
podem causar desconforto ao nariz e na garg. ta. Coriza 
podem ocorrer em consequência de condiçõ de trabal 
especiais. 

Indústria e C érclo de G as S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Br 	wingrax.com.br  
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Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 	 Acredita-se que é <1 5,0/1 1 O (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 	 Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Carcinogenicidade: 	 Não disponível. 

Toxicidade à reprodução: 	 Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
uma dermatite já existente 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATWO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.O produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 	 Não foram identificados outros efeitos adversos 
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13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Indústria e Comércio de Graxas 5/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasilt  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone EniEf(141 \IpI ..,(44 ,106

}.
7700;  

Considerações sobre destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar. 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados em 
containers ou recipientes e dispor de acoi 	com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante e vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúdé e meio 	iente para 
obter informações sobre os métodos aprovados d reei lagem ou 
disposição. 

Regulamentações nacionais 

Vias tcrrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância corno tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua aplicação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha dc 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde esto produto estiver sendo usado cm 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos scm alterar seu conteúdo ou 
significado. 
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Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

IHSNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviaçõe3: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua dc 15 
minutos 
ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites dc exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes físicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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Versão: 0.3P Anula e substitui 	: Todas as anteriores 

1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

Óleo lubrificante paia engrenagens hipóides que exijam lubrificantes 
com nível de desempenho API GL-5. 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Elíseos 
Duque de Caxias - RJ - Brasil 
CEP: 25.225-030 

0800 244433 

IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
classificação: 

Toxicidade aguda — Inalação - Categoria 4 

Corrosão/irritação à pele — Categoria 3 
Sensibilização à pele - Categoria 1 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

 

 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada à pele. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. 
Nocivo se inalado. 
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Frases de precaução: 
Mantenha fora do alcance de crianças. 
EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e sabão em 
abundância. 
Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. 
Evite inalar névoas ou vapores aerossóis. 
Utilize apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados. 
EM CASO DE INALAÇÃO: Remova a pessoa para local ventilado e a 
mantenha em repouso numa posíção que não dificulte a respiração. 
Tratamento específico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: Óleo lubrificante formulado a partir de óleos minerais de petróleo do 
tipo parafínico, devidamente refinados, compostos de 
hidrocarbonetos dos tipos alcanos e cicloalcanos, com teores menores 
de hidrocarbonetos aromáticos; e com aditivação específica para 
atendimento das características de desempenho. 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

Componentes 
Concentração 

(%) N° CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 65,0 — 95,0 74869-22-0 * 

Segredo Industrial 5,0 — 35,0 NA** H316, H317, 
H312 

NA: Não aplicável. 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

* *Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

A 
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odas as anteriores 

Inalação: 

Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repousón 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposição, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA ou um 
médico. Leve esta FISPQ. 

EM CASO DE CONTATO COM A PELE (ou o cabelo): Retire 
imediatamente toda a roupa contaminada. Enxágue a pele com água 
ou tome uma ducha. Contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vários minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se for fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Nocivo se inalado. Provoca irritação à pele com vermelhidão e 
ressecamento. Pode provocar reações alérgicas na pele. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
gases irritantes e tóxicos como dióxido de carbono e pequenas 
quantidades de óxidos de fósforo (P), nitrogênio (N), enxofre (S), 
fosfatos e alguns óxidos metálicos. A combustão incompleta pode 
produzir monóxido de carbono (CO), aldeídos, alquil-mercaptanas e 
sulfetos. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 
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Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fume. Não toque nos recipientes dan ficados o no material 
dos serviços de emergência: 	derramado sem o uso de vestimentas adeq as. Ev e exposição ao 

produto. Utilize equipamento de proteção 	ividual conforme 
descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de 	Utilizar EPI completo com óculos de proteção hermeticamente 
emergência: 	 fechado, luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e 

vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção com filtro 
contra vapores e névoas, se necessário. Isole o vazamento de fontes 
de ignição preventivamente. Mantenha as pessoas não autorizadas 
afastadas da área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos e materiais para 	Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
contenção e limpeza: 	 dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 

derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em urna área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incndio ou 
explosão: 	 explosão. 
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ocupacional: 

- Indicadores biológicos: 

Medidas de controle de 
engenharia: 

Perigos térmicos: 

Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Man 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambi- te q 
não exceda 45°C. Não é necessária adição de estabili ntes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Est produto 
pode reagir, de forma perigosa, com alguns materi is inc mpatíveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Semelhante à embalagem original. 

Nome químico comum ou nome 
técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/m3(I)  

(I): Fração inalável. 

Não estabelecidos. 

Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o 
meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 
produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 
de proteção adequada. 

Não é necessário o uso de proteção respiratória especial em condições 
normais de trabalho. Caso emita vapores ou névoas quando aquecido, 
recomenda-se usar respirador com filtro químico para vapores 
orgânicos em baixas concentrações e equipamento de respiração 
autônomo ou conjunto de ar mandado em altas concentrações. 

Não apresenta perigos térmicos. 

Condições adequadas: 

Materiais para embalagens: 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos: 

- Proteção da pele e corpo: 

- Proteção respiratória: 

8 	CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 
(estado físico, forma, cor) Líquido límpido brilhante castanho escuro (6,0 — ASTM) 
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Odor 

pH 
Ponto de fusão/ponto de 
congelamento 
Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 
ebulição 
Ponto de fulgor 

Taxa de evaporação 
Inflamabilidade (sólido; gás) 
Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 
explosividade 
Pressão do vapor 
Densidade do vapor 
Densidade 

Solubilidade(s) 

Coeficiente de Participação — 
n-octanol/água 
Temperatura de autoignição 
Viscosidade 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Característico de óleo lubrificante 

Não se aplica (produto não dissociável). 

Não disponível 

Não disponível 

90 	 140 	 85 140 
222°C 	 216°C 	 22 
Não disponível 
Não disponível 

Não se aplica (produto não inflamável). 

< 5 mmHg @ 20°C 
Não disponível 
90 	 140 	85W140 
0,9016 	 0,9100 	0,9085 
- Na água: Insolúvel. 
- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos 
Não disponível 

Não disponível 
Não disponível 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Reage exotermicamente em contato com agentes oxidantes fortes. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes fortes. 

A decomposição térmica pode formar dióxido de carbono (CO2)e 
pequenas quantidades de óxidos de fósforo (P), nitrogênio (N), 
enxofre, fosfatos e alguns óxidos metálicos. A decomposição térmica 
incompleta pode produzir monóxido de carbono (CO), aldeídos, 
alquil-mercaptanas e sulfetos. 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 



Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

11 INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Nocivo se inalado. 

DL50 (oral, ratos): > 5000 mg/kg 

DL50 (dérmica, ratos): > 5000 mg/kg 

Estimativa de Toxicidade Aguda da mistura (ETA 

ETAm (inalação, 4h): 4141,228 ppm 

CL50 (inalação, ratos, 4h): 3205 ppm 

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 
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Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Provoca irritação ocular com lacrimejamento e vermelhidão. 	 IY  

produto provoque sensibilização respiratória. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. Não é esperado que o 

Il 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 
9 • 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 	
9 • 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade 
específico por exposição única. 

ao órgão-alvo 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

9 , 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 	 Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

Persistência e degradabilidade: 	
rapidamente deg,radável. 
O produto possui ingrediente que apresenta persistência e não é 

O produto possui ingredientes com alto potencial bioacumulativo. 

Informações referentes ao 
Potencial bioacumulativo: 	

Óleos lubrificantes: 

log kow: 3,90 - 6,00 

É esperada baixa mobilidade no solo. Mobilidade no solo: 
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A liberação de grandes quantidades de produto pode causar eke- 	,`i
4 

ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidadNde 	*,14 
Outros efeitos adversos: 	oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 	',4 1 

oleosa na superficie, revestimento e consequente sufoca ento de 	( 
*'1  

animais. 	
4

4 
‘ 4 

:‘ 
13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 	 4 ,), 

.,, 
Métodos recomendados para destinação final 	 t,  ú. 14 

'.i ., 
- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 	1‘,,  ,4 

' para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 	i\'' 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 	),' '4 
2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 	 °` *44' 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 	,,14 .  
devidamente fechadas. O descarte -deve ser realizado conforme o 	14 

estabelecido para o produto. 	 ;, , , 
y 

' . 	, i 
- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 	, , 4 produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 	4 

apropriado conforme estabelecido para o produto. 	 .1'i'' 

,i. 14 INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE  
..!,.! 

Regulamentações nacionais e internacionais 	 ,;) ft‘ 
,I.. 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 	44 
t‘ 4 ( 

Terrestre 	 , de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções 	'.1 4 
Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de 	,4 

Produtos Perigosos e suas modificações. 	
,,\ 

 
1 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 	
, 

4 
e 1 

1 
Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em ;. ..:01 
,I. Mar Aberto 

S1', 
Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação ,.. ,) 

Interior 
. 0 

IMO — "International Maritime Organization" (Organização 	0 
Marítima Internacional) 	 ,., ,, , *1 

,,,i'l ,, 
International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 	 i ‘. 
ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 

• 

Aéreo 	 de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVI \  ÃO 	%; 

t'.' ,); 
,5, 
4‘ 

t 'l 
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CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001— INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil Aviation Organization" (Organização 
Aviação Civil Internacional) — Doe 9284-NA/905 

TATA - "International Air Transport Association" (As o 	ão ti ,) 
Internacional de Transporte Aéreo) 	 ti 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Número ONU: 	 Não classificado como perigoso para o tran serte nos diferentes 
modais. 

15 INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações: 
	

Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições noimais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos \' 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 	 • 

•Ì‘  

FISPQ elaborada em Março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

CAS — Chemical Abstracts Service 

CLso  — Concentração Letal 50% 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 
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PRODUTO: UNIX TC-4 
DATA: 07/08/2009 	N° FISPQ — TAB 051 REVISADA 20/04/2015 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

1. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS  

UNIX TC-4 
TAB 051 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Grax 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-25 	_olombo — Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

 

   

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

COMPONENTES 
	

CAS 
	

CONCENTRAÇÃO 

Aditivo 
	

Segredo industrial 
	

< 5% de peso 
Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 

	
Mistura 
	 > 95% peso 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 

Ingestão: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pessoa não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem fric 'ionar as  
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se nece 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a uma pe 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na po 
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 1 de 9 
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Sintomas e efeitos importantes: 

Notas para o médico: 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em conato prolongado. 
Ingestão: Pode produzir irritação na boca, gaganta e disturbios no 

aparelho digestivo. 
Tratamento sintomático. Contatar um centro dc toxologia. 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água c 	e a 	mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 

	

	 Durante a queima ocorre a liberação de dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (C0).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigênio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Use processos dc extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como. 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos de proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 

	

	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do produto 
derramado, evitando a contaminação de rios e mananciais. 
Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com a pele e 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para redes de 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabri'ante e/ou 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diaman idi etc). 
Recolha todo o material em recipientes adequados e deklitlan ente 
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rotulados para posterior trata 
devem ser descartados con 
contaminação de rios e ma 

ento e disposie-.6. Os resíduos 
rme 	 ambiental local. 

resíduos devem ser 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar Equipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores, 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais dc higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem c dc utilização devem 
ser equipadas com instalações dc lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água. 
sabão e cremes de limpeza. Bons procedimentos operacionais e de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos fisicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxídantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Proteção Respiratória: 

Óleo mineral (8horas/dia). --= 5mg/m3  conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 3 1/0 7/9 1 
Garantir ventilação adequada, especialemente cm áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos de 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efetuadas, os 
requisitos fisicos e outras substâncias presentes no local de 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de proteção são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção spirátoria 
especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de ó eo, eve- 
se determinar se as concentrações existentes no ar estão 	os 
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Perigos Térmicos: 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNIX TC-4 

limites de exposição ocupacional sra névoa 	óleo mineral. Caso 
contrário, usar respirador aprov o, que f. eça proteção adequada 
contra as concentrações medida 	material. Para respiradores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais Qti 
respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adequ 
Não se aplica. 

10W 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 	 Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Odor e limite de odor 	 Inodoro 
PH 	 Não Aplicável 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 	 Não Aplicável 
Ebulição Inicial 	 Não Aplicável 
Faixa de temperatura de Ebulição 	 Não Aplicável 
Ponto de Fulgor 	 >2 0 0°C (vaso aberto) 
Taxa de Evaporação 	 N/D 
Inflamabilidade (sólido, gás) 	 N/D 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 	 N/D 
Pressão do Vapor: 	 N/D 
Densidade de Vapor: 	 N/D 
Densidade Relativa: 	 N/D 
Solubilidade: 	 Solúvel cm solventes organicos. Insolúvel em Água 
Temperatura de Auto-Ignição 	 Não Disponível 
Temperatura de Decomposição 	 Não Disponível 
Viscosidade cSt à 40°C 	 32.5 
Viscosidade cSt à 100°C 	 5.40 
Densidade à 20/4 °C g/m1 	 0.8 8 O 
Ponto de Fulgor (COC) °C 	 210 
Ponto de fluidez 	 -27  
Estado físico 	 Líquido 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 	 Não Disponível 

UNIX TC-4 	 30 
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Aspecto (estado físico, forma e cor) 	 Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Odor e limite de odor 	 Inodoro 
PH 	 Não Aplicável 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 	 Não Aplicável 
Ebulição Inicial 	 Não Aplicável 
Faixa de temperatura de Ebulição 	 Não Aplicável 
Ponto de Fulgor 	 >200°C (vaso aberto) 
Taxa de Evaporação 	 N/D 
Inflamabilidade (sólido, gás) 	 N/D 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

(  explosividade: 	 N/D 
Pressão do Vapor: 	 N/D 
Densidade de Vapor: 	 N/D 
Densidade Relativa: 	 N/D 
Solubilidade: 	 Solúvel em solventes organicos. Insolúvel em Água 
Temperatura de Auto-Ignição 	 Não Disponível 
Temperatura de Decomposição 	 Não Disponível 
Viscosidade cSt à 40°C 	 109,8 
Viscosidade cSt à 100°C 	 11,8 
Densidade à 20/4 °C g/m1 	 0,891 
Ponto de Fulgor (COC) °C 	 246 
Ponto de fluidez 	 -15 
Estado físico 	 Líquido 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 	 Não Disponível 
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11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
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Aspecto (estado físico, forma e cor) 
Odor e limite de odor 
PH 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 
Ebulição Inicial 
Faixa de temperatura de Ebulição 
Ponto de Fulgor 
Taxa de Evaporação 
Inflamabilidade (sólido, gás) 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 
Pressão do Vapor: 
Densidade de Vapor: 
Densidade Relativa: 
Solubilidade: 
Temperatura de Auto-Ignição 
Temperatura de Decomposição 
Viscosidade cSt à 40°C 
Viscosidade cSt à 100°C 
Densidade à 20/4 °C g/m1 
Ponto de Fulgor (COC) °C 
Ponto de fluidez 
Estado físico 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 

Líquido límpido, coloração transparente e amarelo 
Inodoro 

Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 
Não Aplicável 

>200°C (vaso aberto) 
N/D 
N/D 

N/D 
N/D 
N/D 
N/D 

Solúvel em solventes organicos. I 
Não Disponível 
Não Disponível 

220,3 
1 8,5 

0,899 
276 
-15 

Líquido 
Não Disponível 

vel em Água 

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Pode reagir com agentes oxidantcs fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 	 ti 

Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão durante a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer rcação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; Contato com 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 
Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de zinco, fósforo, 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta pode produzir 
monóxido de carbono(CO). 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 



Indústria e Comércio de Graxas S/A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasis : www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone E 	(41Wilre,6- 7700 

Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material sernelhante.O produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

ECOTOXICIDADE: 	 Este material não é considerado nocivo para organismos aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficien e de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

Dados Não disponíveis. 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 

MOBILIDADE NO SOLO: 
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DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tó  
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongad • -om a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nen um efei 	ode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Mutagenicidade em células germinativas: 	Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Carcinogenicidade: 	 Não disponível. 

Toxicidade à reprodução: 	 Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengorduradoras, o 
contato prolongado e repetido com a pele pode agravar 
uma dermatite já existente 

Perigo por aspiração: 	 Não é esperado que o produto apresente perigo por 
aspiração. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

PRODUTO: UNIX TC-4 
DATA: 07/08/2009 	N" FISPQ — TAB 051 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

oi 
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OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 	 Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

14. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi claboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto c sob as condições normais 

INGRAX INDUSTRIA E COMERCIO DE GRAXA S/A 	 Página 8 de 9 

Considerações sobre destinação final Usar o material para a finalidade a que se dest 	•u reciclar, se 
possível. Há serviços de cbleta de óleo para 	•cão ou 
reciclagem de óleo usado. Colóry r os materiais con minados m 
containers ou recipientes e 	or de acorde com as 
regulamentações em vigor. Contatar o r esentante e vendas ou 
as autoridades competentes locais de saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

 

15. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 

Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

16. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 



ústria e Comércio de Graxas S A 
Rua Senegalia, 181 CEP 83413-250 Colombo Paraná Brasil.,www.ingrax.com.br  
Fone: (41) 2106-7700 Fax: (41) 2106-7770 Telefone Em rg 	la: (41) 2106-7700 

 

Ficha de Informação de Segurança de Produtos Químicos FISPQ 

PRODUTO: UNIX TC-4 
DATA: 07/08/2009 	N° FISPQ — TAB 051 REVISADA 20/04/2015 ANULA E SUBSTITUI VERSÃO: TODAS ANTERIORES 

de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma dc utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio dc qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio dc seus perigos pelo ust 

Nota: As informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas dc fontes idôneas e 
capacitadas para emiti-las, sendo os limites de sua apl icação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha dc 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este prod o estiver ndo usado em 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferido sem alterar se • • 4 itenclo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos a Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Ambito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

(ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre dc Produtos Perigosos. 

[11-1SNO] Nova Zelândia. HSNO Chcmical Classification and Information Database (CCID) 

FECHA] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para urna jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua de 15 
minutos 
ACGIH: é urna organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
dc saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes fisicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores pode ser 
repetidamente exposta 8hs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos adversos à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação c cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de materiais perigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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I. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO E DA EMPRESA 

Nome da substância ou mistura (nome comercial): 
Código Interno de Identificação do Produto: 
Principais Usos Recomendados 
Nome da Empresa: 
Endereço: 
Telefone para contato: 
Telefone para emergência: 
Fax: 
Email: 

2. IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS  

UNI PREMIUM 
TAB 029 
Óleo lubrificante 
Ingrax Indústria e Comércio de Graxas S/A. 
Rua Senegalia, 181 — CEP 83413-250 -- Colombo -- Pr. 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7700 
+55 (41) 2106-7770 
ingrax@ingrax.com.br  

Classificação da substância ou mistura: 

Elementos de rotulagem do GHS: Sem classificação 

Produto não classificado como perigoso segundo Norma ABNT-
NBR 14725-2. 

Outros Perigos: Não se aplica. 

3. COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

Produto químico é substância ou mistura: Mistura 

 

COMPONENTES 	 CAS 

Aditivo 	 Segredo industrial 
Óleos Minerais Altamente Refinados (C15 — C50) 	Mistura 

CONCENTRAÇÃO 

< 20% de peso 
> 80% peso 

  

Ingestão: 

Remover a pessoa para local com ar fresco. Se a pes 	não 
respirar fazer respiração artificial. Se a respiração for difícil 
administrar oxigênio. 
Lavar com água corrente no mínimo por 15 minutos, mantendo as 
palpebras abertas remova lentes de contato, se tiver. 
Remover roupas contaminadas. Não apalpar nem friccionar as 
partes atingidas. Lavar com água corrente abundante por 15 
minutos (mínimo). Chamar/encaminhar ao médico se necessário. 
Não provoque vômito. Nunca dê nada pela boca a urna pessoa que 
estiver inconsciente. Se a vítima vomitar coloque-a na posição de 
recuperação. Impeça a aspiração do vômito. 

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 

Contato com os Olhos: 

Contato com a Pele: 
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Sintomas e efeitos importantes: 	 Olhos: Pode causar irritação. 
Pele: Pode causar irritação em onato prolon ido. ta 
Ingestão: Pode produzir irrit ção na boca aganta e disturbios no 

aparelho digestivo. 
Notas para o médico: 	 Tratamento sintomático. Contatar um centro de toxologia. 

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: 	 CO2, pó quimico, Spray de água com espuma mecânica. Não 
aplicar jato d'água diretamente sobre o produto em chamas, pois 
ele poderá espalhar-se e aumentar a intensidade. 

Perigos Específicos: 

	

	 Durante a queima ocorre a liberação dc dióxido de carbono (CO2) 
e no caso de de combustão incompleta pode ocorrer a formação e 
liberação de monóxido de carbono (CO).. 

Medidas de proteção da equipe de combate a incendio: Bombeiros: Utilizar equipamento de respiração autonoma e 
roupas apropriadas contra incendio. Não entrar em áreas em arcas 
confinadas sem equipamento de proteção adequado (EPI); isto 
inclui mascaras autonomas para proteção contra os efeitos 
perigosos dos produtos de combustão ou falta de oxigénio. 
Isole a arca de risco e proíba a entrada de pessoas. Em caso de 
incendio utilize spray de água para resfriar os conteineres expostos 
ao fogo. Mantenha distancia segura das chamas para evitar 
queimaduras por irradiação. Usc processos de extinção que 
preserve o meio ambiente. 

6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais, equipamentos de proteção e procedimento de Emergência; 

Para pessoal não faz parte do serviços de emergência: 	 Isole a área num raio de 100 metros, no mínimo, em 
todas as direções e afase os curiosos. Utilize roupas, luvas e 
proteção para os olhos. Não tocar, permanecer ou caminhar sobre o 
produto derramado. Ficar afastado de áreas baixas e em posição 
que mantenha o vento pelas costas. Providenciar o aterramento de 
todo o equipamento que será utilizado na manipulação do produto 
derramado. Eliminar todas as possiveis fntes de ignição, tais como. 
chamas abertas, elementos quentes sem isolamento, faíscas 
elétricas ou mecânicas, cigarros, circuitos elétricos, etc. Impedir a 
utilização de qualquer ação ou procedimento que provoque a 
geração de fagulhas ou chamas 

Para o pessoal do serviço de emergência: 	 Use equipamentos de proteção individual apropriad (Equipamento 
de proteção respiratória com filtro contra vapores/névoas; luvas de 
proteção de PVC e óculos dc proteção contra respingos). 

Precauções ao meio ambiente: 	 Isole a área do acidente. Impedir o alastramento do •roduto 
derramado, evitando a contaminação de rios e man ciais. 
Estanque o vazamento, se possivel evitando o contato com 
as roupas. Nunca descarte o material derramado para r 
esgoto. Vazaments devem ser comunicados ao fabricar 
órgão ambientais. 

Metodos e materiais para a contenção e limpeza: 	Absorver com material absorvente inerte (areia, diamantina, 'te). 
Recolha todo o material em recipientes adequados c devidamente 
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rotulados para posterior tratamento e disposição. Os resíduos 
devem ser descartados conforme legislação ambiental local, 
contaminação de rios e rnanancias. Os resíduos devem ser 
descartados conforme legislação ambiental local, estadual ou 
federal. 

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

Precauções para o manuseio seguro: 

Condições de armazenamento seguro: 

Incompatibilidades: 

Não fumar no local do trabalho. Utilizar quipamento de proteção 
Individual. Garantir ventilação adequada no local de trabalho. 
Nos locais onde se manipulam produtos químicos deverá ser 
realizado o monitoramento da exposição dos trabalhadores. 
conforme PPRA (Programa de Prevenção de Riscos Ambientais) 
da NR-9. 
Manusear de acordo com as boas práticas industriais de higiene e 
segurança. As instalações de armazenagem e de utilização devem 
ser equipadas com instalações de lavagem de olhos e um chuveiro 
de segurança. As vestimentas e EPI's sempre devem ser limpas e 
verificadas antes do uso. Utilize sempre para higiene pessoal água, 
sabão e cremes de limpesa. Bons procedimentos operacionais c de 
higiene industrial ajudam a reduzir o risco no manuseio de 
produtos quimicos. 
Armazenar em área coberta, seca e arejada. Proteger as 
embalagens de danos físicos. Usar e estocar com ventilação 
adequada. 
Manter a embalagem bem fechada quando não estiver em uso. 
Estes recipientes não devem ser reutilizados para outros fins e 
devem ser dispostos em locais adequados. 
Oxidantes fortes. 

8. CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle: 

Medidas de controle de Engenharia: 
Medidas de proteção Pessoal: 

Proteção dos olhos/face: 

Proteção da pele: 

Proteção Respiratória: 

Óleo mineral (8horas/día). = 5mg/m3  conforme Portaria 
Interministerial número 4 de 31/07/91 
Garantir ventilação adequada, especialemente em áreas confinadas 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção especial para os 
olhos. Quando houver risco de respingo, deve-se usar óculos dc 
proteção com laterais, como medida de segurança. 
Normalmente, não é necessária nenhuma roupa de proteção. 
Quando houver possibilidade de respingo, escolher roupas de 
proteção de acordo com as operações a serem efe uadas, os 
requisitos físicos e outras substâncias presentes no local dc 
trabalho. Os materiais recomendados para luvas de pro eçko são: 
Neoprene, Borracha Nitrílica, Viton. 

Normalmente, não é necessária nenhuma proteção 
especial. Se as operações do usuário gerarem névoa de 	eve- 
se determinar se as concentrações existentes no ar estão abaixo dos 
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limites de exposição ocupacional para névoa de óleo mineral_ Caso 
contrário, usar respirador aprovado, que forneça proteção adequada 
contra as concentrações medidas deste material. Para respiradores 
purificadores de ar, usar filtro de partícula. Usar um respirador 
autônomo de pressão positiva em circunstâncias nas quais os 
respiradores purificadores de ar não forneçam proteção adequada. 
Não se aplica. 

9. PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

UNI PREMIUM 	 20W5 
Aspecto (estado físico, forma e cor) 	 Líquido límpido, coloração transparente amarelo 
Odor e limite de odor 	 Inodoro 
PH 	 Não Aplicável 
Ponto de Fusão/ Ponto de Congelamento 	 Não Aplicável 
Ebulição Inicial 	 Não Aplicável 
Faixa de temperatura de Ebulição 	 Não Aplicável 
Ponto de Fulgor 	 >200°C (vaso aberto) 
Taxa de Evaporação 	 N/D 
Inflamabilidade (sólido, gás) 	 N/D 
Limite Inferior/Superior de Inflamabilidade ou 

explosividade: 	 N/D 
Pressão do Vapor: 	 N/D 
Densidade de Vapor: 	 N/D 
Densidade Relativa: 	 N/D 
Solubilidade: 	 Solúvel em solventes organicos. Insolúvel cm Água 
Temperatura de Auto-Ignição 	 Não Disponível 
Temperatura de Decomposição 	 Não Disponível 
Viscosidade cSt à 40°C 	 147,9 
Viscosidade cSt à 100°C 	 17,75 
Densidade à 20/4 °C g/m1 	 0,880 
Ponto de Fulgor (COC) °C 	 240 
Ponto de fluidez 	 -27 
Estado físico 	 Líquido 
Coeficiente de Partição — n — octanol/água. 	 Não Disponível 
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10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Reatividade: 

Estabilidade Química: 

Possibilidade de Reações Perigosas: 
Condições a serem evitadas: 

Materias incompatíveis: 
Produtos perigosos da decomposição: 

11. INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade Aguda: 

Corrosão/Irritação Pele: 

Lesão oculares graves/Irritação Ocular: 

Sensibilização respiratória ou à pele: 

Mutagenicidade em células germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Pode reagir com agentes oxidantes fortes, tais como cloratos, 
nitratos, peróxidos, etc. 
Este material é considerado estável em ambiente normal e em 
condiçõesprevistas de temperatura e pressão du -mte' a 
armazenagem e o manuseio. 
Não deverá ocorrer qualquer reação perigosa. 
Fontes de calor e ignição; Temperaturas elevadas; C anta 
materiais incompatíveis 
Oxidantes Fortes como peróxidos, cloratos e nitratos 

. , 
Combustão normal gera essencialmente ioxido de c rbono (CO2), 
vapor d'água e pequenas quantidades de óxidos de nco, fósforo, 
nitrogênio e enxofre , combustão incompleta Iode produzir 
monóxido de carbono(CO). 

DL50 (pele, coelho) > 2 g/kg. Praticamente não tóxico. 
DL50 (oral, rato) > 5 g/kg. Praticamente não tóxico. 

Não deve causar lesões permanentes, contato prolongado com a 
pele pode causar leve irritação. 

Acredita-se que é <15,0/110 (coelho) nenhum efeito. Pode causar 
irritação mínima que se manifesta como mal -estar temporário. 

Os vapores ou a névoa do produto provenientes do aquecimento 
podem causar desconforto ao nariz e na garganta. Coriza e tosse 
podem ocorrer em consequência de condições de trabalho 
especiais. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em 
células germinativas. 

Não disponível. 

Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição única: 	Não disponível. 

Toxicidade para órgãos-alvo específicos — exposição repetida: Por causa das suas propriedades desengordurad 
contato prolongado e repetido com a pele pode a 
urna dermatite já existente 

Perigo por aspiração: Não é esperado que o produto apresente perigo p 
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aspiração. 

12. INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

ECOTOXICIDADE: 

PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE: 

POTENCIAL BIOACUMULATIVO: 

MOBILIDADE NO SOLO: 

OUTROS EFEITOS ADVERSOS: 

Este material não é considerado nocivo p 	 os aquáticos. O 
risco de toxicidade ecológica baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante. O produto não foi 
testado. A declaração é derivada das propriedades dos componentes 
individuais. 

Este material não é considerado material de biodegradação imediata. 
A biodegradabilidade deste material baseia-se na avaliação de dados 
referentes a componentes de material semelhante.O produto não foi 
testado. A observação se baseia em produtos de estrutura e 
composição similares. 

Fator de bioconcentração: Dados Não disponíveis. Coeficiente de 
partição n-Octanol/Água: Dados Não disponíveis 

Dados Não disponíveis. 

Não foram identificados outros efeitos adversos 

13. CONSIDERAÇÕES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSIÇÃO. 

Considerações sobre destinação final 

14. INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Usar o material para a finalidade a que se destina ou reciclar, se 
possível. Há serviços de coleta de óleo para disposição ou 
reciclagem de óleo usado. Colocar os materiais contaminados cm 
containers ou recipientes e dispor de acordo com as 
regulamentações em vigor. Contatar o representante de vendas ou 
as autoridades competentes locais dc saúde e meio ambiente para 
obter informações sobre os métodos aprovados de reciclagem ou 
disposição. 

Regulamentações nacionais 

Vias terrestres (Resolução 420/04 ANTT): Este produto não é classificado como perigoso para transporte. 

Regulamentações internacionais 

Via terrestres no Mercosul: Não regulado. 

Via marítima (código IMDG): Não regulado. 
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Via aérea (ICAO & IATA): Não regulado. 

15. INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Exigências regulamentares estão sujeitas a mudanças e podem diferir de uma região para outra; é responsabilidade do 
usuário assegurar que suas atividades estejam de acordo com a legislação local, federal, estadual e municipal. 

16. OUTRAS INFORMAÇÃO 

Informações Importantes, mas não citadas acima: 
Esta FISPQ foi elaboraca com base nos conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e sob as condições normais 
de uso, de acordo com aplicação específica na embalagem. Qualquer outra forma de utilização que envolva sua combinação 
com outro material, alem de formas de uso diversas não indicadas, são de responsabilidade do usuário 
Ressaltamos que o manuseio de qualquer substância como tal requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. 

Nota: As Informações e recomendações constantes desta publicação foram pesquisadas e compiladas de fontes idôneas e 
capacitadas rara emiti-las, sendo os limites de sua apl icação os mesmos das respectivas fontes. Os dados desta ficha de 
informações referem-se a um produto específico e podem não ser validos onde este produto estiver sendo usado cm 
combinação com outros. A Ingrax esclarece que os dados por ela coletados são transferidos sem alterar seu conteúdo ou 
significado. 

Referências bibliográficas: Seção 14: Regulamento do Transporte Terrestre de Produtos Perigosos da Agência Nacional 
de Transporte Terrestre (Resolução N° 420 de 31 de maio de 2004) e Relação de Produtos Perigosos no Âmbito Mercosul 
(Decreto 1797 de 25 de janeiro de 1996). 

REFERÊNCIAS: 

[ABNT NBR 14725-2] — Sistema de Classificação de Perigo — GHS 

[RESOLUÇÃO N° 420/04 ANTT] — Agência Naciona de Transportes Terrestres — Aprova as Instruções Complementares 
ao regulamento do Transporte Terrrestre de Produtos Perigosos. 

[HSNO] Nova Zelândia. HSNO Chemical Classification and Information Database (CCID) 

[ECII[A] União Européia ECHA European Chemical Agency 

[REGULAMENTO (CE) N°1272/2008] do Parlamento Europeu e do Conselho relativo à classificação, rotulagem e 
embalagem (CRE) de Substancias e misturas. 

*Abreviações: 

NA: Não Aplicável. 
ND: Não Disponível. 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional: 
LD50: Dose letal para 50% da população infectada 
LC50:Concentração letal para 50% da população infectada 
CAS: Chemical Abstract Service 
TLV-TWA: É a concentração média pondera permitida para uma jornada de 8 horas de trabalho. 
TLV-STEL: É o limite de exposição de curta duração-máxima concentração permitida para um exposição continua de 15 
minutos 
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ACGIH: é uma organização de pessoal de agências governamentais ou instituições educacionais engajadas em programas 
de saúde e segurança ocupacional. A ACGIH desenvole e publica limites de exposição para centenas de substâncias 
químicas e agentes físicos. 
PEL; Concentração máxima permitida de contaminantes no ar, aos quais a maioria dos trabalhadores 	ser 
repetidamente exposta Shs por dia, 40 horas por semana, durante o peíodo de trabalho (30 anos), sem efeitos advei s à 
saúde. 
OSHA: Agência federal dos Estados Unidos da América com autoridade para regulamentação e cumprimento de 
disposições na área de segurança e saúde para indústrias e negócios nos USA. 
IMDG: Internacional Maritine Code for Dangerous Goods — codigo internacional para o transporte de mate s erigosos. 
PNEC: Concentração Previsivelmente sem efeitos. 
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1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código interno de 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: veículos comerciais. Disponível nos graus SAE 40 e SAE 50. 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

Petrobras Distribuidora S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Elíseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

0800 0244433 

IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
classificação: 

Corrosão/irritação à pele — Categoria 3 

Lesões oculares graves/irritação ocular — Categoria 2A 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

O produto não possui outros perigos. 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

 

Palavra de 
advertência: 

Frases de perigo: 

ATENÇÃO 

Provoca irritação moderada à pele. 
Pode provocar reações alérgicas na pele. 
Provoca irritação ocular grave. 
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Mantenha fora do alcance de crianças. 
Lave as mãos cuidadosamente após man seio. 
Em caso de irritação cutânea: Consulte m médico. 
EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS Enxágue cu adosame te com 
água durante vários minutos. No caso d 

	
ntes de contato, 

Frases de precaução: 

NA: Não aplicável. 

*Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

* *Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repou 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisposi 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICO LÓGICA ou um 

Inalação: 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 
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remova-as, se for fácil.Continue enxaguando. 
Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. 
Evite inalar as névoas e vapores. 
Tratamento específico: Em caso de derramamento entre em contato 
através do 0800 0244433. 

Este produto é uma mistura. Esta categoria engloba misturas de 
petróleo compostas, principalmente, por hidrocarbonetos saturados 
com cadeia carbônica entre 15 e 50 átomos de carbono e, ponto de 
ebulição entre 371-538°C. 

Componentes Concentração 
N° CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

(%) ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 60,0 — 85,0 74869-22-0 * 

Segredo Industrial 15,0 — 40,0 NA** H316, H317, 
H319 

COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 

él 
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Contato com a pele: 

Contato com os olhos: 

Ingestão: 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

médico. Leve esta FISPQ. 

Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 
do material. Em caso de irritação cutânea: Consulte um médico. Leve 
esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água durante vário• min os. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, se f è r fácil. ontinue 
enxaguando. Caso a irritação ocular pe sista: c o nsulte um médico. 
Leve esta FISPQ. 

Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a uma pessoa 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e ressecamento. 
Provoca irritação ocular grave com vermelhidão e dor. Pode provocar 
leve irritação à pele com vermelhidão. A inalação de altas 
concentrações de névoas do produto pode provocar irritação das vias 
respiratórias com tosse, dor de garganta e falta de ar. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

5 - MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), neblina 
d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

A combustão do produto químico ou de sua embalagem pode formar 
gases irritantes e tóxicos como monóxido e dióxido de carbono e 
sulfeto de hidrogênio. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

6 	MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte 
dos serviços de emergência: 

Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou 	erial 
derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite e po -ça• \  ao 
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produto. Utilize equipamento de proteção individual co orme 
descrito na seção 8. 

Utilizar EPI completo com óculos de proteção contr 	ngos, luvas 
de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechad e vestimenta de 
proteção adequada. Máscara de proteção com f o contra vapores e 
névoas, se necessário. Isole o v ament de fontes de ignição 
preventivamente. Mantenha as pessoa ao autorizadas afastadas da 
área. Pare o vazamento, se isso puder ser feito sem risco. 

Para pessoal de serviço de 
emergência: 

Precauções ao meio ambiente: 

Métodos e materiais para 
contenção e limpeza: 

Evite que o produto derramado atinja cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 
derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 - MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 
	

Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 
	

Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabiliZd tes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto.tenha 
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de Produtos Químicos  

PRODUTO: Lubrax TRM (40 E 50) 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BRO115 

afastado de materiais incompatíveis. 

Semelhante à embalagem original. 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 

(1):  Fração inalável. 

	

,.) 	1 
- Indicadores biológicos: 	Não estabelecidos. 	 e'  

‘ie 
Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o ., 4: 

engenharia: 	 meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 	
:,. 

,) 
Medidas de controle de 

produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 	'N! 
, •••¡: do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. ,I ).Y 

- Proteção dos olhos/face: 	Óculos de proteção contra respingos. 	 , ,, 

Aspecto (estado físico, forma e 
cor): 

- Proteção respiratória: 

9 - PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

necessário. 

Não apresenta perigos térmicos. 

Líquido claro ,castanho(3.0 — ASTM) 

Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 	, i;le 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se 	,,14 \ 

de proteção adequada. 

•

  e  

‘‘', 1'  , )': 

- Proteção da pele e corpo: 	

:- 

,, . 
Y,  k 
,,,' ,i;`¡.. ,‘  

• 11; 
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-N 
Odor e limite de odor: 	 Característico de óleo lubrificante. 	 ,,, • 1.- ,, 

	

,' 	'I i 

	

:. 	' 4 
Não se aplica (produto não dissociável). 	 ,,- ,1•  

( 

Ponto de fusão/ponto de 	
,‘14 '. 

Não disponível. 	 .% ,,V 
congelamento: 	 I 4 

14; Não disponível. k 

de temperatura de ebulição: 	 V 	
W 

	

,, 	i 40 	 50 

.1,  

Materiais para embalagens: 

Nome químico comum ou nome 
técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/m3(I)  

Medidas de proteção pessoal 

Perigos térmicos: 

pH: 

Ponto de ebulição inicial e faixa 

1  . 4 
( 



265°C (vaso aberto) 

Ficha de Informações de Segurança 
de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: Lubrax TRM (40 E 50) 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BR0115 

Página 6 de 10 

Versão: 0.1P Anula e substitui versão: Todas as anteriores 

254°C (vaso aberto). 

Não disponível. 

Não aplicável. 

Não se aplica (produto não inflamável). 

< 5 mmHg @ 20/4°C. 

Não disponível. 

40 	 50 

	

0,8948 a 20°C. 	 0,8997 a 20°C 

- Na água: Insolúvel. 

- Em solventes orgânicos: Miscível em solventes de hidrocarbonetos. 

> 246°C 

	

40 	 50 
145,5 cSt 	 226,20 cSt 

Ponto de fulgor: 

Taxa de evaporação: 

Inflamabilidade (sólido, gás): 

Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 
explosividade: 

Pressão de vapor: 

Densidade de vapor: 

Densidade relativa: 

Solubilidade(s): 

Ponto de combustão 

Viscosidade a 40°C: 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Não são conhecidas reações perigosas com relação ao produto. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes fortes e ácidos fortes. 

Destilados leves e coque. 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 

Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Provoca irritação moderada à pele com vermelhidão e resseca -ne,nto. 
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Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória ou 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Provoca irritação ocular grave com vermelhidã 

Não é esperado que o produto provoque sensibiliza ao respiratória ou 
à pele. 

Não é esperado que o produto apresente m genicidade em células 
germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

A inalação de altas concentrações de névoas do produto pode 
provocar irritação das vias respiratórias com tosse, dor de garganta e 
falta de ar. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade ao órgão-alvo 
específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

12 - INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Ecotoxicidade: 

Persistência e degradabilidade: 

Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

É esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente degradável. 

Apresenta alto potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

BCF: 132,00 (calculado) 

Log kow: 3,9 a 6,0 

Não deteiminada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 
oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de 
animais. 

13 - CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 	 O tratamento e a disposição devem ser avaliados esp 
para cada produto. Devem ser consultadas legislaçõ 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 

tf camente 
derais, 
sto de 



•,.  
,. 
„.. A 

Ficha de Informações de Segurança 	li, ., 

Ill j. 

M 	 de Produtos Químicos - FISPQ 	
,.. 
'4.  i 

li ., f; 
M ;1  

‘1,  
PRODUTO: Lubrax TRM (40 E 50) 	 Página 8 de 10 	,:• ,4 

Data: 16/04/2015 	N° FISPQ: BRO115 	 Versão: 0.1P 	Anula e substitui versão: 	Todas as anteriores 	:' ,(1.  

	

,‘• 	,4. 

t ,, 

4\'' 1,1 ' 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais 	' 

devidamente fechadas. O descarte deve 	realizado conforme o 	4i; ,), 
estabelecido para o produto. 	 1' 

` ,1,  ‘1),1 
ei.
t) 

1. I  

- Embalagem usada: 	 Não reutilize embalagens vazias. Estas 12,1 em conter restos do 	4Y 
produto e devem ser mantida s fechadas e caminhadas para descarte 	: A 

4 h • • . 	 i' N apropriado conforme estabelecio produto. ,• .,,,,, 

	

., 	, 
. ,Is 

t 'V 
14 ' INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 	 È •',(4' 

• ,,i' 

1

4 
Regulamentações nacionais e internacionais 	 t` i 

	

- 	1 
I 

Resolução n° 420 de 12 de Fevereiro de 2004 da Agência Nacional 	
‘I

4.' de Transportes Terrestres (ANTT), Aprova as Instruções g, 
Terrestre 

	

	 ,,.. - i  Complementares ao Regulamento do Transporte Terrestre de '» 
Produtos Perigosos e suas modificações. 	 ' .I.,( 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 	i 
Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 	 '. í.  .  

A NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em ,• ,,i,  , 
Mar Aberto 	 ,N 

Hidroviário 	 NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação ,, ,1 , 

Interior 	 ‘1 
IMO — "International Maritime Organization" (Organização 	,,t 

, Marítima Internacional) 	 ., , 1  
1 NI 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 	A 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 :t 
.1. 

A 
`. de dezembro de 2009. 	 :,'' <t 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 	'.f¡ 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM ... 4 , 
AERONAVES CIVIS. 	

ii 
‘4; 

Aéreo 	 IS N° 175-001— INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 	 ., -,,I. 
, l 

, • 

ICAO — "International Civil Aviation Organization" (Organização da 	,• Ii• 
Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 	 :' :4  • 
IATA - "International Air Transport Association" (Associação 	e' 't 

t 
• %, 

Internacional de Transporte Aéreo) 	 1 
Dangerous Goods Regulation (DGR). 	 ,. NI 

-,,1:  

2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

Número ONU: 	
Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes :: 
modais. 	 :. ':.0'.  

i.11 
..4-f 
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15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Regulamentações específicas 
para o produto químico: 

Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altei 	Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do produto e 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer outra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuário. No local de 
trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento de seus colaboradores quanto aos 
possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 

FISPQ elaborada em março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 
ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

BCF — Bioconcentration factor 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 

AMERICAN CONFERENCE OF GOVERNMENTAL INDUSTRIALS HYGIENISTS. TLVs® and 
BEIs®: Based on the Documentation of the Threshold Limit Values (TLV 5®) for Chemical Substances 
and Physical Agents & Biological Exposure Indices (BEIs®). Cincinnati-USA, 2014. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR) n°7: 
Programa de controle médico de saúde ocupacional. Brasília, DF. Jun. 1978. 

BRASIL. MINISTÉRIO DO TRABALHO E EMPREGO (MTE). Norma Regulamentadora (NR, n°15: 
Atividades e operações insalubres. Brasília, DF. Jun. 1978. 

EPA dos EUA. 2011. EPI Suite TM  para Microsoft ® Windows, v 4.10. Estados Unidos: Ag 	de 
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Proteção 	Ambiental, 	Washington. 	2011. 	Disponível 	em: 	<,i4  ,,• , 
4 
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4
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1 
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Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (GH 	5. - -ev. ed. New , ,) 	t 1i ‘ 

3
4
‘ 14 

,‘ 	4,‘ N. 4 
N; 

HSDB — HAZARDOUS SUBSTANCES DATA BANK. Disponível em: <ht p://toxnet  m.nih.gov/cgi- 

Of. 

IARC — INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER. Disponível em: í '.',‘ .,i.. 
,,I4' 
*I 

, 

IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL SAFETY — INCHEM. Disponível em: 	ti
V,  

<http://www.inchem.org/>. Acesso em: Março, 2015. 	 :; ,1i 
V 

,, 	'114', 
IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.l.]: 	‘14' 
European chemical Bureau. Disponível em: <http://ecb.jrc.ec.europa.eu>. Acesso em: Março, 2015. 	., til t ‘ 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical ; ..‘1.1i.', 
Safety Cards. Disponível em: <http://www.cdc.gov/niosh/>. Acesso em: Março, 2015. 	 :. :NI 

..41 .t. 4-: 
:4. .'N 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. ,, ,, 1,1 

Disponível em: <http://www.safe.nite.go.jp/english/ghs_index.html>. Acesso em: Março, 2015. 	 ,, t' t . 
::. tilj‘ 

• 
• 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO , 
,i4 

,‘. ,,14 \ 
QUÍMICA. Disponível em: <http://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março, 2015. tl;' 

‘)• 	1 
TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemlDplus Lite. Disponível em: ,, ,• 

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Structure-Activity ii. - •ii. :!''''  : 

<http://chem.sis.nlm.nih.gov/>. Acesso em: Março, 2015. 	

''. 

ii,,.,  

Relationships. Versão 1.11. Disponível em: <http://www.epa.gov/oppt/newchems/tools/21ecosar.htm>. 	:'i: AI, 
Acesso em: Março, 2015. 	 :I:y, 
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SECÇÃO 1: IDENTIFICAÇÃO DA SUBSTÂNCIA/MISTURA E DA SOC 	DE /EMPRESA 

  

1.1. IDENTIFICADOR DO PRODUTO 

IDENTIFICAÇÃO DO PREPARADO: 

NOME COMERCIAL: 

AMBRA TRX 20W-40 

Código comercial: 2751 

Número de registo N/A 

1.2. UTILIZAÇÕES IDENTIFICADAS RELEVANTES DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA E UTILIZAÇÕES 
DESACONSELHADAS 

USO RECOMENDADO: 

Lubrificante para sistema de transmissão. 

USOS DESACONSELHADOS: 

Este produto não deve ser utilizado para outros fins que não os especificados sem o aconselhamento 
um especialista. 

1,3. IDENTIFICAÇÃO DO FORNECEDOR DA FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA 

FORNECEDOR: 
PETRONAS LUBRICANTS SPAIN S.L.U. 

Isaac Peral, 1 - Pol. Ind. Can Castells 

08420 Canovelles (Barcelona) - ESPANA 

Tel: 0034 93 8499999 Fax: 0034 93 8466821 

RESPONSÁVEL PELOS DADOS DE SEGURANÇA DO PRODUTO: 

Informações sobre o cumprimento da legislação info-regulation.eu@pli-petronas.com  

1.4. NÚMERO DE TELEFONE DE EMERGÊNCIA 

Pavia Poison Centre - IRCCS Maugeri Foundation, Italy (24/24 h, 7/7 d) +39 0382 24444 
PETRONAS LUBRICANTS SPAIN S.L.U. (horario 8-15h) +34 93 849 99 99 

SEC ÃO 2: IDENTIFICA ÃO DOS PERIGOS 

2.1. CLASSIFICAÇÃO DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA 

Regulamento (CE) n. 1272/2008 (CLP) 

O produto não é considerado perigoso de acordo com o Regulamento CE 17'2/2008 
(CLP). 

EFEITOS FÍSICO-QUÍMICOS NOCIVOS À SAÚDE HUMANA E AO AMBIENTE: 

Nenhum outro risco 
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2.2. ELEMENTOS DO RÓTULO 

Regulamento (CE) n. 1272/2008 (CLP) 

O produto não é considerado perigoso de acordo com o Regulamento CE 1272/2008 (CLP). 

Disposições especiais: 
EUH210 	Ficha de segurança fornecida a pedido 

Contém: 
Calcium branched chain alkaryl sulfonate 

	
Pode provocar uma reacção 
alérgica 

Ingredient(s) with unknown acute toxicity: 
None 

DISPOSIÇÕES ESPECIAIS DE ACORDO COM O ANEXO XVII DO REACH E SUCESSIVAS ALTERAÇÕES: 

Nenhum 

2.3. OUTROS PERIGOS 

No PBT Ingredients are present 

SECÇÃO 3: COMPOSIÇÃO/INFORMAÇÃO SOBRE OS COMPONENTES 

3.1. SUBSTÂNCIAS 

N.A. 

12. MISTURAS 

Óleos sintéticos e/ou minerais altamente refinados, aditivos. 

Componentes perigosos, em conformidade com o Regulamento CLP e relativa classificação: 
QUANTIDAD NOME 	 NUM. E IDENT. CLASSIFICAÇÃO 	NÚMERO DE 
E 	 REGISTO 
2.0-3.0 0/0 

1.0-2.0 % 

1.0-2.0 % 

1.0-2.0 % 

70.0-90.0 % 

Neutral oils, 
interchangeable ( 
64742-55-8; 265-158-7; 
01-2119487077-29 / 
64742-54-7; 265-157-1; 
01-2119484627-25 / 
64742-65-0; 265-169-7; 
01-2119471299-27) 
Zinc alkyl dithiophosphate 

Calcium akaryl sulfonate, 
long chain 
Calcium branched chain 
alkaryl sulfonate 
Not dangerous oils 

CAS:68649-42-3 
EC:272-028-3 

CAS: Polymer 
EC:Polymer 
CAS:68610-84-4 
EC:271-877-7 

Aquatic Chronic 2, H411; 
Eye Dam. 1, H318 

Aquatic Chronic 4, H413 

Aquatic Chronic 4, H413; 
Skin Sens. 1, H317 

Asp. Tox. 1, H304, 
DECLL(*) 

01-2119493635-2 

(*)DECLL Os óleos de base mineral contidos neste produto são altamente refinados e contêm 
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menos de 3% de DMSO extraídos mediante o método IP-346 e por isso não são 
classificados como carcinogénicos nos termos do Regulamento (CE) N.° 1272/2008, note 
L. 
Não é necessário classificar a substância como cancerígena se for possível provar que a 
substância contém menos de 3 % de matérias extractáveis em DM50, medidas através 
do método IP 346 "Determinação dos extractos de aromáticos policíclicos (APC) nos óle 

Frases H y abreviaturas: ver. el párrafo 16 

SECÇÃO 4: PRIMEIROS SOCORROS 

4.1. DESCRIÇÃO DAS MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS 

EM CASO DE INGESTÃO: 

Não provocar o vómito, de modo a evitar o risco de aspiração pelas vias respiratórias. Lavar a boca 
abundantemente com água. Procurar ajuda médica imediata. 

EM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: 

Lavar imediata e abundantemente com água durante pelo menos 10 minutos, mantendo as pálpebras', 
abertas. Remover as lentes de contacto, se for possível fazê-lo facilmente. Procurar ajuda médica, e 
caso de aparecimento ou persistência de dor ou vermelhidão. Em caso de contacto com o produto 
quente, lavar abundantemente com água para dissipar o calor. Procurar ajuda médica imediata parwí 
avaliar o estado dos olhos e o tratamento correcto a aplicar. 

EM CASO DE CONTACTO COM A PELE: 

Remover as roupas e calçado contaminados e lavar abundantemente com água e sabão. 

EM CASO DE INALAÇÃO: 

Remover a pessoa afectada para um local com ar fresco e procurar ajuda médica, se necessário. 

4.2. SINTOMAS E EFEITOS MAIS IMPORTANTES, TANTO AGUDOS COMO RETARDADOS 

Consultar secção 11. 

INDICAÇÕES SOBRE CUIDADOS MÉDICOS URGENTES E TRATAMENTOS ESPECIAIS NECESSÁRIOS 

Consultar secção 4.1. 

N.A. 

I% 
O 

SECÇÃO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS 

5.1. MEIOS DE EXTINÇÃO 

Este produto não apresenta nenhum risco especial de incêndio. Em caso de incêndio, utilizar espum 
dióxido de carbono, pó químico seco e água pulverizada ou nebulizada. 

Arrefecer os recipientes com água, de forma a que não entrem em contacto com o fogo, para evitar á,  
possível explosão. 

Não usar jacto de água a alta pressão. Usar jacto de água apenas para arrefecer as superfícies expoS 
ao fogo. 	 • 
MEIOS DE EXTINÇÃO IDÓNEOS: 

Água. 
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Dióxido de carbono (CO2). 
MEIOS DE EXTINÇÃO QUE NÃO DEVEM SER UTILIZADOS POR RAZÕESSEGURANÇA: 

PETO 
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5.2. PERIGOS ESPECIAIS DECORRENTES DA SUBSTÂNCIA OU MISTURA 

Não respirar os fumos da combustão: o incêndio pode levar à formação de compostos nocivos. 
Não inalar os gases produzidos pela explosão e combustão. 
A combustão produz fumo pesado. 

5.3. RECOMENDAÇÕES PARA O PESSOAL DE COMBATE A INCÊNDIOS 

Empregar aparelhagens de respiração adequadas. 

Recolher separadamente a água contaminada utilizada para extinguir o incêndio. Não descarregar n 
rede de esgotos. 
Se factível quanto à segurança, remover da área de imediato perigo os recipientes não danificados. 

SECÇÃO 6: MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS 

6.1. PRECAUÇÕES INDIVIDUAIS, EQUIPAMENTO DE PROTECÇÃO E PROCEDIMENTOS DE EMERGÊNCIA 

Evitar a ingestão do produto. Evitar o contacto com a pele e os olhos, usando vestuário de protecçãci 
adequado. Evitar respirar os fumos e aerossóis. 
As superfícies onde o produto foi derramado podem-se tornar escorregadias. 
Usar os dispositivos de protecção individual. 
Consultar as medidas de protecção expostas no ponto 7 e 8. 

6.2. PRECAUÇÕES A NÍVEL AMBIENTA 

Impedir a penetração no solo/subsolo. Impedir o defluxo nas águas superficiais ou na rede de esgoto 
Reter a água de lavagem contaminada e eliminá-la. 
Em caso de fuga de gás ou penetração em cursos de água, solo ou sistema de esgoto, informe as 
autoridades responsáveis. 

6.3. MÉTODOS E MATERIAIS DE CONFINAMENTO E LIMPEZA 

Evitar chamas e/ou faíscas próximo das fugas e resíduos produzidos. Não fumar. Em caso de derram 
de grande dimensão, isolar a área afectada e recolher o produto com uma pá em recipientes adequad 
para eliminação. Conter os pequenos derrames com material absorvente. Colocar o material sujo nu 
recipiente adequado. Eliminar o material sujo de acordo com a legislação nacional ou local. 

6.4. REMISSÃO PARA OUTRAS SECÇÕES 

Ver também os parágrafos 8 e 13 

SECÇÃO 7: MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM 
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Ti. PRECAUÇÕES PARA UM MANUSEAMENTO SEGURO 

Evitar a ingestão. Evitar o contacto frequente e prolongado com a pele e o contacto com o 
ser prevista uma ventilação adequada para evitar névoas ou aerossóis. Não fumar ou utilizar cha 
evitar o contacto com faíscas ou outras fontes de ignição. Não trabalhar próximo de recipientes abe 
para evitar a alta concentração de vapores. Não comer ou beber durante a utilização. 

7,2. CONDIÇÕES DE ARMAZENAGEM SEGURA, INCLUINDO EVENTUAIS INCOMPATIBILIDADES 

Armazenar no recipiente de origem bem fechado, afastado do calor e de qualquer fonte de ignição. N 
armazenar ao ar livre. Assegurar a ventilação adequada das instalações e o controlo de uma possível 
fuga. Manter afastado de chamas ou faíscas e evitar acumulação de cargas electrostáticas. Manter fo:r 
do alcance das crianças e afastado de alimentos e bebidas. 

UTILIZAÇÕES FINAIS ESPECÍFICAS 

Consultar as utilizações listadas na Secção 1.2. 

SECÇÃO 8: CONTROLO DA EXPOSIÇÃO/PROTECÇÃO INDIVIDUAL 

8.1. PARÂMETROS DE CONTROLO 

OEL: névoas de óleo - TLV/TWA (8 h) : 5 mg/m3 - TLV/STEL: 10 mg/m3 

Nenhum Dado Disponível 

8.2. CONTROLO DA EXPOSIÇÃO 

PRECAUÇÕES TÉCNICAS: 
Evitar a produção e difusão de névoas e aerossóis através da utilização de ventilação/aspiração locali 
ou outras precauções necessárias. Adoptar todas as precauções necessárias para evitar emissões do 
produto no meio ambiente (por exemplo, sistemas de depuração, bacias de recolha, ...). 
PROTECÇÃO DOS OLHOS: 
Usar óculos de protecção contra produtos químicos e escudo facial em caso de salpicos de óleo. 
PROTECÇÃO DA PELE: 
Usar vestuário de protecção adequado (para mais informações, consultar a norma CEN-EN 14605); ë 
caso de grande contaminação, substitui-lo de imediato e lavá-lo antes de voltar a usar. 
Praticar a boa higiene pessoal. 

PROTECÇÃO DAS MÃOS: 

Usar luvas adequadas (ou seja, neopreno, nítrilo). As luvas devem ser substituídas quando apresenta-
sinais de desgaste. O tipo de luvas e a duração da utilização das mesmas deve ser decidido pelo 
empregador, em função do trabalho que prevê a utilização do produto e tendo em conta a legislação 
sobre Equipamentos de Protecção Individual (EPI) e as indicações dos fabricantes das luvas. As luvas'.. 
devem ser usadas com as mãos limpas. 
PROTECÇÃO RESPIRATÓRIA: 

Não é necessária nenhuma precaução em condições normais de utilização. Se os limites 	posiçãQ 
recomendados forem excedidos, usar uma máscara respiratória completa aprovada, co 	ho 
filtrante para vapores orgânicos. 

CONTROLO DA EXPOSIÇÃO AMBIENTAL: 
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Consulte as precauções técnicas e também para as seções 6.2, 6.3, 7.2, 12 e 

SECÇÃO 9: PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

9.1. INFORMAÇÕES SOBRE PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS DE BASE 

CHEMICAL-PHYSICAL 	VALUE 	 METHOD 
PROPERTY 

ESTADO FÍSICO 	 LÍQUIDO 

ASPECTO E COR 	 VISCOSO 
C =IRO 	 NÃO RELEVANTE 
LI-piiIAR DE ODOR 	 NÃO RELEVANTE 

PH 	 N.A. 
PONTO DE 	 N.A. 
FUSÃO/CONGELAM ENTO 
PONTO DE EBULIÇÃO INICIAL E >300 °C (572 °F) 	 ( ASTM D1120 ) 
INTERVALO DE EBULIÇÃO 
PONTO DE COMBUSTÃO 	>200 °C (392 °F) 	 ( ASTM D92 ) 
VELOCIDADE DE ELABORAÇÃO N.A. 
LIMITE SUPERIOR/INFERIOR DE N.A. 
INFLAMABILIDADE OU 
EXPLOSÃO 
DENSIDADE DOS VAPORES 	N.A. 
PRESSÃO DO VAPOR 	 N.A. 
DENSIDADE RELATIVA 	0.890 G/CM3 	 ( ASTM D4052 ) 
HIDROSOLUBILIDADE 	 INSOLÚVEL 
SOLUBILIDADE EM ÓLEO 	N.A. 

EFICIENTE DE REPARTIÇÃO N.A. 
(N-OCTANOL/ÁGUA) 
TEMPERATURA DE 	 N.A. 
AUTO-ACENDIMENTO 
TEMPERATURA DE 	 N.A. 
DECOMPOSIÇÃO 
KINEMATIC VISCOSITY AT 	14.5 CST 	 ASTM D445 
100°C 
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C N.A. 

PROPRIEDADES EXPLOSIVAS 	N.A. 
PROPRIEDADES COMBURENTES N.A. 
IGNIÇÃO SÓLIDA/GASOSA 	N.A. 

9.2. OUTRAS INFORMAÇÕES 

CHEMICAL-PHYSICAL 	VALUE 	 METHOD 
PROPERTY 
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PROPRIEDADES 	 N.A. 
CARACTERÍSTICAS DOS 
GRUPOS DE SUBSTÂNCIAS 
MISCIBILIDADE 	 N.A. 
CONDUTIBILIDADE 	 N.A. 

SECÇÃO 10: ESTABILIDADE E REACTIVIDADE 

10.1. REACTIVIDADE 

Leia cuidadosamente todas as informações fornecidas noutras secções do título 10. 

1-(5.2. ESTABILIDADE QUÍMICA 

O produto é estável em condições normais de utilização. 

:10.3. POSSIBILIDADE DE REACÇÕES PERIGOSAS 

Nenhum esperado, em condições normais de utilização. 

10.4. CONDIÇÕES A EVITAR 

Este produto deve ser mantido afastado das fontes de calor. Em qualquer caso, evitar expor o produ 
temperaturas superiores ao ponto de inflamação. 

10.5. MATERIAIS INCOMPATÍVEIS 

Agentes fortemente comburentes, ácidos e bases fortes. 

10.6. PRODUTOS DE DECOMPOSIÇÃO PERIGOSOS 

Óxidos de carbono, compostos de enxofre, fósforo, azoto e sulfureto de hidrogénio. 

SECÇÃO 11: INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA 

11.1. INFORMAÇÕES SOBRE OS EFEITOS TOXICOLÓGICOS 

CONTACTO COM A PELE: 

O produto contém substâncias sensibilizantes da pele, mas não está classificado dessa forma. O prol 
não é irritante, mas o contacto prolongado ou repetido pode causar irritações ou dermatites. 

Numa pessoa a dermatite alérgica poderia não se manifestar logo e comparecer só depoi 	muitos 
ou semanas de contactos frequentes e prolongados. 

Se se tiver verificado a sensibilização, a exposição a pequenas quantidades de material pio 
localmente edema e eritema. 

CONTACTO COM OS OLHOS: 
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O contacto pode causar uma ligeira irritação. 

INALAÇÃO: 
A inalação de vapores e névoas geradas a altas temperaturas pode causar irritação respiratória. 

PETi:41 

INGESTÃO: 
É pouco provável que cause danos, se for acidentalmente ingerido em pequenas doses, 
quantidades possam provocar efeitos gastrointestinais. 

CARCINOGENICIDADE: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 

MUTAGENICIDADE: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 

EFEITOS TÓXICOS NA REPRODUÇÃO: 
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos. 

ra gram. 

A seguir indicam-se as informações toxicológicas 
relativas às principais substâncias presentes no 
preparado. 

Nenhum Dado Disponível 

 

  

SECÇÃO 12: INFORMAÇÃO ECOLÓGICA 

12.1. TOXICIDADE 

Informação Ecotoxicológica: 
Este produto não está classificado como perigoso para o ambiente. 

List of Eco-Toxicological properties of the product 
Nenhum Dado Disponível 

12.2. PERSISTÊNCIA E DEGRADABILIDADE 

Os dados sobre a biodegradabilidade do produto não estão disponíveis. 

12.3. POTENCIAL DE BIOACUMULAÇÃO 

Não disponível. 

12.4. MOBILIDADE NO SOLO 

Uma vez cpe a dispersão no ambiente pode resultar na contaminação das matrizes ambie 	(solo, 
subsolo, águas superficiais e águas subterrâneas), não libertar no ambiente. 

12.5. RESULTADOS DA AVALIAÇÃO PBT E MPMB 

Pagin 
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Não disponível. 

12.6. OUTROS EFEITOS ADVERSOS 

Não se conhecem efeitos específicos. 

PE1' 5! - 

 

  

SECÇÃO 13: CONSIDERAÇÕES RELATIVAS À ELIMINAÇÃO 

13.1. MÉTODOS DE TRATAMENTO DE RESÍDUOS 

Evitar a contaminação de dispositivos de drenagem, de águas superficiais e do solo. Não descarregi 
em esgotos, túneis ou cursos de água. Eliminar de acordo com a legislação nacional ou local, através 
pessoal autorizado/empresa de eliminação de resíduos licenciada. 

O produto usado deve ser considerado como um resíduo especial a ser classificado de acordo com a 
Directiva 2008/98/CE relativa aos resíduos e legislação relacionada. 

Recuperar se possível. Actuar segundo a legislação em vigor 

SEC CÃO 14: INFORMA ÕES RELATIVAS AO TRANSPORTE 	
!r. 

14.1. NÚMERO ONU 

N/A 

14.2. DESIGNAÇÃO OFICIAL DE TRANSPORTE DA ONU 

ADR-Nome expedição: N/A 

IATA-Nome técnico: N/A 

IMDG-Nome técnico: N/A 

14.3. CLASSES DE PERIGO PARA EFEITOS DE TRANSPORTE 

ADR-Rodoviário: N/A 

IATA-Classe: N/A 

IMDG-Classe: N/A 

14.4. GRUPO DE EMBALAGEM 

ADR-Grupo Embalagem: N/A 

IATA-Grupo Embalagem: N/A 

IMDG-Grupo Embalagem: N/A 

14.5. PERIGOS PARA O AMBIENTE 

Quantidade de ingredientes tóxicos: 0.00 
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Quantidade de ingredientes altamente tóxicos: 0.00 
Poluente marinho: Não 
Poluente ambiental: Não 

14.6. PRECAUÇÕES ESPECIAIS PARA O UTILIZADOR 

Estrada e ferrovias (ADR-RID): 
ADR-Rótulo: N/A 
ADR - Número de identificação do perigo: N/A 

ADR-Suprimentos especiais: N/A 

ADR Tunnel Restriction Code: N/A 

Via aérea (IATA): 
IATA-Aeronave Passageiros: N/A 

IATA-Aeronave de carga: N/A 

IATA-Rótulo: N/A 

IATA-Perigo Secundário: N/A 

IATA-Erg: N/A 

IATA-Suprimentos especiais: N/A 
Via marítima (IMDG): 

IMDG-Código estivagem: N/A 

IMDG-Nota Estivagem: N/A 
IMDG-Perigo Secundário: N/A 
IMDG-Suprimentos especiais: N/A 

IMDG-Página: N/A 

IMDG-Rótulo: N/A 
IMDG-EMS: N/A 

IMDG-MFAG: N/A 

TRANSPORTE A GRANEL EM CONFORMIDADE COM O ANEXO II DA CONVENÇÃO MARPOL 73/78 E O 
CÓDIGO IBC 

N.A. 

SECÇÃO 15: INFORMAÇÃO SOBRE REGULAMENTAÇÃO 

15.1. REGULAMENTAÇÃO/LEGISLAÇÃO ESPECÍFICA PARA A SUBSTÂNCIA OU MISTURA EM MAT RIA DE SA 
SEGURANÇA E AMBIENTE I MIESZANINY 

Regulamento (CE) N.° 1272/2008, com toda a legislação nacional e europeia relacionad 	letivo à:. 
classificação, rotulagem e embalagem de substâncias e misturas - e posteriores adaptaç.:' 4`.ce ao 
progresso técnico e científico. 
Regulamento (CE) N.° 790/2009 que altera, para efeitos da sua adaptação ao progresso 	o e 
científico, o Regulamento (CE) N.° 1272/2008, relativo à classificação, rotulagem e em•&age de 
substâncias e misturas 
Directiva 1999/45/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação 
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nacional, sobre a classificação, embalagem e rotulagem das preparações peri 
Regulamento (CE) N.° 1907/2006, com toda a legislação nacional e europeia 	acionada - relativo ap. 
Registo, Avaliação, Autorização e Restrição de Substâncias Químicas (REACH) 
Regulamento (UE) N.° 453/2010 que altera o Regulamento (CE) N.° 1907/2006, relativo ao Registo 
Avaliação, Autorização e Restrição de Substâncias Químicas (REACH) 

Directivas 89/391/CE, 89/654/CE, 89/655/CE, 89/556/CE, 90/269/CE, 90/270/CE, 90/394/ 
90/679/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação nacional, s 
melhoria da segurança e da saúde dos trabalhadores 
Directivas 98/24/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a sua implementação 
nacional, sobre a protecção da segurança e da saúde dos trabalhadores contra riscos de agentes quítr,- 

Directiva 1991/156/CE e todas as actualizações posteriores, em conjunto com a legislação nacional 9' 
resíduos 

Directivas CE e legislação nacional sobre protecção ambiental (ar, água e solo) 

Regulamento 548/2004/CE sobre detergentes 

Directiva 2003/105/CE que altera a Directiva 96/82/CE do Conselho, em conjunto com a sua 
implementação nacional, relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que envolvem 
substâncias perigosas. 

Regulamento (EU) n. 286/2011 (ATP 2 CLP) 

Regulamento (EU) n. 618/2012 (ATP 3 CLP) 

Regulamento (EU) n. 487/2013 (ATP 4 CLP) 

Regulamento (EU) n. 944/2013 (ATP 5 CLP) 
Regulamento (EU) n. 605/2014 (ATP 6 CLP) 

Provisões relacionadas com a Diretiva da UE 2012/18 (Seveso III): 

N.A. 

CLASSE DE PERIGO AQUÁTICO - ALEMANHA 

N.A. 

LIMITAÇÕES RESPEITANTES AO PRODUTO OU ÀS SUBSTÂNCIAS CONTIDAS, DE ACORDO COM O AN 
XVII DO REGULAMENTO (CE) 1907/2006 (REACH) E SUCESSIVAS MODIFICAÇÕES: 

Limitações respeitantes ao produto: 	Nenhum 

LIMITAÇÕES RESPEITANTES ÀS SUBSTÂNCIAS CONTIDAS: 	Nenhum 

COMPOSTOS ORGÂNICOS VOLÁTEIS - COV = 	N.A. 

15.2. AVALIAÇÃO DA SEGURANÇA QUÍMICA 

AVALIAÇÃO DE SEGURANÇA QUÍMICA 

Este produto contém substâncias para as quais as avaliações de segurança química ainda não estão 
disponíveis. 

SECÇÃO 16: OUTRAS INFORMAÇÕES  

A ficha cumpre com os critérios do Regulamento (UE) N.° 830/2015, assim como com o Re 
(CE) N.° 1272/2008 e a Directiva 99/45/CE e posteriores adaptações. 

Este documento foi preparado por pessoa com formação apropriada 

O produto não pode ser utilizado em aplicações diferentes das recomendadas, sem primeiro procu 
aconselhamento junto do Departamento Técnico. 

Esta ficha anula e substitui todas as edições precedentes. u prolongada ao produto por inalação, inge, 
ou contacto com a pele. 
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Este produto deve ser armazenado, manuseado e utilizado acordo com as boas pra cas de higiene 
industrial e em conformidade com as leis em vigor. 

As informações aqui contidas baseiam-se nos nossos conhecimentos actuais e destina-se a descrever 
nossos produtos do ponto de vista dos requisitos de segurança. Por isso, não devem ser consideradas 
como garantia de propriedades específicas. 

Legenda relativa ao ponto 3, às frases R e às declarações H: 

CÓDIGO 	DESCRIÇÃO 
H304 	Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratórias 

H317 	Pode provocar reações alérgicas na pele 

H318 	Provoca lesões oculares graves 

H411 	Tóxico para os organismos aquáticos, com efeitos prolongados 

H413 	Pode provocar efeitos nocivos prolongados para os organismos aquáticos 

Legenda das abreviações e acrônimos utilizados nesta folha de dados de segurança: 

ACGIH: Conferência Americana de Higienistas Industriais Governamentais 

ADR: Acordo Europeu sobre Transporte Rodoviário Internacional de Mercadorias Perigosas 

AND: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland 
Waterways 
ATE: Estimativa de Toxicidade Aguda 

BCF: Fator de bioconcentração 

BEI: Índice biológico de exposição 
BOD: Carência bioquímica de oxigénio 

CAS: Chemical Abstracts Service (sector da Sociedade Americana de Química). 

CAV: CEN1 RO DE INFORMAÇÃO ANTI-VENENOS 

CE: Comunidade Europeia 

CLP: Classificação, rotulagem, embalagem. 

CMR: Cancerígeno, Mutagénico e Reprotóxico 

COD: Carência Química de Oxigénio 

COV: Composto Orgânico Volátil 

CSA: Avaliação de Segurança Química 

CSR: Relatório de Segurança Química 

DMEL: Nível derivado de exposição com efeito mínimo 

DNEL: Nível derivado de exposição sem efeito 

DPD: Diretiva relativa às Preparações Perigosas 

DSD: Diretiva relativa às Substâncias Perigosas 

EC50: Média Concentração Máxima Efetiva 

ECHA: Agência Europeia dos Produtos Químicos 

EINECS: Inventário Europeu de Substâncias Químicas Existentes em Comércio 

ES: Cenário de Exposição 

GefStoffVO: Normativa sobre Substâncias Perigosas, Alemanha 

GHS: Sistema globalmente harmonizado de Classificação e Rotulagem de produtos quími 

IARC: Centro Internacional de Investigação do Cancro 

IATA: Associação Internacional Transporte Aéreo 

IATA-DGR: Regulamentação Mercadorias Perigosas conforme a Associação Internacional Transporte 
Aéreo (IATA) 
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IC50: Média Concentração Máxima Inibitória 
ICAO: Organização Internacional Aviação Civil 
ICAO-TI: Instruções técnicas conforme a "Organização Internacional Aviação Civil" (ICAO). 
IMDG: Código marítimo internacional para mercadorias perigosas. 
INCI: Nomenclatura Internacional de Ingredientes Cosméticos. 
IRCCS: Scientific Institute for Research, Hospitaiization and Health Care 
KAFH: Manter afastado do calor 
KSt: Coeficiente de explosão 

LC50: Concentração letal para 50% da população de teste 
LD50: Dose letal para 50% da população de teste. 
LDLo: Baixa Dose Letal 
N.A.: Não Aplicável 
N/A: Não Aplicável 
N/D: Indefinido / Não disponível 
NA: Não disponível 
NIOSH: Instituto Nacional para Segurança e Saúde Ocupacional 
NOAEL: Nível sem efeitos adversos observados 
OSHA: Administração de Segurança e Saúde Ocupacional 

PBT: Persistente, bioacumulável e tóxico 
PGK: Packaging Instruction 

PNEC: Concentração previsivelmente sem efeitos 
PSG: Passageiros 
RID: Regulamentação relativa ao Transporte Ferroviário Internacional de Mercadorias Perigosas. 

STEL: Limite de exposição a curto prazo 
STOT: Toxicidade para órgão alvo específico 
TLV: Valor limite de limiar 
TWATLV: Valor limite de limiar para media ponderada do tempo - 8 horas/dia (Padrão ACGIH) 
vPvB: Muito persistente, muito bioacumulável 
WGK: Classe de perigo aquático - Alemanha 
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1 - IDENTIFICAÇÃO 

Nome do produto: 

Código 	interno 
identificação: 

Principais usos recomendados 
para a substância ou mistura: 

Nome da empresa: 

Endereço: 

Telefone: 

Telefone para emergências: 

Fax: 

Outros perigos que não 
resultam em uma 
classificação: 

LUBRAX UNITRACTOR (10W-30) 

Fluido de múltiplas aplicações para tratores, 

PETROBRAS DISTRIBUIDORA S.A. 

Av. Fabor, S/N, Campos Elíseos 

Duque de Caxias - RJ - Brasil 

CEP: 25.225-030 

0800 0244433 

Sensibilização à pele - Categoria 1 

Norma ABNT-NBR 14725-2:2009 — versão corrigida 2:2010. 

Sistema Globalmente Harmonizado para a Classificação e Rotulagem 
de Produtos Químicos, ONU. 

O produto não possui outros perigos. 

de BR0155 

2 	IDENTIFICAÇÃO DE PERIGOS 

Classificação de perigo do 
produto: 

Sistema de classificação 
utilizado: 

ELEMENTOS APROPRIADOS DA ROTULAGEM 

Pictogramas: 

Palavra de 
advertência: 

ATENÇÃO 

Frases de perigo: 

Frases de precaução: 

Pode provocar reações alérgicas na pele. 

Mantenha fora do alcance de crianças. 
EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com água e sabão em 
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abundância. 

Em caso de irritação ou erupção cutâ (ca: Consulte 	médico. 
A roupa de trabalho contaminada não • se sair 	oca/ de trabalho. 
Evite inalar as névoas e vapores. 
Descarte o conteúdo e o recipiente em conformidade 
regulamentações locais. 
Tratamento específico: Em caso de derramamento entre em contato através 
do 0800 0244433. 

3 - COMPOSIÇÃO E INFORMAÇÕES SOBRE OS INGREDIENTES 

>>>MISTURA 

Natureza química: 
	

Este produto é uma mistura. Óleo mineral de petróleo do tipo 
naftênico, devidamente refinado, composto dos tipos alcanos e 
cicloalcanos, com teores menores de hidrocarbonetos aromáticos; e 
com aditivação específica para atendimento das características de 
desempenho (emulsionantes, anticorrosivos e bactericidas). 

Ingredientes ou impurezas 
que contribuam para o perigo: 

Componentes 
Concentração 

(%) 
N° CAS 

Classificação 
de perigo 
conforme 

ABNT NBR 
14725 - 2 

Óleo lubrificante 80,0 — 95,0 74869-22-0 * 

Segredo Industrial 5,0 — 20,0 NA** H317 

NA: Não aplicável. 

* Ingrediente não classificado como perigoso pelo Sistema de 
Classificação utilizado, porém possui limite de exposição 
ocupacional estabelecido, conforme seção 8. 

* *Não possui número CAS por ser uma mistura sem registro no 
banco de dados do Chemical Abstract Service. 

4 - MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS 

Inalação: 	 Remova a vítima para local ventilado e a mantenha em repous numa 
posição que não dificulte a respiração. Caso sinta indisp 	o, 
contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA 
médico. Leve esta FISPQ. 

Contato com a pele: 	 Lave a pele exposta com quantidade suficiente de água para remoção 

4 

4 
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Contato com os olhos: 

Ingestão: 

do material. Em caso de irritação cutânea: Consu te um médico. Leve 

esta FISPQ. 

Enxágue cuidadosamente com água dur te v los minutos. No caso 
de uso de lentes de contato, remova-as, e r fácil. Caso a irritação 
ocular persista: consulte um médico. Leve esta FISPQ. 

Não induza o vômito. Nunca forneça algo por via oral a uma 
inconsciente. Lave a boca da vítima com água em abundância. Caso 
sinta indisposição, contate um CENTRO DE INFORMAÇÃO 
TOXICOLÓGICA ou um médico. Leve esta FISPQ. 

Pode provocar reações alérgicas na pele com prurido e dermatite. 
Pode provocar leve irritação ocular com lacrimejamento. Pode causar 
irritações no trato digestório. Pode provocar leve irritação respiratória 
com tosse e espirros. 

Evite contato com o produto ao socorrer a vítima. Se necessário, o 
tratamento sintomático deve compreender, sobretudo, medidas de 
suporte como correção de distúrbios hidroeletrolíticos, metabólicos, 
além de assistência respiratória. Em caso de contato com a pele não 
friccione o local atingido. 

Sintomas e efeitos mais 
importantes, agudos ou 
tardios: 

Notas para médico: 

MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIO 

Meios de extinção: Apropriados: Compatível com dióxido de carbono (CO2), espuma 
para hidrocarbonetos, neblina d'água e pó químico. 

Não recomendados: Jatos de água de forma direta. 

Combustão normal gera essencialmente dióxido de carbono (CO?), 
óxidos de nitrogênio e enxofre. 

Equipamento de proteção respiratória do tipo autônomo (SCBA) com 
pressão positiva e vestuário protetor completo. Contêineres e tanques 
envolvidos no incêndio devem ser resfriados com neblina d'água. 

Perigos específicos da mistura 
ou substância: 

Medidas de proteção da 
equipe de combate a incêndio: 

6 	MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO 

Precauções pessoais 

Para o pessoal que não faz parte Não fume. Não toque nos recipientes danificados ou no material 
dos serviços de emergência: 	derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposição ao 

produto. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

Para pessoal de serviço de 
	

Utilizar EPI completo com óculos de proteção hermeticamente 
emergência: 	 fechado, luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fec dos e 

vestimenta de proteção adequada. Máscara de proteção co 	filtro 
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contra vapores e névoas, se necessário. Isole • vazamen e e - fo tes 
de ignição preventivamente. Mantenha as ssoas não auto . as 
afastadas da área. Pare o vazamento, s isso suder ser feito sem risco\ 

Precauções ao meio ambiente: Evite que o produto derramado ati a cursos d'água e rede de 
esgotos. 

Métodos e materiais para 	Utilize névoa de água ou espuma supressora de vapor para reduzir a 
contenção e limpeza: 	 dispersão dos vapores. Utilize barreiras naturais ou de contenção de 

derrame. Colete o produto derramado e coloque em recipientes 
próprios. Adsorva o produto remanescente, com areia seca, terra, 
vermiculite, ou qualquer outro material inerte. Coloque o material 
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. 
Para destinação final, proceda conforme a Seção 13 desta FISPQ. 

- Diferenças na ação de grandes Não há distinção entre as ações de grandes e pequenos vazamentos 
e pequenos vazamentos: 	para este produto. 

7 	MANUSEIO E ARMAZENAMENTO 

MEDIDAS TÉCNICAS APROPRIADAS PARA O MANUSEIO 

- Precauções para manuseio 	Manuseie em uma área ventilada ou com sistema geral de 
seguro: 	 ventilação/exaustão local. Evite formação de vapores ou névoas. 

Evite exposição ao produto. Evite contato com materiais 
incompatíveis. Utilize equipamento de proteção individual conforme 
descrito na seção 8. 

- Medidas de higiene: 	 Lave as mãos e o rosto cuidadosamente após o manuseio e antes de 
comer, beber, fumar ou ir ao banheiro. Roupas contaminadas devem 
ser trocadas e lavadas antes de sua reutilização. Remova a roupa e o 
equipamento de proteção contaminado antes de entrar nas áreas de 
alimentação. 

Condições para armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade 

Prevenção de incêndio e 	Não é esperado que o produto apresente perigo de incêndio ou 
explosão: 	 explosão. 

Condições adequadas: 	Armazene em local bem ventilado, longe da luz solar. Mantenha o 
recipiente fechado. Manter armazenado em temperatura ambiente que 
não exceda 35°C. Não é necessária adição de estabilizantes e 
antioxidantes para garantir a durabilidade do produto. Este produto 
pode reagir, de forma perigosa, com alguns materiais incompatveis 
conforme destacado na Seção 10. 

Materiais para embalagens: 	Semelhante à embalagem original. 
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Nome químico comum ou nome 
técnico 

TLV — TWA 
(ACGIH, 2014) 

Óleo mineral, excluídos fluidos de 
trabalho com metais — puro, alta e 

severamente refinado 
5 mg/m3(I)  

(0: Fração inalável. 

- Indicadores biológicos: 
	

Não estabelecidos. 

Medidas de controle de 	Promova ventilação mecânica e sistema de exaustão direta para o 
engenharia: 	 meio exterior. Estas medidas auxiliam na redução da exposição ao 

produto. Mantenha as concentrações atmosféricas, dos constituintes 
do produto, abaixo dos limites de exposição ocupacional indicados. 

Medidas de proteção pessoal 

- Proteção dos olhos/face: 	Óculos de proteção hermeticamente fechado. 

- Proteção da pele e corpo: 
	Luvas de proteção do tipo PVC (vinil), sapatos fechados e vestimenta 

de proteção adequada. 

Máscara de proteção com filtro contra vapores e névoas, se - Proteção respiratória: 	
necessário. 

Perigos téll 	ticos: 
	

Não apresenta perigos térmicos. 

PROPRIEDADES FÍSICAS E QUÍMICAS 

Aspecto 	 Líquido azul brilhante 
(estado físico, forma, cor) 
Odor 	 Lubrificante 
pH 	 Não disponível 
Ponto de fusão/ponto de Não disponível congelamento 
Ponto de ebulição inicial e 
faixa de temperatura de 	Não disponível 
ebulição 
Ponto de fulgor (°C) 	 240°C 

8 - CONTROLE DE EXPOSIÇÃO E PROTEÇÃO INDIVIDUAL 

Parâmetros de controle 

- Limites de exposição 
ocupacional: 



Toxicidade aguda: 

Corrosão/irritação à pele: 

Lesões oculares graves/ 
irritação ocular: 

Sensibilização respiratória 
à pele: 

Mutagenicidade em células 
germinativas: 

Carcinogenicidade: 

Toxicidade à reprodução: 

Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição única: 

ou Pode provocar reações alérgicas na pele com prurido e dermatite. Não 
é esperado que o produto provoque sensibilização respiratória. 

Não é esperado que o produto apresente mutagenicidade em células 
germinativas. 

Não é esperado que o produto apresente carcinogenicidade. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade à reprodução. 

Pode causar irritações no trato digestório. Pode provoc r leve 
irritação respiratória com tosse e espirros. 

Não é esperado que o produto apresente toxicidade aguda. 

Não é esperado que o produto provoque irritação à pele. 

Pode provocar leve irritação ocular com lacrimejamento. 

Ficha de Informações de Segu'ránça 
de Produtos Químicos - FISPQ 

PRODUTO: Lubrax Unitractor (10W-30) 

Data: 06/03/2015 	N° FISPQ: BR0155 Versão: 0.2P Anula e substitui versão: 

Página 6 de 10 

Todas as anteriores 

Inflamabilidade (sólido; gás) 

Limite inferior/superior de 
inflamabilidade ou 
explosividade 
Pressão do vapor 
Densidade 
Solubilidade(s) 

Ponto de fluidez 
Viscosidade 

Ponto de combustão 

Não disponível 

Não disponível 

< 5 @ 20°C (em mm de Hg) 
0,8696 a 20°C 
Na água: Insolúvel 
Em solventes orgãnicos: Miscível 
-42°C 
60,10 cSt a 40°C 
9,832 cSt a 100°C 
266°C 

10 - ESTABILIDADE E REATIVIDADE 

Estabilidade e reatividade: 

Possibilidade de reações 
perigosas: 

Condições a serem evitadas 

Materiais incompatíveis: 

Produtos perigosos da 
decomposição: 

Produto estável em condições normais de temperatura e pressão. 

Reage exotermicamente quando em contato com oxidantes fortes. 

Temperaturas elevadas. Contato com materiais incompatíveis. 

Agentes oxidantes fortes. 

Destilados leves e coque. 

11 - INFORMAÇÕES TOXICOLÓGICAS 
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Toxicidade para órgãos-alvo 
específicos — exposição 
repetida: 

Perigo por aspiração: 

Não é esperado que o produto aprese 
específico por exposição repetida. 

Não é esperado que o produto apresente perigo por aspiração. 

oxicidade ao 

12 INFORMAÇÕES ECOLÓGICAS 

Efeitos ambientais, comportamentos e impactos do produto 

Não é esperado que o produto apresente ecotoxicidade. 

É esperado que o produto apresente persistência e não seja 
rapidamente degradável. 

Não é esperado potencial bioacumulativo em organismos aquáticos. 

Não determinada. 

A liberação de grandes quantidades de produto pode causar efeitos 
ambientais indesejáveis, como a diminuição da disponibilidade de 
oxigênio em ambientes aquáticos devido à formação de camada 
oleosa na superfície, revestimento e consequente sufocamento de 
animais. 

Ecotoxicidade: 

Persistência e degradabilidade: 

Potencial bioacumulativo: 

Mobilidade no solo: 

Outros efeitos adversos: 

13 	CONSIDERAÇÕES SOBRE DESTINAÇÃO FINAL 

Métodos recomendados para destinação final 

- Produto: 
	

O tratamento e a disposição devem ser avaliados especificamente 
para cada produto. Devem ser consultadas legislações federais, 
estaduais e municipais, dentre estas: Lei n°12.305, de 02 de agosto de 
2010 (Política Nacional de Resíduos Sólidos). 

- Restos de produtos: 	 Mantenha os restos do produto em suas embalagens originais e 
devidamente fechadas. O descarte deve ser realizado conforme o 
estabelecido para o produto. 

- Embalagem usada: 
	

Não reutilize embalagens vazias. Estas podem conter restos do 
produto e devem ser mantidas fechadas e encaminhadas para descarte 
apropriado conforme estabelecido para o produto. 

14 INFORMAÇÕES SOBRE TRANSPORTE 

Regulamentações nacionais e internacionais 1' 
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Resoluçao n-  420 de 12 de Fevereiro de 200 da Agência N'Ti 

de Transportes Terrestres (ANTT Ap ova as Instruções 
Complementares ao Regulamento do 	nsporte Terrestre de 
Produtos Perigosos e suas modificações. 

DPC - Diretoria de Portos e Costas (Transporte em águas brasileiras) 

Normas de Autoridade Marítima (NORMAM) 

NORMAM 01/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação em 
Mar Aberto 

NORMAM 02/DPC: Embarcações Empregadas na Navegação 
Interior 

IMO — "International Maritime Organization" (Organização 
Marítima Internacional) 

International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code). 

ANAC - Agência Nacional de Aviação Civil — Resolução n°129 de 8 
de dezembro de 2009. 

RBAC N°175 — (REGULAMENTO BRASILEIRO DA AVIAÇÃO 
CIVIL) - TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS EM 
AERONAVES CIVIS. 

IS N° 175-001 — INSTRUÇÃO SUPLEMENTAR - IS 

ICAO — "International Civil Aviation Organization" (Organização da 
Aviação Civil Internacional) — Doc 9284-NA/905 

LATA - "International Air Transport Association" (Associação 
Internacional de Transporte Aéreo) 

Dangerous Goods Regulation (DGR). 

Não classificado como perigoso para o transporte nos diferentes 
modais. 

15 - INFORMAÇÕES SOBRE REGULAMENTAÇÕES 

Terrestre 

Hidroviário 

Aéreo 

Número ONU: 

Regulamentações específicas 
para o produto químico: 

Decreto Federal n° 2.657, de 3 de julho de 1998; 

Norma ABNT-NBR 14725:2014; 

Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 — Altera a Norma 
Regulamentadora n° 26. 

16 - OUTRAS INFORMAÇÕES 

Esta FISPQ foi elaborada com base nos atuais conhecimentos sobre o manuseio apropriado do pro 
sob as condições normais de uso, de acordo com a aplicação especificada na embalagem. Qualquer nutra 
forma de utilização do produto que envolva a sua combinação com outros materiais, além de formas de 
uso diversas daquelas indicadas, são de responsabilidade do usuário. Adverte-se que o manuseio de 
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trabalho cabe à empresa usuária do produto promover o treinamento e seus colabor dores quanto aos 
qualquer substância química requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usu -to. No local de 

possíveis riscos advindos da exposição ao produto químico. 
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FISPQ elaborada em Março de 2015. 

Legendas e abreviaturas: 

ACGIH — American Conference of Governmental Industrial Hygienists 

CAS — Chemical Abstracts Service 

ONU — Organização das Nações Unidas 

SCBA — Self Contained Breathing Apparatus 

TLV — Threshold Limit Value 

TWA — Time Weighted Average 

Referências bibliográficas: 
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IPCS — INTERNATIONAL PROGRAMME ON CHEMICAL S • TY 	CHEM. Disponível em: 
<http://www.inchem.org/>. Acesso em: Março de 2015. 

IUCLID — INTERNATIONAL UNIFORM CHEMICAL INFORMATION DATABASE. [S.l.]: 
European chemical Bureau. Disponível em: <http://ecb.jrc.ec.europa.eu>. Acesso em: Março de 2015. 

NIOSH — NATIONAL INSTITUTE OF OCCUPATIONAL AND SAFETY. International Chemical 
Safety Cards. Disponível em: <http://www.cdc.gov/niosh/>. Acesso em: Março de 2015. 

NITE-GHS JAPAN — NATIONAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY AND EVALUATION. 
Disponível em: <http://www.safe.nite.go.jp/english/ghs_index.html>. Acesso em: Março de 2015. 

SIRETOX/INTERTOX — SISTEMA DE INFORMAÇÕES SOBRE RISCOS DE EXPOSIÇÃO 
QUÍMICA. Disponível em: <http://www.intertox.com.br>. Acesso em: Março de 2015. 

• 
TOXNET — TOXICOLOGY DATA NETWORKING. ChemlDplus Lite. Disponível em: 
<http://chem.sis.nlm.nih.gov/>. Acesso em: Março de 2015. 

, 
U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY. ECOSAR — Ecological Structure-Activity 
Relationships. Versão 1.11. Disponível em: <http://www.epa.gov/oppt/newchems/tools/21ecosar.htm>. 	,‘ 
Acesso em: Março de 2015. 



INGRAX \ UNI FTA 

TEXSALATF DEXRON II 

Declinou 

Declinou 

28/05/2019 14:46:31 

Município de Capanema - 2019 
Relatorio de Lances dos Fornecedores 

Pregão 47/2019 

3 

Página:1 

Objeto: 	AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

Lote: 0001 	Item. 	1 	ADITIVO PARA RADIADOR COMQLITRO. CAIXA C OM 24 UNIDADES.  

Fornecedor 	67494 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 360,00 

Marca/Mddele. 	 Quantidade.  

LUBRAX\ FLUIDO DE RADIADOR 

15,00 

Vencedor 

1 358,90 

2 357,70 

3 357,40 

4 356,90 

Fornecedor 50956 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA- ME LUBRAX \ FLUIDO PARA Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 360,00 

Fornecedor 63246 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ ME RAD NAQLADITIVO Declinou 
Rodada Valor 

Lance Inicial 360,00 

1 358,00 

2 357,50 

3 357,00 

Fornecedor 74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI ORBI\ADITIVO PARA RADIADOR Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 360,00 

Fornecedor 74585 B. W FERREIRA MENDES LUBRAX\ FLUIDO PARA Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 360,00 

1 359,00 

2 357,80 

Lote: 0001 Item: 0002 ARLA 32 COM 20 LITROS 
	

MarcafIVIodelo 

Fornecedor 67494 	 DEISICLER BAILO ZAN OLÓ EIRELI - ME 
	

LUBRAQUIM \AR LA 32 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 55,00 

1 	 54,70 

2 	 53,90 

3 	 53,60 

Fornecedor 50956 	 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA - ME 
	

RODOARLA\ARLA 32 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 55,00 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
	

RODOARLA\ARLA 32 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 55,00 

1 	 54,50 
2 	 53,70 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
	

ECOBRILHOLARLA 32 20 LT 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 5503 

1 	 54,80 

Fornecedor 74585 	 B. W FERREIRA MENDES 	 LUBRAX'LARLA 32 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 55,00 

1 	 54,90 

2 	 54,00 

Lote: 0001 Item:• 0003. FLUÍDO.ATF DEXRON II .COM 22 LITROS. 	 niiarcafIV1cdelo. 

Fornecedor 74585 	 B. W FERREIRA MENDES 
	

UNI\UNIMATIC D-li 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 250,00 

1 	 249,80 

2 	 248,70 

3 	 248,30 

4 	 247,90 

5 	 247,60 

Fornecedor 50956 	 A. J ZORNITTA & CIA. LTDA-ME 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 250,00 

1 	 249,60 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 250,00 

1 	 248,90 

2 	 248,40 

3 	 248,00 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGAN I, na versão: 5522 i 

Quantidade: 
	

50,03 

Vencedor 

Declinou 

Declinou 

Declinou 

Declinou 

Quantidade: 
	

50,00 

Vencedor 



67494 DEISICLER BAILO ZANOLO EIREL1- ME INGRAXV\TF Declinou 
Valor 

250,00 

249,00 

74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI INGRAX\ATF DEXRON 1120LT Declinou 
Valor 

250,00 

249,50 

248,50 

74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIR EL TEXSA DO BRASIDATF SUPER II Declinou 

Valor 

Fornecedor 
Rodada 

Lance Inicial 

1 

Fornecedor 
Rodada 
Lance Inicial 

1 

2 

Fornecedor 
Rodada 

Lance Inicial 	 250,00 

1 	 249,70 

2 	 248,60 

3 	 248,20 

4 	 247,80 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGAN I, na versão: 5522 i 28/0 2019 14:46:31 
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Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

Lote. 0001 1004 FLUIDO DE FREIO D OT-3 CAIXA COM 20 UNIDADES DE EOGM L 	 Marca/Modelo: 	 Quantidade: 	 10,00 

Fornecedor 67494 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIREL1- ME 	 LUBRAX DOT3 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 300,00 

1 	 295,00 

2 	 293,00 

3 	 290,00 

Fornecedor 50956 	 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA - ME 	 LUBRAX DOT3 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 300,00 

1 	 299,70 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 	 LUBRAX \ DOT 3 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 300,03 

1 	 294,80 

2 	 292,80 

Fornecedor 74593 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETR O OESTE EIR ELI 	 LUBRAX DOT-3 CAIXA COM 20 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 300,00 

1 	 299,60 

2 	 294,40 

Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 	 IPIRANGA1FLU IDO FREIO DOT-3 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 300,00 

1 	 299,80 

2 	 294,50 

Lote. 0001 Item. OX5 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500m1 • 	 Marca/M odeio: 

Fornecedor 67494 	 • DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 	 LUBRAX\DOT4 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 400,00 

1 	 399,00 

2 	 397,50 

3 	 396,90 

Fornecedor 50956 	 A. J ZORN1TTA & CIA LTDA- ME 	 LUBRAX\DOT4 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 400,00 

Fornecedor 63246 	 PATRIC IA APARECIDA MUNHOZ - ME 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 400,00 

1 	 398,50 

2 	 397,00 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 400,00 

1 	 399,40 

2 	 397,90 

Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 400,00 

1 	 399,50 

2 	 398,00 

Quantidade: 
	

5,00 

Vencedor 

Declinou 

LUBRAX\ DOT 4 

LUBRAX \ DOT-4 CAIXA COM 20 

IPIRANGA1FLU IDO REIO DOT-4 

Declinou 

Declinou 



INGRAX\ FORMULA TECH 1OW40 

TEXSA10VV40 SEMI SINTETICD 

Declinou 

Declinou 

Município de Capanema - 2019 
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Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

Lote: -•0001 Item: 0006 GRAXA MULTIUSO A BASE•OE 	SABÃO pE LÍTIO CONSISTÊNCIA NIG! 2, 	 • MarcaModele: 	 • 	-Quantidade: 	50,00 

Fornecedor 63246 	 PATR IC IAAPAREC IDA MU NI-IGZ - ME • • 	 INGRAX1 GRAXA SABÃO LITIO 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 318,90 

2 	 317,90 

3 	 314,90 

4 	 31450 

Fornecedor 50956 	 A 	J ZORNITTA & C IA LTDA - ME 	 INGRAX\ UNILIT BLUE 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 319,20 

Fornecedor 67494 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 	 INCOL\MP2 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 319,00 

2 	 318,00 

3 	 315,00 

4 	 314,80 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 INGRAX\ GRAXA MU LTIUSO A 	 Declinou 

Rodada 	 .Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 319,10 

2 	 318,30 

3 	 317,80 

Fornecedor 74584 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\ GRAXA 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 319,40 

2 	 318,40 

Fornecedor 74585 	 B. 	W. FERREIRA MENDES 	 UNI\UNILIT BLUE 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 319,50 

2 	 31350 

Lote: 0001 Item: • .0007.  • LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO 	PRÉ DILUID0.3IMILAFZ- AO UTILIZADO EM 	 MarcatM odel o: 	Quantidade. 	1 rjJ, 00 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 	 RADNAQ\LIQUIDO 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 145,00 

1 	 144,50 

2 	 144,00 

Fornecedor 50956 	 A. 	J. ZORNITTA & CIA LTDA.- ME 	 CATERPILLAR \FLUIDO DE 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 145,00 

1 	 144,90 

2 	 144,40 

Fornecedor 67494 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 
	

CATERPILLAR \ELC 
	

Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 145,00 

1 	 144,80 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
	

CATERPILIAR LCALÍQU IDO DE 
	

Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 145,00 

Lote: 0001 Item: 0053 OLEO.  -i0VV40 SÊMISIN TÉTIÇ O A 	GASOLINA ÓAX.A• COM 24 IiITROS.• • . 	 Marca/Modelo. 	 Quantidade: 	 500 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 PACKBLEND \OLE0 10W40 	 „Vencedor 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 528,00 
1 	 527,30 

2 	 526,30 

3 	 524,40 

4 	 523,70 

5 	 522,90 

6 	 521,90 

Fornecedor 50956 	 A 	J. ZORNITTA & CIA LTDA ME 
Roclada 	 Valor 

Lance Inicial 	 528,00 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
Rodada 	 Valor 

Emitido por: ROSELIA KR IGER BECKER PAGANI, na versão: 5522 i 
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Lance Inicial 

1 

2 

Fornecedor 
Rodada 

67494 

528,00 

526,80 

524,80 

DEISIC LER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 
Valor 

LUBRAX\ TEC N O 10W40 Declinou 

Lance Inicial 528,00 

1 527,00 

2 525,00 

3 524,00 

4 523,50 

5 522,50 

Fornecedor 74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\ SEMI Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 528,00 

1 527,40 

2 526,40 

Fornecedor 74585 B. W. FERREIRA MENDES IPIRANGA\F1 MASTER Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 528,00 

1 527,50 

2 526,50 

3 524,50 

4 523,80 

5 523,00 

6 522,00 

Lote 0001 	Ité 	.0009 	ÓLEO 15W40 SEM I-SINTÉTIC 	.COM 24 LJ N    Marca/Modelo. 	. 	Quantidade: 10,03 

Fornecedor 74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRlFICAtl TES PETRO OESTE EIRELI PAC KBLENDÓLE0 15W40 SEMI- Vencedor 

Rodada Valor 

Lance Inicial 480,00 

1 47920 

2 47820 

3 475,90 

4 474,60 

5 474,30 

6 473,80 

7 472,80 

8 472,50 

Fornecedor 50956 A J. ZORNITTA & C IA LTDA - ME INGRAX\ FORMULA TECH 15W40 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 480,00 

1 479,30 

2 478,30 

Fornecedor 63246 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME TEXSAVI5W40 SEMI SINTETICO Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 480,00 

1 478,90 

2 477,50 

Fornecedor 67494 DEISIC LER BAILO ZANOLO El RELI - ME LUBRAX\ TEC NO 15W40 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 480,00 

1 479,00 

2 478,00 

3 475,00 

4 474,50 

5 474,00 

6 473,00 

Fornecedor 74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\SUPREMA Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 480,00 

1 	 479,40 

2 	 478,40 

3 	 476,00 

4 	 474,70 

5 	 474,40 

6 	 473,90 

7 	 472,90 

8 	 472,70 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGAM, na versão: 5522 i 



Lote: 0001 • .11 	0010 •ÓLE0 2 TEMPOS•SIMILÁR A05917H:STIHL MISTURÁ1:50500N1L CAI» COM 40 UN •,• • 	 ' • •Marca/Modelo: • Quantidade: 	10,00 

Fornecedor 

Rodada 

Lance Inicial 

1 

2 

3 

4 

5 

Fornecedor 
Rodada 

Lance Inicial 

Fornecedor 

Rodada 

Lance Inicial 

1 

2 

3 

4 

Fornecedor 

Rodada 

Lance Inicial 

1 

2 

Fornecedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 1.00900 

1 	 99900 

2 	 996,00 

3 	 994,50 

4 	 993,00 

5 	 991,50 

Lote: 0001 :Item: 0011 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O 	TAMBOR ROLANTE DÓ ROLO C OMPAÓTAD ÓR Ó OM 20 odel o. 	 Quantidade. 	 5,00 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 LDBRAX1ÓLE0 220 SINTÉTICO 	 Vencedor  

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 350,00 

1 	 34000 

0001 Item: 0012 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 	 Marca/Modelo: • . 	 Quantidade: 	150,00 

Fornecedor 74584 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\ HIDRÁULICO 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 190,00 

1 	 188,90 

2 	 187,40 

3 	 186,90 

4 	 186,40 

5 	 186.10 

6 	 18590 

7 	 185,50 

Fornecedor 50956 	 A. 	J. ZORNITTA & CIA. LTDA - ME 	 INGRAX\ UNIX HIDRAX C 66 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 19900 

1 	 188,70 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APAREC IDA MUNHOZ - ME 	 TEXSA \ 68 HIDRÁULICO 	 Declinou 

74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO0ESTE EIRELI LUBRÁX\ ÓLEO 2 TEMPOS Vencedor 

Valor 

1.000,00 

998,00 

99590 

994,00 

992,00 
991,00 

50956 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA - ME C ASTROL\STIHIL 8017H Declinou 

Valor 

1.000,00 

63246 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME STIHL\ 2 TEMPOS Declinou 

Valor  

1.00900 

9%,50 

995,00 

993,50 

991,90 

67494 D EISIC LER BAILO ZÁNOLO EIRELI - ME CAT ROL STIHL\ 8017H Declinou 

Valor 

1.000,00 

997,00 

99550 

74585 B. W FERREIRA MENDES CASTROLSTIHL 8017-H Declinou 
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Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

Fornecedor 74585 	 B. W FERREIRA MENDES 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 480,00 

1 	 479,50 

2 	 478,50 
3 	 477,20 

4 	 474,80 

IPIRANGA\F1 MASTER 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 190,00 

1 	 188,00 

2 	 187,20 

3 	 186,50 

4 	 186,20 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGANI, na versão: 5522 i 28/05/201914:46:31 



Marca/Modelo.  

UNKUNIX TC-3- 10W 

Quantidade.  50, 03 

Vencedor 

28/05/2019 14:46:31 
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Declinou 

Declinou 

Declinou 

Lote:-.0001' Rem. 0013.  ÓLEO 80VV90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 	 M arca/Ma:1e I o: 	 Quantidade: 	10,00 

Fornecedor 67494 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 	 LUBRAX\GL5 80W90 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 290,00 

1 	 28920 

2 	 288,50 

3 	 287,00 

4 	 286,50 

5 	 285,00 

6 	 284,50 

Fornecedor 50956 	 A J. ZORNITTA & C IA LTDA- ME 	 IN GRAX\ MULTIGEROL 80VV90 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 290,00 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 	 TEXSAt 80IN90 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 290,00 
1 	 289,00 

2 	 288,40 

3 	 286,90 

4 	 286,30 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE El REU 	 PAC KBLEN DÜLE0 80VV90 PARA 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 290,00 

1 	 289,30 

Fornecedor 74584 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\ GEAR 80V190 	 Declinou 

Objeto: 	AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 
67494 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME IN GRAX\ H ID RAU LIC O 68 Fornecedor 

Rodada Valor 

Lance Inicial 190,00 

1 188,50 

2 187,30 

3 186,80 

4 186,30 

5 186,00 

6 18580 

Fornecedor 74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI PACKBLENDtõLE0 68 PARA 

Rodada Valor 

Lance Inicial 190,00 

1 18$60 

Fornecedor 74585 B. VV. FERREIRA MENDES UNI\UNIX HIDRAX C 68 

Rodada Valor 

Lance Inicial 190,00 

1 189,00 

2 187,50 

3 187,00 

Rodada 	 Valor 
Lance Inicial 	 290,00 

1 	 289,40 

2 	 288,70 

3 	 288,10 

4 	 286,80 

5 	 286,20 

6 	 284,90 
Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 290,00 

1 	 289,50 

2 	 288,80 

3 	 288,20 

Lote 0001 Item: 0014 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 

Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 229,00 
1 	 228,50 

2 	 227,80 

3 	 226,80 

4 	 226,00 

5 	 225,50 

6 	 22520 

Emitido por: ROSELIA KR IGER BECKER PAGAN I, na ‘,ersão 5522 i 

TEXSAt GEAR MULTI GL-5 - 	 Declinou 
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>bjeto: 	AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

Fornecedor 
Rodada 

50956 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA- ME 
Valor  

LUBRAX\ GRANS HR 10W Declinou 

Lance Inicial 229,00 

1 228,20 

2 227,30 
Fornecedor 63246 PATRic 	APARE01DA mu NHoz - ME TEXSA\1OW Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 229,00 

1 228,00 

2 227,00 

3 226,50 

Fornecedor 67494 DEI SIC LER BAILO ZANOLO EIRELI - ME LU BRAX\ TAC3 10W Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 22000 

Fornecedor 74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI LUBRAXV3LE0 LUBRIFICANTE Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 229,00 

1 228,10 

2 227,20 

3 226,60 

4 22580 

Fornecedor 74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\TAC 310W Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 229,00 

1 228,40 

2 227,50 

3 226,70 

4 22590 

5 22540 

Lote: 0001 Item: 0015 ÓLEO LUBRIFICANTE 10VV40SEM I SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS 	 Marca/Mode Ip' 	 • Quantidade: 	 5,03 

Fornecedor 67494 	 DEISICLERBAILQZANOLO EIRELI-ME 	• 	 TEXSA\101/V40 SEMI SINTÉTICO 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 480,00 

1 	 478,00 

2 	 475,00 

3 	 472,00 

4 	 470,00 

5 	 468,00 

6 	 467,00 

Fornecedor 50956 	 A. J ZORNITTA & C IA LTDA - ME 	 TEXSA\TEXSA SUPER TURBO 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 480,00 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 	 TEXSA\10VV40 SEMI SINTETIC O 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 480,00 

1 	 477,50 

2 	 474,90 

3 	 471,90 

4 	 469,80 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 INGRAX\ÓLEO LUBRIFICANTE 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 480,00 

1 	 479 30 

2 	 476,80 

Fornecedor 74584 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\ PREMIUM 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 480,00 

1 	 479,40 

2 	 47690 

3 	 474,40 

4 	 471,70 

5 	 469,70 

6 	 467,50 

Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 480,00 

1 	 479,50 

2 	 477,00 i7

TEXSA\SUPER TU BO SS-CI-4 - 	 Declinou 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGANI, na versão: 5522 i 
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,bjeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM 
3 
	

474,50 

4 
	

471,80 

ot 0001 Item: 0016 OLE0 iliBRIICANTE:15VV40 API 	CI4 G0M 20• Ln: R OS 	• 	• 	 : Marca/ModelO: • 	 Quantidade: 	200,00 

Fornecedor 50956 	 A. j. 	ZdáNllTA & 61ÁILTDA IME 	 IIINGRÁK\MULTiMAX TURBO 	 Vencedor 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 260,00 

1 	 259,30 
2 	 258,30 

3 	 257.50 

4 	 256,50 

5 	 255,00 

6 	 254,50 

7 	 253,50 

8 	 252,70 
9 	 252,00 

10 	 250,00 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 	 TEXSA\15VV40 API CI4 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 260,00 

1 	 25900 

2 	 258,00 

3 	 257,30 
4 	 256,00 

5 	 254,90 

6 

7 

8 

9 

Fornecedor 
Rodada 

Lance Inicial 

Fornecedor 

Rodada 

Lance Inicial 

1 

2 

3 

4 

Fornecedor 

Rodada 

Lance Inicial 	 260,00 

1 	 259,40 

2 	 258,50 

3 	 257,70 

4 	 256,90 

5 	 255,90 

6 	 254,80 

7 	 254,00 

8 	 25300 

Fornecedor 74585 	 B. W. 	FERREIRA MENDES 	 UN \MULTIMAX TURBO 15W40- 	 Declinou 

254,30 

253,30 

252,50 

251,90 

67494 DEISIC LER BAILO ZANOLO EIRELI - ME LUBRAX\ TOP TURBO Declinou 

Valor 
260,00 

74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI PACKBLEN MOLE° Declinou 

Valor 

260,00 

259,20 

258,20 

257,40 

256,40 

74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL \ SUPER Declinou 

Valor 

Rodada 	 Valor  

Lance Inicial 	 260,00 

1 	 259,50 

2 	 258,80 

3 	 257,80 

4 	 257,00 

Lot 0001 Item.  0017 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL .cpm.o1 LITRO: CAIXA COM 

Fornecedor 63246 	 PATRICIAAPARECIDAMUNHOZ - ME 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 840,00 

1 	 834,80 

2 	 833,50 

3 	 832,00 

4 	 831,00 

5 	 829,80 

6 	 828,50 

7 	 827,00 

8 	 826,00 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGANI, na versão: 5522 i 

Marca/Modelo: 	 Quantidade: 	20,00 

TEXSA\5VV30 SINTET 	DIESEL 	 Vencedor 
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»jato: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM 

9 

Fornecedor 
Rodada 

Lance Inicial 

Fornecedor 

Lance Inicial 

1 
Fornecedor 

Rodada 

Lance Inicial 

1 

2 

3 

4 

5 

Fornecedor 
Rodada 

Lance Inicial 	 810,00 

1 	 83850 

2 	 834,00 

3 	 83250 

4 	 831,40 

5 	 830,00 

6 	 829,00 

7 	 827,50 

8 	 826,50 

9 	 82540 

Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 	 UNI \ MU LTIMAX SUV-5W30 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 840,00 

1 	 83500 

2 	 834,50 

3 	 83500 

4 	 831,50 

5 	 830,50 

6 	 82550 

7 	 828,00 

Lote:. 0001 Item:. 0018 ÓLEO LUBRIFICANtE svv3o.[NI:Tip PARA./ÉItiLbS MOVIDO A 	 Marca/Modelo: 	• 	Quantidade: 	10,00 

Fornecedor 74584 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSADOBRASIL\SINTETICO 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 640,00 

1 	 635,00 

2 	 628,00 

3 	 624,00 

4 	 622,00 

5 	 61500 

6 	 617,00 

Fornecedor 50956 	 A J. ZORNITTA & C IA LTDA - ME 	 PETRONAS \SYNTIUM 3000FR 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 640,00 

1 	 634,50 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 	 TEXSA5W30 SINTETIC O 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 640,00 

1 	 62550 

Fornecedor 67494 	 DEISIC LER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 	 INGR 	1 	 j 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 640,00 

1 	 630,00 

2 	 625,00 

3 	 62590 

4 	 620,00 

5 	 618,00 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 PACKBLEN MOLE° 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 640,00 

1 	 634,40 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGANI, na wrsão: 5522 i 
	

28/05/2019 14:46:31 

82500 

50956 A. J. ZORNITTA & C IA LTDA - ME PETRONAS \SYNTIUM 5000XS Declinou 

Valor 

840,00 

67494 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME INGRAX\5VV30 SUV Declinou 

840,00 

83500 

74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI LUBRAX ()LEO LUBRIFICANTE Declinou 

Valor 

840,00 

83540 

833,90 

832,40 

831,30 

82590 

74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\SINTETICO Declinou 

Valor 



Marca/Modelo: 

PACKBLEND \ÓLEO 

20,00 

Vencedor 

LU BRAX1 SAE 90 - GLS Declinou 
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Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

2 	 627,90 

Fornecedor 74585 	 B. W FERREIRA MENDES 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 64000 

1 	 639,00 

2 	 629,00 

3 	 624,50 

4 	 623,00 

IPIRANGA\F1 MASTER 	 Declinou 

Lote: 0001 Item 0019. • ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS.. • 	 • •Marcallvtodáo 	 • Quantidade 	 lopo 

Fornecedor 74583 	 DISTRIÉU i6ORA 	BRIF 'CANTES PETRO OÉSfE Él RELI 	 PACKBLEND \ÓLEO 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 285,00 

1 	 284,10 

2 	 28310 

3 	 278,40 

4 	 277,20 

5 	 276,80 

6 	 276,50 

7 

8 

Fornecedor 
Rodada 

Lance Inicial 

1 

2 

3 

4 

Fornecedor 

Rodada 

Lance Inicial 

1 

2 
Fornecedor 
Rodada 

Lance Inicial 

1 

2 

3 

Fornecedor 

Rodada 

Lance Inicial 	 285,00 

1 	 284,40 

2 	 283,40 

3 	 278,90 

4 	 277,40 

5 	 276,90 

6 	 276,70 

7 	 276,40 

8 	 276,20 

Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 	 LUBRAX1 LU BRAX TRM-4 - 80W 	 Declinou 

276,30 

276,00 

50956 A J. ZORNITTA & CIA. LTDA - ME IN GRAX\ U N 'GERAL 80W Declinou 

Valor 

285,00 

284,20 

283,20 

27850 

277,30 

63246 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME TEXSAN80W Declinou 

Valor 

285,00 

283,90 

279,80 

67494 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME LU BRAX180W Declinou 

Valor 

285,00 

284,00 

280,00 

278,00 

74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\GEAR M 80W Declinou 

Valor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 285,00 

1 	 284,50 

2 	 283,50 

3 	 279,00 

4 	 277,50 

5 	 277,00 

Lote: 0001 Item: 	0 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM•20 LITROS 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORADE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 275,00 

1 	 274,30 

2 	 270,80 

3 	 269,30 

4 	 268,80 

5 	 268,60 
Fornecedor 50956 	 A. J. ZORNITTA & CIA. LTDA- ME 
Rodada 	 Valor 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGANI, na ‘,ersão: 5522 i 
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)bjeto: 	AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS. GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

Lance Inicial 

Fornecedor 
Rodada 

63246 

27500 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
Valor 

TEXSAN90 GL-5 Declinou 

Lance Inicial 275,00 

1 271,50 

2 269,80 

3 269,00 

Fornecedor 67494 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME LUBRAX\ GL5 90 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 27500 

1 272,00 

2 270,00 

Fornecedor 74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTNOS EIREL TEXSA DO BRASIL\GEAR MULT Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 275,00 

1 27440 

2 270,90 

3 269,40 

4 268,90 

5 26870 

Fornecedor 74585 B. W. FERREIRA MENDES IPIRANGAMPIRGEROL GL-5 - 90 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 27500 

1 27450 

2 271,00 

3 269,50 

_ot 0001 ft 	0021 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS 	 M ar caiM odeio 	 Quantidade: 	30,00 

Fornecedor 63246 
	

PATRIC IA APARECIDA MUNHOZ - ME 	 TEXSAMEP 140 	 Vencedor 

Rodada 
	

Valor 

Lance Inicial 
	

275,00 

1 
	

269,80 

2 
	

26890 

3 
	

26850 

4 
	

268,00 

5 
	

267,80 

6 
	

267,50 

Fornecedor 50956 
	

A. 	J ZORNITTA & CIA. LTDA - ME 	 LUBRA.X\SAE 140 - GL5 	 Declinou 

Rodada 
	

Valor 

Lance Inicial 
	

275,00 

1 
	

27400 

Fornecedor 67494 
	

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 	 LUBRA.X\GL5 140 	 Declinou 

Rodada 
	

Valor 

Lance Inicial 
	

275,00 

1 
	

270,00 

2 
	

269,00 

Fornecedor 74583 
	

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIREU 	 PACKBLEN D \ ÓLEO 	 Declinou 

Rodada 
	

Valor 

Lance Inicial 
	

275,00 

1 
	

273,90 

2 
	

269,30 

3 
	

26860 

4 
	

26810 

Fornecedor 74584 
	

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\GEAR MU L 	 Declinou 

Rodada 
	

Valor 

Lance Inicial 
	

275,00 

1 
	

274,40 

2 
	

269,40 

3 
	

268,70 

4 
	

268,20 

5 
	

267,90 

6 
	

267,70 

Fornecedor 74585 
	

B. 	W. FERREIRA M EN D ES 	 IPIRANGAMPIRGEROL GL-5 - 14v' 	 Declinou 

Rodada 
	

Valor 

Lance Inicial 
	

275,00 

1 
	

27450 

2 
	

269,50 

3 
	

268,80 

4 
	

268,30 

Emitido por: ROSELIA KR IGER BECKER PAGAN I, na versão: 5522 i 28/05/2019 14:46:31 
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TEXSA\SAE 20W50 	 Declinou 

Dbjeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

ate .00cii:  Item. 0022 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERA\ L 50p/T.AN DER, pARA lJSOBM,  SISTEM AS HIDRAULIÇOS 	 M área/Modelo,: • 	 Quantidade. 	15,00 

Fordeced6r 74583 	 bisTRIáUlbOáA 	 PÉTRO.dÉTËÉlá 	 LUBRAXUDLE6LUBRIFICÃI,ITE 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 340,00 

1 	 338,90 

2 	 336,40 

3 	 335,40 

4 	 335,00 

Fornecedor 50956 	 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA- ME 	 INGRAX \ UNIX TC-4 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 340,00 

1 	 339,00 

Fornecedor 67494 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 	 TEXSA\ TAC4 50 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 340,00 

1 	 337,00 

2 	 33600 

Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 	 TEXSA\TEXSA TAC-4 - SAE 50 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 340,00 

1 	 339,50 

2 	 336,50 

3 	 33650 

4 	 335,20 

Lote: C001 Item: 	ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50.PAkA GASOLINA, COM 20LITROS. 	 • • M arcalModeló: 	 Quantidade. 	10,00 

Fornecedor 74583 	DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 PAC KÉLEN MOLE° 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 360,00 

1 	 358,60 

2 	 357,40 

3 	 356,60 

4 	 355,60 

5 	 355,10 

6 	 354,80 

7 	 354,60 

8 	 354,40 

9 	 354,20 

10 	 354,00 

Fornecedor 50956 	 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA- ME 	 INGRAX \ UNI PREMIUM 20W50 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 36000 

1 	 358,70 
2 	 357,50 

3 	 356,70 

4 	 35570 

5 	 355,20 

6 	 354,90 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 360,00 

1 	 358,50 

2 	 357,30 

3 	 356,50 

4 	 355,40 

Fornecedor 67494 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 	 LUBRAX \ ESSENCIAL SL 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 360,00 

Fornecedor 74584 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIREL TEXSA DO BRASIL\ SUPREMA 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 360,00 

1 	 358,90 

2 	 357,80 

3 	 356,80 

4 	 355,90 

5 	 355,30 

6 	 35600 

7 	 354,70 

8 	 35450 

Emitido por: ROSELIA KR IGER BECKER PAGAN I, na \ersão: 5522 i °28/05/201914:46:31 
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3bjeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 
9 	 354,30 

10 	 354,10 

Fornecedor 74585 	 B. W. FERREIRA MENDES 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 360,00 
1 	 359,00 

2 	 358,03 

3 	 357,00 

4 	 356,00 

_ote 0001 Item:. 0024 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20LITROS. 

UNI \UNI PREMIUM 20W50-SL 	 Declinou 

Marca/Modelo 	 Quantidade: 	.10,00 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES RETRO OESTE EIRELI 	 LUBRAX \ ÓLEO LUBRIFICANTE 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 260,03 

1 	 258,80 

2 	 257,30 

3 	 256,40 

4 	 255,90 

5 	 25503 

6 	 254,80 

7 	 254,40 

8 	 254,00 

9 	 253,40 

10 	 252,90 

Fornecedor 50956 	 A. J. ZORNITTA & C IA LTDA- ME 	 LUBRAX \TRM 50 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 260,03 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 	 LUBRAX\SAE 50 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 260,03 

1 	 257,90 

2 	 257,00 

Fornecedor 67494 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 	 LUBRAX\TRM 50 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 260,00 

1 	 258,00 

Fornecedor 74584 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIR EL TEXSA DO BRASIL\ TAC 4 SAE 50 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 260,00 

1 	 258,90 

2 	 257,40 

3 	 256,50 

4 	 256,00 

5 	 255,70 

6 	 254,90 

7 	 254,50 

8 	 254,30 

9 	 253,50 

10 	 253,00 

Fornecedor 74585 	 B. W FERREIRA MENDES 	 TEXSA\TEXSA TAC-4 - SAE 50 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 
Lance Inicial 	 260,03 

1 	 259,00 

2 	 257,50 

3 	 256,80 

4 	 256,30 

5 	 255,80 

Lote: 0001 Item: 0025 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W4O'COM LITROS 	• 	 . Marca/Model.  

Fornecedor 67494 	 DEISIC LER BAILÓ ZANOLÓ EIRELI ME 	 PETRONAS \TRX 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 425,00 

1 	 424,55 

2 	 424,45 

Forneceda 50956 	 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA - ME 
	

PETRONAS/AMBRA\TRX20W40 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 425,00 

1 	 424,70 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 BRAXV5LE0 LUBRIFICANTE 

Rodada 	 Valor 

Emitido por: ROSELIA KR IGER BECKER PAGANI, na versão: 5522 i 
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>Ojeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM 
Lance Inicial 
	

425,00 

1 	 424,60 

Fornecedor 74585 	 B. 	W. FERREIRA MENDES 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 425,00 
424,80 

2 	 424,50 

AMBRA \TRX 20W40 	 Declinou 

ot 	0001 	Item: 0026 :..O.LBO•SAE 85W1.40 COM gi LITROS s Marca/Modelo: 	. 	 • Quantidade: • 1600 

Fornecedor 67494.  DEISICLER BAILO ZANOLOEIRÉLI- ME LU BRAX GL5 85VV140 Vencedor 

Rodada Valor 

Lance Inicial 285,00 

1 282,00 

2 279,00 

3 278,30 

4 277,50 

5 276,80 

6 276,40 

7 276,20 

8 276,00 

Fornecedor 50956 A. J. ZORNITTA & CIA. LTDA - ME LU BRAX SAE 85W140 GL5 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 285,00 

1 284,30 

2 280,40 

Fornecedor 63246 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME TEXSA\SAE 85W140 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 285,00 

1 281,50 

2 278,90 

3 278,00 

Fornecedor 74583 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI PACKBLEND ÓLEO SAE 85W140 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 28600 

1 284,20 

2 280,30 

3 278,40 

4 277,80 

5 276,90 

Fornecedor 74584 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTNOS EIREL TEXSA DO BRASIL\ GEAR MULT Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 285,00 

1 284,40 

2 280,50 

3 278,50 

4 277,90 

5 277,00 

6 276,50 

7 276,30 

8 276,10 
Fornecedor 74585 B. \.N. FERREIRA MENDES UNI \MULTIGEROL GL-5 - 85W140 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 285,00 

1 284,50 

2 281,00 

Lote: 000v Item:. 0027 ÓLEO TEXTRAN 50 PÁRA SISTEMA DE FREIO E TRANSMISSÃO MOTONIVELADORA 	 Ivlarca/M cdel 	 Quantidade: 	20,00 

Fornecedor 74563 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 LUBRAX\ ÓLEO T 	AN 50 	 Vencedor 

Rodada 	 Vala' 

Lance Inicial 	 290,00 

1 	 288,90 

2 	 288,20 

3 	 287,80 

4 	 287,00 

5 	 286,80 

Fornecedor 50956 	 A. J. ZORNITTA & CIA LTDA - ME 	 INGRAX\ UNIX TC-4 	 Declinou 
Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 290,00 

1 	 289,00 

Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGAN I na versão 5522 i 28/05/2019 14:46:31 
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)lcjeto: 	AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 
Fornecedor 63246 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME LUBRAX\TEXTRAN 50 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 290,00 

1 28950 

2 288,00 
Fornecedor 67494 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME TEXSA1TAC4 50 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 290,00 

Fornecedor 74585 B. W FERREIRA MENDES TEXSA1TEXSATAC-4 - SAE 50 Declinou 

Rodada Valor 

Lance Inicial 290,00 

1 289,50 

2 288,30 

3 287,90 

4 287,50 

5 286,90 

_ot 0001 Item 0028 (5LEO•TIAN SM I ssAo lovy3o C OM20 LITROS 	 • Marca/Modelp 	 Quantidade: 	40,00 
• • 

Fornecedor 63246 	 PATRICIA APARECIDA, MUNHOZ - MÈ 	 TEXSAVIOVV30 	 Vencedor 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 318,00 

2 	 317,30 

3 	 316,30 

4 	 315,30 

5 	 314,00 

6 	 31900 

Fornecedor 50956 	 A J. ZORNITTA & CIA. LTDA- ME 	 LUBRAX\UNITRACTOR 10W30 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

Fornecedor 67494 	 D EISIC LER BAILO ZANOLO El RELI - ME 	 IN GRAX\ TD H 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

Fornecedor 74583 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 	 PAC KB LEN DV5LE0 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 318,90 

2 	 317,40 

3 	 316,40 

4 	 31640 

Fornecedor 74584 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVDS REL TEXSA DO BRASIBTDF 	 Declinou 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 32600 

1 	 31900 

2 	 317,50 

3 	 316,50 

4 	 315,50 

5 	 315,00 

6 	 319 50 

Fornecedor 74585 	 B. VV. FERREIRA MENDES 

Rodada 	 Valor 

Lance Inicial 	 320,00 

1 	 31950 

2 	 317,80 

3 	 317,00 

4 	 316,00 

TEXSA\TDF FLUIDO Declinou 

 

Emitido por: ROSELIA KR IGER BECKER PAGANI, na wrsão: 5522 i 	 28/05/201914:46:31 
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Mem Membro 

5 ROSELIA KRIGER BECKER PAGANI 
Pregoeiro AUTOMOTIVOS EIRELI 

E PRODUTOS NOROESTE DISTRIBUIDORA D B. W. FERREI MENDES 

28/05/201914:46:31 Emitido por: ROSELIA KRIGER BECKER PAGAN I, na versão: 5522 i 

CAROLINE PILATI 
Membro 

JEANDRA WILMSEN 	 MAICON DOUGLAS DE 

Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 

J4,?y-w4frz_ 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ 

A. 3. ZORNITTA & CIA. LTDA - ME 
ANDREY DE JESUS ZORNITTA 

/.--G 

r, 	• 
in";11 

R BAILO NOLO EIRELI - ME BRIFICANTES PETRO OESTE EMELT 



Município de Capanema - PR 

ATA DE ABERTURA DOS ENVELOPES DE DOCUMENTAÇÃO E PROPOSTA, E JULGAMENTO DE LICITAÇÃO PREGÃO 
PRESENCIAL N° 047/2019 

Aos vinte e oito dias de maio de 2019, às treze horas e trinta minutos, no MUNICÍPIO DE CAPANEMA, com endereço a 
Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, centro, reuniu-se o Pregoeiro com a Comissão de Apoio à Licitação, designada pela 
Portaria n° 7.280 de 7 de dezembro de 2018, constituída pelos Srs. Roselia Kriger Becker Pagani, Pregoeira, Jeandra Wilmsen, 
Membro, Caroline Pilati, Membro e Maicon Douglas de Castro Coito, membro, com o objetivo de julgar a Licitação Pública, sob 
a modalidade Pregão, veiculado através do n° 047, que tem por objeto o AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., a Comissão atestou o comparecimento das seguintes empresas 
e seus representantes: A. J. ZORNITTA & CIA. LIDA - ME, B. W. FERREIRA MENDES, DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI -
ME, DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS      EIRELI 	 MUNHOZ— ME. Abertos os trabalhos, foram credenciados os representantes: 

EMPRESA REPRESENTANTE 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME MATHEUS HENRIQUE MORAIS 
B.W. FERREIRA MENDES-ME BENEDIDTO WANDERLEI FERREIRA MENDES-ME 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE 

JUSCILEI MARCELO MUMBACH 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E 
PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

VALENTIN VISSOCI DE AGUIAR 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI-ME EVERSON CARRARD 
Em seguida foi realizada a classificação das propostas e aberta a fase de lances verbais, conforme Relatório de lances em anexo. 
Foi considerada como propostas válidas e vencedores, depois de analisada as documentações (envelopes n° 02), chegando-se 
a seguinte:  

A. J. ZORNITTA & CIA. LTDA - ME 

Lote Item Produto/Serviço Marca Modelo Unida 
de 

Quantidade Preço Preço total 

1 16 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 
API C14 COM 20 LITROS 

INGRAX MULTIMAX 
TURBO 
15W40 C14 

GL 200,00 250,00 50.000,00 

TOTAL 	 50.000,00 

B. W. FERREIRA MENDES 

Lote Item - Produto/Serviço. Marca  Modelo Unida 
de 

Quantidade Preço Preço total 

1 3 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 
20 LITROS. 

UNI UNIMATIC D- 
II 

GL 50,00 247,60 12.380,00 

1 14 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W 
COM 20 LITROS 

UNI UNIX TC-3 - 
10W 

GL 50,00 225,20 11.260,00 

rOTAL 	 23.640,00 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Lote Item Produto/Serviço Marca Modelo Unida 
de.  

Quantidade Preço.Preço total 

1 1 ADITIVO PARA RADIADOR 
COM 1LITRO. CAIXA COM 24 
UNIDADES. 

LUBRAX FLUIDO DE 
RADIADOR 

CX 15,00 356,90 5.353,50 

1 2 ARLA 32 COM 20 LITROS LUBRAQUIM ARLA 32 GL 50,00 53,60 2.680,00 
1 4 FLUIDO DE FREIO DOT-3 

CAIXA COM 20 UNIDADES DE 
500ML 

LUBRAX DOT3 CX 10,00 290,00 2.900,00 

1 5 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 
CAIXA COM 20 UNIDADES DE 
500 ml 

LUBRAX DOT4 CX 5,00 396,90 1.984,50 

1 13 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO 
CAMINHÃO VOLKS COM 20 
LITROS 

LUBRAX GL5 80W90 GL 10,00 284,50 2.845,00 

1 15 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 
SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL 
COM 20 LITROS. 

TEXSA 10W40 SEMI 
SINTÉTICO 

GL 5,00 467,00 2.335,00 

/ 
1 25 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 

20W40 COM 20 LITROS - 

PETRONAS TRX GL 20,00 424,45 8.489,00 

/ 
Avenida Governador Pedro Viriato Parigot du , 1080 — Centro — 85760- s, \  

Fone:(46)355 - 
f

13 
t  

1 
CAPANEM - 



Avenida Governador ro Viriato Parigot de Souza, 
Fone:(46)3552-1321 

CAPANEMA - PR 
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1 26 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 
LITROS 

LUBRAX GL5 85W140 GL 15,00 276,00 4.140,00 

TOTAL 30.727,00 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
Lote Item Produto/Serviço Marca Modelo Unida 

de 
Quantidade Preço Preço total 

1 8 OLEO 10VV40 SEMISINTÉTICO 
A GASOLINA, CAIXA COM 24 
LITROS 

PACKBLEND OLEO 10W40 
SEMISINTÉTI 
CO A 
GASOLINA, 
CAI 

CX 5,00 521,90 2.609,50 

1 9 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 
1L, COM 24 UNIDADES. 

PACKBLEND ÓLEO 15W40 
SEMI-
SINTÉTICO 
1L, COM 24 
UNI 

CX 10,00 472,50 4.725,00 

1 

— 

10 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 
8017H STIHL MISTURA1:50 
500ML CAIXA COM 40 UN 

LUBRAX ÓLEO 2 
TEMPOS 
SIMILAR AO 
8017H STIHL 
MIS 

CX 10,00 991,00 9.910,00 

1 11 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O 
TAMBOR ROLANTE DO ROLO 
COMPACTADOR COM 20 
LITROS 

LUBRAX ÓLEO 220 
SINTÉTICO 
PARA O 
TAMBOR 
ROLANTE 

GL 5,00 340,00 1.700,00 

1 19 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W 
COM 20 LITROS 

PACKBLEND ÓLEO 
LUBRIFICAN 
TE 80W COM 
20 LITROS 

GL 10,00 276,00 2.760,00 

1 20 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 
COM 20 LITROS 

PACKBLEND ÓLEO 
LUBRIFICAN 
TE 90 GL-5 
COM 20 
LITROS 

GL 20,00 268,60 5.372,00 

1 22 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 
50P/TANDER, PARA USO EM 
SISTEMAS HIDRAULICOS 

LUBRAX ÓLEO 
LUBRIFICAN 
TE MINERAL 
50P/TANDER 
, PA 

GL 15,00 335,00 5.025,00 

1 23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE- 
20W50 PARA GASOLINA, COM 
20 LITROS. 

PACKBLEND ÓLEO 
LUBRIFICAN 
TE SAE-
20W50 PARA 
GASOLI N 

CX 10,00 354,00 3.540,00 

( 1 24 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 
COM 20 LITROS. 

LUBRAX ÓLEO 
LUBRIFICAN 
TE SAE 50 
COM 20 
LITROS. 

GL 10,00 252,90 2.529,00 

1 27 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA 
SISTEMA DE FREIO E 
TRANSMISSÃO 
MOTONIVELADORA CAT COM 
20 LITROS 

LUBRAX ÓLEO 
TEXTRAN 50 
PARA 
SISTEMA DE 
FREIO E 

GL 20,00 286,80 5.736,00 

TOTAL 	 43.906,50 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
Lote Item Produto/Serviço Marca Modelo Unida 

de 
Quantidade Preço Preço total 

1 12 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS 
HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

TEXSA DO 
BRASIL 

HIDRAULICO 
68 	\ 

GL 150,00 185,50 

. 

27.825,00 
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1 18 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 
SINTÉTICO PARA VEÍCULOS 
MOVIDOS A 
GASOLINA/ETANOL, CAIXA 
COM 24 UNIDADES DE 1 
LITRO. 

TEXSA DO 
BRASIL 

SINTETICO 
5W30 

CX 10,00 617,00 6.170,00 

TOTAL 33.995,00 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
Lote Item 	- Produto/Serviço Marca Modelo Unida 

de 
Quantidade Preço Preço total 

1 6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE 
SABÃO DE LÍTIO 
CONSISTÊNCIA NLGI 2, BALDE 
COM 20 kg 

INGRAX GRAXA 
SABÃO LITIO 

BLD 50,00 314,50 15.725,00 

1 7 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO 
PRÉ DILUIDO SIMILAR AO 
UTILIZADO EM 
EQUIPAMENTOS 
CATERPILLAR COM 4 LITROS 

RADNAQ LIQUIDO 
ARREFECIM 
ENTO 

GL 100,00 144,00 14.400,00 

1 17 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 
SINTÉTICO PARA DIESEL COM 
01 LITRO. CAIXA COM 24 
UNIDADES. 

TEXSA 5W30 
SINTÉTICO 
DIESEL 

CX 20,00 825,00 16.500,00 

1 21 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 
COM 20 LITROS 

TEXSA EP 140 GL 30,00 267,50 8.025,00 

1 28 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 
COM 20 LITROS 

TEXSA 10W30 GL 40,00 313,00 12.520,00 

TOTAL 	 67.170,00 
Tendo em vista que a intimação do ato de julgamento das propostas nos termos do art. 4° da Lei 10.520/2002, o prazo recursal 
previsto no art. 4° inciso XVIII, da mesma lei antes citada. Nenhuma empresa manifestou interesse em interpor recurso. Nada mais 
havendo a tratar, foi encerrada a reunião e assinada a presente Ata pela Comissão de Licitação e pelos representantes das 
proponentes. 

 

CAROLINE PILATI 
Membro 

064.652.689-81 

JEANDRA WILMSEN 
Membro 

038.991.949-77 

MAICoN uOUG L S DE' CASTRO COITO 
Membro 

078.018.429-79 

1/1114,--.;(4( /1 kilA.) (A.
4

J. ZORNI TA & Cl" LTD'A -g1>  
13.553.143/0001-72 

R RIO GRANDE DO SUL, 2528 - CEP: 85801011 - 
BAIRRO: CENTRO CIDADE/UF: Cascavel/PR 

ANDREY DE JESUS ZORNITTA 
050.481.609-83 

B. W. FERREIRA MENDES 
32.233.709/0001-23 

AV CELSO GARCIA CID, 3454 - CEP: 87501090 - 
BAIRRO: ZONA 1 CIDADE/UF: Umuarama/PR 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — be 
Fone:(46)3552-1321 

CAPANEMA - PR 
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OLO EIRELI - ME 
/0001-01 

DA SILVA, 2813 LOTE 56-
7506380 - BAIRRO: JARDIM 

ALTO DA BOA VISTA CIDADE/U : Umuarama/PR 

UBRIFICAUT PETRO 

3,Ck572.270/0001-38 
ROD BR-467, /1\1 KM 78 A 850 MT VIAD. SALA 01 - 

CE . 	7060 - BAIRRO: JARDIM EUROPA 
ADE/UF: Toledo/PR 

ILO ZA 
.797.35 

R WALDEMAR EVARIST 
B QUADRA 28 - CEP: 

DEISIC 

NOROESTE DiSTRIBUIDO A DE PEÇAS E 
PRODUTOS AUTOM IVOS EIRELI 

30.846.202/0001-10 
RUA 12 DE DEZEMBRO , 604 - CEP: 87550000 - 

BAIRRO: CIDADE/UF: Altônia/PR 

PAT 	 CIDA MUNHOZ - ME 
4.712/0001-68 

AV BRASIL, 2435 - CEP: 85812500 - BAIRRO: 
REGIÃO DO LAGO CIDADE/UF: Cascavel/PR 

PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ 
811.476.789-87 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — Gen ro — 8576 -000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA-PR 



Município de Capanema - PR 

TERMO DE ADJUDICACAÇÃO 
PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

A Senhora Pregoeira do Município de Capanema - PR, no uso das atribuições legais, conforme legislação vigente 
(Lei 8.666/93 e Lei 10.520/02), após exame e deliberação do processo que instrui o Pregão Presencial n° 047/2019, 
objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM 
VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE 
REGISTRO DE PREÇOS., resolve ADJUDICAR os itens licitados conforme a tabela abaixo: 

Fornecedor Item' Produto/Serviço Marca Quantidad?.  Preço 
DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

1 ADITIVO PARA RADIADOR COM 
1LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 

LUBRAX 15,00 356,90 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

2 ARLA 32 COM 20 LITROS LUBRAQUIM 50,00 53,60 

B. W. FERREIRA 
MENDES 

3 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 
LITROS. 

UNI 50,00 247,60 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

4 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 
20 UNIDADES DE 500ML 

LUBRAX 10,00 290,00 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

5 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 
20 UNIDADES DE 500 ml 

LUBRAX 5,00 396,90 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO 
DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 
BALDE COM 20 kg 

INGRAX 50,00 314,50 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

7 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ 
DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 
EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 
LITROS 

RADNAQ 100,00 

- 

144,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

8 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A 
GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

PACKBLEND 5,00 521,90 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

9 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 
24 UNIDADES. 

PACKBLEND 10,00 472,50 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

10 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H 
STIHL MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 
40 UN 

LUBRAX 10,00 991,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

11 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR 
ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR 
COM 20 LITROS 

LUBRAX 5,00 340,00 

NOROESTE 
DISTRIBUIDORA DE 
PEÇAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI 

12 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS 
HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

TEXSA DO 
BRASIL 

150,00 185,50 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

13 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO 
CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 

LUBRAX 10,00 284,50 

B. W. FERREIRA 
MENDES 

14 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 
LITROS 

UNI 50,00 225,20 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

15 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI 
SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 
LITROS. 

TEXSA 5,00 467,00 

A. J. ZORNITTA 
COMÉRCIO DE 
FILTROS - EIRELI. 

16 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API C14 
COM 20 LITROS 

INGRAX 200,00 250,00 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)8552-1321 
CAPANEMA-PR 
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PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ- ME 

17 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO 
PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA 
COM 24 UNIDADES. 

TEXSA 20,00 825,00 

NOROESTE 
DISTRIBUIDORA DE 
PEÇAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI 

18 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO 
PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 
GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 
UNIDADES DE 1 LITRO. 

TEXSA DO 
BRASIL 

10,00 617,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

19 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 
LITROS 

PACKBLEND 10,00 276,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

20 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 
LITROS 

PACKBLEND 20,00 268,60 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

21 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 
LITROS 

TEXSA 30,00 267,50 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

22 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 
50P/TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 
HIDRAULICOS 

LUBRAX 15,00 335,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 
PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 

PACKBLEND 10,00 354,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

24 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 
LITROS. 

LUBRAX 10,00 252,90 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

25 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 
COM 20 LITROS 

PETRONAS 20,00 424,45 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

26 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS LUBRAX 15,00 276,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

27 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE 
FREIO E TRANSMISSÃO 
MOTONIVELADORA CAT COM 20 
LITROS 

LUBRAX 20,00 286,80 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ- ME 

28 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 
LITROS 

TEXSA 40,00 313,00 

Capanema - PR, 03 de junho de 2019. 

CRoselia Kriger Becker P'a-g-gni 
Pregoeira 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 
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PORTARIA NI' 7.406, DE 03 DE JUNHO DE 2019. 

Termo de Homologação do Pregão Presencial n° 4712019. 

O Prefeito do Município de Capanema, Estado do Paraná, no uso de suas atribuições legais e, Considerando que 
O procedimento licitatório está de acordo com a Lei n° 10.520, de 17 de julho de 2002 e com a Lei n' 8.666 de 21 de junho de 
1993 e suas alterações, especialmente em seu artigo 43; 

RESOLVE:  
Art. 1° Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Presencial n° 4712019, objeto AQUISIÇÃO DE ÓLEOS 

LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

Art. 2° Em cumprimento ao disposto no Art.109, §1° da Lei 8.666, de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado 
epígrafeda licitação em  apresentando , vencedores elo critério menor preço Por Item 

Fornecedor- Item Produto/Serviço Marca Quantidade Preço 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

1 ADITIVO PARA RADIADOR COM 1LITRO. 
CAIXA COM 24 UNIDADES. 

LUBRAX 15,00 356,90 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

2 ARLA 32 COM 20 LITROS LUBRAQUIM 50,00 53,60 

B. W. FERREIRA 
MENDES 

3 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS. UNI 50,00 247,60 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

4 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 
UNIDADES DE 500ML 

LUBRAX 10,00 290,00 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

5 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 
UNIDADES DE 500 ml 

LUBRAX 5,00 396,90 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO DE 
LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, BALDE COM 
20 kg 

INGRAX 50,00 314,50 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

7 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ 
DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 
EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 
LITROS 

RADNAQ 100,00 144,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

8 OLEO 10W40 SEMISINTETICO A 
GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

PACKBLEND 5,00 521,90 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

9 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, COM 24 
UNIDADES. 

PACKBLEND 10,00 472,50 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

10 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STIHL 
MISTURA1:50 500ML CAIXA COM 40 UN 

LUBRAX 10,00 991,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

11 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR 
ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR COM 
20 LITROS 

LUBRAX 5,00 340,00 

NOROESTE 
DISTRIBUIDORA DE 
PEÇAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI 

12 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS 
COM 20 LITROS 

TEXSA DO 
BRASIL 

150,00 185,50 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

13 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO 
VOLKS COM 20 LITROS 

LUBRAX 10,00 284,50 

B. W. FERREIRA 
MENDES 

14 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS UNI 50,00 225,20 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

15 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI 
SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS. 

TEXSA 5,00 467,00 

A. J. ZORNITTA 
COMÉRCIO DE 
FILTROS - EIRELI. 

16 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API CI4 COM 
20 LITROS 

INGRAX 200,00 250,00 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

17 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO 
PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA COM 
24 UNIDADES. 

TEXSA 20,00 825,00 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(4.6)3552-1321 
CAPANEMA - PR 
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NOROESTE 
DISTRIBUIDORA DE 
PEÇAS E PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS EIRELI 

18 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO 
PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 
GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 
UNIDADES DE 1 LITRO. 

TEXSA DO 
BRASIL 

10,00 617,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

19 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS PACKBLEND 10,00 276,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

20 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 
LITROS 

PACKBLEND 20,00 268,60 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

21 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 
LITROS 

TEXSA 30,00 267,50 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

22 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 
50P/TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 
HIDRAULICOS 

LUBRAX 15,00 335,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA 
GASOLINA, COM 20 LITROS. 

PACKBLEND 10,00 354,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

24 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 
LITROS. 

LUBRAX 10,00 252,90 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

25 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 
COM 20 LITROS 

PETRONAS 20,00 424,45 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

26 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS LUBRAX 15,00 276,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

27 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE 
FREIO E TRANSMISSÃO 
MOTONIVELADORA CAT COM 20 LITROS 

LUBRAX 20,00 286,80 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

28 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 
LITROS 

TEXSA 40,00 313,00 

Art. 3° Valor total dos gastos com a Licitação modalidade Pregão Presencial N° 47/2019, é de R$ 249.438,50 (Duzentos 
e Quaren e Nove Mil, Quatrocentos e Trinta e Oito Reais e Cinqüenta Centavos). 

° Hom log' a presente licitação, revogadas as disposições em contrário. 

Municipal de Capanema, Estado do Paraná três dias de junho de 2019 

Arhérico Bellé 
Prefeito Municipal 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 
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RESOLVE: 

Art. 1º 	Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Pres- 

encial nº 46/2019, objeto AQUISIÇÃO DE RECARGAS DE EXTINTORES, 
PLACAS DE SINALIZAÇÃO DE EMERGÊNCIA, LUMINÁRIA DE EMERGÊN- 

CIA E EXTINTORES NOVOS PARA USO NAS EDIFICAÇÕES PÚBLICAS E 
PARA A FROTA DE VEÍCULOS E MÁQUINAS DO MUNICÍPIO DE CAPANE- 
MA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO DE PREÇOS. 

Art. 2º Em cumprimento ao disposto no Art.109, §1º da Lei 8.666, 

de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado da licitação em 

epígrafe, apresentando os vencedores pelo critério menor preço Por 

Item; 

Fornecedor Item Produto/Serviço Marca Quantidade Preço 
JULIANO I 13XTINTOR AR PARA CLASSE DE FOGO A EXTANG 30.00 70.00 
LOCKS & CIA CAPACIDADE EXTINTORA 2,A, CARGA DE 10 
LTDA - EPP LITROS, AGENTE EXTINTOR AMUA PRESSURIZA. 

DA, PRESSÃO DE. TRABALHO 1,03 MPa, GARAN-
TIA DE 1 ANO: NOVO 

JULIAN() 
LOCKS & CIA 

2 EXTINTOR AP. PARA CLASSE DE FOGO A, 
CAPACIDADE EXTINTORA 2-A, CARGA DE 10 

NATIONAL 120,00 31,90 

VEDA • EPP LITROS, AGENTE EXTINTOR ÁGUA PRESSURIZA- 

DA. PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 MPa. GARAN- 
TIA DE 1 ANO; À BASE DE TROCA. 

IUMANO 3 EXTINTOR DE GÁS CARBÔNICO, PARA CLASSE EXTANG 15,00 299,90 
LOCKS & CIA DE FOGO BC, CAPACIDADE EXTINTORA 5-13:C. 
LTDA - EPP CARGA DE 6 kg, AGENTE EXTINTOR CO2, 

PRESSÃO DE TRABAL110 12,6 MPa, GARANTIA DE 
1 ANO; NOVO 

JULIAN() 4 EXTINTOR DE GÁS CARBÓNICO, PARA CLASSE. NATIONAL 15,00 56,90 
LOCKS & CIA DE PICO BC, CARACIDA DE 	EXTINTORA 
LTDA - EPP 5-11:C, CARGA DE 4 kg, AGENTE E.NTINToR C01. 

PRESSÃO DE TRABALHO 12.6 MPa, GARANTIA DE 
1 ANO; À BASE DF. TROCA. 

IULIANO 5 EXTINTOR DE GÁS CARBÓNICO, PARA CLASSE NATIONAL 80,00 71,90 
LOCKS & CIA DE FOGO BC, CAPACIDADE 	EXTINTORA 
1:1)A , EPP 5-13:32, CARGA DE 6 kg, AGENTE EXTINTOR CO2, 

PRESSÃO DE TRABALHO 12,6 MPa, GARANTIA DE 
1 ANO; À BASE DE TROCA. 

JULIAN() 
LOCKS & CIA 

6 EXTINTOR P12, PARA CLASSE DE FOGO ABC, 
CAPACIDADE EXTINTORA 7.-A:20-B,C, CARGA 

NATIONAL 15,00 98,90 

LTDA - EPP DE 12 kg DE AGENTE EXTINTOR FOSFATO 
MONOANIÓNICO, PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 
MPa, GARANTIA DE. I ANO; À BASE DE TROCA 

IULIANO 
LOCKS X< CIA 

7 EXTINTOR PM, PARÁ CLASSE DE FC/110 ABC, 
CAPACIDADE EXTINTORA 2-A:2II-B:C, CARGA 

EXTANG 15,00 143,90 

ITDA - EPP DE 12 kg DE AGENTE EXTINTOR FOSFATO 
MONOAMONICO. PRESSÃO D13 TRABALHO 1,03 
MPa, 1,ARANTIA DE 5 ANOS; NOVO 

IULIANO 3 EXTINTOR P12, PARA CLASSE DE FOGO 13C, CA- NATIONAL 20,00 40,90 
LOCKS & CIA 
EMA • EPP 

PACIDADE. EXT'IN'TORA 20-B:C. CARGA Dli [2 kg, 
AGENTE EXTINTOR BICARBONATO DE SÓDIO, 
PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 MI'a, GARANTIA DE 
I ANO; À BASE DE TROCA. 

fULIANO 9 EXTINTOR P12, PARA CLASSE DE FOGO BC, CA- EXTANG 20,00 101.00 
LOCKS & CIA 
LTDA - EM' 

PACIDADE EXTINTORA 20-B:C, CARGA DE 12 kg, 
AGENTE EXTINTOR BICARBONATO DE SÓDIO, 
PRESSÃO [31:TRABALHO 1,03 MPa, GARANTIA DE 
I ANO; NOVO 

IULIANO 
LOCKS & CIA 

10 EXTINTOR P4, PARA CLASSE DE FOGO ABC, 
CAPACIDADE EXTINTORA 2,A:20-13:C., CARGA 

NATIONAL 120,00 50,90 

LIDA • E.PP 1)134 kg DE AGENTE EXTINTOR FOSFATO MONO- 
AMÓNICO, PRESSÃO DE TRABALHO 1.03 MPa. 
GARANTIA DE 1 ANO, À BASE DE TROCA. 

JULIANO 
LOCKS & CIA 

II EXTINTOR P4. PARA CLASSE I)E FOGO ABC, 
CAPACIDADE EXTINTORA 2-A:20-B:C, CARGA 

EXTANG 30.00 107.90 

LTDA - EPP DE 4 kg DE AGENTE EXTINTOR FOSFATO MONO- 
ANIÓNICO, PRESSÃO DE 'TRABALHO 1,03 MPa, 
GARANTIA DE 5 ANOS; NOVO 

IULIANO 12 EXTINTOR P4, PARA CLASSE DE FOGO BC, CA- NATIONAL 150,00 28,40 
LOCKS & CIA 
ITDA - EPP 

PACIDADE EXTINTORA 20- B:C, CARGA DE 4 kg, 
AGENTE EXTINTOR BICARBONATO DE SÓDIO, 
PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 MPa, GARANTIA DE 
I ANO; À BASE DE TROCA. 

IULIANO 13 EXTINTOR P4, PARA CLASSE DE FOGO BC, CA- EXTANG 20,00 73,90 
LOCKS & CIA 
LTDA - EM' 

PACIDADE EXTINTORA 20-13,0 CARGA DE 4 kg, 
AGENTE EXTINTOR BICARBONATO DE Sed0[0. 
PRESSÃO DE TRABALHO 1.03 MPa. GARANTIA DE 
1 ANO; NOVO 

IULIANO 
LOC:KE, S4 CIA 

I4 EXTINTOR P6, PARA CLASSE DE. FOGO ABC, 
C/AP:kl:IDADE EXTINTORA 2-A,20/B:C, CARGA 

NATIONAI. 20,00 61,40 

LTDA - EPP DE 6 kg DE AGENTE EXTINTOR FOSFATO MONO- 
ANIÓNICO, PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 Ml'a, 
GARANTIA DEI ANO; À BASE DE TROCA. 

I ULIANO 
LOCKS & CIA 

IS EXTINTOR P6. PARA CLASSE DE FOGO ABC, 
CAPACIDADE EXTINTORA 2-A:20•43,C, CARGA 

EXTANG 25,00 1 12,70 

CEDA - IIPP DE 6 kg I)E AGENTE EXTINTOR FOSFATO MONO- 
ANIONICO, PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 MPa, 
GARANTIA DE 5 ANOS; NOVO 

JULIANO 
LOCKS & CIA 

16 EXTINTOR P6, PARA CLASSE DE FOGO BC, CA.,  
PACIDADE EXTINTORA 10-13:C, CARGA DE 6 kg. 

NATIONAL 50,00 29,90 

LTDA-EPP AGENTE EXTINTOR BICARBONATO DE SÓDIO, 
PRESSÃO DE TRAI3ALITO 1,113 NIPa, GARANTIA DE 
1 ANO; A BASE DI: 'MOCA, 

JULIANO 17 EXTINTOR P6, PARA CLASSE DE FOGO BC. CA- EXTANG 15,00 72,40 
LOCKS & CIA 
TIDA - FPP 

PACIDADE EXTINTORA 20.13:C, CARGA DE 6 kg, 
AGENTE EXTINTOR BICARBONATO DE SÓDIO, 
PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 MPa, GARANTIA DE 
I ANO; NOVO 

IULIANO 
LOCKS & CIA 

18 EXT'INT'OR P8, PARA CLASSE DE FOGO ABC, 
CAPACIDADE EXTINTORA 2-A:20-B:C, CARGA 

NATIONAL 20,00 '77,40 

LTDA - EPP DE 8 kg DE AGENTE EXTINTOR FOSFATO MONO,  
ANIÓNICO. PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 MPa, 
GARANTIA DEI ANO; À BASE DE TROCA. 

IULIANO 19 EXTINTOR PS. PARA CLASSE DE FOGO ABC. EXTANG 2000 121,90 
LOCKS 41: CIA CAPACIDADE. EXTINTORA 2.A:70•13:C. CARGA 
I:I'DA • 13PP I» 8 kg DE AGENTE EXTINTOR FOSFATO MONO. 

A,ÁIÓNICO, PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 MPa. 
G A 1,,,,, DE 5 ANOS, 1,1,Ve, 

IULIANO 20 EXTINTOR PS, PARA CLASSE DE FOGO BC. CA- NAT1ONÃ I. 10,00 39.90 
LOCKS & CIA 
LTDA - EPP 

PACIDADE EXTINTORA 20•13:C, CARGA DE 8 kg, 
AGENTE EXTINTOR BICARBONATO DE SÓDIO, 
PRESSÃO DE TRABALHO 1,03 MPa, GARANTIA DE 
I ANO; À BASE DE TROCA. 

JULIANO 
LOCKS & CIA 
ur DA - EPP 

21 EXTINTOR P8, PARA CLASSE DE FOGO BC, CA,  
PACIDADE EXTINTORA 20-B:C, CARGA DE 8 kg. 
AGENTE F.XTINToR131CARI3ONATO DE SÓDIO, 
PRESSÃO DE 'TRABALHO 1,03 MPa, GARANTIA DE 

EXTANG 20,00 82,90 

I ANO; NOVO 
IULIANO 22 EXTINTOR PARA VEÍCULOS, PARA CLASSE DE EXTANG 20,00 28,90 
LOCKS & C1A FOGO ABC. CAPACIDADE EXTINTORA 	1•A:5- 
UTDA - EPP ILL CARGA DE 1 kg, AGENTE EXTINTOR FOSFA- 

TO MONOANIÓNICO, PRESSÃO E TRABALHO 0,69 
A1pa. GARANTIA DE 5 ANOS, NOVO 

JUITANO 23 EXTINTOR PARA VEICULOS, PARA CLASSE DE EXTANG 15.00 53,90 

LOCKS & CIA FOGO ABC, CAPACIDADE EXTINTORA 	I -M5- 
LTDA - EPP B:C, CARGA DE 2 kg, AGENTE EXTINTOR FOSFA- 

To MONOANIÓNICO, PRESSÃO E TRABALHO IA3 

Mpa, GARANTIA DE 5 ANOS; NOVO 
JULIANO 24 LUMINÁRIA DE EMERGÊNCIA RECARREGÁVEL SEGUR1MAX 200,00 18,90 
LOCKS & CIA COM AS SEGUINTES CARACTERÍSTICAS MIN- 
11EDA • EPP IMAS: BATERIA PARA SIS"FFAIA AUTÓNOMO 

COMPOSTA DE CHUMBO -ÁCIDA SELADA OU 
NIQUEL,CADMIO ISENTA DE MANUTENt,:ÃO. 
AL TOISONILA MÍNIMA DE ILUMINAÇÃO 1.313 1H 
DE ACORDO COM A POREARIA DO CCB N" 06/14 
E COM NO MÍNIMO 30 TEDS. 

114LIANC1 25 PLACA DE SINALIZAÇÃO DE EN11514CIÊNCIA VISUAL 101101/ 6X5 
LOCK.S 3, CIA CONFORME A NPI 020, COM AS SEGUINFES 
1:r DA • EPP CARACTERISTICAS MININIAS: MATERIAL 

PLÁSTICO E TOTOLUMINESCENTE DE ACORDO 
COM A NBR 13434-3/05, SIMBOLO RETANGULAR 
NA COR VERDE, COM SIGNIFICADOS E SIMBO- 
LOGIAS DIVERSAS. 

Art. 32  Valor total dos gastos com a Licitação modalidade 	Pregão Pres- 

encial Nº 46/2019, é de R$ 57.521,00 (Cinqüenta e Sete Mil, Quinhen- 

tos e Vinte e Um Reais). 

Art. 4º Homologo a presente licitação, revogadas as disposições em 

contrário. 

Gabinete do Prefeito Municipal de Capanema, Estado do Paraná qua- 

tro dias de junho de 2019 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°202/2019 

Pregão Presencial Nº 046/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 JULIANO LOCKS & CIA LTDA - EPP 

Objeto:AQUISIÇÃO DE RECARGAS DE EXTINTORES, PLACAS DE SINAL- 

IZAÇÃO DE EMERGÊNCIA, LUMINÁRIA DE EMERGÊNCIA E EXTINTORES 

NOVOS PARA USO NAS EDIFICAÇÕES PÚBLICAS E PARA A FROTA DE 

VEÍCULOS E MÁQUINAS DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR, PROCESSA- 

DO PELO SISTEMA REGISTRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 57.521,00 (Cinqüenta e Sete Mil, Quinhentos e Vinte e 
Um Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

PORTARIA N° 7.406, DE 03 DE JUNHO DE 2019. 

Termo de Homologação do Pregão Presencial nº 47/2019. 

O Prefeito do Município de Capanema, Estado do Paraná, no uso de 

suas atribuições legais e, Considerando que o procedimento licitatório 

está de acordo coma Lei nº 10.520, de 17 de julho de 2002 e com a 

Lei n° 8.666 de 21 de junho de 1993 e suas alterações, especialmente 
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em seu artigo 43; 

RESOLVE: 

Art. 1º Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Presen- 
cial nº 47/2019, objeto AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVER- 

SOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUI- 
NAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO 

SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

Art. 2º Em cumprimento ao disposto no Art.109, §1º da Lei 8.666, 

de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado da licitação em 

epígrafe, apresentando os vencedores pelo critério menor preço Por 

Item; 
Fornecedor Item Produto/Serviço Marca Quantidade Preço 

DEISICT.IIR BAILO 1 ADITIVO PARA RADIADOR COM LUBRAX 15,00 356,90 

ZANOLO EIRELI - ME !LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 

DEISICLER BAILO 2 ARLA 32 COM 20 LITROS LUBRAQUIM 50,00 53,00 
ZANOI.O EIRELI - ME 

É W. FERREIRA 3 FLUIDO ATE DEXRON II COM 20 UNI 50.00 247,60 

MENDES LITROS. 

DEISICLER BAILO 4 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM LUBRAX 10,00 290,00 

ZANOLO EIRELI • ME 20 UNIDADES DE 500ML 

DEISICLER BAILO 5 FLUIDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM LUBRAX 5,00 396.90 

ZAN01.0 EI RELI-ME 20 UNIDADES DE 300 iol 

PATRICIA APARECIDA 6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO INGRAX 50.00 314,50 

MUNI IOZ • NIE DE LITIO CONS1STENCIA NLGI 2, 
BALDE COM 20 kg 

PATRICIA APARECIDA 7 LIQUIDO DE. ARREFICIMENTO PRÉ RADNAQ 100.00 144.00 
MUNHOZ - ME DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO 

EM EQUIPAMENTOS CATERPILLAR 

COM 4 LITRos 

DISTRIBUIDORA DE 8 01.E0 IOW40 SEMISINTÉTICO A GAS• PACKBLEND 5,00 521,90 

LUBRIFICANTES PETRO OLINA. CAIXA COM 24 LITROS 
01'.STII FAREI.] 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 

9 ÓLEO I5W40 SEMI-SINTÉTICO IL, 
COM 24 UNIDADES. 

PACKBLEND 10,00 472.50 

OESTE FAREI.' 

DISTRIBUIDORA 1)F. I0 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H LUBRAX 10.00 991.00 
LUBRIFICANTES PETRO STIIIL MISTURA 1:5030O41. CAIXA 
OESTE EIRELI COM 411 UN 
DISTRIBUIDORA 5h 11 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O LUBRAX 5.00 3.10,00 
LUBRIFICANTES PETRO TAMBOR ROLANTE DO ROLO COM- 
OESTE EIRELI PACTADOR COM 20 LITROS 

NOROESTE DISTRIBUI• 12 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁDLI- TEXSA DO 150,00 185,50 
DORA DE PEGAS E PRO- COS COM 20 LITROS BRASIL 
DUTOS AUTOMOTIVOS 

EIRELI 

DEISICLER BAILO 13 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO LUBRAX 10.00 284,50 
ZANOLO EIRELI - ME CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 
B. W. FERREIRA 14 ÓLEO LUBRIFICANTE lOW COM 20 UNI 50,00 225,20 
MENDES LITROS 

DEISICLER BAILO 15 ÓLEO LUBRIFICANTE I0W40 SEMI TEXSA 5,011 467.00 
ZANOLO EIRELI - ME SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 

LITROS. 

A. I. ZORNH ITA I ÓLEO LUBRIFICANTE I5W40 API CI4 INGRAX 200,00 250.00 
COMÉRCIO DE FILTROS COM 20 LITROS 
• EIRELL 

PATRICIA APARECIDA 17 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTI- TF.XSA 20,00 825,00 
MUNHOZ • ME CO PARA DIESEL COM 01 LITRO. 

CAIXA COM 24 UNIDADES. 
NOROESTE DISTRIBUI- 18 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTI- TEXSA DO 10,00 617,00 
DORA DE PECAS E PRO- CO PARA VEICULOS MOVIDOS A BRASIL 
DUTOS AUTOMOTIVOS GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 
EIRELI UNIDADES DE 1 LITRO. 
DISTRIBUIDORA DE 19 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 PACKBLEND 10,00 276.00 
LUBRIFICANTES PETRO LITROS 
OESTE EIRELI 

DISTRIBUIDORA DE 20 01.E0 LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM PACKBLEND 20.00 268,60 
LUBRIFICANTES PETRO 20 LITROS 
OESTE EIRELI 

PATRICIA APARECIDA 1 ÓLEO LUBRIFICANTE liP140 COAI TEXSA 30,00 267,50 
MUNHOZ - ME 20 LITROS 
DISTRIBUIDORA DE _.. ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 501'/ LUBRAX 15,00 835,00 
LUBRIFICANTES PETRO TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 
OESTE EIRELI HIDRAULICOS 
DISTRIBUIDORA DE 23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PACKBLEND 10,00 354,00 
LUBRIFICANTES PETRO PARA GASOLINA. COM  20 LITROS. 
OESTE EIRELI 

DISTRIBUIDORA DE 24 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM LUBRAX 10,00 252,90 
LUBRIFICANTES PETRO 20 LITROS. 
OESTE EIRELI 

DEISICLER BAILO 25 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM PETRONAS 20,00 424,45 
ZANOLO EIRELI • ME 20\V40 COM 21/LITROS 
DEISICLER ItA11.0 26 ÓLEO SAE.85W140 COM 20 LITROS LUBRAX 15.00 276,00 
ZANOLO EIRELI - AlE 

DISTRIBUIDORA DE27 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE. LUBRAX 20,00 286,80 
LUBRIFICANTES PIHRO FREIO E TRANSM/SSA0 MOTONI VII- 
OESTE El RELI LADORA CAT COM 20 LITROS 
PATRICIA APARECIDA 2N ÓLEO TRANSMISSÃO 10W.50 COM TEXSA 40.00 313.00 
MUNHOZ - ME 20 LITROS 

Art, 32  Valor total dos gastos com a Licitação modalidade 	Pregão Pres- 

encial Nº 47/2019, é de R$ 249.438,50 (Duzentos e Quarenta e Nove 

Mil, Quatrocentos e Trinta e Oito Reais e Cinqüenta Centavos). 

Art. 4º Homologo a presente licitação, revogadas as disposições em 
contrário, 

Gabinete do Prefeito Municipal de Capanema, Estado do Paraná três 

dias de junho de 2019 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

• ?J.= • • 	•F45===ii,---sfIdU 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°191/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - 

EIRELI. 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 50.000,00 (Cinqüenta Mil Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°192/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 B. W. FERREIRA MENDES 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 23.640,00 (Vinte e Três Mil, Seiscentos e Quarenta Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°193/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 30.727,00 (Trinta Mil, Setecentos e Vinte e Sete Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°194/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PET- 

RO OESTE EIRELI 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 43.906,50 (Quarenta e Três Mil, Novecentos e Seis Reais 

e Cinqüenta Centavos) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 



QUARTA-FEIRA, 05 DE JUNHO DE 2019 -.EDIÇÃO 0277 

1148 

ÓRGÃO DE DIVULGAÇÃO 
DOS ATOS OFICIAIS DO.  

UNIÇÍPIO DE ÇAPANEMÃ 

em seu artigo 43; 

RESOLVE: 

Art. 1º Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Presen-

cial nº 47/2019, objeto AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVER-

SOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUI-
NAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO 

SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

Art, 2º Em cumprimento ao disposto no Art.109, §1º da Lei 8.666, 

de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado da licitação em 

epígrafe, apresentando os vencedores pelo critério menor preço Por 

Item; 
Fornecedor Item Produto/Serviço Marca QuantidotIc Preço 

DIIISICLER 13A11.0 
ZANOLO EIRELI - ME 

1 ADITIVO PARA RADIADOR COM 
I LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 

LUBRAX 15,00 356.90 

DEISICLEI1 BAILO 
%ANOTO EIRE11 - ME 

2 ARLA 32 COM 20 LITROS LUI3RAQUIM 50,00 53,60 

B. W. FERREIRA 
MENDES 

3 FLUIDO ATF DEXRON II COM 20 
LITROS. 

UNI 50,00 247,60 

DEISICI.1411 BAILO 
ZANOLO EIRELI • ME 

4 FLUIDO DE FREIO DOT•3 CAIXA COM 
20 UNIDADES DE 500ML 

I.UBRAX 10,00 290,00 

DEISICLER BAILO 
'/.ANOTO 11111E1.1 • ME 

5 FLUIDO DE FREIO DOT•4 CAIXA COM 
20 UNIDADES DE500 t! 

LUBRAX 5,00 396,90 

PATRICIA APARECIDA 
A1UNIIOZ • ME 

6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO 
DE TITIO CONSISTÊNCIA NIXTI 2, 
BALDE COM 20 kg 

INGRAX 5000 314,50 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME. 

7 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ 
DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO 
EM EQUIPAMENTOS CATERPILLAR 
COM 4 LITROS 

RADNAQ 100,00 1+1.00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
01:ST111:IREM 

R OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GAS• 
OLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

PACKBLEND 500 521,90 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES FE'f RO 
OESTE EIRELI 

9 ÓLEO I5W40 SEMI-SINTÉTICO IL, 
COM 24 UNIDADES. 

PACKBLEND 10,00 472.50 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

10 ÓLEO 2 TENIPOS SIMILAR AO 801711 
STIHL MISTURAI:50 500ML CAIXA 
COM 40 UN 

LUBRAX 10,00 99100 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

I 	I 01.110 220 SINTETICO PARA O 
TAMBOR ROLANTE DO ROLO COM• 
PACTADOR COM 20 LITROS 

LUBRAX 5,00 340,00 

NOROESTE. DISTI1IBUI• 
DORA DE PEÇAS E PRO• 
DUTOS AUTOMOTIVOS 
EIRELI 

12 01.1068 PARA SISTEMAS HIDRÃL'1.1 
COS COM 20 LITROS 

TEXSA DO 
BRASIL 

130,00 185.50 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

13 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO 
CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 

LUBRAX 10,00 284,50 

B. W FERREIRA 
MENDES 

14 ÓLEO LUBRIFICANTE LOW COM 20 
LITROS 

UNI 50,00 225,20 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

15 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI 
SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 
LITROS. 

TEXSA 5,00 467,00 

A. I. ZORNITTA 
COMERCIO DE FILTROS 
• F.I REI. I. 

16 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W10 AP1 CI4 
COM 20 LITROS 

INGRAX 2,011,00 250.00 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ-ME 

17 01.110 LUBRIFICANTE 513'30 SINTÊTI• 
CO PARA DIESEL COM 01 LITRO. 
CAIXA COM 24 UNIDADES. 

TEXSA 20.00 825.00 

NOROESTE DISTRIBUI- 
DORA DE PEÇAS E PRO - 
DUTOS AUTOMOTIVOS 
EIRELI 

18 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTETI- 
CO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 
GASOLINALETANOL, CAIXA COM 24 
UNIDADES DE 1 LITRO. 

TEXSA DO 
BRASIL 

10,00 617,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

19 ÓLEO LUBRIFICANTE 80 A V COM 20 
LITROS 

PACKBLEND 10,00 276,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

20 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 (31.-5 COM 
20 LITROS 

PACKBLEND 20.00 268,60 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

21 ÓLEO LUBRIFICANTE EP MO COM 
20 LITROS 

TEXSA 30.00 267,30 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EAREIT 

22 ÓLEO LU11111FICANTENIINERAL 50P/ 
TANDER, PARA USO EM SISTEMAS 
HIDRAU TICOS 

LUBRAX 15,00 33:5,00 

DISTRIBUIDORA DE 
TUI3RIFICANTES Infl'110 
OESTE FAREJA 

23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20\V50 
PARA GASOLINA. COM  20 LITROS. 

PACKBLEND 10.00 3.54,00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIRELI 

21 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 
20 LITROS. 

LUBRAX 10,00 252.90 

DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

25 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 
20W40 COM 20 LITROS 

PETRONAS 20,00 424,45 

DEISIC1.1114 BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

26 (51.110 SAL. 85W 140 COM 20 LITROS LUBRAX 15,00 2;6.00 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE F.111141.1 

27 OLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE 
F121110 E TRANSMISSÃO MOTONIVE-
LADORA CAT COM 20 LITROS 

LUBRAX 20,011 286,80 

PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

28 ÓLEO TRANSMISSÃO I DW311COM 
20 1.1.1 .  HOS 

TEXSA 10,00 313,00 

Art. 32  Valor tota dos gastos com a Licitação modalidade Pregão Pres-

encial Nº 47/2019, é de R$ 249.438,50 (Duzentos e Quarenta e Nove 

Mil, Quatrocentos e Trinta e Oito Reais e Cinqüenta Centavos). 

Art. 42 Homologo a presente licitação, revogadas as disposições em 

contrário. 

Gabinete do Prefeito Municipal de Capanema, Estado do Paraná três 

dias de junho de 2019 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°191/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - 

EIRELI. 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 50.000,00 (Cinqüenta Mil Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°192/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 
Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 B. W. FERREIRA MENDES 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 23.640,00 (Vinte e Três Mil, Seiscentos e Quarenta Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°193/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 30.727,00 (Trinta Mil, Setecentos e Vinte e Sete Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°194/2019 
Pregão Presencial N2  047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 
Contratante: 
	

Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 
	

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PET- 

RO OESTE EIRELI 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 43.906,50 (Quarenta e Três Mil, Novecentos e Seis Reais 

e Cinqüenta Centavos) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 



Município de Capanema - PR 

NOTIFICAÇÃO 

Ao Senhor 
Valdeci Alves dos Santos 
Secretário Municipal de Administração 

Notifico o Sr. Valdeci Alves dos Santos, Secretário Municipal de Administração do vencimento 
de alguns contratos no mês de JULHO/2019 conforme relação em anexo: 

Solicito que nos encaminhe com antecedência as licitações que precisam ser feitas novamente 
e também assolicitações de aditivo nos contratos que podem ser aditivados. 

Segue abaixo a lista de Licitações que irão vencer, as demais informações como data do 
vencimento, n° de contrato estão na relação em anexo. 

MODALIDADE 
N° 

OBJETO SECRETARI 
A 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
63/2018 

CONTRATAÇÃO 	DE 	SERVIÇOS 	ESPECIALIZADOS. 	DE 
MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA EM MÁQUINAS 
PESADAS, CAMINHÕES, COLETIVOS, DEMAIS VEÍCULOS E 
SERVIÇOS 	DE 	TORNO 	MECÂNICO 	E 	SOLDAS 	LEVES 
PERTENCENTES À ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO MUNICÍPIO 
DE 	CAPANEMA-PR, 	PROCESSADO 	PELO 	SISTEMA 	DE 
REGISTRO DE PREÇOS 

VIAÇÃO 	E 
OBRAS 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
78/2018 

AQUISIÇÃO DE GENEROS ALIMENTÍCIOS E PRODUTOS DE 
HIGIENE E LIMPEZA PARA USO NO PROJETO PIÁ, SENDO UM 
ESPAÇO 	DE 	EDUCAÇÃO 	INFANTIL 	E 	EXTRA-ESCOLAR, 
ATENDENDO DIARIAMENTE 	EM MÉDIA 120 CRIANÇAS E 
ADOLESCENTES DE 05 A 17 ANOS NO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO DE 
PREÇOS. 

FAMILIA 	E 

DESENVOL 

VIMENTO 

SOCIAL 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
82/2018 

AQUISIÇÃO 	DE 	MÓVEIS, 	EQUIPAMENTOS 	E 	PRODUTOS 
DIVERSOS, PARA USO NA IMPLANTAÇÃO E ESTRUTURAÇÃO 
DO PROJETO PIÁ, AS DESENVOLVIDO PELA SECRETARIA DA 
FAMÍLIA E DESENVOLVIMENTO SOCIAL DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO 
DE PREÇOS 

FAMILIA 	E 
DESENVOL 
VIMENTO 
SOCIAL 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
49/2018 

CONTRATAÇÃO 	DE 	EMPRESA 	ESPECIALIZADA 	PARA 
PRESTAÇÃO DE SERVIÇOS DE RECAPAGEM, VULCANIZAÇÃO, 
CONSERTO, MONTAGEM E DESMONTAGEM DE PNEUS DA 
FROTA DE VEÍCULOS E MÁQUINAS 	DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO 
DE PREÇOS 

VIAÇÃO 	E 
OBRAS 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
47/2019 

AQUISIÇÃO DE ÓLEO S500, ÓLEO DIESEL S10 E GASOLINA 
COMUM 	AMBOS 	DESTINADOS 	A 	ÚTILIZAÇÃO 	PELAS 
SECRETARIAS DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO MUNICÍPIO 
DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO 
DE PREÇOS 

VIAÇÃO 	E 
OBRAS 

PREGÃO 
PRESENIAL 
58/2018 

CONTRATAÇÃO DE EMPRESA PARA PRESTAÇÃO DE 
SERVIÇOS DE PUBLICAÇÕES DE ATOS OFICIAIS DO PODER 
EXECUTIVO MUNICIPAL TAIS COMO: DECRETOS, PORTARIAS, 
LEIS, 	RESUMOS 	DE 	CONTRATOS, 	CONVÊNIOS, 	EDITAIS, 

ADM 

Avenida Governador Pedro Virialo Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone: (46)3552-1321 
CAPANEMA-PR 



   

Município de Capanema - PR 

LEILÕES, TERMOS DE INEXIGIBILIDADE E DE DISPENSA DE 
LICITAÇÕES, 	REUMO 	DE 	ATAS, 	ATOS, 	RESOLUÇÕES, 
REALTÓRIOS DE GESTÃO FISCAL E RESUMIDO DE EXECUÇÃO 
DO 	MUNICÍPIO 	DE CAPANEMA-PR- 	PROCESSADO 	PELO 
SISTEMA REGISTRO DE PREÇOS 

INEXIGIBILIDA 
DE 03/2019 

AQUISIÇÃO DE PEÇA ORIGINAL PARA O EQUIPAMENTO ROLO 
COMPACTADOR AUTOPROPULSADO MARCA BOMAG MODELO 
BW212 D-40- NÚMERO DE FROTA 136- PATRIMÔNIO 11.443, 
PERTENCENTE AO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR. 

VIAÇÃO 	E 
OBRAS 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
85/2018 

CONTRATAÇÃO 	DE 	SERVIÇOS 	ESPECIALIZADOS 	EM 
SEGURANÇA PARA USO NOS EVENTOS A SEREM REALIZADOS 
PELA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-
PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS 

ADM 

DISPENSA 
20/2019 

AQUISIÇÃO DE UNIFORMES PARA USO DOS 
PARTICIPANTES 	DO 	PROJETO 	FORMANDO 	CIDADÃO 
DESENVOLVIDO NO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR . 

FAMILIA 	E 
DESENVOL 
VIMENTO 
SOCIAL 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
86/2018 

CONTRATAÇÃO 	DE 	RÁDIO 	FM, 	COM 
VEICULAÇÃO MUNICIPAL (TODA ÁREA URBANA E RURAL DO 
MUNICÍPIO 	DE 	CAPANEMA-PR) 	PARA 	DIVULGAÇÃO 	DE 
CONTEÚDOS 	INSTITUCIONAIS 	E 	VEICULAÇÃO 	DE 
PROGRAMAÇÃO 	DE 	INTERESSE 	DA 	COMUNIDADE, 
PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO DE PREÇOS 

ADM 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
53/2017 

CONTRATAÇÃO DE AGENTE DE INTEGRAÇÃO 
PARA 	POSSIBILITAR 	ESTÁGIO 	A 	ESTUDANTES 
REGULARMENTE MATRICULADOS EM CURSOS DE NÍVEL 
SUPERIOR E/OU TÉCNICO/PROFISSIONALIZANTE EM ENSINO 
MÉDIO NO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR 

ADM 	° 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
84/2018 

LOCAÇÃO 	DE 	ESTRUTURAS, 	BANHEIROS 
QUÍMICOS E TENDAS PARA USO NOS EVENTOS A SEREM 
REALIZADOS 	PELA 	ADMINISTRAÇÃO 	MUNICIPAL 	DE 
CAPANEMA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO 
DE PREÇOS 

ADM 

Lembrando que os que são Processados pelo Sistema Registro de Preços não podem ser 
aditivados, deverão ser feitas licitações novas. 

Capanema, 05 de junho do 2019 

ti 

kóselia Kriger Beck 	agani 
Pregoeira/ .Presidente da Comissão Permanente de 

t-6ertura e Julgamento de Licitações 
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MUNICÍPIO DE CAPANEMA— PR 

ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°191/2019 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Aos quatro dias de junho de 2019, o Município de Capanema - PR, inscrito no CNPJ/MF sob o n° 

75.972.760/0001-60, com sede na cidade de Capanema, Estado do Paraná, na Avenida Gov. Pedro Viriato Parigot 

de Souza n° 1080 - Centro, doravante denominado Prefeitura, representada pelo seu Prefeito Municipal, Sr. Américo 

Bellé, nos termos do art. 15 da Lei Federal n° 8.666/93 e suas alterações, do Decreto Municipal n° 4.118/2007 e da 

Lei n° 10.520/02, em face da classificação das propostas apresentada no Pregão Presencial n° 47/2019, por 

deliberação do Pregoeiro, devidamente homologada e publicada no Diário Oficial do Município de Capanema, resolve 

REGISTRAR OS PREÇOS da empresa classificada em primeiro lugar, qualificada abaixo, observadas as condições 

do Edital que rege o Pregão e aquelas enunciadas nas cláusulas que se seguem. 

A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - EIRELI, sediada na R RIO GRANDE DO SUL, 2528 - CEP: 85801011 

- BAIRRO: CENTRO, na cidade de Cascavel/PR, inscrita no CNPJ sob o n° 13.553.143/0001-72, doravante 

designada CONTRATADA, neste ato representada por seu representante Legal Sr(a). ANDREY DE JESUS 

ZORNITTA, portador do RG n° 86333791 e do CPF n° 050.481.609-83, residente no endereço: RUA 7 DE 

SETEMBRO, 3803 - CEP: 85810390 - BAIRRO: CENTRO, na cidade de Cascavel/PR. 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
1.1. O objeto desta Ata é o AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 

FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., objeto, para atender às necessidades do Município de Capanema, 
conforme especificacões do Termo de Referência e quantidades estabelecidas abaixo:  
Item 	Código 	Descrição do produto/serviço 	 Marca do Unida Quantida Preço 	lPreco total 

do 	 produto de de de 	unitário 
produto/s' 	 medid 
erviço 	 a 

fr 

16 45293 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API CI4 	INGRAX GL 200,00 250,00 50.000,00 
COM 20 LITROS  

Valor Total da Ata de Registro de Preços: R$ 50.000,00(Cinqüenta Mil Reais) 

1.2. A existência de preços registrados não obriga a Administração a firmar as aquisições que deles poderão 
advir, facultando-se a realização de licitação específica para a aquisição pretendida, sendo assegurada ao beneficiário 
do Registro a preferência de aquisição em igualdade de condições. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DA VALIDADE DO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
2.1. A presente Ata terá validade por 12 (doze) meses, a partir de sua assinatura. 

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DA AQUISIÇÃO  
3.1. A aquisição obedecerá à conveniência e as necessidades do Município de Capanema - PR. 
3.2. O Município de Capanema efetuará seus pedidos à Detentora da Ata nos termos da Cláusula Quarta 

desta Ata, mediante comprovante de recebimento por qualquer meio, inclusive fac-simile ou e-mail, o qual 
deverá conter além dos requisitos da Cláusula Quarta, as seguintes informações:  

3.2.1. Número da Ata;  
3.2.3. Número do item conforme Ata;  
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3.2.3. Dotação orçamentária onerada;  
3.2.4. Valor do material;  
3.2.5. Requerimento.  

3.3. O material deverá atender rigorosamente as especificações exigidas pela Contratante. 

4. CLÁUSULA QUARTA - DO PRAZO, LOCAL DE ENTREGA E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  

4.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 02 (dois) dias úteis após  

a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema  a qual somente poderá ocorrer 

posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal solicitante, nos termos do 

subitem seguinte. 
4.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a) Identificação da Secretaria Municipal solicitanté; 
b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
c)Local onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

4.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que verificará a  

possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do certame, juntamente  

com a respectiva nota de empenho.  
4.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos materiais  

poderá ser expedida diretamente pela Secretaria Municipal e encaminhada para a empresa vencedora.  
4.4; A érriPtes‘a licitante deve negar o fornecimento dos materiais caso estes sejátri solidtádos,Serria  

eláboraçãO;d6:regtièriMentó e a Slinfàíffiàáõét previstas no subitem  
4.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização para a  

empresa vencedora do certame.  
4.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e responsabilização  

dos agentes públicos envolvidos por improbidade administrativa.  
4,6.:.‹:0:46riiétlifiérito de materiais pela empresa vencedora do certame senti a prévia elaboração do 

reatierimentó':6OrifkiáHfàdii6iiáridã da erii6tésa para a ifthidade do ato, configui~ a má4ftdá 
ãffiti•átaão possibilitando a anulação de eventual nota de empenho emitida e o não pagamento dos produtPs  
sem p rei u íZPI:da,  'acto çáó.:~"ItíedidástablVéWpatwaálicaçãiidaSiiehatidádeá:]":freviStãs n:1•.:ëi12.846/.2013:  

4.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para fins de  
recebimento definitivo dos materiais.  

4.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após o 
recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno ou no  
Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a fiscalização de  
órgão interno e externos.  

5. CLÁUSULA QUINTA - DO PAGAMENTO  

5.1.0 pagamento será feito pelo Município de Capanema/PR, de acordo com o item 28 e ss. do edital, de 
forma parcelada, conforme o fornecimento dos produtos, somente após o recebimento definitivo dos 
materiais, nos termos do item 28 e ss. do edital do certame. 

5.2.Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancária para 
pagamento. 

5.3.A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada pela 
CONTRATADA, que porventura não tenha sido prevista nesta Ata de Registro de Preços. 

5.4.Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada não tenha concorrido de alguma 
forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos dias de atraso, 
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apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à taxa de 6% (seis por 
cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
= índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

5.5.As despesas com a aquisição dos objetos registrados nesta ata serão empenhadas nas seguintes dotações 
orçamentárias: 

Dotações 
Exercício ,Conta 
da 
despesa 

da 
despesa 

Funcional programática Fome de 'Natureza 
recurso 

d 
despesa 

'Grupo da fonte 

2019 140 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 650 07.001.12.361.1201.2102 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1200 07.003.13.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4170 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO CONTROLE DA EXECUÇÃO DO CONTRATO  
6.1. A fiscalização da Ata de Registro de Preços será exercida por um representante da Secretaria Municipal 

de Viação, Obras e Serviços Urbanos, conforme termo de referência, ao qual competirá dirimir as dúvidas que 
surgirem no curso da execução do contrato, e de tudo dará ciência à Administração, bem como atestar o recebimento 
dos materiais, nos termos do item 33 do edital. 

6.2. A fiscalização de que trata este item não exclui nem reduz a responsabilidade da fornecedora, inclusive 
perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou 
material inadequado ou de qualidade inferior, e, na ocorrência desta, não implica em corresponsabilidade da 
Administração ou de seus agentes e prepostos, de conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666/93. 

6.3. O fiscal da Ata de Registro de Preços anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com 
a execução da Ata de Registro de Preços, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos funcionários 
eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 
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6.4. Fica credenciado pela Administração do Município, para fiscalização da Ata de Registro de Preços, bem 
como prestar toda assistência e orientação que se fizer necessária, o(a) servidor(a) Otávio Fonseca Galiazi, para, 
junto ao representante da CONTRATADA, solicitar a correção de eventuais falhas ou irregularidades que forem 
verificadas, as quais, se não sanadas no prazo estabelecido, serão objeto de comunicação oficial à CONTRATADA, 
para aplicação das penalidades cabíveis. 

6.5. A fiscalização para cumprimento da presente Ata, por parte da Contratante, poderá ser alterada, a qualquer 
tempo, mediante autorização e posterior comunicação à CONTRATADA. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DO ACOMPANHAMENTO DOS PREÇOS  
7.1. O Órgão Gerenciador realizará publicação trimestral dos preços registrados no Diário Oficial do Município. 
7.2. Os preços registrados serão confrontados periodicamente, verificando a compatibilidade com os praticados 

no mercado e assim controlados pela Administração. 
7.2.1. A Administração Municipal, no caso de comprovação dos preços registrados serem maiores que 

os vigentes no mercado, convocará o(s) signatário(s) da Ata de Registro de Preços para promover a renegociação 
dos preços de forma a torná-los compatíveis com os de mercado. 

7.2.2. Em caso de recusa do(s) signatário(s) da Ata em aceitar a renegociação, o Município procederá a 
aquisição do(s) item(ns) por outros meios, respeitando o disposto na legislação e o Decreto Municipal n° 4.118/2007. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DA ALTERAÇÃO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
8.1. É vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados pela ata de registro de preços, inclusive o acréscimo 

de que trata o § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93. 
8.2. O preço registrado poderá ser revisto nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 

8.666/93, em decorrência de eventual redução dos preços praticados no mercado ou de fato que eleve o custo dos 
bens registrados, cabendo ao órgão gerenciador promover as negociações junto aos fornecedores. 

8.3. Quando o preço inicialmente registrado, por motivo superveniente, tornar-se superior ao preço praticado 
no mercado, o órgão gerenciador deverá: 

8.3.1.Convocar o fornecedor visando à negociação para redução de preços e sua adequação ao 
praticado pelo mercado; 

8.3.2.Frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido e cancelar o registro, sem 
aplicação de penalidade; 

8.3.2.Convocar os demais fornecedores visando igual oportunidade de negociação, observada a ordem 
de classificação original do certame. 

8.4. Quando o preço de mercado tornar-se superior aos preços registrados e o fornecedor, mediante 
requerimento devidamente comprovado, não puder cumprir o compromisso, o órgão gerenciador poderá: 

8.4.1. Convocar o fornecedor visando à negociação de preços e sua adequação ao praticado pelo 
mercado nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 8.666/93, quando cabível, para rever o 
preço registrado em razão da superveniência de fatos imprevisíveis, ou previsíveis, porém de consequências 
incalculáveis, retardadores ou impeditivos da execução do ajustado, ou, ainda em caso de força maior, caso fortuito 
ou fato do príncipe, configurando álea econômica extraordinária e extracontratual. 

8.4.2. Caso inviável ou frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido, caso a 
comunicação ocorra antes do pedido do fornecimento, sem aplicação da penalidade se confirmada a veracidade dos 
motivos e comprovantes apresentados; e 

8.4.3. Convocar os demais fornecedores para assegurar igual oportunidade de negociação, quando 
cabível. 

8.5. A cada pedido de revisão de preço deverá o fornecedor comprovar e justificar as alterações havidas na 
planilha apresentada anteriormente, demonstrando analiticamente a variação dos componentes dos custos 
devidamente justificada. 

8.6. Na análise do pedido de revisão, dentre outros critérios, a Administração adotará, para verificação dos 
preços constantes dos demonstrativos que acompanhem o pedido, pesquisa de mercado dentre empresas de 
reconhecido porte mercantil, produtoras e/ou comercializadoras, a ser realizada pela própria unida", devendo a 
deliberação, o deferimento ou indeferimento da alteração solicitada ser instruída com justificativa da escolha do critério 
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e memória dos respectivos cálculos, para decisão da Administração no prazo de 30 (trinta) dias. Todos os documentos 
utilizados para a análise do pedido de revisão de preços serão devidamente autuados, rubricados e numerados, sendo 
parte integrante dos autos processuais. 

8.7. É vedado à Contratada interromper a entrega dos materiais enquanto aguarda o trâmite do processo de 
revisão de preços, estando, neste caso, sujeita às sanções previstas no Edital Convocatório, salvo a hipótese de 

liberação do fornecedor prevista nesta Ata. 
8.8. Não havendo êxito nas negociações, o órgão gerenciador deverá proceder à revogação parcial ou total da 

Ata de Registro de Preços, mediante publicação no Diário Oficial do Município, e adotar as medidas cabíveis para 
obtenção de contratação mais vantajosa, nos termos do parágrafo único do art. 19 do Decreto 7.892/13. 

8.9. É proibido o pedido de revisão com efeito retroativo.  
8.10. Não cabe repactuação ou reajuste de preços da contratação, salvo nos casos previstos acima. 

8.11. Havendo qualquer alteração, o órgão gerenciador encaminhará cópia atualizada da Ata de Registro de 

Preços aos órgãos participantes, se houver. 

9. CLÁUSULA NONA - DO CANCELAMENTO DO REGISTRO  
9.1. O fornecedor terá o seu registro cancelado por despacho do órgão gerenciador, assegurado o contraditório 

e a ampla defesa em processo administrativo específico além das hipóteses contidas no edital, quando: 
9.1.1. Não cumprir as condições da Ata de Registro de Preços; 
9.1.2. Não retirar a respectiva nota de empenho ou instrumento equivalente, ou não assinar o contrato, 

no prazo estabelecido pela Administração, sem justificativa aceitável; 
9.1.3. Sofrer sanção prevista nos incisos III ou IV do caput do art. 87 da Lei n° 8.666/93, ou no art. 7° da 

Lei n° 10.520/02. 
9.2. O cancelamento do registro de preços poderá ocorrer por fato superveniente, decorrente de caso fortuito 

ou força maior, que prejudique o cumprimento da ata, devidamente comprovados e justificados: 
9.2.1. Por razões de interesse público; 
9.2.2. A pedido do fornecedor. 
9.2.3. Em qualquer das hipóteses acima, o órgão gerenciador comunicará o cancelamento do registro 

do fornecedor aos órgãos participantes, se houver. 

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES ADMINISTRATIVAS  
10.1. Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do prazo de 
validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidôneo; 
f) Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

10.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem anterior ficará 
sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) pela conduta do 
licitante; 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e descredenciamento no SICAF, 
pelo prazo de até dois anos; 

10.3. Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de execução, 
inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, a Contratada estará sujeita às sanções 
administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

10.3.1. Advertência por escrito; 
10.3.2. Multas: 
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a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega do material, calculada sobre o valor total da 
ata de registro de preços, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da respectiva ata, a partir do 
qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 0,2 )̀/0 sobre o valor total da ata de registro de preços, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do edital ou da ata de registro de preços não especificada na alínea "a" deste item, 

aplicada em dobro na reincidência; 
c) Multa de 5 % sobre o valor total da ata de registro de preços, no caso de rescisão do 

contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa da Contratada, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

d) Multa de 20,0 % sobre o valor total d ata de registro de preços, quando configurada a 

inexecução total da ata. 
10.3.3.Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 

Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 
10.3.4.Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública enquanto 

perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante a própria 
autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a Administração pelos 
prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

10.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar e de 
declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também ser aplicadas às empresas 

ou aos profissionais que: 
a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal no recolhimento 

de quaisquer tributos; 
b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de atos ilícitos 

praticados. 
10.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado ao licitante 

o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-se o procedimento 
previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

10.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente devidos 
pela Administração. 

10.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública é de 
competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

10.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Pregoeiro. 
10.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da conduta do 

infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o princípio da 
proporcionalidade. 

10.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a contar da 
data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, inscritas na Dívida 
Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

10.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
10.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no caso das 

multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

11. CLÁUSULA DÉCIMAPRIMEIRA - DO PREÇO  
11.1. Durante a vigência de cada contratação, os preços são fixos e irreajustáveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS OBRIGAÇÕES DAS PARTES  
12.1. As obrigações do contratante e da contratada são aquelas previstas no edital. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA '- DO RECEBIMENTO E CRITÉRIO DE ACEITAÇÃO DO OBJETO 
13.1. Os materiais serão recebidos na forma do item 27 do edital. 
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14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DO FORO  
14.1. Para as questões decorrentes da execução deste instrumento que não possam ser dirimidas 

administrativamente, fica eleito o foro da Comarca de Capanema, com referência expressa a qualquer outro por mais 
privilegiado que seja. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DAS DISPOSIÇÕES FINAIS  
15.1. A execução do contrato, bem como os casos nele omissos, regular-se-ão pelas cláusulas contratuais e 

pelos preceitos de direito público, aplicando-lhes, supletivamente, os princípios da teoria geral dos contratos e as 
disposições de direito privado, na forma do artigo 54, da Lei n° 8.666/93, combinado com o inciso XII, do art. 55, do 
mesmo diploma legal. 

15.2. Faz parte integrante desta Ata de Registro de Preços, aplicando-lhe todos os seus dispositivos, o edital 
do Pregão Presencial n° 47/2019 , o seu respectivo Termo de referência, e a proposta da empresa. 

15.3. A Detentora da Ata deverá manter, enquanto vigorar o registro de preços e em compatibilidade com as 
obrigações por ele assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas no Pregão Presencial n° 
47/2019 . 

15.4. Para constar que foi lavrada a presente Ata de Registro de Preços, que vai assinada pelo Excelentíssimo 
Senhor Américo Bellé, Prefeito Municipal do Município de Capanema, e pelo (a) Sr.(a) ANDREY DE JESUS 
ZORNITTA, qualificado preambularmente, representando a Detentora da Ata. 

Capanema, 04 de junho de 2019 

AMÉRICO BEL E ANDRE), 	sus ZORNITTA 
, 

Prefeito Municipal 	 Repres tante Legal 

A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - 

EIRELL 

Detentora da Ata 
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MUNICÍPIO DE CAPANEMA— PR 

ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°192/2019 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Aos quatro dias de junho de 2019, o Município de Capanema - PR, inscrito no CNPJ/MF sob o n° 

75.972.760/0001-60, com sede na cidade de Capanema, Estado do Paraná, na Avenida Gov. Pedro Viriato Parigot 

de Souza n° 1080 - Centro, doravante denominado Prefeitura, representada pelo seu Prefeito Municipal, Sr. Américo 

Bellé, nos termos do art. 15 da Lei Federal n° 8.666/93 e suas alterações, do Decreto Municipal n° 4.118/2007 e da 

Lei n° 10.520/02, em face da classificação das propostas apresentada no Pregão Presencial n° 47/2019, por 

deliberação do Pregoeiro, devidamente homologada e publicada no Diário Oficial do Município de Capanema, resolve 

REGISTRAR OS PREÇOS da empresa classificada em primeiro lugar, qualificada abaixo, observadas as condições 

do Edital que rege o Pregão e aquelas enunciadas nas cláusulas que se seguem. 

B. W. FERREIRA MENDES, sediada na AV CELSO GARCIA CID, 3454 - CEP: 87501090 - BAIRRO: ZONA 1, 

na cidade de Umuarama/PR, inscrita no CNPJ sob o n° 32.233.709/0001-23, doravante designada 

CONTRATADA, neste ato representada por seu representante Legal Sr(a). BENEDITO WANDERLEI 

FERREIRA MENDES, portador do RG n° 4086506-3 e do CPF n° 513.048.059-72, residente no endereço: RUA 

PIUNA, 3326 CASA - CEP: 87501050 - BAIRRO: ZONA I, na cidade de Umuarama/PR. 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
1.1. O objeto desta Ata é o AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 

FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., objeto, para atender às necessidades do Município de Capanema, 
conforme especificações do Termo de Referência e quantidades estabelecidas abaixo:  

produto de de 
medid 
a 

de unitário 

FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 UNI GL 50,00 247,60 12.380,00 
LITROS. 
ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 UNI GL 50,00 225,20 11.260,00 
LITROS 

Valor Total da Ata de Registro de Preços: R$ 23.640,00(Vinte e Três Mil, Seiscentos e Quarenta Reais) 

1.2. A existência de preços registrados não obriga a Administração a firmar as aquisições que deles poderão 
advir, facultando-se a realização de licitação específica para a aquisição pretendida, sendo assegurada ao beneficiário 
do Registro a preferência de aquisição em igualdade de condições. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DA VALIDADE DO DA ATA DE REGISTRO DE PREGOS 
2.1. A presente Ata terá validade por 12 (doze) meses, a partir de sua assinatura. 

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DA AQUISIÇÃO  
3.1. A aquisição obedecerá à conveniência e as necessidades do Município de Capanema - PR. 
3.2. O Município de Capanema efetuará seus.pedidos à Detentora da Ata nos termos da Cláusula Quarta 

desta Ata, mediante comprovante de recebimento por qualquer meio, inclusive fac-simile ou e-mail, o qual  
deverá conter além dos requisitos da Cláusula Quarta, as seguintes informações:  

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 

Item 	Código IDescriç3o do produto/serviço 	 IVIMa do Unida "Quintida i:Prrço 	Preó,6 total 
do 
produto/s 
erviço 

14 

36257 

36252 



Município de Capanema - PR 

3.2.1. Número da Ata;  
3.2.3. Número do item conforme Ata;  
3.2.3. Dotação orçamentária onerada;  
3.2.4. Valor do material;  
3.2.5. Requerimento.  

3.3. O material deverá atender rigorosamente as especificações exigidas pela Contratante. 

4. CLÁUSULA QUARTA - DO PRAZO, LOCAL DE ENTREGA E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  

4.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 02 (dois) dias úteis após  

a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema,  a qual somente poderá ocorrer 

posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal solicitante, nos termos do 

subitem seguinte. 
4.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a) Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 

b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
c)Local onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

4.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que verificará a 
possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do certame, juntamente  

com a respectiva nota de empenho.  
4.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos materiais  

poderá ser expedida diretamente pela Secretaria Municipal e encaminhada para a empresa vencedora.  

4.4. ,A empresa licitante deve negar o fornecimento dós materiais caso estes selam solicitados sem a  

elahõfaçãodo requerimento e as inftirmaeõeS'~stas néTábitem 4.2. 
4.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalizarão para a  

empresa vencedora do certame.  
4.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e responsabilização  

dos agentes públicos envolvidos por improbidade administrativa.  
4:6 O fornecimento de materiais pela empresa vencedora cio 	sem a previa elaboração dd  

reddéritbehtõ cdbfigura a concorrência da empresa para a nulidade do ato, configurando a má-fé da  
contratação, possibilitando a anulação de eventual nota de empenho emitida e o não paçffilento dos produtêia  
sem pieiúlzo'da adoção,dasAnedidas oabbreiaoaraaolicação,das perralidadeswevistaiWa Lei 12S46/2013.  

4.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para fins de  
recebimento definitivo dos materiais.  

4.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após o  
recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno ou no  
Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a fiscalização de  
órgão interno e externos.  

5. CLÁUSULA QUINTA - DO PAGAMENTO 

5.1.0 pagamento será feito pelo Município de Capanema/PR, de acordo com o item 28 e ss. do edital, de 
forma parcelada, conforme o fornecimento dos produtos, somente após o recebimento definitivo dos 
materiais, nos termos do item 28 e ss. do edital do certame. 

5.2.Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancária para 
pagamento. 

5.3.A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada pela 
CONTRATADA, que porventura não tenha sido prevista nesta Ata de Registro de Preços. 
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5.4.Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada não tenha concorrido de alguma 
forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos dias de atraso, 
apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à taxa de 6% (seis por 

cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

(6 / 100) 
365  

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 

VP = Valor da Parcela em atraso 
5.5.As despesas com a aquisição dos objetos registrados nesta ata serão empenhadas nas seguintes dotações 

orçamentárias: 

(Dotações 
Grupo da44Dn% 

Do Exercício 

Exercício 
da 
despesa 

Conta da 
despesa 

140 

Funcional programática 

02.001.04.122.0402.2020 

Fonte de 
recuso 

000 

Natureza da 
despesa 

3.3.90.30.00.00 2019 
2019 310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 650 07.001.12.361.1201.2102 000 3,3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1200 07.003.13.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90:30.00.00 Do Exercício 

2019 1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercido 

2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4170 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO CONTROLE DA EXECUÇÃO DO CONTRATO  
6.1. A fiscalização da Ata de Registro de Preços será exercida por um representante da Secretaria Municipal 

de Viação, Obras e Serviços Urbanos, conforme termo de referência, ao qual competirá dirimir as dúvidas que 
surgirem no curso da execução do contrato, e de tudo dará ciência à Administração, bem como atestar o recebimento 
dos materiais, nos termos do item 33 do edital. 

6.2. A fiscalização de que trata este item não exclui nem reduz a responsabilidade da fornecedora, inclusive 
perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou 
material inadequado ou de qualidade inferior, e, na ocorrência desta, não implica em corresponsabilidade da 
Administração ou de seus agentes e prepostos, de conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666/93. 

6.3. O fiscal da Ata de Registro de Preços anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com 
a execução da Ata de Registro de Preços, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos fun 	anos 

I= 
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eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

6.4. Fica credenciado pela Administração do Município, para fiscalização da Ata de Registro de Preços, bem 
como prestar toda assistência e orientação que se fizer necessária, o(a) servidor(a) Otávio Fonseca Galiazi, para, 
junto ao representante da CONTRATADA, solicitar a correção de eventuais falhas ou irregularidades que forem 
verificadas, as quais, se não sanadas no prazo estabelecido, serão objeto de comunicação oficial à CONTRATADA, 
para aplicação das penalidades cabíveis. 

6.5. A fiscalização para cumprimento da presente Ata, por parte da Contratante, poderá ser alterada, a qualquer 
tempo, mediante autorização e posterior comunicação à CONTRATADA. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DO ACOMPANHAMENTO DOS PREÇOS  
7.1. O Órgão Gerenciador realizará publicação trimestral dos preços registrados no Diário Oficial do Município. 

7.2. Os preços registrados serão confrontados periodicamente, verificando a compatibilidade com os praticados 

no mercado e assim controlados pela Administração. 
7.2.1. A Administração Municipal, no caso de comprovação dos preços registrados serem maiores que 

os vigentes no mercado, convocará o(s) signatário(s) da Ata de Registro de Preços para promover a renegociação 
dos preços de forma a torná-los compatíveis com os de mercado. 

7.2.2. Em caso de recusa do(s) signatário(s) da Ata em aceitar a renegociação, o Município procederá a 
aquisição do(s) item(ns) por outros meios, respeitando o disposto na legislação e o Decreto Municipal n° 4.118/2007. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DA ALTERAÇÃO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
8.1. É vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados pela ata de registro de preços, inclusive o acréscimo 

de que trata o § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93. 
8.2. O preço registrado poderá ser revisto nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n°  

8.666/93, em decorrência de eventual redução dos preços praticados no mercado ou de fato que eleve o custo dos 
bens registrados, cabendo ao órgão gerenciador promover as negociações junto aos fornecedores. 

8.3. Quando o preço inicialmente registrado, por motivo superveniente, tornar-se superior ao preço praticado 
no mercado, o órgão gerenciador deverá: 

8.3.1.Convocar o fornecedor visando à negociação para redução de preços e sua adequação ao 
praticado pelo mercado; 

8.3.2.Frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido e cancelar o registro, sem 
aplicação de penalidade; 

8.3.2.Convocar os demais fornecedores visando igual oportunidade de negociação, observada a ordem 
de classificação original do certame. 

8.4. Quando o preço de mercado tornar-se superior aos preços registrados e o fornecedor, mediante 
requerimento devidamente comprovado, não puder cumprir o compromisso, o órgão gerenciador poderá: 

8.4.1. Convocar o fornecedor visando à negociação de preços e sua adequação ao praticado pelo 
mercado nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 8.666/93, quando cabível, para rever o 
preço registrado em razão da superveniência de fatos imprevisíveis, ou previsíveis, porém de consequências 
incalculáveis, retardadores ou impeditivos da execução do ajustado, ou, ainda em caso de força maior, caso fortuito 
ou fato do príncipe, configurando álea econômica extraordinária e extracontratual. 

8.4.2. Caso inviável ou frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido, caso a 
comunicação ocorra antes do pedido do fornecimento, sem aplicação da penalidade se confirmada a veracidade dos 
motivos e comprovantes apresentados; e 

8.4.3. Convocar os demais fornecedores para assegurar igual oportunidade de negociação, quando 
cabível. 

8.5. A cada pedido de revisão de preço deverá o fornecedor comprovar e justificar as alterações havidas na 
planilha apresentada anteriormente, demonstrando analiticamente a variação dos componentes dos custos 
devidamente justificada. 

8.6. Na análise do pedido de revisão, dentre outros critérios, a Administração adotará, para ver ação dos 
preços constantes dos demonstrativos que acompanhem o pedido, pesquisa de merca 	çmpresas de 
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reconhecido porte mercantil, produtoras e/ou comercializadoras, a ser realizada pela própria unidade, devendo a 
deliberação, o deferimento ou indeferimento da alteração solicitada ser instruída com justificativa da escolha do critério 
e memória dos respectivos cálculos, para decisão da Administração no prazo de 30 (trinta) dias. Todos os documentos 
utilizados para a análise do pedido de revisão de preços serão devidamente autuados, rubricados e numerados, sendo 
parte integrante dos autos processuais. 

8.7. É vedado à Contratada interromper a entrega dos materiais enquanto aguarda o trâmite do processo de 
revisão de preços, estando, neste caso, sujeita às sanções previstas no Edital Convocatório, salvo a hipótese de 

liberação do fornecedor prevista nesta Ata. 
8.8. Não havendo êxito nas negociações, o órgão gerenciador deverá proceder à revogação parcial ou total da 

Ata de Registro de Preços, mediante publicação no Diário Oficial do Município, e adotar as medidas cabíveis para 
obtenção de contratação mais vantajosa, nos termos do parágrafo único do art. 19 do Decreto 7.892/13. 

8.9. É proibido o pedido de revisão com efeito retroativo.  
8.10. Não cabe repactuação ou reajuste de preços da contratação, salvo nos casos previstos acima. 

8.11. Havendo qualquer alteração, o órgão gerenciador encaminhará cópia atualizada da Ata de Registro de 

Preços aos órgãos participantes, se houver. 

9. CLÁUSULA NONA - DO CANCELAMENTO DO REGISTRO  
9.1. O fornecedor terá o seu registro cancelado por despacho do órgão gerenciador, assegurado o contraditório 

e a ampla defesa em processo administrativo específico além das hipóteses contidas no edital, quando: 
9.1.1. Não cumprir as condições da Ata de Registro de Preços; 
9.1.2. Não retirar a respectiva nota de empenho ou instrumento equivalente, ou não assinar o contrato, 

no prazo estabelecido pela Administração, sem justificativa aceitável; 
9.1.3. Sofrer sanção prevista nos incisos III ou IV do caput do art. 87 da Lei n° 8.666/93, ou no art. 7° da 

Lei n° 10.520/02. 
9.2. O cancelamento do registro de preços poderá ocorrer por fato superveniente, decorrente de caso fortuito 

ou força maior, que prejudique o cumprimento da ata, devidamente comprovados e justificados: 
9.2.1. Por razões de interesse público; 
9.2.2. A pedido do fornecedor. 
9.2.3. Em qualquer das hipóteses acima, o órgão gerenciador comunicará o cancelamento do registro 

do fornecedor aos órgãos participantes, se houver. 

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES ADMINISTRATIVAS  
10.1. Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do prazo de 
validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidõneo; 
f) Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

10.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem anterior ficará 
sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) pela conduta do 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e descredenciamento no SICAF, 
pelo prazo de até dois anos; 

10.3. Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de execução, 
inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, a Contratada estará sujeita 	anções 
administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 8 
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10.3.1. Advertência por escrito; 
10.3.2. Multas: 

a) Multa de 0,5 `)/0 por dia de atraso na entrega do material, calculada sobre o valor total da 
ata de registro de preços, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da respectiva ata, a partir do 
qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 0,2 % sobre o valor total da ata de registro de preços, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do edital ou da ata de registro de preços não especificada na alínea "a" deste item, 

aplicada em dobro na reincidência; 
c) Multa de 5 % sobre o valor total da ata de registro de preços, no caso de rescisão do 

contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa da Contratada, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

d) Multa de 20,0 )̀/0 sobre o valor total d ata de registro de preços, quando configurada a 

inexecução total da ata. 
10.3.3.Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 

Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 
10.3.4.Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública enquanto 

perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante a própria 
autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a Administração pelos 
prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

10.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar e de 
declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também ser aplicadas às empresas 
ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal no recolhimento 

de quaisquer tributos; 
b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de atos ilícitos 

praticados. 
10.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado ao licitante 

o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-se o procedimento 
previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

10.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente devidos 
pela Administração. 

10.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública é de 
competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

10.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Pregoeiro. 
10.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da conduta do 

infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o princípio da 
proporcionalidade. 

10.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a contar da 
data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, inscritas na Dívida 
Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

10.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
10.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no caso das 

multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

11. CLÁUSULA DÉCIMAPRIMEIRA - DO PREÇO  
11.1. Durante a vigência de cada contratação, os preços são fixos e irreajustáveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS OBRIGAÇÕES DAS PARTES  
12.1. As obrigações do contratante e da contratada são aquelas previstas no edital. 
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13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DO RECEBIMENTO E CRITÉRIO DE ACEITAÇÃO DO OBJETO 
13.1. Os materiais serão recebidos na forma do item 27 do edital. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DO FORO  
14.1. Para as questões decorrentes da execução deste instrumento que não possam ser dirimidas 

administrativamente, fica eleito o foro da Comarca de Capanema, com referência expressa a qualquer outro por mais 
privilegiado que seja. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DAS DISPOSIÇÕES FINAIS  
15.1. A execução do contrato, bem como os casos nele omissos, regular-se-ão pelas cláusulas contratuais e 

pelos preceitos de direito público, aplicando-lhes, supletivamente, os princípios da teoria geral dos contratos e as 
disposições de direito privado, na forma do artigo 54, da Lei n° 8.666/93, combinado com o inciso XII, do art. 55, do 
mesmo diploma legal. 

15.2. Faz parte integrante desta Ata de Registro de Preços, aplicando-lhe todos os seus dispositivos, o edital 
do Pregão Presencial n° 47/2019 , o seu respectivo Termo de referência, e a proposta da empresa. 

15.3. A Detentora da Ata deverá manter, enquanto vigorar o registro de preços e em compatibilidade com as 
obrigações por ele assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas no Pregão Presencial n° 
47/2019 . 

15.4. Para constar que foi lavrada a presente Ata de Registro de Preços, que vai assinada pelo Excelentíssimo 
Senhor Américo Bellé, Prefeito Municipal do Município de Capanema, e pelo (a) Sr.(a) BENEDITO WANDERLEI 
FERREIRA MENDES, qualificado preambularmente, representando a Detentora da Ata. 

Capanema, 04 de junho de 2019 

AMÉRICO BEL É 	 i s NEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

Prefeito Municipal 	 Representante Legal 

B. W. FERREIRA MENDES 

Detentora da Ata 
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MUNICÍPIO DE CAPANEMA— PR 

ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°193/2019 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Aos quatro dias de junho de 2019, o Município de Capanema - PR, inscrito no CNPJ/MF sob o n° 

75.972.760/0001-60, com sede na cidade de Capanema, Estado do Paraná, na Avenida Gov. Pedro Viriato Parigot 

de Souza n° 1080 - Centro, doravante denominado Prefeitura, representada pelo seu Prefeito Municipal, Sr. Américo 

Bellé, nos termos do art. 15 da Lei Federal n° 8.666/93 e suas alterações, do Decreto Municipal n° 4.118/2007 e da 

Lei n° 10.520/02, em face da classificação das propostas apresentada no Pregão Presencial n° 47/2019, por 

deliberação do Pregoeiro, devidamente homologada e publicada no Diário Oficial do Município de Capanema, resolve 

REGISTRAR OS PREÇOS da empresa classificada em primeiro lugar, qualificada abaixo, observadas as condições 

do Edital que rege o Pregão e aquelas enunciadas nas cláusulas que se seguem. 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME, sediada na R WALDEMAR EVARISTO DA SILVA, 2813 LOTE 56-B 

QUADRA 28 - CEP: 87506380 - BAIRRO: JARDIM ALTO DA BOA VISTA, na cidade de Umuarama/PR, inscrita 

no CNPJ sob o n° 23.797.356/0001-01, doravante designada CONTRATADA, neste ato representada por seu 

representante Legal Sr(a). DEISICLER BAILO ZANOLO, portador do RG n° 10.123.233-6 e do CPF n° 

067.890.959-85, residente no endereço: RUA FLORIANOPÓLIS, 5967 CASA - CEP: 87504020 - BAIRRO: ZONA 

V, na cidade de Umuarama/PR. 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
1.1. O objeto desta Ata é o AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 

FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., objeto, para atender às necessidades do Município de Capanema, 
conforme especificações do Termo de Referência e quantidades estabelecidas abaixo: 
Item Código 

do 
produto/s 
ervioo  

Descrição do produto/serviço Marcado 
produto 

Unida 
de de 
mediei 

Quantída 
de 

Preço 
unitário 

Preço total 

1 43301 ADITIVO PARA RADIADOR COM 
1LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 

LUBRAX CX 15,00 356,90 5.353,50 

2 41160 ARLA 32 COM 20 LITROS LUBRAQ 
UIM 

GL 50,00 53,60 2.680,00 

4 48441 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 
20 UNIDADES DE 500ML 

LUBRAX CX 10,00 290,00 2.900,00 

5 48442 FLUIDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 
20 UNIDADES DE 500 ml 

LUBRAX CX 5,00 396,90 1.984,50 

13 56013 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO 
CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 

LUBRAX GL 10,00 284,50 2.845,00 

15 53154 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI 
SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 
LITROS. 

TEXSA GL 5,00 467,00 2.335,00 

25 48446 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 
COM 20 LITROS 

PETRON 
AS 

GL 20,00 424,45 8.489,00 

26 41163 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS LUBRAX GL 15,00 276,00 4.140,00 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
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CAPANEMA-PR 



Município de Capanema - PR 

Valor Total da Ata de Registro de Preços: R$ 30.727,00(Trinta Mil, Setecentos e Vinte e Sete Reais) 

1.2. A existência de preços registrados não obriga a Administração a firmar as aquisições que deles poderão 
advir, facultando-se a realização de licitação específica para a aquisição pretendida, sendo assegurada ao beneficiário 
do Registro a preferência de aquisição em igualdade de condições. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DA VALIDADE DO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
2.1. A presente Ata terá validade por 12 (doze) meses, a partir de sua assinatura. 

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DA AQUISIÇÃO  
3.1. A aquisição obedecerá à conveniência e as necessidades do Município de Capanema - PR. 
3.2. O Município de Capanema efetuará seus pedidos à Detentora da Ata nos termos da Cláusula Quarta 

desta Ata, mediante comprovante de recebimento por qualquer meio, inclusive fac-símile ou e-mail, o qual 
deverá conter além dos requisitos da Cláusula Quarta, as seguintes informações:  

3.2.1. Número da Ata;  
3.2.3. Número do item conforme Ata;  
3.2.3. Dotação orçamentária onerada;  
3.2.4. Valor do material;  
3.2.5. Requerimento.  

3.3. O material deverá atender rigorosamente as especificações exigidas pela Contratante. 

4. CLÁUSULA QUARTA - DO PRAZO, LOCAL DE ENTREGA E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  
4.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 02 (dois) dias úteis após  

a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema,  a qual somente poderá ocorrer 
posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal solicitante, nos termos do 
subitem seguinte. 

4.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 
a) Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 
b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
c)Local onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

4.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que verificará a 
possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do certame, juntamente  
com a respectiva nota de empenho.  

4.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos materiais  
poderá ser expedida diretamente pela Secretaria Municipal e encaminhada para a empresa vencedora.  

4.A. A empresa iicitante,devenegar o fornecimento dos materiais cate estes selam solicitados sem  
elabdijeCÁOdiriYequeritíreitto .i.4SrinriPtinações,previstaswnoeubitem 4.2.  

4.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalizacão para a  
empresa vencedora do certame.  

4.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e responsabilização  
dos agentes públicos envolvidos por improbidade administrativa.  

46:: O fornecimento de materiais peia empresa venc 	a do certame sem 	ré>iWaltWiièão do  
requerimento configura a Concorrência da empresa para a --"<<nulidade do ato, configurando a má-fé da 
contratação; 	 aàfiulaçãódueventual nota de ̀empenho emitida e o não Danamento dos prodUtós, 
SéntorejtitiO: adoção das-medidas :cabíveis`para=apticacão: das-Renahdades previstas na Lei 12Z46120 13.  

4.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para fins de  
recebimento definitivo dos materiais.  

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Soma, 1080 - Centro - 85760-000 
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4.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após o 
recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno ou no 
Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a fiscalização de 
órgão interno e externos.  

5. CLÁUSULA QUINTA - DO PAGAMENTO  
5.1.0 pagamento será feito pelo Município de Capanema/PR, de acordo com o item 28 e ss. do edital, de 

forma parcelada, conforme o fornecimento dos produtos, somente após o recebimento definitivo dos 
materiais, nos termos do item 28 e ss. do edital do certame. 

5.2.Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancária para 

pagamento. 
5.3.A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada pela 

CONTRATADA, que porventura não tenha sido prevista nesta Ata de Registro de Preços. 
5.4.Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada não tenha concorrido de alguma 

forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórias proporcionais aos dias de atraso, 
apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à taxa de 6% (seis por 
cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórias a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

(6 / 100) 
365 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

5.5.As despesas com a aquisição dos objetos registrados nesta ata serão empenhadas nas seguintes dotações 
orçamentárias: 
Dotações 
Exerci= 
da 
despesa 

Conta da 
despesa 

Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo dá fónte 

2019 140 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 650 07.001.12.361.1201.2102 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1200 07.003.13.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4170 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
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6. CLÁUSULA SEXTA - DO CONTROLE DA EXECUÇÃO DO CONTRATO  
6.1. A fiscalização da Ata de Registro de Preços será exercida por um representante da Secretaria Municipal 

de Viação, Obras e Serviços Urbanos, conforme termo de referência, ao qual competirá dirimir as dúvidas que 
surgirem no curso da execução do contrato, e de tudo dará ciência à Administração, bem como atestar o recebimento 
dos materiais, nos termos do item 33 do edital. 

6.2. A fiscalização de que trata este item não exclui nem reduz a responsabilidade da fornecedora, inclusive 
perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou 
material inadequado ou de qualidade inferior, e, na ocorrência desta, não implica em corresponsabilidade da 
Administração ou de seus agentes e prepostos, de conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666/93. 

6.3. O fiscal da Ata de Registro de Preços anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com 
a execução da Ata de Registro de Preços, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos funcionários 
eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

6.4. Fica credenciado pela Administração do Município, para fiscalização da Ata de Registro de Preços, bem 
como prestar toda assistência e orientação que se fizer necessária, o(a) servidor(a) Otávio Fonseca Galiazi, para, 

junto ao representante da CONTRATADA, solicitar a correção de eventuais falhas ou irregularidades que forem 
verificadas, as quais, se não sanadas no prazo estabelecido, serão objeto de comunicação oficial à CONTRATADA, 
para aplicação das penalidades cabíveis. 

6.5. A fiscalização para cumprimento da presente Ata, por parte da Contratante, poderá ser alterada, a qualquer 
tempo, mediante autorização e posterior comunicação à CONTRATADA. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DO ACOMPANHAMENTO DOS PREÇOS  
7.1. O Órgão Gerenciador realizará publicação trimestral dos preços registrados no Diário Oficial do Município. 
7.2. Os preços registrados serão confrontados periodicamente, verificando a compatibilidade com os praticados 

no mercado e assim controlados pela Administração. 
7.2.1. A Administração Municipal, no caso de comprovação dos preços registrados serem maiores que 

os vigentes no mercado, convocará o(s) signatário(s) da Ata de Registro de Preços para promover a renegociação 
dos preços de forma a torná-los compatíveis com os de mercado. 

7.2.2. Em caso de recusa do(s) signatário(s) da Ata em aceitar a renegociação, o Município procederá a 
aquisição do(s) item(ns) por outros meios, respeitando o disposto na legislação e o Decreto Municipal n° 4.118/2007. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DA ALTERAÇÃO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
8.1. É vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados pela ata de registro de preços, inclusive o acréscimo 

de que trata o § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93. 
8.2. O preço registrado poderá ser revisto nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 

8.666/93, em decorrência de eventual redução dos preços praticados no mercado ou de fato que eleve o custo dos 
bens registrados, cabendo ao órgão gerenciador promover as negociações junto aos fornecedores. 

8.3. Quando o preço inicialmente registrado, por motivo superveniente, tornar-se superior ao preço praticado 
no mercado, o órgão gerenciador deverá: 

8.3.1.Convocar o fornecedor visando à negociação para redução de preços e sua adequação ao 
praticado pelo mercado; 

8.3.2.Frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido e cancelar o registro, sem 
aplicação de penalidade; 

8.3.2.Convocar os demais fornecedores visando igual oportunidade de negociação, observada a ordem 
de classificação original do certame. 

8.4. Quando o preço de mercado tornar-se superior aos preços registrados e o fornecedor, mediante 
requerimento devidamente comprovado, não puder cumprir o compromisso, o órgão gerenciador poderá: 

8.4.1. Convocar o fornecedor visando à negociação de preços e sua adequação ao praticado pelo 
mercado nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 8.666/93, quando cabível, para rever o 
preço registrado em razão da superveniência de fatos imprevisíveis, ou previsíveis, porém de consequências 
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incalculáveis, retardadores ou impeditivos da execução do ajustado, ou, ainda em caso de força maior, caso fortuito 
ou fato do príncipe, configurando álea econõmica extraordinária e extracontratual. 

8.4.2. Caso inviável ou frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido, caso a 
comunicação ocorra antes do pedido do fornecimento, sem aplicação da penalidade se confirmada a veracidade dos 
motivos e comprovantes apresentados; e 

8.4.3. Convocar os demais fornecedores para assegurar igual oportunidade de negociação, quando 

cabível. 
8.5. A cada pedido de revisão de preço deverá o fornecedor comprovar e justificar as alterações havidas na 

planilha apresentada anteriormente, demonstrando analiticamente a variação dos componentes dos custos 

devidamente justificada. 
8.6. Na análise do pedido de revisão, dentre outros critérios, a Administração adotará, para verificação dos 

preços constantes dos demonstrativos que acompanhem o pedido, pesquisa de mercado dentre empresas de 
reconhecido porte mercantil, produtoras e/ou comercializadoras, a ser realizada pela própria unidade, devendo a 
deliberação, o deferimento ou indeferimento da alteração solicitada ser instruída com justificativa da escolha do critério 
e memória dos respectivos cálculos, para decisão da Administração no prazo de 30 (trinta) dias. Todos os documentos 
utilizados para a análise do pedido de revisão de preços serão devidamente autuados, rubricados e numerados, sendo 
parte integrante dos autos processuais. 

8.7. É vedado à Contratada interromper a entrega dos materiais enquanto aguarda o trâmite do processo de 
revisão de preços, estando, neste caso, sujeita às sanções previstas no Edital Convocatório, salvo a hipótese de 
liberação do fornecedor prevista nesta Ata. 

8.8. Não havendo êxito nas negociações, o órgão gerenciador deverá proceder à revogação parcial ou total da 
Ata de Registro de Preços, mediante publicação no Diário Oficial do Município, e adotar as medidas cabíveis para 
obtenção de contratação mais vantajosa, nos termos do parágrafo único do art. 19 do Decreto 7.892/13. 

8.9. É proibido o pedido de revisão com efeito retroativo.  
8.10. Não cabe repactuação ou reajuste de preços da contratação, salvo nos casos previstos acima. 
8.11. Havendo qualquer alteração, o órgão gerenciador encaminhará cópia atualizada da Ata de Registro de 

Preços aos órgãos participantes, se houver. 

9. CLÁUSULA NONA - DO CANCELAMENTO DO REGISTRO  
9.1. O fornecedor terá o seu registro cancelado por despacho do órgão gerenciador, assegurado o contraditório 

e a ampla defesa em processo administrativo específico além das hipóteses contidas no edital, quando: 
9.1.1. Não cumprir as condições da Ata de Registro de Preços; 
9.1.2. Não retirar a respectiva nota de empenho ou instrumento equivalente, ou não assinar o contrato, 

no prazo estabelecido pela Administração, sem justificativa aceitável; 
9.1.3. Sofrer sanção prevista nos incisos III ou IV do caput do art. 87 da Lei n° 8.666/93, ou no art. 7° da 

Lei n° 10.520/02. 
9.2. O cancelamento do registro de preços poderá ocorrer por fato superveniente, decorrente de caso fortuito 

ou força maior, que prejudique o cumprimento da ata, devidamente comprovados e justificados: 
9.2.1. Por razões de interesse público; 
9.2.2. A pedido do fornecedor. 
9.2.3. Em qualquer das hipóteses acima, o órgão gerenciador comunicará o cancelamento do registro 

do fornecedor aos órgãos participantes, se houver. 

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES ADMINISTRATIVAS  
10.1. Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do prazo de 
validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidôneo;  
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f) Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

10.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem anterior ficará 
sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) pela conduta do 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e descredenciamento no SICAF, 

pelo prazo de até dois anos; 
10.3. Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de execução, 

inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, a Contratada estará sujeita às sanções 
administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

10.3.1. Advertência por escrito; 
10.3.2. Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega do material, calculada sobre o valor total da 
ata de registro de preços, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da respectiva ata, a partir do 
qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 0,2 % sobre o valor total da ata de registro de preços, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do edital ou da ata de registro de preços não especificada na alínea "a" deste item, 
aplicada em dobro na reincidência; 

c) Multa de 5 % sobre o valor total da ata de registro de preços, no caso de rescisão do 
contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa da Contratada, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

d) Multa de 20,0 % sobre o valor total d ata de registro de preços, quando configurada a 
inexecução total da ata. 

10.3.3.Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 
Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

10.3.4.Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública enquanto 
perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante a própria 
autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a Administração pelos 
prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

10.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar e de 
declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também ser aplicadas às empresas 
ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal no recolhimento 
de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de atos ilícitos 

praticados. 
10.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado ao licitante 

o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-se o procedimento 
previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

10.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente devidos 
pela Administração. 

10.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública é de 
competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

10.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Pregoeiro. 
10.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da conduta do 

infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o princípio da 
proporcionalidade. 
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10.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a contar da 
data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, inscritas na Dívida 
Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

10.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
10.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no caso das 

multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

11. CLÁUSULA DÉCIMAPRIMEIRA - DO PREÇO  
11.1. Durante a vigência de cada contratação, os preços são fixos e irreajustáveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS OBRIGAÇÕES DAS PARTES  
12.1. As obrigações do contratante e da contratada são aquelas previstas no edital. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DO RECEBIMENTO E CRITÉRIO DE ACEITAÇÃO DO OBJETO 
13.1. Os materiais serão recebidos na forma do item 27 do edital. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DO FORO  
14.1. Para as questões decorrentes da execução deste instrumento que não possam ser dirimidas 

administrativamente, fica eleito o foro da Comarca de Capanema, com referência expressa a qualquer outro por mais 
privilegiado que seja. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DAS DISPOSIÇÕES FINAIS  
15.1. A execução do contrato, bem como os casos nele omissos, regular-se-ão pelas cláusulas contratuais e 

pelos preceitos de direito público, aplicando-lhes, supletivamente, os princípios da teoria geral dos contratos e as 
disposições de direito privado, na forma do artigo 54, da Lei n° 8.666/93, combinado com o inciso XII, do art. 55, do 
mesmo diploma legal. 

15.2. Faz parte integrante desta Ata de Registro de Preços, aplicando-lhe todos os seus dispositivos, o edital 
do Pregão Presencial n° 47/2019 , o seu respectivo Termo de referência, e a proposta da empresa. 

15.3. A Detentora da Ata deverá manter, enquanto vigorar o registro de preços e em compatibilidade com as 
obrigações por ele assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas no Pregão Presencial n° 
47/2019 . 

15.4. Para constar que foi lavrada a presente Ata de Registro de Preços, que vai assinada pelo Excelentíssimo 
Senhor Américo Bellé, Prefeito Municipal do Município de Capanema, e pelo (a) Sr.(a) DEISICLER BAILO ZANOLO, 
qualificado pra ularmé te, apresentando a Detentora da Ata. 

Capanema, 04 de junho de 2019 

AMÉRICOSELLÉ DEISICLER BAILO ZANOLO 
Prefeito Municipal 	 Representante Legal 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Detentora da Ata 
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MUNICÍPIO DE CAPANEMA— PR 

ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°194/2019 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Aos quatro dias de junho de 2019, o Município de Capanema - PR, inscrito no CNPJ/MF sob o n° 

75.972.760/0001-60, com sede na cidade de Capanema, Estado do Paraná, na Avenida Gov. Pedro Viriato Parigot 

de Souza n° 1080 - Centro, doravante denominado Prefeitura, representada pelo seu Prefeito Municipal, Sr. Américo 

Bellé, nos termos do art. 15 da Lei Federal n° 8.666/93 e suas alterações, do Decreto Municipal n° 4.118/2007 e da 

Lei n° 10.520/02, em face da classificação das propostas apresentada no Pregão Presencial n° 47/2019, por 

deliberação do Pregoeiro, devidamente homologada e publicada no Diário Oficial do Município de Capanema, resolve 

REGISTRAR OS PREÇOS da empresa classificada em primeiro lugar, qualificada abaixo, observadas as condições 

do Edital que rege o Pregão e aquelas enunciadas nas cláusulas que se seguem. 

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, sediada na ROD BR-467, S/N KM 78 A 850 MT 

VIAD. SALA 01 - CEP: 85907060 - BAIRRO: JARDIM EUROPA, na cidade de Toledo/PR, inscrita no CNPJ sob 

o n° 30.572.270/0001-38, doravante designada CONTRATADA, neste ato representada por seu representante 

Legal Sr(a). FERNANDO FABIANO FAVERO, portador do RG n° 8.824.005-7 e do CPF n° 008.172.319-94, 

residente no endereço: RUA CARLOS ALDINO RIPPEL, 62 - CEP: 85905094 - BAIRRO: JARDIM GISELA, na 

cidade de Toledo/PR. 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
1.1. O objeto desta Ata é o AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 

FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., objeto, para atender às necessidades do Município de Capanema, 
conforme especificações do Termo de Referência e quantidades estabelecidas abaixo: 
Item Código 

do 
produtó/s 
erviço 

Descrição do produto/serviço 

9, 	L 
"1_ 

Marca 
produto 

ã 

gida 
e de 

medi  
a  

b»ua 
de 

Pre 
uni 	1- 0 

Preço total 

8 56011 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A 
GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

PACKBL 
END 

CX 5,00 521,90 2.609,50 

9 41159 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 1L, 
COM 24 UNIDADES. 

PACKBL 
END 

CX 10,00 472,50 4.725,00 

10 48443 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H 
STIHL MISTURA1:50 500ML CAIXA 
COM 40 UN 

LUBRAX CX 10,00 991,00 9.910,00 

11 56012 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O 
TAMBOR ROLANTE DO ROLO 
COMPACTADOR COM 20 LITROS 

LUBRAX GL 5,00 340,00 1.700,00 

19 56015 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 
LITROS 

PACKBL 
END 

GL 10,00 276,00 2.760,00 

20 36253 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 
LITROS 

PACKBL 
END 

GL 20,00 268,60 5.372,00 

22 53156 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 
50P/TANDER, PARA USO EM 
SISTEMAS HIDRAULICOS 

LUBRAX GL 15,00 335,00 5.025,00 
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23 53155 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 
PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 

PACKBL 
END 

CX 10,00 354,00 3.540,00 

24 41162 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 
LITROS. 

LUBRAX GL 10,00 252,90 2.529,00 

27 56014 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA 
DE FREIO E TRANSMISSÃO 
MOTONIVELADORA CAT COM 20 
LITROS 

LUBRAX GL 20,00 256,50 5.736,00 

eis Reais - Valor Total da Ata de Registro de Preços: R$ 43.906,50(Quarenta e Três Mil, Novecentos e els 	e 
Cinqüenta Centavos) 

1.2. A existência de preços registrados não obriga a Administração a firmar as aquisições que deles poderão 
advir, facultando-se a realização de licitação específica para a aquisição pretendida, sendo assegurada ao beneficiário 
do Registro a preferência de aquisição em igualdade de condições. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DA VALIDADE DO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  

2.1. A presente Ata terá validade por 12 (doze) meses, a partir de sua assinatura. 

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DA AQUISIÇÃO  
3.1. A aquisição obedecei-á à conveniência e as necessidades do Município de Capanema - PR. 
3.2. O Município de Capanema efetuará seus pedidos à Detentora da Ata nos termos da Cláusula Quarta 

desta Ata, mediante comprovante de recebimento por qualquer meio, inclusive fac-simile ou e-mail, o qual 
deverá conter além dos requisitos da Cláusula Quarta, as seguintes informações:  

3.2.1. Número da Ata;  
3.2.3. Número do item conforme Ata;  
3.2.3. Dotação orçamentária onerada;  
3.2.4. Valor do material;  
3.2.5. Requerimento.  

3.3. O material deverá atender rigorosamente as especificações exigidas pela Contratante. 

4. CLÁUSULA QUARTA - DO PRAZO, LOCAL DE ENTREGA E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  
4.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 02 (dois) dias úteis após 

a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema  a qual somente poderá ocorrer 
posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal solicitante, nos termos do 
subitem seguinte. 

4.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 
a) Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 
b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
c)Local onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

4.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que verificará a  
possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do certame, iuntamente  
com a respectiva nota de empenho.  

4.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos materiais  
poderá ser expedida diretamente pela Secretaria Municipal e encaminhada para a empresa vencedora.  

A emp resa licitante deve negar o fornecimento dos materiais caso estes SQiáifi',Vóiiêiiádos sem  
elaboração,ilh requerimento e as informações previstas no subitexn 4,2.  

4.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização para a  
empresa vencedora do certame.  
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4.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e responsabilização  

dos agentes públicos envolvidos por improbidade administrativa.  
4°.6 O .fornecimento de materiais Pèlarã~éSa.  vencedora do certame sem a prévia etahoraçãO' do 

reàüérirrierãO configura a concorrência da empresa para a nulidade do ato, confia ando a ma-fe da  
contratação, possibilitando a anulação de eventual nota de empentio emitida e o não pacjiMento cios produtos, 

'iê'í*prei uízo d~ioção?.'da& medidas,cabkfeis >para,  aplitacão,das-penaliaides,prev istas na LeiviZi#46/2013.  
4.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para fins de  

recebimento definitivo dos materiais.  
4.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após o 

recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno ou no  

Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a fiscalização de 
órgão interno e externos.  

5. CLÁUSULA QUINTA - DO PAGAMENTO  
5.1.0 pagamento será feito pelo Município de Capanema/PR, de acordo com o item 28 e ss. do edital, de  

forma parcelada, conforme o fornecimento dos produtos, somente após o recebimento definitivo dos  
materiais, nos termos do item 28 e ss. do edital do certame. 

5.2.Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancária para 
pagamento. 

5.3.A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada pela 
CONTRATADA, que porventura não tenha sido prevista nesta Ata de Registro de Preços. 

5.4.Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada não tenha concorrido de alguma 
forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos dias de atraso, 
apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à taxa de 6% (seis por 
cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

I= 	
(6 / 100) 
365 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

5.5.As despesas com a aquisição dos objetos registrados nesta ata serão empenhadas nas seguintes dotações 
orçamentárias: 
Dotações 

Funcional 1:1rogramaticá«  Fone d 
recurso 

. 
Nat 	'::: 
despesa 

,., 	. 
upo da fonte Exercício 

da 
despesa 

Conta da 
despesa 

2019 140 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  650 07.001.12.361.1201.2102 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  1200 07.003.13.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019  1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
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2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 4170 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO CONTROLE DA EXECUÇÃO DO CONTRATO  
6.1. A fiscalização da Ata de Registro de Preços será exercida por um representante da Secretaria Municipal 

de Viação, Obras e Serviços Urbanos, conforme termo de referência, ao qual competirá dirimir as dúvidas que 
surgirem no curso da execução do contrato, e de tudo dará ciência à Administração, bem como atestar o recebimento 
dos materiais, nos termos do item 33 do edital. 

6.2. A fiscalização de que trata este item não exclui nem reduz a responsabilidade da fornecedora, inclusive 
perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou 
material inadequado ou de qualidade inferior, e, na ocorrência desta, não implica em corresponsabilidade da 
Administração ou de seus agentes e prepostos, de conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666/93. 

6.3. O fiscal da Ata de Registro de Preços anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com 
a execução da Ata de Registro de Preços, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos funcionários 
eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

6.4. Fica credenciado pela Administração do Município, para fiscalização da Ata de Registro de Preços, bem 
como prestar toda assistência e orientação que se fizer necessária, o(a) servidor(a) Otávio Fonseca Galiazi, para, 
junto ao representante da CONTRATADA, solicitar a correção de eventuais falhas ou irregularidades que forem 
verificadas, as quais, se não sanadas no prazo estabelecido, serão objeto de comunicação oficial à CONTRATADA, 
para aplicação das penalidades cabíveis. 

6.5. A fiscalização para cumprimento da presente Ata, por parte da Contratante, poderá ser alterada, a qualquer 
tempo, mediante autorização e posterior comunicação à CONTRATADA. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DO ACOMPANHAMENTO DOS PREÇOS  
7.1. O Órgão Gerenciador realizará publicação trimestral dos preços registrados no Diário Oficial do Município. 
7.2. Os preços registrados serão confrontados periodicamente, verificando a compatibilidade com os praticados 

no mercado e assim controlados pela Administração. 
7.2.1. A Administração Municipal, no caso de comprovação dos preços registrados serem maiores que 

os vigentes no mercado, convocará o(s) signatário(s) da Ata de Registro de Preços para promover a renegociação 
dos preços de forma a torná-los compatíveis com os de mercado. 

7.2.2. Em caso de recusa do(s) signatário(s) da Ata em aceitar a renegociação, o Município procederá a 
aquisição do(s) item(ns) por outros meios, respeitando o disposto na legislação e o Decreto Municipal n° 4.118/2007. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DA ALTERAÇÃO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
8.1. É vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados pele ata de registro de preços, inclusive o acréscimo 

de que trata o § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93. 
8.2. O preço registrado poderá ser revisto nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 

8.666/93, em decorrência de eventual redução dos preços praticados no mercado ou de fato que eleve o custo dos 
bens registrados, cabendo ao órgão gerenciador promover as negociações junto aos fornecedores. 

8.3. Quando o preço inicialmente registrado, por motivo superveniente, tornar-se superior ao preço praticado 
no mercado, o órgão gerenciador deverá: 

8.3.1.Convocar o fornecedor visando à negociação para redução de preços e sua adequação ao 
praticado pelo mercado; 
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8.3.2.Frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido e cancelar o registro, sem 
aplicação de penalidade; 

8.3.2.Convocar os demais fornecedores visando igual oportunidade de negociação, observada a ordem 
de classificação original do certame. 

8.4. Quando o preço de mercado tornar-se superior aos preços registrados e o fornecedor, mediante 
requerimento devidamente comprovado, não puder cumprir o compromisso, o órgão gerenciador poderá: 

8.4.1. Convocar o fornecedor visando à negociação de preços e sua adequação ao praticado pelo 
mercado nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 8.666/93, quando cabível, para rever o 
preço registrado em razão da superveniência de fatos imprevisíveis, ou previsíveis, porém de consequências 
incalculáveis, retardadores ou impeditivos da execução do ajustado, ou, ainda em caso de força maior, caso fortuito 
ou fato do príncipe, configurando álea econômica extraordinária e extracontratual. 

8.4.2. Caso inviável ou frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido, caso a 
comunicação ocorra antes do pedido do fornecimento, sem aplicação da penalidade se confirmada a veracidade dos 
motivos e comprovantes apresentados; e 

8.4.3. Convocar os demais fornecedores para assegurar igual oportunidade de negociação, quando 

cabível. 
8.5. A cada pedido de revisão de preço deverá o fornecedor comprovar e justificar as alterações havidas na 

planilha apresentada anteriormente, demonstrando analiticamente a variação dos componentes dos custos 
devidamente justificada. 

8.6. Na análise do pedido de revisão, dentre outros critérios, a Administração adotará, para verificação dos 
preços constantes dos demonstrativos que acompanhem o pedido, pesquisa de mercado dentre empresas de 
reconhecido porte mercantil, produtoras e/ou comercializadoras, a ser realizada pela própria unidade, devendo a 
deliberação, o deferimento ou indeferimento da alteração solicitada ser instruída com justificativa da escolha do critério 
e memória dos respectivos cálculos, para decisão da Administração no prazo de 30 (trinta) dias. Todos os documentos 
utilizados para a análise do pedido de revisão de preços serão devidamente autuados, rubricados e numerados, sendo 
parte integrante dos autos processuais. 

8.7. É vedado à Contratada interromper a entrega dos materiais enquanto aguarda o trâmite do processo de 
revisão de preços, estando, neste caso, sujeita às sanções previstas no Edital Convocatório, salvo a hipótese de 
liberação do fornecedor prevista nesta Ata. 

8.8. Não havendo êxito nas negociações, o órgão gerenciador deverá proceder à revogação parcial ou total da 
Ata de Registro de Preços, mediante publicação no Diário Oficial do Município, e adotar as medidas cabíveis para 
obtenção de contratação mais vantajosa, nos termos do parágrafo único do art. 19 do Decreto 7.892/13. 

8.9. É proibido o pedido de revisão com efeito retroativo.  
8.10. Não cabe repactuação ou reajuste de preços da contratação, salvo nos casos previstos acima. 
8.11. Havendo qualquer alteração, o órgão gerenciador encaminhará cópia atualizada da Ata de Registro de 

Preços aos órgãos participantes, se houver. 

9. CLÁUSULA NONA - DO CANCELAMENTO DO REGISTRO 
9.1. O fornecedor terá o seu registro cancelado por despacho do órgão gerenciador, assegurado o contraditório 

e a ampla defesa em processo administrativo específico além das hipóteses contidas no edital, quando: 
9.1.1. Não cumprir as condições da Ata de Registro de Preços; 
9.1.2. Não retirar a respectiva nota de empenho ou instrumento equivalente, ou não assinar o contrato, 

no prazo estabelecido pela Administração, sem justificativa aceitável; 
9.1.3. Sofrer sanção prevista nos incisos III ou IV do caput do art. 87 da Lei n° 8.666/93, ou no art. 7° da 

Lei n° 10.520/02. 
9.2. O cancelamento do registro de preços poderá ocorrer por fato superveniente, decorrente de caso fortuito 

ou força maior, que prejudique o cumprimento da ata, devidamente comprovados e justificados: 
9.2.1. Por razões de interesse público; 
9.2.2. A pedido do fornecedor. 
9.2.3. Em qualquer das hipóteses acima, o órgão gerenciador comunicará o cancelamento do registro 

do fornecedor aos órgãos participantes, se houver. 
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10. CLÁUSULA DÉCIMA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES ADMINISTRATIVAS  
10.1. Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do prazo de 
validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidôneo; 
f) Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

10.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem anterior ficará 
sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) pela conduta do 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e descredenciamento no SI CAF, 
pelo prazo de até dois anos; 

10.3. Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de execução, 
inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, a Contratada estará sujeita às sanções 
administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

10.3.1. Advertência por escrito; 
10.3.2. Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega do material, calculada sobre o valor total da 
ata de registro de preços, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da respectiva ata, a partir do 
qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 0,2 % sobre o valor total da ata de registro de preços, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do edital ou da ata de registro de preços não especificada na alínea "a" deste item, 
aplicada em dobro na reincidência; 

c) Multa de 5 % sobre o valor total da ata de registro de preços, no caso de rescisão do 
contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa da Contratada, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

d) Multa de 20,0 % sobre o valor total d ata de registro de preços, quando configurada a 
inexecução total da ata. 

10.3.3.Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 
Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

10.3.4.Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública enquanto 
perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante a própria 
autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a Administração pelos 
prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

10.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar e de 
declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também ser aplicadas às empresas 
ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal no recolhimento 
de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de atos ilícitos 

praticados. 
10.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado ao licitante 

o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-se o procedimento 
previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 
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10.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente devidos 
pela Administração. 

10.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública é de 
competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

10.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Pregoeiro. 
10.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da conduta do 

infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o princípio da 

proporcionalidade. 
10.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a contar da 

data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, inscritas na Dívida 

Ativa do Município e cobradas judicialmente. 
10.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
10.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no caso das 

multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

11. CLÁUSULA DÉCIMAPRIMEIRA - DO PREÇO  
11.1. Durante a vigência de cada contratação, os preços são fixos e irreajustáveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS OBRIGAÇÕES DAS PARTES  
12.1. As obrigações do contratante e da contratada são aquelas previstas no edital. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DO RECEBIMENTO E CRITÉRIO DE ACEITAÇÃO DO OBJETO 
13.1. Os materiais serão recebidos na forma do item 27 do edital. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DO FORO 
14.1. Para as questões decorrentes da execução deste instrumento que não possam ser dirimidas 

administrativamente, fica eleito o foro da Comarca de Capanema, com referência expressa a qualquer outro por mais 
privilegiado que seja. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DAS DISPOSIÇÕES FINAIS  
15.1. A execução do contrato, bem como os casos nele omissos, regular-se-ão pelas cláusulas contratuais e 

pelos preceitos de direito público, aplicando-lhes, supletivamente, os princípios da teoria geral dos contratos e as 
disposições de direito privado, na forma do artigo 54, da Lei n° 8.666/93, combinado com o inciso XII, do art. 55, do 
mesmo diploma legal. 

15.2. Faz parte integrante desta Ata de Registro de Preços, aplicando-lhe todos os seus dispositivos, o edital 
do Pregão Presencial n° 47/2019 , o seu respectivo Termo de referência, e a proposta da empresa. 

15.3. A Detentora da Ata deverá manter, enquanto vigorar o registro de preços e em compatibilidade com as 
obrigações por ele assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas no Pregão Presencial n° 
47/2019 . 

15.4. flfã nstar que f lavrada a presente Ata de Registro de Preços, que vai assinada pelo Excelentíssimo 
Senhor Amériço Be ' PI'eito unicipal do Município de Capanema, e pelo (a) Sr.(a) FERNANDO FABIANO 
FAVERO, qualifcado p am ular ente, representando a Detentora da Ata. 

,----*apanenna, 04 de junho de 2019 

ÉiZ\ÀVk0 	 '3ff-)T 

Representante Bn RteiFLiecgAarril_EPE5T.pR:OR  TAORED  0ESTLEUBERIRFECLÊ'INTES  
AB ANO 

DISTRIBUIDORARep  

OESTE EIRELI 

£11P i• 30572.27010001-38  
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MUNICÍPIO DE CAPANEMA— PR 

ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°195/2019 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Aos quatro dias de junho de 2019, o Município de Capanema - PR, inscrito no CNPJ/MF sob o n° 

75.972.760/0001-60, com sede na cidade de Capanema, Estado do Paraná, na Avenida Gov. Pedro Viriato Parigot 

de Souza n° 1080 - Centro, doravante denominado Prefeitura, representada pelo seu Prefeito Municipal, Sr. Américo 

BeIIé, nos termos do art. 15 da Lei Federal n° 8.666/93 e suas alterações, do Decreto Municipal n° 4.118/2007 e da 

Lei n° 10.520/02, em face da classificação das propostas apresentada no Pregão Presencial n° 4712019, por 

deliberação do Pregoeiro, devidamente homologada e publicada no Diário Oficial do Município de Capanema, resolve 

REGISTRAR OS PREÇOS da empresa classificada em primeiro lugar, qualificada abaixo, observadas as condições 

do Edital que rege o Pregão e aquelas enunciadas nas cláusulas que se seguem. 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI, sediada na RUA 12 DE 

DEZEMBRO , 604 SALA 02 - CEP: 87550000 - BAIRRO: CENTRO, na cidade de Altônia/PR, inscrita no CNPJ 

sob o n° 30.846.202/0001-10, doravante designada CONTRATADA, neste ato representada por seu 

representante Legal Sr(a). ANDRE LUIZ ALPINO, portador do RG n° e do CPF n° 749.924.819-49, residente 

no endereço: RUA ALFEU BARIANI, 114 - CEP: 87555000 - BAIRRO: CENTRO, na cidade de São Jorge do 

Patrocínio/PR. 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
1.1. O objeto desta Ata é o AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 

FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., objeto, para atender às necessidades do Município de Capanema, 
conforme especificações do Termo de Referência e quantidades estabelecidas abaixo: 
Í [Item 

12 

Código 
do 
produtols 
erviço 
36255 

Descrição do produto/serviço Marca da 
produto 

AYM 

lin da 
de de 
jrnedid 

Quantida' 
de 	- 

Preço 
unitário 

4 

"'reço total 

ÓLEO 68 PARA SISTEMAS 
HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

TEXSA 
DO 
BRASIL 

GL 150,00 185,50 27.825,00 

18 45294 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 
SINTÉTICO PARA VEÍCULOS 
MOVIDOS A GASOLINA/ETANOL, 
CAIXA COM 24 UNIDADES DE 1 
LITRO. 

TEXSA 
DO 
BRASIL 

CX 10,00 617,00 6.170,00 

ator Total da Ata de Registro de Preços: R$ 33.995,00(Trinta e Três Mil, Novecentos e Noventa e Cinco 
Reais) 

1.2. A existência de preços registrados não obriga a Administração a firmar as aquisições que deles poderão 
advir, facultando-se a realização de licitação específica para a aquisição pretendida, sendo assegurada ao beneficiário 
do Registro a preferência de aquisição em igualdade de condições. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DA VALIDADE DO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
2.1. A presente Ata terá validade por 12 (doze) meses, a partir de sua assinatura. 
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3. CLÁUSULA TERCEIRA - DA AQUISIÇÃO  
3.1. A aquisição obedecerá à conveniência e as necessidades do Município de Capanema - PR. 
3.2. O Município de Capanema efetuará seus pedidos à Detentora da Ata nos termos da Cláusula Quarta  

desta Ata, mediante comprovante de recebimento por qualquer meio, inclusive fac-simile ou e-mail, o qual  
deverá conter além dos requisitos da Cláusula Quarta, as seguintes informações:  

3.2.1. Número da Ata;  
3.2.3. Número do item conforme Ata;  
3.2.3. Dotação orçamentária onerada;  
3.2.4. Valor do material;  
3.2.5. Requerimento.  

3.3. O material deverá atender rigorosamente as especificações exigidas pela Contratante. 

4. CLÁUSULA QUARTA - DO PRAZO, LOCAL DE ENTREGA E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  

4.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 02 (dois) dias úteis após  

a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema,  a qual somente poderá ocorrer 

posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal solicitante, nos termos do 

subitem seguinte. 

4.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a) Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 

b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
c)Local onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

4.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que verificará a  

possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do certame, juntamente 

com a respectiva nota de empenho.  
4.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos materiais  

poderá ser expedida diretamente pela Secretaria Municipal e encaminhada para a empresa vencedora. 
44 A empresa licitante deve negar o fornecimento dos materiais caso estes selam solicitados sem  

elaboração do referimento e as intiirrnações previstas no subitem 4.2. 
4.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização para a  

empresa vencedora do certame.  

4.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e responsabilização 
dos agentes públicos envolvidos por improbidade administrativa.  

4:6:.O fornecimento de. materiais pela empresa vencedora do certame sem a prévia elaboração ,d0 
requéiknento configUra a concorrência da empresa para a nulidade do ato, configurando a má-féila 
contratação; possibilitando a:antiracãodezeif,eitilal nota de empenho emitida e o não pagamento dos produtos, 
sem pretuizo da adoção das medidas cabíveis para aplicação das penalidades previstas na Lei 1~2013. 

4.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para fins de  
recebimento definitivo dos materiais.  

4.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após o 
recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno ou no  
Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a fiscalização de 
órgão interno e externos.  

5. CLÁUSULA QUINTA - DO PAGAMENTO  

5.1.0 pagamento será feito pelo Município de Capanema/PR, de acordo com o item 28 e ss. do edital, de 
forma parcelada, conforme o fornecimento dos produtos, somente após o recebimento defini{ ledos  
materiais, nos termos do item 28 e ss. do edital 'do certame. 
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5.2.Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancária para 

pagamento. 
5.3.A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada pela 

CONTRATADA, que porventura não tenha sido prevista nesta Ata de Registro de Preços. 
5.4.Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada não tenha concorrido de alguma 

forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos dias de atraso, 
apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à taxa de 6% (seis por 
cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

I 
365  

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

5.5.As despesas com a aquisição dos objetos registrados nesta ata serão empenhadas nas seguintes dotações 

orçamentárias: 

Dota ões 
Exercício ;Conta 
da 	( despesa 
despesa 

da "Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

3.3.90.30.00.00 

Grupo çaonte 

Do Exercício 2019 140 02.001.04.122.0402.2020 000 
2019 310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 650 07.001.12.361.1201.2102 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2019 660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1200 07.003.13.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.9,0.30.00.00 Do Exercício 
2019 4170 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO CONTROLE DA EXECUÇÃO DO CONTRATO  
6.1. A fiscalização da Ata de Registro de Preços será exercida por um representante da Secretaria Municipal 

de Viação, Obras e Serviços Urbanos, conforme termo de referência, ao qual competirá dirimir as dúvidas que 
surgirem no curso da execução do contrato, e de tudo dará ciência à Administração, bem como atestar o recebimento 
dos materiais, nos termos do item 33 do edital. 

6.2. A fiscalização de que trata este item não exclui nem reduz a responsabilidade da fornecedora, in f sive 
'perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições técnicas, vícios redibitó 	• 

	\‘91  
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material inadequado ou de qualidade inferior, e, na ocorrência desta, não implica em corresponsabilidade da 
Administração ou de seus agentes e prepostos, de conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666/93. 

6.3. O fiscal da Ata de Registro de Preços anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com 
a execução da Ata de Registro de Preços, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos funcionários 
eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário ã regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

6.4. Fica credenciado pela Administração do Município, para fiscalização da Ata de Registro de Preços, bem 
como prestar toda assistência e orientação que se fizer necessária, o(a) servidor(a) Otávio Fonseca Galiazi, para, 
junto ao representante da CONTRATADA, solicitar a correção de eventuais falhas ou irregularidades que forem 
verificadas, as quais, se não sanadas no prazo estabelecido, serão objeto de comunicação oficial à CONTRATADA, 
para aplicação das penalidades cabíveis. 

6.5. A fiscalização para cumprimento da presente Ata, por parte da Contratante, poderá ser alterada, a qualquer 
tempo, mediante autorização e posterior comunicação à CONTRATADA. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DO ACOMPANHAMENTO DOS PREÇOS  
7.1. O Órgão Gerenciador realizará publicação trimestral dos preços registrados no Diário Oficial do Município. 

7.2. Os preços registrados serão confrontados periodicamente, verificando a compatibilidade com os praticados 
no mercado e assim controlados pela Administração. 

7.2.1. A Administração Municipal, no caso de comprovação dos preços registrados serem maiores que 
os vigentes no mercado, convocará o(s) signatário(s) da Ata de Registro de Preços para promover a renegociação 
dos preços de forma a torná-los compatíveis com os de mercado. 

7.2.2. Em caso de recusa do(s) signatário(s) da Ata em aceitar a renegociação, o Município procederá a 
aquisição do(s) item(ns) por outros meios, respeitando o disposto na legislação e o Decreto Municipal n° 4.118/2007. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DA ALTERAÇÃO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
8.1. É vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados pela ata de registro de preços, inclusive o acréscimo 

de que trata o § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93. 
8.2. O preço registrado poderá ser revisto nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 

8.666/93, em decorrência de eventual redução dos preços praticados no mercado ou de fato que eleve o custo dos 
bens registrados, cabendo ao órgão gerenciador promover as negociações junto aos fornecedores. 

8.3. Quando o preço inicialmente registrado, por motivo superveniente, tornar-se superior ao preço praticado 
no mercado, o órgão gerenciador deverá: 

8.3.1.Convocar o fornecedor visando à negociação para redução de preços e sua adequação ao 
praticado pelo mercado; 

8.3.2.Frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido e cancelar o registro, sem 
aplicação de penalidade; 

8.3.2.Convocar os demais fornecedores visando igual oportunidade de negociação, observada a ordem 
de classificação original do certame. 

8.4. Quando o preço de mercado tornar-se superior aos preços registrados e o fornecedor, mediante 
requerimento devidamente comprovado, não puder cumprir o compromisso, o órgão gerenciador poderá: 

8.4.1. Convocar o fornecedor visando à negociação de preços e sua adequação ao praticado pelo 
mercado nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 8.666/93, quando cabível, para rever o 
preço registrado em razão da superveniência de fatos imprevisíveis, ou previsíveis, porém de consequências 
incalculáveis, retardadores ou impeditivos da execução do ajustado, ou, ainda em caso de força maior, caso fortuito 
ou fato do príncipe, configurando álea econômica extraordinária e extracontratual. 

8.4.2. Caso inviável ou frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido, caso a 
comunicação ocorra antes do pedido do fornecimento, sem aplicação da penalidade se confirmada a veracidade dos 
motivos e comprovantes apresentados; e 

8.4.3. Convocar os demais fornecedores para assegurar igual oportunidade de negociação, quando 
cabível. 
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8.5. A cada pedido de revisão de preço deverá o fornecedor comprovar e justificar as alterações havidas na 
planilha apresentada anteriormente, demonstrando analiticamente a variação dos componentes dos custos 
devidamente justificada. 

8.6. Na análise do pedido de revisão, dentre outros critérios, a Administração adotará, para verificação dos 
preços constantes dos demonstrativos que acompanhem o pedido, pesquisa de mercado dentre empresas de 
reconhecido porte mercantil, produtoras e/ou comercializadoras, a ser realizada pela própria unidade, devendo a 
deliberação, o deferimento ou indeferimento da alteração solicitada ser instruída com justificativa da escolha do critério 
e memória dos respectivos cálculos, para decisão da Administração no prazo de 30 (trinta) dias. Todos os documentos 
utilizados para a análise do pedido de revisão de preços serão devidamente autuados, rubricados e numerados, sendo 

parte integrante dos autos processuais. 
8.7. É vedado à Contratada interromper a entrega dos materiais enquanto aguarda o trâmite do processo de 

revisão de preços, estando, neste caso, sujeita às sanções previstas no Edital Convocatório, salvo a hipótese de 
liberação do fornecedor prevista nesta Ata. 

8.8. Não havendo êxito nas negociações, o órgão gerenciador deverá proceder à revogação parcial ou total da 
Ata de Registro de Preços, mediante publicação no Diário Oficial do Município, e adotar as medidas cabíveis para 
obtenção de contratação mais vantajosa, nos termos do parágrafo único do art. 19 do Decreto 7.892/13. 

8.9. É proibido o pedido de revisão com efeito retroativo.  
8.10. Não cabe repactuação ou reajuste de preços da contratação, salvo nos casos previstos acima. 

8.11. Havendo qualquer alteração, o órgão gerenciador encaminhará cópia atualizada da Ata de Registro de 
Preços aos órgãos participantes, se houver. 

9. CLÁUSULA NONA - DO CANCELAMENTO DO REGISTRO  
9.1. 0 fornecedor terá o seu registro cancelado por despacho do órgão gerenciador, assegurado o contraditório 

e a ampla defesa em processo administrativo específico além das hipóteses contidas no edital, quando: 
9.1.1. Não cumprir as condições da Ata de Registro de Preços; 
9.1.2. Não retirar a respectiva nota de empenho ou instrumento equivalente, ou não assinar o contrato, 

no prazo estabelecido pela Administração, sem justificativa aceitável; 
9.1.3. Sofrer sanção prevista nos incisos III ou IV do caput do art. 87 da Lei n° 8.666/93, ou no art. 7° da 

Lei n° 10.520/02. 
9.2. O cancelamento do registro de preços poderá ocorrer por fato superveniente, decorrente de caso fortuito 

ou força maior, que prejudique o cumprimento da ata, devidamente comprovados e justificados: 
9.2.1. Por razões de interesse público; 
9.2.2. A pedido do fornecedor. 
9.2.3. Em qualquer das hipóteses acima, o órgão gerenciador comunicará o cancelamento do registro 

do fornecedor aos órgãos participantes, se houver. 

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES ADMINISTRATIVAS  
10.1. Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do prazo de 
validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidôneo; 
f) Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

10.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem anteriá 
sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) pela cou 	do licitante; 
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b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e descredenciamento no SICAF, 
pelo prazo de até dois anos; 

10.3. Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de execução, 
inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, a Contratada estará sujeita às sanções 
administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

10.3.1. Advertência por escrito; 
10.3.2. Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega do material, calculada sobre o valor total da 
ata de registro de preços, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da respectiva ata, a partir do 
qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 0,2 % sobre o valor total da ata de registro de preços, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do edital ou da ata de registro de preços não especificada na alínea "a" deste item, 
aplicada em dobro na reincidência; 

c) Multa de 5 % sobre o valor total da ata de registro de preços, no caso de rescisão do 
contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa da Contratada, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

d) Multa de 20,0 )̀/0 sobre o valor total d ata de registro de preços, quando configurada a 

inexecução total da ata. 
10.3.3.Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 

Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 
10.3.4.Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública enquanto 

perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante a própria 
autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a Administração pelos 
prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

10.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar e de 
declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também ser aplicadas às empresas 
ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal no recolhimento 
de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de atos ilícitos 

praticados. 
10.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado ao licitante 

o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-se o procedimento 
previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

10.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente devidos 
pela Administração. 

10.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública é de 
competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

10.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Pregoeiro. 
10.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da conduta do 

infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o princípio da 
proporcionalidade. 

10.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta), dia? a contar da 
data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, insc ki;as na Dívida 
Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

10.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
. 	. 

10.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, nó ca 
multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

11. CLÁUSULA DÉCIMAPRIMEIRA - DO PREÇO 
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11.1. Durante a vigência de cada contratação, os preços são fixos e irreajustáveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS OBRIGAÇÕES DAS PARTES  
12.1. As obrigações do contratante e da contratada são aquelas previstas no edital. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DO RECEBIMENTO E CRITÉRIO DE ACEITAÇÃO DO OBJETO 
13.1. Os materiais serão recebidos na forma do item 27 do edital. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DO FORO  
14.1. Para as questões decorrentes da execução deste instrumento que não possam ser dirimidas 

administrativamente, fica eleito o foro da Comarca de Capanema, com referência expressa a qualquer outro por mais 
privilegiado que seja. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DAS DISPOSIÇÕES FINAIS  
15.1. A execução do contrato, bem como os casos nele omissos, regular-se-ão pelas cláusulas contratuais e 

pelos preceitos de direito público, aplicando-lhes, supletivamente, os princípios da teoria geral dos contratos e as 
disposições de direito privado, na forma do artigo 54, da Lei n° 8.666/93, combinado com o inciso XII, do art. 55, do 
mesmo diploma legal. 

15.2. Faz parte integrante desta Ata de Registro de Preços, aplicando-lhe todos os seus dispositivos, o edital 
do Pregão Presencial n° 47/2019 , o seu respectivo Termo de referência, e a proposta da empresa. 

15.3. A Detentora da Ata deverá manter, enquanto vigorar o registro de preços e em compatibilidade com as 
obrigações por ele assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas no Pregão Presencial n° 
47/2019 . 

15.4. Para constar que foi lavrada a presente Ata de Registro de Preços, que vai assinada pelo Excelentíssimo 
Senhor Américo Bellé, Prefeito Municipal do Município de Capanema, e pelo (a) Sr.(a) ANDRE LUIZ ALPINO, 
qualificado preambularmente, representando a Detentora da Ata. 

Oapanema, 04 de junho de 2019 

ANDRE LUIZ ALPINO 

Represytante Legal 

NOROESTEISISfRIBUIDORA DE PEÇAS E 

PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

Detentora da Ata 
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MUNICÍPIO DE CAPANEMA— PR 

ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°196/2019 

PREGÃO PRESENCIAL N° 47/2019 

Aos quatro dias de junho de 2019, o Município de Capanema - PR, inscrito no CNPJ/MF sob o n° 

75.972.760/0001-60, com sede na cidade de Capanema, Estado do Paraná, na Avenida Gov. Pedro Viriato Parigot 

de Souza n° 1080 - Centro, doravante denominado Prefeitura, representada pelo seu Prefeito Municipal, Sr. Américo 

Bellé, nos termos do art. 15 da Lei Federal n° 8.666/93 e suas alterações, do Decreto Municipal n° 4.118/2007 e da 

Lei n° 10.520/02, em face da classificação das propostas apresentada no Pregão Presencial n° 47/2019, por 

deliberação do Pregoeiro, devidamente homologada e publicada no Diário Oficial do Município de Capanema, resolve 

REGISTRAR OS PREÇOS da empresa classificada em primeiro lugar, qualificada abaixo, observadas as condições 

do Edital que rege o Pregão e aquelas enunciadas nas cláusulas que se seguem. 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME, sediada na AV BRASIL, 2435 - CEP: 85812500 - BAIRRO: REGIÃO DO 

LAGO, na cidade de Cascavel/PR, inscrita no CNPJ sob o n° 10.494.712/0001-68, doravante designada 

CONTRATADA, neste ato representada por seu representante Legal Sr(a). PATRICIA APARECIDA 

MUNHIOZ, portador do RG n° 5.773.785-9 e do CPF n° 811.476.789-87, residente no endereço: AVENIDA 

BRASIL, 2435 APTO 01 - CEP: 85812500 - BAIRRO: REGIÃO DO LAGO, na cidade de Cascavel/PR. 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
1.1. O objeto desta Ata é o AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 

FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., objeto, para atender às necessidades do Município de Capanema, 
conforme especificações do Termo de Referência e quantidades estabelecidas abaixo: 
Item Código 

do 
produto/s 
erviço 

Descrição do produto/serviço Marca do 
produto 

Unida 
de de 
medid 
a 

Quantida 
de 

Preço 
unitário 

Preço total 

6 36260 GRAXA MULTI USO A BASE DE SABÃO 
DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 
BALDE COM 20 kg 

INGRAX BLD 50,00 314,50 15.725,00 

7 53161 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ 
DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 
EQUIPAMENTOS CATERPILLAR COM 4 
LITROS 

RADNAQ GL 100,00 144,00 14.400,00 

17 48445 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO 
PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA 
COM 24 UNIDADES. 

TEXSA CX 20,00 825,00 16.500,00 

21 36254 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 
LITROS 

TEXSA GL 30,00 267,50 8.025,00 

28 48588 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 
LITROS 

TEXSA GL 40,00 313,00 12.520,00 

Valor Total da Ata de Registro de Preços: R$ 67.170,00(Sessenta e Sete Mil, Cento e Setenta Reais) 

1.2. A existência de preços registrados não obriga a Administração a firmar as aquisições que deles poderão 
advir, facultando-se a realização de licitação específica para a aquisição pretendida, sendo assegurada ao beneficiário 
do Registro a preferência de aquisição em igualdade de condições. 
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2. CLÁUSULA SEGUNDA - DA VALIDADE DO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
2.1. A presente Ata terá validade por 12 (doze) meses, a partir de sua assinatura. 

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DA AQUISIÇÃO  
3.1. A aquisição obedecerá à conveniência e as necessidades do Município de Capanema - PR. 
3.2. O Município de Capanema efetuará seus pedidos à Detentora da Ata nos termos da Cláusula Quarta 

desta Ata, mediante comprovante de recebimento por qualquer meio, inclusive fac-símile ou e-mail, o qual 
deverá conter além dos requisitos da Cláusula Quarta, as seguintes informações:  

3.2.1. Número da Ata;  
3.2.3. Número do item conforme Ata;  
3.2.3. Dotação orçamentária onerada;  
3.2.4. Valor do material;  
3.2.5. Requerimento.  

3.3. O material deverá atender rigorosamente as especificações exigidas pela Contratante. 

4. CLÁUSULA QUARTA - DO PRAZO, LOCAL DE ENTREGA E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  
4.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar os materiais solicitados em até 02 (dois) dias úteis após  

a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema,  a qual somente poderá ocorrer 

posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal solicitante, nos termos do 

subitem seguinte. 
4.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a) Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 
b) Descrição dos materiais a serem adquiridos; 
c)Local onde serão entregues os materiais; 
d)Prazo para entrega dos materiais; 
e) Quantidade e medidas do material, quando for o caso; 
f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 
g) Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

4.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que verificará a 
possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do certame, juntamente  
com a respectiva nota de empenho.  

4.3.1. Em razão da organização interna da Secretaria, a requisição de entrega dos materiais  
poderá ser expedida diretamente pela Secretaria Municipal e encaminhada para a empresa vencedora.  

4.4. A empresa licitante deve negar o fornecimento dos materiais caso estes sejam solicitados sem a  
elaboração do requerimento e as informações previstas no subitem 4.2.  

4.4.1. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização para a  
empresa vencedora do certame.  

4.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e responsabilização  
dos agentes públicos envolvidos por improbidade administrativa.  

4.6. O fornecimento de materiais pela empresa vencedora do certame sem a prévia elaboração do  
requerimento configura a concorrência da empresa para a nulidade do ato, configurando a má-fé da  
contratação, possibilitando a anulação de eventual nota de empenho emitida e o não pagamento dos produtos, 
sem prejuízo da adoção das medidas cabíveis para aplicação das penalidades previstas na Lei 12.846/2013.  

4J. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para fins de 
recebimento definitivo dos materiais.  

4.8. As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após o 
recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno ou no  
Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a fiscalização de  
órgão interno e externos.  
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5. CLÁUSULA QUINTA - DO PAGAMENTO  
5.1.0 pagamento será feito pelo Município de Capanema/PR, de acordo com o item 28 e ss. do edital, de 

forma parcelada, conforme o fornecimento dos produtos, somente após o recebimento definitivo dos 
materiais, nos termos do item 28 e ss. do edital do certame. 

5.2.Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancaria para 

pagamento. 
5.3.A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada pela 

CONTRATADA, que porventura não tenha sido prevista nesta Ata de Registro de Preços. 
5.4.Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada não tenha concorrido de alguma 

forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos dias de atraso, 
apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à taxa de 6% (seis por 
cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

1= 
365 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

5.5.As despesas com a aquisição dos objetos registrados nesta ata serão empenhadas nas seguintes dotações 
orçamentárias: 

Dotações 
Exercício 
da 
despesa 

Conta da 
despesa 

Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo da fonte 

2019 140 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 310 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 650 07.001.12.361.1201.2102 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 660 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 940 07.001.12.365.1202.2118 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1130 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1200 07.003.13.392.1301.2131 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1320 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1330 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1400 08.002.06.181.1501.2157 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1560 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 1810 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 2870 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3040 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3590 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 3970 11.005.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4090 12.001.22.661.2201.2222 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2019 4170 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO CONTROLE DA EXECUÇÃO DO CONTRATO  
6.1. A fiscalização da Ata de Registro de Preços será exercida por um representante da Secretaria Municipal 

de Viação, Obras e Serviços Urbanos, conforme termo de referência, ao qual competirá dirimir as dúvidas que 
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surgirem no curso da execução do contrato, e de tudo dará ciência à Administração, bem como atestar o recebimento 
dos materiais, nos termos do item 33 do edital. 

6.2. A fiscalização de que trata este item não exclui nem reduz a responsabilidade da fornecedora, inclusive 
perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou 
material inadequado ou de qualidade inferior, e, na ocorrência desta, não implica em corresponsabilidade da 
Administração ou de seus agentes e prepostos, de conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666/93. 

6.3. O fiscal da Ata de Registro de Preços anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com 
a execução da Ata de Registro de Preços, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos funcionários 
eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

6.4. Fica credenciado pela Administração do Município, para fiscalização da Ata de Registro de Preços, bem 
como prestar toda assistência e orientação que se fizer necessária, o(a) servidor(a) Otávio Fonseca Galiazi, para, 

junto ao representante da CONTRATADA, solicitar a correção de eventuais falhas ou irregularidades que forem 
verificadas, as quais, se não sanadas no prazo estabelecido, serão objeto de comunicação oficial à CONTRATADA, 

para aplicação das penalidades cabíveis. 
6.5. A fiscalização para cumprimento da presente Ata, por parte da Contratante, poderá ser alterada, a qualquer 

tempo, mediante autorização e posterior comunicação à CONTRATADA. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DO ACOMPANHAMENTO DOS PREGOS  
7.1. O Órgão Gerenciador realizará publicação trimestral dos preços registrados no Diário Oficial do Município. 

7.2. Os preços registrados serão confrontados periodicamente, verificando a compatibilidade com os praticados 
no mercado e assim controlados pela Administração. 

7.2.1. A Administração Municipal, no caso de comprovação dos preços registrados serem maiores que 
os vigentes no mercado, convocará o(s) signatário(s) da Ata de Registro de Preços para promover a renegociação 
dos preços de forma a torná-los compatíveis com os de mercado. 

7.2.2. Em caso de recusa do(s) signatário(s) da Ata em aceitar a renegociação, o Município procederá a 
aquisição do(s) item(ns) por outros meios, respeitando o disposto na legislação e o Decreto Municipal n° 4.118/2007. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DA ALTERAÇÃO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS  
8.1. É vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados pela ata de registro de preços, inclusive o acréscimo 

de que trata o § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93. 
8.2. O preço registrado poderá ser revisto nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 

8.666/93, em decorrência de eventual redução dos preços praticados no mercado ou de fato que eleve o custo dos 
bens registrados, cabendo ao órgão gerenciador promover as negociações junto aos fornecedores. 

8.3. Quando o preço inicialmente registrado, por motivo superveniente, tornar-se superior ao preço praticado 
no mercado, o órgão gerenciador deverá: 

8.3.1.Convocar o fornecedor visando à negociação para redução de preços e sua adequação ao 
praticado pelo mercado; 

8.3.2.Frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido e cancelar o registro, sem 
aplicação de penalidade; 

8.3.2.Convocar os demais fornecedores visando igual oportunidade de negociação, observada a ordem 
de classificação original do certame. 

8.4. Quando o preço de mercado tornar-se superior aos preços registrados e o fornecedor, mediante 
requerimento devidamente comprovado, não puder cumprir o compromisso, o órgão gerenciador poderá: 

8.4.1. Convocar o fornecedor visando à negociação de preços e sua adequação ao praticado pelo 
mercado nos termos da alínea "d" do inciso II do caput do art. 65 da Lei n° 8.666/93, quando cabível, para rever o 
preço registrado em razão da superveniência de fatos imprevisíveis, ou previsíveis, porém de consequências 
incalculáveis, retardadores ou impeditivos da execução do ajustado, ou, ainda em caso de força maior, caso fortuito 
ou fato do príncipe, configurando álea econômica extraordinária e extracontratual. 
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8.4.2. Caso inviável ou frustrada a negociação, liberar o fornecedor do compromisso assumido, caso a 
comunicação ocorra antes do pedido do fornecimento, sem aplicação da penalidade se confirmada a veracidade dos 
motivos e comprovantes apresentados; e 

8.4.3. Convocar os demais fornecedores para assegurar igual oportunidade de negociação, quando 
cabível. 

8.5. A cada pedido de revisão de preço deverá o fornecedor comprovar e justificar as alterações havidas na 
planilha apresentada anteriormente, demonstrando analiticamente a variação dos componentes dos custos 
devidamente justificada. 

8.6. Na análise do pedido de revisão, dentre outros critérios, a Administração adotará, para verificação dos 
preços constantes dos demonstrativos que acompanhem o pedido, pesquisa de mercado dentre empresas de 
reconhecido porte mercantil, produtoras e/ou comercializadoras, a ser realizada pela própria unidade, devendo a 
deliberação, o deferimento ou indeferimento da alteração solicitada ser instruída com justificativa da escolha do critério 
e memória dos respectivos cálculos, para decisão da Administração no prazo de 30 (trinta) dias. Todos os documentos 
utilizados para a análise do pedido de revisão de preços serão devidamente autuados, rubricados e numerados, sendo 
parte integrante dos autos processuais. 

8.7. É vedado à Contratada interromper a entrega dos materiais enquanto aguarda o trâmite do processo de 
revisão de preços, estando, neste caso, sujeita às sanções previstas no Edital Convocatório, salvo a hipótese de 
liberação do fornecedor prevista nesta Ata. 

8.8. Não havendo êxito nas negociações, o órgão gerenciador deverá proceder à revogação parcial ou total da 
Ata de Registro de Preços, mediante publicação no Diário Oficial do Município, e adotar as medidas cabíveis para 
obtenção de contratação mais vantajosa, nos termos do parágrafo único do art. 19 do Decreto 7.892/13. 

8.9. É proibido o pedido de revisão com efeito retroativo.  
8.10. Não cabe repactuação ou reajuste de preços da contratação, salvo nos casos previstos acima. 
8.11. Havendo qualquer alteração, o órgão gerenciador encaminhará cópia atualizada da Ata de Registro de 

Preços aos órgãos participantes, se houver. 

9. CLÁUSULA NONA - DO CANCELAMENTO DO REGISTRO 
9.1. O fornecedor terá o seu registro cancelado por despacho do órgão gerenciador, assegurado o contraditório 

e a ampla defesa em processo administrativo específico além das hipóteses contidas no edital, quando: 
9.1.1. Não cumprir as condições da Ata de Registro de Preços; 
9.1.2. Não retirar a respectiva nota de empenho ou instrumento equivalente, ou não assinar o contrato, 

no prazo estabelecido pela Administração, sem justificativa aceitável; 
9.1.3. Sofrer sanção prevista nos incisos III ou IV do caput do art. 87 da Lei n° 8.666/93, ou no art. 7° da 

Lei n° 10.520/02. 
9.2. O cancelamento do registro de preços poderá ocorrer por fato superveniente, decorrente de caso fortuito 

ou força maior, que prejudique o cumprimento da ata, devidamente comprovados e justificados: 
9.2.1. Por razões de interesse público; 
9.2.2. A pedido do fornecedor. 
9.2.3. Em qualquer das hipóteses acima, o órgão gerenciador comunicará o cancelamento do registro 

do fornecedor aos órgãos participantes, se houver. 

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES ADMINISTRATIVAS  
10.1. Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do prazo de 
validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidôneo; 
f) Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
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h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 
10.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem anterior ficará 

sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 
a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) pela conduta do 

licitante; 
b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e descredenciamento no SICAF, 

pelo prazo de até dois anos; 
10.3. Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de execução, 

inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, a Contratada estará sujeita às sanções 
administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

10.3.1. Advertência por escrito; 
10.3.2. Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega do material, calculada sobre o valor total da 
ata de registro de preços, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da respectiva ata, a partir do 
qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 0,2 % sobre o valor total da ata de registro de preços, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do edital ou da ata de registro de preços não especificada na alínea "a" deste item, 
aplicada em dobro na reincidência; 

c) Multa de 5 % sobre o valor total da ata de registro de preços, no caso de rescisão do 
contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa da Contratada, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

d) Multa de 20,0 % sobre o valor total d ata de registro de preços, quando configurada a 
inexecução total da ata. 

10.3.3.Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 
Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

10.3.4.Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública enquanto 
perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante a própria 
autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a Administração pelos 
prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

10.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar e de 
declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também ser aplicadas às empresas 
ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal no recolhimento 
de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de atos ilícitos 

praticados. 
10.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado ao licitante 

o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-se o procedimento 
previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

10.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente devidos 
pela Administração. 

10.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública é de 
competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

10.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Pregoeiro. 
10.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da conduta do 

infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o princípio da 
proporcionalidade. 

10.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a contar da 
data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando foro caso, inscritas na Dívida 
Ativa do Município e cobradas judicialmente. 
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10.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
10.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no caso das 

multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

11. CLÁUSULA DÉCIMAPRIMEIRA - DO PREÇO  
11.1. Durante a vigência de cada contratação, os preços são fixos e irreajustáveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS OBRIGAÇÕES DAS PARTES  
12.1. As obrigações do contratante e da contratada são aquelas previstas no edital. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DO RECEBIMENTO E CRITÉRIO DE ACEITAÇÃO DO OBJETO 
13.1. Os materiais serão recebidos na forma do item 27 do edital. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DO FORO  
14.1. Para as questões decorrentes da execução deste instrumento que não possam ser dirimidas 

administrativamente, fica eleito o foro da Comarca de Capanema, com referência expressa a qualquer outro por mais 
privilegiado que seja. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DAS DISPOSIÇÕES FINAIS  
15.1. A execução do contrato, bem como os casos nele omissos, regular-se-ão pelas cláusulas contratuais e 

pelos preceitos de direito público, aplicando-lhes, supletivamente, os princípios da teoria geral dos contratos e as 
disposições de direito privado, na forma do artigo 54, da Lei n° 8.666/93, combinado com o inciso XII, do art. 55, do 
mesmo diploma legal. 

15.2. Faz parte integrante desta Ata de Registro de Preços, aplicando-lhe todos os seus dispositivos, o edital 
do Pregão Presencial n° 47/2019 , o seu respectivo Termo de referência, e a proposta da empresa. 

15.3. A Detentora da Ata deverá manter, enquanto vigorar o registro de preços e em compatibilidade com as 
obrigações por ele assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas no Pregão Presencial n° 
47/2019 . 

15.4. Para constar que foi lavrada a presente Ata de Registro de Preços, que vai assinada pelo Excelentíssimo 
Senhor Américo Bellé, Prefeito Municipal do Município de Capanema, e pelo (a) Sr.(a) PATRICIA APARECIDA 
MUNHIOZ, Tártfi do pr ambtklarmente, representando a Detentora da Ata. 

Capanema, 04 de junho de 2019 

( 
PATRICIA AP? R CIDA MUNHIOZ 

Repres ntante Legal 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Detentora da Ata 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigoi de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone: 0.6)35,52-1321 
~EMA - PR 



em seu artigo 43; 

RESOLVE: 

Art. 12  Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Presen-

cial nº 47/2019, objeto AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVER-

SOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUI-
NAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO 

SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

Art. 22  Em cumprimento ao disposto no Art.109, §1.2  da Lei 8.666, 

de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado da licitação em 

epígrafe, apresentando os vencedores pelo critério menor preço Por 

Item; 
Fornecedor Item Produto/Serviço Marca Quantidade Preço 
DEIS/C.I.ER /V1II.0 I ADITIVO PARA RA DiA1)012 COM 1.0 [SRA X 15.00 356,90 
ZANOLO EIRELI • ME ILITRO. CAIXA COM 2-1 UNIDADES. 
DEISICLER BAILO 2  ALA 32 COM 20 LITROS LUBRAQUIM 50,00 53,60 
ZANOI.0 EIRELI - ME 
B. W FERREIRA 3 FLUIDO ATP DEXRON II COM 20 UNI 50,00 247,60 
MENDES LITROS. 
DEISICLER BAILO 4 FLUIDO DE FREIO 1)0T-3 CAIXA COM LUBRAX 10,00 290,00 
ZANOLO EIRELI - ME 20 UNIDADES DE 500ML 
DEISICLER BAILO 5 FLUIDO DE FREIO DOT.4 CAIXA COM LUBRAX 5,00 396,90 
%ANGLO 12112171.1 - ME 20 UNIDADES DE 500 ml 
PATRICIA APARECIDA 6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO INGRAX 50,00 314.50 
MUNHOZ - ME DE LITIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 

BALDE COM 20 kg 
PATRICIA APARECIDA 7 LIQUIDO DE. ARREFICIMENTO PRE. RADNAQ 100,00 144.00 
MUNHOZ - ME DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO 

EM EQUIPAMENTOS CATERPILLAR 
COM a LITROS 

DISTRIBUIDORA DE 8 OLEO I UWRISEMISINTETICO A GAS- PACKBLEND 5,00 521,90 
LUBRIFICANTES PETRO ()LINA. CAIXA COM 24 LITRos 
OESTE [BREIA 
DISTRIBUIDORA DE 9 ÓLEO 15 A1/40 SEMI-SINTETICO IL. PACKBLEND 10,00 472,50 
LUBRIFICANTES PETRO COM 24 UNIDADES. 
OESTE Ell2E1.1 
DISTRIBUIDORA DE 10 (51.120 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H LUBRAX 10,00 991.00 
LUBRIFICANTES PETRO STIHL MISTURA 1:50 500ML CAIXA 
OESTE EIRELI COM 40 UN 
DISTRIBUIDORA DE II (51.1(0 220 siNTririco PARA O LUBRAX 5,00 340,00 
LUBRIFICANTES PETRO TAMBOR ROLANTE DO ROLO COM- 
OESTE EIRELI PACTADOR COM 20 LITROS 
NOROESTE DISTRIBUI- 12 OIRO 68 PARA sis.rEmAs Hf DRÁULL TEXSA DO 150,00 185,50 
DORA DE PEÇAS F PR0- COS COM 21) LITROS BRASIL 
DUTOS AUTONI0TI VOS 
EIRELI 
DEISICLER BAILO 13 ÓLEO 802990 PARA CAIXA 1)0 LUBRAX 103/0 284,50 
ZANOLO EIRELI • ME CAMINHA° VOLKS COM 20 LITROS 
B. W. FERREIRA 14 ÓLEO LUBIUFICAN'I'E 10W COM 20 UNI 50,00 225,20 
MENDES LITROS 
DEISICLER BAILO 15 ÓLEO LUBRIFICANTE I 0W40 SEMI TERSA 5310 467,00 
ZANOLO EIRELI • ME SINTETICO PARA DIESEL COM 20 

LITROS. 
A. I. ZORNITTA 16 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API CI4 INGRAX 200,00 250,00 
COMERCIO DE FILTROS COM 21) LITROS 
• EIRELI. 
PATRICIA APARECIDA 17 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTETI- TEXSA 20,00 825,00 
MUNHOZ - ME CO PARA DIESEL COM 01 LITRO. 

CAIXA COM 24 UNIDADES. 
NOROESTE D/STR1BU I- 18 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTETT TEXSA DO 10210 617.00 
DORA DE PEÇAS E PRO• CO i,A RA VEÍCULOS MOVIDOS ,\ BRASIL 
DUTOS AUTOMOTIVOS GASOLINA/ETANOL, CAIXA COM 24 
EIRELI UNIDADES DE 1 LITRO. 
DISTRIBUIDORA DE 19 OLF.0 LUBRIFICANTE 80W COM 20 PACKBLEND 10.00 276,00 
LUBRIFICANTES PETRO LITROS 
OESTE EIRELI 
DISTRIBUIDORA ItE. 20 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GI.-5 COM PACKBLEND 20,00 268,60 
LUBRIFICANTES PETRO 20 LITROS 
OESTE EIRELI 
PATRICIA APARECIDA 21 ÓLEO LUBRIFICANTE liP140 COM TEXSA 30,00 267,50 
MUNHOZ-ME 20 LITROS 
DISTRIBUIDORA DE22 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 50P/ LUBRAX 15,00 335,00 
LUBRIFICANTES PETRO TANDER, P.ARA USO 11M SISTEMAS 
OESTE EIRELI 111DRAULICOS 
DISTRIBUIDORA DE 23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20 \ 950 PACKBLEND 10210 354.00 
LUBRIFICANTES PICERO PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 
OESTE PIREM 
DISTRIBUIDORA DE 24 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM LUBRAX 10,00 252,90 
LUBRIFICANTES PETRO 2(1 LITROS. 
OESTE EIRELI 
DEISICLER BAILO 25 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM PETRONAS 20,00 424,45 
ZANOLO EIRELI - ME 20W40 COM 20 LITROS 
IARSICLER RA11.0 26 ó LEO SAE 85WI40 COM 20 LITROS LUBRAX 15,00 276,00 
ZANOLO EIRELI • ME 
DISTRIBUIDORA DE 27 °LEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE LUBRAX 20,00 286,80 
LUBRIFICANTES puRo FREIO E TRANSMISSÃO MOTONI VIL 
OESTE EIRELI ,ADORA CAT COM 20 LITROS 
PATRICIA APARECIDA 28 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM TEXSA 40,00 313,00 
MUNHOZ - ME 20 LITROS 

Art. 32  Valor total dos gastos com a Licitação modalidade Pregão Pres-
encial N 2  47/2019, é de R$ 249.438,50 (Duzentos e Quarenta e Nove 

Mil, Quatrocentos e Trinta e Oito Reais e Cinqüenta Centavos). 

Art. 42 Homologo a presente licitação, revogadas as disposições em 
contrário. 

ÓRGÃO DE DIVULGAÇÃO 
DOS ATOS OFICIAIS DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA 

. QUARTA-FEIRA,.05 DE JUNHO DE 2019 -.EDIÇÃO 0277 
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Gabinete do Prefeito Municipal de Capanema, Estado do Paraná três 

dias de junho de 2019 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

t. :4, ',Z=.2=',T29:4""""".W=1 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°191/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - 

EIRELI. 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 50.000,00 (Cinqüenta Mil Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

Ufa 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°192/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 B. W. FERREIRA MENDES 

Dbjeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 23.640,00 (Vinte e Três Mil, Seiscentos e Quarenta Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°193/2019 
Pregão Presencial N2 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 30.727,00 (Trinta Mil, Setecentos e Vinte e Sete Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°194/2019 
Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PET- 

RO OESTE EIRELI 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 43.906,50 (Quarenta e Três Mil, Novecentos e Seis Reais 

e Cinqüenta Centavos) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 



Gabinete do Prefeito Municipal de Capanema, Estado do Paraná três 

dias de junho de 2019 

Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°191/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - 

EIRELI. 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 50.000,00 (Cinqüenta Mil Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

s?^, 	 Sk+ 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°192/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 B. W. FERREIRA MENDES 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 23.640,00 (Vinte e Três Mil, Seiscentos e Quarenta Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°193/2019 
Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 
	

Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 
	

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 30.727,00 (Trinta Mil, Setecentos e Vinte e Sete Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°194/2019 
Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da A5sinatura:04/06/2019. 

Contratante: 
	

Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PET- 

RO OESTE EIRELI 

Cbjeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 43.906,50 (Quarenta e Três Mil, Novecentos e Seis Reais 

e Cinqüenta Centavos) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

ÓRGÃO DE DIVULGAÇÃO 
DOS ATOS OFICIAIS DO...... 
M.UNICIPIÓ .DP "CAPANEMA.'.: 

QUARTA=FEIRA,`05?DL JUNINO DE;20.19 =.EDI,ÇÃO 02.77.. 

em seu artigo 43; 

RESOLVE: 

Art. 1º Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Presen- 

cial nº 47/2019, objeto AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVER- 
SOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUI- 
NAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO 

SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

Art. 2º Em cumprimento ao disposto no Art.109, §1º da Lei 8.666, 

de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado da licitação em 

epígrafe, apresentando os vencedores pelo critério menor preço Por 

Item; 
Forneccd°r Item Produto/Serviço Marca Quantidade Preço 

DIiSICLER BAILO 1 ADITIVO PARA RADIADOR COM I.UBRAX 15,00 356.90 
ZANOLO EIRELI - ME 1 LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 
DEISICLER BAILO - ARLA 32 COM 20 LITROS LUBRAQUIM 50.00 53.60 
ZANOI.O IiI RELI . M1. 
B. \V. FERREIRA 3 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 [TI 50,(10 24-fio 

MENDES LITROS. 
DEISICLER BAII.O 4 FLUIDO DF. FREIO DO'I'-3 CAIXA COM LUBRAX 1000 290.00 

ZANOLO EIRELI - ME 20 UNIDADES DE SOOML 

DEISICLER BAILO 5 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM LUBRAX 5,(10 390 
"/_ANOI.O EIRELI - ME 20 UNIDADES DE 500 n i 
PATRICIA APARECIDA 6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO INGRAX 50,00 314,50 
MUNI IOZ - ME DE LITIO CONSISTÊNCIA NWI 2, 

BALDE COM 20 kg 

PATRICIA APARECIDA 7 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÊ RADNAQ 100,00 144.00 
MUNHOZ .ME DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO 

EM EQUIPAMENTOS CATERPILLAR 
COM 4 LITROS 

DISTRIBUIDORA DE 8 OLEO I0W40 SEMISINTÉTRO A GAS- PACKBLEND 5,00 521.90 
LUBRIFICANTES PETRO OLINA. CAIXA COM 21 LITROS 
OESTE IEI RELI 
DISTRIBUIDORA DE 9 ÓLEO 15\\'40SE\'II-SINTÉTICO 	L. PACKBLEND 10.00 47'.10 
LUBRIFICANTES PETRO COM 24 UNIDADES. 
OES'T'E EIRELI 
DISTRIBUIDORA DE 10 ÓLEO 2'I'EMPOS SIMILAR AO 8017H LUBR:\X 10.00 991,00 
LUBRIFICANTES PETRO STIHL MISI'URA1:505IIOML CAIXA 
OESTE EIRELI COM 40 UN 
DISTRIBUIDORA DE II ÓI.E.O 220 SINTÉTICO PARA O LUBRAX 5,00 340.00 
LUBRIFICANTES PETRO TAMBOR ROLANTE DO ROLO COM- 
OESTE EIRELI PACTADOR COM 20 LITROS 
NOROESTE DIS'I'RIBUI. 12 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÃULI- I'EXSA DO 150.00 IR5.S0 
DORA DE PEÇAS E PRO- COS COM 20 LITROS BRASIl. 
DUTOS AUTOMOTIVOS 
EIRELI 
DEISICLER BAILO 13 ÓI,EO 80W90 PARA CAIXA DO LUBRAX 10.00 284,50 
ZANOLO EIRELI . ME CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 
B. W. FERREIRA II ÓLEO LUBRIFICANTE I03V COM 20 UNI 50.011 225,20 
MI:NI)kS LITROS 

DEISICLER BAILO 15 OLEO LUBRIFICANTE IOWIO SEMI TEXSA 5.00 467.00 
ZANOLO EIRELI-:ME SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 

I.I'I ROS. 
A. ). ZORNITTA I6 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API CI4 INGRAX 200,00 250,00 
COMÉRCIO DE FILTROS COM 20 LITROS 
- EIRELI. 
PATRICIA APARECIDA 17 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÊTI- TEXSA 20.00 825,00 
MUNHOZ- ME C) PARA DIESEL COM 01 LITRO. 

CAIXA COM 24 UNIDADES. 
VOROI:SI'EDIS'I'RIBUI. I8 ÓLEO I.UBRIFICAN'I'ESW30SIN'rÉ'II- TEXSA DO 10,00 617,00 
DOR:\ DE PEÇAS E PRO- CO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A BRASIL 
DUTOS AUTOMOTIVOS GASOLINA/ETANOL. CAIXA COM 24 
EII1L'LI UNIDADES DE 1 LI'l'RO. 
DISTRIBUIDORA DE 19 ÓLEO LUBRIFICANTE 80\\' COM 20 P.ACKBLEND 10.00 276,00 
LUBRIFIC..ANTES PFTR() LITI 	S 
OESFI: EIRELI 
DIS'I RIBUIDORA DE 20 ÓLEO I.URRIFIC.AN'I'E 90 GI..5 COM PACKRI.IiND 20,00 268,60 
LUBRIFICANTES PETRO 20 LITROS 
OESTE EIRELI 
PATRICIAAPARECIDA 21 ÓI3lO I UBRIFICANTI-: EPI.IO COM 'TEXSA 30,00 267,50 
MUNHOZ' ME 20 LITROS 
DISTRIBUIDORA DE 22 ÓLEO LUBREFICANTE MINERAL SOP/ LUBRAX 15,00 335,00 
I.L'BRIFICAN'I'ES PETRO '1'ANDER, PARA USO EM SISTEMAS 
OESTE EIRELI HIDRAUI.ICOS 
DISTRIBUIDORA DE 23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PACKBLEND 10,00 354,00 
I.UR RIFICAN'I'I:S PE:IRO PARA GASOLINA, COM 201.1TROS. 
OESTE I:I RELI 
DISTRIBUIDORA DE 24 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM LUBRAX 10,00 252.90 
LUBRIFICANTES PETRO 20 LITROS. 
OESTE EI RItI.I 

DEISICLER BAILA 25 ÓLEO LUBRIPICANTE TANDEM PETRON.\S 20.00 424,45 
ZANOLO EIRELI - ME 2(7\V40 COM 20 LITROS 
I)EISICI.IR BAILO 26 OLEC SA1: 83W 140 COM 20 I.I'I'ROS LUBRAX 15,00 26,00 
ZANOLO EIRELI - ME 
D(STKEBEfIDORA DE' 7 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE LUBRAX 20,00 286 y0 
I.UBRIFICAN'I'ES PEI'RO FREIO IVI'RANSMISSAO ,,\IO'IONIVE- 
OESTE EIRELI [ADORA CAI' COM 20 U'1ROS 
PATRICIA APARECIDA 28 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM TEXSA 40,00 313,00 
:MUNHOZ- ME 201,n'R0s 

Art. 3º Valor total dos gastos com a Licitação modalidade 	Pregão Pres- 

encial Nº 47/2019, é de R$ 249,438,50 (Duzentos e Quarenta e Nove 

Mil, Quatrocentos e Trinta e Oito Reais e Cinqüenta Centavos). 

Art, 4º Homologo a presente licitação, revogadas as disposições em 

contrário. 



ÓRGÃO DE DIVULGAÇÃO 
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em seu artigo 43; 

RESOLVE: 
Art. 12 Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Presen- 

cial nº 47/2019, objeto AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVER- 
SOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUI- 
NAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO 

SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

Art. 22 Em cumprimento ao disposto no Art.109, §12  da Lei 8.666, 

de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado da licitação em 

epígrafe, apresentando os vencedores pelo critério menor preço Por 

Item; 
Fornecedor Item Produto/Serviço Marca Quantidade Preço 

DEISICLER BAILO I ADITIVO PARA RADIADOR COM LUBRAX 15,00 356,90 

ZANOLO EIRELI - ME 'LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 

DEISICLER BAILO 2 MOLA 32 COM 20 LITROS LUBILAQUIM 50,00 53,60 

ZANOLO EIRELI - ME 

B. W FERREIRA 3 FLUIDO ATF DEXRON II COM 20 UNI 54011 247,60 

MENDES LITROS. 

DEISICLER BAILO 4 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM LUBRAX 10,00 290.00 

ZANOLO EIRELI . ME 20 UNIDADES DE 500ML 

DEISICLER BAILO 5 FLUIDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM LUBRAX 5.00 396.90 

ZANOLO ERMA - ME 20 UNIDADES DE SOO ml 

PATRICIA APARECIDA 6 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO INGRAX 50» 314,50 

MUNI-IOZ - ME DE LITIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 
BALDE COM 20 kg 

PATRICIA APARECIDA 7 LIQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ RADNAQ 100,00 144.00 

MUNHOZ - ME DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO 
EM EQUIPAMENTOS CATERPILLAIL 
COM 4 LITROS 

DISTRIBUIDORA DE 8 ()LEO 10W10 SEMISINTÉTICO A GAS- PACKBLEND 5,00 521,90 

LUBRIFICANTES PETRO OLINA, CAIXA COM 24 LITROS 
OESTE EIRELI 

DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO 

9 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTETICO 1L, 
COM 24 UNIDADES. 

PACKBLEND 10,00 472,50 

OESTE EIRELI 
DISTRIBUIDORA DE 10 ÓLEO 2 TEMPOS SINIILAIL AO 8017H LUBRAX 10,00 991,00 

LUBRIFICANTES PETRO STIHL MISTURAI:5U 5011MI. CAIXA 
OESTE EIRELI COM 40 UN 

DISTRIBUIDOILA IJE I 	1 ÓLEO 220 SINTÉTICO PARA O LUI3ILA X 5.00 340,00 
LUBRIFICANTES PETRO TAMBOR ROLANTE DO ROLO COM- 

OESTE EIRELI PACTADOR COM 20 LITROS 
NOROF,STF. DISTRIBUI- 

DORA DE PEÇAS E PRO- 

13 ÓLEO 63 PARA SISTEMAS 141DRÁULL,  
COS COM 20 LITROS 

TEXSA DO 
BRASIL 

150,00 185,50 

DUTOS AUTOMOTIVOS 

EIRELI 

DEISICLER BAILO 13 ÓLEO 30W90 PARA CAIXA DO LUBRAX 10,00 284,50 
ZANOLO EIRELI - ME CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITROS 
B. W. FERREIRA 14 ÓLEO LUBRIFICANTE IOW COM 20 UNI 50,00 225,20 

MENDES LITROS 

DEISICLER BAILO IS ÓLEO LUBRIFICANTE I OW,10 SEMI TEXSA 5,00 467.00 
ZANOLO EIRELI • AIE S;NTÊTico PARA DIESEL COM :.11 

LITROS. 

A. L ZORNITTA 16 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API CI4 INGRAX 200,00 250.00 
COMERCIO DE FILTROS COM 20 LITROS 
- EIRELI. 

PATRICIA APARECIDA 17 OLP.° LUBRIFICANTE.  SW30 SINTÉT1- TEXSA 20,00 825,00 
MUNHOZ - ME CO PARA DIESEL COM 01 LITRO. 

CAIXA COM 24 UNIDADES. 
NOROESTE DISTRIBUI- 18 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTETI• 'TEXSA 1)0 10,00 617,00 
DORA DE PEÇAS E PRO- CO l'A RA VEICULOS MOVIDOS A BRASIL 
DUTOS AUTOMOTIVOS GASOLINA/ETANOL. CAIXA COM 24 
EIRELI UNIDADES DE 1 LITRO. 
DISTRIBUIDORA DE 19 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 PACKBLEND 10,00 276,00 
LUBRIFICANTES PETRO LITROS 
OESTE EIRELI 
DISTRIBUIDORA DE 20 OLHO LUBRIFICANTE 90 GL.5 COM PACKBLEND 20,00 268.60 
LUBRIFICANTES PETRO 20 LITROS 
OESTE EIRELI 

PATRICIA APARECIDA 21 ÓLEO LUBRIFICANTE EP HO COM TEXSA 30.00 267,50 
MUNHOZ - ME 20 LITROS 
DISTRIBUIDORA DE 22 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL SOP/ LUBRAX 15,00 335,00 
LUBRIFICANTES PI '('ANDER, PARA USO EM SISTEMAS 
OESTE EIRELI HIDRAUL1COS 
DISTRIBUIDORA DE 23 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PACKBLEND 10,00 354,00 
LUBRIFICANTES PETRO PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 
OESTE EIRELI 
DISTRIBUIDORA DE 24 ÓLEO LUBRIFICANTE SA E 50 COM LUBRAX 10,00 252,90 
LUBRIPICAN'FES PETRO 20 LITROS. 
OESTE EIRELI 

DEISICLER BAILO 25 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM PETRONAS 20.00 424,45 
ZANOLO EIRELI - ME 211W40 COM 20 LITROS 
DEISICLER BAILO 26 01,E0 SA E 85W 14O COM 20 LITROS LUBRAX 15.00 276,00 

ZANOLO EIRELI - MF 

DISTRIBUIDORA DE 27 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE LUBRAX 20,00 286,80 
LUBRIFICANTES PÉCRO 

oEsTE EIRELI 
FREIO I TRANSMISSÃO ,1070NIVE-

LADORA CAT COM 20 LITROS 
PATRICIA APARECIDA 28 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM TEXSA 40,00 313.00 
MUNHOZ - ME 20 LITROS 

Art. 32  Valor total dos gastos com a Licitação modalidade 	Pregão Pres- 
encial Nº 47/2019, é de R$ 249.438,50 (Duzentos e Quarenta e Nove 

Mil, Quatrocentos e Trinta e Oito Reais e Cinqüenta Centavos). 

Art. 42 Homologo a presente licitação, revogadas as disposições em 
contrário. 

Gabinete do Prefeito Municipal de Capanema, Estado do Paraná três 

dias de junho de 2019 

Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°191/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 A. 1. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - 

EIRELI. 
Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 50.000,00 (Cinqüenta Mil Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°192/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 B. W. FERREIRA MENDES 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 23.640,00 (Vinte e Três Mil, Seiscentos e Quarenta Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°193/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 30.727,00 (Trinta Mil, Setecentos e Vinte e Sete Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°194/2019 
Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PET- 

RO OESTE EIRELI 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-

TRO DE PREÇOS,. 

Valor total: R$ 43.906,50 (Quarenta e Três Mil, Novecentos e Seis Reais 

e Cinqüenta Centavos) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 
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EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°195/2019 
Pregão Presencial N2  047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E 

PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS- 

TRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$ 33.995,00 (Trinta e Três Mil, Novecentos e Noventa e 

Cinco Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°196/2019 

Pregão Presencial N2  047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS- 

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 67.170,00 (Sessenta e Sete Mil, Cento e Setenta Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

PORTARIA N° 7.408, DE 04 DE JUNHO DE 2019. 

Termo de Homologação do Pregão Presencial n2 48/2019. 

O Prefeito do Município de Capanema, Estado do Paraná, no uso de 

suas atribuições legais e, Considerando que o procedimento licitatório 

está de acordo com a Lei n2  10.520, de 17 de julho de 2002 e com a 

Lei n° 8.666 de 21 de junho de 1993 e suas alterações, especialmente 

em seu artigo 43; 

RESOLVE: 

Art. 12 	Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Pres- 

encial n2  48/2019, objeto AQUISIÇÃO DE MATERIAIS GRÁFICOS PARA 

USO DAS SECRETARIAS DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO MUNICÍPIO 

DE CAPANEMA PR. 

Art, 22  Em cumprimento ao disposto no Art.109, §12  da Lei 8.666, 

de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado da licitação em 

epígrafe, apresentando os vencedores pelo critério menor preço Por 
item; 
Fornecedor Item Produto/Serviço Marca Qualni- Preço 

Jade 
LOURENCO 2 ADESIVO AUTOCOLANTE COM AS SEGUINTES IÇAI. 3.000,00 0.19 
SUZIN . ME CARACTERISTICAS: BRASA() DO MUNICÍPIO DE CA- 

PANEMA COM A ESCRITA: PREFEITURA MUNICIPAL 

DE CAPANEMA NA PARTE COLANTE E NO VERSO O 

CONTROLE. DE LUBRIFICAÇÃO E R.sakrrA COM AS 
PRÓXIMAS TROCAS DE ()LEO, MEDINDO APROXIMA- 

DAMENTE 7 CMX 6 CM. 
LOURENCO 3 ADESIVO AUTOCOLANTE COM TEMAS SUGERIDOS IGAL 10.000,00 0,24 
SUZIN - ME PELA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAÚDE, CONFEC-

CIONADO EM PAPEL COUCHÈ 90 GRAMAS, PARTE 

COLANTE NO VERSO, MODELO CIRCULAR COM 6 CAI 
DE DIANA ETRO. (MC-I18) 

LOURENCO 4 AGENDA ESCOLAR, COM 40 PÃI3IN ÀS. CAPA COL- IGAL 3.2011,00 2,60 
SUZIN . ME ORIDA EM PAPEL COUCHE DE I706, TAMANHO 

20,5X I4,5CM PARTE INTERNA COM 38 PÁGINAS TINI 

PAPEI. SULFITE 75G, IMPRESSÃO EM CORES. (MC-151) 
LOURENCO ATESTADO MEDICO 50 FOLHAS. I VIA (MC•OO11 IGAL 300,00 7,00 
SUZIN - ME 

I.OI.•RENCCI 6 AUTORIZAÇÃO DE COMPRAS 50 FOLHAS. 2 VIAS (Al.I 100,00 8,90 
SUZIN • ME (MC-0021 

DAGOS'I'IN & 
CIA LTDA - ME 

7 BLOCO DF AGENDAMENTO DE CONSULTA, CON- 
FORME MODELO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE 
CAPANEMA-PR, MEDINDO APROXIMADAMENTE 
10CM X 10 CM. SENDO COMPOSTO POR 131.000S DE 

50 FOLHAS. (MC-119) 

IGUAÇU 3.000,00 1.47 

LOURENCO 
SU'/.IN • ME. 

8 BLOCO DE PRONTUÁRIO, CONFORME MODELO 
DA PREFEITURA !MUNICIPAL DE CAPANEMA - PR. 
M IIDINDO 15.5CM DII LARGURA E 21.5 i))1 ALTURA. 
SENDO COMPOSTA DE BLOCOS DE 50 FOLHAS E 
DUAS VIAS. (MC- 102) 

IGAL 500,00 9,45 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - NI E 

9 BIOCO DE RASCUNHO TAMANHO 15X21CMS. COM  

30 FOLHAS CADA. (MC-150) 

IGUAÇU 500.00 0.78 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

10 BLOCO DE RECEITUÁRIO ESPECIAL NR-B, AZUL, 
CONFORME MODELO DA PREFEITURA MUNICI-
PAL DE CAPANEMA-PR, SEGUINDO NUMERAÇÃO 

FORNECIDA PELA VIGILÃNC1A SANITÁRIA DO 
MUNICÍPIO. SENDO COMPOSTO POR BLOCOS DE 20 

FOLHAS. (MC-120) 

IGAL 200,00 7.65 

LOURF.NCO 

SUZIN - ME 

II BLOCO INSEMINAÇÃO ARTIFICIAL 50 FOLHAS, 3 

VIAS. (NIC-003) 

IG AI. 200,00 9,95 

LOURENCO 

SUZIN -ME 

12 BLOCO RECEITU.ARIO 50 FOLHAS, I VIA (MC-004) !Gil. 700,00 5,95 

DAGOSTIN & 
CIA 1:113A -:ME 

13 BLOCO RECEITUÁRIO 30 EOLFIAS, 2 VIAS (MC.005) IGUAÇU 500,00 7.98 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

19 BOLETIM 17E INFORMAÇÕES BINIESTRAIS - ESCOLAR 

(MC-1106) 

IGUAÇU 2.000.00 0.70 

DAGOSTIN & 
CIA ITDA - ME 

15 BOLETINI ESCOLAR, IMPRESSO NA COR PRETA, 
FOLHA A4, GRANIATURA 75G. (MC-1471 

IGUAÇU 3.000,00 0.28 

LOURENCO 

SUZIN - ME 

16 CADASTRO DE PACIENTES (MC-007) IGAL 3.000,00 0.27 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

17 CALENDÁRIO OFICIAI, DE EVENTOS (MC-008) ICA I. 500,00 9,80 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

18 CALENDÁRIO OFICIAI. DE EVENTOS. (MC-152) IGUAÇU 500,00 9,90 

DAGOSTIN & 
CIA LIDA - ME 

1.9 CARIMBO P-10 (NIC-0119) IGUAÇU 20,00 35,00 

L7AGOVIN & 
CIA LTDA - ME 

20 CARIMBO P-20 (..MC•010) IGUAÇU 20,00 37,00 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA -MIE 

21 CARIMBO R30 (NICA111) IGUAÇU 20,00 38.00 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA • ME 

22 CARIMBO P-40 (MC-012) IGUAÇU 20,00 48,00 

DAGOSTIN & 

CIA LTDA - ME 

23 CARIMBO P-43 (NIC-013) IGUAÇU 20,00 59,60 

LOURENCO 

SUZIN - ME 

24 CARTÃO COLORIDO, EM PAPEL ESPECIAL TIPO 
CASCA DE OVO, VERGÉ OU OPALINE, TAMANHO 
15XIICM, GRAMATURA 180GR, TAMANHO 15X11CM. 

(MC-I53) 

IGAL 3.000.00 0,20 

DAGOS'I'IN & 
CIA II DA - ME. 

25 CARTÃO DE MEDICAMENTOS, NA COR ROSA, CON- 

FORME MODELO DA PREFEITURA MUNICIPAL DII 
CAPANEMA-PR. MEDINDO 9CM DE LARGURA E 7CM 

DE ALTURA. (MC•105) 

IGUAÇU 2.000,00 0,23 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA . ME. 

26 CARSÀO 1W VACINÇAO CONFORME MODELO PA 

SECRETARIA MUNICIPAL DE. CAPANEMA•PR. COM 

Dh\IENS(IES DE 22 X li CM. EM PAPEL CARTONA-

DO, NA COR BRANCA, COM LOGO DO viciAsus E 
DA PRIIFErruitA MUI9ICIPAL DE CAPANEMA-PR. 

(MC-123). 

IGUAÇU 1.000.00 0.46 

DAGOSTIN & 
CIA ITDA - A111 

27 CARTÃO DE VALE TRANSPORTE-IDOSO, NA COR 
AMARELA, CONFORME MODELO DA SECRETARIA 
DE AÇÃO E PROMOÇÃO SOCIAL. MEDINDO 8.5CM DF 

LARGURA E 6CM DE ALTURA. ATENDENDO A LEI N-
954/91. (MC-104) 

IGUAÇU 500410 0.96 

DAGOSTIN & 
CIA ITDA - ME 

28 CARTÃO 1)0 CAPS-I "VIDA DO AMANHÃ", CONFORME 
MODELO DA PRF.FF.ITURA MUNICIPAL DE ÇAPANE-
MA-PR. EM MATERIAL CARTONADO. (41C-103) 

IGUAÇU 200.00 0,61 

DAGOSTIN & 
CIA ITDA - ME 

29 CARTÁO PARA EVENTO, EM PAPEI. COUCHE, TA M A N- 

FIO .A4, IMPRESSÃO COLORIDA COM RECORTE.. 
(MC-158) 

IGUAÇU 500,00 0,63 

I OURENCO 
SUZIN • ME 

30 CARTAZ COI 01411)C1, EM PAPEI. COUCHE BRILHO. 

TAMANHO 30X.12(2.11. GRANIATURA 90G. (MC.154) 
IÇAI. 3.000,00 0.80 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

31 CARTAZ MEDINDO APROXIMADANIENTE 60CM X 
35CM. COM  IMPRESSÕES DIVERSAS (MC-113) 

RIM. 200.00 -1,95 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

32 CARTEARA DE VACINAÇÃO CONFORME MODELO DA 
SECRETARIA MUNICIPAL DE SAÚDE DE CAPANE-

MA-PR, COM DIMENSÕES DE 15 X 45 CE-1, EM PAPEL 
CARTONADO, NA COR AZUL. COM  LOGO DO VICIAS-
US E DA PREFEITURA MUNICIPAL DE CAPANEMA-PR. 
(MODELO 06). (MC-121) 

IGUAÇU 1.000.00 0,58 

DAGOSTIN & 
CIA LIDA - ME 

33 CARTEIRA DE VACINAÇÃO CONFORME MODELO DA 
sicRETA RIA MUNICIPAL. DE SAÚDE DE CAPANIT 
MA-PR, COM DIMENSÕES DE 15 X 95 CM. EM PAPEL 
CARTONADO, NA COR ROSA. COM  LOGO 1)0 VIG IAS. 
us E DA PREFEITURA MUNICIPAL DE CAPANE:MA-PR. 
IMC-122). 

IGUAÇU 1.000,00 0,58 

LOURENCO 

SUZIN . ME 

34 CARTEIRA DO HIPERTENSO (MC•015) IGAL 2.000.00 0.31 .1 

LOURIINCO 

SUZIN - ME 

35 CARTEIRA PPDC 9 X 7 cm (MC-016) IGA I. 2.00(1,00 0,54 

LOURENCO 

SUZIN-ME 
36 CARTILIIA "LUPINI-IAI  COM INFORMAÇÕES E 

ILUSTRAÇÕES SOBRE VICILÁNCIA SANITÁRIA 

CONFORME MODELO DA SECISKFARIA MUNICIPAL 
DE SAÚDE. TAMANHO 205 X 195 NINA, CONTENDO 6 

PÁGINAS CONFECCIONADO EM PAPEL COUCI 1E200 
GRAMAS, LISO, IMPRESSÃO COLORIDA. (MC-I30) 

IGAL 500,00 3,15 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - MIE 

37 CARTILHA COM INFORNIAÇÕES E ILUSTRAÇÕES SO- 
BRE "ALIMENTO RASTREADO" CONFORME MODELO 
DA SECIZIN'ARIA MUNICIPAL. DE SA(J1)14,'FAMANHO 

213 X 595 ALAI. CONFECCIONADO EM PAPEI. COUCHI 
200 GRAMAS, LISO, IMPRESSÃO COLORIDA. (MC-1251 

IGUAÇU 300,00 2,00 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

38 CARTILILA COM INFORMAÇÕES E ILUSTRAÇÕES 
SC/1(1211"A LIMENTOS" CONFORME MOI )1(1.0 DA 

SECRETARIA MUNICIPAL. DE SAÚDE, TAMANHO 290 

X .138 MM, CONFECCIONADO EM PAPEL COUCHE 200 
GRAMAS, LISO, IMPRESSÃO COLORIDA. (MC-I24) 

IGA I. 1.000,00 1.21 
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ÓRGÃO DE DIVULGAÇÃO 
DOS ATOS OFICIAIS DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°195/2019 
Pregão Presencial N2  047/2019 

Data da Assinatura:04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E 
PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS- 

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 33.995,00 (Trinta e Três Mil, Novecentos e Noventa e 

Cinco Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

EXTRATO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS N°196/2019 

Pregão Presencial Nº 047/2019 

Data da Assinatura: 04/06/2019. 

Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 

Contratada: 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Objeto:AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS- 

TRO DE PREÇOS.. 

Valor total: R$ 67.170,00 (Sessenta e Sete Mil, Cento e Setenta Reais) 

Américo Bellé 

Prefeito Municipal 

PORTARIA N° 7.408, DE 04 DE JUNHO DE 2019. 

Termo de Homologação do Pregão Presencial n2  48/2019. 

O Prefeito do Município de Capanema, Estado do Paraná, no uso de 

suas atribuições legais e, Considerando que o procedimento licitatório 

está de acordo com a Lei n2 10.520, de 17 de julho de 2002 e com a 

Lei n° 8.666 de 21 de junho de 1993 e suas alterações, especialmente 

em seu artigo 43; 

RESOLVE: 

Art. 12 	Homologar o Processo de Licitação modalidade Pregão Pres- 
encial n2  48/2019, objeto AQUISIÇÃO DE MATERIAIS GRÁFICOS PARA 

USO DAS SECRETARIAS DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO MUNICÍPIO 
DE CAPANEMA PR. 

Art. 22  Em cumprimento ao disposto no Art.109, §12  da Lei 8.666, 
de 21 de junho de 1993, torna-se público o resultado da licitação em 

epígrafe, apresentando os vencedores pelo critério menor preço Por 
item; 
Fornecedor Hem Produto/Serviço Marca Ou-Jun- Preço 

Jade 
LOURIINCO 2 ADESIVO AUTOCOLANTE COM AS SEGUINTES IGAL 3.000,00 0,49 
SUZIN - ME CARACTERISTICAS: BRASÃO DO MUNICÍPIO DE CA- 

PANEMA COM A ESCRITA: PREFEITURA MUNICIPAL 
DE CAPANEMA NA PARTE COLANTE, E NO VERSO O 
CONTROLE DE LUBRIFICAÇÃO E ESCRITA COM Ag 
PRÓXIMAS TROCAS DE ÓLEO, MEDINDO APROXIMA. 
DAMENTE 7 CMX 6 CM. 

LOGIOINCIO 3 ADESIVO AUI'OCOL.AN'I1 COM TEMAS SUGERIDOS IGAL 10.000,00 0,24 
SUZIN - ME PELA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAÚDE, CONFEC• 

CIONÃO0 EM PAPEL COUCHÈ 90 GRAMAS, PARTE 
COLANTE NO VERSO, MODELO CIRCULAR COM 6CM 
DE DIÁMETRo. (Mc- 118) 

LOURENCO 4 AGENDA ESCOLAR, COM 40 PÁGINAS, CAPA COL- [CAL 1200,00 2,60 
SUZIN - ME ORIDA EM PAPEL COUCHE DE 170G, TAMANHO 

20,5814,5CM PARTE INTERNA COM 38 PÁGINAS EM 
PAPEI. SULFITE 75G, IMPRESSÃO EM CORES. (MC-151) 

LOURENCO 5 ATESTADO MEDICO 50 FOLHAS. I VIA (MC-00 I) IGAL 300.00 7,90 
SUZIN • 5.114 
LOURENCO 6 AUTORIZAÇÃO DE COMPRAS 50 FOLHAS, 2 VIAS IGAL 100.00 8,90 
SUZIN - ME (MC-002) 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

7 BLOCO DE AGENDANIENTO DE CONSULTA, CON- 
FORME MODELO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE 
CAPANEMA-PR, MEDINDO APROXIMADAMENTE 
10CM X 10 CM, SENDO COMPOSTO POR BLOCOS DE 
50 FOLHAS. (MC-I19) 

IGUAÇU 3.000,00 1,47 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

8 BLOCO DE PRONTUÁRIO, CONFORME MODELO 
DA PREFEITURA MUNICIPAL DE CAPANEMA - PR. 
MEDINDO I 5.5CM DII LARGURA E 1..I.5 1/11 AITURA. 
SENDO COMPOSTA DE BLOCOS DE 50 FOLHAS E 

02) 

IGAL 50600 1.45 

DAGOSTIN & 
CIA 1TDA • ME 

9 BLOCO DE RASCUNHO TAMANHO I 5X21031S, COM 
30 FOLHAS CADA. (MC-150) 

IGUAÇU 500.00 0,7S 

LOURENCO 
SUZEN - ME 

10 BLOCO DE RECEITUÁRIO ESPECIAL NR-B, AZUL, 
CONFORME MODELO DA PREFEITURA MUNICI-
PAL DE CAPANEMA-PR, SEGUINDO NUMERAÇÃO 
FORNECIDA PELA VIGILÂNCIA SANITÁRIA DO 
MUNICíPIO, SENDO COMPOSTO POR BLOCOS DE 20 
FOLHAS. (MC-I20) 

IGAL 200,00 7.65 

LOURENCO 
BUZIN - ME 

II BLOCO INSEMINAÇÃO ARTIFICIAL 50 FOLHAS, 3 
VIAS. (MC-003) 

IGAL 200,00 9.95 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

12 BLOCO RECEITUÁRIO 50 FOLHAS, 1 VIA (13IC-004) IGA I. 700,00 5,95 

DAGOSTIN & 
CIA IIEDA - ME 

13 BLOCO RECEITUÁRIO 50 FOLI-13.11 2 VIAS (MC-005) IGUAÇU 500,00 7,98 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

14 BOLE:FIM DE I N FORMAÇOES BIMESTRAIS-ESCOLAR 
(MC-006) 

IGUAÇU 2.000,00 0.70 

DAGOSTIN & 
CIA 1:142A - ME 

15 1101 ETIM ESCOLAR. IMPRESSO NA COR PRETA. 
FOLHA A.I, GIZAM ATURA 75G. (MC-147) 

IGUAÇU 3000.00 0,28 

LOLRENCO 
SUZIN - ME 

16 CADASTRO DE PAcIF,NTE;; (M1:-007) 1 , A L 3600,00 0,2' 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

17 CALENDÁRIO OFICIAI, DE EVENTOS (MC-008) IG AI. 500,00 9.80 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

18 CALENDÁRIO OFICIAL DE EVENTOS. (MC-I52) IGUAÇU 500,00 9,90 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

19 CARIMBO P-10 (MC-009) IGUAÇU 20110 35.00 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA • ME 

20 CARIMBO P-20 (MC-010) IGUAÇU 20,00 37,00 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

21 CARIMBO P.30 (MC-0111 IGUAÇU 20,00 38.00 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

22 CARIMBO P-40 (MC-012) IGUAÇU 20,00 48,00 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

23 CARIMBO p-43 (51C-013) IGUAÇU 20.00 59.60 

LOURENCO 
SUZIN- ME 

24 CARTÃO COLORIDO, EM PAPEL ESPECIAL TIPO 
CASCA DE OVO, VERGA OU OPALINE. TAMANHO 
15X1ICM, GRAmATURA 180..314. TAMANHO 15X11 CM. 
(MC-153) 

IGAL 3.00060 0.20 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

25 CARTÃO DE MEDICAMENTOS, NA COR ROSA, CON. 
FORME MODELO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE 
CAPANEMA-PR. MEDINDO 9CM DE LARGURA E 7CM 
DE ALTURA. (MC-105) 

IGUAÇU 2.000,00 0,23 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

26 CARTÃO DE VACA NÇÃO CONFORME MODELO DA 
SECRETARIA MUNICIPAL DE CAPANF.MA-PR, COM 
DIMENSÕES DE 22 X 8 CM. EM PAPEL CARTONA. 
1)0. NA COR BRANCA, com Loco Do VIGIASUS E 
1/A PRET EITIMA NIUNICIYAI. DE CAPANEMA- PR. 
(MC-1.131. 

IGUAÇU 1.000.00 0.46 

DAGOSTIN & 
CIA IDA - ME 

27 CARTÃO DE VALE. TRANSPORTE-IDOSO, NA COR 
AMARELA. CONE(.811I MODELO DA SECRETARIA 
DE AÇÃO E PROMOÇÃO SOCIAL. MBDINDO &SCA DE 
LARGURA E 6CM DE ALTURA. ATENDENDO A LEI ED 
454/91. (MC-104) 

IGUAÇU 50800 0.46 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

28 CARTÃO DO CA PS-I "VI PA DO AMANHA", CONFORME 
MODELO DA PREFEITURA MUNICIPAL. DE CA PA NE-
MA-PR. EM MATERIAL CARTONADO. (MC-1031 

IGUAÇU 200,00 0,61 

DAGOSTIN & 
CIA 1:13)A - ME 

29 CARTÃO PARA EVENTO, EM PA PIII. COUCHE, TAMAN- 
110 A4, IMPRESSÃO COLORIDA COM RECORTE. 
(MC-158) 

IGUAÇU 500.00 0,63 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

30 CARTAZ. COLORIDO, EM PAPEI. c:ovem,. IIRI1.110, 
TAMANHO 30X.12CM, GRAMATURA 90e1. (MC-1541 

IGAL 3.000,00 0,80 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

31 CARTAZ MEDINDO APROXIMADANIENTE 60CM X 
35C.11, COM IMPRESSÕES DIVERSAS (1)31C- 113) 

R1AL 200,00 4,95 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

32 CARTEIRA DE VACINAÇÃO CONEORMII MODELO DA 
SECRETARIA MUNICIPAL DE SAÚDE DE CAPANE-
MA-PR, COM DIMENSÕES DE 15 X 45 CM. EÁ1 PAPEL 
CARTONADO, NA COR AZUL, COM LOCO DO VIGIAS-
US II DA PREFEITURA MUNICIPAL. DE CAPANEMA-PR. 
(MODELO 06). (MC.I21) 

IGUAÇU 1.000.00 0.58 

DAGOSTIN & 
CIA LIDA - ME 

33 CARTEIRA DE VACINAÇÃO CONFORME MODELO DA 
SECRIFEARIA MUNICIPAL. DE SAÚDE DE CAPANE-
MA-PR, COM DIMENSÕES DE 15 X 45 CM. EM PAPEL 
CARTONADO, NA COR ROSA, COM URB.) DO VIC,EAS-
US E 1)A PREFEITURA MUNICIPAL DE CAPANEMA-PI(. 
(MC-122). 

IGUAÇU I.000,00 0,58 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

34 CARTEIRA DO HIPERTENSO (MC-015) [GA L 2.000,00 0,54 

LOURIINCO 
SUZIN - ME 

35 CARTEIRA IIPIX: 9 X 7 06 (MC-016) !CAL 2.000,00 0.5-1 

LOURENCO 
SUZIN - ME 

36 cnimLi IA "LUI'INIIA" COM INFORMAÇÕES E 
ILUSTRAÇÕES SOBRE VIGILÂNCIA SANITÁRIA 
CONFORME 13101/ELO DA SECRETARIA MUNICIVA I. 
DE SAÚDE, TAMANHO 205 X 195 MM, CONTENDO F. 
PÁGINAS CONFECCIONADO EM PAPEL COUCI-I E 200 
GRAMAS, LISO, IMPRESSÃO COLORIDA. (MC-130) 

IGAL 500,00 3,15 

DAGOSTIN & 
CIA LTDA - ME 

37 CARTILHA COM INFORMAÇÕES E ILUSTRAÇÕES SO- 
BRE "ALIMENTO RASTREADO" CONFORME MODELO 
DA SECRETARIA MUNICIPAL. DE $AÚDE, TAMANHO 
210 X 595 MM, CONFECCIONADO II, 34 PAPEL COUCHE 
200 GRAMAS, LISO, IMPRESSÃO COLORIDA. (MC-125) 

IGUAÇU 300,00 2,00 

LOURENCO 
SUZIN - XW 

38 CARTILHA COM INFORMAÇÕES E ILUST11ACÓES 
SOBRE "ALI:MENTOS" CONEORÁI E M0111,1.0 DA 
SECRETARIA MI...MCIPAI. DE SAÚDE. TAMANHO 290 
X 458 NIM. 1,1 INFECCIONADO EM PAPEL COUGHÊ 200 
GRAMAS, LISO, IMPRESSÃO COLORIDA. (NIC•1241 

!CAL 1.000,00 111 
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AR 
DATA DE POSTAGEM AVISO DE 

CO 	 RECEBIMENTO 
NIDADE DE POSTAGEM 

DESTINATÁRIO 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ 
AVENIDA BRASIL 2435 
REGIÃO DO LAGO 
85812-500 - CASCAVEL - PR 

. 	AVISO DE DATA 
l•  Co 	• 	RECEBIMENTO 	AR 

DE POSTAGEM 

DESTINATÁRIO 
A. J. ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS 
RUA RIO GRANDE DO SUL 2528 
CENTRO 	 ts,'" 
85801-011 - CASCAVEL - PR 

, 	• 
(CÓDIGO DE BARRAS OU N° DE REGISTRO DO OBJETO? I 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO AR 
PREFEITURA MUNICIPAL CAPANEMA-PR 
AV GOV PEDRO V PARIGOT DE SOUZA 1080 
PRÉDIO CENTRO 
85760-000 - CAPANEMA - PR  

UNIDADE DE POSTAGEM 

.0P'''"'•'".:; .,,s 	e" 	
•••''''i 'ç, ',',. 	CARNV.70..... 

'NIDADE DE ENTIY  
\ 

<(( \  

	

„,.., 	: 

4 
1  1 JjN 2019 

„049 

TENTATIVAS DE ENTREGA 

1. 	/ 	/ 	 h 

OBSERVAÇÃO 
CONT 191/2019 PP 47/2019 

MOTIVO DE DEVOLUÇÃO . ia 	Mudou-se 	M. Recusado 
RUBRICA E MAT"I9,14,MOs  
CARTEIRO - ' r‘ 4  

\''. 	 .g:/ ,.,,,,e,. 
-•- w 	• 
, 	s - 	 , 

 
. 

‘405‘G\  .\'''•• ` ••• 	, 

2a 	/ 	/ h 

3° 	/ 	/ 	 h 

13 	Endereço insuficiente 	Mti Não procurado 
• 112 	Não existe o numero 	„....„,E Ausente 	. 

Lir 	Desconhecido 	1-'!I Falecido 
- 1101 	Outros 

AS tl./‘&JRÁ DO RECEBEDOR 
h 	( 	0....i'001.1,,) ' XXlM),e)LUC). ,:.... 

DAT 7 rcr.,, 7,,L,‘ , 
N°  DOC. DE IDENTIDADE 	. NOME LEGIVEL DO RECEBEDOR 

,,,,,.......,,,,,,........w.s...«.............-a.,...,....m..-..,.,.....~.....-_.....«--.......a..«.......-.............-...........;............J.... 

(CODIGO DE BARRAS OU N° DE REGISTRO DO OBJETO)  
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85760-000 - CAPANEMA - PR 
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ATA 196/2019 PP 47/2019 
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13 Endereço insuficiente 	Não procurado 
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E-5.1 Desconhecido 	T."  Falecido 

13 Outros 

• 

DAT /474 	 >,GA • 

NQ D ENTIDAyE.A  
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CARTEIRO 
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NOME LEGÍVEL DO RECEBEDOR 

• MI" frnAY 	15 
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AVISO DE DATA 

Correi 	RECEBIMENTO 	AR 
DE POSTAGEM 

DESTINATÁRIO 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS 

UNIDADE DE POSTAGEM 

z 	a 	‹,--. 	..e.., 

.... 0
U• 

RUA 12 DE DEZEMBRO 604 
SALA 02 CENTRO 
87550-000 - ALTONIA - PR 

(CÓDIGO DE BARRAS OU N°  DE REGISTRO DO OBJETO) 5 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO AR 
PREFEITURA MUNICIPAL CAPANEMA-PR 
AVGOV PEDRO V PARIGOT DE SOUZA 1080 
PRÉDIO CENTRO 
85760-000 - CAPANEMA - PR 

''. r•-*.GÃ(R,IN>G' 
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7 	,5  

2019. 

 	_ 
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/ 	/ 
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I 121 	Não existe o número 	IDAusente V.4 e  
ek 	VI 	-.. 	,.... n. tt aN...,-; '5 	s, ,or 

El 	Desconhecido 	OF.' 	• 
o 	Outros 	

acido '' 	P\-.  
'' 	k C°N"

‘„ 

to  -- „..._ 
,....• 

ASSINA»90CEBED0Z3,e6/ 	§ 
lb V 	.( 	

,s. DAtTAD  E ÉNTREG AN/ 

K)- } 	U)jt 
NOM
1

E,,LDO, RECEET EP...O.R-- 2EGIV L_
',"( 	/ 07.,C• 	i / i 

' )91-,Dfr 	TWE 

5f1:t2ID N 6-...\ 



EXTRATO DO CONTRATO N° 434/2019 
Pregão N9  089/2019 
Data da Assinatura:03/09/2019. 
Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 CLAUDINA COMIRAN ME. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE EQUIPAMENTOS E ELETRODOMÉSTICOS DIVER-
SOS PARA USO DO CENTRO DE ATENÇÃO PSICOSSOCIAL CAPS-I DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR. 
Valor total: R$1.693,90 (Um Mil, Seiscentos e Noventa e Três Reais e 
Noventa Centavos). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N9 44/2019 
OBJETO: CONTRATAÇÃO DE EMPRESA PARA LOCAÇÃO DE BRINQUEDOS 
PARA COMEMORAÇÕES DO DIA DA CRIANÇA, DIA DO MUNICÍPIO, NAS 
ESCOLAS, CMEIS E EVENTOS DO MUNICÍPIO, PARA ATENDER AS CRI-
ANÇAS E ADOLESCENTES DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR, PROCES-
SADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inalter-
ados os preços homologados em 04/06/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N2  46/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE RECARGAS DE EXTINTORES, PLACAS DE SINAL-
IZAÇÃO DE EMERGÊNCIA, LUMINÁRIA DE EMERGÊNCIA E EXTINTORES 
NOVOS PARA USO NAS EDIFICAÇÕES PÚBLICAS E PARA A FROTA DE 
VEÍCULOS E MÁQUINAS DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inalterados os 
preços homologados em 04/06/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N2  47/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 
FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REG-
ISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inalterados os preços homologados 
em 03/06/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N2  50/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE GÊNEROS ALIMENTÍCIOS DESTINADOS A RE-
UNIÕES E EVENTOS REALIZADOS PELA SECRETARIA DE SAÚDE DO MU-
NICÍPIO DE CAPANEMA — PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGIS-
TRO DE PREÇOS.. Permanecem inalterados os preços homologados em 
11/06/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N9 55/2019 
OBJETO: CONTRATAÇÃO DE EMPRESA PRESTADORA DE SERVIÇOS DE 
ARBITRAGEM PARA AS COMPETIÇÕES REALIZADAS PELO DEPARTA-
MENTO DE ESPORTES DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA— PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inalterados 
os preços homologados em 11/06/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

ÓRGÃO DE DIVULGAÇÃO 
1"11)44";*  DOS ATOS OFICIAIS DO 
	 MUNICIPIO DE CAPANEMA 
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PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N2  130/2018 
OBJETO: CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA EM TRANS-
PORTE COLETIVO DE PASSAGEIROS E TURISMO PARA USO EM OCA-
SIÕES DIVERSAS PELA SECRETARIA DE SAÚDE E DEMAIS SECRETARIAS 
QUE COMPÕEM A ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DE CAPANEMA PR, PRO-
CESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inal-
terados os preços homologados em 29/11/2018. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N2  131/2018 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE GÊNEROS ALIMENTÍCIOS DIVERSOS PARA 
CONSUMO NAS CANTINAS DAS REPARTIÇÕES PÚBLICAS SOB ADMINIS-
TRAÇÃO DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTE-
MA DE REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inalterados os preços ho-
mologados em 29/11/2018. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N2 132/2018 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE EQUIPAMENTOS E MATERIAIS DIVERSOS PARA 
USO DO SETOR DE VIGILÂNCIA EM SAÚDE DO MUNICÍPIO DE CAPANE-
MA PR, EM CUMPRIMENTO AO PROGRAMA DE QUALIFICAÇÃO DAS 
AÇÕES DE VIGILÂNCIA EM SAÚDE VIGIASUS RESOLUÇÃO SESA/PR 
Ng 403/2017. PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇO. 
Permanecem inalterados os preços homologados em 04/12/2018. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N9 134/2018 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE MATERIAIS METÁLICOS PARA USO METALÚR-
GICO E NA CONSTRUÇÃO, BEM COMO MATERIAL PARA USO EM EQ-
UIPAMENTO DE SOLDA MIG, AMBOS DESTINADOS A UTILIZAÇÃO DA 
ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PRO-
CESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inal-
terados os preços homologados em 03/12/2018. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N9  137/2018 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE MATERIAIS E EQUIPAMENTOS PARA EXECUÇÃO 
DO PLANO DE SEGURANÇA CONTRA INCÊNDIO E PÂNICO NA ESCOLA 
MUNICIPAL BARÃO DE CAPANEMA, PROCESSADO PELO SISTEMA DE 
REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inalterados os preços homologa-
dos em 12/12/2018. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL NP 139/2018 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE MATERIAIS ESCOLARES PARA FORMAÇÃO DE 
KITS DE FORMA A SUPRIR AS NECESSIDADES BÁSICAS DOS ALUNOS DA 
REDE PÚBLICA MUNICIPAL DE EDUCAÇÃO DO MUNICÍPIO DE CAPANE-
MA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. Per-
manecem inalterados os preços homologados em 13/12/2018. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N2 140/2018 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE MATERIAIS DE EXPEDIENTE PARA USO DAS 
SECRETAIRAS DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DE CAPANEMA PR, PRO- 



ecem inalterados os preços homologados em 26/04/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 
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Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema —
Paraná Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 
28/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE MATERIAL PERMANENTE PARA 
USO NAS ATIVIDADES DE ATENDIMENTO AS CRIANÇAS E 
ADOLESCENTES VULNERÁVEIS ATRAVÉS DE ATIVIDADES 
DIVERSAS, CONFORME PROPOSTA DA SECRETARIA DA 
FAMÍLIA E DESENVOLVIMENTO SOCIAL DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA-PR, EM ATENDIMENTO A DELIBERAÇÃO N° 
62/2016 FIA, PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO DE 
PREÇOS. Permanecem inalterados os preços homologados em 
23/04/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 
~,~4~1~4~1111111111• 	 ~EM 

Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema 
Paraná Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 
29/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE NOTEBOOKS PARA USO EM TO-
DAS AS SECRETARIA DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DE CA-
PANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO DE 
PREÇOS. Permanecem inalterados os preços homologados em 
23/04/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

limimmor 
Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema -
Paraná — Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 
30/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE MEDICAMENTOS COMPLEMEN-
TARES PARA FORNECIMENTO JUNTO ÀS FARMÁCIAS DA 
UBS CENTRAL E DOS DEMAIS POSTOS DE SAÚDE DO MU-
NICÍPIO DE CAPANEMA— PR, PROCESSADO PELO SISTE-
MA DE REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem inalterados os 
preços homologados em 18/04/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema —
Paraná — Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 
31/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE MEDICAMENTOS DA LINHA BÁSI-
CA PARA FORNECIMENTO JUNTO ÀS FARMÁCIAS DA UBS 
CENTRAL E DOS DEMAIS POSTOS DA SAÚDE DO MU-
NICÍPIO DE CAPANEMA — PR, PROCESSADO PELO SISTE-
MA DE REGISTRO DE PREÇOS. Permanecem inalterados os 
preços homologados em 22/04/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

z•iu,~rw--47.=4,4mozioszirgi.~za 
Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema -
Paraná • Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 

32/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE PEÇAS E CONTRATAÇÃO DE EM-
PRESA PARA EXECUÇÃO DE SERVIÇO ARA O SISTEMA 
ELÉTRICO DE VEÍCULOS LEVES, CAMINHÕES E MÁQUINAS 
PESADAS PERTENCENTES A FROTA DE TODAS AS SECRE-
TARIAS DA ADMINISTRAÇÃO PUBLICA DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA PR- PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO 
DE PREÇOS.. Permanecem inalterados os preços homologados 
em 24/04/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema • 
Paraná — Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 
44/2019 
OBJETO: CONTRATAÇÃO DE EMPRESA PARA LOCAÇÃO 
DE BRINQUEDOS PARA COMEMORAÇÕES DO DIA DA 
CRIANÇA, DIA DO MUNICÍPIO, NAS ESCOLAS, CMEIS E 
EVENTOS DO MUNICÍPIO, PARA ATENDER AS CRIANÇAS E 
ADOLESCENTES DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR, PRO-
CESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. Per-
manecem inalterados os preços homologados em 04/06/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema -
Paraná - Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 
46/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE RECARGAS DE EXTINTORES, 
PLACAS DE SINALIZAÇÃO DE EMERGÊNCIA, LUMINÁRIA 
DE EMERGÊNCIA E EXTINTORES NOVOS PARA USO NAS 
EDIFICAÇÕES PÚBLICAS E PARA A FROTA DE VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA REGISTRO DE PREÇOS.. Permanecem 
inalterados os preços homologados em 04/06/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

'11911ffirç- 

Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema —
Paraná — Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 
47/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVER-
SOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCU-
LOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANE-
MA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE 
PREÇOS.. Permanecem inalterados os preços homologados 
em 03/06/2019. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

Município de Capanema — Estado do Paraná 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema 
Paraná Centro. 
PUBLICAÇÃO TRIMESTRAL REF.: PREGÃO PRESENCIAL N° 
50/2019 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE GÊNEROS ALIMENTÍCIOS DES-
TINADOS A REUNIÕES E EVENTOS REALIZADOS PELA 
SECRETARIA DE SAÚDE DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA 

PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE 
PREÇOS.. Permanecem inalterados os preços homologados 

' ÓRGÃO DE DIVULGAÇÃO 
DOS ATOS OFICIAIS DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
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Município de Capanema - PR 

NOTIFICAÇÃO 

Ao Senhor 
Adelar Kerber 
Secretário Municipal de Viação, Obras e serviços Urbanos 

Notifico o Sr. Adelar Kerber, Secretário Municipal de Viação, Obras e Serviços Urbanos 
do vencimento de alguns contratos no mês de JUNHO DE 2020 conforme relação em anexo: 

Solicito que nos encaminhe com antecedência as licitações que precisam ser feitas 
novamente e também as solicitações de aditivo nos contratos que podem ser aditivados. 

Segue abaixo a lista de Licitações que irão vencer, as demais informações como data 
do vencimento, n° de contrato estão na relação em anexo. 

.MODALIDADE N° OBJETO 
-~5~7/2019 

O 
rey e 

AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 
FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA 
FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO 
SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
N°48/2019 

AQUISIÇÃO 	DE RECARGAS 	DE EXTINTORES, 	PLACAS DE 
SINALIZAÇÃO DE EMERGÊNCIA, LUMINÁRIA DE EMERGÊNCIA E 
EXTINTORES NOVOS PARA USO NAS EDIFICAÇÕES PÚBLICAS E 
PARA A FROTA DE VEÍCULOS E MÁQUINAS DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO DE 
PREÇOS 

PREGÃO 
PRESENCIAL 	N° 
37/2019 

CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA NA EXECUÇÃO DE 

SERVIÇOS DE LIMPEZA URBANA E MANUTENÇÃO DE ÁREAS 

VERDES SOB DOMÍNIO DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA - P 
DISPENSA 45/2019 CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA PARA PRESTAÇÃO 

DE SERVIÇO DE COLETA, TRANSPORTE E DESTINAÇÃO EM 

ATERRO 	SANITÁRIO 	DE 	LIXO 	RECICLÁVEL 	E 	ORGÂNICO 

PRODUZIDO 	NO PERÍMETRO 	URBANO 	E TRANSPORTE E 

DESTINAÇÃO 	FINAL 	DO 	LIXO 	ORGÃNICO 	E 	RECICLÁVEL 

PRODUZIDO NA ZONA RURAL DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR 
Lembrando que os que são Processados pelo Sistema Registro de Preços não podem ser 
aditivados, deverão ser feitas licitações novas. 

Capanema, 07 maio de 2020 

Roseliá Kriger Becker P:agani 
Pregoeira/ Membro da Comissão Permanente de 

Ab_értura e Julgamento de Licitações 

Avenida Governador Pedro Viriato Perigo( cie Souza, 1080 Centro 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA PR 
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De: 	 roselia.licitacao@capanema.pr.gov.br  
Enviado em: 	 quinta-feira, 7 de maio de 2020 14:16 
Para: 	 'gerenciademaquinas@gmail.com'; 'adm@capanema.pr.gov.br' 
Assunto: 	 CONTRATOS QUE VENCERÃO NO MÊS DE JULNHO-2020 
Anexos: 	 NOTIFICAÇÃO ADELAR.pdf 

..;riger 3ecker Pagani 
Chefe do Setor de Licitações 
Município de Capanema-PR 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1.080 
Capanema - PR cep 85760-000 
fone 46 3552 1321 ou 4698401-3549 

ao(ã)capanema.pr.gov.br  
licitacao@capanema.pr.gov.br  

• 

• 



roselia.licitacao@capanema.pr.gov.br  

De. 	 Mail Delivery Subsystem <MAILER-DAEMON©mailserver2.softsul.net > 

Enviado em: 	 quinta-feira, 7 de maio de 2020 14:16 
Para: 	 roselia.licitacao@capanema.pr.gov.br  

Assunto: 	 Return receipt 
Anexos: 	 details.txt; Anexo sem título 00053.txt 

The original message was received at Thu, 7 May 2020 14:16:14 -0300 from 

238.213.60.187.dynamic.ampernet.com.br  [187.60.213.238] (may be forged) 

The following addresses had successful delivery notifications - 	<adm@capanema.pr.gov.br> ( ;uccessfully 
:4 elivered to mailbox) <gerenciademaquinas@gmail.com> (relayed to non-DSN-aware mailer) 

Transcript of session follows 	<adm@capanema.pr.gov.br>... Successfully delivered 

<gerenc"ademaquinas@gmail.com>... relayed; expect no further notifications 
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Município de Capanema - 2020 

Contratos a vencer 

Página 1 

Seq. N° Contrato SIM-PM Início vigência Final vigência Início execução Final execução Valor Fornecedor Tipo daLicitação 
3357 189-1/2019 3880 03/06/2019 02/06/2020 03/06/2019 02062020 46.150,00 74171 - ARAVEL ARAPONGAS LTDA Pregão 

3358 190-1/2019 3881 03/062019 02062020 03/060019 0289/2020 2403,00 53833 - URBAN ENGENHARIA E TOPOGRAFIA LTDA Processoaspelsa 

3719 24-1/2020 4244 04/02/2020 03/062020 04/02/2020 03/06/2020 5.312,00 77802 - OMEGA SERVIÇOS GRAFICOS LTDA Processo dspensa 

3359 191-2/2019 3882 04/06/2019 03052020 04/06/2019 03/06/2020 50000,00 50956 - A J ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI.  Pregão 

3360 192-2/2019 3883 04062019 03/06/2020 04/06/2019 03/06/2020 23640,00 74585- B W FERREIRA MENDES Pregão 

3361 193-2/2019 3884 04/06/2019 03/06/2020 04/062019 03062020 33727,00 67494 - DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME Pregão 

3362 194-2/2019 3885 04/06/2019 0306/2020 04/062019 03/06/2020 43936.50 74583 - DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI Pregão 

3363 195-2/2019 3886 0406/2019 03062020 04/06/2019 03/06/2020 33.995,W 74584 - NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS Pregão 

3364 196-2/2019 3887 04/C6/2019 03/06/2020 0406i2019 03/06/2020 67.170,00 63246 - PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME Pregão 

3365 197-1/2019 3888 04/062019 03/06/2020 04/06/2019 03062020 150.003,00 49442 - CLINICA DE PSIQUIATRIA DR RENATO UCHOA LTDA M E Pregão 

3356 198-1/2019 3889 0406/2019 03/06/2020 04/06/2019 03/062320 52950,00 3448- CLINICA MEDICA LV LTDA Pregão 

3367 199-1/2019 3890 04/06/2019 03/06/2020 04/06/2019 03/06/2020 92884,00 4027 - DAGOSTIN & CIA LT DA - M E Pregão 

3368 200-12019 3891 0406/2019 03/06/2020 04/062019 03/05/2020 115582,50 51021 - LOURENCO SUZIN - ME Pregão 

3370 202-2/2019 3894 0406/2019 03/062020 04/06/2019 03/05/2020 57.521,88 68301 - JUUANO LOCKS & CIA LTDA - EPP Pregão 

3371 203-1/2019 3894 04/06/2019 0306/2020 04/06/2019 03/05/2020 94.325,00 3242- CHICOST UR TRANSPORTE LTDA Pregão 

3372 205-1/2019 3896 04/06/2019 03/062020 04/062019 03062020 193 771,60 2761 - VIACAO IGUACU LTDA Pregão 

3375 207-2/2019 3998 04/062019 03./06/2020 04/C6/2019 03/36/2020 52083.00 	 - HEVERTON CARLOS VEIT - ME Pregão 

3378 210-1/2019 3901 06/06/2019 0606/2020 0605/2019 0513612020 201.000,00 53544 - ODAIR GRABOSIO - M E Pregão 

3379 211-1/2019 39.32 10/06/2019 09/88/2020 10/05/2019 0906/2020 67335,50 602 - CUNICA DR CLAUDIO PEDRO CAVICHIOLO LTDA - ME Processo ire>igidlidade 

3380 212-1/2019 3933 10/06/2019 0906/2020 1006/2019 09/0612020 127.063.50 1125 - HOSPITAL SUDOESTE LTDA - EPP Processo irexgiblidade 

3381 213-1/2019 3904 10/136/2019 0906/2020 1006/2019 0906/2020 135200,00 48680- VLADEMIR ANTONIO ZUUANI - ME Processo irmgibilidade 

3393 215-2/2019 3905 11/06/2019 10/06/2020 11/06/2019 1006/2020 2239300 74787 • L C BERNARDI E BERNARDI LTDA Pregão 

3384 216-2/2019 3907 11/062019 1006/2020 11/06/2019 1006/2020 15 583,15 65774 - A. E.M OESTE COMERCIAL EIRELI-ME Pregão 

3385 217-2/2019 3908 19052019 10/062020 11/062019 1006/2020 7.052,90 68565 - CLAUDINA COMIRAN - ME Pregão 

3386 218-2/2019 3909 11/06/2019 1006/2020 11/06/2019 10/062020 24296.00 2644 - COMERCIO DE GENEROS ALIMENTICIOS KRAEMER LTDA - Pregão 

3387 219-2/2019 3910 1106/2019 1006/2020 11/C6/2019 1010612020 11.795.83 421 - SCHENCKEL & SCHENCKEL LTDA - EPP Pregão 

3390 222-1/2019 3913 1306/2019 10/062020 28/06/2019 26/06/2019 419.258,89 1881 - CAW SER V1COS DE TERRAPLENAGEM LTDA - EPP Tornada de peças 

3389 221-1/2019 3912 12/06/2019 11/06/2020 12/06/2019 1106/2020 45198,00 68034- CMM ASSESSORIA TRIBUTARIA E PROJETOS LTDA Tomada deprecas 

3642 474-1/2019 4165 16/10/2019 14/136/2020 16/10/2019 14/06.2020 672.826,14 76056- UMPATUR LIMPEZA URBANA LTDA Processo es:iensa 

3641 473-1/2019 4165 16/10/2019 15/062020 16/10/2019 15/062020 17.400,00 70618 - L. C. WESSLER COM UNICACAO Processo d(pensa 

3750 55-1/2020 4276 1902/2020 18/06/2020 02/03/2020 0105/2020 53. 593,03 592E8 • ERI ANTU NES & CIA LTDA - ME Tornada de paços 

3755 60-1/2020 4281 20/02/2020 19/06/2020 05/03/2020 04/05/2020 132.360,10 77360- MIESTER E MELLO TERRAPLANAGEM E CONSTRUTORA LTDA Tareada de peços 

2038 1061/2016 2361 01/07/2016 29/06/2020 01/07/2016 29/06/2020 345.12000 64 - EQUIPLANO SISTEMAS LTDA Tarada de paços 

3397 229-1/2019 3920 01/07/2019 30/06/2020 01/07/2019 3006/2020 26000,00 68802 - I. N DE ALMEIDA LTDA - ME Processo Mei giblidade 

3398 230-1/2019 3921 01/07/2019 30/06/2020 20/07/2019 19/01/2020 63306525 73288 - QUAUTA ENGENHARIA LTDA Tonsadd de paços 

3399 231-1/2019 3922 01/07/2019 30/06/2020 01/07/2019 30/582020 80.784,00 65768 - C C MARTINE FOLHA DE CAPANEM A - ME Pregão 

Urdido por ROSELIA KRIGER BECKER PAGANI, na ..ersão 5524 u 	 07/05/2020 13 0919 	,•••• 
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Município de Capanema - PR 
Secretaria de Viação, Obras e Urbanismo 

REQUERIMENTO DE ADITIVO DE PRAZO 

A 
COMISSÃO PERMANENTE DE LICITAÇÃO 
REFERENTE: PREGÃO PRESENCIAL 47/2019 

Sirvo-me do presente para requerer o aditivo de prazo dos 
contratos administrativos 191/192/193/194/195/196/2019, pelo prazo 
de 120 (cento e vente) dias. 

A presente solicitação se faz necessário para dar continuidade 
aos serviços em andamento, e por precaução de uma possível 
paralização por motivo do Corona vírus, a sua interrupção acarretará 
na paralisação dos serviços em alguns setores da administração. 

Nestes termos peço deferimento do presente requerimento. 

Capanema, 23/04/2020 

„eLO,   
Adelar Kerber 

Secretário de Viação e Obras 
Dec.6.660/2019 

Processo: 939/2020 
Data: 24/04/2020 	Hora: 07:54 

A ssunto: 

SOLICITACAO DO SETOR DE LICITAW 

Requ erente: 

ADELAR KERBER 



• 

Município de Capanema 

Secretaria de Viação, Obras e Urbanismo 

Referente ao aditivo do pregão 47/2019 pelo prazo de 60 dias, a secretária de Viação, Obras e 

Serviços Urbanos, irar precisar dos seguintes produtos. 

LOTE ITEM CODIGO QUANTIDADE 

001 016 45293 40 
001 003 36257 10 
001 014 36252 05 
001 002 41160 10 
001 008 56011 01 

001 009 41159 03 

001 012 36255 30 

001 006 36260 10 
001 007 53161 10 
001 017 48445 03 
001 021 36254 05 

Capanema-Pr,05 de junho de 2020. 

Otavio Fonseca Galiazzi 

Diretor Dpto de Controle Interno 

de Máquinas e Equipamentos 

Matrícula n2  27901 



Aditivo 	 Anulação 	 Transferido Ata 	Requisição de compra 	 Saldo Contrato 

Sequência: 3359 - Ata de registro de preços: 191/2019 	 Licitação: Pregão - 50 000047/2019 Início da vigência Fim da vigência Fim da vigência atualizada 

Código: 50956 - 6 Nome: A. J. ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - 	CPF/CNPJ: 13.553.143/0001-72 Telefone: (45) 2101-8771 	04/06/2019 	03/06/2020 

( 	 illQ05-)  

0,00 	 0,00 

Tipo controle 	Q 

Lote: 001 

Item: 016 	 200,00 	250,00 	50.000,00 

Produto: 45293 ÓLEO LUBRIFICANTE 15W40 API C14 COM 20 LITROS 

0,00 	 0.00 	 103,00 	25.750,00 	 0,00 	 0.00 	 97,00 	24.250,00 

Unidade de medida: GL 

Quantidade 	Valor unitário 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 

0,00 	 0,00 

Tipo controle: 	Q 

0,00 	 0,00 	 35,00 	8.666,00 	 0,00 	 0,00 	 15,00 	3.714,00 

Unidade de medida: GL 

Item: 014 	 50,00 	225,20 11 260,00 	 0,00 	 0.00 	 40,00 	9.008,00 

Total 100,00 	 23.640,00 0,00 	 0,00 25,00 	5.966,00 0,00 	 0,00 75,00 	17.674,00 0,00 	 0,00 

-Licitação: Pregão - 50 000047/2019 	 Início da vigência Fim da vigência Fim da vigência atualizada Sequência: 3361 - Ata de registro de preços: 193/2019 

5.353,50 	 0,00 	 0,00 	 0,00 	 0,00 	 0.00 	 0,00 	 15,00 	5.353,50 

Produto: 43301 ADITIVO PARA RADIADOR COM 1LITRO. CAIXA COM 24 UNIDADES. 	 Unidade de medida: CX 

0,00 	 0,00 

Tipo controle: 	Q 

item: 001 15,00 	356,90 

1,00 	 290,00 0,00 	 0,00 

Unidade de medida: CX 	 Tipo controle: 	9.  

Emitido por: JEAN DRA WILMSEN, na versão: 5525 a 05/06/2020 13 57 55 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Produto: 36252 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W COM 20 LITROS 

Solicitante: 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

( • 	 &  193  

0,00 	 0,00 	 10,00 	2.252,00 	 -0,6d 	 0,00 

Unidade de medida: GL 	 Tipo controle: 	Q 

`j- 

1.286,40 	 0,00 	 0,00 	 26,00 	1.393,60 	 Y.110 	 0,00 

Unidade de medida: GL 	 Tipo controle: 	Q 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Obs: Este relatório demonstra o valor do contrato, seus aditivos e requisições de compras emitidas. Não demonstra o saldo real executado do contrato, caso tenha req. de compras ainda não empenhadas. 

2.680,00 	 0,00 0,00 	 24,00 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Rem: 002 	 50,00 	 53,60 

Produto: 41160 AR LA 32 COM 20 LITROS 

Licitação: Pregão - 50 000047/2019 	 Início da vigência Fim da vigência Fim da vigência atualizada 

CPF/CNPJ: 32.233.709/0001-23 Telefone: 44 8428-8906 	04/06/2019 	03/06/2020 

Sequência: 3360 - Ata de registro de preços: 192/2019 

Código: 74585 - 5 Nome: B. W. FERRBRA MENDES 

Lote: 001 

Item: 003 	 50.00 	247,60 	12.380 00 

Produto: 36257 FLUIDO ATF DEXRON II COM 20 LITROS.  

Código: 67494 - O Nome: DBSICLER BAILO ZANOLO BREU - ME 	CPF/CNPJ: 23.797.356/0001-01 Telefone: 44)3056-6512 	04/06/2019 	03/06/2020 

Lote: 001 

Item: 004 	 10,00 	290,00 	2.900,00 	 0,00 

Produto: 48441 FLUIDO DE FREIO DOT-3 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500ML 

0.00 	 9,00 	2.610,00 0.00 	 0.00 

It• 
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Solicitante: 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local: 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Total 
	

200,00 	 50.000,00 
	

0,00 	 0,00 
	

103,00 	25.750,00 
	

0,00 	 0,00 
	

97,00 	24.260,00 
	

0,00 	 0,00 

• 



Item: 015 	 5,00 	467,00 	2 335 00 	 0,00 1  •~M-  0,00 - 

Produto: 53154 ÓLEO LUBRIFICANTE 10W40 SEMI SINTÉTICO PARA DIESEL COM 20 LITROS ' 
• . 

2.335,00 	 0,00 	 0,00 	 0,00 	 0,00 
	

0,00 	 0,00 

Unidade de medida. GL 	 Tipo controle: 	Q 

Sequência: 3362 - Ata de registro de preços: 194/2019 Licitação: Pregão - 50 000047/2019 	 Início da vigência Fim da vigência Fim da vigência atualizada 

0,00 	 0,00 0,00 	 0,00 	 0,00 	 0,00 

Lote: 001 

Item: 008 	 5,00 	521,90 	2.609,50 	 0,00 

Produto: 56011 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO A GASOLINA, CAIXA COM 24 LITROS 

Solicitante. 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 009P"; 10,00 	472,50 	4.725,00 

Produto: 41159 ÓLEO 15W40 SEa£INTÉ11C0 1L, COM 24 UNIDADES. 

,5" 
0,00 	 0,00 

0,00 0,00 

2,00 	1.043,80 

Unidade de medida: CX 

780,00 	 0,00 .44  

v0,00 	 0,00 

Tipo controle: 	Q 

0.00 	 2.00 	945.00 	 0,00 
Unidade de medida. CX 	 Tipo controle: a 

Solicitante. 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local. 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

0.00 	 3,00 

11~ 

1.565,70 

Código: 74583 - 9 Nome: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO 	CPF/CNPJ: 30.572.270/0001-38 Telefone: 45 31252550 	04/06/2019 	03/06/2020 

Item: 010 	!I 10,00 ir 991,00 	9.910,00 	 0,00 !=r 0,00 "10,00` 9.910,00 
Produto: 48443 ÓLEO 2 TEMPOS SIMILAR AO 8017H STIHL MISTUR A1:50 500ML C •IXOM 40 UN Unidade de medida: CX 	 Tipo controle: 	Q 

Município de Capanema 2020 
Saldo do contrato 
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Contrato 
	

Aditivo 	 Anulação 	 Transferido Ata 	Requisição de compra 	 Saldo 

Quantidade 	Valor unitário 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 

Solicitante: 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 
	

Local 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Item: 005 	 5,00 	396,90 	1.984.50 	 0,06 	 0,00 	 3,00 	1.190,70 	 0,00 	 0,00 	 2,00 	793,80 	 0,00 	 0,00 

Produto: 48442 FLUÍDO DE FREIO DOT-4 CAIXA COM 20 UNIDADES DE 500 ml 	 Unidade de medida. CX 	 Tipo controle: Q 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Item: 013 	 10,00 	284,50 	2.845,00 	 0,00 	 0,00 i 	 845,00 
	

0,00 	 0,00 
	

0,00 	 0,00 
	

0,00 	 0,00 

Produto: 56013 ÓLEO 80W90 PARA CAIXA DO CAMINHÃO VOLKS COM 20 LITRO 	 • 	 Unidade de medida: GL 
	

Tipo controle: Q 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Item: 025 - 	20,00 	- 42-4.45 	8.489,00 	 0,00 	 8489.00 	 0,00 	 0,00 	 0,00 	 0,00 
	

0,00 	 0,00 

Produto: 48446 ÓLEO LUBRIFICANTE TANDEM 20W40 COM 20 LITROS 	 Unidade de medida: GL 
	

Tipo controle: Q 

Solicitante: 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local. 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 026 	 15,00 	276,00 	4.140,00 
	 o,00 	o,00 	0.00 	0,00 	0,00 

	
0,00 
	

15,00 	4.140,00 
	

0,00 	 0,00 

Produto: 41163 ÓLEO SAE 85W140 COM 20 LITROS 
	

11~ 

	
Unidade de medida. GL 
	

Tipo controle: O 

Solicitante: 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local: 000023 Ativ idades da Secretaria de Administração 

Total 	 130,00 	 30.727,00 
	

0,00 	 0,00 
	

71,00 	18.756,10 
	

0,00 	 0,00 
	

59,00 	11.970,90 
	

0,00 	 0,00 

Obs: Este relatório demonstra o valor do contrato, seus aditivos e requisições de compras emitidas. Não demonstra o saldo real executado do contrato, caso tenha req. de compras ainda não empenhadas. 

Emitido por: JEANDRAWILMSEN. na versão: 5525 a 	 05106/2020 13.5 

l■-••• 
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Contrato 
	

Aditivo 	 Anulação 	 Transferido Ata 	Requisição de compra 	 Saldo 

Quantidade 	Valor unitário 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 

Solicitante: 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local: 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 011 	 5,00 	340,00 	1.700, 00 	 0,00 	 0,00 	 5.00 	1.700,00 

Produto: 56012 OLEO 220 SINTÉTICO PARA O TAMBOR ROLANTE DO ROLO COMPACTADOR COM 20 

0,00 0.00 0,00 0,00 

Unidade de medida: GL 

0,00 

Tipo controle: 

0,00 

Ó 

Solicitante 	000854 	VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local-  000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 019 	 10,00 	276.00 	2.760,00 	 0,00 	 0,00 	 10,00 	2.760,00 

Produto: 56015 ÓLEO LUBRIFICANTE 80W COM 20 LITROS 

0,00 0,00 0,00 0,00 

Unidade de medida: GL 

0,00 

Tipo controle: 

0,00 

Q 

Solicitante 	000854 	VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 	000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 020 	I.~.g 	20,00 	268,60 	5.372,00 	 0,00 	 0,00 	. - 	00 • 	• 	O 	O 

Produto: 36253 ÓLEO LUBRIFICANTE 90 GL-5 COM 20 LITROS 

_,.. 	0,00 0,00 5,00 1.343,00 

Unidade de medida: GL 

0,00 

Tipo controle: 

0,00 

O 

Solicitante 000854 	VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 022 	 15,00 	335.00 	5.025,00 	 0,00 	 0,00 	 15, 

Produto: 53156 ÓLEO LUBRIFICANTE MINERAL 50P/TANDER, PARA USO EM SISTEMAS HIDRAULICOS 	- 

0,00 0,00 0,00 

Unidade de medida: GL 

0.00 

Tipo controle 

0,00 

Q 

Solicitante 	000854 	VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 	000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 023 	 10,00 	354,00 	3.540,00 	 0,00 	 0,00 	 10,00 	.540,00 

Produto: 53155 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE-20W50 PARA GASOLINA, COM 20 LITROS. 

0,00 0,00 0,00 0,00 

Unidade de medida. C X 

0,00 

Tipo controle: 

0,00 

O 

Solicitante 	000854 	VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 	000023 	Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 024 	 10,00 	252,90 	2.529,00 	 0,00 	 0,00 	• 10,00 	2.529,00 

Produto: 41162 ÓLEO LUBRIFICANTE SAE 50 COM 20 LITROS. 

0.00 0,00 0,00 0,00 

Unidade de medida: GL 

0.00 

Tipo controle: 

0,00 

Q 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 	000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 027 	 20,00 	286,80 	5.736.00 	 0,00 	 0,00 	 15,00 	4 302,00 

Produto: 56014 ÓLEO TEXTRAN 50 PARA SISTEMA DE FREIO E TRANSMISSÃO MOTONIVELADORA 

0,00 0,00 5.00 1 434,00 

Unidade de medida: GL 

0,00 

Tipo controle: 

0,00 

O 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Total 	 115,00 	 43.906,50 	 0,00 	 0,00 	 101,00 	39.140,70 0,00 0,00 14,00 4.765,80 0,00 0,00 

Sequência: 3363 - Ata de registro de preços: 195/2019 	 Licitação: Pregão - 50 000047/2019 

Código: 74584 - 7 	Nome: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E 	CPF/CNPJ: 30.846.202/0001-10 	Telefone: 44 9809-0058 

Início da vigência 

04106/2019 

Fim da vigência 	Fim da vigência atualizada 

03/06/2020 
 

Lote: 001 
Item: 012 	 150,00 	185,50 	27.825,00 	 0,00 	 0,00 	 30,00 	5.565,00 

Produto: 36255 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

0,00 0,00 	120,00 22.260,00 

Unidade de medida: GL 

00 
Tipo controle: 

0,00 

O 

Obs: Este relatório demonstra o valor do contrato, seus aditivos e requisições de compras emitidas. Não demonstra o saldo real executado do contrato, caso tenha req. de compras ainda não empenhadas. 

05/06/202013:5(j Emitido por: JEAN DRA \MIM SEN, na versão: 5525 a 

1' 



15,00 	4.695,00 

Unidade de medida: GL 

N.-. 

	

'0,00 	 0,00 

Tipo controle- 

Lki 

	

0,00 	,t 

	

Tipo contrc4 	Q 

0,00 	 0,00 	 23,00 	6 152,50 

Unidade de medida: GL 

0,00 	 0,00 
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Contrato 
	

Aditivo 	 Anulação 	 Transferido Ata 	Requisição de compra 	 Saldo 

Quantidade 	Valor unitário 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 

Solicitante: 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 
	

Local: 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 018 	 10,00 	617,00 	6 170 00 	 0,00 
	

0,00 	 10,00 	6.170,00 	 0,00 	 0,00 	 0,00 	 0,00 
	

0,00 	 0,00 

Produto: 45294 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA VEÍCULOS MOVIDOS A 
	

Unidade de medida. CX 
	

Tipo controle: Q 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 
	

Local' 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Total 	 160,00 
	

33.995,00 
	

0,00 	 0,00 
	

40,00 	11.735,00 
	

0,00 	 0,00 
	

120,00 	22.260,00 
	

0,00 	 0,00 

Sequência: 3364 - Ata de registro de preços: 196/2019 	 Licitação: Pregão - 50 000047/2019 	 Inicio da vigência Fim da vigência Fim da vigência atualizada 

CPF/CNPJ: 10.494.712/0001-68 Telefone: (45) 9973 - 7979 	04/06/2019 	03/06/2020 

 

0,00 	 26,00 	8.177,00 	 0,00 	 0.00 24,00 	7.548,00 0,00 _n
"Li k•CP 
0,00 

Unidade de medida: BLD 	 Tipo controle: 	Q 

Lote: 001 

Item. 006 	 50,00 	314,50 	15.725; 00 	 0,00 

Produto: 36260 GRAXA MULTIUSO A BASE DE SABÃO DE LÍTIO CONSISTÊNCIA NLGI 2, 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item; 007 	 100,00 	144,00 	14.400,00 	 0,00 	 0,00 	 96,00 	13.824,00 

Produto: 53161 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO PRÉ DILUIDO SIMILAR AO UTILIZADO EM 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 017 	 20,00 	825,00 	16 500,00 	 0,00 	 0,00 	 13,00 	10,725,00 

Produto: 48445 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 SINTÉTICO PARA DIESEL COM 01 LITRO. CAIXA COM 

A f Cl  

0,00 	 0.00 	 4,00 	 576,00 	 6,00 	 0,00 

Unidade de medida: GL 	 Tipo controle: 	Q 

0.00 	 0,00 
	

7,00 	5.775,00 	 000 	 0,00 

Unidade de medida: CX 	 Tipo controle: 	Q 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 
	

Local 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 021 	 30,00 	267,50 
	

8.025.00 	 0,00 	 0,00 	 7,00 	1.872,50 

Produto: 36254 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 COM 20 LITROS 

Solicitante 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 
	

Local 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Item: 028 	 40,00 	313,00 	12.520,00 
	

0,00 	 0.00 	 25,00 	.825,00 

Produto: 48588 ÓLEO TRANSMISSÃO 10W30 COM 20 LITROS 

Solicitante: 000854 VALDECI ALVES DOS SANTOS 	 Local: 000023 Atividades da Secretaria de Administração 

Total 	 240,00 	 67.170,00 
	

0,00 	 0,00 
	

167,00 	42.423,50 
	

0,00 	 0,00 
	

73,00 	24.746,50 
	

0,00 	 0,00 

Total geral 	945,00 
	

249.438,50 
	

0,00 	 0,00 
	

557,00 	155.479,30 
	

0,00 	 0,00 
	

388,00 	93.959,20 
	

0,00 	 0,00 

Critério de seleção: 

- Licitação 

Entidade: 50 

Exercício: 2019 

Obs: Este relatório demonstra o valor do contrato, seus aditivos e requisições de compras emitidas. Não demonstra o saldo real executado do contrato, caso tenha req. de compras ainda não empenhadas. 

Código: 63246 - 5 Nome: PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Emitido por: JEANDRA MALMSEN, na ,.ersão: 5525a 
	 0;(06202013:57:55 
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Contrato 
	

Aditivo 	 Anulação 	 Transferido Ata 	Requisição de compra 	 Saldo 

Quantidade 	Valor unitário 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 	Quantidade 	Valor total 

Número: 47 
Modalidade: Pregão 

Obs: Este relatório demonstra o valor do contrato, seus aditivos e requisições de compras emitidas. Não demonstra o saldo real executado do contrato, caso tenha req. de compras ainda não empenhadas. 

Emitido por: JEAN DRA VVILMSEN, na versão: 5525 a 
	 05/06/202O 13 57 55 



Município de Capanema - PR 

DECISÃO ADMINISTRATIVA 

Com relação ao Pregão Presencial n° 47/2019, Objeto: AQUISIÇÃO DE 
ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM 
VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS, autorizo a 
transformação da Ata de Registro de Preços em Contrato. 

Solicito ao Setor de Licitações para que tome as devidas providências no 
sentido da elaboração do contrato. 

Capanema, 03 de junho de 2020 

Prefeito Municip• 

Avenida Governador Pedro Viriato Pai-igot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA-PR 
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Município de Capanema - PR 

A Sra. 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira/Membro da comissão 
Permanente de Abertura e Julgamento de Licitações 

Com relação ao Pregão Presencial n° 47/2019, Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES 
DIVERSOS, GRAXA E FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., 
informo que há dotação orçamentária para Aditivo conforme orçamento abaixo: 
Dota ões: 
Dotações 
Exercício 
da 
despesa 

Conta 
da 
despesa 

Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo da fonte 

2020 0150 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0400 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0810 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0820 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1410 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1620 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1750 08.002.15.182.1501.2156 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1850 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2140 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2943 09.001.10.301.1001.2424 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2790 09.001.10.304.1001.2087 303 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3310 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3510 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 3900 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4260 11.003.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 4500 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

Capanema, 03 de junho de 2020 

Tec. Con 

CPF 723.9 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA- PR 



08/06/2020 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 	 •__. 

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 
30.846.202/0001-10 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
04/07/2018 

NOME EMPRESARIAL 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL 
46.81-8-05 - Comércio atacadista de lubrificantes 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS 
45.30-7-01 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores 
46.93-1-00 - Comércio atacadista de mercadorias em geral, sem predominância de alimentos ou de insumos 
agropecuários 
49.30-2-02 - Transporte rodoviário de carga, exceto produtos perigosos e mudanças, intermunicipal, interestadual e 
internacional 
49.30-2-03 - Transporte rodoviário de produtos perigosos 

*1
!DIGO E DESCRIÇAO DA NATUREZA JURIDICA 
230-5 - Empresa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Empresári 

LOGRADOURO 
R 12 DE DEZEMBRO 

NÚMERO 
604 

COMPLEMENTO 
SALA 02 

CEP 
87.550-000 

BAIRRO/DISTRITO 
CENTRO 

MUNICIPIO 
ALTONIA 

UF 
PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO TELEFONE 
(44) 9809-0058 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 

SITUAÇÃO CADASTRAL 
ATI VA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
04/07/2018 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

[,... JÇÃO ESPECIAL DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 

>1 2  16 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 08/06/2020 às 16:13:03 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 

v1 
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MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DÍVIDA 
ATIVA DA UNIÃO 

Nome: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
CNPJ: 30.846.202/0001-10 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n°  8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n°  1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 15:00:41 do dia 12/05/2020 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 08/11/2020. 
Código de controle da certidão: D6FO.EDA2.A322.07AA 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Receita Estadual do Paraná 9  1 4) 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 022049036-50 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 30.846.202/0001-10 
Nome: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 06/10/2020 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br  

Pagina 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (08/06/2020 16:14:27) 

• 



PREFEITURA MUNICIPAL 

DE ALTÔNIA- PR 

Rua Rui Barbosa, 815 - Centro 

CNPJ: 81.478.059/0001-91 

CERTIDÃO NEGATIVA 	N°  1022/2020 

CPF/CNPJ 	 
CONTRIBUINTE: 
REQUERENTE..: 
FINALIDADE..: 
ENDEREÇO 	• 
N'IMÓVEL 	 
BAIRRO 	 
COMPLEMENTO.: 
CIDADE 	• 

30.846.202/0001-10 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRQDUT 
jeandra 
Licitações 11.-~11/~ 
RUA 12 DE DEZEMBRO 
604 
CENTRO 
SALA 02 
ALTÔNIA 	

1 

ék a 

CERTIFICAMOS que até a presente data NÃO CONSTA débito tributário 

relativo ao CONTRIBUINTE descrito acima. 

Fica reservado ao Município o direito de cobrar débitos que por 

ventura venham a ser verificados em buscas posteriores, assim como a efetuar 

ou rever lançamentos sobre fatos geradores 

VALIDADE..: 08/07/2020 

já 

 

ocorridos. 

 

   

  

A aceitação 

sua autenticidade na 

desta 	certidão está condicionada à verificação de 

Internet, no endereço: http://www.altonia.pr.gov.br  

Código de autenticidade da certidão: 367919163367919 
, 	 IN  

ALTÔNIA-PR., 08 de Junlio'n 	20 

Certidão emitida gratuitamente. 

ATENÇÃO: QUALQUER RASURA OU EMENDA INVALIDARÁ ESTE DOCUMENTO 

114h 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 
(MATRIZ E FILIAIS) 
CNPJ: 30.846.202/0001-10 
Certidão n°: 13269582/2020 
Expedição: 08/06/2020, às 16:12:34 
Validade: 04/12/2020 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS 
EIRELI (MATRIZ E FILIAIS), inscrito (a) no CNPJ sob o n° 
30.846.202/0001-10, NÃO CONSTA do Banco Nacional de Devedores 
Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n°  12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br  



CAIXA ECONÓMICA FEDERAL 

Certificado de Regularidade do 
FGTS - CRF 

Inscrição: 	30.846.202/0001-10 

Razão Social: NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PECAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS 

Endereço: 	R 12 DE DEZEMBRO 604 / CENTRO / ALTONIA / PR / 87550-000 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da 
Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa 
acima identificada encontra-se em situação regular perante o Fundo de 
Garantia do Tempo de Servico - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das 
obrigações com o FGTS. 

Validade:10/03/2020 a 07/07/2020 

Certificação Número: 2020031005341497793176 

Informação obtida em 09/06/2020 07:59:36 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei esta condicionada 
a verificação de autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br  

1  " 4 

Voltar 

 

Imprimir 

09/06/2020 	 Consulta Regularidade do Empregador 

https://consulta-crf.caixa.gov.br/consultacrf/pages/impressao.jsf 	 1/1 



08/06/2020 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NUMERO DE INSCRIÇÃO 
23.797.356/0001-01 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
07/12/2015 

NOME EMPRESARIAL 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 
CAPITAL FILTROS E LUBRIFICANTES 

PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL 
46.81-8-05 - Comércio atacadista de lubrificantes 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 
45.30-7-01 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.30-7-03 - Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.20-0-05 - Serviços de lavagem, lubrificação e polimento de veículos automotores 

CODIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA 

-5 - Empresa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Empresári 

LOGRADOURO 
R WALDEMAR EVARISTO DA SILVA 

NUMERO 
2813 

CDMPLEMENTO 
LOTE 56-B QUADRA28 

CEP 
87.506-380 

BAIRRO/DISTRITO 
JARDIM ALTO DA BOA VISTA 

MUNICÍPIO 
UMUARAMA 

UF 
PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO TELEFONE 
(44) 3056-6512 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 

SITUAÇÃO CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
07/12/2015 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

L
SITUAÇÃO ESPECIAL I DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 

_k' alh 

0:,222 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 08/06/2020 às 15:51:51 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 

1/1 
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MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DIVIDA 
ATIVA DA UNIÃO 

Nome: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
CNPJ: 23.797.356/0001-01 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n°  8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n°  1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 17:47:46 do dia 10/11/2019 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 08/05/2020. 
Código de controle da certidão: 5C3D.47CC.E951.5811 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 



08/06/2020 	 servicos.receita.fazenda.gov.br/Servicos/certidaointernet/PJ/Consultar/RelacaoCertidao  

BRASIL 

(HTTPS://GOV.8R) 

Relação das certidões emitidas por data de validade 

CNPJ: 23.797.356/0001-01 - DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
Período: 01/06/2020 a 08/06/2020 
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Código de controle Tipo Data-Hora Data de Situação Segunda via 
emissão validade 

5C3D.47CC.E951.5811 Negativa 10/11/2019 08/05/2020 Válida 
17:47:46 Prorrogada 

até VServIcos/certidaointernet/PJ/Consultar/EmiteSegundaVia( 
06/08/2020 

5F27.A8A6.DEDB.7A11 Negativa 24/10/2019 21/04/2020 Válida 
15:48:23 Prorrogada 

até (/Servicos/certidaointernet/PJ/Consultar/EmiteSegundaW:.  
20/07/2020 

AE9D.ADFA.56FE.6EA9 Negativa 01/10/2019 29/03/2020 Válida 
10:10:52 Prorrogada 

até VServicos/certidaointernet/PJ/Consultar/EmiteSegundaVia 
27/06/2020 

411 	 1.11. 

Válida Prorrogada: O prazo de validade desta cerUdáo foi prorrogado peia Portaria Conjunta RF8/PGFN n° 555/2020, publicada no Diário Oficial da Uniao em 24/03/2020, Ediçao 57, 5eçao 1, Página 33.  

Nova consulta (/Servicos/certidaointernet/PJ/Consultar) 

servicos.receitalazenda.gov.br/Servicos/certidaointemet/PJ/Consultar/RelacaoCertidao 	 1/1 



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Receita Estadual do Paraná 

 

 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 022048709-37 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 23.797.356/0001-01 
Nome: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 06/10/2020 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda,pr.gov.br  

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (08/06/2020 15:52:59) 



PREFEITURA MUNICIPAL DE UMUARAMA 
Estado do Paraná 

SECRETARIA DE FAZENDA 
DIRETORIA DE ARRECADAÇÃO E FISCALIZAÇÃO 

:H1. 1226 

Certidão Positiva com efeito de Negativa de Débitos N° 20562 / 2020 

CERTIFICAMOS, conforme requerido por JEANDRA, CPF/CNPJ n° 75.972.760 

/0001-60, para fins LICITAÇÃO, que EXISTEM DÉBITOS À VENCER  RELATIVOS A 

TRIBUTOS MUNICIPAIS (impostos, taxas, contribuição de melhoria e dívida ativa dos cadastros 

Mobiliários e Imobiliários), até a presente data em nome de DEISICLER BAILO ZANOLO 

EIRELI - ME CPF/CNPJ n° 23.797.356/0001-01, situado(a) na cidade de Umuarama. 

Fica ressalvado o direito da Fazenda Pública Municipal cobrar débitos 
posteriormente apurados, mesmo referentes a períodos compreendidos nesta Certidão. 

CÓDIGO DE AUTENTICIDADE:51762A5466DA91074640EA6441154379 

A PRESENTE CERTIDÃO TERÁ VALIDADE ATÉ 06/09/2020 

Umuarama, segunda-feira, 8 junho, 2020 

FUNCIONÁRIO: WEB 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

   

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI (MATRIZ E FILIAIS) 
CNPJ: 23.797.356/0001-01 
Certidão n°: 13266822/2020 
Expedição: 08/06/2020, às 15:51:06 
Validade: 04/12/2020 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI (MATRIZ E FILIAIS), 
inscrito(a) no CNPJ sob o n° 23.797.356/0001-01, NÃO CONSTA do Banco 
Nacional de Devedores Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br  



09/06/2020 	 Consulta Regularidade do Empregador 

   

Voltar 

 

Imprimir 

CAI ‘''A 
CAIXA ECONÔMICA FEDERAL 

Certificado de Regularidade do 
FGTS - CRF 

Inscrição: 	23.797.356/0001-01 

Razão Social: DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI ME 

Endereço: 	R WALDEMAR EVARISTO DA SILVA 2813 LOTE 56 B QUADRA 28 / JARDIM ALTO 
DA BOA / UMUARAMA / PR / 87506-380 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da 
Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa 
acima identificada encontra-se em situação regular perante o Fundo de 
Garantia do Tempo de Servico - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das 
obrigações com o FGTS. 

Validade:22/03/2020 a 19/07/2020 

Certificação Número: 2020032204263018810724 

Informação obtida em 09/06/2020 07:58:33 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei esta condicionada 
a verificação de autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br  

https://consulta-crf.caixa.gov.br/consultacrf/pages/impressao.jsf 	 1/1 



08/06/2020 	 Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO CADASTRAL 
	

2 2 9 

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Cidadão, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à RFB a sua atualização 
cadastral. 

A informação sobre o porte que consta neste comprovante é a declarada pelo contribuinte. 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

9 	CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NUMERO DE INSCRIÇÃO 
233.709/0001-23 
TRIZ 

i COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATADEABERTURA 
l 2/i 2/208 

NOME EMPRESARIAL 
B. W. FERREIRA MENDES 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 
LUBRIWAN 	, 

PORTE  
ME 

CDDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL 
46.81-8-05 - Comércio atacadista de lubrificantes 

CODIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS 
45.30-7-01 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores 
46.49-4-08 - Comércio atacadista de produtos de higiene, limpeza e conservação domiciliar 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 
47.89-0-05 - Comércio varejista de produtos saneantes domissanitários 

CODIGD E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 
213-5 • Empresário (individual) 

IDGRADOURO 

R PIUNA 
NUMERO 
3320 

COMPLEMENTO 

CEP 
87.501-050 

 BAIRRO/DISTRITO 
ZONA I 

 MUNICIPIO 
UMUARAMA 	

I UF 

PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO 
WANDERLEIMENDES@HOTMAIL.COM  

TELEFONE 
(44) 3038-0807/ (44) 9842-8890 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 

UAÇÃO CADASTRAL 
ATIVA 

l 
	

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
12/12/2018 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃD ESPECIAL DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 08/06/2020 às 16:05:06 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 

;1:p CONSULTAR QSA 'O VOLTAR L g IMPRIMIR 
1 

A RFB agradece a sua visita. Para informações sobre política de privacidade e uso, clique aqui. 

https://servicosseceita.fazenda.gov.br/ServIcos/cnpjreva/Cnpjreva_Comprovante.asp 	 1/2 



08/06/2020 	 Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Passo a  ~para o CNPJ 	Consultas CNPJ 	 parceiros 	Serviços CNPJ 
COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇ O CADASTRAL 

0 2018 PORTAL DA REDESIM. Todos direitos reservados. 
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MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

231 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DIVIDA 
ATIVA DA UNIÃO 

Nome: B. W. FERREIRA MENDES 
CNPJ: 32.233.709/0001-23 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n°  8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n°  1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 09:37:13 do dia 05/05/2020 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 01/11/2020. 
Código de controle da certidão: B26E.F2F5.F952.0809 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Receita Estadual do Paraná 

 

19 3 `9 

   

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 022048949-13 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 32.233.709/0001-23 
Nome: B. W. FERREIRA MENDES 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 06/10/2020 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr..gov.br 

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (08/06/2020 16:08:45) 



PREFEITURA MUNICIPAL DE UMUARAMA 
Estado do Paraná 

SECRETARIA DE FAZENDA 
DIRETORIA DE ARRECADAÇÃO E FISCALIZAÇÃO 

9 

 ó 
6) 

J  

Certidão Negativa de Débitos N° 20565 / 2020 

CERTIFICAMOS, conforme requerido por JEANDRA, CPF/CNPJ n° 75.972.760 

/0001-60, para fins LICITAÇÃO, que NÃO CONSTAM DÉBITOS  RELATIVOS A 

TRIBUTOS MUNICIPAIS (impostos, taxas, contribuição de melhoria e dívida ativa dos cadastros 

Mobiliários e Imobiliários), até a presente data em nome de B W FERREIRA MENDES 

CPF/CNPJ n° 32.233.709/0001-23, situado(a) na cidade de Umuarama. 

Fica ressalvado o direito da Fazenda Pública Municipal cobrar débitos 
posteriormente apurados, mesmo referentes a períodos compreendidos nesta Certidão. 

CÓDIGO DE AUTENTICIDADE:141B4E5EEF204904A07D31B6012F9BAE 

A PRESENTE CERTIDÃO TERÁ VALIDADE ATÉ 06/09/2020 

Umuarama, segunda-feira, 8 junho, 2020 

FUNCIONÁRIO: WEB 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: B. W. FERREIRA MENDES (MATRIZ E FILIAIS) 
CNPJ: 32.233.709/0001-23 
Certidão n°: 13268595/2020 
Expedição: 08/06/2020, às 16:04:34 
Validade: 04/12/2020 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que B. W. FERREIRA MENDES (MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) 
no CNPJ sob o n° 32.233.709/0001-23, NÃO CONSTA do Banco Nacional de 
Devedores Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br  



09/06/2020 	 Consulta Regularidade do Empregador 

CAIXA 
CAIXA ECONOMICA FEDERAL 

Certificado de Regularidade do 
FGTS - CRF 

Inscrição: 	32.233.709/0001-23 

Razão Social: B W FERREIRA MENDES 

Endereço: 	R PIUNA 3320 / ZONA I / UMUARAMA / PR / 87501-050 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da 
Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa 
acima identificada encontra-se em situação regular perante o Fundo de 
Garantia do Tempo de Servico - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das 
obrigações com o FGTS. 

Validade:02/03/2020 a 29/06/2020 

Certificação Número: 2020030203385782731510 

Informação obtida em 09/06/2020 07:56:32 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei esta condicionada 
a verificação de autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br  

Imprimir 

3 5 

https://consulta-crf.caixa.gov.br/consultacrf/pages/consultaEmpregador.jsf 	 1/1 



08/06/2020 

_.---- 
REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

• è.- 	' 
CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 
30.572.270/0001-38 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
28/05/2018 

NOME EMPRESARIAL 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS 
45.30-7-01 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.30-7-03 - Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores 
45.30-7-05 - Comércio a varejo de pneumáticos e câmaras-de-ar 
46.49-4-08 - Comércio atacadista de produtos de higiene, limpeza e conservação domiciliar 
46.49-4-09 - Comércio atacadista de produtos de higiene, limpeza e conservação domiciliar, com atividade de 
fracionamento e acondicionamento associada 

5'9-9-99 - Comércio atacadista de outras máquinas e equipamentos não especificados anteriormente; partes e peças 
\J9-6-01 - Comércio atacadista de tintas, vernizes e similares 
46.81-8-05 - Comércio atacadista de lubrificantes 
47.41-5-00 - Comércio varejista de tintas e materiais para pintura 
47.89-0-05 - Comércio varejista de produtos saneantes domissanitários 
49.30-2-01 - Transporte rodoviário de carga, exceto produtos perigosos e mudanças, municipal 
49.30-2-02 - Transporte rodoviário de carga, exceto produtos perigosos e mudanças, intermunicipal, interestadual e 
internacional 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 
230-5 - Empresa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Empresári 

LOGRADOURO 
ROD BR-467 

NÚMERO 
S/N 

COMPLEMENTO 
KM 78 A 850 MT VIAD. SALA 01 

CEP 
85.907-060 

BAIRRO/DISTRITO 
JARDIM EUROPA 

MUNICÍPIO 
TOLEDO 

UF 

PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO TELEFONE 
(45) 3125-2550 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 

SFAIRÃO CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
28/05/2018 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 08/06/2020 às 15:35:12 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 
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Voltar 

 

Imprimir 

CAIXA 
CAIXA ECONÕM:CA FEDERAL 

Certificado de Regularidade do 
FGTS - CRF 

Inscrição: 	30.572.270/0001-38 

Razão Social: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PTRO OESTE EIRELI 

Endereço: 	ROD BR-467 SN KM 78 / JARDIM EUROPA / TOLEDO / PR / 85907-060 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da 
Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa 
acima identificada encontra-se em situação regular perante o Fundo de 
Garantia do Tempo de Servico - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das 
obrigações com o FGTS. 

Validade:22/03/2020 a 19/07/2020 

Certificação Número: 2020032204555345720840 

Informação obtida em 08/06/2020 15:34:00 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei esta condicionada 
a verificação de autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br  

https://consulta-crf.caixa.gov.br/consultacrf/pages/impressao.jsf 	 1/1 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI (MATRIZ E 
FILIAIS) 
CNPJ: 30.572.270/0001-38 
Certidão n°: 13264691/2020 
Expedição: 08/06/2020, às 15:34:15 
Validade: 04/12/2020 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
(MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o n° 30.572.270/0001-38, 
NÃO CONSTA do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br  
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MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E A DIVIDA 
ATIVA DA UNIÃO 

Nome: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 
CNPJ: 30.572.270/0001-38 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no ãmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n°  8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n°  1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 10:51:43 do dia 05/06/2020 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 02/12/2020. 
Código de controle da certidão: DOC1.0691.15BD.6732 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Receita Estadual do Paraná 

12 10 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 022049225-88 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 30.572.270/0001-38 
Nome: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 06/10/2020 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br  

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (08/06/2020 00:00:00) 
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Certidão 
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MUNICÍPIO DE TOLEDO 

ESTADO DO PARANÁ =". 

CERTIDÃO NEGATIVA 21579/2020 

IMPORTANTE: 

FICA RESSALVADO O DIREITO DA FAZENDA 
MUNICIPAL COBRAR DÉBITOS CONSTATADOS 
POSTERIORMENTE MESMO REFERENTE AO 
PERÍODO COMPREENDIDO NESTA 
CERTIDÃO. 

Certificamos 
descrita 

que até a presente data não existe débito tributário vencido relativo a empresa com a Localização 
abaixo. 

VALIDADE: 01/08/2020 CÓD. AUTENTICAÇÃO: 5ZTJ4S2QEM4M4X8CESM 

RAZÃO SOCIAL: DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI 

INSCRIÇÃO EMPRESA 

987184 

CNPJ/CPF 

30.572.270/0001-38 

INSCRIÇÃO ESTADUAL ALVARÁ 

987184 
ENDEREÇO 

ROD. BR  467, S/N - KM 78 - JD EUROPA CEP: 85907060 Toledo - PR 
ATIVIDADES 

Comércio varejista de lubrificantes, Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores, Comércio a 
varejo de pneumáticos e câmaras-de-ar, Comércio varejista de tintas e materiais para pintura, Comércio atacadista de 
tintas, vernizes e similares, Comércio atacadista de lubrificantes, Comércio por atacado de peças e acessórios novos para 
veículos automotores, Comércio atacadista de outras máquinas e equipamentos não especificados anteriormente; partes e 
peças 

\---' 

Certidão emitida gratuitamente pela internet em 02/06/2020. 
Qualquer rasura invalidará este documento. 
Conferir autenticidade em www.toledo.pr.gov.br  

equiplano.toledo.pr.gov.br:7474/esportal/stmcertidao.view.logic?idCertidao=409248 	 1/1 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NUMERO DE INSCRIÇÃO 
13.553.143/0001-72 
MATRIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

DATA DE ABERTURA 
08/04/2011 

NOME EMPRESARIAL 
A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) PORTE 
ME 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL 
45.30-7-03 - Comércio a varejo de peças e acessórios novos para veículos automotores 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÓMICAS SECUNDÁRIAS 
47.53-9-00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de áudio e vídeo 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 
45.20-0-01 - Serviços de manutenção e reparação mecânica de veículos automotores 
45.20-0-07 - Serviços de instalação, manutenção e reparação de acessórios para veículos automotores 

, .ODIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA 
0-5 - Empresa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Empresári 

LOGRADOURO 	 ' 
R RIO GRANDE DO SUL 

NUMERO 
2528 

COMPLEMENTO 

CEP 
85.801-011 

BAIRRO/DISTRITO 
CENTRO 

MUNICIPIO 
CASCAVEL 	 ! 

UF 
PR 

ENDEREÇO ELETRÔNICO 
rosi@escritorioiguacu.com.br  

TELEFONE 
(45) 3333-5444/ (45) 3333-5422 

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR) 

SITUAÇÃO CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
08/04/2011 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL 
Yr** ***** 

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 
* ***** ** 

2 4 2 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 08/06/2020 às 15:59:23 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI (MATRIZ E FILIAIS) 
CNPJ: 13.553.143/0001-72 
Certidão n°: 13268251/2020 
Expedição: 08/06/2020, às 16:01:38 
Validade: 04/12/2020 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI (MATRIZ E 
FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o n° 13.553.143/0001-72, NÃO CONSTA 
do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http: //www.tst. jus .br) . 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br  



9►  244 

MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E A DÍVIDA 
ATIVA DA UNIÃO 

Nome: A.J.ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 
CNPJ: 13.553.143/0001-72 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que 
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria 
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) junto à 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN). 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n°  8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n°  1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 08:02:10 do dia 08/06/2020 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 05/12/2020. 
Código de controle da certidão: BB60.1E45.3BAE.A9 BA 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Receita Estadual do Paraná 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 022048850-49 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 13.553.143/0001-72 
Nome: A J ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI ME 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 06/10/2020 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br  

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (08/06/2020 16:02:22) 
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Imprimir 

C A I A 
CAIXA ECONDMICA FEDERAL 

Certificado de Regularidade do 
FGTS - CRF 

Inscrição: 	13.553.143/0001-72 

Razão Social: A 3 ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS EIRELI ME 

Endereço: 	R RIO GRANDE DO SUL 2528 / CENTRO / CASCAVEL / PR / 85801-011 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da 
Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa 
acima identificada encontra-se em situação regular perante o Fundo de 
Garantia do Tempo de Servico - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das 
obrigações com o FGTS. 

Validade:17/03/2020 a 14/07/2020 

Certificação Número: 2020031705053081371857 

Informação obtida em 09/06/2020 08:00:31 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei esta condicionada 
a verificação de autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br  



ESTADO DO PARANÁ 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CASCAVEL 

SECRETARIA MUNICIPAL DE FINANÇAS 

14 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS 
N° 29790/2020 

A presente Certidão é VÁLIDA POR 90 (noventa) DIAS a contar da data de emissão da mesma. 

[ CONTRIBUINTE ] 

Código: 	1545825 

Nome/Razão: A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - EIRELI 

CNPJ/CPF: 	13.553.143/0001-72 

Endereço: 	RUA RIO GRANDE DO SUL, 2528 

Complemento: 

Bairro: 	CENTRO 

Cidade: 	Cascavel - PR 

CEP: 85.801-011 

[ REQUERENTE ] 

Código: 	1545825 

Nome/Razão: A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS • EIRELI 

C NPJ/CPF: 	13.553.143/0001-72 

[ FINALIDADE ] 

Licitação 

[ INFORMAÇÕES ADICIONAIS ] 

Certificamos que na presente data INEXISTEM débitos incidentes sobre o sujeito passivo acima 
identificado. 

Esta certidão compreende todos os débitos imobiliários e mobiliários, tributários ou não, inscritos ou não 

em Dívida Ativa, administrados pela Secretaria Municipal de Finanças de Cascavel (SEFIN), tais como Imposto 

Predial e Territorial Urbano — IPTU, Imposto sobre a Transmissão de Bens Imóveis 	ITBI, Contribuição de 

Melhoria, Taxa de Coleta de Lixo, Contribuição de Iluminação Pública CIP incidente sobre lotes vagos, Taxa de 

Proteção a Desastres, Taxas de Expediente, Multas de Regularização de Obras, Autos de Infração da Secretaria 

Municipal de Meio Ambiente, Imposto Sobre Serviços ISS, Taxa de Verificação de Regular Funcionamento, Taxa 

de Licença Sanitária, Taxa de Localização e Funcionamento, Autos de Infração do PROCON e demais débitos 

para com esta municipalidade. 

Fica ressalvado o direito de a Fazenda Pública lançar, cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 

responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas posteriormente, mesmo 

referentes a períodos anteriores ou compreendido nesta certidão. 

Cascavel, 13 de abril de 2020. 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada na página da Prefeitura: 
https://cascavel.atende.net/#!/tipo/servico/valor/31/padrao/1/load/0  
Código de Autenticidade: WGT211202-000-0JSPZJ-324470570 

Rua Paraná, 5000 - Fone/Fax (45) 3321-2020 - CEP 85.810-011 - Cascavel • PR 
Home-page: http://www.cascavel.pr.gov.br  



08/06/2020 	 Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Cidadão, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à RFB a sua atualização 

cadastral. 

A informação sobre o porte que consta neste comprovante é a declarada pelo contribuinte. 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

• ,-, . _., 
CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

ERO DE INSCRIÇÃO 
4.712/0001-68 

RIZ 

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO 
CADASTRAL 

D2AiTiAi iDiE2 A
BERTURA0B8 

NOME EMPRESARIAL 
P A MUNHOZ EIRELI 

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 
SULBRASIL LUBRIFICANTES 

PORTE 
EPP 

CODIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONOMICA PRINCIPAL 
47.32-6-00 - Comércio varejista de lubrificantes 

CODIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS 
45.20-0-05 - Serviços de lavagem, lubrificação e polimento de veículos automotores 
45.30-7-03 - Comércio a varejo de peças e acessórios novos para velculos automotores 
46.49-4-08 - Comércio atacadista de produtos de higiene, limpeza e conservação domiciliar 
46.81-8-05 - Comércio atacadista de lubrificantes 
47.89-0-05 • Comércio varejista de produtos saneantes domissanitários 
49.30-2-01 - Transporte rodoviário de carga, exceto produtos perigosos e mudanças, municipal. 

CODIGO E OESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 
230-5 - Empresa Individual de Responsabilidade Limitada (de Natureza Empresári 

LOGRADOURO 
AV BRASIL 

NUMERO 
2435 

COMPLEMENTO 
H...H 

CEP 
85.812-500 	I 

BAIRRO/DISTRITO 
REGIAO DO LAGO 

MU NICIPIO 
CASCAVEL 

UF 
PR 

• RFÇO.FL ETRONli,C/ 
• 

TELEFONE 
(45) 9973-7979 

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR) 

SITUAÇAD CADASTRAL 
ATIVA 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 
21/11/2008 

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL 

SITUAÇÃO ESPECIAL 
••.***** DATA DA SITUAÇAD ESPECIAL 

e***.*** 

Aprovado pela Instrução Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018. 

Emitido no dia 08/06/2020 às 15:25:20 (data e hora de Brasília). 	 Página: 1/1 

4.% CONSULTAR QSA 'D VOLTAR 
r43IMPRM1   ----- 

A RFB agradece a sua visita. Para informações sobre política de privacidade e uso, clique aqui. 

https://servicosseceita.fazenda.gov.br/Servicos/cnpjreva/Cnpjreva_Comprovante.asp 	 1/2 
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CAIXA ECONCMICA FEDERAL 

Certificado de Regularidade do 
FGTS - CRF 

Inscrição: 	10.494.712/0001-68 

Razão Social: P A MUNHOZ EIRELI 

Endereço: 	AV BRASIL 2435 / REGIA() DO LAGO / CASCAVEL / PR / 85812-500 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da 
Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa 
acima identificada encontra-se em situação regular perante o Fundo de 
Garantia do Tempo de Servico - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer 
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das 
obrigações com o FGTS. 

Validade:05/03/2020 a 02/07/2020 

Certificação Número: 2020030502174551759204 

Informação obtida em 08/06/2020 15:24:32 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei esta condicionada 
a verificação de autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br  

12 5 O 

Voltar Imprimir 

08/06/2020 	 Consulta Regularidade do Empregador 

https://consulta-crf.caixa.gov.br/consultacrf/pages/consultaEmpregador.jsf 	 1/1 
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PODER JUDICIÁRIO 
JUSTIÇA DO TRABALHO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS 

Nome: P A MUNHOZ EIRELI (MATRIZ E FILIAIS) 
CNPJ: 10.494.712/0001-68 
Certidão n°: 13263367/2020 
Expedição: 08/06/2020, às 15:24:55 
Validade: 04/12/2020 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data 
de sua expedição. 

Certifica-se que P A MUNHOZ EIRELI (MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no 
CNPJ sob o n° 10.494.712/0001-68, NÃO CONSTA do Banco Nacional de 
Devedores Trabalhistas. 
Certidão emitida com base no art. 642-A da Consolidação das Leis do 
Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, de 7 de julho de 2011, e 
na Resolução Administrativa n° 1470/2011 do Tribunal Superior do 
Trabalho, de 24 de agosto de 2011. 
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos 
Tribunais do Trabalho e estão atualizados até 2 (dois) dias 
anteriores à data da sua expedição. 
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação 
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais. 
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua 
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na 
Internet (http://www.tst.jus.br). 
Certidão emitida gratuitamente. 

INFORMAÇÃO IMPORTANTE 
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados 
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas 
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações 
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em 
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos 
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a 
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes 
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do 
Trabalho ou Comissão de Conciliação Prévia. 

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br  



Estado do Paraná 
Secretaria de Estado da Fazenda 

Receita Estadual do Paraná 
5 2 

Certidão Negativa 
de Débitos Tributários e de Dívida Ativa Estadual 

N° 022048298-80 

Certidão fornecida para o CNPJ/MF: 10.494.712/0001-68 
Nome: P A MUNHOZ EIRELI 

Ressalvado o direito da Fazenda Pública Estadual inscrever e cobrar débitos ainda não 
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de 
Estado da Fazenda, constatamos não existir pendências em nome do contribuinte acima identificado, 
nesta data. 

Obs.: Esta Certidão engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de 
natureza tributária e não tributária, bem como ao descumprimento de obrigações tributárias acessórias. 

Válida até 06/10/2020 - Fornecimento Gratuito 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada via Internet 
www.fazenda.pr.gov.br  

Página 1 de 1 

Emitido via Internet Pública (08/06/2020 15:22:19) 



'S3 
MINISTÉRIO DA FAZENDA 
Secretaria da Receita Federal do Brasil 
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional 

CERTIDÃO POSITIVA COM EFEITOS DE NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS 
FEDERAIS E À DIVIDA ATIVA DA UNIÃO 

Nome: P A MUNHOZ EIRELI 
CNPJ: 10.494.712/0001-68 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dívidas de 
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que: 

1. constam débitos administrados pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) com 
exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 da Lei n°  5.172, de 25 de outubro de 1966 -
Código Tributário Nacional (CTN), ou objeto de decisão judicial que determina sua 
desconsideração para fins de certificação da regularidade fiscal, ou ainda não vencidos; e 

2. não constam inscrições em Dívida Ativa da União (DAU) na Procuradoria-Geral da Fazenda 
Nacional (PGFN). 

Conforme disposto nos arts. 205 e 206 do CTN, este documento tem os mesmos efeitos da certidão 
negativa. 

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para 
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do 
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas 
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei n°  8.212, de 24 de julho de 1991. 

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos 
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>. 

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n°  1.751, de 2/10/2014. 
Emitida às 13:09:20 do dia 20/05/2020 <hora e data de Brasília>. 
Válida até 16/11/2020. 
Código de controle da certidão: 0863.90DB.1BF2.CF69 
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento. 



ESTADO DO PARANÁ 
PREFEITURA MUNICIPAL DE CASCAVEL 
SECRETARIA MUNICIPAL DE FINANÇAS 

1 2 5 4 

CERTIDÃO POSITIVA DE DÉBITOS COM EFEITOS DE NEGATIVA 
N° 38661/2020 

A presente Certidão é VÁLIDA POR 90 (noventa) DIAS a contar da data de emissão da mesma. 

[ CONTRIBUINTE ] 

Nome : 	586056 - P A MUNHOZ EIRELI - EPP 

CNPJ/CPF: 	10.494.712/0001-68 

Endereço: 	AVENIDA BRASIL, 2435 

Complemento: 

Bairro: 	REGIÃO DO LAGO 
	

CEP: 85.812-500 

Cidade: 
	

Cascavel 
	

Estado: Paraná 

[ REQUERENTE] 

Código: 	586056 
Nome/Razão: P A MUNHOZ EIRELI - EPP 

CNPJ/CPF: 	10.494.712/0001-68 

[ FINALIDADE] 

Licitação 

[ INFORMAÇÕES ADICIONAIS ] 

Certificamos que na presente data EXISTEM débitos incidentes sobre o sujeito passivo acima identificado, 
ainda não vencidos, com exigibilidade suspensa ou garantidos através de penhora. 

Esta certidão compreende todos os débitos imobiliários e mobiliários, tributários ou não, inscritos ou não em Dívida 

Ativa, administrados pela Secretaria Municipal de Finanças de Cascavel (SEFIN), tais como Imposto Predial e Territorial 

Urbano — IPTU, Imposto sobre a Transmissão de Bens Imóveis — ITBI, Contribuição de Melhoria, Taxa de Coleta de Lixo, 

Contribuição de Iluminação Pública — CIP incidente sobre lotes vagos, Taxa de Proteção a Desastres, Taxas de Expediente, 

Multas de Regularização de Obras, Autos de Infração da Secretaria Municipal de Meio Ambiente, Imposto Sobre Serviços — 

ISS, Taxa de Verificação de Regular Funcionamento, Taxa de Licença Sanitária, Taxa de Localização e Funcionamento, Autos 

de Infração do PROCON e demais débitos para com esta municipalidade. 

Conforme disposto no art. 108 do Código Tributário Municipal e no art. 206 do Código Tributário Nacional, esta 

certidão possui os mesmos efeitos da certidão negativa. Fica ressalvado o direito de a Fazenda Pública lançar, cobrar e 

inscrever quaisquer dívidas de responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas 

posteriormente, mesmo referentes a períodos anteriores ou compreendido nesta certidão. 

Cascavel, 12 de maio de 2020. 

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada na página da Prefeitura: 
https://cascavel.atende.net/tP/tipo/servico/valor/31/padrao/1/load/0  
Código de Autenticidade: WGT221202-000-RNFTMP-326998407 

Rua Paraná, 5000 - Fone/Fax (45) 3321-2020 - CEP 85.810-011 - Cascavel - PR 
Home-page: http://www.cascavel.pr.gov.br  



Item Descriçio do produto Un. Quantidade Valor antes Quantidade Valor Valor do 
Med. Licitada do Reequi-

librio 
do Reequi-
librin 

unitário após 
Reequilibrio 
de valores RS 

aditivo 
RS 

i ROTA 21 - TRANSPORTE DE Km 27300,00 1,66 32275,75 1,70 1.291,03 
ESTUDANTES COM ÓNIBUS 
COM NO MINIMO 40 LUG- 
ARES, PERÍODO MATUTINO. 
INTEGRAL E VESPERTINO, 
COMPREENDENDO OS SE- 
GUINTES HORÁRIOS E ITIN- 
ERÁRIOS: 6H15MIN - ARROIO 
GAOCHO/IFPFULOTEAMEN- 
TO ROCAMP/KM 54/TRÊS 
ANGICOS/CIDADE/SANTA 
CRUZ/ROCHA POMBO/PADRE 
CIRILO/TANCREDO NEVES/ 
DELEGACIA (IGREJINHA)/ 
JANETE KATZWINKEL/APAE, 
t I H3OMIN - APAE/ROCHA 
POMBO/PADRE CIRILO/ 
SESI/SANTA CRUZ/TRES 
ANGICOS/SANTO ANTONIO 
DO SIEMENS/KM 54/FÁBRICA 
DE LAIOTAS/LOTEAMENTO 
ROCAMP/IFPR/ARROIO 
GAÚCHO/CIDADE/ROCHA 
POMBO/PADRE CIRILO/TAN- 
CREDO NEVES/CONCÓRDIA, 
15H3OMIN - (INTEGRAL) 
- ROCHA POMBO/JANETE 
KATZWINKEL/TANCREDO 
NEVES/LINHA BONITA/NOVA 
GAOCHA/CARBONI/CIDADE/ 
ROCHA POMBO, I7HOOMIN - 
APAE/ROCHA POMBO/PADRE 
CIRILO/SANTA CRUZ/TRES 
ANGICOS/SANTO ANTÓNIO 
DO SIEMENS/KM 54/FÁBRICA 
DE LAJOTAS/ ROCAMP/ARRO- 
10 GAÚCHO/ CIDADE. 

alor total do Aditivo: R$ 1.291,03 Mil, duzentos e noventa e um 
reais e três centavos) 

CLÁUSULA SEGUNDA: As demais cláusulas do contrato orig-
inário, não atingidas por este Termo, permanecem inalteradas. 
E, por assim estarem ajustados firmam o presente em 02 (duas) 
vias de igual teor e forma. 

Capanema, 04 de junho de 2020 

AMERICO BELLÊ 
	

ADILSON CHICOSKI 
Prefeito Municipal 
	

Representante Legal 
CHICOSTUR TRANSPORTE LTDA 

Fornecedor 

RETIFICAÇÃO DE PUBLICAÇÃO 

dilkIÁRIO OFICIAL ELETRÔNICO DO MUNICÍPIO DE CAPA-
DO DIA 04/06/2020, EDIÇÃO 503 NAS FOLHAS 2 

ONDE LIA-SE: 
TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
N° 2020/2019 QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA E JULIANO LOCKS & CIA LTDA - EPP 

LEIA-SE: 
TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
N° 202/2019 QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA E JULIANO LOCKS & CIA LTDA— EPP 

O RESTATANTE DO DOCUMENTOS PERMANECE SEM AL-
TERAÇÕES. 

CAPANEMA, 05 DE JUNHO DE 2020 

ROSELIA K . B. PAGANI 
PREGOEIRA 

EXTRATO DO CONTRATO N° 250/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 	04/06/2020. 
Contratante: 
	

Município de Capanema-Pr. 

ralei 	DOS ATOS OFICIAIS DO SEGUNDA-FEIRA, 08 DE JUNHO DE 20_ . 

-41!1255 
Contratada: A. J. ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRE-
LI.. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 
Valor total: R$10.000,00 (Dez Mil Reais). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

EXTRATO DO CONTRATO N° 251/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 	04/06/2020. 
Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 B. W. FERREIRA MENDES. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 
Valor total: R$3.602,00 (Três Mil, Seiscentos e Dois Reais). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

EXTRATO DO CONTRATO N° 252/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 	04/06/2020. 
Contratante: 	Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$536,00 (Quinhentos e Trinta e Seis Reais). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

EXTRATO DO CONTRATO N° 253/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 
	

04/06/2020. 
Contratante: 
	

Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 
	

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFI- 
CANTES PETRO OESTE EIRELI. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$1.939,40 (Um Mil, Novecentos e Trinta e Nove 
Reais e Quarenta Centavos). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

EXTRATO DO CONTRATO N° 254/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 	04/06/2020. 
Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$5.565,00 (Cinco Mil, Quinhentos e Sessenta e Cin-
co Reais). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 



EXTRATO DO CONTRATO N° 255/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 	04/06/2020. 
Contratante: 	Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$8.397,50 (Oito Mil, Trezentos e Noventa e Sete 
Reais e Cinqüenta Centavos). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o 
n° 75.972.760/0001-60, sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de 

n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na qualidade de 
TRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Munici-

pal, Sr. AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa PATRI-
CIA APARECIDA MUNHOZ - ME, inscrita no CNPJ/MF sob o 
n.° 10.494.712/0001-68, situada a AV BRASIL, 2435 - CEP: 
85812500 - BAIRRO: REGIÃO DO LAGO, cidade de Cascavel/ 
PR, neste ato representada pelo(a) Sr(a)PATRICIA APARECI-
DA MUNHIOZ, inscrito(a) no CPF n° 811.476.789-87, residente 
e domiciliado(a) em AVENIDA BRASIL, 2435 APTO 01 - CEP: 
85812500 - BAIRRO: REGIÃO DO LAGO, na cidade de Cascav-
el/PR na qualidade de CONTRATADA, têm justo e firmado entre 
si este Termo de Rescisão Contratual, referente ao Processo Lic-
itatório Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços n° 196/2019, 
em conformidade com a cláusula nona, item 9.2.1. Por razões 
de interesse público da Ata de Registro de Preços firmada em 
04/06/2019, resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as 
cláusulas e Condições Seguintes: 
CLÁUSULA PRIMEIRA- DO OBJETO E DA RESCISÃO 

Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de 
Bens n° 196/2019, celebrado entre as partes em 04/06/2019, 
referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a AQUI- «() DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 

DO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS 
DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em aten-
dimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado 
pelo Prefeito Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro 
de Preços em contrato com prazo de validade de 60 (sessenta) 
dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 
O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 
42.423,50 (Quarenta e Dois Mil, Quatrocentos e Vinte Três Reais 
e Cinquenta Centavos) 
Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente ter-

mo, os representantes dos contraentes, em duas vias de igual 
teor e forma. 
Capanema-PR, 04 de Junho de 2020 

AMÉRICO BELLE 
Prefeito Municipal 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
Contratante 

PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ 
Representante Legal 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 
Contratada 

TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRE-
LI 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o 
n° 75.972.760/0001-60, sediada na Av. Pedro Viriato Parigot 
de Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na qualidade 
de CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Mu-
nicipal, Sr. AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa DIS-
TRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, 
inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 30.572.270/0001-38, situada 
a ROD BR-467, S/N KM 78 A 850 MT VIAD. SALA 01 - CEP: 
85907060 - BAIRRO: JARDIM EUROPA, cidade de Toledo/ 
PR, neste ato representada pelo(a) Sr(a)FERNANDO FABIA-
NO FAVERO, inscrito(a) no CPF n° 008.172.319-94, residente 
e domiciliado(a) em RUA CARLOS ALDINO RIPPEL, 62 - CEP: 
85905094 - BAIRRO: JARDIM GISELA, na cidade de Toledo/ 
PR na qualidade de CONTRATADA, têm justo e firmado entre si 
este Termo de Rescisão Contratual, referente ao Processo Lici-
tatório Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços n° 194/2019, 
em conformidade com a cláusula nona, item 9.2.1. Por razões 
de interesse público da Ata de Registro de Preços firmada em 
04/06/2019, resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as 
cláusulas e Condições Seguintes: 
CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO E DA RESCISÃO 

Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de 
Bens n° 194/2019, celebrado entre as partes em 04/06/2019, 
referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a AQUI-
SIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 
FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS 
DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em aten-
dimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado 
pelo Prefeito Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro 
de Preços em contrato com prazo de validade de 60 (sessenta) 
dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 
O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 
39.140,70 (Trinta e Nove Mil, Cento e Quarenta Reais e Setenta 
Centavos) 
Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente termo, 
os representantes dos contraentes, em duas vias de igual teor 
e forma. 
Capanema-PR, 04 de Junho de 2020 

AMÉRICO BELLE 
Prefeito Municipal 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
Contratante 

FERNANDO FABIANO FAVERO 
Representante Legal 

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIREL1 

Contratada 

TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o 
n° 75.972.760/0001-60, sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de 
Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na qualidade de 
CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Munic-
ipal, Sr. AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa DEISI-
CLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME, inscrita no CNPJ/MF sob 
o n.° 23.797.356/0001-01, situada a R WALDEMAR EVARISTO 
DA SILVA, 2813 LOTE 56-B QUADRA 28 - CEP: 87506380 -
BAIRRO: JARDIM ALTO DA BOA VISTA, cidade de Umuarama/ 
PR, neste ato representada pelo(a) Sr(a) DEISICLER BAILO 
ZANOLO, inscrito(a) no CPF n° 067.890.959-85, residente e 
domiciliado(a) em RUA FLORIANOPÓLIS, 5967 CASA - CEP: 
87504020 - BAIRRO: ZONA V, na cidade de Umuarama/PR na 
qualidade de CONTRATADA, têm justo e firmado entre si este 
Termo de Rescisão Contratual, referente ao Processo Licitatório 
Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços n° 193/2019, em 

DOS ATOS OFICIAIS DO 
M UNICf P10 DE CAPANEMA 

SEGUNDA-FEIRA, 08 DE JUNHO DE 2020 - 
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conformidade com a cláusula nona, item 9.2.1. Por razões 
de interesse público da Ata de Registro de Preços firmada em 
04/06/2019, resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as 
cláusulas e Condições Seguintes: 
CLÁUSULA PRIMEIRA- DO OBJETO E DA RESCISÃO 

Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Prestação de 
Serviço n° 193/2019, celebrado entre as partes em 04/06/2019, 
referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a AQUI-
SIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 
FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS 
DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em aten-
dimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado 
pelo Prefeito Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro 
de Preços em contrato com prazo de validade de 60 (sessenta) 
dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 
O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 
18.756,10 (Dezoito Mil, Setecentos e Cinquentas e Seis Reais 

diks
Dez Centavos) 
• im, por estarem em pleno acordo, assinam o presente ter-
, os representantes dos contraentes, em duas vias de igual 

teor e forma. 

Capanema-PR, 04 de Junho de 2020 

AMÉRICO BELLÉ 
Prefeito Municipal 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
Contratante 

DEISICLER BAILO ZANOLO 
Representante Legal 

DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 
Contratada 

Mar 	  
TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
A. J. ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI. 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o 
n° 75.972.760/0001-60, sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de 
Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na qualidade de 
CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Munici-
pal, Sr. AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa A. J. ZOR-
NITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI., inscrita no CNPJ/ 
MF sob o n.° 13.553.143/0001-72, situada a R RIO GRANDE 

j, SUL, 2528 - CEP: 85801011 - BAIRRO: CENTRO, cidade 
\-.....iCascavel/PR, neste ato representada pelo(a) Sr(a)ANDREY 

DE JESUS ZORNITTA, inscrito(a) no CPF n° 050.481.609-83, 
residente e domiciliado(a) em RUA RIO GRANDE DO SUL„ 
2528 - CEP: 85801011, na cidade de Cascavel/PR na qualidade 
de CONTRATADA, têm justo e firmado entre si este Termo de 
Rescisão Contratual, referente ao Processo Licitatório Pregão 
47/2019, Ata de Registro de Preços n° 191/2019, em conformi-
dade com a cláusula nona, item 9.2.1. Por razões de interesse 
público da Ata de Registro de Preços firmada em 04/06/2019, 
resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as cláusulas e 
Condições Seguintes: 
CLÁUSULA PRIMEIRA- DO OBJETO E DA RESCISÃO 

Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de 
Bens n° 191/2019, celebrado entre as partes em 04/06/2019, 
referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a AQUI-
SIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 
FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS 
DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em aten-
dimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado 
pelo Prefeito Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro 
de Preços em contrato com prazo de validade de 60 (sessenta) 
dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 

SEGUNDA-FEIRA, 08 DE JUNI TO DE 2020 EDIÇÃO 0.50 

O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 
25.750,00 (Vinte e Cinco Mil Setecentos e Cinquenta Reais) 
Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente ter-

mo, os representantes dos contraentes, em duas vias de igual 
teor e forma. 

Capanema-PR, 04 de Junho 2020 

	

AMÉRICO BELLÉ 
	

ANDREY DE JESUS ZORNITTA 

	

Prefeito Municipal 
	

Representante Legal 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA 

	
A. J. ZORNITTA COMERCIO DE B. FILTROS - EIRELI.  

Contratante 
	

Contratada 

TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
B. W. FERREIRA MENDES 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o 
n° 75.972.760/0001-60, sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de 
Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na qualidade de 
CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, 
Sr. AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa B. W. FERREI-
RA MENDES, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 32.233.709/0001-
23, situada a AV CELSO GARCIA CID, 3454 - CEP: 87501090 
- BAIRRO: ZONA 1, cidade de Umuarama/PR, neste ato rep-
resentada pelo(a) Sr(a)BENEDITO WANDERLEI FERREIRA 
MENDES, inscrito(a) no CPF n° 513.048.059-72, residente e 
domiciliado(a) em RUA PIUNA, 3326 CASA- CEP: 87501050 
- BAIRRO: ZONA I , na cidade de Umuarama/PR na qualidade 
de CONTRATADA, têm justo e firmado entre si este Termo de 
Rescisão Contratual, referente ao Processo Licitatório Pregão 
47/2019, Ata de Registro de Preços n° 192/2019, em conformi-
dade com a cláusula nona, item 9.2.1. Por razões de interesse 
público da Ata de Registro de Preços firmada em 04/06/2019, 
resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as cláusulas e 
Condições Seguintes: 
CLÁUSULA PRIMEIRA- DO OBJETO E DA RESCISÃO 
Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de 
Bens n° 192/2019, celebrado entre as partes em 04/06/2019, 
referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a AQUI-
SIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 
FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS 
DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em aten-
dimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado 
pelo Prefeito Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro 
de Preços em contrato com prazo de validade de 60 (sessenta) 
dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 
O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 
17.674,00 (Dezessete Mil Seiscentos e Setenta e Quatro Reais) 
Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente ter-

mo, os representantes dos contraentes, em duas vias de igual 
teor e forma. 

Capanema-PR, 04 de Junho 2020 

AMÉRICO BELLÉ 	 BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 
Prefeito Municipal 	 Representante Legal 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 	 B. W. FERREIRA MENDES 

	

Contratante 	 Contratada 

TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AU-
TOMOTIVOS EIRELI 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o 



n° 75.972.760/0001-60, sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de 
Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na qualidade de 
CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, 
Sr. AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa NOROESTE 
DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS 
EIRELI, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 30.846.202/0001-10, situ-
ada a RUA 12 DE DEZEMBRO , 604 SALA 02 - CEP: 87550000 
- BAIRRO: CENTRO, cidade de Altõnia/PR, neste ato repre-
sentada pelo(a) Sr(a)ANDRE LUIZ ALPINO, inscrito(a) no CPF 
n° 749.924.819-49, residente e domiciliado(a) em RUA ALFEU 
BARIANI, 114 - CEP: 87555000 - BAIRRO: CENTRO, na cidade 
de São Jorge do Patrocínio/PR na qualidade de CONTRATADA, 
têm justo e firmado entre si este Termo de Rescisão Contratual, 
referente ao Processo Licitatório Pregão 47/2019, Ata de Reg-
istro de Preços n° 195/2019, em conformidade com a cláusula 
nona, item 9.2.1. Por razões de interesse público da Ata de Reg-
istro de Preços firmada em 04/06/2019, resolvendo rescindir o 
referida Ata, mediante as cláusulas e Condições Seguintes: 
CLÁUSULA PRIMEIRA- DO OBJETO E DA RESCISÃO 
Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de 

n° 195/2019, celebrado entre as partes em 04/06/2019, 
rente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a AQUI-

SIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 
FLUIDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS 
DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSA-
DO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em aten-
dimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado 
pelo Prefeito Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro 
de Preços em contrato com prazo de validade de 60 (sessenta) 
dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 
O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 
11.735,00 (Onze Mil, Setecentos e Trinta e Cinco Reais) 

Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente ter-
mo, os representantes dos contraentes, em duas vias de igual 
teor e forma. 
Capanema-PR, 04 de junho 2020 

AMÉRICO BELLE 
Prefeito Municipal 

MUNICIPIO DE CAPANEMA 
Contratante 

ANDRE LUIZ ALPINO 
Representante Legal 

NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E 
PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

Contratada 

ISO DE LICITAÇÃO — TOMADA DE PREÇOS N°12/2020 
O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, Estado do Paraná, torna público 
que realizará Processo Licitatório, nos termos a seguir: 
Modalidade: Tomada de Preços n° 12/2020 
Tipo de Julgamento: Menor preço por item. 
Objeto: CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA NA 
EXECUÇÃO DE PAVIMENTAÇÃO POLIÉDRICA COM PEDRAS 
IRREGULARES, DRENAGEM PLUVIAL NA ESTRADA- DISTRI-
TO DE PINHEIRO ATÉ A LINHA REDENÇÃO NA ZONA RURAL 
DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR- EM ATENDIMENTO AO 
CONVÊNIO N° 75/2020- FIRMADO COM A SECRETARIA DE 
ESTADO DA AGRICULTURA E DO ABASTECIMENTO-SEAB 
PROTOCOLO 16.129.911-1 
Valor: R$ 972.000,00 (Novecentos e Setenta e Dois Mil Reais) 
Abertura das propostas: 13:30 horas do dia 02/07/2020 
Local: Setor de Licitações da Prefeitura Municipal de Capanema, 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema — 
Paraná — Centro. 
Demais informações poderão ser obtidas no endereço acima cit-
ado em horário normal de expediente e no site www.capanema. 
pr,05cinco dias de junho de 2020 
Américo Bellé- Prefeito Municipal 
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TERMO DE RESCISÃO UNILATERAL DO CONTRATO 
N°152/2020, FIRMADO ENTRE O MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
E A EMPRESA AR FIORENZANO DISTRIBUIDORA DE ME-
DICAMENTOS LTDA - EPP, NA FORMA ABAIXO: 

O Município de Capanema, Estado do Paraná, devidamente 
cadastrado com o CNPJ n° 75.972.760/0001-60, sediada na 
Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, na cidade de Ca-
panema /PR, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, 
Sr. AMÉRICO BELLÉ, residente e domiciliado nesta cidade de 
Capanema /PR, RESCINDE UNILATERALMENTE O CON-
TRATO ADMINISTRATIVO N° 152/2020, oriundo da Pregão 
Presencial n° 30/2019 e aditivos firmados com a empresa AR 
FIORENZANO DISTRIBUIDORA DE MEDICAMENTOS LTDA 
- EPP, 10.869.890/0001-2600.802.002/0001-02, situada a AV 
PREFEITO GUIOMAR DE JESUS LOPES, 143 SALA B - CEP: 
85602510 - BAIRRO: CRISTO REI em Francisco Beltrão/PR, 
pelos motivos a seguir expostos: 

RESOLVE: 
Art. 1° Rescindir unilateralmente o Contrato n° 152/2020, de 
16/04/2020, Pregão Presencial n° 30/2019, AQUISIÇÃO DE ME-
DICAMENTOS COMPLEMENTARES PARA FORNECIMENTO 
JUNTO ÀS FARMÁCIAS DA UBS CENTRAL E DOS DEMAIS 
POSTOS DE SAÚDE DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA — PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA — PR, PROCESSADO PELO 
SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS, em atendimento a so-
licitação da empresa. 

Art. 2°- Valo da Rescisão R$ 26.289,89 (Vinte e Seis Mil, Duzen-
tos e Oitenta e Nove Reais e Oitenta e Nove Centavos) 

O Presente Termo de Rescisão será publicado, em veículo de 
divulgação do Município. 

Capanema, 05 de junho de 2020 

AMÉRICO BELLÉ 
Prefeito Municipal 

TERMO DE RESCISÃO UNILATERAL DO CONTRATO 
N°167/2020, FIRMADO ENTRE O MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
E A EMPRESA AR FIORENZANO DISTRIBUIDORA DE ME-
DICAMENTOS LTDA - EPP, NA FORMA ABAIXO: 

O Município de Capanema, Estado do Paraná, devidamente 
cadastrado com o CNPJ n° 75.972.760/0001-60, sediada na 
Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, na cidade de Ca-
panema /PR, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, 
Sr. AMÉRICO BELLÉ, residente e domiciliado nesta cidade de 
Capanema /PR, RESCINDE UNILATERALMENTE O CON-
TRATO ADMINISTRATIVO N° 167/2020, oriundo da Pregão 
Presencial n° 31/2019 e aditivos firmados com a empresa AR 
FIORENZANO DISTRIBUIDORA DE MEDICAMENTOS LTDA 
- EPP, 10.869.890/0001-2600.802.002/0001-02, situada a AV 
PREFEITO GUIOMAR DE JESUS LOPES, 143 SALA B - CEP: 
85602510 - BAIRRO: CRISTO REI em Francisco Beltrão/PR, 
pelos motivos a seguir expostos: 

RESOLVE: 
Art. 1° Rescindir unilateralmente o Contrato n° 167/2020, de 
17/04/2020, Pregão Presencial n° 31/2019, AQUISIÇÃO DE 
MEDICAMENTOS DA LINHA BÁSICA PARA FORNECIMENTO 
JUNTO ÀS FARMÁCIAS DA UBS CENTRAL E DOS DEMAIS 
POSTOS DA SAÚDE DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA — PR, 



Município de Capanema - PR 

NOTIFICAÇÃO 

Ao Senhor 
Adelar Kerber 
Secretário Municipal de Viação, Obras e serviços Urbanos 

Notifico o Sr. Adelar Kerber, Secretário Municipal de Viação, Obras e Serviços Urbanos 
do vencimento de alguns contratos no mês de JULHO DE 2020 conforme relação em anexo: 

Solicito que nos encaminhe com antecedência as licitações que precisam ser feitas 
novamente e também as solicitações de aditivo nos contratos que podem ser aditivados. 

Segue abaixo a lista de Licitações que irão vencer, as demais informações como data 
do vencimento, n° de contrato estão na relação em anexo. 

.MODALIDADE N° OBJETO 
PREGÃO 
PRESENCIAL 
47 / 2019 

AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E 
FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA 
FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO l 
SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
46 / 2019 

AQUISIÇÃO 	DE RECARGAS DE EXTINTORES, 	PLACAS DE 
SINALIZAÇÃO DE EMERGÊNCIA, LUMINÁRIA DE EMERGÊNCIA E 
EXTINTORES NOVOS PARA USO NAS EDIFICAÇÕES PÚBLICAS E 
PARA A FROTA DE VEÍCULOS E MÁQUINAS DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA REGISTRO DE 
PREÇOS. 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
37/2019 

CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA NA EXECUÇÃO DE 

SERVIÇOS DE LIMPEZA URBANA E MANUTENÇÃO DE ÁREAS 

VERDES SOB DOMÍNIO DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR. 
PREGÃO 
ELETRÕNICO 
04/2019 

CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA PARA PRESTAÇÃO 

DE SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO, MANUTENÇÃO PREVENTIVA E 

CORRETIVA EM APARELHOS DE AR CONDICIONADO PARA 

ATENDER TODAS AS SECRETARIAS E DEPARTAMENTOS DA 

ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR. 

PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 
DISPENSA 45/2019 CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA PARA PRESTAÇÃO 

DE SERVIÇO DE COLETA, TRANSPORTE E DESTINAÇÃO EM 

ATERRO 	SANITÁRIO 	DE 	LIXO 	RECICLÁVEL 	E 	ORGÂNICO 
PRODUZIDO NO PERÍMETRO URBANO E TRANSPORTE E 

DESTINAÇÃO 	FINAL 	DO 	LIXO 	ORGÃNICO 	E 	RECICLÁVEL 

PRODUZIDO NA ZONA RURAL DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR. 
PREGÃO 
PRESECIAL 
56/2019 

AQUISIÇÃO 	DE 	MATERIAIS 	ELÉTRICOS 	PARA 	USO 	NA 

MANUTENÇÃO DA ILUMINAÇÃO PÚBLICA DE CAPANEMA - PR, 

PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 
Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 

Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 
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Município de Capanema - PR 

PREGÃO 
PRESENCIAL 
42/2019 

AQUISIÇAO DE ÓLEO DIESEL S500, ÓLEO DIESEL S-10 E 

GASOLINA COMUM AMBOS DESTINADOS À UTILIZAÇÃO PELAS 

SECRETARIAS DA ADMINISTRAÇAO PÚBLICA DE CAPANEMA - PR, 

PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 
PREGÃO 
PRESENCIAL 
66/2019 

CONTRATAÇAO DE EMPRESA ESPECIALIZADA NA PRESTAÇAO DE 

SERVIÇOS DE ALINHAMENTO, BALANCEAMENTO E CAMBAGEM 

DE PNEUS DA FROTA DE VEÍCULOS E MÁQUINAS DO MUNICÍPIO 

DE CAPANEMA - PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO 

DE PREÇOS. 
PREGÃO 
PRESENCIAL 
67/2019 

CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA PARA PRESTAÇÃO 

DE SERVIÇOS DE RECAPAGEM, VULCANIZAÇÃO, CONSERTO, 

MONTAGEM E DESMONTAGEM DE PNEUS DA FROTA DE 

VEÍCULOS E MÁQUINAS DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR, 

PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 
PREGÃO 
PRESENCIAL 
68/2019 

CONTRATAÇÃO 	DE 	SERVIÇOS 	ESPECIALIZADOS 	DE 

MANUTENÇAO PREVENTIVA, CORRETIVA E DEMAIS REPAROS 

NECESSÁRIOS EM MÁQUINAS PESADAS, CAMINHÕES, COLETIVOS 

E VEÍCULOS PERTENCENTES Á ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA DO 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA 

REGISTRO DE PREÇOS 
Lembrando que os que são Processados pelo Sistema Registro de Preços não podem ser 
aditivados, deverão ser feitas licitações novas. 

Capanema, 04 de junho de 2020 

-(ç) 

Ro lie 	er ecker'P gani -- 
Pregoe a/ Membro da Comissão Permanente de 

bertura e Julgamento de Licitações 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone: (46)3552-1321 
CAPANEMA-PR 



roseüa.gicitacao@ca anerna.pr.gov.br 
 

De: 

Enviado em: 
3 Para: 

Assunto: 
Anexos: 

•—• Mail Delivery Subsystem < - quinta-feira, 4 de junho de 2020 MAILER-DAEMON@mailse
rver2.softsul.net>  11:21 roselia.licitacao

@capanema.pr.gov.br  Return receipt 

details.txt; Anexo sem título 00068.txt 

The original message was received at Thu, 4 Jun 
	

-0300 from 
238.213.60.187.dynamic.ampernet. com.br 

 [187.60.2 202013.238] (
11:20:27

may be forged) 

to non-DSN-awar 
----- The following addr

e mailer)esses had successful delivery notifications ----- <gerenciademaquinas@gmail.com

> (relayed Transcript of session follows 
	

- <gerenciademaquinas@gmail.com

>... relayed; expect no further notifications 
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Roseli. .B.Pagan 
Chefe do Setor de Licitações 

O _ • . 

Município de Capanema - PR 

RETIFICAÇÃO DE PUBLICAÇÃO 

NO DIÁRIO OFICIAL ELETRÔNICO DO DIA 08/06/2020, EDIÇÃO 505, PÁGINA 4. 

ONDE LIA-SE 

EXTRATO DO CONTRATO N° 255/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 	04/06/2020. 
Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES 
DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA 
USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 

41111 
 MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 

PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$8.397,50 (Oito Mil, Trezentos e Noventa 
e Sete Reais e Cinqüenta Centavos). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

LEIA-SE: 

• 

EXTRATO DO CONTRATO N° 255/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 	04/06/2020. 
Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 P A MUNHOS EIRELI 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES 
DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA 
USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$8.397,50 (Oito Mil, Trezentos e Noventa 
e Sete Reais e Cinqüenta Centavos). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

Capanema, 17 de junho de 2020 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA - PR 



Município de Capanema - PR 

NOTIFICAÇÃO 

Ao Senhor 
Qtávio_Eans.eca_Gaitazi 
Secretário Municipal de Viação, Obras e serviços Urbanos 

Notifico o Sr. Otávio Fonseca Galiazi, Secretário Municipal de Viação, Obras e Serviços Urbanos do 
vencimento de alguns contratos no mês de AGOSTO 12E 2020con forme relação em anexo: 

Solicito que nos encaminhe com antecedência as licitações que precisam ser feitas novamente e 
também as solicitações de aditivo nos contratos que podem ser aditivados. 

Segue abaixo a lista de Licitações que irão vencer, as demais informações como data do vencimento, • 	n0  de contrato estão na relação em anexo. 

.MODALIDADE 	 OBJETO 
PREGAO PRESENCIAL AQUISIÇÃO DE OLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUIDO DE FREIO, 
47/2019 	 PARA USO EM VEICULOS E MAQUINAS DA FROTA DO MUNICIPIO DE CAPANEMA 

PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS  

DISPENSA 35/2019 	AQUISIÇÃO DE CBUQ PARA USO DA SECRETARIA DE VIAÇÃO, OBRAS E SERVIÇOS 
URBANOS DO MUNICIPIO DE CAPANEMA-PR. 

PREGÃO ELETRONICO CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA PARA PRESTAÇÃO DE SERVIÇOS DE 
04/2019 

	

	 INSTALAÇÃO, MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA EM APARELHOS DE AR 

CONDICIONADO PARA ATENDER TODAS AS SECRETARIAS E DEPARTAMENTOS DA 

ADMINISTRAÇAO PUBLICA DO MUNICIPIO DE CAPANEMA - PR. PROCESSADO 

PELO SISTEMA DE REGISTRO DE  PREÇOS  

• 71/2019 	 ADMINITRAÇAO PUBLICA MUNICIPAL DE CAPANEMA - PR, PROCESSADO PELO 
PREGAO PRESENCIAL AQUISIÇÃO DE PEDRA BRITA, PEDRISCO, RACHA° E PO DE PEDRA PARA USO DA 

SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 
PREGÃO PRESENCIAL CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA PARA PRESTAÇÃO DE SERVIÇOS DE 
72/2019 

	

	 MANUTENÇÃO AQUISIÇÃO DE CONCRETO USINADO PARA USO JUNTO A 

SECRETARIA DE VIAÇÃO OBRAS E SERVIÇOS URBANOS DO MUNICIPIO DE 
CAPANEMA - PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS  

PREGÃO 	PRENCIAL CONTRATAÇÃO DE EMPRESA ESPECIALIZADA NA EXECUÇÃO DE SERVIÇOS DE 
77/2019 	 HORAS DE CAMINHÃO MUNCK TRUCK PARA USO DA ADMINISTRAÇÃO PUBLICA DO 

MUNICIPIO DE CAPANEMA-PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE 

PREÇOS.  
PRESENCIAL AQUISIÇÃO DE ABRIGO PARA PASSAGEIROS (PONTO DE ONIBUS) EM ESTRUTURA PREGÃO 

78/2019 

	

	
PRE MOLDADA PARA USO DOS MUNICIPES E ESTUDANTES DO MUNICIPIO DE 
CAPANEMA PR. PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS  L 	 

l';..1rigoi 	Sow.a. 1080 - 	- 8,5760-000 
l'olle'(1M35:',2. 1 ;, •••2 
( 	I'LMA - PR 



Município de Capanema - PR 

PREGAO PRESENCIAL 
70/2019 

CONTRATAÇAO DE SERVIÇOS ESPECIALIZADOS DE MANUTENÇAO PREVENTIVA E 
CORRETIVA EM MAQUINAS PESADAS, CAMINHOES, COLETIVOS E VEÍCULOS E 

SERVIÇOS DE TORNO MECÂNICO E SOLDAS LEVES PERTENCENTES A 
ADMINISTRAÇAO PUBLICA 00 MUNICIPIO DE CAPANEMA - PR, PROCESSADO 

PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

  

Lembrando que os que são Processados pelo Sistema Registro de Preços não podem ser aditivados, deverão 
ser feitas licitações novas. 

Capanema, 29 de junho de 2020 

. 

Kriger Becker Pagani 
PreOeira/ Membro da Comissão Permanente de 

Abertura e Julgamento de Licitações 

Avenida ( :orei-nadou Pedro \ riato Parigot de Souza. 1080 - Celan, - 85760-000 
Fone:(  1,(5)35.52-1121 
CAP.kNEMA - PR 
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rõselia.licitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 roselia.licitacao@capanema.pr.gov.br  
Enviado em: 	 segunda-feira, 29 de junho de 2020 10:25 
Para: 	 .gerenciademaquinas@gmail.com.  
Assunto: 	 RELAÇÃO DE LICITAÇÕES QUE VENCERÃO EM AGOSTO/2020 
Anexos: 	 NOTIFICAÇÃO OTÁVIO.pdf; Contratos a vencer.pdf 

Roselia Kriger Becker 
Chefe do Setor de Licitações 
Município de Capanema-PR 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1.080 
Capanema — PR cep 85760-000 
fone 46 3552 1321 ou 4698401-3549 
roselia.licitacao(dcapanema.pr.gov.br  
licitacao@capanema.pr.gov.br  



\ I 
roselia.licitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Mail Delivery Subsystem <MAILER-DAEMON@mailserver2.softsul.net > 

Enviado em: 	 segunda-feira, 29 de junho de 2020 10:25 
Para: 	 roselia.licitacao@capanema.pr.gov.br  
Assunto: 	 Return receipt 
Anexos: 	 details.txt; Anexo sem título 00043.txt 

The original message was received at Mon, 29 Jun 2020 10:25:09 -0300 from 
238.213.60.187.dynamic.ampernet.com.br  [187.60.213.238] (may be forged) 

----- The following addresses had successful delivery notifications 	<gerenciademaquinas@gmail.com> (relayed 

to non-DSN-aware mailer) 

Transcript of session follows 	 <gerenciademaquinas@gmail.com>... relayed; expect no further notifications 



0 126'7 

Município de Capanema - PR 
Setor de licitações  

TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE 
REGISTRO DE PREÇOS QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA E A. J. ZORNITTA 
COMERCIO DE FILTROS - EIRELI. 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o n° 75.972.760/0001-60, 
sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na 
qualidade de CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. 
AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa A. J. ZORNITTA COMERCIO DE 
FILTROS - EIRELI., inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 13.553.143/0001-72, situada a R 
RIO GRANDE DO SUL, 2528 - CEP: 85801011 - BAIRRO: CENTRO, cidade de 
Cascavel/PR, neste ato representada pelo(a) Sr(a)ANDREY DE JESUS ZORNITTA, 
inscrito(a) no CPF n° 050.481.609-83, residente e domiciliado(a) em RUA RIO 
GRANDE DO SUL„ 2528 - CEP: 85801011, na cidade de Cascavel/PR na qualidade de 
CONTRATADA, têm justo e firmado entre si este Termo de Rescisão Contratual, 
referente ao Processo Licitatório Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços n° 191/2019, 
em conformidade com a cláusula nona. item 9.2.1. Por razões de interesse público da Ata de 
Registro de Preços firmada em 04/06/2019, resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as 
cláusulas e Condições Seguintes: 

CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO E DA RESCISÃO 
Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de Bens n° 191/2019, celebrado entre 
as partes em 04/06/2019, referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a 
AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 
FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em 
atendimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado pelo Prefeito 
Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro de Preços em contrato com 
prazo de validade de 60 (sessenta) dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 

O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 25.750,00 (Vinte e Cinco Mil 
Setecentos e Cinquenta Reais) 
Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente termo, os representantes dos 
contraentes, em duas vias de igual teor e forma. 

ema-PR, 04 de Junho 2020 

AMÉRICO BE 
Prefeito Municip 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
Contratante 

A 	Y DE JESUS ZORNITTA 
Representante Legal 

A. J. ORNITTA COMERCIO DE 
FILTROS - EIRELI. 

Contratada 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 

CAPANEMA-PR 
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Município de Capanema - PR 
Setor de Licitações  

CONTRATO N° 250/2020 
CONTRATO DE FORNECIMENTO QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E A. J. 
ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI. 

Pelo presente instrumento particular de Contrato de Fornecimento, sem vínculo empregatício, de 
um lado o MUNICÍPIO DE CAPANEMA, com sede e Prefeitura à Avenida Pedro Viriato Parigot de 
Souza, 1080, Estado do Paraná, inscrito no CNPJ sob o n° 75.792.760/0001-60, a seguir denominado 

CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. AMÉRICO BELLÉ. De outro 

lado A. J. ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI.,CNPJ 13.553.143/0001-72, R RIO 
GRANDE DO SUL, 2528 - CEP: 85801011 - BAIRRO: CENTRO, MUNICÍPIO DE Cascavel/PR-
, nesse ato representada pelo Sr(a). ANDREY DE JESUS ZORNITTA , CPF N° 050.481.609-83, 
vêm firmar o presente Contrato nos termos das Lei n.° 8.666/93, de 21 de junho de 1993 e legislação 
pertinente, obedecidas às condições estabelecidas no Pregão Presencial N° 47/2019, que fazem parte 

integrante deste instrumento, mediante as cláusulas e condições a seguir estipuladas: 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  

1.1. AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, 
PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DO REGIME DE FORNECIMENTO  
2.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitados em até 02 (dois) dias 

úteis após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema.  

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DO LOCAL, DA QUANTIDADE  
3.1. O Materiais deverá ser entregue conforme discriminado abaixo: 

Item Código 
do 
produto/s 
erviço 

Descrição do produto/serviço Marca do 
produto 

Unidade de 
medida 

Quantid 
ade 

Preço 
unitário 

Preço total 

16 45293 ÓLEO LUBRIFICANTE 
15W40 API CI4 COM 20 
LITROS 

INGRAX GL 40.00 250,00 10.000,00 

10.000,00 

4. CLÁUSULA QUARTA - DAS OBRIGACÕES DO FORNECEDOR 
4.1. O fornecedor obriga-se a: 

4.1.1. Efetuar a entrega dos materiais em perfeitas condições, acompanhado da respectiva 
nota fiscal constando detalhadamente as indicações da marca, fabricante e prazo de garantia; 

4.1.2. Atender prontamente a quaisquer exigências da Administração, inerentes ao 
Materiais da presente licitação; 

4.1.3. Comunicar à Administração, no prazo máximo de 24 (vinte e quatro) horas que 
antecede a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida 
comprovação; 

4.1.4. Não transferir a terceiros, por qualquer forma, nem mesmo parcialmente, as 
obrigações assumidas, nem subcontratar qualquer das prestações a que está obrigada, exceto nas condições 
autorizadas no Edital ou na minuta de contrato; 
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4.1.5. Responsabilizar-se pelas despesas dos tributos, encargos trabalhistas, 
previdenciários, fiscais, comerciais, taxas, fretes, seguros, deslocamento de pessoal, prestação de garantia 
e quaisquer outras que incidam ou venham a incidir na execução do contrato (quando for o caso). 

5. CLÁUSULA QUINTA - DAS OBRIGACÕES DA CONTRATANTE  
5.1. A CONTRATANTE obriga-se a: 

5.1.1. 	Receber provisoriamente os MATERIAIS, disponibilizando local, data e horário; 
5.1.2. Acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigações do fornecedor, através de 

servidor especialmente designado; 
5.1.3. Efetuar o pagamento no prazo previsto. 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO VALOR DO CONTRATO  
6.1. O valor do contrato é de R$ 10.000,00(Dez Mil Reais) 

6.1.1. No valor acima estão incluídas todas as despesas ordinárias diretas e indiretas 
decorrentes da execução contratual, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, 
previdenciários, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administração, materiais de consumo, seguro e 
outros necessários ao cumprimento integral do Materiais contratado. 

6.2. Os preços são fixos e irreajustáveis. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DA VIGÊNCIA  
7.1. O prazo de vigência do contrato será de 60 (sessenta)dias, a partir da data da assinatura do 

instrumento, nos termos do artigo 57 da Lei n° 8.666, de 1993. 
7.2. O prazo de vigência previsto no item acima terá início na data de 04/06/2020 e encerramento 

em 03/08/2020. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DO PAGAMENTO  

	

8.1. 	Os pagamentos serão realizados mensalmente, em até 30 (trinta) dias após a emissão e 
entrega de notas fiscais referentes aos produtos entregues, juntamente com os comprovantes de recebimento 
do Materiais emitido pela Contratante. 

	

8.2. 	O pagamento somente será efetuado após o recebimento definitivo dos Materiais, nos 
termos da cláusula nona deste instrumento contratual. 

	

8.3. 	Havendo erro na apresentação da Nota Fiscal/Fatura ou dos documentos pertinentes à 
contratação, ou, ainda, circunstância que impeça a liquidação da despesa, o pagamento ficará pendente até 
que o fornecedor providencie as medidas saneadoras. Nesta hipótese, o prazo para pagamento iniciar-se-á 
após a comprovação da regularização da situação, não acarretando qualquer ônus para a Contratante. 

a) A nota fiscal deverá ser emitida em nome do: A nota fiscal deverá ser emitida 
em nome do: Município de Capanema, CNPJ: 75.972.760/0001-60, Endereço: Av. Gov. Pedro 
Viriato Parigot de Souza, 1.080- Centro, Município de Capanema PR, Cep 85760-000. 

	

8.4. 	Antes do pagamento, a Contratante verificará, por meio de consulta eletrônica, a 
regularidade do cadastramento do fornecedor no SICAF e/ou nos sites oficiais, especialmente quanto à 
regularidade fiscal, devendo seu resultado ser impresso, autenticado e juntado ao processo de pagamento. 

	

8.5. 	Quando do pagamento, será efetuado a retenção tributária prevista na legislação aplicável. 
8.5.1. O fornecedor regularmente optante pelo Simples Nacional, nos termos da Lei 

Complementar n° 123, de 2006, não sofrerá a retenção tributária quanto aos impostos e contribuições 
abrangidos por aquele regime. No entanto, o pagamento ficará condicionado à apresentação de 
comprovação, por meio de documento oficial, de que faz jus ao tratamento tributário favorecido previsto 
na referida Lei Complementar. 

	

8.6. 	O pagamento será efetuado por meio de Ordem Bancária de Crédito, mediante depósito em 
conta corrente, na agência e estabelecimento bancário indicado pelo fornecedor, ou por outro meio previsto 
na legislação vigente. 
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8.7. 	Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem 
bancária para pagamento. 

	

8.8. 	A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada 
pelo fornecedor, que porventura não tenha sido acordada no contrato. 

	

8.9. 	Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que o fornecedor não tenha concorrido 
de alguma forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos 
dias de atraso, apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à 
taxa de 6% (seis por cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = Índice de atualização financeira, calculado segundo a formula: 

1 	(6 / 100)  

365 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

9. CLÁUSULA NONA - DO PRAZO E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  

9.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitadas em até 02 (dois) dia  

após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema, a qual somente 

poderá ocorrer posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal 

solicitante, nos termos do subitem seguinte. 

9.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a)Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 

b) Discriminação das materiais a serem adquiridos; 

c)Local onde serão entregues das materiais; 

d)Prazo para entrega das materiais; 

e)Quantidade e medidas das materiais, quando for o caso; 

°Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 

g)Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

9.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que 

verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do 

certame, juntamente com a respectiva nota de empenho.  

9.4. A empresa licitante deve negar o fornecimento  das materiais caso estes sejam solicitados 

sem a elaboração do requerimento e as informações previstas no subitem 9.2.  

9.41. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização 

para a empresa vencedora do certame.  

9.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e 

responsabilização do ordenador de despesa por improbidade administrativa.  

9.6. O fornecimento  das materiais pela empresa vencedora do certame sem a prévia elaboração 

do requerimento configura a concorrência da empresa para a nulidade do ato, configurando a má-fé 

da contratação, possibilitando a anulação de eventual nota de empenho emitida e o não pagamento 
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dos produtos, sem prejuízo da adoção das medidas cabíveis para aplicação das penalidades previstas  

na Lei 12.846/2013.  

9.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para 

fins de recebimento definitivo dos materiais. 

9.8.As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após 

o recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno 

ou no Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a 

fiscalização de órgão interno e externos.  

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DA DOTAÇÃO ORÇAMENTÁRIA  
10.1. 	As despesas decorrentes da presente aquisição correrão à conta de recursos específicos 

consignados no Orçamento Geral Do Município deste exercício, na dotação abaixo discriminada: 
DOTAÇÕES 
Exercíc 
io da 
despesa 

Conta da 
despesa 

Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo da fonte 

2020 0150 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0400 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0810 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0820 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1410 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1620 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 1750 08.002.15.182.1501.2156 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1850 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2140 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 2943 09.001.10.301.1001.2424 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2790 09.001.10.304.1001.2087 303 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 3310 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3510 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 3900 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 4260 11.003.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4500 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
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11. CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DA FISCALIZACÃO  

	

11.1. 	A fiscalização do presente Contrato será exercida pelo Sr. Lucian Carlos Pilati, 
funcionário da Secretaria Municipal de Viação, Obras e Materiais Urbanos, à qual competirá dirimir as 
dúvidas que surgirem no curso da execução do contrato e de tudo dará ciência à Administração 

11.1.1. 	O representante da CONTRATANTE deverá ter a experiência necessária para o 
acompanhamento e controle da execução do contrato. 

	

11.2. 	A fiscalização de que trata esta cláusula não exclui nem reduz a responsabilidade do 
fornecedor, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições 
técnicas, vícios redibitórios, ou emprego de objeto inadequado ou de qualidade inferior e, na ocorrência 
desta, não implica em corresponsabilidade da CONTRATANTE ou de seus agentes e prepostos, de 
conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666, de 1993. 

	

11.3. 	O fiscal do contrato anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com a 
execução do contrato, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos empregados eventualmente 
envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS ALTERACÕES E DO REAJUSTE  

	

12.1. 	Eventuais alterações contratuais reger-se-ão pela disciplina do artigo 65 da Lei n° 8.666, 
de 1993. 

	

12.1.1. 	O fornecedor ficará obrigado a aceitar, nas mesmas condições contratuais, os 
acréscimos ou supressões que se fizerem necessários, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor 
inicial atualizado da contratação. 

	

12.1.2. 	As supressões resultantes de acordo celebrado entre os contratantes poderão 
exceder o limite de 25% (vinte e cinco por cento). 

	

12.1.3. 	Em caso de prorrogação contratual a que se refere o art. 57, §1°, da Lei 8.666/93, 
quando acordado pelas partes e nas hipóteses em que o fornecedor não deu causa à prorrogação, respeitar-
se-á o índice INPC/IBGE para a atualização dos valores. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DAS INFRACÕES E DAS SANCÕES 

• ADMINISTRATIVAS  

	

13.1. 	Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do 
prazo de validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 

c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 

d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 

e) Comportar-se de modo inidôneo; 

	

fl 	Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

	

13.2. 	A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem 
anterior ficará sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

doa  
)licMitanultated;  e até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) 

pela conduta 
 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e 
descredenciamento no SICAF, pelo prazo de até dois anos; 
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13.3. 	Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de 
execução, inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, o fornecedor estará 
sujeita às sanções administrativas abaixo, garantidás a prévia defesa: 

I-Advertência por éscrito; 
11- Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso ,  na entrega dos produtos, calculada sobre o 
valor total do contrato, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da contratação, a 
partir do qual estará configurada a sua inexecuçãQ total; 

b) Multa de 5,0 % sobre o valor do objeto no caso de inexecução parcial do 
contrato; 

c) Multa de 0,2 % sobre o valor tótal do Contrato, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do contrato não especificada nas alíneas "a" e "b" deste item, aplicada em 
dobro na reincidência; 

d) Multa de 5,0 % sobre o valor total do Contrato, no caso de rescisão do contrato 
por ato unilateral da Administração, motivado por culpa do fornecedor, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

e) Multa de 20,0 % sobre o valor total do certame, quando configurada a 
inexecução total do contrato. 

III- Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 
Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

IV- Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante 
a própria autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a 
Administração pelos prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

	

13.4. 	As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 
contratar e de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também 
ser aplicadas às empresas ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal 
no recolhimento de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 

e) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de 
atos ilícitos praticados. 

13.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado 
ao licitante o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-
se o procedimento previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

13.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente 
devidos pela Administração. 

13.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
é de competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

13.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Presidente da Comissão Permanente de 
Licitação. 

13.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da 
conduta do infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o 
princípio da proporcionalidade. 

13.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a 
contar da data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, 
inscritas na Dívida Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

13.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza. 1080 — Centro — 85760-000 
Fon9 (46)3552-1321 

CAPANEMA-PR 

• 

• 



01274 

Município de Capanema - PR 
Setor de licitações 

 

13.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no 
caso das multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - MEDIDAS ACAUTELADORAS 

14.1. 	Consoante o artigo 45 da Lei n° 9.784, de 1999, a Administração Pública poderá 
motivadamente adotar providências acauteladoras, inclusive retendo o pagamento, como forma de prevenir 
a ocorrência de dano de difícil ou impossível reparação. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - P RESCISÃO CONTRATUAL 
15.1. Constituem motivo para rescisão do contrato: 

a) O não cumprimento de cláusulas contratuais, especificações, projetos ou prazos; 
b) O cumprimento irregular de cláusulas contratuais, especificações, projetos, cronogramas 

e prazos; 
c) A lentidão do seu cumprimento, levando a Administração a comprovar a impossibilidade 

da conclusão na entrega dos materiais, nos prazos estipulados; 
d) O atraso injustificado entrega dos materiais; 
e) A paralisação do da entrega, sem justa causa e prévia comunicação à Administração; 

A subcontratação total do seu objeto, a associação do contratado com outrem, a cessão ou 
transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, não admitidas neste edital e no 
contrato; 

15.1.1.A subcontratação parcial do seu objeto, sem que haja prévia aquiescência da Administração 
e autorização em contrato. 

15.1.2. O desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para acompanhar e 
fiscalizar a sua execução, assim como as de seus superiores; 

15.1.3. O cometimento reiterado de faltas na sua execução, anotadas na forma do § 1° do art. 67 da 
Lei n° 8.666/93; 

a) A decretação de falência ou a instauração de insolvência civil; 
b) A dissolução da sociedade ou o falecimento do contratado; 
c) A alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da empresa, que 

prejudique a execução do contrato; 
d) Razões de interesse público de alta relevância e de amplo conhecimento justificadas e 

determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está subordinado o contratante e 
exaradas no processo administrativo a que se refere o contrato; 

e) A supressão, por parte da Administração, das aquisições, acarretando modificação do 
valor inicial do contrato além do limite permitido no § I° do art. 65 da Lei n° 8.666/93; 

O A suspensão de sua execução, por ordem escrita da Administração, por prazo superior a 
120 (cento e vinte) dias, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou 
guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizem o mesmo prazo, independentemente do pagamento 
obrigatório de indenizações pelas sucessivas e contratualmente imprevistas desmobilizações e mobilizações 
e outras previstas, assegurado ao contratado, nesses casos, o direito de optar pela suspensão do cumprimento 
das obrigações assumidas até que seja normalizada a situação; 

g) O atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pela Administração 
decorrentes da aquisição, ou parcelas destes, já recebidas, salvo em caso de calamidade pública, grave 
perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado ao contratado o direito de optar pela suspensão do 
cumprimento de suas obrigações até que seja normalizada a situação; 

h) A não liberação, por parte da Administração, de área, local ou objeto para a entrega dos 
materiais, nos prazos contratuais; 

i) A ocorrência de caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovada, impeditiva 
da execução do contrato; 
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j) Descumprimento do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n° 8.666/93, sem prejuízo das 
sanções penais cabíveis. 

15.2- A rescisão, devidamente motivada nos autos, será precedida de procedimento administrativo, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

	

15.2. 	Os casos da rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos, assegurado o 
contraditório e a ampla defesa. 

	

15.3. 	A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de autorização escrita e 
fundamentada da autoridade competente. 

	

15.4. 	Quando a rescisão ocorrer sem que haja culpa do fornecedor, será esta ressarcida dos 
prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido, tendo ainda direito a: 

a) Devolução da garantia; 
b) Pagamentos devidos pela execução do Contrato até a data da rescisão. 

	

15.5. 	A rescisão por descumprimento das cláusulas contratuais acarretará a execução da 
garantia contratual, para ressarcimento da CONTRATANTE, e dos valores das multas e indenizações a ela 
devidos, bem como a retenção dos créditos decorrentes do Contrato, até o limite dos prejuízos causados à 
CONTRATANTE, além das sanções previstas neste instrumento. 

16. CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA - DOS CASOS OMISSOS 

	

16.1. 	Os casos omissos ou situações não explicitadas nas cláusulas deste Contrato serão 
decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposições contidas na Lei n° 8.078, de 1990 - Código de 
Defesa do Consumidor, no Decreto n° 3.722, de 2001, na Lei Complementar n° 123, de 2006, e na Lei n° 
8.666, de 1993, bem como nos demais regulamentos e normas administrativas federais, que fazem parte 
integrante deste Contrato, independentemente de suas transcrições. 

17. CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA- DA PUBLICAÇÃO 

	

17.1. 	A publicação resumida do instrumento de contrato no Diário Oficial Do Município será 
providenciada pela CONTRATANTE, no prazo de vinte dias 20 (vinte) dias, contados do quinto dia útil do 
mês seguinte ao da sua assinatura, correndo a despesa por sua conta. 

18. CLÁUSULA DÉCIMA OITAVA - DO FORO 

	

18.1. 	As questões decorrentes da utilização do presente Instrumento que não puderem ser 
dirimidas administrativamente, serão processadas e julgadas na Justiça Estadual, Comarca de Capanema-
PR. 

E assim, por estarem de acordo, ajustados e contratados, após lido e achado conforme, as partes a seguir 
firmam o presente Contrato em 02 (duas) vias, de igual teor e forma, para um só efeito 

Capanema, 04 de junho de 2020 

ANDREY DE JESUS ZORNITTA 
Representante Legal 

A. J. ZORNITTA COMERCIO DE 
B. FILTROS - EIRELI. 

Contratada 
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TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE 
REGISTRO DE PREÇOS QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA E B. W. FERREIRA 
MENDES 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o n° 75.972.760/0001-60, 
sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na 
qualidade de CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. 
AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa B. W. FERREIRA MENDES, inscrita 
no CNPJ/MF sob o n.° 32.233.709/0001-23, situada a AV CELSO GARCIA CID, 3454 
- CEP: 87501090 - BAIRRO: ZONA 1, cidade de Umuarama/PR, neste ato representada 
pelo(a) Sr(a)BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES, inscrito(a) no CPF n° 
513.048.059-72, residente e domiciliado(a) em RUA PIUNA, 3326 CASA - CEP: 
87501050 - BAIRRO: ZONA I, na cidade de Umuarama/PR na qualidade de 
CONTRATADA, têm justo e firmado entre si este Termo de Rescisão Contratual, 
referente ao Processo Licitatório Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços n° 192/2019, 
em conformidade com a cláusula nona. item 9.2.1. Por razões de interesse público da Ata de 
Registro de Preços firmada em 04/06/2019, resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as 
cláusulas e Condições Seguintes: 

CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO E DA RESCISÃO 
Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de Bens n° 192/2019, celebrado entre 
as partes em 04/06/2019, referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a 
AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUIDO DE 
FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em 
atendimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado pelo Prefeito 
Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro de Preços em contrato com 
prazo de validade de 60 (sessenta) dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 

O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 17.674,00 (Dezessete Mil Seiscentos 
e Setenta e Quatro Reais) 

Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente termo, os representantes dos 
contraen 	m d vis de igual teor e forma. 

Capanema-P , 04 de Junho 2020 

BENEDI O WANDERLEI FERREIRA 
MENDES 

Representante Legal 
B. W. FERREIRA MENDES 

Contratada 
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CONTRATO N° 251/2020 
CONTRATO DE FORNECIMENTO QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E B. W. 
FERREIRA MENDES 

Pelo presente instrumento particular de Contrato de Fornecimento, sem vínculo empregatício, de 
um lado o MUNICÍPIO DE CAPANEMA, com sede e Prefeitura à Avenida Pedro Viriato Parigot de 
Souza, 1080, Estado do Paraná, inscrito no CNPJ sob ,o n° 75.792.760/0001-60, a seguir denominado 
CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. AMÉRICO BELLÉ. De outro 
lado B. W. FERREIRA MENDES,CNPJ 32.233.709/0001-23, AV CELSO GARCIA CID, 3454 -
CEP: 87501090 - BAIRRO: ZONA 1, MUNICÍPIO DE Umuarama/PR- , nesse ato representada 
pelo Sr(a). BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES , CPF N° 513.048.059-72, vêm 
firmar o presente Contrato nos termos das Lei n.° 8.666/93, de 21 de junho de 1993 e legislação pertinente, 
obedecidas às condições estabelecidas no Pregão Presencial N° 47/2019, que fazem parte integrante 
deste instrumento, mediante as cláusulas e condições a seguir estipuladas: 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  

0.1. AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, 
PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DO REGIME DE FORNECIMENTO  
2.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitados em até 02 (dois) dias 

úteis após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capa nem a.  

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DO LOCAL, DA QUANTIDADE  
3.1. O Materiais deverá ser entregue conforme discriminado abaixo: 

Item Código 
do 
produto/ 
serviço 

Descrição do produto/serviço Marca 
do 
produto 

Unidade 
de 
medida 

Quantid 
ade 

Preço 
unitário 

Preço total 

3 36257 FLUÍDO ATF DEXRON II COM 20 
LITROS. 

UNI GL 10,00 247,60 2.476,00 

14 36252 ÓLEO LUBRIFICANTE 1 OW COM 
20 LITROS 

UNI GL 5,00 225,20 1.126,00 

3.602,00 

4. CLÁUSULA QUARTA - DAS OBRIGACÕES DO FORNECEDOR 
4.1. O fornecedor obriga-se a: 

4.1.1. Efetuar a entrega dos materiais em perfeitas condições, acompanhado da respectiva 
nota fiscal constando detalhadamente as indicações da marca, fabricante e prazo de garantia; 

4.1.2. Atender prontamente a quaisquer exigências da Administração, inerentes ao 
Materiais da presente licitação; 

4.1.3. Comunicar à Administração, no prazo máximo de 24 (vinte e quatro) horas que 
antecede a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida 
comprovação; 

4.1.4. Não transferir a terceiros, por qualquer forma, nem mesmo parcialmente, as 
obrigações assumidas, nem subcontratar qualquer das prestações a que está obrigada, exceto nas condições 
autorizadas no Edital ou na minuta de contrato; 
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4.1.5. Responsabilizar-se pelas despesas dos tributos, encargos trabalhistas, 
previdenciários, fiscais, comerciais, taxas, fretes, seguros, deslocamento de pessoal, prestação de garantia 
e quaisquer outras que incidam ou venham a incidir na execução do contrato (quando for o caso). 

5. CLÁUSULA QUINTA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE  
5.1. A CONTRATANTE obriga-se a: 

5.1.1. Receber provisoriamente os MATERIAIS, disponibilizando local, data e horário; 
5.1.2. Acompanhar e fiscalizai- o cumprimento das obrigações do fornecedor, através de 

servidor especialmente designado; 
5.1.3. Efetuar o pagamento no prazo previsto. 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO VALOR DO CONTRATO  
6.1. O valor do contrato é de R$ 3.602,00(Três Mil, Seiscentos e Dois Reais) 

6.1.1. No valor acima estão incluídas todas as despesas ordinárias diretas e indiretas 
decorrentes da execução contratual, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, 
previdenciários, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administração, materiais de consumo, seguro e 
outros necessários ao cumprimento integral do Materiais contratado. 

6.2. Os preços são fixos e irreajustáveis. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DA VIGÊNCIA  
7.1. O prazo de vigência do contrato será de 60 (sessenta)dias, a partir da data da assinatura do 

instrumento, nos termos do artigo 57 da Lei n° 8.666, de 1993. 
7.2. O prazo de vigência previsto no item acima terá início na data de 04/06/2020 e encerramento 

em 02/08/2020. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DO PAGAMENTO  

	

8.1. 	Os pagamentos serão realizados mensalmente, em até 30 (trinta) dias após a emissão e 
entrega de notas fiscais referentes aos produtos entregues, juntamente com os comprovantes de recebimento 
do Materiais emitido pela Contratante. 

	

8.2. 	O pagamento somente será efetuado após o recebimento definitivo dos Materiais, nos 
termos da cláusula nona deste instrumento contratual. 

	

8.3. 	Havendo erro na apresentação da Nota Fiscal/Fatura ou dos documentos pertinentes à 
contratação, ou, ainda, circunstância que impeça a liquidação da despesa, o pagamento ficará pendente até 
que o fornecedor providencie as medidas saneadoras. Nesta hipótese, o prazo para pagamento iniciar-se-á 
após a comprovação da regularização da situação, não acarretando qualquer ônus para a Contratante. 

a) A nota fiscal deverá ser emitida em nome do: A nota fiscal deverá ser emitida 
em nome do: Município de Capanema, CNPJ: 75.972.760/0001-60, Endereço: Av. Gov. Pedro 
Viriato Parigot de Souza, 1.080- Centro, Município de Capanema PR, Cep 85760-000. 

	

8.4. 	Antes do pagamento, a Contratante verificará, por meio de consulta eletrônica, a 
regularidade do cadastramento do fornecedor no SICAF e/ou nos sites oficiais, especialmente quanto à 
regularidade fiscal, devendo seu resultado ser impresso, autenticado e juntado ao processo de pagamento. 

	

8.5. 	Quando do pagamento, será efetuado a retenção tributária prevista na legislação aplicável. 
8.5.1. O fornecedor regularmente optante pelo Simples Nacional, nos termos da Lei 

Complementar n° 123, de 2006, não sofrerá a retenção tributária quanto aos impostos e contribuições 
abrangidos por aquele regime. No entanto, o pagamento ficará condicionado à apresentação de 
comprovação, por meio de documento oficial, de que faz jus ao tratamento tributário favorecido previsto 
na referida Lei Complementar. 

	

8.6. 	O pagamento será efetuado por meio de Ordem Bancária de Crédito, mediante de ósito em 
conta corrente, na agência e estabelecimento bancário indicado pelo fornecedor, ou por outra elo previsto 
na legislação vigente. 
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8.7. 	Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem 

bancária para pagamento. 

	

8.8. 	A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada 

pelo fornecedor, que porventura não tenha sido acordada no contrato. 

	

8.9. 	Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que o fornecedor não tenha concorrido 

de alguma forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos 

dias de atraso, apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à 

taxa de 6% (seis por cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 
EM =1 N x VP 

EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 

I = Índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

1 	(6 / 100) 

365 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 

VP = Valor da Parcela em atraso 

9. CLÁUSULA NONA - DO PRAZO E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO 

9.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitadas em até 02 (dois) dia  

após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema, a qual somente 

poderá ocorrer posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal 

solicitante, nos termos do subitem seguinte. 

9.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a)Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 

b) Discriminação das materiais a serem adquiridos; 

c)Local onde serão entregues das materiais; 

d)Prazo para entrega das materiais; 

e)Quantidade e medidas das materiais, quando for o caso; 

°Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 

g)Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

9.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que 

verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do 

certame, juntamente com a respectiva nota de empenho.  

9.4. A empresa licitante deve negar o fornecimento  das materiais caso estes sejam solicitados 

sem a elaboração do requerimento e as informações previstas no subitem 9.2.  

9.41. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização 

para a empresa vencedora do certame.  

9.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e 

responsabilização do ordenador de despesa por improbidade administrativa. 

9.6. O fornecimento  das materiais pela empresa vencedora do certame sem a prévia elaboração 

do requerimento configura a concorrência da empresa para a nulidade do ato, configurando a má-fé 

da contratação, possibilitando a anulação de eventual nota de empenho emitida e o não pa• .mento 
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dos produtos, sem prejuízo da adoção dás medidas cabíveis para aplicação das penalidades previstas  

na Lei 12.846/2013.  

9.7. As solicitacões devèrão ser capnijuidás e "assinadal_péla comissão de recebimento, para 

fins de recebimento definitivo dos materiais. 

9.8.As solicitações provenientes dá Secretaria partic~te da Ata de Registro de Preços, após 

o recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno 

ou no Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a 

fiscalização de órgão interno e externos.  

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DA DOTACÃO ORCAMENTÁRIA  
10,1. 	As despesas decorrentes da presente aquisição correrão à conta de recursos específicos 

consignados no Orçamento Geral Do Município deste exercício, na dotação abaixo discriminada: 
DOTAÇÕES 
Exercício 
da 
despesa 

Conta da 
despesa 

Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da despesa Grupo da fonte 

2020 0150 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0400 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0810 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0820 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1410 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1620 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3,3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 5.12 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1750 08.002.15.182.1501.2156 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1850 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2140 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2943 09.001.10.301.1001.2424 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2790 09.001.10.304.1001.2087 303 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3310 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3510 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 3900 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4260 11.003.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4500 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00.1)0 Exercício 
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11. CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DA FISCALIZACÃO  

	

11.1. 	A fiscalização do presente Contrato será exercida pelo Sr. Lucian Carlos Pilati, 
funcionário da Secretaria Municipal de Viação, Obras e Materiais Urbanos, à qual competirá dirimir as 
dúvidas que surgirem no curso da execução do contrato e de tudo dará ciência à Administração 

	

11.1.1. 	O representante da CONTRATANTE deverá ter a experiência necessária para o 
acompanhamento e controle da execução do contrato. 

	

11.2. 	A fiscalização de que trata esta cláusula não exclui nem reduz a responsabilidade do 
fornecedor, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições 
técnicas, vícios redibitórios, ou emprego de objeto inadequado ou de qualidade inferior e, na ocorrência 
desta, não implica em corresponsabilidade da CONTRATANTE ou de seus agentes e prepostos, de 
conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666, de 1993. 

	

11.3. 	O fiscal do contrato anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com a 
execução do contrato, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos empregados eventualmente 
envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS ALTERACÕES E DO REAJUSTE  

	

12.1. 	Eventuais alterações contratuais reger-se-ão pela disciplina do artigo 65 da Lei n° 8.666, 
de 1993. 

	

12.1.1. 	O fornecedor ficará obrigado a aceitar, nas mesmas condições contratuais, os 
acréscimos ou supressões que se fizerem necessários, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor 
inicial atualizado da contratação. 

	

12.1.2. 	As supressões resultantes de acordo celebrado entre os contratantes poderão 
exceder o limite de 25% (vinte e cinco por cento). 

	

12.1.3. 	Em caso de prorrogação contratual a que se refere o art. 57, §1°, da Lei 8.666/93, 
quando acordado pelas partes e nas hipóteses em que o fornecedor não deu causa à prorrogação, respeitar-
se-á o índice INPC/IBGE para a atualização dos valores. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES 
ADMINISTRATIVAS  

	

13.1. 	Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 
a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do 

prazo de validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 

c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidôneo; 
f) Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 

h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

	

13.2. 	A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem 
anterior ficará sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) 
pela conduta do licitante; 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o M 	 panema e 
descredenciamento no SICAF, pelo prazo de até dois anos; 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — Cent 
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13.3. 	Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de 
execução, inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, o fornecedor estará 
sujeita às sanções administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

1-Advertência por escrito; 
11- Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega dos produtos, calculada sobre o 
valor total do contrato, limitada ao perceptual máximo de 10% do valor total da contratação, a 
partir do qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 5,0 % sobre o valor do objeto no caso de inexecução parcial do 
contrato; 

c) Multa de 0,2 % sobre o valor total do Contrato, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do contrato não especificada nas alíneas "a" e "b" deste item, aplicada em 
dobro na reincidência; 

d) Multa de 5,0 % sobre o valor total do Contrato, no caso de rescisão do contrato 
por ato unilateral da Administração, motivado por culpa do fornecedor, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

e) Multa de 20,0 % sobre o valor total do certame, quando configurada a 
inexecução total do contrato. 

III- Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 
Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

IV- Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante 
a própria autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a 
Administração pelos prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

	

13.4. 	As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 
contratar e de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também 
ser aplicadas às empresas ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenaçãó definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal 
no recolhimento de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 

c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de 
atos ilícitos praticados. 

13.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado 
ao licitante o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-
se o procedimento previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

13.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente 
devidos pela Administração. 

13.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
é de competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

13.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Presidente da Comissão Permanente de 
Licitação. 

13.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da 
conduta do infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o 
princípio da proporcionalidade. 

13.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a 
contar da data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, 
inscritas na Dívida Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

13.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no S 
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13.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no 
caso das multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - MEDIDAS ACAUTELADORAS  

14.1. 	Consoante o artigo 45 da Lei n° 9.784, de 1999, a Administração Pública poderá 
motivadamente adotar providências acauteladoras, inclusive retendo o pagamento, como forma de prevenir 
a ocorrência de dano de difícil ou impossível reparação. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA. QUINTA DA RESCISÃO CONTRATUAL 
15.1. Constituem motivo para rescisão do contrato: 

a) O não cumprimento de cláusulas contratuais, especificações, projetos ou prazos; 
b) O cumprimento irregular de cláusulas contratuais, especificações, projetos, cronogramas 

e prazos; 
c) A lentidão do seu cumprimento, levando a Administração a comprovar a impossibilidade 

da conclusão na entrega dos materiais, nos prazos estipulados; 
d) O atraso injustificado entrega dos materiais; 
e) A paralisação do da entrega, sem justa causa e prévia comunicação à Administração; 
0 A subcontratação total do seu objeto, a associação do contratado com outrem, a cessão ou 

transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, não admitidas neste edital e no 
contrato; 

15.1.1.A subcontratação parcial do seu objeto, sem que haja prévia aquiescência da Administração 
e autorização em contrato. 

15.1.2. O desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para acompanhar e 
fiscalizar a sua execução, assim como as de seus superiores; 

15.1.3. O cometimento reiterado de faltas na sua execução, anotadas na forma do § 1° do art. 67 da 
Lei n° 8.666/93; 

a) A decretação de falência ou a instauração de insolvência civil; 
b) A dissolução da sociedade ou o falecimento do contratado; 
c) A alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da empresa, que 

prejudique a execução do contrato; 
d) Razões de interesse público de alta relevância e de amplo conhecimento justificadas e 

determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está subordinado o contratante e 
exaradas no processo administrativo a que se refere o contrato; 

e) A supressão, por parte da Administração, das aquisições, acarretando modificação do 
valor inicial do contrato além do limite permitido no § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93; 

f) A suspensão de sua execução, por ordem escrita da Administração, por prazo superior a 
120 (cento e vinte) dias, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou 
guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizem o mesmo prazo, independentemente do pagamento 
obrigatório de indenizações pelas sucessivas e contratualmente imprevistas desmobilizações e mobilizações 
e outras previstas, assegurado ao contratado, nesses casos, o direito de optar pela suspensão do cumprimento 
das obrigações assumidas até que seja normalizada a situação; 

g) O atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pela Administração 
decorrentes da aquisição, ou parcelas destes, já recebidas, salvo em caso de calamidade pública, grave 
perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado ao contratado o direito de optar pela suspensão do 
cumprimento de suas obrigações até que seja normalizada a situação; 

h) A não liberação, por parte da Administração, de área, local ou objeto para a entrega dos 
materiais, nos prazos contratuais; 

O A ocorrência de caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovada, impeditiva 
da execução do contrato; 
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j) Descumprimento do disposto no indiso V do art. 27 da Lei n° 8.666/93, sem prejuízo das 
sanções penais cabíveis. 

15.2- A rescisão, devidamente motivada nos autos, será precedida de procedimento administrativo, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

15.2. 	Os casos da rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos, assegurado o 
contraditório e a ampla defesa. 

15.3. 	A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de autorização escrita e 
fundamentada da autoridade competente. 

15.4. 	Quando a rescisão ocorrer sem qtie haja culpa do fornecedor, será esta ressarcida dos 
prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido, tendo ainda direito a: 

a) Devolução da garantia; 
b) Pagamentos devidos pela execução do Contrato até a data da rescisão. 

15.5. 	A rescisão por descumprimento da.'" cláusulas contratuais acarretará a execução da 
garantia contratual, para ressarcimento da CONTRATANTE, e dos valores das multas e indenizações a ela 
devidos, bem como a retenção dos créditos decorrentes do Contrato, até o limite dos prejuízos causados à 
CONTRATANTE, além das sanções previstas, neste instrumento. 

16. CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA - DOS CASOS OMISSOS 

16.1. 	Os casos omissos ou situações não explicitadas nas cláusulas deste Contrato serão 
decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposições contidas na Lei n° 8.078, de 1990 - Código de 
Defesa do Consumidor, no Decreto n° 3.722, de 2001, na Lei Complementar n° 123, de 2006, e na Lei n° 
8.666, de 1993, bem como nos demais regulamentos e normas administrativas federais, que fazem parte 
integrante deste Contrato, independentemente de suas transcrições. 

17. CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA- DA PUBLICAÇÃO  

17.1. 	A publicação resumida do instrumento de contrato no Diário Oficial Do Município será 
providenciada pela CONTRATANTE, no prazo de vinte dias 20 (vinte) dias, contados do quinto dia útil do 
mês seguinte ao da sua assinatura, correndo a despesa por sua conta. 

18. CLÁUSULA DÉCIMA OITAVA - DO FORO  

18.1. 	As questões decorrentes da utilização do presente Instrumento que não puderem ser 
dirimidas administrativamente, serão processadas e julgadas na Justiça Estadual, Comarca de Capanema-
PR. 

E assim, por estarem de acordo, ajustados e contratados, após lido e achado conforme, as partes a seguir 
firmam o presente Contrato em 02 (duas) vias, de igual teor e forma, para um só efeito 

C panema, 04 de junho de 2020 

AME7fFCO BEL 
	

BENEDITO WANDERLEI FERREIRA MENDES 

Prefeito Municipa 
	 Representante Legal 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
	

B. W. FERREIRA MENDES 
Contratante 
	 Contratada 
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• 
D CLER BA LO 

Representante Legal 
DEISICLER BAILO ZANOLO 

EIRELI - ME 
Contratada 

AM CO BE 
Prefeiic Municip 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
Contratante 

o r 

Município de Capanema - PR 
Setor de licitações 

TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE 
REGISTRO DE PREÇOS QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA E DEISICLER BAILO 
ZANOLO EIRELI - ME 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o n° 75.972..760/0001-60, 
sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na 
qualidade de CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. 
AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 
- ME, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 23.797.356/0001-01, situada a R WALDEMAR 
EVARISTO DA SILVA, 2813 LOTE 56-B QUADRA 28 - CEP: 87506380 - BAIRRO: 
JARDIM ALTO DA BOA VISTA, cidade de Umuarama/PR, neste ato representada 
pelo(a) Sr(a) DEISICLER BAILO ZANOLO, inscrito(a) no CPF 	067.890.959-85, 
residente e domiciliado(a) em RUA FLORIANOPÓLIS, 5967 CASA - CEP: 87504020 -
BAIRRO: ZONA V, na cidade de Umuarama/PR na qualidade de CONTRATADA, têm 
justo e firmado entre si este Termo de Rescisão Contratual, referente ao Processo 
Licitatório Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços n° 193/2019, em conformidade com a 
cláusula nona, item 9.2.1. Por razões de interesse público da Ata de Registro de Preços 
firmada em 04/06/2019, resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as cláusulas e Condições 
Seguintes: 

CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO E DA RESCISÃO 
Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Prestação de Serviço n° 193/2019, celebrado 
entre as partes em 04/06/2019, referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a 
AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 
FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA. DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em 
atendimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado pelo Prefeito 
Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro de Preços em contrato com 
prazo de validade de 60 (sessenta) dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 

O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 18.756,10 (Dezoito Mil, Setecentos e 
Cinquentas e Seis Reais e Dez Centavos) 

Assim, por estarem em leno acordo, assinam o presente termo, os representantes dos 
contraentes, em duas v a de igual teor e forma. 
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CONTRATO N° 252/2020 
CONTRATO DE FORNECIMENTO QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Pelo presente instrumento particular de Contrato de Fornecimento, sem vínculo empregatício, de um 
lado o MUNICÍPIO DE CAPANEMA, com sede e Prefeitura à Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza, 
1080, Estado do Paraná, inscrito no CNPJ sob o n° 75.792.760/0001-60, a seguir denominado 
CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. AMÉRICO BELLÉ. De outro 
lado DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME,CNPJ 23.797.356/0001-01, R WALDEMAR 
EVARISTO DA SILVA, 2813 LOTE 56-B QUADRA 28 - CEP: 87506380 - BAIRRO: JARDIM 
ALTO DA BOA VISTA, MUNICÍPIO DE Umuarama/PR- , nesse ato representada pelo Sr(a). 
DEISICLER BAILO ZANOLO , CPF N° 067.890.959-85, vêm firmar o presente Contrato nos termos 
das Lei n.° 8.666/93, de 21 de junho de 1993 e legislação pertinente, obedecidas às condições estabelecidas 
no Pregão Presencial N° 47/2019, que fazem parte integrante deste instrumento, mediante as cláusulas e 
condições a seguir estipuladas: 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  

0.1. AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA 
USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DO REGIME DE FORNECIMENTO  

2.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitados em até 02 
(dois) dias úteis após a solicitarão formal do Departamento de Compras do Município de 

Capanema.  

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DO LOCAL, DA QUANTIDADE  
3.1. O Materiais deverá ser entregue conforme discriminado abaixo: 

Item Código 
do 
produto/ 
serviço 

Descrição do produto/serviço Marca do 
produto 

Unidade 
de 
medida 

Quantid 
ade 

Preço 
unitário 

Preço 
total 

-, _ 41160 ARLA 32 COM 20 LITROS LUBRAQUIM GL 10.00 53.60 536.00 

536,00 

4. CLÁUSULA QUARTA - DAS OBRIGAÇÕES DO FORNECEDOR  
4.1. O fornecedor obriga-se a: 

4.1.1. Efetuar a entrega dos materiais em perfeitas condições, acompanhado da respectiva 
nota fiscal constando detalhadamente as indicações da marca, fabricante e prazo de garantia; 

4.1.2. Atender prontamente a quaisquer exigências da Administração, inerentes ao 
Materiais da presente licitação; 

4.1.3. Comunicar à Administração, no prazo máximo de 24 (vinte e quatro) horas que 
antecede a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida 
comprovação; 

4.1.4. Não transferir a terceiros, por qualquer forma, nem mesmo parcialmente, as 
obrigações assumidas, nem subcontratar qualquer cl4s prestações a que está obrigada, exceto nas condições 
autorizadas no Edital ou na minuta de contrato; 
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4.1.5. Responsabilizar-se pelas despesas dos tributos, encargos trabalhistas, 
previdenciários, fiscais, comerciais, taxas, fretes, seguros, deslocamento de pessoal, prestação de garantia 
e quaisquer outras que incidam ou venham a incidir na execução do contrato (quando for o caso). 

5. CLÁUSULA OUINTA - DAS OBRIGACÕES DA CONTRATANTE 
5.1. A CONTRATANTE obriga-se a: 

5.1.1. Receber provisoriaMente os MATERIAIS, disponibilizando local, data e horário; 
5.1.2. Acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigações do fornecedor, através de 

servidor especialmente designado; 
5.1.3. Efetuar o pagamento no prazo previsto. 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO VALOR DO CONTRATO 
6.1. O valor do contrato é de RS 536,00(Quinhentos e Trinta e Seis Reais) 

6.1.1. No valor acima estão incluídas todas as despesas ordinárias diretas e indiretas 
decorrentes da execução contratual, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, 
previdenciários, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administração, materiais de consumo, seguro e 
outros necessários ao cumprimento integral do Materiais contratado. 

6.2. Os preços são fixos e irreajustáveis. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DA VIGÊNCIA 
7.1. O prazo de vigência do contrato será de 60 (sessenta)dias, a partir da data da assinatura do 

instrumento, nos termos do artigo 57 da Lei n° 8.666, de 1993. 
7.2. O prazo de vigência previsto no item acima terá início na data de 04/06/2020 e encerramento 

em 02/08/2020. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DO PAGAMENTO 

	

8.1. 	Os pagamentos serão realizados mensalmente, em até 30 (trinta) dias após a emissão e 
entrega de notas fiscais referentes aos produtos entregues, juntamente com os comprovantes de recebimento 
do Materiais emitido pela Contratante. 

	

8.2. 	O pagamento somente será efetuado após o recebimento definitivo dos Materiais, nos 
termos da cláusula nona deste instrumento contratual. 

	

8.3. 	Havendo erro na apresentação da Nota Fiscal/Fatura ou dos documentos pertinentes à 
contratação, ou, ainda, circunstância que impeça a liquidação da despesa, o pagamento ficará pendente até 
que o fornecedor providencie as medidas saneadoras. Nesta hipótese, o prazo para pagamento iniciar-se-á 
após a comprovação da regularização da situação, não acarretando qualquer ônus para a Contratante. 

a) A nota fiscal deverá ser emitida em nome do: A nota fiscal deverá ser emitida 
em nome do: Município de Capanema, CNPJ: 75.972.760/0001-60, Endereço: Av. Gov. Pedro 
Viriato Parigot de Souza, 1.080- Centro, Município de Capanema PR, Cep 85760-000. 

	

8.4. 	Antes do pagamento, a Contratante verificará, por meio de consulta eletrônica, a 
regularidade do cadastramento do fornecedor no SICAF e/ou nos sites oficiais, especialmente quanto à 
regularidade fiscal, devendo seu resultado ser impresso, autenticado e juntado ao processo de pagamento. 

	

8.5. 	Quando do pagamento, será efetuado a retenção tributária prevista na legislação aplicável. 
8.5.1. O fornecedor regularmente optante pelo Simples Nacional, nos termos da Lei 

Complementar n° 123, de 2006, não sofrerá a retenção tributária quanto aos impostos e contribuições 
abrangidos por aquele regime. No entanto, o pagamento ficará condicionado à apresentação de 
comprovação, por meio de documento oficial, de que faz jus ao tratamento tributário favorecido previsto 
na referida Lei Complementar. 

	

8.6. 	O pagamento será efetuado por meio de Ordem Bancária de Crédito, mediante depósito em 
conta corrente, na agência e estabelecimento bancário indicado pelo fornecedor, ou por outro meio previsto 
na legislação vigente. 
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8.7. 	Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem 
bancária para pagamento. 

	

8.8. 	A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada 
pelo fornecedor, que porventura não tenha sido acordada no contrato. 

	

8.9. 	Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que o fornecedor não tenha concorrido 
de alguma forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos 
dias de atraso, apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à 
taxa de 6% (seis por cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM=IxNxVP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = Índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

I 	(6 / 100) 
365 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

9. CLÁUSULA NONA - DO PRAZO E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  

9.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitadas em até 02 (dois) dia 

após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema, a qual somente 

poderá ocorrer posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria Municipal 

solicitante, nos termos do subitem seguinte. 

9.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a)Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 

b) Discriminação das materiais a serem adquiridos; 

c)Local onde serão entregues das materiais; 

d)Prazo para entrega das materiais; 

e)Quantidade e medidas das materiais, quando for o caso; 

f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 

g)Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

9.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que 

verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do 

certame, juntamente com a respectiva nota de empenho.  

9.4. A empresa licitante deve negar o fornecimento  das materiais caso estes sejam solicitados 

sem a elaboração do requerimento e as informações previstas no subitem 9.2.  

9.41. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização 

para a empresa vencedora do certame.  

9.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e 

responsabilização do ordenador de despesa nor improbidade administrativa.  

9.6. O fornecimento  das materiais pela empresa vencedora do certame sem a prévia elaboração 

do requerimento configura a concorrência da empresa para a nulidade do ato, configurando a má-fé 

da contratação, possibilitando a anulação de eventual nota de empenho emitida e o não pagamento 
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dos produtos, sem prejuízo da adoção das medidas cabíveis_para aplicação das penalidades previstas  

na Lei 12.846/2013.  

9.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para 

fins de recebimento definitivo dos materiais.  

9.8.As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após 

o recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em  arquivo próprio no Controle Interno 

ou no Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a 

fiscalização de órgão interno e externos.  

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DA DOTAÇÃO ORÇAMENTÁRIA  

10.1. 	As despesas decorrentes da presente aquisição correrão à conta de recursos específicos 
consignados no Orçamento Geral Do Município deste exercício, na dotação abaixo discriminada: 

DOTAÇÕES 
Exercfc 
io da 
despesa 

Conta da 
despesa 

Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo da fonte 

2020 0150 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0400 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0810 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0820 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1410 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1620 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 De Exercício Anterior 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1750 08.002.15.182.1501.2156 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1850 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2140 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2943 09.001.10.301.1001.2424 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2790 09.001.10.304.1001.2087 303 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3310 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3510 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 3900 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4260 11.003.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4500 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

11. CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DA FISCALIZAÇÃO 
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11.1. 	A fiscalização do presente Contrato será exercida pelo Sr. Lucian Carlos Pilati, 
funcionário da Secretaria Municipal de Viação, Obras e Materiais Urbanos, à qual competirá dirimir as 
dúvidas que surgirem no curso da execução do contrato e de tudo dará ciência à Administração 

11.1.1. O representante da CONTRATANTE deverá ter a experiência necessária para o 
acompanhamento e controle da execução do contrato. 

	

11.2. 	A fiscalização de que trata esta cláusula não exclui nem reduz a responsabilidade do 
fornecedor, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições 
técnicas, vícios redibitórios, ou emprego de objeto inadequado ou de qualidade inferior e, na ocorrência 
desta, não implica em corresponsabilidade da CONTRATANTE ou de seus agentes e prepostos, de 
conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666, de 1993. 

	

11.3. 	O fiscal do contrato anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com a 
execução do contrato, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos empregados eventualmente 
envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS ALTERAÇÕES E DO REAJUSTE  

	

12.1. 	Eventuais alterações contratuais reger-se-ão pela disciplina do artigo 65 da Lei n° 8.666, 
de 1993. 

	

12.1.1. 	O fornecedor ficará obrigado a aceitar, nas mesmas condições contratuais, os 
acréscimos ou supressões que se fizerem necessários, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor 
inicial atualizado da contratação. 

	

12.1.2. 	As supressões resultantes de acordo celebrado entre os contratantes poderão 
exceder o limite de 25% (vinte e cinco por cento). 

	

12.1.3. 	Em caso de prorrogação contratual a que se refere o art. 57, §1°, da Lei 8.666/93, 
quando acordado pelas partes e nas hipóteses em que o fornecedor não deu causa à prorrogação, respeitar-
se-á o índice INPC/IBGE para a atualização dos valores. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DAS INFRACÕES E DAS SANÇÕES 
ADMINISTRATIVAS  

	

13.1. 	Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 
a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do 

prazo de validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 

c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidôneo; 

	

O 	Cometer fraude fiscal; 
g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

	

13.2. 	A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem 
anterior ficará sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) 
pela conduta do licitante; 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e 
descredenciamento no SICAF, pelo prazo de até dois anos; 
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13.3. 	Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de 
execução, inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, o fornecedor estará 
sujeita às sanções administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

1-Advertência por escrito; 
II- Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega dos produtos, calculada sobre o 
valor total do contrato, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da contratação, a 
partir do qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 5,0 % sobre o valor do objeto no caso de inexecução parcial do 
contrato; 

c) Multa de 0,2 % sobre o valor total do Contrato, por infração a qualquer 
cláusula ou condição do contrato não especificada nas alíneas "a" e "b" deste item, aplicada em 
dobro na reincidência; 

d) Multa de 5,0 % sobre o valor total do Contrato, no caso de rescisão do contrato 
por ato unilateral da Administração, motivado por culpa do fornecedor, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

e) Multa de 20,0 % sobre o valor total do certame, quando configurada a 
inexecução total do contrato. 

III- Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 
Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

IV- Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante 
a própria autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a 
Administração pelos prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

	

13.4. 	As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 
contratar e de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também 
ser aplicadas às empresas ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal 
no recolhimento de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 
C) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de 

atos ilícitos praticados. 
13.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado 

ao licitante o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-
se o procedimento previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

13.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente 
devidos pela Administração. 

13.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
é de competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

13.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Presidente da Comissão Permanente de 
Licitação. 

13.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da 
conduta do infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o 
princípio da proporcionalidade. 

13.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a 
contar da data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, 
inscritas na Dívida Ativa do Município e cobradas judicialmente. 

13.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
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13.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no 
caso das multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - MEDIDAS ACAUTELADORAS  

14.1. 	Consoante o artigo 45 da Lei n° 9.784, de 1999, a Administração Pública poderá 
motivadamente adotar providências acauteladoras, inclusive retendo o pagamento, como forma de prevenir 
a ocorrência de dano de difícil ou impossível reparação. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DA RESCISÃO CONTRATUAL  
15.1. Constituem motivo para rescisão do contrato: 

a) O não cumprimento de cláusulas contratuais, especificações, projetos ou prazos; 
b) O cumprimento irregular de cláusulas contratuais, especificações, projetos, cronogramas 

e prazos; 
c) A lentidão do seu cumprimento, levando a Administração a comprovar a impossibilidade 

da conclusão na entrega dos materiais, nos prazos estipulados; 
d) O atraso injustificado entrega dos materiais; 
e) A paralisação do da entrega, sem justa causa e prévia comunicação à Administração; 
t) A subcontratação total do seu objeto, a associação do contratado com outrem, a cessão ou 

transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, não admitidas neste edital e no 
contrato; 

15.1.1.A subcontratação parcial do seu objeto, sem que haja prévia aquiescência da Administração 
e autorização em contrato. 

15.1.2. O desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para acompanhar e 
fiscalizar a sua execução, assim como as de seus superiores; 

15.1.3. O cometimento reiterado de faltas na sua execução, anotadas na forma do § 1° do art. 67 da 
Lei n° 8.666/93; 

a) A decretação de falência ou a instauração de insolvência civil; 
b) A dissolução da sociedade ou o falecimento do contratado; 
C) A alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da empresa, que 

prejudique a execução do contrato; 
d) Razões de interesse público de alta relevância e de amplo conhecimento justificadas e 

determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está subordinado o contratante e 
exaradas no processo administrativo a que se refere o contrato; 

e) A supressão, por parte da Administração, das aquisições, acarretando modificação do 
valor inicial do contrato além do limite permitido no § 1° do art. 65 da Lei n° 8.666/93; 

f) A suspensão de sua execução, por ordem escrita da Administração, por prazo superior a 
120 (cento e vinte) dias, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou 
guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizem o mesmo prazo, independentemente do pagamento 
obrigatório de indenizações pelas sucessivas e contratualmente imprevistas desmobilizações e mobilizações 
e outras previstas, assegurado ao contratado, nesses casos, o direito de optar pela suspensão do cumprimento 
das obrigações assumidas até que seja normalizada a situação; 

g) O atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pela Administração 
decorrentes da aquisição, ou parcelas destes, já recebidas, salvo em caso de calamidade pública, grave 
perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado ao contratado o direito de optar pela suspensão do 
cumprimento de suas obrigações até que seja normalizada a situação; 

h) A não liberação, por parte da Administração, de área, local ou objeto para a entrega dos 
materiais, nos prazos contratuais; 

I) A ocorrência de caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovada, impeditiva 
da execução do contrato; 
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j) Descumprimento do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n° 8.666/93, sem prejuízo das 
sanções penais cabíveis. 

15.2- A rescisão, devidamente motivada nos autos, será precedida de procedimento administrativo, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

	

15.2. 	Os casos da rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos, assegurado o 
contraditório e a ampla defesa. 

	

15.3. 	A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de autorização escrita e 
fundamentada da autoridade competente. 

	

15.4. 	Quando a rescisão ocorrer sem que haja culpa do fornecedor, será esta ressarcida dos 
prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido, tendo ainda direito a: 

a) Devolução da garantia; 
b) Pagamentos devidos pela execução do Contrato até a data da rescisão. 

	

15.5. 	A rescisão por descumprimento das cláusulas contratuais acarretará a execução da 
garantia contratual, para ressarcimento da CONTRATANTE, e dos valores das multas e indenizações a ela 
devidos, bem como a retenção dos créditos decorrentes do Contrato, até o limite dos prejuízos causados à 
CONTRATANTE, além das sanções previstas neste instrumento. 

16. CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA - DOS CASOS OMISSOS 

	

16.1. 	Os casos omissos ou situações não explicitadas nas cláusulas deste Contrato serão 
decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposições contidas na Lei n° 8.078, de 1990 - Código de 
Defesa do Consumidor, no Decreto n° 3.722, de 2001, na Lei Complementar n° 123, de 2006, e na Lei n° 
8.666, de 1993, bem como nos demais regulamentos e normas administrativas federais, que fazem parte 
integrante deste Contrato, independentemente de suas transcrições. 

17. CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA- DA PUBLICAÇÃO 

	

17.1. 	A publicação resumida do instrumento de contrato no Diário Oficial Do Município será 
providenciada pela CONTRATANTE, no prazo de vinte dias 20 (vinte) dias, contados do quinto dia útil do 
mês seguinte ao da sua assinatura, correndo a despesa por sua conta. 

18. CLÁUSULA DÉCIMA OITAVA - DO FORO  

	

18.1. 	As questões decorrentes da utilização do presente Instrumento que não puderem ser 
dirimidas administrativamente, serão processadas e julgadas na Justiça Estadual, Comarca de Capanema-
PR. 

E assim, por estarem de acordo, ajustados e contratados, após lido e achado conforme, as partes a seguir 
firmam o presente Colutr. to em 02 (duas) vias, de igual teor e forma, para um só efeito 

Capanema, 04 de junho de 2020 

IN\  

	

AM ICO BELL 	 DEISICLER BAILO ZANOLO' 

	

Prefeito Municipal 	 Representante Legal 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA 	 DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI - ME 

Contratante 	 Contratada 
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TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE 
REGISTRO DE PREÇOS QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
E DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o n° 75.972.760/0001-60, 
sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na 
qualidade de CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. 
AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa DISTRIBUIDORA DE 
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 
30.572.270/0001-38, situada a ROD BR-467, S/N KM 78 A 850 MT VIAD. SALA 01 -
CEP: 85907060 - BAIRRO: JARDIM EUROPA, cidade de Toledo/PR, neste ato 
representada pelo(a) Sr(a)FERNANDO FABIANO FAVERO, inscrito(a) no CPF n° 
008.172.319-94, residente e domiciliado(a) em RUA CARLOS ALDINO RIPPEL, 62 -
CEP: 85905094 - BAIRRO: JARDIM GISELA, na cidade de Toledo/PR na qualidade de 
CONTRATADA, têm justo e firmado entre si este Termo de Rescisão Contratual, 
referente ao Processo Licitatório Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços n° 194/2019, 
em conformidade com a cláusula nona, item 9.2.1. Por razões de interesse público da Ata de 
Registro de Preços firmada em 04/06/2019, resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as 
cláusulas e Condições Seguintes: 

CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO E DA RESCISÃO 
Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de Bens n° 194/2019, celebrado 
entre as partes em 04/06/2019, referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a 
AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 
FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO 
DE CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE 
PREÇOS., em atendimento ao requerimento da Secretaria Demandante 
acatado pelo Prefeito Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro de 
Preços em contrato com prazo de validade de 60 (sessenta) dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 

O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 39.140,70 (Trinta e Nove Mil, Cento 
e Quarenta Reais e Setenta Centavos) 

Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente termo, os representantes dos 
contraentes, em duas via de igual teor e forma. 

Capanema-PR, 04de JunhOISTRIBIJIMA DE LUBRICANTES 
PETRO OESTE 

CNP!: 30.572.270/0001-38 
J.& 

AMÉ CO BEL É 
Prefeito Municipa 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
Contratante 

FERN l O FABIANO FAVERO 
Representante Legal 

DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES 
PETRO OESTE EIRELI 

Contratada 
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CONTRATO N° 253/2020 
CONTRATO DE FORNECIMENTO QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE 
EIRELI 

Pelo presente instrumento particular de Contrato de Fornecimento, sem vínculo empregatício, de 
um lado o MUNICÍPIO DE CAPANEMA, com sede e Prefeitura à Avenida Pedro Viriato Parigot de 
Souza, 1080, Estado do Paraná, inscrito no CNPJ sob o n° 75.792.760/0001-60, a seguir denominado 
CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. AMÉRICO BELLÉ. De outro 
lado DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIRELI,CNPJ 30.572.270/0001-
38, ROD BR-467, S/N KM 78 A 850 MT VIAD. SALA 01 - CEP: 85907060 - BAIRRO: JARDIM 
EUROPA, MUNICÍPIO DE Toledo/PR- , nesse ato representada pelo Sr(a). FERNANDO 
FABIANO FAVERO , CPF N° 008.172.319-94, vêm firmar o presente Contrato nos termos das Lei 
n.° 8.666/93, de 21 de junho de 1993 e legislação pertinente, obedecidas às condições estabelecidas no 
Pregão Presencial N° 47/2019, que fazem parte integrante deste instrumento, mediante as cláusulas e 
condições a seguir estipuladas: 

1. 	CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
0.1. AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, 
PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DO REGIME DE FORNECIMENTO  

2.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais 
solicitados em até 02 (dois) dias úteis após a solicitação formal do 
Departamento de Compras do Município de Capanema.  

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DO LOCAL, DA QUANTIDADE  
3.1. O Materiais deverá ser entregue conforme discriminado abaixo: 

Item Código 
do 
produto/ 
serviço 

Descrição do produto/sentiço Marca 
do 
produto 

Unidade de 
medida 

Quanti 
dade 

Preço 
unitário 

Preço 
total 

8 56011 OLEO 10W40 SEMISINTÉTICO 
A GASOLINA, CAIXA COM 24 
LITROS 

PACKBCX 
LEND 

1,00 521,90 521,90 

9 41159 ÓLEO 15W40 SEMI-SINTÉTICO 
1L, COM 24 UNIDADES. 

PACKBCX 
LEND 

3,00 472,50 1.417,50 

1.939,40 

4. CLÁUSULA QUARTA - DAS OBRIGAÇÕES DO FORNECEDOR  
4.1. O fornecedor obriga-se a: 

4.1.1. Efetuar a entrega dos materiais em perfeitas condições, 
acompanhado da respectiva nota fiscal constando detalhadamente as indicações da 
marca, fabricante e prazo de garantia; 

4.1.2. Ate er prontamente a quaisquer exigências da Administração, 
inerentes a. at- is da presente licitação; 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — Centro — 85760-000 
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4.1.3. Comunicar à Administração, no prazo máximo de 24 (vinte e quatro) 
horas que antecede a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do 
prazo previsto, com a devida comprovação; 

4.1.4. Não transferir a terceiros, por qualquer forma, nem mesmo 
parcialmente, as obrigações assumidas, nem subcontratar qualquer das prestações a 
que está obrigada, exceto nas condições autorizadas no Edital ou na minuta de cbntrato; 

4.1.5. Responsabilizar-se pelas despesas dos tributos, encargos 
trabalhistas, previdenciários, fiscais, comerciais, taxas, fretes, seguros, deslocamento 
de pessoal, prestação de garantia e quaisquer outras que incidam ou venham a incidir 
na execução do contrato (quando for o caso). 

5. CLÁUSULA QUINTA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE  
5.1. A CONTRATANTE obriga-se a: 

5.1.1. Receber provisoriamente os MATERIAIS, disponibilizando local, data 
e horário; 

5.1.2. Acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigações do 
fornecedor, através de servidor especialmente designado; 

5.1.3. Efetuar o pagamento no prazo previsto. 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO VALOR DO CONTRATO  
6.1. O valor do contrato é de R$ 1.939,40(Um Mil, Novecentos e Trinta e Nove 

Reais e Quarenta Centavos) 
6.1.1. No valor acima estão incluídas todas as despesas Qrdinárias-diretas 

e indiretas decorrentes da execução contratual, inclusive tributos .e/ ou impostos, 
encargos sociais, trabalhistas, previdenciários, fiscais e comerciais incidentes, taxa de 
administração, materiais de consumo, seguro e outros necessários ao cumprimento 
integral do Materiais contratado. 

6.2. Os preços são fixos e irreajustáveis. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DA VIGÊNCIA  
7.1. O prazo de vigência do contrato será de 60 (sessenta)dias, a partir da data da 

assinatura do instrumento, nos termos do artigo 57 da Lei n° 8.666, de 1993. 
7.2. O prazo de vigência previsto no item acima terá início na data de 04/06/2020 

e encerramento em 02/08/2020. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DO PAGAMENTO  

	

8.1. 	Os pagamentos serão realizados mensalmente, em até 30 (trinta) dias após 
a emissão e entrega de notas fiscais referentes aos produtos entregues,juntamente com 
os comprovantes de recebimento do Materiais emitido pela Contratante. 

	

8.2. 	O pagamento somente será efetuado após o recebimento definitivo dos 
Materiais, nos termos da cláusula nona deste instrumento contratualf 

	

8.3. 	Havendo erro na apresentação da Nota Fiscal/Fatura ou dos documentos 
pertinentes à contratação, ou, ainda, circunstãncia que impeça a liquidação da despesa, 
o pagamento ficará pendente até que o fornecedor providencie as medidas saneadoras. 
Nesta hipótese, o prazo para pagamento iniciar-se-á após a comprovação da 
regularização da situação, não acarretando qualquer õnus para a Contratante. 

a) A nota fiscal deverá ser emitida em nome do: A nota fiscal deverá 
ser emitida em nome do: Município de Capanema, CNPJ: 75.972.760/0001-60, 
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razk., para entrega das materiais; 
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Endereço: Av. Gov. Pedro Virbi Parigot de Souza, 1.080- Centro, Município de 
Capanema PR, Cep 85760-000. 

8.4. 	Antes do pagamt_n p, a Contratante verificará, por meio de consulta 
eletrõnica, a regularidade do ce dastramento do fornecedor no SICAF e/ ou nos sites 
oficiais, especialmente quanto à regularidade fiscal, devendo seu resultado ser 
impresso, autenticado e juntai.) ao processo de pagamento. 

8.5. 	Quando do pagamento, será efetuado a retenção tributária prevista na 
legislação aplicável. 

8.5.1. O fornece ,or regularmente optante pelo Simples Nacional, nos 
termos da Lei Complementar n° 123, de 2006, não sofrerá a retenção tributária quanto 
aos impostos e contribuiçõe, abrangidos por aquele regime. No entanto, o pagamento 
ficará, condicionado à apres ntação de comprovação, por meio de documento oficial, de 
que' faz jus ao tratamento t ibutário favorecido previsto na referida Lei Complementar. 

3.6. 	O pagamen t< será efetuado por meio de Ordem Bancária de Crédito, 
mediante depósito em co ta corrente, na agência e estabelecimento bancário indicado 
pelo frrrnecedor, ou por , atro meio previsto na legislação vigente. 

8.7. 	Será conf,i ,erada como data do pagamento o dia em que constar como 
emitida a ordem banca.  ia para pagamento. 

S.S. 	A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha 
a ser efetuada pelo f( t-necedor, que porventura não tenha sido acordada no contrato. 

8.9. 	Nos cF os de eventuais atrasos de pagamento, desde que o fornecedor não 
tenha concorrido .te alguma forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de 
encargos morar "os proporcionais aos dias de atraso, apurados desde a data limite 
prevista para o Jagamento até a data do efetivo pagamento, à taxa de 6% (seis por cento) 
ao ano, aplica ido-se a seguinte-fórmula: 

EM = IxNx VP 
EM == En .rgos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 

= Índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

I (6 / 100) 

365 
N = Nún •ro de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do 

efetivo ).«ágam ato 
VI) = Va r da Parcela em atraso 

9. CLÁU  '',U14, NONA - DO PRAZO E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  

9.1 A npresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitadas 

em até 0.2 Is is) dia após a solicitação formal do Departamento de Compras do 

Município de .:apanema,  a qual somente poderá ocorrer posteriormente à elaboração 

de requerimeni:o de compra pela Secretaria Municipal solicitante, nos termos do 

subitem seguir 

9.2. O re( uerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes 

informações: 

a)Ide atificação da Secretaria Municipal solicitante; 

b) Discriminação das materiais a serem adquiridos; 

c)Loc• onde serão entregues das materiais; 
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e)Quantidade e medidas das materiais, quando for o caso; 

f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 

g)Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

9.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do 

Município que verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo  

pedido à empresa vencedora do certame, juntamente com a respectiva nota de  

empenho.  

9.4. A empresa licitante deve negar o fornecimento das materiais caso estes  

sejam solicitados sem a elaboração do requerimento e as  informações previstas no  

subitem 9.2.  

9.41. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade  

ou penalização para a empresa vencedora do certame. 

9.5. O não cumprimento do disposto neste item  enseja a nulidade cia 

contratarão e responsabilização do ordenador de despesa por improbidade 

administrativa.  

9.6. O fornecimento  das materiais pela empresa vencedora do certame sem 

a prévia elaboração do requerimento configura a concorrência da empresa para a 

nulidade do ato,  configurando a má-fé da contratação, possibilitando a anulação  

de eventual nota de empenho emitida e o não pagamento dos produtos, sem  

prejuízo da adoção das medidas cabíveis para aplicação das penalidades previstas 

na Lei 12.846/2013.  

9.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de 

recebimento, para fins de recebimento definitivo dos materiais.  

9.8.As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de 

Registro de Preços, após o recebimento definitivo dos bens, deverão ser 

armazenados em arquivo próprio no Controle Interno ou no Departamento de 

Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante,  permitindo a 

fiscalizarão de órgão interno e externos.  

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DA DOTAÇÃO ORÇAMENTÁRIA  

10.1. 	As despesas decorrentes da presente aquisição correrão à conta de 

recursos específicos consignados no Orçamento Geral Do Município deste exercício, na 

dotação abaixo discriminada: 

DOTAÇÕES 

Exercíci 
o da 
despesa 

Conta 
da 
despesa 

Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo da fonte 

2020 0150 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0400 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0810 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0820 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
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2020 1410 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1620 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1750 08.002.15.182.1501.2156 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1850 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2140 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2943 09.001.10.301.1001.2424 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2790 09.001.10.304.1001.2087 303 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3310 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3510 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 3900 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4260 11.003.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4500 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

11. CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DA FISCALIZAÇÃO  

	

11.1. 	A fiscalização do presente Contrato será exercida pelo Sr. Lucian Carlos 
Pilati, funcionário da Secretaria Municipal de Viação, Obras e Materiais Urbanos, à qual 
competirá dirimir as dúvidas que surgirem no curso da execução do contrato e de tudo 
dará ciência à Administração 

11.1.1. O representante da CONTRATANTE deverá ter a experiência 

necessária para o acompanhamento e controle da execução do contrato. 

• 11.2. A fiscalização de que trata esta cláusula não exclui nem reduz a 

responsabilidade do fornecedor, inclusive perante terceiros, por qualquer 

irregularidade, ainda que resultante de imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou 

emprego de objeto inadequado ou de qualidade inferior e, na ocorrência desta, não 

implica em corresponsabilidade da CONTRATANTE ou de seus agentes e prepostos, de 

conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666, de 1993. 

	

11.3. 	O fiscal do contrato anotará em registro próprio todas as ocorrências 

relacionadas com a execução do contrato, indicando dia, mês e ano, bem como o nome 

dos empregados eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário à 
regularização das faltas ou defeitos observados e encaminhando os apontamentos à 
autoridade competente para as providências cabíveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS ALTERAÇÕES E DO REAJUSTE  

	

12.1. 	Eventuais alterações contratuais reger-se-ão pela disciplina do artigo 65 
da Lei n° 8.666, de 1993. 

12.1.1. O fornecedor ficará obrigado a aceitar, nas mesmas condições 

contratuais, os acréscimos ou supressões que se fizerem necessários, até o limite de 

25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado da contratação. 
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12.1.2. As supressões resultantes de acordo celebrado entre os 
contratantes poderão exceder o limite de 25% (vinte e cinco por cento). 

12.1.3. Em caso de prorrogação contratual a que se refere o art. 57, §1°, 
da Lei 8.666/93, quando acordado pelas partes e nas hipóteses em que o fornecedor 
não deu causa à prorrogação, respeitar-se-á o índice IN PC/IBGE para a atualização dos 
valores. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES 
ADMINISTRATIVAS  

	

13.1. 	Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no 
decorrer da licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando 
convocada dentro do prazo de validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 

c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 

d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 

e) Comportar-se de modo inidõneo; 

Cometer fraude fiscal; 

g) Fizer declaração falsa; 

h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

13.2. A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações 
discriminadas no subitem anterior ficará sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil 
e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) 
prejudicado(s) pela conduta do licitante; 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e 
descredenciamento no SICAF, pelo prazo de até dois anos; 

	

13.3. 	Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução 
imperfeita, mora de execução, inadimplemento contratual ou não veracidade das 
informações prestadas, o fornecedor estará sujeita às sanções administrativas abaixo, 
garantidas a prévia defesa: 

I-Adverténcia por escrito; 
II- Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega dos produtos, 
calculada sobre o valor total do contrato, limitada ao percentual máximo de 10% 
do valor total da contratação, a partir do qual estará configurada a sua inexecução 
total; 

b) Multa de 5,0 % sobre o valor do objeto no caso de inexecução 
parcial do contrato; 

c) Multa de 0,2 % sobre o valor total do Contrato, por infração a 
qualquer cláusula ou condição do contrato não especificada nas alíneas "a" e "b" 
deste item, aplicada em dobro na reincidência; 

d) Multa de 5,0 % sobre o valor total do Contrato, no caso de 
rescisão do contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa do 
fornecedor, havendo a possibilidade de cumulação com as demais sanções 
cabíveis; 
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e) Multa de 20,0 % sobre o valor total do certame, quando 
configurada a inexecução total do contrato. 

III- Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 
contratar com a Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

IV- Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a 
Administração Pública enquanto perdurarem os motivos determinantes da punição ou 
até que seja promovida a reabilitação perante a própria autoridade que aplicou a 
penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a Administração 
pelos prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

	

13.4. 	As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e 
impedimento de contratar e de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com 
a Administração poderão também ser aplicadas às empresas ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, 
fraude fiscal no recolhimento de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 

c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração 
em virtude de atos ilícitos praticados. 

13.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em 
que seja assegurado ao licitante o contraditório e a ampla defesa, com os meios e 
recursos que lhes são inerentes, observando-se o procedimento previsto na Lei n° 
8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

13.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de 
pagamentos eventualmente devidos pela Administração. 

13.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a 
Administração Pública é de competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

13.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Presidente da Comissão 
Permanente de Licitação. 

13.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração 
a gravidade da conduta do infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano 
causado à Administração, observado o princípio da proporcionalidade. 

13.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 
(trinta) dias, a contar da data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade 
competente, ou, quando for o caso, inscritas na Dívida Ativa do Município e cobradas 
judicialmente. 

13.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
13.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser 

aplicadas isoladas ou, no caso das multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras 
medidas cabíveis. 

14. CLAUSULA DÉCIMA OUARTA - MEDIDAS ACAUTELADORAS 

	

14.1. 	Consoante o artigo 45 da Lei n° 9.784, de 1999, a Administração Pública 
poderá motivadamente adotar providências acauteladoras, inclusive retendo o 
pagamento, como forma de prevenir a ocorrência de dano de difícil ou impossível 
reparação. 

15. CLAUSULAZÉCIMA QUINTA - DA RESCISÃO CONTRATUAL 
15.1. Constituem motivo para rescisão do contrato: 

(ks 
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a) O não cumprimento de cláusulas contratuais, especificações, projetos ou 
prazos; 

b) O cumprimento irregular de cláusulas contratuais, especificações, 
projetos, cronogramas e prazos; 

c) A lentidão do seu cumprimento, levando a Administração a comprovar a 
impossibilidade da conclusão na entrega dos materiais, nos prazos estipulados; 

d) O atraso injustificado entrega dos materiais; 
e) A paralisação do da entrega, sem justa causa e prévia comunicação à 

Administração; 
f) A subcontratação total do seu objeto, a associação do contratado com 

outrem, a cessão ou transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou 
incorporação, não admitidas neste edital e no contrato; 

15.1.1.A subcontratação parcial do seu objeto, sem que haja prévia aquiescência 
da Administração e autorização em contrato. 

15.1.2. O desatendimento das determinações regulares da autoridade designada 
para acompanhar e fiscalizar a sua execução, assim como as de seus superiores; 

15.1.3. O cometimento reiterado de faltas na sua execução, anotadas na forma 
do § 1° do art. 67 da Lei n° 8.666/93; 

a) A decretação de falência ou a instauração de insolvência civil; 
b) A dissolução da sociedade ou o falecimento do contratado; 
c) A alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da 

empresa, que prejudique a execução do contrato; 
d) Razões de interesse público de alta relevãncia e de amplo conhecimento 

justificadas e determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está 
subordinado o contratante e exaradas no processo administrativo a que se refere o 
contrato; 

e) A supressão, por parte da Administração, das aquisições, acarretando 
modificação do valor inicial do contrato além do limite permitido no § 1° do art. 65 da 
Lei n° 8.666/93; 

f) A suspensão de sua execução, por ordem escrita da Administração, por 
prazo superior a 120 (cento e vinte) dias, salvo em caso de calamidade pública, grave 
perturbação da ordem interna ou guerra, ou ainda por repetidas suspensões que 
totalizem o mesmo prazo, independentemente do pagamento obrigatório de indenizações 
pelas sucessivas e contratualmente imprevistas desmobilizações e mobilizações e outras 
previstas, assegurado ao contratado, nesses casos, o direito de optar pela suspensão do 
cumprimento das obrigações assumidas até que seja normalizada a situação; 

g) O atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pela 
Administração decorrentes da aquisição, ou parcelas destes, já recebidas, salvo em caso 
de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado ao 
contratado o direito de optar pela suspensão do cumprimento de suas obrigações até 
que seja normalizada a situação; 

h) A não liberação, por parte da Administração, de área, local ou objeto para 
a entrega dos materiais, nos prazos contratuais; 

i) A ocorrência de caso fortuito ou de força maior, regularmente 
comprovada, impeditiva da execução do contrato; 

j) Descumprimento do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n° 8.666/93, 
sem prejuízo das sanções penais cabíveis. 

15.2- A rescisão, devidamente motivada nos autos, será precedida de 
procedimento administrativo, assegurado o contraditório e a ampla defesa. 
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15.2. 	Os casos da rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

15.3. A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de 
autorização escrita e fundamentada da autoridade competente. 

	

15.4. 	Quando a rescisão ocorrer sem que haja culpa do fornecedor, será esta 

ressarcida dos prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido, tendo ainda 
direito a: 

a) Devolução da garantia; 
b) Pagamentos devidos pela execução do Contrato até a data da rescisão. 

	

15.5. 	A rescisão por descumprimento das cláusulas contratuais acarretará a 
execução da garantia contratual, para ressarcimento da CONTRATANTE, e dos valores 
das multas e indenizações a ela devidos, bem como a retenção dos créditos decorrentes 
do Contrato, até o limite dos prejuízos causados à CONTRATANTE, além das sanções 
previstas neste instrumento. 

16. CLÁUSULA DÉCIMA ;SETA - DOS CASOS. OMISSOS  

	

16.1. 	Os casos omissos ou situações não explicitadas nas cláusulas deste 
Contrato serão decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposições contidas na Lei 
n° 8.078, de 1990 - Código de Defesa do Consumidor, no Decreto n° 3.722, de 2001, na 
Lei Complementar n° 123, de 2006, e na Lei n° 8.666, de 1993, bem como nos demais 
regulamentos e normas administrativas federais, que fazem parte integrante deste 
Contrato, independentemente de suas transcrições. 

17. CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA- DA PUBLICACÃO 

	

17.1. 	A publicação resumida do instrumento de contrato no Diário Oficial Do 
Município será providenciada pela CONTRATANTE, no prazo de vinte dias 20 (vinte) 
dias, contados do quinto dia útil do mês seguinte ao da sua assinatura, correndo a 
despesa por sua conta. 

18. CLÁUSULA_DÉCIMA, OITAVA:- DO FORO 

	

18.1. 	As questões decorrentes da utilização do presente Instrumento que não 
puderem ser dirimidas administrativamente, serão processadas e julgadas na Justiça 
Estadual, Comarca de Capanema-PR. 

E assim, por estarem de acordo, ajustados e contratados, após lido e achado 
conforme, as partes, a seguir firmam o presente Contrato em 02 (duas) vias, de igual 
teor e for 	a u s efeito 

Capanema, 04 de junho de 2020 

ANDO FABIANO FAVERO 

Representante Legal 

DIS IBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE 

EIRELI 
DISTRIB e e "MikBRIFICANTES • 

• EIRELI 
CNPJ: 30.572.270/0001-38 
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PROCURAÇÃO BASTANTE QUE FAZ: 
DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO 
OESTE EIREI A FAVOR DE VANDERLEI LUIZ 
HENNING. NA  FORMA ABAIXO DECLARADA:- 

SAIBAM quantos este Público Instrumento de 
Procuração bastante virem que, aos vinte e oito dias do mês de dezembro do ano de dois 
mil e dezoito, (28/12/2018), nesta Cidade e Comarca de Toledo. Estado do Paraná, 
neste 30  Serviço Notarial, compareceu, como Outorgante.-DISTRIBUIDORA DE  
LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIREI,  pessoa jurídica. CNPJ/MF n° 
30.572.270/0001-38, Inscrição Estadual n° 41 6 0071447 4, com sede na Rodovia 
BR-467, S/N, KM 78 a 850 MT Viad, sala 01, Jardim Europa em Toledo-PR; com Ato 
Constitutivo, registrado na Jucepar sob n° 41600714474, em 28/05/2018, 
Enquadramento de Microempresa, registrado sob n° 20182067343, em 28/05/2018 e 
Certidão Simplificada, expedida pela Junta Comercial do Paraná, em 19/12/2018, 
arquivadas nestas Notas na pasta 42-CS, folhas 117/120; representada, por seu 
administrador FERNANDO FABIANO FAVERO,  brasileiro, maior e capaz, solteiro, 
comprador, RG. n° 8.824.005-7/SESP/PR e CPF/MF n° 008.172.319-94, residente e 
domiciliado à Rua Carlos Audino Rippel, 62, Dullius, Toledo-PR; reconhecida como a 

própria por mim Marinalva Perin Schling, Escrevente Extrajudicial, conforme os 
documentos que me foram apresentados, e pessoa juridicamente capaz para a pratica do 
presente ato, do que dou fé. E aí, pela Outorgante, me foi dito que nomeia e constitui 
seu bastante procurador:-VANDERLEI_LUIZ HENNING, brasileira, maior e capaz, 
do comércio, portador da Carteira Nacional de Habilitação n° 
01676068687/DETRAN/PR e CPF/MF n° 867.150.979-68, residente e domiciliado à 
Rua. Carlos Barbosa, 385, Gisela, Toledo-PR; ao qual confere: Amplos, gerais e ilimitados 
poderes para fim específico de, individualmente, representá-la perante Repartições Públicas Federais, 
Estaduais e Municipais, Autarquias, Associações, Fundações e perante qualquer Estabelecimento 
Comercial que preciso for, para participar de licitações em todas as modalidades, concorrências, 
pregões; podendo para tanto, dito procurador, praticar todos os atos inerentes ao certame da licitação, 
	'lis como; assistir a abertura de propostas, formular propostas por meio de lances verbais, manifestar 

tenção de interpor recurso administrativo ou declinar do direito de fazê-lo, interpor recursos e 
ripugnálos, fazer reclamações, impugnações, protestos e recursos, requerer, retirar e apresentar 

cài 

	

	
• ocumentos de credenciamento e habilitação, assinar lista de presença, atas e contratos, assinar 

 
‹.." roposta de preços e documentação necessária para o cumprimento do edital, entregar documentos. 

E 72  
ssinar protocolos, discutir preços, prazos e formas de pagamento, negociar, rebaixar preços e conceder 

9.
Z 	escontos, pagar taxas e demais emolumentos, prestar caução, levantá-las, receber as importâncias 

s ta 
R 	aucionadas ou depositadas, firmar recibos, dar quitação, receber e retirar valores, firmar declarações e o 
' 7", restar informações que forem necessárias, requerer, assinar e retirar qualquer documento que for 

reciso, inclusive contratos referente a licitação, concordando ou não com cláusulas e condições, 
=5 43 esistir, transigir, recorrer, ajustar preços e condições, requerer, alegar, promover e assinar o que for 

.„L!̀ ' ecessário. satisfazer todas e quaisquer exigências, e praticar, finalmente, todos os demais atos 

r
ug ecessários e indispensáveis ao fiel e cabal desempenho do presente mandato, inclusive PODENDO 

o 
,UBSTABELECER. Os poderes ,foram declarados e conferidos pela parte, que por eles 

r 	4 e responsabiliza. Pela Outorgante, me foi dito, finalmente, que aceita esta procuração 
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35 FOLHAS: 131 	g: - v n  

em todos os seus expressos termos, tal qual se acha redigida. Assim o disse, do que dou 
fé. Emitida Guia de Funrejus n° 140000000042728377, no valor de R$ 18,56, quitada 
nesta data. A pedido, lavrei-lhe a presente procuração que, depois de lida e achada em 
tudo conforme, outorga, aceita e assina. . Ato protocolado sob n° 0004521, nesta data. 
Eu, (a.), Marinalva Perin Schling, Escrevente Extrajudicial, que a escrevi, conferi. 
subscrevo, dou fé e assino. Emolumentos: R$74.23, (VRC 384,62). Selo Funarpen: 
R$0,80, Funrejus: R$18.56, ISS: R$3,71, FADEP: R$3,71. Selo Digital N° 
xN2hU.wCCrd.VxaV2, Controle: fK3aX.Tjv4k. Toledo-PR, 28 de dezembro de 2018. 
(aa.) DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE EIREI, FERNANDO 
FABIANO FAVERO. Marinalva Perin Schling, Escrevente Extrajudicial.. Nada mais. 
Trasladada em seguida eçÍnfere em tudo com o original, ao qual me reporto e dou 
fé. Eu, Marinalva Perin Schling, Escrevente 
Extrajudicial, que a trasládei, conferi, s 'bstrevo, dou fé e assino em público e raso. 

Em Test° 	da Verdade 
() , 

Toledo-PR, 28 d dezembro de 2018 

Mari 	n Schling 
Esc event 	trajudicial 

39 TARE NAT E NOTAS 
Marinafveri Schling 

Es. Juramentada 
Toledo - Paraná 
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TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE 
REGISTRO DE PREÇOS QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
E NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E 
PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito como CNPJ sob o n° 75.972.760/0001-60, 
sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na 
qualidade de CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. 
AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa NOROESTE DISTRIBUIDORA DE 
PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 
30.846.202/0001-10, situada a RUA 12 DE DEZEMBRO , 604 SALA 02 - CEP: 
87550000 - BAIRRO: CENTRO, cidade de AltôniaJPR, neste ato representada pelo(a) 
Sr(a)ANDRE LUIZ ALPINO, inscrito(a) no CPF n° 749.924.819-49, residente e 
domiciliado(a) em RUA ALFEU BARIANI, 114 - CEP: 87555000 - BAIRRO: 
CENTRO, na cidade de São Jorge do Patrocínio/PR na qualidade de CONTRATADA, 
têm justo e firmado entre si este Termo de Rescisão Contratual, referente ao Processo 
Licitatório Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços n° 195/2019, em conformidade com a 
cláusula nona, item 9.2.1. Por razões de interesse público da Ata de Registro de Preços 
firmada em 04/06/2019, resolvendo rescindir o referida Ata, mediante as cláusulas e Condições 
Seguintes: 

CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO E DA RESCISÃO 
Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de Bens n° 195/2019, celebrado entre 
as partes em 04/06/2019, referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a 
AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 
FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em 
atendimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado pelo Prefeito 
Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro de Preços em contrato com 
prazo de validade de 60 (sessenta) dias. 
CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 

O Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de R$ 11.735,00 (Onze Mil, Setecent 
Trinta e Cinco Reais) 

Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente termo, os repre tantes • os 
contraentes em du vias de igual teor e forma. 

Capanem. 	, 04 de ju o 2020 

AMÉ O BEL 
	

NDRE LUI ALP O 
Prefeito Municipal 
	

Represent nte Le al 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA 

	
NOROESTE DI TR UIDORA DE PEÇAS E 

Contratante 
	

PRODUTOS A TOMOTIVOS EIRELI 
Contratada 
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CONTRATO N° 254/2020 
CONTRATO DE FORNECIMENTO QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E 
NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E 
PRODUTOS AUTOMOTIVOS EIRELI 

Pelo presente instrumento particular de Contrato de Fornecimento, sem vínculo empregatício, de 
um lado o MUNICÍPIO DE CAPANEMA, com sede e Prefeitura à Avenida Pedro Viriato Parigot de 
Souza, 1080, Estado do Paraná, inscrito no CNPJ sob o n° 75.792.760/0001-60, a seguir denominado 
CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. AMÉRICO BELLÉ. De outro 
lado NOROESTE DISTRIBUIDORA DE PEÇAS E PRODUTOS AUTOMOTIVOS 
EIRELI,CNPJ 30.846.202/0001-10, RUA 12 DE DEZEMBRO , 604 SALA 02 - CEP: 87550000 -
BAIRRO: CENTRO, MUNICÍPIO DE Altônia/PR- , nesse ato representada pelo Sr(a). ANDRE 
LUIZ ALPINO , CPF N° 749.924.819-49, vêm firmar o presente Contrato nos termos das Lei n.° 
8.666/93, de 21 de junho de 1993 e legislação pertinente, obedecidas às condições estabelecidas no 
Pregão Presencial N° 47/2019, que fazem parte integrante deste instrumento, mediante as cláusulas e 
condições a seguir estipuladas: 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  

0.1. AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, 
PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DO REGIME DE FORNECIMENTO  
2.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitados em até 02 (dois) dias 

úteis após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema.  

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DO LOCAL, DA OUANTIDADE  
3.1. O Materiais deverá ser entregue conforme discriminado abaixo: 

Item Código 
do 
produto/ 
serviço 

Descrição do produto/serviço Marca do 
produto 

Unidade de 
medida 

Quant 
idade 

Preço 
unitário 

Preço 
total 

12 36255 ÓLEO 68 PARA SISTEMAS 
HIDRÁULICOS COM 20 LITROS 

TEXSA 
DO 
BRASIL 

GL 30,00 185,50 5.565,00 

5.565,00 

4. CLÁUSULA QUARTA - DAS OBRIGACÕES DO FORNECEDOR 
4.1. O fornecedor obriga-se a: 

4.1.1. Efetuar a entrega dos materiais em perfeitas condições, acompanhado da respectiva 
nota fiscal constando detalhadamente as indicações da marca, fabricante e prazo de garantia; 

4.1.2. Atender prontamente a quaisquer exigências da Administração, inerentes ao 
Materiais da presente licitação; 

4.1.3. Comunicar à Administração, no prazo máximo de 24 (vinte e quatro) horas que 
antecede a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida 
comprovação; 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — Centro — 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
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4.1.4. Não transferir a terceiros, por qualquer forma, nem mesmo parcialmente, as 
obrigações assumidas, nem subcontratar qualquer das prestações a que está obrigada, exceto nas condições 
autorizadas no Edital ou na minuta de contrato; 

4.1.5. Responsabilizar-se pelas despesas dos tributos, encargos trabalhistas, 
previdenciários, fiscais, comerciais, taxas, fretes, seguros, deslocamento de pessoal, prestação de garantia 
e quaisquer outras que incidam ou venham a incidir na execução do contrato (quando for o caso). 

5. CLÁUSULA QUINTA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE  
5.1. A CONTRATANTE obriga-se a: 

5.1.1. Receber provisoriamente os MATERIAIS, disponibilizando local, data e horário; 
5.1.2. Acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigações do fornecedor, através de 

servidor especialmente designado; 
5.1.3. Efetuar o pagamento no prazo previsto. 	 • 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO VALOR DO CONTRATO  
6.1. O valor do contrato é de R$ 5.565,00(Cinco Mil, Quinhentos e Sessenta e Cinco Reais) 

6.1.1. No valor acima estão incluídas todas as despesas ordinárias diretas e indiretas 
decorrentes da execução contratual, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, 
previdenciários, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administração, materiais de consumo, seguro e 
outros necessários ao cumprimento integral do Materiais contratado. 

6.2. Os preços são fixos e irreajustáveis. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DA VIGÊNCIA  
7.1. O prazo de vigência do contrato será de 60 (sessenta)dias, a partir da data da assinatura do 

instrumento, nos termos do artigo 57 da Lei n° 8.666, de 1993. 
7.2. O prazo de vigência previsto no item acima terá início na data de 04/06/2020 e encerramento 

em 02/08/2020. 

8. CLÁUSULA OITAVA - DO PAGAMENTO  

entrega de notas fiscais referentes aos produtos entregues, juntamente com os comprovantes de recebimento 

	

8.1. 	Os pagamentos serão realizados mensalmente, em até 30 (trinta) dias após a emissão e 	• 
do Materiais emitido pela Contratante. 

	

8.2. 	O pagamento somente será efetuado após o recebimento definitivo dos Materiais, nos 
termos da cláusula nona deste instrumento contratual. 

	

8.3. 	Havendo erro na apresentação da Nota Fiscal/Fatura ou dos documentos pertinentes à 
contratação, ou, ainda, circunstância que impeça a liquidação da despesa, o pagamento ficará pendente até 
que o fornecedor providencie as medidas saneadoras. Nesta hipótese, o prazo para pagamento iniciar-se-á 
após a comprovação da regularização da situação, não acarretando qualquer ônus para a Contratante. 

a) A nota fiscal deverá ser emitida em nome do: A nota fiscal deverá ser emitida 
em nome do: Município de Capanema, CNPJ: 75.972.760/0001-60, Endereço: Av. Gov. Pedro 
Viriato Parigot de Souza, 1.080- Centro, Município de Capanema PR, Cep 85760-000. 

	

8.4. 	Antes do pagamento, a Contratante verificará, por meio de consulta eletrônica, a 
regularidade do cadastramento do fornecedor no SICAF e/ou nos sites oficiais, especialmente quanto à 
regularidade fiscal, devendo seu resultado ser impresso, autenticado e juntado ao processo de pagamento. 

	

8.5. 	Quando do pagamento, será efetuado a retenção tributária prevista na legislação aplicável. 
8.5.1. O fornecedor regularmente optante pelo Simples Nacional, nos termos da Lei 

Complementar n° 123, de 2006, não sofrerá a retenção tributária quanto aos impostos e contribuições 
abrangidos por aquele regime. No entanto, o pagamento ficará condicionado à apresentação de 
comprovação, por meio de documento oficial, de que faz jus ao tratamento tributário favorecido previsto 
na referida Lei Complementar. 
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8.6. 	O pagamento será efetuado por meio de Ordem Bancária de Crédito, mediante depósito em 
conta corrente, na agência e estabelecimento bancário indicado pelo fornecedor, ou por outro meio previsto 
na legislação vigente. 

	

8.7. 	Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem 
bancária para pagamento. 

	

8.8. 	A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a ser efetuada 
pelo fornecedor, que porventura não tenha sido acordada no contrato. 

	

8.9. 	Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que o fornecedor não tenha concorrido 
de alguma forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de encargos moratórios proporcionais aos 
dias de atraso, apurados desde a data limite prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à 
taxa de 6% (seis por cento) ao ano, aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM =IxNx VP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = Índice de atualização finance'ra, calculado segundo a formula: 

I 	(6 / 100) 

365 
N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo pagamento 
VP = Valor da Parcela em atraso 

9. CLÁUSULA NONA - DO PRAZO E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  

9.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitadas em até 02 (DOIS) 

dia após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de Capanema  a qual 

somente poderá ocorrer posteriormente à elaboração de requerimento de compra pela Secretaria 

Municipal solicitante, nos termos do subitem seguinte. 

9.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes informações: 

a)Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 

b) Discriminação das materiais a serem adquiridos; 

c)Local onde serão entregues das materiais; 

d)Prazo para entrega das materiais; 

e)Quantidade e medidas das materiais, quando for o caso; 

()Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 

g)Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

9.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do Município que 

verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo pedido à empresa vencedora do 

certame, juntamente com a respectiva nota de empenho.  

9.4. A empresa licitante deve negar o fornecimento  das materiais caso estes sejam solicitados 

sem a elaboração do requerimento e as informações previstas no subitem 9.2.  

9.41. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou penalização 

para a empresa vencedora do certame.  

9.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação e 

responsabilização do ordenador de despesa por improbidade administrativa.  
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DOTAÇÕES 
Exercíc 
ioda 
despesa 

Conta da 
despesa 

Funcional programática Fonte de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo da fonte 

2020 0150 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0400 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0810 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 0820 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1410 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1620 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1750 08.002.15.182.1501.2156 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1850 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2140 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 2943 09.001.10.301.1001.2424 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 2790 09.001.10.304.1001.2087 303 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3310 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3510 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 3900 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 4260 11.003.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

• 
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9.6. O fornecimento  das materiais pela empresa vencedora do certame sem a prévia elaboração 

do requerimento configura a concorrência da empresa para a nulidade do ato, configurando a má-fé 

da contratação, possibilitando a anulação de eventual nota de empenho emitida e o não pagamento 

dos produtos, sem prejuízo da adoção das medidas cabíveis para aplicação das penalidades previstas  

na Lei 12.846/2013.  

9.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão de recebimento, para 

fins de recebimento definitivo dos materiais.  

9.8.As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de Preços, após 

o recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo próprio no Controle Interno 

ou no Departamento de Compras do Município ou na própria Secretaria Solicitante, permitindo a 

fiscalização de órgão interno e externos.  

10. CLÁUSULA DÉCIMA - DA DOTAÇÃO ORÇAMENTÁRIA  

10.1. 	As despesas decorrentes da presente aquisição correrão à conta de recursos específicos 
consignados no Orçamento Geral Do Município deste exercício, na dotação abaixo discriminada: 

• 
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2020 
	

4500 
	

12.002.23.695.2301.2233 
	

000 
	

3.3.90.30.00.00 
	

Do Exercício 

• 

11. CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DA FISCALIZAÇÃO  

	

11.1. 	A fiscalização do presente Contrato será exercida pelo Sr. Lucian Carlos Pilati, 
funcionário da Secretaria Municipal de Viação, Obras e Materiais Urbanos, à qual competirá dirimir as 
dúvidas que surgirem no curso da execução do contrato e de tudo dará ciência à Administração 

11.1.1. 	O representante da CONTRATANTE deverá ter a experiência necessária para o 
acompanhamento e controle da execução do contrato. 

	

11.2. 	A fiscalização de que trata esta cláusula não exclui nem reduz a responsabilidade do 
fornecedor, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeições 
técnicas, vícios redibitórios, ou emprego de objeto inadequado ou de qualidade inferior e, na ocorrência 
desta, não implica em corresponsabilidade da CONTRATANTE ou de seus agentes e prepostos, de 
conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666, de 1993. 

	

11.3. 	O fiscal do contrato anotará em registro próprio todas as ocorrências relacionadas com a 
execução do contrato, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos empregados eventualmente 
envolvidos, determinando o que for necessário à regularização das faltas ou defeitos observados e 
encaminhando os apontamentos à autoridade competente para as providências cabíveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS ALTERAÇÕES E DO REAJUSTE  
12.1. 	Eventuais alterações contratuais reger-se-ão pela disciplina do artigo 65 da Lei n° 8.666, 

de 1993. 

	

12.1.1. 	O fornecedor ficará obrigado a aceitar, nas mesmas condições contratuais, os 
acréscimos ou supressões que se fizerem necessários, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor 
inicial atualizado da contratação. 

	

12.1.2. 	As supressões resultantes de acordo celebrado entre os contratantes poderão 
exceder o limite de 25% (vinte e cinco por cento). 

	

12.1.3. 	Em caso de prorrogação contratual a que se refere o art. 57, §1°, da Lei 8.666/93, 
quando acordado pelas partes e nas hipóteses em que o fornecedor não deu causa à prorrogação, respeitar-
se-á o índice INPC/IBGE para a atualização dos valores. 

• 13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA 	DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES 
ADMINISTRATIVAS  

	

13.1. 	Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da licitação: 
a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada dentro do 

prazo de validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 
d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 
e) Comportar-se de modo inidôneo; 

	

1) 	Cometer fraude fiscal; 

g) Fizer declaração falsa; 
h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

	

13.2. 	A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discriminadas no subitem 
anterior ficará sujeita, sem prejuízo da responsabilidade civil e criminal, às seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) 
pela conduta do licitante; 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — Centro — 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 

CAPANEMA - PR 



(q) • 
39 

Município de Capanema - PR 
Setor de Licitações  

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e 
descredenciamento no SICAF, pelo prazo de até dois anos; 

	

13.3. 	Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, mora de 
execução, inadimplemento contratual ou não veracidade das informações prestadas, o fornecedor estará 
sujeita às sanções administrativas abaixo, garantidas a prévia defesa: 

1-Advertência por escrito; 

II- Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega dos produtos, calculada sobre o 

valor total do contrato, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total da contratação, a 
partir do qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 5,0 % sobre o valor do objeto no caso de inexecução parcial do 
contrato; 

c) Multa de 0,2 % sobre o valor total do Contrato, por infração a qualquer 

cláusula ou condição do contrato não especificada nas alíneas "a" e "b" deste item, aplicada em 
dobro na reincidência; 

d) Multa de 5,0 % sobre o valor total do Contrato, no caso de rescisão do contrato 
por ato unilateral da Administração, motivado por culpa do fornecedor, havendo a possibilidade de 
cumulação com as demais sanções cabíveis; 

e) Multa de 20,0 % sobre o valor total do certame, quando configurada a 
inexecução total do contrato. 

III- Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de contratar com a 
Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

IV- Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 

enquanto perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação perante 

a própria autoridade que aplicou a penalidade, que será concedida sempre que o contratado ressarcir a 

Administração pelos prejuízos resultantes e depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

	

13.4. 	As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 

contratar e de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração poderão também 
ser aplicadas às empresas ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude fiscal 

no recolhimento de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 

e) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em virtude de 

atos ilícitos praticados. 

13.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que seja assegurado 

ao licitante o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que lhes são inerentes, observando-
se o procedimento previsto na Lei n° 8.666/93, e subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

13.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos eventualmente 

devidos pela Administração. 

13.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
é de competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

13.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Presidente da Comissão Permanente de 

Licitação. 

13.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a gravidade da 

conduta do infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado à Administração, observado o 
princípio da proporcionalidade. 

13.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 (trinta) dias, a 

contar da data do recebimento da comunicação enviada pela autoridade competente, ou, quando for o caso, 

inscritas na Dívida Ativa do Município e cobradas judicialmente. 
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13.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
13.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou, no 

caso das multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas cabíveis. 

14. CLAUSULA DÉCIMA QUARTA - MEDIDAS ACAUTELADORAS  

14.1. 	Consoante o artigo 45 da Lei n° 9.784, de 1999, a Administração Pública poderá 
motivadamente adotar providências acauteladoras, inclusive retendo o pagamento, como forma de prevenir 
a ocorrência de dano de difícil ou impossível reparação. 

15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DA RESCISÃO CONTRATUAL 
15.1. Constituem motivo para rescisão do contrato: 

a) O não cumprimento de cláusulas contratuais, especificações, projetos ou prazos; 
b) O cumprimento irregular de cláusulas contratuais, especificações, projetos, cronogramas 

e prazos; 
c) A lentidão do seu cumprimento, levando a Administração a comprovar a impossibilidade 

da conclusão na entrega dos materiais, nos prazos estipulados; 
d) O atraso injustificado entrega dos materiais; 
e) A paralisação do da entrega, sem justa causa e prévia comunicação à Administração; 
1) A subcontratação total do seu objeto, a associação do contratado com outrem, a cessão ou 

transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, não admitidas neste edital e no 
contrato; 

15.1.1.A subcontratação parcial do seu objeto, sem que haja prévia aquiescência da Administração 
e autorização em contrato. 

15.1.2. O desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para acompanhar e 
fiscalizar a sua execução, assim como as de seus superiores; 

15.1.3. O cometimento reiterado de faltas na sua execução, anotadas na forma do § 1° do art. 67 da 
Lei n° 8.666/93; 

a) A decretação de falência ou a instauração de insolvência civil; 
b) A dissolução da sociedade ou o falecimento do contratado; 
c) A alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da empresa, que 

prejudique a execução do contrato; 
d) Razões de interesse público de alta relevância e de amplo conhecimento justificadas e 

determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está subordinado o contratante e 
exaradas no processo administrativo a que se refere o contrato; 

e) A supressão, por parte da Administração, das aquisições, acarretando modificação do 
valor inicial do contrato além do limite permitido no § 1° dó art. 65 da Lei n° 8.666/93; 

f) A suspensão de sua execução, por ordem escrita da Administração, por prazo superior a 
120 (cento e vinte) dias, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou 
guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizem o mesmo prazo, independentemente do pagamento 
obrigatório de indenizações pelas sucessivas e contratualmente imprevistas desmobilizações e mobilizações 
e outras previstas, assegurado ao contratado, nesses casos, o direito de optar pela suspensão do cumprimento 
das obrigações assumidas até que seja normalizada a situação; 

g) O atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pela Administração 
decorrentes da aquisição, ou parcelas destes, já recebidas, salvo em caso de calamidade pública, grave 
perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado ao contratado o direito de optar pela suspensão do 
cumprimento de suas obrigações até que seja normalizada a situação; 

h) A não liberação, por parte da Administração, de área, local ou objeto para a entrega do 
materiais, nos prazos contratuais; 
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i) A ocorrência de caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovada, impeditiva 
da execução do contrato; 

j) Descumprimento do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n° 8.666/93, sem prejuízo das 
sanções penais cabíveis. 

15.2- A rescisão, devidamente motivada nos autos, será precedida de procedimento administrativo, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

	

15.2. 	Os casos da rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos, assegurado o 
contraditório e a ampla defesa. 

	

15.3. 	A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de autorização escrita e 
fundamentada da autoridade competente. 

	

15.4. 	Quando a rescisão ocorrer sem que haja culpa do fornecedor, será esta ressarcida dos 
prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido, tendo ainda direito a: 

a) Devolução da garantia; 
b) Pagamentos devidos pela execução do Contrato até a data da rescisão. 

	

15.5. 	A rescisão por descumprimento das cláusulas contratuais acarretará a execução da 
garantia contratual, para ressarcimento da CONTRATANTE, e dos valores das multas e indenizações a ela 
devidos, bem como a retenção dos créditos decorrentes do Contrato, até o limite dos prejuízos causados à 
CONTRATANTE, além das sanções previstas neste instrumento. 

16. CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA - DOS CASOS OMISSOS  

	

16.1. 	Os casos omissos ou situações não explicitadas nas cláusulas deste Contrato serão 
decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposições contidas na Lei n° 8.078, de 1990 - Código de 
Defesa do Consumidor, no Decreto n° 3.722, de 2001, na Lei Complementar n° 123, de 2006, e na Lei n° 
8.666, de 1993, bem como nos demais regulamentos e normas administrativas federais, que fazem parte 
integrante deste Contrato, independentemente de suas transcrições. 

17. CLAUSULA DÉCIMA SÉTIMA- DA PUBLICAÇÃO 

	

17.1. 	A publicação resumida do instrumento de contrato no Diário Oficial Do Município será 
providenciada pela CONTRATANTE, no prazo de vinte dias 20 (vinte) dias, contados do quinto dia útil do 
mês seguinte ao da sua assinatura, correndo a despesa por sua conta. 

18. CLÁUSULA DÉCIMA OITAVA - DO FORO  

	

18.1. 	As questões decorrentes da utilização do presente Instrumento que não puderem s 
dirimidas administrativamente, serão processadas e julgadas na Justiça Estadual, Comarca de Cap 	a- 
PR. 
E assim, por estarem de acordo, ajustados e contratados, após lido e achado conforme, as 	es a seguir 
firmam o presente Gpntrato em 02 (duas) vias, de igual teor e forma, para um só efeit 

• 
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TERMO DE RESCISÃO DE ATA DE 
REGISTRO DE PREÇOS QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA E PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ - ME 

O MUNICÍPIO DE CAPANEMA, inscrito com o CNPJ sob o n° 75.972.760/0001-60, 
sediada na Av. Pedro Viriato Parigot de Souza, n° 1080, na cidade de Capanema /PR, na 
qualidade de CONTRATANTE, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Sr. 
AMÉRICO BELLÉ e do outro lado a Empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOZ -
ME, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 10.494.712/0001-68, situada a AV BRASIL, 2435 -
CEP: 85812500 - BAIRRO: REGIÃO DO LAGO, cidade de Cascavel/PR, neste ato 
representada pelo(a) Sr(a)PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ, inscrito(a) no CPF n° 
811.476.789-87, residente e domiciliado(a) em AVENIDA BRASIL, 2435 APTO 01 -
CEP: 85812500 - BAIRRO: REGIÃO DO LAGO, na cidade de Cascavel/PR na 
qualidade de CONTRATADA, têm justo e firmado entre si este Termo de Rescisão 
Contratual, referente ao Processo Licitatório Pregão 47/2019, Ata de Registro de Preços 
n° 196/2019, em conformidade com a cláusula nona. item 9.2.1. Por razões de interesse 
público da Ata de Registro de Preços firmada em 04/06/2019, resolvendo rescindir o referida 
Ata, mediante as cláusulas e Condições Seguintes: 

CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO E DA RESCISÃO 
Tendo em vista a Ata de Registro de Preços de Aquisição de Bens n° 196/2019, celebrado entre 
as partes em 04/06/2019, referente a Pregão Presencial 47/2019, cujo o objeto é a 
AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE 
FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA PR, PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS., em 
atendimento ao requerimento da Secretaria Demandante acatado pelo Prefeito 
Municipal, resolvem transformar a Ata de Registro de Preços em contrato com 
prazo de validade de 60 (sessenta) dias. 

CLAUSULA SEGUNDA- DO VALOR 
O 'Valor da Rescisão da Ata de Registro de Preços é de RS 42.423,50 (Quarenta e Dois Mil, 
Quatrocentos e Vinte Três Reais e Cinquenta Centavos) 

Assim, por estarem em pleno acordo, assinam o presente termo, os representantes dos 
contraentes, em duas vias de igual teor e forma. 

Capanema 	de Junho de 2020 
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CONTRATO N° 255/2020 
CONTRATO DE FORNECIMENTO QUE ENTRE SI 
CELEBRAM O MUNICÍPIO DE CAPANEMA E PATRICIA 
APARECIDA MUNHOZ - ME 

Pelo presente instrumento particular de Contrato de Fornecimento, sem vínculo 
empregatício, de um lado o MUNICÍPIO DE CAPANEMA, com sede e Prefeitura à 
Avenida Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080, Estado do Paraná, inscrito no CNPJ sob 
o n° 75.792.760/0001-60, a seguir denominado CONTRATANTE, neste ato 
representado pelo Prefeito Municipal, Sr. AMÉRICO BELLÉ. De outro lado P A 
MUNHOZ EIRELI,CNPJ 10.494.712/0001-68, AV BRASIL, 2435 - CEP: 85812500 - 
BAIRRO: REGIÃO DO LAGO, MUNICÍPIO DE Cascavel/PR- , 	nesse ato 
representada pelo Sr(a). PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ , CPF N° 811.476.789-
87, vêm firmar o presente Contrato nos termos das Lei n.° 8.666/93, de 21 de junho 
de 1993 e legislação pertinente, obedecidas às condições estabelecidas no Pregão 
Presencial N° 47/2019, que fazem parte integrante deste instrumento, mediante as 
cláusulas e condições a seguir estipuladas: 

1. CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
1.1. AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, 
PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS. 

2. CLÁUSULA SEGUNDA - DO REGIME DE FORNECIMENTO  
2.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitados em até 

02 (dois) dias úteis após a solicitação formal do Departamento de Compras do 
Município de Capanema.  

3. CLÁUSULA TERCEIRA - DO LOCAL, DA QUANTIDADE  
3.1. O Materiais deverá ser entregue conforme discriminado abaixo: 

Ite 
m 

Código do 
produto/ s 
erviço 

Descrição do produto/ serviço Marca 
do 
produto 

Unidade 
de 
medida 

Quanti 
dade 

Preço 
unitário 

Preço 
total 

6 36260 GRAXA MULTIUSO A BASE DE 
SABÃO DE LÍTIO 
CONSISTÊNCIA NLGI 2, BALDE 
COM 20 kg 

INGRAX BLD 10,00 314,50 3.145,00 

7 53161 LÍQUIDO DE ARREFICIMENTO 
PRÉ DILUIDO SIMILAR AO 
UTILIZADO EM 
EQUIPAMENTOS CATERPILLAR 
COM 4 LITROS 

RADNA 
Q 

GL 10,00 144,00 1.440,00 

17 48445 ÓLEO LUBRIFICANTE 5W30 
SINTÉTICO PARA DIESEL COM 
01 LITRO. CAIXA COM 24 
UNIDADES. 

TEXSA CX 3,00 825,00 2.475,00 

21 36254 ÓLEO LUBRIFICANTE EP140 
COM 20 LITROS 

TEXSA GL 5,00 267,59\137,50 
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4. CLAUSULA QUARTA - DAS OBRIGAÇÕES DO FORNECEDOR  
4.1. O fornecedor obriga-se a: 

4.1.1. Efetuar a entrega dos materiais em perfeitas condições, acompanhado da 
respectiva nota fiscal constando detalhadamente as indicações da marca, fabricante e prazo 
de garantia; 

4.1.2. Atender prontamente a quaisquer exigências da Administração, inerentes 
ao Materiais da presente licitação; 

4.1.3. Comunicar à Administração, no prazo máximo de 24 (vinte e quatro) horas 
que antecede a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo 
previsto, com a devida comprovação; 

4.1.4. Não transferir a terceiros, por qualquer forma, nem mesmo parcialmente, 
as obrigações assumidas, nem subcontratar qualquer das prestações a que está obrigada, 
exceto nas condições autorizadas no Edital ou na minuta de contrato; 

4.1.5. Responsabilizar-se pelas despesas dos tributos, encargos trabalhistas, 
previdenciários, fiscais, comerciais, taxas, fretes, seguros, deslocamento de pessoal, 
prestação de garantia e quaisquer outras que incidam ou venham a incidir na execução do 
contrato (quando for o caso). 

5. CLÁUSULA QUINTA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE 
5.1. A CONTRATANTE obriga-se a: 

5.1.1. Receber provisoriamente os MATERIAIS, disponibilizando local, data e 
horário; 

5.1.2. Acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigações do fornecedor, 
através de servidor especialmente designado; 

5.1.3. Efetuar o pagamento no prazo previsto. 

6. CLÁUSULA SEXTA - DO VALOR DO CONTRATO  
6.1. O valor do contrato é de R$ 8.397,50(Oito Mil, Trezentos e Noventa e Sete Reais 

e Cinqüenta Centavos) 
6.1.1. No valor acima estão incluídas todas as despesas ordinárias diretas e 

indiretas decorrentes da execução contratual, inclusive tributos e/ ou impostos, encargos 
sociais, trabalhistas, previdenciários, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administração, 
materiais de consumo, seguro e outros necessários ao cumprimento integral do Materiais 
contratado. 

6.2. Os preços são fixos e irreajustáveis. 

7. CLÁUSULA SÉTIMA - DA VIGÊNCIA 
7.1. O prazo de vigência do contrato será de 60 (sessenta)dias, a partir da data da 

assinatura do instrumento, nos termos do artigo 57 da Lei n° 8.666, de 1993. 
7.2. O prazo de vigência previsto no item acima terá início na data de 04/06/2020 e 

encerramento em 02/08/2020. 
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8. CLÁUSULA OITAVA - DO PAGAMENTO  

	

8.1. 	Os pagamentos serão realizados mensalmente, em até 30 (trinta) dias após a 
emissão e entrega de notas fiscais referentes aos produtos entregues, juntamente com os 
comprovantes de recebimento do Materiais emitido pela Contratante. 

	

8.2. 	O pagamento somente será efetuado após o recebimento definitivo dos 
Materiais, nos termos da cláusula nona deste instrumento contratual. 

	

8.3. 	Havendo erro na apresentação da Nota Fiscal/ Fatura ou dos documentos 
pertinentes à contratação, ou, ainda, circunstância que impeça a liquidação da despesa, o 
pagamento ficará pendente até que o fornecedor providencie as medidas saneadoras. Nesta 
hipótese, o prazo para pagamento iniciar-se-á após a comprovação da regularização da 
situação, não acarretando qualquer ônus para a Contratante. 

a) A nota fiscal deverá ser emitida em nome do: A nota fiscal deverá ser 
emitida em nome do: Município de Capanema, CNPJ: 75.972.760/0001-60, Endereço: 
Av. Gov. Pedro Viriato Parigot de Souza, 1.080- Centro, Município de Capanema PR, 
Cep 85760-000. 

	

8.4. 	Antes do pagamento, a Contratante verificará, por meio de consulta eletrônica, 
a regularidade do cadastramento do fornecedor no SICAF e/ou nos sites oficiais, 
especialmente quanto à regularidade fiscal, devendo seu resultado ser impresso, 
autenticado e juntado ao processo de pagamento. 

	

8.5. 	Quando do pagamento, será efetuado a retenção tributária prevista na 
legislação aplicável. 

8.5.1. O fornecedor regularmente optante pelo Simples Nacional, nos termos da 
Lei Complementar n° 123, de 2006, não sofrerá a retenção tributária quanto aos impostos 
e contribuições abrangidos por aquele regime. No entanto, o pagamento ficará condicionado 
à apresentação de comprovação, por meio de documento oficial, de que faz jus ao tratamento 
tributário favorecido previsto na referida Lei Complementar. 

	

8.6. 	O pagamento será efetuado por meio de Ordem Bancária de Crédito, mediante 
depósito em conta corrente, na agência e estabelecimento bancário indicado pelo fornecedor, 
ou por outro meio previsto na legislação vigente. 

	

8.7. 	Será considerada como data do pagamento o dia em que constar como emitida 
a ordem bancária para pagamento. 

	

8.8. 	A CONTRATANTE não se responsabilizará por qualquer despesa que venha a 
ser efetuada pelo fornecedor, que porventura não tenha sido acordada no contrato. 

	

8.9. 	Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que o fornecedor não 
tenha concorrido de alguma forma para tanto, o valor devido deverá ser acrescido de 
encargos moratórios proporcionais aos dias de atraso, apurados desde a data limite prevista 
para o pagamento até a data do efetivo pagamento, à taxa de 6% (seis por cento) ao ano, 
aplicando-se a seguinte fórmula: 

EM =IxNx VP 
EM = Encargos Moratórios a serem acrescidos ao valor originariamente devido 
I = índice de atualização financeira, calculado segundo a fórmula: 

(6 / 
100) 
365 

N = Número de dias entre a data limite prevista para o pagamento e a data do efetivo 
pagamento 

VP = Valor da Parcela em atraso 
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9. CLÁUSULA NONA - DO PRAZO E CONDIÇÕES DE RECEBIMENTO  

9.1. A empresa vencedora do certame deverá entregar as materiais solicitadas em até  

02 (DOIS) dia após a solicitação formal do Departamento de Compras do Município de  

Capanema,  a qual somente poderá ocorrer posteriormente à elaboração de requerimento  

de compra pela Secretaria Municipal solicitante, nos termos do subitem seguinte. 

9.2. O requerimento mencionado no subitem anterior deverá conter as seguintes 

informações: 

a)Identificação da Secretaria Municipal solicitante; 

b) Discriminação das materiais a serem adquiridos; 

c)Local onde serão entregues das materiais; 

d)Prazo para entrega das materiais; 

e)Quantidade e medidas das materiais, quando for o caso; 

f)Justificativa da quantidade requisitada e a necessidade da aquisição; 

g)Assinatura da(o) Secretária(o) Municipal solicitante. 

9.3. O requerimento deverá ser enviado ao Departamento de Compras do  

Município que verificará a possibilidade da aquisição e encaminhará o respectivo  

pedido à empresa vencedora do certame, juntamente com a respectiva nota de  

empenho.  

9.4. A empresa licitante deve negar o fornecimento  das materiais caso estes  

sejam solicitados sem a elaboração do requerimento e as informações previstas no  

subitem 9.2.  

9.41. A recusa fundamentada neste subitem não gera responsabilidade ou  

penalização para a empresa vencedora do certame.  

9.5. O não cumprimento do disposto neste item enseja a nulidade da contratação  

e responsabilização do ordenador de despesa por improbidade administrativa.  

9.6. O fornecimento  das materiais pela empresa vencedora do certame sem a  

prévia elaboração do requerimento configura a concorrência da empresa para a  

nulidade do ato, configurando a má-fé da contratação, possibilitando a anulação de  

eventual nota de empenho emitida e o não pagamento dos produtos, sem prejuízo da  

adoção das medidas cabíveis para aplicação das penalidades previstas na Lei  

12.846/2013.  

9.7. As solicitações deverão ser carimbadas e assinadas pela comissão  

recebimento, para fins de recebimento definitivo dos materiais.  

9.8.As solicitações provenientes da Secretaria participante da Ata de Registro de  

Preços, após o recebimento definitivo dos bens, deverão ser armazenados em arquivo  

próprio no Controle Interno ou no Departamento de Compras do Município ou na 

própria Secretaria Solicitante, permitindo a fiscalização de órgão interno e externos.  
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10. CLAUSULA DÉCIMA - DA DOTAÇÃO ORÇAMENTÁRIA 

10.1. 	As despesas decorrentes da presente aquisição correrão à conta de recursos 
específicos consignados no Orçamento Geral Do Município deste exercício, na dotação 
abaixo discriminada: 

DOTAÇÕES 
Exercício 
da 
despesa 

Conta 
da 
despesa 

Funcional programática Fonte 
de 
recurso 

Natureza da 
despesa 

Grupo da fonte 

2020 0150 02.001.04.122.0402.2020 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0400 05.001.04.122.0402.2023 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0810 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 0820 07.001.12.361.1201.2102 103 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1410 07.002.27.812.2701.2272 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1620 08.001.26.782.2601.2262 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1630 08.001.26.782.2601.2262 504 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 

2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 1640 08.001.26.782.2601.2262 512 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 1750 08.002.15.182.1501.2156 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 

2020 1850 08.002.15.452.1501.2154 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2140 09.001.10.301.1001.2081 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2312 09.001.10.301.1001.2360 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2317 09.001.10.301.1001.2407 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 2943 09.001.10.301.1001.2424 1494 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 2790 09.001.10.304.1001.2087 303 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 3310 10.001.20.606.2001.2210 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 3510 10.002.18.541.1801.2205 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício 
2020 3540 10.002.18.541.1801.2206 555 3.3.90.30.00.00 Do Exercício Anterior 
2020 3900 11.003.08.243.0802.6054 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercí' 
2020 4260 11.003.08.244.0801.2043 000 3.3.90.30.00.00 Do Exerci i 

r\  

2020 4500 12.002.23.695.2301.2233 000 3.3.90.30.00.00 Do Exercí io 	\ 

11. CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DA FISCALIZAÇÃO 

11.1. 	A fiscalização do presente Contrato será exercida pelo Sr. Lucian Carlos Pil. ti  
funcionário da Secretaria Municipal de Viação, Obras e Materiais Urbanos, à qual competi á 
dirimir as dúvidas que surgirem no curso da execução do contrato e de tudo dará ciência à 
Administração 

11.1.1. O representante da CONTRATANTE deverá ter a experiência necessária 
para o acompanhamento e controle da execução do contrato. 

11.2. A fiscalização de que trata esta cláusula não exclui nem reduz a 
responsabilidade do fornecedor, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, 
ainda que resultante de imperfeições técnicas, vícios redibitórios, ou emprego de objeto 
inadequado ou de qualidade inferior e, na ocorrência desta, não implica em 
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corresponsabilidade da CONTRATANTE ou de seus agentes e prepostos, de conformidade 
com o art. 70 da Lei n° 8.666, de 1993. 

11.3. O fiscal do contrato anotará em registro próprio todas as ocorrências 
relacionadas com a execução do contrato, indicando dia, mês e ano, bem como o nome dos 
empregados eventualmente envolvidos, determinando o que for necessário à regularização 
das faltas ou defeitos observados e encaminhando os apontamentos à autoridade 
competente para as providências cabíveis. 

12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DAS ALTERAÇÕES E DO REAJUSTE  

	

12.1. 	Eventuais alterações contratuais reger-se-ão pela disciplina do artigo 65 da 
Lei n° 8.666, de 1993. 

12.1.1. O fornecedor ficará obrigado a aceitar, nas mesmas condições 
contratuais, os acréscimos ou supressões que se fizerem necessários, até o limite de 25% 
(vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado da contratação. 

12.1.2. As supressões resultantes de acordo celebrado entre os contratantes 
poderão exceder o limite de 25% (vinte e cinco por cento). 

12.1.3. Em caso de prorrogação contratual a que se refere o art. 57, §1°, da Lei 
8.666/93, quando acordado pelas partes e nas hipóteses em que o fornecedor não deu causa 
à prorrogação, respeitar-se-á o índice INPC /IBGE para a atualização dos valores. 

13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA 	DAS INFRAÇÕES E DAS SANÇÕES  
ADMINISTRATIVAS 

	

13.1. 	Comete infração administrativa, a licitante/Adjudicatária que, no decorrer da 
licitação: 

a) Não retirar a nota de empenho, ou não assinar o contrato, quando convocada 
dentro do prazo de validade da proposta; 

b) Apresentar documentação falsa; 
c) Deixar de entregar os documentos exigidos no certame; 

d) Não mantiver a sua proposta dentro de prazo de validade; 

e) Comportar-se de modo inidõneo; 

Cometer fraude fiscal; 

g) Fizer declaração falsa; 

h) Ensejar o retardamento da execução do certame. 

	

13.2. 	A licitante/Adjudicatária que cometer qualquer das infrações discrimin 
no subitem anterior ficará sujeita, sem 
seguintes sanções: 

a) Multa de até 2% (dois por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) 
prejudicado(s) pela conduta do licitante; 

b) Impedimento de licitar e de contratar com o Município de Capanema e 
descredenciamento no SICAF, pelo prazo de até dois anos; 

13.3. Em caso de inexecução do contrato, erro de execução, execução imperfeita, 
mora de execução, inadimplemento contratual ou não veracidade das informações 
prestadas, o fornecedor estará sujeita às sanções administrativas abaixo, garantidas a 
prévia defesa: 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — Centro — 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 

CAPANEMA - PR 
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1-Advertência por escrito; 
II- Multas: 

a) Multa de 0,5 % por dia de atraso na entrega dos produtos, calculada 
sobre o valor total do contrato, limitada ao percentual máximo de 10% do valor total 
da contratação, a partir do qual estará configurada a sua inexecução total; 

b) Multa de 5,0 % sobre o valor do objeto no caso de inexecução parcial 
do contrato; 

c) Multa de 0,2 % sobre o valor total do Contrato, por infração a 
qualquer cláusula ou condição do contrato não especificada nas alíneas "a" e "b" deste 
item, aplicada em dobro na reincidência; 

d) Multa de 5,0 % sobre o valor total do Contrato, no caso de rescisão 
do contrato por ato unilateral da Administração, motivado por culpa do fornecedor, 
havendo a possibilidade de cumulação com as demais sanções cabíveis; 

e) Multa de 20,0 % sobre o valor total do certame, quando configurada 

a inexecução total do contrato. 

III- Suspensão temporária de participação em licitação e impedimento de 
contratar com a Administração, por prazo não superior a 02 (dois) anos; 

IV- Declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração 
Pública enquanto perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja 
promovida a reabilitação perante a própria autoridade que aplicou a penalidade, que será 
concedida sempre que o contratado ressarcir a Administração pelos prejuízos resultantes e 
depois de decorrido o prazo de 02 (dois) anos. 

13.4. As sanções de suspensão temporária de participação em licitação e 
impedimento de contratar e de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a 
Administração poderão também ser aplicadas às empresas ou aos profissionais que: 

a) Tenham sofrido condenação definitiva por praticarem, por meios dolosos, 
fraude fiscal no recolhimento de quaisquer tributos; 

b) Tenham praticado atos ilícitos visando a frustrar os objetivos da licitação; 

c) Demonstrem não possuir idoneidade para contratar com a Administração em 
virtude de atos ilícitos praticados. 

13.5. As penalidades serão aplicadas após regular processo administrativo, em que 
seja assegurado ao licitante o contraditório e a ampla defesa, com os meios e recursos que 
lhes são inerentes, observando-se o procedimento previsto na Lei n° 8.666/93, e 
subsidiariamente na Lei n° 9.784/99. 

13.6. A multa será descontada da garantia do contrato, caso houver, e de pagamentos 
eventualmente devidos pela Administração. 

13.7. A sanção de declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a 
Administração Pública é de competência exclusiva do(a) Prefeito(a) Municipal. 

13.8. As demais sanções são de competência exclusiva do Presidente da Comissão 
Permanente de Licitação. 

13.9. A autoridade competente, na aplicação das sanções, levará em consideração a 
gravidade da conduta do infrator, o caráter educativo da pena, bem como o dano causado 
à Administração, observado o princípio da proporcionalidade. 

13.10. As multas serão recolhidas em favor do Município, no prazo máximo de 30 
(trinta) dias, a contar da data do recebimento da comunicação enviada pela autorid de 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 — Centro — 85760-000 
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competente, ou, quando for o caso, inscritas na Dívida Ativa do Município e cobradas 
judicialmente. 

13.11. As penalidades serão obrigatoriamente registradas no SICAF. 
13.12. As sanções aqui previstas são independentes entre si, podendo ser aplicadas 

isoladas ou, no caso das multas, cumulativamente, sem prejuízo de outras medidas 
cabíveis. 

14. 
14.1. Consoante o artigo 45 da Lei n° 9.784, de 1999, a Administração Pública 

poderá motivadamente adotar providências acauteladoras, inclusive retendo o pagamento, 
como forma de prevenir a ocorrência de dano de difícil ou impossível reparação. 

15. v.t..\,',1;i k.:À 
	

MWM - • r 
15.1. Constituem motivo para rescisão do contrato: 

a) O não cumprimento de cláusulas contratuais, especificações, projetos ou 
prazos; 

b) O cumprimento irregular de cláusulas contratuais, especificações, projetos, 
cronogramas e prazos; 

c) A lentidão do seu cumprimento, levando a Administração a comprovar a 
impossibilidade da conclusão na entrega dos materiais, nos prazos estipulados; 

d) O atraso injustificado entrega dos materiais; 
e) A paralisação do da entrega, sem justa causa e prévia comunicação à 

Administração; 
f) A subcontratação total do seu objeto, a associação do contratado com outrem, 

a cessão ou transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, não 
admitidas neste edital e no contrato; 

15.1.1.A subcontratação parcial do seu objeto, sem que haja prévia aquiescência da 
Administração e autorização em contrato. 

15.1.2. O desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para 
acompanhar e fiscalizar a sua execução, assim como as de seus superiores; 

15.1.3. O cometimento reiterado de faltas na sua execução, anotadas na forma do § 
1° do art. 67 da Lei n° 8.666/93; 

a) A decretação de falência ou a instauração de insolvência civil; 
b) A dissolução da sociedade ou o falecimento do contratado; 
c) A alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da empresa, 

que prejudique a execução do contrato; 
d) Razões de interesse público de alta relevância e de amplo conhecimento 

justificadas e determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está 
subordinado o contratante e exaradas no processo administrativo a que se refere o contrato; 

e) A supressão, por parte da Administração, das aquisições, acarretando 
modificação do valor inicial do contrato além do limite permitido no § 1° do art. 65 da Lei n° 
8.666/93; 

f) A suspensão de sua execução, por ordem escrita da Administração, por prazo 
superior a 120 (cento e vinte) dias, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação 
da ordem interna ou guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizem o m--mo 
prazo, independentemente do pagamento obrigatório de indenizações pelas sucessiva e 
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contratualmente imprevistas desmobilizações e mobilizações e outras previstas, assegurado 
ao contratado, nesses casos, o direito de optar pela suspensão do cumprimento das 
obrigações assumidas até que seja normalizada a situação; 

g) O atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pela 
Administração decorrentes da aquisição, ou parcelas destes, já recebidas, salvo em caso de 
calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado ao 
contratado o direito de optar pela suspensão do cumprimento de suas obrigações até que 
seja normalizada a situação; 

h) A não liberação, por parte da Administração, de área, local ou objeto para a 
entrega dos materiais, nos prazos contratuais; 

i) A ocorrência de caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovada, 
impeditiva da execução do contrato; 

j) Descumprimento do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n° 8.666/93, sem 
prejuízo das sanções penais cabíveis. 

15.2- A rescisão, devidamente motivada nos autos, será precedida de procedimento 
administrativo, assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

	

15.2. 	Os casos da rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

15.3. A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de autorização 
escrita e fundamentada da autoridade competente. 

15.4. Quando a rescisão ocorrer sem que haja culpa do fornecedor, será esta 
ressarcida dos prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido, tendo ainda direito 
a: 

a) Devolução da garantia; 
b) Pagamentos devidos pela execução do Contrato até a data da rescisão. 

15.5. A rescisão por descumprimento das cláusulas contratuais acarretará a 
execução da garantia contratual, para ressarcimento da CONTRATANTE, e dos valores das 
multas e indenizações a ela devidos, bem como a retenção dos créditos decorrentes do 
Contrato, até o limite dos prejuízos causados à CONTRATANTE, além das sanções previstas 
neste instrumento. 

16. o  ()== 

	

16.1. 	Os casos omissos ou situações não explicitadas nas cláusulas deste Contrato 
serão decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposições contidas na Lei n° 8.078, de 
1990 - Código de Defesa do Consumidor, no Decreto n° 3.722, de 2001, na Lei 
Complementar n° 123, de 2006, e na Lei n° 8.666, de 1993, bem como nos demais 
regulamentos e normas administrativas federais, que fazem parte integrante deste Contrato, 
independentemente de suas transcrições. 

17. Aii 0- 11 r. 	 diff0 
17.1. A publicação resumida do instrumento de contrato no Diário Oficial Do 

Município será providenciada pela CONTRATANTE, no prazo de vinte dias 20 (vinte) dias, 
contados do quinto dia útil do mês seguinte ao da sua assinatura, correndo a despes por 
sua conta. 
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CAPANF MP 

, 04 de junho de 2020 

A MUNHIOZ 
nte Legal 

PA MU OZ EIRELI 
Fornecedor 

PATRI 

18. élM 	Eittiíkk;61»ffitT15.57ffó 
18.1. As questões decorrentes da utilização do presente Instrumento que não 

puderem ser dirimidas administrativamente, serão processadas e julgadas na Justiça 
Estadual, Comarca de Capanema-PR. 
E assim, por estarem de acordo, ajustados e contratados, após lido e achado conforme, as 
partes a seguir firmam o presente Contrato em 02 (duas) vias, de igual teor e forma, para 
um só efeito 

AMA MELLÉ 
Prefeito Municipal 

MUNICÍPIO DE CAPANEMA 
Contratante 
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NOME LE.".-IIVEL DO RECEBEDOR D'OC. DE IDENTIDADE 

5 Recusado 

6 Não Procurado 

7 Ausente 

8 Falecido 

Mudou-se 

2 	Endereço Insuficiente 

3 Não Existe o Número 

4 Desconhecido 

MOTIVO DE DEVOLUÇÃO: 

1 Mudou-se 

2 Endereço Insuficiente 

3 Não Existe o Número 

4 Desconhecido 

9  Outros 

5 Recusado 

6 Não Procurado 

7 Ausente 

6 Falecido 

DATA DE ENTREGA 
. 

A 	 ) 

RUB ICA.E MATRICULA DO CARTEIRO 

B0455029795BR 

1111 111 11 1111 1 
REMETENTE: MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 
AVENIDA GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA, 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENT O 
85760000 Capanema-P 

OBSERVAÇÃO 	 N 251/2020 E RESCISAO ARP 19212019 PP 47)2019 

CONTRATO 9912320186 

TENTATIVAS DE ENTREGA: 

	h 

h 

h 

MOTIVO DE DEVOLUÇÃO: 

9  Outros 	  

(_ISA. DE 
.‘!„EEE3111Jy1E1•1,TO\  

Cr 
C.) 

,SIG 

ASSINATUR-ABEDOR 

r-eftize/i219- 
NOME LEGÍVEL DO RECEBEDOR 

DATA DE ENTREGA 

N. DOC. DE IDENTIDADE 

ç 

h 

h 

	h 

TENTATIVAS DE ENTREGA: 

2° 

CONTRATO 9912320186 

,,,,---,-:-----ir,° , r «,zA 

'LWA 	!I 

iu 1 11111 

C:irretós 	SIGEm AVISO 	 , 
r RECEIgp,i 

DESTINATÁRIO: 	 rf •`. 

Rua Rio Grande do Sul, 2528 
Centro 

85801'011 Cascavel-PR 

1 111 1111 

B0455029781BR 

REMETENTE: MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 
AVENIDA GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA. 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENTRO 
85760000 Capanema-PR 

OBSERVAÇÃO 	 ARMO DE-RESCISAO ARP N.  191/2019 PP 4/1201, 

A. J. ZORNITTA COMÉRCIO DE FILTROS - EIRELI 

keacum., 

ASSINATURA DO RE,CEBEDOR 

e'os 
DESTINATÁRIO: 
B. W. FERREIRA 

Rua Piúna, 3320 
Zona I 

87501050 	uarama-PR 

RUBRICA E MATRICULA DO CARTEIRO 

Darilene Palma da Silva 
mat. 8.560.293.0 



NOME LEGIVEL DO RECEBEDOR N. DOC. ,E IDENTIDADE 

Mudou-se 

2 Endereço Insuficiente 

3 Não Existe o Número 

4 Desconhecido 

1 5 Recusado 

Não Procurado 

7 Ausente 

Falecido 

Correios CONTRATO 9912320186 SIGEP 
AVISO DE 
RECEBJME  

DESTINATÁRIO: 
DEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 

Rua Waldemar Evaristo da Silva, 2813 
LOTE 56-B QUADRA 28 Jardim Alto da Boa Vista 
87506380 Umuarama-PR 

Correios 	SIGEP RECEg4,141$gq, 

DESTINATÁRIO: 	 V - 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - ME 

Avenida Brasil, 2435 
Região do Lago 

85812500 Cascavel-PR 

B0433519837BR 

1 	1 111 11 11 111 111 11 11 1111 I I 
REMETENTE: MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 

AVENIDA GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA, 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENTRO 
85760000 Capanema-PR 

ossERVAO AO 	 CONT-255/2020 - PP 47/2019 

• 3'97 
CARIMBO 

UNIDADE DE ENTREGA 

RUBRICA E MATRICULA DO CARTEIRO 

N° DOC. DE IDENTIDADE 

4 

2° 

3° 	11  

AVISO DE,,,,,--"'"',,,,,,CONTRATO 9912320186 

TENTATIVAS DE ENTREGA: 

/ 4 	/ 

DATA DE ENTREGA 

A. J. ZORNITTA COMERCIO DE FILTROS - EIRELI 

Rua Rio Grande do Sul, 2528 
Centro 

85801011 Cascavel-PR 

ASSINATURA DO RECEBEDOR 

DESTINATÁRIO: 

an - i/w1 2  

B0433519885BR 

rf 

SIGEP AVIS6 
13€«EiVmENTO 	

\CONTRATO 9912320186 

TENTATIVAS DE ENTREGA: 

1°  

2° —ir 

MOTIVO DE DEVOLUÇÃO: 

1 Mudou-se 

2 Endereço Insuficiente 

3 Não Existe o Número 

Desconhecido 4 

DATA DE ENTREGA 

L,k,  O (c,  

5 Recusado. 

6 Não Procurado 

7 Ausente 

Falecido 

h 

h 

h 

B0433519868BR 

1 
REMETENTE: MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 
AVENIDA GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA, 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENTRO 
85760000 Capanema-PR 

09SERVAÇÀO 	 CONT 252/2020 - PP 47/2019 

ASSINATURA DO RÉCEBEDO 

'NOIGE LEGIVEL DO RECEBEDOR 

1 	1 111 11 11 111 111 11 111 I I 

la 

MOTIVO DE DEVOLUÇÃO: 

1 Mudou-se 

2 Endereço Insuficiente 

3 Não Existe o Número 

4 Desconhecido 

5 Recusado 

Não Procurado 

7 Ausente 

Falecido 

DATA DE ENTREGA 

?"(3  
N.  DOC. DE IDENTIDADE 

• /57 

II I 

h 

h 

h 

41t, 

FEço)t/ 	(.4 o< f( 
NOME LEGIVEL DO RECEBEDOR 

g
NATURA DO RECEBEDOR 

MOTIVO DE DEVOLUÇÃO: 

9  Outros 	  

111 
1 REMETENTE: MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 
AVENIDA GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA, 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENTRO 
85760000 Capanema-PR 

I 	I III II II 111 I II I I I I 

1  OBSERVAÇÃO 	 CONT 250/2020 - PP 47/2019 

Correios 

9  Outros 	  

RUBRICA E MATRICULA DO CARTEIRO 

+4ETATIVAS DE ENTREGA: 
skv  

1° 	 /  	h 

'1 2°  (if 	/4=.  
: 	h o 

RUBRICA E MATRICULADO CARTEIRO 

9  Outros 	  

I I I I I I I 



Corretos CONTRATO 9912320186 SIGEP AVISO DE 
RECEBIMENTO 

CARIMBO 
UNIDADE DE ENTREGA DESTINATÁRIO: 	 ,70 	

7 

\ TENTATIVAS DE ENTREGA: 
1 \ DISTRIBUIDORA DE LUBRIFICANTES PETRO OESTE;EIRa.1 

47 (3 
Rodovia BR-467, S/N —  
KM 78 A 850 MT VIAD. SALA 01 Jardim Europa 
85907060 Toledo-PR 

h 

h 

h 

B0433519854BR 

1 	 1111111111 11111111 
MOTIVO DE DEVOLUÇÃO: 

REMETENTE: MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 

AVENIDA GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA, 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENTRO 
85760000 Capanema-PR 

1 Mudou-se 

2 Endereço Insuficiente 

3 Não Existe o Número 

4 Desconhecido 

5 Recusado 

6 Não Procurado 

7 Ausente 

Falecido 

9  Outros 	  onsERVAçÁo 	 CON r 293/2020 PP 462019 

SSI TURA O REC 	0 / DATA DE ENTREGA 

NOME LEGIVEL DO RECEBEDOR 
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OBSERVAÇÃO 	 CONT 254/2020 - PP 47/2019 

Mudou-se 

2 Endereço Insuficiente 

3 Não Existe o Número 

4 Desconhecido 

REMETENTE: MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 

AVENIDA GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA, 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENTRO 
85760000 Capanema-PR 

'Correios 
DESTINATÁRIO: 

NOROESTE DIST. DE:PEÇAS E pRoDuTD8-A0-ro 

RUA 12 DE DEZEMBRO, 604 
SALA 02 CENTRO 
87.550000 Altônia-PR,...--""' 

B0433519845BR 

1 	11111111111111 

`CONTRATO 9912320186 
,C0 1119'4' "  

TENTATIVAS DE ENTREGA: 

• h 

h 

h 

MOTIVO DE DEVOLUÇÃO: 

`-*CARIMBO 
UNIDADE DE ENTREGA 

3 a nn 

SF 
RUBRICA E MATRICULA DO CARTEIRO 

SIGEP AV I  

Outros 	  

ASSINATURA DO RECEBEDOR 

0-x 04 ^I 
"' DO RECEBEDOR 

DATA DE ENTREGA 

M DOC. DE IDENTIDADE 

"-B fy  

5 Recusado 

6 Não Procurado 

7 Ausente 

3 Faleci( 

(a 

o 

ca 
a) 

Lorr  elos 	SIGEP ARv!.0491s924'"-\ CONTRATO 9912320186 

DESTINATÁRIO: 	 -LL–.) 
kr>- 

P A MUNHOZ EIRELI tisC..) 	 .i., 
I, 

TENT TIVAS DE ENTREGA: 

1° 	 / 	 • . 	h 

UNIDADE D
CARIMBO

E  ENTREGA 
...,--,.._ 

A, 	 \r,S (:' , • 	' 
• . ,,... 

--"N 

O 	3. 	li/. 	"1':,  1 

y
pd

y '.'. 	--. 

Avenida Brasil, 2435 	
_,,, 

Região do Lago 	Y'' . 	h 2° 	 1 	 • 
85812500 	Cascavel-PR 	 L, 

/ 	 : 	h 
 

B0455029778BR 
--, 

I 
REMETENTE: 

ENDEREÇO 

AVENIDA 
PAÇO MUNICIPAL 
85760000 

GOV. 

Capanema-PR 

III 

PARA 

MUNICÍPIO 

PEDRO 

ill 

DEVOLUÇÃO 

CENTRO 

II 

VIRIATO 

lill 
DE CAPANEMA 

I 11111111 
- 

DO OBJETO: 

PARIGOT 

I 
PR 

DE 

l I 

SOUZA, 

II I 

1080 

l I MOTIVO DE DEVOLUÇÃO: 

1 	Mudou-se 	 5 	Recusado 

2 	Endereço Insuficiente 	 6 	Não Procurado 

3 	Não Existe o Número 	 7 	Ausente 

4 	Desconhecido 	 8 	Falecido 

9 	Outros 

RUBRICA E MATRÍCULA DO CARTEIRO 

, 
, 

OBsERvAÇA0 	 TERMO DE RESCISA0 ARP N° 196/2019 PP 4//2019 

A 	,NATuRA DO RECEBEDOR 4 	

/— 

(!.t .4,f Ár)l".. 	

----, 
n 	•" 

l. 	
- 	

't-  1C 

DATA DE ENTREGA 

'-3/ 	/ 	'() 
NOME LEONEL DO RECEBEDOR 	 ,./ 	

Í. g
c DE IDENTIDADE 

10 +3q 551 -1 

h 

h 

1 1 111 
1 Mudou-se 

2 	Endereço Insuficiente 

3 Não Existe o Número 

4 Desconhecido 

5 Recusado 

6 Não Procurado 

7 Ausente 

Falecido 

NONA L.EGiVEI DO RECEBEDOR 

DESTINATÁRIO: 

CiEISICLER BAILO ZANOLO EIRELI 

:4  Rua Waiciemar Evaristo da Silva, 2813 
tt:t 	LOTE 58-8 QUADRA 28 Jardim Alto da 
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REMETENTE: MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 

AVENIDA. GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA, 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENTRO 
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MOTIVO DE DEVOLUÇÃO:  

REMETENTE: VIUNICiP10 DE CAPAIJEMA - PR 

ENDEREÇO PARA DEVOLUÇÃO DO OBJETO: 

AVENIDA GOV. PEDRO VIRIATO PARIGOT DE SOUZA, 1080 
PAÇO MUNICIPAL CENTRO 
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001.33 .E  na  Sul Brasil 
udu!: 	 Lubrificantes 

Processo: 1511/2020 
17/06/2020 	Hora: 03:39 

Assunto: 
SOLICITACAO DO SETOR DE LICITACA 

Req uerente: 	 DECLARAÇÃO 
PATRICIA APARECIDA MUNHOZ ME 

À 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CAPANEMA — ESTADO DO PARANÁ. 

Ref.: Contrato n° 255/2020 e eventuais aditivos. 

• 	A empresa P A MUNHOZ EIRELI, inscrita no CNPJ n° 10.494.712/0001-68 com sede 

Av. Brasil, n° 2435, Região do Lago, na cidade de Cascavel/PR, através de sua representante 

legal, Sra. Patricia Aparecida Munhoz, portadora do RG n° 5.773.785-9, inscrita no CPF n° 

811.476.789-87, vem por meio da presente DECLARAR que a partir da última alteração do 

seu contrato social, esta alterou sua razão social, deixando de denominar-se PATRICIA 

APARECIDA MUNHOZ ME para passar a usar a nomenclatura acima mencionada, qual seja, 

P A MUNHOZ EIRELI. 

Dessa forma, requer sejam realizadas as devidas alterações junto aos instrumentos 

firmados com vosso Município. 

Sem mais para o momento, era o que tínhamos a declarar e requerer. 

Cascavel/PR, 17 de junho de 2020. 

• 
F.1.0.494,712/0001-6-0  

P. A. MUNHOZ BREU 

AVENIDA 	3) :300 2/3 
REGii-+0 DO L.P.G0 - CEP 8531'2  

5CP-VE L 	
PARAN.ü, 

CNPJ n.° 10.494.712/0001-68 

Av. Brasil - n° 2435 - Região do Lago - CASCAVEL/PR - CEP 85.812-500 - (45)3037-6313/30389609 



JUNTA COMERCIAL] 
DO  PARANÁ  

01.33"4 

PRIMEIRA ALTERAÇÃO DO ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA 

INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA - EIRELI 

P A MUNHOZ EIRELI 

CNP.I- 10.494.712/0001-68 

NIRE 41600877586 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ, brasileira, separada, natural de Céu Azul-PR, nascida em 
17/06/1972, Empresária, portadora do CPF-811.476.789-87 e RG-5.773.785-9-SSP-PR . data de 
expedição 02/06/1989, residente e domiciliado Avenida Brasil n° 2435 Apto.01. Região do Lago, 
CEP-85812-500, Cascavel-PR, titular da Empresa Individual de Responsabilidade Limitada - 
EIRELI. denominada P A MUNHOZ EIRELI , com sede em Cascavel-PR. estabelecida 
Avenida Brasil n° 2435, Região do Lago, CEP-85812-500, com seu ato constitutivo devidamente 
registrado e arquivado na Junta Comercial do Paraná sob n° 41600877586. em sessão de 20/11/2008 
cadastrada no CNPJ- I 0.494.712/0001-68. resolvem por este instrumento particular de contrato 
modificar seu contrato primitivo de acordo com as clausulas seguintes: 

CLAUSULA PRIMEIRA- Comercio varejista de Lubrificantes, Serviços de Lubrificação e troca 
de óleo, Comercio varejista de peças e acessórios novos para veículos automotores, Comercio 
Atacadista de produtos de limpeza para veículos automotores, Comercio Atacadista de lubrificantes. 
Comercio varejista de produtos de limpeza para veículos automotores, Transporte rodoviário de 
carga municipal e intermunicipal, passa a ser: Comercio varejista de Lubrificantes, Serviços de 
Lubrificação e troca de óleo, Comercio varejista de peças e acessórios novos para veículos 
automotores, Comercio Atacadista de produtos de limpeza para veículos automotores. Comercio 
Atacadista de lubrificantes e graxas. Comercio varejista de produtos de limpeza para veículos 
automotores, Transporte rodoviário de carga municipal e intermunicipal. 

CLAUSULA SEGUNDA - Para tanto. passa a transcrever, na integra, o ato constitutivo da 
referida El R ELI. com  o teor seguinte. 

CONSOLIDAÇÃO 

P A MUNHOZ EIRELI 

CNP,T-10.494.712/0001-68 

NIRE 41600877586 

PATRICIA APARECIDA MUNHOZ, brasileira. separada. natural de Céu Azul-PR, nascida em 
17/06/1972, Empresária, portadora do CPF-8II.476.789-87 e RG- 5.773.785-9-SSP-PR. data de 
expedição 02/06/1989, residente e domiciliada Avenida Brasil n° 2435 Apto.01. Região do Lago 
CEP-85812-500 Cascavel-PR. 

CLAUSULA PRIMEIRA - A sociedade constituída sob a forma de sociedade empresaria limitada 
EIRELI, e com a denominação P A MUNHOZ EIRELI, CNPJ-10.494.712/0001-68, constituída 
em 20/11/2008. será regida por este ato constitutivo, pelo Código Civil, Lei 10.406/2002. 

CERTIFICO O REGISTRO EM 10/06/2019 18:40 SOB N°  20193454840. 
PROTOCOLO: 193454840 DE 10/06/2019. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11902654830. NIRE: 41600877586. 
P A MUNHOZ EIRELI 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETÁRIO-GERAL 

CURITIBA, 10/06/2019 
www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificaçào 
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FIs.2 

PRIMEIRA ALTERAÇÃO DO ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA 

INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA- EIRELI 

P A MUNHOZ EIRELI 

CNPJ- 10.494.712/0001-68 

N IRE 41600877586 

CLAUSULA SEGUNDA - O prazo de duração da EIRELI é de tempo indeterminado e o inicio 
20/11/2008, das operações sociais. É garantida a continuidade da pessoa jurídica diante do 
impedimento por força maior ou impedimento temporário ou permanente do titular, podendo a 
empresa ser alterada para atender uma nova situação. 

CLAUSULA TERCEIRA A EIRELI com a sua sede na Cidade de Cascavel-PR, Avenida Brasil 
n" 2435, Região do Lago, CEP-85812-500, que é seu domicilio. podendo. a qualquer tempo, a 
critério de seu titular, abrir ou fechar filiais em qualquer parte do território Nacional. 

CLAUSULA QUARTA - O objeto da EIRELI será: Comercio varejista de Lubrificantes, Serviços 
de Lubrificação e troca de óleo, Comercio varejista dc peças e acessórios novos para veículos 
automotores, Comercio Atacadista de produtos de limpeza para veículos automotores, Comercio 
Atacadista de lubrificantes e graxas, Comercio varejista de produtos dc limpeza para veiculos 
automotores. Transporte rodoviário de carga municipal e intermunicipal. 

CLAUSULA QUINTA - O Capital da EIRELI na importância de RS-100.000,00(Cem mil reais). 
dividido em quotas de valor nominal RS-100.00(Cem reais), o qual está totalmente imegralizado, 
em moeda corrente do Pais neste ato. 

TITULAR 
	

QUOTAS 	 CAPITAL R$ 

PATRICIA APARECIDA MUNI 10l. 	1.000 	100 	 100.000.00 

CLAUSULA SEXTA- A responsabilidade do titular é limitada ao capital integralizado da empresa 
que será regida pelo regime jurídico da empresa Limitada e supletivamente pela lei da Sociedade 
Anónima. 

CLAUSULA SETIMA - A administração da EIRELI caberá ao titular PATRICIA APARECIDA 
MUNHOZ, dispensado de caução, a quem caberá dentre outras atribuições, a representação ativa e 
passiva. judicial e extrajudicial. desta EIRELI. sendo a responsabilidade do titular limitada ao 
Capital i ntegral izado. 

PARACRA.F0 PRIMEIRO - O titular poderá fixar urna retirada mensal. a titulo de pró-labore. 
observadas as disposições regulamentares pertinentes. 

 

CERTIFICO O REGISTRO EM 10/06/2019 18:40 SOB N' 20193454840. 
PROTOCOLO: 193454840 DE 10/06/2019. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11902654830. NIRE: 41600877586. 
P A MUNHOZ EIRELI AMEM I 

JUNTA COMERCIAL 
Do  PARANÁ LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 

SECRETÁRIO-GERAL 
CURITIBA, 10/06/2019 

www.empresafacil.pr.gov.br  

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais. 
Informando seus respectivos códigos de verificação 
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Fls.3 

PRIMEIRA ALTERAÇÃO DO ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA 

INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA — EIRELI 

P A MUNHOZ EIRELI 

CNPJ- 10.494.712/0001-68 

N IRE 41600877586 

PARAGRAFO SEGUNDO- Faculta-se ao administrador, nos limites de seus poderes.constituir 
procuradores em nome da EIRELI. devendo ser especificado no instrumento de mandato. os atos e 
operações que poderão praticar e a duração do mandato. que no caso de mandato judicial, poderá 
ser por prazo indeterminado. 

CLÁUSULA OITAVA — O término de cada exercício social será encerrado em 3 I de dezembro do 
ano civil, com a apuração do balanço patrimonial e resultado econômico do ano fiscal, cabendo ao 
titular, os lucros ou perdas apuradas. 

CLAUSULA NONA — Falecendo ou interditado o titular da EIRELI, a empresa continuará suas 
atividades com os herdeiros, sucessores e o incapaz. Não sendo possível ou inexistente interesse 
destes, o valor de seus haveres será apurado e liquidado com base na situação patrimonial da 
empresa. a data da resolução, verificada em balanço especialmente levantado. 

PARÁGRAFO ÚNICO- O mesmo procedimento será adotado em outro casos em que a EIRELI se 
resolva em relação a seu titular. 

CLAUSULA DECIMA —O titular declara sob as penas da lei, que não está impedido, por lei 
especial. e nem condenada ou que se encontra sob os efeitos de condenação. que proíba de exercer a 
administração desta EIRELI, bem como não está impedido. ou em virtude de condenação criminal. 
ou por se encontrar sob os efeitos dela. a pena que vede, ainda que temporariamente, o acesso a 
cargos públicos ou crime falimentar, de prevaricação. peita ou suborno, concussão, peculato, ou 
contra a economia popular, contra o sistema financeiro nacional, contra normas de defesa de 
concorrência. contra as relações de consumo, fé publica ou a propriedade.(Artig.o1,011,§ 1°, 
C(72002). 

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — O endereço do titular, constantes do ato constitutivo ou de 
sua última alteração serão validados para o encaminhamento de convocações, cartas, avisos etc., 
relativos a atos societários de seu interesse. A responsabilidade de infbrmação de alteração destes 
endereços e exclusiva do titular, que deverá fazê-lo por escrito. 

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA- Declara o titular da EIRELI. para os devidos fins e efeitos de 
direito, que o mesmo não participa de nenhuma outra empresa, ou pessoa jurídica dessa 
modalidade. 

CERTIFICO O REGISTRO EM 10/06/2019 18:40 SOB R* 20193454840. 
PROTOCOLO: 193454840 DE 10/06/2019. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 

IIIIII17/11111111 	
11902654830. RIRE: 41600877586. 
P A MUNHOZ EIRELI 

JUNTA COMERCIAL 
00 ~NA 	 LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 

SECRETÁRIO-GERAL 
CURITIBA, 10/06/2019 

www.emprosafacil.pr.gov.br  
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Fls.4 

PRIMEIRA ALTERAÇÃO DO ATO CONSTITUTIVO DE EMPRESA 

INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDADE LIMITADA — EIRELI 

P A MUNHOZ EIRELI 

CNPJ- 10.494.712/0001-68 

NIRE 41600877586 

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA- O titular elege o Foro da Comarca de Cascavel-PR.com  
exclusão de qualquer outro, por mais privilegiado que seja, para o exercício e o cumprimento dos 
direitos e obrigações resultantes deste contrato. 

E por estar assim justo e decidido, lavra, data e assina o presente instrumento de Ato Constitutivo 
de Empresa Individual de Responsabilidade Limitada EIRELI, elaborada em via única, para que 
valha na melhor forma do direito, sendo destinada ao registro e arquivamento na Junta Comercial 
do Estado do Paraná. obrigando-se fielmente por si e seus herdeiros a cumpri-lo em todos os seus 
termos. 

Cascav 	/2019 

PA 	 ECIDA MUNHOZ 
CPF- 	89-87 

CERTIFICO O REGISTRO EM 10/06/2019 18:40 SOB N°  20193454840. 
PROTOCOLO: 193454840 DE 10/06/2019. CÓDIGO DE VERIFICAÇÃO: 
11902654830. MIRE: 41600877586. 
P A MUNHOZ EIRELI 

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA 
SECRETÁRIO-GERAL 

CURITIBA, 10/06/2019 
www.emprosafacil.pr.gov.br  
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O O 
apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  

De: 	 Patricia Munhoz <patriciasulbrasil@hotmail.com > 
Enviado em: 	 quarta-feira, 17 de junho de 2020 15:05 
Para: 	 apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  
Assunto: 	 RE: ALTERAÇÃO RAZÃO SOCIAL 
Anexos: 	 DECLARAÇÃO.pdf 

Boa tarde, 

Segue em anexo declaração solicitada, qualquer dúvida me coloco à disposição. 

Att. 

Patricia Munhoz 

apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  <apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br> 
Ilfirviado: quarta-feira, 17 de junho de 2020 11:25 
Para: Patricia Munhoz' <patriciasulbrasil@hotmail.com> 
Assunto: RES: ALTERAÇÃO RAZÃO SOCIAL 

Bom dia, você precisa fazer uma declaração informando a troca da razão social e solicitando a alteração. 

De: Patricia Munhoz <patriciasulbrasil@hotmail.com> 
Enviada em: quarta-feira, 17 de junho de 2020 11:18 
Para: apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  
Assunto: ALTERAÇÃO RAZÃO SOCIAL 

^ • • 

De: Patricia Munhoz <patriciasulbrasil@hotmail.com> 
Enviado: segunda-feira, 8 de junho de 2020 17:48 
P i 	 P a: apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  <apoiolicitacaocaoanema.pr.gov.br> u  

nto: certidão Positiva 

Boa tarde, 

Segue em anexo a certidão solicitada e documento para alterar a razão social para P A MUNHOZ EIRELI, 

qualquer dúvida me coloco à disposição. 

Att. 

Patricia Munhoz 

De: apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br  <apoiolicitacao@capanema.pr.gov.br> 
Enviado: segunda-feira, 8 de junho de 2020 16:50 
Para: 'Patricia Munhoz' <patriciasulbrasil@hotmail.com> 
Assunto: certidão Positiva 

Boa tarde, solicito que me envie a certidão Municipal para Aditivo no Pregão 47/2019. 



JEANDRA 
SETOR DE LICITACÕES — (46) 3552-1321 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PR  
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AM ICEI 
Prefeito Municipal 

Município de Capanema - PR 
1.° Termo Aditivo ao Contrato n° 255/2020, que entre si 
celebram de um lado o MUNICÍPIO DE CAPANEMA - PARANÁ e 
de outro lado a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ-ME 

Pelo presente instrumento particular que firma de um lado, MUNICÍPIO DE 
CAPANEMA - PR, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoa Jurídica (CNPJ) sob o n° 
75.972.760/0001-60, neste ato representada pelo Prefeito Municipal abaixo assinado, 
doravante designada PREFEITURA, Senhor AMÉRICO BELLE, doravante designada 
CONTRATANTE, e de outro lado a PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ-ME, pessoa jurídica de 
direito privado, situada a AV BRASIL, 2435 - CEP: 85812500 - BAIRRO: REGIÃO DO LAGO, 
inscrita no CNPJ sob o n° 10.494.712/0001-68, neste ato por seu representante legal, 
PATRICIA APARECI DA MUNHIOZ, CPF:811.476.789-87 ao fim assinado, doravante designada 
CONTRATADA, estando as partes sujeitas as normas das Leis n° 10.520/2002 e 	n° 
8.666/93 e suas alterações subsequentes, ajustam o presente Contrato, em decorrência 
do Edital Pregão n° 47/2019, mediante as seguintes cláusulas e condições. 

CLÁUSULA PRIMEIRA - Conforme Contrato firmado em 04/06/2020, objeto do Edital de 
licitação, Modalidade Pregão Presencial n° 47/2019, entre as partes acima identificadas, 
para AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA 
USO EM VEÍCULOS E MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCESSADO 
PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS, a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHOS ME 
passa a se chamar PA MUNHOZ EIRELI, na data de 05/06/2019, não sendo alterado o seu 
CNPJ. 

CLÁUSULA SEGUNDA As demais cláusulas do contrato originário, não atingidas por este 
Termo, permanecem inalteradas. 
E, por assim estarem ajustados firmam o presente em 02 (duas) vias de igual teor e forma. 

Capanema - PR, 17 de junho de 2020 

0111 
%ar 

PATRICIA • - 	MUNHIOZ 
Represe nte Legal 
P A MUNHOZ EIRELI 

Contratada 

Avenida Governador Pedro Viriato Parigot de Souza, 1080 - Centro - 85760-000 
Fone:(46)3552-1321 
CAPANEMA-PR 



DOS ATOS OFICIAIS DO 
MUNICÍPIO DE CAPANEMA 

QUINTA-FEIRA, 18 DE JUNHO DE 2020 - EDIÇÃO 0511.  

00/33-9- 

mentais.gov.br  , demais informações podem ser adquiridas 
na Prefeitura Municipal de Capanema, sito a Av. Gov. Pedro 
Viriato Parigot de Souza, 1080— Capanema — Paraná — Centro 
e também no site www.capanema.pr.gov.br. 
Capanema, 17/06/2020 
Roselia Kriger Becker Pagani 
Pregoeira 

1.° Termo Aditivo ao Contrato n° 255/2020, que entre si cel-
ebram de um lado o MUNICÍPIO DE CAPANEMA — PARANÁ e 
de outro lado a empresa PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ-ME 

Pelo presente instrumento particular que firma de um lado, MU-
NICÍPIO DE CAPANEMA- PR, inscrito no Cadastro Nacional de 
Pessoa Jurídica (CNPJ) sob o n° 75.972.760/0001-60, neste ato 
representada pelo Prefeito Municipal abaixo assinado, doravante 
designada PREFEITURA, Senhor AMÉRICO BELLÉ, doravante 
designada CONTRATANTE, e de outro lado a PATRICIAAPARE-
CIDA MUNHIOZ-ME, pessoa jurídica de direito privado, situada 
P V BRASIL, 2435 - CEP: 85812500 - BAIRRO: REGIÃO DO 

O, inscrita no CNPJ sob o n° 10.494.712/0001-68, neste ato 
por seu representante legal, PATRICIA APARECIDA MUNHIOZ, 
CPF:811.476.789-87 ao fim assinado, doravante designada 
CONTRATADA, estando as partes sujeitas as normas das Leis 
n° 10.520/2002 e n° 8.666/93 e suas alterações subsequentes, 
ajustam o presente Contrato, em decorrência do Edital Pregão 
n° 47/2019, mediante as seguintes cláusulas e condições. 

CLÁUSULA PRIMEIRA - Conforme Contrato firmado em 
04/06/2020, objeto do Edital de licitação, Modalidade Pregão 
Presencial n° 47/2019, entre as partes acima identificadas, para 
AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, GRAXA 
E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E MÁQUI-
NAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, PROCES-
SADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS, a empre-
sa PATRICIA APARECIDA MUNHOS ME passa a se chamar PA 
MUNHOZ EIRELI, na data de 05/06/2019, não sendo alterado 
o seu CNPJ. 

CLÁUSULA SEGUNDA: As demais cláusulas do contrato orig- 

W
o, não atingidas por este Termo, permanecem inalteradas. 
or assim estarem ajustados firmam o presente em 02 (duas) 

vias de igual teor e forma. 

Capanema - PR, 17 de junho de 2020 

AMÉRICO BELLÉ 
	

PATRICIA APARECIDA MUNI-110Z 
Pre(eito Municipal 
	

Representante Legal 
P A MUNHOZ EIRELI 

Contratada 

RETIFICAÇÃO DE PUBLICAÇÃO 

NO DIÁRIO OFICIAL ELETRÔNICO DO DIA 08/06/2020, 
EDIÇÃO 505, PÁGINA 4. 

ONDE LIA-SE 

EXTRATO DO CONTRATO N° 255/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 	04/06/2020. 
Contratante: 	 Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 	 PATRICIA APARECIDA MUNHOZ - 
ME. 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 

MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$8.397,50 (Oito Mil, Trezentos e Noventa e Sete 
Reais e Cinqüenta Centavos). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

LEIA-SE: 

EXTRATO DO CONTRATO N° 255/2020 
Pregão N° 047/2019 
Data da Assinatura: 
	

04/06/2020. 
Contratante: 
	

Município de Capanema-Pr. 
Contratada: 
	

P A MUNHOS EIRELI 
Objeto: AQUISIÇÃO DE ÓLEOS LUBRIFICANTES DIVERSOS, 
GRAXA E FLUÍDO DE FREIO, PARA USO EM VEÍCULOS E 
MÁQUINAS DA FROTA DO MUNICÍPIO DE CAPANEMA PR, 
PROCESSADO PELO SISTEMA DE REGISTRO DE PREÇOS.. 
Valor total: R$8.397,50 (Oito Mil, Trezentos e Noventa e Sete 
Reais e Cinqüenta Centavos). 
Américo Bellé 
Prefeito Municipal 

Capanema, 17 de junho de 2020 

Roselia K.B.Pagani 
Chefe do Setor de Licitações 

OUTRAS PUBLICAÇOES 
NOTIFICAÇÃO 

Em cumprimento ao art. 2° da Lei Federal n° 9.452 de 20 de 
março de 1997, o Município de Capanema, Estado do Paraná, 
vem através desta notificar o recebimento dos Recursos Feder-
ais, conforme segue: 
RECEITA DATA VALOR 
Fundo Nacional de Saúde - Bloco CUSTEIO - 624060-1 12/06/20 3.227,33 
FNDE - Salário Educação - 10.465-5 16/06/20 50.455,48 
FNDE - FUNDEB - 30665-7 16/06/20 

17/06/20 
51.447,96 
221.531,91 

Américo Bellé 
Prefeito Municipal 
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